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वक्तव्य 


बयासरिस्सागर का द्वितीय खण्ड प्रकाशित करते हुए हम अस्यभिक हप हो रहा है। 
इसका प्रथम सप्ड १९६ ई के मध्य म॑ प्रकाप्ित हुआ था। सुधी पाठकों नै इसे अपनाकर 
इमाए उत्साह बड़ाया। हमें उसी स॑ प्रेरणा मिक्ली । विएबास है इस ठदितीय रष्ड का मौ उसी 
तरह स्वायत होमा। 

महाकबि सोमदेदमट्ट-मे रचित कदासरिस्सागर' में मुझ १८ शम्दर हैँ, जिनमें से प्रथम 
शष्ट में कह रूम्यकों का मूल के साथ हिल्पी-जनुबाद प्रस्तुत किया गया था। ठद्वितौम खप्ड 
में पाँच छम्मक्ों का सूख-सह हित्दी-अनुषाद प्रस्तुत किया गया है। शेप सात म्बक तृतौम लष्ड 
में प्रकाशित किये जायेंगे। इस तरह दौत शषब्षों में सम्पूर्स कभासरित्सागर के प्रकाशन का काम 
समाप्त होगा। हम उस दिन कौ प्रतीक्षा कर रहे है जिस दिने तृतीय खब्ड का भूर-सह 
हिल्दौ-बनुबाद प्रकाशित कर इस अनुप्ठान कौ पृणहुति कर सकगे। 

कयासरित्सागर के पक्‍्रथम खण्ड मे हिन्दी क सुप्रसिद्ध जिद्वात्‌ डॉ बासुदेबछरण ठगफ़्बास 
में अपनी भूमिका में इस प्रंञ पर बिप्तद रूप छे बिमेचन किया है! हम पाठकों से आग्रह करेपे 
कि बड भूमिका उसी छलष्ड में देखने कौ कपा करें। यहाँ ठस सूमिका को प्रकादित करना 
अमाबप्यंक था क्योकि जो मूमिका एक खण्ड में प्रकाप्तित हो चुकी है गह सभी सबष्फा 
पर समान ह्प से प्रकाश डालती है। 

जैसा कि हम प्रथम शष्ड के 'बक्तस्प' मे निगेदत कर चुक॑ हैं हस प्रंद % दो कब्डो का ही 
हिस्दी-अमुबाद प ॒क्रेदारमाष क्षर्मा सारस्‍्थत मै किया था 6पा इस प्रम्प के लिए उन्होत॑ विस्तृत 
भूमिका भी फ़िखने कौ पोजता बसाईं बी ठभी उनका देहाबसात हो या और बे इसडे प्रपम 
खष्द की भी प्रराधित होते स देश सके। इसके ल्लिए हमें हादिरू भुष्प है। इसक तृतीय 
खरड़ के एप लात शम्बको के हिल्दौ-अगुमाइ का बार्य सम्पन्न हो रहा है। उसकी पाष्दकिपि 
प्राप्त होने ही प्रेस म मुदरधार्ष भेजी जायगौ। 

जे जाणा है हमारे सुभी पाठक इस लण्ड को भी उसी चाव से अपनादर हमें उत्साहित 

करगे। 
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(द्वितीय खण्ड) 


भी आदार्प पिनवचन्त्र छान मप्दार मु 
सास मवन बीध एस्सा, 
णयपुर घिटी ( राजस्पात ) 
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इवं. गुरुगिरीन्रजाप्रणयमन्वरान्दोरूना 

ह्युरा किछ कपामृत हरमुलाम्गुधेस्दगतम्‌। 
प्रसह्य रसमन्ति ये बिगतबिष्नसम्भदेयो 

घुरं इभति वेवृधी भुवि मवप्रसादेन से॥ 


रत्लप्रभा नामक सप्तम कम्थफ 


समेसखा-सम्दितौ पार्वती के प्रमकृ प्रशय-मन्दराछ के मन्चत द्वारा शिवलौ के मुख 
सपी छमुद्द पे निकछे हुए इस कथा-झूपी लमृत का जो झोय भार और अआप्रहपूर्वक पास 
करते है, थे प्िषणी कौ कृपा ग्रे मिगिष्त सिद्धियों को प्राप्त कर, दिव्य पद राम करते है। 


शीमान्‌ सेकूशंचर माई दुर्खभजी द्वात ढनके- 
सुपृत्र रश्मिऋन्त के झुम पियाइ पर भेंठ। 


९ कणासरित्तापर 


प्रधमस्तरऊू्‌ 
सज्त्ताभरजम्‌ 
केडिकेशग्रहम्पप्रगौ रीकरनसाभतम्‌ । 
घिवायानेकअस्त्राइपरमिष ॒भ्ार्व छिरोप्स्तु ब॥?॥ 
कर दानाम्भसाप्रँ य कुछिबताप्र प्रसारयन्‌। 
ददतू सिद्धिमिवाभाति स पायाद्वों गजानना॥३॥ 
शश्मप्रमाणए' कथा 
एबं से तद्न कौणाम्म्यां पुज्रो वत्सेष्वरस्प तामू। 
परिणीय युवा प्राणसमां_ मदनमऊ्चुकाम्‌ ॥३॥ 
नरबाहुनदत्ता स्पे. सबिवैर्गोमुलादिभि'। 
सर्म हस्थौ यथाकार्म परियूर्भमनोरण ॥४॥ 
एकवा चोल्ससरमलकोकिसाराब राजिते 
प्रवत्तितशतासास्यवष्गन्मसयमास्ते मी 
प्रयीतमृज़सुमगे. सम्प्राप्ते च॒ मपूत्यवे। 
ययौ. विहृत्तुमुधाम॑ राजपुत्र समन्त्रिक ॥६॥ 
तु भाग्स्वागतोष्कस्मादुपएप निबगाद सम्‌। 


प्रहर्षोत्फुल्कनयना स्ववयस्पस्तपन्तक' ॥9॥ 
युवराबथ मया दुष्टा कापीतो माविदूरत । 
कन्याबतीर्य 


गगमात्‌. स्थिताश्योकतयरेरप ॥८0 
हपेव प्रेषितश्चाहमुपेस्य सससीकया। 
स्मकान्तिद्योतितदिशा त्वदाह्मागाय कन्‍्मया॥हु॥ 
सच्छुत्या स स्वसजितव साफ ठहदर्धनास्तुक । 
नरवाहमदत्तस्तत्तदभूखमगादृददुतम्‌ ॥ह्‌ 
ददहें तत्र॒ ता कान्ता सोसलोचरमपद्पदाम्‌। 
धोणौष्ठपस्सवां पीनस्तनस्तबरुशोमिताम्‌ ॥ ११॥ 
परामपुण्जगौराड़ छायया. सापहाारिणीम्‌। 
मात्तोचिताकृति साक्षादिबोपबनबेबताम्‌ ॥ १२॥ 





१ अब लड़हाचरणथे सिदाशिापो: शस्जोपशयुद्भारदर्थनमस्ति। पार्डती स्वानी 
सापिका बत्ती। शसदभराचाजोत्मेश्ा। र जजोत्मेशालडूएर:। 


सप्तम शम्बक जे 


प्रभम तरग 
मंसशाइरण 
छिब और पार्यती कौ प्रेम क्रैश के समय घिष का कैश ग्रहण करते हुए पार्षती के 
हों के गलों मैं प्रतिबिम्गित अमेर चख्रमार्जों से यृक्त उनका (प्लिष का) मस्तक जापका 
कस्याष करे।॥ १॥' 


मदज़त से गीखौ और सिशुड्ौ हुई सूंह को फेसाकर मार्यो सिद्धि प्रदान करते हुए पण- 
पष्ठि बापकी रफ्ता करें ॥२॥ 
2 रत्मप्रभा की कथा 
पूर्वोक्त प्रकार से प्राषप्यारी मदसमंचरुका के साथ भूमभाम से गिषाह करके 
सफखमनोरप यूजरज भरबाहतद॒त्त गोमुख आदि मस्त्ियों के साथ कौप्ताम्यौ ममरी में सुख 
पूर्वक निबास करने छा ॥३ ४॥ 


एक बार, म्वोरेमत्त कोयस के करने से मनोहर, सतामों को नचाते हुए मफ़्य पद से 
सुरधित और गुतगुनाते हुए मौरों के पुजत से मुखत्ति बसन्त-समय ने' प्राप्त होने पर, राज 
दुमार, अपने साथी परित्र्यों के साथ उच्चात-बिहार के छिए गमा॥५ ६॥ 


उद्ान-विहार करके आया हुआ और प्रसभ्ता से विदस्तित नैजेबाला तपस्तकों 
सट्टसा गुबराय के पास आकर बोसा--।७॥॥ 


“बुबराज ! महाँ से कुछ समीप ही मैंते आकाप्म से उठरकर अपोक-गृत्र के मीचे कड़ी 
किसी कन्या को देखा है।८॥ 


सहेली के साथ भाई हुई और अपनी काम्ति से दिशार्मी को प्रकाधित करती हुई उसी 
करपा से मेरे पाय अर तुम्हें शुराने के लिए मुझे तुम्हारे पास भेजा है!॥९॥ 


यह सुनकर सरबाहत दत्त अपने सभी मातियों के साज उठ कस्पा को देखने के प्िए एीप 
ही बपोक बृद्द के भीचे गवा॥१ ॥ 


बहाँ उतने जन-कोचर्गो के लिए भ्रमरी के समान काझ ओटोबाली एवं उमरे हुए स्वनों 
मे पोषित रस सुन्दरी को देखा ॥१३१॥ 


पुष्परान के सथान वौर अंपॉगा्ती अपनी छापा से सम्याप हरतेशाली ओर सुम्दर 
शाप तिदालौ बह सम्दरी रस उपबत की लाझात्‌ देरी-जी मालम ही रही पी॥8१२॥ 





है इस बंपलाजरण में लंपौय-एंपार रस है। बादंती स्टाशौनपषतिका भापिका हैं भौर 
पहुँ उध्पक्ताराए है। २ पृदराज का शमेंसदिच्र बतम्तक छा बुत £ 


श कचासरित्सापर 


एवं. विनेषु गज्छत्सु तस्योद्धातवश्चातू'किछ । 
अपूत्रताकता राशष्चिनता जातूदपद्यत॥रणा! 
हपातिवुर्मेनस्क उ दुष्टूवा पप्रन्छ त प्रिया। 
अलद्भारप्रमा देवी दौर्मनस्पस्प कारणम्‌॥२८॥ 
पता स॑ राजावादीता सर्वसम्पत्तिरस्तथि मं। 
एक तु पुत्रो नास्तीसि दुख मां देवि बाघतें॥२९॥ 
या मया प्रागपुन्रस्य पुसा सत््ववता कथा। 
शुता तत्स्मरणोद्ाताब्बिन्तैधा चोदृगता मम॥३१॥ 
कीदृशी सा कथा वेवेत्युक्तो देव्या तया व सा) 
राजा तस्मे कयामेव संक्षेपात्तामवर्णयत्‌ ॥३१॥ 


राज्मः सह्मसौशस्स कभा 

मगरे चिजकूटास्मे अह्यागाओततत्पर: । 
शसूव इ्रादह्मणणरो नाम्नात्वर्यो महदीपति'॥8२॥ 
त्यासीत्सस्वशीक्षास्यो. जगी.. युद्धैकसेवका। 
मासे मासे चर सेमे स तस्मात्‌ स्वर्णशव नृपात्‌ ॥३१३॥ 
पर्माप्त्पे लक्ष्य नैमाभूत्यामिनस्तस्प काण्जनम्‌। 
अपृषरत्वाब्च दामेकविनोदासक्तचेतस' ॥ ३४॥ 
पुत्रों बिनोदहेतुर्में. पत्तस्तानन्त पेघसा। 

दइत्त अर पानव्यसन॑ तद्प्यर्षषिमाकतम्‌ ॥३५॥ 
गरे जीर्षेस्प णुप्कस्य तरोजमोपलम्म बा। 

ते॑ संसारे दरिस्प त्पागेकब्यसनस्य अ॥३६॥ 
इंति सम्नजिम्तमन्नित्य सत्वशीर' स जादुचित्‌ । 
उत्तोना सब्चरनु प्राप निधि दैवात्कदाजत||३७॥ 


समृतष्पय्ष॒ तमादाय 
महान रत्मदरचिरं 24. प 


भोगास्मुश्णानो गृहम्‌ ॥३८॥ 
भल्य्पएण सुृद्म्परच इरेम्मों ददवदू। 
माजदास्तेज्ज साहिबक ।३९॥ 
बल लक 
| प्सड्ुवशाशियर्चः। 


पप्तम सस्मक छे 


इस प्रकार, बहुत दिस ब्यतीत होते पर भी उसे पुत्र की प्राप्ति महाँ हुई । एक बार उसे इस 
बात पर गम्मीर त्रिस्‍्ता उत्पन्न हो मई।२७॥। 


उसे अस्वस्त जिस्तित देखकर रातौ असंकारप्रमा मे सकी उदासी का कारण 
पूछा ॥र२८॥। 


प्रश्त सुनकर राजा ने कहा--दिवि | मुझे छमी प्रकार डी सम्पत्ति प्राप्ठ है किस्तु 
एक पुत्र का अमाबय मेरी चिता का कारण हो रहा है ॥२९॥ 


मैने एक पृत्रहौद सत्ववात्‌ ममुख्य कौ कषा सुमी थौ उसके स्मरण जाने पर आज 
बितता बढ़ गई है'॥३ ॥। 


बहू कैसी कथा है? --- इस प्रकार राती के पूछने पर राजा मे संक्षेप से बहू कभा इस 
प्रकार सुधाई॥३१॥ 
राय सत्वपध्लील कौ कषा 


चित्रकट नामक मयर में बाहमणों की सेवा में सिरत ध्राह्ममबर तामक यपार्ष तामबाला 
'एया था।|३२॥ 


उसका छत्त्वशीकू नामक एक बिजयी और युद्ध में सहायता करनेबात्ला मषत सेवक घा। 
उप्ते राजा प्रतिमास एक सौ स्वर्ण-मुद्रा बेतत के रूप में देता बा ।॥३॥ 


किल्तु परम उदार उस सत्वसीरू के छिए इतता धन पूरा गहीं होता था क्योकि पुद्र म 
होते के कारण बह उस बन को दान कर देता बा ॥१४॥ 


बह सोचता था कि विधि ते मेरे मनौबिहोद के छिए एक पुत्र रही दिसा केबक्ू दाग 
देने का ब्यसत दिया बह सी जन के बिना ॥३५॥ 


संसार में पुराने जौर सूले बुस्त या पत्पर का थाम होता अच्छा है किन्तु दाह का 
ध्यपनी होकर वरिद्र होता अच्छा तहीं।॥इ९॥। 


ऐसा सोचते हुए सत्वधौरू ने बुमते-पामते ईबयोग छै अपने डयात में कोप (रूजाना) 
प्राप्ण लिए )३७७ 


अपने नौकरों कौ सहायता से बह सत्त्यपौरू अपरिमित स्वर्ण और रत्नों ते भरे हुए जजाने 
को खपनते घर बठया के यया॥३८॥ 


इतना धन प्राप्द करके बह सुल-सोग करता डास देता और भृत्यों तथा सित्रा को 
बांटा हुआ सुद से रहते रूमा (१६९७ 


है कथचालरित्सावर 


एवं दिनेषवु गऋत्सू तस्मोद्धातबश्ञात्‌ू'किल। 
अपुत्र॒ताकृता राशप्चिन्ता. जातूवपचत॥रणा 
तयातिदुर्मेतस्क घ॒दृष्दूवा पप्रज्छ स प्रिमा। 
अलकुरप्रमा देवी दोमेंनस्मस्य कारणम्‌ ॥श८॥ 
सता से राजावादौत्तां सर्वेसम्पत्तिरस्ति में। 
एक तु पुत्रो नाम्तीति दुरू मां देवि बादते रण) 
या मया प्रागपुत्रस्प पूंसः सत्त्ववताः कंधा। 
खुला सत्स्मरणोद्धाताश्विन्तेषा चोदूगता मम॥३०॥ 
कोद्शी सा कथा वेषेत्युक्सो देबम्मा तया जे सा 
रा ठस्पे कबामेव॑ संक्षेपात्तामवर्णेयत्‌ ॥३१॥ 


राश शत्यपसौतस्प कथा 

नमरे चिंजरूरास्ये ग्राह्मणार्चनतत्पर | 
मभूव ब्राह्मणवरों सास्तालर्धो महीपति'॥३२॥ 
वस्पासीत्सत्वशीसाक्पो जयी .युयेकपस्नेबक'। 
मासे मासे वर लेमे स तस्मातू स्वर्भशत नृपात्‌॥३१॥ 
पर्माप्त्ये सच्च नैवामूस्यागिनस्वस्प कावूघनम्‌। 
अपुषत्याध्च दामैकविनोदासक्तचेतस' ॥8४)) 
पुजो बिनोदहेदुर्मे. दत्तस्तावन्च मेषसा। 
दक्त अ इामस्पसम ठतदप्यर्धबिनाकृतम्‌ ॥१५) 
शर जी्ेस्म प्रृष्कस्प तरोज-मोपरूस्म बभा। 

मे संसारे दरिस्प त्यागैरुब्यसनस्प च॥३६॥ 
इति धट्चिस्तयप्रित्यं सत््वशील स जातुचितू। 
उद्यानो सत्चरन्‌ प्राप निधि दैगात्कदातन ॥३७॥ 
स्मृत्यश्न एमादाप भूरिकाण्चनमास्वरम्‌। 
मह्राघरतनदघिरं निताय प्रप्तर्म गृहम्‌ ३८॥ 
संता स भागामुख्जानों ब्राक्षणेस्पा दशसु। 
भृत्यम्मशच सुद्ददुम्पपण बाबटास्तेज साहिबक ॥३९७ 


नितिन 


सप्तम खम्बक ह 


इस प्रकार, बहुत दिन ब्यतीत होने पर भी उसे पुत्र झौ प्राप्ति महीं हुई। एक बार उसे इस 
बात पर गम्भीर जिल्ता उत्पप्त हो यई॥रणा 


उसे अत्यन्त चिस्तित बेखकर रातौ अस्तकारप्रमा ने उसकी उदासी का कारण 
पूछा ॥रटा॥ 


प्रश्न छुनकर राजा ते कहा--दिवि ! मुझे समी प्रकार कौ सम्पत्ति भ्राप्त है, किन्तु 
एक पुञ्र का अमाब मेरी जिन्ता का कारण हो रहा है २९॥ 


मैंगे एक पृत्रह्टीन उत्त्ववान्‌ मनुष्य कौ कदा सुनी थी उसके स्मरण आने पर भाज 
जिन्दा बढ़ गईं है' ३ ॥ 


“बहू कैसौ कया है? -- इस प्रकार राती के पूछने पर राजा ने संक्षेप से बह कमा इस 
प्रकार सुनाई ॥॥३१॥ 
राज सहक्रौस् कौ कभा 


चित्रकूट तामक तगर में श्राझशों की सेवा मे निरत ब्राह्म गबर नामक मबार्थ नामबाक्ता 
राजा बा॥३२॥ 


उसका सत्वझ्तीस तामक एक विजयी भौर युद्ध में सहायता करनेबारा मक्‍त सेवक या । 
रुसे राजा प्रतिमास एक सौ स्वर्ण-मूद्ा बेतत के रूप में देता पा॥३१॥ 


किन्तु परम उदार उस सक्ब्तीछ के छिए इतना घन पृर्ता गह्टी होता था क्योंकि पुज् न 
होने के कारण गह उस धन को दान कर देता पा॥१४॥ 


बह सोचता ला कि विधि ते मेरे सनोबितगोद के क्लिए एक पुत्र शह्दी दिया केशश दाल 
देगे का भ्यछन दिया बह भौ बन के बिता ॥8५॥ 


प॑सार में पुराते और सूछे बृक्त या पत्दर का जम्म होना अच्छा है ढिम्तु दान का 
स्यसनी होकर दरिद्र होता अच्छा सही ॥8४॥ 


ऐसा सोचते हुए उत्त्वसौस ने भूमते-पामऐे दैवयोस से अपने उद्यान में कौप (लजाना) 
प्राप्त किया ॥३७॥ 


अपने नौकरों की सह्दायठा से बह सत्त्वदीरू अपिमित स्वर्ध भौर रत्नों स मरे हुए खजाने 
को अपने घर उठदा के गमा॥इ८।॥। 


इतता बस प्राप्द करके बह सुश-मोग करता दान देता और सृत्यों तबा मित्रों को 
बॉटेठा हुआ सुख पे रहने रूमा ॥३९।॥ 


सप्तम शम्बक दि 


उसके बै मद को देखकर उसके कुट म्थियों ते पता रूगा रिया कि इसे कहीं पजाना हाथ 
हूमा है। अतः, ईप्पाबध उन्होंने राजा से छाकर सारा समात्रार सुना दिया ॥हे ॥ 

राजा ते पहरेदार को भेजकर सत्दशीक्त को दु़वाया। बह भी राजमबन के शाँसल में 
आकर एक कोमे में लड़ा हो गया। बहाँ पर एकार्त में उसने हाथ में छी हुई छड़ी की मोक फे 
परिदूटी कौ कक्ष्ची भूमि लडे-शड़े खोर डासी और उसे बहाँ पर ताँब के घड़े में मरी हुई मुहरों 
ढ़ खजाना दीख पड़ा ॥४१ ४२॥। 

बह छजाता कया मिछा मानों देव ने---इसे देकर राजा को संतुप्ट करो” इस प्रकार 
का प्रकाश दिया ॥४३॥ 

सस्वप्तौस मे उस गठ्ढे को मिट्टी से मर दिया मौर ह्ारपास के साथ राजा क धन्मुस उप- 
स्बित हुआ। उसके प्रणाम करने पर राजा से स्वर कहा--४४॥) 

“मु्ते मासूम हुमा है कि तुम्ह लबासा मिला है। उस हमें सौंप दो ॥४५॥ 

यह सुनकर सत्दशीफ सप्रभाव से बोला कि महाराज ? पहे मिर हुमा रूजागा 
सर्माष कछ या आज का मिदा हुमा? ॥४६॥ 

राजा से कहा--- अमी प्राप्त थन-माष्डार मुझे दा। सत्वशीक् मे राजा को एकान्ठ में 
सै जाढ़ए तुएस्त देला हुमा घन-भारदर है दिया ।४७॥ 

राजा ने प्रमप्त होकर कद्टा--'पहछै भाष्डार को तुप भानस्द से भोगो। इस प्रगार 
पश्तुए' राजा से आजा पाकर सह्दर्तीस अपन घर आाया।एंटा। 

पर आकर अपुजता के पुरा को किसौ प्रकार भुकाता हुआ सत्वप्ौस दान और भान 
है भाष्यर को सटाठा हुमा अपने साम को चरितार्ष बःएन झूगा ॥४९॥ 

विधाषर राजा हेसप्रम से बहा दि इस प्रकार सत्वसौर कौ कया स्मरण करक पुज ते 
होन की बिन्ता से दुपी है ५ ॥ 

पति हेमप्रभ से एस प्रकार कह्ठी गई राजी अलंकारप्रभा उससे बासौ--१५ १॥ 


“बह सन है कि बदार ह्वृर॒पबालों कौ दैव भी सहायता इ्रता है। वया दुगरा स्वर्ण 
माष्यार देकर देद ने सत्वधीछत की संकट कू शमय सहायता रही की ?॥५२॥ 


इसौ प्रदाए, सुम भी अपने सह्द हे प्रघार स इल्छित कर प्रात करोगे। इस सम्दस्प 
में झशहएघस्वस्प विक्सतुप खास राजा कौ कढा सुबा--॥५8॥ 


दिक्रवत॑प राजा की बजा 


पृष्ती वा अ्कारस्वश्प पाटखियुत र साम बा सयर है जिसम पूर्ण बगकि शी सासा बार 
भी बचियां जही ह६ #ै५शा 
हि 


धप्तम हम्यक ११ 


प्राषीन समव उस मएर में बिकमतुम गाम का सत्वपीछ यजा बा जो दान दैने में 
मातर्को से और शुद्ध में छज्ुबों से कमी परयह्मुख गहीं हुमा ॥५५॥ 


किसी समय बह राजा छिकार खेने के स्िए ज॑गछ में या बहाँ उसने बिल्वफछ (बैछ) 
से होम करते हुए किसी बाह्य को देखा ॥५६॥ 


उसे देखरूर पूछने कौ इच्छा होने पर भी राजा उसे छोड़कर शिकार के किए पैसा कै 
साथ भागे चला गया।॥५७॥ 


उम्मवे-गिरते हार्षों मे मारे जावे हुए रे हों के समात मूर्गी मौर धिद्दों से चिर दास तक 
शेस़कर सौएे हुए राजा मे उसी स्‍स्पान पर होम करते हुए बाह्मल को देया जौर समीप जाकर 
प्रणाज करके उससे होम का फक प्रा ॥९८ ९९॥ 


हब बह ब्राह्मथ राजा को भापौर्बाद देकर बोसा-- मैं ाग्मा दाम का ब्राह्मण हूँ। 
इस होम का फू सुता--६ ॥ 


इस बिछ्ग के होस से जब अध्ति प्रसप्न होती है, तब कुष्द ले सोते के विश्य 
निकरते हैं ॥६१॥ 


और, तब अत्ति प्रकट होदर स्वर बरदात देती है। मुझे बिस्‍्या का होम करते हुए 
बहुत समय स्पतीत हा सथा किस्तु मुझ अमागे पर छमी तक अस्ति प्रसभ्र गहीं हुईं! छप्तके ऐसा 
बंदी पर घौरसत्दणासौ राजा उससे बोरा--+।६२ ६३॥ 


“पहिि ऐसा है, तो एक बिल मुझ द। मैं उसवा ह्ाम करता हूँ और धुम्हारी अस्ति को 
अजी प्रसप्त करता हूँ! ॥६४॥ 


दास से राजा से बे हा-- बनिममित और अपबित्र अवस्प! में तुम आग को कँसे प्रभप 
करोगे जब हि मियमपूर्वक अनुप्टाज बरने और पबिज स्थिति में रहनबाे मुप्तपर गह प्रसप्र 
गहीं है ॥६५॥ 


राजा ते बह्धा-- एसी बात सही है। सु बिस्ता सबरो। तुम मुछ्े एक बिस्य दो और 
बाएइप देखा॥६९॥ 


सद इाद्राव में जाए है शाप राजा का विस्प दिया और राजा एड चित्त सै मी 
बन शेा--है मसिरेत! यरि शुस मेरे शिस्सद्रोम में प्रमत्त मं दगे तो मैं बपता सिर 
सुप्दारे रिए होगे इर एुँगा। ऐसा पहूपर उसने डिस्द का हाब दिएा॥६+६८॥ 


दिप्इ का ड्ोप कपते ही हाबा ये स्पणे का दिस्‍्र टिप हुए अस्लिटेद कुण्ड से प्रट हुए, 
पाता दे शा क दृ् धत््व बा फठ शेपर बार हा ॥६ ॥॥ 


और दृरदृद॒प शरा सै बोटे---तुग्टारे इस घरद मै पै परत हैं। बर शाँगो ॥3०॥ 


कच/तरित्लागर 


सं बविक्रमतुज्ाश्यो राजामूस्सस्ववासुरा। 
योध्मूत्पराक्ममुलो दामे गाथिनों मयुधि द्विपाम॥५५॥ 
स जापु मृगगाहेतो प्रविष्टो नृपति्बनम्‌। 
बिल्पैहोम बिंदधत तत्र ब्राह्मणमैक्षत ॥५६॥| 
व दृष्टूवा प्रष्टुकामोर्णप परिहुत्प सदन्तिकम्‌। 
ययौ स॒ दूर मृगयारसेन सबरूस्तत'॥१५७॥| 
उत्पतद्धि पतद्धिएप हन्पमाने! स्वपानिना। 
जिर॑ मूगैर्च पिहैरव ऋ्रीडित्वा कन्दुकेरिव॥५८॥ 
आवृत्तस्त तथेवात्र दुष्टूबा होमपर हिजमू। 
उपेत्य धत्वा पप्नछ नाम होमफल जे सावाएर। 
तताः स ब्राह्मणों मूप कताक्षीस्तमसाषत। 
विप्रोह नाग्रध्र्मास्यों होमे र श्णु मे फम्‌॥६०॥ 
अनेन बिल्वहोमेन प्रसीदर्ति. बवानल'। 
हिरप्ममामि बिल्वानि सदा निर्यान्ति झुष्शत ॥६१॥ 
सतोरम्त प्रकटीमूम वर्र साक्षात्‌॒ प्रमक्छति! 
बर्तते मम भूयांपत्र काझों बिल्मानि जुक्द॒त'॥६२॥ 
मन्दपृष्यस्थ नाघ्यापि तुष्पत्पेथ. से पानकः। 
इस्मुक्ते तेम राजा ते धीरतसत्वोउम्ममाषत ॥६३॥ 
तहिं में देहि बिर्ल्य त्वमेक यावम्युहोमि ततू। 
प्रसाययासमि व बह्मप्तपुनैीव तवानरूम्‌ ॥ ईशा 
कघ प्रसादयसि र्त॑वह्लिमप्रयतोश्शुतरि' । 
यो ममैव॑ प्रतस्थस्प पूतस्यापि न तुष्पति ॥६५॥ 
इस्पुक्तस्तेत विप्रेणज राजा. तमवदत्पुना। 
मैव प्रयक्षक में बिल्व पस्यादयँ क्षणाविति ॥६६8॥ 
सत' स राशे बिप्रोशसे ददौ गिल्‍्व सकोतुक') 
राजा अर स तदा सत्र दृइसत्त्वेन शेतसा॥६७॥ 
हुतेनामेन बिल्वेस ने चेत्तुष्पति शच्किर'। 
स्वम्यस्ने स्व जुहोमीति भ्यात्या तस्मिण्जुहाव तत्‌ !६८॥ 
साजिरासीक्ष्य सप्तात्रि' कृष्डाद्‌ बिस्थ हिरप्मयम्‌। 
स्वयमादाय तत्तस्य फर्ल सह्वतरोरिय॥६९॥ 
जगाद तर स साह्तात्त जातबेदा महीपतिम्‌। 
सस्बेनानेन दुप्टोअस्म लब्गृह्ण वर्र मृप !७०॥ 


हप्तन सम्बक ११ 


प्राचौय समय उस समर में विक्रमतूंग नाम का सत्यधीक राजा बा णो दान दैने में 
डाषढ़ों ऐे और मुद्ध में श्रुममों से कमी पराइमुख्च नहीं हुआ।।५५॥ 


किसी समय गह राजा सिकार शेडते के किए जंगछ़ में गमा। बहू उसने विस्भफक (बैस ) 
से होम करते हुए किसी दाह्मण को वेखा ॥५६॥ 


हसे देखकर पूछते क्री इच्छा होने पर मी राजा उसे छोड़कर पिकार के सिए सैमा के 
साग बाने च॒कहा गया॥५छ॥ 


उछकते-गिरते हाथों से मारे जाते हुए में यों कै समाम मूर्यों गौर ध॒िंहों से चिर काक्त तक 
शेककर शौरे हुए राजा ने उसी स्थान पर होम करते हुए ब्राह्मण को देखा और समीप जाकर 
प्रणाम करके उससे होम का फरू पूछा ॥५८-५९॥ 


ठब बह ब्राह्मण राजा को आातीर्वाद देकर बोछा-- मैं नागछर्मा नाम का ब्राह्मण हूँ। 
इस होम का फछ सुनो--६ ॥ 


इस बिश्ग के होम से लव अग्ति प्रसप्त होती है, तब कुष्द से सोने के विस्य 
निकह्ते हैं ॥६१॥ 


ओर, तब शग्ति प्रकट होकर स्वयं बरदान देती है। मुझे बिल्थों का होम करते हुए 
बहुत समय स्पतीत हो गया किन्तु मुप बमाये पर अमी तक मध्ि प्रसप्त नहीं हुई। उसके ऐसा 
कहने पर पौरसत्वध्ताली राजा उससे बोरका--६२ ६३॥॥ 

“हि ऐसा है, तो एक बिल्ब मूझ्ते दा मैं उसका हाम करता हूं और तुम्हारी मग्ति को 
बजी प्रसाा करता हूँ" ॥ए४॥ 


डाहमण से राजा से कहा---'अभियमित मौर अपवित्र अग्दा में तुम जाय को से प्रसभ 
करोने जब कि वियमपूर्गक अनुप्टान करने और पवित्र स्थिति में रहनेबाक्ते मुप्पर गह प्रसप्त 
मं है ॥६५॥ 


शाडा मैं कह्दा--'ऐसी बात गही है। धुम बिता मं करो। तुम मुझे एक बिस्थ दो और 
आा्यर्य देखो ।|६६॥। 


ठब डाह्ाण से आएचर्य के साथ राजा को बिस्य दिया और राजा दृह बित्त से मम-ही- 
मेन बोद्ा--है अम्तिरेश | यदि शुम मैर जिल्डन्‍हाम से प्रसन्न सहोय हो स्‍मैं अपना सिर 
युम्हारे छिए होम कर बूँगा। ऐसा कट्कफर डसने बिल्‍्द को हाम दिया॥६+-६८॥ 


डिस्द का होस करते ही हाथा में स्वर्ण का बिस्द छिय हुए अप्तिदेद 


डूप पे 
मार्तों दे राजा के दृइ सत्य का फल लेकर आये हो ॥६९॥ है 8 टए 


और दइढदृऋय राजा से बो--तुम्द्ारे इस घत्व मे मैं प्रमप्त हूं। गर गबो' आर 


छफम सम्बक ११ 


मह घुनकर महाबीर शाजा प्रणाम करता हुम्रा बोन्ता--मेरे छिए डुसरा और बर जया 
अाहिए, पहस उस दाझगण झा मनोरप पूर्चा करो वा शा 


राजा की बात सुनकर शह्यन्त प्रसप्त अम्नि मे कहा कि यह ब्राह्मण महापनपति होमा 
और मेरी छूपा से तुम्हारा माध्टार और खद्मी दोनों कमी क्षीण त होंगे। इस प्रकार, बर देते 
हैए मस्नि से बाइगण बोला--॥9२-७३॥)॥ 


ममगत्‌ ! स्वेच्छाबिद्वरी राजा से तुम इतना धीघ्र प्रसभ हो गमे मौर फ्ठोर मियम 
दपा श्रत करनेगाके मुप्तसे म हुए, यह क्‍या बात है ? वश 


तब अग्नि ले कहा--- यदि मैं इपन भ देता तो बह महासत््यशासी राजा अपता 
सिए काटकर मुझ में होम बंता ॥७५॥ 


उत्कट रध््यवाक्रे स्पक्तित्यों को सिद्धियाँ शीघ्र प्राप्त होती ईं भर हे ब्राह्मण | तुम्हारे 
ऐसे मस्द सत्बवालों को सिद्धियाँ देर से प्राप्त होती हैं ॥७९॥ 


ऐसा कहुकर अम्तिदेव के मन्तर्थान होते पर तामपर्मा राजा से आश्वा सेकर घस्ता गया 
और बह क्रमए' महाबनी हो गया 0७जा 


राजा मी रूपती अद्मुत सत््वशीरूता के कारथ सेवकों से स्तुति किया ब्राता हुआ 
पार्टकपुत्र भघए को गया ॥४८१॥ 


एकबार एकान्‍्त में बैठे हुए राजा के समौप पर्जुबय नामक हा रपार मे कह्ा--महा राज ! 
अपना तास द्रत्तदर्मा बताता हुआ (एक श्रद्भचारी इाहायब आपसे एकास्त में रुछ निबेदत करने 
कै छिए हार पर आाया है! ॥७९-८ ॥ 


“उसे शुछामो--रजा की इस प्रकार बाज्ञा पान पए हारपास उसे छे शाया। गह भी 
एज को 'स्वस्ति' कहकर जौर प्रणाम करके बैंठ यया॥८ह॥ 


मौर बोशा--- महाराज ! मैं किसौ इूर्ण मिछाने की युक्ति द्वारा ताँबे से सुरस्त उत्तम 
मोमा बगाना जागता हूँ ॥८२॥ 


बह पुक्ति गुर से मुझ्ते बताई है और मैने उसदौ अनेक बार परीक्षा की है, जिससे 
सोना बन मया ॥८3॥ 


उम ब्रह्मबारी के ऐसा कहते पर राजा में ठाँगा मेंमबाया। उसके पिबरू जाने पर 
प्चचारी मे उसमें चूर्ण शक्। उठ्मे चूम डासत हो किसौ छिपे हुए देवता ने मदृष्य शप से 


उस चूपे का अपहरण कर क्िया। अध्नि कौ ढ्पा से राजा से उस अदुए्प पत्र को देख 
हिया ॥८४-८पा 


है 


कषासरित्सागर 


अप्राप्तचूर्ण वाज़्॑ व न ॒सुवर्णबिभूव ततू। 
एब त्रि' झुर्वठस्तस्थ बटोर्मोषा श्रमोष़मवत्‌ ॥<६) 
छप्तो विषण्णादादाम राजा तस्माद्‌ बठो स्वयम्‌। 
शलूर्ण॑ विलीने चिक्षप ताजे देजस्विनां वरः॥८७॥ 
तस्य तप्नाहरध्चूर्ण यक्षा स्मित्वा यो तु सा। 
तेतव. हच्नूणंसयोगालाज् कनकतामगात्‌ ॥८८॥ 
बिस्मिताय ततस्तस्मे बटबे परिपृष्छते। 
स राजा यक्षदृत्तान्त यथयावृष्ट झक्षस तम्‌ ॥८९॥ 
शिक्षित्वा चूर्णयुक्ति '॒ बटोस्तस्मात्तदेव पामू। 
नृूपश्चक्रे. इुताे।ँ त इठदारपरिय्रहम्‌ ॥९०॥ 
भेजे चर पूर्नकोपपीहेंम्ता तदथुक्तिजन्मता। 
साबरोषोश्समान्‌ मोगातवरिद्रीकुतद्िज' ॥९१॥ 
हदेबे॑ भीत इब वा परितुष्ट इवाथवा। 
दवाति तीम्रसत्त्यानामिष्यमीएबर एव. हिं॥९२॥ 
त्वत्तरंण धीरसस्त्योधनय' कोउस्ति दाता च देव ततू। 
दास्यप्याराघित' शम्मु पुत्र ते मा शुत्त इथा'॥९१॥ 
इत्यवा रमसुड्भु रप्रभादेवी मुखाव्च । 
अुस्या हेमप्रमो राजा अ्रहपे चर तुतोष 'च॥९४॥ 
मेने तर तनपप्राप्ति गौरीक्षाराघताव्‌ घृगम्‌। 
सूचितां हृदयेनेश. निभेनोत्साहक्ासिगा ॥९५॥ 
ततोल्येघधु. सदेबीकः स्नाधोप्स्यन्रितशखूर:। 
नबकाठश्वनकोटीएच  विप्रेम्पः प्रतिपादश स'॥९६॥ 
हमयार्थष सपस्तेपे. निराहारो. हराग्रता। 
वेहस्टपक्तों मया बर्बेस्तोपितों वेति निष्चित ॥९७॥ 
तपस्पफ्वेति तुष्टाब. बरद गिरिजापतिम्‌। 


हिरावितीर्णदुग्घाध्मिं प्रप्तायोपमन्यवे ॥९८॥ 
नमस्तेज्स्तु जगत्समेस्पितिसंहा रहेतने । 
गौरीक सत्तवृष्योमादिभेदमिन्नाष्टमूर्देये ॥९९॥ 
ममस्से सततोत्फुल्नहृस्कुरोेशयणशायिने 


जिशुद्धभानसावासकशहुसाय झम्मबे।१००॥ 


सप्ठम रम्यक शैप 


चूर्ण ग मिक्त सकते के कारण बह ताँबा सोना न बन सका। इस प्रकार, तीन बार करने 
पर भौ इद्चचारी का प्रयत्न निष्फक ही रहा॥८॥॥ 


तब राजा ते दु'खित ब्रह्मचारी से उस चूर्ण को लेकर स्त्वमं पिथसे हुए ताँबे में डासा और 
उससे प्ौना बन गवावटछा. 


राजा के चूर्भ डाक़्ने पर यक्ष ने उसका अपहरय नहीं किया भौर मुस्कराकर चक्ता 
मगा॥८८॥ 


इस घटना से वाद्य बरकिस उस ब्रह्मच्वारी के पूछने पर राजा मे मक्त की बात उसे 
कह सुनाई ॥८९॥ 


छब राजा ने उस ब्रद्टाचारी से भू बताने कौ युक्ति सील छौ और उसका विषाह कराकर 
पाक्म-पोवण की स्यगस्था कर दी॥९ ॥ 


और, उस मुक्ति से सोना बताकर राणा ते अपने साख्थार को समृड़ कर 
डिया ॥९१॥ 


इस प्रकार, डरा हुआ या प्रसप्त ईस्बर उप्र सत्तमबालों को सिद्धि प्रयाग करता 
ही है॥९२॥ 


इसहिए है महाराज ! तुमसे भम्भीर धत्त्वपाली भौर कौग दाता है। अतः प्लिव तुम्हे 
पुन प्रदात करंगे। छोक मत करो ॥९३॥ 


इस प्रकार, रानी शसंका रप्रभा के उदार बचत सुसकर राजा हेमप्रम प्रसप्त हुआ भौर 
उसकौ बातों पर उसने विश्थास किया॥९४॥ 


राजा में अपने उत्साइ-भरे हृगय से प्िब कौ शआएभमा से पुत्र की प्राप्ति को पम्मण 
धमजशा ॥९५॥ 


तब पूसरे दिन राजा हेमप्रम रादी कै साथ स्नान करने के बाद शिव की पूजा करके जौर 
दोह्नणों को सौ करोड़ सोते की मुद्राएँ दान करके पुज-प्राप्ति के किए मिराह्वर होकर शिव के 
पस्मुख् तप कए्ने के करिए बैठ गया और उसने यह तिरचय कए फ्िमा कि या तो देह-याग कशँंगा 
बबबा एंकर को प्रसप्त कशंया ९६ ९७॥ 


तप मे बैठे हुए उसने मममान्‌ गरिरिजापति को इस प्रकार स्टुति कौ--'शरव में खाये 
हुए उपमम्यु को स्वेच्छा से इप्ज-सम्‌तर दात क्रतेबासे संसार कौ बत्पत्ति रक्ता और प्रहप करने 
मार है शंकर | तुम्हू प्रणाग है। हे भाकाप आदि अप्ट्मूत्ति घारण करतेबाके पौरीपधि। 
तुम्हें प्रधाम है॥९८ ९९॥ 


है निरम्तर खिले हुए हृदप-कमस में शिबास करनेबासे तिर्मंस माथस-सरोगर के 
करहूँस ध्षम्मु ) धुम्दें प्रचाम है।१ ॥ 


१६९ 


कषापरिस्ताभर 


समों दिश्यप्रकाशाम निर्मशाय बरात्मने। 
प्रक्षीणदोषेबृश्माय... स्ोमायात्यदुमुताय से॥१०१॥ 
देह्ाभंधूतकान्ताय केवसब्रह्मधा रिणे। 
इच्छानिितविस्बाय नमो. विश्वमयाय ते ॥१०२॥ 
एब इतस्तुवि छ न राजान गिरिणापति | 
तिराजोपोधित॑ स्वप्ने साक्षाद्‌ भूयेवमम्रवीतू ॥१०१॥ 
उत्तिष्ठ राजम्मावी ते वीरो बश्चषर सूता। 
गौरीप्रसावास्‍कन्यापि. भविष्यत्यूत्तमा तब ॥१०४॥ 
नरवाहनदत्तस्प युष्माक अवत्तिन' | 
भजिष्यतो /(मवित्री या महिंपी मह॒सां निषे ॥१०५॥ 
इस्युक्तास्तहिते. छर्वे. सोज्य विद्याभरेष्वर: | 
हेमप्रम' प्रबुबुधे. प्रहष्ठो... रजनीतये॥! ६॥ 
आनन्दयदभक्ारप्रमां. स्वप्न मिबेध स। 
गौर्या स्वप्ने तथेबोक्ता मार्याँ सबादर्णसिनीम्‌ ॥१०७॥ 
उत्थाय बच तताः स्‍्नाताः स राजाजितपूर्जटि.। 
अकार देत्तदाना सप्रुत्सव कुतपारण ॥ह०्८॥ 
दिगसेप्वण यातेयु देवी शरतिपयेपु सा। 
अरुश्रारप्रमा तस्य राजशो गर्ममघारयतू॥१०९॥। 
आनम्दयामास॒ चर ते मुखेन मजुगाीभमा। 
झोसनेत्रास्तना कान्त पदुजेगेव पाण्डना।११०॥ 
आस्पातदक्षा्यज माममुवारैर्गर्मदोहदे' | 
असूत ततय काड़े दोरमऊमिय सा तत'॥१११॥ 
येत.. जातेन सहज॑स्तेजोमिरवमासितम्‌ । 
सिन्दूराष्यतां नीतमपि ठमण्जातवासकम॥११श॥ 
पिता व ते तलिश्तुं राजा शात्रुगोभसगाबहम्‌। 
टिब्पमागुपरिप्टेस नाम्ता वस्प्रमे ब्यधात्‌ ॥११३॥ 
तता से बवधे बार पार्वशेम्दुरिय क्मातू। 
कछामि! पूर्ममाण सन्‌ वृद्धिहेतों' कुझाम्बुध ॥११४/ 
अजाबियाप्पुमस्तस्प राज्ञों हेमप्रमस्थ सा। 
अरद्धारप्रमा राज्ञी समा समपथत एश्श७॥ 


सप्तम शम्बरू १७ 


है दिम्प प्रकादपारी निर्मत अस-स्वरूप है निर्दोष स्पतितियों से देखे जानेबाले अत्यम्त 
श्राइचरय भय छिव तुम्हें प्रणाम है। है आपे शरीर म॑ मिरिजा को पारण करमंबासे विधुद 
इद्यभारित्‌ ! है सकश्पमात्र से गिश्य की रक्मा करनेबासे और स्वयं विश्वस्वस्प [ तुर्म्हे 
प्रणाम है आर है रैब्शा 


इम प्रकार, स्थुठि करते हुए और तीन दिनों ठकः उपबास किये हुए राजा से प्रसन्न होकर 
शिद से इर्णेन देकर कहा--राजत्‌ ! उठो। सुग्हारे बडा का प्रगेत्तंक बासपः उत्पप्त होता और 
बौरी की पा मे तुम्हें एच उत्तम कस्या भी हासी ॥ १०१ («रा 


बहू इत्पा तुम विधापरों के होवबासे अकदर्सी मरबाहुनरत्त वी महारामी 
बनेगी ॥ १ ५॥ 


ऐसा कदुष्नर शिष के अन्तर्पान हाने पर बह बियाथरों शा शाजा प्रातदाल प्रमप्त 
पिन्त हौवर उठा और उसते मपनी महारामी अ॑कारप्रमा को स्वप्त का समाषार शुतावर 
मानखित किया राती से भौ स्वप्ल मैं पार्रती है ड्वारा इसी प्रझार के बरएाश प्रा बरतने 
दा प्माषार सृगाया॥१ ६ १ 3॥ 


राजा में उठार स्नान करे शिद की पूजा की और दास विया तबा प्र गा पार्थीश्सय 
हिा। जुए दिल ब्यतीत होते पर रानी मखझारपमा मे पर्म-पारण किया 8१ ८९१ ९॥ 


बह रासी संपु से सुगग्पित और बबरू गैतर प्रमरशसे पाष्युरवर्भ गमस क॑ समान सुत्त 
मे राजा को शासस्दित परने छगी ॥११ ॥ 


शइनख्वर प्रसिद और प्रापनीय अजबाएँ पुत्र शो रानी में इस प्रवार उत्मभ डिया 
जैसे आराश सूरं को उत्पप करता है १ ११॥ 


इल्पप् होते ही उ्त दुमार से अपने पते हुए से से उप असूति-यूद को मामा विखृूर 
मै शा बर दिरा॥88र२॥ 


विश हैेमेश्स से शपूपुद दो प्र ैैशेयाक बस पुत्र बा माय खाष्राएबाशी कै आाजतुमार 
शयरथ रणावाह (३४ 


शद बह अपर प्रविशा वे च*“मा द गान शर्त इह-छझुप्ी रबड हसो बड़ाये जे टिए 
चमटट बन काा।१ १४) 


खाजरकर शशा 2बदरम को शाती अजवाशारुघा थे दृग बोद था हें ही हर बाएछ 
विज ॥१ह 9 


है । 


कथासरित्सापर 


सर्मर्भा अख्रयोद्मूतसविश्लेषद्युतिस्तपा। 
सर्प हमासमाझ्या मेजेज्न्तपुररत्नताम्‌ ॥११६॥ 
बिद्याकल्पितसत्पपग्नबिमानेन नमस्तसे। 
बल्नाम श्घ्‌ सथामूतविछसद्‌गर्भवोहदा ॥ ११७॥ 
प्राप्त ' समये तस्पा देव्या कस्याबनिप्ट सा। 
पर्याप्त बर्नन गस्मा जम गौरीप्रसादता॥११८॥ 
शरबाहतदत्तस्य मार्येम माबिनीति वाका। 
तवाशाबि हरादेश्षवण्॒ सबादिनी दिब' ॥११९॥ 
तो राजा सुतोल्पत्तिनिविष्षेपकतोत्सब' ! 
तां स हेमप्रमोष्कार्पीन्षाम्ता रत्मप्रमाँ सृुताम्‌॥१२ ॥ 
स्थविद्यासंस्कृत्ता सा चर एहस्म रघ्नप्रमा पितु'। 
अवर्धत गृह दिल्लु प्रकाणस्तूदपच्चत ॥ १२१॥ 
हताः स राजा त बर्महर बज़भम सुतम्‌। 
कृतदारक्तिय. इस्ता. यगौबराज्ये्थमपिक्तवान्‌ ॥ १२२॥ 
विन्यस्तरज्यमारण्च॒ तस्समिन्नासीत्स निवृता। 
सुताविवाहनिन्ता तु॒ ठस्पैकामूसदा हुृदि॥१२३॥ 
एकद्ा सोर्अन्तकासीनां प्रदेयां बोदय ता सुताम्‌। 
राजाप्रवीदलडूरप्रमां वर्बी समीपगाम्‌ ॥ १२४॥ 
कुसालडूरभूतापि पश्य देवि जगत्जये। 
कन्या माम महदवुझ घिगहों महतामपि॥१२५॥ 
विनीताप्पाप्तविद्यापि डरूपयौबनवस्मपि। 
रत्मप्रमा वरप्राप्या बिमैपा यदुदुनोति मामू॥१२६॥ 
सरबाहनदत्तस्प मार्योक्‍्ता दैवतैरियम्‌। 
तत्वि म दीयत तस्मे भाम्यस्मअबकऋवलिने॥१२७॥ 
इति चोक्सस्तया दश्या स राजा पुनरबबीतू। 
बाठ सा कस्पका धन्‍या मा त॑ बरमवाजुयात्‌॥१२८॥ 
स हि जामाबताराण्ज कि तु नाथापि ट््यिताम्‌। 
प्राजस्शेन मया शस्य बिद्याप्राप्ति' प्रतीष्यते।१२९॥ 


इस्पथ बह्तस्वस्थ 42422 कप ५ | 
कर्जप्रणिप्ट ॥१३ ॥ 


अम्भवाविध्टचित्तद.. सुप्तदा सिगिसव थे । 
ममूल्लप्रमा तब हृतचिता बरण सा।ाश३१॥ 


सप्तम शम्बद १९ 


वह गर्मबती रानी रनिबास में सिंहासन पर बंठी हुई सचमुच रनतियास के रलन्सी 
मार्यूम होती बी ॥११६॥ 

सर्म के कारण होनेबादी इभक्छा की पूर्ति के छिए बह अपनी विद्या कै प्रमाव से स्योम- 
यान कौ रुस्पता करके आकाप्त में गिचरण करतौ थौ॥११७॥ 


प्रमें का मम (दस महीने) पूरा होने पर रासौ है कृस्पा को इत्पप्त किया। उ्त कस्या के 
बर्चह में इतना कहना हु। पर्याप्त है कि ठस का जर्म पार्यती की कृपा से हुआ बा ॥ ११८॥ 


उसके रउत्पप्त होने पर शिव की साजा गा अनुसरण करनेगासौ यह जाकाफतगाणी हुई कि 
“महू सरबाहतदत्त की भागी पत्नी होगी ॥११९॥ 

राजा मे पुज्रोस्पत्ति के समात ही उसका जस्म-महोत्सव मताया और उस्त कत्पा का नाम 
र्नप्रमा रखा॥१२ ॥ 


राजा से उस कस्या को खपनी विद्याओं स प्िक्षित कर दिया। बह कन्या पर में बहने पी 
और उसका प्रकाप्त भार्रों दिधारममो में फैलने छूगा॥१२१॥ 


तदनच्तर राजा मे उस कुमार को मुझ-विधाओों में तिपुण देखकर उसका विगाहू 
करके उसे पुबराज बना दिया॥१२२॥ 


पुत्र पर राम्य-भार दैकर राजा हेमप्रम निश्चिम्त मोर सुश्री पा किन्यु कस्या के 
गिबाह की एक तिस्ता उसके इदय में जसी हुए बी ॥१२३॥ 


एक बार भह राजा जपने पास बैठी हुई विवाह-पोम्प कम्या को देखकर समौप में स्थित 
राजी अल्कारप्रमा से बोछा--..3 १ २४0 


हि महारानौ ! तीगों छोहो में कुल गे' अछ॑कार-हप होने पर भौ कम्पा महान्‌ लोधों 
हे किए मी अध्यस्त दुरादामिमी होती है॥१२५॥ 


मह रष्मप्रभा शिह्तिता रूपबती मौर वियार्ओों ढी जामकार होते पर भौ बर ने मिलने 
है कारच मुद्ने एु.प दे रदी है' ॥१२४॥ 


शानी में बहा कि 'देदताओं ने इसके मरबाहतरत्त कौ महारानी होने ढ्टौ आफ्राएबाची 
ही है अतः हमारे उस भादी चकमर्ती को इसे गर्या सड़ी दे देते ? ॥१२७॥। 


दागौ से इस प्रशार कद़े गय शाजा हेमप्रम से उससे १हा--टौक है। बह कम्या पस्प है 
जा शरबाहनदतत को पति-हप मे ध्राप्त व र। बह बामटेग का अदृतार है विख्यु उसमे अमी 
दिपता गष्दी प्राज्त की। शत रैं उसको शिवा प्राप्ति कौ प्रतीघा गर रहा हैं। (बिया पाष्ठ होते 
भर बह दिप्य बिद्यापर हो जायपा) ४१२८-१२९॥ 


इस प्रकार पिता कै सुर से बाम वे शाहत-मग्त्रा दे झमाग उस अत्षरी के काम में जाने 
पर रजय्जा उस पति द्वारा चित्त हरण बर झैत घर स्यापुरूसी सूष्णितनसी शोई-जी शऔौर खिती 
पी जे व६ार१ ११९॥ 


१८ 


कषाहरित्तायर 
सगर्भा अश्नयोद्मूतसमिशेषच्चुतिस्तबा | 
सत्य॑ हेमासमाझ्दा भेजेडन्त'पुररत्नताम्‌ ॥११६॥ 
विद्याकल्पितसत्पप्रब्षिमामेत नभस्तले। 
शध्राम तर सथामूतविलसद्गर्मदोहदा !! ११७॥ 


प्राप्ठे व समये तस्मा देव्या' कस्याजनिष्ट सा। 
पर्याप्त बर्णेन यस्था जम गौरीप्रसादता॥११८॥ 
नरवाहनदत्तस्य मार्येय.. माबिनीति बाक। 
तदाआवि हरादेशवचर'सबादिनी दिव' ॥ ११९॥ 
वठो राजा सुतोत्पत्तिनिविशेषनतोत्सब'। 
ता से हेमप्रमोक्कार्षन्नाम्मा रत्नप्रमां सुताम्‌॥१२०॥ 
स्वविद्यासस्क्सा सा ॒ तस्प रत्नप्रमा पितुः। 
अवर्भत गृहे . दिक्षु प्रकाएस्तूदपचत॥१२१॥ 
हता स राजा हत॑ वर्महरं वष्यप्रम सृतमू। 
कुरवारक्रिय कझृसया गौबरास्पेअमिपिस्तवान्‌ ॥१२२॥ 
बिम्पस्तरास्ममारत्णय तस्मिश्नासीस्स॒ निर्वुत'। 
सृताबियाहुतिन्ता तु एस्पैकामूत्तता हृवि॥१२३॥ 
एकूदा सोअम्तिकासीनों प्रदेयां वीक्य ता सुताम्‌। 
राजाब्रबीदरूदुरप्रमा॑ वेवी समीपगाम्‌ ॥ १२५ 
कुछासक्छो रमूतापि पष्य वेबि जगर्तमे। 
बसपा नाम महृद॒वुलह्य पघिगहो मह॒त्ामपि॥१२५॥ 
बिनीताप्याप्सतविद्यापि रुपयोवनवत्यपि। 
रत्लप्रमा बरप्राए्य बिमैया यददुनोति माम्‌॥१२५७ 
शरयवाहनदत्तस्म भार्योक्ता दैवतैरियम्‌। 
तक््ति न वीयले तस्मे भाग्यस्मच्जकवत्तिने ॥१२७॥ 
इति चोक्तस्तया देख्या स राजा पुमरब्रबीतू। 
बाढ़ सा रूम्यका भन्‍या या ते बरमबाप्नुयात्‌॥१२८॥ 
स॒ हि कामाबतारोश्ज् कि तु नाथापि विग्पताम्‌। 
प्राप्सस्शेत मया तस्य बिद्राप्राप्ति प्रतीक्षयते /१२९॥ 
इत्पेब वदतस्तस्प गन अपर. । 
कर्णप्रविष्टः ॥१8०॥ 
आन्तेबागिप्टचित्तेन. सुप्तव छघिखितेव अ । 
अमूदत्वप्रमा तेन हृतबित्ता बरण साश१३ह॥ 


सप्तम सम्धक श्दू 


तब बह कश्पा माता-पिता को प्रभाम करके जौर दिप्ती प्रकार उठकर अपने निवास 
मन में चस्मी गई और अस्यस्त जिम्ता से स्पाझुझ होकर किसी प्रकार बड़ौ बेर के बाद 
सो गई।हि९२॥ 


सब स्वप्न में उसे दयामयी पार्बती ते कहा--बिटी | करू शुम दिन है। अतः तुम स्वय 
कौसाम्बी म॑ जाकर मपने पति को देशना। तब तुम्हारा पिता स्वयं बहाँ आकर तुम्हारा 
बिवाह करेपा । पार्बती के उस प्रकार के म्रादेश को उसने प्रावकास उठकर अपनी माता 
से कह सुमाया ॥१६५॥ 


माता की माज्ञा पाकर और अपनी बिधा के प्रमाव से सब कुछ घानकर वह उद्यान में 
स्थित अपने पति को देखते के क्औिए अपने समर से अख्री॥११३६॥ 


हिश्वार्यपुत्र | तुम मुशे बह र॒त्मप्रमा मो जो उत्कष्ठित होकर तुम्हारे पास भाई है। 
जाये हुम बैसा समझशो'॥११७॥ 


इस प्रकार, उसके अमृत को नीचा विज्ञातेबारे मधुर बचन को सुमकर मौर नेतरों के छिए 
अमृत के समात उस विधापरी के सुख्चर रूप को देशकर मरवाहतदत्त विघाता कौ नित्वा करमे 
कया कि उसने सारा शरीर ही मेजमय भर कर्णमथ क्यो सही शवता दिया कि उसे मैं देखता ही रहता 
बौर उसके बचत सुनता ही रहता ॥१३६८ १३९॥ 


जौर बोला-- मैं व य हूँ । आज मेरा जन्म सफछ हुआ कि तुमने प्रेम से मेरे पास अभिगरन 
किया ॥ १४०॥ 


इस प्रकार, उन दोनों के परस्पर सबीत प्रम के कारथ बात्ताछाप करते हुए ही शकस्मात्‌ 
माढाए में विधापरों की सेसा दीख पड़ी ॥१४१॥ 


“महू मेरे पिता आय--एत्नप्रमा के इस प्रकार बहते ही राजा द्ेमप्रभ अपने पुज के 
राष आकाए पे तुरस्त उतरा ॥ १४२ 


बहू राजा हेसप्रम मपन पुत्र बसप्रम क साथ स्वामंत करते हुए मरबाहतइत $ पास 
भआापा ॥ (४१॥ 


जदतक थे पएस्पर शिप्टाबार करते हुए मिल रह बे इतने में ही उतका आममन जानकर 
बत्मएज उद्पत भी मपत मंत्री के साथ बढ़ी जा गया! १४शा 


अठिबि-सत्कार प्राप्य क्रम क॑ बा” राजा हेसप्रम मे उद्यस गो एलप्रमा के 
पूर्व इयभाशुनार सारा बृत्तान्त सुनायावहैइधा 


कथाप्रित्तायर 


तता कथछ्चित्पितरौ प्रभम्यास्तपुर  निणजम्‌। 
गत्वा बिन्तातुरा निद्रा चिरेण कंषमप्यगात्‌॥ह३३॥ 
प्रातः छुम दिन पुत्रि ठत्स बस्सेह्वरात्मण"। 
द्रप्टव्यः स्ववरों गत्वा कौप्चाम्बी नगरीं स्वया॥१३३॥ 
ततएच स्वपुरेध्मुष्मिन्नानीय त्वत्पिता स्बयम्‌। 
सव तस्प च्‌ कस्याणि विवाह संविधास्यति॥१३४॥ 
इति स्वप्नज्य त॑ गौरी सानुकम्पा समादिषात्‌। 
प्रवुध्य सा बच ते स्वप्न प्रारतर्मात्रे न्‍्यवदयत्‌ ॥१३५॥ 
ठतः सा तदनुन्ाता बुद्वा बिद्याप्रमावतः। 
उद्यानस्प वर द्र॒ष्टु प्रावर्तत निजात्पुरात्‌॥१३६॥ 
तामार्यपुत्र॒ मामेतां बेत्वप रत्नप्रभामिति। 
प्राप्तामुस्कां क्षणेनाथ् वित्प यूममताः परम्‌॥१३१७॥ 
एठत्तस्पया बचः अशुत्या माघुर्यस्यक्कृतामृतम्‌। 
विछोक्य नेत्रपीयूप. बिद्यापर्या यपुदच तत्‌॥१३८॥ 
नरबाहुनदत्तोष्त्तनिधातारं निनिन्‍्द सा। 
श्रोत्रनत्रमय क्रस्नमकरोत्कि न मामिति॥ १३ ९॥ 
जगाद तां अ् घस्योझू जमाद्य सफह मम। 
योफमेर्य स्वर्य तस्वि स्नेहावमिसूतस्त्वया॥ १४०) 


इर्यन्योस्पनबप्रेमकुससंछापयोस्तमो' ॥ 
अकस्माहृदुशी. तत्र विद्याधरवर्श दिधि॥१४१॥ 
ठाठोश्यमागतोश्जठि ड्ाप्रस्मप्रमयोदिते । 


राजा हेमप्रमो स्योम्ना सपुत्रोध्वततार स॥१४२॥ 
उपाययी घ्र॒ पुत्रेग सह बद्पप्रमेणम सा। 
मरबाहम”त्त तं बिह्तस्वागतादरम्‌ ॥ १४३॥ 
अन्योम्परचिताचारा यावत्तिप्टम्त ते क्षणात्‌। 
ताबत्तत्रायों बुदबा बस्सराज- समस्त्रिक' ॥ १४४ 
कुतारिध्यविधि ठ॑ अर नृप हमप्रमाप्य सा 
सषा रत्लप्रमोक्‍्त॑ ते बृत्तान्त सममोधयत्‌॥१४५॥ 


सप्तम शम्बश् र्र्‌ 


तब बह कया माता-पिता को प्रयाम करके और किसी प्रकार उठकर अपने निवास 
भजन में डी गई और अस्पन्त चिन्ता से ्याकुछ होकर किसी प्रकार बड़ौ देर के बाद 
सो गई॥११२॥ 


ठब स्वप्ण में उस दइयाममी पार्षती से कद्ा--जिटी | कस गुम दिस है। मत' तृम स्वयं 
औशाम्बी मं जाकर सपने पति का बेसता। तब तुम्हारा प्रिता स्वयं बहाँ आकर तुम्हारा 
विदाई करेया | पावती के उस प्रकार के आदेश का उसने प्रात काफ उठकर मपनौ माता 
से कह सुधायाह१५॥ 


मात्रा को माजा पाकर और मपनी बिया ढ॑ प्रमाव से राग गुछ जामऊर बद उपान में 
स्बित मपने पति को देख के छिए मपन सगर से भरती ॥१६६॥ 


द्विजा्पपृत्र | तुम मुझे बही रस्सप्रमा समध्तो जा उत्क्ठिठ हाकर तुम्हारे पास भाई है। 
जाने तुम जेसा समझा ॥१३७॥ 


इस प्रकार, उसने अमृत को सीचा दिसानेबाफ मधुर बचत की सुनकर और तनैतों के हिए 
बमृत के समान उस गियापरी के घुन्दर रूप को देखरर मरबाहनदत्त बिपाता की नित्दा करने 
हमरा कि रुफने सारा धरीर ही मंत्रमप और कर्मसय क्यों सहीं बना दिया वि उसे मै ऐेपता ही पहूता 
भौर उसके बचत घुनता ही रहता॥१३८ ११९॥ 


मौर बोखा-- मैं पस्य हूँ । शाज मेरा जरम सफर हुआ कि तुमने प्रम स मेरे पास बसिगनन 
डिया ॥ ६४ ॥ 


इस प्रकार, उत दाता के परस्पर शहबीत प्रम व कारप मार्धालाप बरते हुए ही अपरसात्‌ 
बागपत मे शिवापरों की सना दील पही॥१४१॥ 


“यहू मेरे पिया भाव --रस्तप्रमा के इस प्रझार बखते ही धजा हम्रम मपते पृण् क्‌ 
माप जाता" से शुरख उतरा॥आर् हे 


बहू राजा हैसयम अउते पुत्र बधरम क॒ साथ स्गागत इरत हुए सरदा7नदत्त वे दास 
दादा ॥ १४३॥। 


जबतक बे दरापर टिप्टाबार बरे हुए मिल र* थे इसने में ही उनता आगसज जागवर 
बइाभराश रइयद भी भरने पंजी रु शाप बही भा यदावाटध्था 


अतिपि-सकार घाछ बरस के बाद शाझा हम्यम से मापन को रनप्रमा ६ 
पूरे ददणादुगाए लाश दृत्तास्त गुतायाओध्ददा) 


कषासरित्तापर 


अजगाद चर मया चेय॑े ज्ञाता विधाप्रमावता। 
इह्गधा सुता सर्घ वैत्तान्त चात वेदुम्यहम्‌॥१४६॥ 


अक्ररतिविमान हि. माय्यग्रेश्मुष्म तादृशम्‌ ॥ १४७॥ 
अनुमस्यस्व तवृद्वक्यस्यचिरादेतमात्मजम्‌ 
रत्नप्रमावधूयुक्त युवराजमिद्ागतम्‌ ॥ १४८॥ 
एव वस्सेश्मम्यर््थ. तेनानुमतवाष्छित । 
सपुत्र'ः कस्‍्पयित्वा तद्विमान निजविद्यया ॥ १४९॥ 
तजारोप्प श्पानम्रमुख रल्नप्रमायुठम्‌ | 
तरवाहनदत्त हु सहित गोमुसादिभि ॥१५०॥ 
यौगघरायणेनापि पिज्ञानुप्रेषिषिन. धा। 
हैमप्रभो निताय स्व॑ पुर काठ्यनश्यृज्धकम्‌॥१५१॥ 
मरवाहनदत्तत्ब॒ दवर्ष प्राप्प तत्पुरम्‌। 
झ्माशुर काठअनमयं  हेमप्राकारमासुरम्‌ ॥१५२॥ 
'र्मिप्रतानैनिर्यवृमरछकुृतमिवामित' | 
प्रसारितानेकमुझ जामापृप्रीतिसम्भ्रमात्‌ ॥ १५३॥ 
तंज छां बविधिवत्तस्म राजा हेमप्रमो वदौ। 
रत्नप्रमा॑ महारमस्मी हसेअम्धरिग सियम्‌॥१५४॥ 
प्रामच्छद्रत्नराश्ीशच तदा ठस्से से भास्वराग्‌। 
प्रदीप्तानेकबीबाहवहिबिभ्रमशाछिन' ॥१५५॥ 
सोत्सबस्य पुरे बास्य राज्ञो वित्तामि वर्षता। 
सस्प्रपवसत्रा इव व सपताका गृहा अबपि॥१५६॥ 
मरवाहनदत्तश्न निर्व्पूडोद्ाहमऱूछ' । 
दिश्पमोगमुगजास्त. स॒ रस्नप्रममा समम्‌॥१५७॥ 
रेमे अर दिय्यान्युधानवापीदवकुसानि सा! 
पश्यस्तया समायहाया तद्विययायस्तों ममा॥हु५८ा। 
एब ध॒ तत्र कतिचिह्िबसानुपित्वा 

विद्यापराधिपपुर स पपूसहाय'। 
व्मेण्वरस्प तमयः स्वपुरी प्रयातु 

मौगस्थरायणमतेन सत्ति चकार॥ह(१५९॥ 


प्तम शम्मर श्ह 


और कहा कि गैंने विद्या के प्रमाव से यह जात छिया कि मेरी कन्या यहाँ माई है सौर 
सब मी मैं जानता हूँ ॥१४६॥ 


महू कुमार गरबाह॒ल॑दर जब अकश्र्ती होगा ठब इसको मी ऐसा जिमान होपा। अप छोग 
हूछ ही समय में रत्नप्रमा के साथ अपने पुत्र को यहाँ आया हुआ देलोगे । (४७-१४८!॥ 


पुस स्रमय हम छोगों को जाने की आज्ञा दो इस प्रकार बत्सराज से निगेदत करके 
और उसकी आजा प्राप्त करके मपती विद्या के प्रभाव से विमान की रचना करके पुज के साब 
सतत बिमात में झज्जा से नौचा मुँह किये हुए न रगाहतइत्त को उसके मित्र म|मुश्च आदि के साज 
विमान में मिठाकर जौर बत्सराज #॑ द्वारा पेपित यौगल्परायण को साथ सेकर हेमप्रभ अपने 
काअहए्रंग संगर को गया ॥ १४९--१५१॥ 


शरगाहनदत्त ने मी सुबर्णभय सौर सोने कौ चारदीबारी से बिरे हुए एबसुर के तगर को 
रेडा जो चारों मोर निकरतौ हुई प्रकाप् की किरणों से ऐसा भोमित यथा मार्मो बामाता के स्मेह्‌ 
पे कपमे हाथों को ऊँचा करके फैसाये हुमा घा॥१५२ १५४॥ 


उस समर में पहुँचछर राजा हेमप्रम ने झास्त-दिप्ि के अनुसार तरगाइमरत्त को अपनी 
कमा इस प्रकार दी जैंसे शमूद्र मे गिण्पू को रश्मी दी बौ॥!५४॥ 


काया के साथ उसने रत्तों के चमकते हुए ढेर दहेज से दिये जो झनेक बिबाहों में प्रम्भ दिस 
श्नियों का परम उत्पन्न कर रहे बे ॥१५५॥ 


समस्त कांचनपुर नमर में बिबराह का उत्सज इस प्रकार हुआ कि प्यजा (पवाड़ा) बाले 
पर जौ ऐसे रडय रहे थे मानों राजा से बल्त्र प्राप्त किये हुए हों ॥१५६॥ 


शरबाहतवत्त बिवाहोत्सब के हो खाते पर पत्नी रत्नप्रमा के साव 


दिस्य भायों का मोग 
करता हुआ उस समर में रहने रूमा॥१५७॥ 


बह उस गणरी के दिध्य बाग-बगीचों ब्रपियों मौर देव-मम्दिरों म बिद्वार करता था और 
विद्या के प्रमाद से रत्यप्रमा के साथ आराश म भौ विचरण करहा धा॥१५८॥ 


इस प्रहार, पत्ती क॑ साथ सरचाहुनदत्त ने उस विधाभरा कै सयर में 


बृछ दिया शक 
अपने पिता के पाल माने के हिए यौपस्थधयत्र ढे साथ सम्मति शो ५ मा 


घ्दा 


डे 


कथासरित्सापर 


क्वश्ूवा ततो रचितमज़ुलसविधान' 

सम्पूजितः ससनिव' हवक्षुरेण मूया। 
तेमेब पुत्रसहितेत सह प्रतस्थे 

कान्ताससस्तद्धिरह्म पुनविमानम्‌ ॥१६०॥ 
प्राप्पाघु तां प्रमदनिर्मरवत्सराज 

बद्ोत्सवां स जननीनयनामृप्तौष' । 
रत्लप्रभा वधदयस्वपुरी बिवेश 

हेमप्रमेण ससृतन सहानुगेदम ॥१६१॥ 
बस्सेस्‍्वरोअपे सह बासवद॒त्तमा त 

पावानत॑ समभिनन्द सुतं वधू न 
हेमप्रम॑ सतनय॑ विभवानुरूप 

सम्बन्धित मवमपूजगसवूजितभी' ॥१६२॥ 
अयथ विद्याघरराज सस्समिन्नापृन्छप वत्सराजादीनू। 
उत्पत्प मा ससुते गतबति हेमप्रभे स्वपुरम्‌॥१६३॥ 
मरषाहनदत्तोघ्सा रत्नप्रमया समदनमख्चुकया | 
सह सूखितस्तदनेपीहिवत सलिमिमिजैर्युबत' | १६४॥ 
इति महाकबिश्ीसोमशेबमट्रणिरचिते कथासरित्सागरे र्नप्रमाशम्बके 

प्रपमस्त रज़ु । 


ह्ितोयस्तरस्रः 


रत्यप्रभाकुषा (पूर्षानुषत्ता) 
एवं विद्यापरी भार्याँ भम्यां रत्नप्रमां॑ सवामू। 
तस्प प्राप्तबतो्न्येघ्रुस्तवेष्मनि तया सहु॥हा। 


मरबाहमदत्तस्प स्थितस्य प्राठराययु' । 
दर्शनार्षमुपदार सचिव गोसुश्ादय' ॥२॥७ 
द्वास्थया क्षणरुयपु तेप्बजावेदिशेप्वप । 


प्रबिष्टेप्वादृतप्ववां. द्वास्पां रत्नप्रमाम्यधात्‌॥श॥। 
द्वारमेपां न रोद्धस्पमिह प्रविश्तां पुना। 
सार्यपुत्रवयस्पानां स्‍व॒ दारीरममी हि. मा।डा। 


संप्सभ शम्बक श्षु 


तंबनत्थर सास्त के द्वारा मंगरू-जिधान करने पर और धसुर के बारा सम्मानित किया गया 
हरबाहनदत पुत्र (सासे) के सहित अपने सघुर के साथ अपनौ पत्नी भौर मित्रों को सिये हुए 
बिमात पर बैठकर कौश्ाम्बी कौ जोर चरूा॥१६ ॥ 


और, प्वीप ही ब़त्सराज से किये सये उत्सब से असंकृत राजघाभी में माताओं की साँलों 
के हिए अमृत प्रवाहित करता हुमा लरबाहतदत्त अपने ससुर, छासे और पत्नी रश्नप्रभा 
एवं अपने साज्िर्यों के साथ पहुँचा !।१६१॥। 


बासबदत्ता के साथ उद्यम ते भी पैरों पर मिरते हुए पुत्र और पुजबघू का अमितम्दत 
किया और अपते विभव के अनुरूप जपते नये सम्बत्थी हेमपरम और उसके पुत्र मस्धप्रम का स्वागत 
सत्कार किया ॥१६२॥ 


तबगस्तर हेमप्रभ कै उदमत से आज्ञा लेकर पुत्र के साथ आकाए में उड़कर अपने तयर 
को विद्या होने पर, बह नरभाहइत्त मदसमंचुका और रत्लप्रमा के साथ अपसे मि्रों से मिघ्रकर 
सुक्ष से दिन बिताने हमा॥१६१ १६४॥ 


महाकमि श्रौसोमदेवसट्ट-बिरध्षित कपासरित्सागर के 
कृषापौठकृम्भक का प्रथम तरंग समाप्त 


द्वितोंय तरग 


रस्तप्रभा की कथा (कमइ:) 


इस प्रकार, विधाबर-जाति कौ रत्लप्रमा शामक तई पष्नी को प्राप्त करके आनन्द का 
उपभोग करते हुए सरबाहनदश प्ले मिरूते के छिए उसके गोसुज् आदि मित्र एक ल्ति प्रातः काझ 
बागे और रतिगास के हार पर बड़े हुए॥१ र॥। 


इाएपालिका के हारा कुछ समय तक रोके जाकर और फिर सूचना देदर मीतर प्रवेष 
पाने पर सरबाहनदत्त हारा उतका स्माणत-सत्कार किया सया। उसे बाइ रातप्रमा मै बार 
पाकिडा से कहा--. तुम अब इस छोयों को द्वार पर राका न करो ये आपपुत्र के मित्र और 
जाए ही जंग हैं ॥३-४॥ 
| 4 


४ 


कथासरित्तापर 


एवश्ूवा ततो रचितमजूलसविधान' 

सम्पूजिसः ससचिव' एवशुरेण भूया। 
छेनेब पुत्रसहिलेन सह प्रतस्थे 

कान्ताससस्तदधिरुह्म पुनविमानम्‌ ॥१६०॥ 
प्राप्पाष्तु सां प्रमदनिर्मरवस्सराज 

बद्ोत्सवां स जननीनयनामृत्तौध । 
रनप्रमां दघदय स्वपुरी बिवेश 

हेमप्रमेण ससुत्तेन सहानुगैदच ।१६१॥ 
वस्सेष्वरोएपे सह वासवदत्तया स 

पावानत॑ समभिनन्ध सुर्त बधू च। 
हेमप्रम॑ सतमय विभवानुरूप 

सम्बन्धित सवमपूजयदूधितश्री' (१६२॥ 
अप विद्याघरराजे तस्मिन्नापृन्छ्प पत्सराजादीनू। 
उत्पत्प मा ससुते गसबति हेमप्रमे स्वपुरम्‌॥१६३॥ 
मरवाहूनदत्तोज्सौ रत्नप्रमया समदसमड्चुकया। 
सहू सूखितस्तदनेषीदिवस सछिभिभिजैर्युक्त' ॥१६४॥ 
इति महाकबिशीसोमदेबमट्टणिरजिते कशासरित्सागरे र्नप्रभाखम्बके 

प्रपमस्तरज़ु । 


ह्वितोयस्तरस्रा 


रस्तप्रभाकथा (पूर्बायुशत्ता) 
एवं विद्यापरी भागाँ भर्यां रत्लप्रमां सबाम 
ठस्य प्राप्तवतोस्ययेचुस्तद्रेश्मनि छया सहू॥१॥ 


शरबाहूमदत्तस्प स्थिसस्प प्रातरामयु'। 
दर्धनार्थ मुपद्वारं सच्रिया गोमुखादय' ॥२॥ 
ड्वास्थया क्षणरद्धपु तेप्वतावदितेष्यप 


प्रथिप्टेप्बादृतप्बेता द्वास्पां रल्नप्रमाम्यघातू ॥३॥ 
दार्मपां ने रोदब्यमिह प्रबिदरतां पुना। 
सार्यपुतबयस्पातां स्व॑ छशरीरममी हि. सा॥्ा। 


शासब रूप्शष्ट ७ 


हुविगास पर तेसी रॉोहइटाह़ से होनी आरिए7--ैंगा मरा हिपार है। हारदहिशा 
हो ऐगा १ /इर उगते अपन पढि से कण-- जाउंपुद | इगे देसगे में मैं कही हैं सुता | रिडदा 
बी उच्मा और निएमदघ का हैं. दश्स मौति समा हूं दा ईर्प्पो झूपदा शजावमाज उधस शोई 
औए गि३ नहीं दीठा। टिविय[शा राइस बए रधव जन सष्वरित्र से ही रात होती है। 
चंषणा शिविर के रशा कै लिए ता इस्या भी समये गही /। माग्सशा सारी और री वा 
जिनरण कोन बर गराया है! ॥६४--८॥ 


राशा रजाविप शो कषा 


वि एस गावरप में एक बयां बच है खुतो-- 


गयू 4 भी में ररझशट नाम बा रोज बियर दीप है।_ बटाँ माता यासाटी छऔए परण 
(#घूपप३ इघाये बा मशरा हतलापियत शास का राग घा। बह राजपृस्ती रे शर्भी राराणा 
हो बाजी वे गौब वियार बहने एपा सारी बुछी का दिगय वाले है रिंए! दिव्प शाजानु 
हा #य इरओे लला॥ --१३१॥ 


पहपी शरगाणी मे रे धध हपिर झरराद दिप्य 4 जप एम्स देगर कटा--राजत्‌ रपो 
है हब दर इस हैं। रो पाए एप युतो--१९॥ 


बच हैेए' ये बाई दशसपर व 44 पा मे शान का जे कर में रत हुमा है। वा 
विरर < बाज में इनिद है ११॥ 


प६ थी द(प हो शारप्राजिद मे बाह्य शत येरी अदित थे बाएं क्री 
हषाहहाएी शोर १4 शरण भा जज उलतजरावा है 0१० 


है मे वन्‍त के परत बहा रो है बह बअडाएरमार्प रो रपये जाइए शुघाश इहन 
३१० 0१५। 


के ह३१करीकृर कक हाट ना हुए दे #शा मं पता इदाए ना है ित पोज! 


६ कदुएक व। हतबड़व दित दशए के हायय हा. पड़ दासडी हे हपाड कब 
हर बल #/ड कै >एटा3 १६ १७। 


एल यक ह ४०7) ६ ६ को &१३ हरकडा “ ४ हए पटकत हा हूं आर बार 
हुए शाक[धत हे बसतब ह॥ १८ 


हि इ.डती जरतय ० कल डे अजित क% ३ हू बह हाजा ह अा प-तक्‍क बा हैं 
2 2 जी हुए शी ट+ चलती अब ते बट पु इह्टाहरण बाज के 


ए 


कथासरित्तायर 


रक्षा चान्तपुरेष्बीवुदछनैयमेसन्मत मम) 
इठि प्वास्थामुदित्वा स॑ स्वपति तमभाज़बीत॥५)॥। 
आर्यपुत्र॒ प्रसजरुन॒ गदामि छव दच्युणु। 
नीतिमजमह मस्पे स्त्रीगां रक्षामिसस्त्रणम्‌ ॥।६॥ 
ईर्ष्यक्नतोज्पवा मोह कार्य तेन न मिक्बित। 
महत्तरेण रक़्यन्त क्षीसनेव. कुछूस्त्रिम' !!७॥ 
घातापषि न प्रमु प्रायश्चपरानां छु रक्षणे। 
मत्ता नदी व नारी 'ब॒ नियस्तु केन पार्येते॥ढा॥। 
राह्ो रालाजिपते' कमा 

तथा अ शूयतामत्र कथां वा कभ्रमाम्पहम्‌। 
अस्तीह. रत्नकूटाड्य॑ द्वीप॑ मध्येसस्युपेमहत्‌ ॥९॥ 
तंत्र राजा महोत्साह पुरा परमवेध्णव'। 
यथार्धेनामिषानेन रत्नाभिपतिरित्यमूत्‌ ॥१०॥ 
स॒ राजा विद्यय पृष््या' सर्बराजात्मबास्तपा। 
भार्या प्राप्छुं तपस्तेपे विष्णोराराषम॑ महत्‌ ॥११॥ 
सन्तुष्टस्तपसा. साक्षाव्‌ मगवानारिदेश तम्‌। 
उत्तिष्ठ राजस्तुष्टोर्भस्म तदिव वच्मि ते श्रूणु॥१२॥ 
कपिड्भविपये को््पे गर्धर्वों मुनिक्नापत'। 
समुत्पन्नो गज इ्वेत' ह्वेतरशिमिरिति श्रुत' ॥१8॥ 
पूर्बंजरमतप' सिद्धियोगास्मद्मक्तितस्तपा । 
क्वानी गगनगामी चर गजो जातिस्मरप्न सा'॥१४॥ 
वत्तादेशों मया स्वप्ने सत्र हस्ती महांस्तव। 
एस्प सस्‍्वग झुमार्गेश बाहुतत्व प्रपत्स्यसे॥ १५॥ 
तमादहया गज समेत सुरेभमिव बसमृत्‌। 
ब्योममार्गेण र्य॑ ये सवे राजानमभियास्यम्ति॥ १६ 
स स॒ दिश्यानुमाबाय मीठस्तुम्म॑ प्रदास्यति। 
स्वप्ने मयेब दत्ताश बन्‍्यादाननिमात्करम्‌ ॥१७॥ 
एवं विजेष्यसे इृत्स्तां पृष्बीमस्त-युराणि ना 
रजपुजीसहलाणि ल्वमण्तीतिमबाप्पसि ॥१८॥ 
इत्पुश्स्वाम्तदिले विष्णो स राजा इृतपारण'। 
अम्यधुरागर्त॑ ब्योम्ना ते ददर्स गज शुभम्‌ ॥१९॥ 


है 


कबासरित्साथर 


आरद्योपनत त॑ च यथादिष्ट'ः स विष्शुना। 
सथा विजिस्प पृथिवीमाजह्ले राजकत्यका ॥२ ॥ 
सहल्लाशीतिसस्याभिस्ततस्तामि' सम चर सा। 
उवास रत्नक्टेतज. यथक्छ विहरभूप॥र॥॥ 
झान्त्मर्ष प्तीतरप्मेश्व सस्प  दिश्यस्य दन्विना। 
प्रध्यह भोजमामास जिप्रार्भा शतपञ्चकम्‌ ॥२२॥ 
कदाधिज्ष्ब समारहय परिधश्रम्य स भूपति'। 
द्वीपान्‍्सतराणि स्व द्वीप रत्नाभिपतिराययौ ॥२३॥ 
तत्रावतरतस्तस्थ गगनात्तु गजोत्तमम्‌ू 
अठअ्वा ताक्ष्योद्मव पक्षी मूध्नि दैवादताडयत्‌ ॥२४॥ 
स॒भ पक्षी प्रदुद्राब राज्चा तीकणाइज़ुशाहत'। 
हस्सी तु मूमावपतप्ष्चठध्वाघातेत मूश्छित' ॥२५॥ 
नृपेश्वतीर्भे स गयो खब्यसशोर्पप माशकत्‌। 
उत्थाप्यमानोश्प्युत्थातु निरस्तकबरूग्रह"' ॥२६॥ 
पठ्चाहानि सर्ववास्मिन्वारणे पसितस्थिते। 
दुर्लशत' स मिराहारों राजा धाप्येवमत्रवीत्‌॥२७॥। 
मो छोकपारा इूतास्मिभुपाय॑ सद्धुटे मम 
अन्मभोपहरिप्पामि छिक्बाह स्वप्तिरोध्य व ।२८॥ 
इसत्युबस्वेबासलड़॒ ते. स्वष्तिरफ्लेत्तुमुध्रतम्‌। 
अधरीरा जगादेब॑ वाणी तत्क्षणमम्बरात्‌ ॥२९॥ 
मा साहस कृषा राजन्साप्वी काजित्करोति चेत्‌। 
ह॒स्तस्पर्णस गजस्पास्य सदृत्तिप्ठति मास्मणा॥३ ॥ 
तच्छुत्वैवामृततां नाम हुप्ट' से भूपति'। 
मुक्यामानाययामास निजां दर्बी सुरक्षिताम्‌॥३१॥ 
ठया स्पृष्ट स हस्सन शोल्तिप्ठद्‌ गजो गदा। 
तदा सोजझ्या मिजा सर्बा देवीरानाययपृप' ॥३२॥ 
ताभिः इतकरस्पर्श समस्तामिरपि क्रमादू। 
सैबोत्तस्थी द्विप सोझ्त न ठास्वेकाप्यभूस्सती॥३३॥ 


१ जोजनेप्यप्तमर्थ!। 


सप्तम शम्बक ५९ 


उस आये हुए हाथी पर विष्पू मसबान के आज्ञानुसार अवृकर राजा मे सारी पृष्णी को 
जीतकर राज-कस्याओं का जआाहरण सदिया॥र ॥ 


बहू राजा अस्सी हमार कत्याओों को साकर रनछूटपुर में यपेच्छ बिहार करता हुमा 
खुने क्या ॥२१॥ 


और उस घ्मेतरश्िम' हाथी की घास्ति के झ्िए प्रतिदिन पाँच सौ ब्राह्मणों को मोबन 
कराता घा॥ररा। 


किसी समय उस हाथी पर बढ़कर और जनेक ह्ीपों का भ्रमण करने बह राजा खपने द्वीप 
में श्रापा। बह पर माक्ाप्त से मूमि पर उठरते हुए उस हाथी के मस्तक पर मदश्जाठीय पकी ते 
धो से प्रहार किया॥२३ २४ 


राजा के तौदे मंकुश के प्रद्भार से वह पत्नौ ठो माप्र भया किन्तु हाथी चोंच शी मार 
से मूक्छित होकर मूमि पर गिर पड़ा ॥र५॥ 


राजा के उतर जाने पर होश में माया हुआ मी बह हाथी उठाये जाग पर भी भ उठ 
सका और « भाहार कर सका॥२६॥ 


इस प्रकार, पाँच दिनों धक ठस हाजी के निराहार पड़ रहने पर राजा मी तिराहार रहकर 
दुशित हुआ और बड़ी चित्ता में पढ़कर बोरा--है लोकपारो मुझे इस सकट में कोई उपाम 
बताओ। नहीं धो मैं जपना सिर काटकर तुम्हें बसि दे दूया' (२७-२८॥ 


ऐसा कह र बौर तखूगार की बकर शपता सस्ता काटने का तैयार राजा से माकाप्भासी ने 
अप्रत्यप्त सप सै कहा-२९॥। 


है एाबनत्‌! ऐसा दुस्‍्साहस कार्य श करो। यदि कोई पतिदता सजी अपने हाथ से इस 
हादी का स्पर्ष करेयी तो यई डठ यायगा। इसके अतिरिक्त जौर कोई उपाय तही है! ।३ ॥ 


यह सुरकर प्रसप्न राजा से ममृतरूता साम की सुरक्षित प्रधान रानी को बुस़बाया ॥ ३ है 
जब उसके छूने पर हावी नहीं यठा तब उसने अन्‍य सभी राशियों को दुगाया ॥३२॥ 


झगड़े पूजे पर भी जद हाथी ण उठा तब यह निर्षय हो पया कि इममें कोई भी 
सच्चरित्रा और पतिदता नही है॥३३॥ 


*++++-+-+त-े 


१ कितौ-डिसी पुस्तक से हाथी का लाभ शीतरणश्पि' फित्ता है। किख्ु प्णतरल्सि 
माप ही रुबित प्रतीत हौता है "--ख्ु 


ए्ट 


कथातशरित्लागर 


आरुह्योपतत से भर यथादिष्ट: स॒ विष्णुना। 
तथा विजित्य पृषिवीमाजह्ले राजकन्यका' ॥२ ॥ 
सहस्नाशीतिर्सस्याभिस्ततस्ताभि सम व सा। 
उवास रत्नक्टेजजअ. गषेष्छ विहरत्प'॥२ १॥ 
शान्त्यर्थ छ्ीतरइमेश्ब तस्प दिव्यस्थ दन्तिना। 
प्रत्यहं मोजयामास विप्राां रतपठ्चकम्‌ ॥२२॥ 
कदाजिकस्व तमारुहा परिध्रम्य स भूपति'। 
द्वीपान्तराणि स्व द्वीप रानाधषिपतिराययौ ॥२६॥ 
सज्नाबतरतस्सस्प  गगनाक्तु गजोत्तममू । 
अझष्वा तादकर्योद्मवः पक्षी मूध्नि देवादताडयतू॥२४ा॥। 
सघन पक्षी प्रदुद्राथ राशा तीए्णारूकुशाहत। 
हस्ती तु भूमावपतच्धण्च्वाघातेन मूश्छित' ॥२५॥ 
मुपेज्बती्णं स गजो छब्धसजोपप माशकतू। 
उत्पाप्यमानो्पुत्पातुं निरस्तकबसूग्रह' ॥२६॥ 
पण्च्चाहानि सर्थवास्मिन्वारणे. पतितस्थिते। 
दुखितः स निराहारो राजा 'ाप्यवमब्वीसू॥२७॥ 
मो छोकपाला ब्रूतास्मिशुपाप सदूट मम! 
अस्पबोपहरिष्पामि छित्बाहु स्वक्तिरोध्य ब २८॥ 
इत्युक््वेबात्ततड़ ते स्वशिरफ्सेलुमुच्रतम्‌। 
अशरीरा_ जगावेब वाणी तत्थाशमम्बरात्‌ ॥२९॥ 
मा साहस कृथा राजम्साघ्वी काबित्करोति चसू। 
हस्तस्पश गजस्पास्म तदृत्तिष्ठति नान्यभा॥३ ॥ 
सच्छस्बेबामृतछतां नाम हृष्टा स मूपति'। 
मुस्यामानायमामास निजां देबीं सुरक्षिताम्‌ ॥३१॥ 
पम्रा स्पृष्ट: स हस्तन मनोदतिष्ठदू गजो यदा। 
तदा सोज्या मिजा' सर्वा देबीरानाययन्मूप ॥३२॥ 
ताभि. इतकरस्पर्ण। समस्तामिरपि क्रमातू। 
नैबोत्तस्थी द्विपः सीऊत्र न तास्वेकाप्यमूह्सली॥३३॥ 


१ घोजनेप्मसमर्चः। 


सप्तप शम्यक २९ 


उस आये हुए हाथी पर विस्णु मगदान के आज्ञानुसार चडुकर राजा न सारी पष्डी का 
शीतकर राज-करपार्जो का आाहरण किया॥र ॥ 


मह राजा अस्सी हजार कन्याओं को काकर र्नकूटपुर में मबच्छ बिहार करता हम 
रहने रूमा ॥२१॥ 


मर उस श्वैठरदिमो हाथी की घार्ति के लिए प्रतिदिम पाँच सौ श्राह्मणों को मोजन 
कराता घा॥।२२॥ 


किसी समय उस हाथी पर बढ़कर और अनंक द्वीपों का ध्रमण् करके बह राजा अपन ह्ीप 
में आया। बहाँ पर शाकाप्ष से मूमि पर उतरते हुए उस हाथी के मस्तक पर मइढजातीय पसी ते 
चींष से प्रहार किया !!२३ रा 


दाजा के तौले मंझुश के प्रहार से बह पत्नी तो माग गया किल्शु हाथी भोच की मार 
से मूब्थित होकर मूमि पर गिर पड़ा ॥२५॥ 


शाजा के उतर जाने पर होप्त में माया हुआ मी बह हाथी उठाये जान पर भौ ने उठ 
हड़ा भौर ने जाहार कर सका॥२६॥ 


इस प्रकार, पाँच दितों तक उस हाथी के निराहार पड़ रहने पर राजा भी निराइ्ार एकर 
हु छित हुआ और बड़ी चिन्ता से पह़कर मोहा-- है रोरूपाछो मुझे इस सकट़ में कोई उपाय 
बताओ। मही तो पैं अपना सिर काटकर तुम्हें भक्ति दे ईंगा' ॥२७-२८॥ 


ऐसा कूर मोर तसवार शो बकर अपना गरू काटने को तैथार राजा से आकागगाली मे 
अप्त्पत्ष झप से कह्ा--॥२९॥ 


है एगन्‌ ! ऐसा दुस्साहस कार्य से करो। यदि कोई पठिश्नता स्त्री अपने हाथ से श्म 
ही का सर्प करेमी धो यह उठ जायपा। इसके सतिरिक्त और कोई उपाय नही है'॥३ ॥ 


बड़ मुगर प्रसप्न राजा से अमृतरूता माम कौ सुरक्षित प्रपान राजी को बुछघाया ॥ 8 १॥ 

जब इस$ छूने पर हाथी सह्दी उठा ठब उसने अन्य सभौ रानियों को बुमाया ॥ ३२) 

सके छूने बर भी कब ह्वावी म उठा तब यह निश्चय हो गया दि इनम शाई भी 
अभ्दरित्र बोर पतियता सही है॥३१॥ 


>>... 


१ हिमौ-छिलों वुरतद में हावी का सास पीतरश्थि' किक्षा है। हिस्तु इबतरस्पि 
'ण ही उचित घ्रनौत होता है।--अनु 


कपातरित्सागर 


अन्त पुरसहसराणि सामझशीतिमपि स्फुटमू। 
हप्टूवा विलण्जितान्यव स राजा जनसप्रिधोतह शा 
विशद्दाः स्वपुराकस्माटानास्थ निसिक्ता' स्त्रिया। 
भ्रमण हस्तिनस्तस्प हस्तस्पारमकार्यतू ॥३५॥ 
सपापि य्स्स नोसम्धौ।ँ गजस्टस्तस्स भूपसि। 
बष्ट पुरे म साध्वी स्त्री नैफापीधि त्र्पा गयी ॥३६॥ 
सावर्ब हपगुप्तास्यस्ताथलिप्या. समागता। 
प्रणिसतत्रायों बुदजा यूप्तान्त ते समौतुषा॥३७॥ 
सस्य ब्रमपरी पत्चादाजगाम पतियता। 
एयो छीसवली नाम सा तद्दृप्टूबा तमग्रयोत्‌ ॥३८॥ 
स्पृषाम्प” करणतल स्वमसुश्षापरो मया। 
प्रलमाधि ने भदपानस्तवुत्तिप्यस्द्य दिप ॥३९॥ 
दस्पुशयोपय हसन था च परसर्ण त॑ पंजम्‌। 
परल्तिध्टश्स क॑ गयरय गंध स रानोपरीतु॥इुणा 
इमारता पिरछा साप्म्या ब्ात्वि्मदयरोपमा । 
गंगपालनगह्ारंगर्मणपा जगतात््य या ॥४१॥ 
इसि. चीलवगी सत्र शेतरोलाह़ूता जना। 
हा हुप्टाय शह्य दुष्दूपां झघतर्गत्मि लमुस्पितमू ॥४२॥ 
शाजापि रनापियति! परितुष्याभिनस्थ तामू। 
गाधूरयागरयात रखे... घीडटरती सवीमू॥४३॥ 
सर्बासितन में बशिज हपेणृष्ण रपेव हमू। 
प्रपृण्घरत पास्य गृह राजगृहालिर ॥४४॥॥ 
धरिया आपग्यर्गो विजमायरितपर रशा। 
लिहामायपाज रमालिताग्ररागत ॥०५७ 
मपानाशा शगरटारोी कपणुसरद गल्निपो। 
सही शोहययी सो णे झहार उिजने जुपया॥ईर॥ 
शीला थे ऑधपिशश विर्हारिति। 
खू। मे हागर जावे है गा प्याश्वा"ती धडमु॥४३॥ 
पएपृशा हरे गा शाजा शोन्‍रापरबाताओा 
शाजाशति साण्जा  शाघनिशग साया मपतारइटा। 
जारब्याक #ं क्‍चत्र पोषाधरश्या वीध्यगिा 


सप्तम शम्बर ३१ 


राजा की अस्सी इजार रामियाँ इस घटना से जन-समाज के सामने अत्यम्थ छस्बित 
हुएं।एशा। 


तब राजा मे भी छश्मित होकर अपने शगर की समी स्थियों को बुलाकर क्रम स हाथी 
को फ्राया॥३५॥ 


फिर भी बह हाथी न उठा दो राजा को इसने छिए बड़ी सरजा इस बात की हुई कि 
मेरे ममए मे एक भी सदाबारिणी स्त्री नहीं है॥३६॥ 


इतने मैं धाप्नह्िप्ती (हमसब) नगरी से भ्रामा हुमा हर्पगृप्ठ माम बा एम बैएप उस 
ठमाएँ को देखने के स्िए मायां। उसक पीछ उम्रगी एक घीरवती शाम की सबिका पत्नी भी 
जाई भौर उसने देपफर कहा ॥३७-३८॥ 


मैं इस हापी का हाप स॑ छूती हूँ। यहि मैंने ऋपते पति ने सिवाय दूसरे को मत हे भी 
में घ्याग किया हो तो यह द्ाबी रठ जाम ॥१९॥ 


ऐसा बद्धपर मौर समीप जाकई उसने हाथी का छू दिया। उप छृत ही हांषी बठ 
लड्ठा हुआ मौर आहार करने समा॥४०)३7ै 


इस प्रकार, ईएवर के समात इस संसार की सृष्टि पाशन और भंहार करते में समर्ष 
(ढिग्रत्ा स्जियाँ सिरए ही हैं। इस प्रकार, काएहरू गरती हुई अनता बहाँ पर सती शीसबही 
थी बहा करत छगी॥ ६१ ४र। 


राजा ने प्रसन्न हापर सहौ पीक्मह्ी को असंस्प भन रतन दिप और उगक पति इपंगृप्ठ 
को राजमशन के तमीप ही पर देवर असा दिया झोए उसरा बहुत सस्दार दिया (४३ ४ढ॥ 


भर तहजी से उस एजा मे झपनी धमी लिया छा स्पर्श ठर छोड दिया और उनसे किए 
दब भाजन-इरत का प्रदसप कर रिया॥४डणए॥ 


धइ्मस्तर राजा मैं जपयुण को बृसबायां। उसश साव भाजन करने के बह राजा मे 
सती घीलदती से एश्पशल मे जहा--+ <९॥ 


॥ सौर ! बगा सुस्तार पिला वे बुख् से बाई बस्पा है?े यदि कै तो बस पूरे 
ल्लिशाजा। हैं गमससा हैं रि बह भी दुस्‍्टारे झमात झबग्य सदाबारिधी हापी ॥४38 


उ् शाजा से इस ब्रवार क्षटी #ई शीटशती बॉटी-सखाधप्रलित्सी गणरी मे 


गयश्ता जाप शी सेरी बस है। बहारार दि छाए बाण हैं शो उसे भूम्दरी गे विदह 
बौदिए ॥८८ ररश 


श्र 


कथाशरित्सायर 


इ्युक्तः स्त ठया राज्ञा प्रतिपदे रुषहि तत्‌ ॥४९॥ 
निष्चित्प श्र तदन्येधु' क्षीकृवत्या तया सहू। 
तेनापि. ह्षेंगुप्तेत तमादहा सगामिनम्‌ ॥५०॥ 
इवेतरद्दिम॑ स्वय गत्वा साम्रछ्िप्तीं स भूषति'। 
(बवेश. हषेणुप्तस्प. बणिजस्टस्प. मन्दिय्म (०१७ 
तन्र॒ पप्रन्छ सदहूर्सम्म शझीछवतीस्वसू। 
विवाहे राजदत्ताया गणकानात्मनस्तथा ॥५२॥ 
गणकाएचोमयो' पृष्टूदा सक्षत्राष्येवमदइुबन्‌। 
पम्नो वां क्षोमनो राजप्नस्ति मासेष्वितस्त्रिषु ॥५६॥ 
अश्य वा विद्यते यादृक्तेनेषा 'ेद्विबाह्मयते। 
राजदसा सतोख्यक्यमसाध्वी वि प्रभो॥५४॥ 
गणकैरेवमुक्तोअपि कमनीयवधूत्सुक' । 
एकाकी चिर्रमस्पास्मु स॒ राजा समचिन्तम॒त्‌ ॥५५॥ 
अर वि्तारेणाद्येव राजदत्तामिहोवहे। 
पीसदत्याः स्‍्मसा होषा मिर्दर्पा नासती मवेत्‌ ॥५६॥ 
यत्तत्समुद्रमष्येअस्सि द्वीपखण्डममानुषम्‌। 
एकशून्यबतुशार्स तत्रैतां स्थापमामि च॥५७॥ 
दुर्गेमेचच परीवार स्त्रीरेबास्पा करोमि चअ। 
पुरुषाद्शनादेबमसती स्यादिय कथचम्‌ ॥५८। 
इति निदिच॒त्म ठदह: परिलिन्ये स भूषति'। 

ता राजदत्ता सहसा झीखबत्या समपितामू॥५९॥ 
कृतोहाह... कताचारो हपंगुप्तेन हां वधूम्‌। 
बादाय सेमीव सम॑ झ्ीकगत्या तया ब्र साः॥६०॥ 
इवेतरश्मि तमारह्य क्षणेतने नमसा मिजम्‌। 
मार्गोमुखअन दीप रत्नकूट._ तदाययौ॥६१॥ 
स॒विभेजे अ ता मूयस्तया क्ीकृदर्ती गया) 
प्राप्तसाध्बीब्रतफ्ला कृतार्था समपादि सा॥६२)। 
ततस्तजैब करिणि द्वेसरश्मा नमदचरे। 
खारोप्य तां मवबधू राजवततो स बिन्तिते॥६३॥ 
शीत्वा तताब्पिमध्यस्पे ह्वीपे मानुषदुर्गेम। 
आस्थापयच्चठु पाले सारीमयपरिचआ्छदाम्‌ । ६४ 


पप्तंम सम्बंक | 


उसके ऐसा कहने पर राजा में उसे स्वीकार किया ॥डे ९! 

हुसरे दिन श्लीक्नती से निश्चय करके उस हर्पगुप्ठ वैश्य के साथ माकापयामी 
स्वेतरह्मि हाथी पर बैठकर बह राजा स्वयं ताजर्िप्ती मयरी में गया और हपमुप्त के यहाँ 
बभाकर ठड्य ॥५०-५१॥ 


बहाँ जाकर उसते म्योतिपियों से णीसमती की बहस से गिभाह करने का रूप्न पूछ्ता। 
गंघ़ों ने दोनों के नक्षत्र पूछकर क्रहा--“राजन्‌ | तुम दोनों का शिबाह आाज से तीत महीने 
के बाद दौक बमता है। आज ही यदि इसका बिषाह किया जायमा तो यह कन्या अभय 
बुराधारिणी हो जायगी ॥५२-५४॥ 


परणरकों के इस प्रकार कहते पर भी उस सुन्दरी कस्सा के सिए उत्सुक लौर इतसे दिनों तक 
अड़ेऐे रहसे में असमर्थ राजा ने सोचा ॥५५॥ 


अधिक सोच-विभार कया करें। श्ाज ही राजदत्ता से गिवाह करता हू क्योंकि यह 
पौरुषदी कौ अहन है शास्त ओर सठी ही होपी। और, र्तट्रौप के समीप ही जो बिना 
मनुष्यों का एक छोटान्सा टापू है उसमें एक चौसासा (चतुसाक) बनाकर इसे 
रखता हैं ॥६१०५७॥ 


उस दुर्बम द्वीप में इसके तौकर-चाकरां में समी स्त्रियाँ रहेंगी। पुश्प का शव दसम हौ 
गही होगा तब यह श्यभित्ारिणी #से होगी ॥५८॥ 


ऐसा सोचकर राजा ने उसी दिन छौसबती से दास कौ पई उस राजदत्ता से विवाह कर 
हिपा॥५९॥ 


एस प्रकार, बियाह करके हपंगुप्त ब्वारा गैबाहिक रौति-रिबार्जों कै किये जाते पर, राजा 
पेन हमदभू, पौखगतौ और बैप््य के छाथ हाथी पर चडकर आकाश-मार्मे से रमक्‍्ट ह्रीप म 
जाया जहाँ बनधा उत्सुदता से उसकी प्रतीक्षा कर रही बी ।६०-६१॥ 


न राजबातौ में जाकर राजा से छीडूगती को फिर से पर्याप्त पन मात आदि से सत्कार 
7डा। उसे भी बतिशता-याप्तत का मच्छा फू मिल्ता॥६२॥ 


पशम्तर राजा उस नदबषू को उसी साझापगामी हाभी पर विठाकर पूर्व विश्वित समुड 
सार में स्वित मनुष्यों से जगम्प द्वीप मेंसे पया और अनेे दासियों के साथ उस गड़ी 
पड़े में रक्ष दिया ॥६३ इशा 
धू 


६) 


कथासरित्सायर 


यचदस्तूपयुक्‍त च तस्यास्तत्तदविश्वसन्‌। 
श्योम्तेब प्रापपामास तत्र सेम गेन सा॥ाइपा। 
स्वय तदनुरक्तदअ  सत्रेवासीस्सदा निश्चित 
आगयोौ राजकार्या रत्नकूटे दिया पुना॥६६॥ 
एकदा स तया साक प्रत्यूपे राजदत्तमा। 
राजा प्रतिध्तन्तु स्वप्न सिपये पानमज़ूरूम्‌॥६७॥ 
तैन मत्ताममुज्चन्तीमपि मुक्त्या स ता ययौ। 
रत्नकूर्ट स्थकार्यार्थ नित्यस्निग्पा हि. राजता॥६८॥ 
तत्र तस्थो सशस्युन  कुर्वेन्कार्यास बेतसा। 
क्षीबा किमकका मुब्ता सा त्वयेती१ झसता॥६९॥ 
तावच्च राजवत्ता सा स्पाने तत्रातिदुर्गमे। 
मह्ासप्तादिष्यग्रासु दासीष्बेकाकिनी स्थिता )॥७०)॥| 
द्वारे बिधिमिवान्यं ठदत्तव्रक्षाबिजिगीपया | 
मागत पुरुष कडिचि8हृदर्शादर्यदामकमू ॥७१॥ 
कस्त्य कृपमिद स्पानमगम्य चागतो मबानू। 
इति त चान्तिकप्राप्स क्षीमा पप्रन्छ सा किछ ॥७२॥ 
धरा स॒ दवृष्टबहुलकलेदाप्तां पृस्णोष्तवीतू। 
मुग्धघे पबससेमास्यो वणिम्पुत्रीईस्सि माधुरः॥७३॥ 
हृतस्वों गोजजे सोऋमनाथ' प्रमयात्पितु । 
शत्वा विदेशे रूपणां परसेवामप्रिश्रियम्‌ ॥७४॥ 
ततः कुच्छेणश सम्प्राप्प घनछेष्ा वक्षिम्यया। 
गच्छन्देक्षान्तर मार्ग मुपितोष्स्म्पेत्य तस्करेः ।७५॥) 
सतो मिक्षा अ्रमस्तुल्थै सहास्पेर्गतबानहमू। 
रतनागामाकरस्पानं कमक्सोजसज्ञकम्‌ ।७६॥ 
ठजाऊूकृरय भूपस्य भाग संबत्सराषधि। 
सात सनरिक्षति रहन मैकमप्पस्मि सब्धवान्‌ ॥७७॥ 
मम्दस्सु रूब्धरस्नेपु भव्विषेप्यपरेपु. अ] 
गत्मास्थितीरे दुलातताः काप्ठान्यहमुपाहरम्‌ ॥७८॥ 
अस्तिप्रवेशाय चितां यावत्तत्र करोमि सै। 
जीवदत्तामिषस्ताणत्कोस्यन्र वशिगाययों ॥७९॥ 


शप्तप शम्बर ॥ष्‌ 


बड़ाँ जिग-जित वस्तुओं की जागण्यकता होती थौ उन्हें राजा भाकाशगामी हाथी से 
मेजता था। किसौ पुरुष का विश्वास म करता था ॥६५॥ 


स्वर मौ उसके प्रेम के कारण प्रति राजि को हाथी से बहा जाता था और दिन मे फिर 
रनकूट चरा आता पा॥ईशा 


एक बार राजा ने बुरे स्व की घास्ति दे छिए प्रभात-काक्ष मे ही उसके (राजदत्ता 
के) साथ मधपान कर फ़िया। मद्नपान से मत्त उस रानी के बार-बार मना करने पर भी 
बहू राजा राजकार्यों को देखते के स्ए रत्नकूट चसा आया। क्योंकि 'राजकार्य बैमिकप्रिय 
कर्तव्य है।।६७०-६८॥ 


बहू राजकार्य करते हुए सौ राजा मदोस्मत्ता बकेश्नी रानी की चिन्ता करते हुए, अममभे 
भाग से कार्य कर रहा था॥६९॥ 


इतने में है बह रानी यजदता बासियों के सोजन-निसय आदि कार्यों में ब्यस्त दो थाने 
पर, उस दुर्भम द्वौप मे' अबम कै हार पर जकेली ही निकश जाई॥७ |॥। 


उसके हार पर आते ड्डी उसकी रक्षा म॑ग॒ करने के सिए मार्नों ईव से प्रेरित कोई पुरप 
जाया उसे मदोनन्‍्मत्ता राजरत्ता ले देशा और पाप्त जाने पर पृका--धुम कहाँ से माये हो 
कौन हो और इस पुर्गम स्थान पर किप्त प्रकार आ सके ? ॥७१-७२॥ 


अतेक कथ्टो को बेले हुए उस पुदप ने कहा--हे सुन्दरी ! मैं मगुरागासी पदमसेन 


भामक्त बनिये का पुष्र हूँ । पिता की मृत्पु होने पर छुट॒ुम्ियों द्वारा सब घन हरण कर हेने पर 
विदेध जाकर दीन भाकरी करते रूमा ।७३-७४॥ 


तब बड़ी कठिनाई से श्पापार दवाएं घन कुमाकर पूसरे देश को जाता हुआ राह में चोरों 
से शूट लिया मया ॥७५॥ 


लब बपने ऐसे रोर्यो कै साथ रप्मों की शदामोबासे कृतक-सेत्र में भबा ॥।७६॥ 


बहाँ पर राजा को ह्विस्सा देने का निर्णय करके एक साक्त ठक रत्न-माप्ति के किए जमीन 
ख्ादता रहा। गहरे एड़ों के छोदमे पर भी रत्न म मिद्धा ॥७७॥॥ 


और, मेरे सापौ रत्तों को पाकर प्रसप्त हो रहे थे इसलिए मैंने बृल्ल से पौड़ित होकर 
समुद्र के झितारे रूकड़ियाँ एक करके लरखू मरते ने लिए बिता बताई। णद्द मैं चिता में प्रवेष 
कर ही रहा या कि इतने में जौवरतत सामद जद्भाजी धनिया ईबबान से आया ।0८-७९॥ 


३६ 


कथाप्तरित्पागर 


निषार्य मरणाप्तेन दत्त्वा वृत्ति दयाछुना। 
गृहीतोझू॑ भ्रवहणे स्वर्द्रीप मियासता ॥८ ॥॥ 
त्ीज्कस्मात्पवहणेनाब्धिमध्येन गच्छताम्‌। 
पञ्अस्वह'सु मातेपु. मेघोज्कस्सादवुष्यस ॥८ ह॥ 
प्रबुष्टे स्थृखधारामिमंपेपस्मस्मास्तेन तत्‌। 
अधूर्णत प्रवहण मत्तहस्विशिरो यथा ॥८२॥ 
क्षमाप्तिम्ज्य भम्नेअस्मिन्यानपात्रे . बिधेर्वक्तात्‌। 
एक फलछहुक' प्राप्तस्तत्काल मज्जता मया ॥८३॥ 
तदास्वस्ततः घान्‍्ते मेघाटोपे . विधेेशात्‌। 
इम प्रदेश प्राप्याहमुत्तीण साम्प्र्त॑ बने ॥८४॥ 
वीवप धेद अतुक्षार्त॑ प्रविश्याम्यन्तर मया। 
दुष्टा दृष्टिसूघावृष्टिस्य तापक्षमनी छुमें ॥८५॥ 
इत्युक्तवन्त॑ पर्यद्धु. निनेत्यैबासिल्िज्ञ तम्‌। 
मोहिता राजदत्ता सा मधेन मदनेन 'व ॥८६॥ 
स्त्रीत्व क्षीजत्वमेकान्तनः पुस्ों छामोर्जनेगजणा। 
यत्र॒पण्चाम्मगस्तत्न॒वार्ता क्षीकृतृनस्म का।॥॥८७॥ 
न॑ चैदे क्षमते मारी विजच्वारं मारमोहिता। 
सदिय॑ अकमे राज्ञी तमकाम्य विपद्गतम्‌॥८८॥ 
हावच्च रतनाधिपति. स राजा रकूटत । 
आजगामोस्सुकस्दूर्ग झुचरद्विपवाहन' ।८९॥ 
प्रबिशक्षाज सोध्यष्यत्तादुक्षेनापि ठेस साम्‌। 
पुरषण सम॑ भार्याँ राजदत्तां रसिस्पिताम्‌॥९ ॥ 
दृष्टूधा जिघांसितमपि क्षितीक्ष' पुरुष स तमू। 
ताबधीत्पादपतित बवाल कृपशा गिरः:॥९१॥ 
मार्याँ भीतां अर मक्तां ढाँ स वीदयैवमबिन्सयत्‌। 
मद्ये मार्रकसृहृदि प्रसक्ता स्‍त्री सती कुत्त'॥९२॥ 
मिमन्तु चपस्ता नारी रक्षयापि से घक्‍पते। 
हि मामात्यातबाताछ्ली बाहुम्यां जातु गध्यते ॥९३॥ 
मे॑ इस गणकोक्त॑ यत्तदिद तस्य मे फ्छम्‌। 
जिपाकक्टक तस्स साप्तजाक्यावभी रणम्‌ ॥ ९४॥ 


खशप्तनम लम्धक इज 


स्वणणड्रीप जाते हुए उस दयास थरिये ले मरमे से रोकशर और जीवन-मिर्याह का प्रबन्ध 
करके मुझे बहाय पर बढ़ा ठिया ॥८ ॥? 


तब पमुद्र के बौच जहाज से जाते हुए हम छोमों को पाँच दिन बीत ग्रये छठे दिम 
अकस्मात्‌ बावस दीख पड़े मौर मूसछाघार पानी भरने पर जाँघी से धहाज हापी के सिर 
है समान झुमते समा। और क्षण-मर में टूटकर डूब मगा ) डूबत॑ हुए मैंने एक शकड़ी का 
शर्ठा पा सिया ॥८१---८३॥ 


उस पर बैढा हुआ मे जाकास् साफ होने पर, इस द्वीप के किमारे बन में जा छगा। गहाँ 
से इस चौसासझे मकान को देखकर ईपर जाया और गहाँ माँखा के सिए श्रमृत-गर्पा के धमा्म 
दु'श प्मत करनेबालौ तुम्हें देखा ।।८४-८५॥ 


ऐसा कहते हुए उस शनिये को मद मौर काम से उमत्त राजबत्ता ते पश्च॑ण पर बैठाकर 
छिपटा किया ॥८६॥॥ 


सज्ौत्व मध्य का नप्ता एकान्त पुश्प का मिसना और पूर्ण स्वठल्थवृता जहाँ ये पांच 
अग्नियाँ एकत्र हों गहाँ चरिप्र-हपौ धृण की बात ही क्या ॥८७॥ 


कॉम से उत्तेजित मारी किसी प्रकार गा बिचार सही कर रुषठी। इसीलकिए, उप 
बिपत्ति में पड़े हुए उस दरिद्र और कुरुप को भी झपता छिया !८८॥ 


इतने में हो बह राजा रत्नाथिपति उत्सुकता के साथ श्लाकाशगामी श्ापी पर बैठकर 
धौप्म ही वहां भा पहुँचा ।८९॥। 


उसने माते ह्वी उस दीन बरिद् के साथ सोसी हुई रामौ राजदत्ता को श्पमी आँसों से 
दैला ९ ।| 


उसने मार डासने योग्प स्यक्ति को भी डीमठापूर्वक प्रार्पता करते पर गद्दी मा्त । 
डरी हुई और तऐ म॑ चुर पत्नी को देखकर बह इस प्रकार सोचने छगा कि काम गा एकमात्र 
मित्र मद के पी हे पर स्त्री सती रुंसे रह सकती है? ॥९१ ९र॥ 


अंबसा (दुराघारिशौ) स्‍त्री रक्ता से मी रोग सद्ी जा सकती । गया प्रसपकासीस जाँपी 
ड्ाषा से शोषी जा सकती है? ॥९३॥ 


मैंते जौ पयका बा बहता बड्झी मादा उसौ का यह कल है। विश्गस्सत और हटिलिपी 
पुरषा कौ बात का मनादर करमा शिशडे छिए परिणाम में कड़शा सही होता ॥९४॥ 


३१६ 


कषापरित्साथर 


निवार्य मरणात्तन दत्त्वा वृत्ति दयाछुना। 
गृहीतोज्ल. प्रजहणे स्वर्णदीप॑ यियासता॥८०॥ 
वतोज्कस्माल्यबहणेनाब्थिमघ्येन गच्छताम्‌। 
पष्न्चस्यहूुसु. मातेषु. मेषोष्कस्माददृष्पत ॥८१॥ 
प्रमृष्टे स्घृरूघाराभिमेषेअस्ममास्तेन.. ततू। 
अधूर्णत प्रबहण मत्तहस्तिशिरो._ बा ॥८रा 
क्षणाप्तिमम्स्म भस्नेअस्मिन्मामपापे जिभेवेशात्‌ | 
एक फलहूक' प्राप्टस्तत्काल मम्बता मया॥८३॥ 
ठदासूढस्वतः झान्ते मेथाटोपे. विषेबशातू! 
इम प्रदेश आधप्याहमृत्तीण' साम्प्त॑ बने ॥८डी। 
बीकय 'ेद अतुकझ्मास्स प्रविष्याम्यन्तर मया। 
दृष्टा बृष्टिसृधाबुप्टिस्था तापशमनी झुभे ॥८५॥ 
इश्युस्तबन्त पर्यकुं निवष्यैवासिछिकु तम्‌। 
मौहिता राजदत्ता सा मदेन भदनेन ब्व॑ ॥८६॥ 
स्त्रीस्दे क्षीवत्वमेकान्दः पुस्तों क्मामोड्नियन्त्रणा। 
सत्र पश्माम्तयस्तत वार्ता प्षीरतृणस्य का॥८७॥ 
न॑ व क्षमते भारी विच्ञार मारमोहिता। 
यदिय 'चकमे राज्ली तमग्ाम्य विपद्गतम्‌॥८८॥ 
ताबचक्च रत्नाधिपति' स॒ राजा रत्नकूटता। 
अआजगामोत्सुकस्तूर्भ चुघरद्विपवाहम' ॥८९॥ 
प्रविशशषषात्र सोध्पष्यफ्तादृशेमापि तन तामू। 
पुर्षण सम भागाँ राजदत्तां रतिस्पिताम्‌॥९०॥ 
दुप्टूबा जिपांसितमपि क्षितीक्ष पुरुष स तम्‌। 
शाबमीत्यादपतित॑ झुवाण इपणा गिर॥र शा 
भार्याँ मीर्ता चर मत्ता तां स जीद्यैवमचिस्तयत्‌। 
मंध मारेक्सुद्ददि प्रसक्‍ता स्त्री सती मुंश'॥९२॥ 
तियन्तुं अपरा नारी रक्षयापि मे दाषयते। 
कि भामोत्यातबाताली बाहुम्यां जातु बध्यते ॥९१॥ 
मे इस सणऊोकर्द यक्तलिद तस्य में फलमू। 
पिपाककटुश हस्प हाप्तवातयावपीरणम्‌॥₹अ॥ 


सप्तम छरम्बक १९ 


यह सौकजती की बहन है--यह दैखते हुए मैं यह भूस गया कि हराहछ बिप मी अमृत 
का सहीदर ही है॥९५॥ 


गह भी ठौक है कि देव कौ झादचअर्यजतक बेप्टा को कौस स्पक्तित पृस्पाणं से जौठ 
सकता है।॥९९॥ 


ऐसा सोचकर राजा से कोष सहीं किया और बृत्तान्त पूछकर उस बैस्‍्य-युत्र को छोड़ 
डिया ॥९७॥ 


छूटा हुआ बैश्य-पुत्र जपने जाने का मार्ग लोजता हुमा भबन से मिकसकर समुद्र के तट 
पर एया और उसने दूर से जाते हुए एक घरहाज को देखा |।९८।॥ 


तब उसी ठल्ते पर अडृकर, जिससे पहसे आया था समुद्र में कूद पड़ा सौर चिस्साकर 
रोने क्ृणा कि मुझे बणाबो। उसका रोसा-चिल्साता धुगकर उस बहाज में बेठ हुए उसके एथामी 
ऋषबर्मा गे उसे जहाज मे चढ़ाकर अपने पास रख खिया ९९ १ ॥ 

दैव ने जिसके नाप्त के खिए जो विधान रच रला है बह, दौड़कर मागते हुए का भौ 
पीछा करता है॥! ह॥ 


यही कारण था वि बह मूखं बतिया बहाज में घरूते हुए एकान्त में कोपनर्मा कौ स्जरौ के 
साथ पकड़ा गया। ऋ्रांबबर्मा उसक॑ इस झुकृरय को वेशकर छुड् हू उठा मौर झसे समुद्र में फेंक 
दिया बिससे गह डूबकर मर गया॥१०२॥ 


इपर राजा रत्नाषिपति क्रोप त करके राजदत्ता (रूपती स्त्री) को सेबको भौर सामान 
के साथ इधेतर्तिम हापौ पर बैठाकर रत्नकट से जाया॥१ ३॥ 


रस्मकूर में पहुँचकर राजा से उस उसकी बहत शीरणतौ को सौंप दिया और छीसबती 
ता मस्जियों को उसक्ता सारा बृत्ताम्त कह सुनाया ॥ १ ४॥॥ 


जऔर बोसा---'माश्चर्ग है कि सार-रहित मौर तीरध सांसारिक भोगों में आसक्त रहकर 
मैंके कितना कप्द पामा॥१ ५॥ 


इसपछ्िए, अब बस मे श्लाकर मगवाम कौ दरभण हेसा हें जिससे फिर ऐसे कप्टों का 
मोष न करूँ॥१ ६॥ 


ऐपा %झूते हुए, राजा दुद्यौ मोजिया और छीकबतौ हारा बहुत रोके जाते पर भी 
ईएम्प पर दृढ़ रहा १ ७॥ 


और उतने अपना सारा राम्य पापर्भगन सामक्त एक श्रेष्ट ब्राह्मण को विधिपूर्वर दान 
कर दिया और शेष धत शीरूमती तबा अध्माम्प ब्राद्माला को देकर जांगा सै स्पा विश्श्त 
हो प्यार ८१ ९॥ 


हर्ट 


कथासरित्हापर 


शीलवसत्या" स्वसेतीमां जानतो बत विस्मृता। 
सुधाया' सहजा सा में काझकूटविपक्छटा ॥९५॥ 
अमवा का समर्थः स्पादसम्भाव्य विषेष्टितम्‌। 
जेतु. पृस्षकारेण विघेरद्मुतकर्मण ॥९६॥ 
इस्पालोष्य म चुक्रोधष कस्मेचित्त जहों बस । 
पृष्टोदन्त॑ बणिक्पुश्न॒ राजा प्रष्छन्नकामुकम्‌ ।९७॥ 
सोर्पे मुक्तस्ततोश्मश्यन्गति काडिचद्रणिक्सृत। 
निर्गस्याग्धी प्रवहण. दूरादागज्छदेदात ॥९८॥ 
तत' फलहक  भूयस्तमेवारह्म सोज्म्मुधो। 
अमस्यूछ्ूतषप चत्रन्द॒मामुदरत भो इति॥९९॥ 
ठेन छः क्रोषव्मस्यो. वणिक्तद्यानपाजग'। 
समुदत्य वशणिबपुश्त॒ चकारास्तिकवर्शितम्‌ ॥१००॥ 
मस्य सद्विहित धात्रा कम नाणाय तस्य ततू। 

प्दर्वी यत्र तत्रापि धावतोश््यनुभावति॥१०१॥ 
मस्स तत्र स्थितो मूडस्तस्पल्या सझ्भतो रहू। 
विशोक्प बणिजा सेम क्षेपितोरुेघौ स्पप्मत॥१ २॥ 
तावक्ष्य रसस्‍्ताधिपति' स राजा सपरिष्कवाम्‌। 
आरोप्य प्वतरए्मी तो राजदत्तामकोपन'॥१०३। 
प्रापम्म रस्तकट चर शीसवर्या' समर्प्प घ। 

तस्यें अर सचिवेम्परण पददुत्तान्तमवर्णयत्‌ ॥१ ४ 
जगाद सच किसहुपमनुमूतमहो मया। 
अमारबिस्सेप्वप भोगेप्वासक्सचेतसा ॥१ ५॥ 
तदिदानी वन गरवा हरि. धारणमासय। 

येत स्थां रब दुर्यानां माजन पुमरीदृष्याम्‌॥१०४॥ 
इस्पूनिवान्‌ स सचिदर्वार्यमाणोपपि दु सित'। 
पोौलबरया ञ्र बैराग्याप्तिग्बय मैंग तस्जदों।॥१ ७छा। 
हतो“पमपयित्वादाव्क  साप्स्ये स्वकोपता। 
घीलवस्पे दिजम्पो्घ दरवान्यद्‌ भोगनिस्पृष्ठ'॥१०८॥ 
पॉपमझ्जनसन्ञाय दाद्यणाय यमाजिधि। 

हदी मुशमस्ध्टियप निर्ज राज्य से मूपति'॥३०९॥ 


सप्तम सम्बक ३९ 


मह प्ी़षती गी बहुत है--पह पैरूते हुए मैं पह भूछ गमा कि हकाहरू गिप भी जमृत 
का सहावर हो है॥९५॥ 


मह भौ टौक है कि देव कौ आइ्र्यजसढ़ः बेप्टा को कौत ब्यक्षित पुस्पां से जीत 
सकता है।॥।९६॥ 


ऐसा सोचषर राजा से कोब नही किया जौर बृत्तान्त पूछकूर उस बैस्‍्म-पुत्र को छोड़ 
दिया ॥९७॥ 


पूटा हुआ बैश्य-पुत्र अपने जाने का मार्ग छोजता हुआ भषन से मिक्‍्छकर समुद्र के तट 
पर मया और उसने दूर से बाठे हुए एक जहाज को देखा ९८ 


तब उसी तकते पर चढ़कर, जिसप्रे पहछे आया था समुद्र में झूर पड़ा शौर चित्साकर 
रोगे गा कि मुप्ते बबामों। उसका रोना“चिस्साना सुतकर उस जहाज में बैठ हुए उसके स्वामी 
ओषबदर्मा मे रसे जहाज में चढ़कर अपने पास रख लिया ॥९९ १ ॥ 


दब मे जिसके नाक्त के स्िए जो विधान रच रखा है, बह, दौरकर भागते हुए का भी 
पौष्ठा करता है॥१ १॥ 


सही कारण भा कि बह मूझ बनिया जहाज मे चसरी हुए एकाम्त में क्रोपयर्मा की स्त्री के 
साथ पकड़ा गया। क्रोगबर्मा उसके इस कुडर्य को देखकर छृस्ध हा उठा और उस समुद्द में फेक 
दिया जिससे बहू शबकर मर गया॥१ र॥ 


इपर राजा रत्नानिपति क्ॉंप ते क्रक॑ राजटत्ता (अपनी स्त्री) को सेबकों शौर सामान 
के साप स्तेतरश्मि हारी पर मैठाकर रत्नक्ट छे शाया॥१ ३॥ 


रत्भकट में पहुँचकर राजा से उस उसकी बहुत शीखषती को सौंप दिया और एीरमती 
ता मस्जियों को उसका साया बृत्तास्त गझू सुनाया ॥१ डी। 


और बोसा--'बाइचपं है कि सार रहित और सीरस सांसारिक भोगों में आसकक्‍्त रहकर 
पैसे कितना कृष्ण पाया॥३ ५॥ 


इसकिए, जब बन में जाबर मसवाम्‌ कौ धरण सेता हूँ जिसते फिर एसे कप्टा का 
जोग से करूं॥ह ६॥ 


ऐसा कहुऐे हुए, राजा दुल्ली मस्जिया और एीकबतौ दाए बहुत रोके जान पर भी 
बैपाप्प पर इद रहा॥ह छा 


बऔर उधते अपना सारा राज्य पापमजन शामक एक श्रेण्ट ब्राह्मश को विपिषूर्षक दान 
डर दिया और शेप पम धीसदती तथा अस्यास्य बाहमणा को देकर भागा सै गर्पणा विरषत 
हो गया।१ ८१ ह॥। 


कबासरित्हापर 


दत्तराज्यय्ण नमसा स॒गमिप्यस्तपोवनम्‌। 
आतनायगनच्छ्वेतरश्मि पौराणां साथु पष्यताम्‌॥११०॥ 
आनीतमात्र' स॑ करी शरीर्र प्रविमुण्प सतू। 
पुर्षो विभ्यस्पोष्मूडारकेयूरराजित' ॥ ११ १॥ 


इदेतरप्सिकथित: पुर्दजामबुत्तास्त' 


को भवास्किसिदघेति पृष्टो राश्ा जगाद स'। 
सर्ष्वों.. भ्रातरावावामुमौ मसयबासिमौ ॥ ११२॥ 
अहू सोमप्रमो माम ज्यष्ठो दवप्रमए्णन सा। 
तस्य चेकंब मद्श्नातुर्मार्प सा चरातिवस्छमा॥११३॥ 
स॒ ता राजबर्सी नाम कृत्बोत्सज्ज परिध्रमन्‌। 
एकदा सिद्धवासाकश्य स्थान प्रायामया सहू॥९११४॥ 
केणबायतने ठत बयमम्भचिताच्युता'। 
प्रावर्शामहि सर्वे गातु मगदता पुर॥११५७ 
तावदागत्य तज्ैक'ः सिद्धस्ता श्रब्पगायिनीम्‌। 
वृत्तचा राजवती पष्मप्नतिष्ठदनिमेषया ॥ ११६॥ 
सिद्धोर्भपप सामिझछाय' कि परनारीं निरीक्षसे। 
इति सेपष्यः स मद्स्राता ऋषा सिद्ध तमग्रवीत्‌॥११७॥ 
तता ससिद्धः कुपिता दाप्तुमेब॑ तमम्यघातू। 
गीताश्चर्या मया मूढ़ बीक्षितेय ने कामत॥११८॥ 
तमर्त्त्ययोनाबीर्ष्यलु_ पत्त स्वमनया सहू। 
पस्यैतामेव भारयाँ तू छाक्मात्त्रान्यससुताम्‌ ।११९॥ 
इत्पूचिनान्‌ू मया सोज्य आत्यात्तऑछापकोपत'। 
हस्सस्पेमाहत' ऋड़ामृण्मयष्बेतहस्तिता ॥ १२ ॥ 
ठता स मां समदापद्येनाहं सबताहुत'। 
हादृष्स्वेतो गजों मूमौ मवानुत्प्चत्तामिति ॥१२१॥ 
अबासुमीतोी मद्प्नाशा लेन देवप्रमेण सा। 
सिद्ध कृपाषः शापान्तमेबमस्माकमब्बीत्‌ ॥ १२२॥ 
हरे: प्रसादास्मश्यो्प भूल्या द्ीपेष्यरो भदान्‌। 
गजीमूतमिम प्राप्स्यस्यनुअ दिव्यवाहनम्‌ ॥१२३॥ 
अन्स पुरसहस्राणि स्वमझ्ीतिसवाप्स्यसि। 
ठेवां बेल्स्यसि दौ:शी्ल्य सबेदां जनसन्निधौ॥ह१२शथा 


सप्तम सस्बक ६8 


राज्य और धन का वान करके राजा ने रोते हुए तामरिर्का के सामते हो तपांवन में जाने 
की इच्छा से स्वेतरह्िम हाथी को बृक्ताया ॥ ११ ।ा 

सामने प्रस्तुत स्वेतरश्टतिम हाथी ने तुरन्त अपया हाथी का छरीर छोश्कर हार-कैयूर 
जारी दिव्य पुरुष गस्मर्य का रूप घारण किया॥१११॥ 


इबेतरस्मि हाथी के पूर्णअन्स कौ कथा 


धुम कौन हो और मह क्‍या कमा ? ---राजा के इस प्रकार पूछने पर हाथी वोधा-- 
मैं और धुम--हूम दोनों पूर्वजम में मकपाइ्रू-मिगासी मन्पर्भबातीय माई हैं। मैं छोटा 
भाई सोमप्रम हूँ मौर दूधरा बड़ा भाई वेबप्रम था। उसकी रांजबती गाम कौ जअत्यस्त 
प्यारी पत्नी औौ जिसे भह गोद में छेकर गूसते हुए सिद्धनास मामरू सस्‍्वान में मेरे साथ 
गया ॥११२--१ १४॥। 


बही पर विप्शू भगगात्‌ के एक मस्बिर में उतक्षी पुजा करके हम छोय गाने के सिए 
प्रबत्त हुए ॥ ११५॥ 


उस मख्विर में एक सिद्ध माया भौर बह जतिमनोहूर मात करते हुए राजबती को एकटक 
से देखने कूगा॥११६॥ 


पैरे बड़े भाई मे उसे इस प्रकार शूरते हुए देशकर उस सिद्ध से ऋद्ध होगर कहा कि हू 
सिद्ध होकर भी वूसरे की स्त्री को इस प्रकार कौ राऊसा से म्यों देखता है ? ॥११७॥ 


तब सिद्ध गे मी कद होकर उसे ध्ताप देन क लिए इस प्रकार कहा--रे मूर्ज ! गाने के 
जाइचर्य से मैने इस देखा बासता से गही। इसछिय, हे ईर्प्पषाफ्े | धुम शेसा इसके धाब मनुप्य 
कौ योनि में था गिरापे शौर तुम इसी परनौ को दूसरे छत छमागम करे हुए अपनी आँखों से 
देशोबे'। ऐसा कहते हुए उस सिद्ध को मैंने कोम से ह्वाभ मे छिये हुए मिट्टी के सफेद हबी 
(लिकौने) पे मारा ॥११८--१२ ॥ 


तब उसने मुझे धाप दिया कि तूने मुझे मिट्टी के सफेद हाथी से मारा है इसप्िए तू मगछे 
अम्म में सफेद हाथी की यानि में जस्म हैया' ॥१२६१॥ 


हदनल्त॒ ए सरे भाई दास किपे सये अगुतय-विनय पर प्रसप्त उस सिद्ध ने शयारू होकर 
हम दोतो का प्रापात्त इस प्रकार कियावहरेरा। 


दवप्रम से कहा कि (टू जिप्यु सयवान्‌ कौ कृपा से मनुष्य होकर मी एक ड्लौप का राजा 
होगा और हाथी बने हुए अपने माईं को डिग्य बाहतन के रूप में प्राप्त करेगा। तेरी रस्सी 
हजार शामिपौं होगीं। उन सभी रानिया कौ बुश्चरिद्रता सुश्ले जनता के सामने मासम 
होगी ॥१२३ १२४॥ 
बु 


डर 


स॑ निशम्य कप्ामष्या सबिवे 


कथासरित्सापर 


अपेतां मानुषीसूर्ता स्वभार्या परिणेष्मसि। 
प्रत्यक्षमेनामपि 'भ॑ व्रध्यस्यन्येन सद्भुतामृ॥१२५॥ 
ततो ,विरक्तहृदयो दत्त्वा राज्य द्विबस्मने। 
दवप्रमभ यदा शान्तो वन गन्तु प्रवरस्मसि॥१२६॥ 
तवा प्रथममुक्तेअस्मिन्गजत्वावनुज॒. तव। 
अनया भार्गया साक क्षापात्त्वमपि मोक्‍्यसे ॥१२७॥ 
इति सिद्धोक्तशापान्ता बय प्राककर्मेमदत । 
एवं जाताः पृथम्पोगाच्छापान्त' सैष चाद्य न'॥१२८॥ 
एवं सोमप्रमेणोक्ते स॒ रस्नाधिपतिर्नृप । 
षातिं स्मृत्वाग्रबीउन्त सैध देवप्रमो हाहम्‌॥१२९॥ 
एपापि राजदक्ता सा पत्नी राजवती मम। 
इस्युकस्वा स हया साक मार्यया तां तनु घहो॥१६ ॥ 
क्षणास्सर्र्धप गन्धर्वा भूस्वा छोकस्य पश्यता। 
खमुत्पल्प निज धाम गयुसते मसरूयाघस्तम्‌ ॥१३१॥ 
घीकृबर्पपि शीक्स्प माहास्म्पात्माप्म सम्पवम्‌। 
ताम्रक्िप्ती पुरी गत्वा तस्पौ घर्मोपसेविनी॥११२॥ 


इति अगति न रक्षितु समर्थ क्वचिदपि क्चिदपि प्रसह्य नारीमू। 
अवसि तु सतह विशुद्ध एकः कुरूयुवती निजरत्त्वपाषयन्प ॥१३३॥ 
एवं 'र्ष्पा नाम दुखेक्हेतुर्लोंप पुसां द्वेषदायी परपाम्‌। 
योध्य मा मूद्रक्षणायाऊफुनानामस्पौस्सुक्यं॑ प्ररयुतासां कराति॥ १३४॥ 


नरवाहदक्तो रत्नप्रमया स्थमार्ममा कथिताम्‌! 
सार्ध पर मुमुबे॥१३५॥ 


इति महागबिमीसोमदेबमट्टरजिरजिते कमासरित्सापरे रप्तप्रभारूम्यके 
दिवीपस्तरज़ । 


तृतोयस्सरद्धा 


विशचपदस/्य अवुरामपरापा"च का 


एवं पलनप्रमाश्यातक्चाक््मवणादघ । 
मरवाहमट्त ते सत्रियों गोमुखाजबीतू ॥१॥। 


कृप्सम शम्मरक ड़ 


तश्नम्तर तू मनृष्य-योनि में उत्पन्न इसी पत्वी को प्राप्त करेगा इसे मौर दूसरे पुरुष क॑ 
साब अपनी माँखों से देखेगा। तब तू जिरक्त हराकर ब्राह्मण का रामग्य देकर बन जाते का 
मास करेगा। उस समय तेरा छाटा माई सामप्रम भी हास्री की योसि स मुक्त हो जायगा 
शौर तू मौ इसी पत्नी के साथ मानव-मोसि से मुक्त होड़र खपत गम्बब-रूप को प्राप्त 
करंगा।॥१२५---१२७॥ 


हाभौ से फिर क्टा--एस प्रकार, हम खोग सिद्ध क प्लाप से मुक्त हा गयप । अपने-अपने 
कर्म क॑ भेद से हमंतोम पृपक यूबक योनि में उत्पन्न हुए प। जब हमछोगा क शाप का जाज अन्त 
हो गया १ र८!॥ 


सोमप्रम के एसा कड़े पर बह राजा स्नाघिपति बोणा--मैं मन पूर्ष जर्म का स्मरण 
इ्रएठा हूँ। बह दंबप्रम मैं ही तो पा जौर महू राजदला मेरौ शजबती साम भी पत्मी है। एसा 
कहकर राजा और रानौ राजवती राजदत्ता न अउना मनुष्य कया चारा ह्याग दिया। उसी समय 
बे हीनों (राआा रानी और इापी) पत्पर्द>ह धारण बरक सोया के दखत-देखल आऊाए में 
रहकर मरुयाचरु-स्पित अपन थाम को अऊरू गय ॥१२९--१३ १॥ 


घीमबती मी शपने शुद्ध अरित्र क॑ प्रमाव स प्रचुर पत प्राप्द करढ शाग्रमिप्ती ममर में 
जहर बामिक जीवन स्पत्ीत करने छपी ॥१३२॥ 


इस प्रफ़ाए, संसार में कही मौ काई सजी को नियस्वेक्त से रचकर रखा करने में प्रथ्प 
मही हो सकता । झुखौन स्त्री को उसका अप्ना ही एकमात्र प्रब और बिसुद्ध मत इनकी रसा 
कर सत्ता है॥११३॥ 


इस प्रकार दूपघरा से ईर्प्प। करना झौए उत पर द्ाय छमाता मह मासब-स्वमाय गा दोप है। 
यही प्रधित नियश्जण स्त्रिया कौ उस्यूरता को अष्यधिऊ बडा देता है॥ह३ ८ा 


शरबाहूनदश इस प्रकार अपनी पत्नी एस्‍्लश्ना से कही गई बजा का सुगकर अपन 
सतज्िया के साथ मश्यन्त प्रमप्न हुआ।॥१३५॥ 


मरहाररिधीणोमसद्रेषसट्ररिरतिश बयासरिस्तागर के रलप्रमासम्यक का 
दिलीय सरण समा 


तृवीय तरग 
लिफबयरल और अगुरागपरा की रूजा 


इस प्रदार एसयमा शे कट्ों धर जरा वे जमे में सागरतइतत का मर्जी सायु एभसे 
अद्न छमा--3ै। ह 


कबासरित्सायर 


सत्य साध्य्यः प्रविरसाश्चपलास्तु सवा स्त्रिय'। 
अविष्वास्पास्तमा 'बेतामपि दव कर्या दाण॥३॥ 
इहास्त्युज्ममिसी नाम नगरी विष्वविश्ुता । 
तस्यां निएचयदत्ताश्यो. वणिकपुत्रोज्मवत्पुरा ॥ ३॥॥ 
स॒चूतकारों द्यूतन घन जित्वा विने दिने। 
सस्‍्नास्वा सिप्राअलेथ्म्यर्न्य महाकाछमुदारषी ॥४॥ 
दत्या दाम द्विजातिम्यो दीनानाथेम्य एवं 'ब। 
स्यघादिलेपनाहारसाम्बुछादविशेषत' ॥५॥ 
सदा सस्‍्नानार्चनाचन्ते महाकारूारूयान्तिक। 
गत्वा ब्य्िम्पदात्मामं॑ एमशाने चन्दनादिना ॥६॥ 
हज्रस्थे भर श्षिरतास्तम्मे स विन्यस्थ विछ॑पनम्‌। 
विश्चिछेपष. कपम्पृष्ठ युवा प्रत्यहमेकक' ॥७॥ 
तेन स्तम्मः स सुस्शक्ण कालेनामवदेकत'। 
अधागाश्चित्रकत्तेन पा रूपकुता सह।॥ट॥ 
सर स्तम्म वीक्ष्य सुएलकर्ण तत्र गौरी समाछिसतू। 
रूपकारोभप एस्जेण फ्रीडयैवोल्सिसेख तामू॥९॥ 
ततस्तयोर्गतवतोर्महाकासार्घनागता 

विद्याधरसूतेकात्र॒ स्तम्में देवी वरदर्श तामू॥१ ॥ 
सुसक्षणस्वास्सानप्नष्यः हस्यां मस्वा कृशार्खमा। 
अदृश्या विश्वमायैत॑ एिछ्लास्तम्म विनेशज्ष सा ॥११॥ 
तावश्रिश्वयद्तती स॒सत्रागत्य बणिक्सुत । 
साइचर्य स्तम्ममष्ये सा ददर्शोल्िशितामुमाम्‌ ॥१२॥ 
विल्प्याक्ानि तस्स्तम्मागेश्न्यज्ानुछूपनम्‌ 
स्यस्य पृष्ठ समासम्भुं प्रारेमे निक्‍पंश्ष से ॥१३॥ 
सड़िसोबय विसछतोक्ताक्षीा. सा विश्ाघरकन्मगा। 
स्तम्मान्तरस्पा  तद्रूपद्ृतचित्ता स्पचिम्तयत्‌ ॥१४॥ 
ईदृशस्यथापि क्रोझ््यस्थ गास्ति पृष्ठासुस्पक । 
शटहू ताबददास्य पृष्ठमेपा समाएगे ॥६१५॥ 
इस्पाशरोष्य प्रसायव कर॑ स्सम्मान्तरात्तत । 
स्यक्िपप्तस्य सा पृष्ठ स्नेहाद्िधाषरी तदा॥१६॥ 


सप्तम लम्बक ड्प्‌ 


सच है सदाघारिनी स्त्रियाँ बिरस हांती है। प्रायः स्थिर्माँ 'बंचसा (बुराचारिनौ) 
ही होती हैं मौर गिश्बास के मोम्प मी मही होती। इस प्रसंग में यह भी एक कृषा 
सु ॥२॥ 


संसार में प्रसिडध उम्जपिनी नाम की गगरी है। प्राचीन समय में बहाँ निश्च्रयवत्त नाम का 
बनिदा का बेटा रहता था।॥।|३॥ 


बह जुआरी वा वौर प्रतिदिन जूए से धन जीठकर, पिप्रा सी में स्तान मौर महाकाऊे्नर 
शिव कौ पूजा करके ब्राह्मणों दीता एवं मनायो को दान वेषर अन्दन इज मोबन ताम्मूछ मादि 
का स्पंहार करता था। (गह बहुत ल्पतनीसा और धौकीन बा) ।४-पा। 


बह निश्चयवत्त प्रतिदिन स्‍्तास पूणा खाहि करके महाकास-सस्विर के समीप एमशाम 
में जाकर दारीर में अरूम सगाता घा॥६॥। 


बह युवक मैपप उस इससास म खड़े एक पत्थर के श्म्मे पर, घन्‍दत सगाकर उस पर 
बपनी पीठ रगहता बा॥७॥! 


प्रतिदिन पौठ के रगड़ने से बह खम्मा मरपन्‍्त चिकता और सुम्दर हो भया पा। एक बार 
उप मार्ग से एक जिज्रकार एक मूत्तिकार (सगठराप्ठ) के साथ उधर से आया ॥८॥! 


उसने रूम्मे को खूब चिकना देखकर उस पर गौरी का चित्र बना दिया। मूत्तिकार सै 
भी क्रैड़ाबस छेनी और हबौडौ छ उस खोदकर मूत्ति का रूप दे दिया॥ ॥ 


उतं दोनों के बसे जाने पर महाकाल की पूजा के रिए माई एक विद्यापर-कस्पा उधर 
भा निकस्री थौर उसने कम्मे पर पार्बती की छुदी हुई मूर्ति देखी १ ॥ 


उसे बुत तरिकुना टेखकर मौर पार्वती का दास समझकर बह विधापरी महाकाक् कौ 
पूजा करके उसी खम्मे मे मदृस्‍््य रूप स॑ प्रवेघ कर मई॥११॥ 


इतने म ही बैश्य-पुत्र प्रतिदिश के नियमानुसार इस खम्मे पर जाया और गौरी कौ खुद 
हुई मूि उसने देखी ॥१२॥ 


तब उसने परीर पर अन्न का क्ा्र करके ऋम्मे की बूसरी मोर पीठ रगइ़नता प्राएम्म 
किया ॥१३॥ 


उसे पीड़ रमदते हुए देखकर बह चं्रदाशौ बिद्यापरी पम्मे दे मन्दर बैठी हुई उस बश्म 
ही धुन्दरता घ माहित हा गई और सोचने छगी ऐसे सुख्दर युवक की पीठ पर चस्दम रूगानबाक्ता 
डोई मही है। तत्र मैं ही इसकी पीठ पर चन्म रूगातौ हैँत(४ १५ा। 


ऐसा सोचकर भौर शम्म के मन्दर से ही दहाब फैंडाकर स्वेडस उसरी पीठ मसने 
हबी ॥१६॥ 


कदाशरित्सायर 


तत्क्षप.. सम्घसस्पर्शी श्रुसकक्भुणनि स्वन' । 
जग्नादह् हस्त हस्तेन स धस्यास्थ वणिक्सुत' ॥१७॥ 
महामागापराद्ध ते कि मया मुझ्ख में करम्‌। 
झत्पदृष्पेण थे विद्याघरी स्वम्भादुवाच सा॥१८॥ 
प्रत्यक्षा बरूहि में का शव लता मोक्ष्यामि ते करम्‌। 
इति निए्जयदतोअपि प्रत्युताथ॒ सता सतता॥१९॥। 
प्रत्मक्षदृष्मा सर्व ते वच्मीति दपयोत्तरम्‌। 
विद्याषर्या वयोक्‍ताध्य कर तस्यथा मुमोत्र स'॥२ ॥ 
अथ  स्तम्माब्रिनिर्गल्य साक्षात्सब जूसुम्दरी। 
समुसासग्ततयता त णगावोपविष्य सा॥२१॥ 
अस्ति प्रालेयशैलाप्रे नपरी पुष्कयक्ती। 
माम्ना बिश्यपरस्तस्पामास्ते विद्यावराधिप' ॥२२॥ 
अनुसगपरा माम सस्याह कत्यका सूता। 
महाकाछार्घनायाता बिश्रात्तास्मीह सम्प्रति॥२३॥ 
तावन्च  स्वमिहागत्प. मुर्येन्पृष्गिछेपमम्‌। 
दप्टा स्तम्मेषज मारीम माहमास्प्रोपपो मया॥२४। 
तत प्रागमुरागण रश्जित स्वान्तबारमम। 
पश्चात्पृष्ठबिसेपिन्पा. अज्ञूरागेण ते कर॥रप५॥ 
अत परं॑ ध॒ बिदित तल्पितुर्धाम सम्प्रति। 
गच्छामीति तयोकतोज्य अणिक्युजों जगाद स ॥२६॥ 
सस्‍्वीडृस समया अष्डि मे स्वास्त मगठीहूृतम्‌। 
ममुक्तस्वीइत्तस्वात्ता कम्मेव तु गश्छसि॥२७॥ 
इति तनोत्ता सा ब्॒ सथुरागवश्ीज्षता। 
प्रद्ममिप्प रवया काममप्पस्यस्मत्पुरी मदि॥र्‌ट्ा। 
दुर्गेमा सा न ते नाथ सेस्स्यते ते समीद्धितम्‌। 
महि. दुष्करमस्तीह किडिबरुम्यवसायिनाम्‌ ॥२९॥ 
इस्युदीय॑ समुख्रप  सानुरागपरा यगौव 
अगाप्रिश्ययदपतोमप से तदुयतमना गृदम्‌॥३ ॥ 





है शारशप छामाय हर सारीप॑ काल शा्यन्व। 


सप्तम सम्धक ६34 


सुन्दर कोमछ स्पर्श का अनुमद करते हुए और कंगन के ध्रब्द को सुनते हुए निष्चयद्तत्त से 
पौछे हाथ थुमाकर उसके हाथ को पकड़ ख्षिया॥!७॥ 


उसके हाथ पकडने पर बह अदवृस्‍्य विदधयामरी खम्मेके भीतर से बोछी--है महामाग ! 
मैंगे तेरा कौन-सा अपराध किया है कि मेरा हाथ पकड़ रखा है। इसे छोड़ा ॥१८॥ 


जैस्म पुत्र नें कहां--मिरे सामने आकर बठाबो कि तुम कौन हो तब तुम्हारा हाथ 
छोष्टंमा। शिपाबरी ने छपम खाकर कहा कि पैं प्ररयक्त हाकर तुम्हें सब कहूँगी। उसके ऐसा 
कहने पर उसने हाव छाड़ दिया ॥ १९२ ॥ 


शरनस्त॒र बह सर्वायसुरटरो विधायरी बैस्प-पुत्र * मुल पर आँखें गड़ाए हुए, मैंठकर 
बोछ्ती--4२१॥ 


“हिमाफ्य पर्वत के प्लिलर पर पुप्फराबती शाम की सगरी है। बह बिस्म्यपर गाम का 
विद्यापरों का राजा है॥२२॥ 


उनकी मैं जनुशामपरा नाम कौ कन्मा हैं। यहाँ महाकाछ मंयगास्‌ की पूजा क॑ लिए 
थाई थी। इस प़म्मे में शुछ देर के छलिए विभाम कर रही हूँ ॥२३॥ 


वंबदक कामऐब के मीहत-मस्य के समान यहाँ जाऋर घरदन को इारीर म भिसप्ते हुए 
तुम्हें देखा ॥२४॥ 


धुम्हारी पीठ पर चन्”त का छप करतौ हुई मेरा हाथ तुमस प्रथम अनुराग के समाम पकड़ा । 
अब मैं जाती हूं। उस गर्या थे इस प्रकार बहने पर बैम-पुत्र ने गहा--सब मुझे तुम्हारे पिता का 
स्थान मालूम हो गया है। मभी शरद तुम से हरण किये गये मपने हृदय को मैंते वापस गड्ढी क्तिया 
है। छिय हुए हृदय बे बिता बापस डिय तुम कैस जाओोगी ?े ॥२५--२ण७॥ 


उत्तम इस प्रद्ार बही सई भर स्वस्प प्रेम के बशीमूत बह विद्यापरी बोपी-- यहि 
गुम मेरी शगरी मं जा जाजोम ता फिर मि्ूँसी ॥२८॥ 


हिल्लु हे शाप ! बह संगरौ बअश्यम्त दुर्पप है इसहिए शुम्हारी अभिरापा पूरीलह्ा 
खड़भगौ। फिर भी उद्योगौ पुर्पा है हिए इुष्फर कया है? एसा शहर बढ अनुरागप्रा 


आदाणए-सार्य से मइफर बड़ पई निईचरपइल मी उसीय हृदय को राय हुए झपन पर लौह 
जाया ॥३ ॥ 


डंट 


कबासरित्शागर 


स्मसद्ुमादिव स्तम्मादुइमिन्न करपल्खवम्‌। 
हा घिक्तस्या गृहीत्वापि नाप्त' पाणिग्रहों मया॥३ है 
पद्भ्रजाम्यन्तिक तस्या' पुरी तां पुष्करावतीमू। 
प्रार्मास्ट्यक्यामि दब गा साहास्य म बरिप्यति॥३श॥। 
इति सड्चिन्तयन्‌ नीत्वा स्मरार्त' सोज्ज तहिनम्‌। 
प्रातिप्टत हताः प्रातरवरूम्य्योत्तरां विद्मम्‌ ॥३३॥ 
ततः प्रक्रामतस्तस्प  त्रमोज्ये सहयागरिना। 
मिसन्ति सम वभिकिपुत्रा उत्तरापयगामित॥३४॥ 
ते” सम समतिक्रामनू पुरप्रामाटवीनदी'। 
कऋ्रमादुल्तरदिग्मूमि प्राप से म्लेकछमूयसीम्‌ ॥३५॥ 
सन्न॒तैरेव संहिता पचि प्राप्पप ताजिक'। 
मीत्वा परस्मे मूल्येन दत्तो'्मृत्तामिकाम स॥३६॥। 
सेनाअपि ठावद्‌ भृत्यामां हस्ते कोशए्काइते। 
मुरवाराभिषानस्प सुरुयस्म ब्यसुज्पत ॥३७॥ 
दत्र नीतव स सबमृत्यैयुक्तैस्तेरपरेस्थिमि'। 
मुरवार मृत बुद्धधा छत्पुत्राथः न्यबदयत्‌॥३८॥ 
पितु: कोशश्कि होपा मित्रण प्रपिता मम 
तत्तस्येबान्तिक प्रातः क्षातें क्षेप्पा इम॑ मसा ॥३९॥ 
हृत्पात्मना चतुर्थ ते तल्पुत्रोअपि स ता निश्षाम्‌। 
स॑ंयम्म स्पापयामास॒ लुरुप्को निगडै्दुढमू ॥४ ॥ 
वतोउ्त॒ पन्धते राजौ. मरणत्रासकातरानू। 
सल्लीक्षिषत्रमदश्तस्तानू स॒ जगाद वशण्िबसुताम्‌ ।४१॥ 
का विपादेन बा सिद्धिेयमारुम्म्य तिष्ठत। 
भीता शव हि धीराणां दूरे यान्ति विपत्तय ॥४२॥ 
स्मस्तेकां मगवती दुर्गामापद्विमोचनीमू । 
इति तासू धीरयम्‌ सकता देवी तुप्टाव सोध्य लामू ॥४३॥ 
ममस्तुम्प महापेति पादों ले यावकाद्विसों। 
मृद्दितासुरखस्नास्रपद्भुतविव समाम्यहम्‌ ।४४॥ 
जित छाक्‍्त्या छिवस्थापि विष्वद्बर्यकृला स्वया! 
त्वदनुप्रागितणं चैद॑ अप्टत॑ मुवनवयम्‌ ॥इुपा 


सप्तम शम्बर डर 


और पेड़ के सम्रात शम्मे से निकछे हुए उसके पाणि-पर्कमन का स्मरण करते हुए सोचने 
कूमा कि मैंने उसका हाथ पकड़से पर भी गिबाह मही किया यह बहुत बुरा किमा' ॥३ १॥ 


मत अब मैं पुष्क राबती पुरी में उसी के समीप जाता हू। या तो प्रार्णों का स्माम कस्गा 
जगा दैग ही मेरी सहामता करेगा॥ह्र॥। 

ऐपा धोचते हुए उस काम-पौड़ित बैश्य ने उस दित को किसी प्रकार स्मतीत किया और 
प्रातका़ उब्से ही उत्तर दिशा की ओर अस्त पड़ा॥३३॥ 

उस ओर जाते हुए उसे मार्ग में जौर भी ठौन बनिया सहयाजी मिछ्े, जो उत्तरापय की 
शोए जा रहे घे॥३४॥। 

उनके साथ नारों प्रार्मों ज॑गर्सों और सर्दियों को पार करके बह स्सेज्छा से मरी हुई 
शहर दिप्ला में पहुँचा॥३५॥ 

गहाँ पर बह उस अस्प यात्रियों के साप ताजिक (म्पेज्छ) छोमों से पकड़ा जाकर दूसरे 
हाजिक के हब दामा पर बेच पिया स्या॥३६॥। 

जसते मौ उठ भारों को शरीद कर मौगर के हाथो उपहार-स्वरूप मुरबार नामक तुर्ग' 
के पास मिजबा दिमा॥३७॥ 


जब उस ठाजिक के शौरर, उन ठौतों के साथ मिरत्रयदत को सेकर मुरबार के पास 
पहुँचे दब बह (मुखार) मर चुका था। अतः उन्हें उसके पुत्र को सौप दिया गया ॥३८॥ 


यहू भरे मित्र मं पिया के द्विए उपहार मेजा है अत इम्हें कर प्रातः उरही के पास 
हद में बाइ विसा जामैगा--ऐसा %हकर रस तुर्क क पुत्र ने उस्हें गसकर बापा और एक तरफ 
रप दिया ॥३९-४ ॥९ 


तदइगस्तर जक हुझर बाँपे पये ठस अस्प ठौन बैंइय-पृत्रा का मृत्यु व भय सं स्पाजुस देखकर 
निरचयदत से उनते झुहा--॥४१॥ 

"यौक और पु ए मनाने से तुम्हारा क्या बतेया। धौरम परकर पड़े रहो। पैरणासी सोगों 
है जिपत्तियाँ माता डरकर बूर मामती हैं॥४र॥। 

इस एरजाज संकट को बूर करतेवालौ अयशम्बा समगती बय स्मरण करो। इस प्रकार 
भापियां डा पीरज बे बाऊर निशचयदत्त सगवती छौ स्वृति करत सया--ा४३॥ 

ई पहारेषि | तुम्हारे उस चरथा में प्रधाम करता हूं शिनर्म मारे हुए असुरों बा रक्त 

मडता (महाबए) के समान धोमित हींठा है ॥रैंशा 


बिब का एयर्य प्रयाग कर्मेरासी शुमस छिब्र जो भी जीत लिया। मे त्ीगा छाक 
गुस्दारी है जीवित था सक्तिय प्रस्धा हैँ ।शंथा 


् 


ध 


कथत्सरित्तापर 


परिजातास्तवया छोका महिपासूरसूदिनि । 
परित्रायस्व॒ मां भकक्‍्तवत्सले  शरणागतम्‌ ॥४६॥ 
इत्मादि सम्यम्देगीं ता स्तुत्वा सहत्तरै सहू। 
सोक्य निदपयदत्तोज्ज श्रान्तो निद्रामगादुदुतस्‌ ॥४७॥ 
उत्तिष्ठत सुता यात विगत बन्धन हि व। 
इस्मादिदश सा स्वप्ने देवी त चापराएच तानू ।४८॥ 
प्रबुध्य ले तदा राजी दुष्टूबा बन्‍्धासू स्वत्च्युतानू। 
अन्योस्प स्वप्नमास्याय हृष्टास्ते निर्ययुस्तत'॥४९॥ 
गत्बा दूरमभाध्वान क्षीणायां मिश्तचि तेज्परे। 
ऊ्ुनिद्यदत्त त॑ दृष्टज्रासा वमिक्सुता ॥५०॥ 
सारा अहुम्लेन्छतमा दिगेषा दक्षिणापघम्‌। 
व याभः सक्ष तव तु य्याभिमतमाजर॥५१॥ 
इत्युक्तस्तैरनुशाय य्रधेष्टागममनाय तानू। 
उवीचीमेब  तामाशामबरूम्भ्म पुमश्च स'॥५२॥ 
एकीो निएच्यद्तोज्प प्रतस्भे प्रसभपथि! 
अनुरागपराप्रेमपाशक्ृष्टो निरस्तधी ॥५३॥ 
ज्षमण गच्छनू मिक्तितः स महात्नतिके सहू। 
चतुर्भि' प्राप्प सरित बितस्तामुत्ततार स ॥पशा। 
उत्तीर्य न इताहार' सूमेथ्स्तानरूचुम्बिनि। 
जिषेश तैरेव सम वन मागबशागसम्‌॥५५। 
सजञ्॒ चाग्रागता' केचित्तमूच' काप्ठभारिका । 
कक्‍्य गच्छथ दिते याते प्राम कोश्यस्ति साग्रत'॥५९॥ 
एकस्लु विपिमेअमुष्मिन्नस्ति शून्मा क्षिवाकृयः। 
वेज विष्ठति यो राजावस्तर्वा बहिरेब या।।५छा 
त॒ श्रज्ञोत्पादिनी माम श्रद्धभोत्पादमपूर्वकम्‌। 
मोहमित्वगा पशूकृम अक्षमत्येव. यक्षिगणी ॥पट/ 
एतभझृस्वापि साभज्ञास्ते महात्रशितस्तदा। 
ऊ्ुतिष्चमदत्त ते चत्वारः सहयायिना ॥ए ९ 
एटहिि कि कुरुतेज्स्माकं बराकी सात्र यक्षिगी। 
हपु तेपु इमझानपु मिक्षासु॒ हि बय स्थिता-॥६०॥ 


सप्तम हम्बक पर 


है महिपासुरमदिती । तुमने पारे संसार की रला की है, इसछिए है मर्क्तों पर स्नेह 
करनेबाप्ती  झरण मे जाये हुए मेरी रक्षा करें॥४एव॥ 


अपने साथियों के साथ इस प्रकार टेबी की स्तुति करने गह (बैक) भी बकान 
के कारण सो गया ॥४७॥ 


“उठो उठो जाओ तुम्हारे बन्भम कट गये ।---इस प्रकार, देबी ने स्वप्न में उर्ष्हें 
आदेस दिपा। जनने पर उठकर उन छोर्सों ने अपने को बन्धस-मुक्त पाया। में आपप्त में स्वष्म 
क्रो बात करके प्रसप हुए और बहाँ से चरू पड़े। राह में सुबह होने पर थ्र्प साथियों मे 
निष्चरयदत्त से कह्ठा कि मेक्छा से मरी हुई उत्तर दिप्ता को छोड़ो बक्षिधापष ही घच्छा है! मतः 
इमसोग उपर ही जाते हैं। धुस्े जो अच्ठा रूसे करो॥४८--५१॥ 


उनसे इस प्रकार कहे गय निरत्रय”्त भ उम्हें इच्छानुसार जाने के किए कहकर स्वयं 
उसी उत्तर दिशा की ओर घरछ पड़ा॥५२॥ 


अफेरा गिश्ममदत्त शिव होकर मास से जा रहा था बर्याक अनुशगपरा नामक 
विधापरी के प्रेम पे उसकी बृद्धि प्रप्” हो रही बी॥५॥॥ 


अरुते-चकते मार्ग मे उसे चार महाव्रती (कापास्चिक) मिख्त। उनके सांप बहू बितस्ता 
(पेस्लम) मददी को पाए कर गया।।रुछा। 


बितस्ता को पारकर और मोजन करने सूर्यास्त के समय बे छोय मार्ग में आये हुए एक 
दम मे बूसे॥५५॥ 


उस बन से माय हुए कुछ स्य्ठहाए उन्हें पहले सिस्ते भौर मोसे--- जामे गहां जा रहे हा 
इपर कोई यांग सही है॥१९॥ 


इस धूते स॑यल मे सिर एक धिवासय है। उस पिबाछय कै बाहर या मीवर जो ददरता है 
उसे श्यूबोत्पारिसौ मास की सती पु बताकर, सिर में सीस इत्पप्त करके सा 
जाती है।॥३३-५८।॥ 


वह शुनकर भी डसडौपरबाह से बरजेबाठ़ि वे चाएँ काप्रादिफ साथी निश्चय दत्त ये 
बोडे-. आहो जौ! दइ देवारी यशियी हम खोया का बया कर धवती है? हम शो रास 
मे बह-बड़े इमानों में रह बुके है ॥ए९ ६ ॥ 


पर 


कषासरित्सापर 


इत्युबतवद्मिस्त' साक गत्वा प्राप्प शिवाजुयम्‌। 
पघून्य मिश्चयदत्तस्ता रात्रि नेतुं विवेश्ष स'॥६१॥ 
तजारुणे विधामाशु भस्मना मण्डल महतू। 
प्रविश्य भान्तरे तस्य प्रज्वाल्यास्निं सहेंघने ॥६२॥ 
धीरो निद्रयद्शा स रु महाप्रतिनस्तपा। 
मम्त्र जपनन्‍तो रक्षा सर्व एवावतस्पिरे॥६३॥ 
अथाययौ बाइगयन्ती दूरातू करझुसकिप्तरीम्‌। 
मृत्यस्ती यक्षिगी तत्र सा श्ृद्धोत्पाविनी निश्चि॥६४॥ 
एत्प हपु चतुष्बेक सा महाब्रतिन प्रति। 
दत्तदृकूमस जमपध्टनूत्त मष्डसादृहि' ॥६५॥ 
तेम मज्रेज सम्जातग्यज्जो मोहित उत्यिता। 
मृत्यंस्तस्मिज्जवस्तप्यम्नी से महाप्रतिकोशतत्‌ ॥६६)॥ 
पतित चार्षवग्ष॑ तमाइष्यैवाग्निमष्यत'। 
सा श्रृज्जोत्पादिनी हुष्टा मक्षयामास यक्षिणी॥६७॥ 
ठठो द्वितीये ब्रतिनि न्यस्तवृष्टिस्तधैव सा। 
स॑ ग्युज्भोत्पादर्सन॑मर्र्श पपाठ बच मस्त च॥६८ा। 
सोअप. ह्वितीमस्तमन्त्जातग्यूरू प्रनत्तित । 
परत्ितोध्मना ठयाकृष्प पश्यस्स्वन्येप्वमक्यत ॥६९॥ 
एवं कऋ्रमेण संमोह्य साम्‌ महाद्रदिनों निश्ि) 
पमामक्यन्त यक्षिप्पा 'अत्वारोध्प सश्बजूका'!७ ॥ 
शतृर्ष भक्षयन्त्पा च॒॑ तया मंसास्रमत्तया । 
स्वयं किप्नरिकातोद्य दैबाव्‌ भूमौ स्प्तीमत ॥७ ह॥ 
ताबच्च क्षिप्रमुत्पाय तदृगृहीत्वेव बादययू। 
धीरो निरच्रयबत्तोध्पे प्रतृत्यन्‌ विहसन्‌ ख्रमन्‌॥७२॥ 
त॑ श्यद्धोत्पावर्न मन्त्रमसकृच्छुततद्िक्षितम्‌ । 
पापदूयते सम यक्षिष्पास्तस्पा मस्तेक्षणों मुखे।॥७३॥ 
तह्प्रयोगप्रभावण विवज्ला. मृस्युष्रद्धिमी। 
उत्पातुकामश्ृञ्धी सा प्रद्धा र॑ प्राह यक्षिणी ॥७४॥) 


३ ला अर ५ दविए, ताम्पां सत्तया। 


शासप सप्दद है| 


तेफ़ा के इक इते शाविया व धाप निराश पं जब “एप मराजहित्निये 
वि चुटा ॥६॥॥ 


या पे "हे राय वरय थे हु इवजाय परत शका शक थौर पाए भी रा हजार 
हद रो जाप शहर बरी बघ बंधरता हार रग॥प (ात 


बुज राश < बा ठा र्‌ए गे है अ7छ 77 को अदा मरी कोण आचाती है जाए 
है हयात #तिली शाप प हा धाईहइ मा 


के आज़ उठ भारी मट 7श/% इई 77४ मटि रह हपर नाव री एए घशट१ 6 4 7? 
आए ४54 #*]॥६४६॥ 


सेव घर व रे वबाइस 7 दहाधरटशब गििरटरए अयजार औरबद शाइलडुटा 
पद श्री है! अद थे 4 70६९74 


औगा थे टिएपर इर३त7) छत हो बता एिर्त अच्ल्य मे आय ३२९६ | 


हाई [ुए। बाएं कई &च दादा ईश 44 री हुई < ही शत फचचर ॥ए 
१ कब बए रहुबा आज हरी तइटा 


₹? [३७४ व॑ म? जैक ४8 कौ कशात बत सतत डॉ त आफ ८ का 
त॑ं तील्‍तछ९ 4 रैक दल (7 ४ /इकष्का नए ६ 
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पड 


कथाधरित्तावर 


मा वधीस्स्व महासस्व | स्त्रिय मां कृपणामिमाम्‌। 
इदानी शर्म त्व मे मन्त्रपाठादि सहर॥छप॥ 
रक्ष मां वेद्म्मह सर्वमीष्सित साधयामि ते। 
अनुरागपरा यत्र सत्र तवां प्रापयाम्महम्‌॥७६॥ 
इति सप्रत्यय प्रोबतस्तवा धीरस्तपेति सा। 
बक़े. मिह्चमदत्तोन्‍्ज मन्‍्त्रपाठादिसहृततिम्‌ ॥७७॥॥ 
तत' स तस्या यक्षिप्पा' स्कन्भ्रमारह्म तदिरा। 
नीममानस्समा व्योम्ना प्रतस्थे तां प्रियां प्रति ॥७८॥ 
प्रमातामाँ चर रजनो प्राप्पेके गिरिकाननम्‌। 
मम्रा तिदत्रयदत्त त गुह्मकी सा ब्यजिशपतू॥७९॥ 
सूर्योबयेब्घुना गस्तु शक्षितर्नास्ति ममोपरि। 
सदस्मिनू कानने कान्‍्ते गमयेद दिन प्रमो॥८०॥ 
फछानि भुश्झव स्वादूनि मिप्लेराम्म घुस पिब। 
अहू यामि निज स्थानमष्यामि ज्॒निशागमे॥८१॥ 
नेप्पामि 'ब॒ तदैव त्वाममरागपरान्तिकमू। 
मौस्िमाछां हिमगिरेमंगरी पृष्कराबतीम्‌ ॥८२॥ 
इत्युकबस्वा. घदनुज्ञाता स्कन्धात्तत्रावतार्य तम्‌। 
यक्षिणी पुमरागस्तु संत्ययाधा जग्राम सा॥८३॥ 
ठठो निरच्रयवत्तोश््यां. गतायामैक्षतात्र स'। 
अगाघमत्त' सविष  स्वच्छशीत बहि सरः॥८शी 
रागिनू. स्त्रीक्षिपमतादृगित्य्कण  मिदर्शनम्‌। 
प्रसारितकरणब प्रकटीकृत्प दक्चितम्‌ ॥८५॥ 
स ठद्‌ विपाक्स गरघेन बुदूबा मानृुपकृस्यता। 
ह्यक्स्वाम्मोर््पी तृपात्त सन्विम्य तत्राम्रमव्‌ गिरो ॥८६॥ 
अमभुप्ततमूमाम प्धरागमणो इव ॥ 
स्फुरन्तो द्वाबपक्ष्यन्ध मुर्दबं सां निबरान च॥टणा 
अपास्तमृत्तिगश्भास्यथ जीवतो मर्कटस्य सा। 
तचिरो द॒दर्भ ते घास्य पद्मरामाबिवाक्षिणी॥८८॥ 
हतो बिस्मयते माबल्किमेतदिति बिन्तयनू। 
तावस्मनृप्पवाधामी मकतस्तममापत ॥८९॥ 


। 


सप्तम ऋथक ष्प्‌ 


है महामाम ! तुम मुझ दौत स्त्री को न मारो। इस समय में मैं तुम्हारी दरन में हूँ। 
और, मस्त्रपाठ बन्द कर मप्लिण्ी ने निशचयदतत से फिर इस प्रसार कट्टा--न!0५॥ 


भरी रक्ता करो। मैं सब जानती हूँ। तुम्हारा अभिप्राम समझती हूँ। मनुरागपरा बरहहाँ 
रहती है भहं| तुम्हें पहुंचा देती हूं ॥७९॥ 


इस प्रकार विश्वास के साथ कहने पर निरचरयद््त ने मस्जन्याठ बन्द कर 
दिया ॥७७॥ 


हइनश्वर, डघ मक्षिधी के कस्य पर घ्रडुकर बह निएअयदत्त प्रिया भरगुराणपशा की 
जोर चछता।॥७८॥ 


रात बीठने होने पर सबेरे एक पर्बतीम जमस में पहुँच॒कर बढ गिनम्या यक्षिसी निएच्रपरत्त 
से बोखी-- है महामाप | अब सूर्योदय होने पर ऊपर लाने के छिए मेरी धक्ति नही है। इसलिए, 
तुम इसी रमभीय ज॑गस में दिन बितामो। मीठे-मीठे फ खाआ। परनों का सुम्दर-स्यक्ष 
जखू पियो। मैं झपने बर को जाती हूं। राठ हांने पर फिर आउेंगी॥७९--<८१॥ 


उसी ध्मभ धुर््हें हिमा्य के छिल्वर की साक्ता * समान पुष्कराबती नगरी में जनुरायपरा 
के समीप पहुँचा एंगो। एसा कहकर और मिश्थयदत्त का कश्प से उतारकर उसकी भामा फिर 
जाने कै सिए सचचौ प्रतिशा करके बह सक्षिशी बसी गई।॥॥८२-८३॥ 


उसके चके जाते पर निशचयवत्त से बहाँ पर एक. भस्राह औौर अम्दर स बिपेस एवं बाहर 
से स्वच्छ तासाब की देखा। 'स्थिमा का जिंत इसी प्रकार मौतर से गिपमय और बाहुर स स्वच्छ 
दीणता है' सूर्ज माभा अपनी करा (क्विश्णो) से मिश्चयदत्त को यह हुझइते हुए ताझाब हिला 
रह्ठा घा॥८४-८५॥॥ 


प्यासा निश्चयदत्त मगुष्प क इस्य से उस तासाब को जदरौका समझकर पाती के लिए 
इस दिम्य पर्बद पर इदर-ठजर अूमते गा ॥८६॥ 


चूमते हुए उसत पड़ाड़ दी ऊँची मूसि म मिट्टी के अन्दर पश्चराग सप्ति मै समान चमदत्ती 
हुई दो मां देखी। उसके बाद बह उस मूमि को घौदत रूया [८जाा 


मिट्टौ का हूडाे ही उसने जौगिय अम्दर गा शिर दैसा। जैस ही बह उसके लिए सोचने 
अरमा इतने म ही बहू बस्दर मनुष्य कौ बाथी स बाहा--+८८-८९ु। 


कि 


कजासरित्तायर 


मानुषो मर्कटीमूती बिप्रोझू भों समुझर | 
कृथमिष्यामि ते साधो स्वयृत्तान्त पतोर्अशलम्‌ ॥९० 
एसष्छर्वेव साश्चर्यो मृत्तिकामपनीय सा । 
भूमेनिश्वयदर्तस्तमुम्जद्वाराष चयदत्स्तमुग्जद्वाराध मर्कंटम्‌ ॥९१ 
उदुता पादपतितस्त भूयोष्पि से मर्कदा। 
उवाच दक्ता' प्राणा म॑ कृच्छूवृद्धश्वा त्वया॥९२ 
तदेेहि. यरावच्ष्छान्तस्त्वमुपयुकक्व फलछाम्बुनी। , 
स्वव्मसादादह 'घापि करिष्ये पारण घिरातू॥९१ 
इत्युक्था तमनैषीस्स बूर  गिरिनदीतटम्‌ | 
कपि स्वाभीनसुस्वादुफलसच्छायपादपम्‌ ॥ ९४ 
सत्र॒ स्नात्वापमुक्ताम्यफए” से कृतपारणम्‌। 
कपि निदच्चयदत्तस्त प्रत्यागत्य ततोप्जवीतू. ॥९५ 
कर्य त्व मर्कटीमतो मानुषोध्प्युध्यतामिति। 
तताः स मर्कटोश्कादीऋृण्बिदानी. वदाम्यव' ॥९६ 
बातररूपिन' तौमस्थामित्राह्मबस्प का 
भन्द्रस्वामीति नाम्तास्ति बाराणस्यां द्विमोत्तम । 
तस्य पल्नयां सुवृत्तायां जातोष्स्मेथ सुत' सखे॥९७ 
सोमस्थामीति पित्रा क्र कृतमामा क्रमावहूम्‌। 
मारो मधतस्याछगज मदतिरदुशम्‌ ॥९८ 
त्त॑ मां फपाजिदद्वाकीद्वारादुबातायमाग्रगा 
ओीगर्माश्पस्प अणिजस्तत्पुरीवासिन सुता ॥९९ 
तंयगी अन्धुदत्तास्पा माथुरस्प वणिक्‍तपते'। 
सार्या वराहदत्तस्प  पिपुर्वेद्म मवस्चिता॥१ ० 
सा मदाल्लोरुसण्जादमन्मपान्विष्य नाम में 
बयस्यां प्राहिफोदाप्तां महां मत्सकूमाधिमी॥३१ ? 
सवा लदबसस्था कामास्थासृपगस्य जमास्तिकम्‌। 
आस्याततवमिप्राया मामनैपीजिजं॑ गृहमृ॥१ २ 
सत्र मां स्थापयिस्वा चर गस्‍्वा गुर्प्ष तवेव सा। 
ता बन्घुवत्तामानैपीदौत्सृक्यागमणितबपाम्‌' ॥ १०२ 


१ ऑस्टुस्पैलडाजाबेधतया त सक्षिता अया पया स्ा। 


सप्तम सामयक ५७ 


हि धरणन | मैं मनुष्प हूँ। बन्दर बसाया सया ब्राह्मग हूँ। मुझे निद्मछा ! तब मैं अपना 
सारा बृततास्त तुमसे बहूँगा' ॥९०॥ 


यह घुनकर भारचय-बजित निई्यटल मै भछी मांति भूमि पाइइर उसे बाहर 
निडाछय ॥ृशा 


मूमि से निकला हुआ बस्दर उसके पैरा पर सिरकर फिर बोा--दुमत बष्ट शामुप्त 
बचाते हुए मेरे प्राथ दिये! तुम भी मरे साथ वक गये हो। फड और यरू ग्रहण बरा। 
तुम्हारी कृपा से मैं मौ बिरकाख् के बाद शाज परारण बरूँंगा।। २ ९१॥ 


ऐगा बहुरूर बन्द उस वहाँ से दूर एक पद्ठाड्डी मद्ी कै गिनार सै सया जद्ाँ रबठस्तर 
एवं रडादिप्ट कुछ और छायाबाप्ता एव बच था ॥९४॥ 


बहाँ स्‍नाग गरऊे सीठे कछ एापा हुआ मिश्चयदत्त जसपान किप हुए ब एर के पाए आह र 
दोता--९५॥ 


हू पनृष्प होगर भी बसदर बैंगे अना। हइ बस्दर बाला जि सुना भब हैं महँ 
बहता है॥९९५॥ 


शम्रर बने खोमरबासोी की रुपा 


पित्र | वाद्ाणगसी शगरी में अस्॒स्शामी शाम का एड ब्ारूण पा। उसती पतिश्ता 
सती से उत्पम्न पह मैं रसशा बुत है॥९छा॥ा 


मेरे विद्या मै मरों शावथ सामरशपी रण पा। अमर बड़ा हााकन मैं बदग्पशा गाम 
रपो जगती हाथी पर अर जदाज हो गया थटा। 


विस शेयर परापधगी निशगी शीगम साम रू बैशद बी बरया मे घर का लिएरी मे 
प्र में जात हुए घृप्त दवाएं हे 


बाए दी सदुष्ा र प्रधान बैदय मरा/एश बी दभी बी रॉ था समय अपने दि 4 
पर थे रह रही पौतह ॥ 


बए टेलज है रापप्र बाज गे दिए हरए रत उजयरा हे है। शायर लिए आपजी 
सिक्तन एसी बे घेजाआह ६४ 


काशी ८ के 7२ बॉमाव शारतर 0क्‍ागत के रहरे भर बा रज ध्यपो बहा आा 
आररटे बने #१॥१ ४ 
छूने ४त भा ६ टशाइए बहता आफ बाप ले दापट्ल दे पाज #ई ऑपर बाब दी 
>ल्बान मे ाज बाह री तू रत पर ल आए व! वा 
< 


५८ 


कषासरित्सामर 


मातीतैव श्व॒ सा मेष कष्ठाइलेपमुपागमत्‌। 
एकवीरो हि सारीमामतिमूमि गता स्मरवाश्ब्शा 
एवं दिन दिने स्वैरमागस्यात्र पितुयंहातू। 
अरस्त बन्धुद्ता सा मया सह सखीगृहे॥१०५॥ 
एकदा ता निजगृह मे तंत्र चिरस्थिताम्‌। 
आगत' स पहठिस्सस्था मपुरातो महावणिक॥१०६॥ 
सत॒पित्राम्यनृज्ञाता पष्यमा हैन निनीपिता। 
रहस्पजीं द्वितीयां सा वन्धुदत्ताप्रवीत्‌॒ सलीम ॥१०७॥ 
निश्चित सस्ति नेतम्या मर्ताह मथुरा पुरीम्‌। 

न च जोवाम्यह तत्र सोमस्वामिबिनाकृता॥१०८!॥ 
तद॒न्र कोउम्युपायो मे कषयत्युविता तया। 

ससी सुखशक्षया नाम योगिमी ता जगाद सा॥१०९॥ 
दो स्तो मस्जप्रयोगो मे ययगोरेकन सूत्रके। 
कृष्ठठद्ध झगित्येव मानुपों मर्कटो भवेत्‌॥१॥ ॥ 
द्वितीयेन अर मुक्तेअस्मन्सूजक सैप मानुप । 
पुतरमेवेत्कपित्थ'ब नास्य प्रज्ञा विरृप्यते॥१११॥ 
सद्यदीक्छति सुझोणि सोमस्वामी प्रिय स पं। 

तदेत. मर्कंटसिश्ु सम्प्रत्येगः क्रोम्महम्‌॥११२॥ 
तत क्रीडानिमाबेत गृद्दीत्वा मथुरां प्रजा 
मम्जयुक्तिढ़म  चैतव्‌ सती छिक्षयाम्यहम्‌ ॥११३॥ 
संविधास्यसि मेने पाएबेस्व॑ मर्कटाकृतिम्‌। 
रहुसस्‍्माने च्‌ पुरुष प्रिय सम्पादयिष्यसि॥११४७४॥ 
एबमुक्ता ठमा सख्या बअन्भुदत्ता सय्ेब सा। 
रहस्पामाम्य  सस्नेह सदर्थ मामबोभयतू ॥ १ १५।॥ 
कृतायुर्श चर मां बठमम्भसूत्त गले क्षणात्‌। 
तत्सक्की सा सुखशया ब्यघास्मर्कटपोतकम्‌ ॥११९॥ 
सत्रूपण स्थमसर्जे सा बन्धुवततोपनीय माम्‌!। 

सस्या महां बिसोदाय बत्तोध्साबित्यदर्शयत्‌ ॥११७॥ 
अतुष्पत्‌ स श्र मां दुप्टूवा क्रडनीय तदसुगम्‌। 

अहू च्र॒ कपिरेवास प्राजशोर्भप स्पक्तबागपि॥ १ १८।॥ 


सप्ठम रूम्यक ५९ 


बह जाते ही बह मेरे गछे से चिपट गई। स्त्रियों का उग्र रूप से चढ़ा हुआ काम 
एकमाज गीर होता है। १ ४॥॥ 


इस प्रकार, बह बन्धुवत्ता प्रतिदिनपिता के चर से प्री के भर मकर मेरे साथ क्रीडा 
करती री ॥१ ५॥ 


एक बार उसका पति बहुत दिनों से पिता के घर रही हुई उसे अपने साथ से भागे के 
क्िए मब्रा से बाया। तवनस्तर पिता की आजा से से श्लाम॑ क॑ रिए उत्सूक पति का चानकर 
बम्मुवत्ता अपने रहस्प को जाननेबासी सखी से बोक्चौी--! ६१ ७॥ 


मेरा पति भुछ्ते अवध्म ही मजुरा करे जायगा मौर मे घोमस्वामी के बिना जी गद्दी 
सकती ॥ १ ८॥ 


इस बिपय में जब कौस-सा उपास किया जाय गह अताओ। इस प्रकार कही गई 
बन्धुरता कौ सुलप्वा मास कौ योपिती सखी बोसी ॥ १ ९॥ 


मरे पास दो मल्ज है। एक मस्त से गछे में डोरा बाँधने से मुर्ष्प॑ तृरन्त अन्दर बन 
बाताहै। ११ ॥ 


और, धृसर मश्त से डोरा लोस देने पर फिर बह मगुष्य बन धाता है! बख्र बन बाने 
पर भा पुर" भनुर्य बन जाने पर उसका ज्ञाम लप्ट ही होता ॥१११॥ 


अत हे सृर्दरी |! यदि तू चाहती है तो तेरे प्यार सोमस्थामी को मे अमी बरदर का 
मच्चा बता देती हूं। हूं इसे खिलौना धमाकर साथ छेकर मगुरा चसी था। म॑ दोनों मल और 
उसको युक्त हू बता देती हूं। इससे तूम एकान्त में इसे प्रिय पृदप बनाकर इष्छागुसार धंमम 
कर सकोगी' ॥ ११२--१ १४॥ 


उस सश्ौ से इस प्रकार कही गई बस्पुदता ते मुझे बुखबाकर बह योजना प्रेमपूर्वक 
समझाई ॥११५॥ 


मेरी सम्मति पाने पर उसकी सल्ली सुल्धधया मे मुझ्ते मस्त करके ग्रस्ते में डोरा 
गॉगकर तुरत्त बरदर घना दिया ॥११६॥ 


मुझे बन्बर के कप से फ्रे झाकर बस्धुरत्ता अपने पति से बोसौ कि मेरी सौ ने मुझ्ते 
प+-बहुकआाब के सिए पह बन्दर दिया है!।११७॥ 


उसकी मोद मै बैठे हुए उस खिलौने को देखकर उसका पति प्रसप्त हुआ। मैं सब समझता 
हुआ और स्पप्ट बोशता हुआ मी बत्दर ही रहा ॥११८॥ 


सप्तम शम्बक हा! 


शीर, मन में स्त्री चरित्र को सोचकर हँसता ठगा आशचर्य करता रहा॥११९॥ा। 


दूसरे दिन सहेशी से मर सीलकर बस्पुदत्ता पति के साम पिता के पर से मगर को 
घस्तौ॥१२ ॥ 


उसके पति ने बम्बुशता की प्रमस्‍्नता के लिए मुझे मी एक गौकर के कत्बे पर बिठाकर 
साब छ॑ छिया ॥१२१॥ 


इस प्रकार, मार्ग में जाते हुए हम सब कोग वो-सीन दिों में बहुत-से बम्दरा से मरे हुए ज॑ससत 
में जा पहुंचे ॥१२२॥। 


मुभे देकर ये ज॑जसी बन्दर झुष्ड बनाकर चारों शोर से बेरकर मुझ पर टूट पड़े । जिस 
मौकर के कम्पे पर मैं बा उसे उत्होंने बेर छिया ॥१२४३॥ 


बस्दरों कै जाकरमल से भ्याकुस गह सौकर मय से भुस्ते लमौत पर छोड़कर भाय गया। 
पर, आानरों ने भुमे पकड़ रिया। मेरे प्रेम से ग मृदा जऔौर उसके पति मे छाठिया मौर हेरो से 
बन्दरों को भयाने का बहुत प्रयत्न किमा किस्दू बे डनपर विजय न पा सके ॥ १२४--१२६॥ 


मुधे पकड़कर उन बर्दरों मे मार्तों मेरे छुकर्मों पर छूडध होकर मेर अंग-मंग मौर रोम-रौम 
को नोब डासा । गर में पड़े हुए डोरे और घझिबजी *ी इसा से मैं कुछ बस पाकर उससे छूटकर 
भाग गया ॥ १२७-१ २८॥ 


उनकी दृष्टि से मोप्तस होकर मैं भने जंगल में पहुँच गया और ज॑गकत स॑ ज॑यरू होता 
हैशा कमश इस बन में पहुँच सया ॥ १२९॥। 


बस्मृदत्ता सं फूट हुए मुझे इस जम में ही परदार-समामम का फस बन्दरपन 
मिद्धा ॥१३ ॥ 


इस प्रकार, गुछ् के तम स अन्धे हुए सौर बपकिरू में घूमते हुए मुझ्ते बसस्तुप्ट इंग 
ने एक दूसरा बुत मी दे दिया ॥१३ १॥ 


एक बार बैठे हुए मुझे सहसा एक हजलिती ते आकर सूँड़ से रपेट किया मौर बर्पासे 
(मौगी बाँडी जंगरू में दौमकों के रहने का स्वात मृत्तिका-स्तूप) के अन्दर घुसा शिया ।१३२॥ 


मेरे मबितग्प के कारण से जाने गह इजिती कोईं देशता बतकर आई थी कि मेरे काल 
परन करने पर भी मैं उस कौचड़ से जकड़ा हुआ हिल मौ गहीं सका १३३॥ 


श्र 


कवासरित्सावर 


आएवास्यमाने चैतस्मिन्‌ म मृत्तोअस्म न गेवलूमू । 
यावज्ज्ञान ममोत्पन्नमनिश्च॒ष्यायतों हरम्‌ ॥१३४॥)। 
तावत्काछ ' नेवासीत्‌ छुत्तुष्णा भ्र सले मम) 
यावददोदूसाः. दधुष्कपशूझूटादह. स्वया ए१द०८॥ 
ज्ञाने प्राप्देर्धफ क्षक्तिमें सावती मैव बिद्वत। 
मोचयेय. ग्रयात्मानमितो मर्कटमावत' ॥/३६॥ 
कप्ठ्सूश्न यदा कापि तमजेणव मोद्ष्यति! 
योगिमी मे तदा भूया मवितास्मीह मानुष' ॥१३७)॥ 
इत्पेप मम पृत्तान्तस्त्म॑ स्वगस्पमिर्द वनम्‌। 
किमागतः कर्ष चेति ब्रूहीदानीं बयस्य म॥१३८॥ 
एवं भर्कटड्पेण सोमस्वामिद्विजेन स । 
उकसो निएययद्त स्व तस्मे बृत्तान्तमग्रवीत्‌ ॥१३९॥ 
यथा विधाघरीहतोरण्जयिन्या समागत । 
मामीतो पैयेंजितया यक्षिण्या व तया निश्चि॥१४ ॥ 
सता. श्रुरहदादचर्यवुर्स्तः कपिस्पधुद्‌ | 
घीमाभिएचयदर्स त सोमस्वामी जगाद स'॥१४१॥ 
अनुमूत त्वमा दुख मयैव स्त्रीकृत महसू। 

न भर थ्रिय' स्त्रिमद्चेह कदाचित्कस्पत्रित्‌ स्थिरा' ॥१४२॥ 
सघ्याब॑त्क्षणरागिष्पो नवीवल्कुटिसाह्यया । 
मुजगीगदविफ्भास्पा. जिशुदुनपक्ता' स्त्रिय' (१४१३ 
तत्सा बिद्यातरी रकताप्यमुरागपरा क्षणात्‌! 

प्राप्प कडिन्बत्‌ स्वजातीय बिरमज्यंत्‌ स्वयि मासु् ॥ १४४॥ 
तदर्ल॑ स्ञ्रीनिमिप्तन प्रयासेनामुनाघुना । 
किम्पाकफलतुस्पेम विपाकविर्सन  ते॥१४५॥। 
मा मा विद्याघरपुरी शा सख्ते पुष्करावसोम्‌ । 
यक्षिणीस्कन्ध्मारहय सामेबोम्जयिमी प्रज |१४६।| 
कद मदन मित्र पूर्व मित्रव्रों मया। 

न इर्स रागिणा तेन परितष्यथ्युनाप्यहम्‌ ॥१४७॥ 
बस्घुदतानुरक्त हि सुस्निग्धा ब्राह्मणस्तवा। 
वास्यनतू मवद्ामस्या सहस्मामेयमत्रबीस्‌ | १४८। 


सप्तम सम्बद १३ 


हृदय को अनेरू प्रकार से आशबासम देने पर और भगधात्‌ का ध्यान करने के कारण मैं 
मरा नही ॥ १६४॥ 


जबतक तुमने मुझ्त ठस मिटटी के ढेर से मही निकाछा तथहक मुझे मूल और 
प्यास मही रूगी ॥१३५।॥। 


शान प्राप्स कर छेने पर भी मुश् में अमी तक ऐसी दक्ति महीं भाई कि में उस 
बानर-पोति स॑ छटकारा पार ॥१३६॥ 


कब कोई योगिनी उसके मस्त्र द्वारा मेरे बसे के डरे को कोरूमी तभौ मैं मनुष्य 
बन जाऊंगा ॥१३७॥ 


गड्ढी मेरी कहामी है। मिश्र! अब तू बठा कि इस अमम्य बन में कैसे 
जाया 0 ॥१३८॥ 


इस प्रकार, बानर-हपी सधोमस्थामी शामक ब्राह्म्र से कहा समा निएचरयवत्त उसके 
छिए अपना बृत्तान्त कहने छथा--+१३९॥ 


कि कैसे बह विश्यापरी अनुरासपरा ओे कारण उस्जैत से वहाँ तक अल्ता आया। 
बौर भैयसे जौती हु--अप की हुई--सक्षिनौ के हारा रात में कैसे यहाँ पहुँचाया भगा-- 
इत्मादि सब बत्तान्व उसते बम्दर से कहा ।१४ !॥ 


उसके आइचर्म-मरे समाचार को सुनकर बम्दर बना हुआ बृद्धिमान्‌ घोमस्‍्गामी उससे 
मोछा--..3। १४१॥ 


तुमने भी मेरे ही समात स्त्री के पौछे कप्ट माँगा है किन्तू पार रखो किसी की स्‍त्री भर 
भौ (झुषमी) कमी स्थिर तह्ी रही। धल्प्या के समात क्षणिक दाग (प्रेस) मासी दवोती है। तदी 


के पमाग इनका इृदम झूटिल (उँभा-तौचा) रहता है जौर तागिस की तरह ये अविश्बधनीय 
ठड्या गिजलौ कौ तरह भचलत होती हैं।(४२ १४३॥ 


इसछिए, बह बगुरागपरा बिश्याभरी तुम्हारे उपर आसबत होकर भी किसी विश्ांबर 
शाति के काम को पाकर तुम मनुष्य से शिरकत हो जायगी |! १ ४४।॥। 


इसहछिए, तूम थत्री के छिए यह परियाम-भौरस ध्यर्ष प्रयत्म मत करो। है मित्र | तुम 
विद्यादरो मे पुष्कराइतली तप ऐ छू झाघो। पक्चिद्री के कर्रे पर अइुकर ऋपती रज्णमिनी 
जपरी बौट बाज ॥ १४५॥४६४।॥॥ 


है मिद्र | मरी बात मानतो। मैसे मौ पहले झपने मित्र कौ बात नहीं मामी इसीसिए अब 
'जचात्ताप कर रहा हूँ ॥१४७॥ 


अध मै बम्युश्ता मे अनुरक्त था तब सेरे एक परम स्तेही इाइपथ मषध्चर्मा ने मृप्ते इसी 
प्रदार रोका जौर कहा बा--। १४८ 


शैड 


कबथासरित्सायर 


स्त्रिया' ससे वद्य मा गाः स्त्रीज्षित हमतिदुर्ममम्‌ । 
तथा च॑ मम यदृत्त तदिद वन्मि ते घृणु॥१४९ 
बाराणस्पामिहेबासीत्तदणी स्पशाछिनी । 
बाहाणी सोमदा नाम लपछा गुप्तयोगिनी॥१५०॥ 
तया च सह मे दैवात्‌ सममूत्सज्ञमो रहा। 
हत्सज़मक्रमात्तस्यां मम प्रीदिखवर्षत ॥१५१॥ 
एकदा तामद स्वैरमीष्यकोपाददाइयम्‌ । 
तच्चासहिष्ट सा करा कोप प्रक्छात्म तत्कशम्‌ ॥१५२॥ 
अन्पेधु अ्रणयक्रीडाष्याजाक्यघ मम सूत्रकम्‌। 
गछे अध्नावह वान्सस्‍्तत्कषण मरूदोज्मवम्‌ ॥१५३॥ 
ततोहह वरूदीभूसस्तमा  दास्तोष्ट्रजीविन । 
एकस्य पुस्रो विक्रीतो मृहदीतामीष्टमूल्यया॥१५४॥ 
सनारोपितमार मां किलिश्यमाममयेक्षत। 
बन्समोषनिका नाम योगिन्यज्ञ कुपान्विता ॥ १५५॥ 
सा ज्ञानताः सोमदया बिदित्वा मां पण्मूकृतम्‌। 
मुमोत्र कप्ठात्‌ सूत्र मे मवुगोस्वामिन्मपद्यति॥१५६॥ 
ततोऋ मानुषीमृत' स ल॒क्षिप्राठ्िसोकमस्‌। 
पलछायित मां मन्वानों मत्स्वामी प्राभ्रमहिए ॥१५७॥ 
अहूँ "न बत्थमोत्रिन्या तया सह तो द्रणत्‌। 
देवादागतया दूरावूवृष्टा सोमदया तठमा॥१५८॥ 
सा क्रोधेन ब्वरून्ती तां श्वानिनी बन्घमोत्रिनीम्‌। 
जवादीत्किसूप पापस्तियंकस्वान्मोजितस्त्वया १५९) 
घिवप्राप्स्यसि दुराजारे फ्मस्प ऊुकर्मश । 
प्रातस्त्वा मिहनिष्यामि सहिता पाप्मनामुना ॥१६ ॥ 
इत्युग्रबैव गसायां व शस्यां सा सिद्धयागिसी। 
ठत्पतीचातह्दैदोर्मामवाचवृबन्धमोचिनी ॥१६१॥ 
हन्तु मां कृष्णतु रगीस्पेफैपाम्यपैप्पति । 
मया 5 दोणबडवाश्पमजाअयिष्मत ॥ १६२॥ 
ततो युदधे प्रबत्ते नौ पृष्ठता शज्भपाणिता॥ 
सोमदायां. प्रह्तव्य स्वमास्थामग्रमादिना ॥ १६३॥ 


ध्प्तम हम्बद १५ 


पमित्र ! स्त्री के बस मत हो। स्त्रियोंका हृदय अस्मन्त दुगम होता है। मरे साथ जो बीती 
है उप्ते कहता हूं मुनो ॥१४९॥ 


इसी बाद्मणमी गगरीमें गुबती सुख्दरी चंच्रछ और ग्‌प्ठयोगिमी सोमदा नामकी ब्राह्मभौ 
रहती बी॥१५ ॥ 


दैब-पोम से मेर॑ साम उसका एकान्त समामम हो पया। उसौ कम छ मरा छसका प्रेम 
गढ़ा॥ १५१॥ 


एक बार ईप्पा से छोब करके मैने उस मारा। उस दप्टा ते कोष को छिपाकर उध समय 
उसे सहत कर झ्लिया ॥१५२॥ 


बूसरे दित उसते प्रेम-क्रीड़ा क बड्ाने मरे गसे में सूत भौध्ध दिया और उसी समय में 
बमधिया बैड घन यया ॥१५३॥ 


बस बने हुए उसने मुझ्ते बधिया ऊँ का स्पापार करनेबासे एक स्यापारी ने हाप इच्छित 
मूल्य सेकर बेच दिया ॥ १५४॥ 


बोझ छदई हुए मौर हँस होते हुए सुशे देखकर अन्पमोचमिका नाम की योगिनौ को दया 
था मई॥१५५॥ 


उसने भपनी विद्या के प्रमाव से मुश सोमहा ब्ारा पस्ु बताया हुमा समझकर मेरे माछिग' 
डी अनुपस्थिति में मेरे गछे का डोरा लोफ़ दिया ॥१५६॥ 


छब मै मयुप्प हो मया। मेरा माक्तिक मुप्ते (बैंछ को) मांगा हुआ जानकर चारों मौर 
ईंडता हुआ भूसने रूमा ॥ १५७॥॥ 


मुझे अस्थमौचनिका के साथ घूमते हुए दैगयोग से उस सोमदा ते दूर से देख 
छा ॥१५८॥ 


कोद से जरूतौ हुई सोसदा ले सोचसिका योजिती से कहा कि तूने इस पापी को पश्ू-योति 


से क्यों मुक्त कर दिया! लुसे मिगकार है ! इस खुकर्म का फरू कुझे कक्त प्रावकाछ मारकर 
च्नाऊंपी ॥१९९ १६ ॥ 


ऐसा कुकर सोमदा वे चरू आये पर बह सिद्ध मोसिती बन्वमोचनिका मुशसे बोचौ-- 
यह सोमवा काप्ती जोड़ी का रूप बारध करके मुझे मारते के किए आयेगी भर मैं उस समप 
काब घोड़ी के कप में रहूंगी ॥१६१ १६२॥ 


हम दोना का युठ प्रारम्म ह्वीते पर युम तक्तमार किये हुए पीछे रहकर घावपघानी से सोसदा 
पर प्रहार करना॥। १६३॥॥ 


रु 


१६ 


कचासरित्सायर 


एवमेसां हनिष्पावस्त॒त्परातस्त्वगृहे . मा 
आगस्छेरिस्पुदित्ता सा गृह में स्वमदक््षयत्‌ ॥१६४॥ 
सत्र तस्यां प्रविष्टायामह निजगृहानगाम्‌। 
अनुभूतादमुतानेकज मामुत्रैय जमनि ॥१६५॥ 
प्रातः कृपाणपाणिद्य्य॒गतवानस्मि तद्यृहम्‌। 
अधामाएू सोमदा सात्र रृष्णाहवारुपघारिणी॥१६६॥ 
सापि. क्षोणनहयासख्यमकरादू._ बन्धमोचिनी। 
खुरदस्तप्रहारेशशध. ततोी. युद्षममृत्तमों ॥!६७॥ 
मयगा प्रदत्तनिस्त्रिष्प्रहारा. क्षुद्रशाविनी । 
निहुता बघमोत्रिन्‍न्या छ्या, सा सोमदा तत ॥१६८॥ 
सषाह निर्ममीभूतस्तीर्भ तिमेगत्ववुर्गेति' 
ने कुस्णीसजरस भूयों सनसा समचिन्तयम्‌॥१६९॥ 
जापक्क साहसिकता शाकिनीझमम्बरादय | 
दोषा' स्त्रीर्णा भ्यः प्रायों छोकत्रयमयाबहा ॥१७ ॥ 
तच्छाकिसीस्ली  बस्थदत्ता किमनुघावसि। 
स्नेहो यस्पा म प्यौ स्थे तस्यास्सु स्वस्पसो कुत ॥१७१॥ 
एबमुक्तोह्यह हेन मित्रेण भवशर्मणा। 
माकार्थ बच्चन॑ तस्य प्राप्तोष्स्मीमां गति तत ॥१७२॥ 
जतस्स्‍्था बल्मि मा गार्पीरनुरागपर्य प्रति। 
बरेम सा हि स्वजातीये प्राप्ते सवा ह्यक््यति प्लुबम्‌ ॥॥१७३॥ 
मृज्जीव पुप्पं पुए्य स्त्री बा्खति नव नवमू। 
अनोष्मुतापो भविता ममेव मभवता सखे ॥१७४॥ 
इस्येतत्कपिस्पस्थसोसस्थामिवचो ह्ददि। 
हस्य. निषच्रमदत्तस्म नाविषठद्ागनिर्भरे ॥ १७५॥ 
उवात्र स कपि सत हि न सा अ्ममिबरेमयि। 
विद्यापशधिपकुछे छुद्धे जाता हासाजनिति॥१७६॥ 
एवं हयोराएपतो'. सम्ध्यारक्तोज्स्तमूषरम्‌। 
ययौ निशचयवत्तस्य प्रियेक्छुरिय भास्कर: ॥१७७॥ 
अपागतायां रजनाबग्रवृत्यामिवाययों ॥ 
सा पृज्ञोत्तादिनी धस्य मिकट तत्र यक्षिगी॥१७८॥ 


सप्तम म्मक्त है. 3] 


इस प्रकार, हम बोतों इसे प्रातकाक यार डासेगे । तुम सबेरे ही मेरे घर पर मा थागा। 
ऐसा कड्ूकर उसने उसे अपना धर दिखा दिया। उसके बर परे जाने पर मैं अपने भर क्ौट 
दामा। मैं इसी क म में जनेक अद्भुत ज मों का मनुमब कर चुका था ॥ १६४ १६५॥ 


सबेरे हो ठसबार हाथ में खेकर बममोचनतिका क॑ घर सया और सोमवा काझ्ली भोड़ी के 
कप में बहाँ जाई ॥१६६॥ 


उस बस्भमोचतिका ने भी छाछ थोड़ी का रूप घारण किया और शुरों एवं दाँतों के प्रहार से 
उत दोनों का युद्ध प्रारम्भ हुआ। अबसर पाकर मेरे द्वारा प्रहार करते पर बह नीच डा”म (सोमदा) 
बन्ध्रमोषनिका से मार दी गई ॥ १६७-१६८॥ 


तबनम्व॒र पशुता की दुर्वशा से छूरे हुए मैंसे यह लिशचय किया कि जब मन से मी परस्जी का 
संबम ने करूंगा ॥१६९॥। 


अंबसता साहस और डायनपत--स्त्रियों बे ये तीस दोष तीसों रोकों को भय देनेबासे है। 
हसहिए, शाबन गी सहेसी बस्मुदता का पीछा क्यों कर रहे हा जिसका भपने पति के प्रति प्रेम 
मई है, बह तुमसे क्या स्नेह करेगी ? ॥१७०-१७१॥ 


मित्र मबस्रर्मा से इस प्रकार कहे जाने पर भी मैंसे उसकी बात नहीं मानी उसौसे इस गति 
हो पहुँचा हैँ १७२॥ 


इसौकिए, तुमसे भी बहता हूं कि तूम मी जनुरायपरा से प्रेम न करो । बह किसी स्वजातौय 
जिध्ाजर के मिल्तने पर तुम्हें छोड देगी ॥ १७१॥ 


जैसे मबुकरी नये-नये फूको को चाहती है उसी प्रकार स्त्री मये-नमे यार को चाहती है। 
बत हे मित्र | तुम्हे मी मेरे ही समान पदचात्ताय करमा पडेया ॥ १७४॥ 


घोषस्थामी के प्रेम से मरे वे बचस निदत्यदत्त के हृदय में स्पात से पा भके ॥१७५॥ 


बहू बोशा--- अनुरायपरा मेरे छाब गसी घोधा से करगी बह बिशृत्ध विद्यावरी-ज॑घ में 
जम्पी है'॥१७ए७॥ 


इस प्रकार, उतदोतो ने बात्तालाप कश्लेकरत॑ सूर्य सा्ना निश्चयद॒त का प्रिय कार्य करने के 
हिए अस्ताल को अरू पड़ा। शदनस्तर रात जाने पर अप्रदूती के समात बह श्यूंपोत्पादिनी 
श्शिभौ इसके समौप भाई ॥ १७#-हैज्टत 


कषासरित्साथर 


सयमौ निषरयदत्तस्तत्स्कन्धारढ' प्रियां प्रति। 
प्रयातुमापृष्दूम कपि स्मर्तब्पोज्स्मीति वादिनम्‌ ॥१७९॥ 
निशीषे चर हिमाप्रो तामनुरागपरा पितु। 
पुर्री विद्यापरपते' प्राप्तवान्‌ पृष्क्रावतीमू ॥१८०॥ 
दावत्मभावतों बुद्ष्दा तदम्मागमनाय सा। 
ततो नगर्या तिरमादमुरागपपरा बहि ॥६८१॥ 
इयमायाति ते कान्ता निश्चि नेत्रोत्सवन्रदा। 
इन्दुमूतिक्वितीमेव. तदिदानीं ब्रजाम्यहमू ॥१८१॥ 
इत्युबस्वा दर्णयित्वा तामसाग्रादवतारिसम्‌ | 
नत्वा निशघमदश तमय सा यक्षिणी सयौं॥१८३॥ 
तता सापि चिरौत्सृबयसरम्मासिजुनाविभि'। 
उपगरम्याम्पनन्दमनुरागपश प्रियम्‌ ॥ १८४॥ 
सोध्य्याएलिष्य. बहुबसेशलम्धतत्सज़मोत्सव' । 
अवत्तंमान' स्‍्ते वेहे समु तस्या इवाविश्मत्‌ ॥१८५॥ 
तेन गास्षर्वविधिना भार्या भूत्वाष तस्म सा। 
अनुरागपरा सथ्ो विद्यया निर्ममे पुरमू्‌॥१८६॥ 
हस्मिल्निद्॒चयदत्तोज्सो बाह्े तस्थों तया सह। 
तद्निद्यान्छन्नदृष्टिम्पा तल्पितृम्यामतकित' ॥ १८७॥ 
पृष्टस्तास्तावृशास्तस्पे॑ मार्गक्लशाउ्क्ष्तस यतू। 
सेन सा बहु मेमे त मोगेक्नष्टेश्पाचरतू ॥१८८॥ 
अथ तस्मकंटीमूतसोमस्बवामिकभादूमुतम्‌ । 
सोझज निरचमदस्तोज्स्ये बिद्यार्षयं न्यवेबयत्‌ ॥१८९॥ 
जगाद चेतन्मित्रं मे त्वत्पयस्नम बेसचितू। 
तिर्यक्स्वाद्चदि मुन्येत तल्पिये सुकृत भयेद्‌ ॥१९ ॥ 
इस्युकता तेन सावोचदनुराषपरापि तमू। 
मोगिस्या मस्जमार्गोश्यं तास्माक विषय” पुय ॥१९१॥ 
रसाथापि साधयिष्यामि प्रियमतदह तब । 
अम्पर्ष्य भद्ररूपास्यां बयस्‍्पां सियोगिनीमू ॥१९२॥ 
तच्छुर्वा स वशिक्पुत्नों दृष्टस्तामबदस्‌ प्रियाम्‌! 
तहि तह पष््य मम्मित्रमंहि स्रावत्तदन्तिकम्‌ ॥१९३॥ 


सप्तम लस्धक् (९ 


भुप्ते याद रखना' ऐसा कहते हुए अस्दर से पूछकर तिशचयदत्त यक्षिणी के कर्म पर भड़कर 
अपनी प्रेयसौ के पास चस्ा ॥१७९॥ 


जौर, बाभी रात के समय हिमाझर पर स्पित जनुराय्रा कै पिता की गगरी पुष्कराबती 
में पहुँचा ॥१८ ॥ 


इधर गिच्ाषरौ अनुरासपरा ने भौ झपती विद्या के प्रभाव से तिश्चयरत्त का आना भान छिया 
शौर उप्ते काने के सिए बहू अपने पिता कौ सपरी से बाहुर निकरू जाई॥ १८ ६१॥ 


इूसरे चन्द्रमा के समान यह धुम्हारं गेजा को जातत्द वेनबासी तुम्हारी सृख्वरी प्यारी 
था रहौ है। तो अबर्म जाती हैं इस प्रकार कहती हुई यक्षिमी मिश्चयदत्त को कन्‍्भे से 
उ्वारकर और उसे तमस्कार करके चसौ मई ॥१८२ १८३॥ 


तब उस विद्यापरी ने मी बिरकासीम उत्तप्ठा से मरकर शामिंगन भुस्गत जाविसे 
विफ्षयवत्त का मप्तौमाति बमितखत किया ॥१८४॥ 


अए्पत्त क्‍्ठेस के अनन्तर प्राप्त हौनेबाले समागम से जानत्दित निश्रयवत्त अनुरामपरा 
का माकियन करते हुए उसके झरीर में प्रवेश करके मार्गों अपने क्रौर में की पुघ-नुष शो री 
॥१८५॥ 


अयुरायपरा उसके साब गास्चर्ग-बेमिस विदाह करक अपते जिद्या-बछ से गया तगर 
मताकर उसी में उसके साथ रहने कृमी !१८६॥ 


उसी कौ विद्या के प्रभाव छे उसके माता-पिता की दृष्टि से छिपाया हुआ निर्रयदश उसके 
धाप बाहरी नगर में रहते रूगा ।१८७॥। 


उसके पृछने पर उछये मारने में प्राप्त होनेबाझे कृप्टो का मी बर्भन उससे किया 
शस कारस बह उससे अधिक प्यार करते सी और विधि मोगों से उस प्रसस्‍भ्न करत 
ब्रगी १८८॥ 


तदनत्तर निश्चयवत्त मे बरदर बने हुए सोमस्‍्वामी की आश्चर्य-बतक का उस 
सुनाई मौर कहा कि यदि तुम्हार प्रसत्व स बह पछु-योनिस छूट बाय थो तुम्हें बहुत पुष्य 
होया॥१८९ १९ ॥ 

हैसा कहने पर मनुरागपरा उससे बोली---'पह पौपिनियों कौ मश्ज-सिड्धिमी का कप 
है। इसारा बिपय तह्टी है।१९१॥ 

तो भौ मै तुम्हारे इस प्रिय कार्य कौ जपनी सक्षौ मदसर्पा माम कौ सिद् योमिती से प्रार्षता 
$रे, सिद्ध करूंगी ॥१९२॥ 


मह सुनकर प्रधस्त बैस्‍्य-युज बौरा--धृम मैरे उस मित्र को देखो । शामो उसके पास 
चैक ॥१९३॥ 


कथासरित्सावर 


पथेष्पुकती तयान्येदुस्तवुत्सद्ुस्पितदण सा। 
ब्योम्ना निए्पमदत्तोध्यात्सस्युस्तस्यास्पत वनम्‌॥१९४॥ 
सत्र त सृुह्द वुष्टूवा कपिर्ममुपेत्प सा। 
प्रणमत्मियया. साकमपृश्छलकुप्ल तदा॥१९५॥ 
अजय में कुशल  यत्त्वमनुरागपरायुता। 
दृष्टो मयेति सोध्प्युकत्वा सोमस्वामिकपि किछ॥१९६॥ 
तमम्पनन्दत्प्ददौ तत्पिमाये तबाशिपम्‌। 
तता सर्बेज््यूपाविक्षस्तत्र रम्मे. शिलातले ॥१९७॥ 
घतक्रदच॒तत्कपासाप सत्तत्तस्य कपे कुते। 
आदो निएचयदत्तन जचिन्तिस कास्तया सह॥१९८॥ 
ततस्त कपिमापृझ्छय प्रेयसीसदर्म न ततू। 
पयौ निष्चयदत्तों द्यामुत्पत्यादृ घृतस्वया॥१९९॥ 
अन्येघुस्तामवादीज्य॒ सोथ्नुरागपरां पुत्ता। 
एहि तस्यान्तिक सस्यु क्षण मावत्‌ कपेरिति॥र ॥ 
सत' सापि तमाह सम स्वमेयाद्य म्रज स्वयम्‌। 
गृहाणोत्पतनी विद्या मत्तोश्वतरणी तबा ॥२०१॥ 
इत्युक्त स॒तदादाम तक्िद्याडितिय तता। 
अ्योम्ता निएचयवत्तोध्गात्सस्युस्तस्मास्तिक कपे ॥२ २॥ 
सत्र यावत्स कुझुत सेन साक चिर कथा। 
सामुरागपरा ताववबुद्यान निर्ययौ यृहात्‌॥२ ३॥ 
तज्॒तास्मां निषण्णायां विद्याधरकुमारक। 
कोश््याजगाम समसा परिश्राम्ययदृभ्छया ॥२ ४॥ 
से वृष्ट्वेव स्मरावेक्षनिवक्षस्तामुपाययौ। 
विद्याघरी स ता बुद्ध्या विद्यया मत्त्येमत्तृकाम्‌॥२ ५॥ 
साप्युपत. तमाछोक्य सुमग॒ विनतामना। 
करस्त्व किमागतोञ्सीति छनै पप्रन्छ कौतुकादू ॥२०६॥ 
तत'ः स प्रत्यवोच्धत्तां स्वविज्ञाशानशासिनम्‌ | 
विद विषाघर॑ मुग्षे साम्ता मां राजभण्जमम्‌॥२०७॥ 
सोफू सम्दर्शादेव सहसा हरिणेक्णे। 
मनोभुवा बश्चीकृत्य तुम्पमेब समपित' ॥२०८॥ 


सप्पत रूम्बक छ् 


उसके एबीकार करने पर दूसरे दित निशच्यदत्त विद्याघरी की गांद में बैठकर उस बर्ूर 
दावे बह में गया ॥ १९४ 


बन में बम्दर-झूप उस मित्र को प्रिया के साथ प्रथाम शरके निदच्रमदत्त ने उसका कुक खन- 
मंग पूछा ॥१९५॥ 


बनदर ते कहा-आज मेरा कुपक्त ही है कि तू बनुरागपर्ा के साथ मुझसे मिस! ऐसा 
ककर बन्द र कप सोभमस्थामी ने निश्भयवत्त को बबाई दो मौर उसकी पत्नी को थ्राप्ी्बाद दिया। 
तदनन्तर थे सब एक पत्पर की सुख्चर भट्टान पर बेठ गये ॥ १९६ १९७॥ 


जहाँ बैठकर मे उस बस्दर क॑ किए चर्चा करने छपे जैसा कि शिश्चयदत्त ने पहसे ही अपनी 
पष्लौ पे कहा बा॥१९८॥ 


ठपनन्तर जपनी प्रेयसी की गोष में बैठा हुआ गिक्चयदत्त बन्दर पे आज्ञा कर अपनी पत्नी 
है भबनिमित भबन में ध्लौट सया ॥१९९॥ 


दूसरे दिन लिएच्रयदत्त ले फिर रहा--- आमो उस बन्दर-मित्र के पास भाज फिर घसे। 


तब अनुरागपरा बोश्ली--आज्र तुम स्वयं जामों। मुझ से उड़न और उतरते क्री विद्या 
से दो॥२ *२ !॥ 


उसके ऐसा कहने पर बह लिएभयबत् विद्याघरी से दोनो बिद्याएँ प्राप्त करकं आकापत भ सेड़कर 
उस मित्र अमर क॑ पास आया ॥२ २॥ 


इधर जब बह उपते मित्र के साथ बेठकर गप-सप कर रहा भा उगर अनुरामपरा घर से 
निकक बाय में आई। जब गह बाग में बेठी बी तव उसपर आकाप्त से उड़ता हुमा एक विद्याभर 
डुमार भूमता हुआ उबर मा सिक झा | गहाँ पर अनुरायपरा को देखकर काम के आाबेप में जा गया 
शऔौर उसे मनुष्य-पतिबाशी विद्याबरी जातकर उसके समौप आया ॥२ ३-२ ५॥ 


रास बिद्याषरी ने भी उस सृल्दर विधानर-मुषक को पास आगे देखकर मीचे मुंह किये 
हुए कौसूर से पूछा--तू कौन है मौर क्यों जाया है' ॥२ ६॥ 


तब बद बोला--हि सुर्दरी ! मुझे अपसी विधयाओं के ज्ञानवास्ा राजम॑जम भामक 
विधाधर सपझ्नो ॥२ ण॥ 


मुगगसनी | बह मैं तुप्ते देखकर कामरेब हारा बप्च म॑ करके तुसको पसपित कर दिया 
पा हुँ_वर टा। 


कचासरित्हागर 


तबकू देवि सेंबित्वा मत्त्य॑ घरणिगोचरम्‌ ! 
पिता वेछि न यावत्ते ताबसुल्य मजस्व माम्‌॥२०९॥ 
इति तस्मिन्युवाणे सा कटाक्षार्धविस्तोकिमी। 
अजिन्तमदयं॑ यृकतोी ममेति 'घपछाक्षया।२१०॥ 
छदो रूम्ध्वाएाय॑ अक्रे भार्या तनैव तंत्र सा। 
भपेक्षत द्रयोरैकअित्ये कि रहसि स्मर'॥२११॥ 
अग विद्याघरे सस्मिन्‌ सम्प्रत्पपसृते तत। 
आगाप्िएचयवत्तीजज सोमस्वामिसमीपत' ॥२१२॥ 
आगठस्म सम सा चक्र विरताछ्षिजुनादिकमू। 
अमुरागपरा हस्य व्पपविष्म छिरोरुजम्‌ ॥२१३॥ 
सतु॒ तवृब्याजमविदक्मृुज' स्नेहबिमोहित'। 
अस्वास्थ्यमेब मत्वास्या दुख तदनमहिनम्‌॥२१४॥ 
प्रातश्च्॒ दुर्मसा मूयस्त कपि सुदृद प्रति। 
स॒सोमस्थामिन प्रायाप्तमसा विद्ययोरब॑ल्लातू ॥२१५॥ 
यात तस्मिन्नुपागात्तां साथ्नुरागपरां पुना। 
कामी विद्याघरों राज्िक्ृतोभिद्रस्तगा विना॥२१६॥ 
निक्षाविरहसोत्कप्ठां कप्ठे तामवरूम्म्य चर! 
सुरतान्सपरिभास्तो तिद्राजपन्तों बमूब सा॥र१७॥। 
साप्यकुसृप्त प्रक्छाद्य प्रिय बिद्याबसेत तम्‌। 
राजिआगरणप्षिब्रामनुरागपरा ययौ ॥२१८॥। 
तावजन्निदवयदत्षोर्पप प्राप तस्मान्तिक क्‍पे। 
सोध्पि पप्र्छ छ कुर्बा स्वागत बानर: सुद्ृत्‌ ॥२१९॥ 
इर्मनस्कमसिजाद्य त्वां कि पप्याम्पुध्यतामिति। 
ठतोी निश्चयवत्तोषप स॒ ते बानरमब्रबांस्‌ ॥२२ ॥ 
अनुरामपरास्यर्थमस्वस्था मित्र वर्चते। 
वैनास्मिवु स्थित साहि प्राणेम्माधप प्रिया मम ।॥२२१॥। 


संप्तप साम्धक छह 


इससिए, है ऐेवि | जब तुम पृषिनी पर रहनेषाक्त मानव का तबतक परित्याग 
कर दो अबतक तुम्हारे पिता को मासूम सहीं होएा और अपने समानजातीम मेरा गरण 
कर खो ॥२ ९॥ 


उसके ऐसा कहने पर कटाल से देशती हुई बह चंत्रसद्डदया विधाषरी सोचने रूगी कि 
यह मेरे रिए उपमुक्त पति है। ॥२१ ! 


ठब राजमस्मन ने उसके हृदय क॑ झमिप्राम को जामकर उसे मार्या बसा क्या । 
एडास्त में दोनों (प्रेमी और प्रेमिका) के एकचित्त होने पर कामेव किसकी परवाह करता 
है? ॥२११॥ 


तदमख्तर, गिशध्वाथर के अछे जाते पर निद्रयदत्त सोमस्‍्वामी से मिलकर मा 
मया ॥२१२॥ 


उसके खौट जानेपर उस बिरक्ता अनुरागपरा मे सिरदर्द का बहाना करके उससे 
जादिगन आदि द्वारा प्रम-मईपन सहीं किया ॥२१३॥ 


उस सरलईदय प्रेमौ मिश्च्रमदत्त से उसदाबहाता से समशकर बसे ही बह दिन स्पतीत 
डित्रा और प्रातकारू इखितजित्त ट्वोषर बिया के ब्त से पुमा उस अस्दर के धमीप 
बया ॥२१४ २१५॥ 


उसके बसे जातेपर, अनुरगपरा के बिना रात-भर का अमा हुआ बह क्ामी विद्यापर 
फ़िर उसऊ पास माया। रात के जागरण से उत्कष्ठित उसे यरू से रमाकर बह विधाघर काम 
कीड़ा से बरूफ़ाए बही सो गमा।२१६ २१छ७ा। 


बह बनुरापरा भी रात-मर जगने के कारण गाद म सामे उस ध्यारे का विद्वाबफ रा 
छिपाकर सा सहँ॥ र१८॥। 


इबए निश्चयदत्त मी बरदर के पास पहुँबा । बन्दर ले भी उसऊा स्वागत करके समाचार 
पूछा--॥२१९॥ 


“माज शुम ल्िस्वमन माठम हा रहे हो? क्या कारत है बताजो। तब निएचरयदत्त उस 
इग्पर शे बाला--मित्र | अनुरायपा अम्धस्प हो मा है। उसी से इचौ हें! ब7 मेरे 
प्रादा शा भौ प्यारी है ॥२२०-१२ १।/ 

२ 


छ४ं 


कथासरित्ताथर 


इत्यूतब्स्तेन स ज्ञानी मर्कटस्तममापत। 
गन्छ सुप्ठामिदानीं वां स्थितां इस्वाडु.वर्सिनीम्‌ ॥२२२॥ 
तहुत्तविधया व्योम्ना तामानम मदन्तिकम। 
याबमहदिहाएचय दर्षायाम्मघुनैय त॥र२३॥ 
तजप्त्वा सेन गत्वेब सोझ्मुरागपरा तता। 
वुप्टवा नि्चयदत्तस्ता सुप्तामकुप्प्रहिल्लघु ॥२२४॥ 
व॒तु विद्याधर तस्या नाज़ छग्त ददश स | 
सुप्त विद्यावस्लेनादावदृश्मविद्वित तया ॥३२२५॥ 
उत्पत्प चान्तरिक्ष तामनुराग्रपर्रा क्षेणात्‌। 
आतिमाय कपेस्तस्म स सोमस्मामिनोअन्तिकम्‌ ॥२२६॥ 
स॒कपिविस्यदृश्तस्मै॑ तया य्ोगमृपादिशद्‌ । 
येन विद्यापर हस्या' रष्ठ छम्न दवर्श स ॥२२७॥ 
दृष्टवा भर हा मिगेतत्निमिति त मादिन कपि'। 
स॒ एवं तत्त्यदर्शी तथथावृत्तमबोषयत्‌ ॥२२८।। 
ऋ्द्ध निए्रयदत्तेज्य तस्मिन्‌ विद्याधरोष्त सा। 
प्रबुद्चस्तत्मियाकामी. शमुत्पप्य.. तिरोदधे ॥२२९॥। 
सापि प्रबुदा तत्कारूमतुरागपरात्मन । 
रहस्यमेद॑ व॒दृप्टूवा छिया तस्थाबभोमुली ॥२३०।॥ 
तलो. निषचयदत्तस्तामुबाधोदशुछोचन' | 
बिएवस्ती छू कथ पापे ल्वयैव वल बझिअत ॥२३१॥ 
अस्मस्तभ्ऊघसस्पेह. पारवस्प मिबमने। 
बाम बिज्ञायते युवितर्स स्त्रीचिप्तत्य काचन॥२३२!॥ 
हति ब्रुवति तस्मिस्सामुत्तरा सझ्वती छाते!। 
अनुरागपरोत्पत्य. दिब घाम मिज ययौ॥२३३॥ 
तती निश्चथमदत्त ते सुहन्मर्कटकोज्वीतू। 
हां पटम्वभावस्त्व वारितोर्मपे मम्ा प्रियाम्‌॥र३ेछ॥। 
७. हुस्यद पीमरागाम्तेी फल मबनुतप्यसे। 
ध्। सम्पत्सु अपल्मस्थाप्वासों बसितासु अ॥२३५॥॥ 
_. ऑल जा. 


प्रप्तम पम्मक ७५ 


उससे इमप्ररार कहा सया गह ह्ागी बस्टर बोसा--जामो उसकी दी हुई विद्या के 
प्रमात्र प्र साई हुए उठते मोद में उठाकर कल आओ । तब मैं तुझ एक महाम्‌ आश्चर्य 
दिखादँंगा ॥२२२ २२१॥। 


यह सुनकर निषचयदत्त जाकाप्त-मार्गस बहाँसया और सोती हुई अनुरागपय को भौर से 
मोद में उठाकर सोमस्गामी बस्शर क॑ समीप से माया पहसे सोय जीर फिर विद्याधरी के वारा 
विधा के बल से अवृष्य कर दिय पये उस विधाघर का बिधाधरी के परीर से सग रहने पर भौ 
विः्बयद्दत्त से मही देखा ॥२२४-२२६॥ 


उसके बाद उस दिव्य दृष्टिबासे बन्दर मे निषचयदत्त को ऐसा योय बताया जिसस 
गिश्चयत्स से जिद्यारी के सर मं त्रिपक हुए विधापर वा देख सिया । देसते ही भोह ! मह 
बया ? --एसा कहने हुए उस तत्त्यदर्णी बागर न सब मषार्ण बात बठा दी ॥२२७ २२८॥ 


भह् दृश्प देखकर सिषच थइृत वे ऋुद्ध होने पर बह विधापर आकाश में जड़ गयां। और, 
बड़ अगुरामपरा भी सिद्ठा स जागकर बपने रहस्य का मष्दाफी” देखकर कूर्डा स तीषा मुँह 
किये बैठ मई ॥२२९ २३०॥ 


तब रोते हुए निःचयदल से बरा-- है पापिन ! लेरे ऊपर बिश्वाग झरनेबासे मुझे शुभने 
प्रो छुपे छियारे ॥२३१॥ 


अस्यस्त चबक पार था बा ये हो पुक्ति है। परशु बच सजी-चित्त को जागने या बयमे 
की को बिल मह्दी ७२३२॥ 


उसने ऐसा इएन॑ पर बढ़ अनुरागपरा इतर दिय बिता ही पौर-पीर शोेती हुए आपाश 
मै उहपर जगत पर घसी मई ॥२६श॥ 


अब ब7 बाजर शौजएशासी तिश्षददल से बठा-- मेरे राजन पर भी था हम इग रतौजे 
भीड़ दो रह व उसी सीड प्रमास्ति दा दह एफ है वि आज जल रफ हो । बचत इस औए ही 
बो बा क्षिप्राप ?े ॥२॥४ २३७॥ 


कथासरित्सागर 


तदस परितापेन तवदानी परम मुझ 
भवितय्य हि घात्रापि ने शक्ममतिव्तितुम्‌॥२३६॥ 
इति तस्मात्कपे श्ुत्वा शोकमोह विद्वाय तम्‌। 

ययौ निश्चयदत्तोउत्न विरक्ता धारण शिवम्‌ ॥२३७॥ 
अथ तत्र धमे सुदृदा कपिना सह तिप्ठतस्ततो निकटम्‌ । 
तस्माजगाम देवाप्तपस्विनी मीक्षदा नाम॥२३३८॥ 
सा त क्रमेण दुष्टवा प्रणत पप्रऋठ मानुपस्प सत'। 

जिप्र कश्मिह जातो मित्र ते मकटोश्यमिति॥२३९॥ 
तत' स्वं वुत्तान्न तदनु घस मित्रस्य परितं 
प्रमाषस्यो. तस्पे इृपणमस तामेबमवदतू। 
प्रयाग॑ मर्म्त्त वा यटि भगवसी अति सदिम 
ए्पिरवात्‌ सम्मित्र सुहृदमघुना मोचयलु में॥२४०॥ 
झितत्वा सा सस्य वाई अपेस्तत्‌ 


गूत्र अष्ठामजयुक्त्या मुमोच। 
सोप्प रपफ़्न्‍वा मांटीमाइति तां 
सामस्वामी पूर्बवरमानुषों -भूत्‌ ॥२४१॥ 


तस्यां तताइ्ब शहितीव विराहितायां 
व्म्पप्रमाषमूसि मूरि हपा बिपाय। 

पान तत्र. वि निःब्रपक्‍्समोम- 
रपामिद्धिजा प्रययमु[ परमा गति तोौ॥२४३॥ 
एप... निमगभपसला सछसना विया- 


पराग्पशधिएदुघरिप्रर पा ॥ 
गाप्डा हु काषिपि शाोगु जुछ् विधा 
पाएदूरास्पभिनया गामियरदुलरा ॥२४३॥ 


झोपेतों मरबा"ा"श सवियस्प गाम्राग्य मुपरात्‌। 
दिजापारम्य हा शुतोध शनप्रमागतिया छा 


पति अहावररराए राजद रन, व्दर कब का शाध पज4म रक३ 
मूतीर जद 


घप्सम रम्य्श क्0 


अब ध्पर्य चिन्ता और छोक मत करो। जो होता है, उस ब्रह्म भी तहीं बदस 
से! ॥२३६॥ 


बानर से यह सूमकर मौर धोड़ एव मोड़ को छाहुकर निश्ययदत्त बिरक्त भाव ते घित्र 
डी घरब में बा गया ॥२३७॥॥ 


तदहस्तर परे सं उस बनार क साय रहुत हुए सिष्चय दत्त क पास एक बार ईब याग से 
मात्तदा शाम की तपस्थिती आई। उसने प्रधाम करत हुए निषच्यदत्त स पूछा वि हुम्हार मनुष्य 
होते हुए भा यह धुम्हाएा सिज्र बानर कैसे हुआ यह माइचय है! ॥२३८ २३९॥ 


शरद मिन्चयदत्त से पहले अपना और बाद बातर का समाचार सुगाकर तस तपरिबनी 
से दोगतापूर्भक कहा-- यदि माप काई प्रयाय या मरत्र जागती हैं तो मर मित्र का प्युता स 
अदाइए ॥२४ !॥ 


मिणथपद्त्त की प्रार्सना सुनबर मॉस्तदा पागिनी में उसे स्वौयार कर, मज की युनितस 
अस्दर क गछ ढ्ा डोरा सखोस दिया उसके छाकत ही शामस्द्रामी अलर-झप छा्वरर उसी श्रम 
अपने यपार मनुष्य+प में मा गया ॥ २४ १॥ 


लागलशर, बहू दिद्य प्रभाययासी माददा से बिमखी रे समान अम्तबनि हा 


जान पर निशषयशश और सोमस्पामा दाना उम्र हृपस्या करत हुए साश-पाष बा प्राप्त 
हुए ॥ इशा 


एस प्यार, रपभाय से बचा स्त्रियाँ विजय शोर बे राय देतेयार मपन दरापाशा बा 
हाय सही बरपी। वजियता सजी का *तम डिस्स ही होगी है जो मपने कुख को पी प्रकार आजन्दित 
ररी है जैय गई पखदबठा आपस वा शामित बरती कै।२४व 


इस धरार गोयरा # पूरा से दंगा शिविदर कुधा का सूखवर शमरजा दे शाप शाजातत” गा 
हरशत सम्तृए हज ह २४) 


मरहावरि भ्रौसौमरद भट्टनशिरदित कद्ागरिशकथायर दर शरशनयणाडजबा का 
शूरिद हरप खब्स 


कचासरित्सायर 


अतुषस्तररू' 
रफ़्यो बिकप्रादित्यश्य सदलसाशेशपापाइल कर 


गोमुशीयकभातुष्ट. वृष्ट्वा तत्स्पर्धया किल। 
नरवाहुनदस त्त मरुमूतिरयात्रवीत्‌ ॥ १॥ 
प्रामेण चपक्काः काम स्त्रियों नैकान्तत' पुन। 
वेश्या अपि च दृश्यन्ते सध््वादया किमुतापरश ॥<॥। 
तथा न देव निश्यातामिमामत्र कर्मा क्षूणु॥ 
विक्रमादित्य इत्पासीद्राजा पाटलिपुजक ।]३॥ 
हस्याभूतामभिप्रेते मित्र हयपतिनृप' । 
राजा गजपतिश्चोमौ बहुए्वगजसाधघनी ।!४॥ 
प्त्रुर्नरपतिर्भूरिपादातस्तस्प घामवतू। 
मानिनो मरसिहास्यः प्रतिष्ठानेक्वरो बल्ली ॥५॥ 
त रिपु प्रति सामर्थ स मित्रवक्तगविता । 
घजकार विक्रमादित्या प्रतिशां रमसादिमाम्‌ ॥६॥ 
तथा मया विज्वेत्यो राजा नरपतियंषा। 
स॒वन्विमास्धदारि सेवकों मे निवेधते॥णा 
एव कृतप्रतिशस्ते मित्र हयगजाधिपौ। 
समानीम सम ताम्याँ हस्स्यष्वक्षोमितक्षिति' ॥८॥ 
अभियोबतु नरपति नरसिह प्रसह्य प्म्‌। 
स॑ ययो बिक्रमादित्यो राजासिसमसतान्वित ॥!९।॥ 
प्राप्ते तस्मिप्रतिप्ठाननिकट सोसष्प्यवेश्य लू। 
नरसेहोी नरपति संनह्माग्रेश्स्य निर्मयौं ॥१०॥ 
तशस्तयोरमूथुठ रामोजे॑नितविस्मयम्‌ । 
गजाइवन सम यत्र युध्यन्त सम पदातय ॥११॥ 
क्रमाऊच. नरसिहस्य कोटिसंस्यपदातिमि'। 

मग्म सक्िक्रमादित्यवर मरपते्बरी ॥१२॥ 
मग्नपह्न॒ विक्रमादित्या पुर पाटसिपुत्रकम्‌। 
यमी पलाग्य तोौमजे स्व सब दर्स श् अम्मतु'॥१३॥ 
नरसिहो मरपतिजितगतुनिज पुरम्‌। 
प्रगिव्प्रतिप्ठान बन्दिसि स्तुतविक्म'॥ शश॥। 


सप्तभ शम्बक छर 


चतु तररू 
राजा विक्रमाशित्य और मशनमास्ठा बेध्या कौ कचा 


गोमूल से कही सई कथा को सुतकर प्रसन्न हुए मरबाहनदइत का देखकर डससे 
मश्भूति बोशा-- 


“स्जियाँ खविश्ाप्तत' अवह्य ही चंचल (दुराचारिणी) हाती है “यह कोई नििचत बात 
मही है! ऐसी बेश्याएँ भी देखी जाती है जो सत्त्यमुभभासी (सवाभारिधी) होती हैं। दूसरी 
स्त्रियों की तो बात ही कया ? ॥१ २॥॥ 


महाराज | मैं इस बिपय में एक प्रसिद्ध कबा सुताता हैं सूनिए--। पाटक्िपृत्र पर 
में गिक्रमादिश्य नामक राजा बा। उसके दो परम प्रिय मित्र राजा थे। एक का माम हयपि 
भौर दूसरे का रुबपति बा। इत दोना राजार्जो की सेसा में हाथी भौर थोड़ प्रचुर मात्रा 
में थे ॥३ ४॥ 


उस राजा बिकम का एकमात्र पझ्नत्‌ प्रतिष्ठानपुर का बरूबागू-राजा नर्श्रह बा जो 
उसके बच्च मे भही आामा पा ॥५॥ 


राजा बिक्म उस शधु के प्रति क्राभ करके और भित्र राजाओं के घोडो और हाषिया की 
प्क्ति पर जिस्यास करने जाबेश मे यह प्रठिशा कर बैठा कि मूझे प्रतिप्ठान-वरप्त पर एसी विजय 
प्राप्त करती है कि बह मरे वार पर माटो और मृत्यो द्वारा सेबका के समान सूचना बिसे जान पर 
प्रवेश पा सके ॥६-७॥ 


ऐसी प्रतिज्ञा करके हयपति और यजपति गामक वोनों मिन्रो से सम्मति करके उनके साप 
ही हाषी-बोडो से पृ प्वी को रौंदता हुआ अपनी समस्त सेसा के साथ प्रतिप्ठान-तरण पर जा के 
सात चढ़ एया ॥ ८ ९॥ 


बिकरम कौ चढ़ाई कय समाचार घुतकर राजा मर्गसेह भी झुपने पेबस पैनिका के साथ 
गुड़ के किए धमरभूमि म तिदरू जाया ॥१ ॥ 


बहाँ उस दोनो का आराम जनक घमासात यपूय हुआ जिस्म पैदल सैनिक घोड़ों भौर 
हषिया के साथ सड़े ११) 


कमा शरसिह गे एक करोड़ पैँ दर सैनिकों से बिक्रम कौ सता हार बई और भाग गा 
विक्रमादित्य भौ माणकर पाटक्षियुत्र मे चका छाया जौर उसके मित्र अध्बपरति (हयपति) हपा 
पंजपलि मी अब खपती-अपनी राजबातियां को अल गये ॥१२ १३॥ 


शत्रु पर विजय प्राप्त झिया हुआ राजा शर्रशह भी बिजयरूरमी के सा अस्टी-बारणा 
ते स्तुधि किया जाता हुआ अपन प्रतिष्ठान सयए में घया ॥ १ ४॥ 


कथासरित्सागर 


तत' स॒विक्रमावित्योउसिद्धकार्यो ब्यस्ित्तयत्‌। 
धास्त्रणम शा मत जयामि प्रज्ञया बरम्‌॥१५॥ 
कार्म कणिद्विगईन्ताों मा प्रतिज्ञास्मया तु भूत) 
इति सडण्विन्तम निक्षिप्य राज्य यांम्यपु मात्रिपु॥१६॥ 
निर्गह्प नगराद्‌ गुप्त मुख्येमकेश मन्त्रिणा। 
सह वडिवरास्येण राजपुत्रवरैस्तभा ॥ १७॥ 
पश्चभि' कुलजे पूरे! स कार्पटिफवेषमृत्‌। 
भूत्वा पुर निजरिपोः प्रतिष्ठान जगाम ततू॥हदा। 
तत्र॒ वारबिछासिन्या नरेन्द्रसवनोपमम्‌ । 
ययौ मदनमास्तेति झयातामा बरमन्विरम्‌॥ह९॥। 
कुसाह्ाममिव प्रांशुप्रकारक्षिसरोन्सिुसि । 
ध्वजांशुर॑ मृंदुम रक्िक्षिप्ताक्षिप्तपस्खवे" परगा 
प्रघाने.. पूर्वदिम्कारे बिबिभायुपझ्नाछिनाम्‌। 
गुप्स॑ सहस्नविक्षपा पदासीनां दिवानिशम्‌॥२१॥ 
अन्मासू दिस्तु पिसृष॒श्वारि व्वारि मदोझसी । 
वहाभिर्देक्षभि छूरसहस्नैरभि रक्षितम्‌ ॥२२॥ 
बआषदितः प्रतीहारस्तपामूत प्रविष्य थ। 
क्वजित्यवित॒तानेकबराष्वश्रेणिशोमितम्‌ ॥२३॥ 
बबचिदाबतुमातडू धभटासरूटटसब्वव रमू । 
क्यपिदायुधसन्दर्मगम्मी राका रगुम्मितम्‌ ॥रथा 
क्यजिद्‌ रत्नप्रमाभास्वदृबहुकोव गृह्दी ज्म्वरूमू । 
मबचजित्सेबकस क्लातसन्तताबयमप्शस्म्‌ ॥२५॥ 
क्वजिदुष्चे' पतठ्वृबन्दिबुन्दकी छाहूराकुछूमू । 
कवजिपिबद्सज्ीतमृवडू ध्वमिनादितम्‌ ॥२६॥ 
सप्तकक्माबिसक्त तत्स पष्यन्‌ सपरिष्छदा। 
प्रापन्मट्नमासाया वासप्रासावमुन्नतम्‌ ।२७॥ 
सा त॑ कथ्यासु साकूतनिनंर्भितहयादिकमू। 
शुस्वा परिजना मस्या प्रच्छर्श बडिचिवृत्तमम्‌ २८॥ 
प्रत्युदुगस्यप प्रणम्याध सामिछाव सकौतुकम्‌। 
राजोबिते प्रवेश्याम्तस्पाबेशमवासने ॥ २ ९।॥ 


पधप्तम सम्दंकं <रै 


तब पराजित राजा विकुमाहित्य ने सोचा कि दाजु धस्त्रों से जजेय है। मत अच्छा हो 
कि इसपर बुद्धि स विजम प्राप्त करू॥ १4ा 


भस्रे ही झुछ फाम मिन्‍्द्ा करें किन्तु मरी प्रतिद्ञा छूटी न होनी बाहिए--ऐसा सांचकर 
और दाउपकार्य का मार, मत्रियां पर डासकर एक सौ राजपू्तों ठभा पाँच बिप्तेप ज॑गरप्का के 
साथ मुप्त झप से साथु का बेछ घताइर राजा विक्रमादिस्य प्रतिप्टानपुर पहुँचा ॥१६--१८ा। 


बरडँ जाकर बढ एज राजमबत के पमान महान्‌ जौर सुन्दर मदनमाएा शाम की बेश्या के 
भवन में जा पहुंचा ॥१९॥ 


महू विधास सबत (ब्ायु स कम्पित कपड़ा की संश्धियों के) हिछसे हुए बस्जा|े माता 
अतिमियां को हाम्र स ममस्जिठ करता था। उस मन के पूर्थी ड्वार पर शीस हजार सेतिह 
लियाडी दिग-राते रा करत थे दौर मस्प सीनों दिशाओं के ड्रारों पर दस इस हजार धूर-जीर 
मैनिक पहरा इते ब॥२०--२२॥ 


बह भवन बढ़ी घोड़ा की डी हुई पक्ति्या सं धोमित हवा रहा भा। रही ह्वामिया की 
पतन-बटा भ मरा हुआ था। बद्ढी दिविय अस्जण-शस्त्रा ढ्री सुम्दर सजाजट थी। बही चमचमाते 
रा और सजानों से उम्स्बल बा। बढ़ी संगीत और मृरंस कौ मपुर स्वर-सहरी सहरा रही 
पौ। सास प्राकारी (परा) मे बेटे हुए उस सबत को देखता हुआ राजा मइममाखा रे ऊँ 
मत बह पहुँचा ॥२३--२७॥ 


मदइसपाता व उन ध्राणारा से अभिप्राय के शाब हाथी घाद भादि बो देशत हुए उग 
राजा र दुसघरों हारा खमदाए शान उग सु बन हुए त्च कोटि बा स्यक्ति रापस शिएा 
शोर उस हे जाते चर उसझशीे पगशतोी करतौ हू उसे खसह्रार जएह बही अजिांत्रा और 
हारए वे खाद हार दाशमा वे योग्य आावत पर विशगावाश्ट२ ॥ 


डर 


कचासरित्सापर 


सोअपि तद्रपकावष्पविनयाहुतचेतन' । 
तामम्यनन्ददार्मानमप्रकास्मेव भूपति' ॥३०॥ 
संतों मदनमाला सा स्लतानपुष्यानुल्पने । 
अस्प्रैरामरणैर्मूप महादस्तममानमत्‌ू. ॥॥ १॥ 
वत््वा विवसवृत्ति च सै्पा तहदनुमासिनामू। 
आहारैस्त ससचिष नानास्पैस्पाधरत्‌ ॥३ र।। 
मिनाय व सम तेंन दिन पानादिलीस्या। 
आत्मान भाषयत्तस्म सा दर्शनवशीकृता ॥३३॥ 
संभवाराध्यमानोश्य ह_प्नोष्प्पहरहस्तमा । 
स॒ तस्थो. विक्रमादित्यहपत्र्वर्व्युबिते क्रमा ॥३४ी। 
यासकेम्पो ददौ नित्य वित्त यावक्च यकह्चल स'। 
धुप्णा मदनमारखा सा तत्तस्मे स्वमुपानयत्‌ ॥३५॥ 
सनोपमृस्पतान सा धरीर धन तभा। 
मेन इुतार्थमस्यस्मिन्पुस्थ्थं. घर पराह्ममुसी ॥३६॥ 
तत्पम्णा. ध्पि सत्रत्यमनुरकत नराषिपम्‌ । 
आयान्त नरमिह त॑ वारमामास॒युक्तिभि ॥३७॥ 
एवं क्या सेस्यमान कंदवाचिमस्त्रिण रह । 
राजा सहततर सोउज ते बृद्धिवरमम्मघातू॥ह८॥ 
अर्धाधिनी न गामञपि बश्मा रज्यति स विना। 
तासां छोमो हि बिधिना दत्तो निर्माय याजकान्‌ ॥३९॥ 
इस मवनमातझा हु मुण्यमाने घने मसया। 
न बिरज्यत्यतिस्मह्वामयि प्रस्पुत्त सुप्मति॥४ ॥ 
तदस्या सम्प्रति फ्थ बरशोमि प्रस्थुपक्रिमाम्‌। 
घने वबाम प्रतिज्ञापि कमण मम सत्स्मति॥४१॥ 
तचज्छत्वा स ब्रगोति सम मन्‍्त्री वुद्धिवरां नृषम्‌। 
यधेव तदमर्माथि यामि रत्नान्युवाहुरत्‌ ॥शश॥ 
प्रपण्भबुद्धिभिशुस्त सेम्पोह्स्थें देहि बानिबितू। 
इस्पुस्ता सजिणा सेन राजा हं प्रत्यमापत शड३॥॥ 
दल समप्रैरपि तैनास्था विल्चित्यत भजत्‌ । 
एसद्सान्तसस्सिप्सा कि ह्वस्यान्यत्न निप्यति ।इुशा 


सप्तम रूम्मक <८ड् 


झाजा ने भौ उसके सौन्दर्य छूताई एवं बिनय से जाईप्ट होकर सपने को छिपाये 
हुए द्टी उसका समुधित अभिमन्वत किया ३ ॥ 


हब मदनमाछा ने स्नान बहुमूल्य फूछ इत्र वस्त्र मूपभ आदि से राजा का सत्कार 
किया ॥३१॥ 


राजा के शनुयायियों का भी समुत्रित भोजन आदि गिशिप प्रकार से आतिष्य-सत्कार 
ढिया ॥ १२॥ 


उसक बर्षत से बद्चीमूतत मदसमादा से पान (मध्रपान) संगीत आदि से दिन-मर 
उसका मनोरंजन किया जौर शपने को राजा क॑ लिए अपित कर दिमा !। ३३॥ 


उस गेदपा द्वारा प्राप्त अक्तगर्ती राजा दे योग्य सेवा-सत्कार का इसी प्रकार सेवत करता 
बरआा राजा मुक्त विसो के छ्िए गही गुप्त रूप से रहने रूगा !। ३४॥॥ 


याषकों को प्रशिद्दिन बह जितना डो कुछ भी देठा था मदनमाफ़ा बह सम साकर स्वय 
एल इती पी ।।६५॥ 


मदममाला राजा पर इस प्रकार शरासकक्‍त थी कि अत्य सोयो ढे संपर्ण से दूर रहकर, 
राजा विक्म से उपभोग किये जाते बन मौर धरीर को सफस औौर बश्य समशती थौ। यहाँ तक 
कि प्रठिप्थन समर के राजा नर को भौ विक्रमादित्य के प्रेस के कारण किसी युक्तित से उसने 
भाने से रोक दिया ॥३६ ३७॥ 


इस प्रकार, मदतमाक्ता से सेक्सि राजा विक्रम ते जपने साथ रहतेबाले मस्त्री बृद्धिवर से 
एडान्त में कहा--बेस्‍्पा अर्म-कोरप दवोती है। वर्ष के बिता बह कामदेव पर भी प्रसप्त गही 


होती। ब्रह्मा ने भिलुका का निर्मास करके मौर उनसे सोम को लेकर बपयाशा को दे दिया 
॥१८ ३९॥ 


किम्तु, मह मदय मारा बत का जत्यस्त स्वतस्त उपभोग करते हुए भी मु पर अत्यस्त 
स्नेह के कारण विर्त नही है, बरिकि प्रसस है।४ / 


थो मैं अब इसका प्र्युपक्षार कैसे फरू ? जिसस ऋमणः मेरी प्रतिशा भी सिद्ध 
हो रे! ॥४१॥ 


यह सुनकर भरती शुद्धिगवर राजा बिकस से बोषा--- यदि ऐसा ही है, ठी प्रपभवद्धि नाम 
हे भिलु (तपस्वी ) से जो तुम्ह रास्ते दिये थे उस अहुमूहझ्य रत्ता का इसे ंट कर दो ॥४२॥ 


तब राजा से हद्धा--अन सब रत्नो के बेन पर मौ इसका कुछ भी बदका सही 
जुडावा जा गकता। उसहे बृतास्त स सम्बंाध झसड्मा प्रस्पुपत्ार करते का और ही 
बाग है।।४३ ४ं॑ड।। 


कथासरित्सावर 


तब्यूत्वा सोझवीस्मम्त्री देव कि तेन भिशुुणा। 
त्वस्सेबा सा कृतस्येप तदृत्तान्तस्त्वमोध्यताम्‌ ॥४५॥ 
इत्युक्तों मात्राणा सेन राजा बुद्धिवरण स'। 
जगाद छृचु तत्रेतां तत्कपां वर्णयामि ते॥४९॥ 


प्रपम्चबद्ि सिसुरुकपा 


पूव. पाटछिपुत्ने मैं प्रविष्यास्पानमन्वहम्‌। 
मिक्षु. प्र्चयुवृष्यास्यः समुद्गकमुपानयत्‌ ॥४७॥ 
सहू. तथेव सतत वर्षमात्र समर्पगनू। 
भाष्डागारिकहस्त तलनुद्धाटितमव सत्‌ ॥४८॥ 
एकदा भिक्षुणा तने ढौकित तत्समुद्गकम्‌। 
देगातू. प्राणेमंम्र. पतबद्िभामूतमभूद्‌मुवि ॥४९॥ 
निरमाज्च_ महारत्त तस्मादनरूमासुरम्‌। 
प्राघ्मयेबापरिज्ञात हृदय सेन वर्शितमू ॥५०॥ 
तदृदृष्ट्वादाय 'ना मानि ताम्पामास्थ विभज्य च। 
समुदृगकाति सर्बेम्यो रत्वान्यहमवाप्तवास्‌ ॥५१॥ 
तताः प्रपञ्चबुद्धि तमप्राक्ष विस्ममादहम्‌ । 
किमहो सेबसे रत्नेरेब मामीदुशेरिति।।५१॥ 
अपात बजिजन कुस्ता स॒ सिल्षुर्मामवोच॒त। 
अस्यां इष्णचतुर्तश्मामागामियां निष्यागमे ॥५३॥ 
ध्मप्ताने साधनीया मे विद्या काबिप्ततो बहि। 
लत साहायके वीर स्ववागमममर्थये ॥५४॥ 
वीरसाहास्पनिर्शिष्ता सुसरुस्या हि सिश्धया। 
इत्पुक्तो मिक्षुणा लेन तदह प्रतिपन्नबान्‌ ॥५५॥ 
अथ हष्टे गते तस्मिन्‌ दितैः इृष्णचतुर्देशी। 
थागात्मा श्रमणस्मास्य सस्यास्मार्थमह बच ![५१॥। 
तताः इसाहिको मूत्वा प्रदोष प्रतिपासयन्‌। 
कृतसम्ध्याविधिदेबात्‌ू. क्षिप्र॒. निद्रामगामहम्‌ ॥५७॥ 
तत्कण मरडास्डो सगवासू मक्तवस्सकक। 
हरि: पद्मादितोत्सज्भः स्वप्ने मामेवमादिक्षत्‌ ॥५८॥ 


हप्तम लम्शका <ब 


यहू सुमकर मन्‍्त्री ने कहा--- महाराज | उस मिक्षू ते आपका कौन-सा उपकार किया 
उसे बताइए। राजा से कहा--सुनो उ्तकी शभा मैं दु्म्द सृमाता हें--२५ ४शशा 


प्रपजचबुद्धि सामक सिसुक कौ कुषा 


प्राधीन समम में पॉट्खिपुत्र (पटना) में प्र्पचशुद्धि माम का सिल्ु (तपस्‍्वी) प्रतिदिन 
दरबार में आकर मुप्ते एक अत्द डिस्या देता था। एक बर्ष तक प्रतिदिन बह डिश्वा शेठा रहा 
और मैं उसे उसी प्रकार (मिना क्षोसे ही) भाष्जार कै अधिकारी को दे इंता भा ४७-४८) 


एक भार उस सिसु परे बिया पा रहत का डिग्या देवयोग पे मेरे हापसे गिरकर दो 
टकड़े हो गया। उसके अख्र से भाग के समास जसता हुआ अमझौसा रत्म तिकसा मार्गों उस 
हिम्मे ने पढे मैरे द्वारा न घने हुए अपने इृदय का प्रदर्शन किया ॥४९-५ ॥ 


उस्ते देशकर गैमि समी पुराने डिस्मे मेंगाये भौर उनके क्ोकने पर सबभमें ऐसे भमकौले 
अमृस्त रान गिकसे ॥५१॥ 


तब मैंते प्रपंत्रयुद्धि से पूछा आएगरम है कि तुम ऐसे अमूस्परप्नों से मेरी सेवा मयों 
कर रहे हो? ॥५२॥ 


ठब बहाँ से सब रोगों को हटाकर बह मिल्तू जोसा--इसो शातेबासी दृष्य 
च्द्देती को मैं रात के समय एके विश्या की सिद्धि करूया। उसमें बाहरी सहायता के छिए 
एम्हारे ऐसे बीर कौ आवश्यकता है। बीर की सहायता से बिष्त दूर होने पर सहज में ही 
सिद्धियाँ प्राप्त हो बाती हैं! मिश्र के ऐसा कहने पर मैंने उसकी धहायता करता स्वीकार कर 
क्या ॥९५६३--५६॥ 


उसके प्रसप्न होकर चले जाने पर और कुछ दिनां के ब्यतौत होने पर रृप्ण पश् कौ 
अहूरंदी तिथि डाई मैंने उस भिक्नु कौ बात का स्मरय किया ॥५६॥ 


हब प्रोतकाकू उठकर अपना मित्पकर्म करके सायंकारू कौ प्रतौस्ता करते रूया। 
प्ाकाश को सप्प्यन-विजि करके मे राति में जस्दी ही सो यया ॥५७॥ 


मित्रा जाते ही स्वप्त में गशंड पर बैठे हुग स्प्टमी को सोद से छिसे अक्तगत्गण जब- 
माजू थे शाहैशा दिया--५४८॥ 


सप्तम सम्बक ८ 


मह प्रपंचबुद्धि दाम के अनुसार प्रपंचबुद्धि ही है। हे पुत्र | बहू मध्डस की पूजा में तुम्हे 
ध्म्वान में से घाकर तुम्हारा वसिदात करेसा ॥५९॥ 


इसलिए, तुम्हें मारने के किए जो झुछ कहे बह गे करता। उससे कहता कि पहछे तुम 
किया करके हमको छिलालो तो मैं करूंगा ६ ॥ 


जब बह तुम्हें सिशान के छिए उस प्रकार कर, तब तुम उसकी युमित से उप्ती क्षण उसे 
मार देना । इस प्रकार बहू जिस सिद्धि को भाहता है बह तुम्हें मिछेगी ॥६१॥ 


जिप्णू सगदार्‌ के ऐसा कहकर अम्दर्षान होने पर मैंने उठकर सोचा--मैने मायाबी 
डो अगबात्‌ की कृपा से जाता मौर मुप्त से बह मारा चामगा ॥६२॥ 


ऐसा छोचकर एक पहर रात बीतने पर नंगी ठसवार रिये हुए मैं शकेसा इमणान 
पहुँचा ॥६३॥ 


महा मश्दक कौ पूजा किये हुए उस मिश्लु को बेखक'र मैं उसके समौप पया । बह भी घूत्ते 
मुझे बेखकर प्रसभता प्रकट करते हुए बोला--६४॥ 


घाँलें बरद करके अंगों को फैलाकर सीधे मुँह किसे हुए पृष्यी पर प्रणाम करो। राजन्‌ | 
एस प्रकार हम दोनों को एक छमान सिद्धि प्राप्ठ होनौ' ॥६५॥। 


श्र मैते उससे कह्टा--पहुक्ते तुम इस प्रकार प्रदाम करो। पहल मुझे करके दिखाशों 
तब मैं भी इसी प्रकार करेगा ।६९॥। 


ऐसा सुनकर बह मूर्ख थमण उसी प्रकार करने रूगा ! मैंने तरूवार से उत्तका सिर काट 
डाक्ा॥१७॥ 


इसके दाद ही आकाप से बानी हुई (राजतू ! बड़ुत अक्षछा किया जो इस पापी भिकत्‌ का 
मकिशाम कर डाछा ॥६८॥ 


इसकिए मैं बनापिप षुणेर, धुम्दवारे पै्म से प्रसप्त हूँ। इसलिए, मुझसे और जो कुछ 
भाहता है बहुमौर बर माँस। ऐसा कइ्कर प्रत्यक्ष रूप से प्रकट होकर सामने जाये कुशेर 
को प्रणाम करक मैने कष्टा--'समगल्‌। जाब्यकता पढ़ने पर मैं जब भी तृमछे प्रार्थना करूँ 
तब तुम स्मरण-मात्र से उपस्थित होकर मुझे बर प्रदाश करता ॥६९---५ ह॥ 


ऐसा ही धोगा' मृप्त ऐसा कट्टकर कुबेर अन्तर्थात हो गया और मैं सिड्धि पाप्त करके 
प्रौद्य अपने भवन में जाया 3 २॥। 


यहू मैंगे तू शपदा बृत्तास्त सुता दियमा। अब उसी कुबेर बेषता के बर से मदनमासखा का 
प्रत्युपकार करता हूँ ।७३॥ 


कपासरित्सापरं 


प्रविष्टा छत्न नाद्राक्षीरिप्रय॑ त॑ यृपति बवचित्‌। 
अगाष्षीत्तु महोच्छायान्‌' सौवर्णाम्पड्च पृूछ्यान्‌ ॥८4॥ 
तास्दुष्टवा समनासादच दु खिता सा स्यजिम्तमत्‌। 

नून विद्याधर को5पि गस्षर्वों वास में प्रिया ॥८९॥ 
या सविमज्य मामेमि पुभिस्त्पत्प क्ष गत । 
तदेतैर्मारतुस्पै' कि सढियुक्ता करोम्यहम्‌॥९०। 
एइति सज्बिन्तय पृच्सन्ती निज परिजरन॑ मुहु | 
तत्पवृत्ति.. विनिर्ग्प तत्र॒बस्राम सर्वत'॥९१॥ 
से च सेमे रति कापि हर्म्योत्ानगृहादिषु। 
विछपन्ती . वियोगार्ता एछरीरत्यागसम्मुखी ॥९२॥ 
मा विषाद कथा देवि कोअपि कामघरां हिस। 

देवों यपुच्छमा भूयों मर्थ्या स्वामम्युपेष्यति ॥९३। 
इंस्यादिभि प्रदत्तास्पेवजिये परिणनेन सा। 
आपगासिता कबमपि प्रतिज्ञामकरोदिमाम्‌ ।९४॥ 
प्रश्मासमध्ये मदि में न स दास्मति वर्शनम्‌। 
दत्तसर्वस्वगा वह्ली प्रवेष्टब्य हतो ममा॥९५॥ 
इति प्रतिज्ञयात्मान सस्तम्यामूत्ततर्व सा। 
सअन्वह दवती “दान ध्यागन्ती त स्वगल्लमम्‌॥९६॥ 
एकदा स्वर्णपुर्सा च्र॒॒ तेषामेकस्य सा भुजौ। 
छेदमित्दा. ढ्विजातिम्पों वदों दानैकतत्परा ॥९७॥ 
वितीयेअद्ध भर साद्राक्ीत्तादृश्नावव तस्म तौ। 
राजिमध्ये समुत्पस्ताौ मुजो सज्जातविस्मया॥९८॥ 
हवा कमण सास्पेयां मूजो दातार्थमब्छितत्‌। 
उत्पेदिरे अ॒सर्वेयां पुनस्तपां. सघेव ले ॥९९॥ 
अथ धघामक्षयान्‌ दृप्टूबा विप्रेम्यों बेवसस्पया। 
अध्यतृम्यी ददौ छित्त्वा सदुभुञानू सा शुभान्वहम्‌ १० ।॥। 
दिनेश्बाल्पैगंर्ता दिल्लु घुत्वा तां स्पातिमायमौ। 
तन्न॒संग्रामदत्ताक्ष्यों विप्र' पाटलिपुश्रकातू ॥१ १॥ 





१ शायुघ्रतागू। 


सप्तम रूम्बर 34 


उसमें जाकर उसने कही भी राजा को मह्दी देखा प्रत्युत बहाँ बड़े देंचे पात्र पौते के 
पुस्यों को देशा । ८८॥ 


उन्हें वेशकर मौर राजा को न देखकर बह (मदनमाहा) सोचने रूमौ कि बह मेरा 
प्यारा जबध्य कोई विद्याघर है या गल्पर्ग है।८९॥ 


जो मेरे हिस्से में मे पाँच सोने के पुरुष देकर आरा में उड़ मया तो उससे वियुक्‍्त 
होकर इन ध्यर्थ मार-स्वरूप पुरुषों को क्या करूंगी ॥९०॥! 


ऐसा सोचकर पूजायूह से बाहुर तिकसकर मपते सेबकों से उसका समाचार थार-बार 
पूछती हुई मबतमाफ्ता पागलों की माँति इसर-उपर पुमते छगी ॥९॥॥ 


मन उद्यान कादि कह्दी मी उस प्तान्ति न मिदक्ली। बह राजा के बियोग से पीड़ित 
होकर भपमा क्षरीर-रयाग करने का प्रयत्त करने समी ॥९२॥ 


हे रेजि ! पु त करो। बह मरुस्मात्‌ साया हुआ रेजता पुन तुम्हारे पास आयेगा" ॥९३॥ 


एस प्रकार, बाप्ता और मारबासत देनेबाले परिजतां के थाकयों से भप्बासित 
महनमाक्ता हे प्रतिज्ञा पह कर छी कि रपि बह मेरा प्याशा छह महौनों के अन्दर दश्षत न बेमा 
ता मैं अपना सर्वश्-डान करके जाग से जरूकर मर बारी ॥६४ ९५॥ 


ऐसी प्रतिशा करक और अपने को किसी प्रकार रोककर प्रतिदिन दाम देती जौर अपने 
शिव का प्यान करती हुई बह किसी ठरह जौवित रहने रूगी ॥९६॥ 


एक बार परम दानी उसने सोते के पुरुपा में से एक के हार्थो को कटबादर दाह्म्लो 
हो दान दे दिमा ॥९७॥ 


हुएरे दिस उसने देशा कि उसके हाथ उसौ तरह राठ मर म छिर से थेदा हो पये हैं। 
एफसे उसे भाषतर्य हुमा ॥९८॥ 


एी प्रकार, उसने क्रमप समा पुरुषा के ह्वाथ कटबाहर बात कर दिये; किन्तु रात-भर 
मै हाष उसी प्रद्यार उग जय ॥₹९। 


पै>नख्र, उसने जन पुपपों कौ अक्षय देखभ र ब्राह्मणों को बद कौ सस्या स दाग करता 
बज । अर्यात्‌ जा ब्राह्मण जिततन बेद जातता था उतने हाथ उसे शाम म बने 
॥१ ॥ 


दे जु0 दिया मे उस क दास की प्रसिद्धि चारा और फैंक गई । उगकी इस प्रतिति को सुतकर 
पायरत माभ बाह्य इटरिपुत्र स आया ॥१ १॥ 


कषासरित्सामर 


तदुबृद्धिधर गआऋछ स्व तावत्पाटलिपुत्रकम्‌। 
बेपक्तप्त समादाय राजपृत्रपरिस्थवम्‌ ॥छडी। 
अहू श्र इत्वा प्रत्यग्रा प्रियाया' प्रत्युपक्रियाम्‌। 
पुनरागमनागेह्‌ तत्ेबैष्यामि सम्प्रति ॥७५॥ 
एवमुक्वा स सचिव विक्रमादित्ममूपति'। 
दिनकृत्म से कृत्वा ते व्यसृजत्सपरिष्छवम्‌ ॥७६॥ 
सभेति घर गते सस्मिस्तां निनाय निष्याँ नूप। 
भाविविष्छेयसोत्क्ष्ठ' सम मवदनमारूया ॥७७ा। 
सापि दरीमबन्त त हंसतबास्तरात्मना। 
आऊिज्तुत्ती मुह्दु सोस्का मास्थां निद्रामगाभित्ि॥७८॥ 
तत'ः प्रासाः स॒ राजा तु बिहितावश्मकफ्रिय । 
मित्मवैबामागार विवेशैको. जपच्छक्तात्‌ ।७९॥ 
तंत्र बैञ्वग देव सस्मृतोपस्थित च॑ सा। 
वर प्राषप्रतिप्ष _त प्रभम्यैगमयाचत ॥८०॥ 
प्रयक्ल देव तेतादय वरेणाजीकृतेन मे। 
सौव्णात्पझ्ण् महत पुरुषास्सानिहाणायान्‌ ॥८१॥ 
येपामिष्टोपमोगाम छिछयमातान्पमारतम्‌। 
तादृप्लास्पेब  जामन्से ठान्यक्ासि पुम पुम'त८रशा 
एथ भवन्तुठद्ूपा' पुरुषास्ते मघेब्छसि। 
झत्युबत्वा स भनाध्यक्षो जगामादहीनं क्षणात्‌ ॥८३॥ 
राजापि तत्कण सोउत देवागारे दवर्ष तानू। 
स्वितानकस्मास्सौबर्णास्महत" पम्त्र पूछपान्‌ ॥८४॥ 
लग प्रविष्टो निरणयात्स्याँ प्रतिशामविस्मरम्‌। 
चामुत्तत्य. ययौ तावष्पुर पाटसिपुप्रकम्‌ ॥८५॥ 
तत्रामिमम्दितोज्मात्ये. पौरैरस्तपुरैदरत सा। 
तस्पौ कार्याणि कुर्माण प्रतिप्ठानस्थया घिया॥८६॥| 
तावच्चाज प्रतिप्ठाने प्राविद्क्तस्प सा प्रिया। 
बिरप्रविप्ट द्व बान्द बीक्षितु देवसय्य ततू॥८ण। 


प्प्तम शम्यक ८९ 


इससिए, अद्धिबर | सुम बेछ रे छिप्रे हुए राजयूता की सना खेकर पाटहिपुत्र 
जाओ। मैं अपनी प्यारी की तुरम्त प्रतिक्रिया (प्रत्यषक्ार) करके पुत्र महाँ भागे गे छिए 
बही माता हैं. ॥७४-७५॥ 


विकसादित्य मे मस्जी का ऐसा कहुकर मौर दिस मर के कार्य करके नौफरों और 
मिषाहियों कै साज मंत्री को मेज दिया ॥७६॥ 


इस प्रकार मरत्री क॑ भक्त जाने पर, राजा ने भावी गियोग भी उत्कष्टा से बहु रात 
मदनमाला के साथ स्पतीत कौ ![७७॥॥ 


बहू मदनमाला दूर होनेगासे राजा के शियोग कौ मानों यूचता दल हुए दृरप से मतृप्त 
हार आाछिंगन करती हुई उस रात में सोई नहीं ॥3८॥ 


प्रातक्मस्त शाया नित्य हराया बरतें जप करो नै बहाने मरछा ही देवता के पूजा-मर 
मरवया॥3९0 


बहाँ उसे स्मरण करने से ही उपस्थित झूबर दे यता को शुछापर और प्रणाम करर 
एस प्रझार घापना क्ी---८ ॥ 


हुं दय ! पहफ स्वीफार किये हुए अर ने अनुसार तुम मुझ्त सान के एस पाँव अशय 


पछ्तप्रदाग करो जिर्दूँ प्रतिदिग बआर-शार काह्गर इान गर देस पर उनके कट अंग पुन 
पृएरत क्षे जप ॥८१-८२॥ 


एमा ही होया ैंस पुरुष तुम अार्त हवा तुस्हें सिलस एसा बहकर पुबर इगता 
अस्तर्दान ही गये ॥८ शा 


राजा मे भौ उगी रमय तरस देडमश्विर मे मररतजातू रस हुए शोने के पाँच पुए्प देशो । 
हद राजा भी कयती प्रीज़ा बा गिता भखाये इबबयुद मे नित्रशरर और आगाश मे उद्र 
वाटनियुत्र शयर वा चठा गया ]८ ई-<८५॥। 


बर वालिया परिरपा एश जनाती के द्वोए। अमिनास डिया गया हाय प्रॉवर्शान 
ही शोर शदधि छटाय हुए राने रुगा ॥८(॥ 


दुघा बवि शत थे उगरी प्याते रएपी घश्तशादा मे उस्त बिरटाज रेलपर राजा हो टरज 
है [२ उस र द्यूह में पई ॥८७॥ 
३ 


कबालरित्सापरं 


प्रविष्टा तत्र नाव्राक्षीस्पियं त नृपति क्यबित्‌। 
अव्राक्षीत्तु महोच्छायानू सोवर्गान्पस्च पूरुषान्‌ ॥८८ा 
सान्दृष्ठदा तमनासाद्य दुखिता सा व्यचिन्तमत्‌। 

नून विद्वाघर कोज्प गन्धर्षों वास मे प्रिय ॥८९॥ 
या सविभज्य मामेशि' पूमिस्स्पत्य श्॑ गत । 
तदेतै्मारतुल्म, कि तत्वियुक्ता करोम्यहम्‌॥९०। 
इति संब्चिन्य पृच्छन्ती नित्र परिजन मुहा। 
हत्प्रवृत्ति विमिर्गत्य तत्र ब्रस्नाम सर्वत ॥९१॥ 
न॑ चर लेम रति कापि हृम्योद्यानयृहादिषु। 
विछपन्‍्सी . विमोगार्त्ता शरीरत्मागसम्मुखी ॥९२॥ 
मा विषाद $था दवि कोझपि कामचरो हिस। 

वेबो यवृक्छया भूयों मव्यां त्वामम्मुपैष्मति॥९३। 
इत्यादिभि' प्रदत्तास्थैवगिये परिणनेन सा। 
माप्यासिता क्‍्समपि प्रतिज्ञामकरोदिमाम्‌ ॥९४॥ 
प्मासमष्ये यदि में न स दास्यति वर्शनम्‌। 
दत्तसर्वस्वगा वह प्रवेष्टब्म लतो मया॥९५॥ 
इति प्रतिशमात्मान संस्तस्याभूतततरत॒सा। 
अन्वह्‌ दवती "दान ध्यायन्ती तह स्ववल्सभम्‌ ॥९६॥ 
एक्दा स्वर्भपुसां कर तषामेकस्म सा भुजौ। 
फ्ेदयित्ता. द्विजातिस्यो ददौ दामेकतत्परा ॥९७॥ 
बितीगेअक्ल भर साद्राक्षीत्तादृशाबेव सस्‍्य तौ। 
राजिमध्ये धमृत्पनना गृजो सज्णातविस्मया ॥९८॥) 
तत'ः क्रमण सान्मेपां भुजो वानार्षमच्सिनत्‌। 
उत्पेदिरे च्व॑ सर्वेपां पुनस्तेषा सथेव ते ॥९९॥ 
जय तानक्षमाम्‌ वृष्ट्वा बिप्रेम्पो वेदसस्यमा। 
अध्येतृम्यो ददी छित््वा तदूभुणाम्‌ सा झुभान्बहम्‌ १० ॥। 
दिनेष्चास्पैर्गतां विक्तु श्रुत्वा ला श्यातिमाययौं। 

तज ॒ संग्रामवक्षास्थो विप्र पाटसिपृत्रकातू ॥ १ १॥ 





१ अत्युझतान्‌। 


सप्तम सम्मकू १ 


उसमें जाकर उमने कष्टी मी राजा को मह्दी देसा प्रत्युत बहाँ बह ठप पाँच सोने के 
पुष्पों को देखा ॥ ८८॥ 


उन्हें देखकर और राजा का से दखपर बह (मदनमाला) साने छपी कि बह मेरा 
प्यारा मबज्ष्य कोई बिधापर है या गस्मव है ॥८९।॥ 


जो मेरे हिस्म म॑ य पाँच सास व पुर देकर बाऊमाम म॑ उद् या हो उससे जियुकत 
हार इस ध्यर्ष मार-स्थरूप पुरुषों को गया करछ्ंगी ॥९ ॥ 


एसा सोषरहर पूजायूह से बाहर निकुसकर अपम सेन्कों स उसका समाचाए बार-बार 
पृष्ती हुई मइनमाझा परागझा की भाँति इपर-ठपर घूसन-झूगी ॥९ १॥ 


मबतन उक्त जादि कह्ढी भी उसे णास्ति न भिखी। बह राजा के बियोग से पीड़ित 
इफर बपना एरीर-याग करने का प्रयत्न बरस समी ॥ ९ २४ 


है दबि | इस ते करो। बह मकफश्मात्‌ माया हुआ टेबता पुम तुम्हार पास आयघा"॥९३॥ 


इस प्रशाए, आशा और झाप्याशंस दंनभासे परिणनों के शावया से भाबासित 
प्रदनमादा मे प्रतिजा यह कर सखी कि यदि बह मेरा प्यारा एदू महीना वे अस्दर इघन मं दंगा 
ता मैं अपना सबस्वन्दान करके भय मे बछफर मर जाऊंगी ॥६४ ९५॥ 


ऐसी प्रतिजा नरक मौर अपने बग दिसी प्रकार रोइकर प्रतिदिन दास इती मौर खपत 
प्रिय का स्याग बएती हुई बह दिसी शरह जीवित रहने रूपी ॥९६॥ 


एक बार परम दाती उसने साने क पश्था संस एक ब्‌ हारयों को कुटबावर हाष्मणा 
हा दाग द दिया ॥९७॥ 


दूमर जब उसते दसा वि उसे हाए उसी तरह राव-भर ४ किस्स पैधाहा पय है! 
इएनथे उस शाएबप हुआ॥ ८ 


इसी पवार, उसने जजय शमी पुरप। वे हब कटदावर दाज कर दिये; हिख्यू रात भर 
है वे दब उसी प्रवार उग गय॥३९॥ 


खन्‍जलए, उसने उत 7 एच शा अक्षय दे राव बाद्याघा को अ बी सरदा से इस करता 
शोराज विदा। कदर जो डाद्यण् शिस मद होता छा उतने काब उस दास से इन 
श्शैतवह्‌ ॥ 


रुक निया के उस के दास को जि दि का । आर पं कई । पते ही इस धर बा 
हदाण दल खाद दाझ पटिगर से आया गाए हुए 


कणभासरित्सायर 


स॒ दरिश्स्चतुर्वेदोी गुर्णर्युक्तास्तवन्तिकम्‌। 
प्रतिग्रह्मर्षी प्राविक्षतदा प्वा'स्भनिवदित' ॥१०२॥ 
सा तस्मे मेंदसख्याकान्‌ ददो सौवर्भपुमुजानू। 


अधिताय प्रतक्षामैरड्रेविख्रपाण्डरै: ॥ १ ३॥ 
तता स विप्रो दु सात्तच्छिस्वा तत्परिवारित'। 
तदृत्तान्त महाघोरप्रतिन्नान्तमशपत' ॥ १०४! 


हृष्टो विषर्णदघारोप्य सौवर्णानृष्ट्रमोईमो । 
भुजानेताप्निवार्स सब ययौ पाटलिपृत्रक्म्‌॥१ ५॥ 
जराजरक्षिते क्षम नास्मिन्‌ मे काण्चने मवेत्‌। 
इसि तब स सण्घिन्त्म प्रविष्यास्थानवत्तिमम्‌॥१ ६॥ 
नृप्तिं विक्रमादित्य ब्राह्मण" स्‌ व्यजिश्नपत्‌। 
इहैवास्मि महाराज वास्तब्यो नगरे द्विज' ॥१०७॥ 
सोह्ह दरिद्रो वित्तार्षी प्रयातो वक्षिणापण्म्‌। 
प्राप्त पर प्रतिष्ठाम नरसिहस्थ भूपते ॥१०८॥ 
तथ॒प्रसिप्रद्वा्पी धन्‌ प्रस्मातमश्ससों गृहम्‌। 
अहू मदनमाराया ग्रशिकाया गतोञ्मवम्‌॥१ ९॥ 
तस्या सकाझे विव्यो दि कीश्पुपित्वा घिरं पुमात्‌। 
गत ग्वाप्पक्षयाम्‌ दस्वा पुरुषान्‌ पञ्च बाज्चनानू ॥ ११ | 
ठतस्तब्रिश्रयोगार्ता जीवित पिधवेदनाम्‌। 
देह निष्फ्रमामास साहार ौरयातनाम्‌॥१११॥ 
मन्यमाना गतधृति' कथण्चिदतुजीनिभि' | 
आए्बास्पमाना व्यधित प्रतिज्ञां सा मनस्विनी ॥ १११२॥ 
यदि पण्मासमस्पे मां मस सम्भावयिष्यति! 
समयाम्ता प्रगभष्टब्य दौर्माम्योपहतात्ममा ॥ ११३१॥ 
इति वठप्रतिश्ा सा मरणाष्यवसायिनी। 
दवात्यनुविन वान सुमहत्सुकतेपिणी ॥ १ १४॥ 
सा नर दृष्टा मया देव विशृद्धरपषस्पिति। 
अनाहारकुशेतापि घरीरेणातिशोमिता ॥ ११५॥ 
दानतोयाध्रितिकरा मिफ़ितासिकुसाशुला। 
हु'स्पिता कामगरिशों मदाबस्थेष देहिनी॥११६।॥४ 


सप्तम पम्बक ६4 


यह इरितर और युथी अतुर्बेदी ब्राह्मण दान छत क हिए द्वारपा्छां स मिगदम बिये जाम 
पर उसक समीप ममा ॥ १ शा 


उस महनमास्ता में ग्रत स दृप और बिरह स पीके पड़ पये मंग्रोंस उस ब्राह्माण की 
डिविबत्‌ पूजा करके खोन की चार मुजाएँ उस प्रदान की ॥ १ १॥ 


उस ब्राह्मण न उस्रे दुखी परिवार से उसकी पप्ट-कुपा और अन्त में अस्ति-्पवशवी 
प्रति्ा मुनकर मन में से प्राप्त किया ॥ १ शी 


लिप्त और साब हो डाह्याय सोने की मुजामों को दा ऊँटों पर छादपर सपने पर 
पा्रिपुत्र को चक्ता भया ॥१ ५॥ 


घर पहुँदगर उसने सोचा कि पदि यह साना राजा हारा रष्चित न किया गया धा मेरा 
पस्पाण हड्डी हैं -ऐोमा सोचपर बह बाह्मप दरबार में बैठे हुए राजा विक्रमादित्य के पास गया मौर 
सिपहन झरने रूगा-- महाराज ! मैं इसी मगर ब7 रहनेबासा ब्राह्मण हूँ। मैं दरिदर पतन के छिए 
दक्षिय दिशा क महाएज सर्यसहू व प्रतिप्ठाम नपर में या था। बहाँ दाताजा मे प्रसिद 
पयस्विती मतनमाप्ता क घर घया घा। उसर पास एवं दिस्‍्प पुष्प बुछ दिला तब' रहवर मौर प्र 
सोन के पौच अशय प रुप देवर बढ़ी चला गमा। ठसर गियाग से पीहढ़ित मदनसालसा मौबन वो 
विलेणणा दह का जिप्फड भौर माहार का और यातसा समझप्रर जीवित है। उसले राबफों पे 
आदपयामन इत वर पह प्रतिता की है कि यदि बह मरा प्यारा पति एड मद़ीने व मन्दर शातर 
पूरे मददी सेमाणया ता मैं म्भांगिन शाग मे प्रबणवर्स्मी ॥ह ६ ११३॥ 


शस प्रहार प्रतिम्राबद बश्नमाझा मग्त के सिए दघा हाइझए भत्यपित पृषरान्णाजवी 
एप्या मे प्रत्धिनत बा दास देती है। ॥११८॥ 


प्रशराज । हैत उसे दा है। उसे पैंश शदगहात है हियु झाहाए से दुर्ररू होते पर 
औपपरा गरीर जि पवार है। दात के जरे में उगा हाद गश भौज शाप है ८ 
77 शौधग पा रुप ध्यापुरु रख हैं। वर परयजयी हाथी बी शरीरपरारियी मत्वरा 
पै डबल बहीत दागी है आहहच-१ ३७ 


सं 


कथासरित्तापर 


मय निन्ददच वन्दर्न स कामी यो जहाति तामू। 
कान्तो येन बिना सा व्‌ सनु स्यजति सुन्दरी॥११७॥ 
तयात्र मह्य चअत्वारः स्वर्णा' पुरुषघाहव'। 
शतुर्वेदाय. विधिवत्‌ प्रद्ता वदर्सस्यया॥११८॥ 
तस्सुसत्रगृह कुत्मा स्वधर्ममिह् सेवितुम्‌। 
इच्छाम सत्र दंवेन साहाय्य में विधीयताम्‌ ॥११९॥॥ 
इति तस्य मुसाच्छत्था प्रियावार्ता द्विजस्प सा । 
सद्योड्मूद्विक्रमादित्यस्तदाक्षिप्तमना नृप' ॥ १२ ॥ 
आविष्य न प्रतीहार व्रिजस्पास्पेष्टसिद्धये। 
विचिन्त्प दुढरागां भर वां तृणीकृतजीविताम्‌ ॥१२१॥ 
प्रतिज्ञासिद्धिसाहास्पे सहसोत्क' स्वकामिनीम्‌। 
गणग्रित्वास्पणोष. व॒ तस्या दहम्ययावर्भिम्‌ ॥१२२॥ 
सत्बर्र मस्त्रिमिक्षिप्तराण्पों गत्वा विहायसा । 
प्रतिष्शान स नृपतिः प्रियाबेएस विवेश तत्‌ ॥१२३॥ 
जत्र ज्योत्स्ताब्छबसनां. विवुषापिसबैमवाम्‌। 
कष्यमपह्यद्‌ कान्तां ता पर्वणीत्युककामिव ॥१२४॥ 
सापि नेत्रसुघासारमतकितमुपस्थितम्‌ । 
दृष्टूवा मदनमारा समुदुस्रान्ववाभबत्‌ क्षणम्‌ ॥१२५॥ 
आलिजून्ती ततो भूय पर्ायनमयाविव। 
कप्ठे. मुजलतापाशमर्पपामास तहस्य सा॥१२६॥ 
कि मामनागर्स स्यकत्वा गठवानसि निष्कृप। 
इत्युबाच च॒ त आाय्पभर्षराक्षरया धिरा॥१२७॥ 
एहिि वदयामि रहसीत्युजत्वा सॉ'म्यन्तर रह । 
तया सह ययो राजा परिवारामिनन्दित' ॥१२८॥ 
तत्रात्मामप्रकाश्यास्ये॑ स्ववृत्तान्तमवर्णमत्‌ । 
नरासिहनूपं॑ युक्‍स्या जतुमत्रागमद्यथा || १२९॥। 
यथा प्रपण्चवृद्धि क  हत्वा क्षेत्ररता यगौ। 
यपा बर घनाप्यक्षाट्प्राप्प सम्पमजक्ष्य ताम्‌ ॥ ३०॥ 
यथा भू ब्राह्ममादात्तो श्रुत्वा लत्रागतः पूय:। 
तस्सभंमाप्रतिज्ञार्धाडकत्वा मूयों जगार तामू॥१३ह॥ 


प्प्सम रुूम्श्क रध 


मेरी समझ से बढ कामी निरदनीय और प्रश्ंसमीम भी है। जिसमे उसे छोड़ दिया है 
बह छएतना कमनीय भी हैं कि बह उसके बिना प्राण देस या रहौ है! १७/॥/ 


उसने बार बेव जागतेबाले मुझे बेषों की संक्यानुसार चार प्ोने के पुरुष के हाव 
दिये है॥ १ १८॥ 


उस्हें सत्रगृह बता ररके स्थमर्म-सेवा में रूमाना भाहता हैं सौर चाहता हैं कि माप उसके 
संरक्षक बनें ॥ ११९॥ 


उस कब्राह्मस के मुख से यह प्रियकार्त्ता छृतकर राजा विजुमादित्य का मस मदतमाक्ता 
मोर खिंच गया ॥ १२ ॥ 


और, बाह्मथ का कार्य करने के सिए प्रतीहार को भाशा देकर मदतमाछ्ता को दड प्रेमबाद्ली 
मौर अपने किए जौबन को तृण समान घमझनेबाद्ली ज़ासकर खपनी प्रतिज्ा पूर्ण करने में 
च्कष्छित राजा मे मवतमास्ता के जीबम को स्व॒स्प विनोँ का समझकर शीघ्र ही मस्जियों पर 
'एरफ-माए शाकूकूर आकाए-मार्ग से राजा प्रतिष्ठाम नगर हो प्रस्थान किया और अपनी प्रेयर्ती 
के बर पहुँचा ॥१२१--१२६॥ 


बड्डँ उसने चँदगी से स्म७७ बस्त्र पहने हुई जपने वैभव को ब्राह्मणों के फिए जपित की 
हुई दुर्क मइनमाछा को जमागस्पा की चन्द्र-कसा के समान देखा | १ २४॥ 


महू मदनमाद़ा भी जाँलों के शिए अमृत-रुत्त्त के समान सहुसा बाए हमे राजा को पेखकर 
अण-मर के करिए स्तम्भ एवं अकित-सी हो गई ॥१२५॥। 


तद्तत्तर उसने उठकर राजा को मार्तों इसलिए बाडुपाप्त मं बाँध कछिया कि कही फिर 
भाम न बाय ॥१२६॥ 


और, है रूर ! मु्त निरपशाण? को क्षोड़कर क्यों भक्त गये---इस प्रकार आँसुओं 
से रे कष्छ से बोघी--3। १२७॥ 


बाओ एक्ात्त मे कहूँगा---पेसा कहकर राजा उप्ते गए के भीतर एकान्त में ले बया। 
राजा के आ जाते पर मदतमाक्ता के परिबरार (सेबक जआाबि ते) प्रसप्रता मधाई लौर राणा 


को अभितन्दन किया ॥१२८।॥ 


एकास्त में जाकर राजा ने अपने को प्रकट करके रसे अपना शृत्तान्‍्त सुनाया --जैसेकि 
डहू राजा लरसिह को जीतने के लिए पहले झाया था।। १२९॥। 

और जैसे प्रपंचगुद्धि मिशु को मारकर जाकाए मे उड़ने कौ धक्ति प्राप्त की थी सौर बैंस 
कुबेर पे वर प्राप्त करके उसे खोने क॑ पृश्प प्रदान किय॑ और जैसे श्राह्मण धारा उसका समाचार 
सुनकर पून' बहाँ शाया--पह स्रारा बृत्तास्त राजा ने मदतमाला को बिस्तार से सुना 
रिरा ॥१३०-१३१॥ 


कपासरित्समर 


तत्मिये. मरसिद्दोध्ममजेयोअतिवली. बले। 
इख्युद्धेन चर मया साकमथ नियुष्यसते ॥१३२॥। 
मूचर धुघरो मूसत्वा सम चेन हतवानदम्‌। 
अपमंयुद्धेन जय को हीच्छेस्कत्रियों मवन्‌॥१श३॥ 
तमे प्रतिज्ञासाष्य यदुवन्दिभि्दास्वततित'। 
आवदन मृपस्थास्य तत्र साहायक कुद॥१३४ 
एतच्छुत्वेव घत्यास्मीस्युकस्ता राशामुना सह। 
समन्ध्य ग्रणिकाय स्वानाहूयोबाबच बन्दिता ॥१३५॥ 
नरसिंहो यदा राजा गृहमेप्यदि मे सदा। 
द्वारसप्रिहितेर्माब्य मवद्मिदेत्तदृष्टिभि ॥१३६। 
बवेव भक्‍्तोज्नु रकतरच नरसिंहनूपस्त्थमि । 

इति बाख्य 'ब युष्माभिस्तस्म प्रविष्तों मूह ॥११७॥५ 
क' स्थितोष्जति यदि ज॑ प्रक्यस्युस्पेदय सत्क्षणम्‌। 
स्थितोषज विक्रमादित्य इति वक्तव्य एव स'॥१३८॥ 
इत्युक्स्वा तान्विसृम्पाभ प्रठीहारी जगादसा! 
मरसिहो म राजात्र निवेध्याः प्रविशक्चिति॥१३९॥ 
एवं $स्वा पुन प्राप्लप्राणनाथा ययासुखम्‌। 

तस्पौ मवनमारा सा निसस्य वदती वसु॥१४०॥ 
हता श्रुत्वातिदान तत्सौवपंपुस्चोद्मवर्म्‌। 
नरसिंहनूपो हिंत्वाप्यागादद्प्टू स सद्यृहम्‌॥१४१॥ 
प्रतीहारानिपिठस्थ तस्य प्रविज्षतोष्ञज च। 

मा महिर्दस्सस्तारमूजु' सर्वेप्रप सन्दिना ॥१४२॥ 
नरसदह्दो नूपो देव प्रणतों भक्तिमामिति। 

तक््च पृप्वन्स सामर्पः सशदुष्चामवन्नुप' ॥१४३। 
पुप्ट्वा च॒ क स्पितो»जेति बुद्धवा रत्न स्थित ब तम्‌। 

राजान॑ विक्रमानित्य क्षणमेबमचिन्तयत्‌ । १४४। 
ठदिद प्राकप्रतिज्ञाठ द्वारि मब्िनिबेदनम्‌। 
निर्म्यबममुना राज्ञा प्रसह्यान्त प्रविष्ष्म में॥ह४५। 
जहो राजायमोजस्वी येनाचैवमहू जित'। 

न॑ 'ब अस्यो बरेनासाबेगाकी में गृह्गत ॥१४४/ 


सप्तम क्म्बक शछ 


यह कइकर अपनी प्रतिज्ञा सुताकर फिर बोसा--प्रिमे | यह राजा अत्यन्त बरषाद है 
जता अजेय है। यह मेरे साथ इस्व-मुद्ध कर सकता था क्योकि मैं माकाप्नच्ारी होकर भूमि 
ज्ञारी को मारना मही चाहता था। कौस ब्मक्ति श्िय होकर अपर्म-पुद्ध से विजय प्राप्त 
करना चाहेगा ? ॥१३२--१३ ३।॥। 


इसशिए, मरी प्रतिज्ञा पूरी करने के लिए द्वार पर भागे हुए तरसिंह के आयमत की घूचना 
डि्ताने मे मेरी सहायता करो ॥१३४॥ 


पह घुसकर बेदप बोफ़ौ-- मैं धस्प हूँ, उदसम्तर रफ्म से झपशसुपणः परामर्प करके शेदणः 
ते अपने डस्दियों को बुछाकर कहा--- (राजा नरसिंह जब मेरे घर पर मआायेगा तम तुम सोय 
उसपर ६ ष्टि रख हुए द्वार के पास हो रहना और उसके द्वार मे प्रबेस करने के समम कहता -- 
“महाराज | राजा नरसिह जाप पर मर्तित जौर जनुराग रखता है। यदि राजा मरपिह तस 
समव यह कहे कि यहाँ कौन ठहरा हैं तो कहता कि यहाँ राजा विक्रमादित्य है। ऐसा 
कहकर झौर उन्हे विवाकर मदतमाका ने द्वारपासिका से कहा-- यहाँ अम्वर जाते हुए राजा 
शरसिह को रोकना नहीं ॥११५--१६९॥ 


ऐसा प्रबन्ध करके प्राणनाथ को पुत प्राप्त की हुई मदसमाक्ता मिस्तुर्ओं को भ्रसंक्य धत 
देती हुई राजा के साथ सुख ते रहने सगी । १४ ॥ 


तदनस्तर, सोने के पृदथो हवारा मसस्य दाम करठी हुई मदतसासा का समाताार सुनकर 
चकित राजा गरसिह उस बेक्या के पर क। परित्याम कर इे पर भी सोने के पु क्पो को देखने के लिए 
उसके यहाँ ज्ञाया ॥ १४१॥ 

बारपाक्तां से ले रोके हुए राजा गर्रसह के मीतर भाते ही मदगमाकता के बर्दौजन 
बाहरी द्वार से ही जोर से चिौष्छाकर ओोक्े--महाशाज राजा मरसिह आपके प्रति मक्ति 


रखता है। जोर मक्‍्त है। यह सुमकर राजा तरसिंह कण भर के स्िए कोष और संका से 
मर बया ॥ है४२---१४३॥। 


हसने पूछा कि यहाँ कौन ठहृरा है? राजा बिजमादित्य को बहाँ ठदूरा हुआ 
जातकर राजा तरसिह ते एक क्षण के किए सोचा--न।हईेड॥ 


राजा बिक्रम ले पहल ही बार पर मेरी सूचना बिलाते कौ प्रतिज्ञा की बी उस प्रतिज्ञा 
को राजा ने हठज़्‌ मरे चर में दुपकर ही पूरा रिया (१४५७ 


आएचर्य है कि महराजा अहुत तैजस्बी है जिसने आज है मुझे जीत फ्लिया और एकाकी 
एवं मेरे घर पर खाया हुआ यह मेरे किए सारत याम्य मी वही है॥३४५॥ 
श३ 


कणासरित्तागर 


सत्तावत्‌ प्रविक्षामीति नरसिंहों गित्रित्य सं! 

विवेश्ञाम्यन्तर राजा. बन्विवृन्दमिनेदिता ॥ ४ 

प्रविष्ट त॒ 'ब्‌ वष्टवेव सस्मित सस्मितानना। 

उत्बाय विक्रमादित्या कण्ठे जग्मराह भूपतिम्‌ ॥!४८।॥| 

अथोपविष्टो तो द्वावप्पयान्यकुक्छ नृपौ। 

पस्या मदनमाशायां पाष्वस्थायामपृष्छसाम्‌ !१४९॥ 

कंश्याकमास्व पप्रच्छ बिक्रमादित्यमत्र स। 

मर्रासहः कुतोज्ञेमे सुवर्णेपुर्पा इति॥१५०॥ 

ततोज्त विक्रमादित्यो निहृतश्रमणाधमम्‌। 

साधिताकाशगमन विश्क्वर्वरेण.. च॥१५१॥ 

सम्प्राप्साक्षयसौवर्णमहापुरुषप ञ्घकम्‌ । 

कृत्स्तन कंमितवानस्मे स्ववृत्तान्त तमबुमुतम्‌ ॥१५२)॥। 

नरफसिहोज्य मत्वा त मह्गाशक्ति नभएचरम्‌। 

जपापनुद्धि बृतवान्‌ मिशत्वाय नृूपों भृपम॥१५३॥ 

प्रतिपक्षसुहत्वे. च कुताजारविधि तवा। 

राजवानी तिजां मीस्या स्वोपचारेस्पात्रतव्‌ ॥ १५४ 

सम्मान्य प्रद्दितस्तेन राज्ला ब स नूप' पुमा। 

गृह मदनमाछाया विक्रमावित्य आमयौवह१५प।॥। 

अथ स नियौजतिभासम्पादितदुस्तरप्रतिशार्ष । 

गन्तू बचकार 'जंसो निजनगरे विक्रमादित्य'॥१५६॥ 

तेन सम सा जिगमिषुरसहया विरहृस्प मवनमालापि | 

स्यक्यन्ती त दे ब्राइमणसादकृत वसति स्वाम्‌॥१५७॥| 
ततस्तया साकमतन्मजित्तया तशदीम॑हस्स्यस्थपदास्यनुद्रृत' । 
स विकमादित्मनरेखअम्द्मा निज पुर पाटहिपुत्रक ययौ॥१५८॥ 
तज छलेन सह बद्धसोध्मृदस्तस्पिवानू स सरसिहमूमृता। 
अन्वितों मदनमाश्या तमा प्रेममुस्तनिजदेशया सुखम्‌ !(१५९॥ 
इति देव मवस्युदारसत्मो दृढ़रक्तशब बिलासिनीजनोडपि। 
अबरोधसमी महीपतीना क्मुतान्य झुछज' पुरम्पिकोब॥१६ ॥ 
इत्प निदाम्ध मडमृतिमुखादुदारामेतां कपां स सरवाहुनदत्तमूप'। 
विद्याधरोश्मशुछप्रमवा च॒ सास्म रस्नप्रभा नववधूम्पेमित प्रमोवभ्‌ ॥ १६ १।! 
इति मद्ठाकबिरौसोसरेबट्दिएघिते कब्वान रित्सापरै शश्मप्रभाहम्मके अधुर्भस्तरद्ध। 


सप्त् शम्बक ९९ 


अच्छा जो हो मैं जर्दर जाता हूं। ऐेखा जायगा। इस प्रकार माघता और बन्दिया 
से सूचित किया जाता हुआ राजा अरूर गयावहटजा 


उसके अन्दर जाते ही मुस्कराते हुए राजा विक्रमादिश्य ने उतकर उसे गले से छगा 
हिया ॥ ४८॥ 
दतगम्तर मपनमारा के समीय ही बैठे हुए शोनों ने आपस में छुशछत-मंगर पूछा।॥१४९॥ 
बार्त्ताछ्ाप के सिश्षसित्रे में राजा शरसिह ने बिक्रमाविष्य से पूछा कि ये प्राने के 
ननुष्प कैसे आगे ? ॥१५ ॥ 
तब उसी प्रसंग में राजा बिकप्त ने प्रयंघबुद्धि मिस का मारता धनपति कुबेर से भाकाश- 
पि और अश्नयसूमर्ण के पाँच महायुस्पा की प्राप्ति वी बह आदचर्यमरी समस्त कमा बह 
मुनाई॥१५१ १५२॥ 
विक्रम का बृत्तास्त सुगकर उसे आकाणचारी एग महाशक्तिशासी जानकर मरसिह में 
मिजता के शिए प्रस्ता4 किया और मित्रता प्राप्त की ॥ १५३॥ 
इस प्रकार, मित्रता प्राप्त करत पर राजा मरसिह से विजम को अपनी रा।जपाती मे ले जाकर 
राजोजित स्वायत-सए्कार से सम्मानित किया और उसके द्वारा सम्मानित राजा विजम फिर से 
महनमासा के घर पर झा गया ॥ १५४ १५५॥ 
एस प्रकार, अपने बरू और प्रतिमा प्रकर्प स अपनी आमसाय।रण प्रतिन्ा को प्री बरके 
एजा बिकरमादित्म ने अपत नगर पाठशिपुत्र मं जाने का बिद्यार कमा ॥१५६॥ 
राजा के बियोस को सहत से करली हुई मदनमाझा भी जपत दर का रपास बर और 
मनी सम्तत्ति बाघों को दान झूरक राजा द साथ पाटसियुत्र जाग का उद्यत हुई ॥१५७॥ 
तब राजा में बरन्मा * समात बढ़ राजा विक्रमादित्य मससय बिक्तत्रासी प्राजप्रिया 
मह्नमाठा को बसके हाथी बोड़ और सेमित्रा के साथ अपन पाटसिपुज सुंगर मे रू बाया १ एटा 
राजा गरसिह्‌ कै दृढ़ स्नेह युक्त सोहाद मैं शस्तृप्ट राजा विजरम प्रम के कारण स्वरेह को 
छोषकर डाई हुई मतदसभा खा बे साय सुरापूर्वक रहने रूपा ॥ १६ ॥॥ 
है महाराज (सप्याइनरत) एस प्रकार बेश्याएं भी उद्दारचरित और जैसी ही 
भराबारिती हाती हैं-- जैसी महारातिशाँ। अरप गुदौस डिजयो वी सी बात ही कया १६. ॥ 


इसपर मदुमृति कै मुर से उदार बसा को खुतवर राजा सरदातयइत्त जी उसबी 
उत्तय विषाघरजुफ़ पं उत्पप्त सयशप रातप्रमा से मरप्पित्र आानर प्राण हिया ॥(६॥॥ 


महारडि खीगासदेशबट्नीदिशबिल क्रषासटिश्लयर वे वस्जप्रशाशस्बप' बए 
बौद्ा शरग समा 


कथासरिस्तापर 


पण्चमस्तरद्धू 
शाजपुत्र प कभुगर्य झूपणिक्षायाद् कथा 


एवं कपितबत्यत्र मसमूती. चमूपति'। 
मरबाहनदत्तस्प पुरो हरिशिशोज्यवीतू ॥ १ 
सत्यमेव न॒ सुस्त्रीणां भर्चुरयत्मरायणम्‌! 
तथा न धूयतामेपाप्पतत जित्रटरा क्या॥रा 
वर्धेमानपुर साम सदस्ति सगर भुवि। 
तत्र॒ वीरमुजास्योष्मूद्राआा पघममृतां वर ॥३॥ 
अन्तपुरसते तस्य बिश्यमान॑ष्प्यमूत्ममो'। 
एका गुणबरा साम राज्ञी प्राणाभिकप्रिया॥४॥। 
पतनीक्षतस्प मध्य भर न ताबबू देबयोगता। 
एकस्यामपि कस्याटिश्॒त्पुजनस्तस्योदमद्यत ॥५॥। 
तेन वेचध स पप्नज्छ श्रुतवर्षनसश्कम्‌। 
कब्चिदस्त्योपरघं तादृम्पेन स्यात्युत्रसम्भव' ॥६॥ 
तब्छुत्वा सोथ्द्रभीदेध्ो. वेंवैदरसाथमाम्महम्‌। 
अन्यब्छासकः कि तु देवेतानाम्यतों मम ॥७॥ 
इत्याकष्ये.. सिषम्धान्य प्रतीहार से मूपति। 
आविक्यानाययामस॒ तस्म ब्छगारूग॑ वनातू ॥८॥ 
से छाग राजसूदम्म समर्प्य स भिपकक्‍तत'। 
तमांसे. सामयामास॒ राश्यर्थ रसकोत्तमम्‌ ॥९॥ 
सादिए्येकज राज्ञीनां मेएक वेवमजितुम्‌। 
गते राज्जि मिरूम्ति सम देश्य एकत्र सत्र ता॥आ! ॥ 
एका सु मिस्िता मासीद्राज्ञो गुशबराज सा। 
राशो देवाअनस्मस्प तत्कार निकटे स्थिता॥११॥ 
मिलिताम्मइ्ब ताम्यस्वत्पानार्थ घूर्णमिश्जितम्‌। 
अविमास्यैव रसक मिष्व स वो सिपकाहुश।ा। 
क्षणाक्कृठार्चन सोज राजामध्य प्रिमायुता। 
वीदयाशेपोपयुरर्त तददब्य वैद्य हमस्यघात्‌ ॥१३॥ 
अहो न स्थापित किडण्चित्त्यमा गुणगराइते। 
सध्प्रभानीथ्यमारम्भस्तलेव तव विस्मृतम्‌ ॥ १४॥ 


सप्तम शम्बक ११ 


पञ्चचम तरम 
राजपुत्र घृंगमुम और रूपणिका की कथा 


इस प्रकार, मदमूति के कया सुमाते पर संगापति हरिणिस मे गरबाहन”छ के गमृस 
कह्ा-+8॥ 


“महू सश्य है झुसौन स्त्री गे छिए पति ही एकमात्र सति है। इस प्रसंग म एक माप्पपमयी 
कभी भु--..ध२॥ 


इस भूत पर बर्भममाव मामक जो मगर है उसमें बीरमुज नाम का राजा था। उसकी 
राजियों में गुशबरा माम की महाराती उत्े प्राणा स मी मपिग प्यारी पौ॥३ शी। 


उस राजा कौ एक सौ रातिया मे एक को भी पृत्र (मस्ताग) नहीं बा॥५॥ 


इस कारण हाजाने प्रुतव॒पन शामक बेच्च जो शुराकर पूछा कि गया ऐसी कोई भौपपि 
है कि जिसमे पुत्र की उत्पत्ति हो सडे॥६॥ 


यह सुर बैच मे गहा--' महाराज ! मैं इस कार्म को सिद्ध करता हैं. किल्तु यदि 
माप मेरे छिए एक ज॑गछी बर'रा मेंमा द ॥७॥ 


बैच ही बात खुनद्॒ए राजा में द्वारपा्त का बाज़ा देकर झंगठी अकए मंद 
रिया ॥८॥ 


इस बकरे का राजा द॒ रसाईदारों व इ॒एर बंध ने रानियाँ है छाए स्थादिप्ट रस 
(पारबा) बतवाया॥९॥ 


राजा सब रानिया को गत रमात पर आन बी माजा हैकर सबब मेगा भी पूजा कर्स 
पैसा गया हर भरी रानियां एए स्थान पर एक्व हो गई॥१ ॥ 


(मम बेज ढ़ एड मद्वाराती मुच्वरा अवुपरियत रदी अयोकि बह उस समप राजा साथ 
दैर्यूजन म ध्यस्‍्त थौ!३१॥ 


शरद शॉलियां है एयज होगे पर बे मै उनरें पीने ह शिए चूपे से मिला हुआ सपृर्ती शास 
रव रनये मे डॉट दियावरद॥ 


ुरात ही राजा पूजन बह राजी एृधदशा के साए बट आया कौर शभी मांस रस को 
हयाज टेसपर ईद से बोटा-- बट दुश हुआ हि हुसने यूशपरा है. डिए बुएठ जी रण शइचा दए 
भरी रता। वित्त लिए दर सर बृछ विया एदा उसे ही शुक्त घूच रपे ? --३३१३--॥ ४॥। 


श्ण्प 


कचातरित्सापर 


इत्यूबस्वा स विछ्क्ष छ॑ बैर्च सूदान्मुपोष्यवीत्‌ | 
कि तस्य आगठस्यास्ति मांसशेषोउत्र कपचन।॥।१५॥ 
घृज़े परे स्‍्त हृत्युवसे सूर्ेवच्योत्ध सोझ्आवीतू। 
साधु तह[त्तम हि. स्पाद्रसक ग्रजधगर्मजम्‌॥१६॥ 
इत्युक्सा कारयित्वेवः तसत'ः श्रृज़मांसता। 
तस्ये गुणवराये॑ से भू्णमित्र मिषम्ददौ ॥१७॥ 
ततस्तस्पाय नबतिर्देग्यों व्यशो नवाधिका । 
आसन्सगर्मा' कासे श्र सर्वा सुषुविरे सुतानू॥१८॥। 
अर्वागुपात्तर्मा न॒ सा सर्वोत्तमलक्षणम्‌। 
प्रासूत सम महादेयी पद्चाद्‌ गुणवरा सुतम्‌॥१९॥ 
श्वृज्धमांसरसोत्पन्त॑ नाम्ना श्रद्धभुज व तम्‌। 
पिता बीरमुजश्चक्े राजा कृतमहोत्सब' ॥२०॥ 
वर्षमाम' सहान्यैस्तेश्नतृमिवंयसा परम्‌। 
कमिष्ठः सो5मवतेषों. गुणैम्मेंष्ठतमस्स्वभूत्‌ ॥२१॥ 
क्रमात्थ राजपुत्रपण. रूपे कामसमो मबतू। 
घ्मुवेदेर्श्भूनसमो मीमसेनसमो मले ॥२२॥ 
तप्तः सपुत्रां सुसरां वृष्ट्वां वीरमुजस्थ तामू। 
प्रियां गुणवरां राज्नो देव्योहूया मत्सर ययु ॥२३॥ 
अथ तास्वयष्योकेश्ना नाम राज्ञी दुराशया। 
सम्मन्ध्य तामिरमामि' सह कृरवा चर सविदम्‌ ॥२४॥ 
समस्ताभि' सपल्नीभिस्त राजान॑ गृहागतम्‌। 
मृपाधृतमुखग्लामि' पृष्छन्त॑ कुच्छुतोध्यवीत्‌ ॥२५॥। 
आर्यपुत्र कर्य नाम सहसे गृहपूषणम्‌। 
परस्प रक्षिताबच्चय मे रक्षस्पात्मना' कृथम्‌॥२६॥ 
यः सुरक्षितनामायमन्त पुरपतियुबा । 
तत्मक्ता हि ल्वदीयैया राशी गृुणबरा किक ॥२७॥ 
तदन्यस्म म छ्लामोजस्लि सौविदस्स्गमिरक्षिते। 
अन्तपुरेषत पुसा मदठाश्सा तन सद्भता॥रटा। 


३ लोढिदासा कम्दुरौ। तत्सक्षणम्‌ परा-- 


खम्तजुरचरों शूडो विधो गधसजान्वित:। 
तर्बकाभार्ज हुएलाः करण कौत्यमिपौयते॥ 


सप्तम शम्बक १०३ 


ऐसा धुतकर बेद्य को छम्जित मौर स्तव्प देसकर राजा ने पाचक से बहा--जैया उस 
बढरे का दृष्ठ भी मांस शेष है! ? ॥१५॥ 


हैं| ऐेवस दो सीस बच हैं पाचररा ग॑ एसा कहन पर बैध बाठा--ठीक है सीमोगि 
असर का मांस तो बहुत उत्तम हाोसा उस पक्आ। एसाकहकर भौर सीसाग साॉंसस रस 
बताकर बैध से पूर्भ मिन्ताकर रानी गुगबरा का दिया॥१६--१७॥ 


उस आपधपि ने सेजन स राजा की निन्‍्यानस्य रामियाँ एक साद ही सभषती हुईंमौर 
झाब है इन्होंने पुत्रों का प्रसव गिया॥१८॥ 


सबसे अस्त में रस-पान करने क कारण रामी गुचबरा न सम्पूर्ण घुमरूराणा से युक्त पुज 
हो सबसे पी प्रसग किया ॥ १९॥ 


यह बारुक श्यूय मे छग मासरम से उत्पन्न हुआ था इसछ्तिए राजा ते इसका साम स्घृंगमुज 
रख दिया॥२ ॥ 


कमप' भाइयों के साप बडा होता हुआ शंगमुज रुप से भगस्वा में छा होने पर भी 
पृषा में इतसे बहुत बद्धा माफम हाता पा ॥२१॥ 


ऋसश' बह राजपुसार सगमुझ रूपमस क्ामदब के समान पनुर्षद मे अर्जुन कै सामान 
और दस मे भौमसेत क समान हुआ॥२२॥ 


इस प्रकार, पृषबाके पृज के साय उसयी माता पृणय! को गल्तुप्ट दशभर राजा बीरमृज 
ही आय रानियाँ उससे डाह करने छपी ॥२१॥ 


पैशम सबसे दुप्ट राती अंवयारेंसा से इस स्पिशि बा हैशावर सेमी शानियां से मिस्र 
7% अम्पति कौ मर राजा के पर शान पर हूरे ही पुँह बा सलित बना ठिया और राजा मे 
प्रश्न पर बही ही बडिलाई से बाठी-- भामपुप्र  धुम पर बे भीगर दा अछद' वैंस सहन 
इन हो? पूमरा की बराई बी रपएा बाते हा और उस (बुराई) में जाती रक्षा या सही 
ले हवा? ॥२८--<७॥ 


हए जौ सुर्गाल साम बा रनियाश बा जशत रभर % उसायर शुस्हारी शानी 
भूपरग आफस्त है। आ 


दजुतिया हारा खुशलित शवियाश मे मना गिशौ शाहित ब आन की शो सामाइता 
है ६ परपाए गर्‌ रानी उसी गूर्ण रई सा फेस पर है ह ८॥ 


कबासरित्सापर 


सर्वत्रान्नधुरे.. चैतत्मसिद्वमिह गीमते। 
इत्युकब्तः स दया राजा दघ्यों व बिममर्ण 'च॥२९॥ 
गत्वा 'भककझ्ो राज्ीरस्मा' पप्रनक्छ ता क्रमातू। 
ताइच तस्मे तथेबोनु सर्वा रचितकतवा ॥३०॥ 
तत' स भतिमान्‌ राजा जितक्रोधो ब्यनिन्तमस्‌। 
तयो. सम्भाग्यते नैतर्प्रवादश्याममीवृश' ॥। ३ १॥ 
तथा निश्चिस्य कार्मो मे प्रतिमेदों न कस्यभित्‌। 
युबत्या तु परिहायौ तो सम्प्रत्मम्तमवेक्षिदुम्‌ ॥३२॥ 
इति निश्चित्य सील्येथ्ुरास्थाने>स पुराधिपम्‌ । 
सुरक्षित तमाहूय इतकोप समम्यभात्‌ ॥३३॥ 
ब्रह्महतया त्वया पाप इसेल्यवगव मया। 
तत्त्वामकुतसत्तीर्षयात्र न अचष्दुमृत्सहे॥१४॥। 
तच्छुस्वा ८ समुद्ध्रान्‍्त ब्रह्महस्पा कुस्तों ममा। 
कृता देबेति जस्पस्त स राणा पुनरब्रवीत्‌॥३५॥ 
मा सम धाध्ट्य कृषा यब्छ काश्मीयत्पापनाशतानू ! 
सत्र तद्िजियक्षेत्र नन्दिकेत्नं बच पाबनम्‌॥६६॥ 
वाराहु मंत्र ऊ्र क्षेत्र ये पूताएचज्रपाणिता। 
प्रत्ते नाम वितस्तेति बहम्ती म्र जाह्लृवी ॥३७॥ 
यंत्र लमडबक्षत्र सत्र 'चोत्तरमानसम्‌। 
ठत्तीर्षयात्रापूपो. माँ. पुनक्ष्यसि नान्यथा ॥३८॥ 
एयमुबत्वा तमबद जिससर्ज सुरक्षितम्‌। 
से युक्‍त्मा तीर्थेयाज्ञायां दूर॑ वीश्मुजो नृप' ॥३९॥ 
ततो गुणवरावेग्पा पूर्ब सस्मा जगाम सा। 
सस्नेहए्घ सकोपश्य स्विमर्भपच/ भूपति ॥४०॥ 
तत्र सर सिप्लमनस॑त॒ दृष्ट्भापृष्छदापुसा। 
आर्यपृश्र॒  किमधेबमकस्माद्‌ दुर्मनायसें ॥४१॥ 
ठब्दूवा स॒ महीमृत्तामेब॑ कुसकमम्पषाद | 
मधागत्य महाश्ञामी देवी माँ कोज्प्यपापत |४र॥ 
राजमू गुणवरा देबी कार कझ्चन भूमृहे। 
स्पापनीया रवया मार्म्य स्त्रयं श्र बदरह्मघारिणा ॥४३॥ 


सप्तम भ्स्मर १५ 


मह बाठ सारे शम्त पुर म॑ प्रसिद हो मई है यह सुनकर राजा पिस्तित हुआ शौर 
गिदार करने कमा |२९॥ 


उसड़े बाद एज््यूग राजी जे पास गया मौर कमशा उस सब से पूछा। उम सभी 
रामियों मे कपट बरके एक ही बात वही जाय पहुछ में मिश्घित बर भुतती चौ॥३ ॥ 


ठब उस पुड़िमान्‌ जौर रुहिप्णू राजा मे साकषा--- उन दाता के सम्यप मे ऐसी बात 
हौ सम्माजना दो नहीं है किस्तु प्रयाद ऐसा हा गया है। इसर्सिए बिना पूर्ण सिम्पम गा मृत 
यह रइस्प सह्ठी खोलना अाहिए। इस समय मन्तिस स्थिति दसन के स्ए दाना का रोकता 
चाहिए॥३१ श्रा 


ऐसा निएचय करक दुसरे शिन राजा गे रनिबरास ने अध्यक्ष सुरशसित का इस्‍गार से 
धृदाकर कोप प्रदरधित करते हुए बहा--॥३१॥ 


*र पापी ! पैड पता सूगाया है कि खूस ब्राह्महस्पा भरी है। इसलिए तीजयाजा किये 
बिता तुसे मैं “बना नही भाहता' ॥8४॥ 


यह सुनक्षर पदराय हुए मठद़राराज! मैंने बह्मयहस्पा मह्ठी की ? --एसा बल हुए 
मुर्क्षित से राजा ते झिर कहा--॥३५॥ 


*पृएला में करों। प्रापा का सा ब्रमगाख बमीर ऐश को जामो। वराँ विजय 
पेज और पत्रिज सन्दिक्षत्र है ।३६॥ 


और बहाँ बराहूधज है। “ठ शह्रा को मगद्ान्‌ विप्शु में पर्चिज त्रिया है। जिस 
दैय में बाती हुई जाजूरी (गया) विलस्था साम-पारण शगर्ती है नहाँ उद्तह-्मानस 
शामझ प्रवित्र स्एक #। इस तौर्वों को यात्रा करह पजित्र हाइर मरे पाय मना--एस 
मदह्ठी॥३५-३८॥ 


ऐसा ब7यर उस बचारे सुर को राजा बीरमुज मै शीर्ष यात्रा वे बटाठ पुकितियरप 
दुर मेज दिया ॥३ ॥ 


शब सपेफ जीप और जिस्ता से थात राजा गुणबरा रानी के समौपष देवा। बर्ाँ उसे 
किकबिस देखरर ध्यायुस रानी में परछा हि ७ शाययूत्रों शाज महण्मात्‌ सुन दुनी 
कया हा? ॥४ ४८१४ 
झट सतपार राजा बोरमुट रानी रा मभनादटी बात बाहा--/ ध्हारानी ! कियी 
डगाजाती विचन्‌ (स्थातिती ) ने शारर जयोे वर7ा--८॥ा 
शाजत्‌ ! शानी सार को शुर्त आए सर्प के हित भज्प (कान) ८४शादो 
डोर कर इज्धवारी रहा 


र ईै 


कमापरित्सागर 


राज्यअ्रशोष्नषा ते स्यामृत्युस्तस्मापत्र निण्चितम्‌ ! 
इत्युबतया स गतो ज्ञामी बिपादोज्य ततो मम ४४) 
एब तनोदिते राज्ञा राज्ञी गुगवरा घु सा। 
भगानुरागविम्रान्ना से जगाद पतिब्रता ॥#४५॥ 
समाह्मायपुत्र॒ नाथ्येव कि मां क्षिपसि मूगृह। 
घस्पा हास्मि मवि प्राणेरपि स्पान्मे हिंत तव॥४६॥ 
मम बा मृत्युरसत्वव तव  माश्मूदनिवृति 
इहामुत्र॒ भर नारीणा परमा हि गति' पति'॥४७॥ 
इति सस्‍्या वच्' धुत्वा साथ्रु सोअचिन्तयत्ममु । 
शकह्कु न पापमेतस्पां न त्र॒सस्मिन्सुरक्षिते ॥४८॥ 
स॒ ह्म्कानमृलभ्फछायो निराशदुूगे ममेक्षित। 
कष्ट तथापि जिज्ञासे प्रवाटस्पास्प निएबयम्‌ ॥४९॥ 
इश्यालोष्य स वां राजा राप्ीमाह सम दु सित । 
पविहेषब वर देवि मूगृह क्रियतामिति॥५ ॥ 
तथेति ' तया प्रोकतस्तत्रैवान्च पुरे सुगम्‌। 
जिघाय मूगृह राजा देवी तां तिदरेज्प स ॥५१॥ 
पुत्र॑ख्जुमुज तस्या बिपलण पृष्टकारणमू। 
आएबासयत्तदवोक्त्या राजी हां स गद॒क्‍्तवासू ॥५२॥ 
सापि राज्ञों हितमिति स्तर्ग मेन घरागृहम्‌। 
स्वसुख मास्ति साघ्बोनां तासां भत्तुसुल सूसम्‌ ॥५३॥ 
एवं इतेज्यशोस्खा तस्य राश्यपराष सा! 
निर्बसिभुजगामान सवेरे स्वसुतमस्ममात्‌ ॥५४॥ 
राज्ञास्मद्विषुरा तावसत्साते. गुणवरापिता। 
एठत्पुतदच देशाक््यदितो मच्छेत्‌ सुख भबेत्‌ ॥५५॥ 
तत्स श्रृज्भमुजो वेशाभिर्वास्पेताजिराद्यणा। 
सो पुत्र चिल्तयेयुगिल स्वमन्यैर्नात॒मि सह ॥५९॥ 
इति मात्रोदित' सोझ्यान्‌ झ्ातृसुक्त्था समत्सर। 
आस्ते सम निर्वासमुजस्तञ्ोपायं बिचिन्तयन्‌ ॥५७॥ 
एकदा ते महास्त्राणि प्रयुब्जाना नृपात्ममा । 
प्रासादाग्रे महाकाय सर्बेअपि ददुणुर्बकम्‌॥५८॥ 


सप्तम झूम्मक १०७ 


यदि ऐसा मे करोने ता सुम्हारा राज्य मप्ट हो जायगा और रानी की मृस्पू हो जायगी। 
ऐसा कहकर बह ज्ञासी घछ्ता गया। उसीस मुझ सेद हा गया है” ॥४ंडा। 


राजा ने इस प्रकार कद पर पतिदता रानी युभगरा प्रेम और मम से प्याहुकू होपर 
बोसी--!४ण॥ 


“महाराज | यद्डि ऐसा है तो माप मृणे माज ही भू-पृष्द में क्यों मही बन्द कर देसे । 
मैं पर हैंगी मद्दि मेरे प्राा स॑ भी तुम्में खुल प्राण हो खरे ॥४६॥ 


भर ही मेरी मृ्य हा! जाय बिखु आपह्ा दुस प्राप्त रे हो वर्पोडि रित्रयोंक्रो इस 
मोह शऔौर परकोद म पर्ि ही परम गति है ॥४७॥ 


उसड़े इस प्रगार के बदन सुनकर आँभू बहाता हुआ राजा सोचन सगा दि इस रानी म॑ 
या उमर सुरक्षित्र मे मुझ्ते पाप बी पका नही है।४ट॥ 


उस सुरक्षित को पैंसे एक रहिल और प्रसभसुस रंसा । इस है। शो भी इस सिष्दा 
$ सम्बर्प मं निणय करता हूँ ॥४९॥ 


ऐसा साषकफर अध्यस्त दुरपे राजा म राती सपरद्धा--'ठब मैं यही रतिगान म मू-यृह 
इतदाता हूँ । रानी की स्वीकृति मिकने पर राजा से बही एज सुपम (आस-जामै मे सरह) भू-यृह 
इन दादा भौर राजी को उसमे रए दिपा॥५ ७१॥ 


हु सौ और कारण पूएओे हुए पुत्र श्यूसमुज का शागी में राजा सै ग दी पई शात बहफर पीएण 
बेबाया॥"२।॥। 


रानी सुधबरा में राजा का हित सागर उस मू-यूह का समय समाग समझा अयादि 
परतिश्या रिजिया को मयना शुरा सुप्त दही है पशि वा सुसा ही उज़रा सुछ है॥६॥॥ 


पर सब होते पर दूसरी रानी मधेशाठहा में बरत विर्दायमुज सामर पुन को एक्‍ास्ल 
में बशा--राजा ने हमारी मौत सुतदशा बा सा यश) से डोर दिया। जब इसपर झड़बा भी निषख 
हर बी बडा जाय सा बहा आंगरर है इस एएए येटे ! तुम आते माइपया से शिडहर 
एमीयुक्त खाबो॥इू४ १६७ 


पाता ले दल भतार बहा गया निर्शविदश एरयपररेब्रा आर आाइया है लाब उपरांत 
बाबत हया ॥।६७।॥ 


6पह र॒ व शभी राशयुर शर्त अर गर्ग बी दरीला व शाशजहव हे झू“ण्जे 
हू दैद्यग॒म ८पच हुए आए उस ते बडा वर वे (7 0३ बल ३) टेलाह ४॥। 


कथासरित्सागर 


विकृत पक्षिण ते व पश्यतस्तानू खविस्मयानू। 
ज्ञानी क्षणन" कोषपि पया तनागठोब्यवीत्‌ ॥५९॥ 
शाजपृत्रा मकों नाज्ये रूपभानेन राज्स'। 
अमत्यम्निशिसाश्योज्प नगराणि विनादामन्‌ ॥६०॥ 
सद्विध्यतैेन काण्डेन यावव्‌_ गच्छत्विसों हृता। 
एतत्‌ क्षपणकाच्छत्वा सवतिस्स नवाधिका'॥६१॥ 
काण्डानि चिहक्षिपुम्पेंष्ठा नकोख्प्याहृतवान्‌ बकम्‌। 

ततो नग्नक्षपणका पुनस्तानप्रबोच्च स॑ ॥६२॥ 
अर्य कनीयान्‌ युष्माक ख्राता सख्ऊूमुमो खकम्‌। 
शबनोति हन्तुमत सद्गृह्झात्वेवः क्षम घनु ॥६॥॥ 
तच्छुस्यव स्मरन्‌ मातुस्सल्छब्धावसर वच। 

स॒ निर्वासमुजो जाल्मस्तत्षण समचिन्तयत्‌ ॥६४॥। 
सोध्य शृज्लरभूणस्पास्प स्यापुपाय प्रगासन। 
तदर्षयामस्तातस्प सम्बन्ध्यस्म॑ घनु क्षरम्‌ ॥६५॥ 
सौयर्ण तच््छर दृत्वा बिद्धों मास्यति भेद्‌ बक'। 
परषचादेषोर्थप गन्वास्प मार्गेस्स्वस्मासू य॑ धरम ॥६६॥ 
मवा 'व॒ रूप्स्पप्ते नैत चिस्वनू रक्षो बक तथा। 
स्पास्पतीतस्तणो ख्रम्यप्नैष्पतीह प्वर विना॥६७॥| 
इत्याछोक््य ददी हस्मे पाप शुख्खरुभुणाय सा। 
सकषाताय सक्षरु पितृसम्वन्धि कार्मुकम्‌ ॥६८॥ 
सगृद्दीत्वा तदाकृष्य तेन स्वर्णप्तरेण तमू। 
रतनपुछुन॒ विव्याप बक पृजुभुगो बछ्ी॥६९॥ 
स॒ विद्वमाजस्त कायसरतमादाय सासकम्‌। 
बकः खवदसूग्षार परूाय्यैव छतो ययौं॥७ ॥ 
तताः शूख्भभुज वीर स॒ निर्बासमुजअ शठः। 
तस्सन्नाप्रेश्तास्ते 'न॒ ग्ातरोज्स्ये समबुबन्‌ ॥७१॥। 
देदि हेममय त नस्‍्तातसम्बन्धिन एणरमु। 
अन्यधाद्॒ क्षरीराणि स्यक्ष्मामा पुरतस्तव॥७२॥ 
तातस्तेन बिता ह्ास्मानितों निर्बासमिध्यति। 
मच कु ग्रहीत वा श्य॑ तस्पतिस्यकम्‌ !।७३॥ 


सप्तम छ्मक १९ 


उस बिकूल पश्ती का देखकर आ्ाएचर्य करते हुए राजहुमारा को देसकर उस मार्ग रे 
जाने हुए किसी ज्ञानी भिक्ष से कह्दा--है राजदुमारों ! यह बमुछा नही है। बयस ने सप रे 
शगरों का लाप करता हुआ यह अस्तिशिख मामका राद्मम है[५९ ६ ॥ 


जगा इसे बाण से बीघ दा जिससे कि यह यहाँ से भाग जाय। क्षपथा छे एसा सुनकर 
उन निस्तानभ्ते राजपुतश्नों मे उसपर सपन-अपने शीर असाय फिर मी यगृष्ठा नद्दी मरा। तब 
बहू दियस्‍्बर (नंगा) सापू बोला--तुम छोमा का छाटा भाई श्गभुज बयुस गा मार 
मड़ता है इसलिए यह एक अत घनुप छठे ॥६१ ६३॥ 


डगी समय बह प्र (जाक्तिम) मिर्बासमुज माँ फी बाता को याएद्र मौर उस भयसर फा 
डायपुक्ता झमपकर सोच छमा--0४॥ 


कि यह अवसर है श्ूगमुज का यहाँ स निःसबाठ करा । अतः इस पिता का पनुप-डाण 
देते ६॥५५॥ 


उसे सुन/से बाच से बीपा हुआ बयुका यदि उड़ जायया धो यह भी उस बाण को कामे 
कै शिए पीए-पीऐे भायणा ॥६६॥ 


सौर जब इस राभस बगुदे को खाजते-योजते नही प्रात कर गरेसा ता छरजा भौर 
संड़ाब-बण पहाँ से भारर इपर उपर पूमता रेगा॥६७॥ 


एसा सोपबर उस पापी निर्बाममुज से बगु् का सारसे के लिए रइममुज ढौ पिता ने 
परगुप-दाघ छाऊर दे दिय ॥६८॥ 


इसे छेफ़र बठवान्‌ शथमुज ने सस्ता परंसयाऊ उस सुनहर बाण से बधुस को बीप॑ 
दिवा॥६९॥ 


शान से दिपा हुआ एणुठां परीर मे घुसे हुए दाश को लिये भौर रकाजी पार बढ़ाता 
टुडा रगां से 7१7 भागा॥७ ॥ 


खो बह हुए निर्शनमुञ ओर उसय प्ररित शायपुपार गे बीर श्ांगजुज हे 
दोडे- ॥ ७ १॥ 


हुपारे उस हाजी ने शुसर 5 रण बा हा बहों शा 7म शार वर गामडे ही शरीर) 
हा (शाप पर इेबे॥७ ॥ 


कराई उपर दिया दिए कण सरदा है। से जिजभ/शिंत बाप हए । उगी बाल दे डेटा 
पुषरा खरा बाघ 3<_ै! इता“णा शा राजपा व शा 


११० 


कथासरित्सागर 


समतत्वेव स जिह्मास्तान्‌ वीर' शृज्ञगुजोश्मबीत्‌। 
धघीरा मवत मा मूद्रो भय कार्पष्यमुज्कत॥७४ी। 
आनेष्यामि प्र गत्वा हत्वा त॑ शाक्साधमम्‌ | 
इत्युक्वा सक्षर बाप निज धृखभुजोज्यहीत्‌ ॥७५॥ 
ययो थ॒ हां समुदिएय दिश्या या स बको गता। 
पतियां सदसूर्धारों. भूमावनुसरज्जबातद्‌ ॥७६)॥ 
इृष्टेष्‌ तेषु वाम्येचु मादुपाद्य गतेष्यथ। 
गच्छत्‌ सा क्रमश प्राप दूरां शृह्ुमुजोआगीमू ॥७७॥ 
तस्पां ददर्श चित्वानां वनस्थास्तर्महत्पुरम्‌ । 
भोगायोपतत काछे फल. पुष्यतरोरिव॥७द्ा 
तत्रीद्यानतरोमूले.. स॒वियाम्त क्षणादिव। 
आश्चर्यरूपामायान्तीमत्र कन्यामबेदात ॥७९॥ 
विस जीवितहूरां समृर्म प्राणदामिनोम्‌। 
विभिन्ना निर्मितां मात्रा गिपामृतमग्रीमिब ॥८ ॥। 
हानैरुपगर्ता था व जअञक्षुपा प्रेमवर्धिणा। 
पए्यन्ती तवृगसमना' स॑ पप्रस्छ नृपात्मज'॥<?₹॥ 
कि तामधेय कस्येद पुर हृरिणछोचरे। 
सवे प्‌ का कि तवहायसागम'ा कष्यतामिति ॥८२॥ 
सता. साजञ्जीकृतमुसी न्यस्तदृष्टिमेंहीतले । 
सा त जगाद सुदती मधुरस्निग्भया गिरा॥<८व३॥ 
एवं घूमपुर नाम सर्वेसम्पदुगृह पुरम्‌। 
अस्मिनू वसस्यम्निष्चिलो नाम राक्षसपुद्भव ॥<८शा 
तस्य शुपछ्िसां माम सवृध्ती विडि मां सुताम्‌। 
इहागतामसामा यत्वत्रपाहूतमानसाम्‌ ॥८५॥॥॥ 
स्व ब्रृहि मेष्घुना गोइसि किमिहाम्मागतोअसे 'ब। 
एयमृक्ते तमा शस्ये सर्वे शृद्भयुज' क्षणम्‌ ॥८६॥ 
मोझ्साौ यप्नामभमष्य॒ यधस्य पुत्रों महीपते। 
मघधा दारनिमित्तेन तद्मपुरमागता ॥८७॥ 
हतो विदितवृत्तास्ता सा त॑ र्पशिलाम्यषात्‌। 
मं श्वया सुवृगन्योअस्ति त्र्टोब्येअपे भनुर्षर ॥८८॥ 


घप्ठस सम्बर श्ह१ 


यह सुरकर बीर खंगभुज उस कपटिमों से दौसा--'भीरजण रख्तो। बबराजो मता 
इरा मत । मैं उस नीच राक्षस को मारकर उस बाल को रा दूँगा। ऐसा कहकर प्यंपमुज मपने 
बनुप-बाण छ्लेकर ज्मीन पर गिरती हुई रत-घारा रा अनुसरण करता हुआ चका ७४-७६॥ 


इस प्रकार, प्रसक्ष होकर अस्प राजपुत्रीं के अपनी माताजों के समीप चछे जाने पर 
बहू श्ृंगमुग जिस शिसा को बगुखा भागा प्रा उस दिशा की आर बगुरे के पीछे-पीडे जंग 
में चद्धा गया॥७७॥ 


उसने उस घोर अजगर में अगुले को खोजते हुए उसगे भीतर एक महान्‌ सपर को ऐसे 
देखा जैसे मानों पुष्य-हपी बृक्ष का मोग के छिए माया हुआ फछ हा ॥।७८॥ 


उस शमर के उध्धात में एक बृक्ष के सीभ बेठे हुए उसने जाइत्रममय रुपबाल्ली माती 
हुई क्या को देखा ॥७९॥ 


बिर्‌ में प्राण हूर॒ण करनंबाल्ी और समम म शमृतमभी बह करया बिदाता ते बिचित्र 
शप से बिप और अमृत ब॑ सम्मियण से वनाई थी ॥८ ॥ 


पीरे-घीरे समीप आई हुई शौर अमृत बरसानेबाली मॉँल्ा से देखती हुई उससे 
राजपशुमार ने पूछा ॥८१॥ 


है मृगदयती | इस मयर का क्या नाम है ” यह समर किसका है मौर तू कौन है? 
और यहाँ कैसे आई है। मह सब कहो ॥८२॥ 


ठम मुख को पृष्ठ टेडी कौ हुई मूमि पर शाँखे यटाई हुई बह सुत्दर दातोबासी बस्या 
भीठी और स्वह-मरी मापा में बोसी--42३॥ 


पह दूसपुए नामक रपर है। यह समस्त सम्पत्तिया बा घर है। इस मगर में राश्तसा में 
भष्ठ अम्नििक्ष मामक राक्सस रहता है।८४॥ 


मैं. उसी के नाम के शतुसार रूपयासी इपतित्पा नाम की कस्पा हूँ। धुम्हार असाधारण 
हप॑ से आइप्ट होकर यहाँ आई हैं ॥८५॥ 


अभ् तुम बताआ कि तुम कौन हो ? और यहाँ वैसे काया ?े उसर ऐसा बड़त पर 
पूररमु ने मपना अपने पिता का मौर बगुसे पर बाय चछान मादि बा सादा बुताम्त गह 
सुनाया और बताया कि बढ पिता का सुनहखा बाण छाते है रिए धूसपुर बाया है 20-८७॥॥ 


तब उसके बिचार को जानकर #पशिला डइसस बाखी ति युग्हार समान धनुर्पारी 
हीरा छोड मे गद्दी है ॥८८॥ 


हर 


कथासरित्तापर 


यन साठोझ्यसौ विठों ब्बरूपों मद्देषुणा। 
स॒थ॒ हेममयो भाण' स्वोहृतः क्रीडमा ममा॥८९॥ 
तातस्तु निर्शेण सद्यो महादष्ट्रेण मस्त्रिणा। 
विश्नल्यकरणीमुस्यमहौषधिविषा कृत ॥९०॥ 
तद्यामि वात सम्बोष्य नयास्यस्यन्तर द्वुतम्‌। 
स्वामार्यपुत्र॒ यस्तो हि त्वस्पात्मायः मयाघुना॥९१॥ 
ह॒त्युकत्या तमवस्थाप्य तत्र श्यूज्भ मुज क्षणम्‌। 
यमौ स्पणशिसा पाएवँ पितुरम्निशिसस्य सा॥९२॥| 
तात  झूदुमुओ नाम राजसूनुरिद्वगता। 
कोष्प्यन यसमो रूपकुऊणीरबयांगुणे ॥९३॥ 
भाने कोण्प्यवतीर्णोल्त्र देवांशों ने स मानूष'। 

स घेषूमर्ता न मे स्मात्‌ तत्त्यजेय जीवित घुवम्‌ ॥९४॥ 
हृत्यृक्त स तमा तत्र पिता सां राक्षसोज्ख्बीतू। 
मानुपा' पुत्रि भक्ष्या सस्तवापि यदि ते ग्रह ॥९५॥ 
तबस्तु. राजपुत्र॒ तमिद्दैवातास्प  दर्शम। 
ठक््छुत्वा सा ययौ सख्पषश्ििला पृज्ञमुजान्तिकम्‌॥९६॥ 
उबस्वा मथयाकृत तञ्च ते निनायान्तिक पितु"। 
सो्प त॑ नज्रमादृस्य तत्पिताम्निण्षिखोश्यवीतू ॥९७॥ 
ददामि राजपुर्नता तुम्म॑ रूपशिसामहम्‌ | 

यदि मद्वचन्स गिड्चिन्नातिक्रमसि जातुचित्‌ ॥९८॥ 
एत्मृक्तवन्त त सोजपि प्रद्ध धृकुमुनोशबोतू। 
वाठमुस्ख हृगिष्पामि मेवाजावधन तव॥९९॥ 
इति शृज्धमुजनोकसस्तुष्ट' सोशग्तिदिलोउम्मघातू । 
उत्तिप्ठ शष्टि स्‍्तात्या त्वमागक््छ सनानबेषमन'॥१ ॥ 
ठमेषमृष्स्वावादीसा सुतां रूपणशिलां बस । 

्र्व गर्छ सर्बा मगिनीरादामागझब्छ सत्वरमू॥१ १॥ 
एवमग्तिशिलेताक्ती तेम निर्जम्मतुस्तत'। 
तपति सावुमौ छृज्रमुजो रूपशिसा च्रसा॥ह र॥। 
तपस्थे सा सुथी छृजुमुर्ज इ्पदिखाम्यपात्‌। 
मायपुद्र बुमारोणों स्वसुणामस्ति म॑ झतमु॥१०३॥ 


सप्तम शम्बक १६३ 


बर्योकि शुमते बगुसा बने मेरे पिया को भीपण बाण से बीघ दिया । उस सोने के बाघ को 
>लँग बरेणने के छिए पिता से से म्रिया है।!८९!॥ 


मेरे पिधा को उसके मस्त्री महादप्ट ले गिश्वस्यथकरणी आवि भोपणियों से तुरन्त शक््छा 
कर दिया है॥९ ॥ 


सो मैं पिला को घूचित करने तुम्हें पीध्म अर्दर लिया दे बाती हूं। हे आर्यपुत्र | 
पैने अपने ो तुम्हें दे डारा है।।९ १॥ 


ऐसा कहकर और श्यृ॑ंममुग को बैंठाकर बह रुपप्तिया पिता अग्िशिश के पास 
गई॥९२॥ 


है पिया झग़मुब शाम का एक राजकुमार महाँ आया है। बह शूप की (चरित्र) 
अवस्पा मौर गुसा से असायारण स्पक्िसि है। मारूम द्वोता है कि बह कोई पृष्णी पर अबतीर्ण 
देवता का मंप है मानव सही है। पद्दि गहू मेरा पति न होगा दो मैं िएचय ही प्राण त्याम कर 
दूँबी'॥९३ ९४॥ 


रूपणिला स इस प्रकार कहे पये उसके पिता मे कह्ा--बिटी ! मनुष्य तो हमारे मश्य हैं। 
वो भी पहि तुम्हारा आग्रह है तो वही ठौक है। धुम उस राजकुमार को यहीं कराकर दिखाजो | 
ऐसा सुतकर स्पप्निका घुंगभुज के समीप गई मौर जो कूछ किया बा उसे कइकर पिता के समीप 
के महै। अप्निषि् ने भी उसे बिनयी देखफर धत्कार किया जौर बोला--९५ ९७॥ 


हि राजकुमार | मैं तुम्हें इस रुपप्तिजा को देता हूँ यदि तुम कमी मेरी बात को 
इपर-इबर ने करोये' ॥९८॥ 


ऐसा कहते हुए मम्तिप्मि से गितयौ सूंसमुज बोरा--ठौग' है तुम्हारी आज्ञा के 
पचनों का उस्सपस कमी ने रुसूंगा ॥९९॥ 


ज्यूजमुज से इस प्रछार कहा गया प्रसप्त अम्नसिज बोछा--.मज उठी और स्तागगृह से 
स्ताग करके आजो व१ ॥ 


उसे ऐसा कहकर रूपणशिला से बाला-- धू मौ जा यौर सब बहनों को लेकर स्ीम मा' 
फप्रछ्ाए अम्विप्रिज से कड्ढे बये श्ुयमुज और रूपधिपा--शेता जो बाज्मा कहकर 
डाइए निकसे ॥₹ १--१ शा 


_  हाहर झाऊर कपोपिया ने शूगमुज से कहा--आर्यपुत्र | मेरी एक सौ झुजारी 
बहनें हैं। 8१ ॥॥ 
श्ष्‌ 


रै१४ 


कषासरित्सापर 


सर्वा वर्य सवृष्यय्न तुस्यामरणवासस'। 
सर्वासां सम्ति कण्ठपु तुस्या हारखताशव ना॥१०४॥ 
तत्तातो मेलगित्वास्मास्स्वां विमोहमितु प्रिम | 
आर्सा मध्यादमीष्टां त्व बृणीष्वति वदिष्यति ॥१०५॥ 
जाताम्येतमह_ तस्म व्याजामिप्रायमीदृष्यम्‌। 
सर्व सह्ृटयत्यस्मान्किमर्थभयमत्यया ॥१ ६४ 
तदा मूघध्नि करिष्ये च कण्ठाद्वारत्तामहम्‌ | 
सदभिन्नानरूब्धायां बनमाझां मयि क्षिपे ॥१०७॥ 
मौतप्रामएव तातोज््य बुद्धिर्नास्प थिवेकिती। 
सभा मम्यपि मार्गज्स्य जातिसिद्ध/ कब गक्छति॥१ ८॥ 
ठव॒प॒ वज्ञनार्थ ते यचद्यत्किश्चिढ्दिष्यति। 
अद्भीकृत्य स्वया तत्तद्ाआय म॑ बेद्स्‍्यह परम ॥१०९॥ 
इत्युकरवा मगिनीतां सा पार्श्व रुपश्लिसा मयौ। 
तपेत्युक्था भ्॒ गतवाल्स्नातु क्ृज्रमुजो्भप सा ॥११०॥ 
अग्मागाल्थसूभि' साक पार्ष्व रूपशिश्षा पितु.। 
सोभ्प ृक्लसुजफ्चेटीस्तपितोध्जाययो पुमा ॥१११॥ 
आसा मध्याप्लिजेष्टाया प्रयऋतामिति बरुबनू। 
वनमार्सा ददौ छृस़ुमुजायारितिशिखोध्ब स' ११२॥ 
सोश््यादामव ता स्पशिक्षामा क्षिप्तवान्गसे। 
प्राइ/्मूर्धल्यस्तस खुलहा रमष्टेनूं पाट्मच ॥११8॥ 
सत' सोर्भग्नशिखों रुपप्तिलां पृफूभुजात्वितामू। 
निजगाद विषास्मे रा प्राठस्वाहमजुछम्‌ ॥१३१४॥ 
हत्युकत्वा तो न ताएचान्या बिससर्ज सुता गृहम्‌। 
क्षपाक््य त शृजुसुब॒ समाट्टयैवमन्नवीत्‌ ॥११५॥ 
गज्ठेवदान्तयुगल  समावाय पृरादुवहि। 
राशिस्व॑ मुवि तत्राद्म तिसखारीक्षक॥ वष॥११६॥ 
हच्छूत्वा स तयेत्युकरवा गरवा भृज़मुजोश्थवीतू 
विस्नो डपशिक्षायास्तत्साप्येब निजगाद तमू॥११७॥ 
आर्यपुत्र॒ न॒कार्यस्ते बिपादोष्च मनागपि। 
गछछ रब साधयाम्मेंतदह्‌ क्षिप्र  स्‍्वमामया ॥११८॥ 


सप्तम रम्यक श्श्प 


हम सब एक समान रूप और बेदा मूपादासी हैं। हम सब के गछ्ले में एश' समान 
हाई पड़े हुए हैं॥१०४॥। 
इमछिए, मेरा पिता तुमको उठने के क्षिए समी कश्करिया को एकज करके ऐसा कह्ेगा कि 
इसमें से लुम जिसे बाइते ह्टो उसे गर छा ॥8 पता 
मैं उसके इस कपट-श्यवहार को शआानती हूँ | मही तो यह हम सब को एक क्यों कर 
रहा है ॥! छ॥। 
कमपामा के बरच के समय मैं अपने कष्छहार को सिर॒पर रश छूँगी । तब तुम मुझे पहचाम 
कर मेरे पछ्े में बनमास्ता डाक देगा ॥१ ७ा। 
मेरा पिठा मूज् है उसकी वृद्धि विवेकश्माकिनी नहीं है। इसील्पि, मुप्त पूत्री के साव 
भौ ऐसा स्यबह्वार करता है। जातिगत स्वमाष कहाँ जायगा॥ह ८॥ 
अतः तुम्हें ठमने के छिए यह जो-शो मी क्रहेया उसे स्वीकार गर तुम मुझसे कहता--- 
जाने जो कर्तश्य है मैं करूंगी ।१ ९॥ 
ऐसा कहकर झूपप्लिश्ला अपनी बहनो के पास गई। ऐसा ही करूंपायहू कहकर 
शपमुज महाने चछा पया॥११ ॥ 
वरगत्व॒ए रूपशिसा अ्षपती बहनों 4 धाब पिता के पास आाई। उबर सेविकारओं बार 
स्नान कुरामा यया सखूसयुज मौ श्रा गया॥१११॥ 
तब अम्िप्चिख मे 'इन कस्पाआ मे जिसे दुम चाइते हो उप्त यह माला दे दो! ऐसा 
कहकर शयसमुज को एक बतमासा रौ॥११२॥ 
उस राजकुमार ने भी माकता को लकर, पहर ही सिर पर हार की शड़या को रणी हुई 
झय पिखा के पके मे हास्त दिया ॥११३॥ 
तब अस्निणिल श्॑समुज और रूपरिया से बाफा-“कऋस प्रातकारु धुम दोगों का बिवाह 
परम कर दंपा' ॥ ११४॥ 
ऐसा ढरूएर उत दोनों हो लथा मन्य कृश्याजा को उसने अपने-खपने पर जाने की 
जज दौ मर पस्त-मर म ही ह/ैंगमुज का बुराऊर यो योछा--११५॥ 
जाओ इम दा पैरो की जाही सकर सगए कः बादए वर के हप में रस हुए ठिसों 
ही एक सौ सारी झो सेत से जो आमो--॥११६॥ 
यह सुनझर मौर टी है ऐसा %द्भऋर बदराया हुमा श्रसमुज रूपशिसा के 
पास आदर सब बृत्तास्य बार शलब बह भौ डससे बाडी॥३ १छ॥ 


आयपुब्र ! धुम ”स सम्दस्प में जद्य भी सेद मे करो। सु सेत पौ जोर जाजो। मैं 
अपनी माया से खब सिद कर रेती फर्श 


कबासरित्सागर 


तच्छुत्वा तत्र गत्वा स दुष्टूवा राजसुतस्तिषान्‌। 
राष्षिस्थान्विप्ठतो यावद्वप्तु प्रक्रमते कुपन्‌॥११९॥ 
सावहूदर्श भूमि ता दृष्टमुप्तांष्ष तांस्तिलान्‌। 
प्रियामायावलूत्सर्वान्क्रमेणेव सृविस्मित' ॥२०॥ 
गतवा घाग्निशिसामैतत्कृत कार्य स्थवेदयत्‌। 
सत' से वझ्चको भूयस्तमभाषत राक्षस'॥१२१॥ 
न ममोप्तेस्सिसे कार्य गच्छ राष््रीकुरष्य तानू। 
तच्छुत्वोपेत्प. तद्रृपशिसामै. सोध्मवीत्युन' ॥ १२२॥ 
सात विसूम्य भूमि ता सृध्टूबासस्या' पिपीक्षिफा' । 
तामभि' सकृटयामास तिहांस्ताप्तिजमायया ॥ १२३॥ 
तदुप्ट्वेव पुनर्गेत्वा तस्में सोर्भम्नोशलाम तानू। 
म्यववयघच्छू कुमुजस्तिछा राशीकृतानपि ॥१२४॥ 
ठत' सोर्ग्निशिलों मूर्स शठो मूयोध्म्युवाच तम्‌। 
इतो दक्षिणतों गल्वा यग्रोजनद्रयमात्रकम्‌ ॥१२५॥ 
अस्ति देवकुस ून्ममरण्ये भद्र क्षाम्मवम्‌। 
तस्मिन्धूमप्निसो माम प्राता बसहि मे प्रिय'॥१२६॥ 
छन्रवानीं प्रजेज' घ॒ बदेदेवमुसताग्रत'। 
भा पूमप्चिश्त दूतस्ते सानुगस्य निमत्रण॥१२७॥ 
प्रहितो्भग्नशिसनाहू. श्लीध्रमागम्पत्ता र्वसा। 
भावी हुपछ्षिसायथा हि प्राठ' परिणयोस्सव' ॥१२८॥ 
7तावदुक्स्वेबाह स्वमिद्दायाह्मथ सत्वरम्‌। 
प्राशा परिणमस्वैतां सुतां रुपशिखां मम॥१२९॥ 
इत्पुक्वस्लेन. पापन तपात्युक्ना तथेव था 
गर्वा रूपशिसायास्तत्भथ छृद्स्‍मुजोश्मवीत्‌ ॥१३०॥॥ 
सा साध्यी मृतिकां तोर्य गष्णकानस्निमेद श्र 
हत्या तस्म बराए्य भ्॑ मिजमये जगाद तम्‌ ॥१8 है॥ 
एनमादाय दुर्ग गष्वा देवबुख घ॒ ततू। 
दुत घूमत्िरास्योफया शक्तातायत निमाजणम्‌॥१३२॥ 
अआमन्‍म्य र्पपा घीप्रम'वेनानेन पाबता। 
पृष्ता बोहितस्ध भर मुट्यस्तिता परम ॥83॥॥ 


सप्तम रम्बक ११७ 


यह सुसकर रामशुमार गया और जबतक तिक्लों के बोने की तैयारी करता है 
तबसक देखता है कि उसकी प्रेयसी की साया के बरू से सारी भूमि जुत मई औौर सार सिर 
थो दिये मये हैं॥ ११९ १२ !/ 


राजपुत्र मै जाकर अग्तिसिश से सेत जोतने झऔौर ठिछ बोसे जाते गा समाचार सुना 
दिया तब महू धपूत्त और ठग राक्षस फ़िर बोसा-वाहरह॥ 


'मुझ्ते छिस्तों के धोने से कोई प्रयोजन मही है। तुम जाकर उ्हें एक करके फिर 
से हेर छपा दो । यह सुतकर राजकुमार ऐ फिर सारा हारू रूपशिला से कहा--हुपशिसा न॑ 
उम्र भूमि में जवगितत चीडियाँ उत्पन्न करक उतसे उन तिलछलो को बिमबाकर अपनी माया से 
हर कया दिया॥१२२ श्रशा 


यह दैशकर राजपुत्र मे शम्निप्तित से जारर कहा कि बे तिरू फिर ढेर कर दिय 
जये ॥( रश। 


तब बह मूल ठग फिए बोरा--यहाँ से शक्षिण कौ मोर घाठ कोस पर शिव गा एव 
मश्िर है। उसमे मेरा प्यारा भाई भूमप्तिज रहता है॥१२५ १२४॥ 


गुम जमी बहां जामो और देव-मन्दिर के सामते खड़े होकर मरी जोर पे कहता कि 
है चूपपिल ! अपमे मनुचरों के साथ तुम्हे तिमस्तण दैसे के लिए मुझे अस्तिशिस से भेजा है। 
पुप छीध आजा । कर प्रातकास्त मेरी कन्या स्पष्चिता का बिजभाह/तसब है। इतना बहगर 


(एम बाज ही छौटकर यहाँ श्राजो जौर प्रातकारू मेरी कस्पा रूपतिव्ा से स्याद 
करो॥१३०--.१२९॥ 


उस पापी मप्तिशिव से इसप्रकार बद्ा एया राजकुमार 'ऐसा ही होगा! कदृरूर 
ध्यतिता है पाम्त बाया मौर ब घारी बातें उससे बड़ी ॥१॥ ॥ 


डस पहिवता से उसे सिदुटौ पाती प्रॉटे सौर म्राज एं अपता मण्छा पोद्य देकर 
वरा-+३११॥ 


ला दस अच्छे पांडे पर अदृगर, रस देव-यन्दिर बा प्रचाम कर तथा घूर्मागश को परे 
कया की ओर से निमंत्रत करफे तुम दौश्त हुए इस पोष्टे स पौध जा जाओ। आये हुए ररइत 
पसापर दाए-बार पीछे की ओर दैसगा ॥ १३२ ११३! 


१६८ 


कषासरित्सायर 


पष्चात्तमागत घूमप्तिलद्रद्मसि चत्तता। 
पत्तमार्गे मृत्तिक्पा ते प्रक्षेप्सम्पात्मपृष्ठत' ॥१३४॥ 
ततोअपि पश्चादागच्छत्स ते घूमशिखों मदि। 
तथैव पृष्ठ्तस्ट्पाग्प घोयमेव त्वयान्तरा॥ १३०॥ 
तदप्यप्यति चेत्क्षप्पास्तद्रदेतेआम्प. कष्टका'। 
तथापि चेस्सोश्नुपतेत्त मध्येभम्नमिम क्षिप'॥१३६॥ 
एवं इसे हि निर्वेन्यस्ववमिईैष्पसि मा ते। 
विकस्पोष्मूदु शुव॒ द्रदयस्य्ष॒विद्यायछ मम ॥१३७॥ 
इत्पुक्त| से तया शूक्ुमुजो घृतमृदादिका। 
तथेति. तद््यास्ढोररप्पे देवकुल ययौ॥१३८॥ 
तत्र॒ वामस्पगौरीक दक्षिगस्पविनायकमू। 
दुष्टूवा नतवा ले विध्वेश्मुक्त्वेवाग्निशिसोवितम्‌ ॥१३९।॥ 
निमजणवणस्तस्प छूने मूमशिसस्य ततू। 
ततरचनार घतुर अ्रषाविततुरज्भम ॥१४ ॥ 
क्षणाक््द पृष्ठतो याघषतद्रीक्षी! वछितानन । 
साबयूमशिस्य॒पए्चाषागत ते वव्श सा॥४॒१॥ 
चिकषप भाषु मार्गेप्स्य मृत्तिकां ता स्वपृष्ठसा। 
झ्िप्तयात्न तया मध्ये सद्योष्मृत्पर्वती महान्‌ ॥१४२॥ 
तमुल्सकृष्य रुभठिचित्तमागत वीक्ष्य राजसम्‌ | 
तथेव पृष्ठतस्तीप तत्स राजसुतोथधक्षिपत्‌ ॥१४३॥ 
तेन तत्रान्तरा जज्ञे बेप्लद्वीबिर्महामदी। 
तामप्युत्तीय॑ कथमप्यागतेथ॑स्मिप्षिशाचरे ॥१४श। 
प्रीर्भ भृझ्रमुब पष्चात्कप्टकांस्तामवाक्रित्‌। 
तैक्दूबमूब गहन वन मधघ्ये सकपण्टक्म ॥१४५॥ 
ततोञपि मिर्गते तस्मिरक्षस्यम्नि स्वपृष्ठस'। 
बहो तेन स॒ जम्बारू मार्ग सतृणकामन ॥१४६॥ 
त॑ वीक्य लाष्डबसिव ज्वसित वुरतिक्रमम्‌! 
यमौ घूमशिल' खि्नो भीतर स यथागतम।१४७॥ 
सदा स्पक्षिजामायामोहित स॒ हि राक्षस'। 
पर्बुम्पामागावसाध्चेव_ न सस्मार ममोग्रतिमू॥१४८॥ 


सप्तम रूप्यक ११९ 


यदि सुम्दें पीछा करता हुआ पूर्षापिसा दौसा पट्टे वो शुम मपन पीछ उधरे मार्ष में 
बिट्टी फ्रेक् दवा ॥१॥॥ 


उस अतम्तर भी यटि वह प्रीछा बरता हुमा दीस ता तुम झपत पीछ बे माग में बानी 
हाह दैना | फिर भी माब तो इत दर को वीए फ्य' दना मौर छिर भी पीछा शरे ता माग वा 
पीए को मोर फ्ोना॥!१३५ १३६५॥ 


ऐगा झरने से शुम बिता बाण व यहाँ था थाजाम। सरफ् नजारा जाओ। हुम 
आय मैरी विया का बछ ”याग ॥१३3॥ 

श्वतिणा गे ऐसाजटा हुआ खगमुझ मिट्टी पानी भाषण थ्ाहि श०र घोर पर गशर 
पएएर जप भ॑ स्थित मन्दिर में पहुंचा॥११८॥ 


उस मस्दिश में उसने बीए और मौरी एए दाहिती यार रशेश से थक वियादर विद 
बै। देणा और प्रधाम ईरत अस्विधिय वा हारेंए शनाश ॥(३ ॥ 


बर, पूमशिए को तिपयय कौ बात श*एर राजुभार पाहा दौशव हुए तो 
इाग॥१४ ॥ 


धर मर मे ही शज उरण भ्ररदन पुमाई हो शा हि पृममिण रीएडयीए 
था १7 है॥१४१॥ 
हर उसने जपने बीछे उप राग दे मार्ग मे मिट्टी पत्र दी। करा हर छिट्टी मे साथ 
हे इहा-ता पाट्ट दस सया॥१४ ॥ 


पं परथा८ व चर आ। #₹ राधा बा “सर राशपमार जे वीए व्जी पक 
आर 4] ४॥) 


उसे बाती अं रहह मे मांगे में र्म हारी /रा गे रोशारी हाय ला गत बाग 
न्गैचत्ख 


वेग गेट बा कया भी उस हा ए * पुद झा बा घूहमर 4 एप हर 
बा व्विर [हल । उन व । मे माप ये द । दा बाज रेट इतेहगा॥ रत 


गण शातस के करे गे »। जिक “पर क्‍7 बा ४र शोगसक्शधाण ने आओ फढ। पर व 
हए धूप बुक बह ने हा ॥8 /६॥ 


शहर रु के कएा। रत शा हऋ४ है टृलरण दाता # २ अरंवाए़ इइरकफ 2 
5 अत क+ करें! औरत ८75॥ ८३ । 


हल कश ऋान>तताप) ८7०२, ६८६-7 बार-ताते #/ ए* रजॉोब धवायामशा 
हारा दूर रु बावाहु बट 


सर 
कवाररित्सामर 


अथ प्रशसम्नन्तस्सस्म्रियामायावियृम्मितमू_। 
गतमीरायमौ भूमपुर घृज़ुमुब, से ततूतध्शरा 
ततो स्पशिलाये त॒समर्प्यश्व निवेध च। 
यमा कृत स हृष्टाये जगामाग्मिशिसान्तिकम्‌॥१५ ॥ 
निमन्त्रितों मया गत्वा ग्राता घृूमशिलस्सव। 
हत्युक्तवम्त त॑ सोज्च सच्नान्तार्भम्नशिसोज्यवीतू १५१) 
यदि सत्र गताब्मूस्त्वमभिजशास तटच््यताम्‌। 
इति सेनोवित” झृज़मुज्ो जिह्य जगाद तम्‌॥१५२॥ 
झूष्बिद वष्म्यभिज्ञान सत्र देवकुले विमो। 
वामेजस्ति पार्यती पार्श्ये दक्षिणे श्र विनायक' ॥१५३। 
तच्छत्वा विस्मितः सो&म्निशिसः क्षणमत्रिस्तयत्‌ । 
कथ गठोअपे मद्भआत्रा शकिसों नैष लावितुम्‌॥१५४/ 
सफ्जाने मानृषो साम वेबोध्य कोअपे निर््चितम्‌। 
अयुरुपस्तदेषोष्स्तु भर्तास्या बुद्दितुमंम ॥१५५॥ 
इसि सब्चिन्य ते शृजुभुज रूपण्िसास्तिकम्‌। 
कृतार्थ व्यसृजत्स्व तु नाज़भेद विजेद स"॥१५६॥ 
स॒ घर शृज्ञमुजस्खत्र गठवा परिणयोत्सुक'। 
भुक्तपीतस्तया साक कंथण्न्विदसयप्मिक्षाम्‌ ॥१५७॥॥ 
प्रातप्घाग्निशिसस्तस्मे॑ सां स॒ रूपप्चिखां ददौ। 
ऋषद्॒ष्या स्वसिद्धमुत्रितया विधभिवन्‍्ठक्लिसाक्षिकम्‌ ॥ १५८॥ 
क्य रासससूता कुंत राजपुत्र' बय चेतयो'। 
विवाहो बत चित्रेब गति प्राक्तनकर्मणाम्‌ !१५९॥ 
स्‌ रेजे राजसूमुस्तां प्राप्य रक्षसुतां प्रियाम्‌। 
पेशलां पस्ुसम्मूतां राजहूंसोडब्जिनीमिव ॥ १६०॥ 
सस्थोौ बच स तया तत्र सदेकेममससा सह। 
भमुण्जानो बिविधान्‌ भोगास्‌ रक्ष सिदुयुपकल्पितामू। १६१॥ 
गरतेप्बथ बिसप्यत्र तांस रुपछ्षिर्सा रहा। 
अबादीदेहि गच्छावो अवर्षमानपुर प्रिये॥१६२॥ 
सा हि सवा राजधानी मस्तस्यादर्णयं प्रबासनम्‌। 
परे. सोदु मं झ्क््नोसि मामप्राणा हि मादृश्या'!६३२॥ 


सप्तम रुम्बक्त १११ 


तद्गस्तर अपनी पत्नी रूपशिला के दिधा-पेमव कौ प्रशंता करता हुआ राजपुमार 
निर्मेप होकर घूमपुर पहुँच गया ॥ १४९0 


उसके बाद स्प शिक्षा का घोड़ा बापस बरते हुए प्रसप्त हृदया उसस जैसी घटना हुई, 
कह सुनाई | हल्शम्तर बह अण्थि छिलर के पास गया॥ १५ ॥ 


मब उसने अस्निल्षिण से कहा कि मैंने तुम्हारे माई भूरणिस शाम ति्माजत बर 
टिगा। ऐसा कहते हुए श्वूपमुज को पबराया हुआ अग्निशिल बाला कि यहि तुम वहाँ गये घ 
तो बहाँका छुछ बिल (निशानी) बताआ एसा कह हुए उस दुटिश्‌ राष्स से श्यृंसमुज 
इामा॥१५१ १५२॥ 


सुनो ! मैं उस मन्टिए का बिह्नू बतरूाता हूँ। उसमें प्िषजी के बारे पार्वती मौर 
दाहिने पलछजी बिशयजले हैं॥१५३॥ 


यह सुगकर बिस्मित अम्यिशिण्त सोपन रूगा जि आश्यय है कि मेरा भाई इस 
मनुष्प को क्यों ला न सका | अत मैं समझता हूँ दि यह मसुप्प मही निएचय ही कोई देवता 
है। इसलिए, थह मेरौ कम्या के किए उपयुक्त बर है॥ १५४ १५५॥ 


ऐसा सोचकर उसने उस सफक राजकुमार का रूपशिता # पास भेज दिया डिन्‍्लु 
बसे बाच मारकर अपता मंग-मंस बरनेगासा नही समझ सका ॥8५६॥ 


विवाह वे सिए उस्सुऊ शसमुब ते छासीकर रुपमिणा के साप विभी तरह रात 
(९७ 


प्राशकाज़ ही मश्थिणिव में अपने बैमद दे भनुमार वान-इहुज शारि देपर अम्ति के 
भार में रूपणिया का बिभाह कर दिया ॥हढ८ा। 


हाँ राजपुमार और कहाँ राश्म की बटौ---“स दोतों वा विवाह एज विविज दँगी 
पटना ही है॥ १६९॥। 


बह राजपुत्र उस प्याये राक्षम-इन्दा को प्राप्य करा इख प्रवार शामित हुआ जेस 
एस हौबड़ में उत्पप्न बसहिनती कौ पाकर घोमित होता है॥?६ ॥ 


स्त्ता श्म प्रकार राश्घ की सिद्धि ढ्ाषा प्राप्त भोगी जा भौगता हुआ शाजपुत्र श्यतजर 
पचया क साप इबपुत्यूह में एन रूया॥१६ 


पुछ हिला के स्पवीत हत पर “सते एश्शार एब्यरद्रम शागिया से जहॉा-+दिय ! 
हर्बल सगर को अड़ा बह हजारी शोजपानौ है। उससे दृश प्रषार हुए 
उजा मर किले धन शर्ी हिदरा जा गया बरोहिं मो ऐसे स्यपित बा छस 
जन ही है॥ १६ -- १६३॥॥ 

१६ 


088 


श्ए्२ 


कबासरित्तापर 


तमूख्थ जममभूमि त्वमत्याज्यामपि मत्कत। 
आवेदय पितुस्त॑ चर हस्ते हमशर कुरा।१६४॥ 
इति झृज़मुगतोक्ता सा स रुपशिलाबबीतू। 
यदादिशसि सल्काममासंपुत्र मयाधुना॥१६५॥ 
का जममूः का स्वजनः सर्वेमतद्‌ भवान्‌ मम। 
न॒पतिव्यतिरेरेण सुस्त्रीमामपरा गति)॥१६६॥ 
तवातस्यावेदनीय सु नैतत्सोष्स्मान्हि ने त्यजत्‌। 
सस्मादविदित तस्य गम्तव्य क्रोषनस्थ माआरर६णा। 
भआागमिप्यति तू परचाद्‌ बुद्धवा परिजनात्तत'। 
मोहयिप्याम्मबुद्धि त भौततुल्य स्वविद्यया ॥१६८॥ 
इति तस्या वच' शुत्वा प्रहृष्ट सोज्पसछति। 
दत्तराज्मा्मानर्ध रतनपूर्णसमुद्गया ॥१६९॥ 
तयैबानीततन्चास्सुवर्णस रया सह्‌। 
आरुह्मय क्षरवेगास्थ छदीम॑ तुरगो्तमम्‌॥१७०॥ 
बउ्जमित्ता परिजन स्वैरोधानग्रमच्छक्तातू। 
सत' छृज़्भुज प्रायादर्घमानपुर प्रति॥१७१॥ 
गसयोदूँरमध्भान युझवा सोअम्निष्चिसस्तमों । 
वम्पत्योरायमो पद्चान्नससा राक्षस क्रधा॥१७२॥। 
तस्याग्मनवगोत्य छाम्द श्रुत्वा भर बरता। 
मार्ग ख्पष्रिणा साथ त॑ धृजभमुजमग्रवीत्‌ ॥१७३॥ 
आर्यपुज्ञागतस्तातो निवर्त्तमितुमेष ना। 
तत्त्वमास्बेह निशरु' पए्येन बज्भये कभम्‌॥!१७४॥ 
नेष द्रद्यति साह्व तगां विद्ययाछ्छावित मया। 
इत्युवत्थाश्बागतीर्णा सा पुरूुप माययाज्जरोत्‌॥१७५॥ 
इहायाति महद्क्षस्तत्त्व॑ तूष्णी क्षण मव। 
इत्युवत्वा कीष्टिक चाज़ दार्बर्भ वनमागतम्‌॥१७एा। 
तत्कुठारेण काष्ठानि पाटयन्ती किसास्त सा। 
तदा स्पप्निला एृज़मुणे पष्पति सस्मिते॥१७७॥ 
ताबत्‌ सोअम्निदिक्षस्तत्र प्राप्येन काष्ठिकाइ तिम्‌ । 
इप्टवावतीयं सगनास्मुढ' पत्न्छ राक्षस'॥१७८॥ 


सप्तप सम्दर १२३ 


इसछिए, गे श्यापने के योरप भी इस अपनी छस्ममूमि को मेरे छ्लिए छोड़ दै। अपने पिया से 
कह दे और उस सुनहस गाल शो अपने हाद में कर के ॥१६४॥॥ 


शपमुज के यह कहने पर कपध्िखा बोसी--हे प्रायप्रिय ! तुम जो माशा दैसे हो उस 
हैं बमी करती हूँ ॥१६५॥ 


जरममूमि गया है? और अन्धु-बान्पैव वया हैं) मेरे ता तुम्ही सब एुछ हो। 
मशाबारिभौ स्थियों के छिए अपने पति क॑ सिगा और गया पति है॥१६६॥ 


यहाँ से प्रस्थान कौ बात पिता से न गहनसी चाहिए । बह हम छोगां को सही छांड्ेया । 
एजफ्िए, उस कापरी गे बिना जाते ही बस देगा चाहिए॥१६७ा। 


सहि सबड़ो से समाचार जानकर पीछे आयेगा भी ता मैं उस मूल पायस्त का अपनी 
माया से ठग हंगी ॥१६८॥ 


रूपधिशा की बातें सुनवर दूसर हि श्गमुन॒ पिता का आपा राज्य पाई हुई मर रएमो 
मे मरी हुई पिटारी साप की हुई एवं राजजुमार मे साने के बाण का ममिजत की हुई उस 
सपम्मिता के साथ उसीके घरदेग' मास घोड़ पर चड़कर आायों मे पूमगे>हुलमे के बहात 
अपने सेब बगे ठमकर, बर्षमातपुरी की मार चक् पश॥१६६ १७१॥ 


उस दोता के बूछ दूर तिक्रक जाग पर उसके जान का समाचार जानकर शाह 
अिधिन भाप स उसह पीए जारादा-मार्य गा दौचागहजशा 


डगके जाने के बस गा घर्द बूर से सुशकर रूपशिा श्यृंसमुज से बौसी---प्रिय ! मेरा 
पिता हज कोयों को छौटाने वे छिए माया है। तुम वा यहां नि शक इाकर दैंदों। देसो पैं बेसे 
इमे ढगती है॥१७३ १७ढा। 


मैं अपनी बिया मे हुसे एंसा लिया दुँपी जि गए पोष जे साब शुरे गद्दी देश धपेगा ! 
ऐसा गधफर स्पतिया के पौद ते उतरतर पुरप का रुप बना मियां १७५॥ 


यहा एक बड़ा शाप्ल आ गरा है सृ पृछ दर अप बैड--नरो का बत्कर रपट काटने के 
दिए बग थे झाये हुए एक झर्रारे मे पुप्पादी पिएं शपरर्ती काटने लूगी। उसे देखपर 
शूर्र शाततस आपदा से यारा और प्रफत छल पा--१७६ १७८॥ 
33-०० न+-ननपनअ9कगनने, 

१ हौर रु खबाद तेश अरूतेदाता। 


सप्तम झूम्यक श्र्ष्‌ 


क्यों भाई ! तुमेने इस रास्ते से जाते हुए स्जौ औौर पुदुप को देखा है? धब पुस्प 
बेसबारिणौं बह सपस्ििणा झुछ खिस्‍्त-सी हो कर बोसी--परिश्रम के पसीमे से आँखें 
दत्त रहने के कारण हम दोनों ने किसी गो महीं देखा। 'हम माज राफ़सराज अग्मिप्िख को लरूने 
केछिए शणिक खूकडियाँ काटने में धपस्त हैं। यह सुनकर बह परममूर्ख राष्तस साचते रूमा--ओह ) 
मैंकैपे मरमया मदि ऐसा है शो उस करवा छे कया कखेंगा। जाता हैं जपने घर पर सपने माइमियों 
मे पूछता हूँ ॥१८ --१८२॥ 


ऐसा सोचकर बह भग्तिष्िल तुरन्त घर को सछौटा और उसकी क्डकौ हेंधती हुई 
पहले के समान स्थी-बेद में आ मई जौर पति क साथ जाये चसी ॥१८३॥ 


शुउ ही क्षर्तों में मुम्कराते हुए अपने कुटम्बियों से मृत्यु का सिएचय कएक राक्षस फिर 
रौटा बह अपने को जौवित समझकर मौर सुनकर प्रसन्न बा ॥१८४॥ 


भर्बकर सम्द के कारण राह्षस-पिता को फिर जाते हुए जानकर णोड़े से उतरी रुपशिला 
पति को अपनी माया से छिपा दिमा मौर रास्ते में भाते हुए किसी पंत्रबाइक के हाथ से पत्र 
सेकर फिर पुरुष बन भ६॥ १८५ १८६॥ 


इतने में है रासस से आकर उससे पूछा कि कमा तुमने स्त्री के साथ जाते हुए किसी पुरप 
को देखा है? ॥१८७॥ 


सब पुरुपहपा श्पशिक्षा कम्मी साँस मरदौ हुई घोफ़ी--- छीघता के कारध मैंने किसी को 
"हीं ऐशा। आाज वृद्ध मे प्त्रु से भारे गये मौर बन्तिम एबास सेते हुए राष्प्रसराज मम्तिशिक्ष से 
चध्तृ अत कप से रहूतेबासे बने साईं धूसशिथ् के पास राम्य-ग्रहप करने के झ्लिए पत्र रूकर भेजा 
पया मैं दूत हूँ ॥१८८--१९ ॥ 


पह सुतकर शग्तिप्तिल घबराया मौर सोचते रूमा कि क्या मुझे पत्रुओ ते मार डाखा ? 
पह बानमे के छिए बह फिर अपने गर को लौटा १९ १॥ 


कहाँ मारा बगा ? मैं तो स्वस्थ हूँ ऐसा उच्ते नई सोचा । इह्मा कौ मू्ष सृष्टि 
भी एक महान्‌ जाश्चर्य है।१९२। 


घर पहुँुकर, रोर्लों को हँसानेदाले समाचार को सुनकर मोड से दका हुडा राशछ फिर 
या दौ खोज में नही प्रौटा ॥१९श॥। 


१२३६ 


कथातरित्सावर 


सापि संमोह्य पितर प्राग्वद्रपशिला पतिम्‌। 
तमम्यगात्‌ पतिहितादन्यत्‌ साध्व्यो न जातते | १९४॥ 
ततस्तया सम शुरूसमुजअ' पत्या स सत्वरमू। 
आष्वमेतुरगास्दो वर्षमानपुर्र ययौ ॥ १९५॥ 
तत्र बुद्धधा तमायान्त युक्‍त घृज़मुज तया। 
पिता वीरमुजस्सस्प दृष्टोज्मे निर्ययो नृषा॥१९६॥! 
स॒ दुष्टवा शोभित बध्वा त क्षौरिमिव मामया। 
प्राप्पां ददा नयी मेने मरेन्द्रो राग्यसम्पदम्‌॥१९७॥ 
अष्बावतीणेमेन च्॒॑ पादर्म्त सवस्लभम्‌। 
उत्पाप्यासिझृस्प तनय हर्पबाप्पाम्थु बिम्रता॥१९८॥ 
चन्मुपव कुसोदार निबिन्‍्छमनमजुर"। 
प्रावेध्यद्राजणानी स॒ सतो विहितोत्सब ॥१९९॥ 
क्र गतोष्मूस्स्वमित्यन्न सेम पृष्टः सुतोज्म स । 
निजमामूसत शृकूमुजो वृत्तान्तमग्रबीत्‌॥२ ०॥ 
जआहूय तत्समक्ष थ्॒ ग्राधृम्यस्तत्समर्पमतू। 
स॒ निर्वासमुजादिम्यस्तम्यां हंममय झरम्‌ ॥२०१॥ 
तत्स बुद्धया 'ब पृष्ट्वा व्र तेपु वीरभुजों मृप । 
ब्यरण्यदम्पेपु सृतेष्वक मने श्र त॑ सुतमू॥२ २॥ 
तत' स राजा मतिमान्‌ सम्यगेषमजिन्तयत्‌। 
जान मचेप बिद्धपादमूदरसि प्रवासित' ॥२०३॥ 
पापैनिरपराधोर्प पत्रुभिर्भनातृनाममि । 
तथेंव नूनमतेपां जननीमभिमेस  प्रिया॥र०्शा 
मातास्य सा गुशवरा निर्दोपा वूषिता मृपा। 
सत्तिं तिरेण पश्यामि याबदद्यंव मिश्चयम्‌ ॥२ ५॥ 
इस्याछोन्य ययावसतहिन नीस्वाम्यगाभिशि। 
जिशासूरयप्तोछठेसा राज्ञी सा स वृपोप्पराम्‌ ॥२०६॥ 
शदम्यागमहुप्टा सा मच तसेनातिपामिता। 
रतान्तसुप्या भ्यसूपद्राजशि तस्मिनू सजागरे॥२ ७॥ 
मिस्या गुणबरायाइच्रेप्नावदिष्पाम दूपणम्‌। 
तत्किमेवमुपायास्मदमं राजाद मामिह॥२ ८॥ 


है विडित्‌ विशेद' तस्याः पजनमेद सह बम्‌। 


सप्तम झम्झक श्र 


बहू स्पप्तिजा इस प्रकार पिता को ठगकर और पति को फेकर चक्ती गई। पतिव्रता 
ल्वियाँ पति के हित को छोड़कर मौर दुछ तहीं जानती ॥ १९४) 


तब शगमुज मी पत्ती क॑ साथ शीघ्र ही उस आाएचर्यमय घाडे पर चढ़ा हुआ पी ही 
बर्ममानपुर पहुँचा ॥१९५॥ 


गहाँ स्पप्तिशा के साब माते हुए पुत्र श्वृंसमुञ का पता पाकर उसका पिता बीरमुज 
जअसभ होकर उसकौ अगबानी करने है खिए गगर से बाहर निकझा॥१९६॥। 


बहां पर स॒तयमामा के साथ जिप्चू के समान रूपदिला के साव शूंगमुज को देशकर राजा ने 
मार्गों मई राम्य-सम्पत्ति प्राप्त कौ ॥१९७॥ 


भोडे से उतरकर पत्नौ के साथ पैरों पर मिरते हुए पुत्र को उठाकर, शराष्ठिगम करके 
बागनद के साँसुओं से मरे सेज्रा से छोक-समन रुपी मगरू करता हुआ राजा हप के साथ 
एजबानी में प्रविष्ट हुणा ॥ १९८ १९९॥ 


'सृ कहाँ चक्ता गया बा ? ---धजा से इस प्रकार पूछने पर खंगमुज ने बारम्म से सारा 
पृत्तान्त मुताया। और झपने माइमों को बुसारुर निर्बासभुज को बह सोते का बाण 
सौटा हिया।२ २ १॥ 


मेह सब समाइर जानकर मौर पूछकर राजा बीरमुण अस्य सभी पुत्रों से बिरक्त हौ 
भा और केबह ज्यंपमुक्त को ही एकमाज पुत्र मानने रगा॥२ र॥ 


झस बुद्धिमानू राजा ते सोचा कि इसे हेप के कारण इत भाइयों से मधा 
दिया घा॥२ ६॥ 


इस साई कइ्खान बारे पापी ध्त्रुमों त॑ जैसे इस निरपराघ के साथ किगा बैपे हो इसकौ 
माता डे साथ इमकौ माताओं मे देप के कारण पाप किया है॥र र। 


इसफौ मत्ठा मुणघरा निर्दीय है उसे झूठा कछकित किया पया है। तो देर क्‍यों करूँ? 
धआाज ही इसका मिश्चय करता हैं ॥२ ५॥ 
ऐपा घोचकर सारे दिल पूर्व दिनों के समान कार्य करके राजा पता छमाते के हिए 
साम कौ रानी के पास पया।र शा 


'एजा के आकस्मिक जायमत से अति प्रसप्त अयप्लोसेशा को राजा ने अधिक पर्व 


पिछा दी। एस कारण रतास्त-कयस में सोई हुई बह रामौ राजा के जागठे रहने पर सप्षे में प्ररछाप 
करने रूपी ॥२ ७॥ 


सदि मैं गुचबरा को झूठा कक्रक म रूगाती तो क्‍या ख्राज द्यज़ा इस प्रकार स्वयं मेरे 
पामबादा॥र दा 


११८ 


कथासरित्सापर 


इसि तस्या वच' श्रुत्जा सुप्ताया दुष्टर्भतसा। 
उत्पन्ननिश्वमों यजा क्रोघादुत्वाय निमयौ॥२०९॥ 
गत्वा स्वाबासमानाय्य स जगाद “महृत्तरात्‌। 
उद्धत्थ घां यूणवरां स्नातामानयत ब्रुतम्‌॥२१ ॥ 
अम क्षणो ह्मथ्तनो ज्ञानिनानिष्टशान्तयें। 
तस्या मूगृहवासस्य कंथितोश्मूतू किस्गवधि ॥२११॥ 
तघ्छुत्वा तैस्वगेस्युक्स्वा गत्वा स्‍्नाता विभूषिता। 
राज्ञी गुणवर्य क्षिप्रमानिन्‍्म सा तदन्तिकम्‌॥२१२॥) 
ततस्ती दम्पत्ती सीर्भविरद्यार्णवनिर्भुतौ । 
अम्योयालिजुिनातृप्तौ निन्यधुस्तों विभावरीम्‌॥२१३॥ 
अगर्णयत्‌ स॒ राजात्र देस्ये तस्वे मुटा तवा। 
से श्ज्भमुजवृत्तान्त तदेव. मिजसूनवे ॥ २ १४॥ 
साथ श्रबुद्धा राजाम गत बुठवा सवाबछलम्‌। 
सम्माग्येवामशोलूखा विषावमगमत्परम्‌ ॥२१५॥॥ 
प्रातः स भृप्रों वीरमुजों गुणवराम्विकमू। 
जआनामयक्षड्रमूज सुत आश्यष्िलायुृतम्‌ ॥२१६॥ 
सो$म्येत्प मात्र दुष्टूबा हृष्टो मूगृहनिर्गेताम्‌। 
हयोर्ववन्दे बरणौ पिप्रोर्नववरधूयुत' ॥२१७॥ 
अष्वोत्तीर्ण समादिश्ष्य पुत्र गुणवरापि सा। 
तो घर स्नूरपाँ तथा प्राप्तामुत्ववादुत्सव ययौ॥२१८॥ 
ततः पितुनिदेशास्‌ स॑ हस्यँ श्यद्भमुजाओवीदू। 
विस्तरेण स्ववृत्तात्त यधच्च रुपक्षिशाकृतम्‌ ॥२१९॥ 
ठवो गुणबरा राश्ञी सा प्रद्ृष्टा जगाद तमू। 
कि किन रूपशिखया कृत पृत्र तबानया॥२२ !। 
हित्वा स्वजीबित अधघून्‌ देक्ष अह यदेसया। 
जीण्पेताति प्रवत्तानि तुस्प चित्रअरित्रमा ॥२२१॥ 
त्मदर्थभबतीर्णणा कापि दंवी बिभेवेशात्‌। 
पतिब्रतानां सर्वास्तां यया मृध्मि पह कुतम्‌॥२२२॥ 
एवमुक्ते तया राज्या सद्वाक्यममिमन्दतित 
राज्ि रुपशिसामां शव विनयानतमूर्षमि ॥२२३॥ 


कषासरित्सशर 


आययो से त्यव प्रागमशोलेसया  मृषा। 
दृषितोज्त्त पुराघ्यक्षो.. ग्रान्यतोये' सुरक्षित ॥ररेशा 
क्षत्रा निवेदित स श्र॒प्रहुष्ट बरणानतमू। 
ज्ञातार्षोश्यूजयद्वराजा मृर्श  वीरमुजोज्य सा॥ररेवा। 
तेनैवानाम्म धान्यास्ता राजीरजैव दुर्जमी। 
तमवोबाच्॒ गछ्छता सूगृहे निलिस्गा क्षिप॥२२६॥ 
तच्छुत्वा तासु भीसासु क्षिप्तासू कृपया नृपम्‌। 
त सा गुणवरा देवी पादलूग्ना व्यजिन्नपत्‌॥२२७॥ 
देव मामेव मूयोश्प जबिर॑ स्पापय भूमृहे। 
प्रसीद गैवमंता हि भीता झक्‍नोमि वीक्षिुम्‌ ॥२२८।॥ 
हति प्रार्स्म नृप सासां बघतं सा न्‍्यवारयतू। 
मद्ृतामनुकम्पा हि. विरुद्धेष्‌ प्रतिक्रिया ॥२२९॥ 
ततस्ता प्रेषिता राज्ञा रण्जिता' स्वयृहान्‌ ययु'। 
अनिष्टमपि वाझुछन्तपों दीयमाने भुजान्तरम्‌॥२३०॥ 
ता व राजा गुणवर्स बहु मेने महाश्षयाम्‌। 
आरमान श्र॒ तमा पर्मा इतपुष्यममन्यत ॥२३१॥| 
अपाताम्य सृतानत्यान्‌ स निर्वासभुजाविकानू। 
निर्बासियिष्पन्‌ मुगत्या सानू राजा इतकमस्मषात्‌ ॥२३२॥ 
शत मगा वणिक थापर्भवद्मि पजिकों हत'। 
सद्झ्ास्तु सर्बतीर्षानि मात मा स्मेह तिष्ठत ॥२३ २॥ 
तच्छुत्वा त थे दोडुस्स नूप ओषयिततु नूपा। 
प्रमा हठअबूत्ते हि. रुस्म प्रत्यायना संवेत्‌ ॥२३४॥ 
बठस्तान्‌ गच्छती दृष्टवा स्यतृन्‌ शृज्ञगुजोश्ण सा 
कृपोद्‌मूताशुपूर्णीण” पितर ले व्यजिक्रपतू ॥२३५॥ 
ठातापराधमर्क त्व॑ क्षमस्वैपां हपां मुझ 
हत्युकत्वा पादयोस्तस्थ मिपपात सभूपता ॥२३६॥ 
सोञपे मत्वा मरन्दस्तं मूमृदूमारसह सृतम्‌। 
मचोदयाशित बास्यत्प्ययतारं हरेरिव ॥२३७॥ 
गूढाएयां बेरश्शी भच्चस्तस्य तपाकरोतू। 
तेडपि त ग्ातर सर्वे प्राश८ट ममिरे निजमू ॥२३८॥ 


सप्तम शम्बक १११ 


इतने में ही भशझोसशा रानी के द्वारा झूठा कश्बि-त किया गया शतिवास का सध्यक्ष 
सुएक्षित तीजेयाता करके मा पहुँचा ॥२२४०॥ 


प्रविद्वार से सूचित और पेरा पर पिरे हुए उस प्रसप्नजित्त सुरक्षित को सच्ची बात 
धानऐ हुए राजा बीरमुज मे बहुत सम्मानित छिया॥२२५॥ 


सारी दुष्ट दानियों को बुसाकर बड़ी पर राजा मे उस सुरक्षित से शद्धा-- बाजो इस सब 
को सू-गृहद में शछ दो। यह सुनकर उन सब को छे जाकर भू-पृद (तदुश्लान) में डारु देते पर दया 
बती रानी पुसभरा राजा # चरणों में गिरकर प्रार्थना करने रूगी--हे आमपुत्र | तुम फिर 
पुप्ते ही मू-गृहद में डा दो प्रसप्त हो जाओ! मैं इन डरी हुई सौतों को रहीं देख सकती 
॥२२६-२ २८॥ 


एस प्रकार, प्रार्थना करके महारानी म उन्हें बर्थन से फ्ड़ा स्िया। उच्च कोटि के 
स्यक्षितयों कौ बिरोधिमों पर हपा ही बदसा छेने क रूप म॑ होती है।।२२९॥ 

'धती गुघ्वरा का अनिष्ट चाहती हुई भी उसके इारा बचाई गई धमी रानियाँ सज्जित 
होकर मपने-मपले मबन को श्लौट सईं ॥२३ ॥ 


'एगा उवारहुदया उस गुणभरा रानौ को मौ बहुत मातने खगा और उस पत्नी के कारण 
मपने-अपक़ो पुष्येडान छमझने छा ॥२३१॥ 


तब युक्तिपूर्वक विर्बासित करने के लिमित्त निर्मासमुज माहदि दूसरे परु्थों को मुाकर 
छेस राजा ते यह बनांबटी बात कही--॥२३२॥। 
“मैंसे सुमा है कि श्राप शपम बणिको ने एक पषिक को मार डारूा है। इससिए, माप 
पी तौर्ष मे चूसने के सिए भक्त जायें यहाँ न रहे ॥२३३॥ 
यह सुनगर बे राजकुमार राजा कौ (मिरंप होने का) विश्यास तही दिद्ला पाये। 
कैयोकि प्रभु के हुठ पकड़ फैसे पर किसको विप्बास दिलाया जा सकता है ? २६४॥ 
छर्प्श्थात झृगमुज ने भाइयों को बाते हुए देशा मौर उसकी माँखें दया से मर जाई। तब 
असने अपने पिता से प्रार्थझा की--॥२३५॥ 
“पिठा जी मेरे एक मप्र को शाप क्षमा कर दें | इदपर कृपा करें। मह कहकर बह उस 
सजा के अरणों पर गिर पडा ॥२१६॥ 
बह राजा भी उस पुत्र को राम्प-मार के उठाने में समर्थ मौर बचपत मे भी यछ और दया 
दा श्राभ्मय जातकर समझने रूगा कि यह बचपल म योजधंत पर्वत के मार को उठानेबासे मशोवा 
माता सै आाधित सगबात्‌ कृष्ण का सबतार है ॥२ई७॥ 


गंमौर हृदपभाक्त उत राजा मै बेटे को बचाने के प्लिए डसकौ भार्षता मात छी। छत समी 
जाइयों मै भौ उस माई को शपभा प्राणदाता सात किया हरश्टा 


श३२ 


कथाबरित्यापर 


सर्बा प्रकृशमोप्य्यत्र तस्प शुद्भमुजस्प तम्‌। 
मुगातिशयमासोक्य दघघुस्तवमुसागिताम्‌ ॥२१३१९!॥ 
वदोब्यचुर्गुणम्येष्ठ. सज्म्यंष्ठेष्वपि सत्सू स। 
पिता बीरसुजो राजा गौवराज्येअमिपिक्तवान्‌ ॥र४था 
स॒ थ॒ प्राप्ताभिषेकः सन्‌ दिग्भयाय ययौं तत। 
विज्ञप्प पिवर सर्मेबले घृज्भुज॒ सह॥ररश!॥। 
थाहुबीर्मजिताशेषवसुघाधिपमष्डरूम्‌ । 
आदाय बाययी दिक्षु श्रविकीर्य यश भियम्‌ ॥२४९॥ 
तत्तां वहनू राज्यमारं प्रणतैश्नायृभि. सह। 
निए्जिन्तमोगसुझितौ रज्ञयन्‌ पिप्तरा इती ॥२४१३॥ 
वान ददवद्‌ ब्राह्मणेम्यस्तस्पों धृमज॒मुमा सुखी। 
रूपवध्यार्धसिदयेश स॒ स्पशिक्षय सह।॥र्‌मशी। 
इत्यनंया। पति साध्त्यः सर्बाकारमुपासधे। 
एवे ग्रुणवराश्यक्नणे इवशूस्नुप.. यवावरश्दा 
इपि नरपाहुनदत्तो हरिशिखमुखत' कथामिमा घुत्वा। 
रत्नप्रमासमेंत साध्विति णल्पस्तुतोष परम्‌॥२४४६॥ 
उत्पाय पाह्िकमपाशु विधाय गत्वा 
वत्सेस्वरस्थ निकट स॑ पिछुः समायी। 
मुक्त्वापराह्रमतिवाहा न गीतवात्तः 
स्वान्तपुरे.. सदमितों रजमीं.. मिनाय॥२एणा 
इवि महाकविशौसोमदेबमट्टक्षिरणिते कमासरित्सामरे रत्लप्रमासम्वक 
पश्चभस्त रज़ु। 


पष्ठ्स्तररू" 
प्रद्धतविपोसुक्षदीः परस्पर बापकलह 


सता ग्रातः धुमा रत्लप्रमासदूमनि त॑ स्थितम्‌। 
मरपाहतदर्श से गोमुसाधा उपागममू॥ शा 


धप्तम कूम्दक ११६ 


इस स्थिति में सभी प्राओों से मी उस धृर्गमुज के ऐसे गिप्तिप्ट युण को देखा जौर उसर्क 
प्रदि इनका बनुराम दुइमृ हो मया ॥२२९॥ 


तब दूसरे दिन उस पिता राजा बीरमुज म॑ उसके इूसरे जेठे भाइयों के रहने पर मौ गुर्मो 
से म्पेष्ठ उस श्ेपमुज को ही युगराज-पद पर अमिपिक्त किया २४ ॥ 


ओर तब बह श्यृंमरायम युवराज-पद पर अभिपिक होकर पिता कौ बाह्ला लेकर समी प्रकार 
डी सेता के साथ विम्दियय के स्षिए चका गया॥रध्श॥। 


बह अपने भाहू-अस्र से समग्र पृथ्गौ के राजमध्डष्ठ को जीठ कर बापस चक्का बाया साथ ही 
अपती कौतिश्री को भी दिग्दिगन्त में बिलेर जाया ॥२४२॥ 


सत्परचात्‌ कुतकुटय गह स्यृ॑ंसमुज अपने जिशख्र माइयों के साथ राम्य-मार को सेमासता 
हुई निश्चित्त होकर मोस्-सुक्ष में छगे हुए माता-पिता को अनुरंगेत करता रहा 
डाह्मभों को दान दता रहा और अर्थछिद्धि के स्रमान रूपबती रूपछिला के साय दिन बिताने 
छगा॥२४३ रबश्गा 


इस प्रकार पतिद्रता स्त्रियां समौ अवस्थाओं में जपने पत्तियों की अनन्म भगत ते उपासना 
करती है, जैसे ये दोनों साध-पतोहू गुघगरा जऔौर स्मशिला करती पौ॥२४५॥ 


क्ष इस प्रकार, शराहनरत्त हरिमुश्न के मुर से इस कषा कौ सुगकर रा्प्रभा के साथ मिरकर 
साधु! कहता हुआ बत्यत्त संतुप्ट हुआ ॥ररए॥ 


तब बहू उठकर और सौध दैनिक हरय करके अपनी पत्ती क॑ साप पिता बत्सराज के 
पास थया। श्षा-पौकर अपराद्ध मे समौत ध॑ दित दिताकर उसने प्रियत्तमा के सा अपने अन्त पुर 
मैं रात बिताई ॥२४७॥ 


महाकषि भौसोमदेबमट्ट-बिरजित रमासरित्सायर के रत्प्रमाकृम्भक का 
पंत्रम ठरंग समाप्त 


चष्ठ तरण 
सरणूति कौर गोघुद्ध का षारश्परिक बारससह्‌ 


तइनम्दर प्रातः फ़ाक्त रतप्रमा के महरु में बैठे हुए ररबाहनदत्त के पास पोमुर आदि 
मश्त्ी पुन जावे ॥ हा 


श१ृ४ 


कबासरित्सागर 


मझ्मूतिीस स तु मनाक्योतासवमदाल्‍ूस'। 
बद्पुष्पोध्नुिप्ततन विरुम्बित उपायमौ॥३॥ 
प्रस्वलत्पवया गत्या  हासयस्त गिरा ददा। 
तप्नीतिरण्जितमुसो. नर्मेगोवाच गोमुल' ॥३॥॥ 
यौगन्धरामणसूतो भूस्वा नीति न वेत्सि किम! 
प्रावः पिबसि मद्य यन्मतः प्रमुमुपैधि बाशा 
ठच्छुरबा त॑ कऋ्रुभा क्षीबों मस्मूदिंगाद सा। 
एतमे प्रमुणा वाध्यममुना गुरुणापि वा॥५॥ 
तव तु का दिक्षमसि मामित्यकास्मज रे वद। 
इत्पुकतवन्त त भूयों हसन्नाह्‌ सम गोमुस'॥६॥ 
भर्सयन्त्पविनीत. कि स्ववाया प्रभविष्णव । 
अबफ्य तस्य वक्‍षतम्य तत्पाष्वस्पैयंघोजितम्‌ 9॥॥ 
सत्य॑ 'र्यकपुत्रोहू त्व मस्जिवृषम पुना। 
बक्ति ते जाइममेवेतद्विवाण सवा पर नते॥८॥ 
झत्युक्तो गोमुखताश. मझुमूतिरमापत। 
तवेब अपमत्व हि. गामुलस्योपपदते॥९॥ 
पथापि यददान्तोईसि सोर््य ते जातिसकुरः। 
एसभ्यूस्वा अर सर्वेपु हसत्सूवाध गोमुल ॥१ ॥ 
मझमूतिर्य रतम जातु यलशावैरपि। 
मबध्य यद्यमेतस्मिन्गूम को हि प्रवक्षमेत्‌ ॥११॥ 
सिकवासेतुषृत्ताप्तः 
अन्यसुस्परत्म तद्बदयरनन वध्यत। 
सिकतासेतुबृतान्त गश्रणु पात्र निर्दर्शम्‌॥१२॥ 
आसीत्कोर्भप प्रतिप्ठाने तपांदस इति द्विज। 
स॑ पित्रा क्‍्लेश्यमामोश्रप विद्या माप्येत ऐौ्यये ॥१३॥ 
अनन्तर गहामाण' सर्बरतुशयान्वित'। 
स॒ बिद्यासिदम सप्तुं हपरो गद्भातट यमौताश्शा 
सवाथितोग्रतपसस्तस्य ते वोड्य पिस्मिता। 
बारयिप्यन्दिजब्छप्ा घक्े निकटमाययी ॥१५॥ 
शागपर्प ब्रा स्त मद्भायास्तटाब्पिह्रेप मारिथि। 
उदस्योदस्प सिकता प्यतस्शस्थ सोमिणि॥ह हा 


सप्तम लम्बरू श्श्प 


हिन्दू, मछ्मूति मरत्री मध के शण में गुछ बरूसाता हुमा फूलों का गजरा डासे मौर इतर 
बारि रुमाय हुए सड़बड़ाती हुई गति भौर जबान से अस्प मित्रों का हंताता हुबा कुछ दर सं 
भाजा उसकी इस दा से मुस्बराते हुए गोमुख ने मजाज करते हुए कहा--॥ २ ३॥| 


दुम मौगस्वरायण क पुत्र होषर भी मीति मही जानते । प्रातकास घराब पीछे हा मौर 
रपे की बेहोभी में राजा के पास जाते हो ? ॥४॥ 


यह सुगकर ऋष स॑ बोस मझ्भूति पामुख से बोछा-- यह दात तो य मर स्वामी 
(शाजा) भा मेरे पिता कह सझते हैं ॥५॥ 


जरे इस्पद्  ( द्वाग्पाकत) के बे ! बोलो तो छ्ी। तुम मुझ मिक्षा देत हो? एसा कहते 
हुए मदमूति से गोमुख मे फ़िरकहा--कथा प्रमुअग अशिनौत (उदरृष्ड) को अपनी बातों स 
फरकाण्व हैं। ऐसौ बाते ता राजा के पाएगवर्ती स्यवित ही कह रत है। रह सर है वि मैं इ यक 
(हए्पास) का पुज हूं सौर तुम मतिबृपम (बेस मौर श्रेष्ठ) हो। तुम्हारी यह स्थिति ही 
तुम्हारी मूर्षता (बै>पत ) बता रही है। दस दो सौग ही ता गही दे । ॥६-८॥ 


पोमुल से ऐसा बहा एया मदमूति बोछा---बैंसपम ता तुम्हें ही अधिक सदता है तुम्हारा 
गाम ही गौ-सुप है। फिर भी जो तुम्हारी उदृष्डता है, उसका कारण तुम्हारी बर्भमंगरता 
है है! पह शुन%र सब लोगों के हँस दने पर मोमुप फिर बौफ्ता--९-१ ॥ 


यह मष्मूति बह रस है जिसम रौकड़ा यध्न करमे पर भौ इस अवेध्य एस्‍न में बण 
(मून) का प्रशेण कैम करा सडदा है॥ ११॥ 


दूसरा काई पुष्प रतन हो दा उसका बेपन जिया प्रव्न त ही हो जाता है। एस प्रमंप में 
शिश्ता-सतु का उदाहरण सुबाता हूँ।--।१२॥ 


सिश्ता-सैतु कौ कथा 


प्रति"्शन साझा मगर में हरोर्त साम का शोई ब्राद्मण था बह पिता के अगक कष्ट ऐस 
पर मी डास्यावस्पा मे शस्पपन शी कर सा ॥ ३ शा 


पिता थे महने पर सी छोगा से तविश्शात विया दाता हुआ पर झःयस्त बिरका होतर 
दिया थी जिडि दे लिए घयातट पर शाप बरस घपा कह रा 


बहा पर अटयल्ल उप्र तार्या पे सगे हुए इस देशवर आाइचप चबतित इर” बादझघवे क्यर 
बैत पे बरँ बया ठ६७।॥। 


बहाँ दा है एर एगा लारारासे एगा बे रब अं बाह यटा रापर पवन रूपा और २7 
हाए्व उस देशाता रखा 0 १ .॥। 


११६ 


फल. सकी 


कभाहरित्तापर 


तदृष्ट्वा मुक्तमौनस्त॑ तपोदत्त' स्त॒ पृष्टवान्‌। 
अशान्दः क्मिद ब्रहझान्करोपीति सकोतुकम्‌॥हणा 
मिर्बस्धपृष्ट' सच त॑ छक्रोश्वादोद्‌ द्विजाइृति) 
सेतु यघ्नामि गज्ायाँ ताराय प्राणिनामिति॥१८ा 
ततोआवीत्पोददः सेतु. कि मूर्स बच्मते। 
गम्भायामोपहार्याभि. सिकतासि कवाचन॥ हद 
घज्कु्वा समुवाधर्व॑ छात्रोज्प विजरूपयृक। 
मच वेत्सि तद्विद्यां विता पाठ बिना खुतम्‌॥२०॥ 
कस्मापूद्रतापवासास्स्व साभयितुमुद्रत' । 
हय क्षण्विषाणेक्छा व्योम्ति वा चिजकल्पना॥२१॥ 
अनक्षरो. छिंपिम्यासों मद्धिद्याष्यपन  विना। 
एव. मदि भवदेतक्षध्यघीयीत कईचन ॥२२॥। 
इत्युश्शः से तहपोदशा दाक्रेण द्विजरूपिणा! 
बिज्ञायं तत्तथा मत्वा तपस्त्यक्त्या गृह गयौ॥२३॥ 
एवं सुधी सूल वाध्यों मरुभूतिस्तु इुर्मति'। 
तन पक्‍्यते वोधयितृ बोष्यमान्य कुप्यदि ॥२४ी। 
इत्युक्ते गोमुशनाउ्त मध्ये हरिश्चिलोउस्थभातू। 
मबन्ति सुससम्धोध्या सत्यं देव सुमेषस'॥२५॥ 
जिकपप्र्मणो श्राहम बस्य कभा 
तथा श्र॒पूर्बममवद्‌ वाराणस्यां दिजोत्तम'। 
कुदिअदू जिरूपक्षमक्ष्यों बिस्पो निर्धतस्तपा॥२५॥ 
सच बैरूप्यदोर्गश्यतिधिण्णस्तत्तपोगमम्‌ ! 
सत्या तीज तपपबक्ते रूपद्रविधकाश्क्षया ।२७॥ 
संत सुरपति हत्या बिकृतस्पाभिताकृते। 
जम्युकस्पाधम रूपम्याप्रे तम्य वस्थिवान्‌॥२८॥ 
त॑ विकोषपय परीताजूमक्षिकामिरसवाणम्‌ । 
विश्पशर्मा घनकेर्गवसा बिममर्श स'॥२९॥ 
ईदृूशा अपि जायन्ते सार पूर्वकर्ममि। 
दसममास्पमिद घातजा कृर्त यप्तवृप्ता कृत ॥३०॥)॥ 
को दैवसिशित भोग सद्भवेवित्यवेष्प सव 
बिशूपतार्मा दुतकस्तप स्‍्पानाययौ गृहम्‌ ॥३१॥ 


है 
5 २ करी 


पप्तम शम्बक १ ३७ 


उसके इस लेसत को देखकर बह ब्राह्मण अर्पेता मौन मंत्र करके बोरा--है बाह्यण ! 
बिना पडागट के मह तुम जया कर रहे हो ? ॥(७॥ 

माप्रहसूर्रक पूछने पर ब्ाह्मथ दना हुआ इस्दर बोछा---जीबों को गंगा पार बाने के छिए 
पुछ्त शँब रहा हूँं। १८ा। 

यह सुनकर धपोदच गोसा-- है मूश्थ | ख३रों से इसर-तघर बिखरनेमाक्ी बासू से मस्त 
कही पुरु बंघता है? ॥१९॥ 

यह घुनकर बाह्यार-हपी इस्द्र बोढः--पबि तुम यह समझते हो तो तुम बिगा पढ़ेनसुने 
विद्या कैसे प्राप्त करोये ? ॥२ ॥ 

ब्रत मौर उपबास मादि से तुम विद्या प्राप्त करने के किए क्यों उत्मृक हो रह हो। यह तो 
वरगोए के सींग के समान या आकाश में चित्र रचता के समाम भ्यप बात है॥२१॥ 

बिना बश्धर लाने सिलता भोर बिना अध्ययन के विधा प्राप्ति हो धाव तो कोई मी कमी 
खष्मयत ने कर'॥२२॥ 

ब्राह्मण->पी इन्द्र स इस प्रकार कहा पया तपोदत्त बाह्नण उसकी बात पर विचार कर 
मौर उसे ठीक मानकर तप करना छोड़कर घर बसत गया॥२३॥ 

इस प्रकार, बुद्धिमात्‌ स्पक्सि को सररूता से क्षाम कराया जा सकता है, किन्‍्दू मस्मूति 
हो दुष्टबृद्धि है। इसे जनामा सही जा सकता। झुछ बताने मा ज्ञान देते पर कु हो 
बाता है | २श। 

भोमुद्ध के ऐसा कहते पर हरिप्िख मे बौच में ही कहा--राजत्‌ | यह सच है बृद्धिमाग्‌ 
हपक्ति को सरसता से ही समस्या जा सकता है ॥र५॥ 

इस प्रस॑य में कपा परूर्नें-- 


दिकूपशर्मा ब्राह्मण कौ कषा 


पूर्वकाक्ष में बाराणसी मपरी में बिस्पणर्मा साम का एक दर्षिज ब्राह्मण था ।!२६॥ 

बहू खपनी छुपता और दरिदएा से अत्यन्त विरगत होकर जय म॑ जाकर रुप और पत दी 
प्राप्ति के झिए कठोर तपस्णा करने रूपा ॥२७॥ 

तब देवराज इस्द बिगहे और बौमार सिमार का हप घारस करक उसके आाम्मम में 
जाकर उसके समीप उड़े हुए। सड़ेय्े मौर मस््नियों से भरे परौरगाले उस वियार को 
देशडर गिदूपएर्मा सपने सन में लौचने रूपा !२८-२९॥। 

सुसार में अपने पूर्व कर्मों के गारण ऐसे प्रास्री भौ होत हैं। इस दृष्टि से रैग ने 
मुझ बहुत झब्प मादा में दुरूप और घुणित बताया है। ईंब के मिले हुए भागों का कौन उस्लपत 


ऋर भक्ता है ? ऐसा समसकर दिहपरयमाँ सपस्या के स्वाद स मपन पर बापस जा 
बया ॥३०-३ १॥॥ 


१३८ 


कषासरित्सामर 


इत्य॑ सुबुिरल्पत देव यरनेन वोष्यते। 
न इच्छेणापि महता निविचारमति' पुना॥३२॥ 
एवं. हरिशिक्षनोक्‍्ते श्रदपाने न्र॒ गोमुला 
मदभूतिरनात्मश' क्षीवोञअसिकुपितोध्यवीस्‌ ॥३१३॥ 
बरू गोमुख वाध्यव न तु बाल्वोगवादृशाम्‌! 
बाचाले करूद कबसीनेस्त्रपाडृवृबाहुदालिनाम्‌ ॥१४॥ 
इति घुवार्ण युदब्छु मदमूति स्मितातना। 
नरवाहनदत्तोज्ब प्रभु स्वयमसान्त्बयत्‌ ॥६५॥॥ 
विसृस्य॒त घ स्वगृह त॑े बाकसलिवत्सल'। 
कुर्वेम दिवसकार्याणि निनाय सदह' सुसम्‌॥३६।॥ 
प्रातएय॒ सर्वैष्वायातेष्यपु॒मन्त्रिपु ल॒ प्रिया। 
रत्नप्रमा जगादेव मस्मूती तरपानते॥३७॥ 
स्वमार्यपुत्र॒ सुझृत्ती यस्य तल सचिवा इसे। 
आबास्पस्मेहनिगडबिदा' झुद्धचतस' ॥ ३८॥ 
एते चर धन्या येषां त्वमीवृक स्नेहपरः प्रभु'। 
प्राककर्मोपार्निता यूसमन्पोन्मस्प ने सशय'॥३९।॥ 
एबमुक्से तया राश्या वसम्तकसुतोथ्ववीतू। 
नरवाहनदत्तस्म नर्मसित्र तपस्तक' ॥४ !॥ 
सत्य पूर्बाजितोज्य न स्थामी सब हि दिष्ठति। 
पूर्वकर्मवज्ञादद तथा घ॒ ख्ूयतां क्‍या॥४१॥ 
तदनचत्र॑श्नस्प राख अजरत्प च कथा 
अमूझछीक्प्ठतिस्म विलासपुरनामनि । 
पूरे विनयक्षीसास्या मास्नास्स्थर्भेन भूपति' ॥४२॥ 
तसस्य प्राणसमा दबी बभूष कमसलप्रमा। 
तमा साक '्र मोगैकसक्तस्तस्थोँ चिराय स' ॥डु३॥ 
मच काछेस मूपस्य जरा सौन्दर्यहारिणी। 
लस्याविरासीत्‌ सा दप्टूबा स चासीवतिदु लखित वश 
हिमाइतमिवास्मोज_ पष्तित स्छानमासनम्‌ | 
दर्क्यामि कक्‍थ वच्ये हा पिद्धम मरण वरम्‌॥्प॥ 
इस्मादि जिन्तमन्सोज्व सदस्याहूम भूपति। 
ब्र्च तरणअनास्य जिजगाद कूृतादर: ॥४६॥। 


सप्तम पम्दक श्र 


है रागन्‌ ! एस प्रकार अच्छी बुद्धिवासे स्यक्ति साधारण प्रयत्न से ही समसाम जा 
सफल हैं। मविवदौ मौर बुद॒ढ़ि व्यक्तित मह्यम्त गठियाई से भी गही समझायें जा 
सकते ॥॥8 २॥। 


हरिणिल के ऐसा कहने पर और गांमुय् के समर्थन करने पर अमात्मश मस्मूति अत्यप्त 
जोष करके बासा--- है मोमुख | तुम्हारे एस ध्यक्तियों की बाणी में हौ। बर होता है भुजाओं में 
गहीं। इसलिए बढुषादी नयुसका के साथ भगड़ा करता मूजबछााल्ली ब रां के सिए रचित 
नई है ऐसा कहते हुए भर युद्ध के सिए उद्यत मदमूति का मुस्कराते हुए स्वामी हरबाहनरत्त मे 
स्वव॑ गास्त किया ॥३३ ३५॥ 


और, शारूमित्रों पर प्रम करनंगासे राजा सरबाहुनरत्त स उसे झपने पर मापस भेजकर 
ईैजिक कार्यों यें अपना दिल सर से ब्यतीद किया ॥३६॥ 


हुसरे दिन प्रात'बार पुम' मित्रा द आगे पर और मरुभूति के सिर मीचा दिये रहने पर 
रातत्रभा पुबराय से बाशी-- हे भा॑पुत्र ! सुम पम्प हां तुम्हारे ये समौ मस्जी बास्यकाश 
पैस्नेह-्यूइ मे बंप सौर शुरुचित्त हैं ॥३३-३८॥ 


मर प भी पर्य हैं जिनर सुम एंस स्तेहमय स्मामी हा। तु छोय पूर्बजस्म ढ़ संस्वारों 
में परस्पर सिल्े है इसम सनल्दह नही ॥३ ॥ 


उस रागी रत्वप्रमा के ऐसा गहने पर बसस्तय गए पुञ्र ए4 ऋरबाहुतरत्त व? रर्म-सचिन 
हस्त बौला-- यहू सत्य है दि हमारे रमामी पूर्वगग्म है अजित हैं। यह सश हुए प्रूरजाम 
है मरकारजग ही हाता है । “स प्रगंय मे एक कया सुर्ने--॥४० ४१॥ 


तदबचाड़ बत सोर राजा मंजर की का 


पूरशक में हियाठय में बिलासपुर सामझ संगर में ययाव सामबाह्ा विनयशौत 
अपर राजा था।४२॥ 


बसरी बाघा के समान प्यारी बयठप्रजा शाम शी रानी थौं। राजा उसरे माप 
सामाहिक सुप्री ब' भौय मे विरप्ाद्त शक रहा व टआ। 


जुए शघप के मगालर राजा अपने गरौर में सौस्पर्य वा शाप बरलेवारी शृद्धावप्पा को 
हाई देख अन्यक्त दृ पी एुजावारटा 


हिए (बरड) से शेहाव ह7 बड़ दे समान सारी मे जटिन शपन शुरा बा दैशवर-- 
फा३! रिकफए है! है एस 2 आती रावी हो बसे दिखाएं? दृस्त शा मर जया अण्छा 
॥--हसा कौन हुए शाश ने रूरघणप्ट सशामत्र रेट को दादार में दुल्घबश आएरब शाद 
परहा।ए५ इएा 


शै४ड० 


कथासरित्सायर 


भद्र भक्तस्त्वमस्मासु कुक्तरूदघेति पृल्छयसे ! 
अप्यस्ति काजिशुक्ति' सा ययेय वारयते जरा।४७॥ 
तन्छुस्वेव कश्यमाजसारों वाझ्छन्‌ स पूर्णताम्‌। 
बकस्तरुणचन्द्रोज्तः सत्यतामा व्यचिन्तयतू ॥४८॥ 
मूर्सोज्य नृपतिमोस्यों मया वेत्स्पामि भ क्रमातू। 
इति सम्नचिन्यम स॒ भिषरू तमेवमवदस्लुपम्‌ ।४९।॥ 
एकस्त्व मूगृदे मासानष्टो मदिदमौषधम्‌। 
उपयूश्दी ततो दब मरामपतयामि ते॥५०॥ 
एसम्पुस्वेव. स॒ नृपस्तदुभूगृहमकायरत्‌ । 
क्षमन्ते मे विभ्ञार हि भूर्सा विधयछोसपा'॥५॥१॥ 
राजनू सस्वेन पूर्बेषां सपसा च दमन च। 
रसायनामि सिद्धानि प्रभावेण युगस्प च॥५२॥ 
अद्यत्व॒'व्॒ शुतान्यव रसान्येतानि भूपते। 
सामप्रयमावात्‌ झुर्वन्ति यत्प्रत्युत विपर्ययम्‌ ॥५३॥ 
तन्न युक्तमिद घूर्ता' फ्रयीडम्त्पेव हि मालिप्े। 
कि दंव समतिक्रान्तमागष्छति पुनर्षया ॥५४॥ 
इत्यादि मात्रिर्णा वाक्य न छेमे तस्प चान्तरम्‌। 
आवृते हृदय राशो गाढया मोगतृष्णया ॥५५॥ 
बिवश भर गिरा सस्‍्य भिपजस्ततू स मूयूहम्‌। 
एकागी वारिताक्षेपराजोचितपरिष्छव' ॥॥५६॥ 
एबो वैद्य' स्वभृत्येन सहेगनव तस्य सा। 
तन्रौपधादिशर्यायां. घमूव परिभारक' ॥५७॥ 
तस्थी थ तंत्र स मृपरो भूमियर्में शमामया 
मज्ञान इव भूयस्त्वात्‌ प्रसृते हृदयादुबहि' ॥५८॥ 
गतपु भात्र मासेपु पष्मापप्वस्प मूपता। 
बिसोजयाम्पपिडीमुतां तां जरां स दाठों मिपत् ॥५९॥ 
माजदार  वमप्येष पुरुष तादुशाइतिम्‌। 
राजाय॑ सता बरोमीति युवार्म इत्तसंबिदम्‌ ॥६०७।॥॥ 
तसा सुरद्डछा भूगड्टे दुशाहत्वा'त्त स॑ मृपम्‌। 
सूर्प हृत्वा तया मीत्या सोझपयुपेन्‍्षिपप्रिशि ॥६ शा 


सप्तप्त कृम्यक हब 


है भकछे मादमी ! तू हमारा हितेपी है बौर कुणस बैच है इसहिए प्रूफ्ता हूँ कि 
क्या कोई ऐसी युक्त भी है कि बुढ़ापे को रोका जा सके ॥४७) 


यह सुनकर केबरू कृछाबाजी जाननेग|रा एवं यबार्य नामबाछा बह कुटिख्र तदणचरद 
सोचने छूमा ॥४८॥ 


यह राजा मूख् है और मेरा मोस्प भी। भौरे-घीरे समझूंगा' ऐसा सोचकर राजा 
से बोछा--४९॥॥ 


"महाराज | मद्दि तुम भूमि दे नौथे (तहलाने) में माठ महीतों तक रहकर मरी 
ओपधि लाज हो मैं तुम्हारा बुढापा दूर कर दूँ ॥५ ॥ 


ऐसा सुनते हो राजा से तुरस्त मू-यूह [ठहलासा] बसबाया। गिपयकम्पट मूर्ज विभार 
करन कौ प्रक्ति मही रखते !५१॥ 


हराबत्‌ ! पूर्दबों के तप दम और युग के प्रभाव से बड़े-बड़ रसाय॥ सिद्ध हो चुक है। 
किस्तू, बाजककू समय के प्रभाव से उनका नाम हौ रह गया है। बस्कि ये गिपरीत फू 
देते ६॥५२-५शा 


अतः यह उचित गही है। बूर्त वैज्न मूलों के साथ ठगी करते हैं। महाराज ! क्या गई खगस्वा 
फिर सौटकर आती है? ॥५४॥ 


इस प्रकार मर्त्रिपों कौ बातें राजा के हृदय में पैठ म सकी » कर्मोंकि राजा का हृरय मोप 
की प्रबत्त पृष्णा से भरा हुआ भा ॥५५॥ 


अतः बह राजा बेच्य के बचत पर विश्मास करके मौर राजसौ ठाट-बाट छोड़ मू-यृह मे 
अकेडा भुसा ॥५६॥ 


अपने एड मृत्य के प्ाष बैच उस राजा कौ औपदि आशि से परिचर्या करमे रूपा। राजा 
बेस अख्कारमय भू-यूह में इस प्रकार रहने रूगा मानों उसका मत्यत्त बढ़ा हुआ अज्ञान हृदय से 
बाहर निकन्न पड़ा हो ॥५७-प८॥ 


इस प्रकार, छह महीने गीतने पए और राजा कौ बृद्धावस्वा को बड़ी देखकर बह दुष्ट ैंच 
सजा पे मिहती-जुखती भाकुतिबाडले एक पुस्प को रूया और उस पुबा से बोर कि “मैं तुम्हे 
राजा बताता हैं । उससे इस प्रकार सम्मति करके उससे बूए प्रे ही भूपृद् तक एक छम्बौ सुरप 
बतबाई मौर उसके द्वारा मू-गृह में जाकए राजा को मार डाखा और रात को जैंघेर दुएँ में उपकौ 
ढाए केक दो ॥५९--६ ह। 


श्र 


कषापरित्सागर 


तमैव पुर्षण ते ख सदुण सत्र मगूहे। 
प्रवेश्य स्थापयामास सुरज्ञां पिदधे घ॒ सतामू॥६२॥ 
सम्प्राप्प मूढबुदीनामवकाद्य. निरर्गक्म्‌। 
उच्छुद्धछमति' कुसोत्‌ प्राकृतः कि न साहसम्‌॥६३॥ 
सतः स सर्ना प्रकृतीयेद्रोष्न्येचुरमावत। 
अजरोज्य इतस्तावत्‌ पद्मिमसिमया मृप ॥६४॥ 
मासद्मेन चतस्प  रूसमन्यव्‌ मविष्यति। 
तद॒वूरात्‌ू किड्बिदार्मानमस्मे दर्श्ृयताधुना ॥६५॥ 
इस्युकस्वा भूगृहद्धारि सर्वानानीय दर्शयम्‌। 
तस्मे स्मवेदयय्‌ मूने स॑ थेषां नामकर्मभी।॥६६॥ 
इस्यन्त पुरपर्मन्त मासब्रितयमन्वहम्‌ । 
भूगृहेप्योधमदूकरया युवाम पुरुष से तम्‌ ए६७॥/ 
प्राप्त ने समये त से भोगपुष्ट घरागृह्वात्‌। 
उम्जहाराजर: सोर्ष्य जातो राजेत्युदाहरमू॥६८॥ 
ततएचोषधघिसंसिद्ा सैष राजंति सत्र स'। 
पर्यबार्यते दुष्टामि पुमान्‌ प्रकृतिमिर्युवा ॥६९॥ 
मसथ स्तातस्तथा रूब्धराम्यो राजोचिता क्रिया'। 
अकार स॒ रहामाए्पे सोत्सबस्तरुण” पुमाम्‌॥७ ॥ 
हवाप्रमृति पस्थौ 'श॒ कुर्वत्‌ राज्य सुखन सा। 
नामाजर _ इति प्राप्य फीडप्स्तपुरे. सहू॥७१॥ 
सर्वे चैतमसम्माब्यवेचयृत्ताविशद्धिम' । 
रसामनपराबृत्तर्प स्‍्व॒ मेमिरे अ्रमुमु॥छरा। 
प्रीत्यानुरण्श्य प्रकुतीदेबी न कमसप्रमाम्‌। 
सोज्य थ्वमित्रेरजरों राजामुझ्यत सह भियम्‌ ॥७३॥ 
मित्र मेपजघस्दास्य तमान्यं पद्मदर्शनम्‌! 
उमे आरमसमे कु हस्त्यश्वग्रामपूरिते ॥७४!॥ 
मैच तदशभन्द्दर तु प्रक्रियाथममानयत्‌। 
न॒ तु तस्मिम्‌ बिधदवास सस्यधर्मभ्युतात्मनि ॥७५।॥॥ 
एक्दा थ्व॒ स्वेधस्त॑ स्वैर राजानमग्रगीत्‌। 
कि मामगणयिर्त्व स्वातस्प्यण बिच्रप्टसे।७६॥ 


सप्तम शम्बक 03 


शौर, उसी सुरंम के रास्ते उस मुभा पुदप को मु-मृह में झेजाकर रल दिया जौर सुरग 
ढो बम्द कर दिया ॥ ६ र।। 


बेरोक-टोक मौका पाकर दुष्ट बुद्धिदाले नीच पृर्य मू्ं ब्यक्षिययों पर कौम-सा साहतिक 
बृकम गहीं कर डाबते ? ॥६१।॥ 


ऐसा प्रबन्ध करके हूसरे दिन प्रातकारू बेच ने सभी राज-कर्मच्नारियों से कहा कि 
मैने राजा का शुदापा छह महीतों से दूर कर दिया। मब गह जनान हो यया है। थ्रेष शो महीर्गों 


मे उसका दूसरा ही रूप हो बायगा। इससिए, आप छोंग पूर से ही अब उसे अपने को 
दिलाओो ॥६४ ९५॥ 


ऐसा कहकर बह एक-एक राज-कर्मत्रारी को मूनृह कै श्एवाजे पर से जाकर 
इतका नाम मौर पद बतकाकर विलाने छगा ॥६६॥ 


इस प्रकार, पो महीनों तक उसने रानियों तक को के श्राक्र उध युगा पूरप का परिचय 
कराया ॥६७॥ 


जाठ मास पूरे होनेपर क्षा-पौकर मुटाये हुए उस पुरुष को मू-गृह से निकासकर 
उसने बपणा कर दौ कि यह बड्ढी राजा ओोपधि % प्रभाव से मुगा और बुढ़ापे स रहित हा मया 
है इस बीपभा से प्रसन्न प्रणाओं से भी उस गुबा को ही राजा सात सिम्ा। तबतस्थर उस युवा 
पुश्प को स्‍लान करके भल्त्रियों के साथ उसका राम्यासिपेक उत्सब किमा ॥६८-७ ॥ 


तब से बहू युथा राजा जबर इस गाम से विडूयात होकर रानिर्यों के साव कीड़ा 
कए्ता गौर राग्प का भांग करता हुआ छुस से रहने रूगा ॥७१॥ 


राजमबत के ख॒मौ स्यक्ति इस मधम्मव काय करने धाक्े बैच कौ विद्या के चमत्कार 


पर विश्वास करके उसे ही पुराना राजा सानकर और अपना स्वामी समझकर उसकी सेगा 
करते हुये ॥७२॥ 


बह वुबक भी अपमे प्रेम से प्रजा जऔौर राज-कर्मचारियों को तथा भमहारामी कमछप्रभा 
को प्रसस्त करके राजोचित स्पथह्मर करता हुआ मस्त्रियां के साथ प्रसप्तता स॑ राज-कार्य 
करमे कया ॥७ ३॥ 


सौर अपने जनश्य एव प्राचीत मित्र भेपअचस्त्र जौर प्तदश्तम को हाथी पोड़े एवं प्राम 
भादि प्रदान कर उत्के साथ जिसेय प्रीति रखते छगा ॥७४। 


किन्तु तदणचम्त्र बैद्य को केगसत व्यावहारिक दृष्टि से मानता घा। किस्तु, सह्यणर्म से 
बिरी हुई शात्मावास्॑ उस पर बिए्बास शह्वी करता था ७५॥ 


एकबार जस बैच तेरुधचर्द से एकात्य में राजासे कहा हि तू मुझ्ते कुछ सन समझकर 
स्वृतस्त्र रुप से काम गर्मो करता है ? ॥७0॥ 


ह९8 4 


कजासरित्सायर 


वद्विस्मृत यदा राबा सवानिह मया कुता। 
तच्छुस्वव॒स॒ राजा तमजरो वैद्यमम्यघात्‌ ॥७७॥ 
जहो मूश्तोचसि का कुस्य कर्सा दातापि वा पुमान्‌। 
प्राकतत कर्म हि ससे करोति व ददाति च॥७ट॥ 
अतस्त्त मा कभा दर्प तपसिद्ममिद हिंम। 
एतज्च. दर्शमिष्यामि प्रत्यवामचिरण ते॥७९॥ 
इत्युक्तस्तेस से त्रस्त इब वद्यो व्यक्षित्तयतू। 
अहो किमप्यघृष्लोज्य घीरो शानीव मापते ॥८०॥ 
गग्नहस्मान्सर जुत्व स्वामिसबनन. परम्‌। 
तदपि क्षमत  नास्पिल्‍ननुवर््यस्तदेष में ॥८१॥ 
पष्यामि सावत्‌ू किमय साक्षान्म दक्ष॑य्रिष्पति। 
इत्याछ्तोभ्य तथेत्यथ भिषक तुृप्णी बसूव स' ॥८२॥ 
अन्येय्ुश्चामरो राजा परिश्रात्तु स निर्मगौ। 
कऋ्रीडस्तरणबत्ताध सेव्यमाना. सुदृत्सश ।॥॥८३।॥। 
म्राम्यत्‌ प्राप्तो नदीतीर यस्या मध्य वदर्श से । 
प्रमाहे वहदायात॑ सौर्ण पप्मपझचकम्‌ ॥८४॥ 
जानायमभ्न मृत्येस्तद्‌ गृहीत्वा प्रगिक्रोक्य थ। 
बेध तरुणचन्द्र त जगाद निकठस्पितम्‌ ॥८५॥ 
मदीतीरेण गचक्छ  ल्वमृपरिष्टादितोप्मुता। 
उत्पत्तिस्पाममतपां पदुजानां गबेषम ॥८६॥ 
सभ्च दृप्टूबा त्वमागषण्छः सुमहत्कौतुम हि में। 
अबभुतेप्पेप पद्डभेपु त्व थे दक्ष सृदमम॥८७॥ 
इर॒पुक्त्वा प्रपितस्तत राशा स बिवशों भिषक। 
यधान्प्लेन मार्गेग तग्रेति प्रययो.. सता वटढा। 
राजाप्ययासीत्‌ स्वपुर स 'च गच्छन्‌ भिपक क़माएु। 
प्रापदायद्न शोब नघास्तस्यास्वटस्थितम्‌ ॥८९॥ 
तहग्रे सस्सरित्तीय सट वरमहासरुम्‌। 
अपप्यस्सम्यमानं भ॒ हस्मिनतू सरबरडूजम्‌ ॥९ ॥ 
तय श्रास्ता इतस्नानों दवमम्यर्ध्य तत्र सा। 
याजत्तिप्दशि मघोत्न साबटागस्‍्य बृप्टबान्‌ ॥९१॥ 


शप्तम साम्मर श्ष्५ु 


कया तुम मदद भूख गये कि उस समय मैंगे हौ तुसे राजा गनाया या । यह सुयकर बहू राजा 
चजर उत्त बैच से बोछा 0 आ 


अरे ! तू बड़ा ही सूर्स है। कौत किसरा बनाश या देलेयासा है ? पूबजरम व कम ही 
हैदे और बनाते हैं। इसमिए तू पमष्ड सम कर। यह राग्य वा मेरे हप से प्राप्त हुआ है। यह मैं 
पीष ही तुप्ते परपक्ष दियशाऊँगा' ॥ ८-७९ 


राजा भ एम प्रदार फगारा गया बैंध तश्णचन्” सांचन रूगा कि यह मेरे साप डियाई 
गहौ कर रहा ई बौर पीरता के साथ ज्ञामी के समान बाते गर रहा है ॥८ ॥ 


रह्स्प कौ बातों में मस्त॒रंग बतता और बहू भी इसम राग्भव नही है ता भी सुपर इसक 
प्रोडसीे ही अफता चाहिए । यह मी इंपता हैं कि यह मुझ प्ररयप् क्या टिपक्षायगां ? श्गा 
सौचफर बैध उसका बाठ मानकर चुप हां गया ॥८१-८२॥ 


किसी दूसरे हिस राजा मजर, टहछन के सलिए तरुघबरद्ध आई मित्रा के भाप बाहर 
निरस्त ॥८३॥ 


ट॒टचत-रहरूते बहू नही बे जिलारे पहुँचा मौर उसमे नरी हे बीप पा्ा म॑ बहुत हुए 
माने क पांप कमर देसे ॥८ढ४॥ 


राज ने मौफरों स इन कमरा को सेंगदाकर हाथ मे छडर और देसपर पाम मं पह 
तप्जबस् बैंध से बढ़ा --तुम अमी सरी दे दितारे-डशितार ऊपर वी आर जाभा और इस 
पाने के कमा छा इव्पतिन्‍स्पान सोजो ॥८५-८६॥ 


इस देखफर धुप मेरे पास शा पुम्त उस सोते मे अमर्डा के लिए बहुल उत्खुर्ता हो 
परी है और तधुम मेरे इपुर मित्र हो ॥८3॥ 


एसा बड़ार राजा में घेजा पया बहू विशय ईए जा आजा एशा बएपर शांशा व इतम्से 
माये भू चाहा दया और राजा जपे साख में रौर जाया। दमया चलजा हुआ बट बैव गगी 
है हे चर हिपत एड थिर्जरनिए ब परेंबा टट-ट त 


बैंद मे मरी 4 उद्गप-रदाव पर गरोरर के हिलारे एव पते मरा” बे जैए व हैशा 
गौर पुशय सतत] हुए एव तर बषयाः वो मे टेशा ॥ | 


उैव जग शपपापर ध रताश बरर टैब का प्‌ श्त श7 *_ 37 ही बेटा इत्र अब €+ सेप का 
हुवग बहा इग्जो ह57] !ै॥॥ 
क 


श्ध्ट 


कथाप्तरित्सागर 


उवेतहृर्शित॑ तुम्म॒मुर्त्या प्रत्यक्षतों मया। 
भवत्तिप्तास्थिसज्ञात सामिज्ञान त्॒ बथितम्‌॥!णी 
तस्मासुम्य मया रज्यमदायीसि मम त्वया! 
महद्भारो न कर्तम्य स्पाप्य चेतों न इस्पितम॥१ ४! 
विना हि प्राक्तन कर्म न दाता कोधपि कश्सचित्‌। 
मागर्मास्जन्मुरए्माति. पूर्वक्मतरों _ फलमू॥०४)॥ 
इत्युक्द' स भिषक तेम राश्ा दृष्ट्वा तपेव उत्‌। 
मसस्तोष पुन्तैेथ. तत्सेवासुसितोष्म्मगात्‌ ॥ १९० 
सोर्थप राजाजरों यातिस्मरस्‍्त मिपज तता। 
सम्मास्यार्भप्रदायन यबोजितमुदारधी ॥१९ (।# 
अन्त पुर सुद्ृदुभिए्य साक'ः नयगजिता महीर्म! 
मुड्जान. सुकृतप्राप्ता सुशमास्वापकस्टनामू॥ १ १२॥ 
एग भयति (सोकीजस्मितू देश सर्वस्य समेदा। 
प्राषकर्मोपाणित जन्तो. सर्वमेव धुभाणुमम्‌॥!१३/ 
रास्‍्मात्वमपि मा स्वामी मये णजमान्तराजिता। 
सत्स्मस्मप्नेबमस्माक. प्रसल्तोष्स्मन्यया जषमू॥॥!४ी 
इत्मपूर्वरमणौमविभ्ित्रां कान्तया सह तपन्तरयक्त्रात्‌। 
समिष्यम्य स कूयामुदतिष्ट्तू ए्नासुमत्र नरबाहनद७ण' ॥११५/॥ 
कृसस्मानो गत्वा निकटमच 

पितुर्मुझघन्‌ मादुर्मुद्ृरभृतवर्य मेमतमा। 
इताहारस्ताम्यां सह सदमितों मन्त्रिसहिता 
सुसेरापानाधेदिनममयदेता धर रजनीम्‌ ॥११६॥ 


हि सदाकजिमौसोसरेबसट्रविरदिते कुषासस्त्णागरे रक्मप्रभासम्दके पष्ठस्तर हे 


सप्तमस्तरड्' 

शरजाहमदलकणा (पूर्बासुश्तता) 
तता सम शलप्रभा सम सद्वासबइमनित] 
स्थिलोप्यधू क्‍भा कुवस्तास्ता स सचिव सह।!॥ 
मरयाहतःत्तोज मस्दिरपाऊणे..._ बहि। 
मपभ्मात्पुरपस्येव सुखायात्रन्“तिप्भनिम्‌ !२॥ 


सप्तम कम्बक ह्थ्र 


यह सब सैंते मुक्तिपृषक प्रत्यक्ष दिखा दिया। मौर तुम्हारे हारा फेके सये सरक्कास 
के बारे में भी अभिज्ञान के साय बर्चन कर दिया। इप्तसिए, यह राम्म मेने तुम्हें दिया 


पा बही अब तुमने मुझे विया | अतः तुम्हें मईकार न करना चाहिए और मग को मी बुक्षी 
गहीं करता चाहिए ॥ १ ७-१ ८॥ 


पूर्वजर्म के कर्मों के सिवा कोई किसी को कुछ पेसेबास्ता नही है। प्रस्येक प्राणी गर्भ में 
प्रगेश के समय से पूर्ष मे के कर्मों का मोस करता है ॥ह ९ 


रस राजासे इस प्रकार कहा गया बैच तस्मचन्द्र बसनन्‍्तोप क्ोडकर आमस्द से राजा कौ 
पैदा में तत्पर होममा ११ ॥ 


टस जातिस्मर राजा अजर ने मी उस वैद्य को समुत्तित बन मान जावि देकर अनुगृह्दीत 
किया ॥१११॥ 


मोर, स्वर्म मित्रो एे रामियों के साथ प्ष्की का मोग करता हुआ निष्कष्टक राज्य 
करने कूपा ॥११२॥ 


इतनी कथा सुनकर तपस्तक से युवराज सरबाहनदत्त से कहा स्वामी | इसी प्रकार इस 
छोक में सभी प्राधियों का णुभ और बसुम फस झपन-मपने पूर्वजर्म के कर्मों के अनुसार होता है। 
मैं समझता हूं कि आप हमारे पूर्बजस्म के स्मामी हैं। गही तो अन्य अहुतेरों के हाते हुए मी आप 
हम पर एहने प्रसप्त कसे होते ? ११६-१ १४॥। 


इस प्रकार, अपूर्ग रोचक एगं गित्रित्र कुबा को अपती सबौत पत्नौ रत्लप्रभा के साथ 
पपस्तक के मुँह से सुतकर, नरबाहतदलत स्नान करगे गे स्लिए चरा एया॥?११५॥ 


सस्‍नाम करके पिता मौर माता कौ माँश्वों मे अमृत कौ बर्षा करते हुए तरबाहतरत्त ने 
पए्नौ और मित्रो के साब मधपात आदि में बढ दिन जौर रात ब्यतीत की ॥ १ १६॥ 


महाकमि भ्रीसोमदेवमट्ट-बिरतिंत कबासरित्सागर के र्प्रभाप्तम्यक का 
पष्ठ तरग समाप्त 


सप्तम तरंग 


लरबाहतशल कौ कथा (छमापत) 


तदनस्वर, किसी एक दित रत्थप्रमा के साथ मग्बिया स जिगिब बाते रुरते हुए शप्याहत- 
दत मे बाहुर मत के चौऊ में झयर्मात विसी पुद्प का रौना-बिल्छागा सुगा ॥ १ २॥। 


कपासरित्सापर 


मधघामिवृष्टात्तस्माध्न वटशासावछम्विन' । 
मानुपास्पिकरसूाधे. न्‍्यपतस्तोयनिन्दवा ॥₹र॥ 
नद्यास्तीर्यजले._रस्यास्तम्यस्तानि दवर्श सा। 
जायमामानि पश्मानि सौवर्णानि क्षणाद्‌ मिपवर॥९३॥ 
अदह्दो किमिदमाश्चर्य के पृक्ष्छाम्मजन वन 
यदि गा वद का सर्ग वज्लाइचर्यममय विधे॥९शा 
दृष्टसतावमया. सोज्य कनकाम्मोरुद्दकरः। 
हदेतत्‌ प्रप्निपाम्यत्र तीर्घषे मरकसेवरम्‌ ॥९५॥ 
घर्मोह््सु वतत्पृष्ठे व जायन्तामम्बुजानि वा। 
इत्याछ्तोच्य स वृक्षाग्रास्‌ तता कक्ूासमाक्षिपत्‌ ॥९६॥ 
मीस्वा ण तहिन तंज सिद्धकार्मोश्सरेझूनि। 
प्रत्यावत्तिष्ट स ततो मिषम्देश मिज प्रति॥९७॥ 
दिने कतिपमे' प्राप तब्विदासपुर धर सा। 
तस्पाजरस्प निकट राज्ञोज््वकृषमूसर:॥९८॥ 
ह्वास्पेनावेवितो. याबत्प्रयिष्य भरणानत'। 
स॒ पृष्ठकुश्रछो राज्ञा वृत्तान्त वम्ति त भिषक॥९९॥| 
साबत्स विजन कृत्वा राजा त स्वयमम्मभातू। 
दृष्ट . हमाम्बुजोत्पत्तिस्थमान तदूमबता सखे॥१० ॥| 
तल्फ्षेत्रमुत्तम॑ 'बेव तत्न दुष्ट्स्वया व सा। 
करस्गे बटवृदों ता प्राक्‍्सनी विद्धि मे सनुम्‌ु॥१ १॥ 
शबूप्यपादन_ मया छम्बमानंन कुर्वता। 
सपस्तज॒ पुरा स्पकतमुपशोष्प कछेवरम्‌॥१ २॥ 
तपसस्तस्प माहात्म्यात्करड्ातू अच्युतैस्तत'। 
मभाम्बुभिस्ते जागस्ते पध्मास्तत्र हिरस्मया॥!१ ३॥| 
स॒ करदुइच यत्किप्तस्तीर्बा तत्र मम त्वया। 
मुक्त तद्विहित त्व हि. मित्र में पूर्वबरमनि ॥०शी 
एप मेपजचन्भद् तपाज्सो. पत्मदर्शना । 
एतावपि व तजमसजूतौ सुद्ृदों मम॥ ५॥ 
सत्तस्य तपसो मित्र प्राकतनस्म प्रभावत । 
जातिस्मरत्व ज्ञानं चर राग्य चोपनत मम ॥१ ह॥। 


सप्तम फ्रम्ब॒क १४७ 


मादस के बरसने के कारय उस पटबृक्ष के छटकते हुए लर-रकाप्त पर से थो बूंद मिरी 
उनको उसने नदौ के सरोगर में जाकर सोने के कमझ रूप में परियर्तित होते देखा ॥९२-९३॥ 


बैध सोचते खगा---जोद | मह क्या आदजये है ! इस निर्यत बन में क्सिसे पूछूँ? 
बिदाता की माय मरी सृष्टि का रहस्प कौन जानता है? ॥९४॥ 


मैंने सोने के कमरों का यह उत्पत्ति-स्वात तो देश छिया अब इस तर-झुकाझ को काटकर 
इस तीष॑-ब में फेक देता हैं । या तो मुलते इसकी सदयति करने का पृष्प मिप्तेगा अबभा पर्म 
होगा'। ऐसा सोचकर उसने उसके बत्वन काटकर उसी सरोगर में फेंक दिया ॥९५ ९६॥ 


इस प्रकार, उस दित को बही स्पतीत कर कार्य सिद्ध करके गह बेद्य दूसरे दित अपने बर 
हौ शोर छौटा । जौर, घुछ ही दियो में बिश्तासपुर से उस राजा अजर के समीप बाया | उप 
धम4 बह मार्ग कौ बूल से मरा हुमा था ॥९७-९८॥ 


इारपास पे धूचित किस गये राजा के चरणा पर मिरे हुए राजा से कुछल्ष पूछे जाने पर 
बैच ने सारा समानाए जैसा-का-सैसा उसे सुना दिया ॥९९॥ 


तब राजा ने बहाँ से अरय रोगों को हटाकर एकात्त में स्वयं कहा-'मित्र ! धुमने सोने के 
कुमक्ों का बह उत्पत्ति-स्थान देखा ? ॥? ॥ 


बह बश्यस्त उत्तम क्षेत्र है। बहाँपर बड् के पेड़ मे छटकता हुमा जो सरककाछ तुमने 
रेसा बह भेरा पूर्व शरीर घा। बहाँ पर पैर ऊपर करबे लखटकते हुए मैंने प्सया से घरीर को 
मुद्दाकर प्राचजयाग किया घा॥१ ११ रा 


डसौ तप के साइ्ारम्य से मेरे मृत कंकास से टपकती हुई बर्पाँ के जरू की बुरे सोने का 
कम बन जाती बौ। धुमत जो उस मेरे ऋंडाछ को उस तौर में कफ दिया मद बहुत चचित 
फिया क्योकि तुम मेरे पूर्षजल्म के मित्र हो। यह सपजबर्त और पदुयदसन भी इतौ जरम 
$ मेरे मित्र हैं। इसमिप्प, हे सिद्र! उसौ पूर्ष जरम के शप-प्रमाद से मैं जातिस्थर ज्ञानी भौर 
एज हुमा॥ह३ ६१ छा 


श्ष्ट 


इवि महाकबिसीसोमदेगमट्टजि रबिते कबासरित्सागरे रत्तप्रभा8मम्बके बष्टस्तरज़' । 


कपासरित्साशर 


पदेतदृशित तुम्य युब्त्या प्रत्यक्षतों मया 
भवत्किप्तास्थिसद्धात साभिज्ञान च वर्शितम्‌॥१०७॥ 
तस्मात्तुम्य भया राज्यमदामीति मम त्वया। 
अहुझलरो म कर्सब्यः स्पाप्यं चतो न दुस्पितम्‌ ॥१०८॥। 
विना हि प्राक्तत कर्म न दासा कोर्जपे कस्यचित्‌। 
आगर्माज्जन्सुरश्नाति पूर्वकेमतरो. फलमू ॥१०९॥ 
हत्युकत' स भिपक सेन राज्ञा दृष्ट्वा सथैव ततू। 
असन्तोष पुनर्नेव. तत्सेवासुस्तितोधम्यगात्‌ ॥॥ १९०॥ 
सो्प राजाजरो जातिस्मरस्त भिषज तता। 
सम्मान्यार्थप्रदानन यथोत्रितमुदारषी' ॥१११॥ 
अन्तपुरै' सुदृदूभि्घ साक नगजितां महीमू। 
भुछ्जान' सुक्सप्राप्ता सुखमास्तापकष्टकाम्‌ ॥११२॥ 
एवं भवति ;छोकेपस्मिनू दव सर्बस्म सर्बदा। 
प्रावकर्मोपाजितस जन्तो' सर्वबेमेब शुमाक्षुमम्‌ ॥११३॥ 
तस्मात्वमपि ना स्वामी मन्‍्ये जम्मान्तराजित'। 

सत्स्व मेष्वेवमस्माक प्रसन्नाज्स्पस्यया कंघम्‌॥११४॥ 
इत्मपूर्ब रमशीयपिचित्रां कास्तया सह सपम्तकवक्‍्त्रातू। 
संनिशम्प स कपामुवतिष्ठत्‌ स्नातुमत्र नरवाहुनदश' ॥११५॥ 
कृतस्नानों गल्वा निकटमथ वअस्सेशमृपते' 
पिुर्मुझ्चन्‌ मातुर्मुहरमृतवर्ष नयतगों । 
इृताहारस्ताम्यां सह सदगितो मन्त्रिसहिता' 
सूलैरापानाचेदिनमसयवेता ष्न रजनीमू ॥११६॥ 


सप्तमस्तरज्ञ' 


सरबाहतइत्तकजा (पूर्वानुग्त्ता) 
तताः स॒ रत्नप्रया सम तहासनेदमनि। 
स्पितोशयेद्ु: कभा' बुज्जस्तास्ता- स सबिवे सह॥शा। 
नरवाहमदत्तोज्ज मन्दिरप्राज़णे बहि। 
अकस्मात्पुय्यस्पेष घुावाक्न्दितष्वमिम्‌ ॥२॥ 


सप्तभ शम्धक शै४डर 


यह सब्द मैंने युक्तिपूषक प्रत्यक्ष दिशा विया। और युम्हारे द्वारा फेंके गये सरक्काल 
के बारे में मी अभिक्नान दे साथ बर्णन कर दिया। इससिए, यह राग्य मैंगे सुम्हें दिया 
था बही मब तुमने मुझे दिया खत धुम्दें महंकार स करना चाहिए जौर मन को भी इुल्ली 
नहीं करना घाहिए ॥१ ७-१०८॥ 


पूर्णजस्म के कर्मों के सिद्रा कोई किसी को मुछ देलेबारू मही है। प्रत्येक प्राणी पर्म में 
प्रबेध के समम से पूर्व मर्म के कर्मों का मोग करता है” ॥ १ ९॥ 


उच्च राजासे इस प्रकार कहां गया बैध तदणचन्त्र असन्तोप छोड़कर मानन्द से राजा की 
प्ैबा में तत्पर हायया ॥ ११ ॥ 


उस जआातिएमर राजा अजर ते भी उस बैच को समुचित बन मात जादि देकर बनुगृदीत 
किया ॥१११॥ 


और, स्वयं सित्र। एवं रानियों के साथ प्‌ृश्ड्नी का भोग करता हुआ सिप्कष्टक राज्य 
करने छुमा ॥११२॥ 


इतनौ कमा सुनकर तपन्तक ने सुगराज नरबाहनदत्त से कट्टा-स्वामौ | इसी प्रकार इस 
हा में सी प्राभियों का घुम और शुम फक अपन॑-अपन पूर्वजश्म के कर्मों के बनुसार होता है। 
मैं समता हूँ कि आप हमारे पूर्वज म के स्वामी हैं। मह्ी तो अस्य बहुतेरों के होते हुए मौ माप 
हम पर इतने प्रसप कैसे ते ? ॥११३-१ १४॥ 


इस प्रकार, अपूर्थ रोचक एम विचित्र कया को अपतौ सवीस पत्ती रलप्रमा के सांच 
तफ्म्तक के मूँह से सुशकर, शरबाहनदत्त स्ताम करने के न्‍्षिए चरा मया ॥११५॥ 


स्वास करके पिता मौर माता की आाँखा में अमृत की बर्षा करते हुए सरभाहतपत्त ने 
पत्नी मौर मित्रों के साप मधघपान माहि मं बह दिन सौर रात स्यतीत की ॥११६॥ 


महाकशि शीसोमदेबमट्ट-ब्रिबित क्मासरित्सामर के शासप्रमासम्धक वा 
पष्ठ ठरम समाप्त 


सप्तम तरंग 


अरबाहबइल की कदा (ऋशापत) 


रइगष्तर, दिसी एक दिस रत्शप्रमा कै साव मत्ियों से जिदिप बातें करते हुए सरदाहत 
दस ने बाहर भददत के चौफ मे अच्य्मात विसी पुरुष का रोजा-चिस्काना सुनाआ१ रात 


रष 


कचासरित्सायर 


किमेबसिति कस्सिश्षित्यूज्छत्यागत्य 'नेटिका'। 
अब्वतू कज्युकी ऋन्दस्पेष धर्मगिरि: प्रमो॥३॥ 
इहागत्प हि. मूर्सेण मित्रेण कथितोथ्घुना। 
तीर्ययाज्ागतोच्मुष्प झ्रावा देघान्तरे मृत ॥४॥ 
तेन 'राजकुरुस्पोश्स्मीत्यस्म रज्शोक्मोहिता । 
साकनन्‍्द' सन्यृहू मीत सम्प्रत्यथ बहिर्जने' ॥५॥ 
त्न्छ्र्वा युबराजेडस्मिज्जातदु शब्नुकम्पया। 
राशी रत्नप्रमा पत्र बिषण्णेव जगाद सा॥६॥ 
प्रिमबस्घुवियोगोत्यमहो वुख दुसुत्सहम्‌। 
कष्ट कि न क्तो घात्रा जनोज्यमजरामरः॥७॥ 
इति राशीवज' सुत्मा मरुमूतिस्वाच तामू। 
मल्पेष्वेतकुतों दवि तथाहीमा का घृणु ॥८॥ 


सागादुत कथा 
पिरायुर्नाम्ति. भगरे निरायुर्ताम भूपति । 
पूर्व. जिरामुरेवासीत्केतन सर्बसम्पषाम्‌ ॥९॥ 
तस्य नागार्जुनो शाम बोधिसस्वांशसम्भब'। 
वयालुर्दानशीकषपत्ष मन्त्री विज्ञामवानमूत्‌॥१ ॥ 
या सबो पधियुक्तिशइचक्रे सिद्धरसामन' । 
आस्माम त॑ व राजान विजर बतिरजीबितम्‌॥£१॥ 
कदात्ि मस्त्रिणस्तस्य आक्षा पठ्चत्वमाययों। 
नागार्युनस्य पुप्रेपु सर्बपु दगिता सुत॥१२॥ 
स छेम दृष्टसन्तापो मर्त्त्यतां मृत्मुप्तान्तमे। 
अमृत सन्दधे ड्रब्यैस्तपोदानप्रमावतः ॥ १ ३॥॥ 
घेपौषघस्प त्वेकस्थ काक्यांग स मंसखने। 
याबल्यतीक्षते ताबदिन्द्ेश तवबुध्यत ॥ १४॥॥ 
इन समामन्तथ्य सुरैरस्बिनावेवमादिशतू। 
गरवा सागार्जुन ब्रतमिंद मठबचनावू मुवि॥ह५ा॥। 
कोज्य वर्चुमिहारम8ग्धो मात्रणाप्यनगस्स्थमा। 
कि स्वे प्रजापति जतुमुचत्तो बत साम्प्रतम्‌॥१६॥ 


सप्दाह शम्शर ह५१ 


बह कया है ?“-रस प्रकार माकर छिपी के सेविकाओं से पूछने पर ये बोत्ती-- 
द्दाराज ! यह घर्मंगिरि तामक कुचुकी बित्सा रहा है। उसे किसी मूल मित्र ने यहाँ 
जाकर कह दिया कि तुम्हारा भाई धीर्षयाप्ता के किए गया था। बह किसी दप्त में भर 
मया ॥३-४॥ 


गह सुनते ही मैं यजमबसन में हैं---दुस बाठ का प्यात म रखकर छाक से विज्ञ् बह 
जिस्‍्काने गया | शब उसे शफ छोग उसके भर पर से पये हैं।५॥ 


यहू सुनकर मुबराज उछके दृश स दुी हुए और राती रा्नप्रमा भी शिप-सौ होकर 
मौकतौ--प्रिय भाई क मरने का बुप्त सचमुच सहाय होता है। पद है मिपाता में उस स्यक्षित 
को अजर मौर अमर क्यों तहीं बता दिया ॥६-७॥ 


राती के इस प्रकार बचत सुनकर मदमूति बोला-- मद्दारनी | भगुप्यों में भजर और 
अमर होमा भैसे सम्मष है। इस प्रसगमें यह कशा सुनो --८॥ 


हागार्जुन की कुषा 


पिरासु माम के नयर मरखविरायु नाम गा राजा भा। बह बिराणु समस्त सम्पत्तिपों 
का पर था ॥९॥ 


उस शाजा का मरत्रौ सागार्गुम ओडिसत्त्व केट बंधस उत्पन्न परम एयास दानी बौर 
बिज्ञानवैत्ता पा ॥! ॥| 


जगेक मरोत्धियों की यव्ितयों को जातनेदाकू रसापमों के निर्माय में सिद्धहस्त उस 
मश्जी से अपने बिजान-बल्त से अपने गो 6थां राजा को भृद्धावस्था रहित और जिरजौबी 
बता दि था।! ११ 


किसौ सम सग्जी छागार्जुत के पत्रों में सबसे प्यादा पुत्र कासबश होकर मर 
गया ॥१२॥ 


मायार्जुम को उसका एसा सम्ताप हुआ कि उसने मनुष्पा की मृत्यु को सधा के छिए समाप्त 
करने के सिए (उाई अमर बताने है किए) मपत्र तप और दान क्‌ प्रमाव स॑ ममृतमप आापपियों 
से ममृद बसास ढ़ा प्रयत्म प्रारस्म जिया ॥ १ ३ 


अरय समौ भ्ापपियां का उससे संप्रद कर लिया। बैद एव. अयधि सिछाता बाद 
बच रहा पा। शामार्जुत जब उस ओएपि कौ प्रतौशा बर ही रहा था कि ठबठत इस्ट्र को इस 
मात वा पता रूप गया! १४/ 
प्‌ इस्द मे ऐेवतामा मैं सम्मति करदे देव-जएय अछ्ितीपुरार का दस प्रशार आारेश दिया 
ह तुरु पृष्वी पर झापर मेरी भर से दागसार्-जुन से हा १ ८ा। 


हि तुमने मजी हौफर मौ दह शौत-सी शतीति मनाई है हि अब सुस प्रजापति (इस्ा) 
हो जौ जीतना चारपे हो ॥१६॥ 


१५१ 


कथासरित्सापर 


मर्न्या मरणपर्माणस्तन ये किझ निमिता। 
साधयित्वामृर्त यत्तानमरान्कर्सुमिन्छसि ॥ १७॥॥ 
एब कूते विशेषो हि गः स्थादू देवमनृष्ययां | 
यप्टम्पयाजकामावाद्‌_ मम्यते 'न्‍्र जगत्स्विति'॥१८॥ 
तदस्मद्वचनादेतस्संहरामृतसाधनम्‌ । 
अन्यथा कुपिता दवा श्वाप दास्यन्ति ते घ्ुबम्‌॥१९॥ 
यब्छोकादेप यत्नस्त स स्वर्गे त्वत्सुत' स्थित । 
इति सन्दिक्य शक्तस्ती प्रजिधायाश्विनावुमों ॥२ ॥ 
तो जागत्य गृहीतार्था. ठदागमनतोषिण। 
ऊघतु' शत्रसन्देश तस्मे नागाजुनाय तम्‌॥२१॥ 
पुत्र जगदतुश्चास्य दिवि देव सम स्थितम्‌। 
ठतो नागार्जुन' सोष्त् विपण्णा सन्नचविस्तयत्‌ ॥२२॥ 
न करोमीन्द्रवाकप अद्देबास्तत्ताबदासताम्‌। 
हमाबेव न दि क्षापमद्िनौ म प्रमच्छत'॥२३१॥ 
शदतवास्ताममृत न सिद्धो मे मनोरय। 
पृश्रश्त॒ में प्राक्सुकतैरशीब्यां स गतों गतिमू॥रशा 
इत्पालोध्याश्विनौ दवो सोज्त नागार्जुतोश्मभीतू। 
अनुष्ठिता ममन्द्राशा सहराम्यमृतक्रियामू॥२५॥ 
पर्चाहेनामृते सिद्ध कृतेवैधाअरामरा। 
मया'भ्रधिष्यत्ृषिदी युवां चप्माम्रमिष्यतम्‌ ॥२६॥ 
इत्युक्चा तत्समवा तक्तद्वाक्याप्चिजसलाम सा। 
धरण्याममृत.. सिद्धप्राय नागार्मुनस्तदा ॥ २७॥ 
लतोअंश्बिनौ शमापुषछय गत्वा दज्यय तहियि। 
आचस्पतु कृत कार्य ननम्दायष 'च देबराद॥२८॥ 
तावच्ष्यात्त चिरायु स राजा गागर्जनप्रमु 
पूत्र॒ जीवहर नाम यौवराज्यअमिपिक्‍्तवान्‌ ॥२९॥ 
अभिषिक्त ब स माता प्रणामाथरमृपागतम्‌। 
राज्ञी घतपरा नाम हुप्ट दुष्ट्वान्रवीस्सुतम्‌ ॥३ ॥ 
गौबराज्यमिद प्राप्य पुत्र हृप्पसि कि मृपा। 
राम्पप्राए्ये क्रमो ह्ोप सपसा बच म बिद्यते॥३१॥ 


शप्दस शम्बक श्प 


एसने सरघ-घर्मबारूे मानों की सृष्टि की थौ। अब तुम अमृत बताकर उन्हें समर 
(रैबता) बनाता चाहते हो ? ॥१७॥ 


ऐसा करने पर देवता जौर मानभ में क्या मन्तर रह चायगा। यज्ञ करमेबासे शौर मज्न में 
भाग सेगेबाछ़ों के अमाव में संसार की स्थिति (मर्यादा) मंग हो बायगी ॥१८॥ 


इसक्तिए, हमारे कहने से इस ममृत-साभना को बन्द करो । तही ठो ऋूड़ देवता तुम्हें मबस्य 
ही घाप दंगे ॥१९।॥ 


जिस पुत्र के छोक के का रस तुम यह प्रपत्न करते हो बह तुम्हारा पुत्र तो महाँ स्वप में है। 
इस्र के ऐसा कहने पर ने दोनों है उसके खाममन से प्रश्नप्त तागाईद के पास साये बौर उसे 
इन का सम्देश सुसाया ॥२०-२१॥ 


गौर यद भी कहा कि तुम्हारा पुश्र स्वर्ग में देबतार्मो के साथ जानन्दपूर्मक रह रहा है। 
छब नामार्जुन खित्र होकर सोचते कगा--२२॥ 


यदि मैं इसपर की बात ल माूं, तो देगतापों के साप कौ बाठ तो शूर रहे बया ये अष्विनी 
कुमार ही मभौ शाप एड्ी दे सकते हैं? ॥२२॥ 


इससपिए, जमृत-निर्माण की योजना जाने दी बाय। मेरा पू्र तो सपने पृष पुश्यों के प्रसाव से 
अधोषतौय गति ढो प्राप्त हो पएया है ॥र४ा। 


ऐसा सौचकर नागार्युन अष्बिमीकुमारों से बोका-- मैंगे इमॉदकी आज्ञा घिरोधार्य की। 
खब समृत बताते की क्रिया समाप्त करठा हूँ। मदि आप दोनों ते बाते धो पाँच बिनों में हौ 
अमृत-निर्माप होते पर सारी पृ्दी अजर-बमर हो बाती ॥२५ २६॥। 


ऐसा कहकर गामार्जुन ले उतके सामने ही खपसप तैयार हुए लमृत को पृष्जी में गाढ़ 
दिपा ॥रेजा 


ठब प्रसप्त होकर अष्बिनीदेव से सागार्जुत से पूछकर और स्थर्ग में जाकर इस को 
पारा बृत्तास्त सुनावा और दैवएज इल्त् भी प्रसप्त हुआ रटा। 


इबर मामार्जुन के स्वामी राजा बिरायु से अपने जौबहर सामग पुण्त को युबराज-पद पर 
धमिपिकत कर दिया । अिपेक किसे हुए प्रसप्रच्षित्त और प्रणाम करने के छिए आप हुए पुत्र को 
प्रम्न दैखकर उस्कौ माता बगपरा बोसी--+।२९ १ ॥ 


'बिटा ) इस यौदराम्प ढ़ो प्राप्ककर क्या झूठे ही प्रसभ हो रहे इ।। यह राज्य का कम तो 
पपस्पा से मौ नही चर छकता ॥ ३ १॥ 


है 


पर 


कषासरित्सागर 


युवराजा हि बहूवों ग्ताः पुत्रा' पिठुस्तव। 
म राज्य केनजिद्माप्त प्राप्त सर्वेविडम्बनम्‌॥३२॥ 
नागाजुनेन दत्त हि तद्राज्षप्स्म रसायनम्‌। 
वयो वर्षक्षत येन प्राप्तमस्येदमध्टमम्‌ ॥३३॥ 
को जानाति कियन्स्यन्यात्यपि प्राप्स्यन्सि व क्रमासू 
मुवराजाप्पस्यास्प अुर्वतोष्स्पायुप. सुततानू॥३शा 
एसच्छत्वा विषक्ण से पुत्र सा पुनरब्वीतू। 
यदि राम्मेन ते कृत्प तदुपाममिम कुरछ॥३५॥ 
एवं नागार्जुनों मस्त्री प्रत्यह विहिताहिग'। 
आहारसमय दाता करोस्यद्धोषणामिमाम्‌॥३६॥ 
कोर्ज्ची प्रार्थयत का कि तस्मे कि दीयतामिति। 
स्वषिरो मे प्रयक्छेति तत्काल ब्रृहि गन्छ सम्‌ ॥३७॥ 
सत्यवाधचि ततस्सस्मिश्छिन्नमूध्ति मृते नृप'। 
तच्छोकात्पञ्चतां यायाह्न गैप समाश्नयस्‌ ॥३८॥ 
ततः प्राप्स्यसि राज्य त्वमुपायोज्त्योज्त मास्ति से । 
इसि मातुर्वंधः श्रुत्वा राजपुत्रस्तुतोष सा॥३९॥ 
तथेति सद्रिधातु घ्‌ 'चकारैव स॒ निएचयम्‌। 
गप्टो हि बाणबस्नेह राषज्यछोमोष्तिवर्तत ॥।४ ॥ 
अथ राजसुतोष्येध्ः स्वैरं जीवहरो यगौ। 
सस्य भोजनधेरसायां गृह सागार्जुनस्थ सा ॥डे!१॥ 
का गि याचरत इत्यादि ता सत्र घ मस्त्रिणमू। 
वदन्त ते प्रविष्येवः स मूभनिमबातत ॥४२॥ 
आदच्र्य बत्स द्विर्सा कि करोपि ममामुना। 
मांसास्थिकशस कृत हि क्‍्वोपसुज्यत एप से॥डेशा 
पपाप्पर्षस्तभानेम यदि च्छित््वा गृहाण सतू। 
इत्युक्वोपानयशस्मे सच मसस्त्री शिराबराम्‌सरश्णा 
रखामनदुड़मां व तसयां प्रहरतदिबरम्‌। 
राजसूनोरययू_ खडगा यहूबस्तस्य सब्इण' ॥४५॥ 
सावद्‌ बद्बतवायान्त राजाम त [चिरायुपम्‌। 
वारयन्त शिरोदामास्सोत्र नागाजनोश्वीतू ॥«छय। 


सप्तप्त रूम्बक श्ष्ष 


बैटा | तुम्हारे पिता के अनेक पुत्र युदराज होकर घसे गये। किसी ने मौ राम्य गही 
पाया। सब ले केजस दुद्या हो पाई ॥३२॥ 


शागार्मुव न इस राजा को एंसा रसायन दिया है कि उस अपनी शबस्पा का यह माठयाँ 
सैकहा बस रह्दा है। जमी जाने कितन ही सुगराजों का अपने से अल्पायु करते हुए इस राजा कौ 
उद्र के डिलते सैकहे ब्यतील होंगे ॥३३॥ 


यह सुन दुखित पत्र को देखकर माता फिर शोखी--गरि तुम्हें रास्प करना है हो 
एक उपाय यह करो। यह दाता मत्त्री नागार्जुन प्रतिदित प्राल' स्नान सन्प्या पूजत आदि से 
निदृत्त हौकर भाजनत के समय यह पायणा करता है कि कौस पावन बया-क्या चाहता है? किसे क्या 
हिद्रा जाय ? तुम उस समब्र उससे आकर कहो कि तुम अपना सिर मुझ दो। बड़ सत्यवव॒ता 
के सिर कुटकर मर जाने पर उस के घोकस राजा मी मर जावया या असम में चछ्ता जायपा | 
गब सुम राज्य प्राप्त कर सफ़ाग और दूसरा काई उपाय सही है। साला का यह सूझाव सुनकर 
युवराज एल्लुप्ट हुआ ॥३४--३९॥ 


ऐसा ही करसंपा'-इस प्रकार कहकर उसते यही निएचय किया। दुलल है कि राम्प का 
खोम अपने शाश्मीय बम्यु-बार्द्रवा वे स्नेइ गा अतिजमल कर जाता है ॥४ ॥ 


तइगशार दूसरे दिल राजपुमार जीगहर सोण्श के समय तामार्जुत के पर 
पया ॥४ह॥ 


कौन गया बाइता है? मर्जी के इस प्रगार बहले ही राजयुमार ने बसकझा सिए 
माँगा ॥ ४२॥। 


बट | शाएत्रप है कि मरे इस सिर स सुम कया करोय ? यह सो मास हशृडी और बाला का 
हए है। एसक्ा तुम्हारे छिए बया उपयीग है ? लो भी पहि सुर्दे इससे प्रयोगन है सा इसे रू छो । 
एजा दृहरर मर्जी मे उतर शास अपनी परदन झा इ ४] बडा) 


रमायनगा से सुपुड (पंजबल ) उसके गर पर प्रहार बरत हूर यबराज जी वितती ही तह- 
जाए टबहेजर ८ हो यई। सबतत इस समाचार क। घनपर आग हुए और घिरादस कै दिए रं पते 
है। राजा विशड़ से मागारत से बरा--22 ४५ हेड 


१५६ 


कषासरित्सामर 


जातिस्मरोहछू नृपदे मवति चर नवाधिकामू। 
जम्मानि स्वप्तिरों दत्त मया जन्मनि जमनि॥४७॥ 
इदं॑ क्षततम जम  प्िरोदानाय में प्रमा। 
तमा सम वोच किड्नचित्व विमुणोअर्थी न माति म॥४८॥ 
वदिदानी ददाम्यस्ये स्वत्युत्राय निज घिरः। 
त्वमुखाझोकनायय बिछम्यो हि कृतो मया।॥४९॥ 
इत्युक्त्वाह्छिप्प ते भूप चूर्णमानाम्प कोयस'। 
मलिपद्राजपुत्रस्य॒ कृपाथय देन तस्य सावापुण॥ा 
तत्कृपाणप्रहारण सोध्य सस्म नुपात्मज'। 
नागार्जुनस्प निश्छेद थिरो माछादिवाम्युजम्‌ ॥५१॥ 
अमोत्यपिते. भहाकनदे. प्राणश्यागो मुझे नृपे। 
इत्युस्बनार गगनादइफ्षरीराज मारती ॥५२॥ 
अकार्य मा कृषा राजप्नक्ा्यो होप ते सला। 
नागार्जुनोज्युनजस्मा गतो युदसमां गतिम्‌॥५३॥ 
एतष्छुस्वा स॒ विरतष्बिरायुमेरणान्षप । 
वत्तदान' शुत्षा स्पक्तराज्यो बनमणिक्षियत्‌ ॥१४॥ 
तत्र काछेन तपसा स प्राप परमां गतिम्‌। 
तत्पुजोध्प्यधिठस्थाौ छद्राग्प जीवहरोज् से ॥५५॥ 
प्राप्तराम्यदञ्॒ मषिराद्राप्ट्रमेदष.. विशय सा। 
हतो गागार्जुनपुतेि.. स्मरद्धिस्तदर्श पितु ॥५॥॥ 
तह्छोकावच तम्मातुस्त॒स्पा हृदयमस्फुटतू। 
जनार्मजुप्टेन प्मा श्रवृुत्तानां शिव कुता॥५७ा 
राम्ये चर राश्मामन्यस्पां जातस्तस्य जिरायुपा। 
शतायुर्ताम पृञ्रस्तैम जिमुस्मैन्येबेस्पत ॥५८॥ 
एब गाग़ार्जुनारम्ब॑ भर्त््यानाँ मृत्मुनाशनम्‌। 

म सोंदू दँबतयबित्सोधपि मृत्युवर्श गत ॥५९॥ 
सस्माहिषातृबिहितोध्यमनित्य एव 

वुर्बा रदु अबहुलो मनु जीवसोक' | 

दाक्ये न कर्सुमपि गललप्षतैस्तदत 

कनापि किल्नबिदपि मेच्छति यव्रिघाता ॥६ ॥ 


सप्तम शम्शक १५७ 


है राजन! मैं पूर्जस्म का स्मरण करने दाह हूँ। सैगे निष्याग॑म्डे बार प्रत्पक जम प्र 
अपना सिर शान दिया है। यह सौ मेरा जम मी घिर देने के छिए ही हुमा है। इसमिए, तुम 
हुए ने बोछो। सेरे माषक को बिमुशख्ध न होता घाहिए ।४४--४८! 


तो गब मै तुम्हारे पृष की अपना सिर देता हूं। केगरू दुम्द्वारा मुँह देखने के लिए ही मैमे 
इतना विशम्य किया है ।४९॥ 


ऐसा कहकर राजा सं आश्विपत कर और बौपपघासय से एक घू्थ मंगाकर राजहुमार कौ 
तहबार पर उसने छेप कर दिया ॥५ ॥ 54 


तब उम्र तप्तबार के प्रड्डार से मस्‍्त्री की गरैशन इस प्रकाए कट माई जैसे लाछ से कमकछ्त 
ढरकर अस्य हो बाता है ५ १॥ 


शदनस्तर राते और जिस्हाने का बड़ा कोराहुछ उठने पर और राजा के प्राण-स्माग के 
किए उच्चत हाने पर माकाए से अघरीरी गाभी हुई--५१॥ 


“राजूव | झाटमइत्या का मइ अदाय न करों। मह तुम्हारा मित्र नागार्जुन णोषनीय 
नही है। उसका जर्म भग म होगा! बह गुद्ध के समाय गति को प्राप्त हो सया'॥५१॥ 


यह शूनकर शाजा चिशायु मरने से विभुख हुआ और कश्ोक में सब कुछ पान 
देकर और यथ्प का ए्पाग करके बन में चछा गया ॥५४॥। 


मन में रहता हुआ बह शुछ समय मार तप से परमग्रतिं को प्राप्त हुआ और उसका 
पषर जौहर राज्य पर बैठा ॥५५०॥ 


उसके राज्य प्राप्त करने पर पिता क्‌ बज से असस्पुप्ट सागा्ुन क पुत्री ने राष्ट्र-गिप्कय 
फैसाकर पीध ही उसका नाप करा दिया ॥५६॥ 


उसके पघ्ोक ध॑ उसकी माता धनपद्य का हृदग फट पया मौर बह मौ मर भई। सभ है 
अगाय (अनुवित) प्र से अरूनेबाझ्ों का कल्याण कैसे हो सकता है? ॥५७॥ 


रब राजा के मुख्यमतिपों ने पूसरी याती कै प्रम्र से रुत्पप्त सदायु शामक पुत्र को 
पैमबदुदी पर बैठाकर राज-कार्ये का संचारेत किया शपहुटा 


इस अचार शाजर्जुन के हाए मनुप्मों की मृत्यु कौ दूर करलनंबाले प्रबत्न का शैगताओं ते 
(एल गद्दी किया और गई गाजाजुस भौ सर नया ॥५॥ 


इस प्रकार, अतिषायय दुर्खों से मरा हुआ यह संघार अनित्य है। इसमें जो कुछ विधाता 
को इच्छित नहीं है उस्े सैकड़ों यत्भों से मौ मही किया जा सकता ॥६ ॥॥ 


कबातरित्सापर 


इत्पाल्याय कभां किछ विरत मझुमूतिके सम सविव' । 
नरवाहनदत्तो निजमुत्पाय चकार दिगसकत्तम्मम्‌॥६१॥ 


इठि महाकबिश्रीसोमदेषमट्टविरचिते कृषासरित्सागरे रत्नप्रमापम्बक़े 
सप्तमस्तरज्भ। 


अष्टमस्तरज्ू्‌ 
कर्पूरिकारूषा 


ततोऋहनि परे प्राप्त” सोत्कां रत्नप्रमाँ प्रियाम्‌! 
शीघ्र प्रत्यागमिष्यामीस्याश्बास्यालेटकाय स ॥१॥ 
वत्सशेन सम पित्रा वयस्मेश्चाटवी ययौ। 
नरबाहनदत्ताअेरगजेइ्च परिबारित' ॥२॥ 
सत्र मिप्षेमकुम्मानां._ नखरोदरपरिध्युते'। 
सिंहानां. हतसुप्तामामुप्वीजव मौक्तिन ॥३॥ 
व्याप्राणां भल्खछनानां वष्ट्रामि' साझूरेव थ। 
सपल्लबेव क्तजेईरिानां परिजुतै ॥४॥ 
निमस्नकक्ुपत्रादधूं_ फ़ोड' स्तबकितव च। 
धारीरे. धारमाणां 'च पतिते फ्तिव 'च॥५॥ 
बगमूव तस्य निपतवृषनश्षम्दशिक्षीमुसा । 
प्रीतये मृगयासीलाछ्ता दोभिसकानना ॥ ६।॥ 
घने शान्त स विश्रम्य प्रथिबेक्त वनान्तरम्‌। 
हयास्टः सहेकन गोमुलनाए्वसादिना ॥७॥ 
तजारेमे चर गुलिकाक्रीडाीं कामपि तत्क्षफपम्‌। 
तावक््य तापसी कापि पया सेम किछागयौ ॥८॥ 
सस्यास्तस्प करादु म्रप्टा गुझ्तिका मूध्नि चापतत्‌। 
ठसो विहस्प किल्चबित्सा तापसी तमभापतादा! 
एबमेव. मदोज्य चेलव तद्यधवाप्स्पसि! 
जातु कर्परिकां भार्या सर्ते कीदृग्मविष्यति ॥! ॥ 
एवग्पुत्वावदह्मेव सुरगाल्ञ रणानतः । 
मरबाहुनवत्तस्ता तापसी निजगाद सा॥११॥ 


सप्दम हम्मक १५९ 


इस प्रकार, कडा कहकर मदमूठि के मौत हो शार पर नरबाहनशत्त अपने मात्रियां के 
धाथ ज्रठकर दैनिक कार्यों में कप गया ॥६१॥ 


महाकबि भीसोमदेवमड्र-बिरणित कबामरिस्सामर रू रत्नप्रमारूग्यक का 
सप्तम ठर्रग समाप्त 


अष्टम तरंग 
कर्पूरिका कौ रुषा 


किसी एक दिन नरबाहुनवत्त मपनौ उत्कष्टिता प्यारी रत्लप्रमा को क्षीप्र ही मर्जेया-- 
एसा माश्वासन देकर, पिला बत्मसराज सपा अस्य मित्रों के साथ हासौ-घोड़ों कौ सता छेकर 
शिकार लेकने के सिए ज॑गरसों में गया ॥ (--२॥ 


बड़ मृसवा-जीढा”प छता मरबाहनदत्त के सिर प्रसमता गया कारण बने गई। 
बह मृया-मूमि बड़े-अ” हाथियों अ झुम्मस्मसी का फ़ाल्नेबाल मारे हुए मिह्ठा के 
हर्सो से गिद्दे हुए मोतिया स ऐसी मालूम हो सहीसी माता उसमें बीज बोय पय हैं। 
मार्मो स मारे थये बापो के बिल्तरे हुए दाड़ा से अंकुरित हुई के समान मासम होती थी। 
मारे हुए हरिषा के धघरीर स निरक्षऊर पल हुए रक्त से मानों छाल पल्सवा से मुक्त मालूम 
हो रही यौ। बाया से बीप पय सूचरा स भागों सुष्छों से मरीहुई और धरम बे पिरे 
हुए घरीरी सर मानों फ़बादौ मालूम हो रहौ पी। उस मूमिमे भयंकर सगसताहूट के 


साप दाद्य छूट रह थ। एसी बह जप ससया-भूसि (शिव्ारंगाह) विधिज छामा घारण गर 
रही थौ ॥३--६॥ 


दृए ऐर बाद घककर विधम करके सरबाहतदश पाए पर सद्ार एक्जाज भापुस के 
शाप दूसरे जय मे प्रवेश बर यया !3॥ 


बेर आहर उसने योरज से योली केने का शस प्रारम्म किपा। “तने में ही इस मार्ग 
में कोई नयस्विनी आ पही। सगबातताल दे हाइ से छठी हुई एक साड़ी उस तयरिबनी के 
सिर में जा छगी। शब बह तयरिवनी दुछ रोप करड्े बाडौ--4८-९॥ 


अमी सुम् एजी मस्ती है ला/ जद क्रिया क्रो परली बजा लछागम तब भें जाईे 
दिलेशो मंपिझ छंद बड़ जापया १ ॥ 


पट शगार और पाह ले उताच्॑ शष्बाहतइल शारिणनी के पैरों पर सिरकए 
बोला--3१ ॥ 


१ पा धशु (व दिप्ले३) आठ छूु राष्दा हांा है। प्राउइक पह सही जिझवा।--झूख 


कचातरित्सापर 


त्व॑ म दृष्टा मया देवाद्‌ गुल्‍्टिका ्ाज में गता। 
प्रसीद तद्सगवति क्षमस्व स्खल्िति मम॥१२॥ 
तब्छुत्वा नास्वि में पुत्र कोप इत्यभिषाय पं 
सापसी सा जितक्रोधा तमाशोमिरसान्स्वयतू ॥१३॥ 
ततश्च वशिनीं मत्वा प्रबुद्धों सत्यतापसीमू। 
नरवाहुनदत्तस्ता पप्रश्छ विनयेन. साताहशा 
कैषा कर्प्रिका साम संग्वस्युदिता त्वमा। 
एतदादिश तुष्टासि ममि 'पेल्कौतुक हि मे॥१५॥ 
हृत्युकतबन्त  प्रणत तापसी ते जगाद सा। 
अस्ति पारेप्म्युधि पर नाम्ना कर्पूरसम्भवम्‌॥१६॥ 
अन्वर्थस्तत्र॒ राजास्ति गर्प्ूरक एति खुता। 
सस्य मर्प्रिका नाम सुतास्ति वरकन्यका॥१७॥ 
एकां विलछोक््प कमर्छा तिमष्मापहुतां सूरै। 
या द्वितीयेव निा्षिप्य सत्र गोपायिताग्पिना॥१८॥ 
पुस्पद्षोषिणी सा श्र॒विवाहे नाभिवाञऊुछति। 
स्वम्युपेत. यदि पर भबिष्यति स्वद्षिनी॥१९॥ 
तक्तत्र गच्छ पुत्र स्व तां व प्राप्स्पसि सुन्दरीम्‌। 
गझ्मतएत्ात्र सेड्टव्यां महाक्लशों भविष्यति॥२ ॥ 
मोहस्तत्र म बार्यस्ते सर्व स्वन्त हि भावि सत्‌। 
इस्युकत्वेवः समुत्पत्य सापसी ध्वा विरोदघे॥२१॥ 
मरवाहूनदत्तोध्म तदृ्‌वाणीमदनाज्ञया । 
माइप्ट' स समाह सम गोमुर्ल पार्श्यवत्तिनम्‌ ॥२२॥ 
एहि. कर्पूरिकापाएपं पुर॑ गपूरसम्भगम्‌। 
गभ्छावस्तामदुप्टूवा हि स द्वार्ण स्थायुमुह्सद्े॥२३॥ 
तच्छलथा गोमुसोज्थादीतू._ हवा साहसेन व 
हब श्य क्वा स्थि' पुर तत्‌ कथ कब सो स्‍्था बल्यवा गय सा 4२ ४।। 
नाम्ति झ्ुत विमेबरातों ह्यक्रसदिश्याद्भनाजना। 
दिरभिप्रायसन्दिग्धासमियावर्गि मानुपीम्‌ ॥२५॥ 
एवं शा गोमुसनोक्ता बत्सराजसुसस्तदा । 
अब्रयीस्‌ू मिठतापस्या से हस्या सचन मृषा ॥२६॥ 


शप्तम सम्शह रप 


है माता ! मैंमे तुमको देखा सहीं । ईैषसंयोग से ही गोसी तुम्हें कगी | दया करो । 
मरी छृष्छता सो क्षमा करा' ॥१२॥ 
यह सुतकर तपस्विमी बोखी---बिटा ! मुझे क्रोप मही है। एसा कहकर बढ़ नरबाहमदत्त 
को ब्आमीर्दाद देकर सारत्वना देते सयी ॥१झ 
तब सरबाहनइत्त रू उस ठपस्बिगी को सहयदादिनी काहदती भर सच्ष्बी तपस्दिनी 
समझकर धज्नता स पूछ-- १४ 
हि मपबती ! सुमते यह कपूंरिकां शाम क्सिका जहा। यहि मुझ पर प्रसप् हो 
वा उसे बताओ । उस जानने के दिए मुझ अहुत कौतुक है ॥१«॥ 
ऐसा कहते हुए मौर प्रधाम करते हुए उससे तापसौ सै गहया--समुद्र क पार कर्पूर 
संभव मोम का ढीप है॥!ए॥ 
बहाँ नाम के समास सुथोवाक्षा कर्पूरक नाम का राजा है। उसती गर्प्रिका वास की 
सुख्दरी कस्पा है॥ १णजा 
बह कस्पा इतनी घुन्दरी है कि समुद्र में खपनौ पहली बन्या (कूफमी) के देगताओं हारा 
अपहरण कर सिय जाने के कारण उसकी इस दूसरी बहस को मारता इस द्वीप में क्रिपाकर 
रखा है॥ १ ८॥ 
पुदुपों से द्वेप रखनेबासी बह कन्या बिदाह करना नहीं चाहता विम्यु शुम्हार जान पर 
महू तुम्हारी कामना पूरी करमी ॥१९॥ 
इममए, बेटा | तुम बहाँ झाजो तो इस सुम्दरी को प्राप्त करोग बविन्‍्यु जाते हुए धुम्हें 
मार्म मं बनेफ़ असाह्म कप्ट हथि ॥२ ॥ 
इड़िल्नु तुप उन कप्टा से पबराना महीं। उतका परियाम मच्छा डी हीगा। ऐसा 
"र%र बह शपस्थिनी मदृश्य हो गई ॥२१॥ 
सहनम्त॒र लरबाइनदत्त उसड्ौ बाथी से उत्पप्त मरत की आजा से आ्लाषप्ट हकए अपन 
सापी पोमुख से बोदा-- मामा गर्पुरसम्मब शसर में बर्पुरित्रा ब' पास चर्च । उस बिता देख 
मैं एड क्रम भौ मही रह सकता ॥२२ २३१ 
यहू पुरकर गोमुख बोखा--स्थ्रामौ! अधिक साहस से करा। जहां समुद्र ! बहाँबह 
अदर! बड़ों इतना हम्दा रास्ता जौर वहां बह गया ! वर्धा 
एब'माज जाम पुमऊर ही दिध्य सजौजयों का छोटकर बिता प्रयाशन से सरदेहजनक उस 
सतुप्पका के दीठे दौद रहे ही ? धर॥ा 
दामुस से ”स प्रार बा गया बद बत्सराज बा पूत्र बोडा--- इस सपस्बिती का बचने 
हूरा जहीं हवा मरता ॥छवा 
+++-++-+++-.- 


१ अरेदिपण हाइट्स विश्शदाद जहाश कौ बढ़ाती में कयूर दे डाड वा बाण 
मादा --अगू 
श्१ 


१२ 


कथासरित्तामर 


तमयावश्यगस्तव्य प्राप्तु ता राजकन्यकाम्‌। 
हत्युकवा स॒ हयारूद' प्रतस्थे तत्काण तत ॥रणा 
अन्यगातू स नर त तृष्णीमनिऋष्नपि गोमुख । 
अकुर्बनू बच्चन सूृस्यरनुगम्म पर अ्रमु रद 
तावद्वत्सेक्वरोध्म्मागातू झताश्टो निज्जां पुरीमू। 
मनन्‍्बाम' स तमामान्त सुत स्वबसूमध्यगम्‌॥२९॥ 
स्वबल तक्च तस्यागान्‌ मरुभूत्यादिभि' सह। 
प्रुरीं तमेवः मत्वा हतों सैयमष्यस्थित प्रमुम्‌॥३०॥ 
सत्र प्राप्ता विनिन्वन्तस्ते बुदवा तमनागतम्‌!। 
वरसेक्वरादयो जम्मु' सर्वे रत्लप्रमाम्तिकम्‌ ॥३१॥ 
सा भादो तब्छूतनात्ता घ्यातया निमविद्यया। 
आस्यातदमितोदन्ता पिम्त एवप्युरमब्रबीता।३२॥ 
कर्पूरिकां राजसता तापस्या मपितां वने। 
आर्मपुत्रो गत प्राप्तु पुर  बर्पुरसम्भवम्‌॥३३॥ 
क्षीघर तर कृतकार्माः सन्निहेष्पति सगोमुसा। 
तदक्क बिन्तयेतदि विद्यातोअघगत मया॥१ष। 
इत्युक्स्वाप्य्थासयत्सा स॑ यस्सेक्न॑ सपरिष्छवम्‌। 
रत्नप्रभायां विद्यां वर भर्तु प्रामृश्कत्त तस्य सा॥३५॥ 
मरबाहुनदत्तस्य पथ्चि. स्लेष्मोपक्षान्तये। 
मेर्ष्षा भर्चृहितपिब्यो गणयम्ति हि सुस्त्रिय'॥३६॥ 
ताबक्य दूरमध्यामा स यमौ थधाजिपृष्ठमा। 
नरबाहनदत्तोह्स्पामटब्यां गोमुखान्वित' ॥३७॥॥ 
अधाकस्माइपेट्यात् कुमारी पष्मुवाच सम्‌। 
जहूँ मायावती नाम विद्या रत्नप्रमेरिता ॥३८॥ 
रक्षाम्यवृष््या मार्गे सवा निश्चम्तस्तदूद्॒जाथुना। 
इस्युक्त्वा र्पपिणो विद्या तिरो5मूत्‌ साअस्य पक्यता ॥३९॥ 
तत्ममाबासतू तता शास्तक्षुस्तृ्ण' पश्चि स बजनू। 
नरघाहमवत्तस्ता स्तुबनू रत्नप्रमां प्रियाम्‌॥४ ॥ 
सार्य स्वक्लसर. प्राप्य बन॑ स्वादुतरें: फफा। 
जएऐेएचाहारपानादि स्नातश्चकरे सगोमुख ।४ १॥॥ 


हप्तम शम्दड ११३ 


इमकिंए, मुझ्त उस प्राप्त करने के लिए अब”य जाना पहुसा | ऐसा गद्धकर घोड़े पर घड़े 
कर मुबराज आय अस पड़ा ॥२७॥॥ 


बह गोमुख मे चाहता हुआ मी बसरे पीछ अछ पड़ा। बहता मे माननेबारू स्मामी का 
भी मेड को विद हाकर खनुगमत करता ही चाहिए ॥र८॥ 


ट 

उबर बरसराज भी शित।ए सफदर मयती नथरी का सौटा। बहू समझ रहा बा कि सेना 
बादि व अप्य युवराज भी आया होगा । मरी मे पहुँदरर साजन पर जब युवराज का पता 
मही चढा। तब ये उदयत आदि सब रत्यप्रमा वे सभीप सय ॥ ९ ३१॥ 


पहुल ता रल्लप्रमा भौ ध्याऊुत्त हुई किस्यु अपनी विदा मैं ध्यान करर उसके हारा अपने 
प्रिय वा समाचार जामरहर ब्याहुस एगगुर से बासी ॥३१२॥ 


बन म॑ किय्री तरश्बितरी ड्रारा क[रिका सास को राजहुपरा क। पता पारर आपपृत्र 
रे प्राण करने क किए डक रिसस्सेज तासट जगर में गये हैं इससर अष साय बिल/स 
हए। यह मैंने जदतौ दिया के प्रमाव से जाना है ॥३॥ ३४॥ 


ऐसा प्रदंर रानत्मा में परिवार-माहित अत्यराज। हो घारित प्रदाग 
हौ ॥३५॥ 


शऔर झिर, रस्गप्रमा ने दूसरी बिया हा प्रदाय किया हि झाप मे सरबाहतइत की किसी 
दब ए दा बए में हो। परतिव्रा हित चहतेरालौ अच्छी श्जियाँ ईपर्ग को द्ृदप में रपान ग़ी 
पी ॥३१४॥ 


इपर भाह शो पी पर वैंटी हुआ सरवातइल पामृरा त्रा शाप ययस का अहुत-जा 
मा्ज बार जर मपा ॥३39॥ 


ये अफ़ग्पात्‌ ही पाग घ एड बूमारी मैं आर अहा-- मैं मायादत्री जाज 
हो दिंदा है। एजेंडा ड्वारा प्रित हूँ। यार्य मे अदृगर रूप से हुपारी रघा रुण्ती 
हैं। शुज तिपिबिस्त द्वाइर जाओ ॥ ऐसा बहपर बढ़े दिया उसर दतत रैलले ही अदा 
दा रह॥३८ ३ ॥ 


हद परम दिदा र प्रशाई से रब ।दास से रहित राएो दा बार कराता और रजयथा कौ 
शात्य” काला हुआ मरश/रौश आए चचावआर ता 


हडबाह़ बने बेर लिया" हाजएश पिला। बढाँ जाधण्ग ले में बोजलने शाष 
(हज शी 4 अपराए हौरे क ४। दा अगर जर सेन दिया ८ हवा 


श्र 


कदासरिसागर 


नम्त च सत्र समम्य दत्तपासाँ हयावध | 
मन्त्रिद्वेितिामो. वासार्थमादरोह्‌._ महावसम्‌ ४र॥ 
तस्योर्शालासविष्टो बित्रस्तहमहृपिते । 
प्रबुद सोखत्तराधस्तादपष्यतू. सिहमागतम्‌ ।४३॥ 
दृष्टया चाबतितीपुँ तमष्वार्थे गोमुखोध्थवीसू। 
अहो देहानपक्ष' सप्नमज्रेणैव घेष्टसे ।४ढी॥ 
फ्षरीरमूछा हि मृपा मन्बरमूला चर राजता। 
युयुत्ससे._ तसियग्मिर्नखदष्ट्रामुपः. कषम्‌ ॥४५॥ 
एतद्रक्षार्भभेयावामिहास्डो हि सम्पति। 
इति गोमुखवाप्रुदो. युवराज स तत्कम्मम्‌॥४६॥ 
सिंह त सुरग घ्नन्त दृष्टबा छुरिकया ब्रुतम्‌। 
आजषान सरो पृष्ठात्‌ क्षिप्तमा स निमम्तया॥४७॥ 
स॒ तथा तेन बिद्धोषपि त हत्वेव हय बस्ली। 
सिंहो व्यापादयामास  ढ्वितीयमपि वा्जिनम्‌ ॥४८॥ 
ततो वस्सेश्वर्मुत लड़गमादाय ग़ोमुशात्‌। 
तेन क्षिप्तेन मध्ये प॑ सिंहँ द्ेघा 'भकार स'॥४९॥ 
अवतीर्य 'न सगृझ कृपाणी सिहवहता। 
खड्ग 'ारुह्म सोज्तव बृद्षो राजिमुबास तामू॥५ ॥ 
प्रातस्सधोज्वतीरणेए्ब. प्रतस्भे. गोमुलास्वित'। 
मरबाह्ननदराज्तस्तां. स॒ कर्पूरिकां प्रति॥११॥ 
अप पदुम्यां प्रयान्त त॑ सिंहेन हृतवाहनमू। 
दुप्टूवा. विनोदयश्लेबमुयाच पथ्चथि गोमुल' ॥५२॥ 


इस्दीबरप्तेता निल्छासेतयों: कषा 


वेब प्रासफ़िगीमेतां कघामास्यामि ते शृणु। 
अस्तीहेराबती शाम नगरी विजिताछका ॥५३॥ 
तस्यामभूत्‌ परित्यागसेनी माम महीीपति । 
अमूमबतुए्य तस्य हे वेब्यौ प्राणसमे प्रिये॥पशा 
एका स्वर्माज्नससया सामतोअधिकस फू मा । 
माम्ता तु काब्याऊणदूारा दितीया राजब्तजा॥५५॥ 


सप्तम शम्बक १६५ 


राठठ को गहाँ धोड़ों को पास देकर और बुक्ष के सौचे बॉदकर योमुल के साथ घोने के 
किए बड़े पेड़ पर भढ़ा ।४२॥ 


डसछी विप्तास प्तासा पर सोये हुए उससे शरे हुए घाद्दों कौ हिनहिताहट से जागकर नीच 
माये हुए एक सिह को देखा ॥४३॥ 


उसे देखकर बोड़ों की रक्षा क किए नीचे उत्तरने को उ्त युबराज को देखकर पोमुख 
दोहा-- प्ररीर का ध्यात न करके और मूतसे सम्मि मी रे करक तुम उतरन की बप्टा कर 
हे हो | राजा का मूछ घरीर है और बहौ राग्य का मूछ मस्त है। तुम मनुष्य होकर मस्त जौर 
दाँदोग।से प्ुुमों सं मुझ करने क॑ स्षिए क्यों हैपार हो रहे हो? इसी धरीर की रमा 


कै हिए हम दोनों इस समय बुक्ष पर घड़े हुए हैं। सोमुख कौ इन बातों से युगराज झुक 
गया ॥४४-४६॥ 


पोड़े को मारते हुए घेर पर उसते ऊयर से हड्डी छरी मारी और वह घुरी भिह र 
छरौर भें घस गई )४७॥ 


हरी से मारे जाने पर भी सिंह ने उस घाड़े को मारकर दूसरे बाह को भी मार 
डाडा ॥४८॥ 


तब अत्सेश्बर-पुत्र मुबराज त॑ योमुल से तसखूथार फेक्र उसे झपर से ही फेंकव्र पर 
क दो टुकड़े कर दिये । और मीचे उठरकर सिंह के धरीर से तसबार क्षीमकर मौर फिर पृ 
पर चड़ुकर उसने बह रात बिताई ॥४९-५ ॥ 


प्रायक्ाक्न बृंस से उतरकर मरबाहनइत योमृल के साथ कर्यूरिकाकी और चल 
पष्ठा ॥५१॥ 


प्रेर के द्वारा बाइतों के सारे जाने के कारच पैरों से ही चरूसे हुए सरबाइतदततत का मत रंजन 
करने के सिए योमुद्ध ते मार्ग मे कहा--+५२॥ 


इस्टैबरसेद भीर जनिष्छाप्तेत की कपा 


स्वामी | मैं इन समय के प्रसंग में तुम्हे एप कभा सुनाता हूं। उस घुतों इस पृष्यी पर 
अपने सौ से अतऊा (पुडेश्नमरी) को जीततेबाली एशबतीवास शी एक भगरी है। 
उमर बी में परिष्पाससेन शाम का झाजा था उमड़ौ प्रानों के समाग प्यारी दो 
पनियाँ पौ॥५३-५शा 


जमे से एक संबिकर्सपमा शाम कौ राजा के मर्जी भी कृष्या थी और बूपरी 
डास्याखड़ारा ड्सौ राजबंश कौ पुमारी बी (५६५॥ 


१६६ 


कबातरित्तापर 


तार्म्या सम च सोझ्युत्रो राजा पुत्रार्मम्बिकाम्‌। 
आराफणयप्षिराहारो दर्मशायी . ब्यधात्तप' ॥५६॥ 
वतः सा ते तपस्तुष्टा स्वप्न दत्त्वा फलद्वमम्‌। 
दिव्य समादिक्षत्‌ साक्षाव्‌ मवानी मक्‍्तवत्सस्ता॥५७॥ 
उत्तिप्ठ देहि वारम्यो मक्यमतत्फसद्यम्‌ | 
ततो राजन्‌ प्रबीरो त जनिष्येत सुतावुभी ॥५८॥ 
इत्युक्स्वान्तदघे गौरी प्रयुदध स घ॑ भूपति'। 
ननन्द प्रातस्त्याप हस्ते पष्यशुमे फछ॥५९॥ 
स्वप्नेन तन चानन्ध वर्भितेन परिय्रद्म्‌। 
स्‍्नातो मृदानीमम्यभ्ये चकार प्रतपारणम्‌॥६ ॥ 
नगत॑ चोपेत्य तां प्रूर्व राशीमधिकसजुमाम्‌। 
फश्मेंक वदो तस्ये सा चर तद्‌ घुभुजे तटा॥६१॥ 
ततस्त मन्विरे तस्यामुवास से नृपरीं निष्नि। 
तत्पितुमाजिमुस्यस्थ निजस्य किल गौरपात्‌ ॥६२॥ 
तच्बात निदधे सम्प्रत्मात्मशय्पाक्षिरोपीशतक। 
द्वितीयस्पा' इते देम्या' द्वितीय कल्पित फछम्‌॥६३॥ 
सुप्तस्याध मृपस्पाथ राज्ञी सापिगसद्ञमा। 
उत्पायात्मन एवं द्वाविष्छम्ती सवृध्ौ सुतौ॥६४॥ 
पीर्पान्ताद्‌ भक्षयामास द्वितीयमपि तत्फलम्‌। 
निसमसिदा नारीणां सपत्नीपु हि मत्स८॥६५॥ 
प्रातश्पोस्पाप. जिल्वान तत्फड स॑ मदह्दीपतिम्‌। 
मरयंब हस्फ़ा मुक्त द्वितीयमिति साज्यवीतू॥६६॥ 
संत रा राजा बजिमता निर्मस्यातीए्य वासरम्‌। 
मकल तस्या द्वितीयस्या देख्या वासगृह ययौ॥६७॥ 
शज तत्पाउऊसजां शां याजमानां पर सोझश्वीत्‌। 
सुप्तस्य म॑ लत्प्यानान्‌ सपनी ले सरादितिएष्टा 
तता गा सनयोलत्तिहवुमप्राप्प तत्फलम्‌] 
बमूतब वाम्याछग्ारा राजी सूष्णी युदुसिता॥६ ॥ 
गरारस्वस्थ दिनेप्दव राजी साप्पिरगड्सा। 
सागरमामू*मृताप बाट द्री युमपत्र्‌ गुगो॥७७॥ 


सप्तम सम्भक १९७ 


चह राजा उप दोधों राधिपों के सात पुत्र प्राप्ति की कामना से पावती अम्बिका की 
आयबमा करता हुमा तिराह्वार रहकर जौर कुंशा पर सोकर तपस्या करने झगा ॥६ ६॥ 


उप्तकी तपस्पा से प्रछप्त होकर मक्सबह्छछा मबामी ने उसे स्थ॒प्त में स्वय दस्मम देकर 
और दो फल देकर आजहा दी--- उठो | अपनी स्त्रियों को ये दो फकुू ल्षाने के छिए दो। इसके 
प्रमाष से हे राजतू ! उन दोनों के दो पृत्र उत्पन्त होंगे ॥५७-प८ा। 


ऐसा कहकर मौरी अन्तहित हो मई । राजा उठा और प्रात काल बोनों हा्षो में गो फस 
देखकर प्रसन्न हुमा । राजा ते स्वप्त के समाचार से उन दोनों रानियों को जानन्दित किया 
और स्नान पूजन आदि करके प्रत का पारस किया ॥५९ ६ ॥ 


रात को राजा ने मधिकसंगमा राती के मइर में जाकर रसे फल दिया और उसने उसे 
शा सिया ॥६१॥ 


राजा कै मुश्य भस्त्री की करया दोने के गौरब के कारण राजा उस रात को उसी 
रानी कै पाप रह गया और दूधरी रानी के किए रखे हुए फस को सिरहाने रख दिया। 
राजा के सोसे रहने पर रागी मदिकर्सयमा ने उठकर एक साथ दो समान पूर्णों कौ इच्छा से 
उस दूसरे फेस को भी ऊपर के भाग के पास से शा कियां। स्थियों का सौतो कै प्रति हेप स्वाभाविक 
ही होता है ॥६२ ६५॥ 


स्देरे उठकर उस फ़रू को खोजते हुए राजा से उसते कहा कि “बह दूसरा फरू भौ मैने 
हो था फ्िदा' ।६६॥ 


तब दु.खछित मतवाक्ता राजा उसके मबत से निककूकर झर राजकाओों में दिन 
बिताकर रात को दूसरी रानी के मबन में गया ॥ ६७॥ 


बहूँ उस राती के फक मौयते पर राजा ले कहा कि 'मेरे साथ रहने पर तुम्हारी सौत 
में छछ से उस फरू को मौ ला सिवा ॥इट॥ 


तब बहू रानौ कास्यात॑कारा पुत्र कौ उत्पत्ति के कारणजूत डस फशको थे पाकर 
शा्यम्त दुल्ली होकर चूप रही ॥६९॥ 


कुछ समय श्यतीत दोने पर बह रागी अधिक्सगमा दमबती हुई और इसबे महीने उसने 
एक माष दो दासक उत्पप्र जिये ॥७ 


शए६ 


कबचासरित्सापर 


तार्म्या सम चर सोष्युत्रो राजा पुत्रार्थमम्बिकाम। 
माराभयन्निराहारो दर्मशायी. ब्यधाक्षप ॥५६॥ 
सता सा त तपस्तुष्टा स्वप्ने दत्त्वा फरूद्रयम्‌। 
दिश्य समादिष्तत्‌ साक्षाद्‌ भवानी भक्तवस्ससा॥५७॥ 
उत्तिप्ठ देहि दारेम्यो भक््यमतत्फल्यम्‌। 
ततो राजन्‌ प्रवीरो त जनिप्येत सुताबुमौ॥५८॥ 
हत्युबस्वान्तर्दघे गौरी प्रवुद्ध स भर मूपति। 
ननम्द प्रातस्त्याया हस्ते पष्मनुम फले॥५१९॥ 
स्वप्नेनः तन घानम्ध वर्णितेन परिमहम्‌। 
सस्‍नाप्तों सृंडानीमम्पर्श्य चकार ब्रतपारणम्‌॥६ ॥ 
नकत 'भोपेत्य तां पूर्व राज्ञीमभिकसज्ञुमाम्‌। 
फ़छमक ददौ तस्ये सा 'ब तव्‌ धुमुजे तदा॥६१॥ 
ततस्तमन्टिरि तस्यामुबास स नृपो निश्षि। 
तत्पितुमाजिमुस्यस्य निजस्प किस गौरबातू॥६२॥ 
तस्चात्र निदपे सम्प्रत्यात्महाम्पाशिरोसन्तिक 
दितीयस्पा कूते दब्या' द्वितीम बल्पित फेछम्‌॥६३॥ 
सुप्तस्पाष नृपस्पाप राज्ली साथिक्सजमा। 
उत्पायात्मन एव द्वाविच्छन्ती सदृष्यों सुतो॥६४॥ 
धीर्पान्ताद्‌ भक्षयामास॒ह्वितीयमपि तत्फलम्‌ | 
मिसमसिद्धा नारीणा सपत्नीपु हिं मत्यरताधपा। 
प्रातश्वात्माय बिस्वा्न शत्फर त॑ महीपतिमू। 
मयब सत्फल मुक्त ट्वितीयमिति साश्रवीत्‌॥६६॥ 
सता स राजा विमना मिगरयातीरय यासरम्‌। 
मकस तस्या द्विसीयस्या दस्या मासपृह मसी॥(छा। 
तत्र तत्पसमगां सां यात्मानां अ सोजवीतू। 
सुणस्य में यह्प्पानात्‌ सपत्नी ते छम्तादिति ॥६४॥ 
से सा तनयोत्पतिहतुमप्राप्प तरफ्लमू। 
बूथ वास्पाझद्ारा रामी तृष्णीं सुदु खिता॥६९॥ 
गरपर्स्वस्थ हिलिष्वेत्न रामजों साउपिवसक्मा। 
गगभमूदसूताथ बाछे द्वो युगपत्‌ खुतों॥3 ॥ 


सप्तम हम्यक १६७ 


बह राजा उन दोनों रानिमों के सामर पुत्र प्राप्ति कौ कामना से पावत्ती अम्बिक्य की 
जाराजना करता हुआ निराहार रहकर मौर शुपा पर सोकर धपस्या करने समा ॥५६॥ 


उसकौ तपस्या से प्रसभ हांकर भस्तगत्सक्ता मबानी से उसे स्थप्न में स्वप इधात देकर 
शौर दो फरू देकर भाजा दी---उठो ! जपनी स्त्रियों कोम दो फल राने के करिए दो। इसके 
प्रयात से है राजन्‌ | उन दोनों के बो पुत्र उत्पप्त होम ॥५७-५८॥ 


ऐसा कहरूर गौरी अन्तहित हा गई । राशा उठा मौर प्रात कास शोनों हाथों में दो फल 
देखकर प्रसप्त हुआ । राजा ने स्वप्न के समाचार से उत दातों रानियों को मासन्दिण कि 
और स्लाय पूजन जावि करके बत का प्राशश किया ॥५९ ६ ॥ 


रात को राजा ते अधिकसंगमा रानी के महूसत में छाकर उस फ़स दिया जौर उसने उसे 
खा ठिया ॥६१॥ 


राजा के मुक्य मजी कौ कन्या होते कू गौरष के कारण राजा उस रात को उसी 
रानौ के पास रह गया और बूसरी रानी के किए रखे हुए फल को सिरहामे रक दिया। 
राजा के सोये रहते पर रानी मदिकससमा से उठकर एक साथ दो समान पूर्जों की इच्छा से 
उस दुसरे फल को भी ऊपर के माग के पास से शा शिया | स्त्रियों का सौता के प्रति हेप स्वाभाविक 
ही होता है ॥६२ ए५॥ 


सबेरे झरकर उस फ़रू का लोजते हुए राजा से उससे कड्टा कि बह दूसरा फल भी मैन 
ही ला किया ॥६६॥ 


छब दु ख्षित सनवारा राजा उसके सबन से सिकककर मौर शजत्रार्यों सें दिन 
बिताकर रात को दूसरी धनी के मबस में पया ॥६७॥ 


बड़ौ उप राजी कै फच सौँसते पर राजा ते रहा कि मेरे सोय रहने पर तुम्हारी सौत 
में छछ से रुप फद को मी खा लिदा ॥इटा। 


शरद बढ रानौ काब्यात्ूकारा कुद्र वी उत्पत्ति के कारणमूत बस फ्छको मे पाकर 
अायख दुली हार चूप रही ॥६९।॥ 


कुछ समय ब्यतीत ह्वाठ पर बह यगी अपिक्सयभा गमबती हुई भौर इसके महीने उसने 
एक माज दो बालक उत्पन्न दिये ॥3 ॥ 


१६८ 


कथातरित्तावर 


राणापि स तदुत्पत्तिफस्तितस्वमनो रप' । 
नन्‍्दति सम परिस्यागसेनः कृतमहोत्सव' ॥७ १॥ 
सयोश्ष सृतयोन्येष्ठमिन्दीवरनिमेक्षणम्‌ । 


नाम्नेन्दीबरसेन. से नृपष्चत्रध्दुमुताकृतिम॥७२॥ 
विदधे. कतीयांसमनिश्छासेनमास्पमा। 
तण्जनन्पा यतों सुगत फल तत्तदनिच्छया॥७१॥ 
अपात्र तस्य राज्नी सा द्वितीया भूमिपस्य ततू। 
साकोक्‍्य काव्याछसुूरा सामर्पा समचिन्तयपू ॥छश॥ 
अद्दो अहं सृतप्राप्ते सपत्या पडिचतैतया। 
तदतस्या मभयाश्वए्य.. कार्या मन्युप्रतिक्तिया ॥७५॥ 
विनाएयौ... तनयावेतावेतदीयों. स्बयुगितिता। 
इसि सज्सिन्य सा तस्वौ तदुपाय विभित्वती।॥७६॥ 
यभ्रा मा 'ब् तौ तन्न बवृधाते नृपात्मजों। 
तथा तपास्पा वबधे छूदये वरपादपा ॥७७॥ 
क्रमण गौवनस्थो चर तौ विज्ञापयतः सम तमू। 
राजपुत्री स्वपितर॑ जिगीयू.. मुजशासिनों ॥७८।॥ 
अस्त्रेप शिक्षिताँ ताबदाषां सम्प्राप्तयीयनों। 
सद्मुजातू विफल्गनेतानू विम्रती क्भमास्वहे॥७९॥ 
द्षत्रियस्माजिगोपस्प भिग्वाहु धिक अर यौबनम्‌! 
जतोश्नुजानीह्घुना._ तात दिग्विजयाम मौ॥८०॥ 
इति सून्वोबंध श्रुत्वा राजा छुप्टोप्तुमस्य सा। 
यात्रारम्भ परित्यागसेन सवित्ये. तयो'व८!॥ 
यद्त्र सद्दूट जातु युवयों स्पात्तताम्बिगा। 
स्म्तब्याधिष्रा टेबी तया दत्तो हि में युवाम्‌ ॥८२॥ 
इत्युबस्वा भसतो राजा यात्राये॑ प्राहिषणोत्मुती। 
सुक्ती सैस्प समसामस्तजसन्पा पूतमफुलौवटशा 
मिज मत्रिप्रधानं च॒ पश्यामातामह तमा। 
प्रशामद्ाय॑ ग्यसृजप्ताम्ता प्रधमस ट्वमम्‌ ॥८४॥ 
अम सी राजपुत्रौ ही सबठी खाररों प्रमाता 
गलत प्रासी हि पूष जिग्यतु प्राश्यवित्रमौ ॥८५॥ 


हप्तस फम्यक ११९ 


सजा भौ उसकी उत्पत्ति से सफखमनोरष होकर अत्यस्व प्रसप्त हुआ मौर उसने महान्‌ 
उत्सब किया ॥9०१॥ | 


राजा ने उन दोनों में से कमछ के समान तेजबाध्े तबा अद्भुत आह तिभाले गडे पुत्र का 
गाम इन्दीब रसेन रखा ॥9२॥ 


और, दुसरे छोटे पूचर का नाम सनिक्छासे त्‌ रखा क्याकि उसके किए उसड़ौ माता ने 
राजा को इच्छा के गिदडध फंड खा छिद्ा था ॥।७३॥ 


ठइनस्तर राजा की दूसरी रानी काम्पाशुकारा यह देखकर कोष से मरी हुईं सोचने 
सगी--॥७४॥ 


बोह ! मेरी इस सौत ते मुझे पुश्-आप्ति से बंचित कर विया है| इसक्तिए, इस कोष 
डा ददका मृप्त अगश्य केना चाहिए ॥9५!! 


अपनी युगित से इस दोगा कऋरड़कों का बिनाप्त करगा चाहिए) ऐसा सोचकर बह 
अबमर ढौ प्रतीक्षा में उपाय सोचती हुईं भूप बैठी रही !॥७६॥ 


जैमे-जैस राजा के ने दोना बासक बढ़ते गए, मैसे ही गैस रसका कोप-कपी गृस भी 
बढ़ता रहा ॥७७॥ 


कम” मौषन मगस्था म॑ जाये हुए बतपाली थे दोनों राजकुमार, दिग्शिजय की इच्छा ते 
अपने पिता के पास जाकर बोहे--3७८॥ 


मझहापज | हम लोग अस्त्र-रास्त्र जिद्या में शिक्षित हो पये और मुषावस्भा में प्राप्त हो 
जैये तो हम इस निष्फृक् सुजाओं को सेकर म्पर्य क्यों बैठे ? बियय की इच्छा न रक्षमेमाले 
पजिय कौ भुजाओं को मौौर उनके यौदन को पिक्कार है | इसलिए, पिताजौ ! हम दोनों 
ड्ो हिम्विजइ-पाषा के किए आजा प्ररान करें ॥9९-८ ॥ 


शुमारों कौ बातों को सुतकर राजा प्रसप्त हुआ उसे स्वीकार किया और उसकी 
दिम्बिगय-याजा ढी हैयारीकी छौर उससे रहा कि पुम्द जब कमी संकट का धामता करता 
पऱे धर कष्टहारिनी माता मम्बिका का स्मए्ण करता। धुम दोनों उसी अम्बिका के दिये 
हुए ही ॥८१-८२॥। 


एसा कहकर राजा में सना सामस्त आदि के साव डस दाता को विजय-याजा 
के लिए सेज दिया। झूपते शुद्ध प्रबाव सत्थी और उनदुसारो दे भाता प्रवमसपम को भौ 


परफ्मर्स आईि देते के किए साब मेज दिया। उसगकौ माता ने प्रस्थाद के समब मेपहाबरथ 
डिया।॥८३-८श) 


जत दोगो बदबान्‌ भाइयों से पहे दूर्द दिशा में जहर दिग्दिजय डिस्या ॥८८॥ 
श्र 


कथासरित्तापर 


पतोञ्मतिहतौ. वीरो मिलितानेकपाथिवों। 
जेतुं सिउप्रतापौ ता जम्मतुर्वक्षिणां. दिशम्‌॥८६॥ 
तां वर वार्ता तयी श्रुत्वा पितरी तो ननत्दतु"। 
जज्बाश्गपरमाता तु सान्वविश्येषवज्लिना ॥८७॥ 
एठाम्यां भुजवर्षेण पृष्वी जित्वा मिहत्प माम्‌। 
राज्म मवीय स्वीकर्चु मत्पुत्राम्यां बिषिस्तितम्‌॥८४८॥ 
तद्यूय. मगि भक्‍्वादचेत्तदेतावत्र मत्सुतौ। 
अविधार्येव युष्मामिनिहन्तव्यावुमाबपि ॥८९॥ 
इति तत्कटकस्पेस्यः सामन्सेम्यस्तत छझठा। 
राजादेश तदा राजत्री तप्नाम्नैवासिक्तिस्प सा॥९०॥ 
साचिविग्रहकायस्भेनाहुतेनार्षसम्तवये' ) 
उपांसु काव्याक्षद्धारा स्यसृजस्लेसहा रकम्‌ ।। ९ १॥! 
सच गुप्त तयोगेत्वा कक्‍टक राजपुञ्रयो। 
सामन्तेम्यो.. ददोी तेम्यस्ताल्लेसाल्लेसहार%' ॥९२॥ 
ते वाजमित्वा तानू सर्वे राजनीति सुमर्कक्षाम्‌। 
विधिन्य ता प्रमोराज्ञामनुल्सकष्पामवेत्प 'ब॥९३॥ 
रात्रौ मिम्ित्ता सम्मस्थ्य निहन्तु सौ नृपात्मजौ। 
दिवक्ला निदच्य भकुस्तद्युणाबजिता अपि॥६४॥ 
तभ्य बुदधव तमप्यादकस्य सुहददों मुखातू। 
तो स॑ मातामहां मत्री राजपुत्रों सह स्थित'॥९५॥ 
बोधयित्वा यथात त््वमारोप्य वरवाजिनो' । 
सपसारितबामू_ गुप्त तत्काछ॑ कटगात्तत'॥९६॥ 
तेनापसारितों तो भ ब्रजन्ती निशि सघुतौ। 
विष्यार्र्वी विविप्दुर्मागाज्ञानाभूपार्मजी ॥९७॥ 
ततन्न राजावतीतायां. प्रमात्‌ प्रक्राम्यधीस्सयों । 
मष्याह्न बितृपाणाम्ती हुयो पम्षत्वमापतु"॥ह८&॥। 
से घ्‌ मातामदा बृदा हछधुसृष्णाणुणतालुक। 
स्यपचतातपाठान्स'ः आाम्तयो'. पायतस्तयों ॥९९॥। 
अमागगौ कभ पित्रा गमितों रवो दचामिमामू।॥ 
सयामा इुर्गता सो सौ दुष्शामपरमातरम्‌॥३ ॥ 


सप्तम सभ्य १७१ 


तब अप्रशिहृत प्क्तिवासे दोसों गीर अनेक राजाओं को मिकछारूर अपने प्रताप बौर 
शबिकार जमाकर दक्षिण विद्या को गये ॥८६॥ 


उनका बिबय-समातार सुनकर उनके माता-पिता अत्यस्त प्रसक्ष हुए किल्तु दूसरी 
माता कास्माछकारा हे पास्नि की ज्यास्ा से भीतर-ही-मीतर जछ-भुत गई ॥८७॥ 


इन मेरे दोनों छड़कों से पुस्षी को जीठकर जऔौर मुझे मारकर मेरे राज्य पर अधिकार 
कर सेने का निदच्रय किया है। इसछिए, यदि तुम खोम मेरे सच्चे स्नेही जौर मक्य हो तौ बिना 
बिभारे इत दोलां को मार डासो। -इस प्रकार, सेसा-अधिकारियों दे शाम राजा का भाश्ञापत्र 
कायस्न (मुस्पो) से (भूस देकर) सिखना किया और बत देकर सन्देश से कऋानेगाछे दूत के 
हज काम्पाडंकारा ने गुप्त रूप से सना के शिब्रिर में मेज दिया । रत ते शिविर में बाकूर पत्र दे 
दिया ॥८८-९२॥ 


ऐलादिकारियों के पत्र केकर घौर उसे घाँंचकए राजनीति को अप्मन्द कठोर जानकर 
और राजा की आजा को अनुस्खंबनीय समझकर दोनों राजडुमारों को मार डारने के खिए 
राति के समय सम्मति की और गिवण होकर मारने का निशच्रम किया ॥९३-९४॥ 


छत अविकारियों में एक से जो उस बालकां के सागा बूढ़े प्रभास मजी का सिन वा इस 
बात कौ सूचना उसे दी। सूचना पाकर गूड़े प्रथान मस्ती डन दोतां शाठियों को सावधान गरके 
और अच्छे भोड़ों पर बैठकर उसके साथ रात में ही सेशा-शिगिर से भाव मया। द॑पशौ मार्ग 
हे जानते के कारण भटकते हुए शोगा राजकुमार मौर बनका बूड़ा खाना मभ्याह्लन कौ पूप 
में बिखूप पर्वत के जंग में भूछ-प्यास से स्पाकुझ हो मये। उनके दोधों घोड़े प्यास से 
मर पन्ने और भूख-प्यास के क्लेण से बूडा उनका मामा भस्त्री भी उनके देखते-रेखते ही मर 
गया ॥९५---९९॥ 


"पिला मै दुप्टा दूसरी माता को प्रमप्त करने के किए विर्पराण हम शोरयों को पैसी दए में 
पहुँचा दशिया-ना१ ॥ 


र्‌च्र्‌ 


कभात्तरिस्ावर 


इति तौ पत्र प्ोबन्तों दलितों झातरी तता। 
प्राक पिज्रैवोपदिष्टां तां देबीं वश्यतुरम्विकाम्‌॥१०१॥ 
प्स्मा ध्यानप्रमावेण छरण्यायास्तदव तौ। 
बिगतसुत्कसमतृूषों बल्ितो नर बमूबतु'॥१०२॥ 
सतस्तस्पत्ययाष्वस्तावविज्ञासपयश्रमों । 
तामेव ययतुर्दष्दु बिन्ध्यकान्तारबासिनीम्‌ ॥ १०३॥ 
तत्र प्राप्तों सदगप्रे व झ्रातराौ ताबुमाबपि। 
प्रारमेतां निराहाये॑ तामाराषयितु तप ॥ १०४! 
अतान्तरे व ते ठन्न सामन्ता' कटके स्थिता'। 
सम्मूय. याववदायान्ति तयो पाप चिकीर्षद' ॥१०५॥ 
साबह्‌ गवचिनत्त वद्शुधिचिन्वन्तीजपि सर्बता। 
सौ समातामहो बवापि राजपुत्रों पछायितों॥१०६॥ 
ततदचाएस्तय ते मस्जमेद सर्वेप्रप ते मयादू। 
राश्स्तस्य परिश्यागसेनस्यास्तिगमाययु' ॥ १ ०७॥॥ 
प्रदर्शे तस्मे सेशोएन यमाबत्त तमबुबनू। 
सोक्ष्म बुयूवा सदुवृस्रान्तः कऋुदस्तानेवमम्रबीत्‌ ॥१०८॥ 
नैत मत्यहिंता छेखा इत्जाल. किमप्मदा। 
यूथ च स॑ किमेतावदपि जानीय बाझिस्ा ॥१ ९॥ 
यदनल्पतपप्राप्तावह हम कष सुतौ। 
युप्मामिस्तो हताबेब सुझृते' स्थेस्तु रक्षितों ॥११०॥ 
मातामहैनच॒ तयोवर्तित मत्रिताफछम्‌। 
हत्युबरवा तामू स सामस्तात्‌ कायस्थ कूटलेसकर्म्‌ । ११ १॥ 
त॑ परछायितमप्पाणु स्वक्षकर्यानास्थ भूषति'। 
सम्यक पृप्टूबा यचाबृत्ते यघाबप्निगुह्ीतवान्‌ ॥११२॥ 
भारयाँ घ कास्पासुदूारां तादूक बार्यविधायिनीमू 
मूयृहे से निश्िक्षेप पापां ता पृत्रपातिमीम्‌॥११३॥ 
अबिषाय तु॒ पर्यन्त्मतिद्रपान्थपा थिया। 
सहता दि इस पाप॑ कुष मा भूद्तिप्तयाह शा 
में वर व राजपुत्राम्यां राह गत्गाम्युपागता। 
सामन्सास्ताप्रिबा्यास्यांस्तत्वर स मृपो स्पयातू ॥११५॥ 


सप्तम प्म्शक श्क्षड 


ऐसा सोचते हुए उस दोता दु लित माहमों से पिता के पूर्व उपदेश का स्मरण करके 
माता अम्बिका का प्यान किया ॥१ शत 


मज़तों को प्रण पेनेबास्ली माता के स्‍मरण से बे दोनों भूख-स्माप्त से रहित और 
बछ्दान्‌ हो गये ।!१ र॥। 


इस प्रकार, माता के अमत्कार से बुछ काया प्राप्ठ करके माग म॑ जानते हुए मी मे दोनों 
विश्प्यगाछिती देगी की मोर चक्त पड़े ॥१ श॥। 


बहँ पहुँचकर व दोनों बिग्म्पवासिनौ देगी को प्रसन्न करने के स्तिए उसके सन्मुख निराहार 
रहकर कठोर तप करने सगे। उधर सेना के अभिकारी जब राजा के आज्ञानुसार शजकजुमार्ों 
डो मारते के रिए एक द्वाकर अय तब उत्हाने बहुत कोजनपर भी उन राजकझुमारों 


को गही देखा और समझ यये कि के दोता यपने बूढ़े नागा के साथ घिबिर से कही माम 
प्रये ॥! ४-१ ६॥ 


मे पद धृप्त बार्त्ता के प्रकट हो जाने के कारस घबराये हुए राजा परित्यागसेश के समीप 
डरपे-डरते जाये ॥१ ७) 


और, राजा को उसके लेल दिलाकर सद समाचार सू्ा दिया | राजा मह सब सुनकर 
शऔर समतहफर क्मेग करके उनसे बो्ता--/ ये सेखपत्र मादि मेरे भेजे हए नहीं हैं। यह कया इतजारू 
है? मूर्ख तुम कया मह नही जानते थे कि कठोर तपस्या के प्रमाव से प्राप्त किय हुए बच्चा को मैं 
ज्वय॑ कैसे मारता ? तुम लोगो भ तो उन्हें मार ही डाक था। केवल जपन॑ पुष्प से बे बच नये हैं। 
डतके माना ते सौ मस्त्री होते का फू दिखा दिमा। ऐसा कहकर उससे उत सब अधिकारिया 
ठबा भागे हुए भौ उस मिप्पात्रारी लेखक को परडबाकर बुराया और सब का मरषा 


डाला और ऐसे नीच कार्य करनेदाली पुत्रपातिनी पत्मी काम्पासंकारा को भी मड्दे मे डलवा 
रिया॥१ ८-हहशा 


ज्यश्त दे प के कारण अस्यो शुद्धि से बिना विचारे जो पाप क्या जाता है जससे विपत्ति 
क्यों ने शआापयी ? ॥ १ १४॥ 


राजा मे राजजुमारों के साथ मम हुए समी अधिकारिया शऔौर नौकरो को इटाकर उनके 
स्पान पर दूसरे ब्यक्तियों की नियुक्ति कौ ॥ १ १५॥ 


शक 


कषासरित्तत्पर 


तस्थों 'द वार्सामन्विष्यनू सतत पुत्रयोस्‍्तरमों 
तन्मात्रा सह दुल्षा्तों प्रमसक्सोअम्मिकां स्मरनत्‌ ॥११६॥ 
सावल्ध राजपुजस्य सपसा सानुजस्प सा। 
सस्पन्दीवरसेनस्य तृष्टाप्मूढ्विन्प्पवासिनी ॥ १ १णा 
दत्या '्र शड्ग स्वप्न सा साक्षादेव समादिणतू। 

अस्प प्रभावात्‌ लश्गस्य धरप्रूड्जेष्यसि दुर्जयान्‌॥११८॥ 
बिन्तयिष्यसि यत्किडिबत्‌ हबच्च सम्पत्स्यतें तव। 
द्वावप्येतेते न. युवामिष्टसिद्धिमबाप्स्यभ' ॥१९॥ 
इत्यृस्त्वान्तहिवायांभ वेग्पा तस्यां प्रबुध्म सा। 
तरेन्दीबरसेनस्त हस्तस्थ जब्गमेकत | १२ ॥ 
अथ सखड़गेन तत्स्बप्तवर्णनेन च॑ सोझ्तुजम्‌। 
आस्यास्य क्र तथुकक्‍त' प्रात्मेमेन पारणम्‌ ॥१२१॥ 
ठत्ता प्रभम्य देवीं ता सत्पसाद्ृतकलम । 7 
हृष्टस्तत्सड्गहस्तरच॒ सम ख्रात्रा ययौ तता॥१२२॥ 
गत्था भर दूरं स प्रापयेक पुरवर महतवू। 
कुर्बाणा. भेदक्षिसरस्रान्ि हमममैगूृहै' ॥ १२३) 
तत्र रौद दवर्शक प्रतोलीद्वारि 'यफ्षसम्‌। 
प्रश्छ त थे बीरोज्स्य परस्पास्यां पति च॒ स'॥१२४॥ 
हद प्ोक्पुर नाम मगर राक्षसाधिप । 
अध्यास्ते ममदप्ट्रास्यः स्वामी न धज्ुमर्देत' ॥१२५॥ 
इस्मृुफ्ते रक्सा सन यमर्प्ट्रजिभांसमां। 
ततरेन्दीवरसेमोज्प स॑ प्रवेप्दू. भवृत्तबानू॥१२६॥ 
निरन्‍्पन्त चत द्वास्प राक्षस स महामुजा। 
एकखडगप्रदारण  धिरश्छित्वा स्यपातयत्‌ ॥[२७॥ 
त॑ हत्या राजमबत प्रविश्याम्तदंदर्ण सात 

शू८ सिहासतस्थ त॑ यगमदप्ट्र निधाषरम्‌॥१२८ा। 
इष्ड्रापोरमुर्स बामपाश्व॑स्मितवरा ऊूनम्‌ 
आधितेतरपाएग॑ 'पर॒ बुसार्या दिस्मश्पया॥१र२९ा 
इप्ट्बा स योपम्बिष्ात्तरा ड्ृहृस्तो रथाय तम्‌। 
माहतेबानू श भात्तरपों सट्गमाजृप्य राष्मग'॥१३०॥ 
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कथाहरित्शापर 


ठस्पौ 'ब॒ वाहमिन्विष्यनू सतत पृञ्रयोस्वमो'। 
तमात्रा सह दुसात्तों भर्मासकतोधम्बिकां स्मरत्‌ ॥११६)॥ 
ताबन्च राजपुत्रस्य तपसा सानुजस्प सा। 
तस्मेन्दीवरसेनस्य तुष्टाअमूद्रिन्ध्यवासिनी ॥ १ १७ 
दत्वा न सडग स्वप्ने सा साक्षादेव तमादिक्षत्‌ । 
अस्य प्रभावात्‌ सश्गस्य झत्रूज्जप्यसि दुर्जयान्‌॥११८॥ 
जिन्तयिष्यसि मत्किडिचित्‌ तक्ष सम्मत्स्यत तब। 
द्वावप्पेपेषे त्च॑ युवामिष्टसिद्धिमबाप्स्यभ' ॥११९॥ 
इत्युक्त्वान्तहिंतायां न देश्मां तर्स्या प्रमुष्य सा। 
हश्रेन्दीवरसेनस्त हस्तस्थ॑ लडगमेक्षत ॥१२०॥। 
अब सड़्गन तत्स्वप्नबर्णनेन ' सोड्नुअमू। 
आफ्वास्प चक्र सदुक्ताः प्रातबेन्यन पारणम्‌ ॥१२१॥ 
तता प्रणम्य दर्वी ता तत्मसावहतबलम'। 
दृष्टस्तत्सड्गहस्तक्च  सम॑ ग्रात्रा ययौ तठ ॥१२२॥ 
गत्वा चर बूर॑ स प्रापदेक पुरथर महतू। 
कुर्वाण. मेरशिक्षरग्रान्ति हेममयगृहे ॥१२२॥ 
तत्र रौष्द वदर्शेक  प्रवोक्षीद्वारि यक्षसम्‌। 
पप्रक्छ त च बीरोध्स्प पुरस्याश्यां पतिंच सा॥१२४ा। 
इृंव. क्षैछपुर सोम नगर राक्षस्राषिप । 
अध्यास्ते ममदष्ट्रास्यः स्वामी न क्षजुमदंत' ॥ १२५॥ 
इत्मुकते रक्षता तन यमवसष्ट्रञ्िषांसया। 
तजेन्दीवरसेनोज्ष. स॒ प्रबेष्टू. प्रबत्तनात्‌ु॥१२६॥ 
निश्ख्त्त चत द्वास्ब राक्षस स महामुज । 
एकलडगप्रहारेण दिरस्छित्वा स्पपातयत्‌ ॥ १२७॥ 
ते हवा राजमवनं प्रविष्यान्वर्देद्णे सा। 
झूरा सिहासमस्थ त॑ ममद॑ष्ट्र मिशात्ररम्‌ १२८॥॥ 
वष्ट्रापो रमुख मामपार्प्जस्थितव राजुनमू । 
माशितेतरपार्थ. '॒हुमार्मा दिश्यस्यया॥१२९॥ 
दुप्टूवा थ सोअम्बकादसपडूहस्सो राय तम्‌! 
माहतबानू स थोत्तस्पौँ सड्गमाकृप्य राध्सा ॥१३ ॥ 


दप्तभ शम्मक ७४ 


ला 


तब दोनों का हस्द-पुद्ध प्रारम्म होते पर इल्दीबरसेन के द्वारा बार-बार कयटा जाता हुआ 
मौ उसका छिर फिर-फिर जुट बाता था ॥१३१॥ 


उस राक्षस कौ इस साया को देखकर उसके पास बैठौ हुई और राजपुत्र पर माप हुई 
दुमारी हारा इप्तारे से सूचित किये मये रागकुमार से उसके सिर को काटकर तुरम् हौ एक शश्न 
प्रहार से उसके शे टुकड़े कर डासे ॥१६२ १३१॥ 


बुभाएं के हारा ह्त राक्षसी माया के सष्ट हो जाते पर उसका पिर फिर गहाँ जुटा 
मौर बह मर यया ॥ १६४॥ 


डस राप्मतत के मरमे पर बह सुर्दरी स्त्री और दुमारी दोनों प्रसप्त हो बईं। तब फ्ोटे माई के 
साथ इन्दीबरसेत ते स्वस्थता से बैठकर पृछ्म--११३५॥ 


"इस एकमाज हारपास से रक्षित गगर में यह कैसा राफ्तत था और तुम दोनों कौत हो 
थो उसके मारे जाने पर प्रसन्न हो रही हो? ॥११६॥ 


यह सुनकर उन दोनों में से छुमारी बोकतौ--'एस पैसपुर से बीरमुज शाम का राजा या। 
यह रस राजा कौ मदनद॑प्ट्रा नामकौ पत्नी (रानौ) है। इस राशघ ने सघए में झाष र राजा बी रमुज 
को पा डाला उसके मस्य मुटुम्गियों और सेवकों को भी ला छिया हिम्तु यह युन्दरी है 
एशपिए इसे गहौ धाया मौर अपनी पत्नी गा शिया ॥१३५-१ ३ ९॥ 


ठद्द इस तिर्जन मगर में खोने के भगत बताकर बिसा नौकर चाकरों के ही बह इसके 
साब आनाद-जिह्र करता हुआ रहता बा।ह४ड ॥ 


बर, मैं इप राक्षस कौ यरपरंप्टरा गाम कौ छोटी बहन हैं। मैं शुम्दें देतकए तुमठे शेम 
करने हमी है ॥१४॥॥। 


एसफिए, इसके मरते पर मद और मैं दोनों प्रसप्त हुए। खब तुम येरे ही मत के हाए 
अर्गण कौ गई गूससे विवाह करो ॥ १४३॥ 


ऐसा कदती हुई धहयद॑प्द्रा को इस्टीगरसेस में यरारपर्ष बिपि ले गिषाहित कए 
हिंया वा 


और, शर्प के प्रभाद से इच्छा करते ही अभिरूपित जनों को प्राप्त करता हुआ राजपुआए, 
डाने ऐोट जाई के साथ बड़ी रद्गो रूपा ॥(४४॥। 


एफ बाए उतने अपने राहुय के हडाद से अबाश-यात का ध्याव दिया झिलते विभाग 
इत ॥र बॉ सया। (४५ 
२१ 


१७१ 


कषातरित्तापर 


प्रवृत्ते न तयोर्युय छिप्रश्छिपोज्य राक्षसा। 
तस्मेन्दीवरसेनन मूर्षा मुहुरजायत ॥१६१॥ 
तां तस्य मायामाछोक्य तत्पाएर्वस्थिवया तया। 
कुमार्या इससकश सन्दर्शनेनानु रक्सया ॥ १३२॥ 
स॒राजपुत्रक्छित्तवव रक्षमस्तस्प सच्छिर, | 
भूया क्षश्गप्रहारेण खघुहस्तो द्विधाकरोत्‌ ॥१३३॥ 
तयास्य नप्टमायस्य रक्षस' प्रतिमायया। 
नाजामत पुनर्मूर्षा पेन रक्षों व्यपादि ततू॥१३४॥ 
हत तस्मिन्‌ प्रद्ृष्ट ते तद्वरस्तरीमुमारिके। 
सानुजो “रामपृत्रोध्खावुपविष्याथ पृष्टवान्‌॥१३५॥ 
आसीत्‌ किमीदृशेअमुप्मिम्‌ पुरे द्वास्पबरक्षिष । 
राक्षसोच्य युवां के च हृतरअस्मन्‌ कि तर हृप्यण' ॥१३६॥ 
एवच्छुस्वा तमोर्मध्मात्‌ कुमारी सा जगाव तमू। 
अस्मिख्क्ेकूुपुरे वीरमुजो. नामामवन्नूप' ॥१३७॥ 
एपा मदनवष्ट्रेति भार्या तस्य स घामुना। 
भायया राकसेसैत्प यमवष्ट्रेण.. मक्षित ॥१३८॥ 
ग्रस्ता परिक््छदश्चास्य सुरूपेति न भक्षिता। 
एका मदनदष्ट्रेपा भार्या 'व विहितात्मन' ॥१३९॥ 
तत्षो विविक्‍्त रम्येअस्मि्पुरे निर्मापनकास्चनानू। 
गृहानेपोध्नया क्रीडप्लास्तापास्तपरिभ्फद || १४ ॥ 
अर्ह 'ब॒ लड्गवष्ट्रास्पा कतीयस्यस्प रक्सा। 
भगिती कस्मका दृष्टे स्वयि सच्चोष्मुरायिणी ॥१४१॥ 
अतो हवेफ॑स्मन्हप्टेपमई ॒तविहाघुना। 
उपयन्छस्व मामार्मपुत्र॒ प्रेमसमपिताम्‌॥ १४२॥ 
एबमुक्तवर्ती सड्गवप्ट्रा प्त॒परिणीतवानू। 
तामिन्दीबरसेवोज्प ग्रार्सर्वविधिना सदा ॥ १४३॥। 
ठस्थौ भघाजेश नगरे देवी झ्डगप्रमावत"। 
बिन्तितोपनमदमोग कुतावारोश्नुजान्बित' ॥ १४४॥। 
एकदा व कनीयांर्स म्रातर स्योमग्रामिति। 
स्वश्द्ग चिन्ता रत्नस्य प्रमावादयाननिमित ॥ १४५॥ 


शप्तम सम्बक १७९ 


ठब उसपर छोटे माई खनिक्कासेन को विठाकर उससे अपना समात्रार माता-पिता को 
ढहुते के छिए बिता थम के मेज दिया।। १४६॥ 


बहू झनिचरझासंन उस जिमान के द्वारा आकाद मार्ग से इरागठौ गरी में पिता के पमीप 
था पहुँचा ॥ १४७॥ 


बहाँ जाकर उसने शत्यस्त उग्र कप्ट से स्माझुछ माता-पिता को अपने दर्घत तै ऐसा प्रसप्त 
किया जैसे अन्द्रमा चकृषा-चरई को प्रसभ करता है।। १४८॥ 


जाते द्वी माता मौर पिता को प्रबाम करके उनके दारा मस्त छगाये गये मगिष्छागन मै 
अपने बड़े माई की कृछछ-बार्तता सुवकर उसकी एंका दूर कर वी ॥ १४९॥ 


सौर, अपता तया बड़े माई का प्रारस्म के कष्ट से मकर अख मे सूरा की प्राणि तक का 
साथ धमाचार सुना दिया ॥१५ ॥ 


और, यहाँ पर हुप्ट जिमाता के द्वारा किसे पमे सादे थापकर्म की सारी कब भी प्रयते 
मुत्ी जो जिसाता से उनके सास के किए कौ बी ॥१५१॥ 


वश्लन्तए, शरपस्त प्रसुणत और उत्सव मानते हुए घातानीता और अुगता पे प्रश/णग 
मनिष्छसेन बही रहने रूमा ॥१५२॥ 


डुठ दिनों के बीतने पर बरे घपने के कारण माई दे अ्मिप्ट कौ बांका से दुलित 
अनिष्छासेत मे भाई सै मिसने कौ उतकृष्ठा अप पिठा रो प्रकट की ॥१५३॥ 


जौए, कद्धा--मापकै मिझने झौ उत्कष्ठा बताकर ये आये इस्ौबरान को यहाँ 
कांता हूँ। झठः पिताजी जाप सुझे उसके पास जाने कौ राजा दें ॥१५४॥ 


पह सुनकर बड़े पुष्र को देखते के लिए उत्यूद्न पिया और हाता से शाह प्रा ११ 
अनिल्पसंतर इुगी वियानपर चड़कर सीध दी पैलपुर संगर भ जावा भी बाग ताच हैं शत 
जाई के पर प्रविप्ट हुआ ॥१४५-१६६॥ 


इसने मीठर जाते ही बेहेध शोर सृूमि घए तिरे हुए अपने बडे भाई १/7ै।। भौ। एक 
शीत ही पमईप्ट्रा और अदतर॑प्ड्रा--दोरनो ही रो रद थीं ॥१५५॥ 


झतमे पूछने दर कि सहजया हुआ? वीबे मुँइ विये हुई और मरसईए) नि वित्वाबी जाती 
हुई पमएप्टा बोचो--१५4॥ 


आुष्द्रारी झयुपरियति के एइ बार मैरे सास के लिए अते जाजे पर धुप्दारा बाई इत 
प्दजप्टा है राज तबाज्त म रमन रए एटा बा। हिजे तुष्स्त रात बररे जाने वर उसे इसफे बाव 
रैलए स्लेए इन से ऋटदारा (५ ९५ ॥ 


श्छ्ट 


कबातरित्तावर 
चूक, 


विमाने वीरमारोप्य सोभनिश्छासेनमश्रमात्‌ | 
प्रहिमोदम्तिक पिज्रो” स्वोषन्तावेदनाय तमू ॥१४६॥ 
सोडषपि गत्वा बिमानेत तन क्षिप्राव्रिहायसा। 
पुरीमनिन्छासेनस्तां पितु* प्रापदिरबतीम्‌ ॥ १४७॥ 
तत्र तो नन्दयामास पिसरो वर्णनेन स्त। 
तीव्रदुज्चातपक्छान्तों 'बकोराबिग घन्द्रमा' ॥ १४८॥ 
उपेत्प चार्लिप्रपतितः पर्यायालिजुतस्वयो'। 
निरास पृष्छतो' धाड्टां म्रातृकस्याणवात्त॑या ॥ १४९॥ 
शण्स सच बृत्तान्तमेतयो पुरतोर्शसरूमू। 
आपातदुस्च सौस्पान्त म्राठुरात्मम एबं च॥१५॥ 
पुश्रावः बात विद्िित तावृष् पापया तगा। 
इेषेशापरमात्रा. छदात्मनाक्षाय कैतवम्‌॥१५१॥ 
तत' पिज्रोस्सबवता युबतों मात्रा भर निवृत । 
तस्थावनिच्छासेमोउत्र॒ पूम्यमानों जनेन स'॥१५२॥ 
याते कतिपयाहे नर वृष्ट दुस्वप्नशक्तित'। 
ऋातर्र प्रति सोत्कश्ब॒ पितर स ब्यजिश्पत्‌ ॥१५३॥ 
गज्छामि युधष्मदुत्कप्ठामभिषायानयाम्पहमू। 
आर्येन्दीवरसेने_ तमगुजानीहि, तात मामू॥ १५४ 
तच्छत्थानुमतस्तेन पिज्ना पुत्नोत्सुकृन सा! 
जनन्या 'ब॒ विमान स्व तदेवारहय ससत्वर:॥१५५॥ 
प्रायादनिष्छासेनस्तदृष्योम्ता ऐौलपुर पुरम्‌। 
प्राप्तत्च॒तज्ञ॒प्राविक्षस्स्वम्रातुस्तस्य मन्दिरम्‌ ॥१५६॥] 
ददश तत्र॒ तिर्सज्ञ॒ पतितस्थितमग्रजम्‌। 
रदत्पोरस्विके सड्गवष्ट्रामदमदप्ट्रयो' ॥ १५७॥ 
किमेतदिति सम्ध्राम्त पृच्छन्त॑ तमघोयुत्ती। 
जगाद क्ड्गदप्ट्रा सा निश्दितापरपा तया॥१५८॥ 
स्वस्थस्पिति मर्मि सस्‍्मातु गतायामकदानया। 
त्ववृस्रासाय सहारस्त रहो मसदनवप्ट्रया ॥१५९॥ 
क्घात्स्मात्वागता घाह साक्षादेनं तथा स्थितम्‌। 
एठया युक्तमद्राक्ष बाचरा ल निरमस्सर्ममु॥१६ ॥ 


सप्तम छम्बश १०९ 


ठब उसपर छोटे भाई अनिच्कासेन को डिठाकर उसते शपता समाचार माता-पिता को 
करते के प्विए बिना भ्रम के मेज दिया ॥ १४६॥ 


बहू अनिषछ्ासेन उस जिमात के दारा जाकाप्त मार्य से इराबती मयरौ में पित्ता के समीप 
जा पहुँचा | १४७।॥। 


बढ़ँ बाकर उसने जध्यन्त उप्र कष्ट से ब्याछुरू माता-पिता को अपने दर्शन से ऐसा प्रसप्त 
ड़िया चैंते अर्ममा चकमा-चकई को प्रसत्त करता है॥ १४८॥ 


जाते हो माता और पिठा को प्रणाम करके उनके द्वारा गछे सयाये गये शनिष्फासेन ने 
अपने बढ़े भाई की कुशरू-गार्ता सृतकर उनकौ झंका दूर कर दी ॥ १४९॥ 


और, अपता ता बड़े माई का प्रारम्स के कृष्ट से लेकर रष्त में सुख दर प्राप्ति तक का 
पारा समाचार सुना विया ॥१५ ॥ 


और, यहाँ पर दुष्ट बिमाता के द्वारा किये सये सारे पापकर्म की घारी क्‍पा भी उसे 
गुती जो बिमाशा से उनके माश के खिए कौ बी ॥१५१॥ 


तद्गम्तर, बत्पस्त प्रसज्॒ता जौर उत्सग मागते हुए माता-पिता और जनता पे प्रध्ंसित 
अतिश्कासेम बहौ रहने रूगा १५२॥ 


छुए दिलों के बौतने पर बुरे सपने के कारस भाई के शतिष्ट कौ माशंका से बुलित 
मतिश्क्सेन थे भाई से मिफतने कौ उत्कष्ठा अपने पिता से प्रक” कौ ॥१५१॥ 


जौर, कह खापके मिछते की उत्कष्ठा बताकर मैं आर इन्दौगरसेत को गहाँ 
झाता हैं। अत' पिधाजी आप मुझे उसके पास ह्ञाने कौ जाझा दें ॥१५४॥ 


यह सुतकर बड़े पुद्द को देझने के किए उत्सुक पिता और माहा से आज्ञा प्राप्त कर 
अनिष्छासेत उसी विमागपर अइकर ध्ौप ही पैरूपूर पर को अाया शौर प्रातकाल द्टी लपने 
जाई $ पर प्रविष्ट हुमा ॥१६५-१५४॥ 


उसने पीतर जाते है बेह्लोए शौर मूमि पर पिरे हुए अपने बड़ माई को दा भौर उसके 
सपौप ही ममरंप्ट्रा और भदगद॑प्ट्रा--रोतों हो रो रही बौं॥१५७॥ 


जतसे पूछते पर कि यहुक्‍या हुआ ? सौदे मुंह किये हुई मौर सबनर॑ंप्जा सै भिम्टा की जावी 
हुई यमदंप्ट्रा बोशौ--१५८॥ 
“तुम्द्रारी जनुपस्पिति में पुक मार मेरे रवान के किए अछे जाने पर सुम्हारा भाईंइठ 


महनईप्टा के साथ प्कास्त में रमण कर रहा पा। पैंगे तुरस्त सता करके जाने पर उत्ते इसके साव 
दैखा खौए दचनों से फ़टकारएए ॥(५९ १६ ॥ 


कषात्तरित्शावर 
तदोष्नुमीताप्येतेन नियस्येवाविस्तृधध्यमा । 
ईष्येया मोहितात्यर्थमहमेवमजिन्तमम्‌ ॥ १६१॥ 


अहो अगणयित्ववः मामय भवजतेष्परामू। 
जामेपत्य लडगमाहास्म्यकृतो वर्षोज्यमीवृक्षा ॥१६२॥। 
तदस्य गोपमाम्येनमिति सण्चिन्य मूढया। 
एठल्खड्गो निशि क्षिप्तः सुप्सेअस्मिन्दहने मया॥१६३॥ 
करूखूिसएन लडमोपज्सो गतदचेष दक्मामिमाम्‌। 
अनुतप्तास्मि भाकुप्टा ठतो मदनवष्द्रया॥१६४॥ 
अधेतस्पां 'च मयि श्र हयो' शोकास्पचेतसो'। 


मरणाघ्यवसामिन्योरागतस्त्बमिहाधुना ॥१६५॥ 
हद्गृहाण  स्ममेबैतस्लड्ग निस्त्रिणकर्मिकाम्‌। 
अत्यक्तजातिधर्मा मामेतेसैब मिपातय ॥१६६॥ 


इत्युकत' स' तयानिच्छासेमोष्ज म्रातृजायया। 
पतापादव्यां मत्या ता छेत्तुमैऋप्नचिज प्विर:॥१६७॥ 
मैंबे कार्वीमृतो नाय राजपुत्र तवाग्रज'। 
खडगप्रमादकोपम देव्या स्वेषच बिमोहित' ॥१६८॥ 
अस्यों न सश्गवष्ट्रायं मन्तसब्या मापराधिता। 


यता शापाबतीर्णानामेतद्स्तजिजुम्मितम्‌ ॥ १६९॥ 
एसे चास्प तव ख्रातुः पूर्बभार्मे उमे अपि। 
तत्पसादम तामेब देबोमभिमताप्ठये. ॥१७०। 


इति तर्काप्तमुद्मूतामन्तरिक्षास्सरस्गतीमू । 
झुत्या निगवतेभमिष्छासेन' स मण्णोद्यमात्‌ ॥१७१॥ 
आद्हुपन बिमान ठदूपृह्दीत्वाग्निकसद्धितम्‌। 
खरूग त॑ बिस्ध्यवासिस्पा' पादमूर्क जगाम स॥१७२॥ 
तज्र मूर्पोपहारेण तोषयिष्यधुपोषितः || 
दर्बी तामुदूगवामेहाँ गगमादणृणोई मिरम्‌॥१७९॥ 
मा पुत्र साहर्स कार्पोगन्‍छ जीवतु तेड्यज') 
जायतां निर्मेछः जड्गो भकरया तुप्टा हाई तब॥१७४ड।॥ 
एतरिस्पं बच' श्रुत्वा तह्ार्ण निष्णमसडूताम्‌। 
प्राप्त दुष्टूबा करे सहर्ग हुरवा शस्या प्रदक्षिजम्‌॥१७५॥ 


हप्तम रुम्बक श्टौ 


बसके बहुत मताने पर मी अन्लंबतीम ईव-गति के कारण ईष्याँ से मोहित होकर 
मैंने घोचा कि झाइचयय है कि यह सूसे कुछ श समझकर शूखरी स्त्री का सेबन करता है-- 
मह सारा पमष्द इसे इस शद़ग के कारण है, इसस्िए इस खड्स को ही छिपा देती हैं ऐसा 
सोचकर मूर्खता के कारण मैंने रात में उसके सो जाने पर तकबार को माग में फेक दिया 
॥१११-१६३॥ 


इस कारण यह छड्म मी कशंकित (काछा) हो गया और यह इस दशा (बेहोप्ती) को 
प्राप्त हो मया ॥१ ऐश 


तबनस्तर प्रेम से मंबी यह और मैं--दोनों मरने का प्रयत्न कर रही थौं कि तुम 
बा बसे ॥१६५॥ 


दो अब तुम ऐसे नृसंस-कर्म करनेबाक्ती औौर अपनी थाति के शर्म को न छोड़नेबासी 
मुप्ते इसौ तरूगार से काट दो। इस प्रकार, मौजाई के कइने पर अनिज्छासेस ने सोचा कि मह तो 
छोड और सन्ताप के कारण ऐसा कह रहौ ह इसे न मारता चाहिए! मैं ही माई के ध्ोक में 
बारमहत्पा क्यों म कर छू? ऐसा घोषकर उसने अपना पा काटता चाहा ॥ १६६ १६७॥ 


है एजशूमार | ऐसा म करो यह एुम्हा ० माई मरा गहीं है ! देवी के शर्म का अपमान 
होगे के कारत पसी के कोपसे मह बेहोश हो ममा है ॥ १ ६८॥ 


इस बिपय में ममद॑प्ट्रा को मौ शपराधिनौ गत समझो । क्योंकि मह सब छाप के 
ऋारण रोगों का हस्तकौपस है। ये दोनों ही तुम्हारे माई कौ पहले लत्म की पत्तियाँ हैं। 
इसकिए, अपनी इच्छा-सिठि के छिए उसी जगवती बविन्प्यवासिनी कौ आराबना 
करो' ॥१६९ १७ ॥ 


इस भकाए, अआकाछवालौ सुमकर अनिे्छाघेत ने मरने का प्रयत्न रोक क्िया। विमात 
पर चढ़कर जौर झस कासे लड्ग को लेकर बह विश्म्यदासिती के भरषों कौ प्रण में 
जगा ॥१७१ (७र। 


गहँ लाकर देवी को अपने सिर का अरिशात बेने के छिए उच्चत हुए उसने शाफापगाणौ 
मुनी कि बेटा ! साइस न करो। जाओ ! धुम्दारा साई जौदित दी जाये बौर खडम भी 
निर्मण्ठ हो छाये। मैं सुष् पर प्रसन्न हूं 7 ॥१७३ १७४ ॥ 


ऐसी दिव्य बाजी सुमकर हाथ में लिये खड्प को गिप्कर्लक (चमचमातः) रैलकर देगी 
को प्रणाम किया सदा उसकी प्रदक्षिणा कौ ॥ १७५॥ 


१८२ 


कषासरित्तायर 


समनोरथमिवादह्म विमान सिद्धभाशुमम्‌। 
आजगामोस्युकोर्अनिष्छासेन'  शैलूपुर स॒ छत ॥१७६॥ 
तत्र दृष्टूनोत्पितं सद्दो छम्पसभ्न॑ उमग्रजम्‌। 
जग्नाहू पादयो' साथु" कब्ठे सोथ्प्येनमग्रद्दीत्‌ ॥१७७॥ 
त्वया नौ रक्षितो भर्त्तेत्युमे ते पादयोस्तत'। 
निपत्य अ्रावृजाये तमनिऋआसेनमूनठु'॥१७८।॥ 
अपेन्दीवरसेनाम पृष्छते सोध्यजाम पतू। 
॥१७९॥। 
नाक्रुष्यत्शड्गवष्ट्राया. ग्रातयेस्मिस्तुतोव 'ब॥१८ ॥ 
सुप्रावः चैतस्यथ मुखात्पितरौ दर्शनोत्सृकौ। 
मायामपरमात्रा न कूृतां सा तष्वियोगवाम्‌॥१८१॥ 
ततो म्राजापित सडग गृहीत्वा तत्ममावत'। 
स्यातोपनतमादह्म बिमान सूमदृच्च सा॥शटशा 
सहेममन्विरों मायद्षियेने सहू सानुजा। 
तामिम्दीबरसेन' सवा पुरीमागादिराबसीम्‌ ॥१८३॥ 
तत्नावतीर्म॑ नमसो विस्मयारोकितों जने। 
राजवेशम पितु पार्फय विबंध सपरिभ्छदा ।!१८४॥ 
तथामूतश्ब पितर त दृष्टूबा मातर ' सा। 
पपात पादयोपबाधथुघाराधोसमुशस्तयो' ॥ १८५॥ 
सौ तर र॑ सहसा दृष्ट पुत्रमाएछिष्य सानुणमू। 
अमृतेनेव. सिक्‍्ताज्ी. तापनिर्बाणमीमसतु' ॥ १८६) 
दि्पझपे. च तवूसार्े कृतपादाभिनन्दने। 
स्‍्नुपे उमे ते पेष्यन्तौ दुष्टायमिननन्दतु ॥१८७॥ 
कथाप्रसज्भादू बुदबा 'बर तस्य से पूर्बनिर्मिते। 
विश्यवाक्कपिते भार्ये मयधुस्ती परां मुदम्‌॥१८८॥ 
बिमासगतिसघौगर्शसम्दिरानयनादिना । 
प्रभावेण. सुतस्यास्य जिस्मयम ननस्दलु ॥१८९॥ 
लतस्ताम्यां स॒ सहित पितृम्यां सपरियहः। 
आस्तेन्दीवरसेनोनत. प्रदलजमतोत्सव' ॥१९ ॥ 


सप्तम शम्बक श्ट३ 


इसके बाद अपने सफ़स मतोरय के समान उस बिमाल पर अदुकर उत्सुकता मे 
साष एैकपूर को जामा ॥१७६॥ 


बहँ पर होश में आगे हुए बड़े माई को देखकर उसके घरभा पर गिर पड़ा। उसने भी 
उसे उम्र पे सवा छिया १७७! 


“तुमने हम दोनों के पति की और हमारी रक्षा कौ-ऐसा कहकए बोसों भौजाइयाँ 
बसके अरषों पर मिर पहशैँ ॥१७८॥ 


ररणम्तर, सब समाचार पूछते हुए बड़े भाई इश्दीगरसेत से सनिक्कासेन में सारा 
बृत्तारठ मुगा दिया ॥ १७९॥ 


सदर समाचार सुतढ्र इस्दौबरसेन से यमईप्ट्रा पर कोब नहीं किया और माई दे कार्यो पर 
शम्तोप प्रकट छिवा ॥ १८ ॥ 


और, उसके मुँह रो सुता किः उसके माता-पिता उसे देखते के सिए भत्यन्त उस्मुष दवा रहे हैं। 
छरी दिमाता है किसे हुए फुल-कपट को भी उसने सुना ॥ १८ १॥ 


दब छोरे भाई शनिश्छासेन से दिये यय सा को सेकर उसके प्रभाव से प्यान करते ही 
डपस्पित महान्‌ बिसाम पर चदकर सोने के महज या दोगा परिसया मौर छोट माई के साप 
एलीपरमेन भपतती इरापदी हंगरी को आ गया ॥ (८२ १८॥॥ 


बहाँ पर जनता से आरधर्य के साथ देखा गया इल्दीवरसेत अपने सा्ियों गे साप पिठा के 
भर जे जया ॥१८४॥ 


डदिपोप मे दुर्जल और दु सी पिता और माता को इंसरर आँगुर्शोंसे मुँह को बौता हुमा 
पद उनके अरणा पर गिर पढ़ा ॥१८५॥ 


जे दाता ( राजा राती ) छोटे भा के साप ज्वए पुष्र को देशऋर उपका आदिषग 
करे हुए अर्वस्त सस्णाप को जूलफर शाम्ति और गुर मैं मप्त हो रय ॥१८६॥ 


दिप्य रपबाली बा”-बर्दत करती हुईं उत दोस बहुश बे देशरर उस छोपा ने प्रयप्ष 
दफर रसहू आायीर्याद लिया ॥१८७ा/ 


एवं आकार बाता-वता को प्रमप्न बरता हुआ और जलता की उत्याह़ देता टूजा एशरी इरणज 
जता है लजीय ही पान रुपाआरैटटा 


आापाए-दाग सोजे वा शर्त आएईि साते के काश और उदय तजाए ने इख्ौजर्लेस दे 
हे पा-धिता जार मे बगजह हो थे। एट्रीइर्जज जी होतों पटलियां के साथ हब आन पुटस्य 
पद जबता वो असता हो तूण काता हुआ बा रात रूदाताएट है ॥॥ 


शर्ट 


कद/्तरित्तापर 


एकदा च॑ परित्यागसेत ते जनक नृपम्‌। 
विज्षप्पसानुजः प्रामात्युतदिम्विबजयाथ सा॥१९॥॥ 
खड़गप्रभावाज्जि्वा घ॒ पृथ्वी इरस्नों भद्दामुज। 
जआययो हेमहस्त्यस्वरत्नायाद्वत्य मूमुजाम्‌॥१९२॥। 
खवाप नगरीं तां च निर्या विजितमा मयातु] 
अमुयात इजांदूमूतसन्यधूसितिमाव्‌ मुवाता? दा 
प्रविध््य राजधानी च॒ पित्रा प्रत्युदृगताज्यस । 
जननी ननन्‍्दयामास सानृजोर्श्रधकसजुमाम्‌ ॥ ! ९४ी 
सम्मान्य राजसोक॑ञ्ञ॒ स्वमार्मास्वमनतान्बित' । 
ततेन्दीबरसेनस्तत्पमोदेनानयद्दिनम्‌ ॥7९५॥ 
अन्येचुस्तत्करवारेणार्पयित्वा. ॒मेदिनीमू। 
पित्रे स राजपुत्र स्वामकस्मा|्जातिमस्मरत्‌ ॥१९६॥ 
तत सृप्तप्रवुद्धाभो पनर्क शमुवाच 'घ। 
मया जाति स्मृता सात सदिद शख्ूथु वच्मि स॥१९७॥ 
अस्सि मुक्सापुर माम सानौ हिमवत' पुरमू। 
दज्ास्ति भृबतसेनाक््यो राजा विद्याघरेश्वर'॥१९८॥ 
कम्गुवध्यमिषानामां देव्यां सस्‍्य सुतो ऋरमातू॥ 
जातौ द्वो पश्मसेनद्म स्पसेनएच सदुगुणों ॥१९९॥ 
पप्ससेन तगरो” प्रेम्णा स्वय बुतवती पतिमू। 
कन्पादित्यपप्रमा नाम बिद्याघरवरात्मबा ॥२० |] 
तदुबुझूजा तहयस्यापि माम्ना 'घल्भबसी स्वयम्‌। 
एल्पावुगीत कामार्ज्ता स॑ बिद्याघरकन्यका ॥२ १॥ 
ड्िमार्य, स्व तवा पद्ससेनों नित्पमशिद्त। 
सपल्लीसेष्येयादित्यप्रभया._ 'मार्यया.._ तया॥र र॥ 
ईप्पस्थिभार्यकेछहू सोद प्क्‍नोमि नान्यहम्‌। 
तपोबनाय गच्छामि निर्बेवस्थास्थ शान्तये॥२ शा 
तत्तात वहि मेस्नुशामिसि निर्वेश्मतों मुहु। 
जनक पद्ससेन' स्व मुक्तासेन जगाव सा॥र३ शा 
सोर्प ते तबब्रहतुद समार्यमश्षपत्पिता। 
कि से तपोबर्म गत्वा मर्स्मखोकूमबाप्नुहि ॥२ ५॥ 


हप्तम शाप्यक श्टर 


पूरा बार पिता परित्पागपेन को विभेदत करके इस्टीडरसेद बने ऐोटे माई है साथ 
पुगा दिम्बिजय कै छिए चला ॥१९१॥ 


उस मदाबछौ दम्दीवरसंन से देवी मे राग हे प्रमाद से सारी पृष्ठी वा विजय कर पे 
थौर भाई के साथ पुर राजपाती में आफर बपने पिता और साता अधिवतगमा को भामन्दित 
किया ॥१९२-१९॥॥ 


राजपाती में जहर अनुजीबी राजाओं का सम्माठ-साहार आारि परे अपनी पिया 
है भाप उपने बह दिन आतम्द से स्प्तीत किया ॥! शा! 


एम टिम उस राजपूत ने कर क हाट सारी धृष्दी जा रास्य पिता का सौपरर जग रबाग्‌ 
मे पूर्व शर्म दा हमरच रिया ॥१९५ १९६॥ 


हब सच्मा शाझइए उद्च हुआ बह राजपुमार इव्दीइरसेश अपने दिलों गे बोला-- हैं 
पिता ! पैंगे अपने पृ रेजरण दा स्मरण कर लिया है। बहता हैं स्जें--१९७॥ 


हिबासन दे सिणर पर घुष्रगा पुर शाम बा एश शयर है। बटाँ बर घरठसत साज दा 
ददिपापएों का राजा है। वम्भबती शाम जौ इतर रानी बे परुससेज और कपसेस सोम दे 
है पुणशान्‌ पुर हु३। उग दोगा में मे पहदजतेत सामह्र गो दुमाए को आदियशणा शाम कौ 
विएापर्लरदा ने रवर गएच कद तिया ॥[९८ २ ॥ 


एट गातपर जा एएयज थी धरती बर्ाजती बाय कौ विएापरलापए में थी शाब 
(5 होकर बदुपगेत बे दर हिपा॥२ १॥ 


दस जवाए हो पीलिरोबाटा इरश्तेत शौठ ते हाट करजराती रत आरदिपरजा के शएा 
लत तने लड़ा ॥२० त 


पते बानी 4 बराः है एकी हादा भपुशात में पिता शकातज भे धपएपरंद बरर वि 
/हशी है रख बचा दो था ग दे लिए आरीदय मे शाटा है। इज बच्दक बपर का हर 
इफ ढ0 करता आन छोटा रेल श3 १३ हा 


चर ९६ डे आइए मे कट #दर एप के अआइन्‍ट/क दूत बन् चच के ८ाप (रवि 
हक आनवब अपर कर बाजरे ? शक "दर के शाडी 7 ७7 


हटए 


कषाप्तरित्तापर 


तत्रेपा कलहासक्ता भार्यादित्यप्रमा स्व 
राक्षती योनिमासाध स्वद्मार्येव भविप्यति॥२०६॥ 
द्वितोया चन्द्रवरयपा त्वमि रववातिवस्छभा। 
राजस्त्री राक्षसी भूस्या भूमो सवा प्राप्स्पति प्रियम्‌ ॥२०७॥ 
सामिलापोष्मुससुं स्वां ज्यप्ठ यल्ठक्षितों मया। 
सहेप खूपसेनोअपे मायों आतेब ठत्र सेतरग्टा 
द्विमायंत्वकृतं किब्चिदुदुख तत्राप्यवाप्स्पसि। 
एवमुब्स्वा विरम्पत्थ छापान्समकरोस्स ना॥रव्था 
राजपुत्रों मुव जित्वा पृश्दी पिप्रो” प्रदास्यसि। 
यहा तदा सहामीभिर्जात्ति स्मृल्वा विमोक््यसे ॥२१०॥ 
इति पित्रोदितस्तन प्नसगों निजन सा। 
तत्का्ई सह हरन्ये मस्पछोकमबातरतू ॥२११॥ 
स पप्मसेनस्तातायमह जात” सुतस्वव। 
नाम्नेन्दीवरसेनोज्त्र कत्तम्प न कृत मया॥रह्रा॥। 
योध्पो. रुपसेनश्च विद्याघरकुमारका। 
शनिक्छासेन इस्यथद जात' घोज्नुष एवं म॥२१९॥ 
या सादित्यप्रमा मार्या या अर 'चन्द्रावतीति मे। 
विद्धि ते दे इमे शड्गदप्ट्रामदनर्दष्ट्रिके॥२१४ी। 
इदानीं भायमवधि प्राप्तः शापस्य सोक््स्य स। 
तदवजामो बय तात मिजं॑ वैद्यापर पदम्‌॥२१५॥ 
इत्युकस्था स सर्म भार्याश्रातृभि' स्मृतभातिभि"। 
त्यक्त्वेव मानुर्पी मूतक्ति भूत्वा विद्याषराकृति'॥२१६॥ 
प्रणम्प पिज्रोद्घरणों कृत्वाझू दयिताद्यम्‌। 
सानूझ' प्रययौ ब्योम्ना निज नैद्याघर पुरमु॥र२१७ा॥। 
तज्रामिनन्दिताः पिज्रा मुक्तसेनेम समति'। 
मालुनेजोत्सनो भ्राजा रुपसेनेन समख्धता॥र १८ 
उबास पश्सेनोज्सौ मूयो नाबिष्कृतेष्यंया। 
आदिध्पप्रभया चअन्द्रवरया च सह मिबृत॥र श्शा 


सप्तम रम्मक १८७ 


दड्ँ मर्त्यसोक में मी मह कशइकारिसौ तुम्हारी मार्या आदिष्यप्रभा राक्षस-योति 
में उत्पभ होकर तुम्हारी ही पष्नौ होगौ। यह दूसरी दुम्हारी प्यारी अख्राबती भी राक्षसी मौर 
राजा कौ रामी होकर तुम्हे ह्वी पति के रूप में प्राप्त करेमो ॥२ ६२ ७॥ 


तुम्हारा घाष देने की इसका करनेबाक्ता यह तुम्हारा माई रुपसम भौ मत्त्येकोक म 
तुम्हारा माई हो बनेगा ॥२ ८॥ 


मर्य्रोक में मी दो पत्नियों के होत का दुछ कृप्ट मी प्राप्त कपम । एसा कहकर गौर 
बुक ध्ण तकक्र हमारे पिता भ शाप का मस्त इस प्रकार किमा--।२ ९! 


शुम टाजपुत्र होकर, पृ प्वी को जीतकर जब पिता को पृष्जी प्रदान करोये तब इस सब 
(पत्नियों बौर माई) के साथ पूर्वजस्म का स्मरण करके शाप से छूट जामांगे' ॥२१ ॥ 


अपने पिता से इस प्रकार कहां गया पदुभसेन उत् पत्लिया और भाई के धार उसी समय 
पृष्णी पर सबदौर्ण हुमा ॥२११॥ 


बतः हे पिता बह पद्मसेम मैं इन्दौयरसेन माम स तुम्हारा पुत्र हुला और जो करना 
था किया। यह दूसरा विधाबर-हुमार रूपछेस है जो यह अनिभ्छासंग के नाम स तुम्हारा 
दूसरा पृत्र हुआ जो मेरा पूजजरम का छोटा भाई ही ह। जादित्यप्रमा और चस्ागती 
गामबादौ ये दोना मेरी परितयाँ ही ममरंप्ट्रा लऔौर मदशरदप्टा है। झब इस सब कोगों के स्ाप 
कौ अधषणि समाप्त हो मई है। जब हम अपने विदाबर-तयर करे जाते हैं।२१२ २१५॥ 


ऐसा कद्टकर गह इल्दौवरसेन खपने पूर्वअर्म का स्मरभ करती हुईं परिनयों जौर प्लोटे 
भाई के साथ मानव-सरौर को फ्ोड़कर और गिद्ाणर-परौर घ रण कर, माता-पिधा क चरणों 
में प्रधाम करके छौर दोनों पत्थियों को पांद में डठ्यकर छोड़े भाईं के साथ अपने विधापर 
स्वाद को चका गया॥२१६ २१७छा॥। 


बह विधापर-नयर में पिता मुस्तसेन से झमिगल्दन किजा गया माता की जाँखों का तारा 
कपमैन से मुक्त बढ पहुमलेत प्पाँ रहित आादित्यप्रशा और अल्याबती के साव शुरू से रहने 
कमा ॥२१८ २१९७ 


कंभाप्तरित्तागंर 


इत्पेतां भोमुखों रम्पां कभयित्या कषां पणि। 
नरबाहमदत्त समुवाच सचिब पुन ॥र२ ॥ 
इत्य स्थामहतामेव महदष्लेश्स्तथोदय । 
अन्येपा तू किमान्देव क्छेशो बाप्युदयोजप वा ॥२२१॥ 
त्व तु रत्मप्रमादेषीविद्याधक्पानुपाण्ति । 
कर्पूरिकां राजसृुतामक्लेशात्तामवाप्स्यसि ॥२२२॥॥ 
इति मरवाहनदस्त' श्रृस्वा सुमुखस्य गोमृलस्य मृसात्‌ । 
प्राक््रमत्पि सस्मिन्नज्ञातपरिथम' स तत्सद्वित' ॥२२३॥ 
गच्छरब तत्र कफ्क्जितराजहसमआ सृधासरसशीतलभूरिवारि। 
आ्रावसीपनसदाडिमरम्यरोध साम सरो विकभ्वारिजमाससाद॥ २१४ 
तस्मिन्‍्स्तात्वा हिमगिरिसुतताकान्तमम्पज््यें मक्त्या। 
ऋत्वाहार॒ सुरभिमधुरास्वादइच्ेे फरेस्स | 
सक्ष्य सार्थ मृहकिसलयास्तीर्षशम्पाप्रसुप्त 
स्तत्तीरे तां. रजनिमनयत्सोडत॒ बत्सेशसूमु ॥२२५॥ 
इसि महाकमिस्ौसोमबेगमट्रूमिरचिते कणासरित्साभरे रत्लप्रभाक्षमभके 
अष्टमस्तरजु। 


नबमस्तरस्रा 
भरबफतदत्तस्प सहुसम्‌ 
छत प्रातः सरस्सीरात्तस्मादुत्थाम मत्त्रिणम्‌। 
नरवाहतबततस्त॑ योगुल प्रस्थितोजञवीत्‌ ॥ १॥ 
बयस्य जाने काप्यध राष्यस्ते धबरूम्वरा। 
कुमारी दिश्यरूपा मामेत्य स्वप्नजम्यभादिवम्‌ ॥रा। 
निश्चिन्तों सब वत्स त्वमित शक्षीध्रमबाप्स्पसि। 
अव्पेस्तीरे बतान्त स्थमाश्चय॑ मगर महत्‌ ॥३॥ 
विश्रान्तस्तव 'चाबसेद्यात्याप्प. कर्पूरसम्मवर्म्‌ ! 
पूर्र कर्पूरिकां प्राप्स्यस्पत्र शो राजकन्यकाम्‌ शी 
इत्युकत्वा मां तिरोअमूत्सा प्रबुद्धरबास्मि तत्क्षणम्‌! 
एव तमुकतबन्तं अर श्रीत प्रोबाच गोमुख' ॥५॥ 
देवैरनुगृहीतस्त्व॑ देव कि तेजस्ति दुष्करम। 
तप्रिश्चितमहृष्छेणश तव सेत्स्मत्यमीप्सिठम्‌ ६॥ 


सप्तम झम्बक १८६९ 


मार्ग में जाते हुए मन्‍्बी योमुस़ ते गरबाहमदत्त से यह कया सुगाई गौर कहा- - शसप्रकार 
महठान्‌ स्पक्ितियों को महान्‌ कप्ट प्राप्त हौते हैं। दूसरे साथारण स्पवितमों का दो कितने ही बार 
फत्पान और पतन होते है।२२० २२१॥ 

तुम तो रानी र्नप्रमा कौ विधा-णकित से रक्षित हो इसकिए राजकुमारी #र्पूरिका को 
बिना कष्ट ही प्राप्त करोये ।२२२॥ 

इस प्रकार, मरगाहतरत्त से सुमुख गोमुल के मुह से कभा सुतकर रास्ते की बकाबट का 
अनुभब गहीं किया ॥२२१॥ 

बाते हुए उसने सायकास्त एक सुल्दर रूरोबर को देरझा जो पृन्दर धम्द करते हुए इंसों 
है स्वर से मुखरित हो रहा था जिसका बल्ल अमृत के समात मधुर और तृप्तिकारक था गौर 
जाम जतार एवं कट॒हूल क॑ बृश्ों से सके किनारे रमणौम हो रहे बे !।२२४॥। 

छस सरोगर मे स्तान करके भक्ति-माग से प्लिब की पूछा करक सुनन्पित मौठे मौर 
तृष्तिकारक फर्ों से माहार करके उस नरबाहनदत्त ते कोमस पत्तों कौ शस्पा पर अपने मित्र 
कै सा रुसड़े कितारे पर सोकर उस रात को दिताया ॥२२५॥ 

महाकबि श्रीसोमदेगमट्ट-बिरचित कुदासरित्सादर के रत्तप्रमाखचम्मक का 

बप्टम ठरंम पमास 


नवम परग 
लरबाहतबत्त का साहस 


तब प्रात'कास उस ताहूब के कितारे से उठकर जाने के किए प्रस्थान करत हुए 
गरजाहनदृत्त मे मल्त्री मोमुश्च से कइ्टा--0 १ 


“मित्र | आज राठ को स्वप्म में समेत बस्तर घारण ढिये हुई, कोई दिम्परूपा एक 
जुमारी ते मुप्तते कहा--4॥२॥ 


बेटा) निश्चित्त रहो। यहाँ से प्लीम ही पुम समुश्-य्ट के ण॑यछों में स्थित 
जाइधर्यमय बड़े लगर को बामोप ॥३॥ 


वहाँ गिश्राम करके बिता कष्ट के हो कर्तूरपस्मब दप (टापू) में पहुँचोये और गहाँ 
अरपरिका नाम की राजडुमारी को प्राप्त करोये वाया 


ऐसा कहकर बह अस्तर्थात हो गई और मैं भौ उसी क्षण जय जठा॥५॥ 


ऐसा कहते हुए पृअरयाज सै प्रसप्त सौमुर से कहा---मह्वाराज | तुम्हारे ऊपर बेबतामों 
ही कृपा है। अतः जबहस द पुम्दादा मतोरण प्लीमप सफर होगा ॥६॥ 


१९० 


कभाहरिस्तापर 


एबमुक्तवता सेन गोमुसेन सम पथि। 
नरबाहनदप्तोचच स॒ प्रायात्सत्वरस्तत' ॥9॥ 
क्रमास्प्रापध्च_ असधेस्पकपष्ठगत से ततू। 
अद्विक्टमिमाट्टालप्रतोलीमोपुरान्बितम्‌ गद्धा 
मेवमिसर्बसौवर्णराजमन्लिरिराजितम्‌ ॥ 
नगर बिपुछामोग._ भूमण्डसमिवापरम्‌ ।९॥ 
प्रविध्य सत्र विपणीमार्गेण स ददर्श थ। 
काप्ठयजमयं सबब चष्टमान सजीवबतू ॥१ ॥ 
बशिग्विछासिनीपो रजत जनितबिस्मयम्‌ । 
विज्ञायमान निर्जीव इति बाग्विर्हात्परम्‌ ॥११॥ 
क्रमान्य गोमुससल सोजन्तिक राजयेश्मन'। 
प्राप तादृष्मेबात्र हस्त्यश्यादि विलोकयनू )।१२॥ 
जियेश चभास्य सौवणपुरमस्तकशोमिम' | 
अम्पन्तर ससचिव” साइचर्यो राजसप्रन' ॥१३॥ 
तत्र यन्त्रप्रतीह रवारतारीपरिध्चितम्‌ । 
जडानो स्पन्दनें हैतूं तेषों चेतनमेककम्‌ ॥१४॥ 
इख्ियाणामिबात्मानमधिप्ठातृतया. स्थितमू। 
रत्नसिहासनासीन॑ भश्य पुरुषमेक्षत ॥ १५॥ 
सोर्प त पुरुषों दृष्टूबा चोत्तमाइतिमुत्पित'। 
विधाय स्वागत स्वस्मिस्तुपाबेशयदासन ॥१६॥ 
पप्र०्छ घोपनिक्त्याग्रे क कब किममानुयाम्‌। 
दमामारमना द्वितीय सप्तिमां प्राप्तो भगानिति॥१७॥ 
तत्ताः सोभ्पि स्ववृत्तान्त॑ निवध तमधेपता। 
नरवाहनत््तस्त॑ प्रह्ल पत्रन्छ पूरपम्‌॥१८॥ 
कस्त्यं गि बेदमाश्यर्य पुर॑ थे मद्र कष्पताम्‌। 
शच्छस्वा स॒ पुमास्यक्तु स्वोदग्तमुपन्रकमे ॥१९॥ 


राज्जब रर्पहाराप बथा 


अस्सि कामघबीसि मगरी गरीयोगुणगुम्पिता। 
बाउमीनय बसुवावष्दा रदरूद्शौठितों गता॥र ॥ 


सप्तम शस्बक १९१ 


गोमुश् से इस प्रकार प्रोत्पाहित गरबाहुनश्त गोमूल के साथ बस्दी-जल्दी रास्ता 
चहने रूगा [9 


गौर, चछते-चरपे ऋरमस समुद्द तट पर स्थित पर्षताकार अट्टाप्तिकामों गलियों एवं 
मंगरवारों दबा सुमेद के समान साते के राजभवना सं युक्त बिप्लाश् बिस्‍्तारबाते रगे भू-सभ्दछ 
है समान नपर में पहुँचा ॥८ ९॥ 


उस गयर में बायार के रास्ते से घुधकर जाते हुए उसने सबगुछ कूकडी का बता हुआ 
और छजीष प्राय्रौ के समान चेप्टा करता हुआ देशा | १ !। 


बसिया भेपयाएँ, नावरिक आदि सभी आरचर्मकारक ये । मे करते सब शुछ थे किस्तु 
बोछ ते सकने के कारण मिर्जाष माझूम पड़ते ये ॥ १ १॥ 


शरबाइनदत्त बोमुल के साथ हाथी घोड़े भादि देखता हुआ कुमश' उस नगर के 
'परममबन के समौप था पहुँचा ॥१२॥ 


और, उध सुगर्भभप नगर के मस्तक के समान थ्ोमित उप राजमबन में अत्यधिक 
आारधरय के साथ अम्दर धया॥१३॥ 


जिसमें यम्त्र के बने हुए पहरेशार, बेश्याएँ शादि पषावश्यक भरे हुए वे जौर उसके भष्प 
एसियों का संचार करनेगाफे आत्मा के छमरात उन समी जड़ पदाजों का संचारत करनेबाऊ्े 
पषक़े मविष्ठाता के कप में रत्व-सिंहापत पर बैठे हुएं मंस्य पुदप को देखा ॥ १४ १५॥ 


उम्र पुस्ष भे भी अच्छी जाकृति देखकर सरबाइन दत्त उचभकोटि का पुरुष समप्ता बौर 
स्थामत करके शासन पर बिठाया॥१६॥ 


भौर सामने बैठकर पूछा कि तुम कौन हो जौर एक स्पषित के साथ अनुष्पौं से 
अमम्प इस मूमि में कैसे पहुंचे? ॥१७॥ 


सब सरगाहनदत्त नै भी अपना सम्पूर्ण बृत्तात्त कहकर उस पुरुष से शज्तापूर्षक 
घइण-ना श्ढा 


तुम कौन हो ? और यह जाइतर्पमय तुम्हारा सयर कैसा है? बह सुनकर उस स्पतित मै 
अपना बृत्तास्त कहता प्राएम्म किया॥ १ ॥ 
राम्पणर बड़ईँ कौ कथा 


बड़े झच्छे पुणों से खुद गई और बनुबा-बू कौ काची (कप्बनी) के समात 
अबंकारए-सप काच्रौ माम कौ एक सयरी है॥र ॥ 


श१रए 


आषातरित्तापर 


तस्यां बाहुबछास्पो<स्ति कास्ध्यां स्थातो महीपति'। 
कोपे बद्धा कृता यन घराषि श्रोर्मुजाजिता॥२१॥ 
तस्य राप्ट्रे नृपस्पावां तक्षाणौ प्लातरावुमौ। 
मयप्रणीतदार्वादिमायायजविच्र॒लणो ॥२२॥ 
ज्यप्ठ प्राभघरो नाम वष्मास्यसनविप्छुत्ता। 

सह करिप्ठस्तदूमक्तो नाम्ना राज्यधर: प्रमो ॥२३॥ 
शत भुब्त्दा घन पिश््य सदूसर्ता स्व च॑ क्स्घन | 
भुस्त मदपितमपि स्नेहादरेंपापितं मया॥र४ी॥। 
ततोरप सोइसिम्पसनो वष्यार्थार्जिदीपया । 
रम्जुयश्रवहू दास्मम हेसमुग वग्यघात्‌॥२५॥। 
सदसयुगछ रण्जुघट्टनप्रेरित.. निश्ि। 

राज्नो बाहुवरस्पात्र फोशाद्यत्रप्रयोगत ॥२६॥ 
गवाक्षेग प्रविश्यान्तश्चऊध्वा पटलष स्थितम्‌। 
आदायाभरण  सस्य मद्ध्नातुगृहमागमत्‌ ॥२७॥ 
ठक्ष्य विक्रीय सोउमुश्यत मज्म्येष्ठ: सह वेश्यया। 
तथवाहर्निश कोपममुष्णायू स॒भ मूपते ॥२८॥। 
वार्ममागोष्प 'न भया नाकार्साद्ष्यरमश्त' | 

को हि मार्गममार्ग भा व्यसनास्धो निरीक्षते ॥२९॥ 
तथा स्व मुध्यमाशेरअपे राजिप्यश्वसितार्गंसे। 
निर्मूषके राजगण्जे दिमानि कतित्रिद्‌ मयात्‌॥३ )। 
बिजिन्वत्‌ प्रत्यह सूष्णी परितप्सोष्थिकाधिकम्‌। 
तद्भाष्डागारिको गत्वा स्फुट राज्ञे न्यवेदयत्‌॥३१॥ 
राजापि त तथास्यांद रक्षकातू जाग्रतो निश्ति। 
कोपान्त स्पापयामास तत्र हस्यमनेक्षितुम्‌ ॥३२॥ 
ते निष्लीमे प्रबिष्टो तो गवाक्षेगाज् रक्षका। 
मद्ध्रातृमस्त्रहती ह्वावपषष्मनू.._ रस्मुधट्टितौ ॥३३)॥ 
यजगुक्तिपरिध्रान्तो घज्चूपात्तविभूषणौ । 
छिप्तरम्जू जगुक्कश्व राशे दर्शयितु प्रगे॥३४॥ 
वत्कारू च स मद्प्नाता ब्पेप्ठोप्वादीत्‌ ससञ्रम। 
आतर्गृहीती हसौ द्वौ मवीयौ गज्जरक्षिमि'॥३५॥ 


उप्तम रम्धक्त १९३ 


उस कांची में बाहुबस साम का प्रसिद्ध राजा है जिसने अपनी मुजाओों के बछ से उपाजित 
अच्छा रूदमी को भौ भपने कोप ( लजाने ) में बाँद रशा है।॥।२१!॥ 


डस राजा ह राग्प में मपदानग से आगिप्कृत यर्जों के तिर्माथ में हुरस हम दो गढ़ई भाई 
रखते वे ॥२२॥ 


प्रायबर मास का बड़ा माई बेहया-स्पसन में प्रसिद्ध था। उसका मक्त छोटा माई मैं 
राम्पमर माम से प्रसिद्ध हैं ॥२३॥ 


मेरे बड़े माई से अपनी कमाई के सपा पिषा के पन को क्षा डाता और छु७ मेरे ब्ारा 
स्मेह से दिये गगे घत को भी डहा शिबा॥२४॥ 


दो भौ अत्मन्त स्पसभी उसने बेश्या के किए पम हर करमे के छिए रस्सी से बंधे हुए 
काठ के हूंसों कौ जोड़ी बनाई।॥२५॥ 


बे हंस रम्सी के हिछाने स रात को राजा के खजाने में रौणयदान से अम्यर पुसकर 
अपनी भोचि मे पेटियां में रखे हुए आमूप्नों को यस्ज्र के हाए अपने मालिक (मेरे भाई) के 
पास के आते ब २६ २७॥ 


मेरा बह भाई उस आमूपन्ो को बेचहए उस पत नो सेश्या बे साब मारता बा ॥२८॥ 


मरे बहुत मना करने पर भी बह इस सगुतितत कार्य से इका गह्दी। ब्यप्शों में मन्‍्पा कौन 
मे या बुरे मार्ष को देखता है॥/२९॥ 


एगप्रार रात में दृदता से बरे दिये पप्रे और चूहा से रहित उस बोदाम से बोर 
हैतते के कारध शुछ दिला के शनस्ठर भाष्डार का अविकारी भय ते सबंदा इस भोरी का पता 
रुयाने की बिस्ता में अप्पस्त सम्तप्त सौर पुत्ती हो एया जौर उसने शजा है समीप जाकर रपष्ट 
हेप खे निदेशत कर दिपा॥३ ३५॥ 


राजा में जारपारोी तथा अस्पाध्य सिपाहियों को हात में चोरी का पता 
सयाने के लिए निपुष्त कर हिपा। उत र्साद्ालों ने राव हो यस्ज से बने हुए और रप्सौ 
में बे हवा को राघगदात के चुनने हुए और मारू उठाते हुए हैशा लिया और इपपों पड़ 
डिशा। रुसहाई ने बात कौ धुकित सै चूजनेरालय चार्षो हे स़दताल"काय हुए मौर टटी हुए 
सशीव्क उन हसो थो प्रात बाल एज को दिखाने दे लिए बष़ रुणा॥ ३२ ३४)॥। 


जी भय मे जाई न बदरपफे हुए लाइर छुएसे बहा दि धोराद ने पतइाता मे के रे 
हएसा बे! कर है जिया है ॥॥ 
कप 


१९४ 


कथासरिकापर 


रज्जुहि प्लिमिीमूता यस्त्र सस्ता तर कीछिका। 
वस्मादितीपसत्तव्यमघुनैवावयोद्यो ॥रेश्ञा 
भौराविति नियृह्ठीयात्‌ प्रातबुद्वा नूपो हिनौ। 
आबामब हिं विसश्यातो मायायन्त्रविदावुमौ॥३७॥ 
शातयन्त्रविमान श्र तस्ममास्तीह मग्झु यत्‌। 
योजनाष्टक्षती माति सहृसू प्रहतकीशिकम्‌ ॥३८॥ 
सेन दूर ब्रजावोज्य बिदेशमपि दुखदम्‌। 
पापे कर्मण्यमगज्ञात हिलवाक्यें कुता सुखम्‌॥३९॥ 
समया ने कृत वाक्य सव दुष्कृतबुद्धिता। 
तस्पेप पाक प्रसृतों मोज्य त्वम्यप्पपापिनि॥४०॥ 
एममुब्त्वा समारोहब्रिमात ब्योमग्रामि वतू। 
स॒ मे प्राणघरो प्लाता सदेष समुदुम्धक' ॥४!॥ 
अहतूक्दोअप तेमात्र नारोह अहुभिर्वुते। 
ततस्थेन शमुत्पत्य स प्रामात्‌ क्वापि वूरत'॥४३॥ 
गव प्राणघरे तस्मिन्नहमन्वर्भतामनि । 
प्रभाते भाबि सम्माब्य राजतो भगमेकक” ॥४३॥ 
आदह्य स्वकुसेप्यस्मिन्‌ू_ बासयजमिमसानके। 
बुर्त ततो गतोष्मूव गोबनानां शवद्दमम्‌॥४४। 
प्रेरितित पुनस्तेत बिमातेन.. झ्षगामिना। 
ततोधपि योजनशतद्वममम्यदगामहम्‌ ॥४५॥ 
ह्ता समुद्रतैकट्यशड्ूत्यवतबिमानक' | 
पदुम्यां प्रजन्तिह प्राप्तः घूल्य पुरमिदं क्रमात्‌॥४६॥ 
मौतुकाकष्ण॒प्रजिप्टोफ्ू वेववद राजमम्दिरम्‌। 
बस्जामरणद्ाय्यादिराजोपकरणान्बितम्‌ धरजा 
सायं चोधामवाप्यम्म' स्नातो भुक्त्वा फछान्यहम्‌। 
राजशय्पागतो रात्राबेकाकी समचिन्तमन्‌ ॥४८॥ 
मिर्जन कि बरोमीह तत्‌ प्रातर्म् कुभचित्‌। 
प्रजामीतों गत म हि भय आहुबसाभृपात्‌ ॥४९॥ 
इति सब्पिम्य ससुप्त निशास्त दिम्यरूपघृत्‌। 
पुरुषों बहिणाइदः स्वप्"नी मामयमम्पपात्‌॥६ ॥ 


शप्तम सम्बध् १९५ 


अयोंकि रस्सी डीसी हो गई है सौर मज कौ कीट भौ खिसद गई इसल्लिए अब हम 
दोनों को अमी ही महाँ से हट जागा चाहिए ॥३४॥ 


अयोंकि प्राशकाप्त राजा हम दोनों को चोर समसकर मरा डाफ़ेया इसलिए ढि 
हम दोनों ही महाँ ऐसे छूट परत्रों को बनानेबासे जौर जागनेबाफे प्रमिड कारीगए हैं॥३७॥ 


मैरे पास जो मायामथ सस्जाबाक्ा जिमाम (माकाप-पात) है, बह एक मार चाभी देत 
पं बततौस कोस तक जाता है॥३८॥! 


उसके धारा हम शोत दु रूद्ययौ विदेश में मी जा सफते हैं। धरे राम में हिैयी के हित 
माजय से मासने से सुख कहाँ मिल सकता है? उस मरा हित चाहनेगाऊे तुम्हारे बहुत मना 
करते पर भौ पापधूद्धि मैने तुम्हारी बात मही मानौ उसी प्राप वा यह फरू निष्पाप हुम्हँ 
मौ मौसना पडा ॥१९ ८ ॥ 


ऐसा बहुकूर मेरा बड़ा भाई प्राणपर अपने कुटम्त के साथ दर जागेगारे विमान 
पर बड़ यया ४ १॥। 


उसके कहन पर भी बहुत छोगां से मरे हुए उस बिमाग पर मैं नहीं बैठा । इस भाएंका 
से कि बह बिसान आकदाय् में उतर १ह्ौ धूरन चर जाय ॥ ४२॥ 


पषार्ष सामबाले उस प्राशपर के चसे बाते पर एकाइय मैं भी प्रातपाह् ही 
मे बसे बताये हुए बायूयर्रबासे बिमाम से धीध्र हो भार सौ काश इूर राजा है भय 
जागा।।४॥ इंदा। 


डस भाड़ाभन्याम मे पुना प्रामौ मरकर मैं और भी दो कास दूर अफा 
बाएा हचा। 


सद सजुर शो शगीपता ढरौ थक सं दिमात का ठाहपर पैरा से अक्ृता-चहता इस सूने 
दपर ये जा धरा 20॥ 


देसवेनैस)े मैं बटर आजूपप धस्रा आएि शाज-साजात मै जे हुए उस राजमस्दिए में 
बापा। भापदाख बाग बौ बादपीस शारर और कणों वो सापर राशा में बंलय दइए भोया 
टैशा जवेशा दै भोचन खवा--/४३- रेट 


हि ै इस विगत शयर में भर इर्शगो। प्रातबाणछ उबर बट इपए उएरर 
हैभूंदा। अद राशा दे बाहुबाद से तो शूे शरद गहीं रहा ॥४*॥ 

एजा शौचप८ कादे है? धुएसे शर7 बाल वे श८्य शाए पर कह नए विनी बृरप मे इल 
इडाए बता नाई ॥ 


१९६ 


कषातशरित्लापर 


इहव भद्र॒ अस्तस्य गस्तम्य॑ नान्यतस्स्वया। 
आहारकासे चारुह्म स्थातब्य॑मध्पमे पुरे॥५॥१॥। 
इत्युजत्वाम्तदिंत तस्मिनू.प्रवुद्धोष्ड्सजिन्तयम्‌ 
गुमारनिर्भितमि्द दिश्यस्पामे सुनिश्ितम्‌ ॥५श॥। 
कृठद्च तेन में स्वप्ने पृषपुृष्यैरनुयह.। 
उत्यितोज्स्मीह् नून हि श्रेमोअस्त गसतोतम्न म॥५३॥ 
इति बद्धास्पमृत्पाय डृस्‍्वालिकमह स्थिता। 
आरा यावदाहारकाऊ़ेजस्मनू मध्ममे पृरे।पश्ा 
तावदिरष्मयेप्वग्रेपातरपूपनतेपु में। 
अपतश्‌ ख़ाद्घृतक्षीरणासिमक्ताविमोजतम्‌ ॥५५॥ 
जिन्तित चिन्तित अआाम्ममम मोज्यमुपागमत्‌। 
तद्मुकया भाहममब देगातीबेह निवृत ॥५६॥ 
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भार्या परिक्ष्ठदों वा म घिन्तितस्तु न तिप्ठति। 
पैन मजमयोघज्ताज्य जनः सर्व कृतो मया॥प८॥ 
इतीहागरप तक्षापि देवेकाकी भगरोम्महम्‌। 
राज्ञो छीसाग्रितु राम्यभरो माम विषेर्बक्लास्‌॥५९॥ 
तहबनिमिते&्मुप्सिन्‌ मबन्तोज्य पुरे दिनम्‌। 
विशाम्यन्तु य्रभाश्यक्ति परिचर्यापरे मगरि॥६०॥ 
इत्युकलना तत्पुरोद्यान धन राज्यधरेण सा। 
मरबाहुनदत्तोजज॒ नीयते सम स गोमुख' ॥६१॥ 
तंत्र वापीजसस्नातों वारिज्रिसघूर्जटि:। 
सा मध्यमपुराहारमूसि चर प्रापितोज्मवत्‌ ॥६२॥ 
मुभुजे तत्र चाहारान्‌ स्मातोपस्थापिताउशुमान्‌। 
तेन राज्यभरेणाप्रस्पतित स समन्त्रिक' !।६३॥ 
दवा. कैनाप्यवुष्टेन  अश्रमृष्टाहारसूमिक । 
अनु ताम्बूलमोग स धस्थों पीठासब सुलम्‌॥इध्ा। 
मप जिन्तासणिप्रस्यपुरमाहारम्यविस्मित'। 
मुक्ते राज्यधरे न्त स मेजे शायमोत्तमम्‌॥हुफा 


लप्तम शम्मक १९० 


हि भद्र ! थुम्हें यहीं रहना घाहिए और मोजन ने समम राजमसबन के मप्यत (जिषस) 
खंड में जाना चाहिए ॥५१॥ 


ऐसा कदृपर उसके मन्वर्पान होने पर ैसे सोचा कि निएणय ही महू दिम्य स्पाग 
कातिकेय स्वामी कया बमाया हुआ है ॥4३॥। 


मेरे धूर्वज मे के पुष्प प्रमाव पे उन्हांते स्वप्त में मुप्त पर हपा की है। अत गहाँ 
रहने से बबदप ही मरा कश्पाण है ॥५॥॥ 


ऐसा बिछ्वास रखरर मैं उठा बौर दैनिउ दृश्यां सं निबटबर बैठा और माजन दे' समय 
मिर सवा ॥५४॥ 


इसी प्रकार, मैं बिचके रोड में चडा। बहाँ जाते ही सोने के अरतों मे 
अहपध से दूप-मात भादिं दिव्प जोा-जा मौ मौजत सोचता था बह-बहं मोजस मुझ प्राप्त 
है जाता बा। महायाज ! मैं उस मोजन का साकर अरयख सुखी हा पममा॥४५-५१॥१ 


हे प्रमु! हमी से मैं इस शगर मे इश्छा झरते ही प्राप्स होनेदाले स्त्री लौफर चाकर 
शौर राजडौय मोयों स सुप्रौ रहकर निबास करमे खगा ॥५७-५८॥ 


है महाराज ! इस प्रदार मैं बईई द्वारर भौ ईवेबण शाग्यपर माम पारण करगे 
एजाज कौ-सी हौरा १र रहा हूं ॥५ 


इसलिए हे महाएज ! आज दिख आप खोस मेरे विभित एस शएर में विश्राम गर 
हैं दपाशकित छापकी सैजाम सत्पर हूँ ॥६ ॥ 


एसा बढुफ़र पद राग्यपर मसापरो मस्त्री कै साथ सरबाहनदत्त बा उप समर के उपर 
मैस दया ॥११॥ 


बहाँ पर भआाबसी मे जख में स्‍्नाठ करद और शियर वी पूजा बरह उस सरबादइनाल 
ह। रेस भशत मे दिचसे गारइ मे पर्ुँदा दिया एया मौर गहाँ बैटइर जग्दारतशल ने सरत्री 
दोदुस के साप प्यान करते ही धुराद सारिषत होतबाल आहार से शृष्ति प्रात पौ। शाग्यपर 
थी माप ही उरस्पित बा॥६२॥ 


शर्मस्तर विशी शशाल स्पवित द्वारा उसे रपात है रशरुछ दिये जागे वर मरबद फजइल 
हए पांव कररे और वाल चमापर आाराप बने शगा॥६ शा 


खद्वरार राज्रधर व भजन दए ते थार रंग बिस्तोजट्निएर की छा मे छवितय 
इरपणतइल में जिड्ा सी ॥४ ४) 


बर[एि। बी रच कौ यादुप॒वा के बरध लिया शे छाते ले गजार शश्दारतइशा 
हो १ राम्रप्रर ने गांवों दाल विदान-नाधदा 


१९८ 


कबासरित्सागर 


कर्पूरिकानवौत्सुक्यविनिद्र. भाव तत्कथामू। 
पृश्छन्तमग्रवीद्राज्यघरोज्प शयनस्थित' ॥६६॥ 
किन तिद्रासि कल्याणिन्माप्स्मस्येवेप्सितां प्रियाम्‌ । 
उदारसत्त्य यृगुत स्वय हि श्रीरिवाज़ुमा॥६७॥ 
प्र्यक्षदृष्टमज्द तथा चर शृण्‌ बच्मि से। 
मा स काउशबीपतिबहिनसो राजा मयोदिता'॥६८॥ 


अंसतोमस्प सातपरासमाहइच्न कभा 


सस्यान्वर्भोउर्पल्ोमास्यः. प्रतीह्वारोश्यबानभूत्‌ । 
तस्य मानपरा नाम मार्यानूद्रपष्ठासिनी ॥६९॥ 
सीज्पेकांघा वणिस्पर्माल्छामाद सृत्यंष्वविस्वसनू। 
बणिज्याश्यवहारेपु सध्ये मार्या स्ययुशकत तामू ।॥७०॥ 
सानि्कतत्यपि तद्ष्या विग्मि सम्पवाहरतू ! 
मधुरेणाह्ृतजना स्पेण वचनेन न ॥७१॥ 
गजाश्वरत्नवस्त्रावियिक्रम॑ ये ब्यपत्त सा। 
ते त॑ छोपजय दुष्टूबा सोर्ज्यछोमोप््वमोवत ॥७२॥ 
एकवा 'चात्र कोण्य्यागाद्‌ दूराददेक्षान्तराद्षणिक। 
महान्सूखघनो नाम प्रमूताश्बादिमाण्शघृत्‌ ॥७३॥ 
तमुददष्वेैयागत भार्यामिर्ज्ोभोध्यवीत्स सामू्‌। 
वशिक्सुशवनो गाम प्राप्तो दक्षास्तरादिहू॥छआ। 
प्रिमे वाजिसहु्लाणि ठेसानीतानि विक्षत्ति। 
खोमवंशजसहस्त्रयुग्मान्मगणमासि अं ।७५॥ 
सद्गत्वाश्वसहुल्लाणि पण्च तस्मात्त्वमानम। 
क्ीत्वा सा्नस्त्रयुग्मानां सह्ाणि तथा वद्य॥७६॥ 
याववदबसहले' स्वेस्तपा तैएबापि पण्चमि'। 
मरोमि दर्शन राज्ञो वणिज्यां विदपामि ब।छछा 
एषमुक्त्वार्धछोमेन प्रेषिता तेव पाप्मना। 
आगासमानपरा तस्य पाक सुखघमस्म सा॥७८॥ 
भागति सम भर मूल्येत तास्बस्त्रसहितास्हयाम्‌। 
शचितस्वागतात्तस्मातापाइतचक्षुप' ॥७९॥॥ 
सप्न तो कामविबा नीत्वेकास्तेश्य्रवीद्रणिव। 
मूस्यन वस्तमर्फ से हय गा मे ददाम्यट्रमू !८०॥ 


सप्तम शम्बक १९९ 


“राजन ! सोले क्या सहीं ? आप अपनी ईप्सित प्रियठमा गर्यूरिका को जगएय प्राप्त 
इराये। क्योंकि शक्ष्मी के समान स्त्री भी उदार हृदयभारू का बरप करती है ६१६ ६७॥ 


यह बात हमसे स्वयं ही प्रर्पद रूप स देखी है। जिसे मैं बहता हूं सुता-- 
सासपरा और अर्पप्तोम शी शबा 


ढ्ंधौ समरी के बआहुबल मामक राजा जिसके बिपय में मैंने शुमसे कहा है 
हरा अर्यप्ोम माम का एक भनौ इरब।री बा। उसकी मानपरा गामश्रौ सुख्वरी रूपबती 
स्‍त्री थी ॥१८ ६९॥ 


बह खोमी बनिया मुतीस या अस्य सौइरों को बीच में मे रपकर स्पापा र-बामिस्प है कार्पों 
में बपनी एती को द्वी रघता पा ।७ ॥ 


उसडौ पत्नी इस कार्य को न चाहती हुई भौ उसकी इच्छा से बिवर होकर अपने 
मधुर रूप, भापण और ष्यषह्ार से मनुष्यों को आइप्ट कए उसका स्यापार असाती घी॥3 ९ 


बह सुम्दरी हाथी घाह़े रत्ल आहि के विरूप से प्रचुर थम कमाती थी मौर उपया 
पति उमड़ी प्रशत्रा करता था ॥७२॥ 


एफ भाए, किसी दूर देश से सुणपन काम का एक बड़ा पतन स्पापारी पोष्टे जादि माक्त 
फैपर दादी में बेदने के हिए भाया॥७३॥ 


उसे आया हुआ देखकूर उस कोमी अर्परोम से कमाई के छोम से झपती पष्मी से 
पद्ठा-- सुसपन शाम को बजिया दूर देश से यहाँ खाया है।3ा 


है प्यारी ! बह बीस इजार चीनी पोष्ठ और शरा-तरह के अगधिनत चीनी बपद 
काया है॥३९0 


इसहिए, लू उस पास यादर पाँद् हजार पाहे शौर इस हजार बषाहा मे जोए 
सरीत छै॥७१॥ 


हब पैं उन हआए। घोष गौर कहा वो कर दादा वा दर्घश कपफ़े उससे स्यागर 
बष्ट 330 


ऐसा बद्धार उस प्राप्त हर्पलोश वे द्वारा थैजी साई मानपर्ा खुधपत के बाण 
पहुँरी बोर उसने दीस #शार चोटो और दया बौ माँग बौगाउटा 


जा उस झुर्द्री देखरुर आमापुए बर्विया शुट्रदव एक्ाशा से ही शाप शौा--दाम 
पर ता है हुप्डे एफ भौ बाद या एड मौ ब्रश मृदा *<८ 


प््‌७० 


कषाप्तरित्सापर 


वस्यस्येकां निशा साक समा चेश्दूददामि ते। 
शतानि वाजिनां पण्च सहुस्ताणि घर वाससाम्‌ ॥८१॥ 
इत्युबस्वा सोअभिगेतापि सां प्रार्थयत सुन्टरीम्‌। 
स्त्रीष्यनर्गछजष्टासु_ कस्पच्छा नोपजायत ॥८२॥ 
तत॒॑सा प्रत्यवोचस्तमव पृष्छाम्यह पतिम्‌। 
अत्रापि हि स जाने मां प्रस्यवतिडोमत' ॥८३॥ 
इत्युक्टवा स्वगृह गत्वा पत्ये सस्मे सदभ्रबीत्‌। 
यदुक्ता तन वणिजा रह सुखपषतन सा॥८झी॥ 
सोश्य पापोर्ष्यकोमस्तां कीनाद्य पतिरब्रवीतू। 
प्रिये वस्वसहस्ताणि पथ्च बाजिशतानि च॥८५॥ 
एकया यवि रुम्यन्ते राधज्या दोपस्तदत् का । 
तद्गकछ पाए तस्याद्य प्रमात द्वुतमष्यसि ॥८६॥ 
एतच्छुत्वा बचस्तस्य भर्सु' कापुरुपस्म सा। 
हृदि मानपरा जातंबिसिकित्सा ब्यक्िन्तमत्‌॥८७॥ 
दारबिक्रमिण पाप हीनसत्त्य थिगस्त्विमम्‌। 
छोमभावतया नित्य बत सल्मयता गतम्‌ ॥८८॥ 
वर स एवं भर्ता मे यो मामस्वप्ततैनिषाम्‌। 
'बीनपट्ट्सहसेदअ ऋषणात्यकामुदा रघी ॥८९॥ 
इत्यालोचभ्य म में दोष इत्यनुशाप्म त तता। 
मुमर्त्तारमगातस्प गृह सूखघनस्य सा॥९ ॥ 
सच तामागतां दृष्टूवा पृष्ट्वा अुवृष्या तर तत्तथा ! 
चित्रीयमाणस्तत्पाप्सेरमस्तास्मनि.. घस्यताम्‌॥९ १ 
प्राहिणोस्थार्षछोमाय तस्मे पत्पतमे दुतम्‌। 
तच्छुल्कमूतानस्बांश्व॒वस्त्राणि 'न यबोदितम्‌ ॥९२॥ 
उवास चर तया साक पूर्णकाम” सता निषाम्‌। 
मूर्सपेबष. जिरप्राप्तनिजसम्पत्फशशिया ॥९३॥ 
प्रातष्चराह्वायक्ा मृत्यानपसो मेन. मिस्त्रपम्‌। 
क्सीवेन तेन प्रहितास्साप मानसपराश्यवीत्‌ ९४ 


रप्तन सज्यक २०१ 


यद्दि तु एक रात मेरे घाद रहे तो एक सौ घोड़े और पाँच हजार कपड़े बिना 
मूल्य सेंट कर बूँचा ध८ ११ 


ऐधा कहकर उसे सकुचाती देशकर उसने और ममिक मभौ देने का माप्जासस दिया। 
हयोंकि स्वृतज स्त्री की बेप्टा कौ जोर किसका आकर्षण महौँ होता ॥८२॥ 


तब बह धुन्दरी उससे बोछौ कि मैं सपने पठि प्ले पृछती हूँ। मैं समझी हुं 
कि बह अत्यन्त छोम के कारप मह मुशे इस कार्य के सिए भी प्रेरणा मौर प्रौष्साइत प्रदान 
करेगा"। ॥८३॥ 


ऐसा कहकर मौर अपने घर जाकर उसने अपने पति से बह साय बृत्तास्त कह सुताया 
जो सुखबन भामक बनिया ते उससे एकास्त में कहा पाधटशा 


भह सुनकर अर्परौमी पिछान शौका--प्रिमे | मदि एक रात में पाँच हजार बस्तर 
और पाँच सौ चीनी भोड़े मिसते हैं, तो गया दोप है ? तू उसके पास जा मौर सबेरे बसी हौ 
भा जाना ॥८६-८६॥ 


अर्षपिधात्र पुद्प पति के बचत सुशकर मानपर्ता सन्देह-मम्त होकर सोचते कपी-- 
*रजी को ब्रेचनेबाले इस पापी तीच पति को विन्कार है, जो सोम की भावना से तत्मय 
हो पा ॥८२-८८ा 


इससे तो बह मेरा धमुत्ित पति है, दो पाँच सौ घोड़ों सौर पाँच हजाए बस्ज के जोड़ों 
से मुझे एक रात के सिए शवरीद रहा है। इस कारण मेरा बास्तविक पति बहौ ठीक है'--ऐसा 
सोषकर मौर नौच पति की साज्या लेकर गह सुखबन के पास चतौ प६ई॥८९ ९ ॥ 


युखबन भौ रसे बाई हुईं देखकर रोर पूछकर चकित हुआ और उसके शागमत्त से 
उसने अपने-झप को भम्य माना ॥९8॥ 


सुखबन से उसके आयमन से प्रसभ होकर डसके पति के पास तुरन्त उस रमणी के 
पृष्क दे रूप में अहुत-से घोड़े शौर बस्तर भेज दिये जो ईैने के लिए कहे ने ॥९२॥ 


जोर, सारी रात सुश्ष से उम्र स्त्री के साथ रहा मार्गोंवह शुम्दरी उसकी ह्पत्ति के 
फल-सप में मिछ्तौ बी ॥९१॥ 


प्रातकास ही उस गसर्पुंसक अषेठोम से उसे बुझाने के लिए भजे मय मौझऐँ मैं 
जाप मे कहना शा 
रद 


कथातरित्सापर 


विक्रीता समृतान्येन मूत्वा तस्य कब पुना। 
भार्या मवामि मिर्लेज्ञ स यथा क्मिह तपा॥९५॥ 
यूयमेव, मम यूत अयेतच्छोमहज्युता। 
तथधात येन क्रीतास्मि स॒ एब हि पतिर्मम॥९६॥ 
इत्यूक्तास्ते तया मृत्यास्ततो गत्वा सचेब तदू। 
अन्लुवन्नपेंसोमाय._ वाक्‍्म संस्था अधोमुसा' ॥९७॥ 
स॒ सच्छुत्वा बछादेज्छादानेतु ता नराघमा। 
ततो हबछो नाम वयगस्यस्तममाषत ॥९८॥ 
न॒ सा सुखघनात्तस्मादानेतु शबयते त्वया। 
प्रबीरस्य न तस्याग्रे तब पष्मामि धीरताम्‌ ॥९९॥ 
स हि #पागानुरागिष्या नार्या शूरीकृतस्तया। 
भर्ती 'ध्‌ घलिभिएजान्मैर्युक्तो मित्र! सहागता॥१ ०॥। 
स्व तु कार्पण्यजिक्रीतबिषिक्‍्तदमिताण्मित'। 
मवमाननिरुसाहो गहिंता कक्‍लीअतां गत'॥१०१॥ 
न भर स्‍्वतो बडी तादुझ न चर मिजगलान्वित'। 
तत्कभ त्व समर्थ” स्पास्वस्म प्रत्यर्धिनो जये॥१०२॥ 
राजा ज॒ रुप्येद्‌ बुठछवा ते दारबिक्रयदुष्कृतम्‌। 
तत्तृष्णी भव भूयोअ्रप मा कुषा हास्यविज्नमम्‌ ॥१०३॥ 
डति सस्या निषिद्धोर्पप क्रोषाद्‌ गत्वा ससैनिका। 
यावद्‌ रुणझूयर्णछोमों गृह सुखघनस्य से ॥!०४॥ 
ताबत्तस्प समित्रस्म सैन्ये सुखघनस्प ततू। 
सैन्यं सदीये मिर्गत्य कृतसन  भम्मसमूस्कगातू ॥१ ५४ 
तसा पसायित' प्रायात्सोर्श्यकोमो मृपान्तिकम्‌। 
बारा सुलघनाख्येम वणिजा देव में हुता॥१०४१॥ 
इति ब्यजिशपल्चात्र मृप॑ निूतपुनेंगा। 
नृपोस्प्यैच्छदबप्टब्पू स॒ल॒ सुखणन अू्या॥१ ७॥। 
तत सरभागनामा ते मम्त्री राजाममम्रवीत्‌। 
यथा तथा श्र क्षक्योज्सावबष्टब्पु बशिवप्रमो ॥१ ८॥ 
ठस्पैकादशमिमित्रे सहायातेर्युतस्य हिं। 
सक्षमम्सभिक देव वर्सते बरबाजितामू ॥ह शा 


शप्तप सम्बक ए०्३ 


“बध अर्घछ्ाम ने मुझे दूसरे के हाम बेच दिया मूख्य देकर मुझे शरीद शिया सया 
एब मैं झुद उस मर्गश्रोम की भार्वा कैसे हें? जैसा बह मिश्रण है गया में मी बैसी ही 
विर्ध॑स्ज हूं ? ॥९५॥। 


खापक्ोग ही मुध्ते कहिए कि कया मह कोई अच्छी बात है? तो जब आप कोण 
जाइए। जिसने मुझे शरीदा है बही मेटा पदि है ॥९६॥ 


मानपरा सं इस प्रकार कहे गये बृतों ने सौटकर बर्षक्ोम से नीचा मुँह किये हुए समौ 
सब्देष उसौ प्रकार सुना बिया॥९७॥ ४ 


सह सुनकर उस मशापम अर्थांम ने अध्पूर्षक अपनी पत्नी को सुझ्रणन के गर से छाने 
की इच्छा क्‍प्क्‍रकट कौ तब हृर्यकु मामर उसके मित्र मे कहा--+।९८॥ 


“मुखबन से क्रीयमकर तुम अपनी हती को गई हा शकते | उस गीए के जाग तुम्हारी बौरता 
मैं मह्दी देखठा ॥९९॥ 


से श्यांस बौ मनुरागियी तुम्हारी मार्पा से सूरबीर बसा दिया है बह असगात्‌ है और 
अनंक बरूगात्‌ मित्रों के सम है। और दूतों कंजूसौ के कारल बेच दो गई पत्नी स विरहित 
भौर भपमान से मिश्स्साह होकर सपुंसक बस चुका है। न स्वयं इसके समान बलगात्‌ है। 
और गे तेरे मित्र ही अक्तवात्‌ हैं! इसह्रिए उस पत्र को जौतते में हू कँसे समर्थ हो 
सक्या है?! ०! र।। 


स्त्री-विज्प-हप तुम्हारे कुझत्प को धुनकर राजा भी कोण करेगा। इसमिए चुप 
रहा। रुवर्ज हंसी कु पात्र बनने का यान रे करो ॥१ शा 


इस प्रकार, मित्र से रोहा सया भी अबंछास कोष से मर्कर अपने सिपाह्टियों को 
केकर धुलबन पर भघढ़ाई कर दो और उसे बेर सधिया।ह ४ी। 


सब मित्रों के साथ सुखब् की सेसा के सामसे अर्गसौम कौ घैता छथ-भर मे माय खड़ी 
हु! ५॥ 


तब बह अर्गाम भागकर दुरस्त राजा के समौप णा पहुँचा और बोहा--महाराज | 
सुषबत भामक बतियां से मेरी सत्री का अपहरण कर किया 8 


इस प्रकार, अपने दुह्स्पो को छिपराकर उसगे राजा में निगेदत किया तो राजा सै फौप 
से सुलभन को पकडबाने जी इच्म कौ॥१ छा 


तब राजा का सपाम सामक मरदी बौला--स्वाभौ ! उस शनिया को बैसे ही पवड़ा 
ऊद्दी ला सपता। स्थाराह्‌ मित्रों गे खाप आाये हुए उसके पाव एक छास से अपिफ़ अच्छे-अभ्छ 
भोए हैं। सौर इस दिपय का बास्तदिक तत्व थी आपने नह जाता है ८-१ ९॥ 


कथातरित्तापर 


तत्त्व च नात्र विज्ञात नष्मेतस्स्यादकारणम्‌। 
तत्प्रेष्य दूत॑ प्रप्टष्य" कि ताबस्सोज्त जल्पठि॥११०॥ 
इति मात्रिवच' शुत्या राजा माहुगसस्तता। 

प्रष्ण. तल्माहिफोद्‌दूत ठस्मे सुसलघनाय सावाह११ा। 
स दूतस्त॑ तदादेशाद्‌ पत्वा मावश्न पृष्छति। 
ताब'मानपरा सास्मे स्वषुधान्त ठमम्यधातू॥११२॥ 
शुत्वेव भ्र॒तदादघर्य रूप तस्यारत्ष बीकषितुम्‌। 

गृहे. सुक्षयनस्थाग्रात्साकोमा मद्दीपति'॥१शा। 
तजापस्मत्सूखघने प्रद्ले मानपर्य॑ स तामू। 
विधातुरपि साजण्यक्इम्या विस्मयदायिनीम्‌॥ ११४ 
पावानतायाः सोख्स्याश्चर पृष्टायाइत्र स्वम मुसात्‌। 
अधृणोत्तचपावृत्तमर्थस्टोभस्य शृष्वतः ॥११५॥ 
श्रुव्वा रु मत्या सत्य तदर्षलोमे निरुत्तरे। 
तामपृष्छत्स सुमु्ली किमिदानी मवत्विति॥११६॥ 
ततः सा मिद्चिताबादीदेग येनास्म्पनापदि। 
बिक्रीतास्यस्थ निसर्त्य सुम्ध कथमुपेमितम्‌॥११७॥ 
एठच्छत्वा मृपे तस्मिस्साभूकतमिति वादिनि। 
शवोधत्सो&र्षछो मोज्ज कामकरोधजपाकुछ' ॥!१८॥ 
अय सुखूघनो राजसह 'ानुबल बिना। 
मुष्याबहे स्पसेस्पास्यां सत्त्यासत्त्यमबेदमताम्‌ ॥१ १९॥ 
इत्येंलोसस्य बच शुत्वा सुखवनोउस्णगात्‌। 

तहिं युध्यावह्दे हयाथां द्वाबेब किमु सैमिके ॥१२ ॥ 
या भाप्स्यति जय मानपरा तस्य मविष्यति। 
शुल्वैतत्‌ू_ बाडमस्त्वेवमिति राजाध्प्यमाषठ॥१२१॥ 
ततो मातपरायां ञ्र॒ राशि चाबेकमाणयों । 
युवमृमि हुयास्दौ सागवातरतामुमौ ॥्श्रा! 
अगत्ते भाहबे तज कुन्तायातोत्यत्ययम्‌। 
अर्थशोम सुशघना पर्यास्थद्ठसुघातस्ले ॥ १२३॥ 
ठचेब मारास्त्रीतन्याम्हतापव पतित कितौ। 
धीरयस्ममंपोणी स थे ते सुखघनोज्मभीतु॥१२४।॥। 


हप्तम शम्मक प्‌ 


दिता कारण यह बटना कैसे हुई। इसकिए वृष मेजकर सुखबन को शुसबामा चाहिए। 
देखिए, बहू इस विपय में क्या कहता है? 8₹ !! 


मश्जी कौ सम्मति मानकर राजा बाहुबस से सुखबत के पा पूछते के लिए दूत भेज 
दिया। बग राजा की जाड़ा से दृत ने जाकर उससे पूछा तब जंसोम कौ पत्नी मागपरा ने 
स्वर्ग सारा पमात्राए उप्ते सुमाजा ॥ १११ ११२॥ 


इस आाह्चर्यमय धृत्तान्त को सुतरर जौर मातपरा के रूप को देखने के किए राजा 
अर्गस्रोम को साथ फ्रेकर सुक्दत के घर पर झामा।११३॥ 


बह सुखभन के प्रणाम स्बौकार करते हुए उसने मानपरा को देखा जो अपने कृबध्प से 
श्रद्मा को मी चकित करनंगाम्री घी॥।११४॥। 


पैरों पर पड़ी हुई मानपरा म॑ राजा ने पूछने पर, मर्वश्ोम के सामस ही खपना गृत्तान्त 
स्वयं कहने लूगौी। उसका कृपने घुगकर, उसे सत्य समशकर और अर्पर्रोम के चुप हो जाने पर, 
राजा ने मानपरा से पूछा कि है सुरूदरी | रब क्या होता चाहिए! ॥११५ ११६॥ 


ठब बह बोचह्ची--- महाराज | जिस कऋोमी ने गिना किसी भापत्ति या सकष्ट के भाय ही 
मुझे सिर्फ लोम से बेच शाड्ा ऐसे लौमौ पिशात्र के पास फ़िर कैसे जाठे ? ॥११७॥ 


यह सुनकर जब राजा ने उसके प्रस्ताव को स्वीकार किया तब काम क्रोप और 
फ्र्या से मरा हुआ अर्गछोम बोरा--॥११८॥ 


“मट्ठाराज ! मैं मौर सुखबस दोनों किसी अम्प क्रो सह्डायता के गिना अपनी-अपनी 
पैसा पे मुद्ध करें। भाप दोना के बद्भावरू का तिरौक्षण रूरें ॥११९॥ 


अर्वेश्ोम ढ्रीआातां कोसुनकर सुरुभन बौस्ता---मद्दि ऐप्ता हो तो प्तेना कौ कया आब 
इयकता है। हमी दोनों परस्पर इला-बुद्ध करके निपटारा कर सें॥१२ ॥ 


इस इख-पुद में जो विजयी होगा सातपरा उसी की होगी। यह धुवकर शाजा ते भी 
कटा कि टीक है। यही हो ॥१२१॥ 


तदवन्तर, यजा औौर मातपरा के लमस दोनो भोड़े पर बढ़ार पुद्ध भूमि में उतरे। 
युद्ध में जारों से रहते हुए उस दोलों में सुखबन मे अर्थक्लोम को मार कौ मार से पृष्णो पर 
दिए दिया ॥१२२-१२१॥ 


इसौ प्रकार, उससे अर्थसोम का तीत बार पिराया और उसके घोह को जार डाशा 
हिख्तु भासिक सुखबन से झबकोम को प्राों से वियुक्ठ नही विपा।१ २ेशा। 


कातरित्तागर 


वार तु पस्चमेज्स्घन पतित्बोपरि ताड़िता। 
अर्पलोम”ः से निश्चेष्टस्ततो मृत्येरनीमत॥१२५॥ 
ठता सुखधन सर्वे साधुवादाभिपूजितम्‌। 
स त बाहुबला राजा यथोचितममानमत्‌ ॥!२६॥ 
प्रामृत भर तवानीत तस्मा एवं समपमत्‌। 
अह्रष्चार्थ गो मस्य सर्वेस्बमशुमाजितम्‌ ॥१२७॥ 
तत्पते चापर कृस्‍्बा तुप्टा प्रायात्स्यमन्दिरमू। 
निवृत्तपापसम्पर्का' सन्‍्तों यान्ति हि. निवृदिम॥8२८॥ 
सोर्भप प्रसस्‍्मा विहरभ्षासीत्सुखधमः सुसमू। 
सहिलो मानपरया भारयया 'भानुरकतया॥१२९॥ 
एवं दारा पसायन्त हीनसश्यादनानि अ। 
सुसत्वस्पीपतिप्ठन्त..._ स्वय्मत्प यवस्तत' ॥ ३ ॥ 
शदसर चिन्तया निद्रां भजस्व नजिरण हि। 
राजपुप्रीमवाप्सासि तब तां कपूरिकां प्रमो॥१३१॥ 
इति राज्यघराब्छुत्ता राजौ तत्रार्षवद्बच । 
नरवाहनदसा स सेजे निष्ठा सगोमुला॥ह३३॥! 
प्रातश्चात्र कृताहार: क्षण यावत्स तिष्ठति। 
ताबत्स गोमुसो भीर्मास्त रामज्यमरमम्मघात्‌ ॥१३३॥ 
झुरू मजबिसान तन्मत्यमोरस्प सेन ततू। 
गर्प्रसम्मबपुर  भ्राप्य प्राप्नोत्यसौ प्रियाम्‌॥!१३४॥ 
सरबाहुतरत्तस्प कर्पुरसम्धबहोर्प प्रस्विति' 
एतष्पूत्वा स॒तक्षास्मे वातयजविमानकम्‌। 
नरबाहनदत्ताम पूर्बबरृप्तमदोकयए्‌ ॥ १२५॥ 
तजाराप मनष्यीक्रे क्षगामिसि सगांमुल। 
तर्व्याछोकसोल्शासमिषोछछक्षितवी जिकम्‌ #र्श्धा 
मकराकरमुल्लशध्य प्राप तत्तीरबत्ति सा। 
नश्वाहमदत्तस्तत्पुर कर्पूरसम्मबम्‌ ॥ १३७॥॥ 
सत्रावतीर्णाम्रमणसो_ बिमानावबरुह्म सा। 
पुरान्त परिवश्नाम कौतुकेन सगोमृूल् ॥१३८॥ 
पृष्टाश्ष छोकतो युववा सबेवामीप्सित॑ पुरम्‌। 
श्राप्त निसप्तय ह्ृप्टो यो राजकुसान्सिकमू ॥१३९॥। 


दप्तभ हम्दक श्०्छ 


पाँचनी बार में भोड़े के पैरों से मूमिपर रौदे मये प्राबद्वीन दपकोम के शरीर को 
उसके दास युरुमूमि से उठाकर के गये ॥१२५॥ 


ठब दर्षकों ड्वारा प्रश्नसा किसे जाते हुए सुरूघत का गाजा ने भी समुचित सत्तार 
डस्माय जाहि किया उसे उपहाए प्रदास किया एवं अर्गंसोम कौ पाप से कमाई हुई घारी सम्पत्ति 
अवि_त कर सौ॥१२६ १२७॥ 


और, उसके स्थान पर द्वसरे प्रतिहार की नियुक्ति करके राजा राजमजन को गया। 
सर्जन ध्यवित दुष्टवनो के सम्पर्क से दूर रहकर ही धुली रहते हैं॥१२८॥ 


बह सुखपन मी प्रेम करतेवालौ पत्नी मागपरा कै साथ सुखभोग करता हुआ खानन्र से 
बिहार करने हूमा ॥१२९॥ 


इस प्रदार, दुर्कछ मौर तीच हृवसडासे बुत्सित पुरुषों से स्त्रिमौँ जौर पे डूर हो जाते हैं 
और उदारचता पुरुषों को इपर-उुवर से स्तर्य आकर मिछते हैं॥१३ ॥ 


इसकिए, धुम चिम्ता न हरो। झातत्द से भीए छो। महाराज! धुम रजपुमारी 
कर्यूरिका को अवस्य प्राप्त व रोज ॥१३१॥ 


मरबाइनइत्त ते राग्यघर से इस प्रकार रहस्य-युक्ठ बचत धुमबर सोमुख दे साप मी 
कौ। प्राशकाल जब भरबाहुनइन्‍त भोजन करके जिश्ास कर हौ रहा बा दि इतने मं बुढिमा्‌ 
मौमुस ते शम्पपर से कहा---धुम मेरे स्वामी मे लिए ऐसा अस््रसथ बिमाग बनाओ कि गढ़ 
करटूरमभग हौए थे पहुंचकर मपनी प्रातरप्पारौ की पा भड़के! ॥(३२--१३श॥ 


शरदाह॑तरत का कर्य रप॑मव वीर क प्रति अहबाग 


शब उस कुएस सिव्यपार ने पदक से हो तैयार किये हुए बायुयरज-विमान शो सर 
दागल डे लिए तैयार कर रिया १ १९।॥। 


मन के समाद धौप्म चसतैभाठे उस विमात इए बैंठपर बस के: साथ मरबाहनदत्त 
बगते धैव को देखइ्र प्रसशता से उछजते हुए समुद्र शो कॉपर उबर डिनर पर रिक्त 
बरटूरखजड हौप प पहुँचा और माह़प्ण औ उतरतत जौबुकदग मर कै भौजर प्रमश करते 
हबा॥ १३६ ह॥८ा। 


कपेदा में वृछते बर उसे टीव पर्यृ दीए सबमबर जऔौर सगव-रट्ति द्वोषर बह राजजबब 
सगौप पहुँचा ॥१३९॥ 


कषासरित्तगर 


तन्रेक रुघिरं वष्म घृद्धयाभ्िष्व्सिं स्तिया। 

स॒ विवेश निवासाय नज्नयानुमतस्तया ॥ (४९॥ 
युक्ति जिज्ञासमानश्व क्षणात्पपच्छ ता स्त्रियम्‌। 

आर्ये करिमभिषानोज्त राजापत्म न तस्य किम्‌ ॥१४६१॥ 
झहूप न तस्य ना एस ग्सों वेवेक्षिक वयम। । 
इत्युक्ता तेत वृद्धा सा व विछोगयोशमाहतिम्‌ ॥ ४१ 
प्रत्युवाद महामाग क्षूणु सर्व बदामि ते। 

हह मर्पुरकी नाम राजा कर्पूरसम्मवे॥१४॥॥ 
स 'चानपष्पाः रान्तानहेतोरुद्िक्य छद्भूरमू। 
बुद्धिकार्या सम देव्या निराष्वारोपकरोत्तप' ॥ हैरी 
तिराभोपोषिस देवों हर: स्वप्ने तमादिष्षत्‌। 
उत्तिष्ठ पृत्राम्यधिका सा ते कस्या जनिष्यतै॥(र४५॥ 
विज्ञाघराणां साम्राज्य यस्पा पतिरवास्पति। 
इत्पादिष्टो हरेणासौं प्राता प्राबुद्ध मूपि ॥ह४६॥ 
निवेध मुद्धिकार्ये न देब्ये स्वप्म॑ तवीत्पित'। 
प्रहष्टोध्प तमा साक भकार  प्रतपारणम्‌ ॥१४७॥। 
ततस्तस्माचिराद्राज्ञी राज्ञी गर्भमपत्त सा। 

काउे चासूत सम्पूर्ण गन्‍यां सर्वाद्लुयुत्दरीम्‌॥१४८॥ 
गया प्रमामितास्तशत्र जातबेएमनि दीपका। 
करजसोदगारमिपतो मिश््वासानमुचन्तिव । ह४९॥ 
कर्पुरकेति तस्पाएत निर्ब माम तत पिता। 

एप कर्पूरको राजा स्यघत बिहितोत्सब'॥१५ ॥ 
क्रमाज्य बद्धिं प्राप्पा सास्‍्रोकल्ोचनचत्दिवा! 
बर्पूरिका राजपुत्री मौबनस्याय बत्तती॥रपशा 
पिता 'बेह मृपस्तस्या बिब्ाहममिगाझक्षति। 
पुरुषद्रपिणी सा तु है मन्छति मनस्विमी॥१५२॥ 
कम्माजम्मफर्श  बस्माद्विबाहूँ ससि नेऋछसिवा 

इति मत्मुतया सा चर सख्या पृष्टेल्मश्वीतृ॥१५३॥ 
सप्ति जातिम्मराया मे प्राग्वृत्त शृणु गारणम्‌। 

अस्ति धीरे महाम्मापेमेहांइबन्दनपादप ॥१५४॥ 


शप्तब शम्बह २०९ 


हाजभबन कै समीप ही एक बृड़ौ औरत कै मतोरम मकात को देखकर, उस दिस बु 
से अनुमति प्राप्त कर बहू सिगास के लिए उस घर में घुसा ॥ १४ ॥ 


जब राजपुमारी में मिछ्तने की युक्ति साजत हुए उसने उस सजी समुछ ही देश व 
पूछा ढि है मार्य ! यहाँ के राजा का जया सास है लौर उसकी सस्तान बया है ? और, उसका * 
बसा है ? यह हमें बताओो। क्याहि हम बिरेसी हैं। राजा मरबाहनदत्त से इस प्रशाशक 
मई बह बूडी उसकी उत्तम शाहति देसकर बोलौ--।। (४१ ए४ंर।॥। 


हि भाग्यएाहित्‌  घुतो मैं सब तुमसे कहतौ हैं। इस गर्रृर्सभत ढीप सें कर्पूरव से 
दा राजा है। सस्ताग्ीन उस राजा से सम्तात के लिए, अपनी मद्दाराती बुद्धिषार्या के सा 
शंकर गौ उपासना की। तीन शातों तक उपबास झिये राजा को शिवजी ते स्वत में बरेण हि 
हि डठो धुम्हूँ पृत्र से मौ शपिक प्यारी इन्या उत्पन्न होयी शिसता पति जिदापर। का रास 
हवाकए साम्राम्प प्राप्त करेधा। थिगजौं से इस प्रषार आदेश दिया थया शाजा प्राशणा 
सउत्म ॥१४३--१४५॥ 


उन प्रसभवित ह्वाउर रानी शुद्धि पार्या को झपना सपा बह सुनामा शोर उसरु साव । 
अग भा पारण विया॥१ ४७0 


बृछ लीं बाद उसी राती मे गर्म बारण विया ओर सम्पूर्ण अप्छे शशणाशाए 
म्वाजनुखरी कथा उत्पप्त कौ॥१४८॥ 


उतर हस्या बी शरीर-म्योति सै प्रभूति|ृह् क गारे दीयझ निष्यम- हो सपे । बाज! 
उशणमै दे इहाने साता मे अपनी पराजप गे ब।रथ छम्दी साँगे ठै रए ए॥१४ ॥ 


हब राजा पपूरक मै उत्पब दररे और उसका शासर रप-्सरबार बरक इसका सा 
कपूरिशा रखा ॥ १५० 


जगता बे छाोजजी के) था -सा झाजरइ दैनेदासी बट पर्गृरिरता कमश बाद (८ अब (४ 
ब३ ३१९7 मे है। १५ १॥ 


चलेगा दिया उसपर दिशाए रगता बाइदों है दिस्यु शद पुरपों से टैप रशगेदा् 
दतरिकती दिकण ठण्गा महीं चर घरा। 
पूलबी ढरेरी देए बप्दा दे रश पृएपे पए हि. शत र्टां वे उाज बा पल 
हरी है। ह उस कया रही अहतीरे “ना प्रठने दर बक़ एस उबर बागी ना! इव्त 
अधि है अपन पूरे शज वा [6 शठरी ृैं। » थेरी बाप हर है दिपापू गे शा) 
बा एक बच्ती हूँ। शब्द वे (हजारे रद डा चपएग का के। है (७ ४॥ 
्क 


११ 


कवासरित्सगर 


तस्पास्ति निकटे फुल्लनलिनाछडुत पा 
सत्राहममव हसी पूर्वजमनि कर्मेसत' | १५५॥ 
साहमब्धितटाम्जातु तस्मिदन्दनपादपे । 
अकाप॑ राजहसेन स्वेत भर्ता सहारूयम्‌ ॥१५४॥ 
सत्राक्षोये वसन्त्या म प्रजातान्पोतकास्सुत्तान्‌। 
अकस्मादेत्य वसवान्समुद्रोमिरपाहरत्‌ ॥ (५७॥ 
इतेष्वपत्येप्वोभेन ऋन्‍्दन्टमहमनंदनती । 
झा शुबाब्धिती रस्वश्िवछ्िफूप्रवत्तिनी १५८० 
तता स राजहूँसो मामुपेत्य पविरम्यषादू। 
उत्तिष्ठ किमपत्मानि ब्यतीतान्यनुध्ोत्रसि ॥१५९॥ 
अन्यानि मौ भविष्पन्ति सर्वे जीबद्धिराप्यते। 
हति तद्मकक्षरेणाहू हृदि विदा ब्पचिन्तमम्‌ ॥१६०॥ 
घिगही पुरुवा पापा बाकझापत्यष्वपीदुष्मा'। 
नि.स्नेहा निष्कृपाएचेव स्त्रीपु भवितिमतीष्वपि॥१६१॥ 
तमे किमिमुना पत्पा कि भा वेहेन हु खिना। 
हृत्याकोध्य हर नत्वा कृत्वा मक्‍त्या ते हुओऑि॥१६२॥ 
तत्रेव पुरतस्तस्य पत्युहँ सस्य  पष्मत'। 
“जातिस्मभरा राजपुत्री मूपासा जननान्तरें ॥१६३॥ 
इति सदूस्प्य तत्क्तिप्त परीर जछषौ मया। 
ठतोऋछऋ सखि बाताद्य तथामूतेह जममि।॥ह१४शा 
पूर्जातौ चर तस्‍्यां ता भर्शुस्तस्य नृक्षसताम्‌। 
सस्मरत्त्पा न बस्मिद्चिद्रे रम्मति में ममा॥१६५॥ 
अलो बिवाह नेक्छासि देवायत्तमता परमू। 
दैेल्पुक्लक राजसुतया मत्सुताये सया रहा ॥१६६॥ 
तया मस्सृतयाप्येतम्मझमागत्य बलणितम्‌। 
तदेब ते मया हयात पृत्र यघ्पृष्टधानसि॥१६७॥ 
लबेब भमाविती मार्या नून चैपा मृपात्मणा। 
सर्वविद्याघराणां हि. भविष्यज्चकब त्तिम॥१णटा। 
महिपीय समादिप्टा पूर्ब देबेन क्नम्मुना। 
ठस्कक्षजेश्च युक्त त्वां पक्यामि तिक्ृकादिमि'॥१६९॥ 


२१२ 


कबाररित्सावर 


किस्वित्तवर्षमानीतः कोर्पप स्ममिह गेधसा! 
उत्तिष्ठ सावन्मव्‌गेहे व्र्याम' कि भविष्यति॥१७०॥ 
इत्युवत्बोपह्नताहारो वृद्धयात्र तया निष्षाम्‌। 
नरवाहुनदत्तस्तामनैषीद्‌ गोमुझान्वित' ॥ १७१॥ 
प्रातः सम्मन्त्य कार्म अ् गोमुसन सम रहा। 
महात्रतिकवेष ्व॒ इुस्वा वत्सेश्बरात्मज'॥१७२॥ 
तब्द्वितीमोज्त हा हसि हा हसीति वदन्मुत्रु । 
गत्वा राजकुसद्वारि बम्राम जनतेकित' ॥१७३॥ 
तपामूत चर स॒ दृष्ट्वा उत्र गत्वेब चेटिका। 
कर्पूरिकां राजसुतां तामवोचस्सविस्मया' ॥ह७डी। 
सिहद्धारे युबा देबि वुष्टोध्म्मामिर्महाव्रती। 
सब्दितीमोपि यो घत सौन्वर्येणाण्तीयताम्‌ ॥१७५॥ 
मारीजनमहामोहदायित मन्त्रमदूभुतमू । 
उच्भारयति हां हसि हा हसीति विवानिध्म्‌॥१७६।॥ 
तन्छत्या परूवेहेसी सा राजपुत्री सकौतुका। 


आतायमत्तमेताभिस्तब्रूप पार््बमात्मत' ॥ १७७) 
ददर्श 3 कर: 0 82 भूमिकमू._। 
शड्भू राराषनोपात्तश्नत स्मरम्‌ ॥ १७८॥॥ 


निजयाद 'न पए्यन्सी बिस्मयोत्फुस्खसमा दुधा। 
किमतदेव हा हूसि हवा हसीत्युन्यते त्थया॥१७९॥ 
एबं तयोक्तेअप हदा हा हसीस्येब सोख्यवीतु। 
ठता सहस्थितस्तस्य मोमुख' प्रत्युबाच तामू।१८०॥ 
अहू त कथयाम्येतन्पृणु देवि समासत'। 
पूवंजमनि हसोश्यममवत्क मंयोगत' ॥ १८१॥ 
तजेप जरूपेस्तीरे महवा सरसस्थटे। 
कुलारप सम हस्या तस्पौ चन्दसपादपे ॥१८रा 
हस्समिम्देबादपस्येपु समुद्राभिहतेप्‌ सा। 
एतस्प हसी थोगार्ता सुतैवात्माममक्षिपत्‌॥१८३॥ 
वतोश्सौ तब्बियोगात्त' पक्षिजाती विरक्तिमान्‌। 
स्युकतुकास' घरीर॑ तस्सदुस्पमकरोदृदि॥ह८आा। 


सप्तम हम्दक २१३ 


बया देव ने उसी के सिए तुर्मो यहाँ छा दिया है? शुम मेरे ही पर पर तबतद 
खूण। फिर देखेंगे राग गया हसता है? ॥१७ ॥ 


ऐसा कहकर बृद्धा के द्वारा भोजन कराया सया मोमुरा के साथ रबाहतदत्त ने गह राजि 
बह्दी ब्यतीव कौ ॥ १३१! 


प्रातः काछ गोमुप के साथ एसास्त में अपना कर्तेस्प-निभारिष करक गस्सेरबर के पुत्र मे 
महादरती का बेशा धारण दिया ॥ १७२॥ 


इस प्रकार का बेए बनाकर पामुल्द को साथ छिये हुए हा इंसिनी' हा हंमियी | -- 
इस प्रकार बबजा-सकता राजमबन के आस-पास पूमन झूथा। जनता उसका हमाथा 
दैसने लगी ॥ १७१॥। 


इस प्रकार उस “रकर राजभवन की दासियाँ आचरयचकित होःर राजुमारी 
क्पुरिषर से बोडी--व १७ ४॥ 


राजमश्ग के मिष्दार पर विशी महाव्रवी युवा का हम काया ने देशा जो दितीय 
मित्र $ साथ झहून पर मी गौरूपे मे अद्वितीय है॥१३९॥ 


बहू स्त्रियों कै छिए मद्ामाटून मरत्र के समात दिन रात 'हा हसिनी! हा हुसिमी! --रण 
प्रबार कौ रट छगाय हुए है॥ १७६॥ 


यह सुतकर पूर्ई जर्म डी दहृ्सिगी उस राजबुमा री, से बड़ ही बौयुक मे दातिपा हटा पता 
अपने समीप बुछापा 8१33 


कौर अपपन्स भुम्दः रुप ले शोभित शहर थी स्‍्ाशघता में बुर्वीदित भप कामरज 
4 शपान उगे (हरपाच्न"ल भा) दशा धहज्टा। 


और, दिप्जप ये विस्फारित मत्रा ख॑ उम्र देखते हुए शाजजुमारी बाठी हि शुय 
दाइविती | हाइगिसी ! एहुअया शार-बार बर रह हा) ॥१७ ॥ 


राजबुजआरी बे ऐसा पूछन बए भी रगने उत्तर सै जी हा हूसिजी | --पढी बड़ा । हे 
पगी भाब लड़ हुए पामुस मे कहा--टि देडि | मैं सक्षर्र स कहता हैं शुता। यह अयड बढ 
दोष मे पटूप जरज म दंग बा 4१८० १८ 


इंते जप्ज मै घट सब” पटरशी दिगी बडे शरोदर हे दिलाओे करइज-जूए मै आरगा बकरा 
बजाह क तियी वे लाई रापा बा) दा वा रैबयाद से खबर दो लहर! मे बच्चा वा हिवा/ का ए 
मे पार लत दृगपी ूतिरी मे शल्* मे कापर शपन प्रगण है दिव ततट३ रृद्धत 


शेर है सती ये विकद हे दुच्ची [7 पधी गावि मे दिरक दोइए हएए है आर्य 
विद्य-दा१८२७ 


रह 


कषासरित्सामर 


णातिस्मरोछ्ू भूयास॑ शजपुत्रोप्यज मनि। 
एपा 'व सन्न में भार्या भूयाज्जातिस्मरा सती॥१८५॥ 
इति सद्ुल्प्प त्‌ देह तदा सस्मृत्य शझ्भूरमू। 
विरहानससन्त॒प्त समुद्राम्मस्मपातयत्‌ ॥ १८६॥॥ 
ततोज्य वस्सराजस्य कौश्माम्म्यों तनयो5ुमुना। 
मरवाहतदशास्यो जातो जातिस्मरः घुमे॥१८७॥ 
असो विद्याषरेद्राणां चक्रवर्ती भविष्यति। 
इति वागुदभूहिम्या जातस्पास्य स्फुट ठतदा॥१८८॥ 
क्रमण यगौवराज्यस्थः पित्राय परिणायित्त'। 
दिब्यां कारणसम्मूतां देवी मदनमज्चुकाम्‌ १८९) 
ततो . हेमप्रमाश्यस्य बिद्याधरपते सुता। 
एश्य स्वय बृतवती कन्या रत्नप्रमेत्ममुम्‌ ॥१९०॥ 
तथापि तां स्मरन्हर्सी नाय मजति निर्वतिम्‌। 
एशक्ष्च बासभृत्याम महामेतेन व्णितम्‌॥१९१॥ 
अधास्प मृगयायातस्यासीस्सन्दर्शन  बगे। 
कयापि सिझतापस्पा मदठितीयस्य देवत' ॥१९२।॥ 
कभ्ाप्रसद्र॒तसा घेतमेव सानुग्रहब्रवीतू। 
कमयोगात्पूरा पुत्र कामों हसत्वमागत' ॥१९३॥ 
तस्य भाम्बुधिततीरस्थचन्दनवुमबासिन । 
प्रिया भार्यामवद्धसी दिश्यस्त्री शापतर्च्युता॥१९४॥। 
बेराजलद॒तापत्यश्योकात्तस्पां. श्च॒ बारिधौ। 
क्षिप्लात्मनि प्त॒ हंसोर्पप तजेवास्मानमक्षिपत्‌ ॥ (९५७ 
सोञ्च श्षम्मो प्रसादात्य जातो बर्सेएवरात्मूज'। 
पृर्ष॑जाति भर तां बत्स वत्सि जातिस्मरों हासि॥१९६।॥ 
सा हस्यप्येगमेबास्पे पारे कर्पुरसम्मबे! 
पुरे कर्परिका नाम जाता राजसुताधुना ॥ १९७॥ 
सद्गछ्छ तत्र पुत्र स्‍थ प्रियां सार्यामबाप्स्यसि। 
इत्यूबस्या सा खमुत्पत्य घिरोमूत्सिदतापसी ॥१९८॥ 
अय॑ 'ास्मत्ममुर्शाठप्रवृत्तिस्वत्कण तता। 
इतोपममुलमागन्तुं प्रावतत मया सह॥१९९॥ 


सप्तम सम्बक गए 


कि मैं झगछे जाम में पूर्व बश्म का स्मरण करनेबास्खचा राजपृज्र बर्नू और यह मेरी सती 
फल्ौ मौ पूर्वण्ष भ का स्मरण करनेबाछौ राजकुमारी बसे । ऐसा संकल्प करके मौर मन में धंकर 
का ध्यात कर इसने मी समुद्र में कश्कर प्राण दे दिये। तवधात्तर बह हुंस इस जम में कौशाम्बी 
नपरी में बत्सपम उदयन के महाँ सरगाहतदत्त नामक पुत्र के रूप में उत्पन्त हुमा और यह पूर्व 
चस्म का स्मरण करता है।। १८५-१८७॥ 


सह गिधाभर-राजाओं का चकगर्ती सप्ाद्‌ हीगा--ऐसी दिश्य बाथी उप्के उत्पन्न होगे 
पर स्पष्ट रुप से हुई बी ॥१८८॥ 


क्रमश” युवराज-पद पर जमिविक्त इसका बिगाह पिता ने किसी कारण-अप्त महुष्य 
भावि में उत्पभ दिव्य कप्या मदनमच्रुफा के साथ करा बिया॥।!१८९॥ 


शदनात्तर हेमप्रम गामर विद्यापर-राज की करपा रक्तप्रमा मे स्वय॑ जाकर इसका 
अरय किया है १९ ॥ 


हो भौ यह अपने पूर्बअम कौ प्राक्रप्यारी फनी हंसिगी को याव करके क्षण भर 
मौसुख बा शान्ति नहीं प्राप्त करता है।मह बात इसने अपने बाखमित्र मुझसे पहले कही 
बी॥१९१॥ 


तदगंतर, एम बार मेरे साथ ज॑यरू में सिकार लैसते हुए उसे किसौ छिद तपस्बिनौ के छत 
हुए। बार्ताकाप के सिरकूछिसे में तपस्बिनी ने कह्ढा कि पुत्र | धुम कामऐब किसी कर्मबस 
पूर्व गष्म में हुस के रूप में जबतीर्ण हुए थे मौर बह तुम्दारी हंछी भी णाप से भ्युत कोई दिप्य 
रमभौ थी लो चनइत-बृक्ष में बॉसछा बनाकर तुम्हारे साब रहती बौ॥१९२--१९४॥ 


समुद्र कौ छहरों द्वारा बचक्ष्चों के बड्मा क्ले लाने पर उनके णोक से हंपिसौ से धमुत्र 
में कूदकर आत्महृत्पा कर लौ मौर उसके शोक से तुमते भी ऐसा ही किया ॥१९५॥ 


झतः पछिषजी कौ कृपा से तुम बत्सराज उदयत के पुत्र हुए और है पुर ! तुम अपने 
पूर्जजरम को श्रानतैबाले जातिस्मए हो॥१९४॥ 


बह हंसितौ भी समुद्द कै पार कर्पूरसंसब ढौप में कर्ररिका नाम से राजकुमारी कै 
कप में अबती् हुई है॥१९७॥ 


तो है पुज ! तुम जाहा। बहाँ तुम बपनी ध्पारी पुर्रपत्नी को प्राप्त कर्रीमे।---ोोसा 
कहकर बह शिड तपर्विनी अस्तर्जात हो गई ॥१९८-१६९॥ 


२१६ 


कषासरित्तावर 


त्वत्स्नेहाकृप्ममाणएण्॒ पणीकृर्प स्वजीवितम्‌। 
उत्तीर्य॑ कान्तारशत प्राप दशोष्म्युधस्वटम्‌ ॥२००॥ 
सत्र हेमपुरस्पोप्म तक्षा राज्यधरामिधा। 
मद्द्विततीयाय मिल्ितः प्रादाद्यत्रविमानकम्‌ ॥२० १॥ 
तस्मिन्नादह्म भमद हा मूर्त हृव साहसे। 
अश्पिकान्तारमुल्सद्नप्प प्राप्तावावामिर्द पुरम्‌॥२०२॥ 
एतवदर्बससाबव. हा हसीति वदलिदा 
प्रान्तो दवि मम स्वामी याबत्माप्तस्स्ववन्तिके ॥२०३॥ 
ह॒दानीं त्वमुखादाररागा रमणदर्शमातू। 
असंस्यदु खर्सा प्रिष्यतमापद्द तिमश्नुते वरग्शा 


तदृदृष्टिनीसनसिनस्रजाचय महातिधिम्‌ ॥२ ५॥ 
एवं वो विरचित गोमुलस्प निशम्प सा। 
सवादप्रत्ययात्‌ सत्य मेने कर्पूरिका तदा॥और |॥ 
जहो मभम्पार्मपृत्रस्प स्नेहोअ्मृष्य मुपैब मे। 
बिरक्तताभूदित्यन्व' प्रेमाद्दा बिममझे भ॥२ ७॥ 
उबाच चाह सत्प सा हसी घमा 'व यत्कसे। 
एवं जमहये मरेणमार्यपुत्रोब्लुभूतवान्‌ ॥२ ८॥ 
तदहू वोज्युनी दासी प्रेमक्रीतेति वाविनी। 
नरबाहइुनवसस॒ ते स्नामाद्चे- समसासयत्‌ ॥२०९॥ 
तताः. परीवारमुशेनेतत्‌ृ सर्बेमबोषयतू। 
पितर स्‍्य॑ स 'भोपागात्तभ्‌ बृद्धगेब पदस्तिकम्‌ २१ ॥ 
तजोस्पक्षबियाहेश्छां सुतां सां तद्वर सथपा। 
मरवाहनदल त स्रम्प्राप्तमुज्ित चिरातु ॥२११॥ 
विद्यापरमहाचत्रवत्तिपक्षणछाओिछितम्‌ ॥ 
दृष्टूबा कृतार्थमात्मानं यसोश्मम्यत सदा सृपा॥रहरा। 
प्रदद्दों 'चात्मजामतां हस्से कर्पूरिकां तता। 
नरबाइनदशाय सथाविधि स्त॒स्रादरम्‌॥२११॥ 
प्रावादस्मे ्॒ जामाबे प्रतिवद्धिप्रवक्तिणम्‌। 
कोटीस्तिस्न सुबर्णस्य कर्पुरस्य तर तावती ॥र१्शा। 


क्प्तम हम्ब्क २१७ 


जसौ समय से महू समात्वार जानकर हमारा स्वामी यह राजजुमाए तुम्हारे स्तेह 
से शित्रकर शपने जौगत कौ गाजी छगाकर और सेकड़ों देखों को पार कर समुद्र के कितारे 
परुँचावर ॥ 


बहँ पर हेमपुर के राजा धिप््कार राज्यशर ते यब् से अछतेबासा विमान 
दिया॥२ है॥ 


मूलिमात्‌ घाहछ के समान उस मर्यकर बिमान पर चढ़कर समुत्र कै हुगंस साय को पार 
कर हम दोनों यहाँ पहुँचे हैं॥र २॥ 


इसौछिए, महू मेरा माप्तिक दुम्हारे रिए हा हंसिमौ! हा हंतियी | --इस प्रकार 
मकता-भकता स्याकुल हो गया है और तुम्हारे पास तक महाँ जामा है ॥२ ह॥ 


जब पह तुम्हारे बातरद-शावक मुख चल के दर्शन से असंक्य बुश्ष-रुपी भम्धकार से 
इसका छूटकारा हो रहा है। इसछिए अत्यस्त कध्ट और जत्कष्ठा से श्लापे हुए इस अतिवि को 
दृष्टिस्पी भौछ झुमुर्दों की माला से सरकृत करो ॥र ४२ था। 


राजकुमारी कर्पूरिका ने भौ पोमुल् की बतावटौ बातों को अपने पूर्वज म के घ'ता-कम 
ऐ भिक्ताकर सत्य मजा ॥२ 


और पोचते कृगी कि ओह ! मेरे पति का मुश्ञ पर इतना स्नेह है। इस पर मेरा कोप 
म्पर्ग ही था। मुझे इससे विरक्ठता भी भ्रम के कारण हई--ऐसा सोचकर बह स्तेह से पिषस 
मई और बोचौ--। २ ७॥ 


बह हंसिनौ म ही हूँ । और पर्प हूँ कि मेरे छिए बार्यपूत्की दो बम तक कप्ट 
उठाना पड़ा । तो अब मैं प्रेम से खरीदी गईं श्राप कोगों कौ दासी हैं। ऐसा कइकर उसने 
भरबाहतदृत्त को स्तात मोजन जादि से सम्मातित किया॥र ८२ ९॥ 


तब अपने वास-बासियाँ के द्वता यह बात छसते क्षपते पिधा को कड्डंसबा दिया 
जऔौर स्वय॑ भी पिता के पास यह ॥२१ ॥ 


जिभाह की इच्छा प्रकट करती हुई कन्या और उसके बोप्प बर तश्षाहनदत्त को बामा 
हुवा घातक्र तपा उसे विद्यावर चक्रवर्ती के खश्नर्गों से युक्त लागकर राजा से अपने को 
अम्य-इन्प पाया ॥ २११ रश्शा 


थौर, उसते कश्या कर्यूरिका को बड़े आदर के साथ क्षिविपूर्वक गरबाहनरत्त 
हो वे शिया ॥२१३॥ 


राजा क्ष्पूरक से आामाठा को प्रत्येक शग्ति-प्रदक्षिणा के बदसर पर तोग-तीत करोड़ 
सौता औौर उठता हौ कपूर प्रशान किया॥२ १४॥ 
रद 


र्शैट 


कथाशरित्सागर 


स्राशमों अमुस्तत्र शोमां द्रप्दुमिबागता'। 
गिरिमोह्ाहदृश्वानो मेदकलछाससानव ॥२१५॥ 
पुनस्तद्वस्त्रकोटीएय दक्ष वासीछ्यतत्रयम्‌। 
स्वलखूत ददी सोज्म्म कृती कर्पूरको नृषा॥२१६॥ 
सतस्तस्थो इतोद्वाहः स॒ कर्पूरिकमा सया। 
नरगबाहनवसोउतर॒ सम प्रीट्येब.. मूर्चेया ॥२१७॥ 
कसम मामूसन प्रीत्ये स बधूवरयोस्तयो । 
सऊरुमो माधघबीवल्लीवसन्तोत्सवमोरिव ॥२१८॥ 
एहि प्रजाव कौशाम्बीमित्यन्येद्रुएणश सोस्थबीसू। 
नरवाहनदसतस्ता॑ कृती कंपूरिकां प्रियाम्‌॥२१९॥ 
तस॒प्रस्यव्रवीत्‌ सा त॑ मथेव तरखंगामिना। 
तेनेब त्वद्धिमानन द्रजामस्तवरित न किमू॥ररथणा 
तच्चेतू स्वल्प तदपर बिस्तीर्ण ढौक्याम्यहम्‌। 
हहू प्रामघराश्यो हि तक्षा यजविमानकृतू ॥३२१॥ 
आस्त देशान्तरामातस्तल्छीघ्र कारयाम्मव'। 
इत्युबस्ना सा प्रतीहारमानाम्य क्षत्तुरादिशत्‌ ॥२२२॥ 
गत्मा ते यजतक्षाण व प्राणघर महतू। 
व्योमगरामि विमान मं प्रस्थानामोपकस्पस ॥२२३।॥ 
एवं विसृज्य क्षत्तार राशे कर्पूरिकाष सा। 
चेटीमुखन पित्रे ता प्रस्थानेन्छा न्‍्यवेदयत्‌ ॥२२४॥ 
सच बुठवेब तद्यावदायात्यत्रेगभ मूपति'। 
मरवाहनदत्तोष्स्तस्तावदेवमजिन्तयत्‌ ॥२२५॥ 
तक्षा राज्यधरश्नाता सोध्य प्राणघरो घ्रुबम्‌। 
राजमीत्या घ्वदेशाद्रो बिद्तस्ततव बर्णित ॥ररशा 
इस्यस्मिद्घिस्तवस्पेव राज्ञि च॒ क्षिप्रमागते। 
आगात्‌ प्रतीह्वारयुतस्तक्षा प्राणघरोष्ज सः ॥२२७।। 
ब्यजिशपक्ष्य सुमहद्‌ बिमास कृतमस्ति में। 
सामानुपसहस्नाशि वहर्मचाबहेरूया ॥२२८॥ 
इत्युक्तवन्त॑ तक्षाणं साघ्बित्युकत्वाभिपूम्य 'ब। 
शरबाहुनदतोज्प ते पपत्रष्ठछ स सादरम्‌॥२२९॥। 


सप्तम शम्दर २१९ 


राजा द्वारा दिये गये घाने भादि दहेज के ढेर, ऐसे माखम होते थे मानों पार्यतीगय 
दियाह दैखमे के छिए सुमेद और कैसाघ छिलर जाकर बैठे हों ॥२१५॥ 
इस पर करोड़ों वस्त्र मौर आमूपशों से सदी हुई तीन सौ दासिपाँ राजा वर्पुरक मे 
रहेज में दीं। तदनत्तर प्रीरपारिषी प्रीति के समान कर्मूरिका से विगाहित नरबाहुनदत्त 
उच् गमर में फने रूपा २१६ २१७।॥ 
माजबीसता और बसंत के प्रयोग के मात उत दांयों का ध्रमागम किसने आनभ्द ने लिए 
नही हुआ? ॥२१८॥ 
किसी एक दिये सफ्समगोरध गरगाहनदश में कर्मरिका से कहा कि “चसों 
कौधाम्बी नगरी को चले । तब बह बो्ौ कि यदि असना है, तो उसी खाकाधगामी यात से क्यों 
से बह? ॥२१९२२ ॥ 
मदि बह छोटा हो तो उसस मैं दूसरा बड़ा विमान मेंग्राती हूँ। यहाँ पर (अर्पूरसंमग 
हीप में) प्राबबर गामका पिस्पौ (बढ़ई) सजबासे विमातां का बतागेबाड़ा रहता 
है॥२२१॥ 
बह किसी दूसरे दप् से माया है। ठो मैं उससे हुसरा बिमान ब्तंदाती हूँ। एसा 
कुकर हारपास को शुसाकर उसमे प्रबस्भक को विमान बसबाने की आज्ञा प्रवात 
कौ--१२२॥ 
कि जाकर प्राजजर शामक पधिल्पौ से कहो कि हम कोमा है लाने के छिए आकाएं में 
डड़नेबाप्ता बिमात बना दो ॥२२३॥॥ 
इस प्रकार क्षता' को आज्ञा देकर कर्यूरिका ने दासी के मुँह से अपने जाने की बात 
राजा के लिए कहुरुमाई ॥२२७४॥। 
महू समाचार जागकर जैसे ही राजा बहाँ शाता है तरबाहतबत्त अपने भरत में 
सोचता है ॥२२६॥ 
मह प्राजबर शामक ऐिश्पी बड़ी है, जो राम्पबर का माई है। जो कांभौ-तरेष् के 
भय से मांगा था॥२२६॥ 
ऐसा सोचते ही धारपार से शिवेशित राजा बहाँ आया और उसौ समय बह प्राथधर 
परिल्पी मौ बहाँ उपस्बित हुमा ।२ए७॥ 
और बोरू--- मैंने एक बड़ा बायुयात बताकर रखा है जौ भमी एक हज्ञार ब्यक्तियों को 
सहज ही छे जा सकता है।।२२८!॥ 
ऐपा कहते हुए घिस्पी प्राजजर का अमिनस्दत करते हुए शरबाहतदत्त ते आदर के साथ 
डे पृछा--२२९॥। 





१ पास्दंबर्तती पैशक। 


२२० 


कथासरित्सागर 


कन्चिदराजघरस्थ स्व अाता प्राणधरोश्अज । 
नामायस्त्रप्रयोगाा_ वत्ता. सुमइतामपि॥२३०॥ 
स॒ एवं सस्य प्राताऊऋुू देवो वत्तितु मौ कुत। 

इति प्राशघरः सोथ्पि प्रणत' प्रत्युवान तम्‌॥ररे(॥ 
ततो यथा राम्पघरेपोक्‍त दृष्टो यमा व से। 
मरवाहनदत्तस्तत्तवा तस्मे क्रद्मयस स॥२३२॥ 
अब तेन मुदा प्राणघरेण समुपाहते। 
महान्रिमानेश्नुमतः. छ्वशुरेणातव. भूमुजा॥रहर॥। 
ठमामन्थ्य समारोप्य वासीकर्पूरकाझबनमू। 

सेत राजविसूप्टन सह प्रामभरेणश सावाररेशा। 
सेन न क्षतृमुस्पेत ए्नधूरचितमजुप्ता। 
कर्पूरिकों राजपुत्रीं मवामादाय तो अमूम्‌॥ररेपा) 
दत्तवानो द्विजातिम्यः सद्स्त्रनिभ्यैश्व ते । 
मरबाहुनदत्तोज्साबाररोह सगोमुल' ॥२३६॥ 
पूर्वमब्षेस्सट तावधामोी.. राज्यधरान्तिकम्‌। 

ततो गृहमिति प्राशघर ते निजगाद सा॥२३१७॥ 
शतस्तनाहतनाञ्ु॒ बिमाने मोत्पात सा। 

नमो मनोरधेमेव पूर्मोन सपरिय्रह ॥२३८॥ 
क्षणावृत्तीय॑ जरूधि पृमस्सत्तीरबत्ति भं। 

प्राप हैमपुरं थाम तस्प राम्यधरस्प छत्‌॥२३९॥ 
तत्र राग्यधर प्रह्ूं॑ प्रहृष्ट घ्रातृवर्धनात्‌। 
दासीभिस्तमदासीक संबिसेजे क्र सोत्सबम्‌॥र४ ॥ 
आपृश्छझप घ॒ तमुद्वाप्प॑ कथमप्पुम्मिताग्रजम्‌ | 

ययौ थेनेब कोशाम्मी विमासेन सदेग सावारडह॥ 
तत्राम्बरादक्षद्धितमवतीर्ण बरबिमामगहन सम्‌। 
सानुचर मबबस्बा युक्त दु८्टूबा बिसिस्मये जनता २४्र॥ 
पौरौत्साहै प्रकर्ट पुत्र बुद्वा पितास्य बस्सेषा'! 

प्रीठो निरगादप्रे देबीसचिबस्नुपादिमि' सहित ॥२४३॥ 
दृष्टूबा बिमानवाहनसूचितमबितस्पसअरसाअग्यम्‌। 

व सोभमिमन्दठ सुतं राजा चरणानत बघूसहितस्‌॥र४डी। 


धृप्तम शम्बक श्र 


जगा लुम राज्यगर के बड़े माई दो जो भिप-मिप्त प्रकार के महायं यश्जों का भानकार 
है? ॥२३ ॥ 

| हैं बही उतका माई प्रायदर हूँ। जाप हम दोर्सो को कैठे दानहे हैं स्वामी! -- 
प्राषबर मे मप्न होकर यह कहा ॥२३१॥ 


तब गरबाहमदत्त ते उसे जिस प्रकार देखा पा और राज्यवर ते जैसा कहा था बह 
सब प्राचढरए को धुणा दिया ॥२३२॥ 


हदनस्त॒र, प्राणघर हारा साय॑ गये महवागिमात पर शपने श्वघुर राजा कर्पूरक से आशा 
प्राप्त करके नरबाहनदत्त इहेज में प्राप्त इासिदं सोना कपूर के इंर राजा स॑ प्राप्त प्रतीहार' 
और गिमानदाद्मक (प्राशगर) के साथ बैठा ॥ २१३०२ १४॥। 


एमडी सास ने प्रास्थासिक मंगछाभार किया और सरबाहददत ने शगप्‌ कर्पूरिप्ा का 
पांव जिठा द्विया | इस प्रकार, शपने मित्र गोमुख के साब गरभाहतरत्त मं बाद्ाों को अस्त भादि 
दान देकर प्रस्थात दिमा ॥२३५ २३६ 


और, प्राभघर से कहा कि चसो समुद्र क॑ पूर्ववट पर राम्यपर के समीप तक चर्छे । तब 
जपने दर को शोर अतडे' ।२३७॥ 


सदनस्तर चाछक द्वारा चस्ताये सय॑ उस बिमात से बह अपने साथिया भौर सागाम के 
साज आक्राध मे बहा जौर गुछ्ठ ही श्ष्ों में समुद्र के पार बे हुए राज्जपर के हेमपुर सेगर म 
पहुँचा ॥२१८ २३९)॥॥ 

शरबाइनदत्त ते ब्धाँ पर लमस्कार करते हुए गौर भाई को देधपने से प्रश्न पा 

पमौ-हौत उस राश्पपर का शासियों बारा सत्र किया और माँसू बहात हुए धरा ह्िसौ प्रकार 
शेहे माई (राम्यपर) से बिदा मिये हुए प्राथमर के साथ प्मी गिमान आरा सरबादगदत्त 
फ्रौशम्री पहुँचा ॥ २५४०-२४ १॥ 

बिना ऊ॒िसी धांका कै विर्मय हाफर माकास स इतरत हुए मौर पानी एर्व दातियां 
जारि के छाब आये हुए सरमाइसदत्त को देखबर कौधाम्बी कौ जनता मापथय घविद हो 
यह॥रहरा। 

गाजरि्ां के उत्साह का देखकर शऔौर अपते पूज को आया हुआ समसकर बसपा 
ऐिता इश्मराज छपनी महारानिया मस्जिपाऔर बहुओं के साथ प्रसप्त होफर उसे कन कै लिये 
बागे माराआरेटशा 

विमान पर बढ़ने के कार विधापर-बकपर्ती हाने न्‍ईै भूचना दठे हुए राजा उदयन मे 


परणों में झुडे बबू-सहित युष स रबाततदस का खअमितसत तिया॥२४णा 
“सर 


[ हाएता्त 


श्श्२ 


कथासरित्सागर 


माता वासवद्तसा पश्मावत्या सम तमाएिक्तिष्य। 
विगल्ञितमिव तददक्षनदु'सग्नन्षि जहौ माष्पम्‌ ॥२४५॥ 
रत्तप्रभा व मार्यों सानल्‍्या मदनमझ्चुका घ तवा। 

तसस्‍्य प्रेमहतेप्पें भरणो हृदय च॑ जगूृहतुस्तुल्यम्‌॥२४६॥ 
गौगन्धरायणादीन्‌ पितृसचियात्‌ स्वांदच सोधथ नृपयूनु' । 
मरुमूतिसूखान्‌ प्रणतानतन्दयत्‌ कृतयथार्थसत्कार:॥२४७॥ 
सबें ण॒ ते विभूषितसुदशाईकुलेन जरूषिमाक्रम्य। 
समुपादह्दतां स्वपतिता व्यक्त सोदर्यमूक्तिममृतस्प ।॥२४८॥ 
गज राज़नाषशतयुतामायाता श्ियमिषाम्यनन्दस्ताम्‌ 
कर्पूरिकां नववधू वत्सेश्ाश्ा ययोचितावनताम्‌॥२४९॥ 
तस्पाहच पैतृक त वल्सेशोश्यूजमत्‌ प्रतीहारम्‌! 
अपितविमानवाहितकाज्जनकर्पूरवस्त्रकोटिजयमू_ ॥२५०॥ 
आशख्यात मरवाहनवत्तेन ततो विमानकर्त्तारमू। 
उपकारिष स॒ राजा प्रागघरं तमपि मानयामास॥२५१॥ 
कथमेषा राजसुता सम्प्राप्ता क्ममितश्च यातौस्ग । 

इति पप्रन्छ सहषे सम्माय स गोसूस नृपति'॥२५२॥ 
अभ भृगयावनगमनात्‌ प्रमृति य्षा दर्शन सपस्विस्मा'। 
राज्यधरममासादितधिमानयुक्त्या यया 'व तीर्णो 'म्धि' ॥ २५१३॥ 
कर्पूरिका विषाहे विमुलापि घसम्मुसी यपा विहिता। 
प्राणघरक्तामरब्येनागमन  प्राम्यथा. बिमानेन ॥२५४॥ 
युक्त्पेकाम्ते स तथा तदश्ेप गोमुसो ययावुत्तम्‌। 
कणघयारूघकार तस्मे सदारसचिबाय वत्सराजाय॥२५५॥ 
क्वासेट क्‍य न तापसी क्‍्य 'च तथोदन्व्तरे यंत्र 

क्तक्षा बयाम्युभे । 
तत्पारे अ विमानकत्तुंरपरस्पास्य कम पूर्व गति 
भैस्पानां शुभसिद्युपायरचनाबिन्तां बिधत्ते विधि'॥२५६॥ 
इति तेनिखिलै सबिस्ममप्रमदाकम्पितमस्तभस्तत'। 

जगद बिलघे ्र गोमुल प्रभुमक्तिस्तुतिरत सादरै, ।|२५७॥। 
रत्लप्रमां च॒ राजी पतिब्रताधर्मजनितपरितोपाम्‌। 
प्रशर्ंसुस्से भर्भुनिजविद्यानिष्वितपपरक्षाम्‌ ॥ २५८॥ 


सप्तम शम्बक श्२१ 


पदमाजती के साथ उसकी माता बासबद॒त्ता ते पृत्र को सिपटाकर जाँसू बहाये। विरकाल 
से उसे व देखने के कारण ह्वृदम में बनी हुई दुअकीौ गाँठ मानों बह सिकसी ॥२४५॥ 


जासन्द से भरी हुई उसकी दोनों पत्नियों-मवद्तमचुका और रा्मप्रमा--ने उसके प्रेम से 
ईर्ष्या को छोड़कर उसके अरर्णो और इ्ृदर्मो को साब ही प्रहय किया ॥२४६॥ 


तदनन्तर मौगरबरायण जादि पिता के मम्त्रियों तथा सदमूतरि जादि अपने मस्त्रियों को 
नरबाहमवच ते यषायोम्य प्रथाम नमश्कार जाईि से सत्कार-सन्मान क्या ॥२४७॥ 


अपने उच्च दुछ को झपनी परिस्पिसि से अरूुकुत करनेदासं पति के साथ समुद्र को पार 
करके आई हुई जमृत कौ सहांदरा मगिनी के मात और सैकड़ों युवती स्त्रियों से लूश्मी के 
प्रमास बिरी हुई और नम्र भाव से स्थित उस नवबदू वर्पुरिका का बत्सराज आदि ने समुचित 
अमितन्दस आदि किया। और, बत्सराज ने उसके साज ज ये हुए उसके पिता के प्रतीक्धार को 
पुरस्काए आदि से सम्मानित किया। उस प्रतौहार ने भी गिमान पर खूदे हुए सोना बस्ण 
कपूर झादि दहेज की साम्प्री समबी उदयत क्रो ध्रसपित की॥रध्ट २५ ॥ 


जदमन ने मरबाहनदत्त द्वारा परित्रित कराये गये बिभान-मिर्माता शिस्परी प्राणधर का 
भी समुन्ित सत्कार किया॥२५१॥ 


धदतन्तर राजा उदयन से पोमुख्ध का अमिमस्दत करके पूछा कि गह राजडुमारी 
कैसे प्राप्त हुई जौर तुम रोग यहां से बहा कैसे पहुंचे? ॥२५२॥ 


सदतन्तर मोमुख मे महारातियां और मस्त्रियो क सामर बैंठे हुए महाराज उदयत को 
सिकारबासे बन से मटक काने और तपस्गिती का इर्सन होते से क्ेकर राज्यभर के बिमात 
इाण हीप में पहुँचत दिबराह से बविमुख क्पूरिका करो अपनी ओर हाते तबा प्राशगर 
हारा निर्मित बिमान पे पुत स्लौद जाते बादि का साशा बृत्तान्त सबको करमश्नः सुना 
दिया ॥२५३---२५५॥ 


कहाँ प्िकार | कहाँ बह बूढ़ी तपस्थितौ। कहाँ समुद्द के कितारे गह सिस्पी 
कारीगर राम्यपर | कहाँ समूह पाए करता! ससुद के पार मी दूसरे बिमान-निर्माता 
का मिप्नता और फिर उसका पहसे स्थास पर आना--मह सब शसम्मब और अबटित बटनाएँ हैं। 
यह सत्य है कि माय्यवान्‌ श्यव्ति के कश्याण-कार्मों को सफर करने के उपाम देव स्वय 
है| बटित कर देता है २५६॥ 


इस प्रकार, इस घटना को पुनकर जत्यरत मानरद से सिर हिक्तात हुए उत सभी से भोमुख 
हो स्वामों भक्ति कौ अस्मम्त प्रशांसा कौ ॥रपछा 


अपनी विद्या क॑ प्रमाद से झपने पति कौ मसाज में रखा करमैषाली पतिपरायषा 
राप्रभा की मी सबते भूरिन्मूरि अर्धसा की॥र५८॥ 


श्श्४ड 


कथासरित्तागर 


अथ नरवाह॒मदत्तो विनीतगगनाह्ुणागमनखद'। 
स विवेश राजधानी पितृमिर्मार्यादिभिदष समम्‌॥२५९॥ 
तज्ोपागतमानितबन्घुसूहत्स्वर्णगूटमूतकोप' । 
वसुमिस्तों पूरितवान्‌. प्राणघरद्वाणुरप्रतीहारी ॥२६०॥ 
मुक्तोत्तर च सप॒दि प्राणघरस्त व्यजिन्नपत्‌ प्रणता। 
देवावयो बिल्ेब॑ कर्पूरकमूमूता समादिष्टम्‌॥२६१॥ 
आगन्तव्य त्वरित महू दितरि मत्तमवनमाप्तायाम्‌। 
येनाह्‌ जानीयां सम्प्राप्तामत्र शीक्रमिति॥२६२॥ 
तद्गम्तव्य निश्चितमायाम्मां देव चतुरमघुनेव। 
दापय कर्पूरिकया राज्ञो ल्ख॑ स्वहस्तस्िसित नो ॥२६३॥ 
नहिं तस्य सुतास्निग्ष हुदय राज्ञोज्न्या समाश्वसितिं। 
स॒ झ्याख्टविमानो न जातुचि७अ्छडद्धुते प्रयातमत ॥२६४॥ 
तल्लेसदानपूर्व सम्प्रति सहित मया प्रभानमिमम्‌। 
अनुजानीहि विमानप्रस्थानप्री मुख प्रतीहारम ॥२६५/॥ 
अहमादाय कुटुम्बकमेष्यामि पुनस्त्विहेव युवराज । 
शक्यामि नामृतमय भरणाम्मोजद्य तब स्यवगुम्‌ ॥२६६॥ 
इति तेन सुदुठमुक्ते प्राणघरेणैष वत्सराज॑सृत'। 
लेसस्प लेखने तां ययुष्कत कर्पूरिकां सदैव बघूम॥२६७॥। 
तात न चिन्ता ममि ते कार्या सदृमसृंसौस्यसदनजुषि । 
कि हि महाब्धे गमकता घिन्तास्पदमाशितोत्तमं पुए्वम्‌ ॥२६८॥ 
हति घ॒ स्वहस्तकिसिते कर्प्रिकमा तयापित छेसे। 
कत्तुप्राणबरौ तौ वसत्सेणसुतार्भतती स॑ विससर्ज ॥२६९॥ 
तौ 'चारह्म बिमान गयनगती जातविस्मये' सर्बे । 
दृष्टौ सीरत्या जल्रधि मयतु बकर्पुरसम्मबं गगरम्‌॥२७ ॥ 
तत्र सुतां पतिसदनप्राप्तां संझाव्य दत्तलेखाँ तौ। 
आनन्दयाम्बमूवतुरणप  त॑ कर्पूरक नराषिपतिम्‌ ॥२७ह॥॥ 
अन्येशुरनुशाप्प प्राणभरस्त मसृप से सकुदुस्ध। 
सम्माषितराज्यपरो. मर्वाहनदत्तपाएवंमेबायात्‌ २७२॥ 
सो$ज्रागवाय सद्च॒ छतकार्यायास्ममन्दिरसमीपे। 
सरबाहनदत्तोझस्मै प्रददो बसति अर जीबन 'ब महृत्‌ ॥२७३॥ 


प्प्तम शम्बक एश 


तदगस्तर आकाछ-यात की घकाषट दूर करके मरबाहतशत्त माता-पिठा एगं पत्तियों के 
पाब अपने सगर के मबमस में जाया॥२५९॥ 
घर पर जाकर उसने बपते श्राथ्रितों (सेवकों) बम्धुओं तथा मित्रो को लो लोक्तकर 
पुरस्कार प्रदान किया औौर पुर के द्वार॒पात्न तया विमान-चारुक प्रासबर को पतन रत्व 
शाहि से मर दिया ॥२६ ॥ 
भोजन करने के बाश प्रणाम करते हुए प्रायबर ते तरबाइनद से तिवेदत किया कि 
महाराज | राजा कर्यूरक ते हम दोनों (मुझे और प्रतीद्वार) को ऐसी भाज्ञा दौ है कि मेरी 
कन्पा के रहक्े एटि के कर पहुँच बाते पर तुरन्त शौट जाता कियपे मैंसौम एसे सडुधस 
बहाँ पहुँची हुईं जाग सरचू।२६१ २६२॥ 
इसपछिए, हम दोनों को निरत्रय ह्वी गहाँ भमौ आता चाहिए। जाप हम दोनों 
को कर्यूरिका से अपने हाव का शिखा हुमा पत्र बिराइए॥२६४३॥ 
विया इस्तसिखित पत्र के कन्या कै प्रति स्नेही राजा का हृंदग जाइगए्ठ मे होया। छसे 
बिमान पर बढ़ने के कारण कर्पूरिका के टससे मिर णाने की पका बयौ होगी।२६४श॥। 
इसडिए, माप पत्र-प्रदानपूर्वक मेरे साव ही विमान चक्षाने कौ प्रतौसा करते हुए 
उस प्रधान प्रतीह्वार को प्रस्थात करने कौ झाज्ञा प्रदान करें ॥२६५॥ 
हे पुबराज ! मैं तो भपने झुटुम्य को साथ फ्ेकर फिर गहीं आया मैं जापके इन 
अमृतमय चरण-कमल्ों को महीं छोड गा ।२६९॥ 
इस प्रकार, प्राभलपर के कहमे पर गरबाहगदत्त से कर्पूरिका को पत्र छिखते को विषम 
किया ॥२६७॥ 
फिठायी | बच्छे पति के सुष् को पानेबालौ मेरे रिए बाप किसौ अकार की चि७च्ता ते 
करें। कया झत्तमपुष्ष (विप्पु) का प्रदान कौ गई हश्मी के प्षिए बिन्ठा कएता योम्य 
है? ॥रए्दा 
इस प्रकर कर्पूरिका के हस्तलिजित पत्र के देते पर घन-मान जादि सं सत्कुत प्राथपर गौर 
प्रवीह्वार को बत्सराजपु्र शरबाहनदत्त से बिदा किया ॥२६९॥ 
आारचर्य-चकित लनता डवारा देखे पये दे दोनों विमान बर अड़कर आकाप-मार्ग से समुद 
को पार कर कर्पूरसम्मब ड्रौप को पहुँबे। बहाँ पर उम्हात कश्या को पति-सूह में पहुँचने का समाचार 
धुगाकर और करप्ूरिका का पत्र देशर राजा कर्प रक को आानम्दित किया |२७०-२७ १॥ 
दूसरे दिन प्रायपर कर्पूरक राजा से जाजा रूंक्‍र अपन कुटम्ब के साव छोटे भाई 
राम्यधर का सम्मान करता हुआ पुर ससबाहुन दत्त कै पास ही मा गयावरज्शशा 
शरदबाहुबदत्त मे भी जाय हुए खरत उपकारी प्रापघर को, अपने मबन $ समौप हु 
और बड़ौदृि (जौबिषा) प्रदाग ही ॥रए्शा 
२९ 


र२६ कषातरित्सापर 


बिक्रीड च तद्विहितेरबरोघसस्तो विमानकविचरनू। 
थम्मस्पदिव मविष्यद्विचाधभरचक्रवत्तिगगनगतिम्‌ ॥२७४॥ 
इत्पत्न नम्दितसुदृत्स्वजनावरोधो वत्सेश्बरस्प समयोज्य स दान्यहानि। 
रा्नप्रमामबनमख्चुकगोस्तृतीयां कर्पूरिकां समधिमम्य सुख निनाय॥२७५॥ 
इति महाकमिभीसोमदेबमट्टमिरचिते कदासरित्सागरे रस्‍्नप्रमाछम्मक़े 
सवमस्तरज्ञ। 
प्रमाप्ताचाय॑ रत्तप्रभाश्वस्यकः शप्तसप। 


सप्तम सम्बक श्र 


और, अपनी रागियों के साथ उसके बताये हुए विमानों के द्वारा स्योय-विह्वार करता 
हुआ मानों विधागर चकदर्त्ती होते कौ सिक्षा प्राप्त करने छमा ॥२७४॥। 

इस प्रकार, झपने अस्यु-दास्थर्दों एवं मित्रों को रामन्दित करता हुआ गरबाहुनदत 
मदरमंतरुका और रत्सप्रभा में ठौसरी कर्प्रिका के साथ सुख से दिम बितामे छमा ॥२७५॥ 


महाकूुबि श्रीसौमदेबभट्टविरतित कणासरित्सापर के रत्वप्रमा छम्मक का 
सदम दर्रय धमाप्ठ 


रत्मप्रभा तामक शप्तभ रम्जक शनाप्त 


सूर्यप्रमी नामाष्टमो लम्बक 


द्रव गुरुगिरीन्द्रजाप्रणयमन्दरान्दोखना 
ह्ुरा किस कजामृर्त हरमुखाम्युषेदद्गतम्‌। 
प्रसह्मा रसयन्ति ये विमतविष्नक्तम्भर्ध॑यो 
भर दधति बैबुर्भी भुवि भवप्रसादेन ते॥ 


प्रधमस्तरह 
मज़्कछाबरणम्‌ 


असत्कर्णानिस्तोदूतसिन्यू रादणिताम्वरः 
अयर्यकारेअप सृजम्‌ संम्मामिय गजानन ॥१॥ 


शरबाहूतश्तकपा (पूर्वानुसृता) 
एव बस्सेक्वरसुतः कोक्षाम्भ्यां स पितुर्गृहे। 
सरबाहमवत्तस्ता भार्या प्राप्यावसस्सुखम्‌ ॥२॥ 


एकदा पितुरास्याने स्थितइ्त पुर्प दिब। 
अवतीर्यागत तज्॒ दविश्यरूप ददशे से ॥हा। 


प्रणत॑ त॑ ब॒ सत्कृर्य पिज्रा साक॑ क्षणात्तर। 
करत्व॑ किमागतोज्सीति पृप्टबान्सोव्प्यसाग्रबीसू ॥४॥ 


बस प्रभर्धार्थशता अत्सका 
जस्सीहदू बय्यगूटास्यं पृप्ठे हिमबताः पुरम्‌। 
बज्मसारमयत्वाचत्स्पातमम्बर्धनामकम्‌ हद 


सूर्यश्रम नामक अष्टम लम्बक 


प्रगेखजग्बिसी पर्गती कै प्रजक प्रणय-सम्दयत्रक्र है मन्यत हा0 छिवमी के मुख्-झपी 
समुद्र से निकड्ने हुए इस कबा-झूपौ अमृत का जो शोय जादर जौर आपड-पूर्कक्त पान करते हैं, 
मे छिबजी की कुपा से तिर्वि्त सिद्धियों को प्राप्ठ कर दिप्प पद रूम करते हैं। 


प्रभम सरग 
मंपलाचरण 
हिस्से हुए कानों कौ बायू हारा रड़े हुए पिल्यूर पे शाकाछ को राछ करते हुए, भतएग 
मार्मों असमय में ही सर्ध्मा की सृष्टि करते हुए पजागत कौ जय हो ॥!१॥ 
लरबाहनब्त कौ कचा (ऋथापत) 


तदनन्तर, ब्सेश्वर (उदपन) का पुत्र सरबाइतदरत्त कौपाम्मी हपरी में पिता के भर 
पर इस पत्नियों को पाकर आनत्वपूर्षक रहूने लूपा ॥२॥। 


एक बार पिषा के इश्भार में बैठे हुए उसमे (मरगाहनदत्त से ) बाकाए स उतरे हुए झिपी 
रि्प पुरुष को देखा ॥ ३१ 
प्रधाम करते हुए उस पुरप को पिठा के हाथ सत्कार करके “जाप कौर हैं ? कैसे आगे हैं ? 
गरबाहभदत् के ऐसा प्रसत कएने पर उसने कहा--।४॥। 
दसतप्रण से बलित आत्मवृत्ताम्त 


इस परातर में द्विपारूप के पिच्चर पर बस हट माम गया समर है जो बर कै शार से 
विनित होते के कारण माम के मान ड्टी पुधवारा भौ है॥दा। 


२३० कषापरित्तापर 


दत्ष॒ वज़प्रमास्योह्ठमास विद्यामराधिप । 
बज्नि्मितदेहस्वान्नामान्वर्भ तबेव मे॥६॥ 
मप्रिमिसे यथाकार्शल सक्‍त'ः सदचक्रवर्शिमि। 
अजेयस्त्वविपक्षा्ां मठसादाव्‌ भविष्यसि'॥७॥ 
इति चाह सपस्तुष्टेनादिष्ट' छाम्मुना बवा। 
ठ॒दा प्रभो" प्रणामार्थमागतोज्स्मीह साम्प्रतमू ॥८॥ 
धत्सराजसुतो दिव्य कल्प कामांशसम्मव । 
मरवाहनदत्तो. ना हशिशेल रतिमिस ॥९॥ 
मर्च्योभ्युमयवेदर्भचक्र्वर्ची' मबिष्यति। 
इति बिद्याप्रमागेण विशज्ञात हामधुमा मया॥१०॥ 
आसीष्च दिव्य कल्प न पुरा मर्भ्योभ्म्यमुप्रहात्‌ । 
प्ार्वात्सूर्यपप्रभो नाम अत़वर्तीह मद्यपि॥११॥ 
तथाप्यभूतू स एकस्मिस्वेथ्र्घ वक्षिणे प्रमु। 
उत्ते श्रुत॒ष्यर्मास्यश्चक्रय्ती त्वभूत्तदा॥१२॥ 
उमयोस्‍्तु ठयोरेकः कल्पस्थायी दुचारिणामू। 
अक्रवर्त्यज भविता देव एवातिपुण्यबान्‌ ॥/8॥ 
इत्युक्तवन्त॑ पत्सेश्वसहितस्त॑ कुतूह्नछात्‌। 
मरबाहुनदत”ः स॒ प्राह बिद्यापर पुन ॥ह४॥ 
कथे विद्याषरेस्बर्य मासमुपेण सता पुरा। 
प्राप्त सूर्यप्रमेणेति त्ववा मा कष्यतासिति ॥१५॥ 
सतो बिबिक्ते देबीनां मस्त्रिणां सप्तिपौ व स'। 
राजा वष्पप्रमो अग्तु गयां सामुपत्रकमे॥१६॥ 


लूर्मपप्रभबरितम्‌ 
शाकसक माम मप्नेपु बमूव नगर पुरा 
धम्द्रप्रभाक्मस्सतजासीअआजाऊाएप्रमार्मज' जा 


१ इतरामुष-रसिनपुरो देबस्वाजस्थेत  बस्येते. इसिचरृबरेवस्‍्वान किए 
जार्मत्वेन, एत्तरसुबरेदरदात अदैवयानकार्गरमैद कच्यते। सत्र हयोरपि हथासभॉषि 
राग्पमाप्तौत्‌ । 

2 झ्ाग्पत स्पाशको्! इति प्रशि्ड सगर प्राछिस्‍ताने सस्मिल्ितन्‌। 


मप्दम शम्बक श्३्१ 


मैं उठ मयर में ब्प्रम साम का विदापरों का राजा था गौर मेरा परीर गश-गिर्मित 
हूते के कारण मेद्ा माम साजक था ॥६॥ 


बषाधमय मेरे बताये हुए विधापए-चकबर्ती का तू भक्त बनकर मेरी कृपा से एजु्ओं के 
फिए अगेय होगा! पैरी तपस्या सै सम्दुप्ट घिगजी के इस बादेघानुसार, है स्वामिन्‌ ! इस शमय मैं 
आपको प्रधाम करने माया हैं ॥9७-८॥ 


कामदेव है अंदर से उत्पप्र दत्मराज को पुत्र मरभाहनवत्त हो म्ृष्प होते पर भी 
विधापरों कौ दो्ों बेटियों! का एक दिब्य कव्प ठक शिवजी के द्वारा आया बकवर्ी बताया 
पया है। मैंने अपनी गिया के प्रभाग से यह जागा मौर इसीशिए अमीौ आपके समौप 
श्राया हैं ॥९-१ ॥ 


पिषजी कौ कृपा सै पहले भौ मतुप्प होरर एक टिस्प कस्प तक इ्तिण जोर कौ भापी 
बेदौ को स्वामी लूर्यप्रभ हुआ था और उत्तर में भुठ्सर्मा सामका अकणत्ती हुआ था डिम्तु रोगों 
बैरियों के जार प्रारियों के एड चकदतती होनेबाले आप अप्पम्त पुष्यवात्‌ हैं॥१--१३१॥ 


बसप्रभ के इस प्रगार कहने पर मम राज और सए्बाइनदत्त दोगा से बरपत्व ड्ौजू हछ के 
साप उप्त जिधाबर पे फिर बह्ा--॥ १ ४। 


“मुप्प होशर मी धूर्यत्रम ने दिएापरा वे चकबती का पद पहने समय में कैसे प्राप्त विया 
पह गुम हमें बताओ ॥१५॥ 


तद एवास्ल मैं महारासियां शऔौर पश्त्रियीं बी रपस्पिति में राशा बसप्रभ मे उनसे बहता 
प्राएम्म विधा--+१६॥ 


सूर्पप्रम बा अरित 


“ग्राषीन शजप में पह देश में शाप्च' साज वा एक शसर बा। बा अम्ति के लमाग 
दैरए्रो रंगारप्रभ वा पुत्र चस्टएश साग का राश बाह१उ 





है उत्तरी प्रुर और इलिजौ घुद के शो देशनबाग। हार बर्णधात्रों में बत्षिणो प्र 
है देक्तदान को विषुपान-बार्ष और उत्तरी पुर हे हेडजचाह को देशदाम-भार्प बहा धयाहै। 
इस शोर्गों रृशाजों दर दिएाचरों का विधाल और राश्प था। दोतों देहिों छा प्ासइ चअछूपत्तो 
बद्दा लाता था।-अजु 

ह॥ ताइलश॥ दर्त्वात हरूप छा रप्लछोट गए, शो शड रा टिल्टान में है। “अनु 


श्श्र 


कषातरित्तापर 


आक्वादकारी विश्वस्प नाम्तास्वर्भोअपे यो मन 
सन्तापकारी धत्रूणों बमूव. प्वसतप्म वी 
गीसिसत्यभिषानायों पस्म वेम्णमजाग्त) 
पुत्रों. नृप्यातिषृमैछेक्षणे. सूचितोषय' ॥१९॥ 
एप सूर्यप्रमो नाम राजा जाता प्रूरारिगा। 
भावी. विद्याघराधीशश्वकमर्ती विनि्भिता॥रिश 
हत्पुक्मक्षार गगनात्तस्मिज्जाते स्‍्फूर्ट बच! 
सृषागर्ष श्रवणयोष्वल्प्रभमहीर्मृत' ॥ २ 
उसस्वस्य पुरारातिप्रसादोत्सवधा्सित' । 
सूर्प्रभ स॒ बब॒धे राजपुत्र'. पितुरगहि॥रशों 
जास एवं भर विधानां करानां व्‌ क्रमेण स। 
सर्वाता सुमति.. पारमुपासितगुर्येमों ॥२ शा 
पूर्भघोढष्मगर्ष तर गुणैरागर्जितपजम्‌ | 
मौवरास्येप्स्पवि&्घत पिता अन्यप्रभोज्य सा॥रेशी 
से एवं मस्त्रिपृश्रांण्य निर्जास्तस्मे समर्पयत्‌। 
सासग्रमाससिद्धार्षप्रहस्तप्रभूतीन्‍्गहून्‌ ॥२५॥ 
तै सम युवराजत्वभुर तस्मिएव विश्रति! 
याजगामेरदा सत सयो माम महादुए एर३शां 
आस्थाने बच स ते अन्द्प्रम॑ सूर्यपक्रमे स्थिते। 
उपेत्प रचितातिस्थ जगादेवे मयों मृपम्‌॥रणो 
राजन्‌ विद्यापरेक्रामा अकरवर्ती शिषयूलिना। 
अय विभिमिती भावी पुत्र यूमेप्रमस्तव॥२४८॥ 
तत्कि मे साथयस्येप विद्यास्तत्माप्तियायिती'। 
एठदर्ष. बिसृष्ठोझ्डमिह्ठ वेबेन हम्मुता ॥२९॥ 
अनुजामीदि. तथचामप्ीत्वतन॑ सिक्षयाम्यहम्‌ । 
बविध्ाधरेन्तरताहेतु विध्रासापससस्कियाम्‌ ३९ 
एवस्प परिपम्भी' हि । 
बिधत आ्रृतधर्मास्या सोभपि शक्तेण विमिता॥ईहए 





है परिषृश्बी-"दिरोपौ, हाजुरा 


अप्टम हज्जक २१३ 


अस्दप्रम तास का गह दाजा विश्व की आह्लाद देनेवारा धूतएग समुत्तित शामबाभा 
होने पर पी पत्रुओं के किए यम्नि के समात सन्‍्तापशयक था धहैटा। 


उस राजा की कीतिमती शाम की महाराती से अत्मस्त धुम कूश्वनों से सूचित 
उत्कर्पबाछा प्रमावशासी पुत्र उत्पप्त हुमा ॥१९॥ 


बहू पूर्यप्रम मामक पुत्र उत्पन्न हुआ है, जिसे संकर भगवान्‌ से पहले से ही विधापरों का 
माबी अफ्रज्ती बधाया है ॥२ ॥ 


उसके उत्पन्न होने पर राजा अस्प्रम के कार्यो के छिए अमृत-बर्पा के समान इस प्रकार 
स्पष्ट आकापबायौ हुई !।२१॥ 


तबनगस्तर, छिबजी की कृपा से मत्मन्त उत्सग-युरत चखप्रम के राजपयृह में बह सूरय॑प्रभ 
फकरम्मप्न' बड़ा होगे कूगा )२२॥) 


दीपरयुद्धि बह सूर्यप्रभ बालकपत में ही क्रमश सुझ्मों कौ उपासता से समी विश्वाओं 
और कछाजं में पारंगेत होगया ॥२१॥ 


अपने युर्भों से प्रजा को जाइप्ट करोबास़े सौसह्‌ धर्ष के उस कुमार यूर्प्रम को पिता 
भचसाप्रम मे युबराज-पद पर अभिषिक्त कर दिया ॥२श॥ 


और, अपने मस्जियों के पुत्र भास प्रभास सिद्धार्ष प्रहस्थ मादिकोंकुजार के किए मर्जी 
निमुक्त कर दिया ॥२५॥ 


जब सूरप्रम उत्त मस्जिपूर्षों के साथ युगराज का कार्य कर रहा था इतौ बीच एक बार 
मय शामक असुर बह या ॥२६॥ 


जातिष्य-सत्कार कर लेने के उपराम्त मभजासुर से पूर्पप्रम के शा दरबार में बैठे हुए 
अनाप्रभ से कहा--२9/॥। 


*रजम्‌ सिभजी ते तुम्हारे इस पुत्र सूर्यपप्रम को गिधागर-राजाओं का मावी चकरर्ती 
मियुकत किया है॥२८॥ 


तो यह घूर्पप्रम उठ विधापर-चक्रवर्ती के पद को प्राप्त करानेबाख्ी विधार्जों को क्यो 
नहीं सिद्ध करता इसीलिए छिबजौ मे मुझे मेजा है॥२९॥ 


आप आज्ञा दौजिए कि ह उसे से जाकर विज्ञापर चक्रवर्ती के पर कौ सागक विधार्जो 
को सिद्ध करने कौ किया उसे सिक्षा देता हूँ ॥३ ॥ 


इस मूर्यप्रभ का बिरोब्री विधादरों का सह्राउए्‌ श्लुवधर्मां है जिसे इख में 
बजाया है।!३१॥ 
॥ 


२३४ 


कपाप्तरित्तापर 


सिद्धठिद्याप्रभापस्तु सहास्माभिविजित्य रुम्‌। 
एप विद्याघराधीशअकरव त्तित्वमाप्स्यति ॥३२॥ 
एवं मयेनामिहिते राजा घन्दप्रमोक्षवीतू। 
धम्पा' स्मः पृण्यवानेप यथेन्छ नीयतामिति॥३॥॥ 
ततस्तमामधश्म नृप तदनुशानमाशु सम्‌। 
सूर्पप्रम॑ से सामात्य. पाताछ नीतवान्मया॥रेशा। 
तन्नोपदिष्टवास्तस्मे स तपांसि तथा यथा। 
राजपुत्र' स सामात्यो विद्या श्ीज्रमसाभयत्‌ ॥३५॥ 
विमानसापन पस्मे तथैवोपदिदश सा। 
तेम भूतासन॑ नाम स॒ विमानमुपार्जयत्‌ ॥३६॥ 
तद्विमानाधिरुद से सिठविद्य समात्रकम्‌। 
सूर्पप्रम स॒ पातारझवास्मय” स्वपुरमानयत्‌ ॥३७॥ 
प्रापय्य पित्रों पाएं क्र त जगाद प्रणाम्महम्‌। 
त्व सिद्धिभोगा मुझ क्येह यावदप्पाम्यह्‌ पुना ॥३८॥ 
हृत्यूचिवानासपूमों जगाम से मयासुर। 
ममत्व बिद्यासिझया ल सूनोश्चन्वप्रमो सृप'॥३९॥ 
सोज्य सूर्यप्रमो विद्याप्रमावात्सचिवैः सहू। 
नानादेशान्‌ विमानेन सवा घश्नाम छीसया॥४०।॥ 
यजत्र॒यत्र च या या तमपसप्यद्राजकन्यका। 
त॒त्र लत्र स्वय वद्ध सा सा त काममोहिता॥४१॥ 
एका भदनसेनास्या ताम्रलिप्ध्या मह्दीपते । 
सुता बीरमटास्यस्प कया छोगेकसुन्दरी ॥४२॥ 
दिसीमा सुमटास्पस्थ ततया 'चम्दिगावस्ती। 
अपरान्ता' धिराजस्य सिद्धैर्नीत्वोम्मितास्यत' ॥४३॥ 
काझ्घीनगर्या मृपते अुम्मीरास्यस्य बरात्मजा। 
ख्याता बरुणसेनाख्या सतीया रूपशाखिनी ॥४४ड। 


१ राएप्रत तामलक' इलि अंचदेदे प्रसिदस्‌ 
२ ौजा' प्राम्ता साम्फ्ल॑ पूर्सपास साप्राम्येतापिष्टत:। 


मअप्यम सम्दर २१५ 


“हद सूर्रप्रम विद्यार्यों कौ सिद्धि से प्रमाषपासी होकर, हम छोगा क॑ साप उसे जीत कर, 
विश्वाभर-चकबर्ती का पद प्राप्त करेगा ॥१२॥। 

मय के ऐसा कहने पर राजा अत्नप्रम में कह्टा--मैं पन्‍्य हैं यौर मह सूयप्रम सी 
पृष्यबात्‌ है छाप मपनी इच्छाधुसार इस से बाग ॥३३॥ 


तदनस्र चस्द्प्रम से परामर्द कर औौर उससे आज्ञा प्राप्त सूप्रभ को उसके मित्र मस्ियों 
के प्वाम मयासुर पातारू से पा ॥१४॥ 


पाठाकत से राकर भपासुर ने सूर्यप्रम को जैसे-मैसे उपदेस्त किन्पा उसने भी मस्तियों के 
साज बैसे हो बैंस तपस्याओं द्वारा विधामों कौ सिद्धि प्राप्त की ॥ १५॥ 


शग्प विधाओं के अतिरिक्त मय भे उसे बिमात कौ साथमा का भी उपदेस दिया जिम्नसे 
इसने भूतासत शाम के बिमान का निर्माण किया ॥३६॥ 


सरयन्तर मम उसी विमान पर माइड़ विद्या्ओों को सिद्ध किये हुए सूर्पपम को उसके मित्र 
मरितियों कै साथ उसके पिता राजा चस्प्रम है समीप के आया ॥३७॥ 

उसे माता-पिता के समीप पहुँतराकर मय ने कहा--- मैं जाता हूं तुम अपनी सिद्धि स 
सांसारिक भोगों कौ मोगो तभतद मैं फ़िर थारँगा' ॥8८॥ 

ऐपा कहकर बौर पूर्यप्रभ से घत्कृत ममासुर चर्मा सया मर राजा चस्रप्रभ पुत्र कौ गि्या 
सिद्धि से बहुत प्रसन्न हुआ ॥!३९॥ 


तइनत्वर सूर्यप्रम विध्ार्ना कौ सिद्धि के प्रमाष से यपने मरित्रियोंक्रे साथ बिमास 
#ढारा मिन्त-मिप्त देणों म॑ सरछतापूर्षक घूमने कया ॥४ ॥ 


जहाँ जहाँ ओ-ओ राजकुमारी उसे देखती पी बहु-बहू उस पर मोदित हं।कर उसका बरप 
कर रखती बी।॥४१॥ 


इनमें शाम्रप्रिप्ती बे राजा बौरभट कौ मप्नितीय पृन्दरी पुजौ मपससेना पहली 
राजफुमारी थबी॥४२॥ 


दूसरी मपर्ांत (कोकल ) के राजा सुमट कौ चरिगकाजती बया बी जिस सिद्ध लोप 
रहीं से लाहर सुभट के पास छोड़ झये थे ।४३॥ 


तौसरी अध्यस्व सुखरी दरया काँच्री शगरी $ राजा गुस्भौर कौ बरअसेता 
माम की पौ वड्था 
अ-+++- 

है पर प्रोषा श्राशश्र गोद में रग्पिस्पि है ++--सुगु 

३ काची बग्ासके बास प्रसिद दृष्पपुरी है। एर्शा के पप्छप राजा प्ररिड थे ।>-अगु 


श्३६ 


कबासरिश्सापर 


छावाणकाधिराजस्प पौरवास्मस्यथ भूपता। 
सुदा सुझोचना नाम चतुर्थी चरास्छोषना॥४५॥ 
चीनवशपते._ राज्ञा सुरोहस्मात्मसम्मवा। 
द्वारिदेमावदाताज़ी' बिद्युमालेति पस्चमी।!४६॥ 
कान्तिसेनस्थ नृपते.. श्रीकश्ठविषयप्रमो 
सुता कान्तिमती साम षष्ठी कान्तिजिताप्सरा'॥४७॥ 
जनमेजयमूपस्य कौक्षाम्बीनगरीपसे । 
तनया परपुष्टास्मा सप्तमी मण्जुमापिणी॥श्द॥ 
अविज्ञातह्ड॒तानां च॒ तासां बुदूवापि बान्धवा'। 
विद्याबलोदते तस्मिन्नासन्वेससवृत्तम"' ॥४९॥ 
ताभिद्घोपात्तविद्याभि सम॑ युगपदारमत्‌। 
विश्वाधिरघितानेकलेहः. सूर्यप्रमोष्ज से ॥५ ॥ 
ममोविहारसऊ्ीतपानगोष्द्यादिभिस्तथा । 
चिक्रीड सहितस्साभि” प्रहस्ताधध्व मत्रिभि ॥५१॥ 
दिश्यचित्रकछाभिज्नी.. छिसस्विद्यापराज़॒मा । 
मुर्यदन नर्मवक्रोक्ती' कोपयामास ता प्रिया ॥५२॥ 
गेमे व तासां बदने सप्नूमज़ारुणेक्षर्ण। 
बचनेएज सम्म्पौप्ठपुटविस्सछिताक्ष रै: ॥॥५३॥ 
सदारस्तात्रसम्प्ती घर॒ गत्वोद्यानपु सेभरः! 
स॒ राससूनुब्यहस्त्‌ू सम॑  मदगसेनया ॥५४॥ 
स्थापमित्या प्रियादबात्न भूतासमधिमानग'। 
जगाम बय्यसारास्म॑ प्रहस्तेकसल' पुरम्‌॥५५॥ 
णग्राह सत्र प्तयां राज्ञो रम्मस्य पष्यता। 
रबता ताराबली माम दह्मरमानां स्मराग्निना॥५६॥ 
आययी ताज्श्प्ती च्र॒पुमस्वत्राप्युपाहरत्‌। 
अपरा राजतमयाँ कल्यां सामना विछासिनीम्‌ ॥५७॥ 
तदर्थ. कुपितामात तस्या आतरमुझतम्‌। 
शा रदस्रायुथ नाम बिद्यया स्तम्मित व्यपात्‌ ॥५८॥ 


है लुतन्दरशुपर्णदर्जा। २ लहप्राद़े बेजबध्रझा पा 


अप्यम शम्बक म्‌३्७ 


चौसी कामाणक के राजा पौरम की सुनयती सुसोचना नाम की कन्या थी ॥४प7॥ 


पाँचरदयों चौत के राजा सुरोह कौ साने के रगदासी विद्ुस्मासा नाम की सुन्दरी 
कम्पा थी ।[४६॥ 


छटौ भरीकठ देख के राजा कार्ठिसेत कौ दुमारी काम्तिमठी बी जा यपने सौर्म से 
मप्सराणों का बौशती पौ॥४क!ा 


कौशाम्मी शमरी के राजा जममेजय की म्धुरमापिणी परपुष्टा शाम का कन्या 
सातर्थी वो ॥४८॥ 


जगजान में मपह्रध कौ मई उस कस्‍्पाओ्ों के बन्मुमत्र सूर्यश्रम को जान सम पर मी 
उमड़ी विध्याओं क प्रमाव से मेंठ के समाद कापये थे ॥ ४९! 


पूर्प्रम न तथ कृश्पाओं का भी विश्ञा्जो का उपदेश कर दिया था और स्वय विद्या के 
प्रयाग स अतेक देह बाप करके एक साथ हो सबके साथ रमण करता घा॥५ ॥ 


राजा सूर्पप्रम आाकाद्य-बिद्वार, संगीठ पाष-गोप्ठी श्रावि स उसके तसा प्रहस्त आदि 
मस्तियों के साथ मागस्द भाय में समय स्यठौत करता बा॥५१॥ 


और, दिव्य चिशकरा का जातकार बह सूर्यप्रम दिख्य विधाषरियों क चित्र बताकर रुपनी 
वियतमाजों को प्रभय-कृद्ध करता था ॥५२॥ 


रैड़ी मौदों बौद क्ोप से शार गेजोंबाड़ी तथा क्ाघसे कापते हुए थोटों स शड़घड़ा 
कर अस्फ” दोहती हुई उस पत्नियों के साष हाध्य-बितोद करता हुआ बह मातम्द का अनुमग 
करता था ॥५३॥ 


बहू राजपुत्र ग्राकाश-मार्ग सं ता्रछिप्ती शगरी म॑ं बराकर उसक उचानों मे मदससेगा 
के पा विहार करता बा ॥५४॥ 


एक बार बड़, सपती सभी पत्तियों क्रो भूठासत शामक बिमान म॑ बैपकर, प्रहस्त 
तामक मल्ज्री को साथ प़कर, बससाए लामक गबरी में पम्रा ॥६५॥ 


बहाँ राजा रम्म के देखते-देशतठ कामसास्नि से सत्तप्त उसकौ ताराबसौ साम कौ कम्पा 
को उठा काया ॥१६॥ 


बह गहं से फ़िर ता प्रक्तिप्ती आया और बहाँ स बिरासिसौ माम की दूसरी राजकस्पा का 
मभौ अपहएय कर छिया ॥५७ा। 


इस बात से चुष और युद के किए खाये हुए सइख्रायुष सामक उसके भाई की यूयंप्रम 
मे अपनी विधा कै प्रजा से बॉयकर स्तप्प और गिगप कर दिया दा 


रे३८ 


कचासरित्सापर 


मातुझ व सहायात पस्य सस्सम्य सानुगम्‌। 
अक्र मुण्डितमूर्षाप सत्फान्ताहरणैपिणम्‌ ॥५९।॥ 
भार्याबन्यू इति करद्धोध्प्ययधीक्ष स ताबुमौ। 
वर्षमजुवऊक्षी तु विहस्प प्रतिमुक्तवान्‌ ॥६ ॥ 
तसा स मवभि सूर्यप्रमः कान्तामिरन्बिता ! 
पित्राहृूतों विमानेन स्वपुर शासक गयौ॥६१॥ 
ठतदचघास्य पिसुएचन्तप्रममूमिभृतोर्भन्तकम्‌ | 
प्राहिगोत्ताम्रसिप्सीती दूत वीरमटो नृप ॥६२॥ 
सन्दिदेश घ॒ पुज्ेण तव मेझ्पइते सुते । 
तदस्थु विद्यासिदों हि इलाष्य एवं पतिस्तयों ॥६३॥ 
स्नहृए्ब॒यदि वोज्स्मासु तविहागच्छताघुना। 
विवाद्याचारसस्वा रसस्य यावद्विदष्महे ॥६४॥। 
एतनच्छुत्वा स सत्कृष्म दूत निश्चितर्वास्तवा। 
एवं एब सत्र ग्रसन राजा चन्द्रप्मों द्रुतम्‌॥६५॥ 
सत्यस्वनिन्‍ष्वय शातू राज्ञों वीरमटस्य तु। 
प्रहस्त प्राहिणोमस्वा बूर दूसगमागमौ॥६६।॥ 
स प्रहस्तो जमाव्‌ गत्वा दृष्ट्वा वीरमट नर तम्‌। 
नूप वृष्टूया च तत्कायँ तच्छसितसुपूजित ॥६७॥ 
तस्मे सविस्मयायोक्‍त्वा प्रसूनां प्रातरागसम्‌। 
मूहूर्सेनायपौ... 'न्द्रप्रमपार्ष्व बिहायसा ॥६८॥| 
शघ्यस ससस्‍्मै राशे भ्र॒ सज्ज॑ बीरमट स्थितम्‌। 
सोषपि स॑ सचिन सूनोस्तुष्टो राजाम्यपूजयत्‌ ॥६९॥ 
तत' कीक्तिमतीदेब्पा सह भन्द्रप्रम प्रमु। 
सूर्प्रभो बिरासिमा सथा मवनसेनया ॥७ !॥ 
भूतासनमान॑ सदारह्म सपरिच्छदो। 
सामात्याँ बापरेचुस्तो प्रातः प्रययतुस्तत' ॥७१॥ 
बह प्रहरमाभ्रेण ताम्ररिप्तीमबापतु'। 
दृष्पमानी जनैम्पोम्ति कौतुकोत्किप्ललोबने ॥७२॥ 
शभस्तस्‍्ावतीणों च्र॒ कह्तप्रत्युवूगमेन तौ। 
राज्मा वीरमटेमेतां सम बिबिशतु पुरीम्‌ ॥9३॥ 


अस्टम सम्यक ए१९ 


पेगा के साथ बामे हुए उसके मामा कोसी बॉबकर उसका सिर मुँडगा दिया। बर्पभग 
जौर विश्नप्न ताम के साझछों का उससे रुद्ध होकर मी बब मही किया प्रत्युत हेंपवर उन्हें छोड़ 
दिया ॥५९ ६ ॥ 


तदमस्तर पिता के बुफघाने पर बह सूर्यप्रम अपनी उन मेष परिनयों के साथ अपने बर 
प्राककपुर (स्पासकोट) अदा गया ॥६ १॥ 


तब उप्तके पिठा अन्द्रप्रम के समीप ताऊ़्िप्ती से राजा बीरमर मे दूत थेजा जऔौर 
सर्वे दिया हि तुम्हारे पुत्र ने मेरी दो करमामों का अपहरण किया है गह वित्तामों कौ सिद्धिवाछा 
बोग्य पति है इससिए ठीक है। ६२ ६३॥ 


मदि जआपड़ो हम पर स्नेह है, तो आप यहाँ खायें जिससे गिगाह-संश्कार द्वारा हम मित्रता 
स्पापित क्र से ॥६४॥ 


दूत का मह बागय सूतकर राजा चस्रभरम से उसका घत्कार करके शुसरे ही दिन धाम्रब्िप्ती 
दाने का निएच्य किया ॥६५४ 


राजा चल्प्रम ने राजा बीरमट कौ सचाई परकने कै सिए दूत का माता-जाना दूर हाने से 
कठिन पमश्कर प्रहस्त को पहले पहाँ मेज दिया ॥६५॥ 


प्रहस्त पौप ही जाकर बौरमट से मिसा और बीरमट द्वारा उसडा भ्रदापूर्षक स्वागत 
घत्ताए किमा पा ॥६७॥ 


प्रहप्त ने जादचर्य अकित बीरमट को प्रातकास ही स्वामी के आने की सूचना दी और 
बड़ौ-मर में ही शाराए-मार्ग से गह चसाप्रभ के समौप लौट जाया ॥६८॥ 


भौर कहा कि राजा बीएमट कस्यारात के किए तैयार बैठे है। चसप्रम मे भी प्ररप्त होकर 
मस्त प्रहस्त का समुचित स्वायत-सम्माग किया ॥६९॥ 


वइनस्त॒र, प्रात'क्ा्ध हो राजा धन्प्रप्रम महारानी कौत्तिमती के साथ बा तथा धूर्यप्रम 
दिक्ादिनी और मदनसेशा है साथ घपने सेवन शादि को शंग सेकर अूवामन तामक विधान में 
बैठकर मरित्रयों-सहित बरात छेकर अछ शिये ॥७ 3१॥ 


प्रावक्षारक हित के पहुरु प्रहर में ये शोय ताग्सिप्ती सपरी था पहुँचे जब कि 
नामरिझ जन कौतुद् के छाप माँख रझूपर करने उन्हें देस रहू बे॥3र॥ 


शाकाध-मार्य से उतरे हुए रन सोगों व बौरसट डरा असबानौ दिये जागे पर प्सी 
है धाष दे सौग रपरी म प्रणिष्ट हुए कछशा/ 


श्र 


है जार प्राथीगक्ाशप्रदितों मसाज । आए हपातू विश्नतिस्तुरता इरपबए। शाणत 


कचासरित्सापर 


चन्दनोवक्ससिक्तचारुरप्यां पदे.. पदे। 
कटाक्षा पौरमारी्णा प्रकीर्णेम्दीवरामिव ॥७श।! 
पत्र सम्बन्भिजामातों इस्‍्वा वीरमटस्तयों । 
पूर्ज ययावत्तनया-विवाहप्रक्रियां व्यधात्‌ ॥७५॥ 
विश्युदस्य हि भाराणा' सहस्त काख्चनस्थ च्‌। 
मृत तर छतमुष्दाणां रत्नामरणमारकी ॥७६॥ 
उप्लपण्चषर्ती नानाजस्त्रमारामिपूरिताम्‌। 
वाजिना 'व सहल्लाणि सप्त पझ्च व दन्तिताम्‌ ॥७७॥॥ 
रुपामरणयुकताना सहद्ध वारयोपिसाम्‌। 
वर्चा वृह्ित्रो' प्रददौँ राजा वीरमटस्तयों ॥७८॥। 


सूर्यप्रमस्य ३४ ४४४४५ स्तत्पितुएइ्ष हयो' पुना। 
उपचार संसार एचका विपयेस्तथा ॥७९॥॥ 
समाीजिणो ययावच्च प्रहस्तादीममानयत्‌ । 
तकार सोस्सव॑ं हृप्पदक्षेपतगरीजनम्‌ ॥८ ॥ 
सूर्यप्रमण्च तत्रासीत्पितृयुक्ता. प्रियासस । 
तत्काल विदिधाहारपानगेयादिभोगमुग ॥८१॥ 
सावइ्न पत्र रम्मस्य सवाशाहय्यरात्रता। 
आगादूदूत' स धास्पामे जगाद ह्वप्रभोर्गषष ॥॥८२॥ 
विद्यावछाबसिप्तेत युवराजन मे इस । 
सूर्पप्रमेण तनयाहरणोरप' परामव' ॥८३१॥ 
अय भर ज्ञातमस्माभियरयद्वी रमटमूमूत' । 
प्रतिप्ता स्थ सथाने समानस्यसनस्थ मे ॥८४॥ 
तथैव घानुमन्यध्य सद्यस्मत्सस्षिमाणु ततू। 
इद्माप्पागम्यतां सो चम्मृत्युना शो'त निःक्ृत्ति ॥८५॥ 
तघ्छत्वा त॑ स्‌ सम्मान्य दूत बीरमटाबिता। 
प्रहस्भ सोद्वीद्राजा तत्र चद्रप्रम पुत्र ॥2६8॥ 
स्वमव गच्छ ते रम्ममस्मद्राषयादिद बद। 

शि शप्यसे यूया भावी चजलर्सी हि निर्मित ॥८9॥ 
विदयापराणां. गिगरिधिनेष सूर्यप्रमाधुना। 
अस्यताग्स्वस्मुताधाइध भार्मा सिद्धैरटाद्ता ॥८८॥ 
व्रत 


जानागुसार लाई घन (११ लग) वितः परेरेज आारदाहफेल और दापफ्ते । 


अप्टम रम्यक रष्१ 


इस अवसर पर, पारी हपरी की महियाँ और सड़क चत्नत के जछ से सींची पई वीं 
और तागरिक रमबियों के सकटाक्ष मत मार्तो उनपर फैसे हुए बे ।७४॥। 


राजमबत में जाकर बीरभट ते अपने समभी और बामाता का गिविगत्‌ स्वागत-सत्कार 
करके घास्वानुसार कम्यादात कौ विधि शम्पप्त की। दहेव में विधुद्ध स्वर्थ के गत मार' रान और 
आामूपभों परे छदे हुए एक सौ उॉँट और विविन प्रकार के गप्जादि सं सद्े हुए पाँच सौ हट, 
घात हजार पाड़े पाँच हजार हाथी तबा सुरूर आमृपणों से करी हुई एक हजार शुपबती स्थियाँ 
(दासियाँ) उन दोषों कष्पायों के गिगाहोत्सव पर दौं ७५-७८ 


इसके श्रतिरिक्त समभौ दौर जामाता का अच्छे-अच्छे रप्नों गौर बस्जामरबों से तथा 
भूमिदान से गिप्रेप सत्कार किया ॥७९॥ 


उसी प्रकार बति प्रसन्त धामरिक कर्तों के साथ राजा के प्रहस्त आदि मल्तियों का भी 
डदिविपूर्दग' सत्तार किया ॥८ ॥ 


इस अवसर पर माता-पिता के साथ सूर्प्रस भी विशिषर प्रकार के भोजत पान बात 
बाघ भादि का आनाइ शने रूया ॥!८ह॥ 


इसी बीच रम्म के राजा बसप्रम कौ मोर से दूत आया और दरबार में डैठे हुए धूप्रम 
से अपने स्वामी का सन्देश कहा- है महाराज विधा $ बरु से मशोन्‍्सत्त पूर्मप्रभ से मेटा कृश्या 
हरभ-कपौ (अपमान) किया है ॥८२-८३॥ 


मात हुआ है कि मेरे है हमान विपत्ति (करमा-हर॒म) बाले राजा बौरमट से जाज आपने 
मिजता स्वीकार कौ है। इसौ पकार, जाप मेरे राथ सन्ि करें और यहाँ पबारें, अन्यवा भपने 
प्राष र्थाग हारा ही मैं अपने अपमान का प्रायश्चित करूँगा ॥८४-८५॥ 


यह हम्देश सुमकर तबा दृठ का छत्वार करके राजा चत्य्रभ नै प्रहर्त से बहा---तुम 
जाजी और हमारी मोर स दजा रम्म को गड्ा कि बह स्पर्ष शम्ताप न करें। सूर्यप्रम को िवजीने 
विधापरा दा मादी चऋषती जिपुरद रिया ह। तुम्शारी रूपा झरय राजाओं, श कम्पाएँ एसौ 
हौ पलिएँ है. इस प्रफार मिद्धां मे दारेश रिया है।८६-८३॥ 


औ--+->--++त+- 


१ बार, प्रायौय खप्य का एर परिणाण कोशों अग से कूछ अधिक था मु 
३१ 


श्पु 


कबासरित्तापर 


तम्पाप्ता छे सुता स्थान कर्तप्तस्तव तु माथित'। 
हत्पीयस्व सखा नस्त्वमेप्यामो5व्राप्यमी वयम्‌ ॥८९॥ 
इति राज्ञोक्तसन्देश” प्रहस्तो गगनेन सा। 
गत्वा प्रहरमात्रण बय्यरात्रवाप सतृवरणा 
सत्र रम्माय सन्देखमुग््गा तनानुमोदित'। 
तथवागस्म सोथ्यादीद्राज्ञे चन्द्रप्रभाय तु॥९१॥ 
अन्द्रप्रमोशष्षसबज्िव प्रमास प्रप्प शाकरातू। 
आनाययत्ां रम्मस्य पार्ष्व तारावर्लीं सुताम्‌॥९२॥ 
सतो ययौ विमानेन सह सूर्यप्रमेण सा। 
राश्मा बीरमटेनापि सर्वेद्चात्ये सुपूजित'॥९३॥ 
वारात्र श्व॒सम्प्राप मार्मोग्मुखजनाकुछम्‌ । 
रुम्मेणाम्युदृगतस्तस्प राजधानी विवेश्त स'॥९४)॥ 
तज्॒ रम्मोध्म्ससौ ब्रसप्तबिबाहप्रक्रियोस्सव । 
असस्यहमहस्त्यपवरत्नादि दुह्ितुर्ददी ॥९५॥ 
जामातरं व स॒ तथा सूर्यप्रममुपाचरत्‌! 
यथा धस्य निजा मोगा सर्वे बिस्मृतिमाययु ॥९६॥ 
यावच््च छज्र से तिप्टन्टयुस्सबानन्दिता' सुखम्‌! 
तावद्रम्मान्तिकं काझुओीनगर्या दूत आययो॥९७॥ 
स॒शस्माआ्टुतसन्देशों रम्मषन्नद्रप्रम नृपम्‌। 
प्राह्‌ काऊचीशए्गरो राजा कुम्मी रास्यो अस्त मेश्प्रज" ॥९८॥ 
तेनाप्त प्रेषितो मेश्छ दूतो वक्‍्तुमिद बच्च। 
मम सूर्यप्रमेणावा सुता नीता ततस्तव॥९९॥ 
कृत शा्य स्वया सख्य ते सहति मगा झुतम्‌। 
तमसापि सपेव स्व सस्य ते सह साधय॥१ ॥ 
आयान्तु खे मम गृह यावत्सू्प्रमाय तामू। 
स्वहस्तेगार्पपामीह सृतों वरणसेनिकाम्‌ ॥१ !॥ 
इत्पेपाम्यर्थना तस्प क्रिमतामिति बादिना। 
रम्मस्प श्द्दपे अन्द्रप्रमो राजा तदा बचा।॥! शा 
प्रहस्त प्रेदय अ्व क्षिप्र॒ धाकलात्ताममामयत्‌ | 
पुराद्वकणसेनां स॒ कुम्मीरस्याग्तिक पिठु ॥१ ३॥ 


अप्टस सम्यक श्थंष्‌ 


अतः, तुम्हारी कस्पा उचित स्थान पर पहुँच गई है। तुम कठोर प्रद्वति के स्यक्ति हो 
अतः तुमसे कम्पा की यापता सही की गई जब तुम प्रसभ हो जागो तुम हमारे मित्र हो हम कोम 
मौ भा रहे हैं ॥८८-८९॥ 


चअमस्रप्रभ का यह सस्पेश लेकर प्रहस्त मराडाप्न-मार्य से एक हौ प्रहर में बसराज जा 
पहुँचा । बहँ राजा रम्म को सम्देख देकर और उसकी स्वीकृति के साथ रौटकर उसका सन्देश 
राजा चन्रप्रम को सुनाया ॥९ ९॥१॥ 


अम्रप्रम मे दुसरे मल्त्रौ प्रमास की मेजकर प्राकछ्त सपर से रम्म की पुत्री तारामधी को 
रम्म के पास पहुँचगा दिया ।!९२॥ 


हबमस्र, राजा अन्द््रम सभौ बरातियों ताप्नलिप्ती के राजा बीरमट धपा साथ 
जाये हुए अन्य समौ भ्यक्षितयों के साथ चछा और सबके साथ गयराज देए में जा पहुँचा । 
तरनस्तर, गहाँ राजा रम्म ब्वारा उनकी असबासी किये जाने के पदचात्‌ उसकी राजपातौ में 
पया ॥९३ ९४॥ 


गहाँ बिना कौ तैयारी किन हुए राया रम्म ने हत्सब किया और सोना रफ्त गसस्‍्त 
शआामूपण अादि क्या के साब दिमे और णजामाता सूर्पश्रम का मौ बिपप रूप से धंगा-सत्तार 
किया जिससे बह अपने मोसे हुए उत्तमोत्तम सुखा क! भौ भूस पया ॥९५ ९६॥ 


विवाहोरसब का छासन्द फ़ेते हुए जब मे बहाँ निवास कर रहे ने डसौ समय बात्नौ तगरी 
कै राजा कुम्मीर का दूत राजा रम्म के समौप आया ॥९७॥ 


पस दूत का सन्देप सुनकर राजा रम्भ ने महाराज चल्रप्रम से कहा कि गांचौ के राजा 
मेरै बड़े भाई कुम्मौर हैं। उत्हांते मेरे पास अपन विएवस्त दूत को मेजदर यह सम्देप दिमा है 
कि सूर्यप्रम मे पहले मेरी करया वा मपहरण किया तब तुम्हारी कस्या का। हि ममौ सुना है 
कि तुमने इसके साथ मित्रता कर सी है। शत खपने हो। समा डसके साथ सैरौ भी सिवता 
कप दो ॥९८-१ ॥ 


ये लोग मेरे पर पर माय ता मैं मी अपनी बस्या दइभसना को अप ट्वाज से उश्तके 
डिसे अयेच कहे उसड़ो यह प्रापेगा ह्वीपार करें! ऐसा बद्धा हुए राजा रस्म कौ बात कौर 
चटप्रभ मै स्वीराए रिया और प्रहश को घाशक शसयर भेजर बस्शमता को रसफ्रे जिस 
पुम्मौर के पाल की पटुँचबा दिपा ॥ह रै>ह शा 


श्४डड 


कबात्तरित्तापर 


अन्येशरुष्ञ विमानन सच सूर्यप्रमश्ण सुः। 
रम्मो बीरमट' सर्बे काझ्श्री ते सानुगा ययु॥१०४॥ 
कुम्मीराम्युद्गतास्तां ्र नानारत्ननितां पुरीम्‌। 
काउनीं काठ्चीमिव भुग॒भ्राविश्नन्गुणगुम्फिसाम्‌ ॥१०५॥! 
तज्र तां विधिता दस्वा सुतां सूर्यप्रमाय स'। 
वरबध्वोरदादमूरि झुम्मीरो द्रविभ छगो ॥१०६॥ 
निर्बेत्ते श्र बिगाहज मुबसोत्तरसृसस्थिसम्‌ | 
अन्द्रप्रममुवाचेब प्रहस्ता सर्बसन्तिमों ॥ १०७॥ 
देव श्रीकण्ठबिषये प्रश्नमन्‌ू गसबासहम्‌ । 
तज्ञ॒प्रसदभवृष्टो मां कान्तिसेतनृपोश्यवीसू ॥१०८॥ 
सूयंप्रमो ममादाय सुतां कान्तिमर्ती द्वुताम्‌। 
गृहमेतु करिप्यामि विधिगत्तस्प सस्क्रियाम्‌॥१०९॥ 
नो चेत््यययाम्यह देह दुहिवृस्नेहमोहित'। 
इत्युक्तस्तेन तज्ाह प्रस्ताने '्र ममोवितम्‌॥११०॥ 
एवमुस्ते . प्रहस्तन राजा 'घस्द्रप्रमोष्म्यघातू। 
गछ्छ कान्तिमती तहिं तां प्रापपय तदम्तिकम्‌ ॥१११॥ 
तहस्तत्र बय याम हइत्युक्तस्तेन भूमृता। 
तदेव ममसा गत्वा प्रहस्तस्तत्तवाकरोत्‌॥११२॥ 
प्रातपए्व ले सकुम्मीरा' सर्ब॑ चन्द्रप्रमावया'। 
श्रीकष्ठविपय ऊम्मुविमानेन शुगामिना॥११३॥ 
तश्राप्यप्रागतो राजा कान्तिसेन' स्वमम्दिरम्‌। 
ताबस्प्रगेष्य डुद्टितुस्पंधादुदादमज़ छम्‌ ॥ १ १४७ 
ददो तस्ये तदा कास्तिसस्ये सूर्यपप्रमाय च। 
मापइचयजनन राज्ञाममित रत्मसज्बयम्‌॥ ११५ 
तता स्थितपु तप्य्ञ नानामोगोपसेबियु। 
सर्वबेयु दृतः कौद्याम्स्पा आगरवैबममापत॥8१६॥ 
जअनमजयमूपाछो ब्रबीति मवतामिदम्‌। 
हुता क्‍नापि मे घिरं परपुष्टति में सुदा॥११७छा। 


अप्यप शम्बक श्ष्प्‌ 


दूसरे शिन बह राजा चस्द्प्रम सूंप्रम श्म्म बीएमट झादि अपने अवुचरों के साथ 
दिसात हारा रा कुम्मीर कौ एन्दर पुणों से बृी ठणा कमेक रस्नों से भरौ हुई कांदी समरी 
पहुँच गया ॥ १ ०४-ह१ ५ 


बहाँ पर राजा कुम्भीर मे हूयप्रम को खपनौ कृश्या तबा उसके साथ बहुत-सा बन 
दिया॥! ६॥ 


विगाहोरसब सम्पन्त होते पर भोजन भावि से निबुत्त होकर, विश्राम करते हुए चत्प्रम 
डो प्रहस्त से समौ के सामने कहा--महाराज मैं भ्रमण करता हुआ भीकठ देघ की भोर 
गम था बहाँ प्रसंगबए मिछे हुए राजा कास्विप्तेम से कहां कि सूर्मप्रभ मेरी कन्या कास्तिमती को 
छेकर मेरे धर पर बादें मैं उसका बिविपूर्षक रत्कार करना |१ ७-१ ९॥ 


अस्पया इन्या के स्नेह से गिद्धु होकर मैं एरीर-रयाग कर बूँगा। इस प्रकार, उसके 
ने पर प्रस्ठाग-रूप से आपसे मैंने सिमेशत कर दिया ॥११ ॥ 


प्रहस्त के ऐसा कहने पर चसाप्रभ से क्टा--तो जामो और उसफौ करस्मा क्ान्तिमती 
डो उसके पास पहुँचामो ॥१११॥ 


इसके पश्चात्‌ इमलोग गहंँ था रहे हैं। राजा के ऐसी भाज्ञा देने पर प्रहस्त मे काम्तिमती 
को पिता कान्तिसेग के समीप पहुँचणा दिया ॥११२॥ 


प्रातका्त ही वे चन्द्रप्रम भादि समौ राजा दुम्मीए के सहित खाकापत्रारी गिमाग 
द्वारा स्रीफठ देस को मये ॥११३॥ 


बहाँ मी राजा काम्तिसेन ते सबक अगवाती करके अपनी कुम्पा का विवाह मगस- 
प्रमाऐेह के पाप सम्पन्त किया ॥१ १४॥ 


तदनस्ठर, पुत्री कास्तिमती और छामाता सूर्यप्रम को रत्नों का अमुस्प संप्रह प्रदात 
किया जिसे देयफर क्रजी राजा माइर्य-बकित हो यये ॥११५॥ 


जग वे सब राजा कास्ठिप्रेत के यहाँ गिविद प्रकार दे स्वायत-सरकार का आनत्द छ एहे 
थ तमी शबड़े घामने कौधाम्गी सगरौ ते आये हुए दृठ के इस प्रकार बद्वा--+ १ १६॥ 


राजा जतमेजय मापसे यह बहने है कि हुए दिन हुए मेरी कृप्पा पएपुष्टा गा विसीओे 
अापहच कर शिया पा] १ ऐकआा 


43 


कवासरित्तापर 


ज्ञात चेहाथ मत्माप्ता हस्त सूर्यप्रमस्प सा। 
ठ्तषया सह सोफज़्स्मा्क गृहमायात्यसद्धस' ॥११८॥ 
सक्कृत्य प्रेवसिष्यामि सभार्य ८ यथानिधि। 
अन्यधा छज्वों यूयं मम युष्माकमप्यहम्‌॥११९॥ 
इत्युबरथा स्वामिवचनन दृतस्सूव्णी बमूब सा। 
अथब 'भस्प्प्र/ सबतनिकान्ते क्षितिपोश्जवीत्‌ ॥१२०॥ 
कथमेब सद्पकितेगेम्पतें तस्म बेए्मनि। 
तच्छत्वा तस्य सिद्धार्थनामा मस्श्येवमम्यधास्‌॥१२१॥ 
नाम्पधा देग मम्तम्म वक्‍तुमव हि सोऋहंति। 
स॒ हि राजा महादाता पण्डितः सत्कुछोदृगतः ॥१२२॥ 
शूरोज्णममेघणाजी _च॒ सदेबान्यापराजित'। 
विरुद्ध कि सु तेमोक्त सषावस्त्वभिभायिना॥१२१॥ 
घात्रुतोदाहुता मा का सा वासबकूतेउघुना। 
तद्‌ गन्तब्प गृहे ठस्प सत्यसन्धो नूपो हि स ॥१२४॥ 
तदपि प्रष्यताों कृश्चितस्प चरित्तोपसम्धमे। 
इति सिद्धार्थवंघर्म सर्वे श्रद्पुरत्र ते॥ह्र५ा 
तती जिज्ञासितु चस्त्प्रमस्त जनमेजयम्‌। 
प्रहस्त स्यसृूजत्तं भर दूत तस्याप्यमानयत्‌॥१२६॥ 
प्रहस्तश्ध॒ स॑ गत्वा र॑ कौश्ाम्बीर्ण सर्सविदम्‌। 
गिधायामीय ठसलेखल चरद्रप्रममतोपयत्‌ ॥१२७॥ 
सोअपि राजा तमेवाणु प्रहस्त॑ प्रेष्प धाकसातू। 
जनमेजमपाएग ता परपुष्ठामनायमत्‌ ॥ (२८॥ 
ततदर्न द्रप्रमादास्ते सूर्यश्रमपुरागमा । 
सकान्तिसेना कौछाम्बी विमानेनागमन्‌ नृपा'॥१२९॥ 
तत्र सम्बधिजामातृमुखानू._ प्रत्युदुगमादिता | 
प्रह्स्तान्यूजमामास स॑ राजा जममेजया॥१३०॥ 
ददो च॑ पृत्वा दुद्दितुर्िगाहविधिसरिक्रयाम्‌। 
परओ्ध हस्तिसहघाणि छद्त नर बरवाजिनाम्‌ ॥१३ १॥ 
रनवास्पतगढ्स्व॒वपूरागरपूरिति ॥ 
भारैमतानामुष्दाणां. सहसाध्यपि पतन्‍्षक सा॥ह३३॥ 


अप्यम शम्_्भ एड 


जब ज्ञात हुआ है कि बढ़ सूयप्रम के हाथ सगौ है। अतः गह सूर्यप्रभ उस कत्या 
(परपृष्टा) के सात गिश्चंक होझूर हमारे बर मारे! मैं उन्हें विभिपूर्षक सत्तुत करके पष्ती 
के साव उन्‍हें मेश दूँगा । यदि मापते ऐसा न किया ठो बाप मेरे शत्रु हैं और मैं बाप कोर्मो का 
पहु हं--॥0८ ११९॥ 


खपने स्वामी के इस सन्देश को कहकर दूत चुप हो गया तब चर्दप्रम ने अपने सभी 
सम्जन्धी राजाओं से कह्ा--4 १२ ॥। 


इस प्रकार बमड़ की बाते करतेैगसे उसके बर में कैसे लाया झाय ( मह सुनकर राणा 
का सित्रार्ज सामक मनन्‍्त्री बोछा --/महाराज शापकों उसके कहते का बुरा न मानता भाहिए। गह 
ऐसा कहने के पोध्य है। बहू राजा क्षतमेजय महान्‌ बानी बड़ा दिद्वानु और अच्छे ऊँधे पांडव कुख 
में उत्पन्न हुआ है। भूर-बीर है और अश्वमेष यज्ञ कर चुका है। बह कभी किसी से पराजित 
नही हुआ। इस प्रकार, यज्रार्षता को देखठे हुए उसने जो मौ सन्देश दिया है बह दुछ भी अनुचित 
मही है॥ १२१ १२श॥ 


उसे जो घत्रवा की बात कहौ वह इम्द्र के लिए है। अत उसके बए पर चसता 
भाहिए | बह राजा दड़प्रतिश है॥१२४॥ 


फिर भी उसका अमिप्राम बाँचने के किए आप किसी बृत को पेलिए' । मणजौ सिवार्प 
के इस कार के बचर्तों पर समौ ते भड़ा प्रकट की ॥१२५॥ 


तब बिज्ञासा का समाषान करते कै छ्विए चल्प्रम ते बममेजय के समीप सिद्धार्थ छ्मक 
परत को भेजा और अनमेजय के दृत का भी सम्मान किया ॥१२६॥ 


तदनत्तर प्रइस्त कौसाम्बीके राजा कै पास गया और टसते बिचार-विमर्प करके तबा 
उनका पत्र छाकर राजा चस्द्प्रप को प्रसभ् किया ॥ १२णा 


राजा अन्द्रभम ते प्रहस्त को सीध अपनी तयरी श्लाकस में सेजकर परपृष्टा को उसके 
पा अनमेजय के पास भेज दिया ॥१२८॥ 


तदनस्दर दूसरे दिस पूर्प्रस को सेकर अस्प्रभ आदि सम्बन्धी राजा कान्तिसेश के घाथ 
बिमात हारा छतमेजय ने यहाँ गये ॥१२९॥ 


बढ़ँ वितत्न राजा जतमज मे बासाठा के साथ छत लमौ समथी राजाओं कौ 
श्यषानौ करके समुचित स्वापत किया और अपनी तयरी में से गया १३ ॥। 


ठजा कश्या का विभाह-संस्कार करके राजा बनमेजय मे पाँच दचार हाजी एक हाल 
श्रेष्ठ घोड़े एवं जअक्के-अच्छे रत्स सुर्भ बस्त कपूर श्रादि से लदे हुए पाँच हजार उॉँट शहेज 
में कत्पा के लाब दिये ॥ १३१ ११२।॥। 


ए्४्८ट 


कचत्तरित्तावर 


अक्रे खा वाद्यतृत्तेकमय  लोकमहोत्सवम्‌। 
पूजितब्राह्मगवर मानिताखिछराजकरम्‌ ॥१३३॥ 
तागज्पाप्षस्गुत तत्र नमः पिल्जरतां ययौ। 
रक्‍्तादभत्वमम्पर्णमावि एसविवात्मन' ॥ १ २४॥ 
तुमुछाकुछशब्यादथ बमूभ सहसा विक्ष। 
मीता इवागत दुष्टूवा परसैम्यं बिहामसा॥१३५॥ 
ठावत्ष्च हत्कण वातुं पवृत्तोअ्मूस्मद्याति' ) 
झभरे सह युदाय मूचरानुत्किपिव ॥१३६॥ 
क्षणाक्ष्ण दवुशे व्योम्नि विद्याभरबरू महत्‌। 
दीण्िद्योतितविक्नकमुचन्नाद महाजवम्‌॥११७॥ 
तमष्ये बरातिसुमग विद्याधरबुमारकमू। 
एक सूर्मप्रभाद्ास्तते पक्पन्ति सम सुविस्मिता'॥१३८॥ 
आपादेप्वरतनयों दामोदर एप जयति युवराज'। 
रे मत्ये चरभिगोचर सूर्यप्रम निपत. पादयोरस्य ॥१३९॥ 
प्रणम लू रे घनमेजय मवता दत्ता सुता किमस्थान। 
आराघभय समिम हद्देव नैपोज्यपा क्षमतें॥ह४ ॥ 
इति तस्मिस्क्षपे विद्वापरबन्दी ततोज्म्बरात्‌। 
तस्य दामोदरस्याग्रादृष्याजहा रोष्भया गिरा॥१४१॥ 
तच्छुरवा दुष्टतस्सैन्यो गृहीत्वा खड़गभर्मणी। 
सूर्यप्रमो ममा क्रोषादुत्पपात स्वविद्यया ॥ (४२॥ 
अनूत्पेतुएतण सचिगास्तस्प सर्वे भृतायुघा। 
प्रहस्तरच्ष प्रमासश्ध मासा सिद्धार्थ एबं च॥१४३॥ 
प्रशादपः सर्वदमनों वीतमीति' घुमद्भधुर:। 
विद्यापयणां से! साक प्रावर्सत महाहूज'॥ है४४॥। 
सूर्यप्रमश्चराम्यधाबधतो दामोदरस्तता। 
सडगेनाध्नन्‌ रिपून्‌ गृ हुंस्तक्छस्तराणि स्वचर्मणा ॥ १४५॥। 
ते जना षति ससये अ छत्तसस्या नमश्चरा। 
समस्वमेद विविदुयुष्पमाना. परस्परम्‌ ॥१४६॥ 
बमु सइगससाश्याव साजुष्टा रपिराएणा। 
पतन्त्थ घूरवायेप इसान्तस्येब दुष्टय ॥(हणा। 


धप्टम सम्दक्ष रच 


संगीत सृष्य दौर बाद्य के साप भारी महोत्खश मताया मौर ब्ाह्म्थों तवा समागत 
राजाओं बा समुचित सम्माद किया !!१३३॥। 


इतने में ही घारा मारा रेसते>सते पीछा हो गया मार्तों भविष्य में रक्त से छाप हान 
क्री सूचना है रहा हो ॥१॥४॥ 


चारों दिशाओं में भीपथ हाहाबार मच गया मानों धत्रुओं गौ सताओ मैं शरी हुई 
दियाएँ शेह्ठी मा रही वीं १३५॥ 

प्रमी धण मानो भू चरों करो से घरां के साथ छड़ाने के छिए ऊपर कौ मौर ऐपी हुई 
महावाप्‌ (जाँगौ) चकनने सम्री ॥१३६॥ 


इतने में ही भाकाश में मपती चमक से दिशाजों शो प्रकाशित करतौ हुई भौर बेगगती 
विषापरां कौ ऐसा रिपाई पड़ी ॥१३७॥ 


उस सेता के मध्य मे चडित सूर्यपप्रम शादि ते अरयस्त सुस्दर मौर तैजस्थी एक विधाणर 
पुमार का देशा ॥१३८॥ 


आापाडएवर क पुत्र पुषराण दापोदर कौ जब दवा। अरे, पृथ्वी है रानेबासे सनुष्प 
मूपफ्रप इसे चरणां मं गत हाजो ॥१६९॥ 


अरे जतमेजय तू भी इसके बरणो में पहुकर हामा प्रार्यना हर, धूले झपती पस्या वो 
अपारर रदान में बयों दिपा। इलहिए इस दामो”र दैव को प्रसन्न बर।अग्पपा पर धुस्ह 
अशापि छ्मा जे बरेणा ॥ह४ ॥ 


एस प्रशार शाह सै दिधापर हे बस्दी (चरण भाट) ने उस दामोरर पे भागे चलते 
हुए डर रशर से गहा ॥१४१७ 

पह खुतवर, विधापरा व मेजा को देशरर और हासखछशर सर सूरयम अयनी 
दिए थे प्रजाज से छापाश से उड़ा॥ १४२१ 

रेस रीऐे दबे थरडी मप्पी प्रास्त प्रमाज शिद्ार्ष प्रताइद गायएमत दौषमीत 
भर पुमघर जी शस्द! को लिए हुए जाषाण से सर और उददब घाप दिदावरा १7 झहात्‌ बंद 
छिए वा ॥१४१- ६४ था 

मुरंदज उपर हो तुरा ए दाजो"र दा बत अपने शाप ने घरजों बा गहार कर 
पह३ लो) डोर पते रे रपा को आयी दाल पए ऐ रद 7हो जार गदए 

एदए दुए ही इरे-टिये बाजार और उच्चतर लखा दो शकशा थ॑ अदए बागी दिएबर 
हिस्तु, है जरव ये लएते हू। को बापरे दो रायाज शल्य के हहएव थे १४१४ 

३३ में शो और शत्त एव दी चदपती न बही हलदाए विदशार बाप वो डइ 
हृफ्या थे बात हदा-ई हो के हटोर पर था एशी थी /४83। 
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शप 


कबातरित्सागर 


विद्यापरादय भरणों भियेव दारणाषित । 
शिरोभिद्व दारीरैश्न पतुए्चन्द्रप्रमाग्रत ॥!४८॥ 
सूर्यप्रमों यमौ छोक्दृष्टया. सचरक्षिया। 
सिन्दूरणेव.._ कीर्णेन. ममोड्मूवसूजाइणम्‌ ॥१४९॥ 
सूर्यश्रमएच सम्प्राप्य युयुघे तेन सम्मुखम्‌। 
खड्गनर्मघरणेव सह वामोदरण सा॥१५॥ 
युध्यमानपत्च॒ क्रणप्रयोगण प्रविष्म प्म्‌। 
सड्गलण्डितर्माणं रिपु भूमावपातयतू॥१५१॥ 
छत्तुमिष्छति यावक्ष्च प्ििरस्तस्य विवल्सता''। 
तावदागत्प नमसा हुझ्कूरो विप्णुना कसा ॥१५२॥ 
सझ्छस्वा वीद्य व हूरिं नम्रस्तद्गौरवेण सा। 
दामोदरममुज्चत्त व्ात्‌ सूर्यप्रमस्तत ॥१५२३॥ 
सघमुक्त तमादाय भक्त क्वापि सयो हसि। 
मगवान्स दि सद्मक्‍तमिहामुत्र न रक्षति॥ह पा 
दामोषरानुगास्त॒ 'ब॒ ययुः सर्ब॑ यतस्तता। 
सर्यप्रमोशप॑ गगनात्‌ पितु' पाष्बमबातरत्‌॥१५५॥ 
सामास्यमक्ष्प्राप्तप; पिता घन्द्रप्रस्य तम्‌। 
अम्यनन्दन्तृपाएचान्ये सुप्टुवुर्दप्टविक्रमम्‌ ॥ १५६॥॥ 
ततोज्त॒ याबस्सवें ते छुप्टास्तवषया स्पिता। 
आगातू सुमटसम्बन्धी ताबहू,तोज्यरस्तत' ॥१५७॥ 
सन धन्द्रप्रस्यैव सेखमग्रे समर्पयत्‌। 
समुद्धाट्य बच सिद्धार्थी सदस्येवमबाचयत्‌ ॥१५८॥ 
श्रीमानुप्नतवदमौक्तिकमणिएअन्द्रप्रमो. भपती 

राजा शीसुमटेम सादरमिदं श्रीकोड्भूणाद्‌ बोध्यत। 
मीता मे समयापद्ृत्य रजनौ सत्त्वन बनापिया। 

सा प्राप्ता तय सूनुनर्यवंगत यत्तेन सुप्टा वयम्‌ ॥१५९॥ 
ठयुषतेन सुदेन घेन सह सस्सूर्यप्रभगोचमों। 
युप्माभि! क्रियदामसगरूमिद्ाप्यस्मद्यूद्ाम्मागम 
यायत्तां परणाक्ला पुनरिव प्रत्यागतामारमजा 
प्यामाच वियाहरुर्तमयना जूर्माौख तरया ययम ॥१६ 7 


मध्यम सम्यर्ट २५१ 


भूमि पर सह हुए यवा घराप्रम दे बार्चा क बाग गिरते हुए (यृत) डिदापर, माना 
लिया और घरीरा से धरघ ही प्रापना कर से पर्दा 


जनता ही दुष्टियों स देखा जाता हुआ सूतप्रम आया में पृद बता हुआ अपना 
शामिद हवा शहा था। एक से रंजित आह माता छाई हुए सिच्भृर की धाना पराश्य 
भर रहा बा।ह४ ॥ 


मृपप्रभ ह्ाठ इल्बार ठिप हुए दामाइर के सामने आर यद गरन छगा भौर यद करत 
हैए उसने इरत प्रयास (पैदरबाजी) से खनर पुमफर दायाइर की हासखठगार बा बारह हर पये 
पराणयरी कर या ॥१५ १४श९॥ 


ताजणर मूरयम जैसे ही उपरा शिए काटने ने लिए सैदार हुमा बैस ही विष्णु 
म्रणशन्‌ ते मारयण स॑ आर इसे मता करते हुए हुद्दार विया॥!५२॥ 


हु्टार बा सुतार और विध्यु संपबात्‌ को देशशट उाह सौर मे मे मूययम ने 
दामातर गा मारने में अपना हूप रार शिया 0१६श१॥ 


(है भगरान बरतने से इन हुए उस भय मर्ता दामाहर वा ऐपर अदा हा रुप 
बराक महरान्‌ अपने भरत रौ इगे छाप और परठार बे भी र्घा जर। है॥१५४॥ 


दाजा*र व छु5 हतेझी उसर सोपी सेमी विंदापर इधर उपर जाए छघर जोर दरवदन 
भी माषाश से पवारर आपने जिया मे पाते आ हवा! ५७॥ 


डगरे थता इष्ाम 4 अपने सभी अनुचरा जे साब अनतागगरीर छा हुए शन्‍न्‍्म 
हे पम्प्राह अमिनाल दिया। और अग्य राश्जा ने भी रबी शाह भी 
डल्ताई॥१९५९॥ 


रदपप धर्दी खाए प्रगघ है ह४ दु्परब बी 47 णा और “गई शरा की बष बर / 4 
दि दृष्च की थे कजा शुपत ९० ट्ुगाता हुए बँ औा पटुंचा। एसते छ १ ही उ"शा बाएं ३१ 
वर ((०। ८०६ » रन पढ़ बे सावपर खदा ये एवं “पाए व हज ४॥आ 


है 7 दे काश समर “कुओ गए हे छाती रे हुशाज पाया बाहयड गे शाइजा इप5 
गफि-श हर लाइ दे टबर घटी बाप बा बिती दादी हाए अपार हिट दा बा 7. धवन 
१ कतत या ६ै। दट काश्डर इक आएाज़ इहए है! । 


एल क+ पत्त आए छर छाए र चु् राह हएएज हे #7द धपरी ई 7३ थड हटा) 
पशश १६ कद हाजी का ८८ उतर ह8 हारा दर व / भाई पु रत जा व दो रत 
की अलता फल बाएं शा“ए व 0१६ 7? 


श्प२ 


कंषासरित्सागरं 


इत्यन्न वाणिते लेसे सिद्धार्थेन प्थेति सा। 
राजा अन्द्रप्रमो दूत सक्चकार जहपे च॥!१६१॥ 
आताययक्ष्य् सुमटस्यान्तिक न्द्रिकावतीमू। 
तत्सुतामपरान्य॑त॒प्रहस्त॑ प्रष्पसत्वरमृ॥१६२॥ 
प्रातरण जग्मु' सर्बे तर कृत्वा सूर्यप्रम प्रुु। 
अपरान्त॑ बिमानेन जनमेजयसयुता' ॥१६३॥ 
तत्र तान्सुमटो राजा दुहितृप्राप्लिनन्दित'। 
मृथ्मानर्च बक्रे श्व॒ सुतापरिणयोत्सवम्‌॥१६४॥ 
ददौ 'च अन्द्रिकावत्ये सोज्स्यै रत्नादिक तथा। 
यथा वीरमटाच्ास्ते स्वदत्तेन रूछण्जिरे॥१६५॥ 
ततः सूर्यप्रमे ठन्न॒ स्थिते ब्वपुरवेएमनि। 
आागातू पौरवसम्बन्धी दूतो झाबणकादपि॥१६६॥ 
सोधपे घन्द्प्रममिदं निजस्वामिगचरोपम्यधातू 
सुता सुकोचना नीता श्रीमस्सूर्यपप्रमेण म॥१६७॥ 
पतो मे नैव सन्तापस्तथुक्त' कि तु मद्गृहम्‌। 
आनीयतां स॑ युष्माभियघार! यद्विदष्मह॥१६८॥ 
तच्छुर्वेब मुदाम्यध्य दूत भन्द््रमो मृपा। 
जानाययठाहस्तेन पितुः पाष्व॑ सुलोचनाम्‌ ॥१६९॥ 
सता से सुमटा सर्व सह सूयप्रमेण से। + 
सावाणक॑ विमानेन ययुरष्यातोपगामिना ॥१७०॥ 
तजोद्ाहोस्सव इृत्वा सूर्यप्रभसुछोचने। 
रज्लैरपूरयस्सोधपि पौरवोर्भघतराजक"' ॥ १७१॥ 
सेमोपभर्येमाणपु सुरुस्पप्वण्त तेपु. थ। 
प्रजिभाय सुरोहोर्पप बूत. अीनमरेपबरः॥१७२॥ 
प्राधिब'। 
हृठकम्पस्तमा साकु तपामागमन गृहे॥एएशा 
ततदइघम्द्रप्रमो राजा हृष्टस्तस्पापि ता सुतामू। 
विद्यमासां अ्रहस्तेनानाययामास क्ेशनम्‌॥१७४॥ 





है दिवाहदिबिबिए्पर्ष--न ९ शाम्बस्थिएाजसमूहः 


अप्टैस सम्बर ९५३ 


झाोजा अन्तप्रम पत्र सुनकर प्रसप्त हुए और उन्हास बृठ बा सत्यार किया! 
प्रहस्त हरा कॉकेशाऔौस कौ कर्या चसख्ाबती को उसके पिता के यहाँ प्रीध्र ही पहुँचगा 
दिया॥१६१ १६श॥। 


प्रातकाछ हौ मे सब राजा सूर्यप्रम को जासे करके जनमेजम के साथ बिमान द्वारा 
अपरास (कॉकय) देख को गये ॥१९॥॥ 


कन्या के मिछ जाये से जागन्दित राजा घुमट ने अपने देख में जाय हुए उन बश्यती 
राजाओं ता समभियों का शूव सम्मान और सत्कार किया तगा कन्या के बिवाह का समाराह 
भौ कर डाछा॥१६श॥ 


राजा सुमट ने कश्पादात में चखिकाबतौ को इतताबग रतन आदिक दिया जिससे 
अस्प समी समषौ राजा छर्यित हू सये॥१६५।॥। 


अब कि सूपप्रभ ध्दपुर सुयट के घर पर ही बा मी फादाणक शमए से राजा पौरण 
का दूत बल आया ॥।१६६॥ 


हसते भी राजा भन्द्रप्रम से अपनी स्वामी का सन्देय कहा कि 'तुम्हाऐ पुत्र सूपप्रम ये मेरी 
कर्पा सूोचता का अपहरण किया ई मुझे इसका सम्ताप गऔई्डीं है। कित्सु, शुम उसे मेरे पर 
प्र रू जाणो, ता हम गिषाह-संस्कार सम्पप्त कर ॥१६०-१६८॥ 


ऐसा सुमते ह्वी राजा चलप्रभ ने प्रसधता से बृत का सत्कार किया और प्रहसस्‍्त हारा 
जिमात से घुखोचना को उसके पिता के यह पहुँदबा दिया ॥१६९॥ 


तथ ये समी श्यजा शुमट के स्ताप धूर्यप्रम को रूकर स्यात करत दी उपस्थित द्वीतवास 
बिमान से छ्ाबाबक शगर गये॥१७ ॥॥ 


बहाँ पौरष मै सूर्पप्रभ और सघुसोदगा का विगाह करक समौ राजाओं का रमुबित 
मलार किया (७ ह॥ 


सौ बराठौ राजाओं कौ जब पहटौ भाँति सैबा-सुसूवा कौ जा रही पी तमी बीत के 
राजा सुरोह ने भी शाजा चर्दप्रम के समौप दृत सेजा ॥(७२॥ 


चीन के राजा ले मौ दूत हारा बद्दौ भार्षा कौ दि कन्या और उसे अपट्रण परनबाल 
मूयप्रभ के साथ हपारे पर बबारिए॥१ज१॥ 


खब प्रवभवितत राजा चस्ट््रभ से चौतजरेप की बश्या वियुस्माला को प्र्स्श वे श व 
रबड़े प्रिता के यहाँ पहुँचबा दिया ॥ (छ४॥ 


प्र कषासरित्सापरें 


अन्येतुश्च विमानेन. स्हसूपप्रमा गयू। 
चन्द्रप्रमाया सर्ब॑ पते बीतटेण सपौरवा'॥१७५॥ 
तत्राप्रे निर्यंतों राजा निजकोदूट भरवेश्य तानू। 
स॒ सुराष्ट्रापपि दुहितुश्चक्रे बेवाहिक विधिम्‌॥१७६॥ 
अवाश्न विद्युन्माष्टाये तस्ये सूर्यप्रमाम भ। 
असस्यहमहस्त्य्यरत्नचीनांसुकादिकम्‌ एज 
तस्पुए्व तंज ते तैस्तर्मीगैदचन्द्प्रमादय' ! 
दिनानि बतिपित्सवें युरोहाम्यनितास्तदा ॥१७८॥ 
जसीत्‌ सूर्मप्रमश्यात विछसवनयोवन"। 
प्रटूकाछी यथा विद्यमारुया घोभितस्तया॥१७९॥॥ 
एवं से बुसुजे तञ् सत्र स्वधुरगेइमनि। 
वत्तत्वान्तासश सूर्मप्रमो. भोगान्सबा मंब' ॥१८थ। 
बता समल्त्य सिद्धार्षप्रमुलः सभिवे सह। 
भ्रमाद्रा रमटार्दीस्वानश्वीयसहिता घृपान्‌ ॥१८श॥ 
विसृज्य निजदेशेपु त॒ सुरोहमहीपतिमू। 
आमन्ध्य सत्सुवामुक्त" पिधृम्पां सह सानुगा॥१८२॥ 
भूवासनविमान तदाराप् व्यॉमवर््मना। 
स्व स॑ सूयप्रभा पायाष्छाश्त नगरं कुती॥!८व३॥ 
अंगचिपृत्तास ज्ू' कवचिदपि ष सद्भीतकरता। 
क्वचिप्‌ पानकीडा बवघन सुदृष्षाँ मण्डनविधि । 
क्वचिस्तस्थामीप्टस्सुतिमुसरवैताश्किरव' 
पुरे सस्मिभासीममद इति तस्यांगमनजा ॥ह८रा। 
सजास्पा पिलुजेश्मसु स्थितश्यीराताम्य से स्वष्रिया। 
दर्स्तत्पितुभिगजाइवनिवहस्तासि._ सहववागत' । 
नानारत्तसपूणभारविमतेस्स्ट्रेषप संन्पाविगे 
छींला”शिशदिग्जपोत्वविभव"पक्रे अ्रजायौतुरमभ ॥/८५४ 
है प्राददूपशे--दिलसतू पता पौज् यरियत सूर्य तमपक्त--हिललद पर्म घौइ्ल बरप । 
२ डाषुदूपशे--विधुशां सालशापहकत्पा, शोशिताः सूपप्रजपशे तप्तासपा खलौजाबिपति 


बस्पभा। 
है अइशसेजायतान। 





अप्टम रुप्मक 7 श्षुप्‌ 


मौर दूसरे ही दिए मे समी सूर्यपप्रम को ऋरकर राजा पौरण # साथ बिमान छे चीन रैध 
को गये ॥१७५॥ 


बहाँ सगवानी व छिए बाहर वाये हुए राजा ते उ्हें खपत श्सि में स जाकर जपयी कस्पा 
का विधाह-संस्‍्कार किया तजा सुराह मे गिधुस्ताका और सूर्मप्रम को कश्यादान में असस्य सोना 
दहन एवं चौन के अस्त्र भादि प्रदान फ्यि ॥१७६ १७७ा 


बे 


जिबाह के जनस्तर चन्दप्रभ आईि राजा सूरोह्ट स सबानसत्वार प्राप्त बरते हुए गुछ 
टिनो तक चीन में रहकर मासम्द छत रहे ॥१७८॥ 


शतभार घटाटीपबाछ बर्पाकाक्ष के समान उमहे हुए पन-गौषत स समृज्ञ धूमप्रम भी 
पिधुन्माह्ला [ बिजली] के साध समुरास में गिगिय प्रकार के मास-बिछार्सी का मातख छत 
छग्रा॥१७ १८ ॥ 


शुछ दिया के जतस्तर सिद्धार्स आदि मस्तियां से सम्मति करने जस्पात्प एमपुर राजांत्रों 
को घूध्सभारों के साथ अपने-अपने देस को भेजकर, सूयप्रम भी राजा सूरोह से आझा प्रेकर, 
उसकी कम्पा बिधु साछा शय्रा अपने माता-पिता कै साब उफक ट्वोकर भूतासन मामक बमिमाग 
में बैरकर अपनी राजपातौ घाक म॑ जा गया॥१८१ १८३॥ 


है 


सूर्पप्रम के राजबानी म थाने पर, सारी गगरी हर से पामछ-सौं हो रही थी। कही 
गाजर हो रहा पा तो कहौ गाता-यजाता अकू रहा था। कही मधपात-गोप्ठियाँ हो रही बी धो 
हरी स्त्रियों की समधज चछ रही थौ। कही प्रचुर पुरस्कार-ग्राप्त बाद्दी-चाएग गादि प्रश॑धा 
कै पान पा रहे बे ॥ १८४॥॥ 


सूयप्रम श अपनी राजबातो में जाकर अपसे-अपने पिताजा % बर में छोड़ी यई घी रागिया 
को अपने पास बच्तदा क्तिया। मे रामियाँ जौ अपने-अपने पिताओं हारा दिये प्र जसंह्य हाथी 
पाह उे बास-दासियों और बन रत्नों के साष जाएं तो ऐसा प्रतीत होता था कि मानों सूर्यप्रम 
के रिम्विजप का मैमब आ वया हो। मह रब बेखकर नतामरिक लशता आएचमं-चकित 
हो म१॥१८५॥ 


रपर कबासरित्सागर 


घहुवसुमूरिनिघान सन महामोगिना तदाध्युपितम्‌ । 
सुर“घनवा मुजग'-नगरैः कृतमिब तन्‍्छाकछ वियमौ ॥ !८६॥ 
तवो मदनसेनया सह स तत्र सूर्यप्रमो 
भयासिमतमोगमुक्सकरूपूर्णसम्पत्सूली । 

उवास पितृर्सपुतः ससचिवोष्ययपत्नीयुत' 
कृतागमनसंविद' मयमुदीक्षमाणोष््यहम्‌ ॥१८७॥ 


इति मड़ाकविप्रौसोमदेबमट्टृगिरचिते र बासरित्सायर सूर्मप्रमसम्गके 
प्रबमस्तरडा 


प्ितोयस्सरड्ध 


अ द्प्रमतभागां सपरातबस्यापमतम्‌ 


जय तल्रैेकदास्थानस्पित' चन्द्रपमे सृपे। 
सूयप्रम न तत्रस्प समग्रसचिवान्यविते ॥१॥ 
सिद्धार्धोदीरितथाप्रसज़न॒ मये._ स्थिते। 
अकस्मादत्र वसुधा समामस्ये ब्यदीर्यत ॥२॥ 
ठतो भूविवरादादी सक्यम्द' सुरभिमंस्ल्‌। 
आविरासीत्ततः पद्नचादुग्जगाम मगासुर'॥॥॥ 
हृ्णोप्नतश्चिएः घृक्रम्बस्स्तेशमहोपधि' । 
रबताम्बरोच्छसदातुनिशायामिब पर्वत ॥४। 
यपाईहसपूज"ब राज्ञा चन्दप्रमण सा। 
रस्नासनोपविप्ट सनू दामवेस्द्रो"म्यमापत ॥५॥ 


१ लुर्तगरं ० रतर्प; बहबों बतब'ः तप्तामका देवता पत्र तदौरशभ। शार्त बार ब 
बट 7 भूरि अलु «परत यजेति बअहुबसु । 

२ पंगदरय ७दुगररप सुपर भूरिनिदागण बहुओोशपुरमू शाप अ सूरिनिदवर 
>ौ बह एथाशिशोषपुपण गू। 

ह बता प्रजवतगएं बहाओोतिगा 5ल्प॑रामा बासुद्िता अप्य वितर्गुट' सर्विस” 
हू शाकर्ल शयरझ्च शहामौधिता पहाबिलाशिया सुर्पप्रभेभाविषप्तिगण्‌। 

४ दिलितागबताजूसभ। ७ आएपबार्ग > लजातृत्पा। ६ तज बात्तावार पुर ४५4 
रिबिजिराणौत्‌। 


अप्टम शम्यक श्पछ 


अध्यजिक धन से परिपूर्ण और गहुत-से खजामों से मरा हुमा ता महामोगौ' सूरप्रम से 
शरन्नहत शाकछ नयर ऐसा क्गता वा मार्सो स्वर्ग अहकापुरी और पाता तीनों छोकों के सम्मिश्रण 
परे इध पुरी कौ रचमा की गई हो! १८६॥ 


तदतन्वर बह युगराज सूर्यप्रम फट्टराती मवससेता बा अन्याम्य राधलिमों के साथ 
समस्त सम्पत्तियों से मरपुर होकर समस्य उत्तमोच्म मोर्गों को मौपता हुआ पिता तथा मस्जियों 
है साथ माने का बचन दिये हुए मपासुर दागग के आने कौ दिम-रात प्रतीक्षा करता हुआ राषधाती 
में सुखपूर्बक रहने रूपा ॥ १८७) 


महाकबि शीसोमवेध मट्ट-विरचित कणासरित्सागरके सूर्पप्रभ सम्बक का 
प्रथम तर्रग समाप्त 


द्वितीय सरग 
अशप्रस कौ सभा में लय बातव का आपसत 


एक बार रएबार में सूर्यप्रभ तया घर्द्रप्रम के मन्तरियों के सहित दैठे-बैठे सिद्धार्थ के साथ 
बातचीत के प्रसंग मे मम का साम जाते हो बरदार भवन की भूमि बीच में प्रहसा फट 
पड़ी॥१ २॥ 


फटी हुईं मूमि के दपर से पहसे श्म्द प्रत्पन्न हुआ तदगत्तर सुमस्थित बामु गिकडौ 
और उसके परचात्‌ उससे से मासुर का आबिर्भाष हुमा॥॥8॥ 


बह दातद (मयासुर) पर्वताकार बा। उसके काछे और ऊंचे पिर-ढपी पिखर पर (पौछे 
दर्ण ढौ) केश-श्पी मद्ौपणियाँ मार्गों जरू रही बी और रक्त बस्व-हपी पातु छरीर पर दीख 
रहे बे धध। 


राजा अन्द्रप्रम ह्वारा समुचित सत्कार प्राप्त करने के भाइ सिंहासन पर स्थित 
बासबरयज मम इस प्रकार बोका--५॥ 
खिल नस 
१ भद्दानोपौ--पराताक-रक्ष में महापर्प। सुर्वप्रण के फल पैं--अहान्‌ भौनौ विक्ताती 
बा ऐपपर्प-तम्पप्त मस्त 
३३ 


श५८ 


कबवाहरित्सागर 


भुक्ता भोगा इमे मौमा भवद्धिरधुना क्र व। 
काछोज्न्येषां तदुब्योगे मति कुस्स साम्प्रतम्‌॥8॥! 
दूतान्‌ प्रष्यानयध्यं स्वान्न॒पान्‌ सम्बाभिवान्धवानू। 
ततो विद्याषरेन्द्रेण मिक्षिष्याम'ः सुमेस्णा ॥॥७॥ 
फेष्याम' श्रुत॒शर्माण प्राप्याम शचरभियम्‌'। 
सुमझश्च सहायत्व मन्धुबुद्ध्या स्थितोत्ञ मा॥८॥ 
रक्षे' सूर्यप्रम दास्त्व॑ 'चेतस्मे निजां सुतामू। 
हृत्यादावेव देबेन स ह्यमादिष्ट' पिनाकिना ॥९॥ 
एवं मयासुरेणोक्ते प्रहस्तादीन्‌ ससेचरान्‌ । 
प्रन्रप्रम प्रहितवान्‌ दूतानू सर्वमहीमृताम्‌॥१०॥ 
सूर्यप्रमर्ष॒बिद्यामिः स्वमार्यामत्रिणोडखिलानू। 
सविभेजे भयादष्शातू संविमक्ता से ये पुरा॥११॥ 


सूर्यप्रभास्थाने तारदसुसेराभमनम्‌ 


सावम्षात्त स्थितप्वेवः प्रमामासितविद्यमुला। 
अबतीर्याम्बरतसाप्षारदो मुनिरायमौ ॥१२॥ 
गृहीतार्णोपविष्टँणथ._ स॒ अचन्द्रप्रममग्रगीत्‌। 
प्रेपितोऋूमिहेत्रेणग तेव घोकसमिर्द तब॥ ह३॥ 
ज्ञात मया मदुष्मामिर्महेएवरनिदेक्षत' । 
मयासुरसलेः सूर्यप्रमस्याज्ञानमोहिते' ॥ १४॥ 
अस्प मर्त्यप्तरीरस्म  संसाधमितुमिष्यते। 
सर्वविद्यापराधीष्घतक्रवत्तिपद महत्‌ ॥ १५ 
तदयुक्त॑ गदस्माभिर्दत हि. थुतशर्मणे। 
विद्याधरजुछ्ताग्पीन्दोस्तक्ण तस्य फ्रमागतम्‌॥१६॥ 
अस्माब प्रातिपदयेण घमबाधेन चैंव यतू। 
कुरुष्दे तद्विनाघाय निषिनर्त था प्रतत्पते॥१छा! 
पूर्व व रुइयशेन यजमानों भवानू मया। 
प्राप्यजस्वाश्वमधेनेत्युक्द व कृसबाम्‌ न तमू॥आहटा) 





हैं ले>आशाऐ चएल्तीति लबरा«विद्यापरा' तेवां सिय॑ं»राजहागौग। 


अप्रम शस्मक २५९ 


"मापने मे पार्षिद शोग (अ तत्व) तो मोग छिये । अब अन्य दिध्य मोर्यों के मोसने 
का समय जा भया है। अत उसके शिए उद्योप् प्रारम्म कौजिए ॥६॥ 


बुतों को भेजकर अपने सम्बल्थौ मन्पुओं को अुलबाइए। तब विद्यागरों के राजा मुमेद 
से मिछेंगे ॥७॥ 


तरमस्र पुतसर्मा को जौतेमे बौर आाकाशत्रारियोंका साम्रास्प प्राप्ठ करेंगे। सुमेर 
शामक विधाघर राजा हमारी सहायता के छिए सम्बन्धी कौ भजन से तैयार बैठा है। सूर्यपप्रम की 
रझ्ता करता झौर उसे अपनी कन्या प्रशनत करता” छिदजौ से इस प्रकार का मादेप्त उसे पहले से 
हौदे रघ्मा है” ।!८ ९॥ 


ममासुर के ऐसा कहते पर चल्प्रम ने सब बन्घु-राजाओं कै पास साकाप्तभारी प्रहस्त 
प्रमास आदि बृतों को उर्दू बृराने के लिए भेज दिया | १ ॥ 


तदनस्त॒र मय दानव की आजा से सूर्यप्रम ने बित पत्नियों शौर मन्तरिमों को इन्दजारु भादि 
बिधाएं नही सिद्धाई थीं उन छबको बपती बविद्याएँ सिखा दो ॥११॥ 


सुर्मप्रम के दरबार में तारद सुति का जासमन 


इतने में ही चब छमा में यह जर्चा चछ रहो पी तभी बपने तपञ्रभाव पे दिप्रार्ओो 
को प्रकाछित करते हुए सारदसूमि खाकाघ से परे ॥१२॥ 


अर्प्प केकर आसन पर विद्यणमान नारद मुति से राजा चर्प्रभ से कहा राजन मुझे 
इन मे भेजा है और भह सन्देश दिया है कि मुझ्ते शात हुआ है कि आप रोयो ने णिगमौ कौ भाइा 
से और मन दागग कौ पहायता पे अज्जावनध भानवश्री रपारौ पूर्वप्रम को समस्त विधा का 
अकबती बमामे का प्रयत्म प्राशम्म किया है॥१६ १५॥ 


सह रचित गही है। मह पद मैंने भुतपर्मा को दिया हैं। बह विधाभए ढुछ-श्पी क्षीर 
हायर का चमामा है जौर दछुछ-परम्परा से उसे यह पद प्राप्त है ॥१६॥ 


हमारे बिरोधौ (प्त्रु) के रूप में यहि तुम पर्म-बिरुश्ध काप करोये तो बह अदष्य ही 
युम्हारे दिगाछ के रिए होगा ॥१ण) 


पहुछौ बार भौ ऱ॒व-सश्ञ करते हुए मैंने धुमसे कह्टा या छि पहले अध्वमेष बज करो ऐसा 
मेरे कहने पर मी छुयते बढ सही किया ॥१८॥ 


कवासरित्सापर 


तहवाननपदयव र्पप्रत्याशमकया । 
यदाच्रष दर्पेण मवतां न प्षिबाय ततू॥१९॥ 
हत्युक्ते क्षत्रसन्देशे नारदेव विहस्प समू। 
मयोज्वावीनू न साधूक्‍त सुूरेन्द्रेण महामुने॥२०ा 
सूर्यप्रमस्य मर्च््य्ब यद्वक्ति तदपा्थकम्‌। 
तद्दामोदरसग्रामे म॒ ज्ञातं तेन तस्य किम्‌॥२१॥ 
मर्त्या एब हि सत्वादया' सर्वेसिद्धयर्भकारिण'। 
ऐन्र न साधित पूर्व पद कि नहुषादिभि ॥२२॥ 
मचक्चाहू दसमस्मामिः साज्राब्य श्रुतषमंणे। 
क्रमार्त॑ च॒ तत्‌ सस्‍्येस्पेतदप्यसमम्बसम्‌ ॥२३॥ 
दाता महेश्वरों यत्र प्रामाण्य तंत्र कस्प किमू। 
ज्यप्ठागत हिरप्पाक्षस्पेद्गत्व 'न॒ कर्ष हृतम्‌॥२४॥ 
सस्नापर प्रादिपक्यमघर्म॑ चाह तमृपा। 
से एवं हि हृठात्‌ स्वार्षे प्रातिषक्प करोति न'॥२५॥ 
कदचाघर्मो जिगीपामो बय हि परिपम्पिनम्‌। 
न हरामो मुनेर्मा्मा' ब्रद्माहस्यां' न कुर्मेह॥२६॥ 
यद्चराव्वमघाकरण वेवावज्ञां भ्र॒ जस्पति। 
तदसह्ुद्रपशे. हि. विहितेज्न्ये' किमघ्वरे: ॥२७॥ 
अधिते देवदेवे 'ब्र झम्मौं देबो मे कोर्शचेत। 
यह्चाहेक॑व रदास्या मछिबेति तदप्यसतू॥२८॥ 
मि' छ्त्र दवनिवहेस्सैयत्रोद्यी हुए। 
रवाजम्युदितज््यानि कि तेजांसि चकासति॥२९॥ 
तदतद्वेवराजाय सर्व॑ वा्ध्य त्वया मुने। 
यय श्र प्रस्तुत कुम' स यद्देत्ति करोतु सत्‌॥३०॥ 
एवं मभयासुरेणोग्तों नारदपिस्तभति तमू।॥ 
प्रतिसन्देशमादाय ययो. सुरपति प्रविएह१॥ 
गत तस्मिन्‌ मुनौ सोउत्र त॑ चस्द्प्रममूपतिम्‌। 
एक्रसन्दशसाशडु मुबाघर्ग मयासुरः॥३२॥ 


है श्र गौतमबर्म बसत्पा छारत्वविगस्प ब्यग्यते। 
२ ब्राक्मचर्प बह्ालुरस्प हमर्त स्वरुपते। 


संप्टस कम्धक २६१ 


हुम दूसरे देवदाओों की परवाह म करके केबरू एक ढद की जाप्ता से जो कुछ घमंड के 
साथ कर रहे हो बह तुम्हारे हित के छिए न होगा! ॥ १९॥ 
शारदजी के ऐसा कहे पर दानवराज मय हँसक र बोसा- है महा मुनि देवेन् ने जो कहा है 
बह एचित गहीं है। बह जो कहता है कि सूयप्रम मनुम्प है मह मिध्पा-कमत है। इस बात को 
बामोदर-संग्राम में इस्र ने नहीं देख छिया पा कि बह वछौकिक मान है ? मनुप्य सत्त्ववान्‌ प्राणी है, 
अतः बह समी सिड्धियो का अधिकारी है। क्या राजा नहुप आादि ते इम्द्रयव की सिद्धि सह्ी 
प्राप्त की थी? मौर भी इत्द्र जो यह कहता है कि घुतपर्मा को हमसे विद्याजर-बकरबर्सी 
का पद प्रदान किया है दबा बह पद उसके झुशुक्रम ते चक्धा आ रहा है, यह भी विरद्ध मात है। 
मद्देश्बर छिथ् जिसके दाता हैं उसमें छिती प्रकार कौ प्रामापिकता की बया खागएयकता है? 
बूपरे, बड़ा साईं होने के कारण हिरस्नाक्त को इख्त-पद मिछना भाहिए पा उस पर उसने कैसे 
डपता अधिकार कर छिया ? ॥२०-२४॥ 
और भौ इस से जो यह सम्देध् दिया कि इस प्रकार हमारी तुम्हारे साप पत्रुता ठम जायमी 
यह भी ठीक नही क्याकि इन्द्र केजक खपने इठ के कारण हमसे दाभुता रखता है। फिर, इसम अममे 
डी भी कौन-सी बात है। हम तो पत्भ पर विजय प्राप्त करऊे क्षा्॒ पर्म का पास्न ही कर रह हैं, 
गे कि उसके छमास मुसि-पस्नी ' का अपहरण कर रहे हैं और म उसके समान बह्मह॒ष्या' ही कर 
रहे ६॥२५ २६॥ 
और, इन्द्र यो कहता है कि अछ्वमेष देश की आडा की घजदेशता करके हमने देवता 
का अपमान किया है यह मौ उसका प्रदाप-मात्र है क्माकि श-मश्ञ कर से पर फिर अध्य यों का 
दया मदृत्त्य रह लाता है २७।॥। 
दैगाबिदेव महादेव कौ मर्ता कर छेने पर किस देदता की अर्धता सही हो जाती ? बह 
जौ कहता है कि बलप्रभ कौ एकमाज सास्वा छिव पर ह्वी है और बह उसके हित के द्विए नहीं है, 
यह्ट भी अनुत्रित है।२८॥ 
जहां स्वर् प्विबयी उद्रत हैं, गहाँ रश्प देगतामों कौ दाठ हौ गया ? घूर्य के डरय होत पर 
छाप तेज-समूह जया फी़े कही पड़ ब्राते ? ॥२९॥) 
इसलिए हे मुनिबए, तुम लाकर मह सब देवराज इत्द से कड्टो। हम अपना प्रस्तुत कार्य 
करते हैं और बह मी जो चाहे, करे! ॥३ ॥ 
मसयासुर ब्ारा इस प्रकार कहे पये देवपि तारद प्रतिसन्देध् प्रेकर देवराज इस के समौप 


पये ॥३१॥ 
शारद मुति के घक्े जाने पर इस््र के सन्देध से छंकित राजा बटठ्प्रम ते मयासुर से 


बद्दा--+॥ २॥। 


'ाााणणाणण् 

३ पह इस का पोतमन्यत्ती महस्था के सलाप सबासन-कूपा अताबार पर 
स्पंप्प है।--रतु 

२ यह ब्राह्मम बृभालुर को सारते पर प्प॑प्प है।--खर् 


२६२९ 


कचासरित्सायर 


न क्षक्राद्वोे मम कार्य स न्र॒स्माअछतदार्मण'! 
पक्षे दवगणे. सार्धमस्मवृद्वेषण संयुगे ॥३३॥ 
तवसस्या महाराज प्रह्लादाधिष्टिसा वगम्‌। 
युप्मत्पक्ष सविता एवं हुसिता दत्यवानवे' ॥३ेशी। 
कृतप्रसादे. चास्माकमुयुक्ते. तिपुरान्तके। 
वराकस्पापरस्पास्ति कस्यप छक्तिर्णगत्थमे ॥३५॥ 
सद्दीरर मुस्शोत्तोग कार्येअस्मिप्ित्युदीरिते। 
मयेन हृप्टा' सर्वे ते तत्तपैवेति मेनिरे॥३६॥ 
अथ दृतोकतसन्देक्षात्‌ सर्वे तजाययु' करमातू। 
नृपा वीरभठाप्नास्ते ये जाये मिज्रवान्भवा'॥३७॥ 
झतोचितसपर्येपु' स्ैन्येष्वेपू. राजसु। 
पुनइचन्द्रप्रम भूपमुबाधेव मयासुरः ॥३८॥ 
हुरुष्यमथय रथ्वस्प रात्रौ राजनू महाबसिम्‌। 
सतो मघाह वक््यामि सथा सर्व विधभास्यथ ॥३९॥ 
एतमयबच थुत्या राजा चन्द्रप्रमोज्य सा। 
सदस्य बलिसम्मार कारयामास तत्क्षणम्‌ ॥४०॥ 
ततो गस्वाटबी रात्रो मये कर्मोपदेप्टरि। 
घस्दप्रम स्‍्वय भक्ते वर्क स्स्य भक्तित'॥४१॥ 
होमकर्मप्रन्ते वर राशि तस्मिन्नसस्तितम्‌। 
साक्षाटाविरमूतत॒ मम्दी . भूतगणाभिप ॥४२॥ 
सोर्भब्रतोि. विधिवद्राज्ञा प्रद्ृप्टनेवमप्रपीत्‌। 
मम्मुलेनेदमात्प्ट स्वम॒ दवेन  हाम्मुना ॥शशा 
अपि छत्रद्धतानू मा भूद्‌ भय मो मत्यसादत'। 
सूर्यपप्रमरचक्रर्शी भवितैव सुभारिषाम्‌ ।ड४४। 


इत्युक्तशदू रादशो गृहीतवक्तिमागग । 
मम्दीक््वरो मूतगगे सह ठप्न तिरोट्घे॥४ुपणा 
ठठदचन्द्रप्रमो जातप्रत्ययस्तनयोदये । 


बछ्ि समाप्य होमान्ते वियेण समय पुरम्‌॥४६॥ 





है इता उचिता«»पोप्या सपर्पा «शत्तरो पेदां तेप । 


अप्टम सम्यर २६३ 


"तुम्हें एस मे या शुतर्मा स तसिश मी भय सही करता चाहिए। हुप्तारी एजता गे बाएग 
यहि भ्रुतप्र्भा अपनी मोर मे युद्ध में दैशताओं को शायना ता महाराज 7र्ताद की मप्यषता मै हम 
अभेस्प दागव तुम्हारे पल मे हैवार है॥8३ १शा। 


इस पर प्रसप्त शिवजी को ह्ृपा के झिए तैयार रहने पर वीनों छोऊफा मे डिस मे बारे बी 
धरकित है कि बहू हमारा सामना कर सरे ॥३५॥ 


इसकिए, है बीरो इस बाय व सिश उदाय ॥रा। मंप द्वारा दस प्रबार कटे सगे ब राभी 
प्रमं्त हाकर रसफ्ी गाता को भाग गये ॥३ ए। 


ठदतस्खर दूत द्वारा भय स्यथे शस्देश के मगुसार बीरमट झादि सभी मित्र बग्पु 
भषग घाव भगर में आते लगे ॥३७॥ 


हाजा चजप्रथ द्वारा उनपा रमागतनाए्यार और अध्याग्य प्रशंघ वर पित एर मयासह्न 
राजा चनाप्रभ मं फिर बर्ा--+१८॥ 


िं पाझतू आरांज राजि का रद की महाबलति वी तैवारीवरा। सानस्‍्शर मै जैताजयगा 
दैजा बरगा' हर ता 


मत्र कु बबन सुतप्र राजा अखयमज रष्टलि हो शाजदी सैतार बराही और 


शत भो जग मे आफर मपन्‍॑ प्रपशानुसार चाय मे रमद शर्ताप्ररत अलिदात 
विया॥ ४ ४१॥ 


पारा शद इलिएस मे अयमृत हयत बाय मे नि शत हैवर रा एज था शभी बज 
मे जई एज वा अध्यक्त मरी शाशात्‌ शाजने शहट हुआ ॥हरता 


शा हारा दिविदद परत बर हये धर शबशप्र माही जे ब्77-- रास गार घ्रपाज्‌ 
एएए मे य। पृषत में बए आरेग (िएा है हि धुरह बैठी हपा हे कारए भंग 0 भी छद से होता 
बटत । मूरैसम कषगाबाएं  दटादएा वा इप रतीं शश अपरय कद ह॥ ४३ ६४॥॥ 


जे धदगा ७६7 दी आड़ खुदपा और दति को रबीपार बाद ४४०० ] इ हक जो 
बीत हो सब ॥०५0 


कड़े राजा चबाइयथ आगते बूद रे गए ये पूर्च दिवात टीचर और दॉट (इ ढ़ हड-5 
प्र दर 4 य+ब बचे अएर कप ले ऋाइात!र६। 


रबर 


कबासरित्सापर 


प्रातः्ण देब्या प्रुश्नेण राजमिः सचिवैर्मुतम्‌। 
एग्ान्तस्थ 'ब॒ ते घन्प्रममूप मयोज्स्यधात्‌ ॥४७॥ 
एृणु राजन्‌ रहस्य ते बच्म्यद्ध जिररक्षितम्‌। 
स्व दानव' सुनीयास्यों मम पुत्रों महाबसा'।॥४८॥ 
सूर्यप्रम सुमुष्हीकसशकदच तबानुज'। 
देबाहवे हृती जातौ पिवापुत्रौ युवामिह्‌॥५९॥ 
सहानवक्षरीर ते सरक्ष्म स्थापित मया। 
जआलिप्य युक्त्या दिश्याभिरोषषीभिमुतेन 'च॥५०॥ 
तस्मात्‌ प्रविषश्य विवर पातारुमुपतम्प शा 
प्रविध स्व क्षरीर तथुबस्या मदुपविष्टया॥५१॥ 
ठच्ष्छरीरप्रविष्टकचष तेजोबीयेंबराधिक' | 
तथा भविष्यसि यथा थज्रेष्यसि धुचरान्‌ रणे॥५२॥ 
सूमप्रमस्त्वमेनेव कान्तेन बपुथा चिरम्‌। 
सुमुप्डझीकावतारोज्प॑ मवता. शत्तरेश्वर' ॥५३॥ 
एप्तस्मयासुरान्छुत्पमा स्ेत्पकीचकार स'। 
राजा चद्रप्रमो हृप्ट सिदार्पस्त्गिदमुगतवान्‌ ॥५४॥ 
अयदवहप्रविप्ट'. कि किमय पउ्चतां गसा। 
इति अआान्तो तदस्माक का धृतिर्दानिवोत्तम॥५५॥ 
कि भाप विस्मरप्यस्मास्तदा वेहान्तराण्िता। 
परछोकगतो यद्गत्तताः कोर्ष्य वय नर के॥५६॥ 
एतत्‌ सिद्धार्षत शुत्वदा स जगाव मयासुरः। 
प्रविष्न्तमिम_ हस्मिझ्छरीरे योगयुक्तित ॥५७॥ 
स्वतज यूयमागत्य साक्षास्‌ तत्रेव पश्यत। 
भ्‌ चेव बिस्मरत्पेप युप्माज्छणुत कारणम्‌॥५८॥ 
अस्वतभो मूतोचज्न्मत्र गर्म यो जायते न सा। 
विश्चित्‌ स्मरत्यन्तरितः कक्‍्मेणस्तर्मरणादिमि ॥५९॥ 
स्वाताध्यण तु योज्न्यस्मिझ्छरीरे योगपुक्तिता। 
अन्तकरणमाबिष्प प्रविधदिन्द्रियणि च॥६०॥ 
मविप्सतमनोयुदियूद्दादिव गृह्ान्तरम्‌ 
सहसा स स्मरः्येब ज्ञानी मोगेश्बरोप्रशिसम्‌॥६ 8 


अप्टम हम्मक २६५ 


प्रातकाछत महारानी पृत्र और मस्त्रिमों के साथ एडास्त में बैठे हुए राजा चम्द्प्रमप्ते 
सम ने कहा--..४७॥! 


है राजन्‌, सुनो मैं तुम्हें बहुत दिनों से छिपाया हुआ एक रहस्य बताता हूं । तू मेरा पुत्र है 
मौर महाबसबान्‌ गुनौप साम का बानव है और सूर्यप्रम सुमुष्कीक माम का तेरा छोटा माई 
है। तुम दोगों देवतामों द्वारा युद्ध में मारे ल्वाने पर इस बस्म में पिता-पुत्र के रुप में उत्पभ 
हुए हो ॥४८ ४र।। 

इसप्षिए, मैंने तुम्हारा दागब-सरीर दिग्प शओोपबियों जोर पृत से सेप करके सुरक्षित 
रक्ा है।५ ॥! 


इसफ़िए, गुफा के मार्ग से पाताल में प्रवेश करके मेरी बचाई हुई युक्ति से अपने शरीर में 
प्रवेध करो ॥५१॥ 


पहफे उस दागज-प्रीर में प्रथप्त करक॑ तेज पराक्रम और अर में तुम इतते अधिक बढ़ 
जाओगे जिससे कि युद्ध में आाकाश्नचारियों पर बिजय प्राप्त कर कोने ॥९२॥ 


मौए, यह भूर्यप्रम गामक सुमुष्शौक उसी सुन्दर घरीर से चिरक्णक्त तक विद्यापरों का 
भकनर्त्ती होगा ॥५३॥ 


राजा पूर्यप्रभ ने मय के मुख से ऐसा सुनकर, 'टीक' है' कहकर, उसकी जाजञा को स्वीकार 
किया किन्दु मश्जी सिद्धा ने कहा--॥५४॥ 


हि रासमश्रप्ठ राजा के दानग-सरौर में प्रवेस करने पर जया यह भर गमा' इस भ्रम मे 
पड़े हुए छोपों को घीरण हैसे बेंबेगा ? ॥५५॥ न 


मौर, दूसरे छरौर को बारण करके परलोकबासी आत्मा के समात यह हम खायों को मूल 
जायगा तो यह कौस और हम कौस अर्थात्‌ हमारे इसके समी रम्बस्घ टूट जाये ५ ६॥ 


एिद्धार्ष की बात सुनकर सयासुर से कह्मा--/योय की क्रिया हाय उस धूर्ष धरीर में 
स्वृतरजता से प्रबेण करठे हुए धुम उसे प्रस्पक्ष रूप सं देखो। इस प्रकार रह जाप सोगों को मडी 
मूछेगा ।१७-५८॥ 


इसडा कारभ सुतो। जो स्पवित मृत्यु के बण मं होकर मर जाता है बह सीन गर्म मे 
जाकर पिछला सब कुछ भूछ णाता है मौर मृृ्यू रोग आदि कप्टां से पीड़ित हेयर गुछ मी 
स्मरण गड्ढी कर पाता ॥६९॥ 


जो ब्यक्षित स्टेक्छापूर्यक स्वतर्ञ रूप से टूसरे एरीर से योग बी यृवित से प्रवेश १रता है 
जह पहुक अन्तकरथ में प्रयेध कर इस्दिमा म बदेशा करता है। उसपर मन शौर उसी बढ़ि 
डौक एहते हैं। पैस बोई स्यह्िन एक घर मे दुसरे घर मैं प्रदेस बरता है बैसे बढ़ स्यवित एक 
परीर प्ै दुसरे सरीर मे प्रवेश करता है और पह छोड़े हुए दर को सही भूखता। बह शानबात्‌ 
बोषस्वर सब बुछ स्यपघ रखता है।६  ह7॥ 

४ 


२६६ 


कथासरित्सागर 


तस्माद्रिकल्पो मा भूद्वः प्रध्युतेष भूपो मह॒त्‌। 
विश्य छरीरमाप्मोति जरारोगबिवर्जितम्‌ ॥६२॥ 
भूप '॒ दानवा' सर्वे प्रविश्यैद रसातलम्‌। 
सुधापानेन नीरोगदिश्यदेहा भविष्यष ॥६३॥ 
एसमयासुरवच' श्ुर्वा सर्वे तपेति ते। 
सत्पत्ययपरित्यक्तशस्युस्तत्रपिपेदिरे ॥६्शी 
तद्दक्मन भ्र॒ सोल्न्येशरर्मिक्ितिखिसराजक । 
न्द्रप्रमषचन्द्रभागैरावत्पो'.. समुम॒ मगयौ॥६५॥ 
तज्ाजस्थाप्य नृपततीन्‌ू बहिनिक्षिप्य तेपु से। 
सूर्यप्रमावरोधांस्तानुपेत्य मयवर्धितम्‌ ॥६६॥ 
विवेश विवर सोये सह सूर्यप्रमेण सा। 
सन्द्रप्रम' सम देश्या सिद्धार्थधेद्व मत्रिमि' ॥६७॥ 
प्रविष््य गत्वा दीर्थ 'च्॒तेनाध्वान॑ दद्स़ सा। 
दिश्यं देवकु् सक्ज सर्वे सह विवेधय ते ॥६८॥| 
ताबच्ष्च ये स्थितास्तत्र राजानो पिवराम्वहिं'। 
सेपां विद्याभरा भ्योम्ना सैन्ये सह समापतन्‌'॥६९॥ 
से तान्सस्सम्य मायाभिर्मा्या सूर्यप्रमस्प ता । 
अहर॑स्तत्क्षणं " चवमुवगादू भारती दिव ॥७ ॥ 
खुलक्षर्मप्रे. पाप यहेताएचक्रवत्तिन । 
भार्या स्प्रदयसि तत्सथ' ससैन्यो मृत्युमाप्स्यसि ॥७१॥ 
ठस्मा मासृवदतास्वय पयन्‌ रक्षे सगौरवम्‌। 
अधुनैब म ह॒त्वा त्थां यदता मोजिता मया।|७२॥ 
सप्रास्ति बारण विड्चित्तत्तिप्टल्ल्वन्र सम्प्रति। 
इत्युबे दिव्यया वात्रा सचरास्ते तिरोदघु"॥७३॥ 
राजामस्ते इ्व मीठास्ता दृष्टूवा बीरमटादया। 
सासप्रग्योस्ययुयेंम._ दहर्याग कृत्तोध्रमा' ॥७४॥ 
मैसासामम्ति विष्वसः प्राप्स्यभैशा' सुता' पुना। 
तस्साहम न युप्माभि' बाय बसष्याणमस्तु वा॥उचा। 


है साऊम् अऋरित्यपे। 


अप्टम सम्बफ श्ष्छ 


इसलिए, तुम खोस घंका से करो। प्रत्युत तुम्हारा यह राजा जरा-मरण रहित दिव्य और 
महाबसबात्‌ शरीर बारण करेमा ॥ रा! 


तुम समी दानव भौ रसापऊ में प्रवेध करके अमृतपात से शिग्प दहपारी और रोग-रहित 
हू। ाओगे” ॥६३॥ 

भयासुर के यह बचत सुनकर उसकी बात को समी गम मान स््या मौर उसके विश्याप्त से 
एंका-राहित होकर बे सब सहमत हो गये ॥ ६४॥ 

मयासुर के कयनासुसार, दूसरे हित राजा अख्प्रम चखमागा और इराबती मरी के 
संगम पर छद राजाओं के साथ गया ॥६५॥ 


जहाँ बह सेना-सहित सब राजाओं का टट्टपकर और सूसप्रम कौ समी रातियों को उनकी 
संरशाकता में रखकर मयासुर हारा निरिष्ट बुफा में सूपप्रम तया सिद्धार्ण जादि मरितरयों एं अपनी 
रागियां के घषवित प्रवेघ कर पया ॥६६ ६७॥॥ 

पस पुछा मे जाकर उसने दूर से एक शैब-मर्दिर की देसा भौर उन सब क शाप बह उप 
मन्दिए में गया ॥६८॥ 

उपर जौ राजा सूर्पप्रम कौ प्रतीया में यूफा के द्वार पर ठहरे थे उनपर अपनी सेता 
ह साथ विधाधर भाड़ाए-मार्म से टूट पड़ ॥६९॥ 

उस विधापरां ने अपनी मायाभा (विधाओं) स उत पथ का बॉपकर सूर्वप्रम री गमी 
परिसयों का हर॒म कर किया और इसते गाद ही भावाएबायी हुई--3 ॥ 

“जरे पापी भ्ुताार्मन्‌ सदि तू चऊवर्तों सूयंत्रम कौ इस पलिलियां का स्‍्पर्ये भौ करया तो 
उसौ शप सेना के साप मर जायमा ॥७ १॥ 

के इससिए इस स्त्रियों को माठा के लमाग दैसते हुए सम्मान क साथ इतर रशजए। इसी 

रण, मैंने थम तुप्ते मारऋए इग्ये मही एड़ाया है॥3रा। 


इसमें बुत कारण है, मा थे भर्मी दूसरे स्थान पर एहें। आाऊाशभाची ने एसाजटकर 
बख दो जाने दर बे समी विधापर भाग गये ॥ण३॥ 


और, बीरमट आदि राजा मानती कस्पामों बट प्रय/ जपदरघ द्पर पए्णपर पुद पते 
प्राण"्याण करण मे हिए उदत होगे ॥3४] 


एल बरगामा बा साश से होथा शुप्त लोग फिर इसे घात कराने इसलिए मरत गा खाहत 
मे वर्षा, हुस्द्वाएं एष्याण हा ॥3ध/॥ 
विजन 


१ पड़ाव कौ हो प्रतिश सशहीिर्णा चसटशाता--देगाज कऔर इराबगी-- 
र्तरी प--्ञब्‌ 
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कथा्ररित्सापर + 


इवि याहु मामसी' तेषा समुद्योग न्‍्यवास्यत्‌। 
ठत' प्रतीक्षमाणास्ते हस्थुस्सत्रेव भूमुजा ॥७६॥॥ 
अतान्तरे ज्र पाताले तस्मिन देवकुसे स्थितम्‌। 
सर्वेवृतमवोत्र्तमेव अन्त्रप्रम॑ मय ॥७७॥ 
शाजप्नैकमना भूत्वा स्यृण्विदानीमनुत्तमम्‌ | 
उपवेक्ष्यामि से योगमन्यदेहप्रवेशदम्‌॥७८॥ 
इत्युक्स्वास्याय सांख्यं ब्र योग 'ब्र॒ सरहस्पकम्‌। 
युक्ति देहान्तरावेक्षे सस्मादुपणिदेश सा ॥७९॥ 
जगाव घ्‌॒ स योगीनद्र सैषा सिद्धिरिद जे ततू। 
ज्ञान स्वातस्थ्यमैश्वर्यमणिमाविनिकेतनम्‌ ॥८०॥। 
अन्रेएदर्म स्थिता मोक्ष न बाझ्झन्ति सुरेफ्वरा । 
एतवर्ज जपतप बर्लेशम येष्पि कुबेत ॥८१॥ 
सम्प्राप्तमपि नेचक्छन्ति स्वर्गमोग॑ महाएया'। 
तथा '॑ अ्रूयसामत्र कथां व कंथयाम्यहम्‌ ॥<८२॥ 


कारूनास्ता ब्राह्मणस्प कथा 


आसीत्कोषपि पुराकल्पे काछो नाम महाद्विम । 
स्‌ गत्बा पृष्करे तीर्ष जप॑ अक्के वियानिशम्‌ ॥८३॥ 
जपतस्तस्य सत्रायाहिब्प वर्षशतद्वयम्‌ । 
तताप्स्य पिरसोषक्किप्तमचिरागिरभू महत्‌ ॥८४॥ 
समेत पूर्यायुतेनेब प्रोवृगतेनाम्वरे. गति।। 
सिद्धादीनां निरुद्धाभूम्जज्याक्त न जगतस्त्यम्‌ ॥८५॥ 
ग्राह्ननू यस्‍्ते वरोउ्मीप्टस्स गृहाण सवरम्त्ममी। 
छोकास्टवदर्िपस्यूधघुरबहेन््ाथा उपत्यप तमाशा 
जपादन्यभ मा भूस्मे रतिरिस्पेप एवं में। 
बरो नान्यद्र॒ण गिस्चिदिति ताय्‌ प्रस्मुवाष स ॥८७॥ 
मिर्धम्धं दोपु झुर्मस्सु तठों गत्वापि दूरत। 
उत्तरे हिमयत्पादर्द जपप्तासीत्स जापक ॥८८॥ 





३१ शागतो बाक«मादासमदा्ो ) 
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इस प्रदार की अकाशदाभौ से उसके मरण प्रयत्न का शाल्त कर दिया और वे पहल 
डौ भांति चम्रप्रभ की प्रतीक्षा में ढ्ीं सके रहे ॥७९॥ 
इसी बौद पाता के उस देव मन्दिर में बैठे हुए और अपने दस्पु-बास्चबा से पिरे हुए च*प्रभ 
में मयासुर मे कह्टा--+।७३॥ 
है साजन्‌ एडाग्रजित होकर सुनो। मैं ुम्हें बत्यन्त उत्तम योग का उपदेश दूँपा 
शिमह ह्वाए दूसरे झरौर में प्रवेश किया जा सकता है ॥3८॥ 
एस कहकर उसने चन्द्रप्रम को रहस्य के साथ घाक््य भौर मोए ध्रारा परकाय थ्रवेण 
बा उपदेश दिया ॥9९॥ 
बड़ पोपौन्द् गहने शया-- यह सिद्धि हैजौर यह बढ़ स्वतेषत्र हान॥ह जा एज कौर 
अपिमा शाहि भष्ट सिद्धियों को देनेबाफ्ता है'॥८ !॥ 
इस ऐरएगर्य को प्राप्पर देदता मोप्त को भी सही चाहूते। इसी वी प्राप्ति के दिए 
अग्प मनृप्प अपरप का क्सेश उठाते हैं।८१॥ 


मर मे रशरणएाप ब्यक्ति मिछते हुए स्वय-सु्त को भी नहीं बाहते । मैं इस सम्दसप 
में एक दबा गहता हूं. सुनो'--॥८२॥ 


कात्त ब्ाह्मण शी कषा 
प्राचीस समय से ढाझ माम का एक हाहूस था उसने पुप्णर तीप में जाकर हित रात 
जप शरता प्रारम्भ किया ह८ह॥ 
जाप करते हुए उस दो सौ दिग्प बे शशौत ही रप तब उसर शिर से एक अदिएस ज्याति 
पण प्‌” पही ॥टथा। 


इणारों सूर्पों से घी रजिक रख प्रचं ४ उयाति से आशाघ से उठपर शिय विधापए शा 
अषाशचारिया गौ शवि को रोप टिया और तौता रौझ उस खाए्टा हे हज मे हल्सते 
₹३॥८६॥ 


शर बद्मा इप आईि दबता रत इाझ्धध के सभीप छाझर बोर -/- है इद्धन्‌ सृस्ट्‌ ना 
वो अपैच्ट हो उस लो। तुग्ह रे तप है देश ते हौबा शोर जख रहे है ॥८५॥॥ 

उस दाएस जे वहा मै यही चाहता हैं जि जय को घोहपर छत बट सरा बतसे 
शेग | हृधों अविरीफता हैं दृछ बर सदी चाहठा ॥८3॥ 

उत देदपा्ी है अह5 आइए बरते दर ठते अपर शर्‌ दाए्टत रशर दिए ये हिपरूय के 
पाम बाएर दिए शा करने हा ॥८८॥ 


कपसरित्सापर 


तत्राप्यसह्यं सतश्ेजा सविश्षेप क्रमाददा। 
तदा विध्नाय हस्यन्द्र' प्रणिषाय सुराूना ॥८९॥ 
स धीरो कोमयन्तीस्ता न तृथायाय्यमन्यत। 
निसृष्टार्थ' ततस्तस्म॑ मृत्यु विससूजु' सुरा॥९ ॥ 
उपेत्य स तमाह सम ब्रद्मन्‌ मर्र्मेरियल्चिरम्‌। 
न जीम्यत तदात्मान त्यज मा छद्डय स्पितिम्‌॥९१॥ 
तन्छुस्वा स द्विजोध्वादीद्यदि पूर्णो मम्रावधि'। 
आयुपस्तन्न कस्मामां नमसे कि प्रतीक्षसे ॥९२॥ 
स्वय धर नाहुमात्मान त्यमेय पाशहस्त र। 
आस्मधासी भवेय व प्लरीर कामतस्टयजन ॥९४३॥ 
इत्युक्तवन्त त॑ नेतु प्रमावान्नादकथदा। 
तदा परशमुखो मृस्युर्जगामस स ययायतमु ॥९४॥ 
रुसो बिजितगार त॑ कास सामुणयों द्विजमू। 
यसादृस्क्षिप्प बाहुम्या निनायेस्द्र' सुराखयम्‌ ॥९५॥ 
सत्र॒तद्मोगविमुलं जपादबिरमएव सा) 
देवावतारितो भूयस्तमेबागाद्धिमाएयम्‌ ॥९६॥ 
सत्रापीस्धादया भूयों वरार्थ वोधयन्ति पमू। 
यावत्तावशृपस्तेम मार्गेफेदवाकुराययौ ॥९७॥ 
स॒ तद्घुछधधा यथावस्तु जापकन त्ममापत। 
देवम्यप्पेप्त गृह्लासि बर॑ मसतो गृहाण भो ॥९८॥ 
सच्छत्या स विहृस्यैन छापको"म्पवदृपम्‌ । 
सव॑ दक्तों बरटानें में विषशेम्योप्स्पगृद्दता॥९९॥ 
इत्यूबिवांस ह॒ विग्रमि्वाजु' प्रस्युवाच स। 
दक्तो म राई दाक्तस्तवं मम शहेदि मं वरम्‌ ॥!००॥ 
सत' शा जापकोपादीधत्तेग्मीप्ट वृशीष्य तपु। 
दास्पाम्पयति सप्णरया राजान्तविममर्श शा ॥(«॥॥ 
मई ददामि बविप्राश्यं गृष्टातीस्युधिता विधि । 
विपरीतमिदय गृष्ठाम्पहमप ददाति यतूआ! शा 





३ दुतशिए्पर्ष । 


अप्यप रुूम्यक २७१ 


जहाँ सी जब उसका असह्य तेज उसी प्रकार प्रस्यश्सि हुआ तब इड़् ते उसको 
हपस्या में बि्च करने के छिए उसके पास अप्सराजों को मेजा ।!८९॥! 


डिन्तू, उप बाह्मण मे उस्हें तृष के छमात समझकर उसकौ उपेसा कर दी तो उस सिद्ध के 
पास देवताओं ने मृत्यु को भेजा !॥९ ॥ 


मृत्यु ने उससे कह है ब्राह्मण मनृष्प इतने दिनों तक हीं जीते इसहिए इस मात्मा को 
'्मेड़ो औौर ईएबरीय मर्यावा का उस्छंपन मत करो ॥९ १॥ 


मद सुनकर ब्राह्मण मे कहा कि “यह मेरे जायुप्य की अवधि पूर्ण हे गई, तो मुझे क्यों नहीं 
ह थाता प्रतीक्षा क्यों कर रहा है । हे पाएवाके मैं स्वयं प्राथा को स फ़ोईपा | इस प्रकार, 
अपनी इच्छा से शरीर फ्ोड़नेबासा मैं आत्मबाती बनृगा ॥९२ ९३॥ 


इस प्रकार कहते हुए उस ब्राह्मण को तप.प्रमाग के कारण जब काछ स से जा शका 
(व बह विगप्त होकर जहाँ ले झाया बा बही सौट सवा ॥९शा। 


तब इन्द्र को पपात्ताप हुआ और बढ काझ को जौतगेगाके उस ड्राह्मत को बहपूर्वक 
अपने हाथों से तठाकर स्वर्ण में छे गया ॥९५॥ 


स्वर्ण में जाकर भी उसके मोगों से गिर्त और अप में छीत उस ब्राह्मण को दैवताशों से 
पृथ्वी पर उत्तार दिया। बह दाह्मण फिर हिमारूम कौ जोर चलता गजा ॥९६॥ 


गहाँ पर इस आदि देवताओं ते बार-बार बर माँयने के सिए उससे कहा! किन्तु, उसने 
एक मे मामी । इतने में ही उस सार्स स राजा इस्बादु मा सिकष्”ा ॥९७॥/ 


उसने दैवताओं से सब समाचार जानकर उस जापड ब्राह्मण स वहा--- यदि धुम देगतारों 
से बर नहीं फैले हो तो मृशसे मांगों ॥९८॥ 


मह सुगकर जापक ब्ाह्मम हेंसकर बोरा कि जब मैं देवताओं से मी बर गद्दी माँग रहा हैं 
एज तु अया धर दसे का सासप्ये है'॥९९॥ 


ऐसा कहते हुए दाहमच से राजा इस्बादु से बद्धा कि बद् मैं बर देने म जसमबं हैं ठा तू 
हं यु्ते दर दे ९ १ 


तब बह आपके ब्राह्मास कइने रुमा--माँस जो गर तू चाहता है मैं अगाय दी 
दूँदा / पह सुनकर राजा मत्त में घोचने समा कि मैं देता हे और पह भाझत केठा है मह बस 
धो रचित है. दिलत मद विपरीत जम है कि पह है औौर मैं दूँ. १ १-१ श!। 


कषासरित्तामर 


हि यावत्स नृपतिविधिकित्सन्‌ विसम्मसे। 
ठावद्विदमानौ. द्वी तत्र विग्मावुपेयतु ॥१०३॥ 
तौ व॑ दृप्टूवा मृर्प प्स्य पुरो न्यायार्यमूनतु । 
एकीोशथ्थवीत्मदरा मे गौरनेन सदक्षिणा॥१०शा 
तां में प्रतिददानस्य हस्ताद्‌ गृह्मात्ययी न किमू। 
अधापरोथ्म्पषाप्नाहूं कृतपूर्मप्रतिग्रह ॥१०५॥ 
न ाधिता मे सत्कस्माद्‌ ग्राहयस्पेप मां घलातू। 
एसच्छरवा नृपोज्वादीदाक्षेप्तायं न धशुष्यति॥१ ६॥ 
प्रतिगृह्य कर्ष दाणे बलातू प्रतिददाति गाम्‌। 
इत्मुक्तवन्त त॑ भू धाक्तों रम्धान्तरोध्यवीतू॥१०७॥ 
राजन्‌ जानासि चेदेव न्याम्यं तर्जापकाद्द्विजातू | 
वरमम्यर्ष्प सम्प्राप्त कस्माद गृह्मासि नामुत ॥१०८॥ 
ततो मिझ्तचरों राजा जापक त जगाद स। 
भगवन्‌ स्वजपस्यर्षात्‌ू फू बितर में वरम्‌॥१ ९॥ 
बाढमेब॑अपस्पार्षात्‌ मदीमस्यास्तु ते फसम्‌। 
इति हस्मे ततो राशे जापक' स वर ददौ॥११०॥ 
सर्बक्षोकगति छेमे तेन राजा स सोषपि घर 
जापक सक्षिवास्याम॑ देवानां छोकमाप्तबात्‌॥१११॥ 
तज्र स्थित्वा भरहून्‌ कप्पान्‌ पुनरागह्य मूतछें। 
प्राप्य स्वतन्त्रतां योगाव्‌ सिर्धि छेमे 'ब क्षास्वतीम्‌॥ ११२) 
एव स्वर्गाविबिमुखे सिद्धेरेबार्स्मते बुभै। 
सा त्वयाप्ता स्वतन्त्रस्तद्राजन्‌ स्व॑ वेहमाबिश ॥११३॥ 
इस्युक्त प्रसमोगेम मेन मुमुदे परम्‌। 
सवारतनयामास्यो राजा चद्धप्रमोज्ब॒ स ॥११४॥ 
ततो द्वितीय पाता मीत्वा खेत मयेन से । 
प्रावेश्मत गृह विश्यं॑ पुश्रादिसहितों नूप ॥११५॥ 
तत्रान्तर्ददृषुस्ते ्र॒ सर्वे सुप्तमिब स्थितम्‌। 
महास्तमेक॑ पुर्ष पित्तित छागनोक्तमे ॥१६॥ 
महौपधिषृताम्यक्तं जिकृताकृतिमीपणम्‌ । 
जिपण्णववनाम्मोजदेस्यराजसुताबुतम्‌ ॥१९ण॥ 


अप्टम छत्मक र्क्३ 


इस प्रकार की घंका करता हुमा राजा जब विशम्य कर रहा था तब दो ब्राह्मण परस्पर 
धयड़ते हुए बह जा पहुँचे ॥१ ३॥ 


बे दोनों बह राजा को उपस्यित देखकर न्याय कराने के छिए उनमें से एक मोफा- 
'राजमू, इसने इस्लिज्ा के छाप मुझे यपौ दी है! ॥१ ४ 


उसे छौटात हुए मृध्तसे मह ऊपते हज से क्यों नहीं छेला ? तब दूसरा ब्राह्मण बोखा-- मै ने 
पहुछ कमी दान गहीं छ्िया है जौए म मुप्ते यह जागप्यक है। अत; मैं क्यों स? यह सुनकर एजा ने 
हेड्ा कि बादी घुद्ध नहीं है। दह स्वयं दाम छेकर फिर दाता को हथ्पूर्रक पौ क्यों ऐैता है ? 
शाजा के ऐसा कहने पर बीध में ही इम्त्र ने झझा-- है राजन्‌ जब इस प्रकार का भ्याय तुम जागते हो 
तब इस जापक ब्राह्म्न से बर कौ यात्रता करके मिफ्तते हुए उसे क्यों गहीं केसे 
हर ५३ टा। 


हब राजा मे निदत्तर होगर बाह्मन से कष्टा--भमगन्‌ अपने किपे जप का आपा फक 
मु्ठे दै रो! ॥१ ९॥ 


“ही है, मेरे जप का आबा फड तुम्हें मिफ्े'--अपक ब्राह्मण ने राजा को इस प्रदार गर 
है दिया ॥११ ॥ 


इस फ्त के प्रभाव से बस राजा ने समस्त शोढ़ों में यति (जाने कौ एक्ति) प्राप्त की 
शौर एस ब्राह्मण ते छिद्र शाम के देगबोढ को प्राप्त किया ॥१११॥ 


इस प्रकार, बमढ़ः कश्पों तक मिप्र-मिप्र छोकों में रहकर और पुत' पृष्दी पर माकर 
छतसजतापूर्वक योमाम्पास से झसय सिद्धि प्राप्त कौ ॥ १ १२॥ 


इस प्रकार, विदस्णन स्वम आदि भोर्यों से बिमुख रहकर केबर सिद्धि प्राप्ति रा ही 
पत्य रणते हैं। बह सिद्धि तुमने प्राप्ठकर छी है, जज तुम स्मतर्त्र हो। भब अपने पूर्व धरीर 
मैं उबेए करो ॥११३॥ 

पोसदास करनेबासे मयद्भारा इस प्रकार कट्टा सया चस्रप्रम अपनी शानियाँ पुष्र भौर 
मस्जियों शहित बत्पन्त प्रसप्त हुआ ॥ ६ १४॥ 


तब मप दागब राजा अत्दप्रम को सब परिवार के साथ दूसरे पाताए मैं से गया मौर 
पुत्र पत्नी आएि के साव उसे एक हिम्प गृह मैं प्रदेश कराया ॥ ६ १५।॥। 


उप पृह के भौषर उस सबने उत्तत स्पा पर शोये हुए के लगात एड दिग्प पुष्प गो 
दैषा ॥॥ १ए॥ 


बह बड़ी-बटी शापपियाँ और बुत से छिपा हुआ-सा था और आपइति है गिरते हा जाते 
में इराइना-सा पतौण होता था। मुँह रटक्ााय दैरययाज गौ बयाजा थे बहु पिरा 
हूंगा घाव हा 

३६ 


कनासरित्तापर 


सोक््ममत्रस्ववेहस्ते पूर्वमार्मावृत' स्थित'। 
प्रविशततमिति स्माहू. ततएचन्द्रमम मग'॥११८॥ 
सोज्य हनोपदिष्ट हद गोगमास्थाय भूपति'। 
तस्मिनू. पुण्यदेहेश्त्तस्त्यक्तस्वतनुराविश्वत्‌ ॥! १९॥ 
तत' सर जृम्मिकां कृस्वा शानैरु्मील्य छोचने। 
गतनिद्र इबोत्तस्थों पुरुष शयनीयतः ॥१२१०॥ 
दिष्टूया देव” सुनीचोज्च प्रत्युमग्जीवित एप मा। 
इति पल्रोदमुन्नादो. हष्टायुखघूकत' ॥१२१॥ 
सूर्यप्रमाच्चा' सर्ब॑ तु विषण्मा सहसा'मबन्‌। 
दुष्ट्वा मिपतित  'चस्रप्रभदेहमजीबितम्‌ ॥१२२॥ 
धन्द्रभभसुमीमरच सुखस्वापाविवोत्विद' । 
वृष्टूवा मय वबन्दे स पिवर पादयो' पतनू॥१२३॥ 
स॑ पितापि तमाप्तिझुम्य पृष्टवान्‌ सर्बसप्निषो। 
कज्पितू स्मरसि पुत्र द्वे जस्मनी स्व हि सम्प्रति॥१२४॥ 
सोरपि स्मरामीस्पुक्‍्त्येव यप्चन्द्रप्रमज मनि। 
सुनीयजस्तति बच यक्षस्य बृत्त स़बुबतबानू ॥१२५॥ 
नामप्राह्‌ सदेवीकान्‌ स 'र सूर्यप्रमादिकानू। 
एकेकमास्थासितबान्‌ पूर्बमार्यादच वानवी'॥१२६॥ 
चराप्रमत्वे जात भ देहूँ हैराम्ययुक्तित। 
मधेज्जासूपयोगीति स्पापयामास॒ रप्षितमू॥१२ए॥ 
ठतोउम्यनत्वमू प्रशता णासप्रत्ययनिबुता'। 
बन्द्रममसुतीष ते दुष्टाः सूर्यप्रमावमा॥१२८॥ 
मयगासूरोध्म सबबास्सान्‌ हर्षाधीत्या पुरातवा। 
अन्यतू प्रवेशवामास हेमरत्नचितं पुरम्‌ ॥१२९॥ 
प्रविष्णास्त वेडूयेबापीं से वदुशुमुताम्‌। 
सुधारसेन तस्याध्थ॒ तीरे स्मष्प्युपानिश्नन्‌ ॥१३ ॥। 
पपुश्ण तत्सुषापानममृताधिकमत्र ते 
सुनीषमार्योपद्वतैबिजितैर्म शिमाजने' ॥१ऐ१॥ 
सेन पानेन से सर्व मतसुप्तोत्पितास्वत'। 
सम्पेदिरे. विय्यदेहा. महागरपराज़मा ॥१३२॥ 


अध्टम शम्बध्ट २०५ 


हब भय मै चत्रप्रम सै कहा-यह बही दुम्दार पहुछा एरौर है। इसमें प्रवेश 
करो' ॥६१८ा। 
तदनम्तर, चस्त्रप्रभ मे मय शी बताई हुई मोग-युक्ति से अपने घरीर को त्माग कर उस 
एरीर में प्रवे्त रिया ॥११९॥) 
उसकी बारमा क प्रधप्त करते पर गह सोया हुम धरीए जेंमाई ककर मौर पौरे-भीरे 
भाँयें पोसदर गींद से जस हुए के समान उर पड़ा हुआ ॥(र०।/ 
इसारे माय से राजा सुवीष पुन जौजित हो उठे” इस प्रकार पूर्ब-स्लियाँ कोप्ताइल 
करने कर्मी ॥ १२१॥ 
इपर अम्दप्रम ने गिर्जव घरीर को यश हुआ देखकर पूर्पप्रभ आदि सभी सदा 
मसिप्त हो उठे ॥१२२॥ 
अल्प्रम (मुनीप) के मानां सोए हुए से उठकर पिला मय का शासन देशकर सके 
अरपों में प्रधाम किया ॥१२श॥ 
मय मे भी प्रेम से उसका आहिंगन करे उससे पूछा बेटा |बया विक्क दी प्म्मों बा 
अब स्मरण करते हो ? ॥(२शा 
उसने ढह्ा- स्मरध करता हूं । इठता ही सहीं । उसने चन्दयभ जर्म मे मौ् सूनीप 
जर्म में जो भुछ भी हुआ वा सब सुना रिया ॥ १र२९।॥ 
तरजम्तर, उसने पूर्ज उस्म ढौ रातियों एवं मूयप्रभ भारि के राम छडर तबा इसके भी 
पृत्र कौ दासभी पत्तियों के भी इसौ प्रझार माम खे-्सफर आएडाधम दिया॥१२६॥ 
ओर, बस््प्रम के निर्जीद घरीर को ओपदियों शऔौर भी सै छेपर गुकि[ृरएः मु 
हर दिया दि हम्मद है कश्ती काम भागे ॥ १ २७॥ 
ठब्व पूर्थ निददश्स होकर गूपप्रंज भाहिं में प्रधाव करते हुए उस शमितराएण 
झिया ॥१२८॥ 
झापन्त हरित भयासुर उसे रद क्रो उस गधर सो दूसरे सोन व हार में के 
दषा॥१२९॥ 
डसर्म जाकर उत सुई मे टवीरे से दजी हुई ए% स्वृध्छ मुल्दर बाबरी देशी जा अगुव रग से 
परी पौं। कमी रखे गिगारे बैंद सपवा१३ ॥ा 
शोर मे सुटौष दो हावी र्जियों हारा लाये “दे शर्िपर प्राण से अपूत रंगे बा बात 
दसने व ॥१॥ ह॥ 


रेत बपूतलात बाद से समी सलाद सोपर रे ह्‌7-हे जरात्‌ अल और प्रणापण मे बुरा 
दिप्प एरीप्पाही हो गये क१३ ॥ 


सीन नननत+ 


है चीज देव में रत हधाएर के विधार चलने के ऐसा बहाँ को इबाह़ों मे ध्रौष 
होगा है। बौद्ध लोग एसे हिदाएों को बढ़ा से दब हों पुरा शंबव है।--हुवु 


२०६ 


कबातरित्पापर 


असााप्रससुनीय 'ब॒ सतोज्वादीन्‌ू मगासुर। 
पुश्नैद्दि यामा पह्य त्व मातर्र सुचिरादिति॥१३३॥ 
सतस्तथेति धोधुबतः सुनीभोश्प्रेसरे मगे। 
ययोौ चतुर्ष पाता८ऊ सह सूर्प्रभादिभि'॥१३४॥ 
हष्न बित्राणि पष्यन्तो नानाघातुमगाति हं। 
पुराण्मकाय पुर प्रापु* सर्वे सर्वेहिरष्मयम्‌॥१३५॥ 
सन्न॒ रत्नमयस्तम्मे सर्वसम्पप्तिकेतने। 
ददृणुमंयभार्या घां मे सुनोषस्य मातरम्‌॥१३६॥ 
सामना छीछावर्ती रूपेणामकुतसूराकूनाम्‌ | 
वृतामसुरकम्याभि' सर्वामरणभूपिताम्‌ ॥१३७॥ 
सा दृप्ट्वव सुनीय तमुदहिष्ठत्ससम्प्रमम्‌। 
सुमीयोश्पपततू तस्या अमिवात्रैय पावमों ॥१३८॥ 
तत' ध्वा म॒ चिरस्पृष्टामाएिछिप्पोदशुरात्मजमू। 
पुनस्तत्‌ श्राप्तिहर्तु स प्रशशस मय पतिम्‌ ॥११९॥ 
अगाश्यबीमू मयो देवि सुमुण्डीकोध्मरः से ते। 
पुत्र" पुप्रोध्क्य पुत्रस्प जाता सूमप्रमोध्म्ययम्‌ ॥१४०॥॥ 
एप विद्यापरल्ागां घत्रवर्ती पररारिया। 
एतनैय धारीरण भावी देवि बजिनिर्मिता॥१४१॥ 
एतच्छत्वामिपष्यम्त्यारतस्या' सोत्सुग॒या बुशा। 
सूयप्रम' पपातेत्य पादयों राचिया सहे॥१४२॥ 
कि सुमुण्योगदेहेन परसेतनेव.. प्ोमसे। 
इति छीछावती दत््या चाहिष॑ सममापत॥१४१॥ 
वहा“ पुत्राम्युदये मयो मम्दोदरी सुतामू। 
विभीपण '॒ शस्मार स्मृतावाजग्मतुएप सौ॥!४ैशा 
गृद्दीतोरसयगरफार: शत हत॑ प्राद जिमीपणा। 
ग्शेपि यह में बाउ्य दानवेस्द्र मदामि तयूतहडधां 
दानवप्‌ श्यमयका सहती प्रमजीविता। 


शप्टम साहस श्क्७ 


एव गयायुरती सखप्रध ((मीष) ऐ बहा--झोजी बेटा | बहुत दियों के! परभातू 
छगनी गा ५ दशा करो ॥१६३॥॥ 


टीड़ है। भक्तिए पुपोष के ऐसा कहने पए माजे-जआाजे भय हुआ धयापुर पूपप्रभ बादि 
है पराष चौपे पातात्ष में गया ॥१॥४॥ 


एय क्ोफ म॑ भिप्त-मिप्त चित्र और धाएु के बसे हुए गगरों को देगते हु[ दे एापूर्ण योग 
कै थो हुए सयर म॑ गये ॥ (३५॥ 


पहाँ एस छ्षोगांगी रफमीं के त॑भों पर ब) हुए जौर एमर्ए एम्पत्तियं सै भरे हुए पृष्ठ ों मय 
डी पी को पैसा जिशका गाम पीक्ागती भा। पह अपने पुर रुए थे पैन पगाजों को भी गीता 
दिएा हो पी॥११९ १३७॥ 


पह पुतीद को रैणऐे ही पैडरकर प्री और पुतीप भी प्रचाप करडे पार भरभा पर 
प्रिएट पड़ा ॥ ३८॥ 


प्रषमणार बहुत दिगां ढाव भिफ्ते हुए पु का श्ार्तियंग करके एएकी गाणा एशडों पुगा 
पिपाने के जाएच अपने पति के गुड्िकौजछ्त कौ प्रए॑धा झतो एवी। एव गयाधुए से कष्ठाल- 
शिंद ऐश प्‌ इृगरां परुष पुगुष्दोक, तैऐे उप पु (पुरी) का पुप्र पूर्षेप्रण द्ौकर 
पड़ा है ॥३९ १४ ॥ 


इगे पिपजी मै इधी शरीए ऐ विधापरा का भावी सका बाया है। (जग, 
पापा एऐ प्रएकठा परी दृष्टि है दैशने छगी। एम बह भी अपने परिततों के शा प्रणफे चरणों 
पर जिएगड़ा ॥ १४१ १४२॥ 


किए पुगुण्यीक के घरीए ऐ बजा करगा है मैटा ! एग इधी घरीर रे अप्छे शकते ही! इगे 
प्रकार आशीगाप दैकर सीज्ञायती बोषी-।१४॥॥ 


इन पुणा की पृ प्राधि के हपेसब अदरा ९ घए सब ते झपती काजा मररोदरी और जिभीषध 
का रमएन किया । रगएव %रऐ ही थे दोभों बहाँ पपरिषण हो गये ॥ १ ४४॥ 


प्रतणय के शा का शरकार-शम्मात प्राण करके विभीषष् अपने रवणुर मवांगुए है 
भैत्ता-- हे दागपयंज | यदि रैरी बात भागे तो वह दागबों गे एक पुरहीं पुस्वचाम्‌ और 
इश्जाजमत जीषम व्यतीत वर रहे हो। ऐुग्हे ऐेगताओं के शाब गिष्फ्रार् पैर व करता भबाहिए। 
पगऊ्े ताथ बैर बड़े हाति के तिया कुछ काभ रहीं है। बड़ में देवताओं ने ही ऋधुरों को 
मा छगुरां मे देद़ाओं को सहीं ॥(४५ [४७॥ 


रछ८ट 


कबाशणल्रापर 


सन्‍्छुल्या छ मयाय्थोतरप्त बाद डुर्मदे बयन्‌। 
हुठातू शुबति घड़े तु कय ब्रहि सहामहैश्श्टा 
ते जायूरा हता देवस्थें बनूद'ः प्रमादिताा 
अप्रमसास्तु कि मै बस्ित्मृतयों हृठाहरृ्शक्षा 
इस्यादुस्ता मरेनाय मन्दात्मा सब सा। 
झससेद्धस्ठमामन्म्य जमाम बसरति विजामूत१५०॥। 
सूपग्रभारिमियृक्ता सुमीयाज्य मेन सा 
निम्ये दृदाय प्राठार्त ब्क्ति राजानमीक्षियुन्‌ ॥/४१॥ 
स्वर्गाटप्यभिके ठत्र॒ से ते दव्मुगक्िम्‌। 
आमुम्ताहारमृझुट बुर्श  टिठिजदासब ]8०द॥ 
निपेनुप्राधयास्वस्थ सूीमाधा' छमेन ते। 
साअप्र तानू मानयामास सस्कारण स्बाजितम्‌ !8०३॥। 
मयाबद्वितजृच्ास्तहृप्.. साम्ज बहिस्तका। 
प्रद्धाइमानायितबास्छीप्रमस्पाच दानबानू॥?५शा 
टठानप्यश्र सुतीमाद्या” प्रादमोस्टे बबन्टिरे। 
से आप्यमिननखुस्तानू. प्रद्मानानवनिमस/॥१५०५॥ 
ठयाउत्र बलिराह सम मूत्ता अन्द्प्रमा नुगि। 
सुनीम” स्थतनुप्राए्या प्रसमुस्णीबित एप म:॥?५६॥ 
सुमुप्टीकाबतारइअ . प्राप्ताः सूयग्रनोर्पयम्‌। 
घर्बंम  आयमादिप्य भागी विद्यापरेदबरः॥१५३॥ 
एसधश्प्रमाबान्च जाता।हँ.. इ्सगर्घत। 
शदेवास्पामबासान्या घुबमम्युदयामम्त में ॥५टा 
एटसटबसिनच्न' श्रुत्या छुकः श्रोषाच् तदुगुरः! 
ममता अरयगा सत्पे सास्ल्यनम्युदया कबजितू ॥१५९॥ 
सस्माद परे बलर्म्य दुश्ताधापि महत्व 
तच्छुूत्रा दानबास्तज तथति नियम स्थपृवारइला। 
सप्स प्रावापप्ठया य तत्र मिलतास्तदा। 
असिस्त्रावात्सस चक्र सुनीमप्रालिदपता ॥28 
खजाररे दर शंजागास्स पुनतारदों मुनिता 
गृहीठाभोपिडिएश्च दानबस्तानुबाब सावा!ईराा। 


अभ्यम शम्दक २७९ 


यह सुनकर मय ले बिमीपण्र से कहा--हम जगरदस्ती बैर मही कर रहे हैं किल्तु इत 
कै शिरिपक हठ का सहन कैसे रे, शुम ही बताओो ॥१४८॥ 

देवताओं ने बिल अयुरों को मारा है, वे प्रमाएी गे। बक्ति प्रक्लाद आदि सावभान असुर 
गहँँ मारे यये' ॥ १४९) 

मय हारा इस प्रकार कहा सया गिमौपण बसे मिक्तकर उसी समय मन्दोदरी का 
साथ छ्लेकर घंका को खौर गया १५ ॥ 

सपमन्तर, मुनीब और सूर्यप्रभ को साब लेकर राजा असि को देखने के छिए बह 
इानबराज तीसरे पाठास को गया ॥१५१॥ 

स्गर्ग से भी मधिक सुख्र उस छोक में उन्होंने हर जौर मुहुट पाएन डिगे हुए रचा दत्पों 
भौर दानभों से बिरे हुए राजा बि को देखा ॥(५२॥ 

बे सुतीद आदि सभी राजा बसि $ चरथो पर पिरे मौर उसने भी उद तब का समुवित 
ज्वापत-सम्मान किया ॥१५१॥ 

समर दागब द्वारा समस्त गृत्तास्त जानकर प्रसभ हुए राजा बसि ते परीम ही परज्ञाए 
ठबा अप्य बूघरे दासवों को बुलूबाया ॥ १६४ा। 

सुतीष मादि से उतक॑ चरभां पर सिरकर प्रधाम किया और के समरी उस विगप्न छोगों 
को देखकर आमत्र-बिमोर हो पये ॥१५५।॥ 

सद बर्धि ने कट्टा--यह हमार सुतीष पृष्दी पर चस्रशम के कब में जस्म छैेकर अपने एरीर 
में आाडर पुनरगीबित होगया ॥१५५॥ 

सुमुष्शैष् का अगधार यह सूर्यपप्रम भौ बाया है। छिगजो ने इसे विधापरों का घाजी 
चकवर्त्ती बगाया है।। १५७॥ 

उड़े यज्ञ के प्रभाव से मेरे बत्मत हौसे हुए हैं। बत इन दोतों के पुन प्राप्त होते बर 
हम सोर्गों का अभ्युरय ही होनेबारा है! ॥१६८ा। 

बलि हैः बचन सुनकर उसका पुर शुक्र बोला“ बर्में ढर आर कर । सरप-मार्म पर 
रहने ले अबसदि कद्ापि नही होती ॥१६९॥ 


अत दर्ष का स्यदद्धार करो यह दैए बबत पातो। यह खुगपर शर्ी दातहों हे कर्म 
मे बहने का दिपम दगा हिया ॥ १६ ॥ 

बातों पाताठों के राजा बढ़ाँ एदग हुए और सभी डी पुगयासि गो प्रशप्रता 
है इसि मे महात्‌ बरसव बजाया १६ह॥ 

पैसों शोच दिए सारइ शुति बह जग पहुँद॥ पूजा शरवार द्ाप्तहर ईटले वे बार रहते 
राजरशों ब रच--)१६२४ 


कभाजरित्ताचर 


सच्छुत्वा स समरोज्योभप्त बक्षात्‌ कुर्महे गममू। 
हठाद्‌ कुर्बंति छक्रे तु कर्ष ब्रृहि सह्दामहे॥१४८॥ 
ते चासुरा हठा देकैस्‍्ते बभूवुः प्रमाविन'। 
अप्रमतास्तु कि मैब अर्ठिप्रमृतयों हता'॥१४९॥ 
इत्यायुकतोी मयेनाथ मस्वोदर्या सहेव सा। 
राकसेखस्तमामज्य जमाम वसर्ति निजाम्‌॥१५०॥ 
सूयंप्रमादिभिर्युक्तः सुनीबोज्य मयेन सा। 
निन्‍ये सृत्ीयय पाताछ॑ बर्छि राजाममीक्षितुम्‌॥१५१॥ 
स्वर्गावप्पषिके तत्र सर्वे ते वद्षु्मेसिम। 
आमुक्ताहारमुकुट. बृत दितिजदानवै"॥१५२॥ 
निपेतु' पावयोस्तस्यथ सुनीबाद्या' क्रमेण ते। 
स्ोरभप तानू मानयामास सत्कारेण सयोत्रितम्‌ ॥१५३।। 
मयाबेदितबृत्तान्तहृष्टः. सोज्ज अप्निस्तता | 
प्रक्ादमानायिदवास्छोश्रमन्यार् दानवानु॥१५४॥ 
तानप्यनत्न॒धुमीजाद्या' पादयोस्ते बजन्दिरे। 
तेध्चाप्यभिनमन्दुस्तानू... प्र्लातानन्वनिर्मरा' ॥ १५५॥ 
तथाउत्र बक्धिराह सम भूत्वा 'बम््रप्रमो मुवि। 
सूनीय” स्वतमुप्राप्पपा प्रत्युण्णीबित एप मा॥१५६॥| 
सुमुण्शीकाबतठारदअ प्राप्त सुूर्यप्रमोप्प्पयम्‌। 
शर्मेण भायमादिष्टो भावी बिद्यावरेषवर:॥१५७॥ 
एतचशप्रमाबाक््य घातोऋँ. एंपवल्मन। 
तदेताम्पामबाप्ताम्यां घुगमम्पुदयोअस्ति ना ॥१५८॥ 
एतद्बसिविचः थुस्वा शुक्र: प्रोबाच सदगुझा। 
भरमेंग चरतां सत्ये मास्त्यनम्मुदय' क्वचित्‌ ॥१५९॥ 
तस्माद्‌ पर्मेथ बर्त्तेस्व॑ कुस्ताचापि मद्च'। 
तच्छुत्या दानबास्तत ठयेति नियम स्प्थु ॥१६९॥ 
स॒प्त पातारूपतयों ये तंज मिल्तिस्सतदा। 
बसिदनाओोत्सनस चक्र सुवीयग्राप्तिहर्पत। ॥१६१॥ 
अजान्तरे चर तपामात्स पुनर्मारदों मुनि। 
गृद्दीता्भोपविष्टएण. दानर्बास्तायुबाच सा॥१६२॥ 


अप्यम सम्दफक २०९ 


यहू सुनकर मय ने जिमौपण से कद्टा--हम जबरदस्ती गैर तहीं कर रहे हैं किन्तु एएट 
के निरंक हठ का सहन कैसे करें, तुम ही गताजो ॥ डेटा 

दैवतामों ते मिन असुरों को मादय है मे प्रमारौ बे। बक्ति प्रह्दाद भादि सागपान असुर 
मह्ही मारे मय ॥१४९॥ 

मय द्वारा इस प्रकार कहा सया जिमौपण सबप्ते मिलकर उसी समय मन्दोदरौ को 
साथ छेकर सका को शौट गया ॥ १५ ॥ 

ठदगस्वर, घुनीय और सूर्प्रम को साथ लेकर राजा अत्ति को देखते के लिए बहू 
दानबरणंज तीघरे पाठाछ को गया ॥१५१॥ 

स्वर्ग से भी अधिक सुन्दर उस छोक में उन्होंने हर और मुदुट पारण डिये हुए हया दैत्यों 
और दागयों से पिरे हुए राजा ब््ति ढ़ो देखा ॥१५र॥ 

दे सुनीष बाहि सभी राजा बसि के चरचों पर पिरे मौर उसने भौ उत सद का समुचित 
स्वापत-शम्मान किया ॥१५३॥ 

मय दानव ह्वारा समस्त बृत्तार्ठ जानकर प्रसभ हुए राजा ब््ति मे धौप्त डी प्रद्धार 
तपा अम्प दूसरे दानवों को बुरूबाया | १५७४॥ 

सुनौप आदि ने उनके चरणों पर गिरकर प्रणाम किया और वे समौ उन शिगम्न झोगों 
पो देखकर आरम्द-बिजोर हो यये ॥१५५॥ 

हद बछि ने बद्धा--/यहू दसमारा सतीद पृथ्वी पर घघतप्रभ के रूप में जरम छेकर रपने धरौर 
में जरुर पुनर्शवित क्वोयया ॥१५६॥ 

मुपुशौफ का खदठार यह सूर्यपप्रम भौ साया है। धिशगौ ने इसे गिषापरों का भारी 
चकारती बभाया है १५छ॥ा 

उतहे यज्ञ के प्रभाव से मेरे दरबत होते हुए हैं। अतः इत दोतों के धुग' प्राप्त होते पर 
एव होगों का अम्यु्प ही होतेगाल्ा है'॥१५८॥ 

अछि के बदन शुगकए उसवा युर छुक बोला'--दर्म का अआबरघ परो। सत्य-मार्म बर 
जे के अदतति कशापि गहीं होती १५९॥ 


डग धर्म का स्पदह्टार करो यह येरा दबद भानो। यट शुतरर सभौ दानव मे बने 
मै इच्से वा वियम बना लिया ॥१९ ॥ 

शादों भाताखा के राजा बहाँ एरड हुए जऔौर शजीप गौ बुन-यासि वो प्रसप्रता 
मै दि जे पहात्‌ उन्‍्दद घताया १६१॥ 


कि एसा बोद दिए सागद घुति झा! घर बहू ब। पु साबपर प्रा०तरर ईटवे 4 रा गद्राव 
घरों भबद्ाना१ एशा 


र्८ट० 


कचासरि/त्तापर 


प्रपितोछमिहेन्द्रेण स बेब वक्ति था किछ। 
सूनीयणीवितप्राप्या सन्तोषा परमो मम॥१६३।। 
ठदिदानी मे कार्य शा पुनर्वेरमकारणम्‌। 
बिरोटव्य न चैवास्मत्पक्षेण. खुतष्ामेंणा ॥१६४॥ 
एवमुक्ते्वाक्य॑ त॑प्रद्धादों मुनिमत्रवीसू। 
सुनीषजीविताछुप्टिरिकस्पेति.. किमन्यया ॥१६५॥ 
अकारणविरोध॑ पर बय ताबध्न हुर्महें। 
अर्सव नियमोज्स्मामि इत' सर्वेरगुरो' पुरा ॥१६१॥ 
श्रुतध्र्मा सपक्षत्वमाश्रिय्य स बराचदि। 
अस्मठिरड्ध कुस्ते कास्माक सत्र वान्यता॥१६७॥ 
सूर्यप्रमस्य पक्षेण.. देवदेवेन. घम्मुना। 
प्रागेव ह्ययमादिष्ट स पूर्वाराधितोध्स्थ यदु॥१६८॥। 
तदस्मिन्नीएनरादिष्टे कार्ये रि छुमेहे गयम्‌। 
तप्तिप्कारणमेबेशक्कको. बक्‍त्यसमण्जसम्‌' ॥१६९॥ 
इत्युकलो वानपेस्द्रेश प्रकद्लदेते स नारद । 
हपेति कासव निन्दन्नदर्शनमगाम्‌ मुनि ॥१७ ॥! 
तस्मियू गते दानबेन्द्रामुधनास्तानमाषठ। 
वैरानुबन्धः कार्मेर्मस्मस्ताबदिस्द्स्प दृक्ष्यते ॥१७१॥ 
कि स्वस्मासू प्रसादेकबद़केक्ये महेश्वरे। 
का तस्य शजित'ः कि कुर्यादास्था वा तस्म बैष्णवी' ॥ १७२॥। 
इति सुकमच' भुत्या दानवास्सेश्युमस्प च। 
सह प्रहृलावमामन्ध्प बछि णम्मुनिजालमान्‌ ॥१७शो 
शत्र्चतुर्ष पाताल प्रक्कादे स्वाथय गते। 
उत्पाय सदसो राजा विषेणाम्परतर बक्ति॥!७४ा 
मा सुनीसदचान्ये शव सर्वे सूर्यप्रमादम। 
प्रणम्प बलिमाजम्मुस्सदेव स्‍्व॒ निकेसनम्‌ ॥ १७५॥ 
सजोचजितकुताहारपातेप्येथपू... समेत्य सा। 
लीराबती सुनीष ते जगाद जननी निजा॥१७१॥ 
परुत्र॒णजानासि यबिमा मार्यस्से महतां सुता | 
तेजस्गिसी. घमेशस्प  दुम्शरोमड्भछागती ॥(७७॥ 


अप्टप शम्बक २८१ 


“मुझे इस ने सेजा है। उसने आप छोमों से कहा है झि सुगीप की पुन-आप्ति सर मुझे 
परम सन्धोप हुआ ॥2६ श॥। 


इसकिए बब छिर बिना कारप बैंरस करो और मेरे पश्ष के झृतप्र्मा से भी विशेम न 
करो ॥ १६४ 


इस प्रकार, इस्द्र का सन्देश सुगाते हुए शारद मुनि से प्रह्ाद ने कहा -'सुनीय के 
पुनर्जीबन से एश्ड्र को सम्होप हुआ मह अभुचित महँ है। किस्तु, इस जकारण बिरोग गही कर 
रहे हैं। बजाज ही हमने शपने युरु के सामते प्रतिज्ा की है।१६५ १६छा 


भुतपर्मा, यदि इस के पक्ष का आपार केकर हमारे विरुद्ध चसता है, तो इसमें हमाण 
ब्रा दोष ? सूर्यप्रम के पश्नपाती देशता्मों कं देव महाबेग मे उससे गिद्याभर चकवर्ची होने का 
आरेस दिया है; क्योंकि इसने बहुत पहल उतकौ आाराजता कौ थी॥१६७-१६८॥ 


इस प्रकार ईएबर के आधेप्त से प्राप्त इस कायें में हम क्या करें । इससिए, इस्द्र का ऐसा 
शदूना भ्रकारण और जसगत है १६९॥ 


दइासबेख्र प्रल्लाद से इस प्रकार कह्टे यये सारद मुति इम्त्र को कोसध हुए अरुक्षित 
हो पपे ६७ ॥ 


इसके जात पर खुक्ाभार्य मे दानवेन्द्र प्रकार से कष्टा-इस काम में इस की पजुता स्थिर 
मासूम ह्वाठी है डिम्तु महादेव के हमारे पक्ष में दृदइतापूर्वक स्थिए रहते पर बह कया गरेया ?ै 
हिप्णु पर धसड़ी बाधा ध्यर्ण है उससे क्‍या हाता है ? ॥१७१ १७२॥ 


धुक्ात्षाय कौ इत बातों का दागमों ते मनुमोरत किया और बरि तता प्रद्धार से जाजा 
सेकर थे सथ अपने-अपने बर गये 7१980॥ 


इसके बाद प्रक्लाद के चौये पराताऊ्न में अपने बर जाते पर राजा बलि भी समा-मबस 
से उठकर सपने मदत को अरे मये ॥१७४ा। 


प्नके आने पर सुनौष सूर्यप्रम खादि समौ राजा बद्धि को प्रणाम करके उसी समय अपने 
बर जा बप ॥१७६॥ 


हा जाकर ब मोजन-पान मादि के प्मय उसके साव सम्मिल्‍्ठित होकर उपक्त मारा 
हीकादतौ से उसठे बहा “7 १०६॥। 


'इहा दुम महू तो जामते ही हो कि पुष्ट्ाएै ये पतियों बड़ों कौ बेटियां दे जिसमें तेजस्थपी 


पताजिप बुडर की मगलादती पंपवराज तुम्यूग वी क्या हैं १७जा 
३ 


र८१ 


कबासरित्तापर 


घन्दप्रमप्तरीरण परिणीता तर या स्वया। 
प्रभासस्य बसोरेतां बत्सि कीतिमर्ती सृतामू॥१७८॥ 
सिस्नस्तवता द्रष्टम्या' समदष्ट्रया सुत त्वया। 
त्युक्त्वा मुश्यमार्यास्तास्तिश्ोहस्मै सा समर्पयतू ॥ १७९ 
ततस्तस्मिन्‌ दिन राज्ौ सुनीयो ज्यष्ठया तगा। 
ठेजस्वल्या सम दास्यावासवेदम विवेश स'॥१८०॥ 
तत्रोपमुश्यत सम तया सृत्रिरोत्सुकमा सहू। 
रतजक्रीडासुस॒ तत्तत्माग्मुक्तमपि. नूतनम्‌ ॥१८१॥ 
सूरप्रभस्तु॒ सचिये सह. बासपृहेश्परे। 
निश्चि धस्पामपत्नीको.नन्‍्यपीवच्छयमीयके | १८२॥ 
निस्‍्नेदेम किमेतेन स्वप्रियास्स्यक्रता बहि। 
इतीव निवत्रा स्त्रीमित्यस्पकस्याज्म्यस्य नायमौ ॥१८३॥| 
प्रहस्तस्म 'च सेप्मेव कार्यचित्तेकसज़िन' ! 
सन्‍्पे मु परितः सूर्यप्रम निद्रां ययों सूचम्‌॥१८४॥ 


कर बत्पा' कचा 
तावतू सूर्मप्रम सोज्ज प्रहस्तरच्च सखीमुताम्‌। 
प्रविक्षर्ती वद्शतुर्ब रकन्यामनुत्तमाम्‌ १८५) 


मा भूत्युराज़ना सर्गो विच्छायीजस्पा' पुरो मम! 
इत्युत्पाथापि विधिता पासारू स्थापितामिव ॥१८६॥ 
सूमप्रमर्ण केय स्मादिति याबदब्रिमर्शति। 
ताबतू सा तस्सक्षीनेत्य सुप्तानेकैकर्मक्षत ॥ १८७॥ 
अभकजयत्ति भिह्न स्तान्हित्वा. पल्‍्कक्णान्बियम्‌। 
वुष्टूबा सूर्यप्रमभ सा तमुपागामध्यक्षायिमम्‌ ॥ (८८॥ 
उवाच ' सर्सी सोध्य सलि तत्‌ स्पृष्ठ पादमों । 
एतां घोयसूशीताम्पां. कराम्याँ प्रतिबोषय १८९॥ 
सक्छरवा सत्सख्ची सा वेत्तणा भफस चेक्षणे। 
सूर्मप्रमो स्पाजसुप्त॑ बिह्वाम प्रोदषाटयत्‌ ॥ १९० 
सीक्ष्य श्ोगाच कन्ये ले के युवां किमिहामम । 
मवत्योरिति तहछत्मा तत्ससी तममायपत॥१९१॥ 
“पूणु देगास्ति पाता द्वितीयेअभिपध्िर्जयी। 
अमीक इति देस्येनो हिरण्पाक्षयुतों बली॥१९३॥ 


अंघन शंम्यक श४३ 


और चस्दप्रम के जन्म में प्रमास सामक बधु की कन्या का तुमने परियय किया है, जिसका 
लाम गसूमती है॥ (७८! 


बेटा इन हीनों को तुम्हें समान दृष्टि से देखना चाहिए। ऐसा कहकर उसने उसकी तीतों 
प्रयाग पत्नियों को उसे साँप दिया ॥१०९॥ 


तब उस दिन सुतौब ने बड़ी पत्नौ तेजस्वती के साथ राजि को बपने सयम-भवत में 
प्रबेश किया॥ १८ ॥। 


बहाँ पर घुनीग को उप्तका सम्मोय-सुरू पहले से शतुमूत होने पर भौ सर्बबा नवीन प्रतौत 
हुगा ॥(८हय 


पत्मी-रहित सूर्पप्रस जपने मित्र मश्तिमों के साब बूघरे कमरे में पढंग पर अफ्रेछा ही 
पो गया ॥ १८२॥ 


जो अपनी प्राषप्पारी पतियों को बाहर छोड़कर अडेखशा हीसो रहा ह, ऐसे 
स्तेइह्टीत के पाप जाकर बता छाम' ? ऐसा धोचकर ही मार्तों नींद सूर्यप्रम के समीप नहाँ 
माई ॥१८३॥ 


राम्य-कार्य कौ जिस्ता में मम्त प्रहस्त के समीप मौ मौंद यागों इसी ईर्प्पा के कारण ही 
गईह्ठों बाई । और, समी सूर्यप्रम के भारों जोर सूख से सो रहे ने ॥ १८४॥ 


कराबताी कौ कभा 


तबतक मूर्यप्रम भौर प्रइस्त ते एड सहेली के साथ कमरे में प्रबेस करती हुई अनुपम 
सुन्दरी रुस्पा को देखा ।!१८५॥ 


उसके पौरदय के सामने मैरी सुर्यायता-सृष्टि मद्िन त होआय इसक्िए मारो ब्रह्मा सै छ़स 
फश्पा को बनाकर पाताहु में छिपा रशा बा ॥१८0॥ 

अब सूमप्रम यह सोच ही रहा बा कि गह कौन होभी तगठक उस करना से समन के जौतर 
पऐोए हुए उपके मित्रों कौ एक-एक करके देखना प्रारम्भ किया ॥ १८७॥ 

'उत सब में चऋगर्ती के हक्षप ने देखकर घौर उत सबके औच में सोए हुए तुर्मप्रश में 
बन अराणों को पाकर अपनी सदेली से बह कर्या बोशौ---सलि बह यह है, जह ले 26 हायों 
रे इसड़े पैरो को छुजओ मौर इस जगाबो” ॥(८८-१८९॥ 

वह सुगकर सहेखौ मे उसी प्रकार उसे जगाया जौर जान-बूझ्कर सोए हुए सूर्यप्रम ने भौ 
दौरे-पीरे जद खोत्तों ।१९ ॥ 

और, उन दोसों कश्पाओं को देशक र कहा-दुम दोनों कौन हो यहाँ रोंकर जाई हो। 
पैह युगकर उसकी खुद से बह्मा--.'महारज सुनिए । दूसरे पाताल में बियपौ राजा अमीक है। 
भो हिप्पपाप्त का पुज है बोर बहुठ बरूबागू है [९१-१६२॥ 


२८४ 


कबासरिस्तापर 


कस्यवतीति सस्‍्यैषा प्राणम्योध्प्पभिका सुता। 
स॒ इतोज्य वक पादर्वादागत्पैठतू पिताख्यवीतू ॥१९३॥ 
दिप्टूयाद्य जीवित प्राप्त' सुनीष” पुनरीक्षित। 
सुमुण्शीकावतारएचर दृष्दा सूर्यप्रमो युवा॥१९४॥ 
सृप्ट: सेचरसच्बक्रवर्तो मावी हरेण या। 
तविहानन्दसम्मान सुनीयस्प करोम्महम्‌ ॥१९५॥ 
आुर्तां सूयप्रमायैठां प्रमक्छामि कलावतीमू। 
सुनीयस्पकगोत्रत्वाह्तूं  भेषा मे युज्यते॥१९६॥ 
सूर्यप्रमद॒ पुप्रोप्स्य.. राजजन्मनि मासूरे। 
तस्सुतस्य ब सम्मानाः इसस्सस्य इुतो भवेत्‌ ॥१९णा। 
एतत्पितुर्वेष.. श्रु्वा स्वदूगुणाकृष्टमानसा। 


मत्सलीयमिहायाता त्वदूननकुसूहरात्‌' ॥१९८।॥ 
एब तयोकते तत्सस्या निद्राति सम मृषद स। 
ठदमभिप्रायतात्पर्य ज्ञातु सूर्यप्रमस्तदा ॥ १९९॥! 


साथ कन्या बिनिद्रस्प प्रहस्तस्यान्तिक दाने'। 
गत्वा सलीमुखेनोक्ता सर्बस्मे बह्दिययों॥२० ॥ 
प्रहस्ताएभाष्युपागस्‍्य देव जागि कि म भा। 
इति सूर्यप्रम स्माह स चोम्मिष्म तमस्यघादू॥२ १॥ 
सले णजागर्मि निद्रा हि ममाश्रेराकित' कुत। 
विषोप तु बदाम्येब श्वूणु गोप्प हि कि त्वयि॥२०२॥ 
अधुनेब प्रविप्टहू मया दृष्टा सलीयुता। 
कर्पकेका समा यस्यास्त्रेलोक्येप से दुष्पते॥२०३॥ 
क्षणेन भ्र॒ गता क्यापि हत्वेब मम मानसमू। 
सद्गवेपप सद्यस्तामिहेब बबचन स्थितामू॥२०४॥। 
इति सूर्यप्रमेणोक्तः प्रहस्तोज्य बहिर्गता। 
वुप्ट्वात ता सम संख्या स्थितां कन्याममापत्त ॥२०५॥ 
मया स्वदुपरोधेन स्वस्वाम्येप बिमोधित'। 
तत्त्व. मदुपरोषेन पुर्र्वेद्डस्थ.. दघनम्‌ २० ६॥ 
पत्यास्य रुर्प भूयोर्पप हतार्पक्रण दुधघो। 
तब पश्यतु धैपोन्‍्पे दृष्टिमातवश्लीकृस' ॥२ ७॥ 


अध्टम शम्यर् सेट 


यह उसी राजा अमीख्र कर प्राणों से भी प्यारी कस्या कावती है। बह राजर अमौस उस 
हिन बद्धि के पास जाकर जब हौटा तब उसने कहा कि अहोभाग्प है हमारा जिसे आज 
पुरर्मीगित सुनौज को पुनः देखा और सुमुण्डीक के मबतार सूयप्रम को भी देखा ॥१९३-१९४॥। 


इस युवक सुमुष्डीक सूर्पप्रम को शिवजी ते विधान रों का माजी चशबर्ती बनापाहै। इसस्षिए, 
मद आये हुए सुमुष्दौक का णामन्द-पूर्ण सम्मान करता हैं मपनी दम््पा कस्ताबती को सूपप्रम के लिए 
हैता हैं । सुनीब का जौर हमारा गोज एक है, मत उसे देता उचित नहीं है। सूपप्रम उसका पुछ है, 
फिन्मु राजा के जरम में असुर के जम में रद्ीं। अठः, घुनी क पृत्र का सम्मान उसी का 
पम्मान है! ॥ १९५-१९णा 


पिता के मे बचन सुतकर सुम्दारे रूप से आइप्ट होकर तुम्हें रखने क ढ्रौनुहठ स पह मरी 
घी मद्टां जाई है ॥१९८॥ 


सहेसी के इस प्रकार कइने पर उसके कपन हर रहस्य जानते के लिए सूमप्रभ हधिम मीई 
में सा पया ॥१९९॥ 


तदसन्तर बहू कम्या आागते हुए प्रहृ्त के समीप धीरे स मई और प्रहेसी हारा सारा 
बृतार्त उसे कटछाकर बाहर चछी पई॥२ ॥ 


प्रहस्त मी अपनी शस्पा से उठकर पूयप्रभ के पास गया शौर बोला--'एजत्‌ जागते 
हो शा सही | सूर्वप्रम ने भी अपलुसी बाला पैजद्धा--२ है॥ 


“मित्र जापता हैं। मुप्त मबसे को जाज सीद पट ?ै--पृरु विशप बात तुमसे जहता है 
पुजसे छिपाकर ही बया करना है॥२ र॥ 


अभी-अमी एक सहेली के साव आई हुई एक गस्या को मैने दैसा जिसके हमान सुर्दरी 
बष्या हीना साक्ा में गई! है।२ ३॥ 


बड़ मरे मत का चुरारर धज मर मैं दी मदृप्प हा यई। शू उस बजी जार हूँह। यही 
गद्दी हापी' ॥२ ४॥ 


मूर्यप्म डा इस प्रकार कट्दा सपा प्रहस्त बादूर शितला और सरेडी के साब राड़ी रस 
भस्या दा देशइए इग प्रशार बदने गा--मैने शुस्दारे अनुरोद मैं अपत गशापौ वो रथा 
दिपा है जब सुष्र मेरे अगुराप स उम किए दर्शन दा ॥२ ६-९ ए॥ 


आरा बो सडख दरतेशठे उसके सुस्दर रूप को इस सा। दशन स ही शा जे दिया 
हुए बे बी तरह धेस हे ॥२ 37 


१८६ 


कपासरित्सागर 


प्रनुदेन हमनेनाहमुक्ता कइत्वा भवत्कबाम्‌। 
झुतोर्थप दर्शयानीय ता में प्राणिमि नान्‍्यपा॥२०८॥ 
-सेतोष्ह स्वामुपायातस्तदेह्यालोकप स्वयम्‌। 
हति प्रहस्तनोक्ता सा कन्यासुसलमया छिया॥२०९॥ 
प्रसक्त नाशकद्‌ गन्तु विमृश्चन्ती यदा तदा। 

हस्त गृहीत्वा नीतामूत्‌ सेन सूर्मप्रमान्तिकम्‌ ॥२१०।॥ 
सूर्यप्रभवच ता दुष्ट्वा पार्स्यायातां कछाबतीम्‌! 
उवाघ 'चण्डि युक्त ते किमेतदधदिहायथ मे॥२११॥ 
स्वया सुप्तस्यथ चौरयेंस अ्रविष्य हुदय हुसम्‌! 
तदिह्मिगृद्दीता स्व भोरि म ह्यक्ससे मया॥२१३२॥ 
एतम्छस्या निवर्धा सा तत्सस्ती व्याजहार घम्‌। 

पूर्व ज्ञात्वव पिभेव चनोरीय गिग्रहाय धे॥२११॥ 
निश्चितार्पयितु यस्मात्‌ तस्मात्‌ कस्तें तिषेषक'। 
अस्याएनोयोंित काम निग्रहम करोपि किम्‌॥२!१४॥ 
सन्पुत्यासिझितु सूर्यप्रमे बाझ्छति सजपा। 

मा मार्मपुत्र॒कन्यास्मीत्ययोचत्‌ सा कछाबती ॥२१५॥ 
सत' प्रहस्तोध्बावीतू तां मा विकस्पोश्स्तु देवि ते। 
गान्षर्वों होष पर्वेपां बिबाहानामिहोत्तम'॥२१६॥ 
इत्युवल्बेन सम सन्रे प्रहस्ते निर्गते बहि । 
सूर्मभ्रमस्ववेबेता॑भार्या चक्के. कलाबतीमू्‌ ॥२१७॥ 
ठया सह 'अच पाताछकन्यया मर्च्यवुर्भम्‌। 

भेजे सुरतसम्मोगमबिन्त्यनगसजुमम्‌ ॥२१८!॥॥ 
राश्मन्ते चर कसावत्यां गतायां बसर्ति निबाम्‌। 

सूययप्रम' सुमीबस्य ययौ पार्कष्ब मयस्य 'ब॥३२१९॥ 
ते मिसित्वाथ सर्वेथ्पि प्रद्भादस्पान्तिक ययु । 
स॒साल्यभाई सम्मान्य समास्थों मयमब्रबीत्‌ २२ !॥॥ 
सुनीषस्योत्सवेज्सुष्मिम्‌ प्रिय. करत्तेंब्यमेब मा। 

सदधद्य माबत्‌ सर्वेश्षपे बयमेकत्र॒ भुठ्ज्महे ॥२२१)॥ 
एव कुर्मोड्ज को दोप इत्युकसे श्र मग्ेन सा। 
दृततिम जमामास प्र्लादोष्तासू राभिपात्‌ ॥२२२॥ 


अपन सम्मक रट७ 


सोकर उठ हुए उसने मुझे तुम्हारी बात सुभाई तो छसम गहा कि उसे बढ्ढी से भी 
छाकर दिल्लाओो नहीं तो जीनित म रूँसा ।३ ८॥ 


इसलिए मैं हुम्हारे पास भामा हूँ। तुम माम्ो और स्वयं इसे देखा---प्रहस्त से इस 
प्रकाए गही सई बहू कश्मा छर्जाबस पूतत शयन-गृह में शजा सकी और इपर-उभर करते हुए 
उसे प्रहस्त द्वाष से पकड्रकर सूयप्रम के समीप है मया॥२ ९२१ ॥ 


सूर्यप्रभ ले मी पास में जाई हुई बसे देखकर बहां-अरी कठोर हृदयबाही ॥या शुम्दें पह 
पचित है, जो भाज तुमने किया है॥र १ !॥ 


शुमने घोए हुए मेरे. हृश्प को चुरा दिया है। इमझिए तुम्हें पकदगर मेंग्राया है। अरी 
'बोरिन! अब तुम्हें ले छोड़,गा' ॥२१२॥ 


मह सुसकर उसकी चतुर सहेसी बोसी--इस बात को पहछे ही ध्मतकर इसर पिता मे 
इस चोर का तुम्दारे सिए शर्पण करमे का निरषय कर टिया है, इसमिए इसे इंट देते कै सिए 
मापफों कौत रोक सकता है? इसे मब चोरी $ अनुसाए ६ंड गयो गही देते? ॥२१३ २१४॥ 


मद घुनवर सूर्यप्रम मे जैसे ही शालियन करता भाद्टा बैंसे ही छजाकर बह पहावती 
बोसी--'जायपुत्र ऐसा ले करो मैं अमी डुम्यां हूं ॥२ ६ ७॥ 


हद प्रशस्त ने गहु-/है देबि शिसौ प्रकार शौ शंका सगरो। हमी प्रदार मै विशाहां म 
पारपर्ज बिबाह उत्तम है ॥रहए॥ 


प्रहस्स के एसा कटने पर और उसके साप सभी के बाहर शिपझ जाग पर सृपत्रभ मे 
उसी शमय कछाबती का गास्पर्व बिबि से पत्नी दगा किया ॥२१७॥ 


और उस पाताठ-श्स्या बे लांच मनुप्पो व छिए दर्वंप एवं अधरनीय आना था भाग 
करने छगा ॥२१८॥ 


राजि सपतौत होते दर और बठाबती के झपने घर चल जाने पर सुपंप्रम शुतीप और 
भप के बास एदा ॥२६ ॥ 


हे कर मिलरर सिर शट्धार पे मी एप) हम मे बैडे हुए अद्थार है सपा सपुवित 
बप्माद बड़े झर से बहए--खूतीद वी बस प्रारस बी घ्रशपवा मे हमभोगा शा उत्शर सदागा 
चाहिए इसहिए जरा विदयार है हि हबठास शब एफ भाष जोजत बरे ॥ 7३ ३२१॥ 


अतमा हीबरे इससे हातिवदा है? जड़ मे उधर ब बटा। तब रूपए मे दी को विदा 
बर रूपी पायायो से हैटशा और दादश वो विजश्वश 3 विए बेर बा दब व श्शवा 


रे८८ 


कबांसरित्सामर 


आययुष्चात्र सर्वेश्यः पाताछेम्यः ऋमेण से। 
पूर्वभागावु बली राजा महासस्‍्यैर्महासुरे:॥२२३॥ 
अनन्तरममीश्ए्च दुरारोहदब बीर्यवात्‌। 
सुमायस्तन्तुकच्छश्व॒ विकटाक्ा. प्रकम्मना॥२ २४ 
घूमकेतुर्महामायो ये चान्येख्पसुरेस्गरा। 
एकको निज्रसामन्तसहलणायमी बृत'॥२२५॥ 
अपूर्यत सभा तैश्च विहितायोन्यवन्दने । 
यथाक्रमोपविष्टांदअ प्रह्लावस्तानमानयत्‌ ॥२२६।॥ 
प्राप्ते नाहारकाले ते सर्वे सह मय्राविभि'। 
गज्ञास्नाता समाजस्मुर्मोजनाय महासमाम्‌ ॥२२ण०॥। 
शतयोजनविस्सी्ा सुवर्णमणिकुटिटमामु । 
रत्नस्तम्मचितां न्यस्तबिचित्रमभिमाजनाम्‌ ॥२२८॥ 
सन्न प्रक्ादसहिता ससुनीषमयाह्य ते। 
सूप्रमेण सबिवेर्मुकतेिन बच सहासुरः॥२२९॥ 
तत्तन्नानाविष भक्यभोस्यसेह्यादि पड़सम्‌। 
दिश्यमर्न॑ घुमुजिरे पपु पानमबोत्तमम्‌॥२३ 
मुक्तपीताएच गत्वास्यत्‌ सर्वे रत्नमय सदा। 
वैरपदानवकन्यानां दद॒शुनृत्तमुत्तमम्‌ ॥२३ !॥॥ 
शहसह्किकाया' प्रेम 
ततल्मसज् ददशत्रि प्रनृत्तां पितुराज्या। 
प्रक्लादस्य सुतां सूर्यप्रमो माम्नमा मह॒ल्सिकाम्‌॥२३२॥ 
धोतयत्ती दिश' कान्तया बर्षेन्तीममृर्त दुशों। 
कौसुकतदिब पाताक्तमागतां मूप्तिमन्दगीम्‌ ॥२३१३॥ 
झरूस्लाटतिसकोपेतां चारनूपुरपादिकामू | 
स्मेरवृष्टि बिधात्रेव सृष्टां नृत्तममीमिब ॥२३४॥ 
केशैररासेदेद्ामे शिक्षरैविम्नती. स्‍्वनौ। 
उरोमप्यल्लिना नृत्त सृज॒तीमिब सूततम्‌॥र३५॥ 
वृष्ट्वव च तदा घण्डी तस्य सूर्यप्रमस्य सा। 
अपि स्वीकृतमयामिर्जहार हृदय हठात्‌ ॥२३६॥ 
शत सास्यसुरनाभां मध्ये दूराहदेश छम्‌। 
हरदग्घे स्मरे सुप्ट घात्राश्यरमिय स्मरमु॥र३७॥ 


अष्यम हम्बक १८९ 


ददनन्तर कमप्त' समी पातास के रेत्पों जौर बातदों के सरदार गहाँ माने फ्रमे | सबसे 
पहसे राजा बढि शमणित असूरों के साथ आया उसके बाद जमीछ शामक दैरयराब तथा महा 
बसभान्‌ इरारोह नामक दैर्यराज् वाये | धुमाव ठत्तुकक्छ बिकटाक्ष प्रकम्पन बूमकेतू बौर 
भहामाय शामक दैत्पराज सी सहमों बनुयापियों कै साव बहा लाये। छारा समा-सगव परस्पर 
भमस्कार करत हुए उनसे मर पया और डपने-अपने पद के क्रमाशुसार बैठे हुए उसका भ्रह्माद ते 
स्वागत किया ॥२२३-२२३॥॥ 

भोजन का समय जाने पर थे सब मय जादि के साथ सं॑मा-स्तात क्रक मोजन के किए 
विशारू मबन में एकज हुए ॥ररणा 

यह भोजन-मण्त चार सो कोस ठक पैझा हुआ था इसकी सूमि सोने शौर रप्नों से बड़ी 
हुई पौ। इसमें रनों के लगे सगे हुए थे बौर अनेक रंगों के मतियों के मोजन-पत्र सबे हुए 
बे ॥ररटा। 

बहां पर मय सुनौष औौर सबियों के सास सूर्गप्रम घरादि सहित समस्त बुरी ते माता 
प्रकार के मक््म सोज्य छ्लेहा जादि पश्रस पदार्थों का भोजत किया और अल्त में विधिष पेम 
पदार्गों करा पात किया ॥२२९ २३ ॥ 

भोजत-पान के परतात्‌ वे सब रत्नों से बबमगाते हुए सभा-मंडप में बैठे भौर दैत्पों एवं 
दामों की कम्मामो का ताक देखते छगे ॥२३१॥ 


दि साहहिकिका का प्रेम 
इसौगाचढ़े प्रस॑प में प्रक्तार कौ भाजा से लाती हुई उसकी कन्या महस्किका को सूर्यप्रम सै 
दैशा ॥रश्रा। 
बह महत्रिका अपनी अदुमुत कात्ति से चारों दिपार्ओं को प्रकाशित कर रही बौ भौर 
भाँसों के छिए ध्मृत कौ बर्षा कर रही बी! ऐसा सता बा मार्गों बल्षमा की मूि पातारू देखने 
के ढौतुक पे बहाँ छठर थाई हो ॥२३३॥ 
बह मस्तक पर सुख्दर तिछक सयाएं हुए शी पैरों में सुखूर धूपुर, पायगेव आदि 
पहमे हुए थौ। उसका युल्व मुस्कराता हुआ भा मार्तों ब्रह्मा ते उसे धृत्पमसी हो बयाया 
बा ॥२१४॥ 
भुंबराे बाद़ों छुप्न रातों मर बस्त स्वर को पेरे हुए स्तग-मंड्शों से बह साों सबौत मृत्य 
कौ सृष्टि कर रही बी॥२१५॥ 
उस धृर्द्री मे देखते ही अस्य रित्रयों से हरण किये हुए सूरपप्रम के मद का इठाए्‌ हरण कर 
हिया ॥ २११ शा 
प्रस् महस्खिका ते असुरेल्यों के मघ्ब बैंठे हुए सूपप्रम को इस प्रकार देखा मार्गों शिदर के 
हार कामदेव के भस्म दिये जाने पर बिवाता सै दूसरे कामऐेब कौ रचता कौ हो ॥२१७॥ 
३७ 


२९० 


कथातरित्शाभर 


दुष्टवैव तदृगतमतास्तथाभूदघछच्बा । 
आद्िकोइमिनगोस्मस्पा दृष्टवेवाबिनय रुथा॥२३८॥ 
समास्थाएच्र श्योमब ते द्योरप्यक्षक्षयन्‌। 
प्रेक्षण चोपसंजहु श्रान्हा राजसुतेति ते ॥२३९॥ 
पद सूमप्रम॑ तिर्यरू पष््यस्ती सा महस्छिका। 
पित्रा बिसृष्टा बन्दिस्वा दानबेन्ध्धानगादुगृहम्‌॥२४०॥ 
दानवेस््राइ ते सर्वे यथास्वमंग्मन्‌ मृहान्‌। 
सूर्मप्रमोअप. स्वावासमाजगाम विनक्षये ॥२४१॥ 
प्रयोधपे तर ककझ्ावत्या पुमरागतया सहू। 
सुष्वापास्मन्तरे गुप्त॑ महि सृप्ठाशिकानुग' ॥२४२॥ 
तावमहत्सिगय ध्रार्प तत्सन्दर्शनसोत्सुका। 
दजाययों सविस्रम्भबयस्‍्याद्रवसऊूता ॥२४३॥)। 
अस्तअबेष्टुमि मस्ती प्रज्ञादयास्यों ददर्श धाम्‌! 
सूमप्रमस्प सचिवो मिद्रया तत्कणोम्कित' ॥२४४॥ 
देषि छिष्ठ क्षण यावतू अधिए्याम्यस्तराबहम्‌। 
मिर्मच्छामीति स 'भतां परिज्ञायोत्पितोःम्पभाव॑ ॥२४५॥ 
दद्धा' सम कि बहि' रुस्माश्मय नेति सशकरृया। 
तया पृष्टद' स मूमोर्पे प्रशाड्यो मिजगाद तामू ॥२४६॥ 
स्वेरं सृप्तस्प सहसैभाम्थिकं कि प्रविष्यते। 
सुप्दएच्षास्मत्ममुरसाबेको प्रतबशाविति ॥२४७॥ 
खतस्तया बिघस्थ॒त्वमित्युकतः सविकक्षमा। 
प्रक्काददेत्यसुतया प्रज्ञादयोज्त्तगियेश  सातरश्टा। 
घृष्ठां कछ्ताव्ती दुष्ट्वा तस्मे सूर्यप्रमाय सा। 
प्रयोध्य स्वेरमातरस्यावागतां तां महत्लिकाम्‌॥२४९॥ 
सूर्यप्रभरण॒ गुस्धना शक्ष्मेस्त्थाय निर्गेता। 
दुष्टूबा महिल्ककामास्मतुतीयामप्यमापत ॥२५ !॥ 
पीता कइतार्घवा हाबवयमम्यागतो जमा। 
नीमतां स्थानमप्पेतदासन परियृश्मत्ताम्‌॥२५१॥ 
सहास्याम्यां महल्किका | 
सूर्यप्रमोष्प्युपाविक्षत्स प्रशाइयमुतस्तत ॥२५२॥ 


अप्टम शम्मक श्९रै 


उसे देखते ही महल्किका का मत ऐसा विचछित हुआ कि मानों छपके इस अविमय को 
देशकर कोष से आंगिक मर्सिनम प्रप्ट-सा हो गया ॥२६८॥ 

डमा में बैठे हुए घमी सदस्यों मे उन दोनों को समश छिया और 'राजहुमारी बषक मई है 
ऐसा कशुकर उछ इष्य के स्थापित कर दिपा ७२३९७ 

बहू महस्सिका भौ सूर्पप्रम हो तिरक्षी दृष्टि से देखठी हुई पिठा से जाने की आज्ञा पाकर, 
तो धदस्यों को प्रयाम करते बर तद्लौ मई ॥र४ ॥ 

समी दानगराज भी भृष्य के उपर्त अपने-अपने बर्रों को पे गये। शायकाछ होगे पर 
सूर्यप्रम भी अपने शिवास-स्थात पर सौट शाया ॥२४१॥ 

रात होते पर पुत' एमन-गुइ्ट में जाई हुई कद्ागठी के साथ बह प्तो मया और उसके ध्ामौ 
मस्त्री मगन के बाहर अन्मज सो गये ॥ ४२॥ 

इसौ बीच सूर्यप्रम से मिख्ते की सारसा से महल्छिका भौ भदराती हुई दो पक्षियों को साथ 
सेकर गहाँ माई ॥२४५५॥ 


कमरे के अम्ट्र जाती हुई उस्ते देखकर अरुस्मात्‌ जय पड़े सूर्यपप्रम के मस्ती प्रशाइव से 
प्रसे देखा ॥२४४॥ 


और उसे पहुचासकर कहा--सको इको! मैं अन्दर बाकर ओर सौटकर 
जाता हैं ॥२४५॥ 

हम ग्यों रौका यया रौर आप सब सोग बाहर कशों हं--महल्किका के इस प्रकार प्रपद 
करने पर प्रद्भाइप ने कहा--- क्या स्वतर्त्रतता से लोए हुए किसी स्पक्तित के पाप एकाएक चछा जागा 
उचित है? हमारे स्वामी किसौ श्रत (निमम) के कारण बढ़ेसे सो ऐहे हैं।२४६-र४्का 

जच्छा प्रीतर जामो--फऋण्गिता महस्खिका के इस प्रकार कहने पर, प्रशाइन 
बरर बया ॥ २४८॥ 

बडा कफ्राबठौ को सोतौ देशकए उसने सूर्यप्रभ को बगाकर बपती इच्स से आई हुईं 
महस्किका का धमाभार दिया ॥२४९॥ 

यह सुगकर सूर्मभ्म घौरे से उठकर बाहर सिककू खाया छौर दो शविसों के साथ आाई 
हुए महल्छिका से बोौराः--२५ ॥ 

“आपने इस कम्मासत अठिवि को अपने पुमायमत से कृतार्थ किया अब आप इस स्थान 
को मी हताप करें, महू जाहत स्वीकार कौजिए ॥२५१॥ 

सह शुनकर महस्फिका दोनों सच्चिमों के साप बैठ यई। सूबप्रभ भी प्रशाइय के साथ 
सामने बैठ सपा ॥२४१॥ 


श्र 


कवासरित्सागर 


उपविश्य स चोवाच, तस्वि यद्यपि मे कृता। 
त्वयावज्ञा सदस्यया अ्रेक्सान्दे बर्घमानया॥२५३॥ 
तथापि दावल्लोसाकि दुष्टमात्ेग में तव। 
सौन्दर्येमेव नृत्तेन छोचने. सफसीकृते ॥रपशा। 
हृति सूरंप्रमेणोक्ता सा प्रल्लादसुताआवीतू। 
नायेंपृत्रापराषोप्सो. मम सोझञ्वापराध्यति ॥२५१॥ 
यमाहू ससदि कृता भस्नासिनमसब्जिता। 
एसच्छुत्वा जिसोध्स्मीति! हसम घूर्यप्रमोआवीत्‌ ॥२५६॥। 
अग्राह्‌ चर मरेणास्या' कर राजसुतोज्य धा। 
बर्तास्‍कारगप्रहादू भीतमिव सस्वेदवेपथुम्‌ ॥२५७॥ 
मुख्चार्यपुत्र कुयाहू पिदृवदयेलसि वादिनीमू। 
तो सुरेन्द्रटनयां. प्रशादयस्तामुवाच सा ॥२५८॥ 
कस्यानां कि सगराशर्वों बिवाहो देवि विद्यते। 
मघ॒ प्रदास्यत्यन्यस्मे पिता त्वां ऋृक्षिताशम'॥२५९॥ 
एठस्य बात सम्मान निश्चितं स करिष्यति। 
ठदले साघ्वसेनेद्म्युपा मा भूतू समागम'॥२६०॥ 
एवं महल्लिकां यावत्‌ भ्रज्ञाद्यस्तां म्रबीति सा। 
शाबत्साम्पन्तरतत्र प्रमुदाभूत्‌ू कछ्तावती॥२६१॥ 
अपस्यन्ती नर त सूर्यपप्रम सा शयनीयके। 
प्रतोदय विश्चिदृद्धिम्नशद्धूठा निरगाद्‌ वहि ॥२६२॥ 
दुप्टूबा महस्छिकोपत त॑ चात्र निजवल्सम्म्‌। 
सकोपा वर सलज्जा प्र समया वर बभूव सा॥२६३॥ 
महस्लिकाअपि दुप्ट्वब सामासीदु। भीतलणिजिता। 
सूमप्रमाघष मिस्पन्दस्तस्पावाछिसितों यथा॥२६४॥। 
दप्टूबा बथ पक्तायऋ जिह्ममीप्यामि वा यदि। 
इति तत्पाइवमेवागातू कछाबत्यपि सा तता॥२५५॥ 
मुशछ रासि शुघर स्पमागतंबमितों मिथि। 
एप महत्टिगां सां अर साम्यसूयमुयाप सा॥२६६॥ 
सता महल्लिपाश्यायमर्मतदुयूहमत्र तु। 
रमस्यपाताएगृद्यातू प्राप्ता प्रापृणिगाय मे॥२६७ढछ 


अंप्टम शम्बक २९१ 


बैठकर उसने कह्टा-- हि सुर्दरी तुमते समा में जल्तिम समय समासर्दों को सम्मान-सहित 
बैशती हुई यूपि मेरा मपमान किया है, तपापि च॑चसमयने तुम्हारे सौल्दर्य के समान ही तुम्हारे 
नृष्प से मेरी जँलें सफक् हो गई हैं ॥ २५३ २५४॥। 


सुमंप्रम द्वारा इस प्रकार कह्ौ गई बह प्रद्धाद की कत्पा बोशी-- इसमें मेरा झपराण 
महीं है, इसमे तो उसी का अपराध है, बिसने मेरे भभितय को गिकृत करके मुप्ते छम्जित किया है। 
यह सृतकर सूर्यप्रभ ने हर से कह्टा-मिरी बिजय हुई (२५५ रपए।। 


और उसका ह्वाब अपने हाथ से पकड़ प्षिपा थो मानों बक्तात्कार के भय से पसीने- 
प्रसौने होकर काँप रहा था ॥२५७॥ 


“जापंपुत्र छोड़ो अमी मैं कुमारी हूँ और पिठा के बश्च में हूँ । ऐसा कहती हुई राजपुत्री को 
प्रशाइस ते कहा--दिवि भया रुस्यार्दयों छा यास्पर्थं गिगाह भहीं होता? पिता तुम्हारे हरदिक 
माब को ख्रामरर अब दूसरे को प्रदान मही करेंगे ॥२५८ २५९॥। 


थे इस सूर्यप्रम का सम्मान अब्य करेंगे। इसकिए बबराओ तहीं तुम्हारा मिछता 
स्यर्ष म हो ॥२६०॥ 


उपर बाहर जब प्रशाद्म इस प्रकार महस्सिका से कह रहा था इसी बीच जन्दर सोई 
हुई कछादती चग उठी । उपने शम्पा पर सूर्यपप्रम को म देखकर कुछ घमम प्रतीक्षा कौ औौर फिर 
बदराकर बह बाहूए तिकछ थाई ॥२६१-२६२॥ 


माइर अाकर बपये पति को महस्क्रिका के साथ देखकर उसे कुक क्रोष कुछ सम्णा गौर 
हुआ जय हो जाया २६३॥ 


महस्डिका मी उसे देखकर कुछ डरी तपा कुछ छूज्मित हुईं और सूर्यप्रस तो चित्र में दिला- 
धा निषच्रछ हो यया।॥२६४॥ 


मूझे सबने देख किया है, जब मैं यहाँ पे भार्गूं तो कैसे ? कैसे छज्बा के शोर कैसे ईपप्या 
प्रकट करू---पेसा सोचकर कछबती सहर्रिका के पत् ही रा बैठी २६५॥ 


और उस्॒उं बोच्नी-- सर्ि कुघ्रर तो है ? तुम इस रात में इस प्रकार यहाँ कैसे शाईं हो ? 
हब महस्किका ईप्पोँ क छाप उससे बोत्ी--भह श्लोक तो मेरा है और मेरा घर भी यहां है। तू 
दुसरे पाताछ-गृद्द से मम बाई है। इसछिए तू मेरी बतिबि है ॥२६६-२ए७॥ 


कवासरित्सापर 


तम्हत्वा सा विहस्पैता कलछावस्पेवमब्रबीतू | 
सत्य वदृश्यत एबेद यश््य सर्बस्य कस्पजित्‌ ॥२६८॥॥ 
करोषीहागतस्यैव प्राघुमातिध्यसल्कियाम्‌। 
एवमुक्ते कराबत्या सा अगाद महुल्छिका॥२६९॥ 
मवि प्रीत्या सयोह्दा त्भे ठत्कि सद्देषनिम्दुरम। 
एवं वदसि निर्लज्ये किमिह सवृक्षी तव॥२७०॥ 
किमिह बान्थवादत्ा दूरादेत्य परस्मसे। 
परस्य श्वयने सुप्ता रहस्पेकाकिनी मिक्षि॥२७१॥ 
अह पितुः प्राचुणिक स्वस्थाने द्रष्टुमागता। 
आतिष्मेनाधुनैबैषा. सलीद्वितमसजता ॥१२७२॥ 
मदास्मास्विप्रसम्पादाबरसों मन्‍्त्री प्रविष्टबानू। 
सवेवेतमया ज्ञार्त त्वया ब्यक्तीकृ्त स्वत ॥२७३॥ 
एवं महलह्छिकोक्तसा सा कहावत्यगमत्तता। 
ठियक्कोपकंषायेण. पर्मन्ती अल्लुषा प्रियम्‌ ॥२७४। 
ततठो महल्खिका साअपि बहुबस््षम याम्यहम्‌। 
सम्प्रतीत्ति रुथा सूर्यश्रममुकश्या ततों मयों ॥२७५॥ 
सूरप्रभश्ष विमता मुज़्त॑ यदमवत्तदा। 
कान्ताम्यां हिं सम॑ तस्य ठदासक्त मनो गतम्‌॥२७६॥ 
अम झातुं कझावत्या' कसहान्तरभेप्टितम्‌। 
प्राहिणोदुद्रुतमुत्पाप्प प्रमास से स्वमन्तरियम्‌ ॥२७७॥ 
महस्सिकायास्तदक्घ॒ प्रहस्तं स बिसृष्टबान्‌। 
स्‍्वय 'प तत्मतीक्' सन्नासीद्‌ प्रज्मादयर्समुत' ॥२७८॥ 
अभाम्विष्प कझावस्पाएजेष्टित सर समाययों। 
प्रमासो निकर्ट हस्य पृप्टपेवमुगाण तम्‌।२७९।॥ 
इतो गरितीय परातासवलशि तब्मतवानहम्‌। 
बासवेश्म कसावत्या' स्वविद्याय्कादितात्मका 0२८०7) 
बहिस्तत दयो"तेट्योरासापदथ श्रुतो ममा। 
एगाजबीत्‌ु सस्ति जिमधोहिस्तास्ते अस्शावत्ी॥२८१॥ 
ठतो दितीयाप्पयबदत्‌ ससि सब्दज कारणमूा 
सुमुष्यीकागवारों हि. चतुर्यप्ध रसातछे॥२८२॥ 


अप्टम सम्दक र९५ 


मह सुनकर कशावती हँंसकर बोली-- यह तो सरय ही शैल रहा है कि तू यहाँ आये हुए 
सबका या किसी विशेष अतिभि का ठातिष्य-सत्कार शरती है ॥२६८॥ 


कशामती बार इस प्रकार कही मई महस्खिका बोस्ती--मवि मैंने प्रेम से तुम्हें कुछ 
कह हिया तो तुम देप से कठोर बातें क्यों कर रही हो? हे निर्तस्जे जया मैं तेरी तरह 
मिछरन हूं? 0२६९-२७ ॥ 


कि माता-पिता द्वारा बिना दिये हुए ही पूर से दूसरे के पर में आकर रात के समय एकास्त 
में बृधरे की एम्पा पर बढ़ेही घोई हूँ? ॥२०७१॥ 


मैं तो मपने पिया के अधिपि से शपनी दो सलियों के साथ आतिध्य-सत्कार के रप में मिलने 
भाई हैं। क्षय हम सोगों को रोककर यह मजी अन्दर गमा तभी मैंने शाय छिया था फिर तुमने 
उसे श्गव॑ ही स्पष्ट कर विया ॥२७२-२७१॥ 


भहस्खिका द्वारा इस प्रकार फटकारी मई कशाबती तिए्टौ सौर क्रोम से कड़ी इृष्टि 
से सुर्मप्रम को देलती हुई बहाँ से चक्की गई ॥२७४। 


ठब महत्सिका मे सुमप्रम से कह्टा-है बहुता के प्यारे, जब मैं मी जाती हूँ और इस 
प्रकाए कहकर बह बप्ती मई ॥२७५॥ 


उस समय मन पे हीत सूर्यप्रम भी लिप्त हो पता यइ उत्तित हौ था। हर्योकि दोनों प्रेमसिमां 
पर शाउक्त उसका मन भी उन्ही क साथ चस्ता यया बा ॥२०६॥ 


इसके परचात्‌ कछाबती के ककूह करके चछे जाने पर उसकी चैप्टा चानमे के सिए सूमप्रम है 
परीच्र ही उठकर प्रभास मामक अपने मस्ती को भेजा ।२७७॥/ 


उबर भहर्विस्का का समाचार जातमने के लिए प्रहस्त मग्जौ को भंजा और स्वयं प्रशादृप 
क छाष उसके आने कौ प्रतौसा करते छगा ॥२७८॥ 


ठरनत्वर, कछाबती का समात्ाए क्षेकर प्रमास उसके पास आदा और पूछने पर बोला-- 
“मैं अपनी विद्या कै प्रभाव से खदृप्य होकर कछादती के बासस्थान--दुसरे पतारू--में उसके 
पर पर यवा ॥२४७९ २८ ॥ 


बहाँ दैते बाहर बैटी हुई दो सेदिपाज को बातचीत सुनी । उसे एक बहने रूगी--- शरी 
आज फ्काषतो पवराई हुई-सौं कर्षों है? तब दूसरी मे कद्धा--सति इसका बारध शुती। 
शुप्रदीक का अदतार जाज चौय पाठारु मे हैं ॥२८१-२८१॥ 


कथासरित्तापर 


स्थितः सूर्यप्रमो नाम रूपेण जितमन्मया। 
पस्मे गत्वा स्वय गुप्तमात्मा दत्ता किलेतया॥२८३॥ 
गतायामच्च चैठस्पां तत्सकाश  निष्चागमे। 
अज्लावदुहिताप्यागातू स्वयं सत्र महल्लिका ॥२८४ी। 
तया सहेष्यकिछछ्ू कुत्वा सत्पारमभातने। 
उद्यतैषा सुखाबत्या स्वश्ला दुष्टवेव रक्षिता॥र८५॥ 
सतदघान्तः प्रविक््येव निपत्य ध्ायनीयके। 
स्मिता सतया सह स्वच्रा पृष्टवृत्तान्तविग्तया॥२८९६॥॥ 
एवं चेट्यो कर्षा श्रुत्वा प्रविष्यात्र तचैद त। 
कल्तावतीसुसावत्या दुष्टे सुस्याकृती मया॥२८७॥ 
इति प्रमासों यावत्त वक्ति सूर्यप्रम॑ झू। 
तावठहस्तोष्प्याजागात्‌ पृष्टः सोख्ययत्रवीदिदम ॥२८८॥ 
हतो महल्लिकावासयृहू यावदह्‌ू गता। 
तावत्तत्र प्रविष्टा सा सक्लीम्या महू दुर्मता'॥२८९॥ 
अह दठत्रैव चादवृष्यो विद्यायुक्तो प्रविष्टबात्‌। 
दुष्टा मयात्र सस्माएच सक्ष्यों द्वादक्ष तत्समा'॥२९०॥ 
ताएच सद्रत्तपर्येख्ुनिपण्णा परिवृत्य तामू। 
महल्छिकामुपाविक्षमेका चोयाच तां ठता॥२९१॥ 
ससि नहस्मादकस्मात््मुद्रिग्वेवाध. दृश्यसे 
बिबाहे भ्रस्तुतेष्प्पेणा बत का से विपादिता ॥२९२/॥ 
तच्छुत्वा सबिमर्षा सा सां प्रक्लादसुताग्रवीत्‌ 
को मे गिवाहो दस्तास्मि कस्मसे कनोदित तथ।॥२९१॥ 
एवं तयोक्‍ते सर्बवास्ता जणगदुगिष्चित सम। 
प्रातविबाही दत्तासि सस्ति सूमेप्रमाप श्र॥२९४ी 
स्वग्जनस्पा च्॒ देस्मतददोक्त॑ त्वदसत्रिौं। 
अस्माप्तियोजयन्या ते कौतुगप्रतिषमणि॥२९५॥ 
ठद्चग्यासि व यस्यास्त भाजी सार्यप्रम' पति। 
यद्ुपसत्पो निद्राति निधि नहाऊनाजमादरर् शा 
अम्माप शु विधाहाध्यं क्यानी रये बयं मर गा 
हम्मित्‌ हि मत्तरि प्राप्त त्यमस्मान्‌ विस्मरिष्यगि ॥२९७ा 


अप्टम शम्मर २९७ 


छसका माम सूर्वध्रभ है और अपने सौन्दर्स से बह कामदेग-विजयी है। कसाबती मे भुप्त 
रुप से जाकर उसे आात्मसमर्पण कर दिया है। आज रात में इसके पास जाने पर राजा प्रक्लाद 
डो कत्पा महस्सिका मी स्वयं बहाँ जा मई ॥२८३-२८४॥। 


तब उसके साथ घपत्नी-डाह से कह करके आई हुई कप्ताबस्ी आत्मभात के सिए 
पैयार हुई, मह देखते ही उसकी बहुत सुझावतौ मे उस बचाया! २८५॥ 


ठब कमरे में जारर, खाट पर पड़कर जौर समात्रार छुनकर जरत हुई बहन के साभ अब 
बह पह है।२८६॥ 


संविकाओं की ये बाद सुनकर भौर उसी मदृएज रुप से भीतर जाकर समान रुपबासी उस 
डोनों बहनों को मैसे देखा ॥२८७॥ 


अबतक प्रभास सूर्यप्रम को एकान्त से यह समाचार कह ही रहा था कि इतते म ही प्रहस्त 
भी ब्ाँ जा गया ॥२८८॥ 


सूेप्रभ के पूछते पर प्रहस्त से कद्ठा- जन मैं महाँ से सहस्खिका के निवास-गृह में पहुँचा 
तब बह भौ दो सखिनों क॑े साथ लिप्रनित होकर वहाँ पेंहुबी। मैं अपनी भिदया के प्रभाव से 


अपृब्य हौऊर उसके भगन में पया। बहाँ गैंते डसी के समास शुपचासौ उसी बाएह सतिया को 
दैखा ॥२८९-२९ ॥ 


थे समी ससियाँ र॒श्नो के सुन्दर पद्॑ण पर बैठी हुई उसे भेरकर बैठ धई। उनम एक 
उससे बहने छगी--॥२९ ह॥ 


सपि तृ सहसा इ श्यी क्या हो रही है बिषाह के प्रस्तुत होसे पर भी तुझे यह सिप्तता सपा 
हा रही है।॥५९२॥ 


यद्द सुगकर दुए सोचती हुई प्रक्ताइ-पूत्री बोलौ--मिरा गिगाह गा हो रहा है। मुझ 
किसे दिया घया मौर सुप्तसे बिसते कहाँ ॥२९॥३॥ 

उस ऐसा प्रन कर्से पर सभी ससियां बोप्तौं--'प्रात काए छुग्द्वारा बियाद है जौर तुर्फ 
मुर्येप्म को दिया धया है। तुम्द्वारेपीऐे रह धृुम्ह्ारी माता मद्वाएंगी से महू बहा है और गियार 
मंद के बारओों मं हम छोगा जी तियुक्तित कर दौ गई है॥२ ४-२ ५॥ 


इसहछिए धू पस्य हैं जिसया पति सूर्येश्रज है! जिसके हप वे शाम में सुरइरियों को राव 
मे बीत शड्ढी जाती ॥२९६॥ 
हम सोगा को ती यह इस ही रहा है वि झब तू पर दागी मौर हमरा ? उस सार 


पि का पावर शृ हम भूत जायगी रे छा 
३८ 


२९८ 


कथासरित्सापर 


एतमहस्छिका तासां मुखा# _स्वा जगाद सा। 
गयचितस्‌ स दृष्टो युप्मामिर्मनस्तस्मिन्‌ गत व व' ॥२९८॥ 
तचछुत्वा तामवोधस्ता हर्म्यात्‌ सोष्स्माभिरीक्षित'। 

का ल सा स्त्रो मनो गस्या न स॒ दृष्टो हरेदिति॥२९९॥ 
तत'ः साप्यवदत्तहि सात वक्ष्याम्यह सचा। 
युप्मानप्यशिश्टास्तस्मे दापयिष्याम्यमूर्यषा ३ ०॥ 
इत्यमन्यो यविरहों म॒स्पान्न' सहबासत'! 
इति युवाणां कन्यास्ता' सम्प्रान्ता' सबभापिरे॥३०१॥ 
सखसि मैव इहया नैतदुक्‍तमेया त्रपाहि ना। 
एवमुगतवतीरेसा' सा आजगादासुरेन्द्रजा।३०२॥ 
किमसुक्त ने सेनैका परिणयाहमेव हिं। 

तस्मे सर्वेअप दास्पस्ति  दुद्दितर्देश्यदानवा' ॥३०३॥ 

र 

अयादच राजतनयास्तस्योदूढ्ा मुवि स्थिता'। 
परिणेप्पति बह्धीष्च स्व॒विद्ञाघरक यका' ॥ ३ ४!| 
तमध्य परिणीतासू युप्मासु मम का क्षति। 

सुस्त प्रत्यूत वरस्यामों वयं सस्य परस्परम्‌॥३ ५ 
अन्याभिस्तु विरुद्धामि' कस्तामिः संस्सवों मम। 
युख्माक 'घ त्रपा कात्र सबंमेतत्‌ करोम्यहम्‌ ॥३०६॥ 
बइति सासों कया यावद्र्त॑ते त्वदृगतात्मताम्‌। 
तावक्ततोकू निर्ग्प स्थेर तप्पास्वमागत' ॥३०७॥ 
एतत्‌ अ्रहस्तस्म मुखाइछत्वा सूर्यप्रमोष्ज सा। 

अनिद्र एव हायन ता निष्ाामनयस्मुदा॥३ ८॥ 
प्रात सह सुनीयेन मयेन सनिवेद॒ सा। 
असुराधिपति द्वष्ट प्रज्लाद तत्समां मयौ॥३ ९॥ 
सुनीष सत्र स प्राह प्रहक्कदों दफ्षितावर। 

सुतां सूर्यप्रभायाह ददाम्पस्मे॑ महस्सिकाम्‌ ॥ ३१ । 
असम हि प्राघुणातिष्यं कार्य मे तब भप्रियम्‌। 
एपत्परक्नादनचन सुमीबोञअमिमममस्द साआ३११॥ 
ठतो बेदी समारोप्य मध्यम्वक्ठितपावकाम्‌। 
तत्यमाम्राजितोदप्ररत्नस्तम्माबमासिताम्‌ ॥३ १२॥ 


अप्टम कम्दक २९९ 


सलियों की यातें सुनक्र महह्लिका बोली--कैमा तुमझोगों ग॑ उसे देखा है भौर 
क्या तुम्हारा मन उस पर आमा है? महू सुगकर बे सब बोशी--“हो उसे मबन से हम ोगी से 
बैखा है। कौन ऐसी सजी है जिसका मत उसे देखकर ट्वाष से न तिकस्न जाता हो ॥२९८ २९९॥ 


तब महस्सिका उसे कइने सपी--यदि ऐसी बात है, तो मैं पिप्ता ले कहूंगी 
कि बह तुम छोगो को भी उसके छिए दे दे। इससे तुम कोगों के साथ मेरा बियौम 
भौ ते होसा जौर हम छझोगो का सहगास भी बना रहेगा। ऐसा कहती हुई महल्छिका 
से बदराई हुई सल्तियाँ बोलौं--'सही सलि ऐसा रू करना। यई टौक गहीं। 


इससे हम रोपों को हस्जां है। ऐसा कहती हुई सदियों से बसुरराज की कन्या फिर 
बोफ़ौ--।३ ०-३ २॥ 


इसमें शगुचित कया है? क्या उसे एकमाज मुझसे हो गिभाह करना है? उस्ते शमी 
दत्पीं मौर दागषों के राजा मपती मपनी कस्याएं देंगे शऔौर भी अमंक राजामो की गिनाहित काश्माएँ 
मर्र्यछोक में हैं तपा अह्डृत-सी विश्राभर-कन्याओं से भी बह थमी बिगाह करेमा ॥ ३ ३३ जगा 


उनके भौच तुम भी गदि उससे विवाहित हो जामोगी तो भेरी गया हानि है, बल्कि हम 
सब सख्ियाँ मिसकर आनख क॑ धाय रहूँगी। तुम कोगां को सम्जा क्‍यों है यह सब धो 
मैं कस्मी ॥३ ५३१ ६॥ 


घुम पर जासकत चित्तबाद्ली उसकी जब यह स्वतत्त्र बातनीत हो 'ही थी सब मैं उसी 
अदृश्य रूप में तुम्हारे पास अरू श्राया ॥३ ७॥ 


प्रहृस्त के मुश्ध से यह सब समाजाार घुतकर घूमप्रभ ने घस्मा पर जायते-जागते ही रात 
बिदाई ॥१ ८) 


प्रात कस ही सुनीप मय और छब मस्त्रियों के साथ सूर्मप्रम बसुरराज प्रक्लाद से सिखने 
के छिए उसकी उमा भें चमा ॥३ ९॥ 


तब हैल्वराज प्रक्कार मे खाइर के साथ धृनौप से कहा-..मैं जपनी कस्या महस्किका को 
इस सूर्बप्रम के लिए दता हूँ ॥११ !॥ 


क्योंकि इसका भी जादिष्प-सत्कार और तुम्हारा भौ प्रिय मु करमा है। 'यपई सुनकर 
सुनीब ने प्रह्लाइ की बात का सादर समर्थन किया ॥३११॥ 


ठदइतन्ठ॒र, अपने प्रकाएं सै रत्त-स्तम्णा की काम्ति बढ़ाती हुई मश्य में जतती हुई विषाह- 
दैशी पर सूरप्रम की बैठा र प्रक्तार मै उसे अपनी कसा महस्किका है दी ३१२ ३१३॥॥। 


० 


कबातरित्सापर 


महत्लिकां सां स्वसुर्तां प्रादात्‌ सूर्यप्रमाय स'। 
प्र्लादाष्सुर्साम्राज्यसइश्ीमिविभूतिभि' ॥३१३॥ 
ददौ सद्रत्नराशीए्व स॒दुहित्रि वराय भा 
तिदशावजयानीतान्‌ सुमेदश्िसरोपमान्‌ ॥३ १ ४। 
तात ता अपि वषह्यस्मे॑ ससीमरमे द्वारण्य प्रिया । 
एवं महतस्लिका स्वर भ्रज्ञाद सा पदात्रपीत्‌॥३१५॥ 
पुत्रि मद्खात्रषीमास्तास्तेन बन्दीकृता यत्ा। 
मम दातु न युज्यन्ते इठि सोषपि जगाद ताम्‌॥३१ए॥ 
इतोद्राहोत्सबश्चास्मिनू. याव सूर्यश्रमो दिने। 
विवेश वासक नम्य॑ से महल्लिकया सह॥ह१ण॥। 
सर्वकामोपचारादूय. तत्र॒ ते सुरतोत्सवम्‌ ! 
अनया समन.प्रीतिसौस्य सोष्नुबभूव च॥३१८॥ 
प्रातर्गत नर प्रज्भाद समां तस्मिन्‌ सहातुगे। 
अमीकी दानवाधीण प्रह्लादावीनभाषत ॥३१९॥ 
अध युप्मामिरलिसैरागम्तम्प गृहे मम। 
सत्रातिष्य यत्ता सूर्यप्रमस्यास्य करोम्यहम्‌ ॥३१०॥ 
सुतां गसावती तस्म ददामि यदि बा हितम्‌। 
एतततद्घन सर्व तपति प्रतिपदिरे ॥ ३२ १॥ 
ततो द्वितीय पातास्त तस्मिश्नव क्षणे चर त। 
सर्वे जम्मु सम सूयप्रमेण समयादिना॥३२२॥ 
सत्रामीछा ददी तस्मे सुतां सूर्यप्रमाय साम्‌। 
कसामर्ती प्रकियया दत्तारमानमपरि स्‍्वमम्‌॥३२३॥ 
कृरथां विवाह प्रल्ला्यूह्दे भुश्त्वासुरास्बित । 
निन्‍्य मोगापचारेश दिम सूयप्रमात्र ततु॥३रेशा 
दिसीमेशद्ध तपेवंतानू. गुशाराहाभ्सुरण्वर। 
निमाक््य सर्बाननयत्‌ पण्चम॑ स्वस्सातस्मु ॥३२५॥ 
हत्र सूसप्रमाय सवा माम्मा से बुमुल्ायस्तीम्‌। 
प्रादा” यपटातिप्पहूताविधियदारमजास्‌ ॥इ२धा 
शसा सर्ये समतरतमोगेर्नीया दिन श एन! 
यासत जुमुदायरया भेज सूयप्रमा निधिवश्श्जा 


अब्टम सम्बक ३०१ 


और, वेबताओं से जौतकर काम हुए रत्मा मौर महामूख्य मनियां के छिलर्शा के 
हे? उस कन्या और जामाता का दहेस में प्रदान किये ॥ ११६ ३१४॥ 


तब महहिछिता मे पिता से स्वतम्भतापूर्वक कहटा---'पिणाजी मेरी उमर आरह सक्षियों को 
भी एन्ड दे दो ॥११५॥ 


शब्ब प्रद्लाद ते कहा---बिटी बे कस्याएँ मेरे माई के द्वारा मपहरण करके बल्दिनी बनाई 
गई हैं, इसम्तिए बे उसौं के बाघीन हैँ। अतः, उनमें से किसी का मेरा दास करता छत्तित 
हहीं है ।।३१६॥ 


दिवाहोर्सब सम्पप्न होने के पश्चात्‌ दिस स्पतीत ने पर (राजि म) छूर्यप्रम महस्हिका 
के साथ धयतागार में मया औौर विविध हास-दिछास तथा काम भोग के साथ रात्रि ब्यतीत 
की ॥३१७-३ १८।॥ 


दूसरे दिश प्रात कार अपने सम्मा के सान प्रक्भाद के समा में पबवारसे पर अमौद तामरू 
दानबराज में उनसे कहा--4।३१९॥ 


जज आप सब क्षोमो को मेरं घर पर पारता चाहिए क्योकि मैं बहाँ राजा सृमप्रम 
का आतिभ्व-सत्कार कन्या ३२ ॥। 


सदि शाप सोग उचित समझे ता मैं अपती कम्पा कक्ताबती को भी उसे दूँ। झछके इस 
प्रस्ताव को समी ते ठीक है, कट्वकर स्वौफार कर छिपा भीए समी उठकर मय सुनौण और 
सूर्पप्रम के साब दूसरे पाताछ में गये ॥३२१ १२२॥ 


महाँ पर राजा अमौल ते बपती कया कछावती का सूयंप्रम के तान विपिपूर्षक पा्रिप्रदण 
करा दिया ॥३२३॥ 


तश्नम्तए, सभी असुरों के सह्दिठ धूर्यप्रभ मे प्रक्ताद गे भर में भोजन करके विनिष 
मोषों के साथ दिन स्पत्तीत किया ॥ रा 


परे दिम इसी प्रकार दुपरौह तामक अपुरराज के कपम पाँचबर रखातक्त म प्तमी छोर्गो 
को मिमंजित किया ॥३२५॥ 


और उसने पती कुमुदाबती ताम की कश्पा कौ औरी के समान विजिपूर्षक पृयप्रभ को 
दास कर दिया ॥३२६॥। 


तइनन्दर सूर्यप्रम मित्र-मंडक् के साथ विविष सुखों ८ भोगा मे दिम बिताकर रात को 
फुमुदाबती के एयव-पूह में गया ॥३२७॥ 


कबासरित्सायर 


तत्र॒ त्रिलोक्सुन्द्या सवसजूमसोत्कया। 
स॒स्निग्धमुग्घपा साक तया राजिमुवास ताम्‌ ॥३२८॥ 
प्रातए्व. सन्हुकण्छन प्रह्लादप्रमुसर्वुत' ! 
निम*'य सप्तम निये पाताछ स स्वमन्दिरम्‌ ॥३२९॥ 
सत्रासूरपति सोज्स्मे सुतां नाम्ना मनोवतीमू। 
ददो सरत्नामरणां तप्तजाम्बूनदद्युतिम्‌ ॥३२०॥ 
ततः सूर्यप्रम सोञत्र नीत्वाधिकसुल दिनम्‌। 
मनोवतीनवाएइलेपसूलिनीमतयप्निप्ाम्‌ ॥३३॥१॥ 
अपरेयुरक ते सर्वेयुक्त कुतनिमजण'। 
पाताक्षमममत्‌ पष्ठ स्व सुमायो सुराधिप' ॥३३२॥ 
तत्र सोअप ददो ससमें सुभत्रां नाम कन्यमाम्‌। 
पृर्वासताएयामछाजू सूत्ति पाव्चरणरीमिव ॥३३३॥ 
ठया सुरतसमोगयोग्यपा द्यामयात् सा। 
सहासीत्तदह सूर्यप्रम पूर्णेन्दुवकजया ॥३३४॥ 
अन्पेत्ुएष वी राजा तददेव निमाय तम्‌। 
सूयप्रम स्वपाताल सृष्तीय सोख्सुरानुग' ॥३३५॥ 
सोध्प तत्र सुतां तस्मे सुन्दरी माम वत्तबानू। 
मालप्रवास्सक्छायां सापबीमिय मज्जरीमू॥२३६॥ 
स्त्रीरलनेन सम॑ तेन रेमे सूर्यप्रमोतत्र सा। 
सुरश्णितस्तहिबस दिव्यभोगविमूषितम्‌ !॥३१७॥ 
अपसेधीड मय सोभपि राजपुत्र॑ तब तम्‌। 
बतुर्पपातासगत  भूयोश्नेपीतू. स्वमन्दिरम ॥३३८॥ 
बिजिपरसनप्रासाद निजमायाविनि्ितम्‌ । 
नब नवमिवामास्माने सद्म्या प्रतिदाणम्‌॥३३९॥ 
तत्र सो'पि ददो तस्मे सुमामास्यां निजां सुताम्‌। 
प्गदादत्रयरूपां स्‍्वां दार्क्ति मूलिमतीमिव ॥३४०।॥। 
मानुपत्वाचच तस्मे ता गैवादेयाममस्पत! 
सो्भप्र रेसे तया साकमत्र सूर्मप्रमभ इुती॥३४१॥ 
गिद्याविमक्तदहोज्प र्वामिर्युगपत्‌. सह 
अरस्तासुरकस्पामिस्तामि' राहु नृपात्मजा॥ाइशरा।ा 


अप्टप शझूम्शक १३ 


बहाँ उसमे शव सगम में उत्कतिश स्तिग्य जौर मुख्य उस जैसोक्यसुन्दरी कुमुबामती 
के घाप बिनोद-बार्ता में रात बिठाई ॥३२८॥ 


प्रावकास ही तत्तुककझ्ा मामक सातबे पाताछ के राजा ते प्रक्ताद जादि को सादर 
गिमस्जित किया और बह सिमस्त्रच देकर सबको अपने घर से यया ॥8२९॥ 


बहाँ पर तन्तुककछ ते शुर्दन-सी गौरबर्थ रत्नाशकार्रों से मल्कत अपनी सुर्दरौ क्या 
मनौबती धूर्यप्रम को प्रदात की ॥३३ ॥ 


सूर्यप्रभ ने मत्यश्त सुखद उस दिन को बिता कर मनोषती के साथ लबीत आाहिमस से 
मधुर रात्रि भौ ब्यद्रीत कौ ।३४१॥ 


पूधरे दिन उसौ प्रकार सबको गिमम्त्रण दैकर सुमाय नामक असृरुाज सबको कषपने 
हटे पाताह में छे गया ॥३१३२॥ 


बहा पर उसने भी दूज के समान इपाम रंगगासी राम कौ सजीब मूत्ति-सी घुमशा नाम की 
कस्पा सू्मेप्रम को प्रयान की ।३8४॥ 


और सूर्यप्रम मी उस दिन उसी अखबदनी पोडछ्ली ए्यामा के साथ रहा ॥३११४॥ 


उसके बूसरे दिम राजा बल्ी सूर्यप्रम को अपने तीसरे पाताल म के मया और लगे मूँगे 
के समान रंपवारी बासन्ती ता के समात यौबह पे मरी सुम्दरी साम की कप्मा उसे प्रदात 
कौ। सूर्यप्रम से शिभ्य मोगों से मरे हुए उस छोक म॑ सुन्दरी के बिगोद में दि स्यत्तौत 
दिया ॥३११५-३३७॥ 


दुसरे दिन औष पातधाक्र में पये हुए राजगरुमार सूमप्रम को मयासुर फिर अपने भर के 
गया ॥३३८।॥ 


झसके छोक मे उसकी मादा से रत्नों के विचित्र महरू बने हुए थे जौर प्रतिधण उसकी 
शई-सई क्‍प्िस्मिल झरूक दीख रही थौ!।३३९॥ 


मय से मौ बहाँ पर जयह्‌ के लिए शाहचर्यजमक झुपबाली और मूत्तिमपी पक्ति के समात 
अपनी सुमाया दाम कौ कन्या उठे प्रदाव की ॥॥४ ॥ 


सूर्मप्रम के मनृप्प होने के कारण उसे कन्या देना सम ने अनुचित गहदी समझा। बह 
पफश सूरप्रम उसके (सुमाया के) छाप सुखू-विक्लाम करते रूया ३४ १।॥॥ 


बहू राजा अपनी विद्या के प्रभाग से बनेक देह घारण करके समी अधुए-हम्पाओं के शाव 
एड ही समय में पृथक-पृषक रहने रूपा ॥३४२॥ 


हट 


कषषाप्तरिस्तापर 


दाल्विक्न भ्र॒ देहेम मजते सम स भूयसा। 
महल्छिका॑ प्रियत्मा प्रह्लादासुरकन्यकाम्‌ ॥३४३॥ 
एंकवा ञ्र मिष्ति स्वैर स्थितस्तांस महल्लिकाम्‌। 
एवं सूर्यप्रभोष्युन्छद्मिजातां कपान्तरे॥े४टी। 
प्रिय रात्रौ सह्ययाते ये थे सस्यौतदा ठव। 
ते कुतस्सपे न पश्यामि कि चर ते गय गते इति ॥३४५।॥ 
ततो महल्सिकाश्वादीतू सुप्दूबह स्मारिसा त्वमा। 
ते म दे एव ता सन्ति वयस्मा द्रादशेह में ॥३४६॥ 
मत्पितृम्पेण चर स्वर्गादानीतवा अपहृत्य छा। 
एनामृतप्रमा नाम द्वितीया केक्षिनगी समा॥रे४७॥ 
पर्मवस्प मुनेरेते तनये. घुमरुक्षणे। 
बाहिन्दीति तृतीया से भतुर्षी भद्धिगेति च॥३४८॥ 
उधा दर्पकमासेति पस्चमी चादसोचना। 
एता महामुनेस्तिश्नो देगसस्यात्मसम्भवा' ॥३४९॥ 
पष्ठी सौदाममी नाम सप्तमी बोज्जवस्तामिषा। 
एत हाहाभिषानस्प गजर्वस्य सुते उभे॥३५०॥ 
अध्टमी पीवरा माम गणरबस्य हुहो' सुता। 
नवम्यज्जमिका नाम भासस्य बुहिता बिमो' ॥३५१॥ 
पिफुसान्य गणार्जाता वष्ममी रुसरावक्ती। 
एकादशी मासनीति नाम्ना कम्मसनन्दिनी॥३५२॥ 
माम्ना मस्‍्दारमालेधि द्ादशी बसुक्ग्यका। 
अप्सर सु समुत्पप्ता सर्मा दिव्पस्त्रियस्सु सा ॥३५३॥ 
प्राताई प्रपम नीतास्तान्‍चोड़ाहे इसे मम 
तुम्पं॑ मया च दयास्तास्तथुकता स्पां सदा यथा ॥१५४॥ 
प्रतिशात सया चैठतासां स्नेहो हि तासु में। 
तातो श्युक्तों मया धन न दत्ता ध्लाजरपेक्षिणा ॥३५५॥ 
एलबएरवा संबेददा'स्‍्ता से सूयप्रमोजगीतू। 
प्रिय महानुमावा ह्यमहँ पुर्याँ फष ट्विदमू॥३५छा 


लगरजः। 


अच्टप शायद ३५ 


विरय मी एरीर हे वो बढ़े अधुरणंज प्रपाई ही बस्वों सहीरिताएो जे शा 
ता पा ॥ह र।। 


6क आए शांति कर गत्रव बातचीत है प्र्गय मे सूबप्रम ने वुठीना महरिएपा व बुठा-+- 
प्रिय उ्ब दिल रात में हैरे शाब जा सटेडियाँ छाई पी वे जौत भौर बरांबी पी भर 75 मैं 
मी दैस रहा है। बे बह घेरे ३ ४४-१४५॥ 


हेड गुनार शहॉस्लवा मे गहा-- अच्छा दिया सृ्े स्मरण जरा दिया। वे रही 
हही बह बे सही बारह हृसजाती सहेखियाँ है ।१४९॥ 


परद मेरे घाषा रवर्ण मे अपटरण बरतने खाप मे । उसमें एप अपृतयजञा भौर पूरी कणिती 
दे रोती परत बूदि री बस्वाएँ है। तीरारी बा जिंदी और बौषी मु का हपा पारी शरद पता 
बाली दहेज ये शीती महागुति रैरठ बी दस्वाएं हैं। धटी शौएमनी बाहरी एरशाएाआ 
होता होहा हाप वे रएपर् बी बरपाएँ है। झाटरी पीरए हू? भोग ै एश्प् बी पर्व है। री 
हल दो अंजलि ला बी बसपा है 2873-३६ है॥ 


विदिल ही रष्पन्न दवाई व या बशगा री है। रवाहपी बर्ब5 की काया हावी है थौर 
हीरणमा शाम दी दाराबी कग्या बयू पी जी शाजराही ज॑ यटाप्र हैैै। दे ए्जी मे? र7 
ह कयर वह! वाताह मे ले हा६ वएँ। गाए मैं हुएगी टिए दूँदी जिशते है. उतर शोक एरर 
हरा शुप्रौ है! भर 4६ -१६४॥ 


दिए जुबल एसी इरकही भी वी है और यूज दर एजर थी इसे इदार रा । 777 अपर) 
है. ३ [० ६१ पितिरी मे भी बा बा छिप रादूल डोएँ को छपरा बतव आधा! कट धडप 
पी ७/ दिख व). | 


दए आल्पए #ईडर्ब लए कपल बोल -- “रात हआ इंछ्बाटरी और पहरए 
अषारकाटी _॥॥ हज दाह कर तप री है बैं ईै#कर्श ।] ९। 
है 


३६ 


कषातरित्तागर 


एवं सूर्यप्रमेणोक्‍्ता झुपाज्वोचन्महल्लिका | 
मत्समक्ष वहस्मन्या मद्यस्यास्तु नेच्छसि॥३५७॥ 
याभिवियुक्ता रण्येये नाहमेकमपि क्षणम्‌। 
इत्युक्तस्तु तया सूर्मप्रभस्तुष्ट्यान्बमस्त तस्‌॥२५८॥ 
हतस्तदेव पातार मीस्वेव प्रथम त्वया। 
प्रक्वादसुतपा तठस्मे प्रद्ता द्वादक्षापि ता'॥३५९॥ 
अथामृतप्रमामुख्यास्ता' सा सूर्यप्रभा क्रमात्‌। 
परिणीयोपमुझ बसे सम तस्या दिव्याज़ूना निशि ॥३६०॥ 
प्रातद्त साः प्रमासेन नाययित्वा रसातसम्‌। 
च॒तुर्ष स्थापयामास 'नछप्ना' पृष्ट्वा महस्छिकाम्‌ ॥३६१॥ 
स्वयं चारूकितः साक सगाा सत्रेव सोध्गमत्‌। 
सभाजनाम ' प्राग्बस्‌ प्रज्लादस्य सभा मयौ॥३६२॥ 
तज़ासूरेन्द्रों वक्षित सम ते सुनीष मम सा। 
गात सर्वे दितिदनू ब्रष्टु वेम्पयावुमे इति॥३६३॥ 
तबेत्पण रसातछातू सपदि निर्गतास्ते ततो। 
यपास्वमसूरे: सर्म॑ मयसुनीयसूर्यप्रभा' )॥ 
विमाममनुचिन्तित._ तदधिदह्म भूतासन। 
सुमेदगिरिसानुर्ग. प्रयमुराक्षम॑ काह्यपम्‌ ॥३६४॥ 
तज् से दितिदनू सह स्थिसे सावरेर्मुनिजनैनियेदिता' । 
अम्युपेत्प बद॒ष्चू क्रणण ते पादयोद् शिरसा बबन्दिरे।३६५/! 
ते 'ब तानसुरमावरावुमे सानुगान्‌ समबछोषय सावरे। 
साथु मूद्धि्न परिचरम्भ्य संमदादादिपोध्तुपवमूचतुर्मयम्‌ ।|३६६॥ 
प्राप्वजीवितममुं ठयात्मज बीदय पुज्रक सुनीषमावयों । 
अहमुरद्य सफलत्वमागतं त्थां भ॒ पुण्पकृतमेव ममहे॥३६७॥ 
सुमुण्डीक घत इतिनमिह सृरमप्रभतया 
पुरर्यात॑ दिग्या्ृतिधरमसाधारणगुणम्‌। 
जिस भाविश्ेय" प्रपमपिधुर्वर्सक्षणगुणै-- 
विछ्तोक्यान्दस्तोपात्‌ स्फूटमिहू नमाब' स्ववपुषि ॥३६८॥ 
सच्छीप्रमुत्तिप्ठत यात बरसा' प्रजापति द्रप्टुमिहार्सपुप्तम्‌। 
पहुर्शनाद्नो मवितार्थसिद्धि' काम 'ब्र॒ अस्तद्षचनन धिगाम ॥३६९॥ 


अप्यम छप्य्क हैल्फ 


इंस प्रकार सूर्यप्रम के कहते पर महस्छिका क्रोप से शाक्ौ--मिरे हो शामने अ्रतिदिम 
मई-नई स्त्रियों से बिबाह कर रहे हो भौर मेरी सद्देध्यों को तहीं चाहठे ! ॥8५७॥। 


मैं उनके बिशोग में एक झभ भी मनोरंजन नहीं कर सकती | ---महृछ्सिका के ऐपा 
कहते पर सूपप्रम मे उसकी बात मास छी॥शएटा। 


ठब प्रक्लार की पुत्री ने उसे पहके पाता्न में से शाकर उत सब कत्याओं को कमप्त' उसे दे 
दिया [ सूर्प्रम से भी उस विश्यांसताओों का राज़ियों में करमश' उपभोय ररता आ्रारम्भ 
किया ॥३९९ १६ ॥ 


प्रातः काठ ही सूर्यप्रम ने महस्लिका से पूछकर प्रभास द्वारा उस कश्याओं को रसातम मैं 
पहुँचबाऋर छिपा दिया ॥३६१॥ 


बड़ सस्‍्थर्य मी मइस्‍््म होकर मइस्किका के साथ बहाँ जाता भथा। एक बार सभा में 
प्रह्मार ने मय एव सुनीष से कह्टा कि तुम सब्र दिति भौर बगु मातामों का दर्घन करने के छिए 
जाजौ॥३६२ १६३॥ 


जौ आड्डा' कशकर मय सुनौष और सूयंप्रम तौनों रघातल से मिकलकर यवासम्मग 
अमुरों के साब ध्यान करते ही उपस्थित भूवासत बिमाग पर बैठकर, सूमेर छिछए पर स्थित 
दप््पप के आप्म को गये ॥१६४॥ 


बहाँ पर आदर के हाथ ऋषियों द्वारा सूचित करने ५९ मे लोस एक साथ बैठी हुई दिति 
जौर दतु को देखकर प्रसभ हुए और क्रमण' वे सौय उतके अरभों पर मस्तक रखकर प्रधाम करने 
बग ॥३६५॥ 


उस दोतों असुरों सौर दातबों कौ माताओं ते अपने साथियों के साप आये हुए पुत्र मप को 
देखकर मादर प्रकट किया और प्रसपतापूर्वक आँसू बहाते हुए माएीवदि दिया ॥१६६॥ 


जौर कट्टा- पुत्र पुरर्जीवित सुनीष के घाष तुम्हे देखकर हम दोती को अपार अानम्द हुमा । 
हमारे नेज छफर हुए और हम तुम्हे पृष्णबान्‌ (डर्प) समझती है और धूर्यप्रम के रूप में दिम्प तेज 
भारी अठावारभ गुर्यो से मुक्त जौर भाषी गस्याग ते पूर्ण सुमुप्दीक को देखकर सत्तोप के कारण 
हम छोपां का जानतर्द प्रीर में नहीं समा रहा है 4६७-३६८।॥ 


है पुत्रों, बश तुम शौप्म उठो और जआर्पपुत्र कप्पप प्रशापति का इन करने जाम । बस कै 
दर्णंन ले तुम्हारी कार्यतिडि होगी मौर उसकी बातो का मानता तुम्हारे बसपा के लिए 
होता ॥१६९॥ 


१०८ 


कपासत्त्तिायर 


इति ताम्यामादिष्टा दवीम्यां से तर्पन गस्‍्वा तमू। 
कश्यपमुनि मगराद्या. ददुशुदिस्याथमे पत्र॥र३े७९॥ 
डुतशुद्॒हाटशाम तेग्रोमयमाथमे. घ॒ वेंवानामू। 
स्वासाकपिसजटाघरमनछसभान हुमर्पम्‌ ॥३७ ६॥ 
ऊपगम्य बच तस्य पादयोस्त निपतन्ति सम सहातुर्गी क्रमेण। 
अयधोपपि मुह इतोचिताधी परितोपादुपवेष्य तानुवाघ ॥३७२॥ 
आनत्दा परमो मर्मप मंदमी दुप्टा' स्‍्प सर्वे सुता। ४ 
एसाध्यस्तत मय सत्पपादसितों या सर्वविदास्पत्म्‌। 
धन्पस्त्त॒ च॑ सुनीस मेने गतमप्पाप्त पुनर्जीगित। 
स्व सूर्यप्रम पृष्यबाश्न सविता या रूचरा्णों पति'॥३७३॥ 
हदमें पपि बर्धितस्पमभुवा. बोडम्पमरत्मइनों । 
भौध्ष्यध्ये सतत सुखानि परमामासाध येत घिममृ। 
नैद स्पाष्च पुरा यथा परिमबो भूया परम्योज्तर बो। 
भर्मातिक्रमिणो सुरा हि मुरजिच्चक्रस्प गाता वशम्‌॥रे७४ी 
ये चासुरा देवहता' सुनी मरतष्यप्रवीरास्त इमश्वतीर्णा। 
योज्मूत्सुमुष्टीक इहानुजस्ते सूयप्रमा सैप किस्ताह्म जति॥३७५१॥ 
अन्येईपि तेक्मी असूरया वयस्या अस्यय जाता” क्षलु बात्भवाश्व। 
यः दाम्परास्पषर महासुरोश्मूस्सैपोज्य जात सबिवा प्रहस्य ॥३७६॥। 
मश्चासूरोष्मूर्तिप्तिर स जातः सिद्धार्थेतामा सचिबो मयस्‍्प। 
बातापिरिश्यास पु दागबों यः प्रशादयतामास्य स एग मत्री॥३७ण) 
उसूकतामा दनुजएच् योध्मृत्सोज्य वमस्योष्स्म शुमदुरार्स्य । 
योज्य बयस्यौज्स्य 'भ वीतभीति' स काड्नामाप्यमबल्तुराशि ॥१०८॥ 
यश्चेप भांस सचिबोस्स्य सोखज्य दैश्योअ्बठीर्णों वृषपर्भनामा। 
योध्य प्रमासएच स एप दैश्यो बत्सावतीर्ण' प्रबक्ताभिषात ॥वे७९॥ 
महार्मना र्ममन येस वेजबिपक्षेरपि माचितेत।! 
कृत्वा परीर दशोशवतीर्ण रत्वाति जातान्यलित्ामि यस्मात्‌ ॥३८०॥४ 
दक्तोपतप्चस्डिकयास्प देख्या बरोज़्मवेहानुगता स दता। 
गन प्रमासोश्य स एप जातो भहाबलो दुष्प्रसहो रिप्रूगाम॥३८९१॥ 
यौ. दानभाबमूतां पूर्व सुत्दोपसुन्दनामानों। 
ठाषेतों सर्वदमनमयक्ूरावस्थ मत्रिणो जाती ३८२] 


अंप्य् प्रस्भक ३०९ 


इंस प्रकार, मादादों के आदेस को पाकर मय आदि समौ ने उसी प्रकार दिग्प आप्रम 
में जाकर कश्पप प्रजापति के इसन किये |३७ |। 


मुत्रि का रंग पिषके हुए गिशुद्ध सोसे के छम्राग था अनझा मु दिध्य दीप्ति से 
इमकता ला। अग्नि-श्वाप्ता के समान पीत बर्ल झौ उसकी जटाएँ बी शोर ने स्वर्य भी 
खग्नि के समान इुबेर्प थे ॥३७१॥ 


मे सब उसके समीप जाकर कमश' उसके चरधों में गिर पड़े ! तश्तख्तर मुनि भी 
उन्हें बाए-बार आप्तीर्गाद देते हुए छस्तोप औौर प्रसन्नता से बोचे--3।३७२॥ 


“मुझे अस्पस्त आतर्द हो रहा है कि मैंने तुम सब सस्तानों को जाज दैशा | हे मय हु 
प्रसमीय है। तू सभी विद्याओं का जानकार है और सत्पणर से वितरप्नित गहीं हुआ है । धुसीप 
तू भी पम्य है कि हूते पये हुए जौषम को पुन आ्राप्त किया! है पूर्प्रम तू मौ पत्य है कि 
आकापतारी विद्याधरों का चक्रमर्शी बनेगा ॥१७३॥ 


धुम छोगों को घामिक मार्ग का मनुसरभ करता चाहिए मौर हमारी बातों को समझता 
भाहिए। इससे धुम अष्युत्तम ऐश्वयं प्राप्त करके घताप्यत सुशष प्राप्त क रोम औौर पजुओं ऐ पहुछ के 
उमास पराजय भी तुम्हारा ते होथा । बर्म का उस्छ॑बत करनेबाछे असुर विप्णु के चक के गध्ीमूत 
हुए थे ॥३५७४॥ 


है सूनीष दे देवताओं से मारे पये असर ही मानग-शरीर खेकर पृथ्वी पर अबतीर्भ 


हुए हैं। जो तुम्हारा कोटा भाई सुमुस्झैक था बह अब सूर्प्रम के रूप मं अगतीर्ण 
हगा है ॥१७५॥ 


जौर मौ इसके मित्र अधुर इस सम में इसके बत्भु-धान्पत्र हुए हैं जो एम्बर तास का 
महाअपुर बा बह प्रहस्त शाम से धूर्यपप्रम का मरी हुमा है ।।३०१॥ 


जिधिरा गाम का जो असुर या बह सयेका सिद्धार्ग नाम का मस्ती हुआ हैं। बातापि शाम 
फाणो असुर था व प्रश्माइय ताम से इसका मस्जी हुआ है ॥१७७॥॥ 


उसूक हाम का दादब ही इसका घुभंकए शाम का मित्र हुआ है। बौधिभीति साम का 
इसका मित्र पहले काश शामक दातव था और गह आस साम का इसर्फा मस्त्री भी बृपपर्षा 
शाम का बासब था गौर प्रभात शाम का मित्र पहले प्रवक्त लामक दँत्प बा। इस रत्ममय 
महारुत्यपाही ने देवतओं शी प्रार्भदा कौ प्रपेश्ना कए छपते शरौए को खर्इ-उण्ड कर अबठार 
किया जिप्नपे समस्त प्रकार के रत्न पैंदा हुए। इससे संधृष्ट बरिएडा ते इसे वूसरे छरीर 
कै अनुरूृछ कर दिया बिसछे यह अपते प्रभुओं के प्लिए महा दुसह हो पया ३७८-१८ ह॥ 

पूर्वजर्म में सुम्द मौर उपसुम्द शाम के जो दानग थे मे अब शगइमन मौर भयंकर 
माम से उसके मस्जी और मित्र हुए हैं।३८२॥ 


३१० 


कषासरित्सापर 


यहव॒ हयग्रीवास्पो विकटाक्षदतरासुरावभूतां हो। 
स्पिरबुद्धिमहाबुदी उत्पन्नावस्यथ ताबिमौ. सब्रिषो ॥३८३॥। 
अन्यण्प्यस्य य एूते दवसुरा' सचिवादिवान्धवा में थ। 
तेश्यवतीर्णा असुरा यैरिव्ध्ाआ' पुरा जिता महुप्त॥रे८टशा 
सथुब्माक॑ पक्षा पुनरप्येव क्माद्‌ गतों मूद्धिम। 
घीरा भवत समृद्धि प्राप्स्पप घमदिविष्युता' परमाम्‌॥३८५॥ 
इति वदति बद्यपर्षों दाक्षायप्य'' किझास्य पत्मोज्व। 
अदिसिप्रमुखा सर्वा माध्यन्दिससबनसमय आजम्मु'॥३८६॥ 
दत््वाशिप मयादिपु. नमत्सु भर्तु कपाहिकाशासू। 
तास्वथ धाक्रोड्तागातू सकोकपाक्तोष्पि त मुनि द्रष्टुमू॥२८७॥ 
वन्वितसदारकश्यपमुनिच्चरणो वन्दितों.. ममाचेएसच। 
सोधश्य सरोप पष्यनू. सूर्मप्रममुबंतवा मय शक्त ॥३८८॥ 

'एपोर्ई्मकः स जाने विद्यापरचक्रवर्शिताकाम'। 

तदसोौ स्वल्पेन कष सन्दुष्टो मेन्द्रतां किमर्ययतते' ।३८९॥ 

तन्छृरत्वव मयस्त जगाद 'देबेन्न ! तक्त्वमीत्वत्वमू। 

परमेष्बरेणश निर्मितमादिष्ट भास्य लेभरेशर्वम्‌॥॥६९ ॥ 

इति मयवचना मघणवा स तदा विहृसच्ुवान सामर्प' । 

अस्यल्प हि. तवस्पा' सुसदाणस्याइसे स्मुष्येति' ॥३९१॥ 

सच स मयोध्प्यवदत्त श्रुतशर्मा यत्र ख्षेत्ररेन्रत्वे। 

योग्यस्तज्ञासशयमाकृसिरस्यायमहंतीद्धत्वमं_ ॥३९२॥ 

इत्युक्तवते तस्मे सयाय कुपित' स वद्यमुश्स्‍्य। 

मभबोत्तस्पौ कप्यपमुनिरकरोज्वाथ कोपहुसुा रमू ॥ ३९३॥ 

मिगकारमुसरता ज्ैवदने' कोप ययुष्ष दित्या्या'। 

तत इस्द्र' ध्यापमयादुपाबिशर्स्सह्नतायुधोज्वमत' ॥३९४॥ 

प्रणिपत्प पादयोरप दारयु्त त॑ सुरासुरप्रभवम्‌। 

कष्यपमुनि प्रसाद्य 'ब विशापितवान्‌ कुसास्यसि' शहः ॥३९५॥ 

श्रुतश्वमण मया यद्‌ भगवन्विद्याधराधिराजत्वम्‌ । 

दत्त हदेप हुर्तु सूर्यप्रमउच्चतोज्युना सस्य॥३९६॥ 


१ दस्तप्रजापते कम्पका:॥ 


अप्यप्त सम्यक १११ 


हमप्रौज मौर बिकटाप्ष साम क जो शो असुर थे थे ल्विएशुद्धि जौर महाबद्धि शाम से 
इसके मस्ती उत्पध्न हुए हैं ॥३८३॥ 

और मी जो धूर्पप्रम के श्यसुर शादि उम्प बन्चु है बे सब पूजजरम क ही अधुर हैं जिम्होंने 
इस आदि देवताओं को अनेक बार जौता था ॥३८४॥। 

इस प्रकार तुम्हारा पत्ष कमप्त बड़ा है। पैय रसो। थम का आचरण क्रत से तुम शोग 
परम समृद्धि प्राप्ठ करोगे! ॥३८५॥ 


कस्‍्पप ऋषि के इस प्रकार कहते हुए ही मदिति मा्दि दक्ष की कस्याएँ, जा ऋषि की 
पत्लिमा कीं दे अस्पान्कआछतौन पर्मक्रिया के किए बहाँ खाकर उपस्पित हुई ॥३८६॥ 


मम सादि के मुनि के आपीर्वाद प्राप्त करते हुए प्रणाम करने पर और पतिनयों को 
बाहिक क्रिया करने की आजा देने पर कोकपासों के साय इस्द भी गहयाँ भा पमा।।३८७॥। 

पत्नियों के साथ मुनि को प्रणाम करके मय आदि से प्रधाम किया सगा इस्द्र सूर्यप्रम 
डो देखकर शरेप से बोहा--+। १८८!॥ 

“मासूम होता है यहौ खड़का है जो गिधयावर चक्रवर्ती बनना बाहूता है। तो मह इतने 
पोए़े में ही सन्तुप्ध क्यो हो सया इन्द्र-यद क्यों मह्ठी चाइठा ? ॥३८९॥ 

तब मय सै कहा--है दैव राज ईएबर (शिव) ने तुम्हारे छिए देवताओं का अकदर्ती पर 
शोर इसके छिए विध्याधरों का अऋगर्ती पर बनामा है' ॥३९ ॥ 

मद्र के इत बचनों को सुनकर ईप्पाँ से श्रता हुआ इन्द्र हेंसकर बोछा---इस प्रकार 
पप्तचाबारी जाएति के छिए दिधापर चक्रजर्ती का पद बहुत छोटा है! ॥१९१॥ 


तब मय ते बड़ा कि जहाँ गिद्याषरों का चकूमर्छी भुतणर्मा हा सबता है, बढ पह माएति 
अब मि सम्देश इख-पह के मोम्य है ॥३१९२॥ 


ऐसा कहूत हुए मय पर ऋद्ध एप बप्स को उठाकर स्थय॑ लगा हो मया। इतने में ही ब"यपर 
मुनि के '्पेध से हुद्डार करने पर बढ इक! ॥३९३॥ 


विक्कार करतौ हुई छोर कोष से लारू मुलबासी दिति दनु आईि मुनि-पत्मियाँभी 
कय्न हो उठी। तब पह देखकर दाप कै भम स डरा हुआ इस्द्र भी हौचे मुँह बरके बही 
बैठ दया ॥३ ९ शा 


पलिया के सात देवा मऔौर असुरा के पिता ब“यप सुनि के चरभा प यिरकर उत्हें प्रसप्त 
डरते के; छिए स्तूनि करता हुआ इस बोशा--३९५॥ 

'मगबज्‌ मैंने अतशर्मा को जो बिपाजरो गए चजमर्सो-पइ हिया है उस यट सूपथन हर 
बरना चाहता है॥३९ए॥ 


कबासरित्सापर 


एप चर सर्वाकार्र मयोध्स्य सत्साधनें इठोद्योग। 
सन्छुस्वा स समिद्ध टितिवनुसहित' प्रजापतिरबोचत्‌ ॥ २९७॥ 
इप्टस्ते घुतशर्मा ममवस्सूर्यप्रमद् फ्र्वस्या 
न च॒ तस्यक्छामि तथा तनाशप्तएण्र पूर्वमत्र मय ॥३९८॥ 
तत्त्व मयस्य कि खलु जल्पसि कथयात्र कोज्पराधोज्स्य। 
एप हि भर्मपयस्थो ज्ञानी विज्ञानवान्‌ गुरुप्रणत॥२९९॥ 
मस्माकरिप्यदस्मस्क्रेषास्तिस्त्वामर्भ ब्यधास्यश्चेत्‌। 
म भर दबसस्त्वमिम प्रति प्रमाबमतस्प कि न जातासि [४००॥ 
हति मुनिनात्र सदारेणोक्‍्ते कम्जाभयानते चन्दे। 
मत्तिद्याच स बीदृबशुतश्चर्मा दर्श्यतामिहानीय ॥४० १! 
एतप्निशम्य घत्रों मातछिमादिष्य तत्कथ तत्रा 
मानाययति सम स स्‌ थ्ुत॒ष्चर्माण नमश्चरामीक्मम्‌ ४०२॥ 
त॑ दुप्टूवा कृतविनतिं वीक्य चर सूर्यप्रम तमप्राषु। 
कफ्यपपमुनि स्वमार्या क एतयो रूपकक्षणाद्य इति ॥४०३॥ 
अप स मुतीन्‍्द्रोध्वावीष्छुतदार्मास्थापि मं प्रमासस्य। 
एतत्सचिवस्प सम कि पुनरेतस्य निस्पमानस्य॥४ ४ी। 
सूर्पप्रम एप यतो दिव्यैस्त रपसक्षणर्गुक्त'। 
सैरस्पाष्यवसाय विदधानस्पेन्रवापि नासुछमा ॥४०५॥ 
इति मश्मपर्पिवचन सर्बध्पि अश्रहृघुस्तथेत्यत्र। 
तत एप मयाय वर्र ददो मुनि' ग्यष्वतों महेन्द्रस्या् है 
मत्युत्न निविकार भवता स्थितमुचतायुषेष्सीस्दे। 
तनाजरामरो'जुरब॑श्मयैरक्षतएण भवितासि ॥४०७॥ 
एवाबपि ते सदृभो सुनीषसूर्यप्रमा महासस्वी। 
दाएमदपरिमबमीयी मविष्यत”' सकपतज॑रिबर्गस्थ॥।ईअ ८॥ 
एप. सुबासशुमारद्चापद्रजमीपु बिन्तितोपयता। 
साहायक करिप्यति मसनय' दारदिजेन्दुसमगान्ति' ॥४०९॥ 
इत्युक्तवतोज्त्प मुनर्मा्या ऋषयएच छोग्पासाइजा 
सदसि मयप्रमृतिम्मस्तेम्प' सर्वे बराम्‌ ददुस्तदतूहइिहुसां 


१ पुरुष बच्च । २ शारइदइइग हदूग़ञ्म"। 


अप्टम शम्दक श्र्३ 


और महू मय उसकी सब प्रकार की सहायता के शिए सपड़ है। मह सृतकर दिति और 
दनू के साथ प्रदापति कश्यप ने इखर से कहा--इस तुम्हें ध्रुतप्तर्मा प्यारा है जौर धिगयौ 
का प्लारा सूर्यप्रभ है। यद्प्रि मैं नही भाइता फ़िर मौ छिगजी मे मय का आज्ञा दो है, तो खब 
खुल्हीं ददाको इसमें मप कर क्या दोप है ? यह मय दर्म-मार्ग पर अशहेबगरू। और शान-शिक्ञास 
मुक्त है और पृस्क्षों के द्वागे विन भ्र है। मदि तुम इसका अहित करते धो मरी क्ांपालि तुम्हें पक्म 
कर हैंती तुम इसके रूसर अपनी सामर्म्य नहीं दिखा सकते । कसा तुम इसके प्रभाव को 
हहीं जानते ? ३९७४ ॥! 


पल्लिमों-सहित मुनि के ऐसा कटने पर जौर इन्द्र के सजा से मुंह नौचा कर सेते पर इना 
डी मादा अरिति बोलौ---भुतणर्मा कैसा है ? उसे छाकर दिलामो तो सही ॥४ [॥ 


ऐसा सुनकर इन्द्र से मातक्ति को उसौ स्थ वहाँ बुसाकर जाजशा दो और विधावरों के 
अकदर्ती भृतपर्मा को बहीँ बुराया। प्रधाम करते हुए सुत्र्मा और सूमेप्रभ को देखकर कश्यप 
ऋषि की पत्नियों से कश्पप प्रजापति से पूछा-इन दोनों में सुखर रूप और सक्षणोबाा 
कौन है? ॥४ २४ ३॥ 


ठश्नष्दर कष्मप मुनि ने कइ्टा--'मह शुतप्त्मो सूर्यप्रम के सस्ती प्रभास के भौ समान 
गईं है। श्स अनुपम सूर्प्रम के समान यह कहाँ से हो उखुता है ॥४ जया 


झूर्यप्रम तो रन ऋृप्तलों से युक्त है, जिगसे कि उद्योग करते पर उसे इखए्व कौ प्राप्ति भौ 
दुलम रही है ४ ५॥ 


इस प्रकार केडमप ऋषि के दच्तत पर सबने भड़ा प्रकट की । तब महपि से इस््र के सुनती 
हुए मय को महू बरदान दिया-जाअई ६॥ 


है पुत्र इस्द्र के एस्त्र उठा सेगे वर भी तूने जा खहिप्जुता दिवकाई अर्जाध तनिक सौ ऋपेप 
या कषैप्रमाज मभौ विकार प्रकट नद्दी फिया इस कारण तेरे सभी शग बरामय हा जायने। जऔौर 
तू कमी मारा महा जामगा। तेरे ये रोना पूज् युमीब तथा सूर्पप्रस मौ सशायक्शासौ और शजुर्थी 
के किए दद्दा अजय रहुंस ॥४ ४४ ८॥ 


यह धुबासुसार, जो अम्द्रमा के समान सुखद मेरा पत्र है आपत्ति के समय या राजि के 
समय ध्यान करते दी उपस्पित होग र तुम्हारी सहायता बरेघा।!४ ९। 


जुनिवे ऐसा बहने पर रतरी परितर्यी अस्य क्युपिया शबा लोदपासों मे इपौ सभा में 
मप आदि भो बरदान दिये ॥ ४१ ॥ 
4 


इ१४ 


कपासरित्ताधर 


अदितिरष झक्तमबदद्विरमाविनयात्‌ प्रसादयनद्र मयम्‌। 
दृष्ट विनयफर्छ हि त्ववा्च यदनन स्वरा प्राप्ता ॥४१॥॥ 
ठच्षछुतवा मयमिन्द्र"' पाणावारूम्म्म तोषयामास। 
सूर्यप्रमाभिमूत-. श्रुतधर्मा  चामवहिनेन्दुनिम"॥४१२॥ 
प्रणम्य तमथ क्षमात्‌ सुरपति्गुय कश्यप 
जगाम स॒ ययागत निसिरूसोक्साछान्गित'। 
ममप्रमृतरोषषि ते मुनिवरस्यथ तस्पान्नया 
तता शझल्रु तदाश्रमास्‌ प्रकृतकार्यसिद्ष्पे. गयु ॥४११॥ 


इंठि महाकविभौसोमदेवमट्रजिरचिते कबासरित्सागरे पूर्मप्रभछम्भके 
श्वीयस्तरज्' 


छृतीयस्तरज् 
शूर्यपप्रभस्पोधोप' 


पतो मयसुनीयौँ तो गत्वा सूर्यप्रमरण सा। 
कप्यपस्याश्रमात्तस्मात्‌ सम्प्राप' सर्व एग ते ॥१॥ 
सजूम भनन्‍्द्रमागाया ऐरावत्याश्व यत्र ते। 
रिषता सूर्यप्रमस्पार्ष राजानों मित्रबा धवा'॥२॥ 
प्राप्त सूर्यप्रम ते अर दुष्टूबा सत्र स्थिता मृपा'। 
रदन्तोज्पे. समुत्तस्थुबिषण्णा. मरणों मुसा' ॥३॥ 
इन्द्रप्रभादर्शनजां तेपामाषश्जय दु'खिताम्‌। 
सूर्यप्रमोअशल तेम्यो यपावृत्त शघ्स सतू॥डी। 
तथापि विम्ताः पृष्टास्तें पेन इच्छादवर्णयन्‌। 
तस्य भार्यापहरर्ण विहित. युवष्चर्मणा ॥५। 
तत्परामवदुशाज्य देहत्यागोधम॑ निजमु। 
वारितं दिम्यया बाघा तयेबास्मे भ्यवदयत्‌॥हता 
संत सूर्यप्रमस्तप्त प्रतिज्ञानररोत्‌ पुपा। 
यदि ब्रह्मादय' राबश्यमिरदान्ति ते सुरावाछा 


१ दिपते पथा अराविम्ब सहित अबति, तबा। 


अप्यटप छम्दक श्र्थ्‌ 


तब इस्द्र कौ माता अधिति से कहा है इन उरंशता छोड़ो मय को प्रसभन करो। 
शद्भता के फड को तुमते देखा कि आज मय मे कितने ही रुच्छे बर प्राप्त किसे ४१ १॥ 


यह सुतकर इन ते सय को हरार्षो से पक कर प्रसप्त किया । उस समय पुधक्ष्माँ पूर्यप्रम 
कै आगे दित में निकछे हुए अस्द्रमा कै समान निष्प्रम छग रहा बा। ४३२॥ 


तब्नस्तर, छौकपाडों के साथ देवराज इन्द्र मे ऋषि को प्रधाम % रके अपने क्ोक को प्रस्थान 
किया और मय बादि मौ मुनि कौ माझा से प्रस्तुत कार्र को सफ़त बनाने के किए उसके आभ्रम 
सै झपने विवासस्थात कौ चछे यये (४ १३॥ 
मभट्टाकनि भी सोमदेशमट्ट-विरदित क%बासरित्सागर के 
मूब॑प्रम तामर सम्बक का ड्िठीम तरग छमाप्त 


सृतीय सतरग 


सूपप्रम का घध्ोण 


शरतख्र मय सुनौष और सूर्यप्रम ये मौ उस कएमप-अप्रम से चछकर भद्रभामा और 
इशागती के धंयभ पर पहुँचे जहाँ सूर्भरम कौ प्रतीक्षा म॑ उसके मित्र बन्‍्यु, सतुर जादि सभी 
खरे हुए बे ॥१ २॥ 


मूर्प्रम को देखकर बहाँ 5हऐ हुए समौ राजा और मित्र बस्पू मरने को तैयार होकर 
शौते हुए इपके प्ामते आये ॥ ॥ 


अन्त्प्रभ को म देखते से उसके प्रति दुरी शारएका स दृ/रठ उन सब को सूर्जप्म मे जो कुक्ष 
प्रमादार पा सब कह सुताया ॥ टा। 


इस पर भी अह्यस्थ स्यादुस हुए सूपप्रम के बनसे पूछने पर इन्ईनि सतपार्मा हारा उनकी 
समस्त म्यदिल्रा का अपह्रण-बत्तारत मत्पम्त कठियाई स इस सुनावा ॥५॥ 


सुलप्तर्या द्वारा विधे गऐे बपमान से दुी होकर शपत मरसे का निश्चय और आजा एजांची 
हाय उसका शोह्ा जाना सब उरहाते कह सुनाया ॥ 0 ४ 


यह लद समाजार सुतकर सूर्पप्रज मे कोष स यह जधिह्ा भी कि परि इद्चा जादि ध्ी 
दैगगा भी अतर्पर्मा की रफ्ता कर तो भी उस का समूर साए बस?! उटा। 


कणासरित्सापर 


हपाप्युमूछनीयो मे श्ुतक्षर्म स निश्चितम्‌। 
परदारापहरणे छम्मप्रागल्म्यवाज्शठ ॥4॥ 
एवं कृतप्रतिश्नच गन्तु तद्दिणयाय सा। 
झम्त निदिचितवान्‌ दृष्ट ग्रणका सप्समेज्दनि ॥९॥ 
ततस्त निष्िचित ज्ञास्वा गृहीतविजयोध्मम्‌। 
ट्रढमित्वा पुनर्माधा प्राह्‌ सूर्यप्रम॑ मया ॥१०॥ 
सत्य कृतोछमस्त्व॑चेत्तददामि मया तदा। 
मामा प्रदर्ष नीस्वा ते पाता स्पापिता' प्रिया ॥११॥ 
एबं स्व विजयोधोग करोधि रमसादिति। 
नैवमेव तथा हाग्निर्सयलेदबातेरितों यथा॥१२॥ 
तदेहि थराम' पाताल प्रियास्ते दर्शयामि ता'। 
एवं मयबच' श्रुत्वा नननन्‍्दु सर्व एवं ते॥१३॥ 
प्राकतमत च॑ तेनैव प्रविषम बिवरेण ते। 
जग्मुए्चतुर्थ. पाताझ्भ मयासुरपुरसरा ॥(४॥ 
तत्रेकतो बासगृहास्मया सूर्येप्रमाम ता। 
भार्मा भदनसेनाश्ना आमीयासौ समर्पयत्‌ ॥१५॥ 
पृहीत्वा वास्तपान्याश्च पत्नीस्ता सोश्सुरारमजा'। 
यगौ सूर्यप्रमो अप्दु प्रह्लाद॑ मयवाक्यत' ॥१६॥ 
ममाम्छुसवरप्राप्ति' प्रणत त॑ घ॒सोथ्युर। 
आत्तायुभोज्य जिज्ञासु इृतक्क्रोषमम्पघातू ॥ १७॥ 
थुत मया दुराघार गत्कन्या दादश त्वया। 
अतार्जिता मश्पहृतास्तत्वां हृम्पप पष्य माम्‌॥१८॥ 
सब्छत्वा निबिगारस्त पश्यन्‌ सूर्यप्रभोड्ग्रबीतू। 
मच्छरीर त्वदायत्तमबिनीतं॑ प्रश्याधि माम्‌॥१९॥ 
इस्पुक्तवन्त॑ प्रक्लादो बिहस्प तमुबाज स'। 
प्रक्षितोअस मया मापर्‌पलणोअप नास्ति ते॥३ ॥ 
यर्र गृहाण तुप्टोध्स्मीस्युक्सस्तेतन तथेति सा। 
भक्ति गुष्पु धम्मौ श्र यत्रे सूर्यपप्रमो बर्म ॥२॥॥ 
सतस्युप्टेपू सबपु तस्म सूर्यप्रभाय सात 
प्रज्ञादों पामिनीं तमाम त्तीयाँ ठतयां ददौ॥ररा॥। 


अप्टम सदर ३१७ 


महू मेरा दृढ़ निरचय है। दूसरा की श्थिवों का अपहरण करन में बीरता दिखातेबारा 
बह महदान्‌ दुप्ट है।८।ा 


ऐसी प्रतिज्ञा करके उस पर बिजय प्राप्त करने को जाने के तिमित्त उसने ज्यातिपिा से 
शातदे दिन रूप्त (मुहृत्त) निध्िचित किया ॥९॥ 


झब बिजय ने लिए उद्योग करते हुए सूयप्रम का टृड निःषय दणकर उस अपनी बाणी से 
और भौ दृह करके मय से शूपप्रम से जहा--न १ ॥ 


महि हुप्त सचमुच पुड़ हे किए प्रयशनभीस हो ही पैं बहता हूँ हि मैंने ही अपनी माया 
दिसाफर हुम्द्ारी एत्रियों का पातारू में रस छिया है ॥११॥ 


ऐसा करने से ही शुम जो” के प्वाथ विजय का उधाए करोगे इसीलिए मैंने एमा किा घा। 
जाप बैसे उधता ही प्रबंध रूप घारण गद्दी करती जैसी बापू से प्ररित हर र पपपती है ॥१२॥ 


मय कौ ऐसी भाते सुदकर सभी सौग मानरद से प्रमप्त हुए) तब मप ते बहा-- सुम 
पालाख मे आजा पैं तुम्हारी पत्सिपा का दिाता हैं। तरनम्तर सयागुर मे धाष थे उसी पुराने 
जाये से चौपे पाताल में पप ॥१३१ १४॥ 


बह जाकर एक मकान स सय से उस हौ मदतमेला आदि सभी रिजया को खाकर उत्ते शौप 
दिया ॥१५।॥ 


जन पर बल्लिया शपा अपुर-यत्तिपों को शाप एड़्र मय से इग्ति सूर्यत्रम आदि प्रहार 
बा दर्पन करसे गये ॥१६॥ 


मय में बश्यय द्वारा बर धाप्ति था शमाबार शगवए मगुर्शर प्रद्भाए त शरत उठाकर 
भूपेंद्म कौ परीणा व हिए बना चोप बरते हुए अ7--8६७॥ 


मरे बापी थैंगे धुवा है हि लूने थेरे बाई हरा मगरण बरइ हाई साई उसे बारह 
अरयाओ का झपहएप दर लिए है. एशहिए पैं तेरा बध पाता है ॥ १८॥ 


यहू खुंगबर डिता विशी प्रवार बा बिवाए +िशाऐे सृरतज में ब7ा>-था एरीए 
जापके अएत है। बब आय बह पुर बर छागत बौशिए हह ॥ा 


ऐजा बह हुए शररंदज गे पऱाद मे हैं वरर द (-- पैव तेरी वहा बी | हपप तर्मह 
हा का। शौजही है। दर माँद है हप पर अमम है। खब सर्ववन ने 'गृररणा जो णिब मे 
जप इरौ गये ए7 बर बगा।र रहा 


हु शजड़े हणृप्त है| शाव इर इसप रराउ मे दा शिजी बाज दी एुलरी दएएा थी हर रेड 
बोर रटीवरवार 





नम्ख्य्ल, ज्स्‍ॉचऊ:, चोे स्वछष्कआा अ्य्ाचततर +० ! 
कफ ऑनोफनग्ोस्य सामापोशण न्याय 


सछ्कथेच्यचा: च्स्च्यानओओ स्यपल्पफेशेप गए च्प्पछेण ईश्ह्ा 
सु्छप्का झेल उध्ा इपानुस्ड्िशा करे 


नरापृणझस्थों जा स्न्‍न्‍्टा॑रज चअ्थानझ+ाजहुआा 






जआफ्ेपलिवाप्सलेशासानिके 
एग दया पह्दितरता सलाम के 
भायोदिससम्णा निमप्दा संबं सपा्माश्याणएाजण 
दकआइताया विश्ताय या हैंयाँ दिलञायिशि: 
सा चुशाझुभारेय सल्ायहिलआ शाशब्रियाइया 
हटरबन्यार पु्ीयम्ये स्क्‍पनों आरा 
म्प््श्ध्यि समाख्यनूरन रिरारकु८। श्र 
खरे. सिशापएन्श्प सुमझेस्टे निकुशनमू। 
बदुरपरिर पुर्वेपज्ु ला रठपाजनमू॥ र। 
रसंज हाम सौद्णासान्‌ स सुमसरपूजयतू। 
मयोस्तासेरेबएव्ता पूशाज्ञों भम्मी स्मरनू॥28॥ 
सहेशस्पारर दे रइ स्पे सेन्य सूर्यपप्रमादिका'। 
कार्न्रनानाइ८मसुशेन्यूरच सुदृदस्तया ३४॥ 
भाययु. परम सूर्ेप्रमस्‍्प इगशुरात्मजा'। 
राजपुत्रा , मर्या ध्टा विद्या संसास्य सोधमा ॥१५॥ 
तेदा हरिभटादिमाँ पोज रपायुतम्‌ / 
दे चायुते कल पनुग वहमू 
तदनु. स्पितसद्धुता हा ] 
इवशुर्या बान्पवाः 


लप्टम सम्बक ३११९ 


और, युद्ध में उसकी सहायता के छिए वपने दो पुत्र भी प्रशान किय । हदनस्तर, घूपप्रभ 
सबके साम अमौखझ के पाछ सया ॥२१॥ 

फपने मी बर प्राप्ति का समाचार जानकर प्रसभ होरूर अपनी दूसरी कस्पा सुखादती का 
विवाह भी सूर्यप्रम से कर दिया और मुद्ध में सहायता हे छिए उसने मौ अपने दी पुत्र सूर्यपप्रय को 
दिये ॥ रेथा 

शदतस्व॒र, जस्पान्य मसु र-सरदारों की सहायता के फ़लिए सम्मान प्रकट करता हुआ सूपप्रम 
पत्नियों के साथ बहाँ (पाता में ) कुछ दिन रह प्रा ॥२५॥ 

तब मय बादि के साथ सूरप्रभ ने सुना कि सुनीष की ठौसों स्तियाँ और उसकी समौ स्त्रियाँ 
मर्मषतती हो यई हैं॥२६॥ 

दोहर के लिए पूछते पर सबते एक ही इच्छा प्रकट की कि हम सोग महागुद्ध देशनता 
चाहती हैं। यह सुनकर मपासुर प्रसप्त हुमा ॥२७॥/ 

और, बोछा कि जो असुर पहक्े देव-रानब-युड़ में मारे मपे थ थे सब अब इनके सर्म में 
था गये हैं।।२८॥ 

इस प्रकार छह दिन ध्यतौत हो गये जौर सातनें दिल मय सूर्यप्रम मादि श्जियों कै साथ 
'रसातछ से बाहुए निकलकर गुफा के ह्वार पर बाये ॥ २९॥ 


उनके ते द्वी गिधापरों ने उसक्ौ तैयारी में बिम्स करने के छिए जो मायाजम्प उत्पाठ 
दिखठाये थे एत्हें स्मरण-माज से गहँ माय हुए सुबामहुसार मे सप्ट कर दिपा ॥ ३ ॥ 


हगसर, राजा चस्रप्रम के दूसरे पुत्र रातप्रम को पृस्णी के राज्य पर प्रतिप्टित कर मय 
सूपप्रभ आदि मूताउन शामक विमान पर बैठकर समी विधापरों के राजा धुमेह के पर पर 
गये । बहँ से मय के कबनानुसाए बे पहले बंगातट के पोदस में गये ॥३१ १२॥ 

बहाँ तपोषन में मित्र माव से आये हुए उनका सुमेझ ने द्वािक स्वायत-सम्माग शिया | 
मय मे उसे पहले का समी गृततास्त सुमा दिया था और उसने भौ पहुछे स प्राप्ठ प्रिरदी की बाजा 
हय स्मरण किया ॥३१॥ 

डसौ स्थान पर रहत हुए सूर्यक्रस से झपने मित्रों बरपुर्जो और सेगाओो को कठिनाई से २कज 
डिपो ॥इशा 

बहँ शदसे पहले विधाजओों को सिड करके मय द्वारा प्ररित होकर सेता-सहछित शूर्पप्रद 
है तासे जाये ॥३५। 

दे दृरिमट बादि धोसद थे जितम एक-एक के साप इत-इस हजार रब और बौत-बीस 
हजार पैरह पिपाही थे ॥३६॥ 


झड़े बाई पूर्द तिश्दयानुशार सुपप्रस के एबपुर, साछे दवा झष्याम्य लम्दरवी देत्प-इामव 
जाये ॥३७॥ 


श्र 


कपासरित्सागर 


हृष्टरामा महामाया सिहदष्ट्रा प्रकम्पन'। 
तत्तुकष्छो दुरारोहः सुमायो वज्पण्जर'॥8८॥ 
घूमकेतुः प्रमपतो विकटाक्षरत्र॒दानव'। 
यहवोज््य5्पि भाजग्मुरासप्तमरसातलछात्‌ ॥९ ९।॥। 
कश्यिद्रधानामयुती' सप्तभि' कर्चिदष्टमि । 
कर्चित्यडइभिस्त्रिसि कश्चिद्योअतिस्वल्पोष्युतेम स' ।४०॥ 
पदासीमा जिमिर्सक्षे कर्चिस्सवाद्वमेस प। 
कश्चिस्कश्चितु खक्षण सक्षार्धेनाधमस्तु या।॥४१॥ 
एक्कस्प व हस्त्यक्ष्मागात्तवनुसारत'। 
अर्सस्यमाययौ चान्यत्‌ सैत्यं मयसुनीयमो' ।४२॥ 
सूर्यपप्रसस्प चामेयमाजगाम निज बसमू। 
वसुदत्तादिमूपानां. सुमेरोएचच तयेव चर ३॥॥ 
ततो ममासुरोम्पृक्छक्बिन्तितोपस्थित मुनिम्‌। 
त॑ सुवासकुमारास्य सह सूर्यप्रमादिभि ॥४४॥ 
विक्षिप्त'मेतव्‌ू भगवन्‌ सैन्य मेहोपरूफ्मते। 
तदू इूहि कुत्र विस्तीर्ण मुगपद्दृष्यतामिति ॥४५॥ 
इतो गरोजनमात्रअस्त करापग्रामर्सशक । 
प्रदेशस्तत्न॒ विस्तीर्ण गत्वेत॒त्पविरोक्‍्य तामू ॥४९॥ 
इस्युक्ते सेन मुनिता सुक्ता ससुमेस्का । 
ययु' कछापग्राम त सर्वे ते स्ववलै सह।॥४७॥ 
तनोप्नसस्थानगवा दब॒शुस्ते पृथक्‌ पृथक! 
सनिवेश्यासुराणां व नृपाणां श्र बरुमिती ॥४ट॥ 
ततः सुमेदराह्‌ सम सझुतक्षर्मा बस्ताधिक'। 
सन्ति विद्याघरावीशास्सस्थ होकोत्तर प्तम्‌॥४९।॥ 
तेषां अ्र पृषगेकेको राज्ञां द्वािष्त पवि। 
तदस्तु भित्या कांदिचित्ता मरूयिष्याम्यहु तब॥५०।॥ 
तत्मातरेद्द्गक््याम' स्थात॑ वस्मीकर्सशितम्‌। 
फास्गुनस्यासिता प्रातरष्टमी हि महातिधि'॥५१॥ 


३१ इतस्ततः प्रसुतन्‌। 


अपन अ्म्यक ३११ 


पनके लाम भे--हुप्टरोमा महासाय घिहृरंप्ट, प्रकम्पत तस्तुकक्छ दुरारोहट, सुमाय 
बज्पंचर, घूसकैशु, प्रमचन भिकटाज् आदि। इतके अतिरिक्त छातमें पातास-पर्मोत्त से अनेक 
अागम और मधुर भागे ॥१८ १९॥ 


किसी के साथ दस हजार, किसी के साथ आठ हजार और किसी के प्ाव सात हजार 
रब थे कौर कोईरपते साथ छहू राय कोई तौत छाल और कोई कम््से-हम दस हजार पैदल 
सिपाहिमों को छेकर वहाँ आया। इसी के अगुसार एक-एक के प्ताय ह्वाथी और घोड़े भी 
मससप थे। मय और घुनीब कौ असंल्य सेना भी इसौ प्रकार उसमें पम्मिष्टित 
हो पर ॥४०-४२॥ 


इसके अतिरिक्त सूर्पप्रम कौ अधंक्य सेना शी प्रकार बसूदतत भादि की पेगाएँ दया 
सुमेद विधावरराण की विधाजर-तेमाएँ भी गशँ एकत्र हुई ।४३॥ 


तब मयापुर दे ध्यान करते ही उपस्थित सुगासजुमार से सुर्प्रम शादि के धाव 
कह्टा--नाएथा। 


“प्रमबतू, यह इधर-उघर विश्वरी हुई सेमा एक धाप गहीं दौश रही है। अतः, मह बताइए 
कि फैडी हुई पेता को एक साथ कहाँ हे देखें ॥४५॥ 


भुति में कह्दा--यहाँ से एक पोचन (भार कोध) पर करूपब्राम गामक जिस्तृत भू-जाब 
है। वहां जाकर इसका विस्तार दैखो' ।!४९॥ 


सुषासकुमार मुत्ति के ऐसा के पर सुमेढ के छाप वे समौ अपभौ-अपसी पैशामों को 
छैकर कछ्ाप दाम में परे ॥४७॥ 


अह्ढोँ केंद्े स्वाने पर धाकर अपूरों और राजानों कौ सेनाओं को मे अलूय-अंधन देख 
शड़े ॥श्टा 


सब सुमेद ने कहा---मुव्धर्मा अब भौ हमसे पैना कौ दृष्टि से अविक है । एछके अभौत 
एक सै अधिक पौ (एक सौ एक) विधावरों के राया हैं॥४९॥ 


एतमें से एक-एक बत्तीस-बत्तौंस सरदार का स्वामौहै डिल्यु मैं उसमें ते कुछ को 
कोड़कर अपती जौर यि्ता रूपा ॥|५ ॥ 


इसपम््प्‌, प्रातकाल ही बल्सौक सामक स्‍्वान पए जायेंपे। क्योकि कक्ष प्रात कास फास्पुन 
मार कौ हृप्थाप्टमौ तामक मद्वाठिषि हूँ ॥५१॥ 
औ। 


दश१३ 


३ चरत््प लागुवविष्पर्ध'! २ सद्भुरत्यात्‌ कर बदति। ३ सूखपुस्तके पादाबे 


अुडितभस्ति। 


कमातरित्तावर 


तस्याँ घोत्पचते ठत्त कझक्षण अक्रवत्तिमा। 
तूर्ण विद्याभरा यान्ति तककुते भात्र तां तिथिम्‌ ॥५२॥ 
एब सुमझेणा प्रोग्ते सैयर्सविधिना विनम्‌। 
सीत्या प्रातर्येयुस्तत्ते पत्मीक सबछा रखे ॥५३॥ 
रत्र ते दक्षिणे सानौ हिमादेनितदद्‌बल्ना। 
निविष्टा ददृशु' प्राप्तान्‌ बहून्‌ विद्याधराधिपान्‌ ॥५४॥ 
ते भर विद्यापरास्तत्र झुप्डेष्वादवीपितामझछा'। 
होमप्रवुत्ता अ्मवज्जपब्यग्रादत केचन ॥५५॥ 
सतः सूरयप्रमोध्य्यत्र वहिकुप्श महवृष्पधात्‌ । 
स्वयं जम्बास तप्नारिनस्तस्य वित्याप्रभावत' ॥५६॥ 
तपूदुष्टूवा तुष्टिस्स्पेदे सुमेरोमेस्सर: पुना'। 
विद्याभराणामुदमूत्तदेकस्तममावत एप्छा। 
विद्याभरेन्द्रतां स्यवत्गा. पिष्सुमेरोस्नुवशेंसे। 
सूर्यप्रमाभिषमिम_ क्ष॑ धरथिगोचरम्‌'॥५८॥ 
तच्छत्वा स॒पसुमेरस्त सकोप निरभर्त्सयत्‌। 
सूर्यप्रभं 'ब॒ तन्नाम पृक््सस्तमिवमब्रबीत्‌ ॥५९॥ 
अस्ति विद्याघरों मीमनामा सप््य ्र गेहिनीमू। 
ब्रह्माकामयत स्थैरं तत एवोज्म्यजामत॥६०।ा 
मुप्त॑ यद्ब्रह्मगो जातो ब्रद्मगुप्तस्तदुष्यते। 
अत एवेतवेतस्प स्वजम्मसवृध्ध बच: ॥६१॥ 
इत्युक्त्थाकारिं सेनापि बाहिकुस्श सुमेष्भा। 
घताः  सूर्यप्रमस्तेतन  सहाहौषीड ताधनम्‌ ॥६२॥ 
क्षणाज्न भूमिविवराजुस्जगामातिमीषण' । 
'फस्मादबगरो.. महायू॥६३॥ 
त प्रह्ीतुमघावत्स  विद्याघरपठिमदात्‌। 
भ्रद्मगुप्तामिधानोज्य सुमेस्येन. गहित' ॥६४॥ 
स॒ तेनाजगरेषाथ मुशफूस्कारमायुना। 
सीत्या हस्तशते क्षिप्तों मस्यपतस्जीर्भपर्णबत्‌ ॥१५॥। 


अपर हम्दक श्श्३ 


इस तिथि में बिधाभर-चकगर्ती के सक्षण प्रकट होठे हैं। इसछिए, सभी गिधापर इस 
विधि को वहाँ बाते हैं ।५२॥ 


सुमेद के इस प्रकार कहते पर कै सब रस दित सेमा का प्रबन्ध करके प्रात॒कालस ही सेनाओं 
के साथ रवों हारा बश्मौक प्राम को ययें ॥९३॥ 


हिमाछम के शठ़ शक्षिण शिक्षर पर सेनाओं के कोकाहस के साथ उन छोमोंमे बहुत-से 
वियापरों को देखा ।५४॥ 


थे विधाभर बह हुंडों में भम्ति लाकर हनन करमे में लग सये जोर बहुत-से वियाधर 
जप करने रुमे ॥५५॥ 


तब सूपप्रम मे भी गहँ एक गिर अग्निदठ|ंड बतबमा। एसर्मे उसकौ दिया के प्रमाव से स्तर्य 
हो शप्ति थल शठी ॥।९६॥। 


बह सुनकर सुमेर को अध्यस्त सम्तोप हुआ और गिद्यावषर ईर्प्प' पै जरू उठे। तवनत्तए, 
ठगमें से एक में कद्ठा--हि सुमेर, तुम्हें घिक्कार है कि तुम विधाशरों का रामत्व क्ोइकर सूर्यप्रम 
मतुष्प का अनुपरष कर रहे हो ॥५४७-५८॥ 


बह सुदकर बुद्ध सुपेश के उठे रूद फठकाए र दूर्पप्रभ हाए उसका शाह पूछे जाते 
पर घुमेह ते कहा--भीस नाम करा एक गिद्ावर है, झसकौ पत्मी कौ भह्मा से कामना कौ थी 
बसी से मह उत्प्र हुआ है चूंकि ब्रह्मा के साथ गुप्ठ रूप से स्यभिषार करने पर मह उत्पम 
हुआ है इसी हे इशुक राम इद्चयुप्त है। इसछिएं, कूपते रूम के उपान ही बचत पह बोह 
एहाहै॥९९ ६१॥ 


ऐसा कहर सुयेद से की अलिडुंड बनवाया तब सूर्पम्म ने उत्तके साप ही अस्ति में 
हंस किया ॥६२॥ 


क्ण-भर में हू पृष्जी कै एक छिए सै पक सौपय और विशाल अडपर निडछा उऐ देशकए 
बढ बद्मगृप्त शासक गिदापरों का राजा घ्मंड के धाप उसे पकड़ने के छिए दौड़ा जिसने सुमेद को 
निष्दा कौ यो ॥६३ एड 


डसे बगपर मे अपनी एक छुकऋार सैह्दी सूप्े पत्ते शो तरह वौ हवाम दर ऐंक 
दिवा ॥५७॥ 


श्र 


कषाएरित्लापर 


वतस्तेबअमो माम त॑ बिपृक्षुदपागमत्‌। 
सर्प॑बिद्यापराधीक्षा सोध्यक्षेपि तथामुना॥६६॥ 
हतस्व॑ दुष्टटमनो नाम विद्याषरेष्वर:। 
उपागास्सोर्भप निःश्वासेनास्यवत्तेन  चिक्षिपे ॥६७॥ 
तसो विस्पसस्त्मास्यः सेरेन्द्रस्तमम्यगात्‌। 
सोर्भप तेन ठथैगास्त'' छ्वासेन सृषहेरूया॥६८॥ 
अझयासम्यधावतां तद॒दद्भारकबिजुम्मको | 
राजामौ युगपत्तौ ब्र दूरे इवासेन सो्क्षिपत्‌ ।६९।॥ 
एवं विद्यापरपीक्षा' क्रमात्सवेंध्प देन ते। 
क्षिपा कथध्चिवृत्तस्थुरज रए्माबभूणिते '॥७०॥। 
हतो दर्षेण त॑ सर्प श्ुतशमोस्युपेमिबानू। 
जिपृक्षुः सोर्पे सेनात्र तिक्षिपे स्वासमासते' ॥७॥॥ 
मदूरपतिता सोज्य पुमस्त्याय घाबित'। 
हेन दूस्‍्तर नीत्या छ्वासेनाक्षेपि भूतछे॥७२॥ 
विछक्षे भूणिताज़ेअस्मधुत्पिते  श्ुवश्र्मणि। 
सूर्यप्रभोश्हे्रहणे प्रेषिदोड्मूस्सुमेदणा ॥७३॥ 
पष्पप्तैपोश््पजगर॑ प्रहीतुमिममुत्यित' । 
अहो इमे निविचारा मर्कंटा इब मानुषा'॥७४। 
अस्पेम क्रियमार्ण यत्पश्यम्त्यनुहररसन्ति ततू। 
इति विद्ञापरा' सूर्मप्रम ते जहसुस्तदा॥७५॥ 
तेपां प्रहसतामेब गत्बा सूर्यप्रमेम सा! 
स्तिमितास्पो गृहीतएच कृप्टर्षाजगरो बिद्वात्‌ ॥७६॥ 
तत्परण॑ प्रतिपेदे स भुजगस्तृणरत्नताम्‌। 
मूध्यि  सूर्यप्रमस्यापि पुष्पबृष्टिदिबोज्यततू ॥७७॥ 
सूयप्रमाक्षय॑ तूणरत्न॑ सिठमिदं॑ हव। 
तद्‌गृह्मणतदिस्युज्ष दिष्या यागुदमूत्तदा ॥७८॥ 
ठ॒तदो विद्याघरा ग्छानि ययुः सूर्यप्रमोध्यद्दीत्‌। 
तूर्ण ममसुनीपी '्र सुमेसश्चामजन्मुदम्‌ ॥७९॥ 





१ विकिप्ट:: अपु खपने घातुत ३ जअस्तप्पातेत भस्तेः। 


अप्ठम सम्दर ३९९ 


हैजप्रम मामक विद्वानों का राजा उसे पकड़ने के किए उठा, उसे भी शजगर मे पूँद 
से दूर फेंद्र दिया ॥0 ६] 


तथ दुप्टइमन सामक विष्ाइर उते पकड़ने थया, उसे भी भजयर ने दूसरों के लमान ही 
बूर फेंक दिया ॥इ७॥ 


तदगस्त॒र, विकपप्तक्ति शामक विधासरराज उसकी और पया और उसे भौ बसने 
ठिनके के समान दूर फेंक दिया ॥(६८/ 


इस प्रकार, वहाँ उपस्पित सभी जिधापरों $ राजानों के उसे पकड़ने का अयत्त करने पर 
इसते छमौ करो इदास के झ्षोंकों से ऐसा पटका कि उनके अंय पत्पर्री से टकेएकर चूर हो मये और 
डिपौ भी तरह थे फिर रठ ते सफ़े। इसड्े पश्चात्‌ भुतणर्मा बड़े शमिमाग से सप की शोर दौह़ा 
मौर उसे मी सर्प हैं झपने एबास से बहुठ दूर फेंक दिया। पत्वरों कौ टगड़र से चूर-बृर हए बंपों- 
बात और छग्मित धुतसर्मा कै फ़ेके जासे पर सुमर मै सूर्यप्रम को उस्ते पकड़ने के छिए भेजा | देयो 
यह भौ इस रुप को पकड़ने के लिए उठा है। में मनुप्प अम्दरों कौ भाँति मिचारदीन होठे हैं। 
दूसपं से जो दुछ भौ डिया जाता है, उसड़ी ये शकक करते हैं। इस प्रकार, गहते हुए यी 
दिष्ापर राजा सूर्यप्रम कौ हंसी उड़ाने कूमे ॥६९-७५॥ 


उड़े हँसते हुए ही सूर्यप्रम ने मुँह बन्द किये हुए उस जजगर कौ पकड़ क्रिया और दिल से 
बाहर धीष ठिया ॥७५॥ 


इसी शगप बह घर्रें तरदस मन सया और शूर्यद्रण है दिए पर जाड़ाएं से पुप्पदर्पा 
दुए धर्आ 


हर्णखर शाशयदापी हु--दे दूरंरम धुप्दारे हिए यह सूपीए-एव दिए हो गा 
इसे एट्‌म करे ॥3८॥ 


शरद हमी रिट्टापट, शटि]ग और हरिस्त द्वो दये। सूर्वद्र्ण मे छगे स्‍्रौड़ार कर तिएया। 
सर गुतीद मुपेश लाए शवि प्रदाश हुए ॥७%॥ 


१९ 


कपास रित्सापर 


शुतशर्मशि यातेज्य विद्याघरबरान्विते। 
एए्म सूमप्रम॑ दूतस्तदीय इवमम्यघातू ॥८०॥ 
सवा समादिक्षत्ति श्रीमाण्क्छुतध्यर्मा प्रमुर्यया। 
समर्पयैतत्तुय में. कार्य घेस्जीवितेत तै॥८१॥ 
सूर्यप्रमोजश्य प्रस्याह दूतेद बरहि गष्छ छम्‌। 
स्वदेश एवं भविता तूणस्ते मन्छरावृत्त' ॥८२॥ 
एवटातिबच'ः खुत्वा गते वूते पराश्मु्े। 
प्राहसन्‌ रमसोक्ति सां सर्वे ते श्ुतक्चर्मण”॥८३॥ 
सूमंप्रमोज्प सानन्वमाह्छ्िष्योने. सुमेरणा। 
दिष्टूयाश घाम्भब॑ वाक्य फछित॑ तदर्संयम्‌ ॥८४॥ 
सूणरतले हि सिद्वेजस्मन्सिया ते चकुवर्तिता। 
सदेहि, साथयेदानीं धनूरत्न॑ निराकुस' ॥८५॥ 
एव्स्सूमेरी थुत्वा ते हस्मिप्नेवाग्रयायिनि। 
सूर्यप्रमादयों घगम्मुहमकूटाचल हत' ॥८६॥ 
पार्द्वे तस्पोत्तरे ते अऋ मानसाश्ष्य सरोवरम्‌। 
प्रापु' धमुड्निर्मीमे विधासुरिव वर्णकर्म्‌ ॥८७॥ 
मुझानि दिश्यनारीशां कीडन्सीमां शलाम्तरे। 
# ५ 2 मण्यूतैदतफुल्ले'.. कनकाम्बुजे' ॥८८॥ 
याबक्ष्द सरसस्तस्प ते श्रियम्‌। 
छावत्तत्राययु सर्वे श्रुतश्तर्मादयोअप छे॥८९॥ 
तप्ता सूयप्रमस्ते अर होमे॑ चअजुंधृताम्गुजै'। 
क्षणाआ्बाजोश्गादृधो रो मधस्तस्मात्‌ सरोगरात्‌ ॥९०॥ 
स्॒ब्याप्प पगर्त मेथो भहंद्र्धभबासूजतू। 
तमप्पे त्र पपातैको सागा काक्तोप्शुदात्तता॥९१॥ 
सुमेस्बाक्याक्योत्पाम गाई घूर्यप्रमेण यत्‌। 
भृहीतो विध्यमानोरअपि तत्स शागो भवद्धमु ॥९२॥ 
तस्मिन्‌ धमृष्टूवमापप्ने द्वितीयोष्ञात्ततोध्वतथू। 
नागो विपास्निविज्ञासनश्पप्तिशेष सेचरः ॥९३॥ 
सोअपि सूर्यप्रमेणात पृह्दीतस्तेन पूर्बबत्‌। 
धनुर्गुनत्व॑ सम्प्राप मेपएचापु मनाक्ष सातारशा 


अध्टम प्रम्बंक औैरे४ 


टब विद्याधरों कौ लेना के साथ मुतशर्मा के अछे जाने पर उसका डुत आकर सूर्यप्रभ 
पे घस प्रकार बोहा--।८ ॥ 


ैैसा कि इमारे स्वामौ भुतर्स्मा तुमको जाज्ा हैठे हैं कि यदि तुछ्ते अपने जीगन से 
कार्य है, तो इस ठरकस को मु दे दे ॥८१॥ 


हुद रुपंप्रश से उत्तर दिया --- दूत उससे बाकूर रूह दो कि मेरे दा्ों से छषिदा हुझा तेरा 
धरीर ही तरकस बत जायगा' ॥८र।ा 

उत्तर सुतकर धूठ के चर लाते पर मे सब भरुतप्तर्मां कौ मूश्षता-यूण बातों पर हंसने 
झूगे ॥८३॥ 

संब सुमेह ने शूमप्रम का सािंगत करके उसे कहा---माम्म से हौ शाम शिवजी कौ बाठ 
निम्सस्येष्ट सफल हुई ॥८४॥ 

इस तूथीए-रप्स के छित हो थाने पर तेरी चऊबत्तिता सित् हुदै। सब जामो बनुप-रत्म 
को सिद्ध करें! ॥८८ा॥। 

सुमेद के गचत सुतकर लौर उसौ के शासे-आामे चरूने पर सूर्यप्रभ जादि उसके पौक-पीछे 
बहाँ से हेमझूट परत पर यये ॥८श। 

बे उसके समौप ही उत्तर की ओर मातउ-सरोगर पर पहुंचे लो सरोबर समुट्द के निर्माण 
के किए मानों इद्मा का साथत हो ॥८७॥॥ 

अकदौडा करती हुई रैगांपतामों के मुद्षों से मानों बह सरोजर खिल्े हुए स्वर्थ-कमछों से 
अपगे को छिपा रहा बा ॥८८॥ 


जबतक थे छोग मएस-सरोणर कौ पोसा देखते हैं, तुश्तक शुतयाँ शा विशाधर 
बहा था पये ॥८९।॥॥ 


तब सूर्यप्रम और थे सब विद्यावर घृथ और कमसों से इबत करने रूपे! उसी सब उस 
सरोगर से एक भदासक बादक सिकल्ता )९ ॥। 

बह मेष ब्राकाए में जाकर बोर गर्षा करते खा उसी वर्षा में मेष से एक मीपच काछा 
गाय मिरा ॥९१॥ 

सूर्पप्रम के कहने पर तुमेद ते उसे कसकर पकड़ा । बार्भो से बीमा जाता हुआ सौ बह काहा 
माप उसी छात्र घगुप बन घया ॥९२॥ 

झस ताम के बगुप बन जाते पर बूखरा मास फिर पिरा असके मुख से निकलरे हप्‌ 
बिप छौर जाग की कृपटों के घय से समौ शआाकाप्तचारी शिद्ठावर भयभीत हो कॉपने 
हरे ॥९१॥ 


पहुछे लाम के समान डी उस सात के मी सूपप्रम द्वारा पकड़े जाते पर बह (सास) बनुप 
डर शोरी बन बया और बह मेष जी तप्ट हो बया ॥९४॥। 


हैए८ 


ऋधासरित्सापरं 


सूर्यप्रमामितबल सिद्धमतदनुस्तव। 
अच्छेद्रदण गुणोस्पेप रे एते गृहाण तत्‌॥९५॥ 
इत्पभावि च॑ धाम्दिब्या पृष्पबुष्टिपुरुसरा। 
सूरयप्रमर्ब॒ सगुण धमूरत  तवग्रहीतृ॥९६॥ 
श्रुत॒दार्माप्यमाहिम्तन' सानुग' से तपोबनम्‌। 
सूर्यप्रमोध्प सर्वे ्व॒ हर्षमापुर्मयादय' ॥९७॥ 
पृष्ठोज्प बनुस्त्प्ति ते सुमेरस्यान सा। 

इहू कीचक्येणूनां दिव्यमस्वि वन महतू ॥९८॥ 
स॒प्ो ये कीषरकाशिछत्वा क्षिप्यन्तेडतन सरोगरे। 
महान्त्येतानि दिम्पानि सम्पदन्ते धनूषि ते॥९९॥ 
साथितानि च॒ तान्येष दजैस्तेस्तेः पुरात्मन'। 
असुरेरसम गर्बबेस्तथा. विद्याषरोत्तम'॥१०णा 
मभिन्नानि सेषां नामासि चक्रवत्तिषमूंपि तु। 
अत्रामृतबसाक्ष्यानि तिक्षिप्तानि पुरा घुरे॥१ १॥ 
तामि चेते परिक्‍लेशे सिध्मन्ति झुमकर्मणामू। 
कपाटिचिदीएबरेच्छातो मविष्यक्ष्कक्रवत्तिमाम्‌॥१ २॥ 
दष्त्य॒सूर्यप्रमस्येततू. सिम  महनु। 
स्बोचितानि वयस्पास्ततू साधयन्त्वस्य तान्यमी ॥१ ३॥ 
येषां हि सिठविद्यासां बीराणामस्ति योग्यता। 
यथासुरूप भम्पानां सिध्यन््यद्यापि तानि हि॥१०शा 
एततू. सुमेसबचन श्रुत्या सूर्मप्रमस्म ते। 
बयस्‍्या' कीअकबम तत्‌ प्रमासावयों ययु॥१ ५॥ 
ताक्षर्क॑थ॒ राजान अस्डदष्श विषित्य हे। 
आरीय कीचकांस्सज लिदधु सरसोस्त्तरे॥१०१॥ 
तत्तीरोपोषितानां जे जपतां जुल्म॒तां तया। 
सिभ्यम्ति सम धनूप्येपां सप्ताहातू सत्त्यक्षास्तितामू ।(०७॥ 
प्राप्तेस्सैस्वतवृत्तास्तेर्मयात्तैदच._ सहाथ सा। 
मागातू सूर्यप्रमस्वाबत्‌ ततू सुमेरोस्तपोषमम्‌॥१ ८ 
हत्रोवाच  सुमेसस्त जिसो बेणुवनेक््वर.। 
स्वॉमिप्रैशचब्डदब्डो यवजेयोपपे तदवूसुतम्‌ ॥१०९॥ 


अपश लापक ३९९ 


'सूपप्रम यह णरन्त बकशाओी बलुप रतन तुसे सिद्ध ही गया मर इसके साथ कमी ने 
इंट्ेबाडी डोरी मौ तुले प्राष्ठ हो मईं। मे दोनों एल तुसे सिठ हुए, अब इस्हें स्वीकार 
कर ॥९५-९६॥ 


इस प्रकार कौ शाकाशवानी पुतकर सूमंप्रम ते उस दोर्तों रत्नों को प्रहष कर छिया और 
प्रतधर्मा भी स्पाहुस होकर जपने भनुच रे के साथ नियछ होकर तपोषम को चछ्ता यया। तदगैन्तर 
मय सुभीब पृर्पप्रम जादि सभी प्रसन्न हुए ॥९७॥ 


उस धनुष की उत्पत्ति के सम्दरण में सुमेद मे कह्ा-- गहाँ पर बायु से ध्म्द करनेगाझे बाँसों 
का एक महाम्‌ और टिस्य ज॑यक् है उठसे काटकर थो बड़े-बड़े शाँस इस उरोगए में फेंके जाते हैं, 
मे समी विध्य भतुप बन लाते हैं। उन्हीं बसुर्पों को पहछे समय में देषताओों से शसुरों मे गस्भर्थों ते 
हपा बिद्यापरों ने अपने छिए सिद्ध किया है। ९८-६१  ॥ 


उसके अकृ्प-अछग ताम हैं। इस छरोवर में पुराने सम में देवताओं ते समृतवछ शाम के 
घनुप भी छोड़े हैं. जो अकतरत्तियों के भतृप है। वे बड़े है कप्ट से किसी घाभी चकबर्ली को ईएएर 
कौ हपा होगे पर हो सिद्ध होते हैं॥ ! १-१०२॥ 


बह चकवरत्ती पतुप घाज सूर्मप्म को पछ्लिद्ध हुआ है। उसके मे प्रमा४ श्रादि मित्र भौ 
अपने अपने पोम्य घनु्पों कौ घापना करें ॥ १ श॥। 


जिस सिद्धविद् कर्क बीरों कौ यौस्पता होती है, ठर्दें माज भी इन धनुपरीं कौ सिद्धि 
प्राप्त देवी है॥! था 

मुमेह के बचत सुतकर सूर्यप्रम के मित्र प्रमास आदि बाँसों के जंगर में गये और उस ज॑पचछ 
हे रफ़्क चंड-दंड को जौतकर बह से बाप छापे और उन्‍हें सरोगर मे 'ऐेंक शिया १०५-१ ६0 


इसड़े बाद पूर्पप्रम के मित्रों तै सरोगर के किसारै बैठकर जप शऔौर हशत प्रारम्म किया। 
जग सहवतालो मित्रों को सात दित में पनुप सिद्ध हो गपे॥१ छा 


सात दिनो के पश्चात्‌ मिछे हुए मित्रों से पनुष-धिद्धि का तमाचाए जानकर पूर्यपप्रभ उत सिर 
गौर मय मादि के साध सुमेद के तपोदन मैं लौट जापे ॥१ ८! 


बहाँ पर सुमेद मे उससे कहा कि तुम्दारे सिर्दो ने बेचु-दंड के रक घंड-इंड को जीत दिया, 
सह बाइचर्य को बटदा है. ॥? ९॥ 


डर 


११० 


कबासरित्सापर 


ठस्पास्ति मोहिनी नाम विद्या छेन स दुर्जय'। 
नून सा स्थापिता तेत प्रधानस्प रिपो' इत॥११०॥ 
अतः प्रयुक्ता नैतेषु स्वद्वयस्पेषु सम्प्रति। 
सकुदव हिं सा सस्य फछदा मे पुना पुता॥१११॥ 
गुराबेव हि सा तेत प्रमावाबेक्षणाय भो'। 
प्रमुकतामूवतः क्षापस्तेत वस्तोज्स्य तावृष्ष' ॥११२॥ 
तच्चिन््यमेतद्वियानां प्रभावों हि. वृरासदा। 
तत्कारण भर मवता पृऋछयतां मगबान्‌ मय'॥११३॥ 
अस्पाग्रे किमह वच्मि क प्रदीपो रे पुरः। 
एवं सूमेदणा सूमंप्रमस्योग्ते मयोज्यवीतू ॥११४॥ 
सत्य सुमेस्भोक्त से सक्षेपा्छुणु वच्म्यद। 
“अम्पक्तात्‌ प्रमवन्तीह तास्ता' प्क्‍्त्यनुक्षक्तय' ॥११५॥ 
ठत्रोव॒ुगतः प्राणक्षक्तेनादों बिन्दुपधाश्षित'। 
विधाविमन्त्रतामेति परतश्वकष्ठान्वित' ॥॥११६॥ 
सासां '्॒ मस्त्रयिद्यानां ज्ञानेन सपसापि बा। । 
सिद्धाक्षया था सिद्धानां प्रभावों दुरतिक्रम'॥११७॥ 
तत्पुत्र॒सर्वविद्यास्ते सिद्धा द्वाम्यां तु हीयसे। 
मोहिमीपरिवत्तिन्याौ न विद्ये साभिते स्वया॥ह१८॥ 
याशवल्क्यश्च त वेत्ति तद्‌ गच्छ प्रार्थमस्व तम्‌। 
एवं मगोगरया तस्यर्षेयेयों सूर्यप्रमोर्भन्तकम्‌ ॥११९॥ 
स॒ मुनिस्त नर सप्ताह निवास्य मुजगछपे। 
अग्तिमस्पे ब्यहूं बेव तपदचर्यामकारयतू ॥१२०॥ 
ददौ सोदाहिद॑धस्य सप्ताहाभ्चास्य मोहिनीमू। 
विध्ां विसोब्वह्ृएच श्यहाद्विपरिवर्तिनीम्‌ ।१२१॥ 
प्राप्वविधस्प  मूयोरअप वक्षिशुष्शप्रभशनम्‌ । 
ठस्पादिदशश स मुनि स सपेत्यकरोक््च ततृ॥१२२॥ 
शल्मणं च॒ महद्दापदूमविमान तस्य कामगम्‌। 
अमूदुपनत॑ सूर्यप्रमस्य गगनचरम्‌ ॥ १२३॥ 
शप्टोत्तरेण पत्राणां पुराणों व पतन यतु। 
मसूदुत महारत्नर्नातारूपविनिर्भितम्‌ ॥१ २४॥ 


अप्दम सभ्मक १३१ 


बसे पास मोहिनी विधा है जिसके कारण बह जोता सहाँ जा सकता । अनुमान है 
कि उस विद्या को उसने मबह्य हूँ प्रात पत्र ने फ्िए सुर्रक्षत रखा होगा ॥११०॥ 


इंसौसिए, उसने दुम्हारे इन मित्रा पर इस समय उसका प्रयोग सहीं किथा गर्योकि बह 
रुस विधा का एक ही बार प्रयोस कर सकता है बार-बार गहीं।॥!१११॥ 


अंड-दड से पुर पर ही उस विद्या का प्रमाव जानत के छिए उसका प्रयोग किया बा। 
ब्रतः गुरु ने ही उसे बैंसा धाप दिया १ १२॥ 


मह गियारणीम है। ऐसी विधाओं झा प्रमाष कठिनाई स ही प्राप्त होता है। इसरा 
कारण आप कोग मय छे पूछे। उसके रहते मैं क्या कहू। सूर्य के शाम दौपक की कया बात है ? 
सूर्यश्रम से शुमेश के एसा कहने पर मय में कह्ा--१ ११-४१ १४॥ 


'सुमेद से सच कहा है इसे में बताता हैं सुनो। जस्पकत परमात्मा से वे ध्वितर्यां और 
मगुपक्तियाँ उत्पन्न होती हैं। उसौ मम्पक्त से बिन्दु-माम पर माजुत प्राप-प्रस्ति का उद्गम हुआ। 
बहौ परमार्मत्व कौ कछा से मुष्ठ द्वीफर विद्या ढे मस्त्रों का हुप पारण करठौ है।ह १६ ११६! 


उन्हीं मज-विदामों के श्ञान से मा तप से अ्गदा सिद्धा की क्षाजा स सिद्धि प्राप्त करते 
बाड़ों का प्रभाव बहुत कठिन हो जाता है ॥११७॥ 


हो हे पुत्र हुने सभी विदार्मो कौ सामना था कर सौ जोर गे सिद्ध भी हो सईं। किल्तु, 


दो बियाएँ बमी तुप्त नही माई--एक मोहिनी और दूसरी परिबर्तितौ | एनकौ सिद्धि दूते नहीं 
डो है।ह१८। 


इत दोनों विधार्जो कौ पाजगस्स्य ऋषि जानता है। बतः उसके समीप जाकर उससे 
प्रार्थना करी। मय के ऐसा झरमे पर सूर्पप्रम माशबस्कय रपि के पास यया॥8 १९ 


डस मुति पाजगस्‍्कप मे सूर्यपप्रम का सात दिनों तक अस्नि में रखकर धपस्पा 
कराई॥१२ ॥ 


मांगा | इन का सहन छिये हुए सूर्यप्रम का सात शिनां मं मीहिनी दिया और तौभ दितों 
तक अग्नि ताप सहन कर छेते पर बिपरिबतिती विधा उभ दी ॥ १ २ह॥ा 


जिया प्राप्त कर कैने पर मुगि से उसे छिर अस्ति-हुंड में ध्रथाण करने क किए बद्दा और 
इसने आडानुसार अप्नि में प्दथ किपा ॥ १ २२॥ 


उसी सन सूर्दप्रम को इच्छानुसार चसतबाटा महापरुम सामय आादास-याम प्राप्ज हमा। 

यहू दिपान एड सौ आर पगोयाह्ा घा और एप-एक परा मे एड-एक सपर था। एस प्रतर, गौ 

मर उसमें देव ब। अतेक प्रराए के रत उसमें जड़ हुए थ मौर विविज प्रहार से उसरी रचता 
हो पाई बौ॥१२३१-१ २शा 


कबासरित्सामर 


घरफ्रवत्तिविमान ते सिद्धमेतवमुष्य था 
पुरेष्वम्तथपुराष्पेपे.. सर्वेपु. स्पापयिष्यसि ॥१२५॥ 
येव तायप्रधृष्याणि भविष्यन्ति भबदृद्विषाम्‌। 
इत्यन्तरिक्ादीर तमुवाधाथ सरस्वती॥१२६॥ 
ततः प्त याप्वत्क्यं स्ष गुरु प्रद्ो ब्यजिनक्षपत्‌। 
आदिद्यतां प्रयक्छामि कीदुर्शी दक्षिषामिति॥१२७॥ 
निजाभिपेककाले मां स्मरेरेवव दक्षिणा। 
मचछ तावतू स्वरक॑ सैन्यमिति त घोआबी मुनि ॥ १२८।॥ 
मत्या ठतस्ते स मुर्नि बिमाममें चापिरुह्म ततू। 
तत्सुमेशनिबासस्थ सैन्य॑ पूर्यपप्रमो गयौ॥१२९॥ 
ठजास्पातस्वबृत्तान्त ससुतीबसुमेरब' । 
सिद्धबिद्याविमान तय्म्यतन्दसू सयादया' ॥१३०॥ 
तत” सुनीब” सस्मार ते सुवासकुमारकम्‌। 
स॒ भचागत्य मयार्वीस्ताञज्जमादेव सराजकानू ॥१३१॥ 
सिद्ध बिमान॑ बिद्यादभ सर्बाः सूर्यप्रमस्प ततू। 
उदासीना” किमद्यापि स्पिता' स्‍््य रिपुनिर्जमे ॥१३२॥ 
तच्छुत्वा स मयोशज्वावीयुक्त॑ मगवतोदितम्‌। 
किस्तु प्राषप्रेष्यतां बूतों मीतिस्तावत्‌ प्रयुज्यताम्‌ ॥१३३॥ 
एवं मयासुरेणोक्‍्ते सोज्अवीनू मुनिपुत्रक'। 
जस्सेब॑ का क्षतिस्वाहिं प्रहस्त' प्रेष्पताममम्‌ ॥११४॥ 
एवं प्प्रतिमों बराम्मी गतिज्ञा कार्यकाम्रमो। 
कमेंदाएइच सहिष्णुदथ सर्बवूतगुभान्वित' ॥११५॥ 
इति तठद्बचर्स सर्वे अद्धाय ब्यसूज॑स्तत'। 
प्रहस्त दत्तसन्वेश॑ दौत्माय शुत॒श्म्णे ॥१३६॥ 
तस्मिन्‌ गरतेश्यवीतू सूर्यप्रमस्ठाम्षि्चिकराधभिजानू। 
झूयतां यस्मया दृष्टसपूर्व स्वप्नकौतुकम्‌ ॥१३७॥ 
“जानेज्य क्षीयमाणायां पश्मामि रजनावहम्‌। 
याबमहाजरलौणेम वय सर्ब॑ छिमामहे॥।१३८॥ 
छिियमागात्व तृत्यामो म मस्जाम' क्यवू्अन। 
अपौधः स्त॒ पराबृत्ता प्रतिकूलेस वायुता॥१३९॥ 


अप्यपम शस्यक भे३्ृ१ृ 


इतने में आकाधवाभौ हुई कि वह चर कदर्पी बिमान तुम्हें सिड हुआ है। इसके समी नपरों 
(पुरा) में मपतौ-बयती सातियाँ रखाये तो मे छबृजों की दाघा स सुरक्षित रहेंगी ॥ १२५ १२५॥ 


तब उसने प्रधाम करके मुझ धाजजल््कय से निवेदन किया कि आलाज़ा दीजिए कि किस 
प्रकार पुर-दलिया मर्पण करे ॥१२७॥ 


अपने चकरत्ती-अम्ियेह़ के समय मुझे स्मरण करता यह्ही मेरी दक्षिा है। सर तुम 
अपने सेवा प्िषिर में श्वाजो' ॥१२८॥ 


मुति के एसा कहते पर सूर्पप्रम मुनि को प्रणाम कर जऔौर उस विमाद पर बैठकर सुमेद 
है आस में स्पित बपने सैेनानीबिर में शाया ॥/२९॥ 


बहँ सब समाचार सुताते हुए रुपे मय छुदौष जौर सुमेढ नै बिमात और विधा प्राप्ति पर 
माई दी ॥ ११ ॥ 


तब सुतीद ने सुबासकुमार का स्मरण किया! उसते आकर मप थादि तथा अग्य 
'घजाओं पे कह्दा---सू पश्रम को गिमान सौ छिड़ होसया और सब जिधाएँ भी सिठ हो गई। लग 
आप शोय दाजू पर विजप प्राप्त करते में उशसीन गर्यो हो रहे है ? ॥!११ १३श॥ 


यह सुदकर मप्र ने कहा-- आपने सब कहा डिम्दू पहछे हृत भेजा जाय हो टीक हो। 
गई नौति का प्रयोप करता बाहिए' ॥१३३॥ 


यह सुगकर मुनि-युज्ञ मे कह्ा--ऐसा ही दरो। हानि कया है ? प्रहस्त को दूत के सूप में 
भेजो! ॥१३१४॥ 


वह (प्रहस्थ) प्रतिमाणासी गम्भीर भाषत् करनेडाा कार्य और काह़ कौ स्थिति 
को आासनेबाछा कठोर और सहिप्जु है। इसमें इत के लमी युण हैं ।११५।॥। 


इस प्रकार, सुदासपुमार के बबनों पर भ्रद्धा करके गय शादि मै धम्देश ैकर प्रहस्त को 
पुगजर्मा के प्रति भेजा ॥११९॥ 


डसओऊे अछे जाने पर सूर्यद्रम मे अपने डत शमी साबियों से बद्ा--- पैगे शाज जो एक 
दौौनुदपूर्ष लपता दैया है डऐे युशिए--बाज रात क अन्त मे मैंगे देगा ढि हम समौ प्रथत एत्त- 
चारा में बहे आ रहे हैं। बहार जाते हुए हपचोय साच रहे हैं पर शूबते मही। दुछ समय बाद बढ 
छल का प्रबादविप्ररीव बायु के बररध शद् ददा ॥१३७--१३ ९॥ 


श्र 
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सता कैनापि पुस्येणेरप ज्वक्तिततेजसा। 
उदय वही क्षिप्ता' स्मो न भर दह्मामहेअम्निना । १४०॥ 
एत्याथ मेघो रकक्‍्तोष प्रवृष्टस्तेन चासृजा। 
ब्याप्ता दिशस्ततों निद्रा नष्टा मे निश्चया सह ॥१४॥॥ 
इत्युक्तवर्त त स्‍्माह स॒ सुवासकुमारक' । 
आयासपूर्वोडम्युदप” स्वप्नेनानेत. सूचित ॥ १४र।॥ 
यो जलौथः स॒ संग्रामो षैयें सच्चयदमस्जनम्‌। 
नुप्यतां छ्विपमाणानां. जडेस्तत्परिवत्तेक' ॥१४३॥ 
यो युष्माक मख्यू सोडपि छारण” कोईपि रक्षिता। 
यष्घोडर्ता ज्वव्नत्तेजा' पुमात्‌ साक्षात्‌ स क्षदुर: ॥ १४४॥ 
क्षिप्ता' स्माम्नौ व म्तेन तश्यस्ता' स्थ महामृषे'। 
मेषोदयस्ततों मक्न स॑ भूयोतपे मग्रागम'॥१४७५॥ 
रकतौधवर्षणं यज््च तद्मगस्य विनाप्मम्‌॥ 
दिशां यह्रक्तपूर्णस्वमृद्धि सा महती च॑ वा॥१४६॥ 
स्वप्नएघामेकघाम्याथों गयादोश्पार्थ एवं च। 
या सच्चा सूचयर्यममन्यार्थ, सोअमिषीयते ॥१४७॥ 
प्रसप्देवतादेशरूप'. स्वप्नो. ययार्थकः। 
ग़ाढानुमबचिन्ताविकृतमाहु रपार्धकम्‌ ॥ैशट॥ 
रजोमूढेन मनसा बाह्पार्यविमुसेन हि! 
चन्सु्िद्रावञ्नः स्वप्न तैस्‍्सेी' पश्मति कारणे' ॥१४९॥ 
जिरधीध्रफकत्व॑ व तठस्य कारूविशेषत। 
एप सम्यन्तवृष्टस्तु स्वप्न प्लीप्रफकप्रदा ॥१५०॥। 
एठमुमिमुमाराक्ते श्रुत्वा तस्मात्‌ सूृनिर्वुता'। 
उत्पाय विनकत्तेंब्य॑ स्यधु. सूर्यप्रमादया ॥१५१॥ 
तावतू. प्रहस्त' प्रत्यागाष्छुतप्तमंसकाथसत । 
पृष्ठो. भयादिभसिप्वेषब सयावृत्तमवर्णयत्‌ ॥१५२७ 
झतो गतोहू तरसा रित्रकूटाअसवत्तिनीमू। 
सा भिकूटपताकाश्यां लगरीं हैमनिर्मिताम्‌॥१५३॥ 





है बह्दार्तप्रामे। 


अप्टम शम्दकं हैरव 


तब किसी जाज्म्यमात पुरुष ते झाकर हमछोमों को जछ से निकाखकर आम में फेंक 
दिया। किम्तु, गहाँ पर भी हम जाम में बर्ते नहीं ॥ १४ ॥ 


इसके बाद बटा बिर वाई जौर उसने रक्त कौ गर्षा की बिससे सारी दिप्ताएँ रक्तमय 
हो गईं। थौर, एत के घाव ही मेरी मीद मौ खुफ मई, प्रातकारू हो मया ॥ १४१॥ 


ऐसा रूद्ते हुए सूर्यप्रम से सुधासऊुमार से कह्टा-- एस स्वप्न से कठित परिप्रम हारा 
अम्पुदय की सूचना मिस्तती है॥ १४२॥ 


जौपानी का प्रयाह वा बहस॑प्राम काधूपक पा! महीं दवता पैर्य का सूचक था थो साचते 
हुए मौर बहते हुए धुम छोमा को बायु ने गिपरौत दिए मे बदक्त दिया बह तुम्हें कोई एरभ देनेबारा 
रफ्तक है। जो ऊर्भ्बरेता तेज से जससे हुए पुरुष वे बह सासात्‌ पंकर भगवान्‌ हैं। उसने तुम्हें बस्ति 
में फेंका बह लुम्हें महातप्राम में झोंका | मेष हा उमड़ना किसी मम का सूचक था और रक्त-बृष्टि 
का होता भय के बिनाथ का सूचक था। इसी प्रकार, दिपार्भो का साश हो जाता तुम्हारी समृद्धि 
या अम्पुदप का सूचक हुआ ॥! १४३-१४६॥ 


स्वप्न कई प्रकार के होते हैं--गेते भस्पार्ण यवार्म और मपा्। जिसका फल्न तुएस्ठ 
होता है, बह अस्पर्ज है। प्रस्प्त हुए देवता भादि का जादेप यदार्ष होता है। सम्मीर अतुमग 
और जिम्ता बाई से होनेबाछ़ा स्मप्म अपार्भ है॥।ह४७-१४८॥ 


रजोबुबप्रपान दौर बाह्य बिपयों स बिमूड प्रालौ मिद्रा के बछ् म॑ हौफर उत-उन कारधों 
से स्दप्न देखता है॥१४९॥ 


स्वप्मो का विछम्द से झगदा तुरख् फठ मिस जाना समय-नेद से हौता है। शाति के अस्त 
में शैया हुडा यह स्वप्न पौध फ़र दैनेबाला है' १५ ॥ 


पमुनि-कुमार से यह सुरकर सझूजप्रम भादि प्रसप्न हुए सौर उ्कर अपने-अपने ईविक कार्यों 
में हूम बये ॥१५१॥ 


इतने में ही श्ुतर्सर्मा क पास मै प्रदस्त शौट आया शौर मय आरि के पूछने पर गदाँ जो 
गुछ हुआ बहने सलमा-ना ह४शा 


वहां ऐ मैं बेग के साथ जिएूट पर्रत रिपत साते कौ बजौ बिशू”्पताका मास कौ सबरी 
को दया 4५३॥ 


हर 
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छस्पाँ प्रविश्य चापश्यमहं क्षतृमिवेदित'। 
वृत॑ ते सुतष्ठर्भाण तैस्सेविद्यापराणिपै' ॥१५छा। 
पिज्ा विकूटसेमनेन सथा विक्रमएबितना। 
घुरत्खरेण घान्मैश्व  धूरे्दामोदरादिभि'॥१५५॥ 
उपविश्याप तमह. शथ्रुठ॒घर्माणमस्यप्ाम्‌! 
श्रीमता प्रहिताः सूर्यप्रमेणाह स्वदन्तिकम्‌ ॥१५६॥ 
सन्दिप्ट तन चेद ते प्रसादादु पूर्जटेमेया। 
विद्या रत्नानि भागयदित्ष सहायाष्रेव साधिता' १५७॥ 
तदेहि मिर सेन्ये मे सहेते खेघरेश्वरे:। 
निहुन्ताहँ विरुद्धानां रक्षिता नमता पुनः ॥१५८॥ 
या 'ागम्या हताकश्ाते सुनीमदनया त्वया। 
कामचूडामणि' कन्या मुझ्च तामशुम हि सद॥१५९॥ 
एब मगोक्‍ते सर्वे ते कुडास्तजैवमम्यपघु। 
को साम स यदस्मासु वर्पात्‌ सन्विशतीपृष्तम्‌ ॥१६०॥ 
मर्स्येपु सन्दिशत्वेब रूस्तु विद्यापरेषु सा। 
वराको मागुपों भूत्वाज्प्येव वृष्यन्विन”्रक्षयति )॥१६१॥ 
तछुत्बोक्‍्त मया कि कि को नाम स निष्षम्यताम्‌। 
स॒ हूरेणेह युष्मार्क॑ चक्रवर्ती वितिर्मित' ॥१६२॥ 
मर्त्यों बा यदि तमर्यवेवस्वमपि साधितम्‌। 
विद्याधरेएण॒मर्स्मेस्य तस्म दुष्ट' पराक्षम' ॥१६३॥॥ 
माएपचेद्ामसे शस्मिन्‌ कंदाजिद्‌ वो हि वृष्यते। 
इत्पबोगसे मभा ज्ुझा सा प्तमा क्षोममाययों ॥१६४॥ 
अधघानता च॒ हस्तुं मां श्रुतणर्मघुरन्धरौ। 
एबं पक््यामि छौयें वामित्यवोबमहु व तौ॥१६५॥ 
तो दामोवरेभेंताब॒ुत्पाय बिनिबारिसौ। 
शान्त दूतरुच विप्रद से वष्य इति जल्पता॥१६६॥ 
तप्तो विज्षमश्षम्ितिर्मामबादीव गच्षछ दूत भो। 
स्वत्स्वामीव हि सर्वे्प॑ बयमीइवरनिभिता'।!१६७॥ 
ददायातु स॒पक््यामस्तस्पातिष्यक्षमा बयम्‌। 
एवं सगे तेनोकक्‍्ते विहसप्नहमशमम्‌ ।!१६८॥ 


अप्टम सम्बच् ३११७ 


बहाँ जाकर प्रतीद्वार से भूजिद और समामृ६ में यए हुए मैंने उन डिपाघर-रजाओं से 
पिरे हुए भुवप्मा को दैसा ॥ १५४॥ 


पिला त्रिफूठ, संतापति गिकरमशकबिति छयुर दामोदर आदि ध्यूएबौर उसके समीप बैंठे बे। 
तहनन्दर, आसन पर ईंठकर मैंने भुतर्धर्मा से कहा--'मुझे भौमान्‌ सूर्यप्रम ने दूत के रूप में आपके 
पास भेजा है मौर सांपके छिए उ्हौने सन्देश दिया है कि मैगे शिवजी कौ दृपा से विधा रत्न भार्पा 
और सहायक घिड कर छिये। इसपिए, तुम भी इन विद्यापरी के साब मेरी सेता में माकर मिफ्तो। 
मैं विरोधियों का मापन सौर नजर का रक्षक हैँ ॥(५५-१५८॥ 


सुमने खनजात म॑ सुनीष कौ अगम्पा कन्या कामचूडामणि का जो अपइरध किया है 
जसे मुक्त करो। यह दार्य तुम्हारे हिए शमुम है॥!१६९॥ 


भैरे ऐसा कहते बए थे सब ऋद्ध होपर बोसे---बह कौ होता है, जो पमंड के घाष हमे 
महू सम्देश भेजता है॥0६ ॥॥ 


बह मनुष्यों के लिए ऐसा सुम्देय दै। विधापरों म इस प्रकार का सस्देप देनेवाका बह कौत 
होता है। मनुष्प होकर ऐसा परम करता हुआ गह बेचारा हप्ट हो जायगा ॥ १६१॥ 


महू सुनकर मैंने कहा--'बया कटा बह कौत होठा है? तो सुनो शिवजी ने जब एड 
तुप को्गो का चकबती बनाया है॥!१६ए९॥ 


यदि दे मनुष्प हैं. दो कया ? मनुष्य मै तो देगरब भी सिद्ध कर लिया है भौर शियाव रो मे 
इस मनृप्य वा पएऊुस दैस लिया है॥१६३॥ 


एस॥ यहाँ हाते पर तुम छौमा का बिताश होगा यह तिरिदत है। बेरे ऐा बहने बर 
गह बारी सजा शुम्प होयई ॥१ ६ ४॥ 


बर, भुताार्दा 6पा धुररपर शुपे मारते वे सिए रौट। “पद आपरो बीरठा है? इब 
प्रा पैर बदले पर दामादर ने उन्हें रोका ठपा घास्त किया और गदा > दूस और दाह्मत दरों 
अरध्य हैं। उस से बारता चाहिए ॥१६५ १६९॥ 


हब विक्साति सै पुप्तय दा-दे दूत युव शाजो। युम्दारे स्दामी ने है समान हप 
एगं भौ ईएपर के दगादे हुए है॥१६७॥ 


हबर भावे। ूय गश रेसता शातिध्य बएते मे शम्ष है। रई रु साब उतर इह इंढार 
ढाएते पर हैंते इसे [२ बहा--+१ (८! 


डे 


हट 


कंथासरित्सापरं 


हुंसा' प्मवनें ताबप्माव झुर्वेन्ति सृस्थिता। 
यावत्‌ पक्मन्ति नायान्त मेघमाक्छादितास्मरम ॥१६९॥ 
इत्युवस्वोत्पाप सावज्न  निर्गेत्याहमिह्ागठ । 
एव प्रहस्ता त्वा तैस्तुष्टि' प्रापि मयादिभि' ॥१७०॥ 
निष्चित्य धाहवोद्योग सर्गे सेनापति ब्यघु । 
प्रमासमष घे सूर्यप्रमाथ्या रजदुर्भदम्‌ ॥१७१॥ 
सर्वे न रणदीकायां ते सुबासकुमारता। 
निदेश प्राप्प तदह प्राधिशष्षियतद्रता' ॥१७२॥ 
रात्रोौ सूर्यप्रमप्नाज  प्रतण्म्पागृहान्तरम्‌। 
प्रविष्टामैक्षतापूर्वाममिद्रो बरकन्‍्यकाम्‌ ॥१७३॥ 
सा तस्य भ्याजसुप्तस्य प्रसुप्ससलिबस्प ल। 
स्वर निकटमागर्य ससीमाह्‌ सहस्पिताम्‌ ॥१७४॥। 
यदि सुृप्तस्प विश्वान्तबिक्लासापीयमीदृशी | 
डपप्लोम़रास्य सत्‌ कीदुृर्‌ प्रमुझस्य मबेत्‌ ससि॥१७५॥ 
तवस्तु म प्रबोध्योज्सों पूरित॑ कौतुक वृक्षो। 
अंधिक॑ हि निबद्धेन किमत्र हृवयेन मे॥१७६॥ 
भजिष्यत्यस्थ सप्रामः सम हि श्रुत्र्मणा। 
छत्तन को बिजानाति माजिता किलर कसम किम्‌ ॥१७७॥ 
प्राणस्यपाय घूराणां जायते हि रणोत्सव'। 
तत्रास्मास्तु झिब साबत्‌ ठतों ज्ञास्यामहे पुन ॥१७८॥ 
कामचूडमणिरयेन कि श्र ब्योमबिहारिणा। 
बृष्टा शस्पास्य हृदयं मादृशी का सु रण्जयेत्‌ ॥१७९॥ 
एब तयोकते सावादीतू ठतू सल्ली कि ब्रवीष्मद' । 
असऊ्भो हृध्यस्यास्मिप्तायत्तरचब्डि कि तबाह८ला 
येन. हष्टेन हृदय कामचूडामणेह तम्‌। 
सोज्यस्पा न हरेत्‌ कस्या यदि साक्षादरूभ्भती ॥१८१॥ 
'विद्याबशाक्ष्य कस्याण बेत्सि किसासस्‍्य सजूरे। 
एसस्प भागघोक्‍ता' स्व सिद्धे' सक्नऋवर्शिन |१८२।। 


नल ना 


१ चि७ान्तः स्पपफ्त, विक्षाप्तो पत्प८, रूपश्ोधाया विपैधबनम्‌। 


खप्टन सम्यक ३३९ 


हुंस पतन में ठमौ तक विप्चिन्तता से बोखते हैं, जबतक आकास को इकलेमासे 
मेष उन्हें नहीं दौखते ॥१६९॥ 


शबज्जा के साथ ऐसा कहकर और उठकर मैं चद्धा माया | प्रहस्त हवए यह धमाचार 
सुतकर मय शादि मै सक्तोष प्रकट किया ॥१७ ॥ 


तदगसष्तर, मुड्ध की तैयारी का निएंचय करके सूर्यप्रम आदि ते मुंझ्ध में दुर्दम प्रभास को 
छैनापति बनाया ॥१७१॥ 


अन्य समी सुबासकुमार से आशा छेक र उस दित नियम के साग (विधि-पूर्वक) रण-दौका 
में दौश्चित हुए ॥१४२॥ 


विवमानुसार रात्रि में सयत-यूह में बाकर धूर्यप्रम ने निद्मा-रहित रहकर एक सुन्दरी 
कृत्पा को बहा देखा ।!१७१।॥। 


बहू काया चात-बूमकर सोये हुए मजियोबासे सूर्यप्रम के पासं खाकर साथ खड़ी हई 
सौ से कहने रूमी---।१०४॥। 


है पलखि यदि सोये हुए स्रतएव विरूास-रहित (तिदभेष्ट) इसकौ रुपशोमा ऐसी है, वो 
अयौ हुईं दस्ता की धोमा कैसी होगी ॥१७५॥ 


जब रहते दो इसे मत जगाओ मांछों का कौसूहऊ पूरा हो पया। इसके साथ अधिक 
दल्मयदा से हृएय को बॉँबने से क्या राम है ?॥१७६॥ 


आ्रुतिष्वर्मा के साथ होनेगाले युद्ध में कौन जातता है कि किउका क्या होगा 0 ॥१७७॥ 


पुद्ोत्सभ पूर्रो के प्राण गिनाप्त के किए होता है। इसका (सूर्प्रम का) मौ लाने क्या 
होपा | इसका कश्याच हो ॥१७८॥ 


जिस इस आाकापभारी ते कामचूशामलि को देखा है, बह मुझ जैंसौ इसका क्या हृदप- 
रंजन कर सकती है? ॥१७९॥ 


उसके ऐसा कहते पर उसक्रौ सलौ मे कहा--'सलि ऐसा क्या कह रही हो क्‍या 
पुम्द्मापा हृरय चसके प्रति झासकत महीं हुआ ? ॥१८ ॥ 


जिसने देखते हौ कामचूडामलि का हृदय हर॒भ कर रिया बह ग्सिका हृदग हरभ नहीं 
कर सकता। भछे हौ बह अस्त्थती क्यों ले हो। कडा तू खपनौ विद्या के प्रमाव सै युद्ध में 
इोलेदाल़्ले इसके कस्पाण को मई्दी आानतौ? सिर्योँ ने तुम धमौ को इसी चकबर्ती की मार्पों 
बगाया है॥१८१ १८२र। 


3/+ 


कबाएरिशशएर 


आशजडामत्रिस्य श्र संप्रना चकायत्रजा) 
फ्रकड परितीता अ ल्निप्वोन नुपनागश्ट्शां 
सवकिरयाधिरव ढ़ नहि सिद्धवत्रा मृपा। 
हि आ्र्ग गृत्रमया जिस मस्यास्य तठस्प किम ।१८शां 
हाएरदू आबती स्‍थे हि स्पेणास्यसिकानधे। 
आाराआाक़ादा था से प्रियकया यरि हप्त सत्‌त॥१८५७ 
आंधी हैं हि ति। सराग्य गप्तीनामस्ति बाघब'! 
हरकत श्रृष्रा सावाघद्रकन्यका )१८९॥ 
॥र्श शति कमा आजा गाय मेहल्यवमुमि । 
अली! जाणारग[एतश णर्ग जाने स्वविद्यमा॥१८ण। 
विन्नाति भाए। *णा वि विधाशगाधापि कि पून' 
हैक एक शिक्राएग मे. पूृपते मनावारढ्टीां 
॥णजपविरै तारण तर्मा शांति गुद्दान्तरे। 
[88॥७॥ (शघारए्भ भपयरतिय एवं छा॥ह<८९॥ 
(भे॥ ॥परेदू. भा एन. सावोविषीयंदि। 
॥॥ | रभाप्पाशण्' प्रापरस्म मद्दाहवा ॥१९०॥ 
॥0%॥७(लित हाषता श्गाणमिद्रां स उत्विता । 
सृअभ सतिवर्त तायुवाचाण बयफामु॥१९१॥ 
ददिप्रोशीन गूुर्पाशि पशपातों गधि स्वया। 
तदेष रात्र पच्लाधि जाधि ए्तिति क्षेत्र में॥१९९॥ 
एतच्छूत्वा भुत॑ रापगगोति प्रषानता। 
लू््मी बमूव शा बल्सा तह्राती यु जगाप शा॥१९९॥/ 
एपा विधाधरेन्द्रस्प दुमेरोरनुणात्मणा। 
करमा विछतासिती साम त्यहप्ेनसबौतुका ॥ १ ९श। 
एवमुक्तक्‍्तीमेष ठां स्लो सा बिमासिनी। 
“एहि सम्प्रति गच्छान' इत्युकत्था प्रययों तत'॥१९५॥॥ 
हत' प्रमासाविम्यस्तव्‌ प्रमोष्य तदुवीरितम्‌ 
सूर्पप्रमा. स्वमग्विम्प'.. क्षक्नसौषधिसाथनम्‌ ॥१९६॥ 
एिरायज प्रहस्स॑ '॒ योग्य तत्सापताय सा। 
तद्ाश्याते धुमीपस्य घुमंरोएच ममस्म च॥१९७॥ 


अव्ठम शम्मक ह४१ 


कामचूडामधि तू और सुप्रभा एक ही गोत्र में उत्पप्त हुईं हो। इसने इस्ही 
दिनों में सुप्रमा का बिबाहू किया है। तो क्या युद्ध में इसका कुस्पाण मईीं होगा। 
पिद्मों की गायौ म्पर्य शही जाती। फिर, सुप्रमा से इसका चित्त-हरस किगा है, तो उप्से 
इसका क्या ? ॥१८३१८४)॥ 


या तू इसका चित्त हरण नहीं कर सकतौ ? मर्योद्धि तू रूप में उससे जबिक सुन्दरी है। 
अपने बत्धु-बाश्थर्यो के कारण यद्दि तुझे सम्देह है, तो यह टौक नहीं ॥८५॥ 


पत्ती स्त्रियों का पति के सिबाम और कोई बन्चु गहीं है। सच्ची कौ यह बात सुतकर 
बह सुम्दरी कृश्या बोखी--+१८६॥। 


है सक्ति तूते सच कहा। मुे जस्यास्य बल्पू-जाश्वर्थो से क्या प्रयोजन ? मैं अपनी विद्या 
के प्रमाव से जाम रही हूँ कि युद्ध में बायपुथ्र की जीत होगी ।।१८७॥॥ 


उसे विद्यावर-चढवर्शी होने के कारबभूठ सभी रत्न सिड हो चुके हैं भौर विध्याएँ मी सिड 
हो गई हैं, किस्तु मोप्मियाँ उसे अमी घिद्ध गही हुई हैं। इससे मन छुछ भ्माजुर है ॥१८८॥ 


दे छमी बोपबियाँ अद्रपाद नामक पर्षठ पर पुफा के तशदइर रसौ हैं। बे औपनि् किसी 
चुष्नाट्मा चकवर्त्ती को ही सिद्र होती हैं।१८९॥ 


यदि यह अमी जारूर उन सथ जोपबिमों को सिद्ध करे, तो इसका कस्माभ हो। क्योंमि 
प्रातकाड ही इसका युद्ध प्रारम्म होगा १९ ॥ 


यह सुगकर, ब्राम-भूमकर सोया हुआ सूर्पप्रम उठकर उत्त कुस्या से हजता के साभ 
बोका-- है घुझोचते धून मुप्पर खत्पणिक पश्चपात प्रकट किया है। इसछिए मैं श्रमौ गहां 
(भल्पाद गिरि पर) जाता हैं। जब शू बता कि कौग है? ॥१९१ १६२॥ 


उसकौ बातें सुनकर बहू कश्पा इसलिए छजआ यई कि सूर्मप्रभने उसकी सारी बातें 
भुद छी। जत' बह चुप हैं पई। तब उसकी सी ने सूर्त्रम से कह्--॥ १९३॥ 


“मह्ट विधाबरो के राजा सुमेढ के छांटे माई कौ कश्पा विध्यात्िनौ है। तुम्हें देखने को 
बडुत उत्सूकता थी ॥१९४॥ 


बढ विछासिनी इसप्रकार कहती हुई सहेसौ को डाजो अद्र' कुकर बदाँ से चलौ 
प्रई॥१९९॥ 


हद सूर्यप्रभ ते प्रभास आदि मत्त्रियों को जयाकर औपधणियों की सिद्धि कौ चर्चा छतसे 
डौ ॥(९६॥ 


जौर, इनको घिड़े के दिए योप्य प्रहस्थ को शुमेइ, मय और शुतीब के छ्मौप 
चैणा ॥१९७)। 


श्र 


कबासरित्तावर 


तैरागती श्रतधाने सम स॒सचिवान्विता। 
मिशि. सूर्यप्रभाः प्रायाज्बन्द्रषादाषछ प्रति॥१९८ा 
गच्छतां व ऋ़मातेपामुत्तस्थु्माग रोधिन'। 
मक्षगुह्मकक्ष्माप्ठा विष्ना नातायुघोद्ता'॥१९९॥ 
कांशिचिवस्त्रेविमोहायतात्‌ कांशिच्त्‌ संस्तम्य विद्यया । 
अम्द्रपादगिरि त॑ ते प्रापु. सूर्यप्रमादया ॥२००॥ 
तत्रेषां तदृगुश्दाद्वारप्राप्तानां शाझूरा गणा। 
एल्म.. भ्रवेक्ष रुझुघुविचित्रविकृतामसा' ॥२० १॥ 
एलै' सह म गोदब्य॑ कृप्पेडि भगवान्‌ हर.। 
तन्नामाष्टसहस्लेणग. तमब  बरद स्तुम'॥२०२॥ 
तेनेव ते भ्रसीदत्ति तद्गणा इत्यवोतत। 
स॒ सुृवासकुमारस्तानय सूर्यप्रमादिकान्‌ ॥२०३॥ 
ततस्तथति सर्वे ते समेव हरमस्तुबनू। 
स्वामिस्तुतिप्रसभाएत सान्‌ वदन्ति सम ते मणा। ॥२०४॥ 
मुब्तय भो गुहास्मामि्गृक्लीतास्यां महौषभी'। 
सूर्यप्रमेण स्वेतस्थां न प्रबेष्टब्यमास्मना॥२०५॥ 
प्रमास” प्रविष्त्वेतामेतस्प सृगमा हासौ। 
एतद्गणवश्च॒ सर्ब ते दपेस्यनुमेनिरे ॥२०६॥ 
दूत भ्रवित्तस्तस्प प्रमासस्य तदैव सा। 
गुहा अद्भान्धकारापि सुप्रकाशा किमप्यमूत्‌ ॥२०७॥ 
उत्थाय अब महाभोरस्पा खबप्यत्र राक्षसा। 
अस्थार: गिस्तूरा ऊच्चु प्रणता प्रविणेति तम्‌॥२०८॥ 
अष प्रबिदय सगृहाय दिय्या' सप्तौषधी' स ता। 
प्रमासा निर्गतः सूर्यप्रमाय निखिछा ददो॥२०९॥ 
महाप्रमावा' सप्तैता' सिद्धा सूर्यप्रमाच वा 
मरोषस्य इति तल्कास गगनादुदबाद्त्' ॥२६०॥ 
तक्छृत्या मुदिता सूर्यप्रमाच्ाा” सर्व एब ते। 
स्वसेन्यमाययु' क्षिप्र सूमेर्वास्पदमाशितम्‌॥२११॥ 
तजापृछ्छत्‌ सुनीतोह्य त॑ घुवासकुमारकम्‌। 
मुने सूर्य्रम हिल्वा प्रमासः कि प्रगेश्चित ॥२१२॥ 


अधपम सम्बंध शडहे 


इस बात पर विश्वास करके उन सब के जञामे पर उसके जौर मस्जियो के साथ सुर्यप्रम राजि 
में ही बर्पाद दिरि पर पया ॥१९८॥। 


बाते हुए उन मार्वे में धस्म उठामे हुए यक्ष सुहाक डुंप्मांड आदि बिस्त करने 
के लिए बड़े हो पमे १९९7 


उनमें से कुछ को धस्तों से विवश क रके मौर दुछ को जिधा-म्रभाव से मोहित क रके सूर्यप्रम 
मादि चस्रपाद सिर प्रपहुँच गये २ ॥ 


बह पुफ्प के ठार पर पहुँचते पर गिधित्र आबृरतिगासे घप्िजजौ के मन्रां ने इन्ह मुफ़ा में 
बाने से रोका ॥२ १॥ 


“इसके साथ गुद्ध श करन चाहिए क्योंकि इससे मगवान्‌ लिन हूड्ठ हो बायंगे। इसलिए 
एिब के अष्टोचर शव सास के पाठ से उस्हौ बरवायक कौ स्तुति करते हैं। ये उनके गण इसौ से 
प्रसप होते हैं! सुबासकुमार ने इस प्रकार सूरयेप्रम मादि से कहा ॥२ २२ ॥॥ 


ठब मै इसी प्रकाए घ्तिव कै स्तुति करने रूगे। स्थामी कौ स्तुति ते प्रसभ होकर के पथ 
झतसे बोले -'हमते इस भृूका को छोड़ दिया है। शापडोग महौपधियों को छ किन्तु सूपप्रम 
स्व उसमें प्रगेण दे करें ॥२०४ १ «।॥ 


ढैबर प्रमास ही उसमें जाय मह सुझा उसके छिए सुगम है। गर्णों की बाते सुनकर उसे 
सभ मे उसे स्वीकार किया ॥२ ६॥ 


तदनस्वर प्रमास के प्रगस करत हौ बह अंपरी पुफा मु प्रकाशित हो मई ॥२ छा 


सुफा के अल्दर बैठे हुए अति अयंकर रूपगाछे चार राक्षस उठकर प्रणाम करत हुए 
उम्रसे बोले--- बाइए' ॥२ ८॥ 


ठब प्रमास ने अल्द र जाइए और उन दिम्प सात ओपपियो को लेकर और आाहूर शाकर 
उन्‍हें सूपप्रद को दिपा ॥२ भा 


उसी उमर आड़ांपबायौ हुई कि ये घातों सौपबियाँ महाप्रदावपातिनी हैं। है सूपप्रम 
पे बोषधियाँ तुम्दें सिद हो प्र ॥२१ ॥ 


बह शुगकर अत्यन्त प्रसध दे सजी बहूँ से चलकर सुमेश के आपम में स्पित अपने संता 
शिविर मे छौट बाये ॥२१ १॥ 


बहा आइए सुठौब से सुदानपु जार से पूष्य दि 'युर्म में सूपप्रण को रोपफ्र प्रमा्ठ को 
क्यों जाब दिया इग दोनो मे कया छब्दर है 2 रह रा 


श्षर 


कथासरित्तावर 


सैरागते थहृप्नाने सम॑ स॒ सबजिवान्वित'। 
निशि. सूर्यप्रम प्रायान्नन्नपादाधर्क॑ अ्रवि॥ह्रटा 
गकऋता व जअमातेपासमुत्तस्थुर्माग रोघिन। 
यक्षगुह्मकक्ष्माप्डा विष्ना नानायुधोद्यता'॥१९९॥ 
कांश्चिदस्जेविमोहातान्‌ कांश्चित्‌ संस्तम्य गिद्यया । 
चन्द्रपादगिरि त॑ ते प्रापु' सूर्मप्रमादया ॥२००॥ 
पत्रषां तद्गुहद्वारपाप्तानों शाझहुरा गणा। 
एत्प..प्रवन्च सुदुघुविजिजविकृतानमा' ॥२० १॥। 
एसे' सह मे यगरोठम्पं झुप्पेदि मगबान्‌ हरः। 
तप्नामाष्टसहस्ेमभ तमब वरद स्तुमा॥२र«२॥। 
सेनैंव से प्रसीदन्‍ति रदगणां इत्मबोचत। 
स॒ सुबासकुमारस्तानथ सूयप्रमादिकान्‌ ॥२ ३॥ 
ततस्तवषति सर्मे ते पतथेव हरमस्तुवन्‌। 
स्वामिस्तुशिप्रसप्नाएच्र तानू वदन्ति सम ते मणा'॥२०४ी। 
मुष्तेय भो गुहास्माभियृद्ठीतास्यां महौपषी'। 
सूर्यप्रमेण स्वेठस्थां मे प्रबेष्टम्यमास्मगा॥२०५॥ 
प्रभास प्रविशल्वेतामेतस्थ सुगमा झसौ। 
एतद्गणबच' सर्वे ते तसगेत्यनुमेनिरे॥२ श॥। 
सतत प्रविश्षतस्सस्यथ प्रमासस्य तदेब सा। 
गुहा बद्धाभकारापि सुप्रकाक्षा क्रिमप्यभूत्‌॥२०७॥ 
उत्पाय नर महाघोररूपा अप्यध रावासा। 
सवार क्डुरा ऊघु प्रणता' प्रविशेति तमू॥२०८॥ 
अथ प्रवित्य सगृहा दिध्या सप्तौषधी सता'। 
प्रमासो निर्गेत सूर्यप्रमाय निश्चिक्ा ददौ॥२ ९॥ 
महप्रमाबा' सप्तैता' सिद्धा' सूर्यप्रमाध ते। 
ओोणघ्पण इतति रत्कारक शणभादुदशाह्तअ' ॥२१०) 
सच्ष्पूस्या मुदिता सूर्यप्रमाधा" छर्बे एब ते। 
स्वसैस्पमाययु' क्षिप्रं सुमेर्बास्पटमाथितम्‌ ॥२११॥ 
तत्रापून्छत्‌ सुनीतोज्प॒ त सृवासकुमारकम्‌। 
मुने सूर्यप्रमं हिल्बा प्रमासा कि प्रवेश्चित' ॥२१२॥। 


अप्टम सम्दोड हैधप 


हपा मर्षा और डिझरों में भी गुझ्या मैं उसझ्य स्वागत जिया इसडा वा सहस्प है? 
यह गुनफर सभी को खुनाये हुए मुनि सुपास्कुमार 8 कद्वा-यूतों बहता हूँ। प्रमास 
मूपप्रम का भररम्द दिवकारी है, इग दोना में परस्पर मद गद्दी है॥२१३ र२१था 


प्रभाए फे गमास घूरता मौर प्रमावगातिता मे दूसरा स्यहित गई है। एसी प्रूईजर्म 
है पुष्य प्रमाप स यह सुष्य दसी की है॥२१५॥ 


घब गे ६ पुर जर्म का हा बहता हूं. जैसा कि शह पु था। प्राचीन समय में ममुषि 
माम का भ्रष्ट इगय था॥र १५ 


बहू इततला संद्रात दानौ था कि माँसते हुए हा है लिए भी उस दुए अध्य 
मी चा॥ २१७॥ 


शसने दस हजार पर्यों ड़ वेद पुओी पीरर ही तपस्या की। इस कारप उने बस्सा से 
इए वार हिया हि पद शोहा पर और रखी मे माए मे जाय ॥२३८॥ 


6र उसने इस्प को जीवाए मया दियां। शदुप पर क्षायय झष्ति मे मप्यर्प बते परके 
रैशवामा से उप्र सरिष (मित्रा) का दौर १९ा 


तरनलार, सु और अगुरा मे परस्पर बैर मार एएर र मरदराबल द्वारा शीरनामृ०् दा 
मद किया और उससे तिवल हुए एमी आदि रएनो को जिघ्नू भारि रेशाएडा में पररपर शो लिया 
और उसी निमासुस्तार शपुरदि दागर के हपे द्विप्मे पे उप्र प्रशा भाव जोषा 
बादा॥३२२ २१॥ 


एसी वार, म्याग्य टैडडाओ और दागरा से हद्धा है विरेंटव 4 अनुलाएं संस” से लिंब १ 
एजा थी बौर विएा ॥२२३॥ 


पग्पत के छा मै जड़ अपूतत तिरता शहद रंगे हैरुठा लोग दरप बर श घर । इस शरण 
हवा छोर दागपा दा दौरा में किए एपुग हो दई॥२ २ शा 


छोर उम इएारर बुद्ध हुआ! इस बेर में जो शी शपुर शत हार यरे बाव थे 77६ 
पर्प॑ करा पृ _एपर पी दर दुरजी टिक इए देवा बा।ररशा 


एवं बगाच है” अप एज रेशपडो 4 सि* छजे? हो है २। तह विख बि्तरा * एएए को 
एबाएत हे इ >०कए इ रा 7 4 इट१- टब पूरा रे चिए एच है  ॑२ है+१ रत एीध्र [रबर इ- त्त। 
आब (३३ अाडए अर चर मे २५३ परा बए इज ने बॉलितरर६ ९५॥ 


एटय पुश ए। ह* (दि थी दो बरी हाटएीलारा वे दएर पाये बे टिट्ा( आग 

बहन कराया € इह एच वीद्र छ ॥ पा विश 2|व बव दया एरी ("९ हे ध्यथ 4 #ौ। ब 
दरत 43 २३१ 
हर 


क्पासरि्तांबर 


हत्युक्तो देवगुरणा महेन्रस्मिदश' सह। 
गत्वा ययाघे नमृुचि तमुच्चेअवर्स हयम्‌॥ररटा 
न में पराष्ठमुसो गच्छत्मर्थी धन्नापि वासब'। 
तदस्मे समुत्रिर्भूत्वा दर्या नाहू कं हयम्‌॥२२९॥ 
जगत्सु॒ दातृताकीसिया मया चिरमजिता। 
सा घे म्छानि गता तस्मे कि सझ्षिया जीवितेम वा ॥२३०॥ 
इति सडण्चिन्य झत्राय तमुज्चैश्वर्स ददौ। 
यार्यममाणोष्पि छुक्रेणम समुर्ति स महायज्ष"॥२३१॥ 
दत्ताएवमथ विध्वास्य त॑ गाऊ्रेन जघान स'। 
झस्त्राद्यप्य फेनेन वस्यम्मस्तन  वृत्रहा ॥२३२॥ 
अह्दो दुरन्ता संसारे भोगतृष्णा गया हुता'। 
अनौचिस्यादकीतेंश्व देवा अपि न बिम्यति॥२६६॥ 
तद्वुदूवा ठस्य ममुचेर्दनुर्माता तपोबलातू। 
घकार दुश्सम्तप्ता सरूस्प॑ शोकध्ान्तये॥२३४॥ 
स एवं मे पुनर्गर्म सम्मूमाप्तमुचिबंली। 
भूयाज्न सर्वदेवानामजेय' सपयुगेष्विति॥२३५॥ 
हत' स॑ हस्मा' सम्भूय गर्म जातोश्सुरः पुना। 
सर्वरत्नममों नाम्ना प्रबलो बलयोगत' ॥२६६॥ 
स्लोष्पि तप्ततपः प्रीणनू प्रा्ेरप्पधिन' कृसी। 
शतवृत्वों जिगायेस्द्र प्रवक्तो दानवश्वरः॥२१७॥ 
ता सम्मष्य देवास्तमुपेर्प॑ गयाषिरे। 
देह. पुरुपमेपार्ष 'मस्मम्य॑ देदहि सर्वया॥र३८ा। 
तच्छुत्या स॒ रिपुम्यो्पि तेम्यो देहमदाप्तिजम्‌। 
प्राणामुदारा बिसृजम्त्थथिनों म पराश्मुसानु॥२३९॥ 
तता सा सष्इणों देवे! इस प्रबसदानब'। 
मनुष्यकछोडझ़े जातो'घ॒ प्रमासवषुपा पुन'॥२४०॥ 
हदेयमाटी नसमुब्िस्ततो5मूतू प्रबल्ए्प सा! 
रप मस्व॒त्युण” “पद्दुर्भयोशरिमि' ॥२४ह१॥ 





ह 


एजहमू। बेदेप्‌ बरपेजदिब्रा् गास्तीति 


नर 


्ा 


अप्टम सम्दक ३८७ 


देव पुर के ऐसा कइने पर इस स्वयं देवताओं के साव तमुत्रि से घोड़ा मांगते यया ॥ २२८॥ 


मुझसे माँगतैबासा याचक कमी जिमुल गहीं हता उसमें भी देवएज एन । तो मैं 
शमुचि होकर इसे घोड़ा क्यों न दूँ ? मैंने तीनों छोकों में चिरकास से जो कीति अजित की है, पदि 
बही मछ्ित हो यईं, हो मेरे बैसब मौर जीवन से क्या छाम 7॥२२९ २३ ।॥ 


ऐसा सौचकर उदारहृदम भमुत्रि से पुद घृकार्य के रोहने पर भी इस्द्र को भोड़ा 
दै दिया ॥२३१॥ 


उसके प्ोड़ा दैगे पर भी उसे शिश्वस्त बताकर इम्द्र मे बय पर रे हुए म॑गा के ऐेत से 
उसे मार डाश्ा क्योकि बह अत्य अस्ज-शस्त्रों से तहौँ मारा था सकता था | २३२॥ 


जाइत्र्य है कि संधार में मौम कौ तृष्णा का अर गहीं है। इस तृप्या के बशैमूत होकर 
दैवता भौ अनुतित कार्य #रने से तबा जयछ से नहीं डरते ॥२३श॥। 


इस गृत्तान्थ को जानकर दुर्खखत नमुत्रि की माता दनु से अपने ठपोगस से पोक कौ धान्ति 
के लिए यह संकस्प किया कि 'बसगाम्‌ तमुत्रि फ़िर मेरे सर्भ से उत्पप् हो और बह युद्ध में देवताओं 
पे प्गेय रहे ॥२६४ २१५॥ 


तदतस्तर, बह बलगान्‌ समुषि अप्यत्त बयासौ होने के कारण प्रथत ताम से पुर' दगु के 
भर्मे से उत्पभ हुमा। उस प्रदक्त सामक दामबराज नै इस्र को सौ भगाए पराजित स्पा और बह 
पा्र्कों के फ़िए जौषन तक दैने के छिए सदा सप्रद्ध रहता घा॥२३६ २३६७॥ 


उससे बार-बार पराजित होकर देवताओं मे सरत्रदा करके उससे बह्ा--हमलोग 
शरमेप पत्र करता भाहते हैं. इस छिए हमें बपना एर्ीर-शान करो ॥२३८॥ 


पहु लुगब र उस प्रब दातौ दानव से माँपने पर से धजुओं को भौ शपता एरौर दाग 
मैं है दिया। बहार ब्यक्ति अपने प्राथा का दाग कर देते हैं डिन्यु झाघक को बिमुप् सही होने 
दैते॥२१९॥ 


ठइनस्ठर देवताओं ते उस दासव के टबड़े-टूक़े कर शा । बदौ एशल दाग आरा प्रभास 
हैः सुपर वें मनुप्प-ोर से रत्पप हमा है।रअ 8 


यहू पते युति लइगन्तर प्रदठ रुप मैं जर्पा। बेदी शाग हमार के कप में है शौर वर पुष्प 
है बारप एचुओं से बजेप है।एध्दत 


कथातरिस्यापर 


या च सम्दाोधनी सस्य प्रवसस्मौषधीयुहा। 

सेन प्रमासस्यात्मीया वष्ष्मा सास्प सकिझुरा॥२४रा। 
सदधएचास्ति पाताछे मन्दिर प्रबल्स्य ततू। 

यत्र द्ादस सन्त्यस्य मुस्यमार्या स्वछखुता'॥र२४३॥ 
विविधानि व रत्नानि सामाप्रहरणानि भ। 
घिस्तामणिद्ण॒ छक्ष व योधानां तुरगास्तपा॥रश्शा 
तस्परमासस्प सम्वन्धि सबंमस्थ पुराजिसतम्‌। 

सदीदृश" प्रभासोज्यं मास्येद किज्बिदद्मुतम्‌ ॥२४५॥ 
एब ततो मुनिकुमारकतो निषयम्म सूर्यप्रमप्रमृतव” समयप्रमासा' । 
रतनाचवाप्तुमय सत्प्रययुस्तदेव पातासर्ग प्रबलवेश्मयिर्तप्रवेष्तम्‌ २४६॥। 
तेस प्रविषय परियृह्य जल पूर्वपत्ती--- 

श्षिन्तामणि भर तुरगानसुरांश्ष योषान्‌ । 

निर्गत्य 'बाशतनिशिरद्रविणः स एक 

सूर्यप्रमं किमपि तोपितवान्‌ प्रमास'॥२४७॥ 

अय समयसूनीय' सप्रभास' सुमेर-- 

प्रमृतिभिरनतुयातों राजभिर्मस्थिसिष्य। 

ध्रुतमभिमतसिद्धि प्राप्य सूयप्रमोज्सौ 

पुमरापि निबसेनासप्तिवेश्त तमागात्‌ ॥ २४८॥ 

छञत्र सोशण्सुरनराधिपादिपु स्व॒स्वबासकगतेपु प्ेयु तम्‌। 
रात्रिशेपषमनयत्‌ शुझास्तरे सपन्षियृह्य रणदीक्षित' पुन' ॥२४९॥ 


इति महाकजिशभीछोगरेबमटरथिरिजिते कषासरित्सायरे 
सूरयप्रमबम्बके तृठौयस्तरड्भ । 


अतुघस्तरम्र' 
रचत्मौ सुर्पप्रभस्प पुदतल्या 
तत' प्रावा प्म सेन्ये” स सुमेस्तपोवनात्‌। 
तस्मास्सूर्यपप्रम प्रायाह्स्शर्मजिगीपमा ॥ १॥॥ 
सप्तिवासस्थ निकट ब्रिक्ूटाद्रवाप्प जा 
आवासितोष्मूचचत्रस्प॑ बसेनोत्सार्य ददुबसम्‌ ॥२॥ 


पष्टपम पम्दझ ३४९ 


मह गुफा उसी प्रशस दानव कौ है। इसी कारण बह उन पदरेदारा के साप यह उसी 
के अपीन है॥रेदध्रा 


उस गुफा के मीचे प्रदख का मबन है जहाँ अर्झार्रों से सजी हुई उसझी बारह पत्नियां 
रहती हैं ॥२४३॥ 


बहाँ मिप्-मिप्त प्रकार के रात मौर विबिम प्रडार के मस्त-रास्व हैं। पिन्तामधि है 
और एड हारा योठा हैं जर जगते ही पाष्टे मी है॥२४श॥। 


प्रमाम कौ य॑ सब अस्तुएँ उसके पहले जर्म की कमाई है। इस प्ररार यह प्रजाग की 
बद्ानौ है। शत' इसे छिए यह सज गुछ आश्यय गठी है ॥२४५॥ 


मुनि सुबास मार कै मुर स यह सर खुसऊए सूर्यप्रम घुतीय मय प्रमाय भाई सभी 
राल आई की प्राप्ति के छिए पावाछ्त-तिपत प्रबंछ के मुहा-मरिदए में दप ॥२४६॥ 


शप्तम प्रवाग ढरडे प्रमाम ने अपने पुर जस्म शी पल्ियों पिम्तामथि थोड़ा सैतिएा 
तपा पन-रतता को दाहुए छाडर सूर्यत्रम को बुछ सस्युप्ट किया ॥२४७॥ 


तब मय मुनीष और मुसेरु ऐ साप घपने सगिजियों के सप सूर्यप्रम अपनी अमीप्ट गिद्ि का 
प्राप्व कर छिर यंगा-शिविर थे छौट झाया ॥रश्टा। 


शटटां पर मपुर और सानष-शाजाजा के अपन-जउते निशास भरभ में घरे जान पर रबर 
भी रघनदीशा पा इत एडर धूर्रदम मै कुगा $ छागन पर राजि स्यठीत वी ॥ २४९॥ 


महापति भीगोम ८ दिर्स दव क्पासरिस्सायर है सूरत्रभ छम्रह गया 
धृतीर धरप समाप्त 


घतठुप तरण 
अूरंशश श7 रफजु कि औँ जेजर 7 सवारगा 


रात दीकते बए प्रान्‍ब्ात टू हरेश़ण दुमेइ डे शयारत ये छोडजी गया ई रब 
भधक्एओं शो पीहव व लिए इता ॥ [77 


बर्दाँ से घ रपए धदा्प है विधीगिर्बार दिदे करढ पर परंदबर भाग वर हू 
इतदी दैसा इाइलयु्द _*दए भू खइिण ने अपन कड़ा दा श्र बड़ 4बिएा।! 77 


३६० 


छरूपासरिततापर 


मायासित भर सत्रास्मिनू सगुमरमयानिक्ि। 
आग्पानस्ध विलेशमस्धपों डूग आवपौताशा 
गे पागायप जगा सुमए साघरेशरम्‌। 
शेताामपिता राजा शव स्प्टियानिल्मुतशा 
गूरस्पस्थ में ठझ्र्माभिरषारा जातु्ित्‌ शुता। 
मदारमा पिएं प्राष्या से हर प्रापुष्िति गह॥ध्या 
शोचतिध्यमिदटाती या रिपास्थामा बयोधषिम। 
धरा शारु सण सुमपा प्रय्युयाष हम्‌॥छा 
गसापु नारमसस्सम॑ प्रावमलिधि प्रा्ययायरस्‌। 
प्रापिप्य में पर सोरे हास्यगीटूप हह्यहम॥॥ 
सिम बदसातष्पि विधागामिस्षणदने । 
गंमरागा शपयारा[ गे दूंगा राग प्र प्रीतवा्ा 
अपाधाशरपाग्ग तु. पृर्वम्रमाया। 
मेस्दानि हवूश शति निधिशिनि पृषरथूपर॥शा 
ता रनापा वार रापमृगष मपाणृर्म्‌॥ 
चीविभा। स्पाहानामस्यागेयरत छंग से ॥]५॥ 
हपब आगे छ्दूगारशद्राशग वनिशाशु। 
हहजा मे गाजी अव््ता प्रषाम॥!हत 
अधौ.. गराहनियतों सर्चकोी शाहरापपा। 
है कापारव “नाषाब कद" द४ऐटर चारा 
बाशडरग्पेर शारजा*पष्पा श्पा 
अदुर्तो शरविध्ञाएकब.. दत्दिशशणवधिरए ॥ह/ 
थे पक. इदगर्यो टशिर्पा. कृषारहऋ। 
हे. आज लििशाद”ग वर धर्रेएषा झवावीशा 
वह्णार दांत कह्मोशी बाप हवा 
कहा ४ #>औ ॥ ऑन्टक्न्‍ाए आदर ४१७५७ 
बह हक. लिड॒क्‍ञाज हशबास #डो है | 
बीए... ४: दू रबर हाई.) जन रचा । (६ 
(6 20.0 अकशजक, 20३७: ७७8: . इांड!॥ 


पुद्धदधर शव £ आअ्डुदइर 4८८ +४ | ३ 


३५१ 


कपाप्तरित्तागरें 


भवेयुस्तरिगुणा एवं रथा राजसूता सुठ। 
सुदार्मा बाहुशली श्र विद्यालः क्रोषनोध्प्यमम्‌॥१८॥ 
प्रचप्शइचेस्पमी. राजपुत्रा रथचतुर्युणा"। 
जुज्जरी बीरवर्मा '्र॒ प्रवीरवर एवं च॥हरा। 
सूप्रतिश्नोश्मरारामइअण्डदत्तोज्य जालिका। 
त्र्य सिंहमट्य्पाधमटशबत्रुमटा.. अपि॥रणा। 
राजानो राजपृत्राइध् रपा पज्चगुणा अमी। 
उग्रवर्मा स्वय राजपुञ्रः स्यात्‌ पश्यूणो रथ ॥२१॥ 
राजपुत्रो विद्यालप्॒ सुतम्तुु सुगमोधपि च। 
नरेन्द्रधर्मा चत्येते रपा सप्तगुगा मता'॥२२॥ 


महास्प' पुनरय सहस्नायुनृपात्मज'॥ 
महारपानां यूथस्प छाठानीकस्त्वय॑ पति' ॥२३॥ 
सुभासहर्पविमछा" सूर्यप्रमवयस्पका । 


महावुद्यबसास्पयाँ. च॒ प्रियक्षरणुमसुरौ ॥२४॥ 
एते महारपा यज्ञरचिपरमेष्बी ठया। 
एवं विष्वदुचिर्मास सिद्धार्षश्बेस्पमी त्रया॥२५॥ 
सूर्यप्रमस्य सचिवा स्पुर्महारषयूषपा'। 
प्रहस्तशण महायेद्तब उस्यातिरषयूषपौ ॥२६॥ 
यूपपो रघपयूयानां प्रशाइभस्पिरवुद्धिको । 
दानव सर्वेदमनस्वया. प्रमयनोष्यसौ॥रणा 
घूमकतु' प्रबहणी गज़पण्जर एबव च। 
कालचत््तौ॑ मर्ष्मो रघातिरषपा अमी॥रटा॥। 
प्रकम्पन' झिहनादो रपारिरपयूषपौ | 
महामाय' काम्दल्गि' करास्‍श्कम्पनकोश्प्ययम्‌॥२९॥ 
प्रहप्टरोमा चत्येते चसत्वारोध्प्पसराधिपा'। 
पुत्ातिरपयूषाधिपतीनामधिपा इमे ॥३ ॥ 
सुयप्रमसमएनाय प्रमास' सैन्पनायक' । 
सुमेरतनयदर्प ओीमुझूणरमुमारक ॥॥३ १॥ 
ड्ढो महारपयूषाधिपतियूषाधिपाबिमौ । 
इस्पेतेश्स्मद्बलेम्ये अर घूरा' स्‍्वे' स्वर्द 7वृता ॥३२॥ 


अप्टम घम्दर 3 । 


ये स्रमी राजकुमार विगुवरभी हैं। सृ्तर्मा बाहुधासौ विशाल क्रोपत मौर भर्चड ये 
राजपुत्र चतुर्ण रबो हैं। जुंगरी बीरबर्मा प्रबीरबर: सुप्रतिज्ञ ममराराम अस्द्रत्त बालक 
शआ्रादि राजदुमार एवं सिहभट ध्याप्तरमट मौर शजुभट राजा पंचगुण रथी हैं। यह उप्रगर्मा 
शाम का राजकुमार पड़मुण रबौ है॥१८--र२ १॥ 


राजपुत्र विधास सुतन्दु, सुगम मौर नरेखप्गां गे सप्तमुण रपी हैं ॥२२॥ 


राजा सहस्तायु का प्रुभ महार्पौ है। मह एतानौक महारत्ियों के इस का 
सरदार है॥रशा! 


सूर्यध्रम के मित्र सुमाप इर्प बिमछ महाशुद्धि मचछ प्रियेकए और पुर्मकर भहां 
रबियो के लायक हैं॥२४॥ 


पर्मश्त्रि जौर यशरुति ये दोगों महा रबी हैं। इसी प्रकार, विप्यरणि भाप भौर सिदार्प 
ये ठीनों शुर्पप्रम के मरजौ महारबियों के गायक हैं | प्रहस्त और महा ये अतिरवियां क 
गायक हैं॥२५ २७॥ 


प्रश्माइप और स्पिरबुद्धि ये रबमूर्थों के मादक हैं। दाभव सबदमन प्रमपत पूसरेशु, 
ब्रबहय बस्र॑ंगए, कारूषक मौर मणशशवेष रवियों शौर अतिएगियों के हायक हैं। मष्म्पत 
घिहाद ये दोनों एपियों ठदा अतिएपियों के सरदार हैं। है पूज मद्बामाय काम्गहिक पारूपस्पनक 
मौर हृप्टरोमा ये चारो बसूरराज मदार्बियों के शपिप्तियों के शपिपति हैं ॥२७-३ ॥ 


सूयप्रभ के समाय शक्लिगासौ प्रशात और सुयझ का वृष्त शौषुररपुसार वे प्रपान पौदा 
मद्वारधियों के शापक हैं! दे ठवा झस्पास्प अपनौ-अपनी सेलाजा बे शाप आप हुए अनेई माया 
हमारी सेना में है३१ ३४॥ 


कपातरित्यापरं 


परसैन्येभ्धिका' सन्ति सथाप्पस्मवृवरूस्य ऐे। 
सम पर्याप्ता भविष्यन्ति सप्रसादे महेश्वरे॥३३॥॥ 
इति यावत्सुनीय॑ स ब्रवीति स मयासुरः। 
शुलक्षर्मपितु" पार््वाहू तोज्यस्तावदाययौ ॥ ३ ४॥ 
स॒चोवाचअ तिकूटाघिपतिरेग॑ ग्रवीति वा। 
सप्रामो नाम छूराणामुत्सतों हि महानयम्‌॥३५॥ 
सस्मैषा सद्भुट्ा भूमिस्तस्मादागम्यठामित'। 
साम' कछापग्रामाक्य प्रदेशं विपुरान्तरम्‌ ॥३६॥ 
एतच्छूस्वा सुनीथाद्या' सेन्ये” सह तथेति ते। 
सर्वे कत्तापप्रामा प्त॒ सूर्यप्रमयुता ययु'॥३७॥ 
श्रुतधामदियस्ते्भप ठयेब समरोमुसा। 
घमेव देशमाजग्मुविद्याघरबसेबता ॥३८॥ 
आुतछार्मबले. दृष्ट्रा गजास्सूयप्रमादय'। 
स्रानायमन्गजानीक स्व॒ विमानाधिरोपितम्‌ ॥३९॥ 
तता सेनापतिश्चक्रे सेनायां श्रुतष्मेण'। 
वामोदरो महासूत्िस्यूहू. विद्याघरोत्तम ॥४ ॥ 
तत्र॒पार्षे स्वय तस्पौ श्रुतक्चर्मा समत्तिका। 
अप्रे _ दामोदरए्बासीदन्यञ्ञान्ये. महारथा' ॥४१॥ 
सैन्ये सूमप्रमस्यापि प्रमासोष्नीकिनीपति'। 
अर्धचन्द्र' स्यधादुब्पूह भष्ये तस्यामवत्स्थयम्‌ ॥४२॥ 
स॒ कुष्बरकुमारएच प्रहस्तश्भास्य कोणयो'। 
सूर्यप्रमसुनीयाद्यास्सस्थु.. सर्वेज्ज पृष्ठता ॥४३॥ 
सुमेरीे तत्समीपस्थे ससुबासकुमारके। 
आहस्यम्त रणाठोचान्युमपोरपि. छेन्ययो' ॥४४॥ 
ताबक्य गगर देबे संप्राम व्रष्टुमायते'। 
सेल सछोकपाल॑शच साप्सरस्क रपूर्यत ॥४५॥ 
आययो 'भात विश्वश' शस्तुरः पार्बतीयुता। 
देवतामिर्गशेमूतेमतृमिश्चाप्यनुगुतः ॥र्श्ा 


१ अप्रे लुचिसुमसिव तौक्ण पश्चाइच विपुर्त सैनात्तपिने्स सिमितवान्‌! 
२ अर्चत्ताकारः लेदापपरियेश-:। 


अप्टम रम्दक ३५५ 


यघपि छत्रु की सेन में सैतिक पोडा इससे मिड हैं फिर मी शिवज कौ हपा से मे हमारी 
प्ैता के हिए पर्याप्त मही हैं. ॥३३॥ 


इम प्रकार, मय दागद अपने स्पेप्ठ पुत्र सुनौय को जब अपनी दागित का परिचय दे 
रहा था इलने में ही भुदर्मा के पिता हारा मजा हुआ दूत उसके छमौप शाया ॥१४॥। 


मौर कहने छगा--विद्दटापिप्दि ने बापके यह समोश दिया है कि संप्राम धूर-बीरों 
दा मद्गोत्मय है॥।३६॥ 


फिल्तु, इस संत्राम-महोत्तव के लिए पह घूमि छोटी है शत हमखोस डिल्तुत मैदानबासे 
द्तापप्राम में चर्म इसलिए यहाँ से आप बहीं राग ॥३९॥। 


यह ससदेश सुनकर सुनौय मादि ने इस बात को स्दीकार किया और सूर्यत्रम मा्दि सभी 
बछापप्राम को एये ॥१७॥ 


इमौ प्रकार पुद्ध के दिए तत्पर सुतरधर्ता छोदि मौ विधापर-सैजा के ताप इसौ रात 


पर पहुँदे ॥१८॥ 


पतशर्मा को मैना में हामियोँ को देसऋर सूरप्रम जाहि में (विमानों हारा सपने हाथो 
मेंबाये ॥३९॥ 


हइजस्वर, सुतधर्मो के सेतापति वियापरएज दामोरर में अपनी मैन में परासूविसूद 
को रचता की ।४ ॥ 


उस सूद है वाई मे पुत्रों रा सरित्र्यां के साथ रहा हुआं और उसके अए्माय में 
शामो*र सेतायति था ।पा शरयास्य बियेषर रपानों में शौर और वियापर-राजा ये ४१४ 


सापर सूर्रत्रम के सता्याठ प्रजास मे अपैक्टाएपर ध्यू” बताया और उस हे बीष राप॑ 
एदा। स्पूर $ै दौयों झोता पर पु शरदु पार और प्ररद शे वे। शुर्वर्म और शुठीद भादि सपूर 
है पृष्ठ जाय मे उमरी रघाए॑ तार हुए हर रेत 


धुपेइ जोर शुदतपुसार के ४ सूद के सदीव शह़े होते पर दोनों मेलाओं में रप 
जए दद उरी ।४४7 


शरद पुद्ध देशरे दे छोपुर हे बारे हुए घर रैशाओं, शरपातों शौर शासराजा 
मे रबाज शर धरा ॥॥६॥ 


बवहै दे सलाद वि एद'ड घर औ शो पे। उत टे पौछे हेबहा राण शागूदां एवं छुत 
डैव बार जौ दे।एएा 


३५१ 


कबापरित्तापर 


आगाक्ष्ष मगवान्त्रह्म साविश्यादिभिरन्वित'। 
मूत्तवेदेशव शास्त्रेश्व निसिलैबव महपिभि ॥४७॥ 
आजगाम '॒ देवीमिलेक्मीकीत्तिजयादिमि । 
घृतचक्रामुधो देवा पक्षिराबरयो हरि:॥इटा। 
समार्यः कश्यपोध््मागादादित्या वसबोध्पि | 
यक्षराकषसनागेस्राः प्र्लादाधास्तपासुरा ॥४९॥! 
तैरावते स्मोमामे. धास्ञ्सम्पातदासुभ' | 
प्रावर्तत भहानादा संग्राम सेनयोस्सयो' ॥५०॥ 
दिकनके बाणजास्लेन भनेमाक्ष्छादिते छदा। 
अन्यो यप्वरसकुर्षजातानरूतठिल्सते ॥५१॥ 
एस्प्रक्षतगजाए्थोधरकक्‍तघारावपूरिता । 
वीरकायपहदुप्राहा निर्येयु_ शोणितापगा' ॥५२॥ 
मृत्यर्पां सरतां रक्‍ते नद॒तों चोत्सवाय स'। 
छूराभां फेरवाणां अर मूृतामा चामवद्रण ॥५३॥ 
धान्ते. सुमुक्संग्रामे. निहतासंस्पसैनिके। 
छत्ममाणे विभागे भर छक्षनै' स्वपरसैयमो'॥५४॥ 
प्रतिपक्षप्रवीराभा॑  अ्रयुद्धानां.. सुमेर्त'। 
मामावौ श्रूयमाणे च क्षमास्सूर्यप्रमादिभि' ॥५५॥ 
पूर्व सुबाहोपनृतेशिच्ाघरपतेस्तबा । 
जट्टहासाभिषघानस्प इन्द्युद्ममूदह॒यो' ॥५६॥ 
सुचिर युध्यमानस्प तस्प विद्धस्थ सायको। 
अट्टह्ासोअधचम्त्रेश सूबाहो रच्छितक्किर' ।५७)॥॥ 
वृप्टूया सुबाहु मिहत मुष्टिकोउम्पापतत्कूषा। 
सोञप सेनाट्ूहसेन हृदि बाणहतोप्पततू ॥५८॥ 
मुप्टिके निहते कृश्षा प्रछम्बो नाम मूपति'। 
अभिषाम्पाट्हार्स ह॑ छरवर्षरयोमयत्‌ ॥५९॥। 
अट्टद्वासोरप तत्सैस्य हत्या हृत्वा 'भ मर्मणि! 
प्ररृम्यमपि त॑ बीरे रथपृष्ठे स्पपातमत्‌ ॥६०॥ 


३ प्रस्‍्ताभां सम्पातेश बाएणः--लौवण:। 


अप्यम शम्बक ३५७ 


प्ताजित्री के धाम ब्रह्मा ठपा उनके साथ मू्तिमान्‌ बेद और मइपि मी जाये [४७॥! 
जौर सकमी कीति जया आदि क साव चकपारी भगवान्‌ गिप्शू मी गस्‍्टगाहुत पर बैंठ- 
कर बहाँ बाये ॥इट॥ 


अपनी सभी परिवियों के साथ महपि कश्यप हादप झादित्य वष्ट बसु, मल्ों, राक्षसों 
और नामों के राजा एवं प्रक्ाद आरि असुरों के राजा भी युद्ध देखने के छिए गहँ एकत्र हुए ।४९॥ 


इत दर्घर्का के कारण आाकाछ-माम भर जाने प९, शस्तों की झनशनाहट पे भीषण औौर 
महाग्‌ कोशाहल दोनों भोर की सेनाओं में फैड गया। सारी दिप्ामा के आाकाछ बादलों क समात 
भाधों के जाछ स छा यये। दानों ओए से घछते हुए बाणों के आपस में टकूटाने पर यस्नि-श्पी 
बिजलौ अमकसे कृमौ ॥४०-५१॥ 


नौचे भूमि पर स्तरों से काटे मए हाभी-पोड़ों के बीरों के रक्त की हरियाँ बह अत्ती। 
मौर्या के शरीर-सपी प्राह उस मी में बह रहे बे। साचते कृदत और रक्‍्त की मदी में तैरते ता 
जिस्काठे हुए धूरो-बौरों पर टूटते हुए सियारां और मूत-अ्रतों के करिए बह पुद अत्यस्त उत्सव 
और मझामाद का कारण बत गया पा ॥५२-६३॥ 


असंक्य रैगिकों के कट जाने जौर उस पोर संप्राम के एनै-शने प्ाम्त होते पर ऐप 
सैनिक भीरे-पौरे मपने भर दर्ज के पक्र को मशी भांति जाग सके | ५४॥ 


ठब सुमेद द्वारा धजु-पक्ष कै बीरों के नाम सूर्यप्रर मादि ने सुने और उस्हें पहचाना ॥५५॥ 


सबसे पहे उपर ने एक राजा सुद्राहु पा विधाबरों के राजा भरट्टद्मात का परस्पर 
दाद-पुद्ध प्राएम्म हुआ ॥५६॥ 


बहुत समय एक युद्ध परत हुए यौर बाणो से छिंदे हुए सुबाहु के पिर को अटदास मे 
अपबन्द्राकार बाण से काट दिया ॥४७॥ 


सुझाहु को मूठ दैपौकर मुप्टिक साम$ राजा मटुहाय पर दूट पढ़ा। अट्टदाग ने उसे भी 
छाती भे बाघ माररुए बराशायी बना दिया आषुटा 


मुप्टिक के मारे जाने पर प्रहूम्श नाश राजा के आये शाएए अट्टद्गास ढो बागा की गर्षा 
से छा तथा ॥५९॥ 


अटूरा में उसफरै सेता वो साएर और उसके मर्जर्यावा पर प्रहार बरके प्रसम्द के 
भी रुप पर ही सुछा दिपा ॥६ ॥ 


३५८ 


कथातरित्सायर 


वीकक्‍य प्रलम्ब निहृत मोहनों साम मूपति)। 
सन्निपस्पाट्रहास तस साडयामास सायके ॥६१॥ 
तसोष्टहासस्त छिप्तकोदण्ड. हृतसारभिम्‌। 
दृडप्रहा राभिहत॑ पातमामास॒ मोहनम्‌ ॥६२॥ 
दृष्टवाष्टूद्यासन हतांदतुरप्चतुरेम  तानु। 
श्रुतदार्मबर्ल॑ ह॒र्थादृँ्ननाव णयोस्मुखम्‌ ॥६३॥ 
तद्वृष्टवा कुपितो हर्ष सूरयंप्रमबयस्यका। 
ससैन्यमम्यघावत्तमट्टहासं ससैनिक' ॥ ६४) 
निवार्य भर शरैस्तस्य प्वरान्सैन्य निहृष्प भ। 
भ्यापाद्य सार्रथि द्विस्त्रिघनुश्छित्वा 'बसब्वजम्‌ ॥६५॥ 
हर्षो यदट्ृहासस्थ निबिभेव हरे: शिरा! 
तेमासौ रुषिरोदुगारी निपपात रपादुभुवि ॥६६॥ 
अटटहासे हते ताएुक क्षोमोष्मूवत्र संयुगे। 
क्षणादर्धाषधणव. ताद्येन जशे बछद्धयम्‌ ॥६७॥ 
निपेतुरेव॑ निहतास्तबाए्वगजपत्तम' । 
रणमूर्षनि चोत्तस्पु' कबन्धभा एवं केव्तम्‌ ॥६८॥ 
ततो बिकृतवष्ट्रास्यो हप॑ विद्याषरेष्वर'। 
एप्पाट्रहासनिषनक्रुदो माणेरवाकिरित्‌ ॥६९।॥ 
हर्पोर्षप तस्प निर्भुय प्वरास्सस्दजसारपीनू। 
हस्‍्वा रपाश्वांषिचन्सेद शिरों सल्तिकुप्डरूम्‌ ॥७०॥ 
हूते विकृशदष्ट्रे तु बक््वार् इति शुता। 
राजा विदयापरो हर्पमम्यधाबदमपित' ॥७१॥ 
सः युध्यमाममव्घीदसकुक्छिप्तकार्मुकम्‌ । 
चक्रवाछो युवि आ्ान्त हर्प क्षीर्णापरायुभम्‌॥७२॥ 
हल्ल्लेषादेश्य नृपति. प्रमायस्तमयोघयत्‌। 
सोध्यहन्यतः तेमाथ घक्रवासेन. संयुगे ॥७३॥ 
तथैब तेन धात्रान्येअयेकश्नो धाबिता ऋमात्‌। 
चत्वारपघक्रवाछेतल_ राजमुस्या निपातिता'॥७छशा 
ककूटएय विधाफ़द्न प्रत्रण्डप्भाकूरी सपा! 
तद्दृष्ट्वाम्यपतत्क्रोषान्नि्षतों नाम त॑ गूपा तप 


अपम शस्मक ६९ 


हदनत्तर, प्ररृम्य को मरा हुआ देखकर मोहन भामक राजा मे सामने जाकर जट्टह्मास 
को बालों कौ गर्षा से छा दिमा ॥६१॥ 


अट्टृह्वाप ते भतृप काटकर और पारपी को मारकर इड प्रहारों द्वारा मोहन नामक राजा 
को भी मिरा विमा ॥६२॥ 


रण-चतुर अट्टहास द्वारा चार बीरों के मारे जाने पर शुतणर्मा की सेता विजय मनाती 
हुई 8 से कोकाहुछ करने छूमी ॥६३॥ 


गह देखकर हर्प नामक छड़ सूपप्रम के मित्र ने अपनी सेता के साथ अट्टृह्ास का सामना 
किया। अपमे मार्भो से उसके बाघा को हटाकर दो भार्बो से उसके सारषी और तीत से उसके 
धमृष मौर ध्यजा को काट बिया।।६४ ६५॥ 


उसके पश्चात हपं ने बा्ों पे मट्टृह्दास का घ्िर काट डासा जिससे रक्त उगक्तता हुमा 
अटटृह्वास रब से भूमि पर मिर पड़ा॥६१॥ 


अटृह्वास के मरते ही ऐहा घमासान युद्ध मचा कि क्षय-पर में ही शोगों शोर की सेमा आदी 
बाभी रह गई ॥६७॥ 


सारी रणमूमि में द्वावी भोड़े कौरपैदस सैनिक कटकर मर रहे बे। केवस शिरों से हैग 
बड़ ही बड़ खड़े दौख रहे वे ।६८॥ 


तब अटृह्यप की मृत्यु पे झुठ हुआ विद्वुदर्दप्ट्र लामक विद्याषरराज ते सामते आकर 
हइपं को बाणो से बेर छिया ॥६९॥। 


हपं मे मौ उसके बायों का श्राख काटकर उसकी स्वूजा और सारणी को मी काट्य भर 
उसके घोड़ों को मारकर सुरूर दुंडसवासे उसके प्लिर को भौ काट डारा ॥७ ॥ 


दिड्वतप्ट्र के मारे जाते के कारथ चक्रशाझ लामक विद्यावर-शाबा ऋब से हे क प्रति 
दौड़ा ॥७१॥ 


अक़दाल ते सी दार-बार हफ के बगुप को काटा और दूसरे प्तस्त को उठात॑ के पहले हो 
झरने पड़े हुए हपे को मार दिया ॥७२॥ 


यह देखकर प्रमाव तामक राजा े अऋजाल को छड़ामा किन्तु चकणाल में सामते बाये 
हुए चार मुख्य राजाओं को कम मार डाला ॥3३-७४॥ 


जिसके साम थे छ॑कट, विशासत प्रचंड और अंदुरी। यह देखकर निर्षात ताम का 
राजा कोष से अऋबादु पर टूठ पड़ा ।७५॥॥ 


कपाप्तरित्साय॑र 


तो अकवालनिर्षातो युघ्यमानौ चिरं क्रमात्‌। 
अन्यो यचूणितरथावभूतां पादारिणों ॥७६॥ 
असिचक्रधरौ द्वावप्याकोपमिसिसों व तौ। 
झर्गाहतिव्िधामूतमूर्षानो.. मुवि पेतलसु"॥७७॥ 
विपक्नौ वीक्ष्य तौ वीरो विषण्णेश्प मछद्ये। 
रणाग्रमाययौ. विद्यापरेन्द्र' कालकम्पन' ॥७ट॥ 
राजपुत्रोष्म्यधावक्ष त प्रकम्पममामक'। 
स॒ कासकम्पनेनात्र क्षणास्तेन न्‍्यपातयत्‌ ॥७९॥ 
तस्मिप्निपतिते सस्य पश्च्चान्म5म्मपतन्‌ रथा'। 
जासिकए्चण्डद्सप्ण गोपकः सोमिछोर्भप घर ॥८०॥ 
पिसृष्ठा्मा 'व॒ सर्वे ते ध्यरास्तस्मिन्‌ सहामुचन्‌। 
स तु पर्चापि सान्कास्कम्पपों विरपीकृतातू ॥८१॥ 
जपघान युगपक्रिष्यप्लाराचैहैँंदि पष्चमभि"। 
प्रणदु' सेचरास्तेन व्यपीदन्‌ मनुणासूरा ॥८२॥। 
ततोः्स्यघावभपरे चत्वारस्त रपा सममू। 
उमसक' प्रणस्तपन्च विसुम्वकपुरषरी ॥८३॥ 
स्त॒ तानप्पवधीत्कासकम्पनो छीसखयासिशान्‌। 
सथेव धावितानन्यान्पड्रयाप्चिजधान पा॥८४व। 
तेजिक गेयिक 'बेव बेगिछ क्षालखिखक तथा। 
भद्दुरं दण्डिनं व भूरिसैस्पान्‌ महारपान्‌॥८५।॥ 
अपराध्च्र पुन पण्च सोज्वपी मस्सान्युपि। 
भीममीषणकुम्मी रविकटास्सविछोचनान्‌ ॥८0५॥ 
तद्दुप्टूवा कद कासकम्पनेन कृत रणे। 
मअपावसत्सुगणो नाम राजपृत्रोष्स्य सम्मुस्ा ॥८७॥ 
स॒ तेन सावदिदधे सम' युद्धमुभावपि! 
हता"वसारभी यावद्वियों तो यमूवतावाटदा। 
सतस्त खड्गयुद्धेन सुगर्ण पादकषारिणम्‌। 
से बासकम्पन' पादचार्येव मुवि जघ्निवाम्‌ ॥2९॥ 
तावक्ष्य मानुपविद्यापराणां  सममाहबम्‌। 
असम्माव्ये विछोय्येव खिप्तोझ्स्त प्रययो रवि'॥९ ॥ 


अप्टम सम्दक ३६६ 


मे अऋगाल मौर निर्षात परस्पर बमासात युद्ध करते हुए रब थोड़े सारणी आदि के मारे 
जाते पर पैदस ही युद्ध करते रूमे ॥७६॥ 


हाल और तसमार से पुद्ध करते हुए भौर कोष से भिड़े हुए, परस्पर के ही लश्ग अहाए 
से कटे हुए घिरोंगाछे दोनों हौ भूमि पर गिर पड़े ॥७७॥ 


जगवौनों बौर्रों को गिरे हुए देषक रदोतों भोए कौ पैभाएँ निराध हो पद तब विधापरों 
का राजा काखकंपन रसमूमि में सामने जाया ॥७८॥ 


इपर से प्रकंपत माम का एजदुमार उसके सामने आया। झस कासकपत सै शब-भर में 
हो पिरा दिया ॥७९॥ 


फसके गिरते ही दूसरे पाँच महारपौ मैदान में जाये। थे पे---बालिक चंडदत्त नोौपक, 
सोमिक और पितृपर्मा! सभी ने एक साथ काककपत पर बाधों कौ बौफ़ार कौ किन्तु तस काल 
कम्पन ते पाँचों को रबहीत कर दिया ॥८ -८१॥ 


और, एक साथ ही पाँच बाधों से पाँचों के कसेजे बॉव दिये। इससे खचर ( विधाभर) 
तो प्रप्तम हुए और मतुप्प बौर मसुर दुखी हुए ॥८२॥ 


4 

तब भार रब एक ताष उसकी ओर दौड़ पढ़े। बे चारों रबों में बे---तस्मत्तक प्रधस्त 
विप्रंयक और धुरंबर। काशकम्पत मे उन भारों को भौ सहन में हे मर भिरामा। और, ज्सौ 
प्रषार दौड़कर बाये हुए दूसरे छह महारतियों को भौ मार डाठा ॥॥८३-८४॥ 


तदगन्तर, कासकम्पन नें मुद्ध में सामने भागे हुए जऔौर पाँच महारबियों को भौ सार 
दिया । वे पाँच महारणौ बे--वेजिक येयिक बेगिल सालित भांकर और पंडी। इसके 
साथ बड़ी-बड़ी सेनाएँ मौ मारी मई ॥८५॥ 


इसके अतिरिक्त पुद्ध में खाये हुए मौम मौपभ कुम्मीर, विकट और विछोचत तामक 
पाँच महारवियों को भी पराप्तामी कर दिना ॥८8॥ 


इस प्रकार, काम़कपत हारा किये छातेबाछे धंह्वार को देखकर सूमण तामक राजपुत्र युड 
में उसके सामने जाया ॥८७॥ 

दे दोलों परस्पर गुड़ करते हुए घारदौ और रच से विश्वीत हो गये ॥2८॥॥ 

तब पैदछ युद्ध करते हुए काहकम्पन से सुयक्ष को शरबार थे काटकर भूमि पर 
गिरा दिया॥८९॥ 

इतने में ही मनुष्पों के प्राप विचारों के युद्ध को अर्स॑भुग समप्कर, जठएवं मानों शिपत 
होकर सूर्य सगतान्‌ बस्ताचकछ् को चके सये ९ || 

डे 


१६२ 


कषासरित्तागर 


रज्ताम्यूपूरमरित न पर समराज्रणम्‌। 
यावरस ध्याकृतपद ययौ स्योमापि प्नोणताम्‌॥९१॥ 
कबन्धे सह भूसपु सन्ध्यानृत्तोच्रतप्वच। 
संदृत्य युद्ध ययतु' स्वनिवश्ञाम ते बे ॥९२॥ 
श्रुतर्मबछ तस्मिन्दिने वीरा हतास्त्रया। 
जमस्त्रिशस्प्रवीरास्तु घले सीयंप्रमे हता ॥९३॥ 
तन माथवमित्राविनिधनेन सुदुमता । 
सूर्मप्रमस्वियामां पामासीदन्त पुरेविता ॥९४॥ 
अनिद्र एव सचिवे सद्द सप्रामसकथा । 
तास्ता 'ुब॑पन्निनायतां पुनर्युद्धो मुसो मिशाम्‌॥९५॥ 


एजौदु पुद्धचर्चा सूर्यप्रसचर्जा ऋ 


तद्भार्माएच मिसन्ति सम हतबान्खवदु रिता । 
एकत्र तस्याँं७ रजनावयोन्‍्यापवासनागता' ॥९६॥ 
झूदितावसरेख्प्यत्र कथा नानाविधा व्यधु। 
सत्रीणां न स क्षणों यत्र न क्या स्वपराञ्मा ॥९७॥ 
तत्मसद्रेन सतन्नका  राजपुष्रीदमग्रवीतू। 
आएचर्यमामपुशोज्य कम सुप्तो निरजुन ॥९८॥ 
तश्छरबा ग्यायहाराया सग्रामे स्वजनवायात्‌ । 
वू सितो हामार्यपुत्रोज्य रमते स्त्रीजने कथम्‌॥९९॥ 
ततोध्परा ब्रवीति सम प्राप्नोत्यभिनवा यदि। 
बरकन्मां स तव॒दुस विस्मरत्यघुनैव सतू ॥(००॥ 
अधेतरात्रवीस्मेव यज्ञपि स्त्रीपु. सम्पटा। 
तथापि न स॒ दुे्धस्मन्नीदृश स्मात्तपानि ॥१ १॥ 
इति तासू वदन्तीपु जगादेका स्विस्मयम्‌। 
भ्रूतः स्त्रीसम्पटा क्स्‍्सादार्यपुत्रों. यतदूशा ॥१ २॥ 
आहितास्वपि भार्यास्रृ मूयसीपु सवा सवा 
अनिश ाजपुत्रीयंत्त गृह्प्तेव तुष्यति॥१०३॥ 
एतच्डस्वा विदग्पैका शासू माम्ना मनोवसी। 
छवात्र शूयतां येम राजानों बहुबल्कमा॥१ ४!॥। 


अप्टम रूम्बक ह्र्१ 


रपप-श्प्री जर से भरी हुई युव मूसि हो केगछ शास नहीं हुई, प्रत्युत स म्या के कारण 

अाकाप भा सास हो घया॥ शा 

लइनसखर मूल प्रेत मृत-झव य।' के साथ जान न्द-सूरप करने कूगे भौर शातों शार की सनाएँ 
भी युद्ध समाप्त करक मपत-अपन _बिरा को छोट गई ॥शा। 

उस दिन क युद्ध में भुतसमा को सना के दोन बोर मारे गये और सूयप्रम की सेना के तदीस 
डीर काम जाये ॥९१॥ 

इस प्रक र, बस्मुघ्रों मित्रा जोर बीर सैतिका के मारे जाने के कारण श्िप्तजित्त 
सूंप्रम उस स्पत्रि का रातिया के बिना ही रह गमा ॥९४॥ 

और, नित्रा-रहित हाकर युद्ध-सम्धरबी माबएयक बिद्यार करते हुए उसते राजि प्यत्तीव 
की ॥९५॥ 


राभियाँ हारा सूर्पप्रस को शपा युद्ध की अर्चा हे 


उसी रात में मृत बस्थुओं क॑ कारय दु शित जऔौए एक दूसरे को आश्भासन देने के छिए 
जाई हुई उसकी पटिनयाँ मी एक स्वाग पर जाकर मिश्ी ॥९१॥ 
उस शोक मताने और राजन बोन के समप में भी गे बिमिप्त प्रक/र कौ बातें परस्पर 
करने छूमी। ल्जिर्यों का ऐसा रोई मो क्षत नहीं जाता जिसमें मे अपनी या पराई चर्चा 
मे करें ॥९७॥ 
इसी प्रकार कौ अर्चा क॑ प्रसंग में एक राजकुमारी भोसी- आइचय है कि आज आर्मपु्र 
(भूर्मपप्रम) बकसे कैसे सो गये ? ॥९८॥ 
यह सुरक्र दूसरी ने कद्वा--युद्ध म॑ अपने प्रिय स्पवितर्यों की मृत्यु हो जाने के कारण 
बु.छ्ित आर्मपुत्र पत्नियां के साथ मामांद प्रमाद कैसे करते ? ॥९९॥ 
पह धुतकर तोसरी बोक्त उठी-- यदि जज ही परहें नगीन सुस्दरी कन्या मिर जावी तो 
मै सारे स्वजगा का दुख मूल जाते ॥१ 7 
लग चौसी ने कहां कि यदपि सार्व युज स्थियों में अधिक मासक्ति रखते हैं किन्यु ऐस 
कप्ट क समय बे एसा काप हैसे कर सकते हैं ) । थे सब परस्पर अब इस प्रकार कौ बाते कर 
रद्टी वी तब एक स्त्री ने आएपर्य के साथ कहा-- यह छा बताओ कि हमारे आर्यपुत्र मस्ता श्तवे 
स्त्री-म्पट क्या हैं? ॥१ 5! र। 
बहुत-्सी स्तरिया क रहत हुए भी बे विस रात नई-तई स्त्रियों को ही प्रहूष बरके एन्लुप्ट 
ईंजे हैं।१ १४ 
यह सुनहर उनमें से एक अतुर् सतोदतौ काम कौ एत्रौ बोलौ--सुनौ राजा साय बहुत 
दरिनीबासे गया होते हैं यह मैं बताती हैं ॥१ ४ 





१ भिर से रहित घह «ू'्मुत रवेजर। 


इ्पर 


ऋषाहरित्तापर 


वतापअविरसवख सा विससतयत्रणानर्गेलाः 
परवम्परमुपाल्मित्‌ सुरतकायत आष्मपि] 
असहृसिश्ठि/ क्माप्रसरसक्‍्तजिता मिय 
स्सुस्सि न किमप्यहों यदिह साइ्मन्ति स्थिय" व १२०॥। 
अय क्यमपि दोर्षा सा क्या भाव तासः 
मवसिसिमुपयाता सा स् रात्रि' कमेणा 
तिमिरविममवछावक्षमवामिकांक्षा 
रिपुनछविगियापास्तत्र सूयप्रमस्म ॥१२१॥ 
इधि महादृबि भौसामदेगमट्टबिरजिते कसाधरित्प गरे सूर्यपप्रमलम्भके 
अगुर्धस्तरज़ु । 


पशथ्चमस्तरम्भा 
सुर्पपभश्प विधाबर सह शुद्धबर्धनपू 


अप युद्धमुव प्रातजस्मु. सूयप्रमादम'। 
धवघर्मादयस्ते भर सन्नद्ा' सवस्पा पुनाहशा 
पुष्य सेला सब्रद्मविष्पुद्धा सुरासुरा ॥ 
सयक्षारगगस्शर्या संग्राम गप्टुमाययु ॥२॥ 
शुतशमंवछते. चक्रब्यूह दामोदरों व्यधातु। 
बज़म्पूह. प्रमासहणय सूर्मप्रमबले'करोस्‌ 0३॥ 
वत. प्रबबूत. यृद्ध ठयोक्मय्तेययो ) 
सूर्य... सुभटनादेश्द वषिरीकृतदिस्धटम्‌ शा! 
सम्मकछस्णहृता छूरा सिस्दन्ति सम मप्डसम्‌। 
इतीव झ्तजासान्तदछप्तो सानुरमूदू भिया।५॥ 
दामादरइुत॑ अकरव्यूडूम यते दुमिदम्‌। 
मिल्या प्रभास प्राविक्षदय सूर्यप्रमाज्या ॥६॥ 
त॑ त्ञ॒ दामोवरो ब्यूहब्छिद्रमत्याबृणोत्स्ययम्‌॥ 
प्रभासों ययुमे त॑ अ सर्पवकरण एशच सा !छ 
प्रबिप्टमेक्‍क त॑ ब् इप्टबा सूर्मप्रमोज्य से | 
पएचात्पम्गदप्तैदस्प बिससर्णज महारयामूवादा 


अप्टम सम्दश ३६७ 


हदगत्व ए, विसी प्रशपर कौ रोइ-टोप के बिना मे स्तियाँ स्शष्छन्द मात से गुल रहस्यगी 
बा्लाएँ भी बरने छमी। गिसो मबसर स एकत्र हुई भौर बात्ताछ्ाप के रस म तिमम्त रित्रयाँ 
जाप में एसी बौन-सी बात है जिस रही गए डाखती ॥ २०॥॥ 
जैंयेरे के बोलते की प्रतौ्ता करते हुए और धतरु-इछ पर दिजय बी बामसा बप्व हुए घूपप्रस 
डी बह सम्दी राजि धमगा समाण हुई शौर उपर बातचीत के: रस म निमस्त उसझी परिनयों री 
बहू रूम्दी चर्बा भी बमश समाप्त हो गइ॥१<ह॥ 


मद्दाशदि सीसामरेबमटू-विरदित कपासरिसामर ने सूर्यत्रम शम्दक गा 
चतुय तरंप समा 


पद्चम तरग 


सूर्धप्रम चरित रचमूमि में लंप्राम 
प्रमातलायठ होते ही ब सूर्वयम अदि पा प्रवार्मा आदि तैपार हातर अपनी-मपती 
पता वे सं रघजमम में आर इट गये ७है॥ 


और इस दिए शिव हड आदि देशवा तप असुर यहा शणपत एएं राधस भादि झय 
देशते के लिए जप शा वे आगरा से खिर से अजर एज हो गय॥ ॥ 


अवाामों शो सेगा मे सेन इमोइर में घजह रद बताया मौर गूउत्रम कौ समा मे 
अत पति प्रभास मे बथायू” बी रचता बी / 


ब्पू रबवा व॑े पश्द्त्‌ हाता सभाजा बा यद प्राग्ग्भ ट्जा और रशवप दा हपा सैलिपा 
है एप से भारी लिया धूंर वही वहा 

जड़ी पाठ तावा से शरे रव छा पीए मरे पड़ख बा मेइस बाते है ध्रमविए अपर 
अागी सर भपरज्‌ बणा के शा र जगाए हत देता ॥ 


दाजार 4 इतर हुए चपलयत हा द्रेतरों बीर मे अप्रए बताए सूपरस बी राफा से 
प्रजाब प्रमरा घएन बह गउह में रेप बर ॥7॥8 


प्रजान दाता दूर” प रियर रय छत 4 थैंह वर दाजा।र शार आफ हट रा ७ ग7 
७कपाज एच से हो इशस इरलने वद क्‍रव काटा । 3 


लड़ आवर ते मे ८ घ्ल शा अर )827 2 चनों ट्खपत पूल ही कफ गा नित >रह 
बह दिर] व उड़ पींउ घरा ॥८ 





१ रचर्चाद में णरऐे बा 7" जोर और शोती-परशाजद की ात्चतो हर-बरन का 
अएब कररे इतडे अपर लचइतोइ वे हाती हैं (-४ज 


कथासरित्सावर 


देशसूपमवयदधेष्टाविज्ञामादिविमेदत' । 

मिनप्ता गुणा वरस्त्रीणां नैका सर्वगुमान्विता ॥१०५॥ 
कर्माठटसाटसौयप्ट्रमष्यद्शादिदेशजा' । 

मोषा देशसमाजारै रख्जयन्ति निर्जेतिज'॥१०६॥ 
कराहिचिंदरत्ति सुदु्त शारेस्ुनिमैर्मुर्स। 
अम्याः कनककुस्माम स्वनेरुझतसहते ॥१०७॥ 
स्मरसिहासमम्रख्पे रपरा जभनस्पसे"। 
इतराए्चतरै रज्े- स्वसौन्दर्यमनोरमे ॥१०८॥ 
काबित्काट्अनगौराजी प्रियूश्यामछापरा। 
अम्या रकक्‍्तावदाता भर दुष्ट्वेब हरतीक्षणे॥१०९॥ 
कानित्त्यप्रसुमगा काचित्सम्पूर्णपौवना । 
काजत्रित्मौदत्वसु रसा प्रसरद्विभ्रमोज्म्वछा ॥११०॥ 
हसस्सी प्ोमये काचित्काब्ित्कोपेईपि हारिणी। 
ग्रजन्दी गजबतू कापि हसमत्‌ कापि राजते॥१११॥ 
जासपन्स्पमूतेनेन काबिदासिज्त्रति श्रुत्रिम्‌। 
सशूविक्तासं पश्यन्ती स्वमावाद्‌ भाति काषन॥११२॥ 
मृत्तेम रोचते काधिष्‌ काचिद्गीतरेन राजते। 
वोणादिवावनमानेताया कान्सा ज्र॒ रोचते ॥११३॥ 
काबित्‌ बाह्यरतासिज्ञा काविदास्यन्तरप्रियां। 
प्रसाधनोम्म्वक्ता काचित्‌ काबिदृददग्प्यधोमिता ॥३ ६४॥ 
भर्तृक्षित्प्रहमिन्ञा 'भान्‍्पा सौमाम्यमफ्मुत। 
कियद्वा वच्मि वहुवोज्प्मस्पप्न्यासां पृषस्गुभा"॥११५॥ 
तदेबमिह कस्याएिभ्रिद यूण” कोअपे बरस्त्रिय'। 

मे तु सर्वगुणा' सर्वास्त्रिकोक्मामपि कादअन॥११६॥ 
बठो पायारसास्वादखूब्धकक्ष्या किसेध्यरा'। 
माहुत्याप्पाह्रतत्यव भार्या खबनगा सदावाहरुणां 
छत्तमास्तु म बाउछन्ति परदारान्‌ कपम्चन। 
हष्तार्मपुतस्पेप स्थाहोपो ने्ष्पा च्रु गा क्षमा॥११८॥ 
एबमादा मतोवस्पा प्रोक्ता' सूर्यप्रमाहुना। 
अम्या मदमसेनाद्रास्तपमोचु: कृषा' ऋूमातु॥११९॥ 


अपन शम्यक ३५५ 


देश रूप अधषस्पा बरेप्टा बिड्ाम जाद्ि के गेंद से अच्छी स्ियाँ मिप्त-मिन्त गुणाबासी 
होती हैं। एकही स्त्रौ संगूच-सम्पध गहीं हुआ करतौ॥ १ ५ा। 

कभाँट, खाट, सौराष्ट्र मध्यपेध्त आदि की स्त्रियाँ जपनौ-मपनौ विप्नेपताओ्ों से पति 
छा मनौरयन करती हैं ॥१ ६॥ 

चुछ सुस्दरियाँ रारत्कालौम अम्द्रमा के समान मुछ से सतत हरण करती हैं, शुछ ऐोते के बहों 
के प्मान जठे और बने स्तनों से चित्त रंजन करती हैं कुछ स्त्रियाँ काम के सिंहासन के समान 
जबतस्पल से माकर्पण करती हैं और कुछ दूसरे-दूसरे सौन्दर्य से छथा शाक्पक अंगों ऐे मनोहरण 
करती हैं। कोई ठपे हुए स्दर्ण के समान शर्णबाश्रौ होटी है दुछ प्रिय॑पु पुष्प के समाल साँबले दल की 


होती हैं बौरशुछ रुझाई हिये हुए पौर बथ कौ होठी हैं, जो देखते ही मत को मोहित कर 
छेदी हैं॥ १ ०--१ ९॥ 


झुछ गई जग॒प्वा के कारण सुम्पर होती हैं, तो कुछ पौगत के पूर्थ बिकसित होते पर मगोरम 
हो णाएी हैं। दुछ स्त्रियाँ प्रैढता के कारण सरस होठी हैं शौर कुछ रपने हाव-साज-विश्लास से जपसे 
सौंदर्य की कटा दिखाती हैं॥ ११ |॥। 


कोई हँसतौ हुई प्यारी समती है तो कोई छुछ होगे पर मतोहरण करती हैं। कोई सज 
गामिती होती है और कोई हंसबामिनी होते के का रण झच्छी छनठौ हैं। १ ११॥ 

कुछ स्त्रियाँ मदुर मापण के अमृत से कार्यों को सिकत करती हैं और कोई सहज भू 
विक्तास से देशदी हुई अच्छी रुषतौ हैं।११२॥ 

कोई गसाचते में निपुष होती है तो कोई गाते में कुछ होती है। झोई बाघ-कछा 
मैं पारंगत होगे के कारण संप्राह्म होती है॥।११४३॥ 

कोई स्त्री बाहरी रति बिरूस में दस होतौ है, दो कोई मत्तरंग रति गिस्तास में चतुर 
होठौ है। कोईं शंगार करते में तिपुध होती है दो कोई बात करनते में चतुर॥ ११४॥ 

मौर, कोई पति के चिद् को बए में करके सौमाम्प प्राप्त करती है। कहाँ पक कहूं मिप् 
भिप्र स्त्रियों में भिन्न-मित्त प्रकार के गुद्द होते हैं॥११५॥ 

इत सब युन्षा में से किसौ में कोई और किसी में कौई अपना विशिष्ट बुध होता है। किस्तु, 
तोगों शोको में थी कोई स्त्रौ छ॑-युय-सम्पत्त नहीं सिख्दी ॥११६॥ 


इसहिए, मिप्रनमप्त रसों के भास्वाद हेने के ठौमौ राजा शोप सदा लई-मई स्त्रियों से 
विषाह किया करते हैं।११७॥ 


उच्च कोटि के ब्यक्तिति दूपर्से को ए_ियों को सही चाहते। इसलिए, इमारे आर्यपुत्र 
(अधिक विभाह करके) शोपी सही है लौए ले इमदोयों को इसमें ईर्प्पा ह्टी करती 
चाहिए ॥१६८॥ 


इस प्रकार मजंजती के कहने पर सुरश्म को सशणसेगा आदि श्जियोँ कजए' इसौ प्कार 
को चर्चा करने छपी ॥११९॥ 


३९६ 


कचासरित्सायर 


सतोधतिरसतद॒ ता विगतयज्रणानर्गला' 
परस्परमुपादिष्षन्‌ सुरतकायत जाध्यपि। 
प्रसकृमिछिता कभाप्रसरसक्सजित्ता मियर 
स्तदस्ति म किमप्यद्दी यदिह नोदमन्ति स्त्रिय' ॥ १२०॥॥/ 
अथ कथमपि दीर्षा सा कया 'घात्र तासा 
मवसितिमुपयाता सा च॒ रात्रि! क्रमेण। 
तिमिरविगमवेछावेक्षणकाभिक्ाक्षो 
रिपुबसबिजिगीपोस्त्र सूर्यप्रमस्म ॥१२१॥ 


इसि भद्दाकशि मीसोमरेबमट्टगिरपिते कथ[सरित्सागरे धूर्यप्रमसम्गके 
चतुर्षस्तरज़' । 


पञ्चमस्तरज' 
सृयप्रभस्‍्प विश्ञाभरै' सट् पुद्धवर्चनम्‌ 


अप मुश्भुव प्रातर्जस्मु सूयप्रभादय'। 
श्ुतशामदियस्ते 'घ॒ सप्नज्धा सबसा' पुन'॥१॥ 
पुनश्च सेन्द्रा सम्रह्मविष्णुरद्धा सुरासुरा ॥ 
समक्षोरगगस्घर्वा संग्राम॑ द्रष्दुमामयु ॥२॥ 
श्रुत॒शर्मवल्ले. घक्रस्यूहू दामोदरो स्पषातू। 
वज्थम्पूहू प्रमासरुन॒ सूयंप्रमबले"करोत्‌ ॥३॥ 
सता प्रवयूते युद्ध तमोझभयसैन्ययों । 
तूर्ये... सुमटनादेद अधिरीकृतदिस्तरमू ॥४॥ 
सम्पकस्त्रहता' छूरा भिन्‍्दन्ति मम भष्डलमू। 
इतोब शरजालान्तएछन्तों भानुरभूव्‌ सिया।॥॥५॥ 
दामो”रकृत घक्रथ्यूहमन्येन हुसिदम्‌। 
मिल्‍ल्वा प्रमास प्राबिक्षदव सूर्यप्रमाअया॥६॥ 
त॑ नञ्व॒ हामोदरो ब्पृह्लिल्धमस्पावृणोत्स्थयम्‌ ॥ 
प्रभामो ययघे त उ॒॑ तत्रगरप एग से ॥७॥॥ 
प्रबिप्टमगर्य से च॒ दुृष्टूबा सूमप्रमोश्य स्॒। 
पद्चात्पण्धदप्तेतस्प विससर्णज महारयानू॥4॥ 


झप्तभ शम्यच्ट ६७ 


हदनन्तर किसी प्रकार की रोक-टोक के बिना बे स्त्रिमाँ स्वच्छन्द भाग से मुप्त रहस्य कौ 
जार्ताएँ मी करने शूयौ। किसी सबसर से एकज हुई और बर्शाहाप के र में निमम्त स्त्रियाँ 
आपस में ऐसी कौन-सी बात है जिसे नहीं कह डाटर्ती ॥१ २ ॥। 
अँबेरे के बौतने कौ प्रवौक्षा करते हुए जौर दा्ु-दखू पर विजय कौ कामना करए हुए सूर्यक्रम 
की बहू रूम्यी रात्रि ऋमण' समाप्त हुई मौर उपर बातचीत के रस मे तिमम्द उसकी पतिनियों की 
बह सम्मी चर्ा भी क्रमश समाप्ठ हो गई ॥ १२१॥ 


महाकणि भीसोमबेबमट्ट-बिरचित कबासरित्सागर के धूर्यप्रभ सम्बक का 
चतुर्थ तरंम समाप्त 


पच्चम तरग 


पृपप्रश अषित रचमूपि रे छंग्रास 
प्रभाव-कांस होते ही वे सूर्पप्रम मदि हवा सुधषप्तर्मा लादि तैयार होकर मपनौ-शपती 
सेनाओं के सांप रघभूमि में जाकर डट गये ॥१॥ 


और इद्छा विप्पु, प्िय इस्त्र आदि देबठा तथा झसुर, यक्ष यन्पर्य एवं राक्षस झादि युद्ध 
देखने के खिए भाक श के खबकादएा में फिर से भाषर एकज हो ये ॥२॥ 


आत्चर्मा की सेना में सेदापति दामोदर में चकापूह बताया भौर सूपप्रम की सेना में 
सेन पति प्रमास ने बस्यूह की रअमा की ॥३॥ 


इपूह रचता के पदचात्‌ दाता संगाओ का युद्ध प्रारम्म हुमा और रसवाद्या तगा पैनिका 
के पम्शा से सारी दिशाएँ गूँग उठी ॥४॥ 

भरौ भांति प््त्तों से मारे गये पूर-बौर मेरे मंडत का भ्रेदन' करते हैं, इससिए भय से 
भानों सूर्य भगवपत्‌ बागों के जार के झखर इक गए ॥ ५४ 


डामोलर के बनाये हुए भऊ-ध्यूह कोदुलरे दौर से अम्रध्त जानकर सूप्रम की आजा स 
प्रमाख उसका सेदत करके ब्यूह में प्रवेश कर गया ॥ ए॥॥ 


प्रमास ड्वारा स्पूह में छिपे सये फ्रेइ के मुँह पर दामोरर स्वये झाकर डट गया और बहाँ 
पक-मादर रप से ही प्रभास बसस सुद्ध करने सपा जा 


तब पूजशस ने धभास को शप॑स ध्यूहू म भूसा देखकर उनडी सद्धावता व हिए पन्ढढ 
भद्दारघिया को इसके पीछे सेजा ॥८॥॥ 





१ रचतूपि में मारे पप धर-दौर और पोमी-परिदाजक कौ आत्पाएं तूर्व-मशधत का 
सरत करके उतके इसर शत्यतौक में लाती हैं ।-अभ 


र१८ 


कषासरित्सायर 


प्रकृम्पन॑ घूमकेतुं.. काछकम्पनर्भ तया। 
महामाय॑ मस्खेंग॑ प्रहस्त॒ वक्पण्जरम्‌ ॥९॥ 
कारूचऋ प्रमथत॑ सिंहताद॑ सकसम्मसम्‌। 
विकटाक्ष प्रवहरण॑ त॑ कुज्जरकुमारकम्‌ ॥१०॥ 
ठत च॒ प्रहृष्टरोमाणमसूराधिपसत्तमम्‌। 
ते प्रघाब्य ययुः सर्वे ब्यूहद्वार महारभा'॥११॥ 
ततज दामोवरः पूर्षब॑ स्वपौस्यमदक्ष॑यस्‌। 
यदेक एब युयुभे तैः परझ्भदशमि! सह॥१२॥ 
धद्दुष्टवा नारवमुर्ति पार्श्वस्प वासवोउम्यधातू । 
सूर्यप्रमाचा जसुराबतारा अखिस्तास्तपा ॥१३॥ 
भुसशर्मा मदप्नश्च्च सर्वे विधापरा इमे। 
वेवाप्ास्तवय युगत्या मुने . देगासुराहुब' ॥ १४॥ 
तस्मिदर्य॒ पह्य देबानाँ सहाम' सर्वदा हरि। » 
दामोवरस्तवणोध्यमेब तविह युघ्यते॥ह१५॥ 
एबं क्षके बदत्यस्थ वामोदरचमूपते। 
महारपा' समाजस्मु साहाम्पाय अतुर्देक्ष ॥१६॥ 
ब्रह्मगुप्तो बायुबक्तो यमदष्ट्रः सुरोषण'। 
रोषावरोहोपतिबछस्तेजअमघुरन्पुरौ -॥१७॥ 
अुबेरदकत्तो. गरुणप्तर्मा कम्मसिकस्तवा। 
बीरएज बुष्टमवनो दोहनारोहणाबुमौ॥१८। 
दामोदरयुतास्तेर्भप वीरा' पण्चदक्षेब तामू। 
सूर्यप्रमीमाम्‌॒ रुदघुर्वीरानू. भ्यूहाग्रयोधिता ॥१९॥ 
हतोष्ज इन्द्युद्ानि तेषामासत्‌॒ परस्परम्‌। 
दामोदरेणास्त्रयुद्ध सर्म॑ चक्रे. प्रकम्पन' ॥२०॥ 
प्रह्मततेन भर सम धूमकतुरमुध्यता 
महामसायस्तु_ युयुधे. सहेवातिवक्लेम चा॥रश्त 
तेजअमेण मुयुपे दानगा. काछकम्पना। 
सह बायुबसेनापि मश्ठेगो महासुर॥रर॥ 
यमवप्ट्रेणम भ सम युगुधे यज़पण्जर:। 
धरम सुरोपणेनापि कारूचक्रे. सुरोसम' ॥२३॥ 


१६८ 


कचासरित्यामरें 


प्रक्म्षन॑ घूमकतु_ काकझृकम्पनर्क धया। 
महामाय मस्छेंगं प्रहस्ते वज्पण्जरम्‌॥९॥ 
काछचर्क प्रमपनं सिहनादे_ सकम्वस्तम्‌! 
विकटठाक्ष प्रवहर्ण त॑ कुज्जरकुमारकम्‌ ॥१०॥ 
तू च॒ प्रद्ृष्टरोमाणमसुराधिपसत्तमम्‌। 

ते श्रधाब्प ययुः सर्ब ब्यूहदार महारबा'॥ह११॥ 
तज्॒ दामोदरः पूर्ब स्वपौरुषमदर्णयत्‌। 
यदेक एग युगुधे तै' पज्चदक्षमि सह॥१२॥ 
तब॒दुप्टूवा नारदमुनि पा्ष्वंस्ब॑ वासवोज्म्यभातू। 
सूर्पप्रमाधा असुराववारा अखिछास्वभा ॥!8३॥ 
शुरु्तमा मवशश्च सर्वे विद्याधय इमे। 
देवाक्षास्तवप॒ युग्त्या मुने देबासुराहुव' ॥ १४॥ 
तस्मिष्ण पक््म देवानां सहाय सर्वदा हरिः॥ » 
दामोदरस्तवणो ध्यमेयं सदिह युष्यते ॥१५॥ 
एवं छक्के वदत्यस्थ दामोव्रचमूपते'। 
महारधा' समाजस्मु साहास्याय चतुर्दश॥१६॥ 
अह्यगुप्तो वायुबको यमदष्ट्रः सुरोपणा। 
रोपावरोहोअंतिवरूस्तेज:प्रभपुरन्धुरी ॥१एछा 
मुवेरदत्तो. वरुणप्वर्मा कम्वसिकस्तपा। 
वीरमब दुष्टमवनो. दोहनारोहमाबुमौ ॥१८। 
दामोदरयुत्तास्तेर्णषप वीर पञ्नवरेब तानू। 
सूर्यप्रमीयानू डुष्मुर्वीरानू. स्यूहाग्रपोधिम' ॥ 
शतोउत्॒ द्क्ययुद्ानि तपामासन्‌ परस्परमू। 
दामोदरेणास्त्रयु्द॑ सम॑ चक्के प्रकम्पन । 
प्रह्ददतन च सर्म धूमक्सुरयुप्यत 
महामायस्तु युयुधे. सहबातिवलेव पा 
तज.प्रमेण युयुथे दानवा..._ काकझकत्पा 

सह बायुबछनापि मरतेगो महासुर 
ममतंप्ट्रेमे चर सम युयुपे यष्यपस्बर 

सर्म॑ सुरोपणमापि बासघण्ये . सुरोत्तम ! 


कदासरित्छातर 


प्रमासा पत्रिणा पत्रोदर्शिठादमुतताघव'॥३ रा 
एव. प्राद्मनिद्टितानेकप्रबी रोत्मेन  मन्युना। 
प्रमासो निग्रहूँ कासकम्पनस्प  ब्यधादिव॥ड ॥ 
दृष्टूठा च्‌ त॑ हत विधापरेणं मनुजासुरे:। 
नादएबफ्र विपाददप जग्म सपदि खेचरे.॥४१॥ 
सतो विधुत्ममो माम कारुण्जरगिरीएबर:। 
प्रमासमम्पघावत्त क्रुघा . विद्याघराधिप' ॥४२॥ 
तस्यापि युघ्यमानस्प प्रमासः स्त महाम्वजम्‌ । 
छित्वा 'चकर्स कोदप्मात्तमाछ्क पुना पुना॥४8॥ 
तत' से मामयोत्पत्य नत्तो विद्युल्मो नमा। 
प्रमासस्पोपरि छीतो  वबर्पासिगवादिकान्‌ ॥४४॥। 
प्रमासोषषि विधूयास्त्रैस्तदायुभपरम्परामू्‌ । 
कृस्षा प्रकाक्नतास्त्रेण प्रकाशं ते नमपचरम्‌ ॥४५॥ 
दत्या महास्त्रमाग्नेप सस्तेजोदग्पमम्बरातू। 
विधुत्मम भूमितले. गतजीवमपातयत्‌॥४ए॥ 
तवूवृप्ट्वा पझ्लुत॒धर्मा ताप्षिजगाद महारपात्‌! 
पष्मतानेन निहतों ह्ौ महारघयूषपौ॥४७॥ 
त््कि सहृष्य सम्मूय युष्माभि्ठ यस्तामयम्‌। 
सच्छृत्वाप्टो रपा' चुझा प्रमार्स पर्यबारपन्‌ ॥४८॥ 
एक'ः गखुटकाव्ीनद्रमिवासी रघयूषपा। 
ऊर्भ्वरोमति विश्मात्तो विद्याषरमहीपति' ।४९॥। 
घरणीषरकप्तेक्ाधिपतिविक्रेशनाभिष । 
विद्वापघराणामधिपो. दितीयए्णय महारब' ॥५ ॥ 
इल्दुपाझी तुतीमएच छीछापर्यतकेतन'। 
बीरोअबिरपयूभस्प पतिबिद्याघरप्रमु ॥५१॥ 
मक्ष्याद्रिमिगासी 'न्व काकाप्डक इसि अ्रुत'। 
रपयूषपपती राजा घतुर्थ  लेचरोत्तम ॥५२॥ 
निकताद्रिपतिर्नाम्ना दर्पवाहएअ पऊुचम । 
पप्ठक्दय घूर्तवहनो सास्ताब्जनग्रीश्वर: ॥५३॥ 


अप्यण सम्बक ३०३ 


इस प्रकार, प्रमास से सजु को पते हाथ कौ आइचर्ंबनक सफाई दिखाई। मार्सो 
प्रमास से पहछ दिन मार गये अपने पक्ष के अतेक बोरों कौ मारने का करोपयूर्ण बइसा 
हे किया ॥३९ ४०॥ 


इस प्रकार, मनुप्प और अमुर्रों द्वारा गिद्याधरराय के मारे जाते छे सारे विधापर-दरू में 
घाक और हाहाकार-मत्र भया ॥४ १॥ 


ब दाखंजर का राडा दिदृष्प्रम कोय से प्रमाध की शोर सपा ।४२॥ 


प्रमाप्त ने शड़ते हुए विधुत्मम की महान्‌ भ्वजा को बाब से काटकर और बार-बार 
सय-मये उठाये बगुप को मी काटना प्रारम्म दिया ॥४॥॥ 


सब विबस्त होकर विधृत्यमा मामा से आकाश में उड़कर फ्विप गया और ररियित होकर 
जाकाए से प्रभास पर अस्ज-सस्ता की बर्षा करने शमा धहेश। 


प्रभास ने घो उसके धस्जास्त्रों को दूर करके प्रकाणनास्त्र के प्रभाव पे हिपे हुए उसको 
दृएप किया भौर माम्लेयास्त्र के प्रयौय से उसे लाकर भूमि पर गिरा दिया ॥४५-४६॥ 


पढे दैसकर सुठ्र्मा मे अपने मद्दारषियां से कषह्ा--देदो इस प्रमास से हमारेरों 
महारपियों क छरदारों को मार पिराया ॥४७॥ 


सो तुमरोग केसे सहत कर रहे हो ठब मिठकर उसे मार डाको। यह सुनर विधापणोँं 
क भ्राठ महारबी उसके सामने बारे ॥४८॥ 


इस आठो से एक इइट ड़ पर्वत का निवासी विधापरराण था जौ ऊ्यरोमा है नाम से 
दिप्यात बा। ९! 


दूसरा मदाएवी बरथीशर जो पर्दठायित्ति गिकाशन मास का बा। हौसरा लीहा-पयत 
पर एहनेदाडा लतिरए्षया का शंता इल्दुपाडौ माम% विपादए बा राजा था ॥५ ०-५ १॥ 


चौपा एचरा मे स्ेष्य शलय-परतर का तिशासी रबियों का मेठा बादाइर बा ॥५२॥ 


पाँबरा विेव-पर्वत का राजा हांगाहू बा। एटा अंगतगिरिवा रागा पूर्च 
अदूग था ।४॥॥ 


हछर 


कयाप्तरिस्सापर 


विद्याधराविमो बातिरथयूषपती उभौ। 
सप्तमो गर्दमरपा राजा बुमुदपवते ॥५४॥ 
नाम्ना वराहस्वामीसि यो महारपयूभप । 
सद्पो. दुस्दुमिक्मामृद्रधो. मेघावरोष्प्टम' ॥५५॥ 
एमिरप्टमिरागत्य मुफ्तान्‌ वाणान्‌ विधूय सा) 
प्रभासा युगपत्‌ सर्वान्‌ सायकेविष्यति सम तानू॥५६॥ 
जघान कस्यचिक्ष्याधवान्‌ कस्यजित्‌ सारथि तथा। 
सकते कस्यचित्‌ कतूं कस्यघिक्ष्चान्छिनद्धनु' ॥५७॥ 
मधावर भुभिस्तु प्तरेविद्धा सम हुदि। 
अपातय महीपुप्ठे सद्योश्यहृतजीबितम्‌ ॥५८॥ 
तद॒श्च योधयप्षस्पान्कु्चितोब्ल्दकुन्तश्म्‌ । 
शरेणाह्जछिकेनारादूम्न रोम्ण.. शिरोअच्छितत्‌ ॥५९॥) 
शेपांइष पद सानेकेक्‍्मह्खनिर्सूनकन्धरानू। 
हृताष््वसारथीन्‌ इत्वा से प्रमासों न्‍्यपातमत्‌ ॥६०॥ 
पपात पृप्पबृष्टिष्य हस्प मूध्नि सतो दिगा। 
उत्तेजितासुरनृपा विशज्छामीकृतसे चरा' )।६ १॥॥ 
तवोज्त्ये वत्र 'बत्वाएः प्रपिता' श्रुतघ्र्मणा। 
महारथा भ्रमास त रूघन्ति सम धनुर्षरा' ॥६२॥ 
एक काजरको नाम कुरष्डकगिरे: पति! 
द्वितीयों डिण्डिमासी "व पझुघकाद्रिसमाञ्रय' ॥६३॥ 
बिमावसुस्तृुतीययण राजा जयपुरातले। 
भतृर्यों घबरो माम मूमितुष्दकणशासिता॥६४ा। 
ते महारघयूयाधिपतय खचरोत्तमा | 
प्रमासें पठ्च पस्ओेपुप्नतानि मुमुच्रु समम्‌॥६५॥ 
प्रमासइच ऋमासेपामेषकस्याबहेकमा । 
एक्ने व्यजसेकेन पनुरेकेव सारपिसू॥६६॥ 
अतुर्भिरष्वानिपुणा स्वेकेनापाप्यक्फिएः । 
धरेरप्टभिरक समाप्प ननाद सावाइणा 
मय विद्याघरा मूया श्रुतप्ार्मज्ञया युधि। 
अस्पे चत्धार एवास्प प्रमासस्य समागममु ॥६८॥ 


अप्टम सम्बक श्ज्प्‌ 


अनिरपिया के नेता र दोता विद्यापरराज मोर साठगाँ मुमुट-पर्वव का राजा पदमरघच 
बराहस्वामौ था जो महारपिया के दस का नेता घरा और आठवौ उसी के समान दुस्दुमि-्पवत 
का राज मेपादर था ॥५४-५५॥ 


प्रमाम में इन झाठो के चछ्ताये हुए बाणां या अपने बाणों पे इटाकर एप साथ ही एक-एक 
बाज से सबरो बीब दिया ॥५६॥ 


डिसौ के बोड़े मार टिय किसी का छा काट दिया और किसी का पनुष काट 
मिराया ॥५७॥ 


प्रभास ते आर आणों से एकाएक हृदय पर प्रहार गरक सिप्पाभ मेपाबर का पृष्वी पर 
मिरा दिया ॥५८॥ 


सद्गस्तर आंजहित बाण से बेंधे हुए ब्मोवाछ ऊष्परासा के झिर का गाट दिया ॥५९॥ 


पेष एड्ढा क गल उसने एउ-एर' करऊ काट दिये और उनके घोष्या (बा शारपिया को भी 
मार गिराया ॥६ ॥ 


सब प्रभास क शिर पर बाऊक़ाए ऐ पता की दर्षा हुई जिससे अपुर और मनुप्य उत्साहित 
हुए मौर दिएापर मशिन दा गय ॥६ह॥ 


तदनरतर ब्युवार्मा ड्वारा मेजे गये दूसरे पार महारपिया में प्रमास का भा परा ॥0 रे। 


जिसम एफ पुरइ॥ः पर्वत का स्थामी पाघरक नासब्र  यापर था दूसरा पणक पर्यत 
लिदासी हिडिमाली सास पिदयापरराज था ॥६३॥ 


तीसरा जयपुर पबत बा विभादस साप्य _ यापर अठिरपी था और भौपा मूमितुश्ट 
परत का शाशा बस शामक बियापर था ॥६४॥ 


दृज पट्रारपियां प॑ सादश विदयापर वे रा ने एड लाब पष-पॉव शौ दाप प्रभाग को 
मारे ॥६६॥ 


प्रभाग ने उन्व। बच रग बी उप्रेती बए्व ब-राज बार से एजाओा एशजार गे शा पिया 
भौर चार चार बाप से घड़। के) दाशशर एक्-एब आह से उठ शिर बटशर गिशा हिय। एस 
प्रबार एश-ाक जा] जार जाट दादा रो सम ते ब०्क "मं सब ह्खा बा 0६६०१ ३॥ 


सदभापर उत्रर्जा ही आफ से ऋथ भोर बाग दिदाणर शारा दमाय थे दद बरतने 
शडेवइटा 


कंषासरित्सायरए 


एक कुवलूयक््यामः क्षत्रे विक्याबसोर्बुधात्‌। 
जातो भद्ररुरो साम द्वितीमएन नियन्जका॥६९॥ 
उत्पन्नो जम्मकक्षप्रे. मौमादम्निनिभप्रम' । 
तृतीय काछकोपाश्यः क्षेत्रे दामोदरस्य च॥७ | 
जाता धनेरचरास्कृष्णकृष्ण कपिप्तमूर्धज'। 
जातए्चोडुपते' क्षेत्रे महेख्रसचिवाद' ग्रह्मत्‌ ॥७१॥ 
नाम्ना बिक्रमणशक्तिएणश चठतुर्या कमरशुति'। 
अयोजतिरबयूपाधिपपीनामेपु यूथपा ॥७२॥ 
अतुर्धस्तु महाबीरस्तदम्यधिकविक्रम' । 
ते अ प्रमास॑ दिव्यास्त्रैयोषमामासुस्यता ॥७३॥ 
सानि नाराग्रमास्त्रेण प्रभासोस्स्त्राण्यबारयत्‌। 
तपा न हसयकेकस्पाष्टकृत्वोईष्छिनद्नु' ॥७४॥ 


सतस्तत्महितान्मासागदादीन्ग्रतिहृत्प स्चा। 
हतास्‍्वसारपीन्सवस्विरघासकरो झ्च ठानू॥७५॥ 
तद्दुष्टूठा विससर्जास्याणज्छुतप्र्मा द्रुतं दश। 
रथयूषपयूषाधिपतीम्बिद्याधराधिपाग्‌ ॥७६॥ 


दमास्य नियमास्य 'बर॒ स्वस्पसदृशाकृती। 
केतुमासेश्वरक्षते जातो द्वावश्बिनों सूती॥७७॥ 
विक्रम संक्रम अब पराक्रममषात्रमम्‌। 
स॑मर्देने मर्देनें बच प्रमर्दनविमर्दनी ॥७८॥ 
क्षत्रजाम्मकरनन्‍्वस्पाप्यप्टौ बसुसुतान्समान्‌ 
हेप्वागतेपु धाद्यास्तेश््यारोह्नपरन्‌ रपान्‌ ॥७९॥ 
तेष्चतुर्देशमि' इर्स्मीमिसिते' शरवपिमि । 
निष्कम्प एब युयुधे प्रमासप्चिजमेकक' ॥८ ॥ 
सतः सूरयप्रभावेषापृष्यूह्राग्रातु स्यक्तसज़ सै । 
सः कुव्बरबुसण्एण प्रहस्तुरुण भुदायुपौ ५८१७ 
उत्परय ब्योममार्गेणप. घवरुष्यामस्ताकृती। 
तस्मोपजग्मठु॒ पाए रामइृप्णाबिबापरौ॥८रा। 


है बहस्पतेरिष्पर्ध? 


अप्टम हेम्बर ३७५ 


उनमें से एक गिए्थावसू की पहनी में उत्पन्त नसित के समान ह्याम गर्ण भइंकर था। 
बसपा मिमस्थके था थो बम्मरू की पए्तौ में मौम (मगर) से उत्पन्न रक्‍तमर्थे का पा। 
तीसरा काश्चकौप तामक विद्यावर था जो शामोदर की पत्नी में शर्मश्चर से छत्पप्त 
हुआ बा। गद्ू बत्यन्त काले रंग का और पौछे केशोंबारा पर। भौना चम्रमा की पत्नी में इत्त 
से उत्पस गिकमसक्ति था! मे तीन अतिरधियों के इस के संता थे। चौषा सबसे अपिक बसप्ताडी 
भद्दावीर धामर विदापर भा। ये सब पायक्तों की माँति उ मत्त होकर दिभ्यास्त्रों से प्रभास को 
झड़ने बने ॥६९---७२॥ 


प्रमाख ने मारायरणास्त से उनके अप्ती के जारु को दूर फेंककर एक-एक क धयुप को जाठ- 
अाठ बार संहमह्टी काट सारा ॥ 0४ 


तब भौ (स्जास्थों कौ सार करते हुए उस सबके साभी दोड़ों आदि को मारकर प्रभास से 
चर्म रषहीत कर दिया ॥४५।॥। 


यह देखरूर थुद्॒शर्मा मे इघ भौर रवियों के कायक दित्ाशरों को प्रभाउ से युद करने के 
किए भेजा ॥४६॥ 


डतफ़े लाम इस प्रकार पे --कैतुमाक्षेटबर के छेज में अश्बिनीदुमार से र॒त्पभ मौर ताम 
के समान ही आाइृतिबाफ़े दम गियमे विक्रम हंक्रम पराक््म अक्रम संमर्ईम मर्दग प्रमरईस 
बोर विमंदत। इतम अन्ठिम आठ मंकरन्द के क्षेत्र मे आठ बपूजओं हारा रत्पप्त हुए बे। तसक 
आते घर पहुले चार भौ जो रपट्टौत पे रॉ पर बैठ यये ॥७०--७९॥ 


एक साथ बाण-बर्पा करते हुए उत चौरहों महारबियों के साथ मकछा प्रभास अविषल माद 
से बुद्ध करता रहा यह जाएचय है) (८ ॥ 


तब सूर्यप्रम है आदैस से बु(जरदुमार और प्रदस्त धष्ती को हिपे हुए प्यूह के अप्रमाण में 
पुद्ध ज्ाएकर जोर शाराय-मार्य पे बहुकर राम और कृष्ण के समान प्रमास की सद्धायवा के किए 
था बहुँचे ८ १---८२॥ 
हट 


कथासरित्सायरं 


तो पदाती रघस्थों हो दम ्॒र निमम व तमू। 
स्याकुछी अजसु श्छिन्नचापो निहतसारथी ॥८३॥। 
भयावास्छयोग्यपोम._ तयोरारोहत” सम तौ। 
स॒ कुण्णरकुमारए्नच प्रहस्तरन घृतायुषौ ॥८४॥ 
तद्वृष्ट्वा रमसात्सूयप्रमोज्ञज॒ प्राहिफोत्तमो । 
महाबुदयचसद्बुद्धी सारबित्वे स्वमन्त्रिणौ ॥८५॥ 
सोध्य प्रइस्तो वृष्टवा साववुष्यावषि मायमा। 
सिद्धाज्जनप्रयोगणम से कुज्जरकुमारक' ॥८६॥ 
सा विश्याथ बाणोघे' पस्ताय्य ययतुर्यघा! 
दमएन नियमए्घोमौ तौ विद्याषरपुत्रकौ ॥८७॥ 
प्रमासो युध्यमानए्न शेषहदिक्षमि सहू। 
तेषां 'बकते कोदसब्डानसकुत्करितानपि ॥८८॥ 
प्रहस्तोष्म्मेर्प सर्बेवामव्भीस्सारबीन्समम्‌। 
स॒ कुण्णरकुमारोर्प जभानेपां तुरजजमान्‌ ॥८९॥ 
तवस्तत्रारथा' सर्षे द्वादधापि समेत्य थे। 
हन्पमानास्त्रिभिवीरें: पराम्प समराष्ययु ॥९०॥। 
ततोज््यौ घुतशर्मा द्वौ रघातिरषयूषपो। 
विधापषरौ प्रेषितवान्वु 'लक्रोषजपाकुस' ॥ ९ १॥! 
एक बन्द्रकुसाद्रीद्रपते क्षेत्रे निपष्ताकरादू। 
उत्पर्त॑ अन्त्रगुप्ताश्य कात्त चन्भ्रमिवापरम्‌॥९२।॥॥ 
धुरन्घराचछाषीणकेजे जात महातृतिम्‌। 
सगरज़ुमतामान द्वितीम॑ सच्चिव स्वकम्‌ ॥९१॥ 
तावपि क्षिप्तवाणोषौ क्षणेश विरषीकृतों। 
है. प्रमासादिभिस्त्यकस्वा युर्दध नप्टो बमूबतु"॥९४ी॥। 
ततो नदत्सु ममुजेप्वसुरेपू चर स॒ स्वथम्‌। 
मागाज्यतुमि सहितः श्रुतशर्मा महारमे॥९५॥ 
महौघारोहणोत्पातवजबरसंशक' ऋमातू । 
स्वप्टुमंगस्म चार्यम्ण' पृष्णइ्नाप्यात्मसम्मबै ॥९६॥ 
चतुर्णा चित्रपादादिविद्याधरमहीमुजाम्‌। 
मखयाद्द्विनाथानां. क्षेत्रजआा प्राम्यविज्रम ॥९७॥ 


अप्यम सभ्यक १०९ 


दोर्तों पैदछ बीरों ने रच में बैठे हुए दम सौर नियम के सारभी को मारकर और घनुय को 
काटकर दोनों कौ भ्याकुछ कर दिया ॥८॥॥ 


इम शौर नियम दोर्गो मय ते आकाश में उड़ते समे। मह देखकर प्रहस्त और झुंज रकुमार 
भरी प्रस्‍्जों को डिये हुए जाकाश में उड़े। सूर्यप्रम ने मौ तुरत्त महाबुद्धि और बचद्जुद्धि मास के दो 
महारधियों को सारबी बनाकर उतके किए दो रब मेजे !।८४-८५॥ 


प्रहस्त और दुंज रकुमार ते माया से अ्दृषय हुए इम शऔौर तियम को सिद्धांगत छयाकर 
देशा और उन्हें बानों से जींषर डाछा | मह रैखकरर वे दोनों विधाघर भाग यये | उघर, प्रभास उन 
बारह महागौरों से छड़ रहा था। उसने बार-बार उतके बनूप काट डाके। उधर से प्रहस्त मे 
जाते हो उत्त धारहों के सारषियों को और कुंजरकुमार ते उनके घोड़ों को मार डाला ।८६--८९॥ 


तब रपहीन मे भारदहों अतिरबियों के सेता उठ तौम बौरों की मार से ब्पाकुर होकर 
जौर मैशम छोड़कर माम खड़े हुए ॥९ 


ठबबुल कोप मौर लरजा से स्पारुछ श्रुवप्त्मा मे दो जस्य अतिरबिरयों के मेवार्मों को युद्ध 
के किए भेदा ॥९१॥ 


उनमें एक चत्दकुल गिरि के स्वामी के क्षेत्र में कत्ममा से उत्पप्त और चखमा के ही प्रमाम 
सूखूर चन्त्रएुप्त ताम का विद्याधर था। और दूसरा ग्रंबराचरप्त के ध्षेत्र में उत्पन्ठ अत्पतत 
तैजस्थी शपरंगम ताम का विजध्ागर वा। मे दोगों सुतप्तर्मा के सचिव बे ।!९२-९१३॥ 


दे भी बालों कौ बर्षा करके प्रमास आदि से रबहौस किसे यगे रशमूमि को छोड़कर साम 
मये ॥९४॥ 


तदतस्वर मनुष्यों और मसूरों के बिजय-पर्जना करने पर श्रुतप्र्मा श्वर्य चार महारिर्यों 
है साष पुड़मूमि मे सामते आया ॥९७॥ 


बै चारों मद रपी त्यप्टा भग अर्यमा बौर पूपा देवताओं के अंध से उृत्पप्त महैष मारोइन 
उत्पात और बैजगत्‌ सास के थे ॥।॥९६॥ 


ये चाएँ मलय आदि पर्ष्ती के राजा चित्रपाद भादि के भंतर में उत्पस् हुए बे और प्रसिद्ध 
धग्षकमी थे।।९७॥ 


३८० 


कषापरित्सापर 


वठस्तेनात्यमर्षाघेनात्ममा. पथ्चमेन.. ते। 
अमुष्यन्त प्रमासाचास्त्रयोज्ज श्रुतक्चणा ॥९८॥ 
तदा ते्मुक्शमस्थोन्‍्य बामजाल बसों दिवि। 
रणसवम्या तपस्यर्के वितानकमिषाततम्‌ ॥९९॥ 
ततो. विद्याधरास्तेश्पे. पुनस्तनाययुमृथे। 
बिरथीमूय ये नष्टा बमूवु समराक्तदा ॥१००॥ 
अप सान्‌ श्रृतशर्मादीन्मिलितानाहवे. बहूमू। 
दुष्ट्वा सूर्यप्रमोध्न्यान्‌ स्वान्पभासाइमृपोषणे ॥ १०१॥ 
मद्ारमान्मरहितवान्मज्ञाइयप्रयृतीन्‍्सखी नू 
वीरसेनशतामीकमुस्यान्‌ राजसूतास्तदा ॥ १०२॥ 
ब्योम्नात्र लेषां यातानां स व सूर्यप्रमो रपातू। 
भूतासनबिमानेन प्रजिधाय बुवस्मेना ॥१०६॥ 
तत'ः पर्बेवु तेष्वज रथास्डेपु धत्विषु। 
विद्याषरेन्रा' क्षेपा अप्याजस्मु' शुतष्यमेण'॥१०श॥। 
तेषां विद्याषरेक्षानां तै। प्रभासाविभि' सहू। 
सम्प्रह्मर प्रवृत्तोष्मू मह्ासैन्यक्षयावह' ॥१०५॥ 
तत्र॒' इ्धसंग्रामेष्वन्योन्‍्म सैन्यमोट्ंयो'। 
हता भहारथास्ते हे मासुपासुरसेचरा'॥१०६॥ 
मीरसेमनन मिह्ृत' सानुमो पघूम्नलोचमा। 
वीरसेतोपअपे विरभीमूसता  सनन्‍्हरिशर्मणा ॥१०७॥ 
हूतो विद्याधरो वीरो हिरप्पाक्षोअमिमन्युना। 
अभिमन्यु” सुनेत्ेण हतो हरिमटस्तपा॥(०८ा। 
सुनेत्ररवप्रमासेन प्विरक्िस्वता निपातिता'। 
ज्वालामाछी भहायुदघाप्यन्यो येन हृतावुमों ॥१०९॥ 
मुम्मीकी नीरसका प्राहरन्बधनैरपि। 
सर्वरत्य॒ मुजयोपछेदात्सृक्षमा भोग्रजिक्रम' ॥११०॥ 
जया शतपुमटब्याप्रमटसिहमटा अपि। 

हृता प्रबहणेनेते विधदाधरमहीमृता ॥ १११॥ 
स॒सुरोहविरोहाम्यां द्वाम्यां प्रददणो हत'। 
इमशानबासिना ही व हुतो सिहयछ्तेन ठौ॥१॥१॥ 


अप्टस रम्बक इ्८१ 


तबनन्तर, बे प्रभास आवि तीनों बौर, कोब से अन्बे थौर चार साथियों के साब आगे हुए 
पुतप्तर्मा से भिड़ गये ॥९८॥ 


उन छोर्मों द्वारा छोड़े गये बाण बाढ़ात में इस प्रकार छा गये मार्गों सूर्म के ताप से 
रज-कश्मी कौ रक्षा करने के झिए बारूास में घैंशशा तान दिमा गया हो ॥९ रा 


तदनच्तर, मे विधाघर मी काकर बुट भगे चो पहले रपदौन होने के कारण समर 
छोड़कर भाग गये थे [१ ॥/ 


तब सूर्मप्रम ते थुत॒प्तर्मा मादि अगेक महारबी योठ्धार्मो को एक साथ सम्मिछ्ित होकर 
युद्ध करते देखकर प्रभास आदि कौ सहायता के किए रून्पान्य प्रशाइप आदि महारयी मित्रों को 
ठषा बौरतेन सतानीक माह राजपूर्तों को सशायठा्थ भेजा ॥१ ११ २॥ 


आाकाए-मार्गे से उनके जाते पर घूर्प्रम ने उतके रपों को मूहासत बिमान हारा थेज 
बिगा)।३ ह॥ 


उन सभी धनुर्धारी महारणियों के अपने-अपने रपों में बैठ लाते पर, झुतशर्मा के सापौ 
अग्य विधाबर भौ घाकर एकज हो गये ॥१ '४॥ 


तब उन बिदयापरों के साथ प्रमास श्ञाति का बविताप्तकारी मुद्ध प्राएंम 
हज ।३ ५ 


उस हड-मुद्र में दोतों पेगाओं डे मे प्रशिद्ध महारबौ मनुष्प विधाबर छोर असुर काम 
बागे॥! ६॥ 


राजा बीरसंन से सेवा के साथ धू्ररोचत विद्याधर कों मारशास्। लौर बौरऐत भी 
रबड्डीस होकर हरिसर्मा से मारा गया ॥! छ&ा। 


अभिमन्य ते विधयाषर-बीर हिरश्पास का बब कर डाक्षा शौर अभिमस्यु को सुने से 
मार दिया। प्रमाठ ने-सूसेज भौर इरिभिट के शिर काटकर गिरा दिये । स्याप्तामातौ कौर 
हठाप्‌ दोशों जापउ में है कट मरे ॥१ ८-१ शा 


झुम्भौरक छौर तौएसक रातों से प्रशार करते हुए और उड़ पराक्तमी सुपभा मुजाओं के 
कट जागे ते मारे सये ॥ ११ ॥ 


ब्वाध्ममट, घभुमट जौर धिहमट ये दतीसों गिधाबरों के राजा प्रवहण द्वारा मारे घये 
ओर उस प्रगृ्डण को सूरोह सौर बिरोह से मार डारा ठबा इमग्रानदासी सिहबक्त से घुरोह बौर 
बिरोह भी मारे बये। १११ ११३१॥ 


ह८९ कषासरित्सायर 


स्‌ प्रेतवाहन सिहनछः बपिलकोषपि चा। 

चित्रापीडस्सतो विद्याधरनद्रोज्प जगज्ज्वरः 8 १६१३॥॥ 

ठत' बान्तापति' छू सुवर्षदभ्न महावकू । 

दधौ च कामपनक्रोपपती विद्याभरेस्वरौ॥११४॥ 

मरूऐेवस्सतो राजा विधित्रापीड एवं अर 

राजपुत्रशपानीकेनेंते... दक्ष निपातिता ॥११५॥ 

एवं ह॒तेपु वीरेपु दुप्टूवा विद्याघरक्षयम्‌। 

सुतशर्मा शतानीकमम्यधाबरस्थय क्या ॥११६॥ 

ततस्तयोरा दितानस. सैन्यक्षयकर्र महत्‌। 

आएवगमपि देवानां. तावद्युदममूदइयो' ॥११७॥ 

दातानि यावदुत्याय कबभानां समन्‍्सत'। 

भूतानां घक्रुरारम्व सघयानृत्तोत्सवागमे ॥११८॥ 

अहू' क्षयेज्य यहुसैस्यविनाशविग्ना 

विद्यापरा निदृतबा घववु' खिताइ | 
मत्यसूरा” प्रसमस्श्भजमादय जग्मु 
सहृत्प सुदमुभये. स्वनिवेशमानि ॥११९॥ 

तत्कासमत्र भ॒ सुमेदनिवेदितौं ढ्वो विधाधरावधिपती रपयूषपानाम्‌। 
अम्पत्य स॑ परिहवतमुतप्तर्मपक्षों सूर्यप्रम जगवतुनिद्दितप्रणामौ॥१२० 
आवां महायानसुमायसज्ञाबुभावय सिंहबलस्तृतीय'। 
महाएमप्लानाधिपतित्वसिद्धा विध्याधरेन्द्ररपरैरघुष्पा' ॥ १२१ 
तेपषा एमशानान्तसुखस्थितानामस्माकमागाप्तिकट कवाधित्‌। 
सवा प्रसकन्ना फ्षरमाननाक्ष्पया सशोगिनी विग्यमहप्रभावा ॥ १२२ 
कुज स्थिता त्व शव हि जे तत्र दृष्ट सबत्या मगवश्यपूर्वम्‌। 
सास्मामिरित्म॑ प्रणिपत्म पृष्टा बृत्तान्तमेव वदति सम देग।।१२३)॥। 


प्ररणावधायोपितीकषा 


द्रष्टूं प्रभु सथ सह मोगिनीभिदेंब महाकासमह गतासम्‌। 
ब्पजिजशपसत्र 'चअ मत्समकमागत्य बेताखुपतिस्तमेक' ॥ १२४ 
जस्म महासैन्यपतेस्तनूजां बिद्याषरेप्षेनिहतस्प देव, 
पष्यास्निकास्यस्प हरत्यकास्शे तेजअमो सलाम महार्पसरुूपाम्‌॥१२५। 


अंप्यम सम्बर्क ३८१ 


रागपूत-ीर घवानौक ने दस विधाधर्सों को मार दिया उनके लाम इस प्रकार हैं--मेत- 
बाइन सिन्वस्त कपिप्तड़ चित्रापौड जपर्ज्यर, सूर, कान्तापति महाबसल सुबर्ण कामघस एज 
ऋोमपति। इसके अतिरिक्त बसदेश ओर श्ाजा विविजापीड़ ये दो विधाषर--राजा 
पे॥११६-११५॥ 


इस प्रकार, बौरों के मारे जाने पर मौर विधावर! कौ सेता का क्षय देसकर सुत्र्मा कोब 
करके पदातीक पर स्वयं बौड़ पड़ा ॥११६॥ 


तडनस्तर, शोनो दरों म॑ं सायंकारू तक प्रद्ययंकारी मीपच संग्राम हुआ जिसे देखकर देगता 
मी चकित रह पये ॥११७॥ 


सन्ध्पा होने पर सैक हों कजन्म (घ हु) भूठ,प्रेतों से आजिप्ट हौकर साध्याकासौन नृत्योत्सन 
के लिए उठ बाड़े हुए ॥११८॥ 


तदनस्व॒र, शत्रि के प्रारम्म होने पर बहुत शबिक सेना के बिना से स्याकुश और मारे 
गये बन्धु-बान्थर्वों के कारण गुखित विधाघर (या हडातू अथ प्राप्त किपे हुए मनुप्प सौर शसूर 
मुझ अम्द करक॑ शपने-जपने छ्लिबिरों में गये ॥११९॥ 


उसी धमप सुमेद ४[र सूचित किये भये विधाबर महारजियो के दो नेता शुत्धर्मा का 
पञ्च छोड़कर सूर्यप्रम क॑ समीप बाकर उसे प्रणाम करके बोछू--+१२ ॥ 


“महायाग और सुमाय साम के हम दोनों कौर तौसरा सिहबस्त जो (यृद्ध में मारा मा) 


मद्ठाएमदान के जविपतित्व से सत्र हैं।अत इसरे विधाशर राजा हमें परामित नहीं कर 
सकते ॥१२१॥ 


किसी समय इमसास के मध्य बैठे हुए हम छोमों के पास छद्ा प्रसप्त रहनेबासी औौर विस्य 
प्रभागध्ाहिनी एरमानना साम की मोपिती माई ॥१२र।॥। 


प्रधाम कै साथ धुम कहाँ रइती हो? बहाँका क्‍या समात्रार है” और, तुमने 
कौत-सौ जपूर्व बात बेखौ ? इस प्रकार, हम छोर्गों छे पूछी मई बह मौषिनी कहने छती।। १२३॥ 


झरभावता सोषिनी के पराक्तम कौ कथा 


मैं अपनी साबित मौगितियों के साथ अपने स्वामी महाकारझू का दंत करते के किए पई बौ 
बह पर मेरे सामने ही एक बेतारपति महा कार से दो छा--- १ २४॥॥ 


महाराज विद्याजर-राजाओं द्वारा निवुक्त अग्तिक भामक इमारे महासेनापति कौ बपूर्ष 
हपप्ताहिनी कसा को देग.प्रम शहुसा हरण करके के जा रहा ईै॥१२५॥ 


(८२ कषासरित्सामर 


सिद्धेदअ्॒ विद्याघरचक्रवत्तिपतनी भवित्री गदिता प्रमोसा। 
तमोचयैमां बुरु नः प्रसाद मावन्न दूर छियते हठेन॥१२६॥ 
इत्याततवेतारूवचो निशम्य प्रयात तां मोतरयतेदि सोख्स्मान्‌। 

देव” समादिक्षदयाम्वरेण गत्वैव सास्मामिरवापि कन्या॥१२७॥ 
सच्चचक्रयत्तिश्ुतशरमहतो रेठो हरामीति 'ब॒प्त वदन्तम्‌। 
संस्तम्य तेज प्रमवार्मशबस्पा सास्मामिरातीय विमोबिदीर्णा ॥ १२८)॥। 
सेनापिता 'ब॒ स्वजताय कन्या दृष्ट मया काममपूर्वमतत्‌। 
ततोष्च् गांदिचदिवसानुपित्वा प्रणम्य दव तमिहागतास्मि॥१२९॥ 
इर्युकतवाक्या शरमानना सा योगिन्यपास्मामिरपृष्छयतैवम्‌ | 

को यूद्दि विद्याधरघक्वरत्ती मविष्यति स्व शलु वेत्सि संम्‌ ॥१३०॥ 
सूयप्रमो हन्त भविष्यतीति प्रोग्ते प्या सिंहवलरोध्यवीघत्नौ। 
असत्यमेतप्तनमु बढकदया देवा हि सेस्‍्द्रा' श्रुतशर्मपक्ने ॥१३१॥ 
श्रुत्वतदार्या वदति स्मसा नो न प्रत्ययष्चेन्पृणुत म्रवीमि। 

यथा भविष्पस्मबरिरेण युद्ध सूर्यप्रमस्य श्रुतशर्मगएच ॥१३२॥ 
हनिप्यते सिहबकतों यदाय युप्मत्समक्ष युधि मानुपेण। 
सुबामभिज्ञाममिद बिछोस्य विशास्यभ' सत्यमिद बच्चों में॥१३३॥ 
एताबदुबत्वा किस योगिनी सा ययी चर यातानि च्‌ तान्यहानि। 
प्रत्यक्षमधह्‌ न॒दुष्टमेतस्मत्त्येन यत्सिहृबलो ह॒दोज्सौ॥१३शा 
तत्परत्पपाधिश्चिसमेव मत्वा स्वामेब सर्वश्रुचचराधिराजम्‌ | 
आवामिमौ पादसरोजयुग्म समाभितौ प्लासनर्वाशिनी मे ॥१३५॥ 
इत्युक्तवन्तों स मयादियुकता सूयप्रमस्तावष खेघरेन्रो। 
श्रद्धाय सम्मानितवान्यपाहूँ हप्टो महायामसुमायकों ह्वौ॥१३६॥ 
सष्छुत्वा श्रुतक्तमणोध्त सुदरामुद्गरमाजों ब्यघा 

दाप्वास॑ किछ दृल्यया प्तमसा सम्प्रेप्प विश्यावसुम्‌। 
पीरस्त्वतः भव सर्वदेवसहित” प्रातः करिप्यामि ते 

साहाय्य॑ रणमूर्पमीति पृतिकुरसम्दाय हस्स्मेददत' ॥१३७॥ 


(| च परबसमेल्ाएाबसोत्पप्ततोप' 
समरतिरसि दृग्पारातिपक्षक्षयाप। 
पुनरपि निजरान्ता प्रोग्म्य सूयप्रमस्सा 


निति सालियसमेतों. बाला स्व पियेशाहुइटा 


पति मद्राहविश्रीसोषायरटूदिशबिते ऋवागरिए्गायरे गूर्पप्रमछम्बड्ने पज्बमरगरज्ञ ! 


अप्टम रम्मक श्८५ 


सिद्धों का यह मादेस है कि बढ कत्पा भागी विधाधर-बकबर्ती कौ पत्ती दनेयौ इसडिए 
है स्वामित्‌ आप उसे छूड़ानं ॥१२४॥ 

बुख्चित बेतास के इस प्रकार दीत बचत सुनकर मदाकाछ स्वामी ते हम योसिनिययों को 
आईए बिया कि जाकर उसे छुड़मो। हम छोगों ने साकाण स्व उड़कर उस कृस्था को प्राप्त 
किया ॥ १२७॥ 

उसे हरण करनेबाछे ते ज' प्रम ते कूहा-गिदापर चकवर्ती सुतरर्मा के छिए मैं इसे ले जा 
रहा हूँ। हम छोयों ने आरमप्तम्ति से उसका स्तम्भन करके उस करया को छाकर प्रमू (महाकाछ) 
को अपित किया ॥१२८॥ 

किस्तु प्रमु मे बहू कश्पा उसके बन्मुर्जो को दे दी यह मैंने बड़ा अपूर्व वृश्य शैला। तदइनस्तर, 
झुक बित वहाँ रहकर और मगधात्‌ को प्रणाम कर यहाँ झाईं है! ॥॥१२९॥ 

इस प्रकार कहती हुई मोगिनी से हम शोगों से यह पूछा कितुम घंब कुछ जानती हो तो 
बताजो कि सदिप्य मे गिद्यापर-चकबर्त्ती कौस हौसा ?॥१३ ॥ 

'सूर्पप्रम होया' इस प्रकार योगिती के उत्तर देते पर सिहबस हम होर्यों से कहने 
क्षमा--पह मिस्या है क्योंकि श्रुतछमाँ के पश्ष में इन आदि बेवठा कमर कसकर तैमार हैं। यह 
सुनकर भार्गा यीगिनौ मोडौ--दुम कोगों को विए्बास न हो तो सुतो मैं कहतौ हैं--श्रीध्र 
ही भुवधर्मा और सुर्मप्रम का युद्ध होया । उस समय यदि पिहबस तुम स्ौों कै सामने मनुप्प 
पे मारा जायग्रा हो ध्रुप्र दोतों मेरे इस सूचना-चिक्न को देखकर मेरी बात को सत्य 
मावौमे! ॥ १११--११३॥ 

ऐपा कहकर बह मोमिनौ चसौ यई और ने दित मौ बौठ गये बाज हम कोगो से प्रत्मजष 
देखा कि भनुष्प मे घिहयरू को मार दिया ॥ १३४ 

इस विस्वास के कारण आपको ही आकाएचारियों (विद्याबरों) का चक्रशर्ती सातकर 
हम दोतों भापके अरणों में उपस्थित हुए हैं। शौर हम सोग अब आपके भाहूाकारी 
हैं/॥११५॥ 

ऐसा कहते हुए विधाबरों के राजा महायान और सुमाय का सूर्मपप्रम ने मप आदि कौ 
सम्भतति लेकर समुचित सम्मान दिया ॥१३६॥ 

यह समाचार सुनकर अध्यस्त ध्याकुर पुतप्त्मा को माश्यासत देने के छिए इन्द्र ने गिएबा- 
बपू (परचन) को दूत के रूप में उसके पास सेजा और उसके हारा स्नेहपूर्षक उसने पह सम्देय 
भेजा--तुम पैर रखो मैं प्रातकारू सद देवतार्मो के साप समर-भूमि में तुम्हारी सहायता 
मरेंगा' ॥१३७॥ 

झात्रुपझ्त मे घापसों फूट देखकर सम्पुप्ट जौर रघभूमि में शंत्रुपक्ष को पराजित किया 
हुआ सूर्पप्रम उस रात को मी मपनी पत्तियां को कोह़ कर भरित्रगों के साथ अपने शयन-मृह में 
अछ्षा यबा ॥१३८॥। 


महाकबि औसोसरेब मट्ू-विरचित का सरित्सायर के सूर्यप्रम शम्दक का 
परचम दर्रग समाप्त 
४९ 


इरबासरित्सागर्ं 


षष्ठस्तरज्' 
सूर्पप्रभाच्चरितम्‌ 


छत्त' स राज़ावस्त्रीकः झयनस्पों रणोन्मुखा। 
सूर्प्रभ स्वसत्रियव वीतमीतिममाषत ॥ १॥ 
निद्रा भे नास्ति तत्काड्नित्सस्‍्ववीराश्नितां सले। 
कथामपूर्वामास्याहि रात्रावस्थां विनोदिनीम्‌ ॥२॥ 
एत्सूपप्रमबनो. बीतमीतिनिष्मम्य ध्ा। 
यधाज्ञापयसीत्युबस्वा क्या कपितवामिमाम्‌॥३॥ 


जुजसर्मचो ब्रद्ाणस्य कथा 


हब ४3 सिरेतस्याँ पृश्व्यामुज्जगिनी पुरी। 
रसमरोपीनथिता सुनिर्मछगुणोम्भिते' ॥४॥ 
तस्याममू महासेतो नाम राजा गुषिप्रिया। 
कुछानां चेकनिकया सूर्यन्यूमगस्पभूक ॥५॥ 
तस्याक्षोकवत्ती नाम राज्ञी श्राणसमामगत्‌। 
मस्पा रूपेण सवृश्षी नासीदन्या जगत्वये॥६॥ 
या देख्या सर्म तस्य राम्य॑ राज्ोप्नुप्नासता'। 
गुणप्र्मामिषानो्मूद्धिप्ो मायस्तपा प्रिमा॥७॥ 
सभ पघूरोभ्तिश्पएच गेदबिद्यान्तगो युवा। 
कछासस्तास्जविद्वित्र, सिपेवे ले नृप सदावादा 
एबदाम्त पूरे नृत्तकपाप्रस्तावता स॒ तम्‌। 
राजा राशी च पार्श्वस्पं गुणप्नर्माणमूचतु ॥९॥ 
सर्यज्षस्थथ म॒ दोरूाउत्र॥ तदस्माक कुसूहरूम। 
महितूं. भेद्विजानासि तत्पसीदाद्य दर्क्षय॥१०॥ 
एतश्छत्वा स्मितमुखी गुणशर्मा जगाद सौ। 
जानामि कि तु ततुक्तमस्ति मृत्त न ससदिताहशा 
हासने. मूढनृत्त तत्मायक्ता शास्त्रगहितम्‌। 
तत्रापि राज्ञ' पुरतो राश्याश्ब घिगहो जपा॥१२॥ 
दृत्पुकतमन्त श राजा पुणणशर्माणमत्र सा। 
प्ररयुवाध॒ तया राश्या प्रयमाणा गुतहूरात्‌ ॥१३॥ 


ग्रप्यम सम्वक्त ३८७ 


पष्ठ तरग 
सृर्देप्रम-चरित 


उदनस्वर, रात्रि में पत्यियों कै बिया सोया हुआ मौर मुठ के छिए उत्साहित सूर्यप्रम सम्पा 
पर सेटे-सेटे अपने मम्त्री बीतमीति से बोछा--मित्र मुझे वींद मही था रही है इसलिए साल्विक 
बोरठा पे मरी कोई कहानी घुनाओो ॥१-र॥। 


उस बौतमीति ने सूर्यप्रम कौ बात सुनकर जो जाजा' कहकर यह कहातौ 
जारम की ॥ ३॥ 


पुणशर्मा ब्राह्मण की रूथा 


धम्जयिनी माम की एक शंगरी इस पृस्वी का श्यूंगारस्वरूप है। बह निर्मरत मुर्षों' से गूँजी 
धई रतनावछौ के समान है॥४॥ 


उस मगरी में युलियों का प्यारा महासेग शाम का एक राजा था। बह कछताओं का 
प्रयान बाघार पा बर प्रताप में सूर ठबा सीक्त में चन्दमा के समात घा॥प॥। 


स राजा कौ प्रार्थो के समान प्यारी अधोकबरी नाम कौ राती भी जिपछके समान सुन्वरी 
स्‍त्री तीनों कोकों में श्ठी पी ॥६॥ 


डस मझाणगी के साथ राम्य का शासन करते हुए उस राजा झा मुचप्धर्मा गामक 
आदरणीय और प्यारा मित्र बा ।७॥ 


बह गुयएर्मा घूर, बीर और अति कपनात्‌ बेइद-विध्यार्मों का पारपामी मुबक मौर 
कुशाओं तषा एस्ज-विद्याओं का ज्ञाठा था॥८॥ 

एक भार, रवतिवास में तृत्प-करता की अर्ा के प्रध॑य में राजा जौर राती ते पास में मैंठे 
हुए पूणपर्मा से कह्ा--3।९॥ 

ठूम सर्यन्न हो इसमें छन्देह सदी किल्लु हम रोयों के मत में एक कौतुक उत्पप्त हो रहा है 
कि बदि तुम ताचना जातते हो ता कृपा करो और अपता गूरप दिशाजों ॥१ ! 

मह सुनझर मुस्कएते हुए सुचएर्मा से राजा मौर रानी से कह्टा-जानता हैं. किल्तु राज 
पम्रा मे लाचता उचित गह्ठी। ऐसा साक्षर मूर्खों का होता है और गह हूँती का कारण हांता है। 
धास्‍्त्र सं भौ तिन्दित है. फिर, बह भी राजा मौर रातौ के: सामने। सह शज्णा का गिपय है। 
विक्कार है! रानौ के कौशूहरू से प्रेरित राजा इस प्रकार कहते हुए पु्रणर्मा से झिए 
बोका ॥ ११--१ श॥ 


१ पुच»«डोरा मा लूत। 


३९० 


कचापरित्तापर 


ततस्त॑ राज्यसाहाय्पसहं मत्या गिजोप्तमम्‌। 
संस्तुवन्वहू मेने ख राजा सर्वातिश्वामिनम्‌॥२९॥ 
सा त्वधोकवती राज्जी तस्य स्प गुणांपब तानू। 
दृष्ट्वा दष्टूवा द्विजस्थामूत्सचस्तदृूगतमानसा॥३०॥ 
एवं घेत्माणुयां नाह तरकि मे जीवित फछमू। 
इति सण्लिन्य युक्‍त्मा सा राजानमिदमम्रवीत्‌ ॥३१॥ 
आर्यपुत्र॒ प्रसीदाशां वषह्यस्मे॑ गुणशर्मग। 
यमा मां छिक्षयत्यप थीणां वादयिसतृ प्रमो॥३२॥ 
अस्यतदध दुष्टूवा हि. वीणावादननैपुणम्‌! 
उत्पन्न कोप्प्पययं तंत्र मम प्राणाधिको रस'॥३३॥ 
तचछुत्वा गुणशर्माण स॒ राजा निजगाद समू। 
मस्शकीवादर्स देवीमिमा प्लिक्षय सर्मधा ॥३४॥ 
गरयादिशसि हुर्मोज्त प्रारम्भ॑ सुशुमेझनि। 
इत्युबस्वामझ्य ध्॒ नृपष गुणश्चर्मा गृह मंयौं॥३५॥ 
वीणारम्मावहार तु चते स दिवसान्वहूनू। 
दृष्टिमम्पाबृध्धी राश्पा' प्रेक्ष्यापनयक्षद्धित' ॥३६॥ 
एकस्मिश्व दिन राशो मुझ्जानस्थान्दिके स्थित'। 
स्पम्जर्म ददत सूदमेर्क मा मत्यपारमत्‌ ॥२७॥ 
किसतदिति पृप्टश्घ राजा प्राज्ो जगाट सा। 
सबिप ध्यड्जनमिद मया ज्ञात वर लक्षणै ॥॥८॥ 
सूलेल सम दुष्ट हि ब्यञक्जन दत्तामुता! 
मुप भमसकसम्पेन. पाद्धाभजिशदृष्टिना ॥३ ९॥ 
दश्पतते चआपधुनैबेंतत्कस्मैचिद्वीपतामिदम्‌। 
मोजनप्यज्जन यगस्‍्य गिहरिप्याम्यहं बिपस्‌ ॥४०॥ 
इस्पुस्ते तेव राजा स सूपकार॑ तमब ततू। 
स्य्छ्जन॑ भोजयामास भुस्ल्वा तच्ष मुमूपज्छ मा ।व्!आ 
मम्वापास्तमिपस्तवन हता गे गुणमर्मणा। 
श्मा पृष्टो यपावर्वसर्ज वक्त रम सपरतु वश 
देवाट गौट्पतदिता राजा वित्रमणस्तिता। 
विध प्रयाक्‍तु प्रदिढों यृष्माक्‍मिदसैरिणा॥४३॥ 


आप्म हम्यक १९६ 


तब राजा ने उस गुणी कदाकार को राज्य कौ सहायठा के योग्य समझकर उसकी प्रध॑सा 
करते हुए उसे सबसे अधिक मात दिया ॥२९॥ 


उबर रानी अप्तोकथती भी उस बहस के यौजन सौत्दर्य बौर उन-ठन कछाट्मक युर्नो 
को देखकर सबस्मिता उस पर आसकत हो गईं ॥8 !। 


और घोचते रूगौ कि यद्दि मैं इसे मं पा सझी तो मेरा जौगन ही मिष्फस है। इस पर मेरा 
अभिषचनौस और प्रार्थों से मी मविक प्रेम है सया है। ऐसा सोचकर उसने पुक्ति ध राजा को यह 
कहा--भिदतम अ्राज इस मुणशर्मा की बौ्ा-वादत में निपुणता देखरूर मुझ्ते उसमें प्रार्भो से मौ 
अधिक रस (शआानन्द) प्राप्त हुबा' ॥३१--शश॥। 


गड् सुनकर राजा ने गुबपर्मा से कहा कि तुम रागी को बीस-बादन भरी भाँति सिखा 
दो ॥१४॥ 


आपकड्ी जैसी माज्ञा किल्तु किसी एुम दिन उसका प्रारम्भ कूंगा----गुबप्र्मा राणा को 
इस प्रकार उत्तर देकर झपने बर चस्ता ममा ॥३५॥ 


बौर, राती कौ दृष्टि भेद मरी जानकर गुण्र्मा मे बीषा सिखाने का प्रारभ्म टछ 
दिया ॥१६॥ 


पक बार, गुणप्तर्मा मोजन करते हुए राजा के समीप बैंठा बा। उस सममभ राजा कै जासे 
श्यजन परोसते हुए रघोश्ये को उसने 'मत दो मत दो--पसा कहकर परोसने से रोक 
दिया ॥१७॥ 


*मड्ट कया बात है'--राजा के इस प्रकार पूछते पर बह बुडिमात्‌ पुभ्रएर्मा कहने समा 
कि यह ध्म॑जन विपाकस है यह गैर रसोहये के रूत्ाणों से जाता; क्योकि इसले ब्यंजन देते समम 
मथ पे काँपते हुए तपा शंका से चंचक्त दुष्टि से मेरा मुंह बैखा ।१८---३९॥ 


और, जमी वेखा लाता है। यह भ्यंगत किसी को छिकाया जाय । मैं उसका बिप दुए 
कर दूंगा ४ ॥ 


सुचछर्पा के ऐसा कहने पए राजा से बहँ ध्यंगन उसी रसेजपे को छिक्ताया और बह जसे 
खाकर टृरष्त मूश्छित हो पवा। मुच्रर्तर्मा के मस्त्र प्रयोग द्वारा विष दर हो बाने पर स्वस्थ 
रफोइपे हे राजा कै पूछने पर सच्ची थात कह्दी--४१ ४डर॥ 


“राजन सुम्हारे पशु बौड्देछाशिपति बिकमशक्ति ने मुझे तुम्हें बिप लिस्ाकर मार डालते 
#ै लिए मैजा था ॥४॥॥ 


३८८ 


कषासरित्सामर 


में. रजादिनूत्त तद्यस्स्याष्पुसस्त्रपावहम्‌। 
मित्रगोष्ठी रहस्येषा स्वयेदर्ध्यप्रदर्धिती ॥ १४॥॥ 
न चाह मवतों राजा त्व में मित्र हममत्रणम्‌। 
पन्नाद्ष भोकये भावत्कमदुष्ट्वा नृत्तकौतुक्म्‌ !॥१५॥ 
इसि बठग्रहे राशि स विप्रोष्जीचकार ततू। 
कर्ष हि. रूहूम्यते भुृस्यग्रेहिकस्य प्रमोर्वश्र' ॥१६॥ 
तत' स गुणहर्मात्रमनर्त्ताडुर्यवा तथा। 
राजा राजी भर जित्तेन तौ हर ननृततु्यंपा॥१७॥ 
पदम्शी ण ददौ राजा वादनायास्य वस्कफीमू। 
तस्याँ. चर सारणामपष दवदेवाब्बीशुपम्‌ ॥१८॥ 
देवाप्रसस्ता बीणय सदन्या दीयतां मम 
मस्यास्त॒न्थ्या यदेसर्स्या एववालो विध्यतेज्तरे॥१९॥ 
सह होतप्िजानामि हल्त्रीकाझुारसझणे' ! 
इत्युबस्वा गुणएर्मादुाक्तां विपम्णी मुमोख स'॥२ ॥ 
हत' स सिबतया तन्त्रीं वां यावदृद्वेष्टूय भूषति'। 
बीक्षते निरणात्ताबद्राल्स्तवूगर्मता शुना॥र॥ह। 
सत' पर्वज्र्ता तस्य प्रणसन्‌ सोर्अतविस्मित'। 
वीणामानामयामास महासेनमृपोज्पयम्‌ ॥२१॥ 
तां स वादितवान्गायन्गुणशर्मा धिमागेगाम्‌। 
गज़ूमिवौषसुभगां कर्मपायननि स्पनाम्‌ ॥२३॥ 
ससश्चित्रीममाणाय राशे तस्मे सजानये। 
दर्शयामास छ्त्रास्त्रविद्या मपि स सत्कमाद्‌॥रश। 
अपाबोचत्स राजा हं नियुद्ध यदि वेत्सि तत्त्‌। 
एक मे अध्गरणं धघृयहस्त अ्रदर्शय॥२५॥ 
गृहाण देव छास्त्राणि मयि प्रहर ज्र कमातू! 
यावत्ते दर्शेयामीति स बिप्र प्रत्युवाष्त पमू॥रश्ा 
लता स राजा शड्यादि यद्ददायुषमग्रहीत्‌। 
तत्तञ्महरतस्तस्म गुणशमविद्देखया ॥२७॥/ 
तेनेव बन्धकरणेनापह्स्यापदुत्य सा 
बवाध राज्ों हस्त थर गाज चाप्यक्षतों मुई तरटा। 


अप्टम सम्दक्ष ३८५ 


यहुरंवमत्र का माचर नहीँ है कि पुरप के लिए रर्या का विपम हो। यह तो एक गुप्द 
सिद-मंहसी है, इसमें केगछ मपती बिद्वता का प्रदर्शत मात्र करना है। ॥ है ८ी। 
भतुम्हारा राजा गहीं हूँ मित्र हूं। जज मैं तुम्हारा गृत्य देशे बिता मोजन प्रइण ले 
कहंसा। ह५ा। 
हाजा के इस प्रकार आप करने पर मुखसर्मा ने लाचता स्वीकार किया। हठौ राजा कौ 
जाह्मा का उस्दंबन उसके बनुजीबी कैसे कर छकते हैं॥१६॥ 


सदनन्तर, उस युवा मुथप्नर्मी गे इतना सूर्दर जांगिक नृत्य किया कि उसे देखकर राजा 
और रानौ दोनों का चित्त माचने ूगा ॥१७॥ 


नृत्य कर छेसे के परचातु राजा से उसे बजाने के सिए शौणा दौ। उस पर भंकार देते ही 
उसने रुहा--- महाराज भृस्री बीषा दौजिए, यह बीना मच्छी महीं है। इस गीणा के भीतर 
कटी कुत्ते का दास है १८ १९॥। 


तार के प्नंतकार से ही मैने मह छान सिया है। इतना कहकर गुणप्र्मा ते योद से बौणा 
ज्वार दौ॥२ ॥ 


शल्य राजा ते उस बीजा की जूंटी को उमेठकर देखा ठय उसमें सभमुत्र कुत्ते का बाछ 
चसे मिसा ॥२१७ 


ठग राजा महासेन मे मध्यस्त भाइचर्य से उसको सर्बजता कौ प्रध॑तता करते हुए दूसरी बौघा 
मैंगबाई ॥२२॥ 


तब मृथपर्मा ले म॑गा के प्रयाह के समान सुन्दर, ठौत मार्यों से चशमेबासौं और कार्नो को 
पणिज करनेबा्शी उस गौपा को बजाकर राजा को चकित कर दिया ॥२३॥ 


ठब गुधप्र्मा ने चकित होते हुए रानी के साथ राजा को ऋमपः इस्जास्त्र-विदध्या मौ 
रिय्वहाईं ॥२४॥ 


तब राजा से कट्टा--यहि छू पूझ-विदा जातता है, तौ बिगा धस्त हाथ में छियेहीमुप्त 
पर्तजारी को पराजित कर है ॥२५॥ 


दब पुथण्मा ब्राह्माष से कह्टा--- महाराज शाप पस्तर सेकए मुप्त पर प्रहार कीजिए । मैं 
डापड़ो जपना कौघर दिखाता हैं ॥रएा7 


तर्गस्तर, राजा से ठ्गार आईि अस्त्रों से उत्त पर प्रहार कटता प्रारम्म क्िया। राजा 


गिस-जिस अस्त्र का उस पर प्रहार करता था खुजयर्मा सेल्र के समान अपनी मुक्ति मै उस 
ऐग छा पा॥रणा 


इस प्रहार, पत्र के हाय से अस्द छौगकर स्वयं मज्रत रहते हुए घुणधर्मा मै राजा के 
हपा को और रण करे दर दिए ७२८७ 9 


३९० 


कबातरिस्सापर 


सतस्त॒राज्यसाहाग्यसहूँ मत्वा द्विजोत्तमम्‌। 
सस्तुवन्यहु मेनें स राजा सर्वातिशायिनम्‌॥२९॥ 
सा त्वष्योकदती राज्नी तस्य रुप गु्मांएव तानू। 
दृष्टूवा दुष्ट्वा दिजस्पामूस्सच्स्तद्गतमानसा॥8३०॥ 
एवं चत्माप्नुमां नाह सह्कि मे जीविते फलमू। 
इति सठिभरम्त्य मुक्स्या सा राजानमिदमम्रबीष्‌ ॥३१॥ 
आर्यपुत्र प्रसीदाशां देष्यस्मे॑ गुणषर्मणे। 
यथा माँ छिक्षयत्येप बीर्मा वादयितु प्रमो॥३२॥ 
अस्मैत्दध दुष्ट्वा हि. वीणावादननैपुणम्‌। 
उत्पन्न कोधश्प्यय तब मम प्राणाधिको रसा॥३३॥ 
तच्छुस्वा गुमद्यर्माण॑ स॒ राजा निजगाद तमू। 
बल्सकीयादर्म देषीमिमां. पिक्षय सर्वभा॥रे४॥॥ 
यवादिक्षसि कुर्मोष्त प्रारम्भ सुशुमेझनि। 
इस्पुकस्वामत्म्य स॑ मृष गुणश्चर्मा गृह मयौ ॥३प५ा 
वीणारम्भागहार सु धक्रे से दिबसाम्वहूनू। 
वृष्टिममादृशी राश्या' प्रेद्यापममशझद्धित' ।३६॥ 
एक्स्मिएच दिने राशों मुछ्जानस्यान्तिके स्थित | 
स्पञण्जन ददते सृूदमेक मा मेत्यवारमत्‌ ॥१७॥॥ 
किमेत॒दिति पृप्टइुच राज्ञा प्राज्ो जगाद स'। 
स्विप स्पस्जनमिर्द मया शात अर सक्षणी॥३८॥ 
सूदेम मम बुप्ट॑ हि म्पथ्जन ददतामुना। 
मुस्त._ भससकस्पेस घड्रापकितदृष्टिमा ॥३९॥ 
द्श्यत आपुर्मवैतसकस्मेजिद्ीमतामिदम्‌ । 
मोजनब्पल्जन॑ गस्य निहरिप्पाम्यह बिपम्‌॥४ ॥ 
इस्युकक तने राजा से सूपकार समेव तथू। 
ब्यओ्जनं भोजयामास मुक्त्या तात मुमूर्ना सा ॥४ह॥ 
मजापास्तविपस्तन सता स गुणदार्मणा। 
राजा पृष्ठो गभातत्वमवं दक्ति सम सूपरतु हध्शां 
देवाद मोडपठिनां राज्ञा सिक्रम"क्वि]ना। 
बिय॑ प्रयाक्तु भ्रहियो युप्माकमिद पैरिणावारइशा। 


अष्टम शम्बक १९१ 


तब राजा ने उस गुणी कछाकार को राज्य की सहासता के योग्य समझकर उसकौ प्रसता 
करते हुए उसे सबसे अधिक मान दिया ॥र | 


उधर रानी अधोकती भी उस अप के यौजन सौन्दर्य और उत-उत कहात्मक पुर्णो 
को दैखकर स्बवास्मना उस पर आसकत हो मई ३ ॥ 


और सोचने शगी कि यवि मैं इसे न पा सकौ तो मेरा जौवत ही तिप्फल है। इस पर मेरा 
अभिवन्ननौय वर प्रार्थों से मी अधिक प्रेम हो समा हैं। ऐसा सोचकर उसते मुस्ति सै राणा को यह 
कह्टा---प्रियदम आज इस सुश्रार्मा की बौला-भादत में निपुथता देखकर मुझे उसमें प्राों से मौ 
अमभिक रस (आन) प्राप्त हुआ ॥३१--३३॥ 


सह सुनकर राजा ने गुसपतर्मा से कह्दा कि तुम रातौ को बीना-बादत सर्तौ माँति सिखा 
दो ॥२४॥ 


आपकी जैसी आज्ञा किस्तु किसी छुम दिस उसका प्रारम्भ करूंया---गूगप्तर्मा राजा को 
इस प्रकार रुतर देकर सपने बर भक्ता यया ॥३५॥ 


और, रामौ की दृष्टि भेद मरी छातकर युथप्तर्मा ने बौजा सिखाने का प्राएम्म टाछ 
दिमा ॥३१६॥ 


(ुक बार, युशर्तर्मा भोजन करते हुए राजा के समौप बैठ बा। उस मय राजा के आये 
ब्यगन परोसते हुए रसोश्ये को उसने मत दो मत दौ--ऐसा कहकर परोसने से रोक 
दिया ॥३७॥ 


यह कया बात है“--राजा के इस प्रकार पूछते पर बह बुड़िमान्‌ युथशर्मा कहने छमा 
कि महू स्म॑जन वियाक्त है यह मैते रधोइये के रूणो से जाना क्योंकि इसमे ब्जंजन देते समय 
मय से काँपते हुए ठबा एंका से च॑चम्न दृष्टि से मेरा मुँह शैखा (३८--..३९॥ 


और, ममी देशा जाता है। यह स्पंजन किसी को छिझ्छाया बाय | मैं उसका विप शर 
कर बूंपा ॥४ ॥ 


युव्र्मा क ऐसा कइते पर राजा से बही स्ब॑गस उसौ रसोसे को खिाया और बह उसे 
खाकर तृएल्द मूश्सित हो जया। गुबप्तर्मा के मज प्रयोप धारा विप दर हो छाने पर स्वस्थ 
रटोश्वे मै राजा के पूछने पर सक्चौ बात कहौ--४१ ४र।॥। 


“राजन दुम्दारे पत्रु मौददेछािपति बिक्रमधवित ने मुझे तुम्ये बिप छिक्ाकर मार टारूने 
के खिए सेजा था ।४३॥ 


रे 


क्षपाधरित्तापरं 


सोझ्तू वैवेशिको भूल्या कुशल' सूदकर्मणि। 
देवायात्मानमावध्च प्रविष्टोष् महानसे ॥४श। 
सच्चाद्य दददेवाहू विष स्यण्जनमध्यमम्‌। 
शक्षितों घीमतानेन प्रमुर्यानात्यता परम्‌ ॥४५॥ 
इत्युक्तवन्‍्स से सूद॑ तिगृहाय गुणशर्मणे। 
प्रीतो प्रामसहल्न स॒ प्राणदाय ददौं नृपावा््ष! 
अयेयुरुचानुबध्नन्त्या राश्या राणा स यत्नता। 
वीणाया गुणछर्माणन छ्षिक्षारम्ममकारयत्‌ ।४७॥ 
तता छिक्षयतस्तस्प वीणां सा गुणस्षर्मण'। 
राज्ञी विसासहासादि चक्रेश्शोकक्ती सदावा४८॥ 
एकदा सा करक्हुविष्यन्सी विजने मुह। 
उताच्र वारयन्त त॑ भीर स्मरणरातुरा ॥४९॥ 
वीणावाद्यापवेश्षेन त्व॑ सुन्दर  मयाथित'। 
त्वयि गाढोश्नुरागो हिं जाठो में सदूमजस्व साम्‌ ॥॥५०॥ 
एवमुक्तवर्ती राज्ञी गुणपशर्मा जगाव तामू। 
मैं वादीम॑मत्व॑ं हि स्वामिदारा म चेदृशम्‌ ॥५१॥ 
अस्मादृशाा प्रमुद्रेह हुर्याद्विरम साहसातू। 
इत्यूचियांस सा राज्ली गुणणर्माणमाह समू॥५२॥ 
किमिद मिष्फछ शुप वेदग्प्यं व कर्ासु ते। 
मामीदृर्शी प्रणसि्ती सीरसोपेक्से कममू॥५३॥ 
तच्छत्वा गुणपशर्मा ता सोपहासममापत। 
सुप्टूकर्त तस्प रुपस्य पैदग्भ्यस्थ चर कि फसम्‌ ५४ 
परदारापह्यारेण मप्तागीतिमछीमसम्‌। 
इहामुत्र '्र॒गप्त स्पात्याताय नरजार्णबे॥५५॥ 
इत्यूकले तेन सा शाज्जी सकोपेव तमग्रवोत्‌। 
मरणे मे घुव तायस्मद्रभ्पकृते स्वया॥५६॥ 
हदद मारयित्या रवां मसरिप्याम्ययमानिता। 
गुणणर्मा हतोज्वाहीस्पाम॑ मवतु भाम सतू॥५७॥ 
यर॑ यद्धर्मपाशन क्षणमेत्ं दि जोवितमू। 
परं॑ श यदपमेंण  बस्परोटियतास्यपिआएुटा। 


अप्टस केम्बक १९१ 


अतः मैं विदेसौ बतकर आया और मापसे मौजग-गिर्माद में शस हैं ऐसा कह कर मापके 
रफौईर में प्रधिप्ट हुमा ।शेशा 


है राजत्‌, बाज ही मोजन में बिप देते हुए इस बुद्धिसात्‌ ने मुझे पक छिया। इसके जाये 
थो गुछ हुजा आप जानते हैं ॥४ए॥॥ ५० 


ऐसा घुदकर राजा ने उस पाचक को इंडित करके प्राण देनेबासे उस गुणशर्मा को एक 
इजाए प्राम पुरस्कार में विपे ।४३॥ 


किसी दूसर दिन रात के बाए-वार आग्रह किसे जाने पर राजा के प्रयत्त से पुबच्चर्मा हारा 
दानी को गीषा सिद्चाने का कार्य प्राएम्म कर दिमा गया ।!४७)॥ 


बीणा-बाबन सिश्यापे हुए मुषशर्मा के धामने राती अधघोकृषती सबा डाप्रभेष्टाएँ किया 
करती थी ॥स्टा। 


एक बार एकास्त में नाछूतों को गढ़ातो हुई कामातुरा दातौ गुलग्नर्मा द्वारा रौक बाते 
पर बोच्औ--है सुन्दर, बौया बजाने के बहतते से मैंने तुम्हें पाया है। तुम्हारे प्रति मेरा भनिष्ठ प्रेम 
हो गया है। शत' मेरा उपभोग करो' ॥४९-५ ॥ 


इस प्रकार कहती हुई राती हे गुचर्र्मा ले कह्ाा--ऐसा ते कतो। तुम मेरे स्वामी को 
स्‍त्री हो मुझ चैंसा ब्यक्तित इस प्रकार का स्वामित्ोह सही कर सरुता ।' ऐसा कहते हुए गुनश्मों 
पे रागी मे फिर कह्ठा---है नीरस धुम्हारे इस सुल्दर रूप बौर कक्रा-कौपक का कया मह॒त्त बग 
तुम मुप्त चैठी कामाठुरा प्रेगधी की उपेक्ा कर रहे हो ॥५१---५३॥ 


यह सुनकर गुगश्षर्मा हूँधी करता हुआ उसते बोछा---ठौक कहा उस चातुर्य का कफ फछ़ 
भो परदारा के जपहएण से निश्चित घौर मश्मि हो और णो इस छोक तवा परछौक में मौ नरक में 
पतस का कारण बनते ॥५४---५५॥ 


पुश्नपर्मा कै ऐसा कहने पर मह रातौ कम के प्ताब उससे बोलौ-- यदि तुम सेरी बात क 
माधोगे तो अनदय ही मेरी मृश्यु हे जाययी किन्तू अपमानिता मैं पहुले तुम्हें माशकर महंगो। 
मैरी बात न मातने पर द्रुम अपना मौ मरण निश्चित समझौ। पुच्रतर्मा ने उत्तर मे कहा-- शक्ल 
ही मृत्यु हो शाम। बर्म के बस्चन से बेगकर एक क्षम का भी यौघन उतम हैं, किल्यु खधम कु साव 
प्रखपकास तक का भी चौजन बच्छा तही ॥५६--४टा 

हि 


१९४ 


कंपासरित्सामरं 


इल्ाष्यपतराकृतपापस्म मम मृत्युरगहिता। 
न पुना इतपापस्य गह्ठितं राजघासनमू॥प रा 
एतब्दृत्वापि सा राज्ञी पुनरेवमुषात्र तमू। 
मात्मतों मम च॒द्रोह मा कृषाः घृणु मच्मि ते ॥६०॥ 
नातिक्रामति राजायमशक्यमपि सव्रच'। 
तदस्य कृत्वा विज्ञप्ति बिपयान्दापयामि ते॥६१॥ 
कारयामि च॑ सामत्ताम्सर्वास्ववदनुयायित'। 
तेन सम्पत्स्यसे राजा खमेबेह गुणोज्म्वक्न'॥६२॥ 
ततस्ते कि भय कर्त्याँ कष परिमविष्यतति। 
ठार्मा मजस्व तिक्षद्धूमन्यया न मविष्यसि॥६३॥ 
इति तां ग्रुवसी मत्वा सानुमन्धां मृपाज़नाम्‌। 
गुणशर्मब्रिवीद्युस्या तत्कण स॒मब्पपोहितुम्‌ !६४॥ 
यदि सेज्त्यन्तनिर्यन्धस्तत्करिष्पे. वचस्सव। 
प्रतिमेषमयाद्देघषि सहसा सू न युम्यते॥६५॥ 
सहस्व विबसान्कांदिचिस्सत्य जानीहि महचा। 
सर्बनाशफलेनार्गस्त्वद्वरोभेगने को. मम॥६॥। 
इत्याक्षया सां सन्तोष्य प्रसिपन्नवज्षास्तमा। 
गुणशर्मा स मिर्गत्प ययावुष्छवसितस्तत' ॥६७॥ 
ततो विनेषु ग़च्छरसु स॒ महासेनमूपति'। 
गत्मैवः वेष्टयामास कोट्टस्प सोमकेश्बरम्‌ ॥।६८॥ 
तत्र प्राप्त विदित्वा चल गौड़नाबथ स भूपति'। 
एल्प. बिज्ञमप्क्तिस्त महासेनमबेष्टयत्‌ ॥६९।॥ 
तताः से गुणशर्मार्ग महासेननृपोआवीतू। 
एक दुदुध्वा स्थिता' सन्तो रुद्धा' स्मोज्न्येन शजुणा ॥७ | 
हदिदानीमपर्याप्ताः कं युध्यामहे द्वयो'। 
अयुये रुयके बीर स्पास्यामए कियल्बिरम्‌ ॥७१॥ 
तदस्मिन्सकुटेप्स्माभि' कि कार्यमिद्ि तम सा। 
पृष्टः पा्प्बस्चितों राशा गुणशर्माम्यमापत ७२॥ 
भीरो मव करिप्यामि देवोपाय तथाविधमू। 
येनास्माप्रिस्तरिप्पामः सख्कुटादपि बात ॥छ३॥॥ 


मप्टप शम्दक ३९५ 


डिता पाप हिपे मेरी प्रशंमनौय मृत्यु जैप्श है। डिन्‍्ते, पाप करके निागिश्य 
राजपागन भौगता शच्छा मही ॥६९॥ा 


ऐसा सुतकर बहू राती फिर बोडी- ६ मेरी भर मपतौ माएमा के साध बिदोट मत कर। 
हैं कहती हूँ सुन--॥६०॥ 


यह राजा मेरी अम॑मत बात का भी महीं टाहुता | इसछ्तिएं, मैं उससे निवेदन करष तुपे 
हिसी देश का शार्प हिला ईयी। मौर, सभी सामातों को तुम्हारा भगुपायौ बना पूँपी । इसस तुम 
युषों सै उग्र राजा बस जाओये ॥६१-६२॥ 


हब तुसे भय वहाँ रहेगा। शुमे कौस और कैसे मपमातित करंगा। इसलिए, एंकी छोड़ 
कर मेएर उपमोय %ए। गद्दी छा जीवित मे रहगा' ॥६8॥ 


पुचशर्मा से रामौ गो इतना आाप्रह करती हुई दैसकर इस समय को दाखते के छिए मुवित 
पूर्वक बदा- ६४। 


यदि हैरा असपसत आप ही है तातेरी बात सफछ क्या विल्तु रहरप धुलने के मपरा 
छा ऐसा करता उबित गंद्दी। इसक्लिए कुछ टितों तदड़ प्रढीशा रो मेरी बाठ सप 
जागौ। तैरा दिशोप बरड़े मैं शयनाश नही मोह से एरता ॥६६-६९॥ 


इस प्रार मविष्प हो खा से उसे सन्तुष्ट कएव भर उससे पुनॉमिसन वा बषत लेर€ 
हारी गाँत तैवा हुआ गुप7र्मा विगी प्रर्ार बा से शादर तिरछ्ा॥६)॥/ 


तश्तस्पए, बुछ हिला है बीउने पर राजा महागन ने विठे में ईरे हुए राजा सोपरेरर 
भो बढ़ाई बररे पेर लिया ॥६८॥ 


महासेव को उपर रगा हुआ दैशपर गौट़रेग पे राजा विजयाजीत मैं बढ़ाई के 
बस (पहावेग को) घर उिघा॥६९४ 


हइ मदहामनग मै युधा”पा से बटा-- रह हि प एप राजा ही घाषर पी | सप्ी डरगरे 
एशुशरा पा ३ एवे। शब दहौना में ८क शाब पूद बरतने मे अधमष ।प 4 7१ साठे है। भौर 
हितों गूद्ध दिर थी बढ तप चर से दिए एहयत3 -३१॥ 


अब एस गरा-ात में हम कद परजा अत ? शाश 4 हत द्वार पूछा पर 
हब ॥ उएत रटा--॥+ 7 


4३ए ७३ धरी। यै हुटाष पशय बध्टां उिलते दि आग एप शपए को दाए बह 
आदर एकता 


३९६ 


कषासरित्सापर 


इस्माएवास्य मृप॑ दत्त्या सोह््सर्पानाओ्जनं दृशो"। 
रातजो विक्रमक्षक्तस्तदवृष्यए कटब ययी ॥७४१ 
प्रशिष्य भ्रान्तिक तस्म सुप्त व प्रतिबोध्य तम्‌। 
जगाद विद्धि मां राजन्देवदतमुपागतम्‌॥७५॥ 
सन्धि इत्वा महासेननृपेणापसर हुतम्‌। 
अन्यया ते ससेन्यस्य माक्ष' स्थादिहू निदिच्षतम्‌ ॥७६॥ 
प्रेक्षेति च॒ स्वया दूते स सन्धि तब्नुमस्पत। 
इति व्तुं भगवता बिष्णुना प्रहितोर्भस्म से ॥७७॥ 
भस्तस्त्व॑ चर॒ स॒॑ भकक्‍्तानां योगक्षेममवक्षते। 
सत्छुत्वा तरिन्तित पेन राज्ञा विक्रमशक्तिना॥७८।॥ 
निषिधरत. सप्यमेवेसदुदुष्प्रवेश्ेष्यणा कंथमू। 
इह या प्रविशेल्कश्चिप्षपा म्योतिताकृतिः ॥७९ 
इत्यालोध्य सर्तं प्राह राजा घन्योअस्मि यस्‍्य मे। 
देवा समादिशत्यवः यमाविष्ट करोमि तत्‌ ॥८ ॥ 
इति वादिश एवास्य राज्जञ' प्रत्ययमादधतू। 
अज्जनान्तहितो भूत्या मुणशर्मा ततो ययौ॥८१॥ 
गत्वा यषाह्तं तक्ष्य मह्ासेनाय सोध्म्यधातु। 
सोध्प्मम्मनन्दस्कप्ठे तगृह्दीत्वा प्राणराज्मदम्‌ ॥८१॥ 
प्रासविक्रमशक्तिएश्नस॒दूत॑ प्रेष्प भूषति)। 
महासेनेन सन्धाय ससैस्प' प्रययौ तततः ॥८३॥ 
महासेनोअपे घजित्था त सोमक प्राप्प हस्तित'। 
जश्वांए्बोज्जमिमीमागात्ममावाद्‌._गुणक्षमेंग ॥८४॥ 
तत्रस्प॑ 'ब॒ नवीस्नामे प्राह्बुवपने 'भ धम्‌। 
सर्पदंशबिषाद मूर्प॑ गुणशर्मा ररक्ष प्ता॥८५॥ 
गरतेष्वच दिनेष्वाप्सबलो राजा स बैरिणम्‌। 
महासेनोज॑मियोक्तु त॑ मयो विक्रमशक्तिकम्‌ ॥८६॥ 
सोधपि बुदगेब तस्याप्रे नृपों युत्वाय मिर्येयों। 
तता प्रवबते शज्न , संप्रामोधतिमद्वास्तमो' ॥८७॥॥ 
ऋरमाज्च प्न्ययुद्धेम मिख्तोि सामुसावपि! 
राजानौ सहसाभूतामस्योन्य बिरसीकृतौ ॥८८॥। 


अच्टम सम्धक ३९० 


बुणपर्मा राजा को इस प्रकार मास्वासन दैकर और मँसा में अन्तर्पति होने गा अजन 
लमाकर राजि ग॑ समय अदृष्य हाकर विकम"क्ठि के शिविर मे गया ॥ ७ ४। 


बह उसरे सिजी मबने में झाझर भर सोगे हुए गिजमशस्ति को जयाकर बोए[-मैं देव 
टूठ हूं मौर तुम्दारे पास माया हूं ॥9५॥ 


हम महासत मे साम्र सग्पि करफ्े घीम ही गहाँसे हट जामो गहींता नििचित शप मै 
हुग्हारा नाश हवागा। शुम्हारे दूत भेजन पर बह सरिय स्वीगार कर छेवरा ऐसा सन्देश ऐगर 
जिष्यु ने मु तुम्हारे पास भजा है/9(-७७॥ 


बयाक़ि तू बिप्नु का मषत है मौर वे भक्तों से प्यार श रते हैं ठपा उनके घोगटोम था 
ध्यात रखते हैं। यटू सुवकर राजा पिकमशरित ने खाबा--७८॥ 


इस देवट्रत था रुयमसे मदए्य ही साथ है। अन्यपा बठितता से भी यही गिसी भा प्रदे 
अमग्जब है। उसत्रा स्वष्पप भी परसुष्पां काया मही है॥3९॥ 


ऐसा धाषकर राटा बोला- मैं पम्प हैं जिसे भपगात्‌ विष्थू मे ऐसा एम्दग दिपा है। 
है उनके मारेण वा पाएन गरहों है! ॥८ ॥ 


ऐसा गले हुए राजा प्र विए्याप करके पुपतार्मा मंजन है प्रमाद से अदृग्य हो 
शपा ॥<८शा 


और उसने जो बृए विया पा बट महासेत से मापर बढ़े सुनाया । महासेन से प्राथ भौर 
शग्प रैनेशास गुथरर्मा बौ पछ से सगा किया ॥८२॥ 


बरातबात ही विक्मपरिउ दूठ भेरपर और मटासेन के घ्ाप गग्पि बरक सेता के शाप 
पीप्र ही हौर चाय ॥८शा 


महागेत भौ राणा सोसक कौ जौपपए युपार्मा के प्रमाद से हाथी और पा प्रएप रएरू 
अपनी राजपाती में शौर शारा ॥८था 


परणदी मे रा5 हुए पहटामस को बरी में ह्ाठ परत सयर एन मे छौर तएज पे 
प्रमाण बए्ते समद हाय व शाटते से गुशरार्जा में दबाए ॥॥८५॥॥ 


औुए दिता पे बह वर, जगाई सेवा छो इरक शइजारर महाजेद ये राजा दिविययावत 
था अषमाण बर हा ॥८९॥ 


हिडिया 4 जो य) आरा राजइर दढ के लिए दाहए +िप्स आरा और रस मे दरतात 
अषध्ाएज पड़ हुआ / ८3!॥ 


पड़ मे हे टोए। शारा रचहीज हपए रैएत दी इराजुर बे 607८८ 


कषासरित्तापर 


वतस्तयोर्भावितयो प्रकोपात्लड्गहस्तयों । 
मामुखत्वेत बस्खाल महासेननृप' क्षिती॥८९। 
स्लल्तिउस्मिन्अनहस्तश्चकेंण सुजमन्छिनतू। 

राशो बिक्रमशक्ते स गुणश्लर्मा सक्षडगकम्‌ ॥९०॥ 
पुनपएच्च हृदि हस्‍्वा त॑ परिषेण सध्यपातयत्‌। 
तब्चोत्याय महासेनो राजा दृष्टूबा तुतोप स'॥९ !॥ 
कि. वड्सि पठत्नम वारमिरद प्राणा इमें ममर। 
विप्रवीर त्बया दत्ता इसि ते चांवदन्मुह ॥९२॥ 
ततों विक्रमएक्तेस्तश्तत्म सैन्य सराष्ट्रकम। 
माजक्राम महासमो हतस्य गुणछ्ममेणा ॥९३॥ 
आत्रस्य चान्याप्रृपतीन्सहायें. गृषणप्ममेणि! 
आगःत्पौम्जयिनीं सस्थों स राजा सुखितस्तदा ॥९शा 
सा स्वश्लोकबती राशी सोत्सुका गुणशर्मण'। 
विरराम म निर्वन्धप्रार्थषनाहों विवानिश्चम्‌॥९५॥ 
स॒ तु माज़ीबकारेव तदकार्य कषण्चत। 
देहपाठमपीझछन्सि सन्तो मावितय पुन" ॥९६॥ 
ततोश्शोकवती बुद्धवा मिश्चय तस्य वैरत'। 
एकदा व्याजलेद सा कुत्वा सस्थौ रुप मुखी ॥९७॥ 
प्रविष्टोह्पष महासेनस्तामाछोगय सपास्पिताम्‌ 
पप्रह्छ राजा किमिद प्रिय केनासि कोपिता॥९८॥ 
ग्रूहि तस्य करोम्यप धर्म प्रार्णैष्न निग्रहम्‌! 

इति ब्रुवाथ त भूप राज्ञी इच्छाटियाह सा॥९९॥। 
येन मेज्यकृत तस्प नेव त्व निग्नहे क्षम'। 

म॑ स॒तादुक्तदेतेत मिप्पेबोद्ाटितेत किमू॥१००॥। 
इत्युकस्वा सानबन्धे सा राज्लि मिध्पेबमग्रबीतृ। 
आयपुत्रातिमिबंघो यदि हे वच्मि तच्छृगु॥! हे! 
मर्भ ग्रौडस्वरात्परार्पु देन संस्थाप्य संबिदस। 
गुणषर्मा तब द्रोह बर्तुमेल्छछणावत' ॥१०२॥ 
सच कापमिबधाति गोड कारमितुं मृपम्‌। 
विसमर्म घ॒ दूर्त स्वं गृप्तमार्प्व दिबराधमा॥रुब्शा 


अप्टम शम्मर्र ३९९ 


कोष से लश्य फेकर दौड़ते हुए उन दोरों में महासेग स्याकुछ हौकर भूमि में फिसछते 
के कारप गिर यया ॥८₹॥ 


गिरे हुए राजा पर राजा बिक्रमछमित के शश्ग-सहित हाथ को गुणदर्मा ने चक से काट 
डाक्ा और तदसन्तर सोड़े के डंडे से उसे मार डास़ा | महासंत उठकर और मह देसकर बत्पत्त 
सन्तुष्ट हुआ जौर बोखा--है विप्रवीर, गया कहूँ मह पाँचरजों थार तुमने मेरी प्राण-रक्षा 
कौ ॥९ -९३॥ 


| 
गुणएर्मा से विक्रमशिश्त के मारे जाने पर, मद्रासेस मे बिक्रमछमित की सेनाओं और उसके 
राष्ट्र पर भाकमण करने विजम प्राप्त की ॥९॥॥ 


गुणधर्मा कौ सहायता से उसते मश्यास्प राजाओं पर मौ अआकमण करके और उन्हें यभौय' 
करके महासेल उम्जयिनौ छौट आया ॥९४॥ 


उधर उत्कठिता रानी जप्तोकबती युथार्मा से बार-बार आग्रह॒पूर्षक प्रार्थता करने पे 
सकती मे थौ ॥९५॥ 


डिस्तु, बुचपमा ने उसकौ प्रार्थना क्सी प्रकार स्वीकार सम की | सच है सज्जत ध्यक्ति 
मरना स्मीकार करते हैं किन्तु दुराबार मही ॥९६॥ 


अमघोकजती ते मौ गुणप्तर्मा के दृढ़ तिशचय को देखकर उससे सत्रुता ठान शौ। बह एकबार 
मनाबटी शेद का-धा मुँह बताकर और रोते का-सा मुँद्‌ लेकर पड़ौ थी ।।९७।॥ 


महासेन मै ाकर बह देखा और पूछा--- प्रिये क्या मात है, तुम्दें किसने कृत किमा है, 
मुप्ते बत'ओ मैं अमी उसके बन और प्रार्नों का बिनाप्त करता हूं ॥९८---९९॥ 


इस प्रकार ते हुए राया से रानी मे बड़े ही कष्ट से कहा---मह कोई ऐसी बात तही है 
कि जिसक॑ प्रकट करने से कोई छाम हो ।१ ॥। 


जिसने मेरा कपकार किया है तुम उसे दंड देने में समर्थ महों हो । एपापि बरायपू्र यदि 
धुम्हारा माप्रह ही है तो सूतो कहती हैं ॥१ १॥ 


सुणझ्र्मों यौडेशबर से शत फ़ेसे की इच्छा से उसके साथ पह्यत्थ करके छश से भीतर हौ 
भौतर धुमसे ह्ोह करता था। इस नौच धाझम मे मौडेस्वर कौ राजा बनाने के हिए युप्त दूत 
बेबा घा॥! ९-३ शा 


कंबासरित्तागरं 


त॑ दृष्टूवा तत्र सूदस्तमाप्सो राजानमम्पधातू। 
अहू ते साधयाम्यतत्कायेँ॑मार्मक्षय कया ॥१०शा 
एत्मुक्‍्तता बन्‍्मगित्वा त स॒ दूर्त गुमशर्मण'। 
सूदो मजसुर्ति , रक्षप्तिहगाद्रिषवायक' ॥१०५॥ 
तम्मष्पे ब्र पकाम्पेव सत्तो मिर्गई्य बशनातू। 
गुणशर्मान्तिक दूतस्तदीयाः सोसष्प्युपागमत्‌ ॥१०६॥ 
तेनाषिगतवृत्तान्तेनोम्त्बा सर्वे स॒ दक्षित'। 
सूदो महानसेज्स्माक प्रबिष्टो गुणणर्मणे॥१०७॥ 
पत्तो ज्ञात्वा स भूर्तेन सूपकृदु बह्गत्धुना। 
विषदानोद्यतस्सेन. पुम्यमाबेच्च_ भातित' ॥१०८॥ 
अच्य तस्पेह्द सूदस्य मातृमायें तबानुजाम्‌। 
वार्तामल्वेष्दुमायातान्युगशशर्मा से बुद्धिमान ॥१०९॥ 
युदूवा तेन हृता तस्य भार्या माता श्र सोष्स्म तु । 
अ्ाता पछायितों दैवात्मरविक्षमम मन्दिर्मू ॥११०॥ 
तेव हादर््यते यावत्सर्व में शरणा्िता। 
गुणशर्मा से मद्गासगृह ठावल्मविष्टबान्‌ ॥१११॥ 
त॒ दुष्ट्वा माम 'भ श्रुत्वा आता सूदस्य तस्म स'। 
भयाध्षिर्गत्य मत्पाश्बवाश्त जाते बव पसामित'॥११२॥ 
गुणधरार्मापि ते दुषप्टूबा स्वमृत्ये” परूंदर्घितम्‌। 
अंभूस्सध्' सबेसकयों विमृशप्तिब किन ॥ ११३॥ 
गुणदार्सम्किमसेबमन्यादुक्ष इबेदयसे । 
इस्पपूष्छटमह त॑ च॒ जिज्ञासुविजने तता॥११४ा 
सोश्प स्वीकर्तुकामो मामाह स्मोद्मेद्मद्धित'। 
देवि स्वदनुरागाम्निदग्भोह्ू हपूमजस्व माम्‌॥ह११५॥ 
मन्यपाह से जीयेय बहि में प्राणवक्षिणाम्‌। 
इस्मुक्‍लवा थासक धून्‍्ये परादयोरप्वत्स में॥११६॥ 
ततोर्झ पादमाष्तिप्प सम्भ्रमाचायदुर्पिता। 
साबदुरबाय तनाहमवछास्िफता.._ वलातूु॥११७॥ 
सत्दार्ण वर प्रयिप्टा मे भरी पल्लविगान्तिगभू। 
हां दुष्ट्वेब स निप्वम्य गुणरर्मा ममाद्‌ गला ॥३१८॥ 


मध्य लंम्बक ४०३ 


सह घुनकर राजा के विप्वस्त रपतोईदाई ते कहा-- यह काम मैं कर दूँगा। हस्य का 
अपभ्यम ते करो वह डा। 


ऐसा कहकर पुभष्त्मा के दूत को बॉयकर रब में डाक दिया और रपोदार गुप्त स्प 
से तुम्हें बिप देने के छिए यहाँ खाया ॥ ६ ५।। 


इसी बीच भ्चपर्मा का दूत किसो प्रकार बेस से मामकर यहाँ जा गया मौर उसने रसोईगार 
का समस्त समाचार थुजशर्मा से सुगाया। पाक हमारे मोजतारूय में पा इसछिए उस 
दुष्ट ब्राह्मभ ने गिप हैते हुए तुम्हें बताकर उसे मरगा डासा॥१ ६--१ ८ 


आज प्रस॒ रपोईदार का पमाबार जानने के रिए माये हुए उसकी माता स्‍तरौ तबा माहयों 
को जानकर उस बुद्धिमान्‌ गुषप्तर्मा ते उन धबको मार डास्ना किश्तू उसका माई भामकर शैगपोग 
से मेरे बर शा पया ॥१ ९--११ ॥ 


उस सरसार्षी से मुशे सब समाचार सुनाया और इतने में मुलप्तर्मा मौ मेरे बासमृह में 
बाया॥।१११॥ 


फंसे देखकर और मुझसे उसका ताम चातकर बह 'रसोश्मे का भाई मथ से ते भादे कहाँ 
भास गया ॥११२॥ 


मुचप्लर्मा भौ अपने सेवकों पे बताये हुए उसे मेरे पास देखकर शुछ सोधते-सोचते तुरन्त 
मित हो गया ॥१३॥ 


मुचमेत्‌ बाज तुम कुछ दूसरे-से क्यों माथूम हो रहे हो? -मैसे उसका माग जानने के 
छिए एकाल्त में उद्से पूछा ॥ ११४॥। 


गुभपर्मा रहस्य खुसने के भय से मुझे स्वौकार करते कौ इच्छा से बौरा-रातौ मै तुम्हारी 
अैमाम्नि से शर्त रहा हूं। अत., तुम मुझे स्वीकार करो। अन्यथा हैं गई जिम्रेगा। मुझे प्रार्ों कौ 
सिन्ला दौ। इस प्रकार कइ्टकर बह सूने पर में मेरे पैरों पर गिर पश्ञा ॥ ११६ ११६॥ 


तथ थे पैर छूड़ाकर जब उठी तब उठते मृत अबखय को बद़पूर्वक अपनेते 
छिप्टा द्िया॥११७॥ 


जसी धमय मेरी सेविका पस्छविका अादर शाई। उसे देखकर बह गुशार्मा भय से बाहर 
चह्ठा मपा ॥ ११८॥ 
धरे 


डंग्रे 


शबाप्तरित्तायरं 


यदि पल्कविका नाज् प्रावेह्यक्तत्य निश्चिसम्‌। 
अध्वसयिध्यत्पापो. मामिस्येव॑ वृत्तम्॒ मे ॥१ १९ 
हत्युकत्वा सा भृषा राज्ञी विराम रुरोव श्र 
आदावसत्मवत्नन पहचचाञ्जाता हि ऊुस्त्रिय' ॥ह२०॥ 
राजा न स ठदाकर्ष्य जम्वाकू मटिति क्रुषा। 
स्त्रीमघ' प्रत्ययो इन्ति विचार महतामपि॥१२१॥ 
अव्रवीक््च स कान्तां स्वां समाध्वसिहिि सुन्दरि। 
तस्यावश््य करिष्यामि द्रोहिणो बधमिग्रहम्‌॥१२२॥ 
कि तु युकत्या स हन्तव्यो भवेदपयशोज््यथा। 
श्यात हि यत्पज्वकृत्वो दत्त मे पेन जीवितम्‌॥१२३॥ 
त्वदास्कन्वनदावश्घ छोके वक्‍तु न युक्यते। 
इत्युक्ता तेन राजा सा राजी त॑ अत्ययावत ॥१२४॥/ 
अवाध्य एप दोषष्चेसदाज्वाध्योध्स्प सोअपि किम्‌। 
यो ग्रौदेष्वरसस्पेत अ्रमुद्रोहे समुश्चम' ॥१२५॥ 
एवमुक्सें प्या युगठमुक्तमित्यभिधाय स'[ 
सयौ राजा भहासेगों निजमास्पानसंसंदम्‌ ॥१२६॥ 
तत्र॒ सर्मे॑ समामम्मुर्वेक्षनायास्प | भूपते'। 
'राजानो राजपुत्राएवव सामन्ता मतिणस्तमा॥१२७॥ 
तावल्न ग्रुणप्चर्मापि गृहाद्राजकुर्ल भरति। 
आगामार्गे बच सुबहुन्यनिमित्तास्यबैक्षत ॥१२८॥ 
यामस्तस्मामयत्काक' छा बामाइक्षियं ययौ। 
वक्षिणोअ+हिरमूठहाम' सस्कस्धष्ास्फुरद्‌ भुजा ॥१२९॥ 
अशुम सूचयनरमेठान्यमिमित्ताति में घुवम्‌) 
सममैवास्तु यत्किड्भ्िस्मा भूदाशस्तु मत्ममो' ॥१३०॥ 
इत्यन्तदितन्तयम्सोज्प. नृपस्पास्थानमाविश्नत्‌। 
मा स्याद्राजकुलें किड्चिद्रिस्शमिति भक्तिता॥१३१॥ 
प्रगम्यातोपविष्टं चर मर ते राजा स पूर्ववत्‌। 
अम्पनन्ददपण्यत्तु ठिर्यबक्रोपेद्धया दृशा॥ह॥रा। 
किमिततटिति तस्मिक्ब पुणशमणि द्ठिते। 
से उत्यायाणनाद्राजा तस्य सस्‍्कन्‍्प उपाविदशत्‌ ॥8३३॥ 


हे 
अप्टम रप्यक १6 । 


मदि उस समय मैरी सेविका गदयाँ न माती तो बह पापी अभएप ही मेरा चरित्र प्रप्ट 
कर देता। ॥१ १९” 
इस प्रकार की मिष्पा बातें बताकर राती चुप हो गई और रोते छगी सब है पहले शूठ 
की उत्पत्ति हुई और उसके उरतास्त दुप्ट स्थियों कौ। यह सुतते है राजा क्रोष से जछ उमर 
क्योंकि स्त्रियां की बातों पर गिल्‍्लाप करने पर बड़ेजढ़े विदेकिमों का विवेश सप्ट हो जाता 
है।रब्तर्शा! 
गौर, राजा रागी से कहते रूगा-सुखर्ि, बैर्प रश्यो। मैं उस डोड्टी का अब जबइय 
करूँगा ॥१२२॥ 
किन्तु, उसे मुक्ठि से मारता होमा गहीं तो गिन्‍्दा होमी। यह बात प्रसिद्ध है कि उसने 
पाँच धार मुझे जौषन-दात दिया है ॥१२३॥। 
इसका मई खपराब जन-समाज में बोपित नहीं किया जा घकता। राजा द्वारा इस 7कॉर 
कड़े जाते पर रानी ने प्रजा से फिर कह्ा---मदि मह दोप अशोपभौम' है तोकया मह शहीं बोपित 
किया जा सकधा कि गह 'बौहंएबर्‌ से मिजता क रक राजदोह करता बा ॥ १२४ १२५॥ 
झानी के इस सुधाद पर हाँ ठौक कहा--हईस प्रकार कष्टकर राजा समा-मन में 
भ्रक्ता भ्ाया ॥१२९॥ 
शाजा + समा में थाने पर उसके दर्धद कै छिए धामस्त राजा राजकुमार, मन्‍्बी तबा 
सचिव आदि धब वहां झागे १२७॥ 
उषर गुना भी अपने भर से समा में उपस्पित होने के किए भर्ता। तहंते आते हुए मार्प 
में बगेक तरह के अ्रपपदुश देखे (१२८॥ 
उसकी बाई ओर कौजा उड़ रहा बामौर झुत्ता बाई जोर से दाहिनी शोर गमा। शाप 
हॉँपे से बाई ओर गया भौर कश्पे के लाथ उद्धक़ी बाईं मुआ भी फड्कने शगी ॥ १२९॥। 
सधचमुद् अपफतुन ही रहे हैं, इनका गौ मौ रूपुध फ होना है मुशेहो किन्तु मेरे 
स्वामी (राजा) का महा हो ॥१३ ॥ 
मन में ऐसा सौचता हुआ मुषर्मा दरबार में था पहुँचा। उसके हृर॒प में मइ् धंका थी 
हि शाजयुह में बह अनिप्ट द हो ॥१६१७ 
प्रभाम कए$ बैंठे हुए मुष्र्मा कौ ओर राजा ने अण्छी इप्टिप्ते कहीं देखा मौए म 
उप्ड़ा मौखिक स्वामत हौ किया। प्रत्युत कोष के कारप तिरक्ी और पैंनौ दृष्टि रे शाजा उसे 
शैलता बा ॥१६२॥ 


आज यह बया बात है! इस प्रकार अपने मन में पुचर॒र्र्मा जब सोच हो रहा वा कि गह 
राजा मपत्े बायत पे उठकर पुत्तधर्मा के कृश्बे पर श्रा बैठा 8 १३३॥ 





३ प्रच्य भू करने के मोस्प। 


कवासरित्सायर 


विस्मितांश्चाबवीत्सम्पाम््याय मे गुणशर्मंग'। 
पृणुतेति ततस्व स गुणक्षर्मा ब्यजिज्ञपत्‌॥१३४॥! 
भृस्योर्छू स्व प्रमुस्तभ्ौ स्पवह्मारु कर्य समा। 
अधितिष्ठासन॑ परचाद्यपेऋछेसि तथाविक्ष॥१३५॥ 
इति धीरेण तेमोक्‍्तो सन्त्रिमिदद प्रमोषित'। 
अध्यास्ते स्मासमे राजा पुना सम्यानुबात्र 'च॥१३६॥। 
विदित तावदेतवो भ॑ग्त्रिणी' यत्कमागतानू) 
विह्ाय गुणप्षर्माय तामदात्मसमा इसा॥१३७॥ 
शूयतां मम चेतेन कीवृस्गूतगतायतै'। 
गोडेस्वरेण. कृत्वैक्य बह कर्ुमचित्त्यत | १३८॥ 
इस्यूकत्वा बर्णयामास तक्तेम्यः स मद्दीपवि'। 
यवक्षोकवसी ससमे जगाद रअि् मृषा)१६९॥ 
योध्प्यास्मष्वसनाक्षेपस्तया,.. ठस््य मृषोदिता। 
मिष्कास्य सोकानाप्तेम्पः सोख्य्युक्तस्तेन मूभुजा ॥१४०॥ 
ठतः स॒ गुणषार्मा तमुबाभासत्यमीवृधम्‌। 
देव केनासि विशज्ञप्त' झ्षत्रिज्र केन निर्मितम्‌॥१४१॥ 
ठच्छुत्वेब तृपोज्वादीत्पाप सत्य मे चेदिषम्‌। 
चरस्माण्डाम्तरस्प तत्कर्म ज्ञात विष त्वया॥शरा। 
प्रशपा ज्ञागते सर्वेमित्युक्ते गुणधर्मणा। 
अप्वक्‍्यमेसदिस्पूघुस्सदृष्टेपेणान्पमन्तिण' ॥र्ध्शा 
देव सह्वमनन्विष्य वक्‍तुमेव में ते क्षमम्‌। 
प्रमुश्भन निविनाररच मीतिश्षे्न प्रशस्यते | १४४ 
इत्यस्य यदतों भूष स्व राजा गुणष्यर्मण'। 
धावित्वा छुरिकाभात॑ ददौ घृप्ट इति प्ुबन्‌।!१४५॥ 
तस्मिम्परहारे. बरणप्रगोगात्तेव वर्ण्चिते। 
अन्ये तु प्रहरन्ति सम वीरे तस्मिभूपासूगा' ॥१४६॥ 
स॒भापि युद्करणेवस्च्रयित्वा इृपाणिका। 
युणशर्मा सम॑ सेपां सर्वेपामप्यपाहरतु ॥४७॥ 
यबस्ध चैतासम्योग्केदपाप्ेन. वेप्टितामू। 
गृत्वा गरणयुकरयव चित्रषिक्षिवकाषया॥हुइंदा। 


अष्टम शप्कक डब 


राजा ने समासर्दों से कहा--भुचस्तर्मा कै रहिए मेरा स्माय सुनो । महू सुनकर मुलशर्मा 
मे कहा--मैं सैबक हैं आप मेरे स्वामी हें, बत' मेरा भौर आपका स्पवहार समान नहीं हो पका । 
पहुके जाप णपने आसन पर बैठे फिर थो इच्छा हो आजा करें ॥(३४ १३५॥ 


बैपस्लासी शृजसर्मा द्वारा इस प्रकार कह्टा पया और सर्म्यों द्वारा समझाया पया राजा 
अपने मासत पर बैठ गया मौर सम्पा से बोढा--/ १६॥ 


“आपडोगों को गिदित है कि खुछक्रम से आये हुए मल्तियों को छोड़कर मैंने इस गुलसर्मा 
को अपने समान बता शाखा। अब जाप शोग सूतिए कि इसने दूर्धों के भातायात हारा पौडदेप 
के राजा से मिक्कर राजड्रोह करने की सोभी | ऐसा कहकर राजा ते रानी मसोकगती की 
डनाबटी बाते उमा में सुता दौं। इसके झतिर्कत उसने झत्प छोर्पों को हटाकर मध्यन्त 
खातमीय स्पक्ितयों से रागी अधोकषती के सतौत्व-जाश करने की उसकी बचेप्टा मी 
स्पष्ट कर दी ॥ १३७४-१४ ॥ 


तह बूपशर्मा से कह्टा-राजतू आपको यह झूठौ बात किसते कह दौ। और, मह 
आाकाप्त-चित्र किसने बनाया ॥१४१॥ 


गई सुनते ही राजा से कहा - है पापी यदि मह सत्र तहीं है, ठो मोजस-पात्र के अन्दर पढ़े 
हुए बिप मय पा तुम्ह कैसे चकछा ? ॥१४२॥ 


गुड़ि से सब कुछ जाना ला सकता है' युथप्तर्मा के इस प्रकार कहो पर उसके 
दाजु अन्य मस्जी दोक्े-यह असउम्भव है भह्टाएय! त््य कौ रोज किये गिमा मापको 
ऐसा से कहना 'भादिए। राजा और बह भी विवेक-हीत हो तो प्रधंसतीय सहीं कहा जा 
सकता ॥ १४३- १ ४ढा। 


युणएर्मा लग यह कट हौ रहा था कि राजा ते उठकर ठछ पर पूरे का प्रहार करते हुए 
कड्टा कि तू बड़ा दौठ है ।१४४५।॥ 


युस्तशर्मा ने करब प्रयोप' (कछादाजी) से उप्र प्रह्मर को बच्चा शिया यह देसकर 
अस्प इरवारिया ने घी उस पर डूरे से प्रहार कर दिया ॥ (४६॥ 


आएचर्येगसक गहूाबाज मुणरार्मा से खपतौ विचित्र कछा से उन बढ़ी एूरियाँ हीत सीं 
और उम्हे ही दिर के शा्ो से आपस मे बाँध दिया ॥ १४४-१ ४८॥ 


३१ करणन्रयोष, पक प्रकार कौ पंतरेधाऔौ। 


कबाशरित्तापर 


निर्येमों थे सतस्तस्था' प्रसह्य नृपसंसद'। 
जधान घझतमात्र च॒ योषानाममुधावताम्‌ ॥[४९॥ 
ततो दत्वाम्घरूस्प तबन्सधनिस्जन दुक्षो"। 
अवृक्ष्यः प्रययो तस्माददेशासत्क्षममेव स"॥१५०॥ 
दक्षिनापयमृहिस्य गभ्छदबाचिन्तयत्पषि | 
नून प्तयाझ्ोकवत्या मूढोश्सौ प्रेरितों मृष'॥१५१॥ 
अह्ो विषादप्यधिकाः स्त्रियों रक्तविमानिता । 
अद्दो ससेब्या साधूतां राजानीष्तत्त्वदशिना ॥१५२॥ 
इत्यादि भिस्तयत्माप गुसक्वर्मा कयठ्यन। 
प्रार्म छत्र वटस्पाधों दवर्णक व्विजोत्तमम्‌ ॥१५१॥ 
शिष्पानघ्यापयन्तं समुपसृत्याम्यवादयत्‌ । 
सोषपि 6 विद्वितातिष्प" पप्रषछ ब्राह्मण' क्षणात्‌ ॥१५४॥ 
है. ब्रद्चानकतमां शासामधीषे क्म्यछामिति। 
छत” स्त॒गुणएर्मा त द्राह्मण॑ प्रत्यवोधत॥१५५॥ 
पठामि हादक्ष ब्रह्मनू शारा दे सामबेदत'। 
ऋग्वेदादुवे. य्जुवेंदात्सप़ चेकामबवेत'॥१५६॥ 
तच्छूत्वा सह देवस्ट्वमित्युगत्वा ब्राह्मणोप्म स'। 
जाकुरया कपितोत्कर्प प्रक्ां पप्रक्छ पं पुत' ॥१५७॥ 
को देक्ष' कोज््थयों भृदि जस्मनासद्धूतस्त्वमा। 
कि छे नाम कम चेयत्त्वमाघीत कय गा वद॥१५८॥ 


भुजब्॒र्भलो क्षस्ममृतात्तभ 
तख्छूता गुणशर्मा हमुवात्रोज्जयिनीपुरि। 
आदिस्पग्रमेमामासीत्कीअपि ब्राह्मपुत्रक' ॥ १५९॥ 
पिता तस्प ज्ञ बासस्प सतः पथ्चस्वमाममी | 
माता सन सर्म पर्पा विषेध् भ्र हुताशमम्‌॥१६ ॥ 
दता स वबूधे स्पा पुूरि मातुखवेइमति। 
मादित्यप्तर्माधीयामी वेदान्विद्या ककम्तास्तथा॥१६॥॥। 
प्राप्यवियस्प तस्यात्र जपद्नसनिपेविण' । 
प्रत्राजकन कनापि सर्म्य समुदपप्रव१४शा 
स॒परिबत्रांद्‌ सम सैन मिज्रेणाविस्यशमंणा। 
गत्या पितृषने होम मदिणीसिद्ये स्पधातु॥१६श॥) 


अप्ठ्म शम्बरं ४०७ 


तदमनस्तर गुसधर्मा बस्पूर्वक सबको बिबछ करके राजसमा से निकुछ गया औौर उसका 
पौष्ठा करते हुए एक सौ सबार सिपाहिमों को भी उसने मार डास़ा ॥ १४९॥ 


ठब आँचस्त में बेंडे हुए जंजत को समाकर गह अन्तपात होकर उसी क्षण उस बैप़ से बाइर 
अचढा पा ॥ १५ ॥ 


इठिबा-पद्र कौ मोर णाते हुए उठते मार्ग में सोचा कि 'रानौ अशोकअ्ती ते अवश्य रस 
मूर्ख को उसकाया है ॥१५१॥ 


प्रेमौ हाय मपमानित स्त्रियाँ बिप से भी जपिक भीपय होतो हैं गौर अतत्ववर्ती 
(अविवेकी) राजा भी सरअनों के छ्लिए सेबनौय महीं होते ॥ १५२॥ 


ऐसा सोचता हुआ गूभछर्मा एक मौँष में पहुँचा और बहाँउतने गत्बृक्ष के मीचे बैठे हुए 
एक ब्राह्मण को देखा जो पिप्यां को पढ़ा रहा था। उसके पास जाकर मुणएर्मा नै प्रणाम किया। 
उस ब्राह्मण गे भौ उसका स्थागत-सत्कार करके पूछा--है इाहमन देवता | कौत-सी धादा का 
अभ्यपत करते हो बठाजों। तब पृस्रधर्मा उस ब्राह्मय से कहने छगा--हे विद्वान मैं बारह 


शाप्मा्शों का अध्यपत करता हूँ। दो सामगेद से दो ऋग्वेद से सात गर्जुबेंद से जौर एक 
परदे से ॥(५१--१५६॥ 


यह सुनकर बह ब्राह्मप बोरा-तब तो तुम बेगता-स्वक्प हो। प्रमाबसाष्ठी माहति से 
प्रत्तप्ट प्रवौत होते हुए गु्पर्मा से दाह्मय ने पुन मज्तापूर्षक कट्टा--'यह तो बताओ कि तुम 
अपने जस्म से कौन-सा दैध और कौन-सा कुस मसख करतेह्टों? और तुम्हारा ताम क्‍या है। 
सुमने कहाँ पड़ा? ॥१५७--१५८॥ 


गुपप्तर्मा का जस्म-ब्त्तात्त 


मद सुनकर मुभपर्मा कहते रूगा--”उम्जयिशौ सयरी मे आदित्यधर्मा नाम का एक 
ड्राह्मणच-इुमार एहुता था ॥१५९!॥ 


अफ्यकाश में ही उसके पिता कौ मृत्यु हो यई और उसकी मांता डसी कै साथ सती 
हो गई ॥१९ ।॥ 


तब बहू माहित्पशर्मा बेदों मौर कछताप्ों का अध्ययत करता हुमा इसौ मगरी में अपने 
मापा के घर पर रहुत॑ रूपा ॥ १६१॥ 


विद्धाप्वयत के मतस्तर जउकृरी बत करतेगाके आदित्यशर्मा कौ मित्रता एक संस्पासी 
के छाष हो पा ॥१६रा। 


बह स॑स्यामी उस मित्र आदिए्यप्रर्मा क साय यछ्तिचौ कौ सिद्धि के लिए एजप्ान में जाकर 
हृगंस करवा था ॥१६३॥ 


ब्ग्ट 


कचासरित्पार 


तत्र॒ तस्याविरासीक्च का्षैस्वरविमानगा। 
बरकत्यापरिवृता विव्यकस्या स्वरूदुता॥१६४॥ 
पा त॑ मधुरया बाआ धमापे मस्करिन्नहम्‌। 
विद्युमासामिषा यक्षी यक्षिप्यश्भ्ापरा इमा'॥१६५॥ 
तदितो मत्परीवाराद गृहाणैका॑ यथादचि। 
एठावदेव सिद्ध से मजसाधनयानया॥१६६॥ 
स्वया हि नेव विज्ञात्त पूर्ण मस्मजसाधमम्‌। 
अतोषहू ते न सिर्धव माम्म कसेप्त बृधा कृषा ॥१६७॥ 
एवमुक्तस्सया यक्या परित्राइनुमास्प स। 
यक्षिणीमपग्रद्वीवेकां तस्मात्तत्परिवारत' ॥॥ १६८॥ 
सतषन्न विद्युन्माला सा तिरोभूां भ यक्षिणीमू। 
आदिस्यशर्मा पप्रन्छ सिद्धा प्रव्राजकस्य या॥१६९॥ 
अप्यस्ति बिद्युमाछातों यक्षिणी काज्रिदुत्तमा। 
हच्छुस्वा यक्षिणी सा ह प्रत्युवात्रास्सि सुन्दर॥१७ ॥ 
विधुमाछा अचन्द्सेशा तृतीया 'ब्र सुझोचना। 
उत्तमा मक्षिणीष्बेता एतास्वपि सुलोचना॥१७१॥ 
इस्मुकल्या सा सयाकासमागन्तुं यक्षिणी ययौ। 
आादित्यष्मंणा साकमग्राठव्राद्‌ न तद्गृहम्‌॥१७२॥ 
तत्र प्रत्तिदिन हस्मे प्रीता प्रश्नाजकाम सा। 
प्रामक्छ््क्षणा भोगानिष्टान्काछोपगामिमी ॥ १७३॥ 
एकदादित्पदर्मा ब्र॒ प्रव्राजकमुखेन तामू। 
सुछोचरनाम तविभि को थानातीति पृष्टबान्‌ | १७४॥ 
सापि ठमृल एवास्म मक्षिष्पव किसाग्रवीतू। 
अस्ति तुम्बवबत नाम स्थान दक्षिशदिग्मुबि ॥१७५॥ 
तत्रास्ति जिष्णुगुप्तास्पों वातीरकृतास्पवा। 
प्रद्राजरों मदन्तात्याः सर सद्देत्ति संबिस्तय्म्‌(0१७६॥ 
बुदर्वतघश्षिणीवाशयार्त देश चोत्सुको ययौ। 
आदित्यदर्माश्नुयमत' प्रीत्या प्रपश्नाजजेम सा॥१७७॥ 
हवान्विप्प बधाबर्त मदन्तममिगम्य भा 
परिघर्मापरो भर्या त्रीणि बर्षपाष्यसेयत ॥१७८॥ 


अध्ठम सम्बक हल 


इमघान-भूमि में सोने के जिमाम में बैठी हुईं भौर सुरूरी कस्याओं से घिरी हुई एक 
दिस्‍्प कष्या प्रकट हुई ॥६४॥ 


बह क्या मथुर गायी ढारा उस सन्पासी से बोकी-है संस्पासी मैं विद्ुस्मासा नाम की 
मकिंणौ हूं शोर ये मी दूसरी यशिलियाँ हैं।१६५॥ 


सो तुम भेरे परिवाए में इच्छानुसार एक यक्चिणी को के छो। तुम्हारी मस्वन्सामता से 
इतनी हूँ घिड़ि हुई है।१६६॥ 


तुमने मेरे मख्त्र की सिद्धि पृथ रूप से नहीं जागी। इससिए, मैं तुम्ह सिड नहीं हो 
सकौ। अब तुम दूसरा कप्ट ब्यर्प न उठाओ' ॥१६७)॥। 


उस गसियी विधुन्मासा हवा रा इस प्रकार कहे सय संखासी में उसकौ जात मात सी जौर 
धसके परिवाए से एक यक्षित्रौ फ़े ली ॥ १६८॥ 


तदबग्तर, बिधुस्माका अदृश्य हो गई। तइ म्रादित्पसर्मा से ठस यक्षिणी से ओ उस 
प्रस्यासी को सिद्ध हुई थी पूछा--॥१६९॥ 


क्या वि्ुश्मारा से भी बड़कर भौर कोई उत्तम मत्तियों है? तब बह बत्तौ-सुम्दर | 
इत्तम यप्षिनियों में वियुस्माखा अन्यप्कशा और सुछोचता तीन हैँ। इन तीनों में मी खुछोषना 
अत्पुत्म है॥ १७९ १७१॥ 


इस प्रकार कहकर बह यक्षिभी यवासमय आगे के फ्लिए चरौ मई और बह घंस्पासी 
शादिर्पएर्मा के साथ उसके घर गया ॥१७र॥। 


तरतस्तर, प्रतिदित नियत धमय पर मातंबारौ बह बक्षिपी प्रमप्त होकर उस परणिजक 
को बमौप्ट भोगां का प्रदान करती घौ॥१७१॥ 


एक बाए आशिरयएर्मा ने परिप्रायक के द्ारा उस यप्षिष्री स पूछा कि सुझोचता को मिड 
करने कौ मत्मविधि को कौत जानता है ॥(3४॥ 


जप यिन्री के आदित्यशर्मा के साम्रत द्वी बद्धा-दशिण्त दिधा की भूत मे सुस्यवत नाम 
का स्पात है। वहाँ पर बेया शर्तों के डिशारे समान बनाकर बिजुमुण्त साम का मर (बड़ 
संस्पामी) रहता है। बह उसको विधि को विस्ताएयूबड जाता है (७५ १७६ 


यक्ित्री कै मुँह मे मह सुतकरए उत्पुक शाहित्परर्मा प्रशाजक के साव बहां सया । बदाँ ज। कर, 
और महत्य को इुंदइर बह उसक॑ समीप ही रहने रूपा । सल्यपयात्‌ उसने तौत बर्यों धऊ़ मक्ति 
पूर$ उसकी छेदा की ॥१9३-१७४८॥ 

घर 


डर 


कषासरित्सागर 


उपाधरक्ष्य यक्षिष्या परिव्राट्सिद्यया तया। 
यषोपयोगीपहुतेरपचारैरमानुपै ॥१७९॥ 
ततस्तुष्टो. भदन्तोज्सों तस्मायादित्यघमेणे। 
ददो सुछोच्रमामस्त्रभ्रित सविधानकम्‌ ॥१८०॥ 
ततद्चादिष्यशमा स मल्ध प्राप्य प्माप्य नअ्र। 
होम॑ 'चकार सम्पूर्ण गत्वेकान्ते याविधि।॥१८६१॥ 
ततस्तस्य विमानस्था मक्षिणी सा घुलोचमा। 
प्रादुर्बमूव डुपेण जगदादचर्यदायिता ॥ १८२॥ 
चअगाद चंसमेहोहि सिदाहं सब कि पुना। 
पष्मार्स बन्‍्यकामावों नापनेयों मम स्वया॥१८३॥ 
यदि मत्तों महावीरमृद्धिपात सुलक्षणम्‌। 
सर्वक्षकल्पमजित॑ पुत्र सप्राप्तुमिष्छसि ॥ १८४॥ 
इत्युकलवा सा तथंत्मेनमुक्तवन्त घ॑ यक्षिणी। 
आपदायाबित्यशर्माण_ विमामेनाछकां यगी ॥१८५॥ 
सर तत्र समीपस्यां तांज्पष्मप्नास्त सबंदा। 
आवित्यशर्मा धष्मासानसिषारात्र्स चरनू॥१८शा। 
ततस्तुष्टो घनाष्यक्षो दिम्पेस विधिमा स्वयम्‌। 
आदित्पशर्मगे तस्मे व्यतरत्तां सुल्‍्ोचनाम्‌॥१८७॥ 
सस्‍्पाँ तस्य॒व्विजस्थात्र जातोज्यमहमात्मण'। 
पित्रा क्र मे कृत नाम गुणशर्मति सदगुणात्‌ ॥(८८॥ 
ततस्तत्रष मक्ाधिपतेमंणिघरासिषासू । 
कऋ्रमाद्देदाएण विद्यापौत्र कराएचाधिगता मया॥१८९॥ 
अथैकदा किमप्यागाज्छक्रोज धनदान्तिकभ्‌। 
उद्ठिष्टदत॒ स॑ दुष्टवा ये तन्नासत केचन॥१९ ॥। 
मत्पितादित्मध्र्मा तु तत्का॑ बिधिमोगत' | 
अस्पत् गतजित्तत्वाभोदस्तिष्टस्ससम्ध्रम' ॥१९१॥ 
ठठस्तमशपत्कूझ स॒ हाजपे बिग्जड प्रज। 
स्वमेव मह्त्येछोर्क ते नेह योग्यों मबामिति॥१९२॥ 
प्रशिपर्यानुवीतोज्य. प्त॒सुोचनया तया। 
झकरोशबीत्तहि मा गास्मरत्यकोकममे स्वयुभ्‌ ॥१९१॥7 
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प्स समम पहले प्यासी कौ छिड्ध की मई यक्िणी हौ दिष्य एपचार्रों सै उसकौ सेवा 
करती रही ॥१७९॥ 

तब सेना से सन्तुष्ट मदम्ठ से जादिश्यएर्मा को सुछोचना की सिद्धि का मत्र और उठका 
विदान बता दिया ॥ १८ ॥ 

शआादित्पध्धर्मा मे मी मंत्र प्राप्त करके जौर उसका नियमित जप समाप्त करके एकार्ठ में 
जाकर बिभिपूर्षक हृगन दिया ॥१८१॥ 

तदतन्तर, ऋयत्‌ के छिए आारचर्यजतक कूपबासौ सूसोत्रता मक्षिणरी गिमाद पर बैंठकर 
सके सामने प्रकट हुई ॥१८२॥ 

और उससे बोशसौ-'अमो जाओ मैं तुम्हें सिद्ध हो यई हैं किल्तु छह महौनों तक 
दूं मेरा कस्पाभाव सप्ट नं करना ॥१८३॥ 

गद्दि तुम मुझसे महाबीर, सम्पत्तिणाडौ सुरूर कृपणलबारू। सर्घज्ध जौर अजेय पु 
प्राप्त करता भाहते हो' ॥१८४॥ 

'ऐपा ही करूँपा-कहते हुए रस मादित्यशर्मा को बह यश्चिधी विमान द्वारा अलका सपरी 
को से गई ॥१८९॥ 

तदतन्तर, बह आदिश्यसर्मा छह महौनों तक पार में बैठी हुई उसको दैदते हुए नियया- 
मुपार असिषाराजत करता रहा ॥१८एश॥ 


छसके श्रह्मर्य-यत से पस्तुष्ट होकर डुगेर ने विभिपूर्भक बह सूसोचता पप्तियौ 
श्ाित्पपर्मा को दान कर दी ॥१८9॥ 

सब उसी शुलौचना पश्चियौ % सर्म में उस ब्राह्मप वार मैं उत्पप्र हुआ और मेरे पिता मे 
मैरे सदृगुणों के कारण मेरा गाम पुषपर्मा रख दिया ॥१८८॥ 

सब बहा होकर पैसे घरलक्ा गपरी में ही यश्नों के सरदार मचिबर से कम देदो, 
अष्यास्प विधार्यो और फशाओं का अध्ययन किया ॥ १८९॥ 

एड्शभार किसौ कार्य के छिए इस्द्र शुबेर के पास आया। उसे देखकर जो भी दठे ने पर 
खड़े हुए ॥१९ ॥ 

डिख्ु बहाँ बैठे हुए मेरे पिता झाहिर्पएर्जा अस्पमतस्‍्कता के क्रारण पुएछ सोचते रह 
पये दे पम्मान के समय उठे नही (९ ह॥ 

इए कारण कोष करफे इस्द मै दहा--रि जड़ हू अपने मत्यज्ोड में है जा। तू महाँ 
रहने पोग्य गह्ठी ई !९ रा 


सब माठा शुल्रोचना कौ कषच प्रार्यदा करने पर इसए से बद्धा- यहि ऐसा है, दो यह ते 
थाये इसका पुत्र दी लार--!१ ९ शा 
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एसल्पुजरस्तु मात्मेप पुत्रों ह्यास्मैव कष्मते। 
मा भूमहचन मोषसित्युक्वेत्ञ शम ययो॥१९४/ 
ततः पित्राहमानीय निजमातुलवेक्मनि। 
उम्जमिन्याँ विनिश्षिप्तो भवितब्यं हि यस्‍्य तत्‌॥१९५॥ 
तत्राजामत सस्य में राज्ञात्त्मेन देवता। 
ततोज्त सम यद्धत्त तत्सवें श्रुणु बच्मि ते॥!९६॥ 
एत्युगस्वामूर्वृत्तान्स यदशोकबसीफ्ष सम्‌ 
बच्च राज्ञा कृत तस्प मुदधान्त सदवर्णेयत्‌ ॥१९७॥ 
पुनश्चोवाब त॒ब्रह्मभित्यमस्मि पर्तागित। 
देधान्तर ग्रजमा्ें भमवम्तमिह दष्टवानू ॥!१९८॥ 
श्रुल्वेतदूव्राद्मणस्त॑ स॒ गुणप्नर्माणमम्पषातू। 
तहिं घन्योधस्मि सवृत्तस्त्ववम्पागमनात््रमो॥१९९॥ 
तवहिं मे गृह दाबदम्निदत अर विद्धि मामू। 
नाम्ना मवग्रहारष्त्र प्रामोध्य निर्मुतो मव॥२००॥ 
इत्यूबस्था सोड़ग्तिदसस्त गृष्त॒ प्रावेशयप्तिजम्‌। 
ऋष्धिमदुगुणशर्मार्ण बहुगोमहिपीहयम ॥२०१॥ 
सत्र स्‍्नानाफूरागाम्यां वस्त्राभरणेष्ण तम। 
अतिथि मानयामास॒भोजनेबिविधदघ्न सा॥२०२॥ 
अदर्शयश्च सर्स्म स्‍्वां काम्यरपां सुरैरपि। 
झक्षणावेक्षणमिपास्युन्दरी नाम कम्पकामू ॥२०३॥ 
गृणदार्मापि सोध्मल्यसमरूप॑ बिस्ोग्य साम्‌। 
सपत्योज्स्या भविपष्मन्तीत्यम्तिदत्तमुधाण तम्‌॥२०४॥ 
मासायां तिछको:स्टयस्यास्तत्सम्ग भाह्भ मच्म्यहुम्‌ । 
उरस्यस्ति टितीयोअंप तयोए्पेतप्फ्स बिंदु ॥रब्पा 
एवं सेनोल्वि समस्या अाता पितुरनुशया। 
उद्घाटयसयूरो सागत्ताबत्तिसकमद्तत ॥२०६।॥। 
ततोमम्निदत साइधर्यो यगुणशर्माणमम्पपात्‌। 
सर्बशस्त्वमिमौ स्पस्थास्तिसकों नाणुमप्रडो ॥२०७॥ 
सपरस्यो हि भजन्सीद प्रायः श्रीमति भरलतोरि। 
दरिदों बिमृवादेरामप्रि बष्ट जुता बहातारब्दध 
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बयोंकि, पुत्र शात्मा ही होता है। मेदा बचत स्पर्थष म॒ जाव। इतना कहकर इस 
छास्द होगया ॥१₹श॥। 


तब पिता ने मूस्ते उम्जमितौ में छाकर मामा के बर रख दिया जिसका जैसा मगितस्य है 
मैसा होता ही है॥ १९५ 


घम्जमिनी में रहते हुए रैंगपोप से गहाँ के राजा के साथ मेरी मित्रता हो गई । युव्मा ने 
इस प्रकार भपना मूस समाचार कइकर रानौ झ॒प्तोकबती और राजा आरा डिसे मदे युद्ध पर्यम्त 
की कथा उस दाह्मण से कह दी ॥१९६ १९७४॥ 


और फिर दोता-हे दाह्मयव देवता इस प्रकार मैंसे उम्जपिती से मायते हुए मार्ग में बापके 
इर्एम किये ॥१९८॥ 


महू सुतकर गह बाह्मण पुषधर्मा से बोछा-है प्रभो यदि ऐसा है, ठो युम्हारे झापमत से 
मैं बष्प हौ पया! ॥१९रा 


आप मेरे घर पौषाएँ | मेरा नाम अम्मिदत्त है। सह याँब भी मेरे ही गाम से है। भव 
आप निश्चिन्ठ हो बागें २ ०॥ 


इतना कहकर अग्निदत भत-पघराम्य पौ-भेंस और जोड़ों थादि से मरे हुए बपते बर 
में गृचधर्भा को ते पया ॥२ ह६॥ 


बह से जाकर उसने बटन माशिघत स्ताम 0वा सुरूर बस्थामरणों एवं इध सै गुणएर्मा 
का स्नेह-पूर्ण सम्माम छिपा सौर विगिष प्रकार के भोजन करामे २ २॥ 


ददइनम्तर, सदन दिलाने के बहाने उसने दैवतार्थों से भी चाही अातेबासी अपनी दुस्दरी 
क्म्पा उसको दिला दो ॥२ १॥ 


अनुपम सुस्टरी उस ढश्या के रृथ्वर्थों को दैलकर पृणसर्मा ने कट्टा-इस'्टौ बहुतन्‍्सौ 
सपलियाँ (सौ) होगी ॥२ शा 


इसफड्रौ नाक पर दिस है, इस कारण मैं ऐसा कद रहा हैं और इसशौ प्रादी में भौ 
दिल है। यह फल उसी का है ॥२ ५॥ 


पुषदर्मा के ऐसा कहते वर इसऊ्रेजाईले बिता कौ आंज्रास उमोएछावी खोतकर 
दैसी, तो गहँ विक्त दिखाईं दिवा ॥२ ६॥ 


हब बकित जलिइ ते गुजर से कहा-मुत सकमुक्त सर्वक्ष है हिल्लु इसके में 
दोनो पिछ अशुघ फत्र देतेबासे सहीं हैं॥र छा।ा 


पति के घगड़ाग्‌ द्वोगे पर ही सौदे होती है। ररि हो एफ स्त्री का मर्णनोपभ भी कष्ट 
है परता है। बहुत-सो स्जिशे कौ तो बात हो जदा ॥र टया 


है 8 4 4 


कथासरित्तावर 


तच्छुस्वा गुणन्चर्मा त प्रत्युवाच यबात्य भो । 
सुक्कक्षणाया हेवुक्यमा ह्याकृवेरघुम कुता॥२०९॥ 
इत्यूजिवान्मसम्भेन पृष्टस्तस्मे परदष्यंस स'। 
प्रत्यद्ध॒तिरूकावीनां फर्स ह्तीपुसयो' पृथक ॥२१०॥ 
प्दा 'ब गुणक्र्माण द सा वृष्ट्वैब सुन्दरी। 

इत्पेप पात्तु दृष्ट्येय 'बकोरीबेन्दुमुत्सूका ॥२११॥ 
ततोअम्निदत्ती विजने गृणशर्माणमाह्‌. तम्‌। 
महामाग ददाम्थेता कर्यां ते सुस्दरीमहम्‌ ॥२१२॥ 
मा गा बिदेश तिब्ठेह गृहे सम यवासुखस्‌। 
एदसद्चन श्ुत्वा गुणफ़र्माप्युनाच तम्‌॥२१३॥ 
सत्यमेव॑ कृते कि किस सोस्य मम कि तु माम्‌। 
मिथ्याराणावमानाग्मितप्त प्रीयाति नैग ततू॥२१४॥ 
कान्ता भल्योदगों गीणा पण्वमध्बनिरित्यमी। 

ये मन्दयम्ति सुखिताम्युखितान्ब्यपमन्ति ते॥२१५॥ 
जाया 'न स्वरसा रक्‍्ता भवेदब्यभिषनारिणी। 
अनक्षा पितृदता तु स्थावश्ोकबती गभा॥२१६॥ 
इस प्रदेशाभिकटा सा कि भीज्जमिनी पुरी। 
तद्वुद्धधा स नृूपों जातु मम झुर्यादुपद्ठवम॥२१७॥ 
तत्परिश्रम्य॒प्रीर्षानि प्रक्ास्थाजमकिल्बिपम्‌ ॥ 
शरीरमेवत्त्यक््यामि भविष्याम्यप नियुत' ॥२१८॥ 
इस्युक्तवस्त प्रत्याह सोर्अम्नदत्तों विहस्य शम्‌। 

तवापि मोहो यत्रेंदृश्तत्रान्यस्थ किमुच्यसाम्‌ ॥२१९॥ 
अज्ञावमानाठामि' का बद छुसाएयस्म ते। 

पद्टो हि नभसि क्षिप्त क्षप्तु पत्तति मूर्भनि॥२२०॥ 
राजब सोअचिरास्माप्स्यत्यविशेषज्ञताफसम्‌ । 
मोद्ास्पमविषक हि भीषए्चिराय ले छेबते ॥२२१॥ 
कि चाक्षोकवती इष्टूबा बैरस्ये स्प्ीयु चततव। 

सर्पी दृष्टवा न कि तासु श्रदा,वत्सि चर ऋदागम्‌ ॥२२२॥ 
निकटोस्जयिती वा चेत्तन दास्यपाम्पह ठपा। 

मा स्वामिह लिप्टन्तं मैब ज्ास्यति कदसन॥२२३॥ 
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मह सुनकर यूचप्र्मा से कह्टा-ठौक है, ऐसी सुन्दर छश्नशोगाक्रौ कश्मा का बशुम ही 
दर्यों होगा ? ॥२ ९॥ 


इसी प्रस॑य में मस्निदत्त के पूछने पर मुभ्पर्मां ने स्त्रियों और पृश्यों के मिप्तनमभ्न बंर्यो 
पर होनेगादे तिक् बादि तिह्लों का पूभरू-पूषर फ् उसे बताया ॥२१ ॥ 


इशर बह सुम्दरी कश्या युगपस्तर्मां को देखकर असामा को चकोरी जंसौ जाँखेंसे पी थाना 
अहूती पी॥२११॥ 


तब अभिदत से एकास्तरर्मे मुपध्माँ से कहा-हहै माग्यप्ताक्तित्‌, मैं इस सुल्दरी साम 
कौ कम्या को सु दैता हैं ॥२१२॥ 


विषैध भ॑ थाजो और यहीं मेरे बर में अपनी स्वतत्तृता से रहो। उसकौ यह बात 
सुगकर पू्रधर्मां बो्ता-स्र है, ऐसा करने पर मुझे कौन-सा सूख प्राप्द भहाँदह्दो एकता 
किल्तु राजा द्वारा किसे मये धूठे बपमान कौ बाम से जरे हुए मूसे महू सब अच्छा नहीं झूम 
'रद्ा है।२१३-२१४॥ 


सुर्दरी स्थरी चन्द्रमा का रदय (चाँदनी) और बीणा कौ पंत्रम घ्वति ये सब सुखी जनों 
को बानत्व देते हैं।२१५॥ 


स्गये (अपने से) भापक्त जौर शनुरागिनौ स्‍त्री स्पमिषारिग्री नहीं होती पैसे बप्रोकत- 
बता ॥२१९॥ 


जौर मौ बात है कि उर्ममिनी नपरौ यहाँ से छमौप है। इसकतिए, मुझे यहाँ लागकर बह 
(राजा) किसी समय मौ उपत्द कर सकता है॥२१७॥ 


अप तीषों का भ्रमण करके भौर अपने पार्षों का प्रसालम कर इस घरीर को छोडूँगा 


तब सुखौ फूँपा ॥२१८॥ 


यहूसुनकर जस्निदत्त ईंशकए बोक्ता- घुद द्ददयबाछे तुम्हारे, एक मूर्ख केड्वारा बपमातित 
होमे में क्या हासि है ? आाराप्त में फेंका हुआ कौचड़ फरकतेगाके के छिर पर ही मिरता है। बह 
राजा धौष्म ह्वी बपती मूर्थवा का फब पायेगा। मोह से अश्दे और गिवेक से विद्ेद ब्यक्ति के 
पा छक्मी अधिक दिन सही रहती ॥२१९-रर शा 


यदि तुम धरुष्टा अधोकदतदी को दैशकर स्त्रियों छे गिरक्‍्त हो गये हो तो सती 
स्त्री को देखकर शडा भी घन पर क्यों गहौँ करते ? तुमतो सतत जौर असती के रुूसभों को 
बागते हो॥।२२२॥ 


डस्जमिनौ यदि समौप हैं, ठो तुम्हारा ऐसा प्रबन्ध ककया कि तुम्हें यह पते कोई लात 
मु सक्रेमा २२३॥। 


ड्र्र 


ऋषासरित्सागर 


तीर्षयात्रा सवष्टावा सच्छस्ता तस्य सा बुधै। 
सम्पतिविधिमन्न स्याह्दिके यस्‍्प कर्मणि॥२२शा 
अन्यपा देवपित्रम्तिकियाप्रतजपादिभि'। 
गृष्ठे या पुष्यनिष्प्ति' साध्वमि अमत' कुता'॥रर५ा। 
मुजोपघाना भूशामी भिक्षाशी क्रेवछोज्पन'। 
मुने समत्व प्राप्पापि न इेक्षेमुब्यतेउस्बग' ॥२२६॥ 
देहत्यागास्सुख यद्वा वाझ्छस्यप सव प्रम'। 
इत”' कृष्टतर दुश्मममुन्रह्यात्मघातिनाम्‌ ॥२२७।॥। 
तदेषोध्नुचितो मोहो यूनए्न बिवुषए्न से। 
स्वयं विचारयावक्य कत्तंब्य मद्गचस्तव ॥२२८॥ 
कारयामीह गुप्त ते भगृह पृथु सुन्दरम्‌। 
विवाह्म सुन्दरी तत्र तिष्ठाश्ातो गथेश्छसि॥२२९॥ 
इति तेनाम्तिदशेन बोधितः स प्रमत्तता। 
गुणशर्मा समस्मेतत्प्रविषथ जगाद तमू ॥२३०॥ 
कृर्त मया ते बचने को मार्याँ सुख्दरी ए्यजेतू। 
कि त्वेतामकृती साहू परिणेष्यामि ते सुताम्‌॥२३१॥ 
आराधमास्पहू ताबदहेव॑ किननस्सुसंयत'। 
येम तस्म इतध्नस्य राज्' कुर्मा प्रतिक्रियाम्‌॥२३२॥ 
इति तद्चचन हृष्टाः सोउस्निदत्तोहल्बमन्यत। 
सर्प ता गुणक्षर्मातर विशम्माम सुख गिप्लाम्‌ ॥२३१॥ 
अन्येद्रुषचराम्निवत्तोज्स्य सौस्मार्भ तज्र गुप्तिमत्‌। 
पातासबसतिप्रस्य_ कारयामास भूगृहम्‌ ॥॥२ 8 ४ी। 
तज्रस्बश्याम्तितत स॒ गुणक्षमत्रिगीद्रह। 
इहान्तजूंदि के देव केन मस्त्रेथ भकतिता॥२३५॥ 
जआराधषपाम्पह घसाबदरद ब्रताबर्यमा ॥ 
इत्युक्‍तबस्थ त॑ धघीरमम्निदत्तोष्म्म्मावत ॥२३६!॥ 
अस्ति स्वामिकुमारस्यथ मस्त्रो से गुदणोदिता। 
तेनायषय व देयब॑ सेनास्प तारकान्तकम्‌ ॥२३१७॥ 
यस्य प्म्माथिभिदेंवे अपितः झजुपीडिते'। 
दग्पोअप काम'ः सदूल्पजस्मा क्षण मिमिता॥२॥८॥ 


अध्टम शम्दक ४१७ 


तौर्ज-यात्रा तुम्द बमौप्ट है. हिन्‍्तु बिड्धार्नों के कपनानुसार तीब-यांत्रा उसके छिए 
उचित है, जिसके पास बैदिक कम करते के हिए प्रचुर सम्पत्ति नहीं है॥२२४॥। 


अम्पपा दैवषा पितर, अस्नि की सेवा इत एव जप आदि से धर बैठे जो पुष्प की प्राप्ठि 
हो उफती है गहू साय में मटकनंबाके तीर्पमाणियों को नहीं ॥२२५॥) 


भुजाओं की तक्षिया फ्रगासे भूमि पर सोनेबासा मिप्तार्मों से भोजन प्राप्त गरनेबादा 
अफेसा मौर दीन पाजौ मूनियों कौ समता पाकर भी झुपप्टों से एटकारा गहीं पाता ॥२२शा 


शेह-रयाम से तुम जो सुख चाइते हो बह तुम्हारी मूक है। बाश्मपाती को परसोक में भी 
अत्यपिक कष्ट प्ठमने पहले हैं॥२२७॥। 


जता पुद्रा भौर विज्ञान तुम्द्याएा यह निर्य मोह है। स्वयं छोषों और मेरी बात 
मानौ॥२२८॥ 


म तुम्हारे लिए विशारु विस्तृत मू-युद्द बसबा देता हूं । तुम सुन्दरी से विवाह करक बहाँ 
अज्ञात हप से रहो जैसा तुम चाहते हो ॥२२९॥ 


जम्गिदत द्वारा इस प्रकार समझाय गममृषसर्मा से उसी बात माम कौ मौर उससे 
कहां हि मैंने शुम्दारी बात मान कौ। सुन्दरी जैसी पत्नी का कौत छौड़ मऊ़ठा है। डिन्‍तू मसफल 
अवस्षा में मैं तुम्हारी कन्या से बिवाहू न करूया। तबतक संथत स्थिति म रहकर किसी देदता कौ 
आराबना करता हूँ। बिशते उस दृतश्न शाया से बदसा से स&॥|<३०---२३ २) 


प्रमभ चित अस्निरत ने उसकी बात मात कौ और सुधशर्मा है भी उसके पर मे राजि कौ 
सुलपूबक विश्राम छिपा ॥२३१॥। 


दूसरे ही दिन मम्निदत से पुणघर्मा कौ लुबिशा के हिए रफ़ायुक्त और लावश्यरताओों 
से परिपूर्ष 'पाठाछू-बसदि' दामक भू-गुद्ध बतबाया ॥२३४॥ 


उम पृ्ट में पहने हुए एक दार सुघार्मा ै अग्लिरत से पृषयश्त म॑ गहा- यह बधाइए 
हि पं यहां रहकर विसदेशता गौ मक्ति और बत विधानपूरत आरापनतों बे एसा हदते हुए 
पयागार्ती बुनधर्मा से जलस्थिदतत से १ह7-म मुझ हारा दौशा में प्राप्त स्व्रामी बातिक का 
प्रश्ण जानता हूँ। उस सरत्र से शुज ताएवा (तारकासुर)-निहन्ला दैगसेजापति (ब्रालिक्ैय) 
ही बाएपता बरौ]२३५--२ श एव 


जिस बातिकैय वे उस्स को चागतेद्मसे शजुओं गे वीटिय हेशवाओं डा शेड एय 
काजभट्रैद को शिव ने राग करके जौ सवल्पनण्पा बता रिया व र२३८॥ 
धर 


#ंदाशरित्सापर 


महेश्वरादम्निकुण्डादस्ने दरवणादपि। 
कृत्तिकाम्यश्च शासन्ति विचित्र यस्म सम्मबम्‌॥२३९॥ 
जातेनेव चमत्कृत् दुष्प्ररषेण.. सेजसा। 
आनतनण येव भिन्तो वुर्जेयस्वारकासूर ॥२४०॥ 
तमस्वमिममादत्स्थ मत्त इत्यमिधाय सा। 
अम्निदतों ददौ हस्मे मन्‍्म ते गुणप्र्ममे॥२४१॥ 
तेनाराभितबान्स्कन्द ग्रुमशर्मा से भूगूदे। 
तयोपत्र्ममणा. सन्‍्सुन्दर्या नियतग्रता ॥रश्श। 
सता प्रत्यक्षतामेत्य साक्षादहेव' स पप्मुख'। 
तुष्टोईस्मि ते बर पुत्र वृणीष्वेसि तमाविशत्‌ ॥२४३॥ 


र्श्शा 


आक्षीणकोपों भूर्या ले महासेन गिजित्य 'च। 

गल्वाप्रतिहृत' पृत्र पृश्वीराम्प करिप्यसि ॥२४५॥ 

इति दत्त्वाधिक॑ तस्मे वर स्कन्‍्दस्तिरोदभे) 
सम्प्राप्ताक्षयकोपदच गुणक्षर्मापि सोउमवतद्‌ ॥२४६॥ 
ऋद्पा पता स्वमहिमोत्रितवास्तिदतत-- 
विप्रात्मजामनुदिनाधिकवद्धमावाम्‌ ॥| 
माब्पर्थसिद्धेमिव रूपगतीमुपेतां । 

ता सुन्दी स सुकृती बिधिनोपयेमे ॥२४७॥ 
आक्षीणकोपनिभ्यप्रमवप्रभावात्‌ । 
सम्मूतमूरिगजवाजिपवातिसे या । 
दानप्रसादमिछिताझिकपाधिवानां । 

रल्पन्वफे रवनिमुस्जयिनी जगाम ॥रश्८॥। 

प्रस्याप्प दस्यां ददगोकवर्या' प्रजास्वशीर्ण समरे ब्र मूपम्‌। 
जिल्बा महासेनमपास्म रामज्यात्यृप्वीपतित्व॑स समासभ्राद ॥२४९/ 
अन्यापच गया परिणीय राज्ञामस्पेस्टटेप्वप्पपराधमुसाश | 
इष्टान्य मोगान्युणशर्मस्रम्राट बिराय मुफ्त सम समुस्दरीज ॥रद्खो 


अप्टम रूप्यक डर 


भहेस्‍्वर से शस्निकुंड से म्ति से एर के बन से बोर कृतिकाओों से जिस स्वामौ कात्तिकेय 
का विचित्र जम हुआ है, जिसते उत्पप्त होते ही मपने प्रचंड छेज से समस्त संसार को आनम्दित 
कुरके हुजंय तारकाधुर को मारा उस काधिकरेय का मष्ज मुश्से छो। इस प्रकार कहकर 
अम्निदत ते पुथरशर्मा को मस्ज-दीज्ा दौ ॥२३९--२४ ह॥ 


उस गृषग्मर्मा से सुम्दरी से सेवित होकर मिगमित रूप से उस भू-गृह मैं उस मज हारा 
स्वामी कात्तिकेम क्ौ माराजना कौ ॥॥२४२॥ 


बुए दिनो के उपरास्त ममबानू पडानन ते प्रसप्त होकर प्रश्यक्त होते हुए माजा दी-बिटा 
हुम पर मै प्रसभ हैं बर मौजो ॥२४३॥ 


रशरेवाँ इसोक भुटित है। 


पुसएर्मा द्वारा क्रमीष्ट बर माँगने पर पडातन हे कहा -'पुष्र | तू अमम्त घत का स्वामौ हौकर 
और महासेत को जौतकर निर्ध॑क पृथ्वी का राम्य करेया ॥ २४५॥। 


इस प्रकार, माँग से थी भपिड़ गए प्रदान कर स्वामी काशिपेय अन्तहिंत हो मये औौर 
तद्नग्वर पुथणर्मा को भौ अक्षय पतन की प्राप्ति हुई ॥२४६।॥ 


अनुष्टाम की छिद्धि होने पर सुसधर्मा ले अपने महत्व और प्रभाव के भगुरूख समाकिर 
चिएकासीन प्ेजा-सहदास से आसक्त अग्तिदत्त कौ रुपवती १्रम्या सुर्दरी का मार्मो ताज्षात्‌ भागी 
कार्यसिद्धि के शमाद दिपिपूर्वक पाधिप्रहष कर छिया ॥२४७॥ 


अप्रय पस-कोप की प्राप्ति के प्रजाद से प्रचुर हावी पोड़ बौर पशा्ियों कौ सेना से युगत 
पुचशर्मा मे दात के प्रमाष से मिस्ताय हुए दूसरे राजाओं कौ सैला्ों से भी उरजयिली सपरी को 
पेएते हुए उथ पर आजमण कर दिया ॥२४८ा॥ 


रुपने उम्जदिती में फाइर रात बधोड़दती के हरा बाप की प्रोपण फरड़े और पुर्ट थे 
राजा भहासेश को जौदकर राज्य का अविकार प्राप्त किया ॥२४९॥ 


राज्य प्राप्ठ पर और बरप राराजा पी कृप्याओं से विराह करपे हसुर के तट तक रास्प 
गा दिस्दा एजरके सझआाद गूधाप्मा उस खुरूरी के साब विएषात्ठ तक घांतारिक घोगो बा विरम्दए 
डपणोप करने रूपा ॥२६ ॥ 


डर२० 


कपातरित्वापए 


इठि पुरुषनिशेषाश्ानतो मूढबुद्धि। 
सपदि विपदमाप प्रार्महासेतमूप' । 
हति वर से गुणदार्मा घेयमेक सहाय 
कृसमतिरवप्तम्स्य प्राप्तबानृद्धिमम्याम्‌ ॥२५ १॥ 
एव. कर्षा स्वसचिवस्य मुझादुदारां। 
सूरयप्रमो निश्चि निशम्प स वीतमोते'। 
वीरो महासमरसागरमुत्तितीरप-- 
सत्साहमम्पघिकमाप झनेदच शिष्मे ॥ २५२॥ 


इति भहांकबिपौसोमदेवमट्रबिरचिते कथासशिसायरे «्यूर्यपप्रमक्ूमबके पष्टस्तरज । 


सप्तमस्तरज् 
सूर्पप्रमचनरितस्‌ : अन्तिम युड़म्‌ 


तता सूर्यप्रम प्रातद्त्वाप सबिब सह! 
दानवादिबले सर्वेर्युती युदमुब ययौ॥8॥ 
आययो शुत॒क्तमा भ्व॒ बिद्यापरगफ्तजुत ! 
जाअम्मुएच पुनर्प्रष्दु. सर्बे देवासूरादय' ॥२॥ 
सैन्ये द्वे अपि ते प्यूहायर्धचन्द्रो भर चकतु। 
प्रावत्तते ततों युर्य बछ्ष्योद्ममोस्तमो !!३॥ 
सषाम्दमभिषावम्तो. निहुन्तन्‍्ताः परस्परम्‌! 
पत्राशदा भ्रजविनों युद्धयन्ते सम झरा अपि।॥श। 
कोवाननाप्रनिर्याठा' सुपीर्षा. प्रीक्षघोणिता' । 
कोज़ा' लखश्गसता रेज' कुसान्तरसना इब॥५॥ 
पूरोत्फुस्कमुखाम्मोजसम्पत ञ्बक्रसेहति ॥| 
राजहसक्षयायासीत्तदाहपमहासरः ॥श॥ 
उत्फरदूभि पतदूभिष्ण निर्दूने! छूरमूर्षमि'। 
कुसान्तकन्तुकक्रीडासभिसा समिवाबनौ ॥७॥ 
क्षतजासेकनिर्धतघूसिभ्बाम्ते रणाजिरे। 
महारपामाममवद्न्दयुदान्यमपिणाम्‌ एड 


कप्टप शम्दर चर 


इस पवार पृद्यशियर के अहान से सृर्तगूद्ि महासेत ने विधत्ति प्राप्त शी और यृष्मर्मा मे 
पैवे बारध बर पूप सफदता मौर सर्वोष्चि राग्यर*पी प्राप्त बी ॥<५१॥ 


आपने परती शाामाति से एस प्रयार की वद्दाए कुपा शो घुतवर रसर-कगी महासागर को 
वार बरने बी इच्छा गे पूर्वयम में अप उत्गाए प्राप्त किया और पौरे पीदे सो गया ॥ <५द॥। 


महक दे सौसास गमट्ट-वि वित व घासरिगागर ने सूर्य यम हम्रक रा 
दष्ड दरण पमण 


सप्तम प्तरग 
शुपध्म का बृत्ता्त भिन पुड़ 


राह शीतते पर प्रात वाह अग्विरा के साप एस्या में बहपर सूयरण अपनी रागर और 
मागर-गेगा थो शेषर स्थमुमि मे गरा कह 


उपर रिदापध बी सना अतगर्पा भी पुर के मैं राग मे शागए रद बरा और देदगा 
झपुर शा भी प्रति त व खयाते शाराण में पृद्ध का दाए ऐड के #ए जा रउ॥ ॥ 


परण हित होती शार की गेवाओं में अर्पबरट घयूट बताये गरे और प्रशटे परषात्‌ ऐंतों 
मेजाजा प मढ़ाप शारज हुआ वा 


हरणताए है शाप दता और मे रैएऐ हुए जोर बापत में "व दुगरे शए बाटपे हए जौहर 
वैता था थ (४ शण भी थातों आापग ये टबरशा-टपरावर शूड़ बएने रू ॥ रा। 


इलाजा 4 मुँह मैं दिषगी हप्दी और शूज बी दागी अपार बगपी हुई शहजार बता 
पाल बी जीजा वे याज रदहप घ हा पी बीए ए 


एत्बनाशेपेति हु” अच-ददयावर टिते हुए बद-वरधरी बहागए*इश शाजजना 
है दिरातल ८ ० बा ॥६॥ 


पत है बहन बीत दलित हु इाट्'द' दे बशलप्र-क्यों टेए! के बा इंटण वि हाए दो 
अप्ा्र३ - हर गी बौ ध#। 


रेप 2 हु आनेओ इटतऋु हच्ाशऋ कब धुत नेत्र रौश्र “हु फप्शएए रा? र४। 
ह [ दु-शड इताज हुए /ध+ 
विन - नी न 


ह_. छए१ जहर थाई बैततच॥ $क बुर बा बे (तप। 
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]त्रित्तागर 


झआसीत्सूयप्रमस्पात्र संग्राम' श्रुतक्ममणा। 
दामोदरेण न सम प्रमासस्याहवोष्मवत्‌ ।९॥ 
महोत्पातेत सार्म्र वर स्रिद्धार्यों मुयुधे सदा। 
प्रहस्तो ब्रद्मागुप्तत सडुमेन तर बीतमी'॥!०]ां 
प्रशाइयएचन्द्रगुप्तेनाप्यक्रमण प्रियसूर:। 
युयुधे. सर्पदमना सहैवातिबलेन च॥!११॥ 
घुरन्परेण युयुपे स कुण्जरकुमारक। 
अन्पे महारयादबान्येरयुप्यन्त पृषम्पृथफ्‌॥१२॥ 
तत्र पूर्व महोत्पात' प्रशिहृत्प प्वरेः छारानू। 
सिद्धार्धस्‍्य धनुश्छित्वा जघानास्बान्ससारभीमू।।१३॥ 
गिरषः सोर्भप सिद्धार्पो घाबित्वा तस्य स॑ हुषा। 
अयोदप्डेन महता साएवं रभमघूर्णयत्‌ ॥ १४ 
सतस्त पादजारी स सिद्धार्थ पावघारिणम्‌। 
बाहुयुदेते धरणों महीोत्पात्मपातयत्‌ ॥१५॥ 
यावम्भेच्छति तिष्पप्दुं स त॑ तावत्स सेचर:। 
मगेन रक्षित' पित्रा प्रोत्थाय प्रययौ रणातू॥१६॥ 
प्रहस्तग्रह्मगुप्ती चाप्यम्योन्य॑ बिरथीकृतों। 
करणे शड्गयुदेन युध्यत्ते सम पृषम्विषे'॥!१७॥ 
प्रहस्तप्घासिनिर्दूमचर्माणं करणक्रमातू। 
युगत्या ते पाठयामास ब्रह्मगुप्त भुयस्तम्रे॥१८॥ 
पतितस्य पझ्िरस्तस्य स्॒याबच्छेतुमिश्छति। 
ताबल्लिबारितो पूरात्पिजास्य ब्रह्मणा स्वयम्‌ ॥१९॥ 
सुता रक्षितुमायाता यूय न प्रेक्षितुं रणम्‌। 
इह्पुकल्था वागमा' सर्वे देबान्बिजह्सुस्तदा॥२ ॥ 
ताबद्रीतमयकिन्नधन्थानं हतसारभिमू। 
जअधघान हुदये विवृष्वा प्रधुम्तास्त्रेण सक्रमम्‌॥२ह/ 
प्रश्नादूयशचन्द्रगुप्द॑ वर पदाति रजया' कयादू। 
पदाति' खड्गयुय्रेन न्‍्यवधीसृत्तमस्तकम्‌ ॥२२॥ 
ठतता पृष्रवर्कुत स्वममासत्य चन्द्रमा 
प्रश्ादये थोधयामास युद्ध चरासीत्तयों घमम्‌॥२३॥ 


अप्ट्ण समय घर 


सूर्यप्रम का सुद्खर्मा के साथ और प्रमास का दामोदर के सापड़ख-पुद्ध प्राएम्म हुया। 
इसी प्रकार, महोत्पात के साथ सिद्धार्थ का ब्रह्मगुप्त के साथ प्रहस्त का और संगम के साव 
बीतमीदि का चल्इयूप्त के साथ प्रशाइप का अक्रम के साथ प्रियंकर का और मतिवस के साव 
सर्बश्मम का इक-पुद्ध होने छगा ॥९--१ १॥ 


इसौ प्रकार, धुरंधर क साथ बुँगरकुमार भिड़ यया और दन्वान्य महारपियों के साथ 
अम्पाग्य भमहारपौ मिड़ पे ॥!र॥। 


उनमें पइसे मद्दौत्पाठ ने शाबों से सिद्धा्ग के बालों को भर बनुप को काटकर उसके 
सारबौ और भोड़ों कौ मी मार शद्ा १ 8॥ 


रपहौन और कद्ध सिडाम ते मी रप से कूवकर मौर रौहकर छोहे के डंडे से महोत्पात के 
रब को थी भर 'भूर कर डाला । १४॥ 


तद पिड्धार्ष ते महोत्पात के साथ भाहुमुद करक॑ उसे पटक दिया जोर लब पटककर उसे 
भार डाकूता चाहा तब उसके प्रिठा मम दैवता से उछकौ रहना कौ और बह रषभूमि पे छठकर 
भाग पया ॥ १५ १६॥ 


प्रहस्त और ब्रद्मगुप्त परस्पर रघहीन हीकर पृथक प्रयक्‌ पैतरेबाजी के साब तप्तबारों 
से झड़ रहे थे! प्रहस्त ने तखूगार से उसकी हद को काटकर पैतरेबाजी के कम से ब्रह्मगुप्त 
को पृष्णी पर मिरा दिया ॥१७-१८॥ 


अब प्रहस्त बिरे हुए बह्मपूप्त का छिर ठछ्षबार से काटने रूगा तब उसके पिता बह्या ते 
दूर से हो उसे स्वयं रोक दिमा ॥१९॥। 


“धुम छब छोप धपते पुत्रों कौ रक्षा करते जाये हो युद्ध देखने सही इस प्रकार कहते 
हैए सभी दानष बेबताओं की हंसी उड़ाते छप्रे )२ )। 


इतने में है बौषमय (बीतमीति) तै बगुष काटकर और सारबी को साएकर, हृदय 
पर दार्नो कौ वर्षा करके संक्रम को प्रचुम्तास्त्र से मार डाछा ॥२१॥ 


रच के टूर चछे छाने से पैदक्त कड़ते हुए प्रशाइप ते रबड्टौन और पैदकू युद्ध करते हुए 
असायुप्त का मस्तक खड्ग-मुद्ध में काट डरा ॥२ए॥। 


सब पुत्र के बष से ऋुड़ चस्द्रमा स्व युद्ध-सूसि से क्तरकर प्रह्ादप से छड़ने लूया। 
फरन्नता डस दोनों का पुड्ध बराबर का हुआ २ ३॥। 
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कंषातरित्सापरं 


प्रियद्धु॑रईघ बिरथा विरय॑ रफतासत। 
एकसडयगप्रहारेण करोति स्माक्रम॑ द्विभा।२४॥। 
छिप्ने घनुपि निक्षिप्तनद्धुशन हृदि क्षतमू। 
हतवात्सवेदमनो हैलमातियले रपे तरपा 
ततो धुरन्धर ते श्र स कुण्जरकुमारक'। 
अस्प्रप्रस्यस्त्रयुद्धेध पकार विरष मुहर हा 
मुप्नुविक्रमशक्तिइ्पभ_ तस्मे रपघमदौकयपू। 
रखा सखुटे त घाप्यस्तैरस्तराणि वारयन्‌॥२७॥ 
स॒ शुमब्मरकुमारोज्य धावित्वा मह्ती शिकाम्‌। 
ऋुदों विक्रमणक्सेदाक चिकेप स्यन्दनोपरि॥२८॥ 
गते निक्रमशक्तों ्र चूणितस्यन्दम तता।] 
तयेब छिक्तया ते स धुरन्मरमभूर्णयत्‌ ॥२९॥ 
सूर्यपप्रम प्रयुद्धोपपि सहात्र शुतप्षमंणा। 
विरोचनवषक्रोमाम्जधार्सकेषुणा वमस्‌ ॥३०॥ 
तत्कोभादक्ष्ननों देबो युद्धायापतिती धरे। 
सुनीष प्रतिजग्राद तेपाँ युद्धममून्महत्‌ ॥३ १॥! 
स्थिरबुद्धिश्ष संग्राम शक्‍्त्या हृत्वा पराक्रमम्‌। 
वसुमिस्तदपक्ुदे सहाष्टामिरयुघ्यत ॥8 
विरयीकृतठमार्स 'घ॑ग्रमासों बीक्‍्य मर्देवमू। 
वामोदररणासक्तोष्प्पेकनेबेपृणावधीत्‌ ॥8३॥ 
प्रकेम्पनोष्स्त्रयुद्धेध हृस्वा तेजअर्म॑ युति! 
युगुषे. रह्ृपकरुद्देनाम्तिता सह गासभ ॥!रेश। 
घूमकतोइध समरे यमवर्ष्द्र निजघ्नुपा। 
कुपितेत यमेनामूस्सह यु. घुवारुणम्‌ ॥३५] 
जूर्णेमिष्या स छ्िक््या सिंवव॑स्टर: सुरोपणम्‌। 
सम निऋंतिना युत्रे तद्घामर्पधासिता ॥३६/॥ 
कासचक्रोषपि अक्रम भक्त बायुगक द्विषा। 
अयुष्यत 'ब॒तत्कोपाम्म्वक्ता बायुना सह॥३७॥ 
सपैर्नागाद्रिवज्ञानां महामायो. विमोहदसू। 
कुमेरदर्स हतबास्ताक्ष्येबस्ाम्सि्पघुत्‌ ॥९८॥ 


अप्तम सम्बक श्र्प 


रबहीन प्रियंकर मे तखबार के एक हो प्रहार से रपहीन अक्म के दो टुकड़े कर 
डातहि ॥ रा 


एकहुए गडुश हे बनुप के काटने पर छर्बादमन ये मठिगझ को सहज मेंह्ी मार डाछा॥२९॥ 


ठब झुंजरकुमार ने अस्जों और प्रत्पस्त्रा के यृद्ध में रबद्दीन बुरणर को बार-बार 
माद्य ॥३५॥ 


विकमप्रक्ति शुरवर के सिए बाए-बार रब उपस्थित करता था और स्तरों से अस्त्रों 
को दूर कर अपनौ रक्षा कर रहा था। तब कुंज रकुमार ते ऋुद्ध होकर दौहते हुए, भारी पपपर 
'हठाकर विक्रमसमित के रब पर फ्रेंका ।२७-२८॥ 


रब के चूर-भूर हो जाते मौर विक्रमप्स्ति के माय जाने पर ऋगरकुमार से उसौ पत्थर 
कौ मार से धर्रर को 'घूर्य-बिचूर्ण कर डासा !२९॥ 


धूर्ग्रम वे चुतपर्मा से मुद्ध करपे हुए मी बिरोचत को मार दैने के क्रोम से एक हो गान 
से इस को मार डाला २) 


पुज-बद के फ्रोप से अ्बिमीकुमार देगता युद्ध के किए उतर आये। सुनीष ते उनको 
रोका ठो उत दोजों में पमासान मुद्ध मच गया ॥३१॥ 


स्थिरदृद्धि प्रवित (अस्त्र) से पराक्रम को मारकर उसके बब से ऋूद्ध श्राठ बसुओं के 
छाद प्रड़ते रूगा ॥१२॥। 


दामोदर से युद्धरत प्रभास ने भास को रबहौत करतेबाल्ले मन को एक बाण से मार 
डाका॥ ३३) 


प्रकम्पसत मामक बागब थस्हमुद्ध में लेजजम को माश्कर उसके बग प्रे कुद्ध अप्तिदेष 
से युद्ध करते कूगा |३४॥ 


भ्रमपुत्र भमईप्ट्र को साश्नेदाके दुमकेलु दान का उसके पिता यम्तव के साप बुद्ध 
हैगा ॥३५॥ 


घिहईप्ट पत्पर के प्रड्ारसे सुपेपण् को मारकर उसके बण पर क्ड़ मिर्ुति शेवता 
से युद्ध करते रद ॥॥३६॥ 


काहचक दातग ते अक से बायुवह (विद्यागर) के दो टूकड़े कर दिये । इस कारण 
अुद़ उसके पिता बाम्‌ के साथ उसका मुडध होने कमा ॥३७॥॥ 


मट्टासाय दासब ने सर्प पद्काड़ बृस आहि गाता प्रकार के रूप घारण करनेगासे दूबेरबतत 
शामक विद्यावर को सश॒डू बस और जग्नि का रूप बारण करके मार डाझा ॥३८॥॥ 
ध्ड 
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शुपासरितापरं 


ठता प्रुदा पुयेरोओ्आ तने साकममयुप्यता 
एवमन्येय््पयुस्पन्त सुरा' स्वाध्वषक्रुपा ॥३९॥ 
तिजध्निरष्त चान्ये्प से ते विधायसधिपा। 
उत्पतदिमा प्रतिपट सस्पर्मनुजदानव' ॥४०॥ 
ठायच्चात्त प्रमासस्य सह दामोदरण सतू। 
परस्परास्त्रप्तायस्त्रमीमं युदमवत्तत ॥४१॥ 
मय दामोदरश्छिप्रप्वा निहतसारभि'। 
आसायचाप' समृह्य स्वर्य रए्मीनपुम्यत ॥४२॥ 
सापुवाटप्र॑ह/. भास्य पप्रच्छद्वोश्स्युजासनम्‌। 
हीयमात प्रति कर्य तुप्टोग्स्म भगवधिति॥४३॥ 
हो ग्रह्मा जगादेने गधे मतस्य सुप्पत। 
इपस्पिरं प्रभाखेत सह योश्लेन पुप्यते॥४शा। 
दामा*र हृरराा विना जुर्याहिट दि ग। 
एपरप दि प्रमासम्प सप्यत्या' सुरशा रण॥४५॥ 
ममुसिनस यो छझ्यागीदगुएः गुरमाना। 
प्रवटास्यम्ततोीों जग सवरानमयाय_ यातई४एत 
सप प्रमायों जादोध्य पुत्रा मागरय दुअपा। 
भागात्ी पूपममयरराहनमिर्मदायुर ॥४3॥ 
भूया. ट्िग्प्यरारिपुराता भूखा जपिझगसा। 
गुमृशारों गुगा गरोमूस्गोत्य गृसप्रभो्य पवारंदा 
टिप्प्पाशश्व यापृत्चातग गुतीषागुराष्यययू। 
प्रट्ताएएप पत्यत ते गर्ष दाप"ानया॥४९ा। 
मे पुष्मामिटेगग्तत्मी पुतला मझगोश्ुरा। 
मतत्याय स्वामी दरश्ममपरापपॉयियां ॥६०[ 
शाम मि शिशिशणाजामारा । 
डिंधरएर घत बाय. बलिटशविटाहा ॥२ह॥ 
गड.. हटारिइर्म रशखागायव हित 
(श४शाकाश।ज आकाबतण] पादिएाा7॥१३॥ 
हव. धहित वर. धाशाएं जिपुर्शारिणा। 
दशाय अाडाजभ़ दे पर धिषुरत हि एरडाइड्ा 


अष्टम ,शम्मक एड 


इस कारप ऋूड डुबेर महमाय से मुझ करने लमा। इसी प्रकार अनेक देवता अपने 
अपने जआंध्षिक पुष्र जिदापरों के मारे बाने के कारम छृद्ध होकर दानवों और मामबों से युद्ध 
करने सगे ॥३९॥। 


पक्त-पछत में उछसते हुए मानर्षों जौर दामों मे अनेक प्रसिद्ध िधापर राजाओं कौर 
छनके सरदारों को मार डाझा ॥४०॥॥ 


इणर प्रमांस के साथ दामोवर का जस्जों और प्रत्मस्त्रों के हारा धमासान यूत् बस 
रहा पा। कुछ समय कटे हुए घतृष मौर मरे हुए सारपीबासे शामोरर ने, दूसरा घनुप रूकर 
मौर एवय॑ घोड़े की सग्राम पकड़कर युद्ध किया ॥४१ ४२॥ 


शामोदर को साभुबाद देते हुए इज्मा से इन्द्र ने पूछा-प्रमो हारते हुए बामोएर को 
जाप पापुवाद क्यों दे रहे हैं? ॥४३॥। 


तब ब्रह्मा मे कहा-क्यों म साथुबाद ं। यह दामोशर इस प्रमास के साथ इतनी वेर 
तक जमकर युडध कर रहा है यह सापारण बात मही है |।४४)॥॥ 


भगगात्‌ विध्णु के अंछ-स्मरूप बामोदर के अतिरिक्त कौत इस प्रमास से मुड कर 
सकता है। क्योंकि अकेसे प्रभास के छिए गृद्ध में उमी देवता एक साथ मिलकर भी कम 
हैं।ए५॥ 


पूर्वकास में मुद्ध में सूरों का मत करनेगाख्ता सयुत्रि शाम का लो अपुर था गह दूसरे 
जन्म में सर्ष एनमय प्रबद्ध नाम से तत्पप्त हुआा। बहौ अब यह मास का पुज प्रभास हुआ है। मास 
भी पहके काकतेसि ताम का महाभ्‌ खसुर का। दूसरे बन्म में बह हिरभ्यकरप्तिपु नाम का दैत्य हुआ। 
तश्तस्तर कर्पियरू के शाम से जगठीबं हुआ। धुमुंडीक शाम का भो जसुर पा बह क्षाज सूर्यप्रम 
हुमा है। पहले जस्म में हिरस्याथ शाम का लो ईश्य वा बह अब सुनीन के रुप में है। प्रहस्त 
मादि ये समी पूर्वश म के दैत्य और दागव हैँ।[४६--४९।॥ 


छुम सोगों मे पहुले डिन अरूरों को मारा था वे है इस समम मानभ और दातव है रूप 
मैं अगतीर्थ हुए है। इसीकिए, मय आदि समौ उसके पत्र में हैं।५ ॥ 

म्ूर्पप्रम आादि दारा छिपे मये दइ के स्विप्टड्लू हगत कै प्रभाव से बस्बत-मुक्त होकर 
बत्ति मी जज मुद्ध देखते आया है॥५१॥ 

मह (बछि) अपते सत्य-बचन की रफा के किए पातार-कौक में ही रहता है। तुम्दाप 
राग्प-काक समाप्त होते पर बही इस्ट्र दतैजा ॥४र॥। 


इस समय से दानद शौर मातव दिवजौ कौ इपा के पात्र हैं। अब यह ठुस्द्वारे विजय का 
छजय सही है। इसर्िए्‌ सर्प कर लो। आाप्रह (हट) करसे से बया काम है? ॥५श॥ 
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कदासरित्तापर 


इठि यावस्सुरपति ज़गीति कमलछासना। 
हाबत्ममासः प्रामुब्चदस्त्र पाक्ुपत॑ महतू॥पशा 
तद्दृष्टवा सर्वसहारि रौद्रमर्त्र विजुम्मितम्‌। 
प्रमुक्त॑ हरिणा अक्र सुतस्नेहात्सुदर्शनम्‌॥५५॥ 
छता सच्पयोरासीधुद विम्पास्त्रयोस्‍्सयो'। 
अकाण्डविए्वसंहा रसम्भ्रान्तमुषनत्रयम्‌ ॥५६॥ 
अस्त्र स्व॒रसहरेतत्व यावत्स्व॑ संहराम्महम्‌ । 
इत्युक्तो हरिणा सोध््म प्रमास' प्रत्युवाच सम्‌॥५७॥ 
मुक्तमस्त्र वृुधा न स्थात्तत्ययातु पराहुमुख'। 
दामोदरों रण हित्वा ततोक्सत्र सहराम्महम्‌॥॥५८॥ 
इत्युकं सेन मगवानवादीत्तहिं. मानय। 
चक्र त्वमपि मे मा भूठफल्यमुमयोरपि ॥५९॥ 
एतस्छौरेप॑' थुस्वा प्रभास प्राह बारूवितू। 
एवमस्तु रप हन्तु मम चत्रमिद तव॥६०॥। 
सथेति हरिणा दामोदरे भ्यावत्तिते रणात्‌। 
प्रभासा संजहारास्त॑ घर्क भास्यापतद्रभे ॥६१॥ 
आदष्यान्य रथ सोज्य ययो सूर्यप्रमास्तिकम्‌। 
दामोटरोअप स॒ प्रायाघ्छतएर्मान्तिक शव'॥६२॥ 
तायब्च वासवांणत्वदुप्तस्प शुतश्चर्मणा। 
सूर्पप्रमस्प ॒ इन्दयुद गाप्ठों परामगात्‌ ॥६१॥ 
आ्रुतदार्मा प्रयुक्त सम यथरस्त्र प्रवनता। 
प्रर्पस्पे प्रतिहत्ति सम तलत्यूयप्रम' क्षणात्‌ ॥६४ी 
माया था या व तनात्र प्रयुक्ता थुतार्मणा। 
शूपप्रमण सा सास्य निदता प्रतिमायपा॥६४।॥ 
हनी ब्रद्मास्त्रममघष्छतशर्माविष्योपता । 
मृयश्रमोमत आमुझूषदस्त्र वराशपत्त बृती॥६६॥ 
सेन रौहमशमस्पेण अद्मास्प्र प्रतित्पष तयू। 
यावरग दुष्प्रघंण.. भुवार्माभिमूयत ॥६छ 
शारतिगप्रमुतिमिएेत्रिया३ँ समस्त । 
ससाशति प्रयृूगामि परमास्वास्यमधिभि॥६८॥ 


अप्दम हम्दह़ ४२९ 


ब्रद्धा गदतऊ इग्ट से इस प्रकार गह रहे थे तमी प्रजास में महाम्‌ परामुपवारत्र 
अलाया ।!५४। 


सर्ईमंह रकारी उस जअछ्त से भीषण संद्दार हौते देखकर अपने अंप शामारर क पृत्र 
सह से विष है सुदर्त-चक्र चक्ता दिया ॥५५!॥ 


हद समान बछणाठी उत दाता दिग्धासवीं झा सहसा बिरद के सहार का कॉरण तीनों 
कहा को स्थादुछ १्रनेदासा मुद हाने झूपा ॥५६॥ 


आुम मपने पाणुपत अस्त का हटा को ता मैं भी अपने लुशर्णण अक को हटा लूँगा” विष्णु 
# इस प्रकार बहने पर प्रभास उनसे बोका--५७॥ 


पैरा चकापा हुड्डा जह्ज ब्पर्ष गद्दी जायगा | दामोदर मुद-मूपि छाहऋर हर गाय ता 
मैं अस्त-संहार कर सता हू ॥५८॥ 


श्रमाम के एसा कहने पर विष्छु में कद्धा-तों तुम्त मी मेरे चक ही माव-रणा का? 
जिसते शोता विरुस से हवा ॥५९॥ 


बिष्यू का बबत धुनफर जयरार जासनेबासे प्रमाठ ने कट्टा--टीड़ है आपका यह चक 
प्ररे रप का ठाह दे हा 


दिप्मू मयवात्‌ के स्पी हार इरने पर दामाइर युद्ध मूसि मे कौर गया। $्त प्रमातने 
बागुपवारज को लौटा लिया और इसे रुप पर सु्र्न-चक गिरा ॥ ६ ह॥ 


हब पमान दूपरे रप बर बैठ हर सूर्य्म के पास चसा दया और उपर दामौरर मौ 
पूजगर्मा के पास पा ॥ ६ र। 


इसी बीब द्वार का जेट हीते के परभ धदित धुतशर्मा व शोर शृपप्रम वा इउव्यद 
आापश भीपभ अर॑पपा मं पहुंच सया ॥एश॥ 


पुतरर्जा बह ही पयाठ से जिस अरद पा इयोौप करता दा शूर्वत्रम उधी धर प्रति 
शरर में उसहा प्रविवार पर देगा घा॥एथा 


एस हे अधविरिरत पहयवाँ से जो था इसागार को गाया इँसाई शुश्वज ने उप उस 
डे (३ गाया से दूर कर रियवाइष्था 


इर था मे अंदर बाद थ शुरंर् पर इस्घारप हा अप दिया हर सूरदस मे 
बी पाराई अरर का उधाय दर 0६६ 


प्राणयपए हु | जब इंट्रप वां ड्रग पर धदटओी पर हजाए हॉट हइ एग्ट् अर 
शाववारा ने च ३ बरगर बातों आए भे रुथ आएं अप्पा का हुर्रंशथ पए वहूह 
दिरिआज््प्टा 
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कषासरित्सापर 


इति मावसत्सुरपति ब्रवीति कमझासना। 
तावतममासः प्रामुण्चदस्त्॒पाणुपत महत्‌ ।पश॥। 
तदृदृष्टवा सर्वसहारि रौद्धमसस्‍्त्र विजृम्मितम्‌। 
प्रमुक्त॑हरिणा भर्क सुतस्नेहात्सुवर्शनम्‌ ॥५५॥ 
सत'ः सब्पयोरासीबुद दिष्यास्त्रयोस्तयों'। 
अकाण्डविएबसहारसम्श्नान्तमुवनत्यम्‌ ॥१६॥ 
अस्त्र स्व सहरैतत्त्वं यावत्त्व संहूराम्यहम्‌ | 
इत्मुक्तो हरिणा सोज्य प्रमास' प्रत्युवाच तम्‌ ॥५७॥ 
मुक्तमस्त्र वृषा म स्यात्तत्मयातु पराझुमुसा। 
दामोदरो रण हित्वा ततोस्स्त्र संहराम्यहम्‌ ॥५८॥ 
इत्युक्ते तेन भगवानवादीत्तहि. मानम। 
चक्र त्वमपि में मा भूद्देफस्यमुमगोरपि॥५९॥ 
एतच्छोरेबंच' श॒त्वा प्रमास' प्राह काछवित्‌। 
एवमस्तु रथ हन्तू मम भक्रमिेद तव॥६०॥ 
तपेति हरिणा दामोदरे ब्यागतितें रणातू। 
प्रमासा संजहारास्त॑ चक्र चास्यापतदभे ॥६१॥ 
आदुष्यान्य रथ सोज्य गयी सूर्यप्रमान्तिकम्‌। 
दामोदरी'पि स॒प्रायान्युदशर्मास्तिक॑ तता ॥६२॥ 
ठावक्ष्य बासवांशस्वदृप्सस्थ युवशर्मण'। 
सूर्मप्रमस्य भर द्वन्दयुद्ध कार्प्यः परामगातू ॥६३॥ 
शुतदार्मा प्रयुद्धक्ते सम यथरस्त्र प्रव्नवा'। 
प्रत्यस्त्र॒प्रतिहम्ति सम शत्तस्सूर्यप्रमः धाणात्‌ ॥६श॥। 
माया मा या न्ष तेनात्र प्रयुक्‍्ता शुतणार्मेधा। 
सूर्पप्रमेण सा सास्य निहवता प्रतिमायमा ॥६५॥ 
ह्तो ग्रद्मास्त्रममुबच्छतर्मातिरोपत' । 
सूर्यप्रमार्षप प्रामुझ्बदस्त्र पराएुपत इसी॥६४६॥ 
तन रोद्महास्त्रेण प्रद्मास्त्र प्रतिदत्य तसू। 
यापरग दुष्प्रपोंण प्ुतर्गर्भामिमूयत्त ॥६७॥ 
तायटिडपमृतिमिलकपाल' गमन्तता। 
वसादीनि प्रयुशतानि परमास्वाष्यमपिभि' ॥६८॥ 


अध्यम रम्बक २९ 


बद्धा ऋबतक इ् से इस प्रकार कह रहे थे तमौ प्रभास ले महात पाप्ृपतास्त्र 
अल्ामा ॥५४ 


पर्षसंड रकारी उस अस्ज से भीषण संहार होते देखकर अपने मंप्र दामोदर के पु 
स्थेह से विष्णु मे सुबर्धन चक अछा दिया ॥बप 


सब समाम बरूछाक्ली उस दोनों दिव्यास्त्रों का सहसा भिएब के सं हार का कारण तीनों 
झो्कों को ब्याकुछ करनेबारू युद्ध होगे रूगा ॥५६॥। 


तुम जपने पाधुफ्त बस्तर को हूटा रो तो मैं मी अपर्त सुरर्शत अक को हटा सूँगा' विष्णु 
के इस प्रकार कहते पर प्रमास उससे बाछा--+।५७॥ 


मेरा चक्ताया हुआ मच्त्ज ब्यर्प वहीं जाबगा | दामोदर, मुद्ध-मूमि छोड़कर हट जाम तो 
मैं अल्व-सहार कर क्या हैं )५८0) 


प्रभास के ऐसा कहने पर विप्णु ते कहा-तो तुम मी मेरे चक्र की मात-रक्षा करो। 
जिससे दोनों विफछ न हो ॥५९॥ 


विप्शू का बचत छुनकर अगसर जाततेगाडे प्रभास ने कह्टा--ठीक है, सापका यह तक 
मेरे रप को होड़ दे! ॥६ ॥ 


बिप्शू भगबान्‌ के स्वीकार करते पर वामोबर युद्ध-मूमि से खौट गया। फछत' प्रमास ते 
पाप्तूपठास्त्र को लौटा छ्षिया और उसके रब पर सुदर्शन चक्र गिरा ॥६१॥ 


ठब प्रमास बूसरे रब पर बैठकर धूमंप्रम के पा चला पमा और उपर दामोदर मी 
प्रुतप्र्मा के पास गया ॥६२॥ 


इसी बीच इन्द्र का अंत होते के कारण यवित भृतशर्मा का और सूर्यप्रम का इच-युद 
बत्पष्त भीपध अबस्था में पहुंच गया ॥६१॥ 


प्रुव्चर्मा बड़े ही प्रपत्त से जिस अस्त्र का प्रयोग करता या सूर्यप्रम उसी क्षण प्रहि 
अस्द से उसका प्रतिकार कर देता बा॥।६४)॥ 


इसके श्रतिरिक्‍त भुत्र्मा ते जौजो इल्दबाल कौ माया फैसाईं, सूर्प्रम ने उच-डस 
को बिरोबी साया से दूर कर दिया ॥६५॥ 


जब पुतप्र्मा से लन्‍्यस्त कोम से मूर्यप्रभ पर बह्मास्त्र का प्रभास किया तब सूर्यप्रम से 
मौ पाशुपत अस्ब का प्रयोग कर दिया ॥ई॥ 


पायुपतास्ष से जब ब्रद्मास्त्र फ्रांदुर कर मुतध्मो पर प्रमाव डाला तब इस आदि 
कोड़पासों से क्रोबष करके चारों मोर से बस जादि छस्मों का मूर्यपप्रभ प९ प्रहार 
झिया ॥६95-६८॥ 


३० 


कबासरित्सापर 


तत्तु पाशुपत॑ तानि जिला सर्वायुधान्यपि। 
जज्वाछ सुतरामस्त्र शुतष्चमजिघांसया ॥६९॥ 
छः सूर्मप्रम' स्तुत्वा महास्त्र तद्ब्यजिशज्ञपत्‌। 
मा बची शुतणर्माण बद्वा त्वे प॑ समर्पय॥७०ा 
तता प्रसह्य निश्षपे सन्नय्मममवक्तुरैः। 
तब्जिगीपावश्ाधह्ष्घान्ये' प्रेक्षकेरसुरैरपि ॥७१॥ 
तत्तण वीरमब्रास्प” शम्मुना प्रेरितों गण'। 
आगत्यैव तदादेशमिन्द्रादिम्पो आवीविदम्‌ ॥७२।॥ 
यूयप्रेक्षितुमायातास्तधोदुं वा क्रमोज्ण को। 
मर्यादारूकुनास्थान्यदपि स्मादसमज्जसम्‌ ॥७३॥ 
एठच्छुत्वाइुवन्देवा हन्मन्ते चर हतारच नता। 
सर्वेधामत्र तनयास्तप्न॑ युध्यामहे कपम्‌ ॥७४॥ 
वुस्तपजो हि. सुतस्मेहस्तदवकष्य प्रतिक्तिपा। 
तप्िहन्तृतु कत्तेस्पा मधाप्षकपत्र कोउकम' ॥७५॥ 
हत्युकतवत्सू देबेषु बीरम्रें ततो गते। 
सुराणामसुराणांत॒ प्रावतत महारण'॥७६॥ 
सुनीष' सममहिबिम्यां प्रज्ञाद्यपत्र॒रह्देन्दुता। 
स्थिरवुद्धितष वसुभि” काछ्क्रदंघ वायुमा ॥७७(॥ 
प्रकम्पमोषम्निता सिहर्दष्ट्रो निर्कतिना तषां। 
वस्णेन प्रभमनो. घूमकेतुर्यमेन चाट) 
महामाय'ः से 'च तवा धनाधिपतिना सहू। 
अयुध्यतास्तप्रस्मस्त्रैरन्योस्पेष्णष सम सुरैः॥७९॥ 
पर्यन्ते परमास्त्र वर मो यो यधत्सुरोभक्षपत्‌। 
तप््य. तस्म हरस्तत्तदुद्भारेम ब्यनाशमत्‌ ॥८०॥ 
धनदस्तूद्यतगद”' घसाम्ना. क्षवेष वारिवा। 
भग्नास्त्राइच सुरास्ते मरे परित्यम्पाहर्ब ययु ।॥॥८१॥ 
सता सूर्यप्रम॑ छक्रः सस्‍्वय क्रोधादयोधयत्‌ | 
परौषममुच्ततस्मिस्तामि तास्यायुभानि ब॥<रा। 
सूपप्रमम्ब मिर्पूय तदस्त्राष्यधद्ेलया । 
साकणडिप्टनाराचतेमेद्रमठाड्यतू ॥८श॥ 


अप्टम शम्दक ४११ 


किम्तु, जब पाशुपतास्त्र उन सब अस्त्रों को हटाकर धुतप्चर्मा को मारमे के छिए प्रभ्त 
हैगा तब सूर्यप्रम ते उस अस्त की स्तुति रुरके उससे प्रार्षता की कि गह थुतशर्मा का बघन करे। 
उसे बॉपकर बह सुझे सौंप दे ॥६९-७ ॥) 


महू देखकर सभी देशता कोष से युद करते के किए उच्त हो गय॑ जौर इपर उन्‍हें 
शोठने के छिए अमुर मौ तैयार हो मये ॥७ १॥ 


उसौ समय धार द्वारा प्रेरित बीरमड नामक मण उत्पप्त हुआ और उसने इस्र जादि 
दैधताओं हो शंकर की बाह्य सुता---॥७२॥ 


वुमछोग युद्ध बखगे के किए आये हो तो युद्ध करते का यहू कौन-सा शुरु है। 
इस प्रकार, मर्याश का भंग करने से ौर भी बुराई उत्पप्न होगी ॥॥७३॥ 


मह सुनकर बेगता कहने सगे कि इस मुद्ध में हम सभी # पुत्र मारे मये और मारे 
जा रहे हैं। इप्तिए, हमसोग क्यों ने सड़े ) ॥9 ४) 


पुत्र का स्नेह छोड़ा गह्ी जा सकता। मत मारतेगारों पर प्रतिक्रिया शवध्य ही 
करनी होगी। इसमें कया बेतुकापन है ॥७५॥ 


दैषतामों के इस प्रकार रहने पर छऔर शीरमए के अन्दर्धान हाने पर देदासुरों का मौ 
मौषण युद्ध भ्रारम्म हुआ ॥७६॥ 


सुतीपष अएिनौकुमारा के साथ प्रजाइप भघर्दमा के क्वाप स्विरगृद्धि अप्ट बसुओों के 
क्ाप कारुचक दायू के: साय प्रकम्पत अम्दि के साय सिह॑प्ट्र निर्द्ृत्ति के घाप प्रमपन बरुच 
के छाप पूमफ्रेतु मम के साथ मौर महामाय धनाधिप कुबेर के साथ ह-मुझ बरसे रगे। 
सौ प्रकार, बस्य अधुर भौ पस्त्रास्जों द्वारा देवताभों से युद्ध पएने रूम ॥७७--०१॥॥ 


अस्त मैं देवता मपते जो-्यो परम अस्त का प्रयाय करते थे शिवजी उस-उस अस्त्र को 
हुझ्लार मात्र छे स्यर्ध कर देठे दे ॥८ ॥ 


दा उठाऐे हुए बपने मित्र को शिव से शाध्ति[रंक संता डिया। अ्त्री के यिफल हो 
जागे मे: बररण डिग॒ए देशठा युद्ध से बिरत हो पसे ॥८ १) 


तब इस््र भौष से मरफर स्तर्य॑ एूर्रप्रम बे मुझ दरने कृमा और उन पर दाभा शया 
अष्याम्प एप्पारत्रां की बर्षो करते हया ॥८र॥ 


लुबंधभ से उपर एसवन्दाय हो सापारशत उपत्ताभपर कान शफ़ शीष हुए पुर ते 
इउ को एश सौ दायो से घाराआटशा 


कंबाप्तरित्सागरं 


पतः क्रुद्धा स कुसिकश्ष छग्राह तर सुराषिप'। 
हुझ्लरं चाकरोदुद' झुलिश '्र॒ ननाश ततूत॥टशा 
तत' पराशमु्से यात झत्रे मारायण' स्वयम्‌। 
प्रमास॑योघ्यामास फ्रोषात्कोटीमुसे' क्षरे. ॥८५॥ 
अस्त्राण्पल्यानि चाप्यस्त्रैमिष्कम्पो युमुधे समस्‌। 
हताक््बों बिरथीमूतोध््मादह्मास्य रथ च सा ॥८६॥ 
तेन दैश्यारिणा पस्रार्ष निविशेषमयुष्यत | 
ततः प्ररुपितो देबो ज्वलघक्र मुमोच स'॥८७॥ 
प्रभासोष्प्पभिमन्ध्मैव दिव्य॑खड़ग प्रमुक्तवार्न्‌। 
तयोरामुधयोर्मुष्यमानयोर्वीक्य धघजता ॥८८॥ 
हीयमान छने' खश्ग हुझुर इतवान्हरः। 
पेन ते सड्यघक्रे द्वे अन्तर्षानिमुपेयतु' ॥८९॥ 
ततो ननन्‍्दुरसुरा बिपीवन्ति सम चामरा। 
सूर्यप्रमे. रूब्धजये यद्े च॒ अभुतशर्मणि ॥९०॥ 
संस्तुर्पाराभमामासुरप देवा बुषध्वजम्‌। 
सतस्तुष्टः सुरानेबमादिवेशाम्भिकापति' ॥९१॥ 
सूर्यप्रमप्रतिज्नात बर्जयिस्वाध्यतां वर 

देव गत्ते प्रतिज्ञाित का दाक्‍ताः कर्चुमस्यथा ॥९२॥ 
कि त्वस्मामि प्रतिज्ञात यदस्य श्रुतशर्मण । 
सत्य तदप्मस्तु बिमो मा भूद्ृक्रक्षयपप्न ना।॥९१॥ 
इस्युगरणा विरतान्दवा मगवामबमादिशत्‌ । 

सशौ कइसे भवस्येतस्सन्भिएरेवमिहास्तु ग॥९४॥ 
सूर्यप्रम॑ प्रभमतु॒ युतशर्मा पहानुगा। 
ततस्तपा वदिष्यामो यबोममहित मबेत्‌ ॥९५ा। 
इतीएवरवबो देवा प्रतिप्य सथेति अी। 
सूयप्रमस्म विद्धघु धुतप्चर्माणमानतम्‌ ॥९६॥ 
ततस्वयोमिषस्त्यक्तवैरयो' कृप्ठसम्नयो । 

सम्धि देवासुराशक्रु: शान्तर्वरा परस्परम्‌॥९७॥ 
अथ ग्ष्वस्मु निदिऐेप्कसुरेप घुरेपु ना 
उवात्र मगवाध्यम्मु सूयप्रममिद बच ॥९८॥ 


अप्टम सम्दक अंदर 


हब देवएज इख मे करोब से मरकर बस उठाकर सूर्यप्रम पर प्रहार किमा ठो शिवजी मे 
हुंकार कर दिया। फसत' बद्ध नष्ट होगया ॥८औी 


तब इन के पुद्धभूमि से चछे लाते पर स्वयं तारायण क्रम से मरकर तीक्ष्म मुखवाक्े 
आदों पे प्रमास को छड़ाते सगे ॥८५॥ 


शारायण के जस्त्रों का उत्तर बिरोधी अस्त्ों स देता हुआ प्रमास अविचर सात से 
प्ाबारंप ब्यक्ति के समान पूठ्ध करने स्पा । जोड़ों के मर जाते कौर रब के टूट जाये पर मी बहू 
बूपरे रण पर चढ़कर लड़ रहा था। तब बिप्मु भगवान्‌ ने ड़ होकर प्रभास पर जलते 
हुए चक का प्रद्ार किया तो तुरन्त प्रमास ते भी अमिमस्तित खडग का प्रयोग कर दिया! उस 
दोनों मफ्तों (चक्र औौर लद्टगप) को परस्पर गुड़ करते हुए और चक्र पे लड्य को बौरे-भीरे 
निर्बक होते हुए देव कर घंकर मगबात्‌ मे हुंकार किया। उससे वे दोसों शइम और भक्त 
अर्न्चाहिठि हौ पये ।८९--८९)। 


हब सूर्य प्रम के बिजयी होने भर मुत्र्मा के पकड्कर भाव किये शाने पर अपुर 
हारन्दित और देवता सिप्त हो पये ॥९ ॥ 


तवनन्तर देवताओं में स्तुति करके छंकर को भाराशगादौ। फछत' भ्रसप्त होकर 
विरिजापति एंकर भगवान्‌ से देवतामों से यह कहा-'मैंसे सूर्यप्रम से जो प्रतिज्ञा की है उसे 
छोड़कर और कोई मी बर माँगो। देवताओं से कह्टा-भणणम्‌ भाप जो प्रतिशा कर चुके उसे 
उद्टने में कौत सम हो सकता है किन्तु हम कोनों ते मौ थुतर्तर्मा को जो बचत दिया है बह 
नौ छंद होता चाहिएं। हमारे बंध का लापत नही होता भाहिए' ॥९१--९१) 


ऐसा कहकर चुप हुए दैगताओ से भमबान्‌ महादेव ने कट्टा-परस्पर सश्जि कर पते पद 
ही पह धम्भष है। पहछे श्रृत्धर्मा अपने अनुचरों के साय सूमंप्रम को प्रयाम करे, तब मैं एस 
पक्ष के द्वित की बात कहूँगा' ॥९४--९५॥ 


'फिचजी के ऐसा कहुत पर 'ऐसा हो होपा' देदधाों से कहा और सुतपर्मा को सूर्यप्रभ 
के भागे बिनज्र कर दिया ॥९६॥ 


ठब उस दोमों के सस्ते सिखते पर और भापसौ शजुता फ्लोड़ देने पर देवताओं और 
अगुरों मै बैर घास करपे परस्पर मित्रता कर छौ ॥९७॥॥ 


सइगख्वर, सी सुर्रो मौर अबुरों के लहछे एइुते पर, मगवात्‌ एंम्‌ से सूर्यत्रम से 
कह्ा-९८॥ 
है 3, 


है 4 04 


कंबासरित्सायर 


बुर वक्षिणवेत्र्षे.. भक्रवर्तित्वमात्मन'। 
उत्तरस्मिस्तु बेचर्ष वेहि हच्छतक्र्मणे ॥९९॥ 
प्राप्सव्यमचिरात्युतत त्वया हीतएचतुर्गुणम्‌। 
साआमर्य किप्तरादीसामशेषाणां चुचारिणाम्‌॥१००॥ 
सस्मिन्लाप्से वर दद्चास्त्व बेच्र्धमपि वक्षिणम्‌) 
ठर्कुओ्जरकुमाराय सविशेषपदे. स्पिता ॥१०१॥ 
ये घाज निहता वीरा समित्युमयपक्षयों । 
उत्तिष्टन्स्बक्षतैरजूर्जविन्त' सर्वे एवं. पे॥३०२॥ 
इत्युक्त्वान्तर्देघे प्म्मु' सर्वे चो्तस्पुरक्षता'। 
सृप्ठप्रबुद्धा इव ते येज्चामूबरणे हता'॥१०३॥ 
अथ  सूर्यप्रमो मूध्ति घृतक्षाम्मवश्चासन'। 
गत्वा विविक्त विस्तीर्ण भूमिमागमरिन्दम' ॥१०४॥ 
उपविष्टो महास्थान श्रुत॒ष्र्माणमागतम्‌। 
निजर्सिहासनार्ध तमुपावेक्षितवास्स्वयम्‌ ॥ १०५॥ 
तद्मस्या' भ्रभासाद्या बयस्पा' श्रुतध्धर्मण'। 
दामोदराध्याएइच तयो' पाछ्वंयों समुपाविक्षन्‌॥१ ६॥ 
उपाधिश्स्सुनीयप्न॒मयश्चान्ये '्च॒॑दातवा'। 
आसनपु गषाहँंपु ठथा विद्याघरेफ्वरा'॥१ ७॥ 
सतस्तत्राययु पप्ठपातारूपठयोर्सक्ता' । 
प्रक्तादप्रमुता दैत्यदानबेन्द्ा प्रहर्पत' ॥॥१ ८॥ 
शक कोकपासादियुतोी. गुख्पुर्सरः। 
विद्यापट सुमेझदश्ष स॒ सुवासबुमारव"॥१०९॥ 
दनुप्रभूतप।. सर्वाषघ्राययु' कक््यपाड़ूना । 
मूतासनविमामेन मार्या सूर्मप्रमस्म च॥११०॥ 
सर्बेप्वेषु इसास्योन्यप्रीरयाचारोपबेक्षिपु । 
सिद्धिनाम सती दन्वास्तद्ाक्यनेवमम्यधातू /१४६६॥ 
भो भो सुरापुरा दवी पमुर्मुप्मान्त्रवीत्मसौ। 
अध्मिस्प्रीतिसमाजे यत्सौमनस्यथ सुर्प वे नारा 
वदभूत यदि युप्माभिरनुमूत बहाघन। 
सदयोय मे कृत्तत्पों बिरोपो दूं रादारणा॥१११॥ 


अप्टम सम्दद डे३घ 


ुम विदापरों बी इलिय भर हौ मायो बेदी पर अपना अकरली-शासत स्थापित 
कुष और उत्तर टी आपी देह पर झुतरर्मा क। चऊरर्ती बठ रहत दो। पुत्र गुछ दितीं है 
परषात्‌ इपस पौगुना डिल्तर माहि शाझामपारिया का राम प्राप्त हरोग। जब तुम्हारा 
शाग्प-जिस्तार हू जाय तब मनी दश्िलदाटी आपी बेदी शुजरपुमार का देता। इतना 
बदते के बशचातू अरत में शिदजी मे पद्ा-एस युद्ध में मय परा के जितने गौर मरे हैं मे 
हब जीवित हू जायें। रनझे घरीर पर एश पाद भी से पहे। ऐसा वह्वा/र शित्रजी के अस्तर्पाति 
होते पर गम मुर्रें ऐसे उड़ पये जैसे बमी साएर जे हों ॥९९--१०३॥ 


सशगर दिजयी सूर्य शिश्डौ को आजा को टिरोपार्य इरफ्ने जौर एड़ास्त में 
दिष्या! भूषाय में जार एड रघान पर बेंठ सया भौर श्रमा (एरदाए) ड्री। उत समर भागे 
हुए धहर्जी की उसने अयने सिद्वागन के छापे माय में रह बैडाया ॥ १ ४--१ ध॥। 


प्रमास शा सूरेश्रज के मित्र और खुत््जा के मित्र शामोइर आदि दोतों, दोनों बोर 
मदगपात रे पय्रे 0१ 0॥ 


पुतौष और घर जाएि जगु र त दा बररारर हि दापर राफा शपुदित आासभा पर विएंशमात 


हो ए२। हर शाता दाजाशा वे अधिदति "दुत्तान आ ईंय-राबाय हुए गगाये हु बहा 
बागे॥ +-१ ८॥ 


दुए बहता थी ज दे हाये शाशपारों के लव एग्ट तबा शुबर सुरंगपुजर 7४ रू 
अति बार अर दो रामी दर वर्दी दएए जग और अतहाय दिग/ग पर ई“पर तुर्रश्ण रो 
बदरर दरिया रे इहटों प!चों मे हब लाग इधारद धरवर" रद आह दरज्यान 
हैं. ८३ 6३ दरुच कभी लि मे री (९९) थे एग्या दे ही एव शबाए बहा-र हुसे 
डीए बताए हैगीरत्‌ बघ" शद ही रैरिआए एन और जयार थे था मतप [व शक था 
मरएत था (का एनलशलबया अपुबर हुए) ईच् (हटा बा (र* ) शाला हुआ! ब* 
इहरुश ६(((हअपतरं कर यबाणा बात >ञ[तुता 


कथासरित्तापर 


हिरप्पाक्षादिमिस्पेंष्ठेर्शुराम्याय कृतः स यै। 
ते गता झ्क्त एवाध्य ज्यष्ठस्तत्का विरोधिता॥११४ा। 
निर्बेरसूखितास्तस्माद्वत्तेष्वमितरेतरम्‌ । 
अस्माक येन सन्तोय' श्षिवं व जगतां मवेत्‌॥११५॥ 
इति सिद्धिमुखाआछत्वा भगवत्या दनोवेचा। 
दक्रेण वीक्षितमुसो यृहस्पतिस्वाच ताम्‌॥११६॥ 
नानुवन्धोएस्ति. देवानामसूरान्मति कइ्चन। 
विकुर्वते न भचचेते मिस्या देवानिमात्मति॥११७॥ 
इत्पुबते देवगुदणा दानवेन्रों मयोज्जवीतू। 
स्पाद्विकारोप्सुराणां चेशदह॒द्राप्तमुचि' कथ्म्‌ ॥११८॥ 
उन्वैश्रवसमिन्राय मृतसण्जीवन॒ हमम्‌। 
प्रबलप्णक्षरीर स्‍्व॒सुरेम्पः कपभमर्पयेत्‌॥११९॥ 
अ्रैसोक्य हरये दत्त्वा विश्लेत्कारां कर्य बसि'। 
अयोदेह” कम देह दृथाहा विक्यकर्मणे॥१२०॥ 
अधिक वा कियद्वक्मि नित्यसम्माविनोश्सुरा। 
छम्मना भरेप्त बाध्यन्ते सदेपां नास्ति बिक्रिया॥१२१॥ 
एवं मयासुरेणोक्‍्ते सिद्धमाबोचि तथा यया। 
प्रीति देवासुराषचक्रमियथ कप्ठग्रहोत्तरमू ॥१२१॥ 
तायब्‌ भवान्या प्रहिता प्रतीहारी जयामिषा। 
अजामात्यूजिता सर्व सुमेस्मबदक्ष्ण सा॥१२३॥ 
देग्पाह प्रेपिता स्‍थां प्रत्यादिष्ट च छा तव 
अस्ति ते कन्यका माम्ना कामचूडामणि' सुता॥१२४॥ 
सूमप्रमाय तो देहि शीघ्र मक्‍्ता हि सा मम। 
इत्युक्तो जयया प्रद्स्‍" सुमेर प्रत्युवाच ताम्‌॥१२५॥ 
यदादिशति दवी मां परमोश्नृग्रहो हमयम्‌। 
दवेनाप्ययमेबार्थ. प्रागादिप्टो.. ममासवत्‌ (१२६॥ 
एवं सुमेझणा प्रोक्ता प्राह सूमप्रम जमा। 
त्वयवपा सर्वमार्याणां गर्त्तम्पोपरिबत्तिमी ॥ १२णा 
सर्बाम्पोर्भममतान्याम्पस्तवाप्येपा. भविष्यति। 
इत्पादिप्ट शवाप्यध दस्या गौर्मा प्रसप्तया॥१२८॥ 


अप्टम हम्दक है३७ 


बड़े भाई दिएप्याक्त जादि ते स्वर्ग के छिए परस्पर मिरोप किया था बे भारे धये और 
अब इन्द्र ही बड़ा है ठो विरोप क्यो है? इसछिए बैर रहित प्दोकर माप छोग परस्पर भा 
स्थबह्ार करो जिससे कि हम कार्यों को सस्तोप और ठीनों घोकों का कस्माण हो ॥ १६४ ११५॥ 


सिद्धि के मु से माठा इन के बचन सुनकर इस्द्र से बृहस्पति कौ शोर दैसा। एव 
दृहस्सति कहते छये--देगताओों को असूरों के प्रति काई गैर महीं है। इसहिए, देवता उसके 
प्रति कोई मौ हामिकारद कार्य तहीं करते ॥ ११६ ११७॥ 


बूहस्सति दे ऐसा कहते पर दानबराज मय बोला-“मि असुर्रों के मन में शेशतामों के 
प्रति शनिप्ट-मावना होती तौ समुत्ति असुर, मुर्दों को जिस्लातैदासे उच्चै श्रवा मामक घोड़े को 
इन्द्र के लिए बान में कंस है देता भर प्रदक ट८ेट्य देषतामो को मपता पतरीर कैसे शाम कर देता? 
बदह्ि विष्णु को अपना धरीर दान करके कारागार म क्या जाता और अयोदेह असुर विश्वढ्मा 
को अपना दारीर कंसे दे देठा ॥(१८--१२ ४ 


मौए, सबिक गया कहूँ शिष्य ही देगधार्मों हारा पीड़ित असर पदि एछ-कपट हारा 
बातेकित से किए णागें दो उनके मत में कोई बिकार गहीं हो' ॥१२१॥ 


मयासुर के इस प्रकार बहने पर सिद्धि मै कहा -“तुम जो बढ़ते हो, टौक है। धरनत्वर, 
दैवता और ममुरों मे परए्पर कै मिर्ओी प्ै प्रेमपूर्णक मेह-मिराप किया ॥ १ २ र॥। 


इसी दौध प्रदाती पाषती द्वारा भेजी गई प्रतीह्वारी जपा भौ बहौँ क्ाई। उसके आते 
पर सबने इसड़ा स्वायठ-पम्मात किया और बह सुमेक से कदते रूमी -“सुझे देवी पार्वती मे सेजा 
है मौए तृम्दू पह शम्देश दिया है कि तुम्हारी गगमचूडासधि मास डी बसपा है उसे तुम सीप्रही 
मूर्वशम के लिए दे दा। बढ कर्या मेरी मजा है। खुजपा के इस प्रकार कहते पर युमेह मे सुाप़्ता 
बूईश उससे बद्ा--व)१२३--१ २५।॥ 


*जगरती मे मुले जो झाजा दी पह मुप्त दर उसता अनुग्रदद है। मगदाग्‌ महादैश से भौ 
यह बात बहुते मुझसे कद्धी चौ॥१२६॥ 


सुपेढ के इस प्रहार रएते पर जया जे सूर्ंप्रण से ब7-लुप इस (बामचूशामपद) को 
खजी बीस्‍षिया से प्रपात बनाता । मद पुस्टाएै क्षत्री दिये परिलरा थे अपिर प्रिय होगौ। इस 
जड्गाए प्रसप्र बार॑ती मे तुरद जी राइप दिदा है ॥१<+न दा 


कथचासरिस्तापर 


इस्युक्स्वान्तर्दघे. सूर्यप्रमेषाम्यबिता. जया। 
अन्रवाहि सुमेरुश्थ छस्म निश्चितवालुतम्‌ ॥१२९। 
वदीमका रयत्सो5र्त सद्रत्नस्तम्मबुट्टिमाम्‌ 
युक्तां तद्रश्मिजासेन पिहितेतेव वहिना॥१३०॥ 
आनाययामास च॑ ठां कामचूडामर्भि सुताम्‌ । 
निपीयमानछावष्पां सोलेदेवासुरंक्षण' ॥१६३१॥ 
उमा हिमवतो जाता जाता 'ैय॑ सूमेख्ता। 
इशशीब तत्समानेन सौन्दर्येय. समाभिताम्‌॥१३२॥ 
ततो येदीं समारोप्य इतकौतुकशोभिताम्‌। 
प्रसाधिषां सुमेस्स्तां वदौं सूर्यप्रमाण स'॥१३२३॥ 
सूर्प्रमश्णन जग्राह  कामचूडामणेस्तदा। 
दनुप्रभृतिमिवेदकडू ण पाणिपद्भुजम्‌ ॥ ६ रेडी। 
ददो छाजविसर्गे अर प्रथमे उत्कणामता। 
जया भवानीप्रहिता दिम्यां माकामनश्वरीमू॥१३५॥ 
सुमेदश्बाप्यनर्धाणि रत्नानि प्रददो तदा। 
ऐरावपास्समुत्पप्त दिस्प न वरवारणमृ॥१३६६॥ 
द्वितीये छाजमोक्षे नर जया रध्नावशीमदातू। 
गया कणप्ठस्थया मृत्यु' क्षुतृष्ण चर मं याभवे॥१२७॥ 
सुमेष्शच॒ ददाति सम द्विगुण रस्नसखण्चयम्‌। 
उन्बभ्रवमससूत. च हयरत्नममुत्तमम्‌ ॥११८॥ 
शाजमोदों तृतीये च ददागेकाबर्ली जया। 
योबन॑ क्षीयते सैंव मया कण्ठाबरूम्तया॥११९॥ 
सुमेरस्त्रिगुण राशि रत्नानां प्रबितीय भा 
दत्तबास्गुलिगां दिव्यां सर्बेसिद्धमुपयोमिमीम्‌॥१४०॥ 
ततो विबाहे मियृत्ते सुमेरः ससुरासूरानू। 
विद्यापरान्देबमातु स्वाति स्पजिजप्रत ॥/४१॥ 
भोक्तब्यमथ युप्मामि' सवरेब गृहे मम 
अनुग्रदातच कत्तप्यो बड़ों सूध्ति सयाज्जणितररुरा। 
एबमम्यर्पनां हस्प सुमेरो' सर्व एवं ते। 
साबन्नेज्छन्ति ठावब्च मनन्‍्दी तजामतोमवतूताध्शदाा 


अप्टम हम्म्क ४३१९ 


सूर्यप्रम द्वारा सम्मानिता बया इतना कहकर अन्वष्टित हो गई। छुमेर से मी उसी दिल 
शौध्रता पूषक छप्द का विश्चय किया जौर बहीं पर उससे महामूस्य रस्लों के स्तम्भों दबा एप्ों 
पे मुक्ठठ सुन्दर बेदी बनबाई। रत्नों कौ चमकीक्ी कांझ फिरणों से मानों बेदौ सब मोर से 
जज्नि द्वारा छाई हुई-सी रूप रही चौ॥१२९-१३ ॥ 


बहीं उसने मपनी सुम्दरी कस्मा कामगुडाससि को बुझूदाया जिसके छाबप्प को चंचल 
होकर देवता कौर अपर मी अपने मेज्ों से पी रहे पे ॥१३१॥ 


जमा हिमारूुप से उत्पन्त हुई बी और मह सुमेढ सं। मार्मों इसीसिए बह पार्यदीके 
समान पुर्ररी पी॥१३२॥ 


ठदगन्तर, विगाह-बेश में सजी हुई कृम्या को सुमेड ने बेदौ पर बैठाकर उसे सूपप्रम को 
अदास कर दिया ॥१8३॥ 


सूपप्रभ मे भौ इतू आदि के हारा बाँपे ये कामपूडामि के हाप को प्रहृष 
किया ॥ १६४ 


पहछे राजा-होम के समय उसी क्षण माई हुई और पाषठी द्वारा भजी मई जया से 
अगस्‍्वरी नाम कौ दिभ्य माछा उस प्रदांग की। सुमेह ने भी अतस्त और बमूस्य एस उस अबपर 
पर प्रदाम किय और एराबत से उत्पप्त सुरूर ह्वाबी मौ प्रात किया ॥११५-१३६॥ 


दूसरे छाजा-होम के समय णया ने एक रश्नों की मास्ता सेट की जिसके म्ते में रहने पर 
मृत्पु भूल और प्यास का बष्ट मद्ढी होता घा॥१३७।॥ 


सुमेद से भी पहे से अधिक र्नराशि शौर उच्पैश्र॒वा से उत्पन्न भोड़े का बच्चा 
प्रदान किया ॥११८॥ 


तौसरे फ्ाजा-हबन के समम जया ते मौतियों कौ एक शड़ीबाड़ी माछा दी। जिपड़े पके 
में रहने सै पौदन का क्षय रही होठा पा ॥१३९॥ 


और, सुमेए ने मौ तियुमौ रध्तराि शौर सब प्रकार की दविठिया के उपयोग में आनेबासी 
एक भेंयूडी दो ॥ ६४ ॥ 


एस प्रदार, गिदाइ-संस्‍्कार पूस होने पर सुमेर से सूरा असुरोों गियाजरों भौर दैवमातानों 
है इस प्रकार निवेदन किया ॥ ६४४१३ 


शाज बाप छोपा का मेरे बर एर मोजन क रणा चाहिए और मुझ पर हपा करतौ चाहिए। 
मैं सिर पर जंगक्ति बौपकर जाप शोया स तिवेइन करठा हूँ १४२॥ 


डस ध्र में जब भौजन करता ने चाहा, तब गिवयौ का श्री गया आकर 
उपस्थित हुआ ॥ १४॥॥ 


डर 


कषापरित्सागर 


स॒ तामवादीक्णतानादिष्ट._ यस्त्रिपूसिना। 
गृहे . सुमेरोरमोक्तब्यमेष. हमस्मत्परिप्रह' ॥ (४४॥ 
एतदक्लेषु भुक्तेवु तृप्ति' स्पान्छाप्वती घर वा। 

इति मन्दविमुखाइछत्ता सर्वे सत्पतिपेदिरे ॥१४५॥ 
ततोष्वाजस्मुरमिता' झस्तुस्नहिता. गणा'। 
विमायकमहाकाक्षवीरमद्ाद्मषिष्ठिता' ॥१४६॥ 
से घर मोजनसज्जा तां वेदि कृत्वा यम्ाक्रमम्‌! 
तानुपाबेश्षयन्देवद्युच्चरासु रमानुषान्‌ ॥ (४७॥ 
उपाहरन्त तेम्यइन॒ विद्याक्सप्तान्सूमेरणा। 
आहारास्श्रकूरादिष्टकामधेनूवूभवांस्तपा ॥एश्टा 
एनेकस्प यथा 'ब॒ धस्पुरिक््छाविधायित'। 
वीरमह्रमहाकालमृज्िप्रमृतय' सुरा' ॥१४९॥| 
पे पये व सन्तोषमिषदुद्दुच्रचारणम्‌। 

त़दा सद्भीतकममूहिव्यस्त्रीनृत्यसुन्दरम्‌ ॥ १५ ॥ 
जाहारान्ते य सर्वेयां तेषां मन्दीस्वरादय'। 
दवुदिब्पानि माल्मानि अस्त्राष्पाभरणामि 'ब॥१५६१॥ 
एव सम्मात्य थेवावीघ्न्दिप्रमृतपोअसिक्ता'। 
गणेस्वरा गणे सर्बे. सह मग्मुयंभागतम्‌॥१५२॥ 
हो देवासुरा सर्वे साए्च तमातरो य्रमु'। 
म्रुतधर्मादयस्ते घाप्पामन्थ्य स्व॑ स्वमास्पदम्‌ ॥१५३॥ 
सूर्पप्रम समार्यह्व सवयस्यवषूयुत' । 
विमामेन_ययावाद्य तत्सुमेस्तपोवनम्‌ ॥ १५४॥ 
प्रेपणामास हर्प च॒ स्ववयस्यथ महीमृसाम्‌ । 
शलनप्रमस्य च॒ भ्रातुरास्मातुमुदप॑ निजम्‌ ॥ १५५॥ 
दिमान्ते भर स रद्ररतनपर्मस्रु साधुनिरमितम्‌। 
कामचूडामणर्बध्वा वासबेश्म विवेध्ध तद॥१५६॥ 
हत्रेतां बच भनाएलेपदष्यनब्छवलप्पने'। 
त्याजयित्वा छनै्लेंस्यां नबोदासुलमां ऋममात्‌ ॥१५७॥ 
अनिर्वाष्य॑मव॑ मुग्धविदग्घमघुर॑ स्तम्‌। 
मनास्वादितम याम्यथा सिपेने स तया सह॥१५८॥ 


मप्दम शम्शक ह४रै 


महू प्रभाम करते हुए उन छब से कहने रूमा- शिवनी थे जाप छोगों को बादेस दिमा है 


डि आप सौर्सों को सुमेह के बर पर मोजत करता हो भाहिए, ह्योंकि गह हमारा शात्मीय 
सयगित है ४४॥॥ 


कसडीा अप्र श्लामे पर माप श्लौमों को एशवठ तृष्ति होगी। गष्दौ के मुख से यह सुनकर 
सबते मोशन करता स्वीकार किया ॥ (४५।॥ 


तइनस्तर बितायक महाकाकहू और गरम कौ प्रमुखता में अतन्त गण वहाँ था 
मय ॥१४६॥ 


उन मषों है मोजन तैयार करके पेव ईैट्म विधावर भौर मनुष्य सब अधिपियों को 
सम्मान-सद्वित कम से बैठामा ॥१४७॥ 


और धुमेद दादा विध्ा-बक्ध से तैयार दिये सये हवा घिबयी के मादेख से कामपेनु 
हारा उत्पप्र किये सये विभिषर प्रकार के मौजन उसके सामने परोसे गबे ॥ १४८॥ 


और, ए+-एक अति के किए उनकी प्रतिष्ठा के अनुसार सेबा के तिमित बीरभा 
महाकाश मृज़ौ प्रभू्ि बेवहा संखम्द हो गये ॥ १४९॥ 


मीज-बीच में प्रेम सौर सन्‍्तोप से मिकते हुए खाकाप्चारियों के चारभों के पात भौरः 
दिव्यस्वियों के श्र उतका मनोरंजन करते रहे ॥!५ ॥ 


मोगन के अगन्तर भन्‍्दौस्वर जादि यों ते उन्हें दिम्प मासाएँ, बस्तर ौर आमूपण 
जादि प्रदाम किये॥।१६१॥ 


तब नन्दी आदि यंत्रों ने सजी देगतामों का सम्मान गिया। थे समी अपने-अपने बाहनों 
पर अडकर जहाँ से मामे दे बढ़ीं लौट गये १४२॥ 


और समी अंसुर तबा विधापर भी सूय्रम से आज्ञा कर अपर-अपने स्थानों को 
शय॥१५१७ 


सूर्मप्रभ भी मपते मिर्यों हमा लषगष्‌ के शाब धुमेद $ प्राचीन माश्रम में छ्लौट 
माया॥१५णी। 


तएजखर, उसने जयते मित्र हर्र को राजाओं ठया अपने भाई र्लप्रम के पास अपनी 
स्पिदि का समाचार दैने के शिएं जैजा 77१५५॥ 


बौए, सारंह्ात के जनत्तर बह सूर्यपप्रम शुख्रर रत्नों $ पर्षय से सजे हुए गौर घुर्दर्‌ 
बने हुए कामचूशापति के दास मबन में प्रविष्ट हुआ ॥ १५ 

बदाँ पर गाड़ जालियत इस्द्रशव लौर शंटत आदियसे उसझो सईजई हरा को क्पाएं 
हुए हृधाऋर बस गयोत्ीं काम चूहा वि के जाए अवतिरेतीय सबीन तथा इूगटी दलियों हे 
खतारबादित आमरए-यपएमोषर में रखने राजि ब्यवीद को ॥९०-१६८। 

हि 


इ्शंई 


रुषाशरित्सायरं 


इदानीं बहिरन्यासां निवेक्षो हदयेप्स्तु में 
अम्त' पुनस्तवैकस्मा इति ता चान्वरज्ञयत्‌ ॥१५९॥ 
तती रखान्तसुप्तस्य प्रियाक्छेयसुखाबहा | 
हाते समाप्तिमग्रमन्तिशा निद्रा तर तस्य सा॥१६०॥ 
प्रमाते क्र स उत्बाय गत्वा सूयेप्रभस्तत'। 
आधास्ता रज्जयामास निजरमार्या' सह स्थिता'॥१६१॥ 
तास्‍्त नजवधूरक्त॑ यावत्परिहृसन्ति भ। 
प्रनर्मवक्रमधुरस्निग्धमुग्धैये न क्रमे ॥१६२॥ 
द्वा'स्थेमाबेदितस्तावदागत्प प्रणिपत्म च। 
विद्याभर' सूषेणास्प' कइंसिन स॑ ब्यजिश्मपत्‌ ॥१६३॥ 
देव. प्रिकूटमायाथे. सर्वेविद्याषरेप्गरेः। 
प्रेपतोक्ूमिदैंवे व देव विज्ञापयन्वि ते ॥१६४॥ 
आऋषमाद दृतीयेअक हममियेकः झुमस्तव। 
संवाद्तां सत्सबंधामुद्रमोष्ज॒ विभीयताम्‌ ॥१६५॥ 
तच्छत्वा प्रत्यवोचत्त दूत सूरयंप्रमस्तदा। 
गज्छ त़िक्टाधिपतिप्रमृतीमूूहि. मद्गिरा॥१६६॥ 
भवस्त एवं कु्बन्तु समारम्म बदत्तु जरा 
आत्मनब पर सज्णा वयमेते स्थिता' पुना॥१६७॥ 
संवादन॑ तु सर्वेधां करिध्यामों यपायषम्‌। 
इस्पात्तप्रतिसन्देश सृपेण, स ततो. ययौ॥१६८॥ 
सूर्यप्रमोअपे. चैकेर्क प्रभासप्रमृतीस्ससीन्‌। 
देवानां ग्राशबल्क्यादिमुनीनां भूभृतां तथा॥१६९॥ 
विद्याघरासुराणां श्व॒ बिससर्ज पृथक्पृषक। 
मिमजणाय सर्बेपां स्माभिपेकमहोत्सबे ॥ १७ ॥ 
स्वम जगाम 'ैकाकी केस्ार्स पर्ववीत्तमम्‌॥ 
हरस्प अाम्विकायादत्१च निमम्तणकृठोथ्म' ॥ १७॥१॥ 
आरोहएच तमद्राक्षीब्पृप्रमूतिसित॑ गिरिमू। 
सेब्य॑ दवपिसिद्धामां द्वितीयमिद धदूरमू॥१एरा। 
अषदिषिवमारहा दुरासह तता परमू।त 
स॒ त॑ पष्यन्ददर्शाव पैदुमे. द्वारमेकता ॥१७३॥ 


अप्यम #म्यक ह4.। 


सूर्प्रग मे कामचूडामधि से कुह्टा- अब अन्य स्थियों का स्पान हृदय के बाहर रहेगा 
कि्तू हृदय के मौतर ठो केगछ तुम्हारा ही स्थान है। इस प्रकार की बाते करते हुए सूर्यप्रम नै 
उसे प्रसप्त किया ।!१९९॥ * 


तबतप्तर प्रिया के लागत से घूल देनेबाती उसकी मींद और दाधि दोनों साथ ही 
समाप्द हुई ॥१६ ॥ 


प्रातकास शठकर सूर्वध्रम से शाकर एक साथ बैठौ हुईं पहले कौ त्त्रियों पे मित्रकर 
बार्चाढाप झावि से उन्हे प्रसभ किया ॥ १६ १॥! 


मे रानिना स्वस्वोस्तियों चुटकियों तया हास्यपूर्ण गचतों से सगगमू के अति अनु रक्त 
सूर्बप्रम को जब विभिष प्रकार से बता रही वीं, इतते में ही द्वारपास द्वारा जाकर और प्रणाम 
क्रके सूर्यप्रम सूचित किया भया और धुपेण माम के विद्याघर ते सफ़क़ हुए सूर्पप्म से रहवा- 
“महाराज जिकटनाप आदि छमी विधावर-राजार्मों ने मुप्ते आपके धमौप मेजा है। बे सोम आपसे 
निवेदन करते हैं--॥|१६२--१६४॥ 


“कि झाज से तीसरे बिस ऋषम पंत पर जञापका अभिपेक धुम है। इसकी सबको सूचना 
दौजिए और जउडके हिए तैयारी कीजिए! 2६५ )। 


मह सुनकर सूर्यप्रस से शृत से कहा-लाजो तिकूटेएवरों को मेरी और से कहो कि इस 
प्रससन का जआावोजन आप छोग ही करं। और, सोर्यो को भी बाप ही सूचित कर! हम स्वयं 
हमार होकर बैठे है १(९९-१६७॥ 


संषाबकाप्न हम भी छबको सूचित करेये ही । इस प्रकार, प्रतिस'वेप्त लेकर मृत सुपेण 
अड्डा गया ॥ १६८) 


सूर्पप्रज ने भी प्रमास मादि एक-एक सित्र को देवताओं को याजवत्क्य सृनि को राजाजों 
को विध्ाषरों को और अपुर्रों को पूषक-पूचक सूचना देकर घपने अभिपेक-महोत्सब में निमन्बित 
करााया॥ ११६९-१७ ॥| 


और, स्वर्ग बकेका प्लिद और पार्यदी को निमरत्रण्र देते के छिए पैछाश पर्षत पर 
पता ॥|७१॥ 


सूर्यपप्रम मे दैव ऋषि सिद्ध आदि से सेवित उस कैकाए पर्बत पर जाते हुए दुसरे धंकर 
है पमात स्वच्छ और धुप्र कैसाप्पति को देखा ॥0७२॥० 


जे से अविष् चढ़ने पर उसमे पर्गत के घिखर पर जाता कठिद समझा और सामने ही 
पएुक ओर विदुन सचि पे बसे हुए हाए को देशा !(७॥॥ 


डई४ं 


कपासरित्सावर 


यदा प्रबेज्ष॑भैवात सिद्धिमानप्यवाप सा। 
तदैकाप्रेण मनसा स्तौति सम शकझिशेलरम्‌॥१७४॥ 
वतस्तदढ्वा रमुद्भादूय पुमान्गजमुखाख्यवीतू । 
एहि प्रविश्न तुष्टस्ते हेरम्बो भगवानिति।॥१७५॥ 
तता' सूरयप्रमस्तत्र प्रविष्यान्त' सविस्मय'। 
उपविष्टे महामोगे ज्योतीरसप्िछातरे ॥ १७६॥ 
द्ादक्षादित्यसंकाक्षमेकद॑ष्ट्र गजानतमू। 
झम्बोदर त्रिनेरत्र व ज्वष्त्परशुमुद्गरम्‌॥१७७॥ 
बिनायक परिगृत सानाप्राणिमुले्गणे'। 
दर्दर्काथ ववन्दे न पादयो' प्रणिपत्य ठम्‌॥१७८॥ 
सोपि स॑ विष्तजित्मीत' पृष्टूबाममतकारणम्‌। 
आरोहानेन मार्गेणत्यवोचत्स्मिग्षमा गिरा॥१७९॥ 
तन सधूर्मप्रमः सोज्ययामाख्य” पण्चयोजनीमू। 
पदूमरागमर्ये ह्वारमपक्यवपरं महूत्‌॥१८ ॥ 
जनवाप्तप्रवेशइत्च॒ तत्रापि प्त॒ पिनाकिनम्‌। 
वे नामसहस्तेभ तुष्टवानन्यमानस' ॥ १८१॥ 
तता फुमारपुश्रेथ स्वर्य द्वारं बिषृत्प ततू। 
उक्तात्मना विध्याक्षास्पनान्तः प्रावेज्यताज स'॥१८२॥ 
प्रविष्टश्व॒ ददशात्र स्कन्‍्द ज्वारामरूचुतिमू। 
युगत॑ साखगिशासाशे सदृष्दे' पठ्चभि” घुते ॥१८३॥ 
स॒ जातमाजकपप्लेवुष्टप्रहशिशुप्हे' । 
बुत॑ हं कोटिसंस्पा्कर्गणेप्नेश्च्र रणानतै' ॥ १८४॥ 
सेवापि परितुष्टेन पृष्टूवा कारणमागमे। 
तस्मारोहणमार्गज्ति व्याविष्टः झरजमता ॥ १८५॥ 
एवं क्रमेण 'चास्मानि रत्ल्ाराणि पम्च सा) 
समेरबमहाकारूषी रमद्रण नन्दिना ॥ १८६॥ 
मृझिणा चामुगे! साक निरुद्धाति मभाक्रमम्‌। 
अतीत्य प्राप पृष्ठेल्लं स्फारिक व्वारमुत्तमम्‌॥१८७॥ 
सता स्थृवम्देषदेव  रुट्रेप्वेकन सावरम्‌। 
प्रगेणितस्तदद्राक्षीण्छम्मो' स्वर्गाधिक॑ पदम्‌॥१८८॥ 


[पप्टन लम्बा इडय्‌ 


जब सिद्धि-सम्प्त पूर्वप्रम मी द्वार में प्रेस नहीं प्राप्त कर सका तो बह एका्र जि 
से शिषजी की स्तुति करने फ्गा ॥ १७४॥। 


तब हार को शोपकर हाजी के मुख्यादे एक पुस्ष मे उससे कहा--'जामों प्रबेप्त करो। 
हुम पर मगबान्‌ हेरम्ब प्रसप्त हैं ।!७प१॥ 


उस हार में प्रवेश करते हुए मारचपं-चरिति सूर्यप्रम ने अति बिस्‍्तृत स्पो्तिर्मम सिल्ता 
पर बैठे हुए, बारह पूर्यों के समान चयकते हुए, एक दॉयदाले रुम्बे पेटडासे और तीन नेजोबासे 
गरचेशजी को देखा शितके हाव में परणू, कुस्हाड़ा जौर गदा चमक रहे बे॥१७६ १७७॥ 


बे बिनापक भिन्त-भिप्त मुश्नोंगाले गभेश से पिरे हुए ब। सूर्वप्रम ने उत्हं देखा और 
उनके चरणों में रत्न होकर प्रभाम किया ६१७८॥ 


बिनायक ते घौ सूर्येप्रम से जाते का कारण पूछा मौर स्नेहपू्स बाबी से कहा 
कि इस मार्य से चडशै। सूर्यप्रम उसके बताये हुए मार्य से पाँच योजतन (बौस कोस) और ऊपर 
चहड गया तथा उसने पपराग मणि के दूसरे बडे द्वार को देखा। बहा भी उससे प्रभेण तप सकने 
के कारण एकाप्रणित्त होकर शौर अनन्प भाव से पिगाकपाधि महादेव क्रो प्िबसहुसताम से 
छवि कौ ॥१७९ १८१॥ 


स्वामी कार्तिक के विशाल नामक पुत्र तै स्वयं द्वार खोला और अपना परिष्रम देकर 
उसे भीतर प्रवेण करांपा। सौतर बाकर उसते अग्नि को ज्वाध्चा के समाम शमकते हुए गिधाल 
पाय बादि पा पुरों से युक्त उत्पप्त दौते ही नप्न दुप्ट प्रद्ों ठवा बासप्रहों से बरधों पर प्रभाग 
करते हुए करएफ सचेयों से सेशित कुमार स्वामी को रखा | १८२-१८४॥ 


जरहति सुर्वत्रम से जाने का कारण पूछड़र उसे ऊपर चड़से का माग बता दिया ॥ १८७।॥ 


इसौ प्रक्माए मद्ाद्रास बौरमड सन्‍दी और मूंगी पर्णों से रत्तित असम पाँच रस्‍्नों के 
छार को पार करते हुए स्फटिक सत्र के जिशास हार को उसने देखा ॥ १८६ १८७॥ 


अदा पर दैगवेब मद्नारेव की स्वृति करते हु उसे एकाइप इटों में मे एर ऱ ने हार 
सोज#९ आदर के साथ मौतर प्रवेश क्रापा और टसते स्वर्ग से जौ अदि सम्दर शिवपास वा 
इगेंग दिया ॥ १८८॥ 


7 


कपासरित्यागर 


विग्यगन्भवहृद्वाठ सदापुष्पफलहुमम्‌। 
ग्रन्भ्वारिष्पसज़ीतमप्सरोनृत्तसोत्सबम्‌ ॥(<८९॥ 
तप्ेकदेशे. स्फ्टिकमम्सिहासने. स्थितम्‌। 
दिस्तोतर्न॑ धृक्तपाथि स्वच्छस्फटिकसप्रिमस॥१९०॥ 
बदपिज्भुजटाजूटे घारुजखार्पसेसरमू। 
पाएवेस्थणा ग्रिरिनया संगवस्योपसेबितम्‌ ॥१९१॥ 
सूर्यप्रम' स सानन्द' पष्यति सम महेश्बरमू! 
उपेत्प 'बापतत्तस्प सदंवीकस्प पादयो'॥7१९ रो! 
तद' पृष्ठे कर॑ दत्त्वा तमुत्थाप्योपवेश्य न) 
किमभंमागतोज्सीति पप्रच्७छ भगबानहरः ॥१९३॥ 
प्रत्यासप्षोअ्मिषेकों से सह्लिधाम॑ सदर्थये। 
प्रमोस्तजति स॑ सूर्यप्रभा प्रश्यश्रबीक््च॒ सा ॥१९४॥ 
तत' धशाम्मुस्वाधेसमियान्किसप्टो््स तहि किमू। 
पप्तिधासाय कि पुत्र दस्त एवास्मि म स्मृत'॥१९५॥ 
तदस्तु॒सद्निधास्यऋहमित्यृक्‍त्वा. मक्‍्तबस्सक्ा। 
सोअम्तिकस्पितमाहूय. ग्रणमेक संमाविशत्‌ ॥१९६॥ 
गच्छेतमसियेकारयमृवम पर्वत मय। 
महामिषेकस्पान हि. धदेषां  घत्रवरत्तिनाम्‌ ॥१९७) 
इत्पादिष्टो मगवता स्व॒ है सूयेप्रम॑ गथा। 
प्रदष्षिभीकृतेशानमुत्स मे प्रणवोष्यह्दीव्‌ ॥१९८!॥ 
सीत्वता संस्थापयामास तस्मिन्नृषमपनेते । 
स्वसिद्‌या सत्कणेनेव ययो चादर्षन॑ तत'॥१९९॥ 
सूर्यप्रमस्प  शाज्रस्पस्पाययु' स्वबयस्मका'। 
कामचूडामशिमुल्षा भार्या बिद्याघराधिपा २००७ 
सेलद्रादवत देवा असुरा! समयाद्या महर्येया। 
शुतरशर्मा सुमेस्द स॒ सुबदासकुमारका ॥२०१॥ 
सूर्यप्रमएच सर्बास्सान्यपोजितमममानयत्‌ । 
उक्तरुद्मादिवृत्तारतमम्यनस्ददब तेप्पे तमूं॥२०२॥ 
अथ विविधौषणिसहित तवीनवास्मोषिती र्षसम्मूतम्‌। 
मशिकमकमम' गुम्भ स्वयमानिन्यु्जक्ष प्रभासाच्ा' ।२० ३॥ 


अप्टर्म सम्बंध 28] 


बिस धाम में रि्य पुदर्पों के शुंड गृक्नों पर शूरू रहे थे मौर बृक्ष पुर्पों से रूदे 
हुए बे। बहा पस्मव यान कर रहे ये मौर अप्पराएँ मृत्म कर रहीं बीं॥१८९॥ 


बहीं एक भोर सूर्यप्रस ते स्फ्रटि के सिंहासन पर बैंठे हुए, तीस नेजोंबाफ्ले हाथ में 
पूष्ठ किये हुए, चमकते हुए स्फटिक के समान स्वच्छ पीसी जटाओं को बाँगे हुए, सुम्दर 
अर्पबन्द्र पे छोमित मस्तक बाऊे और पा में बैठी हुई मणबती सौरी से शोमित महादेव की 
देशा उसके समौप जाकर गौरी और घंकर के अरभों में बह मठमस्यक हुआ ॥ १९ १९९॥ 


ठब् पीठ को हांब से बपपपाकर जौर उठारर बैठाये गये सूर्यप्रम से प्षिकजी ने पूछा--+ 
"किसाशिएं जाये है | ॥१९१॥ 


शूपप्रम से कहा-'प्रभो मेरा अभिपेक प्लीध्र हौ होतेवाढा है। शत' ,मापके बहाँ पपारते 
झ प्राषता है।।१९४॥ 


ठब घ्िबजी ने उससे कट्टा--जैटे, तो धुमने इतना कष्ट क्यों उठ्मया ? मुझे जाने के शिए 
बहीं स्मरण वर्मों मह्ीं कर फ्रिया 7॥१९५॥ 


हो ठौक है, मैं आर्ेंगा ऐसा कइकर मक्यभत्सछ ममबान्‌ मे पास बैठे हुए एक पथ को 
चुछाकर कह्ा--जामो इसे (सूर्यप्रम को) अमिपेक के किए ऋषम पर्गत पर के जाजो। गह 
ऋषम पर्मत विधयावर चकर्ात्तिपों का मभिपेक-ल्पान है। भगवा से अआज्ञापित पच ते 
प्रदक्षित्रा और प्रधाम किये हुए सुर्गप्रम को तज्ता-भूबंक गोद में उठा छिया और उसे छे 
चाकर ऋपम पंत पर बैठा दिया। अपमी दिं्धि के प्रमाग पे बड़ उसी क्षप वहाँ से अदश्प हो 
पया ॥१९६५--१९ रा 


सूर्यप्रम जब कऋपम पर्बठ पर हौ जा तब शसके सभी मित्र मस्ती कामशूशमणि 
आरि उभी पत्तियाँ सभी विद्यापरी के राजा इख-सहित समौ देवता मय आदि समी बसृर, 
डाडगत्कय आदि समी ऋपिबर तथा धुमेड भौर शुबासश्रमार लाबि बहाँ एकज हुए। 
बूरेप्रम ते मी सभी का स्वामत करके उतका यभोतित धम्माम किज्रा और सिवजी के तिमल्‍्वण 
का बृतास्त शुनकर समी को प्रसप्त किया। उत सब से मौ उसे इस बात पर बबाईं 
दो॥र बर शा 


हब सूररै प्रम के प्रभास खादि मरत्री सित्र सनियों जौर सोने के गिविद करों में लाना मकार 


कौ जओोपनियों से युक्त समस्त सदियों, गर्दों, समुओ्>ं और टौचों का चक्त ने स्व बाकर 
छाय॥२ शा 


कबातरित्सापरं 


तावदू गौरीसहिंतों मगवानत्राययौँ पुयारात्रि। 

दवासुरविद्याघरनूपतिमहपिप्रणम्पसानाहिप्र। ॥रेव्शा 

सर्बेपू तेपु सुरदानवलेषरेपु ] 

पुष्पाहपोपमुसरेप्वलित्ज्स्ती पप्न] | 

सूर्यप्रम॑ उमृपयो चुचराधिराज्ये। 

सिहासने समुपैशितमम्मपिक्चम्‌ ॥२०५॥ 
डवभ पटट मुकुर्ट नर तस्य स॑ प्रहष्य विशानममों ममासूर। 
सनाद  तुर्य' सह थेवपुन्दुभिववेराप्सरोनृत्तपुरसरो विवि॥२९०७) 
ता अब महपिसमूह' स कामचूडमणि समभिविष्य। 
सूयप्रमस्म जिदघे. दस्प समुचितां. महवेबीमू॥२०७) 
ततो गठतेपु जिदणासुरेपु धूर्यप्रमो बन्धुसुद्ृहयस्था। 
पह्मात् विद्यापरणक्रवर्ती भह्दामिपेकोत्सवमातवान ॥२९८॥ 
विनेषष॒ वेधर्भकमुत्तर तहृत्वा हरोक्ते श्रुतप्नर्मणेया। 
अमा' प्रियाः प्राप्य सम दयस्पैमेंजे चिरं श्षेत्ररामरक्मीम॥२०४) 
एवं हृस्प्सावप्रभावतः प्रापि. भानुपेणाषि। 
सूमप्रभण पूवे विद्याधरचक्रवर्तित्वमू ॥२१ ॥ 
इति विश्वाघरधुर्यों भ्याक्पाय कंपों स पत्सशजाप्रे। 
वज्षप्रमभ प्रण्यत्च शरवाहनवत्तमुद्रया मंगनमु॥२११४ 
तस्मिम्शते अर नरवाहनेदत्तदेबों दव्या स्थया मदनमख्चुकया समेपत' | 
वल्सेपबरश्य पितुरास्त गुद्दे स बीरो विद्ापरेक्नपदकाममुशीक्षमाभ' ॥ १६ ऐ 

इठि महाकडिभ्रौसोमरैवमट्टशिरणितै कषासरिश्सामरे सूर्यप्रमछम्गक 


उफ़मस्तरज्ञा। 
सम्राप्तस्थाय दूर्जप्रमहम्यकीज्टमा। 


अध्टम रम्मक इ४९ 


उसी अवसर पर मगबती गौरी के साय प्रंकर भी बहाँ उपस्थित हुए और सभी देव 
असुर, दातव तपा विद्यापर बादि राजामों ने उनके चरणों में सावर प्रणाम किया ॥२ शा 

तबगस्तर, समी देव दानव मौर वियापरों के पृष्याहबाअत का पाठ करने पर 
समस्त ऋषिगष तथा प्रमास जादि ते हाये गये पर्सों से विविपूर्षक सिंहासन पर बैठे हुए 
सूर्वप्रम का मिद्वापर चकडषली पर पर अभ्िप्रक किया मुरुट और पहट्ट-बन्मन किया। उस 
समय जाकाप्त में बायों के साव देगताओं कौ दुरुुभियाँ बज उरठीं और सुन्दरी अप्सराएँ 
माचगने छो॥२ ६२ श॥। 

तब महूर्पियों के समूह ने कामगूडामणि का भी मभिपेक किया बऔौर उसे सूर्यप्रम की 
महिपी (बैंघानिक महारामौ) बताया ॥२ ७॥ 

अभियेक-महोत्सब के सम्पन्त हौते के पश्चातू देवतामों और असूरों गे अपने-अपने 
स्वातों को स्ौट जाने पर सूर्यप्रम से अपने बस्पुओं सौर मित्रों के साथ मौर कुछ दिना तक 
अभिपेकोत्सन को बढ़ाया ॥२ ८॥ 

तदुपरास्त शुछ दिनों के परचात्‌ उत्तर की बेदौ का आपा शाम्य घिवमी के 
जाज्ानुसार प्रदापर्मा को देइर तबा भस्प पत्तियां को प्राप्त कर सूर्यप्रम सै अपने मित्रा के 
साथ दिरकालत तक गिधाभर राम्प ड्रौकूएमौ का उपमौस दिया ॥२ ९॥ 

इस प्रडार शिव्रशी का कृपासे भन्‌ष्यहोंते हुए भी सूयंप्रम से विद्यापरों की राग्य 
रूइमौ प्राप्त औ॥२१ ॥ 

इस क्रम से गिधावर-प्रेप्ट बस्त्रज मत्सएज के सम्मुख सूयप्रम की कबा सुनकर 
और मरबाइनवत्त को प्रधाम बरके आकाए में उड़ यया ॥२११॥ 

इसके चले जाने पर युदराज तरबाहनदत्त अपतौ पथरानौ मरगमुरा के साथ गिया 
पर चकतरर्ती बनते को उस्सुकठा छ्षिये हुए पिता बत्सएाज क मसूद म॑ सिबरास करने कमा ॥२१२॥ 


सूपैउभ शम्बदू का सप्तम तरंग समाप्त 
सूर्यश्रम शामक अप्टम सम्बऊ भौ धमराप्त 
इति महाकबिसौसोसपऐेवबभट्ट-विरदित कव।सरिस्तायर $ 


अक्षद्धारवतती नाम नवसो क्षम्वकः 


द्रव गुझुंगिरीन्दजाप्रणयमन्दरान्दौरूना 
त्पुरा किछ कथामृत हरमुशाम्बुेददुगतम्‌। 
प्रसह्म रसयस्ति ये विगतविष्नसम्धर्डयों 
घुरं दघति बेबुधी भुवि भवप्रसादेत ते। 


प्रपमस्तरफझ्' 
सज़्काधरचम्‌ 


निश्ुम्ममरनओवीखविताः पर्बता जपि। 
मे नमम्तीव सृत्मन्धं समामस्स बिनायकम॥१॥ 


बरबाहनरततकदा (पूर्ालुगत्ता ) 


एव वस्सेश्बरसुत'ः कोक्षाम्म्पां सवते पितु'। 
वसम्विद्याभराधीशैरावाबेब कुतानति' ॥२॥ 
सरबाहमदता सर कबाकिन्मूगयागता। 
विवेश् ग्रोमुक्सस्तो मुक्तसेन्यों महदृबसम्‌ ॥३॥॥ 
प॒ तब वक्षिणेनाक्या स्फुरतोक्तशुभागम'। 
दिश्यवीणाएबोन्मिश्मशृगोद्‌._ गीततिस्वनम्‌ ॥ट। 
ग्रत्वा तदनुसारेण गातिवूरं दे सा। 
स्वयम्म्बायतर्न॑ झ्लैब॑ सयताएवों विवेश्ष चााएा 
सजोपनीणमन्ती चर वेवेशे देगकत्यकामू। 
अपप्मद्‌ अरकन्यामियंद्धीमि' परिबारिताम्‌ ॥६॥ 
सा दृष्टा तस्य हृदय प्रसरत्कान्तिमिर्का 
इस्दुमूत्तिरिवाम्मोषे क्षोममामास॒ ठत्कयम्‌ ॥छ! 


कथासरित्सागर 


सापि त॑ सरसस्तिग्धमुग्धेनालोक्य भक्षुपा। 
तदकगतणित्ताभूद्विस्मृतस्वरता रणा हा! 
नरवाहनदत्तस्य चित्तज्ञो.. योमुलस्तता। 
कस कस्य सुता चेधि माजत्यृक्छति तत्सली ॥९॥ 
तावच्च स्दशी तस्या प्रूर्व हेमारुणप्रमा। 
पष्चाववततारेका प्रौडा विध्यापरी विवा॥१०॥ 
सा चावतीर्म कन्यायास्तस्या पाएवं उपाविषतत्‌। 
कन्याप्युत्याथ सा तस्या* पावमोरपतत्तदा॥११॥ 
सर्वविद्यापराधीश्य निविध्न पतिमाणुहि। 
इप्ति प्रौदापि सा तस्या' कन्माया आधिप ददौ ॥१२॥ 
नरबाहूनदत्तोज्व॒ छामुपेत्य प्रणम्य च। 
दत्ताशिप पर्यपृछछस्सौम्मा॑ विद्याघरी घने ॥१३॥ 
केय कन्या सवस्यम्थ तथ का कब्यतामिति। 
छवो विद्याषरी सा तमुवात्र श्यूणु वहच्म्यदः॥!१४॥ 


अरडू रण्ती कथा 


अस्ति गौरीगुरो' छैले श्रीसुन्दरपुर पुरमू। 
आस्तेश्सद्भारशीलास्पस्तत्न विद्याषरण्वरः:॥१५॥ 
दस्योवारमुणस्यास्ति. सहिषी कारूघरतप्रसा। 
तस्मां तस्प 'बर कौस्ठेन राज्ञा सूनुरणायत॥?१६॥ 
एप पघर्मपरो भावीस्याविष्टमुमणा. यवा। 
स्वप्ने दा धर्मेझीर्क वाम्मा समकरोत्पिता॥!१७॥ 
क्रमण यौषनभप्राप्त धर्मक्लोकु स॒ ते सुतमू। 
राजा सं॑योग्य द्द्याभियों वराज्पेअभिषिक्तबाम्‌ ॥ १८॥ 
ततः स यौवराम्यस्थोी धर्मेकपरमो वश्ली। 
अरख्जयदर्मक्षीक:. पितुरम्पधिक॑ प्रणा'॥१९॥ 
ततोकऋऋकू रक्तीछस्प राश सा काझूजनप्रभा। 
अन्तर्यत्नी सतौ राज्जी तस्प सूते सम कन्यकामू॥२ ॥ 
नरवाहनदत्तस्प भार्मेपा घक्रवत्तिम' । 
कन्या भजिज्ञीति त़दा दिव्या बायुदभोपयत्‌ ॥२१॥ 


लबम रुज्यक डर 


सरप मौर स्लेड्पूर्ण बाँलों से राजमुम्सर को देखती हुईं बह दिव्यदुमारी मी स्वर 
पंबालत को मूरूकर उसके प्रेम में मस्त हो यई ॥८॥। 

नरपाहनदत्त के हृदय को जाततेबासे उसके साथी गोमुख मे उस कन्या की सक्षियों 
से 'पह कौन है और किसकी कत्पा है! आदि प्रश्न पूछगे का जैसे हो विज्ञार किया इठये 
में ही तपे हुए स्वर्ण के छमात रजंतबर्यणबासी एक प्रौडा जिधापरी जाकाप्त से तौचे 
उतरी ॥९-१ ॥ 


उत्तरकर बह उप्ती दिम्प कस्पा के पास जाकर बैठी। तब उस कस्या ते उठकर उसके 
अएगों में प्रुककर प्रणाम किया ॥! 


तब उप प्रौद्धा विधागरी ते आशीर्वाद दिया कि तू समस्त विद्यापरों के अकबततती को 
मिविष्न रूप से पति के कप में प्राप्त कर' ॥१२॥ 


ठब मरबाहरवत्त मी उसके पाख जाकर मौर प्रयाम करके आपीर्षाद देतो हुई उस 
घौम्म गिद्याघरी से पूछने रूया--॥8११३॥ 


माता यह कस्या कौत है और _म्हारी कौत होते है बताभो । तब बह विधागरी 
उध्से कहते लगो-'सुमो मैं कहती हूँ ॥१श। 
अलंकारणती की का 


हिमारुप पर्वत के ऊपर सुर्दरपुर माम॒ का एक सगर है। उस तमर में जरुकारसीछ 
लाम का विधारों का राजा है॥।!१५॥ 


रवारगुणोबादे उस राजा की कांचनप्रभा नाम की रानौ है। प्रमयानुतार उप रागी 
से राया के एक पुत्र उत्पस हुआ ॥१६॥ 


उसके एत्पप्त होने पर पांगती ने स्वप्न में ठस यह श्रादेस दिमा कि मह पुत्र 
अस्पख्त धर्मपौक्त होगा। तमौ राजा मे तरनुसार उसका नाम बर्मप्तीछ रख दिया ॥१७॥ 


कस युवाजस्पा में पहुँचे हुए उस पुत्र को पिता से अपनी विद्याएँ पड़ाकर युगराज-पद 
पर बैठा दिया॥ १८॥। 


मुबराज-पद पर शहुकर, एकमाज पर्मपरायण और जिसेन्द्रिय उस धर्मंपरौक्त मे पिता से 
भी बजकर प्रदा को प्रसभ किया ॥ १९॥ 


सदगास्तर, राजा बवकारणीस कौ महारानी कांचतप्रमा ने पमबतौ होकर एक कस्पा 
को जरम दिया ॥२ ॥ 


ठत कस्पाके उत्पम्न होते पर शाकझाटवाध्ी हुई कि यह झत्पा विधापर अक्वत्ती 
सएाइनरत्त डर पत्नो होगी हरह। 


कषाप्तरित्तापर 


ततोज्ञज॒ तैनासख्शरबतीति इततामिका। 
पित्रा क्रमणावर्धिष्ट माखा शशिकलेव सा॥२२॥ 
कापेत ग्ौवतस्था नर प्राप्तविद्या निजमात्पितु' 
तत्तदायतन॑. क्षम्मोर्मक्‍्पा अमितुमुचता ॥रव। 
तावच्ष्च धर्मझीछोष्स्य ञ्राता ध्ान्तों युबापि सन्‌। 
रहोप्कद्भारशीस तपिठर स्व॑ स्यजिन्षपत्‌ ॥र४॥ 
प्भां मोगा इमे हात प्रीणन्ति कणसज़ुरा। 

कि तदस्ति हि संसारे पर्यन्तबिरर्स स गतू्‌॥२५॥ 
तथा प्रैतत््षमा कि मे श्रुत बस्यासमुनेर्वतर'। 
सर्वे क्षयान्ता निभया पठनान्ता' समुझ्छुमा ॥२६॥ 
संयोगा विप्रयोगान्ता मरणान्त हिं जीबितम्‌। 
तथेदू का रहिस्तात मश्वरेष्‌ मनस्विनाम्‌॥२७॥ 
परञ अर सहायात्सि तर भोगा मार्यसब्यया'। 
एकस्तु मान्धबो धर्मो म जहाति पदात्पदम्‌॥२८॥ 
तस्माद्रमाम गत्माहु॒साधयाम्युत्तम॑ ठप'। 
जआसावयमे॑ तद्चेन प्लाक्ष्व्व परम पदम्‌ ॥२९॥ 
इत्युक्तबर्त त॑ पूृत्र॑ धर्मप्तीस॑ समाकुझ | 
राजालद्धारश्ीकोज्वब॒ वक्ति स्मोवश्ुलोलगा ॥१३०॥ 
बारस्मेव तबाकाण्डे कोड परृञ्ञ मतिश्रम'। 
उपयुक्धे हि तारुष्पे प्रशमा सदृभिरिष्यते॥३१॥ 
कुतदारस्म घर्मेम राम्प॑ पासयतस्तवा 
भोगा मोक्तुमय काछो म पैराम्यस्थ साम्प्रठम्‌ ॥३२॥ 
एवलितुर्वेशः. श्रुत्ता धर्मशीछोष्म्यघात्पुन'। 

मे शमादामयोरण  नियमोञस्ति बय'कृत'॥३३॥ 
इंत्बरानुगृहीतो हि कश्चिदूवारोधपि धाम्मति। 
बृद्धोरपि मे क्षम माति कह्िचिस्कापुरुषा पुन ॥8४॥ 
मन राज्ये रपिमेंसस्त सम वा दारपरियग्रहे। 
ममेतज्जीवितफल॑ यज्छिवाराभन ठपा॥इपा। 
पति गुबाण मल्ननाप्यतिवार्यमवक्ष्य तमू। 
पितासडुारप्तीकोन्‍्सा बिमुख्यायूष्यमापत ॥३६॥ 


मंबस शज्यक डंघ५ 


सइनप्वर पिता ने उसका नाम शब्रकारगती रशा और बह कम असाकसा के समाग 
मड़ते रूपी ॥२२॥ 


बहू करपा कमथ' मौबनाजस्था को प्राप्त कर, और पिता से विद्ाओं को सौखकर, 
एिनमकित के कारण उत-ठत शिब-मन्दिरों में भ्रमण करते कमी ॥२३॥ 


इसी अबसर पर इसके बड़े माई बर्मप्तीछ ने युथा होने पर मौ एक बार एकाम्त में 
पिठा ऐे इस प्रकार तिमेदन किया २४ा 


है पिठा | ये क्षण-मंगुर सांसारिक मौस मुझे प्रसप्त तहीं करते | संघार में बह कया है 
को अस्त में भीरस गहीं हो बाता ॥२५॥ 


और, गया तुमसे स्यास मुनि का यह बचत महीं धुना है कि जितमी मी बस्तूएँ हैं, उन 
समौ का अन्त बिता है। कौर, जिठती उकति है, उस सभी का अन्त पतत है।।२६॥ 


समौ धंयोयों का अन्त गिमोस है जौर घौवत का अन्त मरस है। इसह्िए, हे पिता, 
निषिचत रूप से विवाध्वात्‌ इन पदार्थों में मनस्‍्वी बिढ्रार्तों को क्या प्रेम ? ॥२०॥ 


सांसारिक भोग और बम का संग्रह परक्तोक में सहामक वहीं हो उफते। अर्थात्‌, 
वे यहाँ धष्ट हो बात॑ हैं।२८॥ 


इसलिए, मैं बन में बाकर सर्वोत्तम धप करता हूँ जिसके द्वारा परम पद (मोक्ष) को 
प्राप्त कर सं ॥२९॥ 


राजा अस॑कारसौर पुत्र धर्मप्तीक् को इस प्रकार कहते हुए सुनकर भ्वादुक हो उठा 
और खौश्षों में शॉंपू भरकर बाला--8 ॥। 


पुर इस धमप (यौषगकार) में ही तुम्ह यह दया बुद्धि भ्रम ही बया  जगिदात्‌ लोग 
मुमाबस्था का उपयोग हो जाते पर हौ बैंराग्व कौ कामता करते हैं॥॥॥ 


यह समप विदाह क रके पर्मपूर्गक राज्य के पारूत करने का है। बह तुम्हारे लिए सौँसारिक 
घोगों के पोगने का समय है, दैशस्म का सही ॥शरा। 


पिता के इस प्रकार बचन सुनकर पर्मघीत छिर कइने रूमा-'भौय शरद विएए का वियम 
अदस्था पर तिर्मर नहीँ है। दैस्दर कौ हपा ते अनुयृह्दीत कोई बासक भी बिरक्त हो लाता है, 
डिस्दु कोई दुत्सित पुरुष बृद्ध होते पर मी गिरक्त सड्ी हो परठा ॥३३ इधा! 

दाम्प पर मेरा प्रेम तद्दी है और स मैं गिषाह ही करता चाहता हैं। छिदर कौ जाराधना 
करके तप करमा ही मेरे जीदन का मुक्म प्येय है ॥8७।॥। 


ऐसा कहते हुए मौर विदिद प्रयाों सै भौ स सानते हुए पुत्र रो पिता मे आंसू बहते 
हुए कहा १४॥। 


कबासरित्सायर 


भदि यूनोर्जप ते पृथ्र॒ बैराग्यमिवमीदृश्षम्‌। 
नास्ति वृद्धस्य में सत्किमहमप्याश्नयें बनम्‌॥१७॥ 
इस्युकक्‍्स्वा मर्ह्यछोक॑ शव गत्वा भारायुतं ददौ। 
ब्राह्मणेम्पो दरिवेम्यो रत्नानों काझ्चनस्यथ न॥8१८॥ 
एतल्य च॑ स्वपुर भार्यामवोचत्काञलननप्रमाम्‌। 
स्वया भदाज्ञयहेव स्थातम्प मंगरे निणे॥३९॥ 
रक्षालखु/रवत्येषा कन्या पूर्ण व वत्सरे। 
अस्ति यैवाहल्‍्स्नोज्स्यास्तिषागद्यतने. छुभा ॥४०॥ 
नरवाहनदत्ताय दास्याम्मेतामह्‌ सदा। 
स॑ भक्रदर्सी जामाता पास्यतीदय॑ पुर भर में ॥४१॥ 
इत्युबस्वा दशणपर्या भार्या राजा निवर्त्य सा। 
ससूर्ता विक्तपन्ती तां सपृत्र"” शिक्षिये वमम्‌ ॥४२॥ 
सा तु स्वपुरमभ्यास्त तव्‌ भार्या काअ्अनप्रमा। 
दुष्दिना सह सास्षी स्त्री सर्शाज्ञां का हि छद्भुयेद्‌ ॥४३॥ 
सष्मुताष तया मभाजा सह स्नेहानुयातमा। 
अश्रकूरबती हआान्ता यहुस्‍्यायततानि त्रदेश। 
एकदा ता 'च वजित सम विद्या प्रशप्तिसंशिका । 
कश्मीरेपु स्वमम्मूमि गस्‍्वा क्षेत्राणि पूजय ॥४५॥| 
नरबाहनइत्त हिं निविष्म घं॑ पति तता। 
सविद्याधरेन्द्रैकेधक्रवत्तिनमाप्स्पसि ॥्ध्ध्ता 
इस्युबता बिद्यमा गत्वा कए्मीरास्सा समातृका। 
अछझूरवती  दाम्मूं. पृष्यक्षेभरेष्वपूणमत्‌ ॥४७॥ 
मन्दिकेत्रे महावेबगिराबमरपर्गते । 
सुरेपवर्याद्रिपू तथा विजमे. कंपटेक्‍्वरे ॥४८॥ 
एवमादिपु सम्पूम्य क्षेत्रेीप ग्रिरिजापतिमू। 
विद्याधरेस््रकन्या सा तप्माता 'ागते गृहान्‌॥४९॥ 
तामेतां विद्यलसुरवर्ती सुमग कन्यकाम्‌। 

हा चर मातरमेतस्या विद्धि मां कास्अनेप्रभाम्‌ ॥५ ॥ 
अधय पघैपा ममासुकत्वेवागतेम . छिमारूयमू। 

हव॒ अश्प्तिबिद्यातो विज्ञायाहमिहागता ॥५६१४ 


मबम शम्दक डघछ 


बिटा यदि तुम्हारी इस अबस्था में ही तुम्हें बैराम्य हुमा है धो या बह मुस बृद्ध को 
गहीं होगा ? अतः “मैं मी गत में बाँंपा' ॥३७॥ 


ऐसा कहकर जौर मर्च्य्रौक में जाकर राजा मे ब्राह्मणों को रत्तों और स्वर्णों के दस 
हार भार दात में थे दिये ॥३८॥ 


मौर, अपने तगर में जरूर पत्नी कांचनप्रमा से कहा कि "तुम्हें मेरौ जाज़ा से 
इसी हगर में रहना होगा ॥३९॥ 


यहाँ रहकर इस कर्या अर्सकारबती कौ रज्ला करती होगी और समय आसे पर, एक 
धर्ष पूरा होने पर,--हर्योकि आज का दित ही उधके विदा के छिए पुम है। यह्दी दिल इसके 
बिदाह के सुम फग्बासा है-- इसी दिन मैं स्वयं माकर इसे लामाता गरबाहुरंपतत के लिए 
बूंगा। बह चजनगर्त्ती जामाता हमारे इस तगर की रक्षा करेया' ॥४०-४१॥ 


ऐसा कहते हुए राजा रोती हुईं पत्नी मौर पुत्री को ध्पय देकर और उन्हें मपने बर 
प्लौटाकर स्वयं पुर के साथ बन को चछा गया |४२॥ 


तब बह राती रांचनर्मा अपनी कप्या के साप अपने सयर म ही रहने सबी । सच है 
कौन पहिप्रता रत्ी पति कौ आह्ा का उस्खंबन कर सकती है।॥।४श॥ 


तब राजा मश्कारएौस की बह कम्या असंकारवती स्तेह के साथ धीर्बमाजा कप्ठी हुईं 
अपनी माता के सं अहुत-से शव तीर्बों का श्रमण करने मी ॥४४। 


एक भार उप्त सश्का रब्ती की प्रज्॒प्ति तामक़ी विधा सै कहा कि कप्मीर में बहुत 
से स्वप॑भू तौ॑ हैं। उतमे जाकर तप पूजन मादि करो। तब तुम विशाविष्ण के सब विधाधरों 
है चह्म्त्ती भरबाहुनरत्त को पति-रूप म प्राप्य कर सकोगी ४५ ४६॥। 


विद्या के द्वारा ऐसा सादे विन पर अठंकारबतौते माता के साब कश्मीर जाकर 
झगेक पृष्पत्तीों में शिव कौ पूजा की ॥४७॥ 


मरि्दिपेत मे महादेव पंत पर, अमर पर्वत पर, सुरेप्बरी पर्बत पर, गिजम पर्बत हबा 
कपटेएर बादि क्षेत्र में पावतौ-पति छिब की पूजा करके बह वस्या और उसकौ माठा अपने 
अए सौर बाई ४८ ४९।॥। 


दे धुर्दर, इस क्या को तुम बड्ढी असंकारबती समझो और मुझे उसकौ माता 
काचितयना ॥६ ॥ 


आज यह अत्तकारगर्ती मुझे शिया बड़े ही यहाँ चलौ आई। मैसे भी जज्प्ति विदा है 
प्रमाद से इ सका यहाँ खाना शानकर, यहाँ जा गई हूं ।दश॥ा 
थ्द 


५८ 


कथासरित्सागर 


समुखादेव पर शादस्स्वमपीहागतो मगा। 
तदेतां देवतादिष्टामुपपऋस्‍्व॒ मे सुताम्‌॥५२॥ 
प्रासइच सोज्स्या पिजोक्त' प्रातों वेदाहबासर:। 
ठदद्य पुत्र॒कौशाम्बी स्वामेव मगरीं म्रज॥५१॥ 
आबामितश्णगच्छावः प्रातरेस्म तपोवनातू। 
राजाससुरक्मीक्षस्ते दास्यस्येतां सुतां स्वयम्‌॥५४॥ 
एब तयोगतेछसुरवस्यास्तस्पाएज तस्म च। 
मरबाहनदत्तस्प काप्यवस्थभा द्योरमूत्‌ ॥५५॥ 
अन्योस्परजनीमात्रबिदस्ेषासहनात्मनो ॥ 
चका्लयोरिबासभे. विनाम्ते. साथुनेजयो' ॥॥५६॥ 
बुष्ट्वा तो तादक्षौ द्वावप्यवावीत्कारअनप्रमा। 
किमेकरात्रिविषक्ेषे. हाषे्य॑ युवयोरिवम्‌ ॥५७॥ 
अभिर्चितावर्धि घीरा' सहन्ते बिरह चिरमू। 
श्रूयतां राममहस्प सीतादेब्पास्तमा कचात५८॥ 


दराससौताकषा 


राज्ञोी दश्षरपस्पासीदयोष्याधिपते'. सुप्ता। 
रामो. मरतशजुभ्नछक्ष्मणानों. प्रराग्रज' ॥५९॥ 
बिष्णोरवततारांशो. राबणोच्छेदनाम ग। 
सीता तस्पामवर्द्‌ भार्या प्राणेन्षा जनकात्मबा॥६ ॥ 
स॒पित्रा मरतन्यस्तराज्येन विधियोगत'। 
प्रेषितोश्मूदन॑ साक सीठया_ रृक्मशेन च॥६१॥ 
सत्र हस्याहरस्सीता मायया रावण प्रियाम्‌। 
निधाय चर पुरी सकू पति हत्वा जटायुपम्‌॥६२॥ 
तत' स रामो विरह्दी सुप्रीवः बाहिनों वधातू। 
स्वीकृत्प मारुति प्रेष्प सत्पवृत्तिमबुध्यत॥६३१॥ 
यत्वा भर सागरे सेतूं बद्वा हत्या नर रावणम्‌। 
सड्ां विमीषधे स्यस्प सीता प्रत्माजहार सा ॥६४ी। 


१ सुप्रसिडा राणकबा। उत्तरफदायादव किडिजा्परतिडकदातो मेरे इसमे! 


लब्षम शम्यक डर 


इसौ विदा के द्वारा यह भी जाना कि तुम भी महाँ बारे हो। अत' देवता के बादेस 
पे प्राप्त इस कस्या को प्रहण करो ॥५२॥! 


इऱझ पिता का बताया हुआ विवाह-रूम्त कुछ प्रातकाछ है। जठः आज तुम जपती 
कौप्वाम्दी तमरी को जामो ओर हम दोनों भौ यहाँ पे घातौ हैं। प्रातकास इसके पिता अर्शकार 
पीर तपोगन से जाकर, इस कस्या को स्वर्य तुम्हें रंगे ॥५३-५४॥ 


कंचनप्रमा के इस प्रकार कहने पर, उस अर्धका रबती और मरबाहतदइत-दोगों की 
अबस्पा मबर्थनीय हो मई !५५॥ 


बे दोनों चकबा-घकी के समात परस्पर एक रात्रि का वियोय-इुश्ल भी सहन करने में 
शप्तम्ष हो रहे ने। मत सामंकास के समय उन दोरगों की माँलों में आँसू थे ॥५१॥। 


उन दोनों को इस प्रकार भाठूर देशकर कांचनप्रमा ने कद्टा--'एक धात्रि के ही विमोय 
में तुम दौनों को इतना अर्प॑र्य क्यों हो रहा है ? ॥५७॥॥ 


पैयेंप्रालौ स्थक्ति अतिर्षित अनति तक चिरकाछोन बिरह का सहन कर हैं। इस 
सस्वर्द में राममद मौर सौतादेगी कौ कया सुमो ॥५८॥ 


रा और सीता कौ कबा 


प्राबीन समय म॑ अयोष्पा-सरेप्त दछरप के पुत्ध शाम भरत शशइमण और प्रभुस्त-- 
इस भाएं भाष्यों में राम उबसे बड़ा था। बइ रावल का वितास करते के छिए विप्णु के जंध से 
उत्पप् हुआ बा। अतक राजा की सीता ताम कौ पुत्री उसकी प्राजप्यारी पत्ती थौ।!५९ ६ ॥ 


ईबयोय से मरत को राग्प देकर पिता ने राम को सौता और रश्मय के साप बन भेज 
दिपा ॥६१॥ 


बहाँ बन में राजप से कपट करके उसकी प्राघप्पारी सौता का हरण कर लिया और माप॑ 
में जटानु का बप करके बह बसे रूंद्ा को के पया ।६र! 


ठब वियोगी दाम ते बासी को साएकर कौर सुप्रौय ते सिजता कौ लौर हनुमाग्‌ को छंका 
मेशकर उसका शमाबार प्राप्त किया ॥६॥॥ 


तदइनख्र, राम न पमुइ-यट पर जाइए, उसमें दृछ शॉगकर रागण को मारा और शंका 
हो राज्य विमौषथद को देकर सौतार ढो प्राप्त किया ह एड। 


कपासरिस्तापर 


अधावृत्तत्य वनत'ः झासतों भरतापितम्‌। 
सस्य राज्यमयोघ्यायां सीता गर्ममघत्त सा॥६५॥ 
ठाबध्चात्र प्रजाघेर्ष्टा ज्ञातुमल्पपरिच्छद'। 
स्वेर परिभ्रमभेक॑ सोध्पदयत्पयुरुष. प्रमु॥६६॥ 
हस्ते गृहीरवा गृहि्ी निरस्यन्त॑ नियाद्‌ गृहातू। 
परस्पेयं गृहमग्रादेति दोपानुकीरत्तेनातू ॥६७॥ 
रक्षोगृहोपिता सीता रामदवेन नोज्मिसा। 
अयमम्यधिको मो मामुस्कति ज्ञातिगेश्मगाम्‌॥६८॥ 
इति ठद्‌ गृहिणीं ठां भ्र धरुवर्ती सं निज पतिम्‌। 
रामो राजा स॒ धुश्राव शिक्षदचाम्यन्तर मगौ॥६९॥ 
छोकापवादमीतद॒घ सीता ठत्याज ता वन। 
सहते विरहक्‍लेक्ष यध्षस्वी मायश' पृना ॥७०॥ 
सा भर गर्भाज्सा देवाद्वाल्मीको प्रापदाश्रमम्‌। 
हनपिंणा समाष्यास्य घत्नेव ग्राहिता स्थिततिम्‌ ॥७१॥ 
लेन सीता सदोपय त्यक्ता भर्त्रास्थया कंघम्‌। 
तदेतद्धघनाप्रित्प पाप संक्रामतीहू माया 
बास्मीकि' कृपया अनां निर्वासयसि माक्ममात्‌! 
एतट्धनम पाप सपसा नत्र॒ व्यपोहति॥७३॥ 
तदत गाबद्‌ गरष्छामो द्वितीय रृडिचिटाश्रमम्‌। 
इति सम्मजपामासुस्तपास्य मुनयघ्तदा ॥७४॥ 
ठदू बुठबा तान्स बास्मीरिरत्रवीक्षात्र सशय'। 
घुद्पा, प्रणिधानेत मया दृष्टा ट्विजा इति॥७५॥ 
हपाप्पप्रस्यपस्तपाँ मदा सीता ठद्ाम्यपातू। 
भगवन्यों यथा वित्य हपा घोषमतेहू माम्‌॥७६॥ 
अपुठदाया शिरइछदनिप्रह:.. क्ियतां मम। 
दच्छूवा जातकरणा. जगदुमुतयोत्र ते वछजआा 
असयत्र टोटिमसरा माम तीपे॑ मदता 
टीटिमी दि पुरा ब्ापि भर्जास्पासद्ञगद्विना आउट! 
मिस्पेंब दूपिता साध्दो लत्रत्दापरणा भुयम्‌। 
छोकपाछाइप तस्तस्यथा शुद्धयप॑ तदिगि्मितम ॥०९॥ 


संगम सस्दफक डंघ् 


हंका पे शौटने के पश्चात्‌ मरठ #वारा सौंपे गपे राज्य का पाशछन करते हुए राम 
की पहनी सौता से बर्म बाएम किया ॥६५॥ 


उस अबसर पर प्रजा का समाचार जानने के लिए गुप्त हप से अयोस्‍्पा में भ्रमण करते 
हुए राम ने एक पुरुष को देखा ॥६६॥ 


जो अपनी पतनतौ को हवाम से खींचरकर बाहए निकारु रहा वा और बहू उसका यह दोप 
घोषित कर रहा बा कि उधकौ स्त्री वृसरे स्थगित के पर पर जाकर रही !!६५७॥ 


दया राम ने उस स्त्री को यह कहते हुए सुनकर अत्यन्त खद और रुफ्जा का अनुमब 
किया कि ाम्नस के घर में रहौ हुई सीता को रामचन्द्त ते नहीं छोड़ा । यह मेरा पति उससे भी 
बड़ा है, जो बपने ही बस्णु के घर में रही हुई मुप्ते स्याय रहा है, ६८ ६९॥ 


इस प्रकार, क्रोह-निरदया के मय से राम ने सौठा को बन में छोड़ दिया। सच है, यस॒स्थौ 
स्पकिति विरइ-कछूंस का सइत करत हैं किस्तू तिल्दां का सहन तहाँ करते ७ ॥ 


शर्म के कारण दिप्त सीता गत से बाहमीकि के माप्रम में पहुँची औौर उस ऋषि ने उसे 
आाशवासत देकर बहीं ठह्रामा !!७१॥ 


'सौवा भ्रवरप शुष्टा है अम्पणा उसका पति उस्ते क्यों छोड़ देता ? तो प्रतिदिन उत्का 
दर्घत करने से छोमों को पाप चढ़ता है। बास्‍्मीकि तो दमा के कारण उप्ते आम से मह्दी मिकाहते 
और इसके दर्त से होतेगाक्के पाप को तप से शप्ट करते हैं। तो चलो किसी दूसरे आाभम 
को चले -जास्मौकि के माप्रम में रहतेव/ले दूसरे मुनि इस प्रकार चर्चा क एसे रूपे || ७ २---७४॥। 


बुसरे मुसिर्यों के इद बिचारों को सुदकर बाह्मीकि ने उससे कष्टा-'इसमें सस्बेह नही 
कि गह सौता भरिष से सुड़ है। हे मुतियों मैंने स्पात से इसे देख द्निया है। सिर भी जब प्रग 
मुगियों को अविश्यास रहा तद सीठा मे कह्टा--जाप लोग जैसा समसें उस प्रकार मेरी 
पूड़धि कौ जाँच करें। यहि मैं सगुद् होझें तो मेरा शिए काटकर मुझे दंड दें। यह शुतकर 
समी इयाक्त मुनि कहने रूपे। गहाँ बोए बर्न में टौटिस सर राम का तीज है। प्राचौन समय में 


किसी टिहरी को उसके (सर) टिटिहररे ते दुसरे टिटिहृधा के संगम का सिप्या दोप 
हूगाया घबा॥७५--७८॥ 


इस कर्क के कारण दू लित एरणहौन एवं शठाबः टिटिह्रौ पृस्णी भौर छोवपाशा का 
दृद्दाई देकर विकाप करसे हाप्री। तब उत्हँति उसको शुद्धि के छिए उस सरोबर बी 
रचना कौ ॥8९॥ 


४११ 


कबासरित्लावर 


तत्रैषा राघववधू” परिष्ृद्धि करोतु ना। 
इत्पुक्तवव्मिस्ते: साक जानकी सत्सरों ययौ॥८०॥। 
यश्यार्यपुत्रादन्‍्यभ मे स्वप्नेषप मनो मम। 
तएुलरेपं सरसा पारमम्ब बसुन्धरे॥८ह॥ 
इत्युकस्वेव प्रविष्टा व सस्मिन्सरसि सा सत्ती। 
सीता नर पारमुस्सद्भ इस्‍्वाविर्भुतया भुगा॥८२॥ 
ततरस्‍्ता ते महासाध्वी प्रणेमुर्मुनपोअखिला'। 
राषयब॑ प्प्तुमअछदच  तत्परित्यागमन्युना ॥॥८३॥ 
युष्माभिरायपृत्रस्य न॒ ध्यातव्मममज़ूसम्‌। 
धप्तुमहष मामेव पापामस्यसिरेष व ॥८४॥ 
इति यव्वास्यामास सीता साम्सा पतिव्रता। 
वैन ते भुनयस्तुष्टास्तस्पा' पृत्राशिप वढु:॥८५॥ 
सता सा तत्र तिष्ठन्ती समये सुधुे सुतम्‌। 
ठ॑ ब् साम्ना रूव ऋक्के स वाल्मीकिमुमि' घिप्ुम॥८६॥ 
बालमादाय ते ठस्याँ गठतामां स्नातुमेकदा। 
पेन धून्य सदुटज इुष्टूवा सोअचिन्तयन्मुनि॥॥८७॥ 
स्थापयगित्वार्मर्क याति स्नातुं सा तत्‌ क्य सोडमक' | 
नीत' स॒ ए्वापदेनह मूनमन्‍्म सृजामि तू ॥८८॥ 
स्नात्वागतान्यथा सीता न प्राणास्मारयेदिह्‌। 
इति घ्पार्वा रुझे हृष्वा पकिज् निर्मेमेडर्मकम्‌ ॥८९॥ 
झूवस्प सदृध स स॑ स॒तथमास्पापयम्मुति। 
आगता ह॑ अर सा दुप्ट्वा मुमि सीठा ब्यजिज्ञपत्‌ ॥९०॥ 
स्वकोज्ये मे स्थितो बामझस्तदेपोह्यः शुस्ो मुने। 
ठष्छुत्वा स यथावृत्तमुक्तता मुमिस्वात् तामू॥९१॥ 
भबजितस्प॑ गृहाघते द्वितीमममपे. सुतम्‌। 
कुएर्सश मयाग॑ यस्स्मप्रमावात्युपे इता ९ 
इत्युकता सन मुनिना सीठा छबबुद्यो सुतौ। 
ठेनेब इससंस्वारों वर्षयामास तत्र दोवआार8 
बाफाबव श्र तो डिय्यमस्त्रग्राममबापतु'। 
विद्याएौथ सर्बा आस्मीविमुनेः क्षत्वुमारफो७ं॥९शा 


शबम छस्मक एंइ्३ 


उसी सरोबर में राम की यह पत्नी झुपती मिप्कल्केता का इमें प्रमाण दें।- इस प्रकार 
कहते हुए उस मुतिर्यों के साथ दौता टीटिस-सर में गई ॥८ ॥ 


'प्रद्धि मार्म पुत्र राम के छिता स्वप्न में मी मेरा मन पर-पुरुप की ओोर न गया हो दो है 
बधुर्म रे ) मैं इप ठाछाथ के पार हो बारे ॥८8॥ 


ऐसा कहकर उस सरोगर में प्रविष्ट उस सती घीषा को माता पुस्दी मे गोद में उठाकर उस 
पाए कर दिया ॥८३॥ 


इस घटना से बिस्वस्त समस्त मझामूतिर्यों ने उस महापतिद्रता को प्रबास किया और 
थे उसका श्याम करने के कारण कप से राम को पाप देते के लिए तैयार हो यय॑॥!८ शा। 


तब सती सीएा ने कहा- जाप झोगों को मेरे पति रामचस्त्र का अछुम स प्तोतचता चाहिए। 
छाप शोम मुझे ही शाप दे सकते हैं। में शाप रोर्पो को हाथ जोड़ती हैं ।॥८४॥ 


इस प्रकार, अब सीता ने उन मृनिर्षो को शाप देसे से रौका तब उन्हांमे सत्तुष्ट होकर 
उसे पुत्र होने का आधीर्गाद शिया ।८५॥॥ 


तद्नस्तर, माभ्म में रहती हुई सीता ने महाँ पुत्र प्रसम किया। सुति बाल्मीकि से 
उसका माम रब रला ॥८६॥ 


एक बार बाकृक को साथ सेकर बह सौता स्नान करने चक्की गई। इस काश्य एसकी 
पर्णशुटी को साम्री देखकर मुनि बात्मौकि मे सोचा कि बह (सीता) बालक को सदा गहाँ 
रखकर ही सस्‍्तात करने जाती थौ तो जबश्य हो किसी हिसक अाहु ते बारूक को मार क्षामा 
होगा। गत मैं दूसरे बालक का निर्माण करता हैं ॥८७-८८॥ 


गहीं हो धहाकर बाई धौठा खगदय द्वी प्राशल-सयाग कर देपौ। यह सोचकर मृमि से 
छुप्त की पणिजी अनाकर भारूक कौ रचना कर दी ॥८९॥ 


और कब के समान ही उसे बनावर उसके स्थात पर रख दिया। तदनन्तर, स्गान सै लौट 
कर भाई हुईं सीता है उस बारूक को देखकर मुति से कष्टा--+0९ ॥ 


है मूमे मेरा बाहक ठो यह है फिर मह दूसरा बासक कैसा है? यह घुतकर मुनि के 
सारा बृत्तास्त उसे सूदा शिया और क्ट्टा--हि पवित्र सीते जह पद्ितष्प की गात है। अब इस 
हूलरे बालक को भी प्रहग कर खौ। इसका ताम फृस है बर्योकि मैने अपने प्रभाव से इसे ष््णो 
बोत्त निमित किया है ॥९१--९२॥ 


मुतिद्वारा इस प्रकार कह्दौ पई सीता मे मुनि हारा ही संस्कार दिये दये उन दोनों बारकों 
का पासत-पोषण किया ॥९३॥ 


डस बोसों श्त्रियकुमारों से शाककपन में है मुनि बराश्मीकि कौ हृपासे सभी दिप्य 
पस्णास्त्रो और विधाओ को भसी मांठि रौचअ किया ॥९४॥ 


शुषासरित्तापर 


एकदा आश्रममृग हत्वा तमांसमादतु"। 
अधछ्तिजु बच बाल्मीकेरबचकतु- फ्रीडनीयकम्‌ ॥९५॥ 
तन शिप्तों मुनि' सोज्य सीतादेम्यानुताषित। 
प्रायश्चित्त तमोरेबमादिदश. झुमारयो' ४९६॥ 
गतवा कुबरसरस' स्वर्णप्मान्यय छबा। 
तदुद्यानाक््य मन्दारपुष्पाष्पानमतु दुतम्‌ ॥९७॥ 
हैरेतो अआतरयावतल्सिरुमर्घयतामुमों। 
छेनेतयोरिद॑ पापमुपधान्ति ममिष्यति ९८) 
एठच्छुत्ववकैछार्स स माछ्ोअप छवो ययौं। 
आधस्कन्द कुवेरस्थ सरपक्षोपवर्न॑ च॒ तत्‌॥९९॥ 
निहृत्य यक्षानादाय पदुमानि कुसुमानि 'च। 
आगष्छन्पपि स आान्धो विशुश्नाम तरोस्तछ्ठे॥१० ॥ 
अज्ान्तर॑ 'व॒ रामस्य मरमेभे सृरृक्षणम्‌। 
बिन्वस्पुस्षमागछछत्तेन. मार्गेग... छृद्मण' ॥१०१॥ 
स॑ सब समराहुत मोहमास्णेण मोहितम्‌। 
क्षत्रममेंग.. बदूवा तमयोष्यामनयत्पुरीमु॥१०३॥ 
साबच्च सीतामास्‍्बास्य छबागमनदु'स्पिताम्‌। 
वास्‍मीकि' स्वाअ्मे तत्र शाती रुशममाषत॥१ श। 
मीदोश्योष्यामबष्टस्य छकमणेन सृतो रृूम। 
गकझ्छ मोचय ते तस्मादमिरस्जरेविनिजितात॥ १०४! 
इत्युकल्वा दत्तदिश्यास्त्रस्तेन गत्बा कुशस्तत। 
रोघ्यमातामयोघ्यायां यश्मूति रु्रोष सा॥१ ५४ 
जिगाय सक्ष्मणं चात्र तप्तिमित्त प्रघाबितम्‌। 
युद्धे  दिव्यैमेहास्वैस्तैस्ततो रामस्वमम्मगरातू॥१०६॥ 
सोधपि प्रभावाद्वास्मीकेजेंतु मास्त्रे' क्षप्ताक तम्‌। 
छु्स॑ यचेत पप्नज्छ को्धस्ते को मबानिति॥१ जा 
कुशस्ततोप्यगीद्‌ बद्धूबवा क्तसणेनाप्रजो मम। 
जागीत इह तस्माहू मोचनार्थमिह्गत' ॥१०८॥ 
आगा॑ करूबकुणों रामतसयावित्ति जानकी। 
मादा नौ बक्ति चेत्युक्त्वा तदत्तास्त शासंस सा ॥१०९॥ 


भेदम हस्बक ४५५ 


एक बार उन दोनों बारुकों ने ग्राथम के एक सृत को मारकर उसका मांस खा डाझा 
जोर मुतति बास्मीकि क॑ पूजत करने के ध्िवर्सिस को खिसौना बमाकर लेख डाछा ॥९५॥ 


इस कारण मुति लिप्त हुए, तो सीतादेवी मे उनसे क्षमा-प्राषंता की। दम मुनि ने उन 
होतों के किए इस प्रकार प्रायस्घित्त कौ माज़ा दौ॥९९॥ 


“पह रूम झुंगेर के सरोगर में लाकर सोने के क्मस के आबे भौर उसके उधाम से मंदार के 
पुष्प। उनसे से दोनों माई इस प्िबर्छिम की पूजा करें तो इस पाप कौ शान्ति होगी ॥९७-९८॥ 


गह सुनते ही उस भारूश' सब ने कुबेर के सरोडर और उच्ान पर धागा बोस दिया 
और उसके रक्षक य्तों को मारकर कमस और मंदार-युप्प प्राप्त किये। उन्हें केकर लौटते समय 
मार्गे में भास्त होने के कारण उससे एक बृस्त के मीचे बियाम किया ॥९९ १ ०॥ 


इसी बीच राम के मरमेद यज्ञ में किसी अच्छे सक्षणोंबासे पुरुष को बूँडता हुआ छटमण 
उपर जा तिकष्ठा ॥ १ १॥ 


बह (छदमण) युद्ध के रछिए छद़कारे हुए कव को सम्मोहमात्व से मोहित करके शा 
बर्म के अनुसार उसे धापफर अयोष्या लगरी को छे सया ॥ २॥ 


उमर कब के माने में दिक्ूम्म होने पर दुछित सौता को भय दैकर ज्ञानी बास्मीकि से 
अपने झाप्मम में कुश पे कहा--१ शा 


पु] प़ब को झशमण पकड़कर बयोष्या से गया है। तू जा मौर इन दरिम्प अस्त्रां से 
इसको जौधकर आर छब को फछड़ाकर के जा ।है डी। 


मुत्ति के ऐसा बहने पर दिश्य अस्भों से मुक्त कुध जगोष्या गया भौर पुद करत हुए उससे 
पश्ममूमि को देर छिया ॥१ ५॥ 


और पुद करते के छिए भागे हुए सदमण को उचने दिष्य मद्भान्‌ अस्थों से जीत सछिया। तब 
शाम नै उस पर शाकमण दिया किस्तु बास्‍्मीकि मुनि कै प्रभाव से राम भौ उसे शपने अए्जी से 
जीत ये सके । तब राम ले गुध से पूछा-धुम कौन हो ? ॥१ ६१ णा 


तब कुछ ने बहा-'सद्ष्मण ने मेरे यड़े माई रूब को बाँप छिया है हे यहां शाजो। पैं 
जसे ७ड़ाने के मिए ही पहाँ माया हैं ॥ह <८॥। 


हम सद और दुए दोना शा के पुत्र हैं। ऐगा माता जानती बहती हैं। इतना बदवर 
फिर डसने मपना समाचार बहा ॥१ ९॥ 
की 


४६१ 


कबाप्तरित्सागर 


ततः सवाप्पो रामस्त झवमाताम्प दावुमौ। 
क़प्ठे जग्राह सैपोह्टू पापों राम इति युगनु॥११०॥ 
अप सीतां प्रशसत्सु बीरौ पष्यत्सु सौ शिषू। 
पौरेपु मिस्ितष्दन्त स तो रामोज्यहीस्सृपौ॥१॥१॥ 
आनाम्प सीतादेवी न वा्मीकेराभमात्तत | 
तया सह सुख तस्थो पुत्रन्यस्तमरोज्य सा ॥११२॥ 
एब सहन्ते विरह भीराश्चिरमपीदृष्षम्‌! 
ने सहये भरुवां पुत्रौ कभमेकामपि क्षपाम्‌॥११३॥ 
इत्यात्मजामरूद्धा रवती परिणयोत्सुबाम्‌ 
नरवाहनदप्त लज्॒ तमुकत्वा काम्चनप्रमा॥ह१४। 
नमसा प्रातरागन्तुमगादादाय ठां सुतामू। 
सरवाहमदत्तोअपि कौशाम्थी गिमना स्गौ॥११५॥ 
तजानित्र॑ निश्ि स्माह गोमृसस्तं विनोवयनू। 
पृष्वीरूपकर्मा देव स्यृष्थिमाँ कषमामि ते॥!१९॥ 


बृस्भौफपणधरभुफ्तेः कपततायाश्च कचा 


अस्ति माम्ना श्रत्तिप्ठान नगर वक्षिणाप्े। 
पृश्वीरूपामिधानो5मूवराजा छत्रातिरुपबान्‌ ॥११७॥ 
त॑ परिशानिमौ जातु अश्रमणो द्वा्पेयतु। 
पिछोम्पादुमुतरूपं चर ताबेव नृपमूजतु ॥११८॥ 
दवाजां पृषियी आास्तोौ न 'बर रुपण ते समम्‌। 
अन्य पुमांस नारीं वा दुष्टमम्ती गबआित्ममों॥११९॥। 
कि सु मुज्तिपुरद्दीपे राशो रूपघरस्थ या। 
अस्ति हेमसताएर्ग्या जाता रूपछता सुता॥१२ ॥ 
सैबा ते सदृध्षी बन्या तस्यापभेगों मबानपि। 
युवयोयंदि संयोगो भपेत्स्पात्मुकृस ठता॥१२१॥ 
इति श्मणवाकमन सम॑ मंदनसायका'। 
प्रविष्य श्रुविमार्गेंणय. राशस्तस्पाछगग्हृदि ॥ (२२॥ 
रुतः समुस्मुको राजा तिज बित्रव्रोप्तमम्‌। 
बुमारिदसतामाम पृष्वीरपा समादिशवु॥हरशा 


लबस तम्यक डर 


ठद रोते हुए राम ने खूब को गहाँ व झारझूर उन दो्ों की गछे छयाया जौर कटझ्टा कि बह 
पापी सम मैं है हैं। (तुम दोयसों जिसके पुत्र हां) ॥ ११ ॥! 

तइनत्तर एरुज गमर-तिशासियों के सीठा की प्रधंसा करते पर राम ते उस दोतों पुत्रों 
को स्तरौकार किया ॥। ६ १ १॥ 

तब सीतादेबी को बाल्मीकि के श्राभम से बुडाकर और पुत्रों को राज्य का मार सौंप 
कर टाम सू्चपृर्वक रहने छगे !!११२॥ 

इस प्रकार, बैर्ष शाकौ महापुस्प इतते भीपस बिरहों का भी सइस करते हैं! पृत्रो 
धुम दोनों एक राधि का विरह भी सहम गह्ीं कर पा रहे हो ॥ १११॥ 

इस प्रकार, गिगाहू के किए रत्सूक पुजी असकारबती औौर तरबाइतवतत से काचिन- 
प्रमा ने कद्ठा ॥(६४॥ 

ऐसा कहकर और कृष्या को साथ छेकर कांच्रतप्रमा प्रातकास आते के सिए जाकाश 
माय से उड़कर भक्ती गई और दुस्ौ चित मरबाइनवत्त भी कौछाम्बी खौट 
जाया ॥१ १५॥ 

कोप्राम्मी में राजि को निाहीत सरबाहनदइतत का मनोरजग करते हुए पोमृल से कह्वा-- 
महाराज मैं तुम्हें पृष्बौरुप राजा की कया घुताता हूँ सूतो---॥ १४॥ 


राजा पृष्योक्ष्प भौर रानी रूपलता को कभा 
इस्रिस दिप्रा में प्रत्रिप्याव शाम का एक शगर है। बहाँ प्ष्दौरुप भाम का अत्यश्त 
हमबान्‌ राजा पा ॥११७॥ 
किपौ समय उसके समौप दो शानी भमप (घर मिजु) आये और राजा के आश्चर्यकारी 
सुन्दर कप को देखकर भोछे-- १ १८॥) 


“दजगू, हम दोना सारे भू-मंडस में भूमे किन्तु हे प्रभु, तुम्हारे जैछा रूपभात्‌ पृश्य या 
स्त्री कही मौ हमने तहीं देखा ॥११९॥ 

डिल्तु, मुक्तिपुर द्वीप में राजा रूपणर की परनौ शेमरूठा दैवी में उत्पभ्त स्पकता बाम 
डौ दसपा है। १२ | 

बहा एक तृम्दारे योग्य है मौर तृम्हीं एक उसके योग्प हो। यदि तुम दोतों का विवाह हो 
जाय तो बहुत बच्छा हो ॥१२१॥ 

इस प्रकार अर्ो की बातों को सुनकर कामदेव के बाद राजा के छार्सों ढ्ाए धुसकर 
रुपके हृरप में जा रकूपे ॥ १२२! 

हब डत्कठित राजा पृस्वीशप मैं कुमारिदत शामक अपने कुछ दिजकार को 
माला री! १२३॥ 


८ 


कवासरित्साएर 


पटे यप्रावल्सिसितां समादाय मवाकृतिमू। 
एवाम्मां सह भिक्षुम्याँ द्वीप मुक्तिपुरं प्रज॥! रथ 
तन रुपषषराधश्यस्थ राशस्तदुदुहितुस्तमा ! 
युगर्या रूपछतायास्त्व मदाकार प्रवर्शय॥१२५॥ 
पक््य कि स मृपस्तां में ददाति ततयां न वबा। 
तां 'प रूपरतां चिज्वे खिसित्मा स्वमिद्यानय॥१२६॥ 
एवमुक्‍त्वामिलेस्प स्व रुप बित्रपटे स तम्‌। 
समिष्तुक चित्रकर द्वीप स॑ प्राहिगोभृप'॥१२७॥ 
ते घ क्रमाज्वित्रकरश्रमणा प्रस्थितास्तत'। 
प्रापु पत्रपुर नाम मगर वारिषेस्वटे॥१२८॥! 
तताः प्रवहणाख्दा गत्वेबाम्बुषिवर्त्मना। 
ते त मुक्तिपुंखीपमवापु पण्चमिर्दिने' ॥१२९॥ 
तंत्र चित्रकरों गस्‍्वा राजद्वारिं स 'बीरिकाम्‌। 
मम वचित्रकरस्तुश्यो सान्योज्स्तीस्युदसम्बयत्‌ ॥१३ ॥ 
तद्‌ शुद्ृधव समाहूृतो राशा स्मघधरेण सा। 
प्रजिष राजमवन त॑प्रणम्य ब्मजिशपतू ॥१३१॥ 
पृथ्वी अआनन्‍्तवा मया देव न दृष्टए्च्िजकृत्सम'। 
तद्देवासृरमर्त्यानामाछिखामिः कमादिक्ष ॥१३२॥। 
तल्छुस्वानाग्य नृूपत्ति, स॒ साँ रूपसतां पुर। 
इमामासिस्प मत्यृत्री वष्ययेस्पादिदेश तम्‌॥१३३१॥ 
तता मुमारिदता से बित्रडृद्राजकत्यकाम। 
आश्स्यि दर्धयामास रद्रूपामव ता पटे॥(ऐशा 
सं रूपघरो राजा सुप्टो मत्वा विषक्षणम्‌। 
पूच्छति सम स स॑ चित्रवर्र जामातृष्तिप्सयया॥११५।॥ 
भद्र पृष्बी स्वमा अआम्ता तंद्‌ ध्रूहि मदि कुतचित्‌। 
रुपे मद॒दहितुस्तुस्मा दृष्टा स्त्री पुरुपोभपि गा ॥१३६॥ 
इत्युक्लस्तन राज्ञा स॒ चितन्रकृष्प्रत्युवाच तम्‌। 
मैठत्तुल्या मया वृष्टा मारी गाप्यथवा पुमात्‌॥१३७॥ 
एपस्सु पृथ्वीरुपास्य' भ्रतिप्ठाने महीपति। 
दुप्ट: समोध्स्यास्तेनपा मुण्यते यदि साधु ठतवाश्श्ट॥ 


अरब शाप्श्ड ४९ 


पविफ्हरा टढजाड़े दर हरा दिए इबापर घोर उदे लबश बढ धमाया है आए 
दकिच्यूए दा ६ शारावा(१४॥। 


हाय हए/ अपर €+ हाट ऋरक्‍रा बोर दिरा अत मे बेशा दिए 
| कशा।ह३७ा। 


जोड़ दा टेप दि हा तह पैदा विए हैजइए अउ प्रतदशण ॥ हमे देगा दा 
हट बोर 7 है| दा थी बर हद? शारे कार दिबोी है ता 


लता बच्शत जी दिएए दाजरट चिप तदादाहचराज विद पद! ई़ 
जाई बकिलपुत का एम चइ एव 372 


है करत भ धरर अब ते बरत आय य८ ७ “7 फरं[ हब हा मे 
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कषाहरित्सशार 


तुल्यश्पा यदा सेन न प्राप्ता राजकत्मका। 
तदा नवेध्प दारण्यपे स तिप्ट्स्मपरिग्रह' ॥१३९॥ 
मया व देव दृष्टूवेव स राजा छोतनप्रिम । 
अभिश्तिश्प पटे धम्मम्गृद्दीती रुपकौतुकातू॥।१४०॥ 
उच्छस्वा कि पट' सोस्स्तीत्युक्तस्वन स भूमृता। 
अस्तीत्यूगत्वा थ॒ तः चिह्रकरा पटमदर्लेयद्‌ !!१४!॥ 
तत्र दृष्टूवा स तद्गूर्प पृस्वीरूपस्य भूषत। 
राजा रुपभरो वश्चे बिस्मयाघूरणित ख्षिरा ॥१४१॥ 
जगाद अर धर्य मन्‍या गैरत्र सिखितोप्प्यमम्‌। 
दुष्टो राणा ममस्तेम्य' साक्षात्पक्यन्ति ये स्ममुम्‌॥(४३॥ 
एतत्पितृवच' श्रुत्वा दृष्ट्दा जित्रे लत नृपम्‌। 
सोल्का स्पसूता माम्यभ्छुभावब न ददपे ब॥(हेशी। 
तां मारमांहितां दृष्ट्वा सुतां स॒ मृपतिस्तवा। 
कुमारिवत्त त॑ चित्रकर श्पघरोय्म्यभात्‌ ॥१४५॥ 
नास्प्याछेश्मबिसवादस्तव तदृदृहितुर्मम । 
एठस्पा प्रतिरुपा स॑पृस्वीस्मनूषा पति॥हश६॥ 
हदत॑ मल्सुताधित्रपट. नीत्वान्च सत्बरम्‌। 
पृष्वीरुपनृपायेतां. मह्तुतां गल्‍्छ दर्शय॥(रैणां 
प्राश्पाम त्ञ॒ गयावृत्त सत्तस्मे यदि रोबत। 
सदिह द्रुतमायादु परिणेतु मधात्मजाम्‌॥ १४८॥ 
इत्युकस्वा पूजयित्वार्थ' स सहूस्पितमिल्लुकम्‌। 
राजा चित्रग्र त चर स्वदूत॑ थे विसृष्टवाम्‌ ॥१४९॥ 
ते गत्वाम्भुधिमुत्तीम॑ बित्रकूदूवूतमिलुका'। 
सर्व प्रापु: प्रतिप्ठान पृष्मीशपसृपान्तिकम्‌ १५०॥ 
तत्र प्रामृतकक दत्वा कार्य सत्ते मघाकुतम्‌। 
स॒रुपपघरसन्द राज्ञे तस्म स्यषेदयन्‌ ॥!५१॥ 
स॒च॒ भित्रकृद्देतस्मे मूमृते तामदघयत्‌। 
शुमारिदशश्चित्रस्भा॑ प्रिया दपलतां ववावारुएरा 
रामस्तस्म गपुप्यस्था  झामप्यसरसीक्षता। 
मम्मा दृष्टिस्तपा मैतामुदर्चुमशबधपा॥ह५१॥ 


अंग शम्बक डक 


उस राजा को बपने समान सुरूरी कस्पा सही सि्ठी इसीलिए उसने बमी तक 
विवाह ही मह्ढी किया ॥१३९॥ 


महाराज मैंने तो मयतों के प्यारे उस राजा को देखकर ही उसके सौरदय के कौतृहरू स 
पट पर उसड़ा वितर भी बना दिया हैं,॥१४ ॥ 


उसभे इस प्रकार गहने पर राजा मे पृष्ठा कि जया उसका बिजपट तुम्हारे पास है ? 
झतर सम चिजकार मे ई--एसा गहूकर राजा को बह तित्र दिजा दिया ॥ १४१॥ 
उस बितजपट पर दटाजा पृथ्दीरुप का शप देखकर राजा इपप्रन माएपमं के साथ 
अपना घिर हिहामा ॥१४२॥ 


और प्रमप्त होकर बह शोल---इम पघस्प हैं। जिन्‍्हाते बस्तर पर किले राजाब इस झइप 
को देसा भौर गो छोग इस प्रत्पक्ष देखते हैं, उन्हें हम प्रजाम करते हैं ॥३४१॥ 


पिया कै ऐ से बन सुनकर मौर बित्र में राजा को रैपकर उत्कटित शुपरूता मै मौर कुए 
देषा ने घुता ॥॒ैशा 


हल्मन्तर, सपत्री कम्या को क्ाम-माहित दैसकर राजा रुपपर ने उस विभश्ार स 
बहाना १४५॥ 


यदि धुम्हारे पिशपट मकिसी प्रकार का सगदेह सही है तो राजा पृष्बौस्प इस 


कश्या के अमुरप पति है। इसलिए सेरी इस दृष्या के बित्रपट काछे आगर उप्हें दिया 
दरो॥१८९--१४७॥ 


भर, पह सब समाचार सुशवए यदि उवित समझें तो मेरौ गम्पाः बा बरिणय बरसे वे 
किए प्रीप ही यहां साब ॥१४८॥ 


इतगा दतवर सौर बिदपार का पतन छ शरवार करके राजा हपपर मै मिषुज से स!ब 
उसे दिएा दिया और अपने एक दस को भी उसे साथ मेजा ॥ (४९॥। 


दुए ही एनो में थे बिजगाए, भिष्ठु और दूत समुद्र शो पारतर प्रतिष्ठाश शगर पे 
दशा बृष्पीषप है पास पटुँच ॥ १४ ॥ 


दर पहुँचवर उस्हाने राजा बृष्रीहप को राझा शपषर वे घय हु उपहार आए इकए 
घृतिजयुर ब्ए गड प्रपाकार और हाज़ा सणपर बा रूव॒झ सकाएए # १ रस 


शौर, उस वियवार हुमाँत्त में विधाडट धर टिया इपरया बा बिंत्र थी राजा 
बृष्रीए्ष को, दिणा दिया त१६२४आ 


कारप्य वी टिलानशरीपी एण रूपया व छरीए् बा बिच मे ६शता टैसा शाशय दस 
दवार धध्त हा ददा दि बह बहा जे १ 3 इप्टि ६८ ही शा ॥ ५४४ 


8 


काबासरित्यायर, 


स॒ हि कान्तिसृषास्यन्दमयीं ता चर्वयन्रुप'। 
नातृप्यदधिकोत्सप्ठह्चको रए्चन्द्रिकामिव हशप्श। 
आह चित्रकर स न वम्यों चधा” करएच ते। 
येनेवे तिर्मितं रूप सेन भाछिखित ससे॥५५!॥ 
तदप्रपघरमूपस्य प्रतिपक्ष वो मगा। 
यामि मुक्तिपुद्दीपमूपयण्छे भर तस्सृतामू॥१५६॥ 
हत्युकस्वा घित्रकुवृदूतभिक्षून्सम्मान्य तान्धने। 
आसीक्ष्निज्रपट. पष्यन्यृस्वीश्पनूपोष्ञ साव॥१५७॥ 
उद्यानादिषु नीत्वा भ्र सहिन विरहातुट। 
सम्न निश्चिष्य सोष्म्येश्रुप्घक्के राजा प्रमाणक्म्‌ ॥१५८॥ 
युगतो विविधहस्त्यक््थ॑ सामन्ते राजसूनुमि'। 
सस्पघरदूतैस्सैस्चित्रकृस्छुमणैएज सा ॥१५९॥ 
गजेन्द्र महझूरूपट राजारहा प्रजन्दिने'। 
प्राप्य विध्माटवीद्वारं साय रत्न स्थितो्मवत्‌ ॥१६०॥ 
द्ितीयभीक्ध॒ समारह्मय पाजुमदेनर्सश्कम्‌। 
गज तामटबीं राजा पृष्यीरुपों पिवेश सा॥१६१॥ 
यावधाति पुरस्तावद्ग्रमायि निज बसमू। 
परष्टायमानमायृत्तमकस्मात्स व्यक्ोकयत्‌ ॥ (६२॥ 
क्मितदिति सम्ध्रान्त ते चाभ्येत्येव तत्कणम्‌। 
राजपुत्नरो गजाडढो निर्भयास्यो व्यजिश्पप्‌ ॥१६३॥ 
देवाग्रतोशतिमहती भिस्खसेनाभिघानिता। 
तैवारंणा मा पण्चघाक्षस्मात्रा भिल्‍्से रणे हपा'१६४॥ 
सह शभ्व॒ पदासीनामए्वाना व झतत्यम्‌। 
अस्मदीयण्च भिल्सानां दे सहस्न निषाठित॥१६५॥ 
एकोउश्मस्मढ़क्ते दृष्ट' कवमों दरों 'पर हद्वलें। 
ततोब्स्मस्सेनिगा मग्मास्तद्वाबाणाएनिपीडिता' ॥६६॥ 
तष्छरथा भुफितों राजा पृथ्वीड़प, प्रषाध्य या। 
जपान सेनां भिल्‍्सानां कौरबाणामिवार्जुन ॥१६७॥ 
मिर्भयादिभिरष्पपु. निहतेष्ठष दस्युपुत 
सबिशआादेगमस्‍्जेन  मिल्छ सेनापता शिरा॥१६८॥ 


मंदम साअंक ४०१ 


सौरदय॑-सुधामयी उठ रूपरूता को नंत्रीं से पात करता हुआ राजा प्‌ प्वौरुप कसी प्रकार 
अतृप्द रहा चैंग्रे अधिकादिक चल्िका झा पास कर झेसे पर भी चकोए अतृप्त ही रह 
जाता है ॥१५६४॥ 

भर गई चिजरकार से बोखा-मित्र इसे बगानेगाछे ब्रह्मा और इसे चित्र में उससे 
करनेबाफ़े तुम दोतों के हाथ बत्दतीम हैं जिसने इस रूप का विर्माण किया सौर जिसने इसे त्रिपपट 
पर बित्ित किया ॥१४५॥ 

अतः मैं रूपगर राजा की बात को स्वौकार करता हूँ। मुक्तिपुर हप को छाकर 
झसऊकी कस्पा को विवाहित कूरता हूँ ॥१५९॥ 

इतमा कहकर मिश्र हवा दूत को बन आगि से पुरस्कृत करके बह चिहरपट में रूपरूता को 
देखता हंगा बैठा रहा ॥१५०७॥॥ 

जौर, अपने उधारों में प्रमण क एके उस बिरही राजा ते इस दिस को किसौ प्रकार स्पदौत 

किया। तदमस्तर, रप्द जादि का निश्चम कराकर दूसरे हौ दिन राजा ते बरात-सहित मुक्ति 
पुर हौप की ओर प्रस्थात किया ॥१५८॥ 

राजा कौ बराठ में हापौ पौड़े सामत्त राजा राजकुमार, राजा रूपप्र का चिंषरकार 
और दे दोटों मित्र भादि स्मी सम्मिछित थे ॥१५९॥ 


राजा स्व मंगरघट तामक हवापी पर चड़कर ऋरमण्' जाता हुआ दुफ दियों मं बिस्प्या- 
रब के हार पर चाकर ८हृर गया ॥१९ ॥ 


दूसरे दित बह राजा पृष्वौरूप धजुमर्दद लामक हानौ पर सबार होकर दिग्प्म के छीर 
चंगठों में प्रदिष्ट हुबा ॥१६१॥ 


भव बहू दुउ दी दूए एया था 6द उसने शपती सेगा को सहसा बापस मामते हुए 
देशा ।!१६२॥ 


यह कया है“--ऐसा बदर्कर सौदते हुए राजा पृष्दौहप के समीप भारर हापी पर 
चढ़े हुए निर्म व ताभक राजपुत्र मे कद्ा-'महाराज आये मौकों कौ बहौ सता है। रब भीतों मे 
इजाएऐ पचास हापी मार डाछे और एक इजाए पैदल सिपादौ और तौन सौ घोह भौ परन्‍होंने मार 
डाछे। इसौ प्रकार, हमार सैतिको से मौ दो इजार मीक सार दिये ॥१६३--१६५॥ 


मदि इमाए सेना में एक शब देखा णाता बा तो दगभी छेरर मे शे ! रूद पतपे ार-शणप्त 
पै पारे णादे हुए हमारे हैसिक गहाँ से भाप जाये ॥१६६॥ 

बह सुनकर कद राजा पृप्बौरूप तुरल्त दौड़ पढ़ा घौर भीरा की धे का का इस प्रदार ताए 
करने झया जिस प्रकार कौरदो कौ सता का संहदार, अर्जुन से डिया पा ॥ १६७) 


जिमेध मादि शाजपुमाएँ &ाए अनेद भीछो मे दाट दिस थाने पर राजा पृष्दीसष मे 
एक जान से घी के एरदाए का घिर बाड दिया ॥हएटया 
पर 


कचालरित्सापर 


बाणग्रणगसद्रक्तस्तस्येम' झजुमदेत' । 
सघातुनिर्मरोद्गारमण्जनाओ ब्यडम्वयत्‌ ॥१६९॥ 
ततो रूब्घजमावृत्ते तत्सैन्ये मिस्तिअखिछे। 
पश्टाम्यहृतशेपास्ते मिल्शा दक्ष दिशों ययु॥१७था 
ततो निवृत्तसप्रामाः पृष्वीश्यो महीपति'। 
सर रूपघरवृतेन स्तूयमानपराक्रम' ॥ १७१॥ 
प्रणिवानीकमिधान्स्प तस्यामेवाटबीमुनि। 
विजयी सरमीतीरे दिबसं वसति सम समू॥[णरा 
प्रातस्तत्' प्रयातश्ब स राजा क्रमणों व्रजनू। 
तत्माप मगर पत्रपुर॑ तीरस्पमम्बुधे' ॥१७३॥ 
सत्रेकाहूँ. विधशक्माम सत्रत्मेशस महीमृता। 
उदारचरितास्येम राचितोजितसत्किम' ॥ ०४ी। 
सतनैवोषदलतेर्यानपात्रैस्तीरसर्वा तर सागरमू। 
अप्टमिदिदसे' प्राप द्वीपं मुक्तिपुर से ततू॥१७५॥ 
युदृभ्था रूपभरस्तकण राजा हुृप्टस्तमम्पगात। 
मिस्त' सम थे सी भूपौ कृतकृष्ठप्रहा॑ मिया॥१७६॥ 
सतस्तेन सम पृश्वीरूपो राजा स सत्पुरम। 
विवश पौरनारीणा पीयममान_ श्वेक्षणे !9७॥ 
तत्र हेमझता राज्ली स भ्व॒ स्पघरों नृपा। 
वृष्ट्धानुहुप वुहितुर्मर्तीर पं नननन्‍दतु'॥१७८॥ 
अथ  स्वसम्पदृज्षित राज्ञा स्पपरेण सा। 
आधारंरचितस्वस्थौ पृष्वीस्पोन्‍्त॒ पापिब' ॥१७९॥ 
अर्यचुषण बविरोत्वाया बेदीमादहा छोमन। 
सम्तें स्पलताया" स॑ सोत्सब' पाशिमग्रहीत्‌ ॥१८०॥ 
सत्य भुर्त स्वया पूबमिति वक्‍्लुमिब घुतिमू। 
प्रापोत्फुष्छा तयोदुप्टिरल्पोन्यरूपदर्धिनो ॥ह्टेशा 
रहतानि छाजमोक्षेपु द्वयो स्परस्तपो। 
दी तथा गया सैंप भव रघ्ताकरो णमेवाह८टर॥ 
निर्वुते अ सुतोद्ाद चित्रइ॒ल्छमणाना तानू। 
सम्पूर्यः अस्तामरण सबनिन्यानप्रूजयतु ॥८३॥ 


मदत हम्यर न्‍+ ड््थ 


आार्णों के पार्जो सै गिरते हुए रक्त कौ धारा से रंजित राजा का हाथी धरजतरुमदम 
पैरू ग॑ सरर्वोगाल बंजम पर्बेत का अनुकरण कर रहा बा ॥१६९॥ 


डिजयौ हार राजा के सौटने पर उसकी समस्त पैता झाकर गहाँ एकत्र हुई सौर मरमे से 
मो हुई मीसों कौ पेता के सिपाही इपर-उपए माष यये ॥१७९॥] 


हदतन्तर, युद्ध समाप्ठ करके हौरे हुए राज प्स्वीस्प के पराफ़म ढौ प्रधंमा रुपपर ने 
हुत मे की। विजयी राजा से भायक्त सैला कौ विभाश्ति के छिए, उसी बनसूमि में एक ताहाब 
के किमारे अपना पिबिर सगा दिबा॥१७१ (७शा 


इस प्रद्धार, हमश' यात्रा करता हुआ राजा समुइ-ट पर पत्रपुर मगर मं जा 
पहुँचा ॥१७३॥॥ 

पत्रपुए के राजा उप्ाररित द्वारा समुद्ित सरकार डिये जाने पर शाजा पृष्बीडप मे 
एंग्र रात उसी मयए में विभाम किया ॥१७४॥ 


और प्रात ऋाछ उसी राजा ड्वारा मेँयामे गये जहाजों शऔौर सागा पर सबार होरर माठ 
हिमों मैं सघुद के सास से मुक्तिपुर दीप में अरात के साप राजा पृष्दीकप प्रा 
पहुँचा ॥१७५॥ 


उसके शायमत कौ सूचता पाफुर प्रमप्रचित्त राजा कपपर, दराव की झगगानी के लिए 
माया और ने दोगा राजा परस्पर परे मिछें ॥१७७॥ 


तब राजा हपपए के साप राजा पृष्दौसपष रघड्डीप शो राजपानी में जाकर उमक अनुरूप 
एाजव-सधार बरती हुई शागरिक स्त्रियों के माता बह मैजों हरा पिया जा रहा पा। राजमवत 
मै परुँदने पर राजा रूपपर और रानी हेमा मैं अपनी गम्पा के अनुरुप जामाता को 
दैसइ्र अप्पल अगर” बा अनुमद दिया ॥१०७-१७८॥ 


टमाटर, राजा झपपर में अपनी सम्पत्ति के अनुदार समधित आविस्य-गजाए 
गाए मापन राजा पृष्वीहप को बहीं ठहुएया ॥(७९॥ 


दुगएे दिल, बेटी में बैहर, सु छा ये राजा पृष्रीश्य मे बिरपराठ में उत्ह|स्िया 
कूपटओ बा पाधिप्त्प विया ॥आ३८ ॥आा 


परप्यए मौटारेव्यात ढरते के डौगूए॒त ते उत दो की बरतें बानी बजा ले पहगहने 
है ४२ उतरे दा तर भषौ <ई दी ट्ि रैंसा ही सुमते तगा दा बैंसा ही हूुसजे हैणा ॥ १८ 

शाटा झपएएर मैं हाश हरग है प्ररक छदघए दर इतने वाझ उसे इर्-अपू वा रिप हि 
हनड़ा ने उसे धचसुत्र र्ताशइर शझयाए ॥|८ ॥ 


बांदा दा दिशहू हशाए होते पर उप शाशा कापर जे विषरार पृर्भारहश जग 
जिएुदा दया बरदाप्य करप्ारत स्वरिवरों का बत आए मे हशदिए सार हडिरा हरुटाप 


की कपातरित्हापर 


पतः पुरे स्पितस्तस्मिन्पृथ्वीरूपनूपोष्ष सा! 
तद्द्ीपोचितमाहार भेजे पार्न श्च॒ सानुगा॥१८४॥ 
मृत्तगीतादिभियाते दिने सकते विवेश भ। 
सूकोी झुपसछताबासमवर्ने सोप्वनीपति' ॥ १८५ा॥ 
आस्तीर्ण र्नपर्यसूं रलबुट्टिमशोमितम्‌ 
रत्नस्तम्मोम्भितामोर्ग रत्नदीपैः प्रकाणिवम्‌ ॥१८६॥ 
ठत्न भेजे तया साझे स रूपसतया मुवा। 
पिरिसझूल्पयुणित ययेहझछ सुरतोत्सवम्‌॥१८७॥ 
सुरतश्रमसुप्तश्च पठकरिबेन्दिमागधे'। 
बोधित' प्रातस्त्पाय सस्थाविन्दों मां दिबि॥१८८॥ 
एवं दम दिनान्यत्र॒ पृश्वीरुमसनूपो वसतू। 
प्रीपे नवनवेमग्रिविससनू.. घ्वषुराहुते' ।(८९॥ 
एकादक्ष दिते युक्ता से सरूपणतया तता। 
मणकामुमतोी राजा प्रतस्पे कृतमजुछ ॥१९०॥ 
कुसानमुयाताः पबषधुरेणासमुद्दटद व सा। 
वध्वा सह प्रवहणाम्याररोहानुगाविता ॥१९१॥ 
विनाष्टकेन तीर्ध्वान्धि तीरस्थे मिसिते बसे। 
उदारनरिते चाम्रप्राप्पषे पत्रपुर॑ गयौ॥१९२॥ 
तपोपचरितस्तेन राज्ञा विश्रम्प कानिबित्‌। 
दिमानि स ततः प्रायात्‌ पृष्वीस्सो दरेपवर:॥१९३॥ 
प्रिया झरूपलतां हस्तिस्यारोप्प जगमजूसे। 
कुस्पाणगिरिनामानमात्मनायहय बच ह्विपमु॥(१९२४॥ 
गच्छतू फ्रमादविरते' सोजश्य राजा प्रयाणकी। 
छत्पताकम्यर्ज प्राप प्रतिष्ठान निज पुरमु॥१९५॥ 
ठत॒श्पसतां वुष्टूवा सरूपदर्प पुराजुना। 
जहुस्तत्कालमाइचयेनिमिमेषविसो चना" ॥१९६॥ 
राजधातीं प्रविष्पाथ पृभ्वीरुप” कृतोत्सब'। 
ददों घित्रकृते तस्मे प्रामाम्‌ राजा धनं न स'॥१९७॥ 
श्रमणौ पूजमित्वा भव बसुभिस्तो ययोत्रितम्‌। 
सामम्तान्‌ सचिबान्‌ राजपुत्रांतंय सममागयत्‌॥१९८॥ 


शचम शम्बक् १4 


हदगस्व॒र उस गगर में रहते हुए राजा पृम्दौरुप मे अपते साथियों के साथ उस ड्वीप के 
अनुसार भोजन-पान झादि स्वीकार किया ॥!८४था 
साक-सान में दिल ब्यतोत् करके राजा पुष्वौस्स रात को उत्कठा के साथ झुपसता के 
झगत-मबन में ममा ॥८५॥ 
रस शयनागार में रत्नों से जड़ा हुमा पश्॑य बिछा बा। सयतामर कौ भूमि भी रत्तों 
से जड़ौ हुए पी। मदन के मस्य में रनों से जड़े हुए छम्मे चमक रहे पे और मबत रातों के दौपों से 
जयमगा रहा था ॥ १८९॥ 
उस छगनागार सें बह युगा राजा पृप्यौस्प उस रुपछता के साम्त तिरकाक्त की र्ल्कठा 
के कारण पूने थौए चौबुने उत्ताह दया प्रेम से लासत्द-मप्ठ हो गया १८७) 
आानरइ-विदछास से बककर सोया हुआ राजा पृथ्वीरप प्रातकाड गाते हुए बन्दियों 
हारा जमामा पयमा ऐसा घोभित हो रहा वा चैसा कि एवम में इस ।१८८॥ 
इस प्रकार, इभपुर रूपबर हवाए प्रस्तृत किये गये गाता प्रकार के मो्मों का बासन्द छेता 
हुआ प॑ स्वौरूप दस दिनों तक उस हौप में रहा॥१८९॥ 
स्यारह्ग दिल स्पोतिपियों के कबगानुसार रुपसछता के साथ राजा पृष्बौरूप मससा- 
अरध करके बहाँ पे चक्ता ॥१९ )। 
समुद्द के झट तक बबधुर राजा रूपबर द्वारा पहुँबाया गया राजा पृष्बीरुप जरूयात 
पर सबार हुआ औौर उसके साथी मौ ब्पास्य करूपानों पर उछके साब सबार हुए। आठ दरों 
ठक मिरस्तर समुद्र-पात्ा करने के परचात्‌ उनके ऋरूपान समुश् के तीर पर पहुँचे जहाँराजा की 
छेजा अपबाती के छिए उसको प्रतीक्षा में लड़ी णी। पत्रपुर का राजा रद्ारभरितत भी बहाँ 
स्वागत के छिए खड़ा प१९१ १९२॥ 
पत्रपुर के राजा हारा कुछ दिनों तक आतिस्प प्राप्त कर बिभाम कर हेने के पर्चात्‌ 
राजा पृष्वीकप बह्याँ से चला १९३॥ 
बह छपमंयछ सासक हाजौ पर कूपलता को बैंठाकर और कस्यालपिरि मामक हाथी पर 
स्वर्ए बैठकर बहाँ से चक्ा ॥१९४॥। 
इस प्रकार, निरन्तर यात्रा करता हुआ राजा ऋमप्त तोरभों और भ्वमाओं से सजागसे 
हुए अपने प्रतिप्ठाल समर में पहुँचा ॥१९५॥ 
उस सयर में करहदा दे छौरदयं को रेश्ती हुए शाभरिक रमधियों से अपने रूप का एव 
र्पाय शिया ॥१९६॥ 
तदनम्दर, राजा प्स्दीरूर से राजबानौ में प्रयेण करके रपने िगाहू कए उत्सण किएा 
और जित्रकार को माँग और जायीरें पुएष्कार में देकर दबा पद बाद से उसे शब्तुप्ट 
क्रिया॥१९७ा 
उस दोनों भिलुओं को जौ समुचित रुप ठे बन देकर उसने सहदृ्ठ किया। इसी 


प्रकार सामस्दों मश्तियों तदा शस्पास्य सम्बन्धित राजपूर्तों का मी उससे मषोजित सत्कार 
क्रिया ॥ ह९८॥ 


कबासरित्सापर 


.. | हाज्ठया प्रियया सहितस्तया | 
५ लकदव तन अजे पृष्वीपति' कृठी॥१६९।॥ 


कि गोमुशस्तस्सूशोन्मुस' 

सलाद रो गंजों गोमुसस्तस्यलोन्युस'। 

डर परत घुनाआ२०गो 
हुई 


प्ताहव पी सब्सेशो विरहृष्भिरमू। 
ज् ' रहे नैकामपि देव गिश्यां बचमू॥२०१॥ 


चइा हि. परिणेष्यति। 
रवाडाजन सदूछ च तत्र तत्वममागता॥र०्र॥। 
ब् मरुमूतिरमाषत | 
मीन स्वस्पस्वव कि मे जस्पसि॥२०३॥ 


बादल, पुमात्‌ षर्य॑ विद्ञेक क्षीसमेय 'बर। 
2. कामस्य सायकानां से गोतरे॥२०४॥ 
दम सख्ती स्कनदो जिनशभ चगति जभय। 

ट्यल्माणवृगवत््िप्तो ब्याधूम ये! सस्‍्मर॥२०५॥ 


इष्पूतो वदश्येषमुद्चिम्न॑ वीक्षय गोमुखम्‌। 
गप्राहनव्तस्त समर्थयितुमम्यधात्‌ ॥२० ६॥ 
गोमुलोी युक्तमुक्तवानू। 
हिं विरद्दायासे साभुवाद दबाति किमू ॥२ ७॥ 
हमाश्वास्यो यपाक्षक्ति स्वजनैधिरासुरः। 
हुवा पर से चानाति देवद्चासमसायक'॥२०८॥ 
छ्पादि जल्पत्हृण्यंपण तास्ठा' परिजनात्कपा। 
जरबाहनद्तस्सा जियामामत्यवाहुय॒त्‌ ॥२ ९॥ 
जतमूरदतौररबह॒तदतपोबिवाहः 


मं स प्रातस्त्वाय बिहितावष्यकक्रिय'। 
मगनावबरोहम्तीमपदयत्कारअनप्रमाम्‌ ह२१०॥ 
अर्शासस्रु रशीसेन धर्मप्तीडझेने सूनुना। 
हयालडूुारवत्पा अर स्ववृहित्रा समस्विताम्‌ ॥२११॥ 
से चावतीर्य सर्वेर्षप  तत्समीपमुपागमन्‌। 
अम्यनम्दच्च तान्सोर्थप में वर तेअप यघोचितम्‌ ॥२१२॥ 


शंबम खस्शक डक 


इस कार्यों से निगृत्त होकर राजा पृष्बीस्प अपनी पत्नी झपछता के धाम सांसारिक 
सुल-मोग करने छगा ॥१९९॥ 


मजौ गोमुल इस प्रकार कपा सूनाकर अपनौ ओर देखते हुए सरगाहनदतत की ओर देख 
कर फिर उससे बोषा--।२ ॥ 


महाराज घौर छोग इस प्रकार रुप्ट के साथ बिरह को चिरकास तक सहन करत हैं 
ओर तुम एक रात्रि का मी गियोय सहय गईीं कर सकधे ॥२ शत 


प्रतकाप्त हो तुम अ्॑छाएगतली को बिदाहित करोमे | गोमुल के इस प्रकार कहने पए 
उसी समय जाया हुआ गौगन्बरामण का पृत्र मशमूति बोसा-गोमुल | काम-पीड़ा से अतमिन्ञ 
एवं घान्तजित्त तुम मह गया कह रहे हो ॥ २ २--३ श॥। 


मालब धौरण विवेक चरित्र झाबि को तमी तक घारण करता है, शब-तक बह 
कामदेव के बातों का रूदय नहीं बस जाता ॥२ र। 


सरस्वती स्कत्द औौर बिन ये तीम ही संसार में पस्य हैं मित्होंने काम को बस्तर क॑ कोते 
में चिपक़े हुए कीट के समान फटकार दिया ॥२ था 


मदमूति के इस प्रकार कहने पर और गोमूश्ष को घभरागा हुआ देखकर नरबाहनदत्त से 
उसका पश्च छेते हुए कष्मा-मेरे मत का गिनोद करते के छिए योगुदू ने टौक ही बहा जयोकि 
स्नेह्टी स्पषित गिरह के गुल्त में क्या बस्पबाद देता है? (२ ६-२ ७॥। 


शारमीय छघतों को वियोगाबस्पा में छपने स्पक्ति को घौरण ही दमा चाहिए। उसके 
जांपे मयबान कामदेव ही णारने ॥२ ८॥ 


इस प्रकार कौ बाते और अपने धार्षियों सै गिविद प्रकार कौ चर्चाएं करते हुए सरबाहन- 
इृत्त ने बह रात्रि दिपती प्रकार स्यणौत कौ ॥२ | 


मरबाइनरत्त और अरूका रबतौ का विधाह 


एत्रि ख्यपौत होते के पर्चातू प्रातः काल उठकर और प्रातकाबौत शागश्यक 


किपाओं को समाप्त करके शरबाहनदत्त से आकाछ से डतरती हुई दाचमप्रभा दिपाएरी को 
देखा २१ १ 


बहू अपने पति अल्कारधौर पुत्र घर्मणीछ और बम्पा जसकारवती के साथ नौ ॥२११॥ 


थे सब तरतःकर शरबाइतएस के समौप छाये और उसने उसका यबाबित आइर 
सल्कार दिय्या ॥२१२॥ 


एट० 


कपासरित्सापरं 


ठावक्ष्य हेमरस्साविभारवाहा'. सहश्नक्षा। 
अन्येज््यबतर्यन्त सम तज् विद्याघरा दिब'॥२१३॥ 
विज्ञायत॑ न्र॒ थृत्तान्तं वत्सराज” समस्त्रिका। 


सपत्नीकरच तजागात्तनयोस्कर्पहषित' ॥२ १४/ 
यधाहूबिहितातिस्पे  धस्मिस्वस्सेदबरेज्प स'। 
'राजारझकुरणैसस्तमुवाण प्रशयामत' ॥२१५॥ 


राजप्नलद्भारयती  कन्येय. छतया मम। 
जातैब चैपा ब्यादिष्णा मगनोदृगतया ग्रिरा॥२१६॥ 
नरवाहमपत्तस्प  भार्यामुष्प शृतस्प॒ ते। 
सर्बविद्याधरेन्द्रार्गा भाविनएचक्वत्तिन' ॥२१७॥ 
तदेतस्मे दवाम्पेनां रुस्मो ह्यद्यानयो प्ुमा। 
एठदर्च मिलित्वाहमेते.. धर्बेरिहगठा' ॥२१८॥ 
एतद्विद्यापरेघस्प ठस्य बस्सेष्बरो वच'। 
महाननुप्रह इति ब्रुवश्नमिननन्द स'॥२१९॥ 
अप निजविद्याविभयात्पाणितरोत्पादितेन तोयेम। 
अम्पुक्षति सम सोउज़ूनमूरतति विद्यापराषीक्ष' ॥२२०॥ 
तजोस्पेदे बदी कनरमयी दिव्यवस्जसंछन्ना। 
नानारत्नमय॑ चाप्यक्रत्रिम कौतुगागारम्‌ ॥२२१॥ 
उत्तिप्ठ छग्नबच्ना प्राप्ता स्माद्वीत्युवाघ तदनुकृठी । 

ते नरजाहमदर्त राजासदूएरफ्तीसोप्सौं ॥२२२॥ 
स्नाताय गोतुब्मृते वेदीमानीय धृतबूवेपाम्‌। 
दृष्टोफऋद्भारवर्ती स ददों मनसारमजां तस्‍्मे॥२२३॥ 
मणिकनववस्त्रमूषणमारसह्ाणि डिब्पमारीएच। 

सग्नी काजविस्गेंप्वददा्जच छ सात्मजो दुह्तु ॥२२४ा। 
निबत्ते घ विवाहे सर्वान्सम्माम्य तदनु चामस्य। 

सह पल्या पुत्रण चर नमसव यथागर्त स्मयौं॥२२५॥ 
अप बी*य ठपोपचयमाण प्रणते सेभरराजभिस्तनूजम्‌। 
उदयोमुसमत्र बस्सराजो मुद्ितर्स्त बिरमुर्रब तन ॥२२६॥ 


शदम सम्बंध ४ंटरै 


इतने में ही सोने मौर रत्नों के मार उठाए हुए हजारों दूसरे विदयाघर मी आाराप्त से 
उतरे ॥२१शा। 


महू सब समाजचार जानकर राजा उदयस मस्व्रिया और महारानियों के छाथ बहाँ आया 
मौर पुत्र कौ उप्तति से अत्यन्त हृपित हुमा ॥२१४॥ 


बत्सेजबर हारा मथोत्रित आतिष्य-सत्कार आदि करने पर स्नेह से झुके हुए राबा 
अर्ृका एधीस ते बत्सराज रदमत से कहा--।२१५॥ 


है राजन मह जखंकारबती साम की मेरी करया है। जिसके उत्पन्न होते ही आाकाप्त 
बाी ने सादेश दिया बा कि यह तुम्हारे पुथ और बिद्यापरों के भावी चकमर्त्ती गरबाहमदत्त की 
पहनी बनेगी” ॥२१६-२१७॥ 


जत मैं इसे तरबाहतदत्त के छिए देता हूं! जाज इस दोनों (बर-बघू) का घुस रूम्ग है। 
इसप़िए, मैं जपते परिगार के साथ यहाँ जामा हूँ ॥२१८॥ 


बस्सेश्थर उदमत ने विद्यापरां के राजा असंकारणथीसख कौ इन बातों को सुनकर यह 
आपकी बड़ी कृपा ई' ऐसा कहते हुए उसकी बातों का अमिनस्दन किया ॥२१९॥ 


ठदमस्तर, भपनी विद्या के प्रमाव से तत्पप्त किये जरू से उस विद्याघरराज से जॉगन की 
भूमि को सीचा और बहाँ पर दिव्य बस्तर से इकी हुई सोते कौ बेदी निकरू आई। और गह 
आँगन विजिन प्रकार के रत्तों से जड़ा हुमा एक (स्वामायिक) कौतृकागार-सा बन 
पा ॥२२०-२२१॥ 


तब राजा अशंकारसीफ़ ते सरबाहतदत्त से कहा-'उठो फम्न का समय हो गया।! 
तदनन्धर स्‍्तान किये हुए ठबा मंमछसय जिगाह-बेप भारणथ किये हुए तरबाहनदतत का बेदी मे 
शाक्षए, प्रसप्त अद्ंका रपौरछू ने, अपनी कन्या उसे प्रदाल की ॥२२२-२२६॥ 


काआ-हत के समय पुत्र-सहित अदूंकारछौरू से अर्लकारदती के साथ मणि रत्न 
सौना बस्ज भूषण मादि के हजारों भार जौ जगेक दिब्प तारियाँ (दासियाँ) दो ॥२२४॥ 


विदाह-कार्य सम्प्त होते पर, अल्प समौ सम्बस्थियों को स्म्मासित करके और उनसे 
था 7 सेकर अलंका रणौक्त अपनी पत्नी मौर पुत्र के साथ जैसे जाया था उसी प्रकार (बाकापत 
मार्ब) से चका यया ॥एरप॥। 


तदनन्तर, शप्न होते हुए विद्यावर राजाओ पे सम्मानित किये छाते हुए पुत्र नरबाइनशत्त 

कौ उसति को देखकर अत्यन्त प्रसभ राजा उद्यम ने बडुत कारू तक विवाह-उठत्सब 
सताबा ॥२२६॥॥ 
श्र 


डं८ए९ 


कषासरित्सापरं 


स व तरवाहनवत्त सदृत्तमनोरमामुदारगुषाम्‌। 
प्राप्पाद्भारवर्ती बाणीमिव सृकविरास्त त़सिक: ॥२२७॥। 


इति महयकमिश्रीधोमदेगमसट्टमिरचिते कषासरित्सापरे 
अश्दू रगती रम्बके प्रथमत्तएज्भ। 


दिवीयस्तररूः 
शरबाहुनदत्तस्पासुरबतौपहै पमवम्‌ 


वतोऋएदख्ूरवस्या स युक्‍तों वस्सेष्वराटमज। 
नरवाहनदत्तोष्ज नबवध्या पितुगृद्दे ॥ १॥ 
तच्घेटिकानां दिब्येन मृत्यगीतेन रज्जित'। 
आपानस सेबमानह्म सचिबे' सह तस्थिवानू॥२॥ 
एकदा अर तमागत्य सा श्वभूः काझ्चनप्रमा। 
अछसुा रवतीमाता विहितातिष्यमग्रबीसू ॥३॥ 
आमष्छास्मदूगृह पक्य धतस्सुम्दरपुर॑ पुरमू। 
र्मस्व सत्रोपवनेष्वरूडु रवतीयुत्त' ४0 
एठभ्छस्वा स्॑त्युबवा पितुरावंध तदिगरा। 
वसन्तक सहादाय वष्वा सह धमन्प्रिक'॥५॥ 
ए्वथ्वा विद्याप्रभाबेण ठयेब स बिनिर्मितम्‌। 
विमानवरमादह्य प्रतस्थे. ग्योगवर्स्मना ॥६॥ 
विमानस्थइच गयनास्‌ सोउधस्तात्‌ प्रगिकोकयन्‌। 
स्पलीपरिमितां पृथ्वी समुद्रान्‌॒ परिलासपून्‌ ।॥७॥/ 


॥८॥' 
इवसूमार्यादिभि' साक क्रमाद्‌ प्राप हिंमाघसम्‌ | 
मादितं॑ किप्तरीगीते! स्वर्षघूसद सुम्दरम्‌ ॥९॥ 
त॒त्ाइर्याणथि सुबहन्पेप प्ष्यप्नवाप्सवानू। 
मरवाहनदत्तोज्प तस्सुन्दरपुरं पुबा १ ०॥। 


है मूलपुस्तके इसोकोप्य बुढित:। 


सह झूम्इक श्ट३ 


बह हरबाहनदत्त मौ सदाआ्वार स मगोहर मौर उदार मुभोदाद्ी मसंकारबर्ती को प्राप्त 
क्र उसी प्रकार प्रधप हुमा जिस प्रकार अच्छे छत्दांगाठी मौर उदार मुर्ोगासी कबिताकों 
पाकर रसिक सुकडि प्रसप्त होता है॥२२७॥ 


महाकबि भी सोमदेवमट्ट-बिरचित कमासरित्सागर के 
सर्सक्षारदती रूम्यक का प्रबम तर्रंग समाप्त 


द्वितीय तरग 


सरदाहुभदत्त का खर्डद्ारभतौ के घर छाता 


तदनस्तर, बह बत्मेप्यर क7 पुत्र नर बाहुम”त्त कौधाम्दी हरी में पिठा के बट पर, गई 
बम अप्ंदारव््ती के साथ रहमे रूगा ॥१॥ 

महू बहाँ रहकर दहेज में प्राप्ट खखंकाएदती कौ दासियों क॑ साथ साष-गान आदि से 
महौबिनोद करता हुआ तबा अपने साथी मग्तियों के सादे मद-सेबन करता हुआ सम स्पतीत 
रह चार) 

एक बार, जरुक्ारबती शो माता काचनप्रभा तरबाहनदत्त के पाप आई और उसके 
चित स्वागत कर छेले पर, उससे बोललौ--4३॥ 

बेटा तुम हमारे घर सुन्दरपुर माशो और उस भगर के उधानों में असंकाएतों के 
साथ दिवस करो! ॥ही। 

यह सुसकर अ्७ँ जाता स्वीकार करके मौर उप्ती की बात को पिता से निवेदन 
छुशके पिता के मम-सचिष बसस्थक ठबा अन्म सा जियों एवं बपू अर्का रबदी के साव सरदाहतदरत्त 
साक द्वारा जिया के प्रभाव से निर्मित विमान पर सभार होकर माझ़ाए-माय से शुरुदरपुर 
को गया ॥«५ शा 

बिमात पर चड़ा हुमा बह सरबाहतदतत सौच की एक पृष्डी को एक स्थरौ के समात आर 
पमूदों को खाइयों के समान खथु झुप में देखता हुमा सास और साजियाः कै साब क्रमश 
हिमाफ़ पईंत पर पहुँचा ॥॥। 

शाठवी इजोफ मूल पुस्तक में ही भुटित है ॥८॥ 

हिप्तर्ों के गौतों शोर स्वर्गीय ए्माँथियों के सवष-संपीता से मुखरित बह हिमाझय 
पर्व इसे झत्यम्द सुन्दर रूग रह्टा था ।हवा 

डस परत पर अनेक बाइअयों को देखता हुआ बह युवा शरदाहूवइत्त शपने इद"ुए कौ 
शजजानौ पृर्दरपुर पहुँचा ॥१ ॥ 


कचासरित्सागरए 


सौवर्भे रत्ननिषितः प्रासादैहिमवत्यपि । 
सुमेरणशिसर क्रान्ति कुर्वेद्धिस्पश्नोमितम्‌ ॥ १ १॥ 
ब्योमावतीरेए्चोत्तीर्य विमानात्‌ प्रविवश ततू। 
सानाध्यद्षताशृस्यदिव लोलेप्वंजांसुके' ॥ ६ रे॥ 
प्रबिश्रत्राजधा्ती न से श्वश्वा इृतमझूछा। 
अरूझू/ रवतीयुक्त' सबयस्यवसस्तक' ॥ १३) 
पत्र तल विवस दिव्यैमोगैः श्वशूप्रमावजे'। 
उबास सुकृती स्वर्ग इवब एवक्ुरवेएमनि ॥ १४॥ 
अन्येधुस्त॑ जे सा वशूरवोचत्‌ काउ्चमप्रमा। 
अस्ति स्वयम्मूमेंगवानू नगरेजस्मिन्रुमापति' ॥ १५॥ 
स॒दुष्टपूजितो भोग मोक्ष चैबष प्रयक्छति। 
अछद्ूारवतीपिज्ञा तत्ोद्यान॑ इत॑ महत्‌॥१६॥ 
तीर्ष गज़नासर/र्ज्ञमम्वर्ष 'चाबतारितम्‌। 
त तजार्जयितु देवे विहूर्तु 'बाद्य गध्छत॥१७॥ 
एवं एवन्वा सयोग्तस्सु धार्वोच्चान सहानुग'। 
नरबाहनदस्तोश्यादलद्भारवतीसल' ॥हदा 
तदमि काझ्यनस्कपे रत्नक्षासामनोरमै । 
मुक्तागुन्छाछकुसुम॑ कान्‍्त॑ विद्यमपस्सबै ॥१९॥ 
तत्र॒ गज़ूसर.स्‍्नात पूजितोमापतिश्न स'। 
बहन्नाम रत्नसोपाना वापी काझ्चनपकूजा' ॥२०॥ 
तासां सीरेपु छूचेपु कल्पवल्लीगृहेपु 'च। 
सहासकारवत्पा स विजह्ारानुगास्बित' ॥२१॥ 
दिश्येरापानसज्भीतीी परिहासंरच पेश 
मरुमूस्याजंवकृसे रमते सम अर तेपु सावारशा 
मासमाणमुगासैय ऋडभुपानमूमिपु। 
मरवाहमदफ्तोडज इबसूनिदधाबिमूतिभि' ॥२३॥ 
ततो  वेवोषिदर्वस्त्रेरछडुरेएन पूजित'। 
सबधूकाः सहामार्माः काठ्अनप्रमया तया॥रेशीा 
आययौ स विमानेव तनेब सह सानुग । 
कौधाम्दी सहितो वष्दा पिज्ोर्देत्तेक्षयोस्सब" ॥२५॥ 


शइप सम्दक डटप्‌ 


बह सुन्दरपुर रत्नों से जड़े हुए सोने के महसलरों से हिमासम्र में मौ सुमेद पर्बठ कौ प्राग्ति 
उत्पप्त कर रहा बा १ १॥ 

आदाप्ष से उतरकर जौर बिमात से बाहर निकप्कर बट छस नगर में प्रविप्ट हुआ 
उसके आगमन पर हिलतौ हुई भ्वजामों से मानों सुरूदरपुर सगए, अपने स्वामी को प्राप्त कर 
प्रसभवा प्रकट कर रहा बा ॥१२॥ 


तदनस्तर, सास द्वारा मंगकाचार किये जाते पर, सरबाहनदत्त मपने मित्र बसन्तक मौर 
बहू अउ॑ंकारबती के साथ राजमबन में गया ॥१३॥ 

बहाँ पर सास द्वारा विद्या क॑ प्रमाव से प्राप्त किये गये दिस्प मोगों को मौगता हुमा बह 
स्व॒र्म में इस के समान रहने कमा ॥१४ा 


किसी दिल उसको सास कांचनप्रमा से उससे कहा-हस गगर में स्थयंमू भपबान्‌ 
उम्रापति पिब का मस्दिर है॥१५॥ 


उपड़े दर्घम सौर पूजन से भोय और मोक्ष दोगों प्राप्त हो सकते हैं। अर्सकारबती के 
पिता ने बहाँ एक बिशाकू उद्चान बनाया है॥१६॥ 


भऔर, यपा् सामबाक्ता पंगासर साम का हीर्य भी बताया है। भाज बहाँ उनका इधत 
और बिद्वार करने चलो॥१७॥! 


सास के इस प्रकार कहने पर ररबाहुनदत अपने सार्जियों मौर महंकारबती मेः साप 
बहाँ यया ॥१८॥ 


बह स्थान सोते कौ प्रघान प्लायाअंगासे रातों क्रो छीटी डाशियांबाले और सटकते 
हुए मोतियों के मुष्छा से सुणोमित बुसों से युक्त था॥१९॥ 


बहँ पर बगासर म॑ स्नान और शिद का पूजत कर छेने के उपरास्य मरबाहनदल रहता 
ड सौदियोबालौ और छोने बे रूपरा! से शोमित शाबक्षियो में ऋ्रमण करत छया ॥२ ७ 


उस बाजकिपो कै रमणौय किनारों पर भ्रमण करता हुडा बहू, कल्पक्ठदा-पृद्दा मे सर्लपाए 
बत्री और साथियों के साथ बिद्वाए करने सगा॥र शा 


दिष्य मयपान छंगीठ पोप्टौ जौर मछ्मृति हारा विये जाते हुए सुर्दर हास 
बिासो से बह बहाँ मपता बनौ८ंजन कर रहा बावारशा 


एम प्रकार, सास कौ दिया के प्रमाद से शासस्द ऐैतै और डयात भूमि में बिद्वार बरते 
हुए, सरदाहनइत्त से दहाँ एक माग ब्यत्तीत दिया ॥२॥॥ 


शदगस्थर, उस काजजय्पा हारा हिस्पय बरणो एवं बांजूपथा से साहत सरबाहतदरा 
अपनी बपू बरी और बाचसप्रशा ष लाब उसी वियाग हारा क्रौध्यास्श शदरी को लौट आया 
और बदन खाने माता जता की आँसा को आर रिव विरा ॥२४ र्ता 


डटर 


कबासरित्यापर 


तत्र॒ वासवदत्ताया वल्सराजस्थ चभाग्रता। 
अल्द्भारवतीमाह्‌ माता पता काझ्चतप्रमा॥२६॥ 
एुख स्पाप्यस्त्वया भर्सा नेष्यकोपेन जातुत्रित्‌। 
तत्पापत्रों हिं विरह पुन्रि गाढानुतापक्ृत्‌ ॥२७॥ 
ईंव्यवित्पा मया पूर्व दुख यस्स्पापितः पति ! 
ततोज्च पषचात्तापेन दह्ो तस्मिन्‌ गते वसम्‌॥२८॥ 
इत्युबववा वां समाहिसुथ्य वाष्पसरुद्धनेत्रया। 
काउचनप्रभया जग्मे झमुत्यत्य निय पुरम्‌॥२९॥ 
सतस्तस्मिन्‌ दिने याठे प्रातः कृत्वोचिता क्षिया'। 
मरवाहनदत्तोजञज स्थिते. स्वसजिवान्विते ॥३०॥ 
अछदुरवसीपाएवं प्रविष्येब विर्राधिनी। 
एकाब्रवीद्‌ भीतमीता देबि स्त्री रक्ष रक्ष मामू॥३१॥ 


अप्तौकमाखाया' का 


एप हि ब्राह्मणों हन्तुमागतो मां बहिस्थित'। 
एतद्भयात्‌ प्रजिष्टाह परास्य शरजणैपिणी ॥३२॥ 
मा मंपीर्यूदि वृत्तान्स करोज्य कि त्वां चिपांसति। 
इति पृष्ट्वा ल सा वबतु भूय एब प्रचक्रमे ॥३३॥ 
मषोकमाछा नामाहमस्पामेब  पुरि प्रमो। 
शअलससेमामिधानस्य क्षत्रिमस्पास्मसम्मबा !। ३४।॥) 
साहू कन्या सती पूर्ब रूपलुग्पेन यात्रिता। 
हृठपर्माभिधानेस विप्रेणार्थवता पितु" ॥३५॥ 
शाहू पुराशति भोरमुसमिच्छाम्यमुं पतिम्‌। 
इत्ता भासे गृहेप््यठि पिठर बाहमब्रवम्‌ ॥३६॥ 
तच्सत्वाप्यणरोताबद्धव्थर्मा गृहे. पिठु। 
प्रायं॑ याबदह दत्ता तेनास्मे बभ्रमीरुणा ३७ 
हतो गिवाह्मानिष्छन्तीमप्मनैपीत्‌ स मां दिज'। 
अहूं गता ' त॑ स्यक्स्वैवान्य॑ क्षत्रियपुत्रकम्‌ ॥8८॥ 
साभमभूतोर्ष्पसन्दर्पाघत्तेन ह॒व्क्षमंथा। 
शयृद्वितीयों मया क्जबुमारों धमबाडिछिता॥३९॥ 


मेदम शम्दरं ४८७ 


कौप्ताम्मी पहुँचने पर बासबदत्ता और बत्सराज उदयत के सामने माता कांचरममा मे 
पुद्दी अर्ुझारधतौ से कहा--0२६॥ 
बैटी ईप्पा लौर क्रोष से तुम अपने स्वामी को कमी कप्ट से देशा। इस पापसे 
हौरेवास्ा बिमोग मम्भीर दुख जोर पश्चात्ताप का कारण दोता है ॥२७॥। 
मैंने अपने यौजन-कास में ई्प्प के कारप पति को कप्ट दिया घा इसी कारण आज उनके 
बन में चछे जाते पर पद्चनात्ताप और गिमोग से जरू रही हूँ ॥रटा। 


पुषी को इस प्रकार की शिक्षा दैकर मँसुओं से मरी आँलोवाली कांबनप्रमा मर्संकारदती 
का आिगत करके और आरूप्र में उड़कर अपनी सयरी को असौ मई ॥२९॥ 


तरनस्त ९. प्रात'कासोबित क्रिपा (स्तानादि ) करके सरबाहनदत्त क मात्रियों के साथ 
औठे एहने पर एक मयमीता सौर गिक्तासिती स्त्री जखंकारदसी के पास झाकर गहने ऊूमी-- 
"मेरी रपा करो रसा करो! ॥३०-३१॥ 


अशोरकूमात्ता कौ कषा 
“पह॑ब्राह्ृन मुप्ते मारमे के लिए बाहर घटा है। उसक॑ भय स में धरभाधिती होकर झापके 
पास बाई हूं! ॥३२॥ 


“डरो मठ” झपना ह७ बतामो दि बह झौन है मोर तुम्दें क्यों मारता भाहृता है? 
अर॑काएवती के इस प्रकार पूछने पर छधते फिर बहता भ्रारम्म किया--३१३॥ 


“है स्वामिन्‌ मंए गाव जययोरुभाफ़ा है। मैं इस मगरी स बलसेन नामक शत्रिय से उत्पभ्न 
हुई है ॥एध॥। 


जब मैं दुमारी पी ही मेरे रूप के छोमी हृठएर्मा सामक घती दाह्मल से मुझे मरे पिया 
है प्रॉस डिया पा ॥ १५॥ 


मैं इस बुरी शोर भौपर आहरठ्ियाले पुरप को अपना पति ते बनाऊँगी भऔौर पिता के 
है ऐने पर मी मै इसके पर से सफरंबी-ऐसा पैसे अपने पिठा सै बढ़ा ॥६६॥।॥ 


यह सुरकर ह“शर्मा कै मेरे पिठा के घर पर अनशन प्राएग्स गर दिया। ठश इद्धाए॒पा 
$ घप हे मेरे पिठा से मु उस है दिया धइणा 


दाजस्तर, जुशे दिवाहित करते बरे से चानतने पर भी इत्पर्णा, गुप्ते इलातू शपते घर 
से घण हइ पैने उप्त छोदृरूर एक धबियदुसार जा आधप लिया ॥३८॥ 


टपर्बा सै जल बन के सर सै उसपी दुपपति शो ठो वै उसे थी छाहुढ र दूधरे श्जिवदुजार 
है दावे बची बाई ॥१॥॥ 


४८८ 


कदापरित्सापर 


तस्य दैनाम्निना राजौ गत्ववोहीपित गृहम्‌। 
ततस्तेन विमुब्ताह तृतीय क्षत्रिय गता ॥४०॥ 
तस्याप्यादीपित॑ छेन निश्चि वेइ्म द्विजल्मता। 
ततस्तेनाप्यह त्यक्ता सम्प्राप्ता कान्दिशीकताम्‌ ॥४ १॥। 
जम्युकादविकेवाप बिम्यपी  हस्तुकामता। 
ह॒ठश्मद्विजात्तस्मातू पदातू पदममु्जता ॥४२॥ 
इह्ेव युप्मवृमृत्यस्थ वलिनो वीरणर्मेण'। 
झमपुशस्प  दासी त्व॒क्षरप्पस्पाहमाभयम्‌ ॥४३॥ 
तद्वुष्या मयि नैरादमविधुरो बिरहातुरः। 
त्वगस्पिणेपः संबृत्तों हठ्र्मा स दुर्मति' ॥डश॥ 
मद्रक्षार्थ प्रवृत्तत्च बनन्‍्धमायहू सस्य स। 
राजपुत्रो मया देवि वीरशर्मा निबारित' ॥४५॥ 
अप मां निर्गतां वैवांदृवृष्ट्वाकृष्टकृपाणिंग'। 
हठपार्मा स हम्तुं मामितो मावत्‌ प्रघावित' ॥४६॥ 
देनागता पहछास्पेह. प्रतीहार्या दयाद्रेया। 
मुक्तद्वार। प्रविष्टोप् सच जाने स्थितों बहि'॥४७॥ 
इत्युक्तवस्मां तस्पा '॒ ह॒ठक्षर्माणममारमन । 
नरवाहमदप्तस्तमग्रमानायमदृद्विजम्‌ [इ८॥ 
क्रोपादशोकमारां ता पश्यन्त दीप्सया दुष्या। 
विकृत छ्मुरिकाहस्त कोपगम्पाजुसाघगम्‌॥४९॥ 
उबाभ चेन मुंग्रहन्‌. स्त्रियं हसि वहस्यपि। 
तदर्थप परबेदमानि किम पापकार्यसि॥५०॥ 
तच्युत्वा स द्विजोश्ादीदर्मदारा इय॑ मम। 
स्पकसबा मां बान्यतों याता सहेय तदहूं कपम्‌ ॥५१॥ 
इत्युक्द तन बिस्‍्ता साप्शोबमारता तदाप्रवीत्‌। 
मो छोषपासा यूतंतत्‌ कि न युप्मासु साक्षिपु॥५२॥ 
अनिन्छन्ती ह॒टाप्तीता बिबाह्याहममिहामुना। 
वि शदा चर मया नोक्त शासिप्य ते गृह्विति॥५३॥ 
एयमुगते हयमा सत्र दिग्पा वागबमम्पपात्‌। 
पषयादरोजमाएय बक्लि सत्य तयब तत्‌ ॥५शा 


धंदम रूम्दंक ४८९ 


ठब ह॒ठशर्मा ने घन के मद में श्राकर उसके बर में मौ एक रात्रि को भाप क्षमा दौ। 
सके बाद मैंते दूसरे घनौ झत्रियकुमार का माञय छिया ४ ॥ 


हत्परचात हृठशर्मा ने बाग याकर जसझा बर मौ एक डाझा। तब उसने भी मुझे 
छोड़ दिया भौर मैं भारौ-मारी छिरने लूगौ ॥२१॥ 


सियार से डरती हुई भेंड़् के समात मु्ते मारते कौ इच्का से मेरा पीछा करते हुए 
इछ्सर्पों से दे दूर-दूर भागी रही ह४२॥ 
हब भागते मायते पैंगे इसी राजमबन में धरपामतों कौ रक्षा करतेगासे आपके बछघात्‌ 
सेजक बौरपर्ा का आमम लिया और उसकी दासी होता स्वीकार किया ।४३॥ 
मद जागकर निराह्षा से पायश जौर बिरद से स्याहुछ हठपर्मा के एरीर में केबछ 
हाइन्मांघ ही ऐप रह पया ॥४ंथा। 
उसके यहाँ आने पर मेरी रक्षा के प्लिए हठशर्मा को शँबने क्रो उद्दत बीरपर्मा को 
मैंने मना कर दिया ॥४५।॥। 
आज जकस्माद्‌ मुझे बाहर सिकसौ हुई देखकर इठ॒छर्मा छूरा लेकर मुझे मारने के किए 
दौड़ा ॥धदा। 
इसक्िए, भाषती हुई पं यहाँ बाई हूं। दयालु प्रठी्डारी मे मेरे छिए दरवाजा खोर 
दिया और पैं आपके पमीप जाई, मैं समधती हैं अमी बह बाहर क्षड्रा है। ४७॥" 
बसके ऐसा कहने पर सरबाइनशत्त ते छुस अाइह्मण हठसर्मा को अपने धामने 
बुछवाया ॥ ४८॥ 
भोब के कारण रूर भाँखों छे खाड्ोकूमा्ता को देखते हुए, कोष पे कॉपते हुए अंगोदाफ़े 
थौर हवाप में छूप किये हुए उठ भौपध भ्रारृतिषादो हठसर्मा से हरबाहनदत्त ते 
कह्टा--नाए ९।॥ 
है दुष्ट ब्राह्मष ! एड करो यों माप्ते हो मौर उसके हिए शसरों कै पर्रो में जाय गर्यो 
रुपाते फिरते हो? तुम ऐसा पाप ढार्य कर्मों कर रहे हो? ॥६ ॥ 
यह सुगकर बह अाझय कहने रूपा- यह मेरी बर्मपत्नी है कौर मुझे हपाय कर दुषरों के 
पा्ठ चढठौ मई, तो भठा मैं कैसे छहस कर सद्या? ॥ए हा 
जसके ऐसा १इले पर बबराई हुई अपोकमाक्! बोहौ-हं रोदपाठों मह सुम्हींपददो 
हि बपा तुम्हारी लाप्तिता में इस बाण ने मुशे हतपूरेंक विशदय सहीं दिया ? और, बया पैरे 
मे चाहते हुए भौ यह मुझे बतातू सद्दी के सया ? कया उघ समय मैंगे यह नहीं बद्दा था किम ठेरे 
पर ग फूँगो? ॥६२-६१॥ 
अगोफगाडा के इस प्रकार कहने एर टिव्पचा्ी हु--'मदहू बणेफमाां जो कहती है, 
बट सच है छा 
श्र 


१९० 


कषासरित्सागर 


म चंपा मानुषी घत्त्वमेतदीय निषशम्मताम्‌। 
अस्टपणोकक्रों माम घीरो विद्याषरेष्वरः॥५५।॥ 
शस्यापुत्रस्य॒ 'चेबेंघ देवादअनि कन्यका। 
अशोकमारा साम्मा सावर्धतास्म पितुगृहे॥५६॥ 
यौवमस्था च सा तेन दीयमामान्ययाधिना। 

न फड्चिदैष्छद्‌ भर्त्तारमतिस्पामिमानत' ॥५७॥ 
तेन शापमदात्‌ सोझ्स्ये निर्वन्धकुपित' पिता। 
भानुष्यं प्रज नामाज्ण भविता चर स्वमेव ते॥पटा। 
परिणेष्यति चात्र स्वां विश्पो ब्राह्मणों हठातू। 

त ह्मकत्वा छदृभयाद्‌ भत्तुंग्‌ क्रमेस भीनुपैष्यसि॥५९॥ 
वदोघ्युपद्रता छेम दासीस्वेनाश्रयिष्यसि। 
राजपुत्र बर्तीयांस न चेव स निवरत्स्येति॥६०॥ 
दृष्ट्वा च॒ घाविते सस्मिन्‌ हन्तुकामे पलायिता। 
प्रविष्य राजभवन धापादस्माद्रिमोक्ष्यसे ॥६१॥ 
एवं याशोकमाक्ता सा पित्रा विद्यापरी पुरा। 
ध्षप्सा सेनेव नाम्नाक्ष सैपा जाताज्जर मानुपी॥६२॥ 
घातएव सैप ध्यपान्तोश्मुष्पा गत्बाघुना पदम्‌। 
देच्याधर स्व तत्रस्था प्रवेक्षति निजां तनुम्‌॥६१॥ 
सलोभमभिरत्ितास्पेन विद्याघरमहीमुजा। 

युतेन भर्भा सहिता क्षाप॑ पंस्मृत्य रंस्यते॥६४॥ 
इस्युबस्वा विरत॑ वाच्षा विब्यया सापि तत्काणम्‌। 
जप्लोकमाछा सहसा गसजीवापतदू भुवि॥६५॥ 
दुप्टूवा नर तदलडदूररवती बाप्पायितेक्षणा। 
नरबाहनदसतरच॒ घत्पाष्पेस्पो. बमूबतु ॥६६॥ 
स॒ तु दुषतजितामर्पो रागायो बिस्रप्नपि। 
अपस्मादठशर्माश्मूदर्पोत्फुल्शाममो दिजा॥६७॥ 
बिमेसदिति पृप्टदब गर्वेविप्रो जयाद सा। 

मया थस्म स्मृत पूर्व तच्च वच्ि निष्मम्पताम्‌ ॥६८॥ 


मदप तस्दष्ट ष्षू 


मद मानूप्री मद्दी है। श्मझ्ा ठप्य सनो। मगाहुटर शाम का विदापरां कामीर 
राजा है ॥५९॥ 


उम बुतद्भीत राजा के या ईैदपोग गे यह एव ही कया हुई शौर भपाइमाटा र धाम 
मैं पिता $ पर पर ही यद बड़ी हु ॥६६॥ 


मौयनप्रा्त इस बश्या नै बयत रेप के पर्ड में प्रार्पसा दरते पर भी विगी बा पवि मरी 
माता ॥४ज॥ 


इस स हर? पे चुड़ हार पिता मे इस घाप टिया हि सु सनुख्य घानि में जा। छगे 
यानि म भी ठेरा यह्ढी नाम ट्रोमा ॥4८ा॥। 


मह्वदाए में गु दर बाह्य सुमस विदादू करेया। हू उत छणीएफए उसर झर ये अरयास्य 
सौदे परत्तियां के वास भायधी ॥५९॥ 


बहाँ से मौ भागद्र एफ बह्शम्‌ राजवूत के पास जायगी। बढ का रगे शेधा। 
रिखु, इटाँ दर सुप्त बटरर हैए पढि शग मारते के किए दौड़ैगा धर तू पणमपत मे पुगरर एस 
पाय में मुफ्त दो रावगी ॥६ ६१॥ 


इवं प्ररए, पूर्ण में जा अगाप्पारा राम दी विधापपै थी घी भर पिया $ एप 
गे बानूरी बी है॥५२॥ 


आई पते घाय को छगा है गया है और मत बट 4"रए हक पे जहर २ छपता 
विदापरलारीर प्रात बरबी ॥६ 8४ 


तर इंट अधि दि शायर विधापर राजा ये रिशत्ि हीएए &र शा ए”प बा ईएएएः 
दाह अजाताउजए बाएं ॥0४॥ 


ऐ ला इ(इ९ रिरिशयी सौत है हाँ और रह छुपदरदारा जो वादीत हापर नि 
हुए 7 बह ६५४४ 


वेद एवं अदार देवइर अ्दारररी और शरबाएजल रचा वर अेज बर 
बाए। ६९॥ 


बीबर क्त[त बात चई ड) एज बरचा हब" देज  घारा और दिफण दाज हू शा 
हई हटांजो अधाराए हरे शे खिच्र 79 70 +। 


दहू करो इा१ र इेक्शंदाए हुवे भेपणा हरा बा क्‍ौएत 4दे हा ब प४ ४ पुरेशण 
ब ₹६7४३ बए लिया है। ौ(“>>न|0८ा 


४९२ 


कवादररित्दाचर 


श्वूसमुजदिद्ावरस्प कषा 
हिमाद्रावस्ति मदमपुर मामोत्तर्म पुरम्‌। 
प्रछम्बमुअ इत्पस्ति तभ विद्याघरपवर: ॥६९॥। 
ठस्पोदपद्यत स्पूलमुजास्यस्तनय' प्रमो। 
स व्‌ राजसृतो भब्यो यौबनस्थोष्मवत्‌ क्रमातु ॥७०॥ 
छत' सुरमिवत्सास्यो विद्यापरपति' स्वयम्‌। 
सकनगो गृहमागत्य प्रसम्बभुममाह्‌ु ठम्‌॥७१॥ 
इयं सुरमिवत्तास्पा सुता त्वत्सूनवे मया। 
दत्ता स्पूसमुमायाद्ध गुणवान्‌ स वहत्विमाम्‌ ॥७२॥ 
रच्छुस्वा प्रतिपद्ंव समाहूय स्वसूनने। 
स॒ प्ररुम्बमुजस्तस्मायेतमर्थ म्यवेदयत्‌ ॥७३॥ 
तत' स हं स्पूलमुजो रूपदर्पात्‌ सृतोत्यपीत्‌। 
परिणेष्पे न पातैमां स्पेणैदा हि मध्यमा।छशा 
कि पृजारपन्तर्पेज भात्या झोषा महात्वया। 
पित्रा दत्ता मया चात्ता त्वत्कृते मास्यया इुषा'॥७५॥ 
इत्पुक्तरच पुनस्वेन पित्रा स्पूसमुज' स तह! 4 
नाकरोद्त्ततस्त॑ स॒क्षक्माप कुपिताः पिठा॥ए७६॥ 
स्पाइस रदोषेण मानुष्येज्वतरामुना 
भविधष्यसि चर तन त्वं बिकुतो बिकटानन'॥७७॥ 
मार्यामश्षोकमासास्मां प्राप्य क्षापच्युतों हठातू। 
प्राप्दासि बिरहकक्‍टेशममिक्छन्त्या तयोम्मित' ॥७८॥ 
तस्यादतान्यप्रसकताया' कुते दुशकृप्तीकृत'! 
करिष्यस्पम्तिदाहदि पाठक रागमोहित' ॥७९॥ 
इत्युक्तशाप॑ रुदती त॑ प्रश्धम्बमु्णं तवा। 
साध्वी सुरभिदत्ता सा पावकम्ता व्मजिज्ञपत्‌ ॥८०॥ 
बेहि झ्लाप भमाप्येव समास्तुमगतिरावयो"। 
मा भूमे भर्तुरेकस्प क्‍्खेशो मदपराघत'॥८१॥ 
एबमुक्तबर्ती तुष्ट: साध्वी ता परिसान्त्ययनू। 
स असम्वमुब' सूनोरेंब॑ प्लापान्दमम्पघातू॥८झ॥ 


शदप सम्कस है 33 
ख्वूलमुज विद्याभर कौ रुषा 


“हिमाछय पर्गत पर मइनपुर नाम का उत्तम नगर है। बहाँ प्रसम्बमुग तामक 
विद्याषरों का राजा है। उससे स्पूऊमुश भाम का एक पुत्र उत्पन्न हुआ यौषत-अगस्पा को 
प्राप्त बहू अति सुन्दर और सम्य लाकृतिबाढा हुआ ॥६१९-७०॥। 


तदनस्तर, सुरभिवत्स ताम का विद्यावर्रों का स्वामी अपनी क्या के साथ प्ररुम्यमुज के 
बर पर जाकर बोदा- यह सुरभिदत्ता साम की मेरी कस्पा है। यह मैंने शुम्हा रेपुत्र स्वृंसभुज को 
प्रदान की है। श्रत' बह इसके साथ विवाह करे ॥७१-७२॥ 


भह सुतकर और सम्बन्ध को स्वीकार करके प्रदम्यमुज ते अपने पृत्र स्पूशलमुज को 
बुलाकर उससे यह बात कह दो ॥७१!! 


तब नह स्वृरूमुज रूप के बमेड में आकर बोखा- पिताजी मैं इससे गिद्ाह ते करा 
पर्योकि यहू रूप मैं मप्दम है! ॥9७४॥ 


बेटा बहुत अच्छे रूप सेजया करना है? उच्ष्च थंए की यह कस्पा मास्य है। पिता ते 
इसे दिया कौर मैंने तुम्हारे क्रिए छे फ़रिया । रब तुम इश्र-ठशर म करो ॥७५॥ 


पिषा द्वारा इस प्रकार कद्े जाने पर भी स्थृछमुज ते छ॒पकौ बात म मानी तो पिता ने 
कृत होकर रसे छाप दिया--१७६॥। 


जब तू अपने रुप के घमंड के दोप से मर्त्पछोड़ में त्पप्त हो। मलुस्य-कोक में तु भपानक 
झप और अाकहृठिवाला होपा ॥७७॥ 


हू छाप ऐ ब्युत झपोकमाछा नाम कौ पत्ती को हट्यूबक प्राप्त करेसा बह ठृश्ते स भाह 
कर छोड़ देपौ। इससे ठुसे बियोग-ुश प्राप्त हौगा। जब बह दूपघरों से प्रेम करेसौ एबं छू उसके 
वियोप-चुछ से बत्पत्त दुर्ग हो थायगा और प्रेम से मोहित होकर शम्तिदाह आदि पाप 
करेपा' [७८-७९॥ 


पुश्र को इस प्रकार छाप देते हुए प्ररम्भभु के चरणों में गिरकर रोटी हुई सुरभिदत्ता 
कहने छौ--पैरे खपराद से एकमाज मेरे पदि को ही शाप का दुश्ध त हो शत भेरें छिए भी 
शाह कीमिए' ॥८०-<८शा 


ऐसा कहठी हुईं उठ साष्बी शुरभिदरता को जैंयें दैठे हुए प्रसप् प्रद्म्यमृज ने स्वृर्तमुज के 
शाप का इस प्रकार झस्य किया--4शा 


शषासरित्तापर 


यवेवाशोकमाझाया' क्षापमोक्षा. भविष्यत्ि) 
सदेव ज्ार्ति स्मृत्वाय क्षापादस्माद्‌ विमोक्यते ॥८8॥ 
प्राप्प न्र॒ स्वतनु शाप संस्मरप्षिरहद्भूति । 
अधियस्वां विवाह्ोह स्वचुकतों मविता सुखी ॥८श॥। 
इत्यृकता तेन सा साध्वी गंयडिचिदृधृुतिमावधे। 
त॑ बॉ णानीत मां स्पूसमुज धापाविह च्युतमू॥८५ा॥ 
दुष्ट भया चाहंद्भारदोषावव लमिद मसहतू। 
पुसामदृष्टे दृष्टे था श्रेयोष्हर्लारिणां कुत'॥८६॥ 
क्षीणों मे छ च शापोश्प्रेत्युकत्वा मुक्त्वा लनर्तांसनुमू। 
हृठक्षम स॒ सम्पेदे. विधाथरजुमारक' ||८७॥ 
अंशोकमारादेहूँ व सीत्वा विद्याप्रमावत'। 
अवृश्यमव चिक्षेप. गज़ायामानृष्स्यत' ॥८८॥ 
विद्याप्रभावानीतीददष तत्तोयैरभितः क्षणातू। 
अक्षास्यदरुझु रवतीबासगृह्‌ सर ततू ॥८९॥ 
नरवाहमदत्त न्र तत्वा ते भाविन प्रमुम्‌। 
स्वकार्यसि्धये प्रायादुत्पत्प से ममस्सता॥९ ॥ 
विस्मितेष्यप सर्बेपू प्रसक्दत्रगोमुल'। 
अनमृरतिसम्पद्धामिमामकुथयद्‌ कपाम्‌ ॥९१॥ 


अनरृष्पतिकपा 


अस्ति पूरपुर नाम गया मगर भुवि। 
महावराह्‌ इत्मासीआजा वज़ातियुर्मेद' ॥९२॥ 
भौर्याराघनतस्तस्य देब्यां. प्मरता सुता। 
जज्नेप्त ख्वरतिर्माम भूपस्पानन्मसन्तते' ॥९३॥) 
कालछेन यौवनाख्दा सा चर डुपामिमानिती। 
मेच्छति सम पर्स कण्चिधात्रमानेपु राजसु॥९शा 
या घूरो झूपबानेर्क विज्ञानं यक्ति शोमनमू। 
तस्मे मयात्मा दातष्य इत्युबात तु निएचमात्‌ ॥९५॥ 
अथ  तजाययुर्वीरपच्र॒त्वारो. दक्षिणापयाद। 
तज्ञेप्सव घुठोदन्तास्तदीप्सितगुणान्बिता' ॥९६॥ 


अबम शम्यर ४९५ 


जब वप्तोकमासा का शाप-मोद्ष होगा ठमी यह भी पफ्राति-स्मरण करे घधाप से मुगत 
हो बायगा ॥८8॥ 


जौर पुन' मपने विद्यापर-शरीर को प्राप्ठ कर शाप का स्मरस करते हुए जमिमात रहित 
होकर पी ही तूससे बिवाह करेपा जौर तेरे साथ सुलपूर्थक रहेगा!॥८शा 


प्रहुम्यमुज के इसे प्रकार कहने पर रुस पतिए्रता से किसी प्रकार घीरण घारण किया। 
भ्रतः झ्रापसोग मुझे बशै छ्ापमुक्त स्वूसमुज समझे !८५॥ 

मैंने बमिमान के कारप यह दुश्ष प्राप्त किया । सच है अमिमाती पुरुपां का पाने मा 
मसमजाते कस््याण कैसे हो छकता है? ॥८६॥ 


जज मेरा बह घाप समाप्ठ हुमा” ऐसा कहकर स्थृसूमुज से मासब-यरीर का ह्यास कर 
दिम्प विधाप रझुमार का शुप घारस किया ॥८७॥ 


और, मपती बिशा के प्रमाव पे धोकमासा के शव को मदृएम रूप से ही गया में प्रधाहित 
कर दिया तपा विद्या के प्रमाव से मेंगाये कये गंगाबसू से अश्रकारबती के बाप्त-मबन को धो 
दिया ॥८८-८९॥ 


एें अपने भावी स्थामौ गरमगाहनदत्त को प्रभाम करके शपती काय-सिद्धि के छिए जाकाए 
में ड़ मया ॥९ ॥ 


इस घटना के कारण दा दैठे हुए समी कोगा के काध्अर्य अकित हो जाते पर गामुर से 
झनंपरति की कषा प्रारम्भ दो ॥९१॥ 


अर्नगरति कौ कषा 


इसी पुष्बी पर यथा मामगाठा धूरपुर गमए है। वहाँ महाबराहु लाम का अरयस् 
बछणासी राजा घा॥९रा। 


सस्दागद्वीन इृप्त धाजा को पयरएति शाम की रामी रे मर्नगमुदरी दाम डी कन्या 
उत्पन्न हुईं ॥९३॥ 


कारकम से पुदावरणा में चड़ी हुई स्प्रयिता अगगरति मे अंक राजाम! के मॉगने पर 
भी क्िंगी को पति बनाना स्वीकार सही हियया ॥९ ४7 


मर, दृढ़ विँघय क॑ साथ कहा कि जो पूर-बीर, झप्रदात्‌ ठथा दिसी विणेष विमाव 
दाग बेत्ता होगा उसे ही मैं ूपने वो रूपी ॥९५॥ 


दुछ पपर के झतस्तर हराजपुघारी का समाइर सुतपर उसती इच्छा से बिदाह बरतने 
के फछिए इकिशापय ये चार बीर, राजा महादरांद है पास आये ॥ ९ 


४९६ 


कंदाशरित्सागरं 


द्वास्वेरायेदितांस्तांदब प्रविष्टानू पृष्छति सम सा। 
महाबरादो नूपतिरनज्भ रतिसप्तिभौ ॥९७॥ 
साम कि कस्य युष्मार्क जातिविज्ञाममेव च। 
एतद्राजवब' शुर्वा हतेष्वेकस्त॑ स्पजिशपत्‌ ॥९८॥ 
पण्चपट्टिकनामाहूँ शूद्रो विह्लानमस्ति में। 
वयामि प्रत्यह्‌ पश्च पद्टकायुगछामि यद्‌ ॥९९॥ 
तेम्य एक प्रय्छामि ब्राह्मगाय ददामि भ। 
दितीय परमेश्ञाय तृतीय॑ न बसे स्वयम्‌॥१००॥ 
तुर्थ मे भषेद्‌ भार्या यदि तस्ये ददामि ततू। 
शरीरयातां॑ विक्रीय. पहज्नमेन करोम्यहम्‌॥१०१॥ 
अप हदिवीयोध्याधस्यावह. भापाशर्सभक'। 
बेए्यो झ्त विजासामि सर्बेधाँ मुगपक्षिणाम्‌ ॥१०२॥ 
ठतस्तृतीयोज्प्मवददह्‌ लर्गपराभिष'। 
क्षपिय' झड्मयुद्ेन जीमे मसान्‍्मेन केमघित्‌॥१०श॥ 
'लतुर्षशचाजबी स्जी व दत्तास्पोफू ड्िजोत्तम'। 
गौरीप्रसादबिद्याम्यां जीवयामि मृतां स्जियम्‌॥१०४॥ 
एवमुक्तवर्ता  तेषां छूविद्क्षज्रियास्त्रय' । 
रुप शौयें बल चेब क्षणसु- पृथगात्मन'॥१०५॥ 
ब्राह्मणों रूपदर्य तु बसबीय॑ झर्स स। 
ततो महाबराहः स्व क्षत्तारमपदध्ृप'॥१ ९॥ 
लीत्या बिश्रमयेतरस्त्व॑ सम्प्रति स्वगृहे्भसफ्ताम्‌। 
तच्छत्वा स तपेत्युकत्या क्षत्ता तानानयवगृहम्‌ ॥१ ७॥ 
ततोज्यबीत्‌ू स राजा तामनजुरतिमात्मजाम्‌। 
एपा चतुर्ष्या बीराणजां पृत्रि कोर्मममतस्तम॥१०८॥ 
सुदइच वायकरनैक: छियते तस्य कि गुगा। 
मैस्‍्यो द्वितीय पद्माविद्सैज्ञातिषण तस्य किम्‌ ॥१०९॥ 
श्रुत्तैतत्पतर॑ त सा प्राह्ननफूरतिस्तदा। 
च॒तुर्णामपि तातेवाँ से कोण्प्यभिमतों मम॥११०॥ 
हाम्माँ कथमहूँ  दरामास्मानं क्षत्रिया सती। 
छृतीयस्तुस्पबर्शों में भवति झबियों गृणी॥१११॥ 
कि तु सेवोपजीबी स वरित्राः प्राथविक्रमी। 
पृश्वीपतिसुता मूत्वा कर्ष स्पा तस्य ग्रेहिनी॥११२॥ 


मदम रुम्मक ड९छ 


ड्ारपाछा हारा सूचना पाकर अखबर आये हुए उनसे राजा महाबरा्ट ने मन॑मरठि के 
मामने ही पूछा--९७॥ 


'तुम्द्यारा नाम गया है जाति क्या है और कौन-सा बिशेष बिज्ञान सुमततोम जानऐे हो ? 
राजा क प्रएनों को सुनकर उनमें स एक से गहां--९८॥ 


# पंचरपट्टिक माम का छूद (जुर्ाह्टा) हूं। बुनते का विज्ञान जानता हूं और प्रतित्नि 
पाँच जाएं कपड़े बनता हूं ॥९९॥ 


उन पाँच खोड़ों में से एग ब्राह्मण का देता हू दूसरा जोड़ा ईएबर को अर्पय करता हूँ 
तीसरा स्वय पहतठा हैं और बौबा जोड़ा यदि मेरी पत्नी हो तो उसे यूँ लौर पांचने जोड़े का 
अैचकर जीवन-तिर्बाहू करता हूं ॥१ १ श॥ 


तब दूसरा बोहा-मैं भापाबिज्ञानी भैस्य हैं। समी मृप्रा और पत्षिमों की बोकियों को 
जातता हूं! ॥8 २॥ 


तब धीसरा बोसा- मैं लह्गधर शाम का धजिय हैं मौर सदब्ण ने अतिरिक्त मैं अस्य 
हिसी बृत्ति से जौदन-निर्गाइ दही करता! ॥१ ॥॥ 


तदनख्र चौजा बासा- मैं जीबदश नाम का ब्राह्मभ हूं । पावती की कृपा और विदा क 
प्रमाज से मरी हुई स्त्री का जिक्ा इंता हूँ ॥१ ड॥। 


एसा कहते हुए घूद् शत्रिय और बैद्य तौना मं अपने रूप भौर्य जौर बछ कौ अहम 
अकम प्रससा कौ ढिन्यु ब्ाक्नण ने स्प को छोड़ केवल बरू-बाय की बात बह्ी। यह सुनकर 
राजा महापराह ने अपने पत्ता (प्रतीद्वार) से कहा कि शुम इस सब का अपसे पर के जाबर 
बिप्राम कराओो । पड़ सुनकर जा बाज्ता' कहकर क्षत्ता उम्ह अपने पर रे गधा 0१ (--ह ७ 


उसके चछे जाने पर राजा न अपनी कल्या अनेपरति से कट्ा 'बटी इस चार्रा बीरों 
में मेतुम किन बाइतों द्वो ? ॥! ८ 


यह सुरक्र बहू मसबरखि पिला रे बोलौ-'पिला इस चारा स में एक भी शुश पसन्द 
महीटै॥१ क॥ 


इसम एक छू” और दुठाह्टा है एस पु स बया खाम ?े दूसरा बैएय पशुजा की बारडियाँ 
जामता है उसे जानने से भौ जया खाम ? मैं दजिया हापर अपने को वैद्य छौर पूद को बय 
दे ६ ? जीगरा मेरी समाश जाति बा धर्जिद गुणीशा है विल्‍्लु बह सेब मे जीइठ इरतीत 
अपनेदाठा दरिद्र ओर प्राणो को बेबनेशाठा है। मैं बृब्यीति की करवा ह्ीगर उस मेंबर 
को कली ढसे बर्मूँ ॥ह१०-१ है२॥ 
६ 


ड्र्ट 


कथासरित्तागर 


भतुर्थो द्राह्मगो जोवदत्तोध्यभिमतों न में। 
स॒ विस्पो बिकर्मस्पः पतिसों वेदवर्जित'॥१११॥ 
स से दष्डमितु युक्त” कि नु तस्मे दवासि माम्‌। 
वर्णाश्रमार्णा धर्मस्य राजा त्व धात रक्षिता॥११४॥ 
खडगशूरान्य नृपतर्भमंशूर:. प्रशस्पते। 
खड्गशूरसहल्लाणां भधर्मेशूरो मवेत्‌ पत्ति॥११५॥ 
इत्यायुवतवततीमदा सुतामन्सपुरे.._ निजम्‌। 
विसृम्प च समुक्तस्थौ स्लानादर्थ स भूषति'॥११६॥ 
द्वितीयेअद्ठ॒ न्र ते वीरा गृहात्‌ क्षत्तुविभिगता । 
बप्नमुर्नगरे तत्र॒ चत्वारोभप सकौतुका' ॥११७॥ 
सावध्ध पद्मकवछो मसासात्र ष्यासवारण'। 
भम्नाक्ननो जन मध्नन्शाक्षाया निरगान्मवासू॥११८॥ 
सोध्प्यधावच्च सान्‌ वृप्ट्वा वीरानू हन्तु महागंज। 
से ापि तस्याभिमुख प्राधावशुद्यतायुधा' ॥११९॥ 
सत' खड्गधरास्पो यस्तन्मष्पे क्षत्रिय स सानू। 
अन्याप्तिवार्य त्रीनगकोी गजमम्मापपात समू॥१२०॥ 
छुछाव 'ब॒ कर तस्म गयंतोष्प्रर्रसारितम्‌। 
एकेनापि प्रहारेण विकसम्‌ दाबहरूुया॥।१२१॥ 
पादमष्ये अ निर्मेश्प वर्शमिस्या अर झाघबम्‌। 
प्रहारं प्रददो पृष्ठे द्वितीय तस्म दम्सिन'॥१२२॥ 
तृतीयेन ' बिश्फेद तस्य पादाबुमावपि। 
ततो भुक्तारटिहेस्ती पपात ्र॒ भमार 'ब॥१२३॥ 
त वृष्टूवा विक्रम तस्य जनः सर्वो बिसिस्मये। 
राजा महावराहस्तद्वुष्वा चित्रीमते सम 'ब।१२४॥ 
अन्यधु- स गजारदो भृगयाय नृपो गयौं। 
वीरा छखड्गघराश्यास्ते भत्वारोअप समन्बगु ॥१२५॥ 
तत्र व्याध्यमृगकोडान्‌ ससैन्ये राशि मिध्नति। 
अधाजन्‌ कृपिता सिंहा श्रुतवारणबुहिता'॥१२६॥ 


नल 


३ चौस्‍ल्कारं कुर्दप्लित्पर्थ:। 


शबम रसम्बक ४९९ 


बौदा द्राह्मल जौवदस भी मुझे पसन्द ग्ीं है। बह झुरूप कमहीन बेदरहित और 
पवित है॥!१३॥ 


बहू तो तुम्हारे छिए इंड देन मोस्प है। हे पिता तुम ता बचों जौर जाथमों के रक्षक शौर 
धर्म के प्रतिपछ्ठक हो ॥११४॥। 


है राजन्‌ खहगपूर छ धर्मभूर मपिक प्रधसनीय है। हजारों लड्मधूरा का एक घर्मणूर 
स्वामी हो सकता है ॥११५॥ 


इस प्रकार कहतौ हुई वपनी रन्या का निषास-स्थान कर किए बिदा कर, राजा स्नाग 
आदि के स्िए उठ थया ॥११६॥ 


जूसरे दिन के ऋरा इक्षियी बीर, ध्रत्ता कै घर से निकक मौर शगर देखने कौ इच्छा 
से भ्रमण करने रूमे ॥११७॥ 


इसी बौच पहमकवर ताम का महास्मत्त दुष्ट हापी सीकड़ तोड़कर जतता का रौंदता 
हुआ समशारा से आहर निकर माया ॥१६८॥ 


उस हापी ने उस चारा बोरा को देखकर, उन पर आऊमण कर दिया। बे मौ झपतन 
अपने उस्त्रा को तठाकर हवाबौ कौ ओर दौह पड़े ॥११९॥ 


उत में से खश्गघर नामक श्रतिय बीर ने और तीदा को हटाकर मेरे ही हाथी का 
सामना किया ॥१२ ॥ 


और बिएपाड़ते हुए हाजी कौ सूँड को उसने एक ही प्रह्वार सं ब्रमक्नाछ के समान काट 
दिया ॥१२१॥ 


और पैतेरा दिखाकर उसके पैरों के शीघ्र स निश्खकर उसकौ पीठ पर दूसरा प्रह्मर 
किया ॥१२२॥ 


उसने तीमरे प्रहार म उमड़े पैर काट डारू धां घिस्लाता हुआ हाबी मूमि पर मिर 
पया और मर पया ॥ २श॥ 


इसके इस पराकय का देखफर समभौ रोस चित रह बये और राजा महाबराहु भौ 
पह्ट सब सुनरर बिम्मित हुआ ॥ १२४॥। 


दूसरे दिन बह राजा हाथी पर बैठकर दिकार के खिए घन से सया मौर दे थारो बौर भौ 
उसके पौछे थये ॥/२४६॥। 


सिक्कार के समय सेना के साथ राजः के अनेष दापो मृर्मा और सूअरों के साए ईते पर 
द्वाषिया बे बिशाड़ सुनफर बड्ध सिह चारा ओर से राडा ढी और बौह पढे १: (॥ 


५० 


कथासरित्सागर 


अम्यापतन्तमेक च॑ सिंह छड़गधरोज्य सा। 
एकन  छीदणनिस्विशप्रह्दरण  द्विषघाध्करोत्‌ ॥१२७॥ 
छिठोप च॑ यूहीत्वः चरणे वामपाणिना। 
आस्फोट्य भूतसे सिंह 'बकार गतजीवितम्‌॥१२८॥ 
भापाजो जीवदत्तरथ पज्चपट्टिक एवं अच। 
एकेकाः सिंहमेकक  समयास्फोटयद्‌ू  भुवि॥१२९॥ 
एवं क्रमेण ते राज्ञ पन्‍्यता पाद्रारिमि। 
छीसया घहवो धीरे: सिहम्याधादयो हता'॥१३ ॥ 
तत सविस्मयस्तुष्ट' कृतासट' स॑ मूपति'। 
विवेक्ष स्वपुर सेडपि यीरा” क्षक्षुग्ह गयु॥१३१॥ 
स 'व॒ राज्ञा प्रगिष्यान्तपुर भास्तोरप तत्कणम्‌। 
तजैवानाययामास तामनऊजुरति सुतामु॥श्३शा। 
आस्पाय हेपां वीराशामेकेकस्प पराकमम्‌। 
आलेटके ययावृष्ट तामुवाचातिविस्मितामू ॥ १३३॥ 
पञ्धपद्टिकमापाशावसबर्णावुमो यदि। 
बिप्रोषपि. जीववस्तसघेद्रपहीनो. विकर्मकृत्‌ ॥१३४॥ 
सत्क्ष्रियस्थ दोषोजस्त सस्म छड्गधरस्थ का। 
सुप्रमाणसुरूपस्म शइलविक्रमशाशिन' ॥ १३५॥ 
येम हस्सी हृतस्तावुगू या पिमिष्टि श्र भूतछे। 
गृहीत्वा पादतः धिहान्‌ सडगेनान्याप्रिहम्ति 'न॥१३६॥ 
दरित्र सेवकफ्बति वोषस्सस्योच्यते गवि। 
अह त सेम्यमन्येषां करिष्यामीष्वर क्षणात्‌ ॥१२७॥ 
ठक्त बृणीप्ण भर्तार यदि से पृत्रि रोचतें। 
इस्युक्ता तेम सान्जुरतिः पित्रा जगाद तम्‌॥१३८।॥ 
तह्यानीत॒पु सर्वेपु सेवु वीरेष्विह प्वया। 
गणक पृच्छयतां लावतू पश्याम' कि ब्रगीति स' ॥ ११९ 
एब सयोक्त स नृपो बीरातानाम्म सच्च दानू। 
तत्सन्रिभौँ सानुरोध पप्नछ गणक स्वयम्‌ १४ |! 
पष्यानजूरतेरेपां मध्यात्‌ कस सम मिथ्र। 
मस्त्यानुकूल्य फग्नप्प मबेत्‌ तस्या' सदा शुम' ॥१४१॥ 


लबम धस्बक ५९ 


आक्रमथ करते हुए एक सिंह को बीर रूदगपर न तसबार के एक ही प्रहार से 
दा टुकड़े करके मार डाक्ता!!१२७॥ 


ओर, दूमरे सिंह वे रै रो को शाय हाथ से पकड़कर जौर घुमाकर पृष्णी पर पटफकर मार 
डाफा ॥१२८॥ 


इसी प्रकार मापा-बिज्ञानौ वैश्य इाह्मण भ्ौर पत्रपद्टिक एूद माद्ि तीनों बीरों से 
पैदक चछते हुए ही राजा के सामने अनेग घिंह बाघ मादि को पृथ्णी पर पटक-पटनकर सहज डी 
में मार डासा ॥१२ ---१३ ॥ 


तब जारएजये के साय सम्तुप्ट राजा शिकार खेस़कर नगर को कौर जाया जौर बे चारा 
और स्षत्ता के घर पर, अपने निबरास-स्‍्घान को अकू गये ॥१६१॥ 


सब राजा गे भारत होते हुए भी उसौ समय अपने रमिबास में जाकर बहीं अन॑परति का 
बुखबाधा और दिकार के समय उस बीरा शा जो पराक्म मौर कौतुक देखा था सब उस गह 
मुनाया। यह सब गुनकर मौर जानकर बह भी अस्यन्त चकित हुई ॥ १३२-१३३॥ 


राजा मे कहा-बिटी पंचपरिटक और भाषाजिजानी थे दोगां यदि समान बण (जालि) 
के महीं हैं मौर पदि बाद्वाण जौषदत्त शुरप और भ्ुर्सित कर्म करनेबास्ा है तो लजिय शद्मपर 
का बपा दोप है? उसका कद मौर रूप भी धुन्दर है तथा बह बे और पराक्रम 
बासा है ॥१६३४-१३५॥ 


जिसने एस मदोस्मत्त और पागल हाथी का सार दिया और जा सिद्दा को पर८कर भूमि 
पर पछाइकर, ससरू हारूता है लौर सश्य से उसके दो टक॒ड़ कर डारूता है॥१॥६॥ 


पहि तुम उसके ये दो दोप बताती हो कि बह दरिद है और सबक है ता मैं उस राज जर 
में दूसए स सैडा बिये जाने योग्प मर्यात्‌ राजा बना दुँया ॥१३७॥ 


इसकिए बेटी यहितुर्म्द बह अच्छा छसे शा उसे पति बता छा। पिता ड्वारा इस प्रकार 
बड्दी गई झशगरति बाती--॥१३८!॥ 


एमौ बात है तो सब का यहाँ बुद्ाऊर और उ्योशिषियां का भी बछबापर 
पृठ हि डै कया बतसात हैं॥१३९॥ 


पड़ सझगह राजा भें उत बीरा को शुझबारर उतार सामने ही उपरोतिपी से अनुरापव' 
साप स्दय पूछा--१४ ॥ 


देशों एव चारों म झवयाति व शाब विसकौजुए़णी सिर है घर उसो विशह का 
झूप्न बह लज है ? ॥१४१॥ 


कचापतरित्सापर 


तब्छत्वा पृष्टनक्षत्रस्तेप' स॒ गणकीत्तमा। 
गणमित्वा थिर कार्ल राजान तममापत॥हर४रा। 
न चेत्‌ कुप्यसि म देव स्फुट विज्ञापयामि ततू। 
अस्ति स्वदुदुहितुर्नेपामैकेनाप्यनुकूसता ॥ १४३॥ 
न चैहास्ति विवाहोज्स्या एपा प्लापब्युतात्र यत्‌। 
विधाघरी स क्षापोषज्स्यास्त्रिभिर्मासनिवर्स्स्थति ॥१४४ी। 
तस्मान्‌ मासत्रम तावत्‌ प्रवीक्षन्ताममी इहू। 

नैया स्वरोक याता चेत्तत एठतव्‌ भविष्यति ॥ (ड५।॥ 
एठमौहूचिकस्यास्थ कवच सर्वेष्प तत्र ते। 
अद्दघुस्त्न॒ 'बैबासन्‌ू वीरा मासन्रयायधि ॥ १४६॥ 
गते मासत्रयें राजा लानू वीरानू गणक॑ व तम्‌। 
स्वाग्रमानाययामास॒ वामनर्जुरति चर सा॥(४ज॥ 
दृप्टवा भाधिकसौन्दर्यामकस्मात्‌ तां सुतां नृप'। 

झरहर्प गणकस्तां सु प्राप्तकालममन्यत ॥ १४८॥ 
इदानी ब्रृहि मद्युगतत त हि मासास्त्रयों गता। 

इति याज्च स॑ राजा गणक पृष्छति सम स ॥१४९॥ 
तावम्जाति निजां स्मृत्वा सामकूरतिराननम्‌। 
आ्छाद्य स्वोत्तरीमण मानुपी हां तनु षहौ।॥१५ ॥। 
एवमेपा स्थिता किस्बिदिति राजा स्वये मुखम्‌। 
मावदुद्घाटयते तस्पास्तावत्‌ सा ददृषों मृता॥१५१॥ 
स्पागृसतनेत्रभ्रमरा विबर्णववमाम्भुजा । 
हसमज्जुस्थनो मुक्ता पप्मचिनीय हिमाहिता॥।१५२॥ 
तताः स॑ सचस्तक्छोकवस्तपाताहती मुवि। 

मूमृतू पपात निष््रप्ट' स्वपक्षष्छेदमूभ्छिस' ॥१५श॥१ 
राज्नी प्मरति' सापि ब्यामोहपतिता यमौ। 
अप्टामरणपुप्पा द्मामिममस्तेव. मज्जरी ॥१५४॥ 
मुक्ताकन्दे परिजम सेपु वीरेपु दुखिपु। 
सम्पसंन्त क्षणाटाजा जीवदत्तमुवाच तमू्‌॥१५५॥ 


१ भू भुत'। राहू धर्षतस्प अ इसैयल बर्चगम्‌ । 


लशम सम्बर ५थहे 


यह पुनकर और गणक ने उमर छोयों समकझत्र पूछकर और झुछ समय तक विचार कर 
कै के उपरान्त राजा से कहा-ना धरा 


महाराज यदि शाप कष सबरें तो स्पप्ट ही गहता हैं कि'इत घारा म एक के साथ भी 
तुम्हारी कर्पा की झुंडको नहीं मिछ्तती। मौर, इस क्या का बिदाह भी इस खाक में न हामा। 
जपाकि यह प्ताप के कारण मनुप्य-जम में उत्पन्न हुई विद्यापरी है। भामामी दीन महीत। में 
इसडहा बह पाप इुर होगा ॥ (४३-- १ ४४॥ 


इसकिए, ये छोग तीन मास तक यहाँ रहकर प्रतीशा करें तदनन्तर यह स्पा यदि अपने 
विधापर-साक में म बई, ता इसका इस रा म विद्राह ह्वो सऊसा' ॥ १४५॥ 


इस प्रकार, बहाँ उपस्वित समी सोपा न र्पातिपी की माों में बिच प्रकट किया और 
मे चारों बीर तीन मास तक बड्ढी एह ॥!४६॥ 


तीम महीने बीतठम पर राजा स॑ जन चार्रों बौरां स्पोठतिपी और मनंगरतिकाफिर 
शुसमाया। र्पोतिपी ने उठ समथ करवा को अबिष्ठ सुस्दर देखरर उसका अग्विम समंप निकट 
खाया जान छिया॥१४७-१४८॥ 


अब का तीन भाग बीत गये। इस प्रगार जैसेही राजा मे उ्पोतिषी से प्रूष्ठा 
तबतक अमंगरति सै अपनी साड़ी के भँचस से अपना मुरा डक सिया छौर उस सामब परीर का 
परिए्याम कर दिया ॥ १४९ १५ ॥ 


यह इस प्रकार मुँह कदर कया बेटी है? ऐसा सोचकर राजा थे जय उसका मुस स्वयं 
सासद्र देशा सब उस मरी हुई पाया ॥ १५ १ 


बढ हि से मारी हुई कसलिनी बे समाव हो मई दी उसके मेज-श्पी अ्रमर उप्छे 
हुए ब मुरकमल तजोटीत था मौर मब उसके मु स हँस के समान अपुर बाणी ने पी ।!१५२॥ 


उसे मद देशकर घोर-झगी बय्य स मारा हुआ-सा और अपने पल (पर) के बरत से 
पूरिछत बद राजा (परत) भूमि पर गिर पा ॥ १६ शा 


उगही पाता पेमरति भी ट्वापी से उपाद ऐैयी गई छता वे समान और अपने मामूपण 
ही पूला व गिर जान पर पूरदन्सी होरर सूस्छित हो पर ॥ १ ६चा 


अग भी परिणत रान रूप और ने चाराशीर जी अयक इसी हा हये। ध्तते मह्टी 
राजा जे शुरस्त होश ये आर जीइइतत से जरा ॥५५॥ 


कपासरित्तावर 


मात्रेयों. णक्तिरन्येपामधुनावसरोप्स्ति. तै। 
प्रतिज्ञात त्वया नारीं जीवयामि मृत्तामित्ि॥१५६॥ 
मदि विद्यावल तश्स्त तम्जीवय सुतां मम 
दास्पामि सुम्पमवेर्ता विप्राय प्राप्तजीविताम ॥१५७॥ 
इति राशो व्च' शरुत्वा जीवदत्तोअभिमात्रिते। 
अम्युक्य तोयस्तां राजपुत्रीमार्यामिमां जग ॥१५८॥ 
“्टाटटहासहुसिते करझुमाराकुसे वुराछोके। 
भामुण्डे विकराले साहाम्य मे कु स्वस्तिम्‌॥१५९॥ 
एवं तेम इते ग्त्ने जीवदसन सा गदा। 
घास्ता न जीवित प्राप विपन्ण' सोध्वदत्तदा॥१६०॥ 
वत्तापि विन्ध्यवासिया विद्या मे निष्फछा गता। 
सददेनोपहास्येत कि कार्य जीवितन में॥१६१॥ 
हत्पुबस्था जीवदत्त' स्व शिरफ्छतुं महासिना। 
याबसू प्रवर्त्तते तावदुदगादू भारती दिवा॥१६२॥ 
भो जीबदत्त मा कार्पी साहस धृणु सम्प्रति! 
एपानऊफुरतिनाम सा विद्याधरकन्यका॥१६३॥ 
पिन्नो प्षापेन मानुष्यमियन्त कालमागता। 
ह्यक्त्वाद्रैर्ता छनुं याता स्वलो्क स्वतनुं घ्िता ॥१६४॥ 
तद्विभ्पवासिनीमब गत्वाराघय सा पुना। 
तत्पसादाविमा प्राप्स्यस्यपि विद्यापरी सतीम॥१६५॥ 
न चैपा विष्यमोगस्पा छोच्या राज्ञो न 'चापि ते। 
इस्युदीय्य॑यथातत्त्व॑ दिव्या वाम्विरराम सा॥१६४॥ 
सतः' सुताया सस्कार कृत्वा राजा जहो पुचम्‌। 
सदारोषपि ययुस्तज््ये भयो बीरा यषागतम्‌॥१६७॥ 
जीवदत्तस्तु जासास्थो गत्बा तां बिस्यवासिनीमू। 
तपसाराधघयामास॒ स्वप्ने साप्यादिदेश तमू॥१६८॥ 
अनदूप्रभाया: रकबा 
सुप्टा वषाहूमृत्तिप्ठ शृणु बेद ब्रबीमि ते। 
अस्ति भबीरपुरं नाम नगर तुहिमाअछे ॥१६९॥ 
विद्याधघराघिराजोऊस्सि समरो नाम तत्र च। 
तस्यानऊूव्तीदेय्यां सुपानऊूगप्रमाजनि ॥ १७ ॥। 


शदस सम्बक प्न्प 
इस बियभ में तुम्हारे इन साथियों की मब घग्त महीं है। पह तुम्हारा अबसर है। तुमने 
पहछ ही प्रतिज्ञा की भी ऊि मैं मरी हुई को जिद देता हूँ ॥१५६॥ 


ता म्दि तुमर्मे विद्या का बछ है तो इस मरी हुई मेरी कम्या क्रो जिछाओ। 
जौबित हो घाते पर इस कम्या को सुम्हें दे बूँगा' ॥१५७॥ 


राजा कौ पह बात सुतकर जीगइस से राजकस्पा के मुँह पर झसू का छींटा देकर 
इस मार्या को प़ा--। १५८॥ 

अट्टाट्टहासहसित करदडूमाकाडुछे दुरासोके। 

अमुथ्ड बिकरासे साहाम्य में हुए त्वरितम्‌ ॥१५९॥ 

इस प्रकार, विद्या का प्रयोस करने पर भी जब बह कश्या जीवित स हुई, ठब जौवदत 
मे इली होकर कहा--॥१६ ॥ 

बिन्ध्यगास्िती हारा दौ भई भी मेरी जिया तिप्फकत हो गई। इसलिए, हंधने के योम्प 
मेरे इस जौजन से अब क्या छाम है? ॥१६१॥ 


ऐसा कहर र जैसे ही जौबदत्त तक्ूबार पे जपना घिर काटने को उच्यत हुआ बैसे ही 
इध प्रकार की भाकापबापी हुई--१६र।॥। 
है जीबदत्त साहस मत करो। सुगो यह अन॑गरति विधाजरदुमारी है।१६३॥ 
माता-पिता के घाप से यह इतने दिना 6क मनुय्य-जीगन में रही। भाज बह मनुप्प-देह 
छोड़कर बपने विधाषर-देह में बस्ती मई ॥१६४॥ 


अत' तुम जाकर फिर उसी जिन्भ्यधासिती देदौ दी शाराजत। करो । उसौ कौ कृपा स 
युम इस जिद्याधरी को प्राप्त करोने ॥ १६५॥ 


अब बह दिग्य मोर्गों को मोप रही है। शत शाजा और राती को भी उसक॑ लिए पोक 
मे करता आहिए। इतसा कइ्कर दिश्य बाली धात्त हो गई ॥१६६॥ 
तदनम्तर, राती-सह्दित राजा ने कृष्पा का दाह आदि शस्कार करके उसका पोक त्पाण 
दिया और बे तौता बौर जहाँ से माये थे बहौ लौट गये ॥१६७॥ 
जौर जीवगदरतत उस बजिद्याजरी कौ प्राप्ति से दिश्वास्त व्रके विश्प्पदासिनी कौ परण मं 
जाकर तपम्पा करते छगा । वि स्मजासिनी से स्वप्न मे झसे मादेश दिया--॥१६८॥ 
अर्वयप्रमा की कथा 


“मैं तुमते प्रसप्न हूं उठो और घुनौ मैं तुमसे यह बहतौ हूँ । हििमासय में बौरपुर शाम का 
का गयर है। बढहाँ समर नाम का विद्यापएा का राजा है। उसकी रासी खर्गयबतली से खग॑ंपप्रभा 
गाम की बम्या उत्पप् हुई 0६९ १७ ॥॥ 
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कदासरित्सायर 


सा रूपयौवनोत्सेका मेन्छत्‌ू फण्नचित्‌ पर्ति यदा। 
तदारिदुग्रेहकुद्ों पितरो क्षपत सम तामू्‌॥१७॥॥ 
मानुप्म॑ प्र सन्रापि म मुसूलमाप्स्यसि। 
कन्यैद पोडशान्टा तां स्यकत्वा तनुमिहेष्यसि॥१७२॥ 
मर्त्त्यों विस्पो भावी भर सड़गसिद्धोज्य ते पति'। 
मुनिकन्याभिस्ाषवण झापा मच्मेत्वमागत' ॥ १७३॥ 
अनिच्छन्तीमपि त्वां व मत्त्मेछोक स मेप्यति। 
स्वया तस्य वियोगोष्ज भविष्यस्यन्यनीतया ॥ १७४) 
पूर्वचन मनि तनाष्टो हुता हि. परयोपित्त 
तेमाप्टजन्ममोगाहँ. दुःख सोष्नुमविष्यति॥ १७प५॥ 
स्व चात्र जमन्येकस्मिन्नष्टानामिव जस्मनाम्‌। 
दुक्ष प्राप्स्पसि बिद्यानां भ्रशेम मनुजीकृता॥१७६॥ 
सर्बस्मैद॒ हि£ पापिष्ठ्सम्पर्क. परापभागदा। 
समपाप' धुन स््रीणां मर्जा पापेन सदझूम'॥१७७॥ 
नष्टस्मृति' पर्तीएण स्व बहून्‌ प्राप्स्पसि मानुपान्‌। 
स्वयोजितवरद्रेपदुपरेहो.. विहितो यता' ॥१७८॥ 
योज्याचत समानस्ता शुत्रो मदमप्रम। 
भूस्ता स॒मानुपोष्मूमृदन्‍्ते मावी पसिस्तव॥१७९॥ 
ततस्त्थद्यापमिर्मुक्ता स्वझोक पुनरागता। 
समेब युचरीभूत सस्प्राप्स्यस्युत्रित पत्िमू॥१८ ॥ 
तदय॒पितृप्नप्ता सा मूल्नानफुरति' क्षितो। 
प्राप्ताध पित्रोनिकर्ट जातानऊूप्रमा पुनाआश्टशा 
अतो बीरपुर गस्‍्वा जित्बा तत्पितर रणे। 
जामन्तमपि गौछीनरक्षित तामगाप्मुहि॥१८२॥ 
इम गृहाण शड्ग चर यन हस्तगतेग ते। 
गठिर्मजिप्पत्याकादे, कि आाजया भविष्यसि॥१८१॥ 
इत्युकस्वापिसलंडगा सा हस्प देवी तिरोदपे। 
स॒श्र प्रवुवुध दिश्य सद्ग हस्ते ददर्ण च॥१८४॥ 
अपोत्पाम प्रहुप्टास्मा जीवदसो नताभ्बिकः। 
तर्प्रसादामृताष्पायधान्ताशपतप बसम' ॥१८५॥ 


मसदस हरूस्मक्त प्ग्छ 


झपते रूप कौर यौजन के बमंड से उसने किसी मी पति को पसम्द सहीं किमा तो उसके 
दुराप्रह से कुडध हौकर उसके माता-पिता से शाप दिया कि बह मनुष्प-योनि में उत्पन्न होमी जौर 
उस योवि में मौ उसे पति-सूल न मिकेगा और पतोछतइ गर्ष की जबम्था में ही बह मनुप्य- 
देह का स्याग कर यहाँ खा जाययी ॥ १७१ १७र॥। 


मुनि-कन्या की शमिल्षापा से घाप के कारण मानब-देह को प्राप्त कुरूप मागव लड्मपर 
देर पति हौमा । ठेरे न चाहने पर भी सुप्ते बह म्यंख्ोक में से जायगा। तब दूसरे के व्ारा 
तुहे के जाने पर उसके साथ तेरा बियोय होया १७३ १७शा। 


क्योंकि उस लद्मघर त॑ पूर्वजत्म में दूसरों की प्लाठ स्थ्िया का अपहरण किया है 
इसछिए बह माठ ब मों तक सोगने के योग्य दुक्षों का प्राप्त करेगा ।! १७५॥ 


तू भी मातव बन जाते से विद्याओं के शप्ट हो जाते के का रण एक ही जश्म में घाट जन्मों का 
इुऋ भोजेगी !।! १७९) 


पापी व्पक्तित का सम्पर्क समी को उसके पाप का भायौ बना देता है। और, स्त्रियों का 
तो पापौ पति के समान ही पाप का मागी होना ही पड़ता ६१७७ 


हूते घोम्प बर मिछने पर भी उसका .दुशप्रहपूर्ण हप किया है। अतः तू पूर्वजन्मों का 
स्मरघ न करते हुए अनेक मानब-पतियां को प्राप्त करेयी | १७८॥ 


जिस जाकापचारी और समात झुस के मदसप्रम मे गिगाह के लिए तुश सौंपा घा 
हट सनुप्प-राजा होकर अन्त मे तरा पति बसेगा ॥१७९॥ 


लदनन्तर, शाप से मुक्त होकर फिर अपने रोक में आई हुई थ्लौर उसी विधापर बते 
हैए मदसप्रम कौ पति-हप मे प्राप्त करेगी ॥ (८ ॥ 


इस प्रकार माता पिठा वारा दाप दौ गई जगंगरति पृष्वी में उत्पप्त होकर और शव 
(मरकर) माठा-पिठा के पास पहुँचकर पुत' लन॑मग्रमा हो गई है ॥१८ ह॥ 


अत अब टुम बीरपुर जाबर रौर युद्ध म उसके पिता को जौतकर कझुसौसता मे रणित 
जानते हुए उसे प्राप्त करो । और, इस ठक्बार को के को जिसके हवाथ में रहने पर तेरी माकाए 
म पष्ति हो चरायवी भर तू जजेब हो जायपा' ॥१८२-१८॥॥ 


ऐसा कहकर और लड्ग देगर मह बेदौ झत्तहित हो गई । तदतम्तर बह जौबइतत जाग 
डेटा और उसने डपने हाप म॑ तरबार देखी ॥१८४॥ 


हदनस्वर, प्रलभ्जित जौवइत्त से डटकर माता को प्रणाम शिया और माता की हृपा से 
डसकी तपस्या का सारा क्लेश दूर इोगपा ॥१८५॥ 


५८ 


कषासरित्सागर 


खडगहस्ता समुपत्य परिध्रम्प हिमाछयम्‌। 
प्राप वीरपुरस्थ स॒ समर सुचरेष्वरम्‌॥१८६॥ 
तेम युझजितेनात्र प्रदत्ता परिणीय सा। 
तामनऊूप्रमां भेजे दिख्यां सम्मोगसम्पदम्‌ ॥१८७॥ 
कडिचत्काछ स्थितएबात्र एवल्लुर समर 'व समू। 
जीवदत्तो जगादेव ता चानज़प्रमां प्रियाम्‌॥१८८॥ 
ममृष्यलोक गच्छाबस्त प्रर्युत्कण्टितोउस्मि यसू। 
प्राणिनां हि निदृष्ठापि जन्ममूमिः परा प्रिया॥१८९॥ 
एतच्छुत्वा वचस्तस्य छ्वशुरः सोध्त्यमन्यत। 
सा त्वनज्प्रमा इच्छादनुमेने विजानती॥१९०॥ 
अभाकरोपात्तया साकमनऊूप्रममा त्या। 
जीववत्तः स॒ सभसा मर्त्यंखोकमवादरत्‌ ॥१९१॥ 
दुष्ट्वात् रम्यमेक 'ब पर्वत सा जगाव तमू। 
श्रान्तानदुप्रमा क्िप्रमिह विश्वाम्मसतामिति॥१९२॥ 
ठतस्तपेसि तज़ैब सोज्वतीर्य तया सह। 
अकाराहारपानादि तक्तद्िद्याप्रमावत' ॥१९१॥ 
ततोष्नकृप्रमां जीवदत्तोज्सी विधिब्रोदित'। 
सामुबान् प्रिये किडिचम्मघुर गीयतां त्वया॥१९४॥ 
तच्छुत्या गातुमारेमे सा मकतया धूजंटे' स्तुतिम्‌। 
तेन तद्गीतक्षम्देव सोज्य  मिद्रामगादुद्विज' ॥१९५॥ 
साबदासेटकम्ान्तो निर्मेराम्भोअभिजापुक' । 
राजा हरिवरों माम पथा तेन किशायमौ॥१९६॥ 
स॒ छेग गीतप्नम्देत शुतेन हरिणों यभा। 
माकुष्टो्म्यापतत्तत् रचमुमुन्य. केवछा ॥१९७॥ 
ककुने पूर्बमास्यातक्षुमोष्यस्‍्यतू से भूषति'। 
तामनम्त्रमां सत्मामनजुस्य प्रमामिब॥१९८॥ 
सद्य तद्गीतस्पाम्यां नीत तस्य बिहस्तताम्‌'। 
सिविमेद_सजाकाम॑ हृंय सदना प्रे.॥१९९॥। 


१ बिहृस्ततांर-चिबछरतां नौ - प्राप्सम्‌। 


शबम सम्बक पद 


बह हाथ में लड्ग सेकर भाकाएा में उड़ा जोर समस्त हिमाछस में भूमकर बीएपुर में 
रहनेषाले जिद्यावर्रो के राजा समर को प्राप्त किया ॥ १८६॥। 


पुड़ में जीते हुए समर द्वारा प्रदत्त अतप्रप्रमा को प्राप्त बर जीवबदत्त टिब्प सम्पत्ति का 
उपभोग करने रूमा ॥१८७॥ 


तशगन्तर, कुछ दिनों तब बहीं रहते के पदचात्‌ उसने एक दिन ऊपने इधशुए समर भौर 
पत्ली शर्नगप्रमा से कहा--'हम दोनों (औौबदत्त जौर अनगप्रभा) मनुष्म-सोक जाते। बहाँ जाने 
के सिए मैं उत्सुक हो रहा हूं। प्रालियों को अपनी जस्म-मूमि निहृप्ट होने पर मी बहुत प्यारी 
रुगती है॥१८८-१८९॥ 


उसकी यह बात इबसुर से मान सौ सेकित भविष्य को समझती हुई शनंसप्रमा ने कठिनाई 
से इसे माला ॥१९ ॥ 


तदनत्तर जीवदत्त मनंगप्रभा को मोद मे स्िये हुए मर्त्यछोक्ष में उतरा। मार्ग में 
एक रमणीन पर्वत का देखकर अन॑गप्रमा ने उससे कहा-- पैं भान्त हो गई हैं मतः इस पंत पर 
विश्राम करो' ॥१९१-१९२॥ 


ऐसा ही हो” इस प्रकार कहकर जीवदत्त उसके साथ उस पर्बत पर उतर गया और 
अम॑गप्रमा कौ विद्याओ के प्रभाअथ से मोजन-पात खादि किया ॥१९१॥ 


तब दब से प्रेरित जौषदत जत॑पप्रमा से बोरा--प्यारी कुछ ममुर छगीत 
सुदाओो' ॥ १९४॥ 


मह सुनकर झनमप्रमा भक्ति स्ष शिव की स्तुति धार रूपी । तब उसके साम क॑ सुर 
पष्दा से बहू जौगदत्त ब्राह्मण पौरे-बीरे शिष्टाषणश हो गया ॥१९५॥ 


तबतक हरिबर शाम का राजा झिकार लक्तता हुआ मौर झरने का अछ दूँढ़ता हुआ उस 
मार्ग से जा निकश्ा ॥१९६॥। 


बहु राजा हिरण बे समान म्॑गप्रमा के गीत से लिच्रा हुमा रथ को फ़ोड़कर बहाँ 
था गया ॥१९७॥ 


अध्छ सगुनो से पहुक्त ही शुम सूचता प्राप्त राजा मे बड्ाँ कामदेव की बास्ति के समा 
सुखी बन॑गप्रमा को देखा ॥१९८॥ 


छसे देखते ही उसके यान और झूप से गिवय राजा के हृदय को कामरेब ते ढदाघोस 
बोष दिया ॥ १९९॥ 


प१२ 


कपासरित्सापर 


स्वनामछाझ्अने तस्मिन्‌ सोघ्नज्जप्रमणा तया। 
सह दिवग्यसुसस्तस्थी प्तों हरिवरों नृप॥रहपी॥ 
साप्यनऊुप्रमा पसन्नैवासीत्तवनुयगिणी । 
विस्मृत्य स्व प्रमाव स॒ से झापनिमोहिता ॥२१६॥ 
अत्रान्तरे स सत्राद्रों जीवदत्तो म कवसम्‌। 
प्रयुशो मैक्षतानजृष्रमां यावत्‌ स्वमप्यसिम्‌॥२१७॥ 
मय साथ्नकुप्रमा कप्ट क्व स सडगोरपि कि मु तम्‌। 
छत्वा गता सा कि वा तो नीतौ द्वावपि केसचित्‌ ॥२१८॥ 
इस्युद्ध्रान्तों बहूनू कुर्बन्‌ वितर्कान्‌ स दिनजयम्‌। 
गिरि त॒ विचिमोति सम दह्ममान' स्मराम्तिना॥२१९॥ 
ततोघ्वतीर्य अिन्वानों बनानि दिवसानू दशा) 
स॒ वन्नाम म 'ापक्यत्‌ सस्या' पावमपि बयजितू्‌ ॥२२०॥॥ 
हा दुर्जनविधे इच्छात्‌ सा दत्तापि क्‍च त्वया। 
सश्गसिद्धया सह छूता प्रियानजृप्रभा मम॥२२१॥ 
इत्याक्न्दप्तिराहारो प्रमप्लेकमबाप्तवास्‌ । 
ग्राम पत्र विषेक्षेकमाद्म ठिजगृह घर स'॥२२२॥ 
गृह्विणी सत्र सुमगा सुवस्त्रा भोपबेदय तम्‌। 
आसने प्रियदत्तास्या स्वत्षटी शीक्षमादिष्तत्‌ ॥२२३॥ 
स्वरिस जीवदत्तस्य पादौ क्षास्यतास्य हिं। 
निराहारस्य बिरहादिनमद्य चरयोवक्षम्‌ ॥२२४॥ 
तक्छर्या विस्मितों ज्रीवदत्तोध्न्तविममर्भ सा! 
हहानऊुप्रमा प्राप्ता कि किमेषाभ योगिनी॥२२५॥ 
इति ध्यायन्‌ घौतपादों मुक्ततदत्तमोजन'। 
प्रणव" प्रियदत्तां स्तामस्यार््या पृष्छति सम साौ॥२२६॥ 
एक प्रूहि क्‍्य वत्सि मद्वृत्तान्वममिन्दिते । 
द्वितीय ज्ञापि कथय प्रियाखदगौ गय में गपौ॥२२७॥ 
सच्छत्वा लमबोचस्‌ सा प्रियवत्ता पत्तिग्रता। 
भर्तुरन्यों म मे चिक्ते स्वप्नेर्पप कुझते पबम्‌॥२२८॥ 
पुत्रश्नातृसमानस्थामू पष््यामि पृरुपानहम्‌ । 
नभन्र मेपश्नचितों याति कवाबिदरतिबिगृहात्‌ ॥२२९॥ 


लबम शम्बर पर 


राजा हरिबर, अपने नाम सदी असिउध हरिबर तंगर, में उस परम सुन्चरी दिग्य रमणी 
जर्नबप्रमा क॑ साथ दिग्प सुख प्राप्स शरता हुआ रहने रूगा॥र १५॥ 


बह अनगगप्रमा भी राजा के प्रति बनुराग रखती हुई बही रहते छमी डिश्तु बह अपने 
प्रभाव को भ सकर शाप से मोहित हो मई बी ॥२१६॥ 


इसौ बीच उस पबत पर सोकर उठे हुए जौवदत्त ने केबल शतगप्रमा का ही गहीं 
देखा मह मही प्रत्पुत मपगी तसबार को भी उसने नहीं देखा ॥२१४॥ 


बह मनंगप्रमा कह है बह तप़बार मी कहाँ गई ? बया जन॑गप्रमा तसभार सेकर चसी 
गई या उन दोसों को हो कोई तीसरा के गया ? ॥२१८॥ 


इस प्रकार, उमत्त के समास बिजिन प्रक/र कौ एकाएँ करता हुआ बह जीवदत्त का म।म्ति 
से बछूता हुआ तीत दिनों ठक सारे पर्षत पर उसे दूँढता रहा ॥२१९॥ 


तब पर्षत से उतरकर दस दिनों ठक उसके नौघे बन में उसे ईंढते हुए बह घुमता रहा 
किन्तु कहीं उससे उसक॑ चरण का चिछ्कू भी र पाया ॥२२०॥ 


है दुष्ट दैब भत्वस्त कठिनाई से दो हुई ठून शश्मसिद्ि क॑ साथ भरी प्राभप्यारी 
जनेयप्रमा को भौ हर छिया” ॥२२१॥ 


इस प्रकार, रोते-हछूपठे जौर तिराहार भ्रमण बरते हुए उसे एक ग्राम मिरा बहा 
गह एक सम्पत्त ब्राह्मण के धर मे प्रवेश किया ॥२२२॥ 


उस बर मे सुर्दरी और जच्छे बस्तर पहनते हुए पृद्विचोंप्रियदता मे उसे भासन 
रैकर बैठ्ामा मौर अपती दासिशों को झाह्ा दौ कि पौध ही इस औौगदत्त के चरण घुछ्तामो । 
स्त्री क दियोग से मिशाह्टार रहते हुए जाज इसका तेरइवां दिन है॥२२३ रर४ी। 


यह सुनकर जौजवबत्त मश में घोधने छया कि क्या अतयप्रमा यहाँ जाई है या यह स्त्री 
हो दोई योगिनी है॥२२५॥ 


पाप ऐसा सोचता हुआ घुछे हुए पैरोंबाला सौर उसके दिये हुए भोजन स॑ तुप्त औौदरत्त ने 
भाष करते हुए दड़ौ ही शैमतापूर्णक प्रियदत्ता से पूछा--॥२२६॥ 


है दद्ादारिषी (एक तो यह बत।मो क्तुम मेरा बृत्तान्त 2 दूसरा 
बृत्तान्त कैसे धानती हो ? और, बूस 
बताओ हि मेरी प्रियतमा और तरूमार कहाँ है ? ॥२२७॥ 


भह मुनशर बह पतिप्र् प्रिवदा उससे बोलौ--'पति के सिर दूसरा पुरुय स्वप्त में 
गौ मेरे दि में स्थान गद्दी पाता ॥ररटा 


पे ट्ेमरे पुष्पों को मैं पृथा बौर माइया के खुमाद समछती हूँ मेरे दर से कोई सी अतिथि 
हक किये हुए दापस गही था सकता ॥२२९॥ 
५ 


प्र 


कपासरित्सागर 


सापि त॑ वीदय सहसा सुमग पुप्पधघन्वन । 
पतिता गोघरेप्नज्ृप्रमा क्षणमचिन्तयत्‌ ॥२० ॥ 
कोप्प किमयमु मुक्तपुप्पषापो. मनोमवा। 
कि मूर्तों गरीततुष्टस्य प्ार्वस्पानुग्रहो मयि॥२०ह१॥ 
इति सण्चिन्त्य पप्रन्छ सा त मदनमोहिसा 
करसत्व कर्म बन चेदमागतोस्स्युक्यतामिति॥२०२॥ 
ततो यथागवों य' स सर्व तस्ये शाक्षस ततू। 
स॒ राजा सामथापृष्कत्‌ का त्व सुन्दरि क्षस में ॥२०३॥ 
यदप सुप्तस्थिसोज्जायमेप का कमछानने। 
हति ह पृष्टवन्तं न सक्षेपेण जगाद सा॥२०४॥ 
अह. बिद्याघरी सश्गसिदस्नेप पतिर्मम। 
दृष्टमात्रे वर श्लातास्मि सानुराग्रापुना स्वयि॥२०५॥ 
तदेहि ठावदू ग्रन्छावस्त्ववीय मगर दुतमू। 
तावत्‌ प्रबुध्यते माय सत्र वक्ष्यामि बिस्त॒रात्‌ ॥२०६॥ 
शुस्वेतत्तदघो राजा प्रतिपद्य तेति सा! 
श्रक्तोग्यराज्यसम्प्राप्तिहप.. हरिबरो.. दे॥र ७॥। 
नृपमझ[छु गृद्दीत्थेम मन्झाम्युत्पत्प स॑ जवातू। 
हृत्यनद्धप्रमा साम्त' सत्वरा समतिन्तयत्‌ ॥२०८॥ 
सावजक्ष्च ध्रष्टविद्यामृद्मत्ृद्रोहेण तेम सा। 
स्मरन्ती पितृशाप 'ब विपार्द सहसा ग्गौं॥२ ९॥ 
तदृदुष्टूबा कारण पृष्ट्वा स राजा ठामभाषत। 
न विपादस्य कालोज्य प्रवृष्येतेव ते पति'॥२१ ॥ 
वैवायर्त भर बर्स््तन्छोजियु माहंसि प्रिये। 
को हि स्वक्विरसफ्छायां विधेश्घोल्सक्ुमेद्‌ गतिम्‌ ।२११॥ 
तपहि याम इत्युक्त्वा तां स श्रद्धिततद्गिरम्‌। 
जक्ु हरिबरध्चक्रे राजानद्धप्रमां दतम्‌॥रहरा 
ततो मिधानसम्ध्येब तुप्टो गत्ना जबाप्तता। 
राजाररोह स्वर स॒ मृत्यैरमिनन्दिता॥२१शा 
सेन स्वमगर्र प्राप स ममशीकघ्रगामिता। 
रपेम रमभीयुक्ता प्रजा दत्तकौतुका॥२१४॥ 


मम शम्बक पर 


बह अनेंयप्रमा भी सुन्दर राजा को देखकर, कामरेद के बालों का सहम बत गई औौर 
अपने मत में सोचते रूगी---२ ०॥! 


यह कौत है ? दमा महू पनुषहीन कामवेग है अगबा मरे गान या स्थुत्तिस सन्युप्ट पद 
का मुझपर मूच्तिमाम्‌ बनुं्ह है॥र !॥ 

एसा सोचकर काम-माहिता ब्न॑गप्रमा ने उससे पूछा---ठुम कौन हो शौर इस बन में 
कैसे आय हो बतामा ॥२ २॥ 


सब राज बहाँ जैसे आया था बड़ सम उसे उसने बताया और राजा ने भी उससे 
पृष्ठा--सुर्दार, तू कौन है? मुझे झता ॥२ ३॥ 

है श्मसूनमनी महाँ यह ओ सो रहा है, यह कौन है। ऐसा पूछते हुए राजा का अर्नय 
प्रजा ते संक्षेप में सब शृत्तान्त सुना दिया ॥२ ४॥ 

मैं बिचापरी हूं शऔौर यह खड़गसिद मापत्र मरा पति है। किन्तु, मैं तुम्हें देखते ही तुम्हारे 
प्रति बनुरागिगौ हो मई हैं । तो भाजो / ध्वीध दी तुम्हारे सगर को बसें। जबतक यई जनता 
नहीं तबतक धुम्हें बिस्तार से सब समाचार सुनाती हैँ ॥२ ५-२ ६॥ 


राजा मे उसका प्रस्ताष सुनकर मौर उसे स्वीकार करके मामा तीता छोक़ों का रास्य 
पा किया ॥२ ७॥ 


अर्नपप्रभा ते राजा को गोद में छूकर, क्या मेस से बाकाप् म॑ उड़ जाऊँ-ऐसा धीध ही 
मन में सोचा ॥२ ८॥ 


इतस मे ही बह पति-विद्ाह के कारभ अप्ट विद्याजाम्लौ हो गई, जर्वात्‌ अपनी विद्या्नों 
कौ मूर मई। तब पिता के ध्ताप का स्मरण करती हुई बह मत्यस्त दुखी हो गई ॥२ ९॥ 


उसे दू श्लौ देशकर और इसका कारण पूछकर राजा मे उससे कह्टा- मह दु कएते का 
समभथ महँ है, ढेरा पि झग जायपा ॥२१ ॥ 


भिमे यह बात तो रैवाघौत है। इस पर सोच न करो। सपते सिर की कमा और दैव 
कौ गठि का कौत उत्कजत कर घखझता है? ॥२११॥ 


दो शाहो अब अर ---पऐेसा कहकर उस पर बिस्शास करती हुई अन॑गप्रसा को राजा 
ने पीमता स गोद म चढ़ा क्षिबा हर १ रा 


तब माना यड़ा हुआ रूजामा प्राप्ठ किया हुआ-सा बह राजा धौप हो जाकर अपने रण 
पर चढ़ यया और संब्को ते उसका अमितल्‍्दम किया ॥२ १॥॥ 


अहू राजा मन के समाने ध्लौमगामौ उस रब से उस रस के सा प्रजामों को कौतुक 
दैता हुआ अपनी राजघाती म था पहुँचा ॥२१४॥ 


पार 


कषासरित्तावर 


स्वनामराझ्छने तस्मिन्‌ सोझ्नजृप्रमया तया। 
सह्द दिव्यसुशस्तस्थों ततो हरिवरों नृपाआरशुपा 
साप्यनजुप्रमा तथवासीत्तदनुरागियी 
विस्मृत्य स्व ॒प्रमाव त सर्व द्यापबिमोहिता॥२१६॥ 
अब्रान्तरे स तत्राद्रों जीवदश्तों न केबलमू। 
प्रवुतों मैक्षतानम्लप्रमा यावत्‌ स्वमप्यसिम्‌ ॥२१७॥ 
बय साज्नखुप्रमा बप्ट गव स खड़गोर्भप कि नु तम्‌। 
हुस्वा गसा सा कि वा तो नीतौ द्वावपि कनजित्‌ ॥२१८!॥ 
हस्युवृभ्नान्तो वहून्‌ कुर्बनू वितर्कानू स दिनत्रयम्‌। 
गिरि त॒ विजिनोति सम दह्ममानः स्मराम्निना॥२१९॥ 
तसलोध्यवतीय चिन्वानो बतानि दिवसान्‌ दष्ष। 
स॒ वश्नाम म बापक्यत्‌ तस्या' पादमपि बवचित्‌ ॥२२०॥ 
हा वुर्जनविभे कुछ्छातू सा दक्तापि कच स्वया। 
खडगसिद्यया सह हूता प्रियानऊुप्रमा मम ॥२२१॥ 
इस्याक्रन्दल्लिराहारो अमप्लेकमबाप्तबान्‌ । 
ग्राम छतन्न॒ विवेशेकमाद्य दिजयूह चर सा॥२२२॥ 
गृहिणी छत्र सुमगा सुवस्त्रा बोपबेष्य तम्‌। 
बआसने प्रियदत्ताश्या स्वच्वेटी' शीघ्रमाविश्नत्‌ ॥२२३॥ 
त्वरित जोयदत्तस्य पादौ क्षारुयतास्य हिं। 
निराहारस्य विरहाहिनमद . प्रयोदष्षम्‌॥२२४॥। 
तच्छस्था विस्मितों जीवदत्तोहन्तविममर्ण सा। 
इहामम्प्रमा प्राप्ता कि किमेषाथ योगिनी॥२२५॥ 
इति घध्यामगू घौतपादों मुक्ततदत्तमोजना। 
प्रणव ॒प्रियवत्तां तामत्पार्त्या पृन्छति सम सा॥२२६॥ 
एक प्रूहि कंष वत्सि भदृबृत्तान्तमनिन्दिते । 
द्वितीय ब्रापि कषय प्रियासश्गों क्‍्य में गतो॥२२७॥ 
तझ्छुत्वा तमबोचतू सा प्रियवत्ता पतिग्रता। 
मर्तुरन्यो न में जचित्ते स्वप्नेशपि कुझ्ते पदम्‌॥२२८।॥ 
पुजञ्नातूसमान सानू_ पद्यामि पुरुषानहम्‌ । 
सम अर मेप्नचितों याति कवाबिदतिबिगृहात्‌ ॥२२९॥ 


लबम सम्बश घ१३ 


राजा हरिगर, मपने काम से ही असिद्ध हरिबर गयर, में उस परम सुन्दरी दिश्य रमणी 
अनंगप्रमा के साथ दिश्य सुख्ष प्राप्त करता हुआ रहने कृगा॥२११॥ 


बहू अर्न॑गप्रमा मी राजा के प्रति जनुराग रखती हुई बहीं रहते समी किल्तु बह खपने 
प्रमाव को म्‌छकर पाप से मांहित हो मई बी ॥२१६॥ 


इसी भीच उस पर्बत पर सोकर उठे हुए जीगदत्त ते केबल अर्नगप्रमा को हौ गहीं 
देखा गह नही प्रत्युत अपनी तसलबार को भी उसने गद्दी देखा ॥२१७॥ 


बह मनंगप्रभा गहाँ है बह तछगार मी कहाँ गई ? बया अगंगप्रमा तरूमार खेकर असौ 
बई या उन दोनों को हौ कोई तीसरा छे गया ?ै ॥र१८॥ 


इस प्रकार, उमत्त के समन विबिब प्रक/र कौ छकाएँ करता हुआ गह जौगइत का मास्नि 
पे इसता हुझा तीन दिलों तक सारे पर्वत पर उसे दूंडता रहा।॥२१९।॥ 


हब पर्बत से उतरकर दस दिसों तक उसके नौचे बन में उसे €ंढते हुए बह घूमता रहा 
किल्तु कहीं उसने उसके अरध का बिक्ल भी न पामा ॥२२ ॥ 


है बुष्ट देव अस्पस्त कठिनाई से दो हुई तूने लश्गसिति क॑ साथ मेरी प्राषप्पारी 
अर्नसप्रमा को भी हर छिया' ॥२२१॥ 


इस प्रकार, रोते-ककपटे मौर निराहार भ्रमण करते हुए उसे एक ब्राम मिक्ता बहाँ 
बह एक सम्पप्त ब्राह्मल के घर में प्रबेघ् किया २२२॥ 


जस बर से सुल्दरी छौर अच्छे बस्त्र पहले हुए गृहिया प्रियदत्ता ने उसे झासन 
दैकर बैठाया भौर अपनी वासियों को जाजा दौ कि पीधर हो इस जौगदध के चरण घुछामो। 
स्त्री के बियोय से मिराहार रहते हुए आज इसका तेरडवां दित है।।२२३ २२४॥ 

यह सुनकर चौबदत्त मत में सांचते कगा कि क्‍या अनंबप्रभा यहाँ जाई है वा मह स्त्री 
ही कोई योगिती है॥२२५॥ 

ऐसा सोचता हुआ बुक हुए पैरोबाला और उसके दिये हुए मौजत से तृप्त बीबरत्त ते 
प्रधाम करते हुए बढ़ी ही दौगतापूर्वक प्रियदत्ता छे पृछा--॥२२६॥ 

हि सदाच्ारिब्री एक तो मह बत।ओ कि तुम मेरा दृत्ताल्त कैसे जातती हो ? शौर, इसरा 
बह बताओ कि मेरौ प्रियतमा लौर ठरूमार कहाँ है ? (२२७७ 


मड्ट सुमकर बड़ पठिग्रत प्रियदतत्ता उससे बोलौ---'पति के सिगा दूसरा पुशुय स्वप्ल में 
भी मेरे चित्त मं स्वान ही पाता ॥२२८॥ 


दूसरे पुरुषों को मै पुर्षो जौर साइज के समा समपती हू। मेरे घर से कोई भी अतिथि 
बिना सत्कार प्राप्त किये हुए दापस महीं जा सकता ॥२२९।॥। 
५ 


पशर 


कपासरित्सापर 


स्वनामराण्छने तस्मिन्‌ सोश्न्ृप्रमया तया। 
सह दिव्यसूसस्तस्धों ततो हरिवरों नृष ॥२१५॥ 
साप्यनद्धप्रमा सत्रेवासीक्षवनुरागिणी । 
विस्मृत्य स्व प्रभाव त सर्व॑ शापविमोद्दिता ॥२१६॥ 
अत्रान्तरे स तत्राद्रों जीवदत्तो न कवछम्‌। 
प्रनुशो नेक्षतानऊुप्रमां यावध्‌ स्वमप्यसिम्‌॥२१७॥ 
बय साथ्नऊुप्रमा कष्ट क्व स लड़गोअपि कि नु सम्‌। 
हृत्वा गता सा कि वा तो नीतौ द्वावपि केनचित्‌ ॥२१८॥ 
इत्युवृभ्नान्तो बून्‌ शुर्बन्‌ वितर्कात्‌ स दिनत्रयम्‌। 
गिरि त विजिनोति सम वह्ममान' स्मराग्निना॥२१९॥ 
ततोषज्वतीर्य चिन्चानों बनानि दिवसानू्‌ दक्ष। 
स घश्नाम न बापक्ष्यतू सस्या पादमपि गवचित्‌ ॥२२०॥ 
हा दुर्जनविधे कष्छातू सा दत्तापि रथ र्वया। 
झडगसिदमा सह घुता प्रिमानस्तप्रमा मम॥२२१॥ 
इत्याकन्‍्वन्षिराहारो अमप्ेकमवाप्तवान्‌ । 
ग्राम॑ तत्र विवेज्लेकमादूय ढिमगृह अर सा॥२२२॥ 
गृहिणी तत्र सुमगा सुवस्त्रा भोपवेष्य सम्‌। 
आसने प्रियदत्तास्पा स्वत्ञटी' क्षीघ्रमादिशत्‌ ॥२२३॥ 
स्वरि णीगदत्तस्य परादौ क्षाकयतास्य हिं। 
निराहारस्प विरहाहिनमच च्रयोदशम्‌ ॥२२४॥ 
तप्छत्वा विस्मितों जीवदत्तोप्स्तविममर्ण स'। 
इहानजूप्रभा प्राप्ता कि किमेषाणथ सोगिनी॥श२५॥ 
इति घष्यायमू घौतपादों भुक्ततदृत्तमोजन'। 
प्रणत' प्रियदत्तां तामस्यार्या पृष्छाति सम सा॥२२६॥ 
एक म्रूहि कप बर्सि सवृवृत्तास्तमनिस्विते । 
द्वितीय आ्ापि कृषय प्रियासडगौ क्‍्य में गतो ॥२२७॥ 
तचझ्सुरदा तमबोचत्‌ सा प्रियदत्ता पतिव्रता। 
भर्तुरम्पो म में चिसते स्वप्मेर्धप कुसते पदम्‌॥२२८॥। 
पुत्रआसृस्रमानयानू._ पष्मामि पुरुषामहम्‌। 
न घर मेध्तबितों माठि कदानिंदतियिगृहात्‌ ॥२२९॥ 


शंचस सम्बक प१३ 


राजा हरिबर, भपने साम से ही असिद हरिबर नमर, में उस परम सुन्दरी दिम्प रमभौ 
मर्न॑मप्रमा के साथ दिश्य सुख प्राप्त करता हुआ रहने समा ।२१५॥ 


बह शन॑गप्रमा भी राजा के प्रति अनुराग रछती हुई बद्दी रहने छगी किम्तु बह अपने 
प्रभाग को मुसकर छाप छे मोहित हो गई थी ॥२१४॥ 


इसौ बीच उस पर्वत पर सोकर उठे हुए जीवदतत ने केवस अनंगप्रमा को ही नही 
देखा यह गहीं प्रत्युत अपनी तकृशार को मी उसने मही देखा ॥२१७॥ 


बह अनगप्रमा कहाँ है बह तसवार मी कहाँ मई ? क्या अन॑य्प्रभा तस्तबार क्ेकर असौ 
मई या उन दोनों को ही कोई तीसरा से गया ? ॥रह८॥ 


इस प्रकार, उमत्त के समन विविज प्रकार कौ पंकाएँ करता हुआ बह जीगदर् का भाग्नि 
से बसता हुआ तौत दिनों ठक सारे प्बत पर उसे दूँढता रहा ॥२१९॥ 


तब पर्षत से उतरकर दस दिरों तक उसके नीचे अम में उसे इंडते हुए बह घूसता रहा 
किस्तु कही उससे रुसके अरण का चिद्ू मी न पाया ॥२२ ॥ 


है दुष्ट देव अत्यत्त कठिनाई से दौ हुई तूने लश्मसिशि के साथ मेरी प्रानप्यारी 
अ्नेयप्रमा को भी हर क्तिया' ॥२२१॥ 


इस प्रकार, रोते-करूपते और निराहार प्रमण करे हुए उसे एक प्राम मिरा बहाँ 
बह एक सम्पन्न ब्राह्मल के घर में प्रदेश किया ॥२२२॥ 


फस बर में सुन्दरी और जच्छे बस्तर पहने हुए गृहिणरी प्रियदत्ता ने उसे जासत 
दैकर बैठाबा दौर अपनी वासियों को आह दो कि सौप्त हौ इस जौगदत्त के चरण घुसामो । 
स्त्री के बियोग से गिराहार रहते हुए जाज इसका तेरहाँ दिन है॥२२३१ २२४॥ 

यह सुगकर जौदबदत्त मन से सोचने रूपा कि बया अनंगप्रमा यहाँ माई है पा यह स्त्री 
ही कोई योजिसी है॥२२५॥ 

ऐसा साचता हुआ धुद्े हुए पैरॉबारर और उसके दिये हुए मोजन से तृप्त जौषबत्त ते 
प्रचाम करते हुए बड़ी ही दौततापूर्वक प्रियदरत्ता से पृछा--॥२२६४॥ 

है सवाभारिणी एक तो यह बत/शो कि तुम मेरा बृत्तार्त कैसे जागती ह्टो ? मौर दूसरा 
मह बठाओ कि मेरी प्रियतमा और तख्मार कहाँ है? ॥२२७॥ 

भड्ड घुसकर बह पतिद्त प्रियदत्ता उससे बोखलौ--'पति के सिदा दूसरा पुरुप स्वप्स में 
भी मेरे बित्त मे स्वाम गहौ पाता ॥२२८॥ 


डूसरे पुरुपा को मैं पुत्रो बौए माइया के समान धमझठी हूं। मेरे दर से कोई भौ अतिधि 
दिना छत्कार प्राप्त किसे हुए बापछ सही जा सकता ॥र रा 
घ्ष्‌ 


५34 


कवापरित्सागर 


सत्ममावण जानामि मूत भम्य '्रभावि अर! 
सा घानस्ूप्रमा नीता राज्ञा हरिवरेण त॥र३०॥ 
सुप्ते स्वयि विधेयोंगात्‌ तमार्गागामिनाँ ठदा। 
गीताकइृष्टोपयातन स्वनामपुरवासिना ॥२३१॥ 
सा 'घ शक्या न से प्राप्त स हि राजा महाघछ' | 
सा पुनस्तमपि त्यक्त्बा कुसटान्यश्र यास्यति॥२३२॥ 
झडग च ववी प्रादात्ते सत्माप्ये तद्दिघाय सा। 
तस्यां हतायां दिव्यत्वादेब्या एवान्तिक ग्त'॥२३३॥ 
कि अर देब्येवः सेब्नजुप्रभाक्नापोपवर्णने। 
स्वप्ने भावि मदादिष्ट तत्कयं विस्मृत तव॥२३४॥ 
तदेप भविदग्पर्ष्ये. व्यामोहस्से वृधेव का। 
पापानुवन्ध॒ मुड्चेन भूयो भूयोअतिदु'्लदम्‌ ॥२३५॥ 
कि वाशुना तव तया पापयान्यानुरक्तया। 
मानुपीमूतया अतस्त्वदृव्रोहअष्टविधया ॥२३६॥ 
इत्युकतः स तया साध्ण्या त्यक्तानज्रप्रमास्पृह। 
तक्ष्चापसबिरक्तात्मा जीवदत्तो जगाद सामू॥२१७॥ 
पान्तस्त्वदृबच्सा मोह सत्येनाम्बामुना मम। 
काम से श्रेयसे कस्प सजैभमः प्रुण्यकर्ममि'॥२३८॥ 
पूर्वपापबध्ादेतह समापतित मम। 
तरक्षासमाय भ्ोस्यामि तीर्चान्युस्मितमत्सर: ॥२३९॥ 
को मेथ्नऊृप्रमाहतोर्वेरेणार्थ, पर: सहू। 
जितक्रोधोेने सर्ब॑ हि. जगदेतद्विजीयत ॥र४ ॥॥ 
इति यावत्‌ स्॒ बक्‍्त्यत्र सावत्तस्था पहिर्गृद्दे। 
आययी प्रिमदसाया धार्मिकोप्तिषिवस्सछत ॥२४१॥ 
इताविध्यन तेनाअप त्याजितों दुसमत्र सा। 
विथम्प तीर्पयाजाय प्रायादापृलद्प ताबुमौ॥२४२॥ 
ठत' भ्रमण सर्वाणि पृर्ष्य्या सीर्यालि सोउअ्रमत्‌। 
विसोडानेक्शान्तारगष्टो मूछफ्लाणन' ॥ २ ४ 
अआानयीषदघ तामेव स ययी विस्प्मबासिनीमू। 
तत्र॒ ठप तपस्तोग्र निराहारः बुशास्तरे॥२श्डा। 


लबम सम्बंध प््प 


इसके प्रमाव से ही भूत मजिप्य और बत्तेमान को में जानती हूँ। तरी उस अर्वगप्रमा 
को राजा हरिवर से गमा ॥२३०॥। 


हेरे सौगे एझने पर बह राजा हृर्िबिर उसके गान से क्लाकष्ट होकए उसी माम पे 
झा गया पा किन्तू बह दुराबारिभी उसे मी छोड़कर फिर दूसरे के पास चक्ती 
भावी ॥२३१ २३२॥ 


उस खड्म को देवी ते धुशे उसी की प्राप्ति के छिए दिया घा। उसक॑ हरण हो जाते पर 
बह दिग्य लश्ग फिर देवी बे पास ही चर गया ॥२६३॥ 


और, रबी ने ही जन॑मप्रमा के पाप का बचत करते हुए स्वप्स म॑ तुझे जो उसका भरिष्य 
बताया था बहू तू बयां मूछ गया? ॥२४४॥ 


धो इस अग्रष््म॑मावी बात म॑ ठुझ्े मह मिध्य मोह यों हो रहा है? तू शार-बार मति 
तु देनेधार इस पाप के बत्पन को तोड़ दे ॥२३५॥ 

माई, दूसरे वुरुय से प्रेम शरनेबासौ और मनुष्य बनी हुई तबा तुम्हारे साव पोला करने 
के कारण भ्रप्ट विज्ञाबाप्ती उस पापित को पाकर भौ तुम क्या करोगे? ॥२३६॥ 


उस पतिश्वता द्वारा इस प्रकार समझाये भये जीबपत्त ने अन॑मप्रमा कौ भाषा छोड़ दी 
और उसकी चंचरूता सं बिरक्‍्त होकर बह प्रियदता से बोष़ा--4२३७।। 


"हे माता तेरे इम त्य बाषर्यों से मेरा माह धात्त हो एया ! पुस्यात्माओं का सम्पर्क 
किसके कतश्याण के स्सिए नहीं होता ? ॥२१८॥ 


मेरे पूर्षजस्म के पार्पो के कारण मुझे यह दु प्राप्त हुआ । मंजर उस थार्पों को घाने 
के हिए राग-पेप हौत होकर मै तौ्ों की मात्रा कश्णा ॥२३९॥ 


खनंगभमा के कारण दूसरों से बिरोष करने में धुसे का छाम है? जिसने कोष को 
जीत लिया उसने घारे संसार को णीत लिया! ॥२४ ॥ 


जौवदत्त के इस प्रकार कहते ही प्रिददशा का पति बहाँ झा सवा जो परम बामिक 
और अतिथियों का प्रेमी बा ॥२४१॥ 


उसले भी बीगदइत्त का आतिष्प करके उसके दु ख का दूर किमा। तब जौवदत्त उनके 
भर मे विभास करक और उससे सम्मति कैकर तीर्षयात्रा को 'बरूग गा ।२४२॥ 


तरनभ्तर लिर्जत बतो में अनेक कप्ठा का सहन करता हुमा और करद-भूर फक लाता 
हुआ गह पृष्दौ के समौ तौर्घों का भ्रमण करने कगा ॥२४३॥ 


सभी तौर्षों का पर्बटल करने के उपरास्त अन्त में उसी मिइप्रवासिती क्री शरण ते 
झाकर तिरइ्वार रहकर उसने कुछ के आस्तरण पर कठित तपक्या आरम्म कौ ॥२ए४४टा। 


कचासरित्सापर 


तपस्सुष्ठा च॒ सा साक्षादवानेव तमम्बिका। 
उत्तिष्ठ तत्र यूय हि चत्वारों मामका गगा'॥२ «पं 
पर्अमूछचतुर्वकत्रमहीद रमुसास्त्रय' || 
स्व चतुर्थप्ल विकटवदनास्य' क्रमोत्तम' ॥२४६॥ 
ते यूय जातु गरूया विहृत्तु पुलिन गता। 
तत्र स्नान्सी प्र मुष्माभिदृष्टेका मुनिकल्यका।।२४७॥ 
चापलेससि कपिसजटास्यस्थ मुने' सृता। 
प्रार्भ्तते सम च सर्मे, स मवद्मिमंदनातुरे: ॥रशूटटा 
कन्याहमपयातेति. तमोक्‍्ते ते तयोधरे। 
पृष्णीमासंस्वया सा तु हठाद्राहववगृह्मत ॥२४९।॥ 
कऋन्‍दति सम च सा॒तात सात त्रायस्व मा' मिति। 
सच्छुस्वा निकटस्थोष्ञ स क्रुद्धों मुनिरागमत्‌ ॥२५ ॥ 
त दुष्टूबा सा त्वया मुक्ता ततो युष्मान्‌ झक्षाप स'। 
मनुष्मयोनि पापिष्ठा' सर्वे यावेति तत्कषगात्‌ ॥२५१॥ 
प्राधिप्तः सोज्य शापान्तमेव वो मुनिरम्यभातू। 
यवानऊू रतीराजसुता युष्माभिरधिता ॥२५२॥ 
गता बैद्याघर छोष' भोक्ष्यादंत्रामी तदा ज्या। 
त्व तु विद्याघरीमूता प्राप्मेत्तां हारयिष्यसि॥२५३॥ 
छत' प्राप्सास बिकटवदन ब्यसर्म महत्‌। 
जबिराज्च देबीमारास्य शापावस्माद्रिमोक्यसे ॥२५४॥ 
स्वयास्याएजापस्लेखाया हस्तस्पर्शों मता कृता। 
परदारापहारोर्प॑ पापमस्सि ्॒ से महु॥रप५॥। 
इति ये मद्गणा यूय॑ शप्तास्तेन महपिणा। 
तेज्प जाता स्‍्थ चत्वार: प्रवीरा दद्षिणापणे॥२५६॥ 
पञ्चपट्टिगमापाशों यो सी खड्गघरद् या। 
ससायस्ते त्रयस्त्थ च॒ चतुर्वो. जीगदश्तन"॥२५७! 
से भ॒ त्रयोप्नकृरतौ प्रवातायां निज पदम्‌। 
इहागरयेवई निमुक्ता मरप्रसावव घापतावर५८॥ 
स्वया 'चाराधितास्म्यध जात घापक्षयशच ते। 
तहाम्तयी मृहीत्वेमां घारणां स्वतनु ह्यज॥र५९॥ 


सबस सम्मक प१७छ 


उसके शप से सरतुप्ट अम्बिका से प्रसप होकर प्रत्यक्ष स्प में उससे कहा--उठो बेटा 
तुम आर मेरे मच हो। तौत तो पंचमूझ अतुर्गवत्र और महांदर हैं जौर चौसा तुम गिकटबदत 
माम का है॥२४५ २४६॥ 


किसी समम तुम चारों गथ बिद्वार के किए गंया-ठट पर गये। बढाँ ग्पिस़जट नाम के 
मुनि कौ कमा चपछक्षा स्तान करती हुई तुम्हें दील पड़ौ जौर तुम सोग उसे देखकर गयम से 
श्याकुछ हो गये जौर उधकी इफ्छा करने कप ॥२४७-२४८॥। 


मं जमी ह्पा हूं. तुम छोम यहाँ से दूर हटो' उसके ऐसा कहने पर मन्प तीन मच तो 
सुप रहे किन्त तुमने बरूपूर्षवक उसके हाप पकड़ लिये ॥२४९॥ 


तब है पिता हे पिता मुझे बचाजो-इस प्रकार बह बिस्सा् रूमी। उसका बिस्साता 
सुनकर पास हो स्थित उसका पिता मुत्ति बहाँ आया। उसे देखकर दुमने उसे छांड़ दिमा। तब 
मुधि से शुम चारों को शाप दिया कि हि पापियों तुम मामब-सोक में जाओ ॥२५ र५१॥ 


तब प्रार्पना करने पर सुनि ने इस प्रसार पाप का अस्त किया कि 'जब राजकुमारी अनग 
प्रमा को तुम छोग माँयासे तझ बह बिद्याज र-सोक म चछी जायमी | ये तीनों तो उसी समय शाप 
मुक्त हो जायेगे डिम्तु तुम दिताभरी बमौ हुई उस पाकर भी डा दोने ॥ २५२ २५१॥ 


है बिक्टबलन अब तुम महात्‌ कष्ट प्राप्य करोगे और चिरकाल्‍क्ू तक देवी की आरापता 
करके इस घएप से छूटोंगे ॥२५४॥ 


लुमसे इस चापरूला कया के हाथ का स्पर्स किया है। इसपतिए तुम्ह परदारापह रण 
का जारी पाप रूपा है ॥२५५॥ 


इस प्रकार उस महपि कै भेरे सो शो जो शाप दिया उसके परिच्ामस्वहप तुम चारा 
इप्षित्र दिशा मे बीर कप सै उत्पभ हुए ल। पंथपट्टिक (जुछाहा) भाषाबिजञानी (बश्य) 
मौर सड्गधर (क्षजिय) ये सीता और चौया जौवरत्त चारा मित्र हुए ॥२५६ र५७॥ 


थे तौसा डनबरति दर अपने पद को घ्राप्त बर सम पर यहाँ शागर ही मरी हपा रा 
शाप-मुफ्त हुए ॥र२४८॥ 


आज मरी आशापनता मे तुए्दारा घी शाप सप्ट हा दपा। इसलिए अब हुम मुझस अग्नि 
खध्दापौ पारता छार खरता एरीए र्पाग कए ॥<५ ॥॥ 


पट 


कषासरित्सापर 


अष्टजन्मोपमोस्प भ्च॑ पातक तत्सकहह। 
हस्युबस्वा धारणा दत्त्वा देवी तस्प तिरोदघे॥२६०॥ 
स मर्र्पंदहू पाप अर दग्ध्वा घारणया ठया। 
जीवदत्तदिचिराच्छापमुक्तो जजशे गगणोत्तम'॥२६१॥ 
बवातामसप्यहों येत परापन गस्ेण ईदुश । 
परस्त्रीसजमोत्पेन हान्येदाँ सेन का गति!॥२६२॥ 
सावक्ष्य तत्र सानऊूप्रमा हरिवरे पुरे। 
राशो हरिवरस्यान्त' पुराणां प्राप मुस्यताम्‌॥२६३! 
सच राजा तवेकाग्रमनास्तस्थों दिवानिप्षम्‌। 
स्वमन्त्रिणि सुमन्‍्जास्पे न्यस्तराज्यमहामरः ॥२६४॥ 
एकदा तस्य राज्ञएव निकर्ट  मध्यवष्षत्त'। 
आगास्छश्मबरों नाम नादूयाचार्योज्र नूतन'॥२६५॥ 
स॒दृष्टकौक्षरस्तन मूमृता वाघनादूयगो'। 
सम्मायान्त'पुरस्त्रीणां माट्यात्रार्यो व्यमीयत॥२६६॥। 
तेनानऊृप्रमा नृत्ते प्रकर्ष प्रापिता तथा। 
नृस्मम््पपि. सपत्नीमां स्पृदणीयाज्मवद्षा ॥२६७॥ 
सहनासाक्ष्ष तस्पाप नृत्तशिक्षारसावषि। 
नादूयाचार्यस्प सानऊूप्रमामूदनुरागिणी ॥२६८॥ 
तस्याएचर झूपनृत्ताम्यामाइपष्ट. से छनेरहों। 
नाट्याचार्योअपे कामेन किमप्ययदनृत्यत ॥२६९॥ 
वघिजने 'चैकदामजृप्रमा सा साट्यवेहममि। 
प्रसह्य नाद्माचायँ॑  प्मुपागाद्रतछारूसा ॥२७ ॥ 
सुरताम्ते चर सात्यम्तसानुरागा जगाद छम्‌। 
(त्वया बिना कृता माह स्पातु क्षक्याम्यह क्षणम्‌ ॥र७१॥ 
राजा हरिबरए्पैतदूबुप्वा नैव क्षमिप्यते। 
तदह्ययत्र गच्छाबो यत्र राजा म भुध्यते॥२७२॥ 
अस्ति हेमहयोप्ट्राद घर्न च॑ तब भूमृता। 
नाटूयतुप्टेन यहत्तमस्ति आमरण मम ॥२७३॥ 
ठत्तत्र त्वरित यामः स्पास्पामों यत्र निर्मया'। 
एवत्‌ स ठद्गचो दृप्टो मादयात्रार्योज्बमस्यत॥२७शीा 


भषम फम्यक धर 


मौर, माठ जस्मों तक भोगते योग्य पाप को एक हौ बार में मस्म कर दो। ऐसा गहुकर और 
जम्नि कौ घारणा देकर देवी अन्तर्पान ही यई ॥२६०॥ 


उस जौबदत ते उस शम्नि की बारणा से अपने पार्पो मौर मानव-प्तरीर को दग्प करके 
प्राप से मुक्ति प्राप्त की मौर फिर गह गला में श्रेष्ठ हो गया ॥२६१॥ 


परस्त्री के संगम से होनेशासे पाप के कारण जब दैवताभों कौ भी इतती दुरंश। होती है, 
हब यूसरों की भात ही गया है? ॥र६र॥ 


उपर, इतने दिनों तक बह अनंयप्रभा राजा हरिगर के रनिबास म॑ प्रघान रासी बन 
कर रही ॥२६३॥ 


बह राजा रात-दिन उसी की ओर भाऊृष्ट रहता घा और उसते अपते राज्य का कार्य 
भार सुमस्र माम के मस्‍्त्रौ पर डास दिया ॥२६४॥।॥ 


एक बार उस राजा के पास मध्मप्रदेसश से क्षम्पधर माम का शया मादयात्रार्य 
जाया ॥२६५॥ 


राजा मे बाद्य-ताठ थ में उसकौ अपूर्ग कुपसता देखकर उसे सम्मानित किया और रनिबास 
का भाट्याघार्य बता दिमा ॥२६६॥ 


उधने मन॑गप्रमा को नाटूम-छिप्ता में इतना प्रयीण कर दिया कि बह नाचतौ हुई सौ अपनी 
सौर्तों के किए ईप्पा का कारण बनती दौ ॥२६१७॥ 


उस नागूभात्राम के सम्पर्क पे और तृत्य की शिक्षा के रस से बह अत॑गप्रभा नाट्माबार्य के 
प्रति प्रेस से जासक्‍्त हो मई ॥२५८॥ 


गाद्याार्य मी उसके सौन्दर्य और नृत्य से माकृष्ट होकर कामपेज द्वारा कुछ और ही 
प्रकार से नचाबा जाने सया ॥२६९॥ 


एकबार एकान्त में बह म्जप्रमा रति की राछसा से माद्यक्माछ्ता में ही तादूबाचार्म 
वबाशा भ्रष्ट हो गईं ॥२७ ॥ 


और, काम फ्रीडा के अन्त में अस्यन्त अगुरागबती होकर उससे बौछी--...मैं तुम्हारे बिमा 
अब एक झज मी नही रह सकती । राजा हरिबर यह सब जलकर हर्मे कशापि छमाः त करेगा! 
तो आजो कही दूसरे स्थान पर चरू। जहाँ राजा को हमारा फ्ता म अछे ॥२७१-२७२॥ 


तुम्हारे पास राजा द्वाए प्रशतत सोता थोड़े रे आबि घन है। मेरे सादूय से 
प्रसन्न होकर राघा के दिये हुए जामरण मेरे पास है ॥२७१॥ 


तो च्तो बह्चाँ अ्ले जहां तिर्भप होकर रह सके! उसक्पे ये बाते सुनकर प्रसन्न नादया 
चारये म॑ उसे माद किया ॥२७शा। 


घर 


कबासरित्सामर 


तता पुस्यवेष सा कृत्वाध्नभृप्रभा यमौ। 
नाट्याघार्यगृह्‌ बेट्या सह सुस्निग्धयेकमा ।२७५॥ 
ततस्तदेव तैनोष्ट्रपृष्ठापिदधन्द्धिना। 
साक सा तुरगाझ्ठा प्रायान्नाट्योपदेशिता॥२७६॥ 
सादी वेद्याघरी रूक्ष्मीं रयग्स्या राजश्रिय पुना। 
शिक्षिय 'चारणद्धि सा घिक स्त्रीमां चपछ मना ॥२७७॥। 
गत्वा श्र॒ साटूयाक्षायंग तेनामजुप्रमा सहू। 
दूर सा मगर प्राप वियोगपुरसशकम्‌ ॥२७८।॥ 
सत्र तत्सहिता तस्थौ सूस सा सोर्भपे सम्धया। 
ठया छन्घबरास्पां स्‍्वां सत्यां मेने नटाग्रणी'॥२७९॥ 
सावन सां गतां क्वार्पपि घुझगास्नज्प्रमां प्रियाम्‌। 
राजा हरिवरः सोष्मूदेहत्पागो मुलः छुता॥२८०॥ 
तत सुमन्त्रों मन्‍्त्री तमुबानाएवासयन्‌ सृपम्‌। 
देव कि मन्न बेत्सि स्व पर्याछोचम तस्स्वयम्‌॥२८१॥ 
कश्गविद्याघर त्यक्त्वा पर्ति सवां दृष्टमेव या। 
उपाश्िता कथ हस्या' स्थैर्य स्पातू एबम्यपि प्रभो ॥२८२॥ 
ख्रधु कठिचद्‌ गृहीत्वा सा गता सप्ठस्तुनिस्पूहा। 
तृण रत्नशराकेव सृणवृष्ट्यनुरागत' ॥२८३॥ 
नादयाचार्येन सा नून नीता स॒ हिं म वृष्यते। 
सद्भीतकगृहे प्रातस्तौ स्पितायिसि 'भ शुतम्‌ ॥२८४। 
तह्देव वद कस्तर्स्पा जानतोषपि सबाग्रह । 
जिसासिमी दि सर्वेस्थ सम्येव क्णरागिणी'॥२८५!॥ 
इस्युक्तो माजिणा सोध्म विचारपतितो नृपा। 
अधिन्तवदहोीं सप्पमुक्त में सुपिमामुना॥२८६॥ 
पर्यन्तबिरसा कृप्टा  प्रतिक्षणविवत्तिमी। 
मवस्थितिरिवामित्यसम्वन्धा हि.।. बिसासिती ॥२८७॥ 


₹ पा शम्प्या किस्चित्‌ कालसेब रक्‍ला जबति पुरः हृष्णा। जाय 


दिलासिस्पपि किम्चित्‌ कालबेबासुरापयती सबतीति शाव”। 


सब शम्दक घर! 


लदनन्वर, अन॑ग्प्रमा पुरुष का बेप धारण कर एक अत्यन्त अंतरग दामसी के साथ 
शाटबाचार्य के छर पर गई ॥२७५॥ 


हब उसी समय साट्थाआरय से सारी घन-मम्पत्ति ऊेट की पीठ पर क्ाइ दी और सर्नय- 
प्रभा पुदुप के बेध में थोड़े पर शबार हांकर माट्य-शिसक के साथ निकछ यई ॥२७६॥ 


उसने पहले बिधाबर की सझमी का परित्याग करबे राजखूदभी को स्वीकार किया 
शुस़के उपराम्ध गागे-साचनेगाने चारण का जाय छिया। स्त्रियों के इस प्रकार भंचस मन 
को जिषकार है! ॥२७३॥ 


अन॑यप्रमा नाट्थाक्षायें के साथ जाकर क्रमधा बिशांगपुर नामक गमर में पहुँची मौर 
बहाँ नाटयात्राय के साथ सुख और स्वतन्त्रतापूर्वन रहूने रूसी ॥२०८॥ 


उस नाट्याचार्य मे उस सुम्दरी स्त्री को प्राप्त कर अपने सम्मबर भाम क्रो सावषक 
समझा ॥२७१॥ < 


झशर राजा हरिगर शन॑मप्रमा को कह्दी मायी हुए जानकर उसके घोक ध अपना शरीर 
स्‍याप बरतने को तैयार हुमा ॥२८ ॥ 


तब सुमण्ण नाम के मस्त्री ने राबा को धीरज बेंबाते हुए कहा-'महाराज माप क्या 
गई्दी जागते स्वय ही गिच्यार कौजिए ॥२८१॥ 


थो शहगविद्यावर को छोड़कर तुम्हें देखते ही तुम्हारे छाथ भाग आई, बह मला 
सापके सान स्थिर होकर कैसे रह सकती है ? मक्छी मौर उत्तम वस्तु से निस्पृह गह स्त्री किसी 
झुए्र पुश्प के साप बैसे ही चली गई, जैसे बास की सकाई ब/स कौ ओर हो जाती है।।२८२-२८१॥ 


उसे अवश्य ही गाट्थात्रार्य मा के यया है क्पोकि बह महा गही है। थे दोसों ताट्यभाल्या 
में प्रात का उपस्थित बे ऐसा सुना मया है ॥२८४॥ 


अत है स्थामिन्‌ इस प्रकार उसकौ अजरूता को जातते हुए भी तुम्हे उसके प्रति इतता 
आदएह कबो है? क्योकि जिक्तासिती स्‍त्रौ सन्‍्ध्पा के समान क्षघ-मर के लिए ही अयुरासिणी 
होती है॥२८५॥ 


मस्ती हारा इस प्रकार कड्टा णथा राजा हेरियर, विच्ञार मे पड़ गया और सोचते रूमा 
कि इस बुढिमात्‌ सजी ने टौक हो कहा है॥र८छा 


जिक्तासिनौ स्‍्त्रौ ससार कौ स्पिति के समान जअस्त में नीरस बृल्वद्धायिगी प्रस्येक 
पात्र मे अदरूनंबाल्ी और लगिए्प सम्बस्पवाली होती है २८७ 
घर 


न 


कषासरिस्सतायर 


पतित मज्जयन्तीपु_ दक्षितोत्कश्किसु भ। 
प्राज्ञ पतत्मगाषासु न स्त्रीपु न नवीपु च॥२८८॥ 
ब्यसनपु. निर्छगा विभवेष्वप्पमविता । 
कार्येप्वकातरा ये श्र ते भीरास्तेजित जगत्‌॥२८९॥ 
इत्यालोध्य शुत्र स्यक्वा मात्रिणो बचनेम स'। 
स्वदारेप्वव सन्तोष राजा हरिवरो ब्यधात्‌॥२९ ॥ 
साप्यनजृप्रमा सत्र वियोगपुरनामनि | 
नाट्याचार्यमुता तावतू कण्न्बिस्कारू स्थिता पुरे॥२९१॥ 
तावसत्राईपि सजमे नाद्यात्रार्यस्थ देगत । 
यूना सृदर्शनास्पेण धयूतकारेण सर्जुति'॥२९२॥ 
तेन चूतहृ॒ताशेपघनोस्नजुप्रमाग्रत' । 
कस सुवर्धोनेनाप्त्र नाद्यात्रार्योमचिरेण स'॥२९३॥ 
सद्रोषादिव मिश्लीक स्यग्स्वाज्नजुप्रमाज्य तमूं। 
सा सुदर्शनमेब॑त प्रसझाअशिश्चियत्‌ पतिम्‌॥२९४॥ 
सष्टदारघन सोज्य नाटयात्रार्योअतिभय'। 
बैराम्यात्तससे बठजटो. गद्भातटट ग्रयौ॥र९५॥ 
सा छ्बनमूप्रमा तेन घूतकारेण समद्भता। 
सुदर्षनेतन तत्रेव तस्थौ नवनवप्रिया ॥२९६॥ 
एकदा 'त॒ पतिस्तस्यास्तस्‍्करे: सत॒ सुदर्कना। 
मुविताष्येपसर्वस्वः प्रबिषष_ रजनो.. इता ॥२९णा 
सत्स्तां अबिशामाबादुदु'स्पितामनुतापिनीम्‌ । 
वुष्ट्बा सुवर्णमोष्नम्रप्रमामिदमुबाच सा ॥२९८॥ 
हिरप्यगुप्ततामा या सुद्मे्स्त महाघन'। 
तत्सकाशादुण. बिज्चिदेहाद मृमयामहे॥२९९॥ 
इत्युकस्वा देबहतथी स गत्नेभ ठमा सह। 
ऋण हिरप्पगुप्त॑ त॒ बणिटमुख्यमयानत॥३े ॥ 
स घानसुप्रमां दुष्ट्वा बणिक सार्थप 'ब सतदा। 
अन्योन्यसासितापौ.. तो अमूबतुरुमाबपि॥३ह है 
उबाच चैेव स बणिक ते सुदर्शनमावरातू। 
प्रारर्दास्पे हिरष्म बामधथहेब छु मुम्यताम्‌॥३ २।॥। 


शद्स रूप्णक पए३ 
गिरे हुए को शबाती हुई जौर उत्कठा को दिखाती हुई अबाह सदियों और स्त्रियों के 
अककर में बुड्िमान्‌ फैंस जाते हैं जौर उनमें डूब जाते हैं ॥२८८।॥। 


जो जिपत्ति में स्याशुछू नहीं होते सम्पत्ति में बमंड नहीं करते खौर कार्य के समय मागते 
नहीं थे हौ बीर पुरुष हैं! उम्होंने घखार को जीत फ्रिया है ॥ २८९॥। 


राजा हरिबर ने ऐसा सोचकर और मस्त्री के कपत से सोच को स्पाय कर अपनी अन्य 
स्त्रिमों सै ही सन्‍्तोप किया ॥२९ ॥। 


बह अन॑गप्रभा मी ठस वियोगपुर गयर में माट्याघार्य के साथ छुछ समय तक रहौ।॥।२९१॥ 


उस नगर में ईबयोग से उस माटमाचरार्य की एक युवा जुआरी सुदर्शन से मित्रता 
हो पई ॥२९२॥ 


उस जुआरी सूद्तत से शीघ्र ही सादटूमाबार्य का समस्त घत मप्ट कराकर उसे अन॑गप्रमा 
के सामते दरिएर बना दिया ॥२९३॥ 


इस कोष से मर्नयप्रमा ने उस बरिद्ध साट्याआर्य को त्याय कर सुदर्शत को हौ अपना 
पद्ि बना छिया ॥र९शा 


स्त्रौ जौर बत के नाए से निराप्त होकर हाट्वाघार्य बैशम्य के कारण (पस्या करते 
के छिए जटा शॉबकर यंगा के तट पर जा बैठा ॥२९५॥। 


नमे-लग्रे पुक्पों को बाहनेबाछी बह जरंगप्रमा बथ उस जुमारी सुदर्घन के साथ रहते 
हगी ॥२९४॥ 


एक बार राधि के समय चोरो ते उसके बर में भुसकर अर्नगप्रभा के गये पति 
जुआरी सुदर्शन का सर्षस्थ चुराकर उसे कबास बना दिया ॥२९७॥। 


तथ घत के अपहरण से दु ल में रहती हुई मौर पश्च्ादाप करती हुई मरंगप्रमा को देखकर 
सुवर्णन थे उससे कहा--२९८॥ 


“हिरिण््रयुप्त लाम का एक बतवात्‌ मेरा मित्र है। आजा उससे मशुछ बन 
थार क' ॥२९९॥ 


माग्प से नष्टबुड्ि भुदर्सत एंसा कहकर उसके साथ हिरष्पमुप्त क॑ समीप गया 
खौर उससे कुछ ऋण माँपा ३ ॥ 


बड़ बतिया और बह अन॑मप्रया दोनों परस्पर शाँखें मिलने पर एक दृघरे के प्रति शासकत 
हो गये ॥३ ह॥ 


ठब उस बैदय ने सुदर्शन से आदर के साथ कहा---प्रातकार तुम दोनों को घत दूंगा। 
बाज बही रहो और बहाँ सोजत करो ॥१ र। 


प्र 


कथासरिस्तायर 


तच्छुस्वान्यादूश. मावमुपक्तदय तयोईयो'। 
सूदर्शनोत्यवोन्नाहू भोजनेषधय पटु ' स्थित ॥३०३॥ 
वणिकपतिस्ततोष्वादीसहि त्वद्वनिता ससे। 
भुछ्कता प्रथममस्माकमेपा हि गृहमागता॥३०शा। 
इत्युगसस्सेन तूप्णीं स वमूव कितवोडपि सनू। 
स॒ घामज़प्रभायुक्तों ययाबम्पन्तर यजिक॥३०५॥ 
तत्र बरक्रे तया साक पानाहारादिमिर्बृतिम्‌। 
अतकिसोपनतया खस मदविकासमा ॥ ३ ०६॥ 
सुदशन से घस्याश्व निर्यम॑ प्रतिपारूयम्‌ । 
वहि स्थित' सस्तदृमृत्मेरुचे सत्मेरितैस्तत'॥३०७॥ 
मुगत्वा गृह गता सा ते निर्यान्ती न स्बयेक्षिता। 
सत्त्ववा किमिहाद्यापि क्रियसे गम्यपसामिति॥३ ८॥ 
सान्त' स्थिता म निर्माता न यास्पामीति स॒ ब्रुपनू। 
द्त्वा पावप्रहारांस्तस्तदुमृत्येनिरकास्पत ॥३०९॥ 
ततः सुद्शनो गएवा वृ खितः स व्यजिन्तमत्‌। 
कथ भ वणशिजा दारा मिजेशाप्ममुना हृता ॥३१ ॥ 
इहेवोपनत था में स्वपापफलमीदृशम्‌। 
यमया ब्ृततमयस्थ तदन्यन कृत मम॥३११॥ 
बुप्यामि कि तवन्यस्मे कोपाई तत्स्वकर्म म। 
तक्छिनश्नमि न यन स्यात्युतमेंम परामष ॥३१२॥ 
इत्याछोक्य क्रप स्यबस्वा गत्वा 'बदरिकाअमम्‌। 
चूतकारस्तदा तत्र भवच्छेदि ब्मघात्तप'॥३१३॥ 
सा ञ्र॒ रूपाधिक प्राप्य प्रिय त बणिज पत्तिमू। 
रमेघ्नज्रश्रमा मृद्भी पृप्पात्युप्पमिबामता॥३ १४॥ 
क्रेण तस्म साउचाभूदणिजो विपुसक्षिया। 
स्वामिनी सानुरागस्म प्राणेष्वपि घनेष्बपि॥३१५॥ 
राजात वीरबाहुश्वध तत्रस्वामेकसुन्दरीम्‌। 
बुसगापि धर्ममर्यातन रक्षत्रेन जहार ताम्‌॥३१६॥ 


१ स्वस्थ इत्वर्थः। 


लबस शम्दक प्रष 


यह सुनकर मौर उन दाता का परस्पर पूसरा ह्वी माय समझकर सुदयन से कहा--/जाज 
मैं भोजन के लिए तैयार मही है ॥३ शा 


महू सुमकर बनिये ने कह्ा---मित्र यदि ऐसा है तो तुम गही तो धुम्हारी सजी जाज 
मेरे बर पर भोजन करे। क्माकि यह पहखे-पहछ मेरे भर पर आई है॥३ ४ा। 


बमिया के ऐसा कहने पर सुदर्शन पूर्च हाते (ए मी चुप रहा और बनिया उसकी एबी 
को फ़ेकर घर के अन्दर चस्ता मया ॥३ ५॥ 


पर में जाकर उसने एकाएक मिसी हुई यौबन-मद से मत्त उस अन॑म्प्रमा के साथ मोजन 
मधपात बादि का सुख क्िमा। उपर सुदर्णन स्त्री की प्रतीक्षा में बाहर बैठा रहा । कुछ समय 
बाहर प्रतीक्षा में बैठे हुए मुश्संश सं बतिमा के मेजे हुए उसके नौकर्रों गे शाकर कट्टा-- तुम्हारी 
हत्रौ भोजन करके घर चली गई, तुमने उसे बाते हुए मई देखा। इससिए तुम महाँ बैठे हुए बया 
कर रहे हो लबाओ भपते धर ॥३ ६-३ ८॥ 


सुदधन से उससे कट्ठा-- शमी बहू अन्दर है। गई नही इसछिए मैं नहीं जाऊँंगा' ऐसा 
ढाइता हुआ पुदर्शत बनिया के शौकरों द्वारा रात-बू्सों से मारकर बाहर तिकारू 
दिया मया ॥३ शत 


फ्रात्त लाकर सुदर्सत अपने घर चछ्ा गंगा और सोचने समा कि इस बतिये ने मित्र 
होकर भौ मेरी सत्रौ का अपहरण कर सिया ॥३१ ॥ 


मुझे इसी शोक मे झपने किये का फेक मिक्त गया थ दुष्कर्म मैंने वूसरे के रिए किया 
बही दुसरे मे मेरे साथ किया ॥१६११॥ 


अत धूसरे पर मैं क्रीम बया करे? भरा कर्म हो क्रोष करने योस्य है इसलिए अपने कर्मो 
का छेदन करता हूं जिससे मेरा पु्र्ज म मौर पुन शपमान गे हा ॥३॥१र।॥। 


ऐसा सोचकऋर और कोष को फ़ोश्वर बह जुमारी बदरिकाप्रम चछा गया और बहाँ 
उप्तने संसार-बरदस शा मुक्त होते के लिए तपस्पा की ॥३१४॥। 


था बह अन॑सप्रमा अति सुर्दर और प्याशा बैप््प पति प्राप्ठ कर एक पुष्पस दूसरे 
पुष्प पर फिएतौ हुई प्रमरी थे समान आगरद सेल सयी ॥8 १४॥ 


धौर घौरे घ॑पप्रमा से बियुक्त सम्पक्तियासी उस प्रणयी बैस्प के प्राया पर और बसड़ी 
शम्पति पर पूर्स अशिषाए प्राप्त बर किंदा ॥३१५॥ 


रस देश के राजा बौरबाहु ल एकमात्र खुम्दरी त्वस अन॑गप्रभा को बह रहती हुए जानवर 
भौ पर्म कौ मर्वाध रतने हुए डसबय हर लही किया ॥३१६॥॥ 


घर 


कबासरित्सागर 


दिनान तद्व्यया सोष्मूद्ृशिगल्पीमवद्धना। 
म्लायति श्री गुरस्त्रीव गृह वधक्‍यघिप्टिति ॥३१७॥ 
तता सुवणमूम्यास्य द्वीप सम्मृतमाण्झका। 
हिरप्यगुप्त स॒ वणिपप्रस्थितोष्मूद्ृणिज्यया ॥ ३ १८॥ 
वियोगमीत्या बरादाय तामनजूप्रमां सहू। 
प्रजनू पधि क्रमात्माप स सागरपुर पुरम्‌॥३१९॥ 
तज सागरवीरास्यो वास्तम्पों धीवराधिप। 
नगरेधम्मोधिनिकले तस्यको मिसितो"मबस्‌॥३२०॥ 
तनाब्िपिजीविना साकः सोध्य गत्वाम्युमेस्तटमू। 
सड़ढ्ोबित यानपात्रमादरोह प्रियासस' ॥३२१॥ 
तताफृधो यानपात्रेण सेन यावरप्रयाति स'। 
व्ययः सागरवीरण दिनानि बतिचिह्ृणिग॥३२२/॥ 
एवस्मिन्ल्विसे तायग्ख्सद्वियुदूविोचन' । 
उग्र सद्दास्ममदा वासमेपः समाययी॥१२१॥ 
स्वस्थूछवपघारेश यायुमा वर्ना हतमू। 
सठा भशग्जियुमारमे यानपात तदूमिपुतरशा 
मुक्तातन्द परिजने मतोरष दब समय । 
मज्पमान प्रवबहण गड़यायदोसरीयक' ॥३२५॥ 
वैधिरिप रध्यगुणा सा>प्ट्वानद्डप्रमामुगम्‌। 
हू। प्रिय गेय रवमसिस्युवरबा लिक्षपारमानसम्गुपी ॥१२६॥ 
गाया थ यराटृविद्यपात्‌ वॉस्पिसप्राप से देयत । 
व्चितप्रपृणीमर॑ ता भासम्म्पारराई से ॥३२७॥ 
साप्यन द्वैेप्रभा_ रग्जया बंद पटरशातर। 
सन सागरबोरण भगिरयवाप्पराप्यश ॥ ३ <८॥ 
उययब पाज्य शत भीगामाध्णपन्‌ से तामू्‌। 
टज़माता यद्राएस्धों याहुम्यां बारि विपम॥३ ९ 
शुगर प्रर्ण मग्द मप्टाध्रममरधमा। 
साषा प्रशारतोगस्य सुस्या“्भर स्लमियों सयुपि ॥%॥/ 
मे धारा प्रशश प्रस्पानानिजर!ििंय। 
टिफ्पयूल प्रापाग्५. कई दबा“शिवाग ॥332॥ 


शादम सम्दक घुर० 


कुछ छिों में भधगप्रमा के ध्यय से बटिए बा बस छरते रूपा | कयाकि दुशाअरिशी सभी 
के घर में रहने पर, सथमी सदाभारिणी स्त्री के समान भुरक्षानें खगती है ॥३१७॥ 


अर का छास देखकर बह बैस्य कुछ सामाम एकत्र करके स्यापार क सिए सुबर्श-द्वीप 
में जाते के किए उच्चत हुआ ॥इश८॥ 


बियोग के मम से बई अर्तंसप्रमा को मौ साथ छेकर चसता हुमा क्रम सायरपुर 
शाम के जयर में पहुंचा ॥३१९॥ 


जहाँ समुदर-त* पर बस हुए उस मगर में रहनेबारा घौवरों का रदार सागरबौर उस 
बैक्य से मिरूए ॥है२ ॥ 


उस धमुद्रजीबी धायरऔर के सांप बह बैंदप समुड्-तट पर जाकर उससे सामे हुए बद्वाज 
पर अपनी पल्‍्ती अन॑सप्रभा के साथ सबार हो पया !।३२१॥ 


अइ बै एद छश उस सायरदौर के साप बद्ाज से था रहा था तब एक दिन रखती हुई 
दिअश्नौ-रपौ भ्रांखोगासा प्रचंड जास ता मय देनेबारा कासा मेथ भाकादश में रौख 
पद ॥६२२ १२३॥ 


भ्रशड़ दायू के कारथ मूसकाबार बृप्टि प्रारम्म हुई। समुद्र म भयकर तूष्मन उठा 
और जहाज धमुद् कौ खड़रा में डूबने रूपा ॥३२४॥ 


इस स्थिति में बैंध्य हिरण्ब्रपुप्त के छमी शंबक चिह्हाने रूमे मार्गों उस जड्माज 
के साथ उनका भनोरच हो शूथ रहा हो। तब हिरिष्यपुप्त अपने दुपट्टे को कमर में बॉधकर 
अनेभभमा के मुँइ कौ जोर देखकर हा प्रिमे शू कहाँ ऐसा कहकर दृगते हुए बद्याज से समुद्द में 
ऋइ पड़ा ॥३२५--१२६।॥ 


ऋूदकर हाव फ्रेक्ते हुए उसे दैवयोग से अहती हुई एक कही की पट्टी हाथ 
कूयी । छपे पकड़कर बड़ उसपर चढ़ गया ॥३१२७॥ 


इपर अर्नगप्रमा को भी उस सासरजौर ने बह्ृत दश्तों को एस्सौ से बौघकर बनाये हुए 
एक खूम्दे चौड़ काप्ट-प” पर क्षीप़ ही बड़ा किया ॥३२८॥ 


सौर, स्वयं भी अन॑मप्रपा को बौरज देता हुमा उसी पर चढ़ यम्रा 6पा हाजो से शौड़ों 
का काम सेता हुआ बह समुद्र मे तैरन रूगा ॥बेरेषता 


जह्वाज के टूट आगे औौर डब जाते पर पश-मर मे बाकाप्त मेष रहित तथा लिख हो गया । 
और, समुद्र क्मेष के दस्त ह्वोन पर सम्जन हुदप क॑ समान निशईचरू हो गया ॥६३१ ।॥| 


एक तझ्ते पर चढ़ा हुमा हिरष्यमुप्त अनुरूछ शायू के चछने पर बहुता हम पाँच दिर्तों मे 
ईबजीग से समुद के लट पर मा छमा ॥8३8 १॥ 


पर८द 


कबासरित्सागर 


अवठीर्य ठटे सोज्य प्रियाविर्ृदुःखिता। 
अष्ाक््पप्रतिकार श्व॒मत्वा विधिबिशरेष्टितम्‌ ॥श३२॥ 
गत्वा शाने' स्वनगर वद्जा धीराक्षयो धृतिम्‌। 
दिरिप्यगुप्तो . मूयोर्ष्यानुपार्यास्त सुनिर्वुत' ॥8३३॥ 
सा त्वनजूप्रमैगाहाक्बिरतत्फसहकस्पिता ॥ 
तेन सागरवीरेभ प्रापिताम्मोनिभस्तटम्‌ ॥३३४॥ 
तत्राष्वास्य ब॒ नीतामूद्धीवरेन््रेण तन सा। 
सत्सागरपुर नाम नगर भवन निजमू॥४३५॥ 
तज्॒ राजसमश्रीक वीर प्राणप्रदागिनमु। 
सुयोवत सुरूप 'र॒ वितिन्त्याशाविधायिनम्‌॥१३६॥ 
तमेब चक्रे सानजूप्रमा दाक्षपति पतिम्‌। 
न स्त्री असितचारित्रा निम्नोन्नतमवाते ॥३३७॥। 
ठतः कैवर्सपतिना तेन साकमुवास सा। 
लद्देषमन्युपमुण्जाना. तत्समूरद्धि तदर्पिष्ताम्‌ ॥३३८॥ 


अनद्भप्रभामइनप्रमयो. कथा 


एकदा सात्र हूर्म्याग्रादपश्यव्रध्यया तया। 
यान्त बिजयबर्मास्य मसम्य क्षत्रियपुणरकम्‌ ॥३२९।॥ 
रूपलुम्धावतीर्येव. समुपेत्प णगाद_ सा। 
द्षेनाकृष्टजित्तां मां भज प्रणयिनीमिति॥३४०॥। 
स॒ चामिनन्य हृष्टस्तामाकाक्षपतितामिब। 
गृद्दीत्या चर जगाम स्व गृह जेसोक्यसुन्दरीम्‌॥३४१॥ 
सोज्य सागरवीरस्तां बुद्वा गवापि गतां प्रियाम्‌। 
त्पक्त्था सर्व शम स्यक्ष्यस्सपसा सुरनिम्नगाम्‌॥३४२॥ 
यदगात्तत्कर्प मा मूदृदुस सस्य ठथाविभम्‌। 
ब्य दाशत्भ क्‍्य सावुक्ष्या विद्या्र्या हि सद्भम' ॥ज४॥॥ 
सा भागनऊुजमा सेन सम॑ विजयबमणा। 
सस्थोी। तबेब नगर यपासुखमनर्गसा॥ह४४॥ 
ठता कृदाबितू सत्र्य समारुइकरेणुका। 
राजा सागरबर्मासपो मिरगादूश्रमितु पुरम्‌॥३४५॥ 


सथबस रूम्यक शुरु 


तट पर शब्ते से उतरा हुमा हिरण्पयुप्त बपनी प्रेयसी अन॑सप्रमा के इुश् से दुरित होकर 
इस घटना को अबश्यम्मावी ईवयोप ससममने समा ॥8३२।॥। 


इस प्रकार, मीरे-बीरे चक्कर बह धैंछाड़ी बैंबय अपने सगर को जाकर घीरण बॉपकर 
निश्चिम्तता पूर्वक स्पापार सं घन कमाने छूगा ॥३३१॥ 


जाइजब॑ यहू है कि तकलों पर बैठी हुई उस अनंमप्रभा को सामरबीर ने एक ही दिल में 
समुद्र के तट पर पहुँचा दिया ॥१३१४॥ 


हट पर पहुँचकर सायरबीर द्वारा धीरज बेषाई गई अर्तमप्रमा को उसने सामरपुर 
में अपने घर पहुँचा दिमा ॥३१५॥ 


बहाँ पर राजा के समान सम्पत्तिबासे बौर, प्राल पेनेबाछे युवक जोर सुन्दर धामरबीर 
को भपना माज्ञाका री समझकर दामों (घौदरा) के सरवार को ही उस बनगप्रमा ने अपना पति 
बना फ्लरिमा। सच है अरिजद्वीत सत्रौ तीज-ठेंथ का विचार मह्ठी करती ॥३३९ ३३७!। 


तब बहू वनंगप्रभा उसी दाध्ों के राजा के खाप उसके ही बर में उसकी बन-सम्पत्ति का 
उपगोग करपी हुई रहने रूगौ ।!३१८॥ 


एक बार उस अम॑ग्प्रमा ते अपने मेने महरू की छतसे डिसी गयी से जाते हुए 
बिजयबर्भा नामक सुम्दर राजपूत को देखा ॥३२९।॥! 


उसके सुख्वर रूप के रोम से बह बतणप्रमा छत से उतरकर मौर उपके पास बाकर 
उससे कहने क्रगी कि तुम्हारे रूप का देखते ही मेरा जित्त तुम्हारी ओर शिक्र पया है। 
इसढिए, ठुम मेरा उपभोग करो ॥३४ ॥ 


उसते उसका प्रस्ताव स्वीकार किया मौर बाकाप से मिरी हुई उस भेलोगयसून्दरी को 
केकर बह रूपते घर चफा मया ॥ह४१॥ 


झुसके भाग जाने पर बह सागरबौर उसे मागी हुई समशकर और सब कुछ एपाय कर 
लपस्पा ब्वारा प्रौर छोड़ने के किए मंगा के तट पर अछा गया। भछा भह दुख्य उसे गया सही 
होता क्योंकि कड्ठाँ बह बेचारा पौजर और कहाँ दिग्य झरूपबयालौ उस विधाबरी का 
समागम ॥३४२-३४ ३॥। 


बह लतपप्रमा मी उस जिजेमयर्मा के साथ स्वच्छतद झुप से उसौ समर में रहने 
कर्ग ॥३४४। 


किसी समय हस्तिती पर चढ़ा हुआ उस नयर का राजा सायरधर्मा रुपर में घूमते के सिए 
सिकछा ॥॥४७॥। 


७ 


कपासरिस्सागर 


स्वनामसभ स्वकृत स पह्यस्तत्पुर नृपा। 
तेनायमाँ पा सत्र गृह विजयवर्मेणा ॥३४६॥ 
बुद्धवा व नृपमायात्त तहर्क्षनकुसूहलात्‌। 

आदरोहान सानूप्रमा हर्म्येतल तटा॥रे४ण। 


अनंगप्रमामश्यप्रमयोः कचा 


दृष्टूबेब सा व राजान तथामूत्ताशा गया। 
ह॒ठाद्राजकरेणुस्थं हस्त्पारोहममाषत ॥ २४८॥ 
भो हस्त्यास्द नैवाहमास्डा जातु हस्तिनम्‌ ! 
तदारोहय मामत्र वीक्षे तावतू कियत्सुखम्‌ ॥३४९॥ 
तन्छुस्वाधोरणे तस्मिनू_ राजाननविलछोकिनिं। 
राजा ददर्श तामिन्दोदिव” कान्तिमिव ध्युताम्‌ ३१५ ॥ 
पिबंदन तामतृष्तताः कोर हब चढ्ुपा। 
नृपस्तस्पाप्सिबदाक्षो. हस्त्यारोहमुबाअ् सा ॥२५१॥ 
नीत्वा करेजु निकट  पूरयास्पा मनोरबम्‌। 
म्ारोपयेन्दुवदनामतामणाबिरूम्बिसम्‌ ॥रे५शा। 
हसि राशोदिते तेस हस्स्पारोहेणभ डोकिता। 
अपस्तवात्तस्प हम्पेस्प तत्दार्ण सा करणुका ॥३५ ३।। 
दुष्टूवा ता निकटप्राप्ता राश' सागरबर्मण। 
उत्सज़्॒ तस्य सानख्तप्रमात्मानमपातमत्‌ | रे५४॥ 
बयादो से मुविद्येष। क्बषा भर्वृष्वतृप्तता। 
हा तस्पा' पितृशापेन दर्शितोष्तिविपर्यय' ॥३५५॥ 
मिपाप्तमीतेव ञ्र॒ स्ा कक्‍ण्ठे ते नृपमग्रहीतु। 
तस्स्पर्भामृतसिक्ताडु” सोअपि प्राप परां मुदम्‌ ॥३५६॥॥ 
युग्रया समपितात्माम परिचुम्वनसाससाम्‌। 
सा स राजा गृहीस्वैव जगामाप्तु स्वमस्विरम्‌ ॥३५७॥ 
ठ्॒सामुक्लबृश्ान्ता देव बुच्राहुनाम्‌! 
स चकार महादर्गी प्रवेश्यान्त पुरे मृषा ॥रेषदा। 
सुदूबा राजहृतामेतामरय क्षजमिवाथ स। 
यहिविजयवर्मात्र शाजमृत्यानयोघमत्‌ १५९॥ 
युदे बच तन्त तत्याज दारीरमपराहुमुख। 
न छूरा बिपहन्ते हि. स्त्रीनिमित्त पराभजम्‌॥३६ ॥ 


हथम सम्दक प३१ 


अपने शाम पे प्रसिद्ध मौर अपने ही बनाये हुए उस सगर को देखता हुआ बह राजा 
उसी मार्ग से आ निक्ता जिस मार्प पर विजसबर्मा का पर बा ।३१४६॥ 

राजा को उस मार्ग से जाते हुए जादकर उस देखने के कौतुहस से मर्नगप्रमा खपने भजन 
के छत पर ला चढ़ौ ॥३४७॥ 


मंमप्रमा झौर सदतप्रम कौ कबा 


राजा को देखकर, उस पर इस प्रकार माकप्ट हुईं कि बहू राजा की इस्तिती पर 
डे हुए महाबत ये अलूपूर्वक कहते रूगौ--+३४८॥ 

है घौगान मै हापी पर कभी महीं बड़ी हैँ । इससिए, तुम मुझे बडा छो जिसमे मैं 
मौ जानूँ कि दवापौ पर चढ़ने से गया सुल्त होता है ॥३४९॥ 

यहू खुसकर मद्भाधन जब राजा गए मुँह देसने खमा तब राजा से भौ पृश्ठी पर रबग से 
पिरी हुई घ्रस्द्रमा कौ कास्ति दे समान सुरृदरी अन॑सप्रमा कौ जोर देखा ॥१५ !/ 

और, अष्यार के समान उसे अतृष्त स्रों से पीता हुआ राजा उसके पास कौ रास्मा में 
महाबत को बहते एगा-हस्लिती को पास रूजायर इसडौ इसक्मप् पूण करो। इस अस्त्मुप्ी 
का पीघ्र ही हापी पर बैठाओं ॥३५१ ३५२॥ 


राजा के इस प्रकार गहने पर महाबत हारा अऊाई गई हम्लिनी उसौ समय उस 
पर के भौचे आ गई ॥३५१॥ 


हस्तिनी हो घर के समीप जाई हुई देसफूर अन॑सप्रभा से मपने का (जान-बूगगर) 
राजा दी याद से णिरा दिबा ॥३५४॥ 


उसे बह तो पहुक पति दगाते में ही हेप था और बहाँ बद गमे-नय प्रिया से भी तृप्ति 
हही ह्ती | सेल है कि माता-पिता के छाप से बितमा उसट-पर हो सया ?े ॥8५५॥। 

पिए्ले वा मय दिशाकर बह अनंपप्रभा राजा के झाल से बिपक सई | राजा भौ उसक 
धरीए-एपर्प-्ूपी अमृत से सिर होइर परस आतनत्द शो प्रा त जिया ॥१६६॥ 

अड्ठी पूति] से अपत को राजा वी गोद मैं दालती हुई मौर दखे स विपववर उसका चुंबन 

बरतने रो इक्छा ररनेबासी उस अतयप्रमा को दिप हुए राजा शी प्र अपने सहष मं जाया॥3५७॥॥ 

महंत मे जजाइर अपना बृ लाख गुताती हुई उस दिदापरी को राजा शे अपन रतियान 
मे ए जापर इसी शमय यंग अपनी घहाराती बजा शिद्रा ॥॥४७८॥ 

दिज्यर्मा मे पर पर आबर और राजा हारा अतपद्रभा का अपररश यातपर अपन 
इतिउयत बी जात में शाहर राजमदत के शहर उसके रहाक़ा से युद्ध ध्राएग्म कर दिपा ३५ ॥ 


और बुद से पीर थे “शापर बड़ी उसने अयगा शरीर ३ दिए बयादि हह लए 
हेजी पे बारचय होटेशो ३ झदबभात को खाल हरी बागे 8६ ॥ 


ष३ 


कणासरित्सापर 


स्वनामसभ् स्वकृता स॒ पष्यस्तत्युर भृपा। 
पेमाययो पथा मंत्र गृह. विजयवर्मणा॥रेश एव 
बुद्धघधा व्॒ नृपमायान्त तहक्षनकुतूह॒रात्‌। 
आररोहात्र सघानसूुप्रमा हृम्यतक छतदा ॥३४७॥ 


अर्ंदप्रमाभद्मप्रसयोः कपा 


दृष्ट्वेष सा त राजान तयामृत्तदक्षा यथा। 
ह॒ठाद्राजकरेणुस्थ हस्त्मारोहममाषत ।! २४८॥ 
मो हस्त्यास्ड नवाहमाख्या जातु हस्तिनम्‌। 
तदारोहय मामत्र वीद्षो छ्ावतू कियत्सुखम्‌ ।!१४९॥ 
सचछृश्वाघोरणे तस्मिनू_राज्ाननगिलोकिति। 
राजा ददक्ष तामिम्दोदिव” कान्तिमिव 'ब्युताम्‌॥२५ ॥ 
पिमंए्ण तामतृप्तेते अकोर इबम चणुषा। 
नृपस्तत्पराप्तिबड्ाशों. हस्त्यारोहमुबाआ सा ॥३५१॥ 
नीत्वा करेणु निकट पूरयास्था मनोरषम्‌। 
ब्ारीपयेन्दुवदनामेतामत्राबिरूम्मितम्‌ ॥१५१॥ 
इति राशोदिते तेन हस्त्पारोहेण ढोकिता। 
अधस्वाक्तस्प हम्पंस्प तत्काणथ सा करणुका॥र५३॥। 
दुष्टूवा ता निकटप्राप्तां राशन सागरवर्मणा। 
चत्सड्र तस्प सानम्लप्रमात्मानमपातमंत्‌ ॥२५४॥ 
क्‍्यादी से मत्तुविद्णः कवैधा मर्ठुष्वतृप्तता। 
हा तस्पा' पितृशापेन दर्शितोर्अतबिपयम' ॥३५५॥ 
निपातमीतेव 'ब॒ सा कण्ठे ले नृपमम्रहदीत्‌। 
तत्स्पर्णामृतसिक्तारु सोअपि प्राप परां मुदम्‌॥३१५६॥ 
युक्ल्या समपितात्मान परिचुम्वनशाल्साम्‌। 
ता स राजा गृहीत्वेव जगासाणु स्वमन्दिरम्‌॥१५७)॥ 
तत्र तामुक्तबुत्तास्ता सदैव चुचरासु॒माम्‌। 
स चकार महावेवीं भ्रवेश्यास्सपुरे नृप'॥३५८॥ 
वुदया राजदतामेतामत्य क्षत्रमिबाध सा। 
अहिबिजयबर्मात्र राजमृस्यानमोषयस्‌ 8५९॥ 
युये ्र॒ तन्र तत्याब प्वरीरमपराइ्मुस' | 
न धूरा बिपहम्ते हि. स्थीनिमिर्श परामबम्‌॥३६ ॥ 


मबल कम्बक घु३३१ 


छपते साम से प्रसिद्ध और अपने ही बताये हुए उस दगर को देखता हुआ बह राजा 
उसी मार्ग से मा निकला जिस भार्प पर बिजयबर्मा का पर बा॥३४६॥ 

राजा को उस मार्य से माठे हुए जानकर उसे देखने के कौतूहस से मर्नसश्रमा अपने मबन 
के छत पर जा बड़ी ॥३४७॥ 


अमप्रसा भौर सदनप्रम को कभा 


राजा को देखकर उस पर इस प्रकार आकप्ट हुई कि बह राजा की हस्तिती पर 
चड़े हुए महाबत से अलूपूर्षक गहने रूगी--+१४८॥ 

कु क्ाबौबान मैं हाजी पर कभी गहौ चढ़ौ हैं! इसर्ए, तुम मुझे चढ़ा रो जिशसे मैं 
भौ जायूँ कि हाभौ पर चढ़ने से कया सुख होता है।१४९॥ 

यह सुरष'र महाबत जब राआ का मुँह देखने रूपा तब राजा मे मौ पृष्दी पर रगये से 
पमिरी हुई परस्दमा की कास्ति गे समान सुर्दरी अन॑गप्रमा कौ बोर देखा ॥ १५ ॥ 

और, अकार वे समान उसे अतृप्त रर्जों से पीता हुआ राजा उसते पाने कौ छालसा स 
महावठत को गहने सगा- हस्तितौ को पास जाकर इसकौ इच्छा पृ करो। इस अख्रमुसी 
को प्रीम्र हो हावी पर बैठाआ ॥३५१ ३६२॥ 


राजा के इस प्रकार ढहते पर मदहावत हारा चरछाई पई हस्थिनौ उसी समय छस 
पर के भौचे जा पई ॥१५१॥ 


हस्लिनौ प्रो पर के समीप जाई हुईं देसकर मन॑प्प्रमा ले अपने को (जान-यूशकर ) 
राजा दी मोद भ॑ गिरा शिया ॥३४७४॥ 

बसे गहाँ लो पहूस पति बताने मे ही हेप था और वहाँ अब सये-नय पतियों से भी तृप्ति 
महदी होती | रह है विः माला-पिला के धाप सै बितसा रखट-फर हो गया ?ै ॥१५५।॥ 

मिएने भा मए दिशाकर बट अन॑यप्रभा राजा के पक्के स बिपक थई। राजा भौ बसए 
इरौर एपर्-हपी शजूत से सिन्‍श होऋर परण जानतद को प्रात विया ॥३५६॥। 

बडी पुरित से अपने को राजा बी बोह मे डाखतौ हुई और मसले रा बिपावर उस घुइग 

बरने शी इच्छा इसनैबाली उस अतगप्रभा को लिय हुए राजा शी मर भरते महल व ह्ञापा ॥५७॥। 

पहछ थे जार अपना बृन्तास्त सुताती हुई इस दिदापरी को राजा मे अपने रतियांस 
प्र ले जाषर उसी खशमय उगे अपती घरारामी दगा छिया त॥४टा 

जिजिइवर्मा में घर पर शारर और शाजा ड्ाएा अनदुव॒मा का अररच जागर अपने 
क्षजिदपत बी शात में शावए राजजदत दे बाहर पगव रधरा अ युद्ध आरग्प हर दिया ।8५ 


बोर दुद्ध व पीर शे दिशाषर बही उसने झा शहीए गंग दिया कयोवि शाह कोण 
हजी दे ह्गाण हातेश रे शअरघाज को काल शही बरतने 8६ ॥ 


है 


कबासरित्सापर 


स्वनामसज्व॑ स्वकृत स॒ पष्यस्तत्युर मृपा। 
तेनाययौ पा मत्र गृह बिजयवर्मणा॥रेह६॥ 
बुढबा च॑ नृपमायान्त तह्क्षककुसूहरूतू। 
आदरोहात्र सानऊुप्रमा हम्यतछ छवा॥इ४णा 


मर्नयप्रमामदमप्रभयोः कषा 


दष्टूबेव सा त राजान तयामूत्तदक्षा गथा। 
हृढाद्राजकरेणुस्थ हस्स्पारोहममापत ।!३४८॥ 
भो हस्त्यास्ड मैवाहमास्ठा जातु हस्तिनमृ। 
तवारोहय मामत्र वीक्षे सावतू कियत्सुसम्‌ ॥६४९॥ 
तच्छत्वाधोरण तस्मिनू_ राज्ाननविक्तोकिति। 
राजा ददर्श तामिन्दोदिव' कान्तिमिव '्युताम्‌॥३५०॥॥ 
पिगदच तामतृ्तन कोर इब चदुषा। 
नृपस्तत्पराप्तिबद्ाशो. हस्त्पारोहमुवाच सा ॥३५१॥ 
नीस्वा करेणु निकट पूरयास्था मनोरषम्‌!। 
जारोपयन्दुवदनामतामजाबिरूम्बितम्‌ ॥३५२॥ 
इति राज्ञोदित तन हस्त्यारोहेण ढोकिता। 
अधस्सात्तस्प हम्यंस्प तत्याम सा करेणुका॥रेप५३॥। 
दृष्ट्वा सां निकटप्राप्तां राश्ना सागरबर्मणा। 
उत्सम्ें सस्य सानऊ्ूप्रमात्मानमपातयत्‌॥३५४॥ 
बबादों स भल्तुविद्वएाः क्‍्वैधा भर्सृष्वतृप्तता। 
हा सस्या पितृशापेन दर्शितोध्तिविपर्यय' ॥३५५॥ 
निपातमीतेब चर सा कप्ठे से नृपमग्रहीय्‌। 
ठस्स्पर्णामृतसिक्‍्ताज़' सोअपि प्राप परां मुदम्‌॥३५६॥ 
मुक्या समर्पितात्मान परिघुम्बमछारूसाम्‌। 
तां स राजा गृहीत्वेब जगामादु स्वमन्दिरम्‌ ॥३५७॥ 
तज्॒छामुक्तबस्ताम्ता सवैब सुचराजुमाम्‌। 
से कार भहादेवीं प्रवेष्याम्तपुरे नृपा॥श्प८टी। 
बुदथा राजइतामेतामत्य. क्षत्रमिवाथ सा। 
बहिधिजयबर्मातर राजमृत्यानयोघयत्‌ ॥३५९॥ 
युदे तर ठत्न तत्याथ शरीरमपराझमुक्ता। 
न छूरा बिपहम्ते हि. स्त्रीनिमित्त परामवम्‌॥३६ ॥ 


लबम प्रम्बक घ्श 


अपने नाम से प्रसिड जौर अपने द्वी दगाय॑ हुए उस मगर को देखता हुआ बह राजा 
उसौ मार्म पे था शिकका जिस भाय पर जिजमबर्मा का घर वा | १४६॥। 

राजा को उस मार्मे से बाते हुए जागकर उसे देखने के कौतूहस से मनंगप्रमा जपने मबन 
के छत पर था चड़ी ॥३१४७॥। 


ममसप्रसा लौर सदतप्रम कौ कथा 


राजा को देखकूर, उस पर इस प्रकार जराकप्ट हुई कि बह राजा की हस्तिनी पर 
अड़े हुए महाबत से अरूपूर्यक कहने हमौ--३४८॥ 

है हाबौजान मैं हाथी पर कमी रहीं घड़ी हैं। इसलिए, तुम मुझे चढ़ा रो जिससे मैं 
भी जानूँ कि हवाबी पर चढ़ने से क्या मुख होता है ॥।१४९॥ 

मह सुरकर महाबत जब राझा वा मुंह देखते सपा तब राजा ने मी पृथ्वी पर स्वर्ग से 
पिरी हुई चखमा कौ कार्ति के समास सुरूदरी अनंग्रप्रभा कौ ओर देखा १५०॥ 

शर, चकोर के समान उसे अतृप्त सो से पीता हुआ राजा उसके पाने की शालसा से 
महाबत को कहने रूमा-'हस्तिनी को पास॒ स्ेजागर इसकौ इच्छा पूर्ण करो। इस अम्द्रमुजी 
को सोध् दो हवाबी पर जैठाजा' ॥३५१ ३५२॥ 


राजा के इस प्रद्ार कहते पर मडागर्त द्वारा चकाई गई हस्तिनी उसौ समय उस 
भर के तीचे आा यई ॥३५३॥ 


इस्तितौ को गए के समीप णाई हुई देखकर अ॑म्प्रमा ते अपने को (जान-बूभकर ) 
राजा कौ मोद मे घिरा दिया ॥१५४॥ 


उसे कहाँ तो पहले पति बनाने मे ही हप था मौर कहाँ अब गये-नये पतियों से भौ धृष्ति 
सही हीती ! सेद है कि माता-पिता के शाप से बिना उल्तट-फेर हो गया ?ै ॥३५५॥ 


गिरने का जय दिखाकर बहु मताप्रमा राजा के गले से चिपक मई । राझा भौ रखफे 
घरीर एपर्स-हपी अमृत से सित्रत होकर परम आनरद का प्रात किया ॥६५६॥ 


बड़ी शुकित से अपने को राजा की गोद मैं डाखती हुई और से से विपककर उसका चुंदन 
करते कौ इच्छा रखतेदासौ उस अभ॑पप्रभा को छिने हुए राजा धशीघ अपने सह स श्राया। ३ ५ ७॥। 


मह में शाइर अपना बृत्तार्त सुगाती हुई डस दिदापरी को राजा से झपने रनिबाम 
सर रू जाकर उरी शमय उस अपनी महारानी बना छिया ॥8५८। 

विजयबर्मा मे धर पर पझ्लाबर और राजा इारा अन॑गप्रमा बा अपहरच जातकर अपने 
पत्रियपन की आन में जाकर राजमबत के बाहए उसके रषकों स युद्ध प्रारम्म कर दिया॥ १५ )॥ 


और यृद्ध मे पीठ ने दिखाकर बड़ी उससे अपता घरीर स्पाग दिया बयोड़ि पूर लोग 
पी दे कारण होनेदास छप्माल वो सहन गही काले ॥३६ ॥॥ 


कथासरित्साभर 


स्वनामसर्श स्वशवृत्त स पष्यस्तत्पुर नृपा। 
तेमाययी पा यपत्र गृह विजयवर्मणा ।३४६॥ 
बुदूवा च्॑ नृपमायान्त तदशेनकुतूहरूतू। 
आररोदहात्र सानतऊूप्रमा हर्म्यमक तदा ॥३४७॥ 


अन॑पप्रभामगसप्रमपो' क्ृता 


दुप्द्षैष सा ॑ राजान॑ तभामूत्ताशा मषा। 
ह॒ठाद्वाजकरेणुस्थ हस्त्यारोहममापत ॥३४८॥ 
भो हस्त्पास्ठ मैवाहमास्डढा जातु हस्तिनम्‌। 
सदारोहय मामत्र बीक्षे तावतू कियत्सुम्‌॥३४९॥)॥ 
सच्छत्वाधोरण तस्मिनू_ राजानमविछोकिनि। 
राजा दलशे सामिन्दोदिव' काम्तिमिव च्युताम॥३५०॥ 
पिमएच तामतृत्तस कोर शव 'चक्षूपा। 
नृपस्तस्प्राप्तिबद्धाशो. हस्त्मारोहमुवाण सा ॥३५१॥ 
नीत्वा करेणुं निकर्ट  परूरपास्या मतोरंषमू। 
जारोपयन्दुवदनामेतामणाविसृस्बितम्‌ ॥३ेपशा। 
इति राज्ीदित छेन हस्स्मारोहेण दौकिता। 
अपस्तात्तस्य हम्मंस्प तत्कमभा सा करेणुका॥१५३॥ 
वृष्दूवा सां निकटप्राप्तां राह्ष सांगरवमेण'। 
उत्समड्रे. तस्प सानम्रप्रमात्मानमपातमंत्‌ |६५४॥ 
क्यादों स॑ मलुविद्वेप बबेषा भतुंप्णतृप्तता। 
हा तस्पा' पिसृक्षापेन दक्षितोअतिबिपर्यय' ॥१५५॥ 
निपावमीतेव अर सा कण्ठे & मृपभग्रहीतू्‌। 
तस्स्पर््तामृतसिक्ताऊू” सोअपि प्राप परां मुश्म्‌॥१५६॥ 
मुबस्मा समपितात्मान परिचुम्वनक्ालुसाम्‌। 
ता स॒ राजा गृद्दीस्वैव जगामाशु स्वमम्दिरमू ॥१५७॥ 
तंत्र तामुक्तवृत्तात्तां ठर्देब युचचराजूताम्‌। 
से घकार महादवी प्रबेश्यान्तपुरे गृप ॥३५८)॥ 
युठवा राजहुतामेतामेत्य. क्षत्रमिवाथ सा। 
अहिबिजमबर्माज राजमृत्यासमोधयत्‌ ॥३५९॥। 
मुें च्ै॒ छत सत्याज शरीरमपराशमुस'। 
ने छूरा जिपहन्ते हि. स्त्रीमिमित्त परामबम्‌ ॥३६०॥ 


शबम सम्बर घी 


उतर दुराघारिनी सजी गे कया करोगे ? शाध्मी शर-दन उचान मे हमारा उपमोग बरो - 
माना मंद बहती हुई दिष्पांगनाएँ आकर उसे (बिजयबर्मा को) स्वर्ग के गई ॥३६१॥ 


बह मन॑सप्रमा भी उस राजा के पास बैस ही रियर हो गई, ईैमसे मरी सागर में जावर 
एिबिर हो जाती है॥३१६३॥ 
झर्नयप्रमा मे मवितस्प के शारब उस पति (सागरबर्मा) से अपने ढो हतार्ष गम गौर 
राजा मैं भी प्रेसी सुश्री पत्नी पाकर अपना जम सफछ समझा ॥१ ए॥॥। 
हुए दिनों पश्चात्‌ सागरबर्मा कौ उस रानी मे शजा स मम बारष विय। और यथा 
खमप पृत्र को झग्म दिया ॥३१६४॥। 
दिला राजा के उस बालक का शाम समुड्बर्मा रशा और उद्ारता वे खाष पुजजस्म 
जय महारणप सताया ॥१६५॥ 
अज्' बड़ हुए, गुचवाम्‌ युपा भौर बदुशाठी गमरबर्मा का हाजां मे सबराणटाद पर 
प्रमिविता पर दिया ॥३१६७॥ 
तःसस्तार उस नस्‌बर्मा झ वियाफ़ के छिए राजा ै समरवर्मा शाजां की बमतयी मामहः 
बर्या की सांग व ॥३९७॥ 
भर हियाहित युरराज जा रगह मुप्रा स महिप्ट राशा साएरबर्मा ने झपना समस्त 
राग हे शादा ॥१६८॥ 
मोजरदी जौर क्षत्रिय पर्मे बा जातनेरा 3 सपुएरर्मा नै भी पिता से राखद "वर उसे 
प्रचाज बरते हुए सिरएम विया--३९ ॥ 
है शि। मुह आजा दीजिए। मैं शिताजा को जीते मे लिए जाता हैं. जयादि ुष्पी को 


जी।ने बी एफ्ा मे दरनेदाण्ा गाया पृष्यो का बेस ही द्विद गरी हा दैस री को झगुसर 
इति ॥३७ ॥ 


शाशा बी बरी राजटएपी पपैशीणा और शौतिशदिती होगी है जो परशाा को रीएरर 
आली शुशाओ है बे में प्रात वी भाती है॥ 3388 


कै /ता इसे त|8 शामाजा बा गातर बचा $ जॉ राजी बिएाइ 4 गापाव आअपयी उधर 
बे ३ अपरी ही पर शी को शाव रहते है ॥॥9 ॥ 


पएला बा व _? पु४ में शारारजी ने बा ६ शा! जारव छपी खरा है। अप 
हब थे 7 हुए ही टैड इए॥ बे से क्रशनछ) को वाहन बायेदारा हा रही बा "जीव 
3ही हैरत आएीी !हत और छ&छोपरे को दिए टल्वक्ट रात राफाब रो बिच लजा 
पत्र ०(!क ॥ 2773 ४७ 


डी इंटर हब शरबीर हो शीए रागह दा #3! जी दर है » ९ डी दिश३ दर (दाह 
अत! बस्‍ादिढर दविश्टलएशी अर टचतशारी है ताउ ए 


बश्र 


कथासरित्सागर 


किमेतया वरान्या ते भजास्मानेहि नम्दनम्‌। 
हतीव 'च सुरस्त्रीभि स नीतोड्मूतू सुराकयम्‌॥३६१॥ 
साप्यनऊूृप्रमा तस्मितू राह्ि सागरममेंणि। 
नदीव सागरे स्थैर्य॑ यबबन्धानन्यगरामिनी॥३६२॥ 
भवितम्पसरा मेनें तेम पत्या . इतार्थताम्‌। 
सोर्भपप जमफल प्राप्त तयामन्यत भागयेंगा॥३६३॥ 
दिनएथ तस्य राशी सा राश' सागरवर्मण'। 
दप्नेश्नफुप्रमा गर्म कास्े भ्॒॑ सुपुव सुसम्‌॥३६४ी। 
नाम्ना समुद्रवर्माग त स राजा पिता छिशुम्‌। 
चकार विहितोदारपुत्रज ममहोत्सव' ॥३६५॥ 
क्रमान्च वृद्धिमायातं सगुण प्राप्तयौवनम्‌। 
यौवरास्येईडमिपिण्चत्त सुत से मुजशासिनम्‌ ॥३६६॥ 
विवाहह्ेतास्तस्याप. सूनो समरवर्मथ' । 
राज्ञ कमलवस्यास्यां सुतामाहरति सम सा॥३६७॥ 
कृतोदाहयम तस्मी चर पुत्रायावजितो गुणै'। 
समुद्रवर्मणे राज्य निज प्रावात्‌ स भूपति' ॥३१६८॥ 
सोरपि प्राप्ये तड्टाज्यमोजस्वी क्षत्रधर्मगित्‌। 
समुद्रवर्मा पितर प्रणतस्त  म्यजिज्ञपत्‌॥३६९॥ 
अनुजानीहि मां तात विद्यो जेतुं प्रणाम्यहम्‌ | 
अजिगीयु पतिर्भूमेनिन्चः क्‍्लीब इब स्त्रिया ॥२७०॥ 
घर्म्मा कीत्तिकरी सा व छदमीरिह महीभुजाम्‌। 
या जित्वा परराष्ट्राण निजबाहुबस्ाजिता॥३७१॥ 
कि तेपां सात राजत्व लुद्राणामभिभूतये। 
स्वप्रजामेव खादम्ति मार्जारा इब छोलछूपा' ॥३७२॥ 
इत्यूबिवानू स॒ लेनोचओ पिजत्रा सागरवर्मणा। 
नूतम॑ पुत्र राज्य ते तज्तावस्व प्रसाधय ॥३७३१॥ 
सास्ट्यपुण्यमकीत्तिा प्रजा पधर्मेणम झासता। 
अनवेक्य ञ्व झ्बित स्वां युक्तों राशां न बिग्रह ॥३७४॥ 
गत्स यद्यपि शूरस्त्वं सैन्यमस्ति व ते बहु। 
तथापि नैव विश्वासो जमशीरअपक्ता रणें॥३७५॥ 


शबस सम्बक प१५ 


पिता के इस प्रकार कहने पर भी संजस्बी समुश्यर्मा पिता से आशा सकर विम्बिजय के 

छिए निकक पड़ा ॥३७६॥ 
तदतस्तर, कूमपा रिमाममओों को जीतकर और राजाओं को बण में करके बहुद-से हाथी 

बोड़े सेगा रत्न आदि प्राप्त करके मपने समर को सौट आया ॥३७७॥ 

जऔर, उसने भिप्न-मिप्त देपों में उत्पन्न होनेगासे विबिष प्रकार के रफण्लों से प्रसप्त 
माता-पिता के अरणों में प्रणाम गर उनको पूजा की ॥३७८॥ 

उनकी ठाजा से उस महाथणस्‍्वी समुदृरर्मा से ब्राह्मथां को हापी पारे सोना एन मादि 
दान म॑ दिये ॥३७९॥ 

उसने जपने सेवकों और सम्बर्पियों पर अर्थ की ऐसी बर्षा की कि एक केगछ इरिर 
शब्द ही अपंहीन रह बया ॥ १८ ॥! 

इस प्रकार, पुत्र को महिमा देखकर अंसप्रभा से मुकत राजा सांगरबर्मा न अपने 
को बृततुर॒य घम्रझ्ता ॥३८१॥ 

इस प्रकार सागरबर्मा न उन दिनों को उत्सब ग साथ ध्यकौत करण़े म॑जिपा के सामते पुन 
शमुदबर्मा से कदा--8८२॥ 


बिटा मैंने इस जम में जा मौ करता पा कर क्िथा। राम्य का गुश देखा डिम्नू धत्रुओं 
हारा पणजव नही देखा ॥३८३॥ 


और सापग्प घाप्त तुम्द भी देशा। अब मुझे कया चादिए। अतः जदतव यद्ट परीर है 
तबतक सिसी दीर्ष का आयय छैता हूँ ॥१८४॥ 


व भरीए गप्ट हवागेबाछा है। अब पर म मरा गया परा है। इसा बृद्धाबश्वा भेरे गाना 
है प्रास आकर वषद्दी बद रही है ॥३८६!॥ 

ऐला बह्फर पुष कै वे चाहते हुए मी बढ समझ राजा सागरबर्मा परजी छर्तमप्रजा व॑ 
शाप प्रयाग चला या ॥३८६९॥ 


शपुदबर्मा गए यूर लड़ पिया भो छठाइन जागर और फिर राजपानी में छौहषर 
उदायपूरक अपने राय वा शासन करने झागा ॥३८७॥॥ 


अगगप्भा-मसाहों राजा सागरबर्जा से भौ प्रदार से जागर शापस्थां करे शिवजी को 
प्रणण्ठ दिया ॥॥३८८७ 


शापरया से खगुप्ट शिवजी मे राडि वे जम्त घे शरण में आर बरा- पै सपस्तीष हैहे हप 
मे प्रमप्त हैं। बत पर चुता-नाइ८ट आ 


यह अतयदजा और धृय दाता शिपापर ह। शद शुग्टाणा शाप छल होते में प्रात बाख 
ही शुप दाना विदाशएसोब बा बे टाडाये त३ ॥ 


पश्र 


कबथासरित्तावर 


इत्यादि पित्रा प्रोक्तोधपि तमनृज्ञाप्प यस्नत'। 
समुद्रवर्मा स॒ ययो तेजस्वी दिग्बिगीपया ॥३७६॥ 
क्रमेश व दिश्ो जिस्वा स्थापयिस्वा वक्ष नृपानु । 
प्राप्सहस्त्यश्व्‌हैमादिरायया. मगर निजम्‌ ॥३७७॥ 
तत्र॒ _पिजीर्महारत्नैर्ननादेक्योदुमबइ्च॒ सा। 
भरणो पूजयामास॒ प्रणता परिदुष्टयों' ॥३७८॥ 
तदाज्ञया श्र॒प्रददौ ब्राह्मणेम्मों महायक्षा। 
महादानानि हस्स्यध्वहमरत्नमयानि स ॥३७९॥ 
तत्तो वसू स्ाथिम्यों भृत्यम्यप््न॒ ववष से! 
एकी दरििक्षब्दोज्ज ययामूदर्यवरजित' ॥३८०॥ 
तद्‌वृप्टूबा पुत्रमाहारम्यमात्मन' इतकृर्यताम्‌। 
राजा सामरवर्मा स॒ मेनेघ्नजृप्रमायुत' ॥३८१॥ 
उत्सबेन भर नीत्वा साम्यहानि नूपति' स तम्‌। 
पुत्र समुद्रवर्भाणमवोच मन्त्रिसपिषौ ।|३८२॥ 
यमया पुप्त॒ कर्तेंष्प कृत तदिहू जमनि। 
मुक्त राज्यसुख दृष्ट परेम्यो न परामवा॥३८१॥ 
दृष्टस्त्व चात्तसाआम्य किमस्यत्‌ प्राप्यमस्ति मे। 
तदाअयाम्पमह तीर्ष यावस्म प्रियतते तनु ॥३८४ी। 
विमश्वरे झरीरेउस्मिन्‌ किमद्यापि गृहे तव। 
इतीबेपा जरा पष्य कर्जमूले ब्रवीति में ॥३८५॥ 
इत्मुकत्णा स सुतेजनिच्छर्यपि तस्मिन्‌ नूप' झती | 
ययौ सागरवर्माज्य प्रयाग प्रियमा सह्‌॥३८६॥ 
समनुव्रण्य पितर स चागत्य निब॑ पुरम्‌। 
समुद्रबर्मा स्व॑ राज्य यवाबिधि शक्षास सत्‌ ॥३८७॥ 
राजा सागरबर्माध्पे सोझ्नजुप्रमया युस्ता। 
प्रयागे तपसा देव बृपष्वजमतोपमत्‌ ॥३८८॥7 
स॒ स्वप्ने तमुवाघ्रव ज़िपुरारिनिशाक्षगे। 
तुप्टोर्अस्म ते समार्यस्य तपसा तदिव शूणु ॥३८९॥ 
एपामख़ृप्रमा त्व च्र॒युवां बिद्यापरावुमौ। 
शापक्रयाप्तिज सखोक प्रातः युत्र॒ यमिष्यम' ॥३९०॥। 


शशम शप्यश घ१७ 


बहू गुनझर राजा शी गीद खुल गई मौर एकल देखती हुई रानी भी जाग उरी । तब 
दाता आइवप-बडित होरर प्रएपर छवन-गमाबार बट्ते छूप ॥३ है। 


शेड प्रमप्र मन॑यप्रमा राजा से बाते छगी- महाराज पैंन मी अपना सम्पूष जाति 
इमरच बर सी। मैं दियापरों व राझा रापर की हन्या हैं। बीरपुर शाम के मगए में 
अनमप्रमा ताम से हैं उत्पप्त हुरी।पित शाप से मह्यझार से आर और मानुपरी इगाए 
हि मापने विपापरी माज 4 मूल दर । अब मैं जाने गई हैं। झबतक बह एगा बण्ही रही थी वि 
डृगते मे उसरा दिया समर सिपापर आशाय से उाश॥३९२---३ ५॥ 


राजां गांगएश्मा मैं उगे हपरहार दिया खुद ब7 धमर पैरा पर पही हुई पुजी अन॑ग 
प्रथा में बहते छगा-नाओ एक 


जाजीा बटी जपती इस दियाजा बा इतर हर)॥ शादारा शाप स्छ हो ऐया। हूने 
0ष ही जरम थे आह झग्मा वा दु ध घागय ठिपा॥३ 3॥ 


दहृए प्रशार बहार और उस सा” मे उपारर शेयर मे झपती दिए प्रधान ब। शरद 
धर मे राणा गामादर्मा मे बा“ तुप मशतरम् शाम बे डिदापर राणा है । हैं. रबर जाप 
बा पिएापर राजा है भीए पए जतपत्रणा सरीबस्या है 7] ८३ थ,॥। 


भर एस रिस बरा! ने विश व लिए माँता था उनमे से दंग श्यारियां ने विस 
३ वो भी हरी चाहा ॥4८४ ॥ 


पणी शबर दशा व रादान खृशदार हू जे री एस घटा ब। (दया से एग खधप एजज 
अत पी रडार वही दिया ४ शत 


जड़ दिए एस बत २ प्र मे आज हो एप दिशा / ऋ0व१२ ब जी एगव प्री खडे दा 
ड।] पयी बजे एस बददणा को गाह्राण बार बाइजी तय को आबजणों रो बोर दा 
हनी जज विदापा तल बी छत वर १६ व॥ 


हाई क छाप _ुबी और दह थी टेरी ही ऋप बरी आड़ हाए है ४ इृरटात& शिल्पा 
हे विदाजा-+द ड़ बाला 


#बा हगए! दब इढाए इह ४३ ८दएवइ' | आए | १३ क्ाए एफ वदतार बाद ३८९८ 
#ल्य & बंप या (+7 ३९% $ ₹ हिंद्ा और को हरा? धएंटरअओ बंद बए४ । ४ 
भर 


५३६ 


कपास्तरित्सागर 


तब्छुत्वा स प्रबुवुधे राजानऊृप्रमा व्र सा। 
तद्वदाछ्तोक्सिस्थप्ना तच्चान्यो यमूषो सु ॥ ३९ १॥ 
सतदच नृपति ते सा हृष्टानज़प्रमाम्मधात्‌। 
आय॑पुत्र॒मया जाति' कृत्स्तारमीया स्मृता्ुना ॥३९२॥ 
अह. विद्याषरेलस्प. समरस्यात्मसम्मबा। 
एपानडुप्रमा नाम पुरे बीरपुरामिवे॥३९३॥ 
पितृक्षापाविह्गतप . विद्याप्रणोन मानुषी। 
मूल्वा विद्याधरीमाव साहू व्यस्मरमात्मन' ॥३९४॥ 
इटानी ' प्रबुद्धाहमिति यावरच गगित सा। 
तावदू सोष्वततारात्र समरस्तत्पिता विष ॥३९५॥ 
नमसस्‍्कृस” से सेनाज राज्ञा सागरवमगा। 
उवाच पावपतितां तामनज्ूप्रमां सुताम्‌॥३९६॥ 
एष्टि परुत्रि गृह्मणैसा विद्या' शाप' स ते गता। 
त्वयाष्टजमदुल हि. मुब्तमेकत्र जन्मनि॥३९७॥ 
हृट्युबस्वोत्सजुमारोप्प. विद्यास्तस्यै पुनर्ददौ। 
तत'ः सागरबर्माण राजान तमसाषत॥३९८॥ 
मबानू._ विधाषराघीक्षों मदनप्रमसंशक' । 
जहू 'भ समरो माम सुतानम्ञप्रमा मम॥३९९॥ 
प्रवेया पूर्वमेषा व. परंस्तेस्तेरयात्यत। 
न॒च तेपां कमप्यक्ष्लवु भर्तार रूसगबिता॥&४ ॥ 
हतस्तुस्पगुणेनेषा. स्वयास्युत्केत_ यात्रिता। 
जिधियांगाज्ब॒ न तदा स्वमप्यज्ञीकृतोजश्मया ॥४० [| 
मस्यछोकागमायास्पास्तेन क्ापमदामहम्‌ | 
भूयान्‌ में मर्च्य्रोकषपि भार्यम्रसिति राग्रिणां॥४ १॥ 
सकूस्प्म छदये घ्यात्वा मर गिरिजापतिम्‌। 
योगेम सवा सनुस्त्पक्ता ततो वैद्याघरी त्वया॥४०३॥ 
ततस्स्व॑ मानुपो जातों जाता मार्या तबाप्यसी। 
आगष्छतमिवार्ी स्व छोक युक्तो युवां मिद्र ॥४ जा 
इति समरेण स उक्त स्मृतजातिस्तां धनु प्रयागजसे । 
मुकदा सागरबर्मा थमूब मदनप्रम सच्चा ४ ५॥ 


धुंदश लाइक ७३७ 


या जुवतर रारा ही जी २ रे गा और रशन देशी हुई रानी भी शाय पटरी) शेड 
होता शयाएचर्य बडिए होयर परचर शाजलापाजार जउते झय ॥३ है॥ 


डे प्रगध्त अतागदजा राजा से दत्त शमी- मराराज मैन अमी भायनी गग्यूच मात 
हशाश बह एी | हैं दिघाइरा * शाजा हमरा ही बम्दा हैं। दीएुर शाम दे जाए में 
सवापभा जान 2 पैयचप हू पिता घाव से मरी में जाज़र और मानती इतव7 
दि पते विएापरी मात क झूट गई । अब म जाग हर है। रशापह शह एसा ज”ही शी पी 
दोहन में घगहा थिय झमर दिापर बाबा जारा॥) ->-११४॥ 


हाजा शादरेइर्मो ले उगे झपरवाश दिया शद जे? शयर पे थार परी हुई बी अनर 
पमो से बहड राजा) ६0 


आाबी इटी जाती इस विदाजा को ६/श बात॥ हगाएश गया सह हा कहा । सूते 
74 ही राब पे आर गया बा दुसा भाप जिया ३ 3॥ 


हुगे वबाए बरए१ और 77 था| में 77७७7 समर मे आदी विद्ाएँ “इन्ल थी । 78 
शदा भे पारा आाइररर्एो त पचा-जुब सणएरज सार व दिदापर शारा! ह। | है गजर नाम 
ही विएाचर शरा हूँ बौर द? अनततज! बरी रगायऔ व] 23. ॥ 


का ए_ते जिर दा | दिए: है 7 धटा बा जब 7 एल जाये जता 
हद वो बी (| बात ॥€ ॥ 


ज्ची शादर एलरे /बारइए₹। लूझ दी (6 छपी दे । रैंकवारल मे 7त “पर एल्‍क 
#ह ह ६१% /! €४१ / / १) 


हब है ६४ ४३८ व & जब बा वणा रा इच्यप ४ अं घीए ई हरी तरह 
है 7 0/ 4. एज दबाए ६! टरला ६ द ३(१ री (८ बी आय हर ५ की कक 
है बार (८5४१ ८४४ बह ३ ३ 


हर बटाएंएुड वी शहई 2(/ओ ह॥ चर 4४ बढ़ बह दफन शिलइह 
हा किटार +ाइ थे # 


27 है ₹१फक्ट्ब को कक्‍्टू काल रब तेज 0२६४८ छू € कब 4 है 
#... मैं धडल व ६९०१७ क्षक ३7 की कॉल बला हट 
घ 


५३८ 


कषाप्तरित्सापर 


सा पुनरधिगतविद्या दीप्सानजुप्रमापि तर्मव। 
वेहदेनानयग दमौ जाता बिद्याघरी रगिति॥४ ६॥ 
सानन्दो मव॒तप्रम स चर त्त' सा चाप्यनृत्रमा। 
दिव्यान्यो यवपुविलोकनरूसदुगाढानुरागावुमों । 

स श्रीमान्‌ समरश्च खेचरपति सर्वे समुत्पत्य श्षम्‌। 
जग्मुर्वीरपुर सहैब किरू त वेद्याघर तत्पुरम्‌ ॥!४०७॥ 
स॒तत्र समरो यथाविधि सुतामनमप्रमां 

तदेव मदनप्रमगझुअरमूमृते ता ददौवा 
सभत्र क्षपितक्षापया सममर्तमा प्रीतया 

जगाम भवनप्रभ' स्वपुरमत्र बासीतू सुसम्‌ ॥४०८॥ 


इत्व स्थदु्तेतजिपाकवणेन दिश्या झापध्युता हावतरन्ति मनुष्यस्तोके! 
भुग्त्वा फल सदुचित च निजां गति ते पूर्वाजिसेन सुकृतेन पुन' प्रयान्ति ॥४ १ 


इति स करों लरबाहुनदत्त सचिबाप्लिशम्प गोमुखत। 
सालछस्ता रवतीकस्तुतोप तक्र सतपन विनदृत्यम्‌ ॥४१ ॥ 


इति महाकविभौसोमपेबमंट्टविरचिते कपासरित्सामरेफड्भारवतीतस्मके 
शिवीयस्वरजु'। 


तृतोयस्तरड्धा 


शरबाहनदत्तत्य कार्पटिकस्य च का 


पतोष्म्यधुरखद्धारबतीपास्ब॑ स्थित सला। 
नरवाहनदत्त त्त मरुभूतिस्यंजिश॒पत्‌ ॥ १॥ 
पश्य. पह्य वराकोश्प देव कार्पटिकस्सबव। 
अर्मशण्डक्बसनो. जटासः कृप्तपूसर' ॥२)॥। 
सिहदाराहिवारात्र छीते बाप्यातपेअपे वा। 
सम चछस्येव छत्तास्य किमद्यापि प्रसीदसि ॥३॥ 
कासे दत्त बर्र ह्यस्पमकासे बहुनापि किम्‌। 
दघावरिप्रियते नैपष तावदस्य कृपां जुराशा 


लबम शम्दक ५३९ 


बह मर्तगप्रमा भी शपनी विद्याओं को पुर प्राप्त करके दिब्प घोमा धारण ही हुई उसी 
शरीए में बह दूसरी के समान प्रतीत होती हुई विधावरी बत गई ॥४०६॥ 


जागार से पूष बह दस्पती मदतप्रम और मन॑मप्रमा परस्पर घरीए कौ देखने से अत्यधिक 
प्रसप्त और जनुरागी तथा बिधापर-पति समर ये तौनों आजा में उहुक९ विद्यापरा ने बीएपुर 
सामक सगर को चसे गये ॥४ ७॥ 


गहँ जाकर समर ने खपनी कल्पा अर्ंतप्रभा को विधापरा जिपति मध्मप्रम के लिए 
विपिपूजक प्रत्यन कर दिया। बह मशनप्रभ मी घाप-मुक्त और प्रमप्त जन॑गप्रभा के साथ अपने 
हंगर में सुखपूर्वक रहने शूतमा ॥ ४ ८॥ 


इस प्रगार, अपनी गर्नीति के फरूस्वरूप दिग्प ग्पक्ति मनुप्य-सोक में अवतीर्ण होते हैं 
मौर उसके अनुरूप फक सोचकर पूर्व जस्म के पुष्यों के प्रभाव से फिर सं अपनी गति को प्राप्त 
होते हैं॥र ९॥ 


अतदारबती के साथ नरबाहनरत्त अपने मस्त्रौगोमुख से इस प्रकार कथा सुनकर सन्तुप्ट 


हुमा औौर उसके अम्तर उसने ईमिक दृत्य (स्तान संम्या आदि) कै लिए उठ गया ॥४१ ॥ 


महाकगि श्रीसोमदघमट्ट विरक्ित कुषार्सा रेश्सागर के अल्संकारणती छम्बक का 
डिठीय तर्रग समाप्त 


तोसरा तरग 
मसरबाहनवत्त और कार्पटिक (भिश्वारौ) कौ कदा 


किसी दिन अर्कारबती के साथ बैठे हुए सरबाहशदत्त से उसक भत्त्री मदभूति ते 
डहा--॥ ६॥। 


देखिए स्वामी | चमड़े के बस्भ जटाआ और दुबऐे-रूखे सरीरबाला यह बेचा ए मिला री 
बिन-राव क्षौधह्ों माबुप शापके राजद्वार से जरा मौ हटता गही। इस पर झ्लाप ढ्पा क्‍यों 
मही करते २॥२ ६॥॥ 


पम्य पर थोड़ा दिया हुआ भौ बहुत होता है। असमय में बहुत देने पर भौ रूपा 
हाम अतः लबतर बह मरता मही तबधक इस पर कृपा करो ॥शा 


बडे ० 


कथापरित्सापर 


सच्छृत्वा गोमुशोश्वादीत्साघृश्त मरुमूतिना। 
कि धुनर्नापराषोअस्ति सव देवात कएघत॥५॥ 
क्षयो यावन्न वृत्तो हि. पापस्यथ परिपन्थिन'। 
ताबद्ानप्रवृत्तोभअप दादू शकनोति म प्रमुः॥६॥ 
परिक्षीणे पुन पापे वार्यमाणोपि बत्नत । 
ईएबर:. प्रदवात्येवः कर्मामस्तमिद किए॥७॥ 
तथा 'व॒ रुकदत्तस्य राज्ञाः कार्पटिकस्य भ। 
छम्पदतस्प देबेता कपभामाश्यामि ते घृणु॥८॥ 


राज्जो ससवत्तस्प रष्यदत्त कार्पट्रिकस्य अ कषा 


जभूस्कक्षपुर _ नाम नगर वसूभातके। 
सन्रासीस्‍्सक्षदत्ताश्यस्स्यागिनामग्रणीनूप' ॥९॥ 
सक्षादुत मे वातूं स ब्ानाति सम किछतार्थिने। 
सम्बमाष तु य हस्मे ददौ छक्षाणि पम्ं सा॥१ ॥ 
तुतोप यस्‍्मे स ॒पुननिद्रारिदरप बकार तमू। 
रूखदल इति ख्यात नाम तस्यात एव तत्‌॥११॥ 
तस्यकों सम्मदत्ताकष््या सिहृद्वारे दिवानिशम्‌। 
सस्पौ कार्पटिकएचर्मखप्टैकक्टिकपटः ॥ १२॥ 
स॒मिवद्धजट: शीतवर्े प्रीष्मातपेजपे या। 

न चरताक्ष सतः क्षिप्र स राजा न ददर्श तम्‌॥१३॥ 
तथा तस्य बिर तत्र ठिप्ठताः बसेशवर्तिना। 

मे स्‌ राजा ददों किडिरद्मतापि सकृपोषपि सन्‌ ॥ १ ४ी। 
अपेैकदा स॒ लृपतिर्जगामासटकाटवीमू। 
स॒ भ॒ त झगुड् विज्रदन्यक्कार्पटिगो मयौ॥१५॥) 
सत्र ठस्य ससेयस्प वाहनस्थस्थ पन्विन'। 
ब्याप्रान्वराहान्द्रियास्थाणवर्पेण मिप्नत' ॥१६॥। 
अग्रत पादचारी सन्‍्स कार्पटिक एकको। 
जधान सगुड़तैग बराहास्ह्रिणान्वहूत्‌ ॥१७॥ 
से दुष्टूबा बिक्रमं तस्य चित्र घूरः विमानयम्‌ । 

इति दष्यो स राजान्तर्न त्वस्मे किस््चिदष्मदात्‌ ॥|८॥ 


श्रमम हम्बक प४१ 


मह सुमकर गामुल ने कह्ठा-स्थासिन मशमूति न ठीक ही कहा है! किश्तु महाराज ! 
इसमें झापका झुछ मी मपराध नहीं है। एमतक घन के बिरोपी उसके पाप का क्षय न होगा 
तबतक देमेशासा स्वामी चाहने पर भी उसकौ इसरिदिता को बूर मही कर सकता ॥५ ६॥ 


पाप के सप्ट हो जाने पर मरूपूजक राकते पर भी ईए्यर, किसी-न-किसी प्रकार दे ही 
हैठा है। पह सब कर्म के शघीन है॥७॥ 


इस धम्दश्प में राजा रुक्इत्त और कार्पटिक सरबइत की गया सूतो ॥८॥ 


राजा शक्षरत्त मौर रग्पदत सिल्लारी की कथा 


पृष्जी पर स्पुर शाम गा एक मगर बा। उसमें दामियों में अग्रणी सत्तदतत नाम का 
शाजा था ॥९॥ 


बह राजा याचक का एक राख से गम देना बातता ही स था। जिस याचषक से बह बात 
कर सता था उसे पाँच छाख देता या॥१ | 


जिस पर बह प्रसप्त हो जाता जा उसकी तो बहू जम मर कौ इरिहता ही दूर कर 
देता था। इसौपिए, उसका नाम रक्षबत्त बा॥११॥ 


उस राजा के सिहहार पर एक पमड़ढे के टुकड़े से छरीर को डक्रे हुए एक मिशारी 
दिन-रात बेठा रहता था ॥१२॥ 


सिए पर जटामों को बॉले हुए बह मिलखारी सौत में दर्पा में जौर कही पूप में भी 
राजद्वार से जरा मौ हिरुता म था और राजा सदा उस उसी स्थिति मे देखता था।। ! ३।| 


इस प्रकार, बहुत सम्॒प कष्ट कु साथ 3पतीत करते पर राजा ते दइपाक्त कौर रानी होते पर 
भी कुछ नहीं दिमा ॥।१४॥ 


एक बार, बह राजा घिकार छोरने के किए पने लगछ में गया। उसके पीऐ खटूठ केकर 
बह भिखारी मी मया॥ १५॥। 


जज कि सेता के साब बाहत पर बैठा हुआ राजा बतुप पारण किगे हुए दार्शों सूबरा और 
मुगा को बाणा से मार रहा थ्रा तब अह मिकद्कारी कापटिक राजा के आगे रहकर 
सुदुद (मडडूत) इंडे के प्रद्दूए ऐे ही डस हिंए परुर्शा को सार डाकृठा झआा 0१६७३ 


रस बरिद्र कार्पटिक के अदमुत पराक्षम को देखकर उसे बीर मागता हुआ मौ राजा ते 
उसे खु७ शह्ठी दिया ॥१८॥ 





१ बुकेप्तियों डौके मर को इसभे श्लि कौ कथा इससे मिर्तती-लुरूतौ है।-अतु 


हि 


कथासरित्तायर 


कृतासटः से नगर स्वसुखायाबिश्षत्रप'। 
स॒ञ्र कार्पटिकस्तस्थभों सिह्वारे भ्न पूर्ववत्‌॥१९॥ 
कदाचिदेकसी मान्तगोत्रजावजयाय सा। 
खक्षदत्तों ययों राजा युद्ध भास्पामवमहूत्‌ ॥२०॥ 
सन्न युद्ध स हस्याग्रे रा्नः कार्पटिको बहुमू। 
दृदसादिरदष्डाप्रप्रह्म रेरबधीत्परान्‌ ॥२१॥ 
जिठश्नत्रु स राजा अ्ञ॒ निज प्रस्याययों पुरम्‌। 
ने भर तस्मे ददों किडिववपि दृष्टपराक्रम'॥२२॥ 
एवं कार्पटिकस्पाण खम्धदत्तस्प तिष्ठत'। 
स्यत्तीयु॒ पञ्च बर्षाणि तस्य काष्ठेन जीवत ॥२३॥। 
पष्ठे प्रबृत्त दृष्ट्वा समेकदा दैवयोगता। 
स॒ राजा जातकरुणों रक्षदतों व्यजिन्तयत्‌॥२४॥। 
नाद्याप्यस्य मय दत्त निरम्स्िप्टस्थ बिझ्खित। 
तदुगरया किस्निदेतस्म दत्त्वा पक्ष्याम्यईं न क्मू ॥२५॥ 
कि नामास्थ वराकस्य वृत्त पापक्षयों न बा। 
कि ददाति म वाद्यापि छदमीरस्य घ॒ दर्शनम्‌ ॥२६॥ 
इत्यालोक्य मृप' स्वैर॑ भाश्ड्ागार प्रविष्य स'। 
रत्रमंत मावृलकफु समुद्गकमिब ब्यप्रात्‌ ॥२७॥ 
अकार सर्बास्मानं च स विधाय वहि समाम्‌। 
सत्र॒'लन॒प्रायिशन्सवें पौरसामन्तमात्रिण' ॥२८॥ 
तमप्ये भर प्रविर्ष्ट त॑ राजा कार्पटिक' स्वयम्‌। 
इृतो मिकरमेहीति जगाद स्निग्पया गिरा॥२९॥। 
तत'ः कार्पटिक' थुत्वा सम्पदक्ता प्रह॒पेवानू। 
अग्रे सविषमागत्य राशस्तस्मोपबिप्टवाम्‌ ॥३ ॥ 
ततस्तमयवद्राजा ब्रूहि. किब्लित्समापितम्‌ । 
तदाकष्यें पपाठेशामा्योँ कापटिकोज्य साथ शा! 
'ृर्पति पृणमेपा तरक़ियीसहृति' समुद्रसिव। 
सदमीरफपमस्थ पुनर्खोष्ननमार्गेअपि नायाति ॥३२॥ 
सुस्वतत्पाठयित्वा च॒ मूयस्तुप्ट' से भूषति। 
सदरतनपूण.. तस्मे. तमातुछऊ्फर्सल ददो॥३॥॥ 


मबस सम्बक ५४३ 


इस प्रकार, जंगली पश्तूज्ों का क्षिकार कर राजा अपने मगर में छौट थामा मौर बह 
मिद्चारी भी पूर्बदरद्‌ छिदढ्वार पर माकर टिक सया ॥१९॥ 


एक बार, सौमान्तबर्ती एक राजा को जीतने के लिए राणा सद्धदत्त मया। वहाँ 
दोनों में भतोर युद्ध हुमा । उस मुठ में राजा खक्षरत के सामत ही उस मिलारी मे मजबूत 
खैर के 2४ के प्रहार से बगेक शत्रु्मों कौ मार शाछा। इस प्रकार, घतुजों को जीतकर राजा 
अपने नगर छौट माया डिन्दु इरिह मिखारी के अदूमुत पराक्रम को देशकर भी राजा ने उसे 
हुक्त नहीं दिया ॥२०--२२॥ 


इस प्रकार, निरत्तर राजदाए पर रहते हुए मौर रूकडियाँ जसाकर अपना जीबन व्यतीत 
करते हुए उसे पाँच बर्ष बीत यये ॥२३॥ 
छठा बप॑ प्रारम्भ होते पर बैषमोग स॑ एक भार उसे देखकर राजा रृशादत्त को धया तत्पन् 
हुई और उसने सोचा--। २४। 
बहुत दिनों पे कप्ट पाते हुए इसको मैंने जाज तक झुछ भौ मही दिया। ता इसे 
किसी शुजित से कुछ देकर वर्षो र रेखूँ ॥२५॥॥ 


कि इस बेचारे के पार्पों का नाथ हुआ या मही। अब भौ मो इसे बरस देती है या 
नहीं॥२६॥ 


ऐसा घौचकर राजा प्पने कोपागार में गया बहाँसे उसमे एक बिजौरा तीमू में रध्न 
भरकर के एक डिब्बे के समान उसे बन्द किया |२७॥॥ 


और, मबत के बाहुर उसने एक सा्मंजनिक दरबार किसा। उस दरबार में सभौ 
नागरिक सामन्ठ लौर मस्जौ एकज हुए ॥२८॥ 


सन्‌ लोर्यों में शाये हुए उस कार्पटिक को राजा मे स्नेइ-मरी बालौ से कहा-बहाँ 
निकट बागी ॥२९॥ 


यह सुनकर छृम्पदत्त कार्यटिक प्रसप्त हुआ जौर राजा के पास जाकर उसके भापे बैठ 
पया ॥।३६ ॥ 


तद रांद्या मे उससे कुछ सुमापित शुताते के रिए कड्ठा । राजा के यह कहने पर कापटिक ते 
एक आार्जा पढ़ी (दिसका अर्थ है--)॥8१॥ 


“जिस प्रकार तदियों का समूह जरू से मरे समु|्र को ही भरता है (भऔौर, ताह्मब शादि 
सूले ही रहते हैं) उसी प्रकार पह रूदमी भी मरे हुए (अतबागृ्‌) को ही मरती है और निर्धन 
क्रो बाला के सामने भी गहीौँ माता ३२!॥ 


यह सुशकर और इस शर्मा को फिर पे उससे पश़झाकर राज! मे प्रसप्र होकर रत्त ले 
भय हुआ पक जिजौरा नौयू को डिम्बे के समान उस दे दिया॥ ईशा 


कषासरित्सायर 


यस्म छुृप्पति राजाय दारिदय तस्य कृन्तति। 
झोच्यः कार्पटिकस्थेप भमाहुयवमादरात्‌ ॥र४ी। 
मातुलुज्॒मिद दत्त तुष्टेनानेन मूमृता। 
कर्पवृक्षोष्प्समब्यातां प्रायो यात्ति पम्राशताम्‌॥३५॥ 
इति सर्वे्षपे तद्वृष्ट्रवा तत्रास्थाने विपादिन । 
अज्ञातपरमार्पत्वात्स्वै रमूचुः परस्परम्‌ ॥३६॥ 
स॒ तु कापंटिको मादुलुज़ुमादाय निययौ। 
आमयौ  भाग्रतस्तस्य मिशुरेको विपीदत'॥३७॥ 
स॒ राजबन्दिनामा तहत्वा धाटकमग्रहीतू। 
सस्मात्कापंटिकान्‌ मासुलुडृ दृष्टूबा मनोरमम्‌ ॥३८॥ 
प्रविष्यष घ स॒ भिक्षुस्तद्राश फस्मदौकयत्‌। 
राजा च्॒ तत्परिज्ञाय श्रमण पृष्छति सम तम्‌॥३९॥ 
माउठुछुख़ कुस इृद भदन्त मबतामिति। 
तत' कार्पटिक सोज्स्म तहातार प्रश्नस छम्‌॥ई ॥ 
अथ राजा विपण्णप्न विस्मितदन बमूब स'। 
अहो अधापि म क्षीण पाप तस्येति चिन्तमन्‌ ॥४१॥ 
स्वीकषत्प मातृुलज्भ छद॒त्वामास्पानतः क्षणात्‌। 
अकार दिननर्त्तग्य/ छक्षदत से मूपति ॥४२॥ 
सोअपि कार्पटिको गत्वा सिंहद्ारे यधास्थित'। 
कृतमोजनपानादिरासीद्विक्रेतक्ञाटक' ॥४१३॥ 
ड्वितीये्ह स राजा शव सर्वास्पान सघेग हतू। 
विदधे तंत्र सर्बें अर सपोराः प्राबिद्दन्‌ पुना॥शशा। 
वृप्ट्‌वा बार्पेटिक स च॒ प्रविर्ष्ट सोध्य मूमिभृत्‌। 
सथेबाहुय पुनरप्युपाबेक्षयवम्सिके ।४५॥ 
पराठयित्वा ण भूयोअपि तामबार्मोँ प्रसादता। 
गूडरतन बदो हस्म मातुछकू तदेव सातारहवा 
अह्ो द्विठोये लिविसे सुप्टोष्स्याय वृषा प्रभू। 
वि ताबदेतदिस्यत्त सर्वे दष्यु सबिस्मया॥४७॥ 


शबदम सम्बक्त ७ 38, 


पहुं राजा जिस पर प्रप्तभ होता है उसके जीबत-मर की दरिद्रता पूर कर देता है 
किन्तु यह कार्पटिक झोचनीय (जमागा) है, जिसे इस प्रकार ऋवर से वक्ाकर मौ इस प्ररप्त 
'एछ्षा ने यह बिजौरा गींगू दिया। सच है कि अमागों के सिए कश्पबृक्ष मौ पस्ताण का बृक्ष बन 
जाता है! ॥३४-३५॥ 


इस प्रकार, बास्तबिक बात को मे जानते हुए बढाँ देठे हुए समी छोग बिपाव के साथ जापस 
में ऐसी बाते करमे रंगे ॥३६॥ 


बहू कार्पटिक नीबू को सेकर जैसे हौ बाहर सिकसा देस ही विपाद करते हुए उसके 
छामने एक माचक आया ।!३७॥ 


उसका शाम राजवस्दिक था। उसने कापटिक को एक साड़ी देकर यदसे मे बह मींब 
उससे के छिम्ा ॥३८॥ 


और उस यरक ने समा में जाकर राजा को बहू बिजौरा मीबू मेंट कर दिया । तब 
जा ते उसे पहपानकर मिशुरु से पूछा--।३ ॥ 


“मदग्त यह नींबू तुम्द बहाँ मिस ? तब उसने उस कार्पटिक' को उसका देने बाफ़ा 
बताया ॥४ ॥ 


तव राजा लिप्त जौर भक़ित होफर साचते छगा दि इस कार्परिक का पाप अमी समाप्त 
गई्टी हुआ है॥ *!॥। 


तब दाजा ने उस मीजू कौ मेंट स्त्रीकार क्री और बह उठकर जपले रंसिक बारयों म रूग 
गया ॥४२॥ 


यात्रऊ ढ़ दी हुई साहौ को बेबकर सपने मोजन शादि का प्रगम करके बह कापरिक 
रम्परत्त झिर राजा के मिह्वार पर सदा कौ माँति आकर खट्टा हो गया ॥ <३॥। 


दूसरे दिल राजा ते किर उसौ प्रकार सार्थ जनिक समा की और उसमे पहसे के समात 
सागरिक इरबारी और मरजों एक हुए ॥डंट। 


छसी प्रकार उस धमा में आगे हुए कापटिक को देखकर और पास बताकर रगते बेठाया 
मौर उस आर्या को पुनः पडबाकर प्रसप्ततापूर्षक दूसरा मीबू उस प्रदान किया ॥४५ ४६॥ 


जाज दूसरे दिन मी राजा इस प्रकार ब्पर्ष ही परसप्त हुआ यद क्या बात है “स प्रकार 
सी उपस्पित ब्यक्िति मापस मे मादच्म के साथ बहने छूगे ॥४७॥॥ 
च् 


हि 


कथातरित्सायर 


स व कार्पटिको विस्नो' हस्त कृत्वा तु तत्फस्म्‌। 
राजप्रसाद सफल मन्वानो निर्ययौ वहि ॥४८॥ 
तावध्तस्मायणौ कोर्जपे विययाधिकृतों ध्यत' । 
प्रविविक्षुस्तदास्पान द्रष्टुकामो महीक्षिसम्‌॥४९॥ 
स इुष्ट्वा मातुलुजु तद॒पब्ने कार्पटिकात्तता। 
आददे दाकुनापेक्षी दक्त्दास्मे वस्त्रयोयुगम्‌ ॥५ ॥ 
प्रबिश्य 'व नृपास्थान पावनओ्ओ मृपाय ततू। 
मातुलुज्ज ददावादी दतोब्न्यत्‌ प्रामृत' निमम्‌ ॥५१॥ 
परिज्ञाय भर तंद्राज्ञा फछ् स बिपयाधिप'। 
क्त एव्सवेस्युन्तोप्बो चत्कार्पटिकादिति ॥५२॥ 
अहा ददाति नाद्यापि झृवमीस्तस्येह् दशनम्‌] 
इत्यन्दश्चिन्तयन्सोज्य राजाअ्भूद्विमना मृश्म्‌ ॥५३॥ 
उप्तस्बो मातुछज तद्‌ गृहीत्वास्पानतरथ स'। 
सोध्य कार्पटिको अस्त्रयुग्म प्राप्याप्ण मयों॥५शी। 
बक्र भोजनपानादि विक्रेयेक नर झाटकम्‌। 
द्वितीय 'भ॒ द्विषा कुत्या वाससी दे व्यधत्त सा ॥५५॥ 
ततस्तृतीयेञपे दिने सर्वास्पाम से पार्थिब'। 
व्यधात्तमेव सर्वत्र प्रविवेत्त॒ पुनर्जन ॥५६॥ 
तस्मै प्रविष्टाय 'च॒ तमातुलुज़ु॒ तथब सा। 
मूयोध्प्याहुय तामायाँ पाठयित्वा मृपों ददौं॥पजणा 
बिस्मितेष्यथ सर्मेपु सोर्थप कार्पटिको बहि'। 
गत्वा राजविसासिन्य तवदादुवीजपूरकम्‌ ॥५८॥ 
सा हस्मे राजसम्मानतस्वस्छीब जड्भमा। 
जातश्प ददौ पृष्पमिवाग्रफससूचकम्‌ !५९॥ 


३ स्पाकुशः! 
२ विषगस्‍्य “रैशास्प अपिहत'»>०अिकारी जगात्तर: 
३ प्राभृवम्‌७»राश प्रदेषणुपहारण्‌ यत्‌ धूर्नोषिषश्पितमातौद[। 


लबन सम्मक धर 


बहू स्याकुछ कार्पटिक भी उस फरू को द्वाव में छेकर उसे ही राजा की कृपा समझता हुआ 
समा से बाहर निकस्ता ।४८॥ 


उसके बाहर निकरुते ही उसके सामने किसौ ग्राम का एक अविकारी राजाके इर्घन 
के किए समा में बादा हुआ जा सजा ॥४९॥! 


उसते कार्प टिक क॑ ह्वाप में सीयू देखकर मौर उसे मच्छा सदुन समझकर तया कार्यटिक 
को बांती-इपट्टे के दो जोड़े पे कर उसने उससे तॉंगू ले रिया और राजसभा में जाकर राजा 
के घरणों में सुककर उसको पहले सींग हो उसने मेंट-स्वरूप रखा जर उसके पश्चात्‌ दूसरी बस्तुएँ 
राजा को अपित की॥५ -५१॥ 


राज ने उस नींध को पद्षच्नामकर उस प्रामाभिकारौ छे पूछा कि यह फस तुम्हें कहा 
पे प्राप्त हुमा ? उत्तर में उसने कहा -'कार्पटिक ध ! मह सुनकर--माश्थर्य है कि ठस अमासे को 
प्रवमी शत भी दर्घत नही देना चाहता -ऐसा सौचतता हुमा राजा बहुत लिप हुआ।॥९२ ५११॥ 


थर, उस गींजू को छेकर बह समा से उठ गा ! उपर उस कार्पटिक ले उत कपड़ों के जोड़ों 
में एक के हृक्ान में बेचकर अपने माजन-पानौ का प्रयन्‍्ध किया और बचे हुए जोड़े के दो हिस्से 
करड़े सपते पहनने के काम में छिया ॥५४-५५॥ 


तब तीसरे दित राजा मे उपी प्रकार समा कौ और सभी खोय पहले कौ माँति बहाँ 
एकत्र हुए ॥५९६॥ 


बौर, समा में आडे हुए कार्प टिब' को पह्े की माँति आर्या पड़बाकर सीबू का फक पुन” 
जे प्रदान छिवा ॥५७॥ 


यह देखकर समी बपत्पित स्पक्ति चकित हुए और नार्पटिक से उस कस्त को राजा कौ 
दैएपा का से जाकर दिया ॥७८॥ 


हाजा के सम्मात-ुत्त की चणतो-फिर्ती सता के समाश डस बेएया में उस कार्पटिक को 
भाषी फठलूबक सोना उसके बरसे मे दिया ॥६९॥। 


पुड्ट कथासरित्सायर 


तत्स विक्रीय सदहस्तस्पौ कार्पटिकः सूलम्‌। 
विछासियपि सा राज्ञ' प्रविवद्यान्तिक तदा॥६०णी 
तस्म 'घ॒ स्थूछरम्य तन्मातुसुजुमदौकमत्‌। 
सोर्थप सत्मस्पमिज्ञाय ता पप्रन्छ तदागमम्‌ ॥६१॥ 
ततो जगाद सा दक्षमिद कापटिकेत में! 
तम्फत्वा स नूपों दध्यौं लक्ष्म्या सोज्यापि नेक्षित' ॥६२॥ 
मन्दपुस्यो न यो वेत्ति मष्प्रसादमनिप्फलम्‌! 
मामेव घतान्यायान्ति महारत्तामद्दो मुह ॥६३॥ 
इति घ्यात्वा गृहीत्वा तत्स्थापयित्या च रक्षितम्‌। 
मातुलुझ्॒ स उत्थाय अक्रे भूपतिराह्िकम्‌॥६४॥ 
शतुर्षभद्ध व साध्कार्पीद्राजास्थान तथेव ततू। 
पूर्ण सम 'घ॒ ठत्सवें सामन्ससनिवादिति' ॥६५॥ 
ततस्तत्र॒ तमामात भूम_ कार्पटिक नृप'। 
उपनष्याग्रत. प्राग्वकसस॒ तामार्यामपाठ्यत्‌ ॥६६॥ 
वदों 'भ मातु्ुज़् तत्तस्मे तज्त द्रतोन्मितम्‌! 
हस्य हस्तार्षसम्प्राप्प विषामूत्वतित मुवि॥६७॥ 
पिधानसन्धिमस्नाव्च तस्माद्वत्तानि निर्ययु ! 
मासयस्ति सवास्थान महार्थाणि वूनि 'ब॥६८/| 
तानि दृप्ट्बाउब्रबनू सर्ये परमार्पमजानतामू। 
भ्यह मृपाा श्रमोष्मून्ता प्रसावस्ववीदथ प्रमो॥६९॥ 
एतच्छुस्वाव्रबीद्राजा मया युक्‍तयानया हाममू। 
दर्शन शीर्दवास्यस्थ कि मे ब्रेति परीक्षित' ॥७०॥ 
पापान्तश्च भ्यह नास्य प्राप्त प्राप्तोध््य सान्य सु । 
तनब दघ्घन हृदम्या दत्तमतस्य साम्प्रतम्‌ ७ १॥ 
इत्युक्त्वा तानि रस्नामि ग्रामान्‌ हस्त्यश्वकाउचनम्‌ । 
दत्या अकार सामन्त स॒ ते कापरिक प्रमु वश] 
उप्तस्थी भ तत' स्नातुमास्पानात्‌ संस्तुभर्मनात्‌ । 
यमी कार्पटिकः सापपि इसार्पों वस्तति मिजाम्‌॥७३॥ 





१ शंस्युषस्ती राज औदार्य जवा:-शम्पा मत्मिश तरमामतु मारबातादित्पर्ष। 
आस्यश समा। मारमती बदीयतास्थार्त रजौनपुछरुयो' सदा इरबन ए। 


सथबमस सम्दर प्र 


बहू कापटिक उस सोने को बेचकर सुर स रहने रूमा सौर उमर बह बेप्पा भमौ किसी 
ढार्य से राजा के समीप आई। उसने राजा के छिए उस सुन्दर णौर बड़े मींबू को उपहार 
स्वशुप सेट किया। राजा मे नींबू को पहचानकर उसकी प्राप्ति का समाचार पूछा। तब 
बंस्‍्या ने कह्टा- यह मुझे कार्पटिक ने दिया है। यह सुनकर राजा सोबन कृगा कि बह कापटिक 
अब मी सश्मौ स॑ नहीं देखा सया ! बहू अमासा अब मी मेरो कृपा का सफर नहीं समझ रहा है। 
मे महान्‌ रन बार-बार भूम-फिरकर मेरे ही पास छौट कर जा रह ईं--६ “ह६शा 
8 


ऐसा सोचकर उस मींब को फेकर मौर उसे सुरक्षित रखकर राजा देतिक इृत्प के छिए 
उठ मया ॥(शा 


इतो प्रकार चौये दित मी राजा से बैसा ही दरबार किया और कापटिक को सामने 
ईठाकूर उसी जार्मा क। उससे पढ़षाया ॥६५ ६१॥ 


शऔ,और उसे उसी प्रकार बह तीयू दिया किन्तु आज प्तौध्नता स उसके हाथ से छूट णाने के 
कारच टसफे हाथ से मूमि पर गिरकर उस नीब क दो टुकड़े हों। गय ॥६७॥॥ 


जौर, ठपक॑ जोड़ खुड़ जात के कारच रटन उसमें से निकद्कर विश्वर गम । उत अहुमूस्‍्य 
जौर उभ्द कोटि के रत्नों से बहू जाठौ स्थान मी जममपाने रूया ॥६८॥ 


यह इृ८य देखकर बढड़ाँ एकब राम कहने रूमे दि बास्तविक स्विठि को न जाननबाफ़े 
हम छोगा को भिस्‍्या भ्रम हुआ! राजा की हृपा ता इतसी अहुमूस्प है ॥६१।॥ 


यहू सुनकर राजा ने कद्बा- मैंने इस गुक्ति पे यह जानना चाह्टा ढि रुशमी दस बधन रतौ है 
या गही । इस प्रका ए, इसके माए्प की परीक्षा कौ थौ' ॥७ ॥ 


तीन दिना तक उसके पापों का अन्त नही हुआ था बद माज हमरा है, इसीफिए रूएमौ ने 
इसे अमी दघस दिया ॥3 है॥ 


ऐसावहरूर राजा ते बे रत्न भौर याँग हापी घाड़ सोता आदि देकर उस कार्पटिक 
हो बयना एक सामस्त बना दिया ॥रे। 


बसख्र उसहौप्रमंता करती हुई उस समा ख उदकर राजा अपन निश्पऊर्म गे किए 
अछा एया छोर कार्पटिक मेँ। झपने लिभास्त-एदात को सवा ॥३॥ 


कदात रिस्पायर 


एवं यावश्न पापान्तोी वृत्तस्तावध्ष रूम्यतें। 
प्रमुप्रसादा भुत्यया इृतेः अष्ट््नतरपि॥छशा। 
इत्याख्याय कथामतां मन्त्रिमुक्ष/ स गोमुसा। 
मरवाहनटत्त त जगाद स्वप्रमुं पुना॥पा। 
तहय जान नैतस्य मून कापटिगस्य त। 
बृत' पापक्षयोध्यापि येन नास्म प्रसीद्सि॥७६॥ 
सुस्वतदुगोमुसवभो हन्त साध्विस्युदीर्य घ। 
तस्मे कापटिकास्याय निजमापटिकाय साती७७ा 
वत्सेष्वरसुत' सद्या प्रदटी पग्रामसज्षयम्‌ | 
हस्पए्व हेसकोटि च॑ सद्रस्तरामरणानि पघ॥एट॥ 
तदव राजसदशा सोपमूत्‌ू गार्पटिश' इझती। 
कुतमे सत्परीवारे प्रमी सवाफ्ता हुसा॥७९॥ 


हह्टाबरी रए्य प्रशम्यव हो कभा 


एवं स्थितस्थ तस्यात्र जातु सवापमाययों। 
मरपाहनत्तस्प दाक्षिणाययों युगा दिज'॥८९०॥ 
प्रछम्मबादमामा भर से वोरस्त॑ स्पजिशपत्‌। 
बीरर्यप्टस्तवप/+एू परटो देव रामाप्रिसा ॥८९॥ 
पदाभद भ॑ देवस्थ पदातिने शह्ताम्पहम्‌। 
गजवाजिरपर्म्मो गण्झतो माम्यर पुत्र होटदा 
विधापश्गशता परमासायत भाविनों प्रमा। 
शित हम रदुणश्त डायतों बृशाय ससताटशओं 
एपरमुगावस गरम हरिस्टयबुटतजग] 
मरवात्नत्याशाों दो जूतशि जियवोदशा 
साप्रगंद्भाष्प पक्षा सम गोमूसी हर संरताव 
अउल्पर्शत्यण राबा सदा श. पुरारे क्‍शासदरप 


दौर पट" फभा 


मावीर विश्मपृर सस्ता पुरगर महाय। 
शोर. विश्महुद्ऑादा बसा सूती पुराधादशा 


लघमस हम्दक पष? 


इस प्रकार, ज़बसक पाया का सन्त नहीं होता तबतक हार्खों यरत करम पर भौ स्वामी 
की कृपा प्राप्व नही हो सम्ती ॥७४॥ 


इस प्रकार, इस कमा को सुतारर मस्त्रिशेष्ठ पोमुख ने अपन स्वामी सरबाहमदत्त से 
कहा- महाराज मैं समशवा हूँ कि इस कापटिक का भी जभी पाप सप्ट नहीं हुआ है। एसौकिए, 
जाप इस पर कृपा नहीं बर रहे हैं ।७५ ७६॥ 


गोमूद्र के यह बचत सुनकर और हाँ ठीन है - ऐसा कहकए उस अपने का्पटिक को 
बत्सएाज के पुत्र तरबाहनदत्त ने बहुंत-से प्राम हाथी बाड़े हजारों मत प्तोता कपड़ भौर भामूपन 
प्रदान किये ॥७७०-७८॥ 


जिससे बह दरितर सिशारी बार्रटिक राजा के समात हो गया। सच है क्तश और अच्छे 
परिषारबासे स्वामी कौ सबा निप्फुक कैसे हो सक्‍ततौ है ? ॥3९॥ 


बोर ब्राह्मत प्रशम्णवाह कौ कषा 


इस प्रकार, कौसाम्ती में रहते हुए वरबाहत”त्त के समीप सेवा के स्िए इशिभ्पेशवासी 
एक युवक जाया जिसका नाम प्रसम्भवाहु बा। उस बीरने राजा से निभेदत किया--'स्रामौ मैं 
शाप ने या से माहए्ट होकर यहाँ माय हूँ। मैं पृष्णौ पर रुप हवाशौ और बोहे पर जाते हुए 
शापके पौछे-पीछ पदरू चर्तमा किनल आाद़ाए में पमन करते हुए जापफे पीछ रहीं चल 
सकता॥८०---८३॥ 


बयाद़ि भविष्यत्‌ काझ मं माप बिधापरों के शप्नाद हम ऐसा घुता जता है। मेरे 
जौषन-निर्बाहू के किए प्रतिश्यि आप एड सौ दीतार (सौने का सिक्‍्क्रा ) दौजिए ॥८३॥ 


मरदाहभइल में ऐसा पहले हुए उस अनुपम तेजस्वी दाह्मस के छिए प्रतिदिन एक 
सौ मुहरा कौ जीडिका प्रशातन कौ ॥८४॥ 


उसके प्रमंप में मोमुस सै राजा सै बढ्ा-स्टामिश्‌ इस प्रषार के (अष्डबिक बैतनबात्ते) 
राजाओं के जौ सैगप होते हैं उसे सम्गग्प में एव बचा लुगो ८८१ 


धौरदर बाहर बी बबा 


इप शुराह मे विजसपुर साम बा एफ सहागू खबर है। उससे प्राचील सम से विजमतुंद 
शाम दा राजा था ॥८शा 


प५२ 


कबालरित्सायर 


तेदष्प हृपाण यस्यामून्त दण्डे नयधाहिता। 
धर्म न सततासक्तिन सु स्प्रीमृगयादिषु ॥८७॥ 
तस्मिश्व राशि मुझयो रजसु युणविष्युति'। 
सायकप्ववित्वाररष गोप्टपू. पशुरक्षिणाम्‌ ॥८८॥ 
तस्य वीरवरों नाम शूरो मास्वदशजा। 
स्वाकृतिइचाययोी राज्ञो पिप्र सेवार्यमेकदा [८९॥ 
यस्य घर्मबती नाम मार्या बीरवती सुता। 
पुत्र॒सत्त्ववरश्वति त्रय परिकरा गृह॥९०॥! 
सेवापरिक र्घान्यरत्रम कद्या ृपाणिका। 
पाणौ करतलैकस्मिएच्रमस्मिस्मिस्सुदर्पणम्‌ ॥९ १॥) 
हयमात्र परिकरे बृत्तयर्श्यते सम सा। 
प्रत्यह मृपतेस्तस्माद्दीनारणतपस्चरफम्‌ ॥९२॥ 
राजा व स॒ ददो तस्म पृत्ति सां शक्षितोजसे। 
पष्यामि शावरतस्यथ प्रकर्पमिति चिन्तयन्‌ ॥९३॥ 
ददों व तस्म जारान्स पश्चाण्णिज्ञासितु मृपा। 
कुर्मात्यिद्मिलीनारै,. कि दिवाहुरसाविति ॥९४॥ 
स॒ श्र यीरवरस्णपाँ दांनायणां दिते दिने। 
घात हस्ते स्वमार्याया भीजनादिकृते दवी॥९५॥ 
पतन वस्त्रमाल्याति क्रैशाति सम झत पुन । 
स्नास्वा हसरिहुसवीनामर्नार्पमकस्पयत्‌ ॥९६॥। 
द्विजातिईपणादिस्यो ददाब यच्छतद्वयम्‌। 
एब स विनियुय्क्ते सम नित्म पज्चस्ततीमपि ९७! 
तस्पौ न्र पूवमम्याक्ल॒ सिहदारेज्स्य भूपता। 
कृत्वाहलिकालि चागत्म तत्रेवासीक्‍क्षिणां पुना॥९टा॥। 
एता तहिनचर्या अर मित्य चारा न्यबेदयन्‌। 
राशे तस्मे ततस्तुप्ट स तांदअआराम्‌ यबर्त्तमत्‌ ॥९९॥ 
सोअपि बीरवरस्वस्म राजस्तस्थो विबामिष्यम्‌। 
स्नानादिप्ममम मुक्त्वा सिहद्वारे बतामुघध॥१ ॥ 
अपधाध्र॒ त घोरदर  जेतुमिक्छप्रिवाययी। 
छूरप्रतापासहमों.. गर्जितोग्ो बतागम ॥ १ !॥| 


लष्म तम्बक ५५१ 


जिस तीविमान के हपाण में तीकणता यौ इंड में महौं। धर्म में जिसको तिरन्दर 
अआसगित यौ स्त्री मध मौर बाबेट में मही । ॥टश॥। 


गुल का दूटभा कैद धतुप्ों में ही देखा चाता था अस्पत्र मु्र्मम गहीं बा। 
अ-जिश्ञार (मेहों का अराना) केगल्त पसु चद्ानेगालों में देखा बाता था वस्पश्र अ-विदार 
महा बा॥८८! 


उस राजा के पास एक बार सुल्तदर और भर्प स्वरूपदासा मासब-देशवासौ ब्राह्मण 
सेवा (नौकरो) के किए जाया ॥८९॥ 


उसकी पर्मेगती साम को पत्नी धीरबठौ ताम कौ कन्या शऔौर सत्तवर ताम का बासक या। 
इस प्रकार इतता ही उसका परिवार था ॥९ ॥ 


इसी प्रकार, उसके पास सेबा के तीस साभन पे-कमर में क्ृपाण यौर एक हाथ में तखबार 
गौर वूपरे हाथ में शीशे के समान चमकती हुई दारू ॥९१॥ 


केबफ़ इतने ही बड़े कुटुम्ध के किए डसने राजा से पाँच सौ दौतार प्रहिदिन का बेठन 
माँसा ॥९२॥। 


राजा ने भौ उसके प्रभावशासौ ध्यक्तित्व के कारण उसको विश्लेपता देखें-ऐसा 
सौचते हुए उसे उठता ही बेतन बेता स्बीकार कर सिया ॥९३॥ 


धदतस्तर राजा ने उसक पौछे पुप्तक्रर रूगा दिये कि देखो यह थो द्वाबोबारू। इतती 
मुहरों को कैसे खर्च क्र सकता है ? बह बीरभर जन पाँच सौ मुहर में से एक सौ मुहर सपने मोजन 
आदि कौ गप्रण सवा के किए जपनी पत्मौ कौ देता था। एक सौ सं कपष्टे मारा जादि लरीदता था 
एक सी मुहर प्रतिशित स्नास क्रके विप्णु॒प्लिव आदि के पूजत में स्पप करता था मौर शेप दो 
सौ मुहर, प्रतिशिन बई ब्राह्मण और दौस सिलुकों को दान देता बा। इस प्रकार, बह प्रतिदिम 
पाँच सौ दीनार रुपये करता था।॥९४---९७॥ 


जौर, प्रातकाक से मध्पाह्ल तक बह प्रतिदिन राजजंबत के मुक्य हार पर क्ष़ा 
रहता था। तदतस्तर स्वान भोजन भादि करके प्रेप दित भर रात में फ्िरद्वार पर पहए 
देता बा ॥९८॥ 


राजा के गुप्तचर बस ब्राह्मण कौ प्रतिदिन कौ इस दिनचर्या की सूचना गित्म राणा 
को दिया करते थे ॥९९॥। 


छुछ दिनों क पश्चात्‌ सम्तुष्ट राजा ते उससे पुप्ठचरां को हटा खिया। बढबौए्वर भौ 
सस्‍लान भोजत माई के समय का छोड़ फए दिव-पात तखबार ढिये द्वार पर राजा छौ सेवा में डटा 
ता बा॥।१ ॥ 


हुछ हिनो के उपरान्त मानो जी रबर को जीतने की इच्छा से थौरों क॑ प्रयाप को ने हड़ने 


डाक्ता बर्षाकाश प्रचंड पर्भता करता हुआ बाया ॥ ६१ शा 
जे 


पुपर 


कथासरित्तावर 


सदा 'ब्र वर्षति घने घोरा घाराशरावली। 
नस वीरवर' सिह्दारात्स्तम्म इवाचसतू॥१०श॥! 
राजा विक्रमतुझ्गभुप्ध॒ प्रासादाद्वीक्य स्ष सवा। 
आररोह स॒ जिज्ञासु प्रासाद ते पुननिष्वि॥ह०्शां 
सिंहह्ारे स्थित कोण्जेत्यूपरिष्टाम्जगाद सा। 
सरछत्वाह्द स्थितोष्तेति सोअप वीरबरोउस्पघातू ॥ १०४॥। 
अहो अर्य महासत्त्वाः सुमहत्पदमहंति। 
सिंहद्दरा न यो मुख्चस्मम्भुदे वर्षतीदृश्े ॥१०५॥ 
इति याबच््ब स आुत्या बिभिस्तयति मूमिमृत्‌। 
तावबूड्ूरास्‌ सकरुण रूदतीमशृणोत्‌ स्त्रियम्‌॥१ ६॥ 
दु सित्रो मे म राष्ट्रेईडस्ति तबेपा का नु रोदिति। 
इत्मासोध्याव्रवीद्ााम स॒त॑ बीरवर तद्रा॥!१०७॥ 
भो वीरवर कापि स्त्री डरे रोदित्यससौं श्रृणु 
कपा कि दु समस्याव्चेत्यन्न गत्वा निम्प्पय॥१०८॥ 
सच्छुत्ना स॒ सपेत्युवत्वा गन्तुं प्रबबूते तत। 
पुन्यन्करतल. वीरवरो.. वद्धासिधेनुक॥१ ९] 
वृष्टवा ते प्रस्थित मधे ज्वयप्तद्रियुति सादृश। 
धारानिपातसरुद्धरोषो रम्प्रे सकोतुक' ॥११०॥ 
सकृपष्धावतीर्यीव.. श्रासादात्तस्य पृप्व्ता। 
अलक्षित' खडगपाणि' प्रतस्षे सोजपे भूमिप॥१११॥ 
स॒ धानुसपेन्‌ झुदिश गुप्तान्यागतभूपति' । 
गत्या बहि पुराेक प्राप वीरमए सरःः॥११३२॥ 
हा नाथ हा कृपाछो हा कपूर त्यक्ता स्वया कपमू | 
बर्स्मामीति घ तमघ्ये रुद्ती स्त्रीं दर््स तामू ॥!१३॥ 
का त्व श्ो्रसि के साथमिति पृष्टा भर वैन सा। 
उवाच्र पृत्र मामेता विद्धि बीरवर क्षितिस्‌ ११४) 
ठस्या बिक्रमतुझ्ो में राजा मायोथ्य घामित। 
मृत्युपुषत सविता धस्म तृतीयेझनि मिप्िचतम्‌॥११५॥/ 
एठादुष्ाश्च भूयोअप पत्ति' स्पात्पुत मे झुता। 
तेनेवमनुप्तोधामि स्वात्माभ न सुदु लिया ॥११६॥ 


है किबडच्परिकए। २ पुप्त आदापतः पाचाशयतः भूपतियस्‍्पेति सात 


लबम रम्गक पुष्प 


तब जब कि मे मीयपस घारा-रूपी बाच-बर्पा कर रहा था बह बीरवर राजा के सिंह 
हार पर अम्पे के समा भविचकूत भाग से कड्ा रहा १ २॥ 


राजा बिकसतुंग जपने मबन की लिड़की से उसे प्रतिदिन पहरा देते हुए देखकर एयन- 
गूइ में चड़ता घा॥! ३॥ 


एक बार, राजा से भोर बर्षा कं समय ऊपर से कहा--गहाँ कौन है! यह सुगकर 
बौरबर ने उत्तर विया---मैं बीएगर उपस्थित हैं।'! डी 


आह है छि मह महान्‌ बछयासी ब्यक्ति है जो ऐसी भोर शृध्टि में मी सिहदार 
को गही छोड़ता [१ ५॥ 


उसका उत्तर सुनकर राजा जब यह सोच ही रहा बा कि इतने में ही उसने हृ्‌ए से किसौ 
स्त्री को करन स्वर में रोते हुए सुना ॥१ ४॥ 


करे रास्य में कोई मी हु नही है फिर यह कौन रो रही है? -ऐसा पोभकर राजा ने 
राधी समय बी रगर से क द्व-'बौ रगर, दूसरे स्वान पर कोई एथौ रो रही है सुतो। मदद कौन है ौर 
इप्ेगमादुल है यह बढ्धाँ खाकर पता छपामा॥ १ ७-१ ८॥ 


गह घुतकर जऔौर ओ माजञा'- पहुकर गह गड्ँ लाने के सिए तेयार हुमा । उसकी कमर 
में ल॑जर बेंगा हुआ वा भौर तक्भार को हाथ ते रूपस्पा रहा घा।?३ ९॥ 


अमकती हुई बिजसीवासे सीपण मेब के मूसराबार ब॒ुप्टि के कारथ उस समय बाकाप 
और पृष्जी के एक होते पर भौ भी रधर को उबर जाते हुए देखकर वास राजा भौ मह॒क्त से उतर 
कर और तक््मार ह्वाि में फ़ेकर छिपे-फ़िपे उसके पीछे-पीछे चर ॥११ १११॥ 


छिपडर राजा जिसका पौछ्म कर रहा वा रोते के स्त्द को शप््म करके चाते हुए #छ 
बोरबर ने शपर के बाहुर एक ताकलाब देखा ॥११२॥ 


उस सरोगर मे उस रत्ी को उसते देखा जो मह कहती हुई रो रहौ बी-हाम साथ! 
है दयफो | हे सूर! तुसपे प"रह्मकता होकर मैं कैसे जिदेंगी ॥११४॥ 


तू कौन है जौर शिस पति को सोचकर बिराप कर रहौ है ? इसप्रकार भौरबर के पूछने 
पर बह स्त्री कहने छमौ---“बंटा दौरधर, मै पृष्जी हूँ। मेरा पति घार्मिक राजा गिकरमतृंस है। 
आज से तौसरे दिन उसड़ौ बबहम मृत्यु होगी। इसलिए, सोच कर रहौ हैं कि ऐसा पति 
फिर सुझ्ते कहाँ मिक्रैसा? इस प्रकार, मैं अत्पस्त बुक्षी होकर अपने को ही सोच 
रही हूं। ॥११४-११ए॥ 


५३ 


कचासरित्तामर 


देबपुत्रत्य सुप्रमस्प कषा 


जह्‌ हि सावि पद्यामि विव्यदृष्टपा छुमाशुमम्‌। 
जिदिवस्थो यधाद्वाक्षीत्सूप्रमो. वेवपुत्रक' ॥११७॥ 
स हि प्रुण्यक्षयास्स्वर्गात्पवन भावि दिव्यदृक। 
सप्ताहात्यूकरीगर्म. सम्भव घक्षतात्मना॥११८॥ 
तता स॒ सूकरीगर्भवासक्छेश विमावमन्‌। 
देवपुत्रोध्मक्ोभरतान्विष्या मोगान्सहात्मना.._ ॥११९॥ 
हा स्वर्ग हा हाप्सरसो हवा नन्दनस्तागृह्ा'। 
हा वत्स्पासि कयथ क्रोडीगर्मे तवनु कर्षमे॥१२०॥ 
इत्यादि विकृपन्‍त त थुत्वास्ये्य सुराधिप'। 
पप्रछक सोध्पि स्व तस्म ढुसहेतुमवर्णमत्‌॥१२१॥ 
तता क्षक्रों जगादैनमस्ट्युपायोज्व ते छृणु॥ 
बर्जोनमः छिवायेति. णपणख्छरणमीश्वरम्‌ ॥१२२।॥ 
ते गत्वा झ्तरण दवित्वा पाप पृष्पममाप्स्यसि | 
मेन प्राप्स्यसि न क्रोडमोनि स्वर्गाप्त न ष्युतिम्‌ ॥१२२३॥ 
इत्युक्तो वेवराजेन सृप्रमोध्म तथति सा। 
उनत्वा नमाफ्षिवायति शम्मु शरणमग्रहीत्‌॥१२४॥ 
तममा स दिन पड़मिस्तत्मसादान्न गवलमू। 
निक्षिप्त सूकरीगर्मे यावस्स्वर्गादूषयंगात्‌ ॥१२५॥ 
सप्तमेर्णहु 'घ॒त स्वर्गे तत्रापश्या पतततु। 
वीक्षत। यावदधिक  छोकान्तरमसौ गत ॥११६॥ 
इत्ब छुशोच स यया दुष्ट्वाघे भाबि सुप्रम । 
तथेब भाविन मृत्य॑ वृष्ट्वा शोचामि भूमृत॥!रणां 
एबमुक्तवती भूसि ता स बीरवरोआगीदू। 
यपाम्ब सुप्रमस्थामूदुपाया. प्रकबाकक्‍्यता ॥(२८॥ 
सथा यघस्ति राज्नोज्स्य रक्षोपायस्सदुष्यताम्‌। 
इति बीरवरेशोक्ते पृषिगी तमुगाष सा॥!१२९॥ 


१ मरृष्टब्रेट्यष'। अपस्पेति प्रयोगरिक्षएवनौया पाणिनीयानाम्‌। 


शदम सम्यर प्‌धज 
देवपृत्र सुप्रम को कपा 


मैं विश्यवृष्टि से जाने होतेषासे झूम और अुघुम को जागती हूं। जैसे स्वर्प में स्थित 
देबपूत्र सृप्रम बासता था ॥११७॥। 


उस हिम्प इृष्टियासे सुप्रम ते पृष्य-क्षय के कारण स्वमें से अपना पतन मौर एक सप्ताह 
हक पूकरी के पेट में रहता जात छिया बा ॥ ११८॥ 


ठष शूकरी के गर्म में रहसे के कष्ट की कस्पता करते हुए देशपुत्र अपने साथ स्वर्पीय धूर्खों 
के लिए चित्ता करने कगा-हाय स्वर्ग हाय सप्शराशों और हाय सन्दम-बन के रूतागृहो हाय 
मैं अब तुम्हे छोड़कर झूकरी के पर्म मे कैसे रहूँगा मौर उसके पश्चात्‌ कौचड़ में कैसे जौजन ध्यततौत 
कुझगा' ॥११९-१२ ॥ 


इस प्रकार, रोते हुए देगपुत्र कौ सुतकर, देवराज इस्र गे जार उससे गिक्लाप का कारण 
पृष्ठा जौर उसने मौ अपना बु'्श उसे बता दिया !(२१॥ 


तब इत्र ने कहा कि (तेरे किए एक तुपाय है सुन। शो मम' सिगाय” इस 
मम्त्र का लप करता हुआ पमणाग्‌ धन कौ रण में जा ॥ १रर। 


तू उतकौ घरण मे जाकर पापों से घूटकर पुष्प प्राप्त करेया जौर उस पुष्य के प्रभाव सै 
घूकर की मोनि तूप्ते स मिकेगी शौर म तू स्वर्ग से ही पतित होगा ॥ १२३॥ 


देगराज के इस प्रकार कहने पर मुप्रम से उसे स्वीकार करिमा और आतम' शिवाय' कह 
कर पम्‌ की छरण शौ ॥१२४।॥ 


&' वि्ों तक हम्मय होकर घिथजौ का जप करके बह झूकर-पोति पे ही मही बच पया 
प्रत्पुत स्वर्ग से मौ ऊपर चछा गया ॥ १ २५॥ 

पाते शित उम्ते स्वर्ग में म देखकर इन्द्र ते शिसेप दृष्टि डाख्ों तो देखा कि गह स्वर्ग 
ले ऊपर दूसरे कछोक में चक्का बया है॥१२ए३ 


इश प्रकार, जैसे सुप्रम से मावी अछुम के छिए शोक किया था उसौ प्रकार मैं मौ राजा 
दी होनैबासी मृश्यु के किए घोष कर रही हू' ॥१२७॥ 


इस प्रकार, कड्ती हुई पृष्वी से उस बीरबर ले कहा-'माता | जैसे इन्ड ब्ारा मुक्ति 
दठाते पर शुप्रभ पापमुक्त हो गया उसौ प्रकार राजा के भौ लौदित रहने का कोई उपाय हो तो 
बताओ ।' बौरबर के ऐसा कट्टने पर प्ष्ती बोखो-- ॥१२८ १२९! 


पद 


कपातरित्तापर 


एक एबास्ट्यूपायोज्ञ स्वाघीन स सबब भर। 
तब्छृत्वन ॒ सोथ्वादीद्ुष्टो बीरबरो द्विज'॥१३०॥ 
र्तहि मूहि द्रत देवि यदि श्रेयों मवत्पममों। 
प्रा्णर्म पुत्रदारेवा सज्जम  सर्फल सम ॥१३॥ १॥ 
इत्मुक्तबन्तमबटतू सा से वीरबर कज्षिति'। 
अस्त्यत्॒ भण्डिकादेबी मैया राजरुसान्तिक॥१३२॥ 
तस्पे॑ सत्वबर पुत्रभुपह्ारीकरोपि चेत्‌। 
ततो जीवति राजासौ मास्त्युपायोध्परः पुना॥१३१॥ 
शुत्वैतदसूधाबक्यप घीरो. वीरबरघ्तदा। 
यामि दवि करोम्येतदघुनैबल्युवाच सा ॥१३४ी 
कोध्त्य स्वामिहितस्त्वादुग्मप्न पेज्स्तु भ्रजेति भू ॥ 
उनत्वा तिरामूत्सवे घ राजा सोज्न्यागतोज्युमोत्‌ ॥१३५॥ 
हतो विक्रमतुक्ृअस्मिन्‌ राज्ि अत्तस्नुगच्छाति। 
बुत वीरवरस्तस्यां राभौं स॒स्वगृह यगौ॥१३२६॥ 
तज प्रबोष्य भागयये घर्मेवत्य क्षशस सा। 
स्थपुश्रमुपहर्त्य राजा वजनाद्‌. गुंव' ॥१३७॥ 
सा सभछुत्थाप्रवीत्कायमव्य स्वामिनों हितम्‌। 
तत्पुत्रत्धातध मबता प्रतिवोष्योभ्यतामिति ॥१३८॥ 
तताः प्रबीष्प बासाय तस्मे बीरवरेश ततू। 
ऊंचे तदुपह्यारात्त राषार्भ यव्‌ मुबोषितम्‌॥१३९॥ 
तस्छुत्वा स यपार्पासयों घारूः सत्त्ववरोध्म्पघाद। 
प्रभुकारयोपयुक्तासू' पृष्यब्रास्तात नास्सि गिम्‌ ॥१४ ॥ 
भक्त सथा तदन्न यच्छोषतीय मसापि ततू। 
तम्नीत्वा सस्‍कृते दब्या उपहारीकुरुष्ण माम्‌॥१४१॥ 
इत्पूचियांस व सत्त्ववर मीरवरः पिणुमू। 
सत्य भवसि मम्जात' इत्यवोभदबिक्‍्सजम्‌ |! १४२।॥ 
एवड्विफ्मशुज्' स राजा शुत्या बहि स्थिता। 
अधिन्तयटहो सर्ब समसत््या अमी इति॥१४३॥ 
ठतो बीरबर' सस्‍्व॒घे सुत सत््ववर स समृ। 
भार्या घमबती नास्य पृप्ठे बीरवर्ती सुताम्‌॥ह४टी/ 
गृहीत्या जग्मतुस्तों है रातों तझ्चण्टिकायृहस्‌ । 
राजा विक्रमदुज्भप्थ पए्छाआ्छप्तो ययौ तयो ॥!४पा 


हबम सम्बक धर 


इसका एक ही उपाय है शौर बह तुम्हारे झबीस हैं। महू घुतकर बीरबर प्रपप्त 
हीकर बोसत--। १६३ ॥ 

मदि ऐमा है ठो उसे ध्वीध्र बदाबओो। शिससे मरे प्रमु का कस्पाय हो। मेरे भर मरी 
स्त्री तथा पुत के प्रार्थो से मौ यदि कोई उपाय हो तो मेरा जरम सफर ही ॥१३१॥ 


ऐसा कहूत हुए गीरभर से पृष्णी ते कहा-राजमबन के पास जो चंडिका देवी का 
मन्दिर है बहाँ जाकर यदि तुम अपने पृत्र सत्यधर को भंट (बह्ि) बड़ा दो तो यह राजा 
ज्रौवित रह सकता है और कोई बूसरा उपाय नहीं है॥ ११२-११श॥ 

पृथ्जी के बचत कौ सुनश्र घौर बी रबर से कहा-देबि णाता हूँ सौर शमी इस उपाय को 
करठा हूं! ॥१३४॥। 

“तुम्हारे सिद्रा स्वामी का हित और दूसरा कौन कर सकता है। अच्या श्राओ तुम्हारा 
इतयाण हो --ऐसा कहकर पृश्वी बन्तहित हा यई और छिपकर पीठछे-पीक् भाए हुये राजा मे 
महू सब सुना ॥१३१५॥ 


सदसस्तर, दाजा बिक्मतुम के छित्-हिप पीछा करते रहने पर बह बीरगर जसी राजि 
में अपने घर गया ॥१३६॥ 


तब सजी को जपाकर बीरगर स राजा के जीवन क लिए पृष्र के बस्िदान तक का सारा 
मृतास्त जो पृस्षी ते कहा था स्त्री को सुनाया ॥१३७॥ 


मई सुरकर डसक्तौ पत्नी बोली-स्गामी का हिला अगहय करना चाहिए। इसलिए, 
पुष्र को जयाकर भाप उससे कहिए ॥ ११८॥ 


तब बीरषर मे थारूक को जगाकर उस बह सब समाकार सुनाया जो राजा के हिए 
पृष्वी मे कहा था ।!११९॥ 


मह सनहर बह यवाधनाम बारा बास़क सत्त्वगर शोसा-पिता ! स्वाजी + हिल में 
प्रार्घा का उपयाप करसंदाखा बा मैं बन्य सही हैं ? १४ ॥ 


मैंने जो उसका मप्त साया है उसरा प्रत्युपतार सु करना ही चाहिए। एसफ्िए, मुझे 
छे जाकर दवौ को सेंट बरा ॥ १४३॥ 


एस बदले हुए पुत्र से बीएबर ते धीरण के साभ भद्टा--थशू शबसुत्र मुललै उत्पन्न 
हुआ पद पुष है ॥ह४२।॥ 


बाहर खड हुए राजा विकपतुग से जाश्दय के साप शोचा ढ़ि पे समी समान आरमबस- 
दास प्रानरौ हैं॥ह४३॥ 


उदगस्त॒र, दी रबर अपने पह को बस्चरे पर रखह्र और उसी पत्नी पर्मबतौ! अपने 
प्री दश्दा दौरदती को लेप र उपौ राजि मे चट्िगा के मंदिए में दवे शऔौर छिपा हुआ शजा 
दिकातुय भौ बस होगा के दौष् दया ॥ ४४- १४प५ा। 


कथातरित्तापर 


तत्राबतारित' स्कस्मात्पिजा सश्ववरोध्य स। 
बाछोजपि प्रैयेराणिस्तां नत्वा देवीं ब्यजिशपत्‌ ॥१४६॥। 
देवि मूर्भोपहारेण मम जीवतु ना प्रमु। 

नृप्ो विक्रमतुज़रोज्ज सास्तु व क्मामकष्टकाम्‌॥१४७॥ 
एवमुक्तबतस्तस्प साधु पुषेस्युदीय सा। 
कृष्ट्वा करतऊां सूनोस्छित्वा वीरबर' शिरः॥१४८) 
प्रददो 'चप्डिकादेस्पे 'राश' श्रेमोअस्त्विति' बुवन्‌। 
नास्त्यही स्वामिमकतानां पृत्रे वात्मनि वा स्पृष्टा ॥ १४९॥ 
साधु वीरबर प्रत्त स्वामिनो जीबिसे त्वया। 

अपि प्राणै" सुतस्मेति/ धूभुबे वाब्तदा दिब'॥१५०॥ 
तब्चातिविस्मिते राशि सर्व पदयति शृष्वति। 

बाछा बीरबसी तस्य अप्रादुर्वीरवरात्मजा॥१५१॥ 
हृतस्मोपेत्प भूषनिमाहिशख्य परिजुम्भ्य च। 

हा आतरिति अकरन्य हृत्स्फोटेन म्यपावि सा ॥१५२॥ 
दृष्टवा सुतामपि मृतां सा ते वीरवर पवा। 

मार्या घर्मतती वेयनाब्रवीद्रजिताञज्जलि' ॥१५३॥ 
राश शिव कृत तावसबनु्ना प्रयघ्छ मे। 
याजदाप्तमृतापष्यद्गयार्ग्ति प्रविद्याम्पहम्‌ ॥१५४॥ 
बासा मत्रेयमशानाप्यंवः आापृलुष्रा मृंता। 

का प्लोमा जीजितेनात्र नष्टेप्यत्यव्वयर्णप में ॥१५५॥ 
निष्चयेनेति जल्पन्सी तां स वीरबरोध्यगीत्‌। 

एवं कुरुपष्ण कि ध्ष्मि नहींदानीसनिन्दित॥१५६॥ 
अपत्यक्ोकेकमये. संसारेअस्ति सुस्त तब] 
तत्प्रतीक्षसत्य यागसते रभयामि घितामहम्‌ ॥१५७॥ 
इत्युवस्माश स्वितेदेबीवीवरनिर्माणदारूमि'। 
म्यस्तापत्यधर्ना अक्रे दीपास्विस्यकितां त्रिताम ॥!५८॥ 
ठतो भर्मबठी मार्या पादों तस्य प्रणम्य सा। 
“जस्मास्तरेमपि में भूयादाग्रंपुय पति्मवा् ॥५९॥। 


सबस सस्यक्त 38 


बहाँ जागर कस्ते से उतारे हुए मैयंराप्ति सत्ववर ने बारूक होव हुए मी देगौ को प्रयाम 
करके तिवेदत किया-है देगि! मेरे सिर कौ बसि से हमारा स्वामी विकूमतुय जौबित रहे मौर 
पृष्णी का पाडन करता रह ॥१४६ १४७॥ 


ऐसा कहते हुए सत््ववर को बी रबर से 'बाहू बेटा ठीक है इस प्रकार कहा और म्यात 
मै तलवार निकाशकर उसका शिर काट बिया ॥६एट॥ 


लौर, “राजा का कस्पाण हो -ऐसा कहते हुए बहू पर देवी को मेंट कर दिया। यह 
पत्प है मि से स्वासिमकक्‍्त पेवकों को पुत्र की मा अपने प्रार्जों कौ चाह हाँ 
होती ॥[घ्राा 


इसने में ही उसने जाकासबाली सुनी--हि बौरबर बहुत अच्छा! तृत पते पुत्र के 
प्रा्षों से मौ स्वामी को लीग मदान क्रिया ॥ १५ ॥ 


तब मत्यस्त चकित राजा के यह सब दष््य देखते -सुते सत्यगर की अडत गीरबर को 
कम्दा बीरबतौ भृत माई के समीप जाकर घौर उसके मस्तक को योद में सेकर, भूमकर जौर 
हाय मार्र-इस प्रकार चिल्शाते रूपी और हृदप फट जाने से मर पई ॥१५१-१५२॥ 


कस्या को मौ मृत पेखकर बीरबर कौ बर्मपएनी बर्मगठी पति को हाथ जोड़कर अ्मन्त 
दीमता के सांष बोक्तौ--।१५१॥ 


“राजा का कस्पांण तो किया जब मुझे मी आज्ञा दो। इत दोनों मृत बच्चों को छेकर 
मैं श्ति में प्रयेश करूँ ॥१९५४॥ 


अब कि यह मज़ाग बाहिका भी भाई के घोक में मर गई, तब दोनों बच्चों के मरने पर 
मेरे जौबत की क्‍या शोमा है ॥१५५॥ 


इस प्रकार, इढताधूर्गक कहती हुई पत्नी से बीरबर ने कहा-है स्रवाभारिषौ ऐसा ही 
करो। मैं इस समय क्या कहूँ । पुर्भो के शोक से तुश्े शव संसार मे सुस्त मह्ठी है। प्रतौक्ता करो 
मैं तुम्द्ार छिए जिता बनाता हैं ॥(५६-१५७॥ 


ऐसा कहकर उसने गहाँ वेगी के मस्दिर-निर्माण से बची हुई लकड़ी से चिता बताई 
और दोनों दक्चों को उस पर रखकर आम लूमा दी ॥ १५८॥ 


सथ बी रबर की भार्या पतिव्रत्ता बर्मबतौ पति के चरकों में प्रणाम करके और हे भार्यपुत् 
अपले जम्म में भी तुम्दीं मेरे पति होगा ॥१५९॥ 
।; 


कबाहरित्तागर 


शिव राश्नोस्स्तु' चत्मुकस्चा साध्वी तस्मिशिच्रतानले। 
ज्वाछाजटाल “यपतच्छीतल्‍लछूदलीलया ॥१६०॥ 
तत्स विकमतुऊुइ्च वृष्टूवा गुप्तस्थितों नृप'। 
केनपामनृणोह्ू स्मामित्यासीदृध्यानमोहित' ॥१६१॥ 
तत्तों वीरवर सोउपि धीरचेता व्यनिन्तयपू। 
सम्पन्न स्वामिकार्य मे साक्षाहिव्या हि वाबछुता ॥१६२॥ 
मुक्ताप्षपिष्ड' सशुद्धा प्रमोस्तदघुना भया। 
सर्वेमिष्ण व्ययीकृत्प सरणीय कुदुम्बकम्‌ ॥ १६३।॥! 
एकस्यास्मम्भरित्वेन न 'चकास्स्यथ जीवितम्‌ ! 
तर्त्मि नात्मोपहाारणाप्मर्चयाम्यम्शिकामिमाम्‌ ॥ १६४ 
इति योरवरः सत्वनिष्ठ' सडूल्प्य 'नण्डिकाम्‌। 
देवीं सो वरदों पूवे स स्तोत्रंणोपतस्थिवान्‌ ॥१६५॥॥ 
'महेए्वरिं. नमस्तुम्प प्रणताभयदायिति। 
ससारपदुमग्त मा क्षरणागतमुदर ॥१६६॥ 
त्व प्राणशक्तिभूतानां त्वयद 'धेष्टत जगतू। 
सृप्टेरादौ स्वसम्मूवा स्वय दृष्टासि शम्मुता॥१६७॥ 
फ्वरून्ती विए्वमुद्मास्प दुनिरीक्येण तजसा। 
उच्बण्ड्राबाण्डवालार्ककोटिपडिक्तरिवोदिता ॥[६८॥ 
भुजानां. घत्रवालेन सह्तादितदिगन्तरा । 
सद्गसटककोदप्पप्तरशूस्तादिभारिणा ॥१६९॥ 
सस्तुतासि न तेनव देवनेब॑ जिणूसिना। 
नमस्से अष्डि भामुण्डे महूले त्रिपुरे जय (७० 
एकानशे प्िते दुगे नारामणि सरस्वति। 
मद्गाप्ति महासृदिम सिद्धे झुसबिटारिणि॥१७१॥ 
स्व गायत्री महाराज्ञी रबती विसश्मवासिती। 
उम्रा ात्यायनी '्र॒ त्व प्र्वपभतबासिनी ॥१७२॥ 
इत्यादिभिनाममिस्टबों दवि स्थुतिपर हरम्‌। 
शुरवा स्वस्‍्टो बसिप्ठटप्न ब्ह्माधास्टवां व तुप्टुब' ॥७३॥ 
स्तुवन्सरस्यां नर भगवत्यमश ऋषयों गरा। 
इत्सिलाम्पधिता कामास्प्राप्ताइध प्राप्मुबस्ति च॥।!एणरटी। 


शजम लम्शक ५११३ 


तबा हमारे राजा का कस्पस है इस मत्र रकट्कर उत्सौ हुई पह स्वाप्ताआंबासी 
चिता में ठरे हुई में जैसे प्रशिष्ट हुई ॥१६ ॥ 


छिपे-छिये राजा बिकमतुग॒यह सब दृषय देखगर, मैं ”सते ऐसे उक्तघ होऊँंगा एसी 
बिम्ता मैं मस्त दोगवा ॥(६१॥ 


तब घधीराचित्त बौरवर ने भी सापा-मिरे स्वामी गए बार्य ता है सया। दिस्प बाभी भी 
सुर छ्ी। राजा के अन्न का बदसा अपने पासनीय ओर प्यारे बुदुंब के बलिदान से चुराग 
दिए १६३१॥ 


मदर बम अपनों पेट भग्मे के करिए जीबन का रणना अध्या घही। ता कर्या से मैं भी 
अपने का मगगती बंहिका का उपहार बनाकर पूजस बह ॥!१ ६४॥ 


सो हियक शीरयर मे ”स प्रप्तार तिश्भव करने बरताविती रेबी की इस प्रकार स्टुति 
प्रारम्भ कौ--॥!९५॥ 


है प्रचत भरता का आध्य देगदाठी मह्बरी शुषा प्रषाम है। ससार के पद्र 
में फ्ते हुए मृत घरणगग्त का उसार फरा ॥१६६॥ 


हू सथवरा प्र।णिदी बी प्राथशवया है। तर ही व रघ यद सारा गसार जौदित है। 
सृष्टि कै प्राग्म्म मे शू ही पहले उरप्प्र हुई पी। धुत शिर से रप्य बेगा। गू पिश्द को उत्पय 
अरब मरने प्रबह तैज ये उप्र भोर अगमब में उरपस्त खंवीस वर सूर्यों की वक्षि के समा 
प्रार्भत ६ ॥९७-१६८॥ 


हू मे ला्य राख पनुर शोर धृझ आदि पारप करतायाठ जुअमश्ख से आइए को 
छा दिया ॥१६ ॥ 


इस शार राव घिद न तर स्वृति री है। पहि' है चाप ! हे पणस | है अजिपुरे ! 
है रब ॥ शुएत प्रधाम शाता है । शु एश बह रहियओ जिया दर्ो शाशाया्री सराद्त्री बहाली 
अहाडध्यी शिदा जौर ग६३ जे बा मा बरववाडी *॥॥3  १३१॥ 


जु ही हारशी महारानी रेशी दिरेशतिती उया आाशाजी आर शरनयरत री 
फिश्लती है 7हज ४ 


है रेहि इतशागो सतरी रत बरते 7० ल्‍रंही ब॥ शजबर गयर" शरतरठ जोर 
बद्धा[£ (९ अजरी रएुतक ॥]जा2। 


कै ।शरतिंब १77 ६३९ वि शर एप आज बहरते ४ी जधपिए कष शा बर 
बढ़े छोर बरठे है।!]37: 


चए४ 


कणासरिस्सायर 


तन्‍्मे प्रसीद वरद गृहाण स्वमिमामपि। 
मआछरीरोपहारार्घां श्रयो राज्ञोष्स्तु मत्ममों॥१७५॥ 
इत्युदीय छ्षिरक्छेत्तु यावदिष्छति स॑ स्वकमू। 
उदभूदू भारती तावदशरीरा नमस्तछात्‌ ॥१७६॥ 
सा कार्पी साहस पृत्र सरवेनवामुना हाहम्‌। 
सुप्रीता लव सम्मत्त' प्रार्थेय स्वेप्सित वरम्‌॥१७७॥ 
तऋछस्वा सोआवीदीरवरस्तुष्टासि देवि चेतू। 
राजा विक्रमतुजुस्तज्जीवस्वन्यत्समाद्मतम्‌ ॥!७८॥ 
भार्मपत्यानि जीबन्तु मम 'ेति बरेअथते। 
तैन भूमा समुवमूदेवमस्त्विति बाग्विव ॥१७९)॥ 
तत्कर्ण ते बे जीवन्तस्त्रयोष्प्युत्तस्थु रकते। 
दहर्धमवती सत्वबरों वीरवसी '्॑ सा॥१८ ॥ 
ठतो बीरवरो छुष्टो बोघितानू दम्पनुग्रहात्‌। 
मीत्वा तान्स्बगृह सर्वान्‌ राज्ो द्वारमगात्युन'॥१८१॥ 
नृपो विक्रमतुरूएच तदूवृष्टबा हृप्टिस्मित'। 
गत्वा पुनस्व प्रासात्मारोहतू स्वमरृक्षित' ॥१८२॥ 
सिहारे स्थिता कोप्मत्युपरिष्टादुयाज 'च। 
तच्छुत्वाध'स्पितो वीरवरस्त प्रत्युबाच स ॥१८३॥ 
अह्‌ स्थितोञ्त्र ता 'भ स्प्रीं बीक्षिणु गतवानहम्‌। 
देवतेम अर सा ब्यापि दृष्टमप्टेव में गता॥१८४॥ 
श्रुत्वेतस्कृत्स्मगूत्तान्त दृष्टूबा सोहत्पन्तमद्भुतम्‌। 
मूमृव्‌ विक्रमतुझ्ो'ज राधावको स्पत्िम्तयत्‌ ॥ १८५॥ 
अहो अपूर्वा कोह्म्यय पुम्पातिष्ययों बत) 
या करोतीदृश एष्टाष्यमुह्तल मे व शासति॥१८६॥ 
गम्मी रोअप विदासोषपि महासत्वो्प नाम्भुधि'। 
करोट्ेतन. महागादस्पर्रए.. स्पर्रठज्मुना /८9।॥ 
परोक्ष मिथि येनेब पुष्रदारस्ययेन में। 
प्राणा प्रदत्तास्‍्तस्पास्य हु्योँ मा प्रस्युपत्रियाम्‌ (८4! 
इत्पादधाकलयन्‌ू राजा प्रासादादवतीय सा! 
प्रविष्याम्पस्तर झात्रि स्मयमानों निनाय तामू ॥१८९॥॥ 


मवम लम्शक घ्र्ष 
जठ' है बरशाबिती मुझ पर कुपा करो और मेरे सरीर से मपनी पूजा स्वीकार करो। 
मेरे स्वामी राजा विक्रमतुंग का कसश्मास हो ॥१७५ाता 
ऐसा कहकर गह अपना गछता काटने के लिए जैसे ही तैयार हुमा गेंसे ही शाकाप्वावी 
हुई-!७६॥ 


बिटा ऐसा साहत म करो। ठे रो इस बौरता से में बड्भत प्रसप्त हैं इसलिए तुम अपना 
मनमाना बर माँपो' ॥ १७७॥ 


यह सुनकर बह औौरगर बोरा--हि देवि ! यदि तू सस्तुष्ट है ठो राजा गिक्रमतूंस सौ बर्ष 
जौर जिये और मेरी पत्ती तबा बच्चे फिर पे जीवित हो जायें !!१७८॥ 
ऐसा बर मॉँसने पर 'ऐसा ही होपा-इस प्रकार कौ दिग्पवानी फिर हुई ॥(७९॥ 


जौर, उसी क्षण सम्पूर्ण परीर के साथ धर्मगती सत््यदर भौर बीरबतौ तीतों 
जौ उठे ॥१८ ॥ 


तब प्रसभचित्त बौरवर उन सब को शर पहुँचाकर फ़िर राजड्ार पर जपल्वित 
हो पा ॥१८ै॥ 


इस सब दृष्पों को रेखकर हित और चकित राजा विक्रमतुंय फिर अपने महृरू में छिपे 
छिपे ही जा चढ़ा ॥१८२॥ 


शऔर, विहार पर छौन है' इस प्रकार ऊपर से ही बोछा । पह सुनकर सीचे खड़े बी रणषर से 
उससे कह्टा--4।१८३॥॥। 


मैं यहाँ हैं उस सजी को देखते के किए मैं यया पा। किल्तु, गह देखते-ही-ऐलते अन्तर्भान 
होकर कहीं बस्ती गई ॥१८४॥ 


इस सारे आएचर्गकारी बृत्तान्द को सुनकर राजा बिवमतुंय एक्राश्त रात्रि में 
शोबने रूपा--4।१८४५॥ 


डोही यह बौरणर कोई मसापारण जोर अपूर्ष पृरुष है। एसा प्र्धभतौय काम करके भौ 
डसड़ी चयो तक भह्दी करता ॥ १८६४ 

ग्म्मौर, विशारू औौर महासत्वघाी समूह भी प्रलपकाशीन तूफान मे सुग्ष हो उस्दा है 
डिस्तु इसने लपूट जी बरागए सही कए सकता वगयाकि यह उससे भी शषिद मम्मौर है ॥ १८७४ 


मैरे झगजाने राजि में सेरे लिए इसने पुत्र पुरी रत्री और अपने जी प्राध दे दिये 
सब पै इसका बदला कैसे हे सबता हूं १८८॥ 


इस प्रशार वी शतद बालों को सोचता हुआ राजा राज जबन से उतरा और अपने ददगापार 
दें आरचर्बाम्ित होवर शाजि घ्यतीत वी 8१८९ 


५६६ 


कबासरित्तापर 


प्राततव से महास्थान तस्मिन्वीरवरे स्थिते। 
तदीयं कबयामास॒ ततद्वात्रिचरितादुमुतम्‌॥१९०॥ 
तताः सस्सूयमानस्यथ सर्वर्वरिवरस्मप सा। 
वबध तस्य ससृतस्मापरि पट्ट. नराधिप' ॥१९१॥ 
प्रादाद्‌ धहूएच गिपमानएवान्‌ रत्नानि वारणानू। 
दश काझन्यनकोटीएच वृत्ति पष्टिगुणामपि॥१९२॥ 
तत्क्षणाद्वाजतुल्यश्व सोज्भूद्वीरवरो. ठ्रिज'। 
उच्छितेनातपत्रेण._ कृठार्था. समुटुस्बक' ॥ १९३॥ 
इसि स कयां कथयित्वा विदभान' प्रस्तुतोपसहारम्‌। 
नरवाहनदत्त ते पुनरवदद्‌ गोमुखो मत्री॥१९४)॥ 


एव देव दमामृतामेकेवीरा भृत्या केचित्‌ प्रुण्ययोगानमिलन्ति। 
मे स्वाम्पर्थ त्यक्तदह्म्रपक्षा' सम्यग्लोकौ दो सुसध्वा जयन्ति ॥१९५॥ 
तदेष सादृग्विष एवं दृक््यते द्विजप्रवीरस्तव देग सेबन"। 
मधागत' सत्वगुणाधिकाधिर” प्रसम्यगाहु स्पिरसौप्ठवाकृति' ॥१९६॥ 
हति निजसबनिवाबुदारसस्वों विपुछमतेरबधाम गोमुखास्स'। 
नरबाहनटशराजपुत्रोी हृदि परितोपमनुत्तम बमार॥१९७॥ 


इसि मद्ाकविधौसोस?ेबसट्टविरचिते कुषासरिए्सायरेम्लड्रारबतीलम्गरे 
तृतौपस्‍्तरज । 


अतुयस्तरज्ञ' 
लरबाहुतवत्तस्प शृगयाबर्षतम्‌ 


एवं घ॑ तिबरसस्वत्र॒ बत्सेंशस्म पिहुगृह। 
गोसुलाध' स्वसधियें सब्यमानोस्लुरागिसि' ॥१॥ 


विहृरश्चाप्पस दा रबत्या दस्पानुरणतमा | 
मानबिध्नासट्टोद्यादतल्मममुप्तिप्येमा भरेह 
नश्वाहत”त्तोग्य कदाषिस्मृगकागननम्‌। 


जगाम श्यमारह्य पाचाहरढगोमुसा॥आवा। 
प्रशम्यवाही सस्मिष्ष विप्रबीरे'प्रयायिनि) 
अवारासटवत्री् से सत्र सदितोल्लुगी शा 


शदम शरम्दक पर 


प्रातक्यछ्त सार्मजनिक खमा (शाम दरबार) म बीरबर के उपस्थित हाने पर, राजा से 
राधि म हुआ बीरबर का सारा माइश्रयंस्य बृज्ताख्ठ सम्या से कह सुनाया ॥१९०॥ 


तद राजा मे सभी सम्प्रा द्वारा प्र्ससा किय झाठे हुए बीरगए को पूत्र के साथ बैठाकर, 
उस सपने ह्वाज से पट्ट शॉप्रक्‍्र बहुत-से देश उसे शान में दिये और दस कराह सोने कौ मुहर 
तथा साठगुनों मासिक्त बृत्ति उसे प्रदान डी ॥१९१ १९२॥ 


बहू बौरबर ब्राह्मण उसी समप राजा के समाग होगया। उप पर पबत छभ्॒ कम गया। 
इस प्रकार मपने कुट म्ज॒ # साथ बहू सफल हुआ १ ह॥ 


मर्जी गोमूल इस प्रकार गरबाहतदत्त का कथा सुदाकर उसका उपसहार करते हुए 
कहने सूगा-- स्वामी इस प्रकार राजाओं कपध्य के पोप से ही कोई अनुपम गीर धजक उम्हें मिखते हैं 
जो स्वामी क॑ छ्िएू बपने सरौर मौर प्राणा का मोड़ स्यायकर दार्सा छोडों को सिय और सफल 
बनाते हैं ॥१९४ १९५॥ 


है महाराज महू उत्तम ब्ाह्म्र्जर सुम्हारा उसी प्रकार का सेजक प्रतीत होता है 
क्योकि महू गीत बीर अधिऊ-स जविक सत्य सुशषासा क्म्मी मुजाजाबारा मौर स्पिर 
एवं सुख्दर आश तिषाछ्ता है॥१९६॥ 


उद्दारइरप मरबाइनवत्त मपत मुख मर्जी यामुख से इस प्रकार कौ उधम कमा सुगकर 
मध्यात्त सस्तुप्ट हुआ ॥१९७॥ 


मद्कबि सोमदेगमट्ट-बिगबित कबासरिष्सायर के अ्हका रबती रूम्शक का 


तीसरा दरय समाख 


चतुर्थ तरग 
अरबाहनएत का मृतया-बर्धन 
तश्सस्तर परम स्टद्टी घोमुख आदि सस्तरिया कु भाज पिला बत्सराज के घर में रहता हुडा 
मौर मसाज के विष्त को सदूत तबर रहते वे करथ प्रेस स सप्ट ईप्यडिसी शगुराणिशी असदएरइदौ 


है साथ विद्ार बरता हुआ सरबाहतटछ परी बैंटे हुए याससा के साज रबपर बैटदर मूसजा-बस 
(घशिक्षारधाह़्) को गया ॥१-१॥ 


जापे-आज चरकूते हुए खबीन इृगापच सेदक प्रछस्यदारू गा तंदा अपने सैशिफ्रों के गाप 
बह आाराट व्रत छाय ॥ ४ 


१८ 


कवातरित्तापर 


संबप्राणन धावत्सु रपाइवष्वपि रस्म सा। 
प्रसम्बयाहुस्तद्र्ग विजित्प पुरतो गगौ॥4॥ 
सोथ्यपीत्तायक' सिंहम्पाप्रादीम्‌ स्पत्दत स्पित' 
प्रसम्बबाहुम्त्वसिना पराद्रारी जभान तानू॥६॥ 
जहो धोयमहो जकलाजवोश्पति बिसिस्मिमे। 
नरवाहनदत्तशच्न दुष्टवा दृष्टूवा स स हविजमू ॥७॥ 
कृताखट' परियान्तः स ससारधिगोमुसा। 
प्रसम्यवाहौ सुमभट हस्मिप्नग्रसरे तता॥ढा। 
रपास्डस्तूपात्रान्त सलिस्गम्वेषणश्रमात्‌ । 
इत्सश्वरार्मजो दूर बियय्यायस्महावनम्‌ ॥९॥ 
तप्रोत्फुप्लहिरष्पास्ज॒ ट्प्पि प्राप महत्मया। 
द्वितीयमिव बहुतबिम्व भूमिगत नम ॥०॥ 
तत्न मे स्नातपीतास्मा वुतस्लानारियानुगा। 
सदबटाणा चतुरा दूरादात प्रयानु॥१ह॥ 
दिम्पाउतोल्टस्पपस्त्रान्टिष्याभरणभूपितानू | 
हमास्बुशनि सरसस्सस्माटण्पि्प गृझ्तस ॥१२॥ 
उपायात्‌ कौतुपाक्तांईप पृष्ट शोशीनि तरपित 
अन्यय माम वृसान्त निज तम्प छशम गा॥ह३॥ 


आअगुरु्या दिप्पपुष्पाजां करा 


तत्यब दणनप्रोता! पृष्यना तमबुषन्‌। 
अधि मप्य महाग्माप श्रीमदटीपवर्र महवारशा 
पश्नारिव झड्ीयारत रघात जपति गाएरसूत 
खेर गति कु पारा पता स्यमृसयातहहपा 
मठारोी इधमाषाहा बहार हती सथृगा ) 
अपुप्‌ शपू अागरों विश्शाम इस अयम॥!(॥ 
तकौशपाक हपरगिद्धिगर्ता विश्पिशययूर। 


कराए गिदिस्पण डर गरघरमाशरुर॥३ |] 
कान टिसलीएब.. मरविरमाभापगदित। 
६रटिबपुप पा गड़  दवकलॉटिभा कटा 


हा 


लबम कम्बक्त ५९९९ 


रुप के थोड़ों के पूरे प्राथ छ्माकर भागे बाते पर मौ प्रसम्बबाहु शसके बेग को जौतकर 
स॒द्दा उनके बाग हौ रहता बा ॥५॥॥ 


शरबाहनदत्त रब में बैठकर सिंह, बयाप्न मादि पछ्ठुमों को मारता था किस्तु प्रसम् 
माहू पेदल हो चकतठा हुआ तलवार स ही उन्हें मार डाखछ्ता पा॥६8॥ 


नरबाइनदृतत प्रहूम्यबाहु के कौतुक को देश-रेखशकर आाइक्र्यबकित होता था सौर 
कहता घा- भोह बर्ा इसकी बोरता है जौर कितना इसकी जाँपों में बस है।।७ा। 


अन्त म प्रशम्बबाडू के झागे रहते-रहते ही नरबाइगदत्त गोमुल और सारपी के साथ 
आलेट करके घक गया मौर रस पर चढ़ा हुमा द्वी प्यास घे स्याकुक्त होकर पाती दूंटतेडूँदते 
अमर में चक्ता घपा ॥८ ९॥ 


इस बत में उसने लिठे हुए सोगे के कमरों से शामित एक सुरूर सरोगर दैशा 
जी माता मनेक सूर्थों से युक्त पृष्णी पर उतरे माकाश के समान प्रतौत होता बा। उस परोगर 
में स्‍्वाग करके मौर पानी पोकूर बैठे हुए मरबाहस॒त्त गे उस बन हे एक ओर, चार पुद्पों 
को देखा |! ११॥ 


दिम्प इपबासे शिग्प बस्णों जौर जरुकारों से आमूपित चारों ध्यक्ति उस सरोषर 
ते सौने के ब्मतरों को चुन चुनकर रु रहे पे ॥ १२! 


कौलुकगश गरबाइनदत्त उसहे शमीप गया और उतके यह पूछने पर कि ( कौन है 
कसने खयने साम शैस माई का पूरा परिचय दे दिया ॥११३॥ 


अर दिप्प पुश्रों की कथा 


बसफ्रे दैखत से प्रसप्त उन बारी ने परिचय पुछन पर कह्ा- मद्मासमुह के सप्प म॑ बहुत 
सम्पन्त मौर बिगाक्त शुर्दर ड्रीप है जी संसार में शारिगश द्ौप के माम से विश्यात है। 
झुसमे चार पहत मैदाक बृपम अक और बदाहर हैं जो हिस्‍्प मूसियाले हैं। उन चारों 
पता पर ह्वूप चार्रा निदाम दरते हैं॥रै४ं-११॥ 


हसओोगा मे एड का शाम हयसिदि है जा विविष प्रकार के रूप पारण काता है। 
इसरो प्रभाधमिड़ि है झा बढ ही बृदम प्रभायों को देखदा है ॥७॥ 


शौशरा शार्सासदि है जिस भूल बर्सेमात छोर शविष्वत्‌ तौती गा हात है और चौषा 
दैरवियि है जिसे समी देषवाओं बौ सिड प्राण है॥१८॥ 
क्र 


भक्त 


कबासरित्सापर 


ते बस हेमकमलान्पेतान्यादाय साम्प्रवम्‌ । 
दव पूजयितु याम इृवेतह्ीपे श्रिय पतिम्‌॥१९॥ 
सद्मक्ता हि वय सर्वे तत्मसादन भादरिषु। 
तेपु स्वेष्वाधिपत्य न सिद्धियुक्ताइज सम्पद' ॥२०॥ 
तदेहि वर्णायामस्ते इबेतदीपे हरि प्रमुम्‌। 
नयामस्त्वन्तरिक्षण यदि ते रोचते ससे॥२१)॥ 
इस्मुक्तवद्मिस्ते साक वेवपुप्रैस्तपेति सा। 
नरवाहनदत्ताउज् स्वामीनास्मुफसादिके ॥२२॥ 
गोमुखादीनवस्थाप्प श्वतद्वीप. बिहायसा। 
मयौ गृह्दीत स्वोत्सड्रे तमध्यादेवसिद्धिना॥२२॥ 
लरबाहनदत्तत्य स्वेतद्रौपपसर्म विष्णुसेबाप्राप्तिइण 
तत्रावतीय गगनाह, रादेवोपयृत्य च। 
पाह्वेस्पिता घतनय पादान्तस्थवसुन्परम्‌ ॥२४॥ 
पद्धूबक्गदापप्रे' सेब्ममान सविग्रहै'। 
मकपोपगीममार्मन गन्धर्वे्मारदाविभि ॥२५॥ 
प्रभम्यमान॑ वेवेषष सिर्धविद्याघरेस्तमा। 
अपग्रोपविष्टगरुड श्पष्मम्पागत हरिम्‌॥२४७॥ 
स॒ दवर्ण धतुर्भिस्ते प्रावितों देवपुञ्रकी। 
कस्य भाम्युदये हेतुर्मवेत्साघुसमागम' ॥२७॥ 
सवोर्जगिर्त देयपुत्रीी जश्यपाधेश्व संस्तुतम्‌! 
नरवाहनदत्तस्तमस्तोषीतू._ प्राज्मत्ति: प्रमुम्‌॥२८॥ 
ममोअसतु तुस्य मगवन्‌._ भक्‍तकस्पमहीरह। 


झदमीकस्पस्तताश्लिप्टवपुपे$मीप्टवायिने ॥२९॥ 
नमस्ते. दिग्यहूसाय. स्ममानसनिवासिने। 
सतसतोदितमादाय पराकादविह्ारिये ॥ ३११ 
तुम्प. ममोज्तिसर्वाय सर्वाम्यन्तरबत्तिने। 
गुणातिश्न्दरुपाय पूर्णपाइगुष्यमूर्तय ३ १॥ 
ब्रह्म ते सामिकमसे स्वास्यायोद् मृदुस्वनि'। 
शद्भूतानेशचरणोप्येप पदुचरणायते ॥३२॥ 


भूमिपादों धुमूर्पा स्व दिवशोत्रीषध्कन्दुलोघना। 
ब्रह्माप्यजटरः कोप्पि पुश्यों गीयसे बुे॥३॥ा। 


लबमस सरुम्मक प्ण 


हम चारों इन सोने के कमसों को खेकर श्वेतद्वीप में ममबागू कमकापति (विष्णु) की 
पूजा के लिए छा रहे हैं।१९॥ 


हमसोम उन्हीं के भक्त हैं गौर उर्हों कौ कृपा से उन पर्वतों पर हमारा रारप है बौर 
सिद्चियों के साव सम्पत्तिजाँ मी प्राप्ठ हैं।र ॥ 


तो चछो इबेतद्रौप में तुम्हें हरि का दर्पण करारें। मित्र॒यदि हूम्हें अच्छा समे हो 
हमलोग तुम्हें आाकास-माय से से चत्न ॥२१॥ 


इस प्रकार कहते हुए देशयुज्रा को स्वौकृति देकर, फल भौए जर से स्वाघीन उस स्पाव पर 
प्रोमृल मादि सावितों को ठहराकर बढ़ उधके साथ जाने को तैयार होमया ॥२२॥ 


उस चारों में देवसिद्धि ते उसे अपनी गोद में बैठाकर आकाप-मार्ग से इबेतड्भीप की 
माजा की ॥२३॥ 


सरबाहतरतत का ध्वेतशैप में छ्ाना मौर विष्सू-सेबा कौ प्राप्ति 


इरेतड्रौप में पास बेटौ हुई रूदमी और चरणों के पाम बैठी हुई परित्री परे प्ोमित 
धर्र रपघारी शंख चक गदा और पद्म इन एशस्त्ों से सेबित गस्पर्षों बौर सारद भादि से पाकर 
हंतुति किपे जाते हुए, सामसे बैठे हुए सदड्र से सेवित जऔर भेपनाग की स्पा पर सोये हुए 
हरि का उन चारं देशयुर्जो द्वारा पहुँचाये गय सश्भाहुतश्त्त र देसा। सत्र है सग्जमावा 
ममामम किस कह्पाण के लिए सद्दी द्वोता ॥२४-२७॥! 

तब उन दैवपुर्भों और #ऋ्मप आदि हारा श्यठि किये गये भसवात्‌ कौ मरबाहतदत मे 
हाप जोहकर स्टृति कौ---॥२८॥ 


है मतों के बस्‍्पगृक्ष | हे सप्मी-झरी रूता से छिपते हुए सरौरबास है अमौप्ट 
फक दैगेबाले तुम्हे प्रणाम है॥२९॥ 


सम्जना के माजस-सरोबर मे बिद्वार करमबाडे निर्भर शाद करते हुए जौर अतस्य 
आषाध में बिहाए करतेदाल शुस दिय्प हल के लिए समस्कार है ॥३ ॥ 


सबसे अतिरिक्त रह्टनबाल सह: अलवर प बिशाजमान गुथो से परे रहनेजाे और 
पुरे एड बुधा को पूतियार शा्वारे किए प्रताम है॥३१॥ 


मेदाप्ययन के काश मृ३ घ्यूनि बरते हुए और उससे टत्पत्न घतेझ अरब 
इस्चा भी शापते शमीप अपर पे शमान रूएते हैं॥)3 रे) 


मादास तुसद्ारा शिए कै दिगाएँ लुम्टारे बाय हैं मूप और चरामावतुसाएे मेत्र हैं कौर 
साए इस्ाइ सुप्टारा रइर है। शत तम परश्ययु्टप कटे झा हा ॥३॥ 


धर 


कपासरित्सामर 


त्वत्तो घामनिधदघासी मूतग्रामों विजृम्भते। 
नाष स्फुलिडूसज्धात इव प्रज्यलतोध्नवातू॥रे४ी। 
पुनएत्॒ प्रविश्वत्यप स्वामेव प्रक्यागम। 
दिनानते विपग्रदश्नमात इब  वासमहाद्ुमम्‌ ॥३५॥ 
सृजस्मुल्कसितः स्वार्क्षास्टवमतानू भुवमेष्व रानू। 
अनन्तवेछाक्षुभितस्तरडानिब मारिधिः ॥३६॥ 
विश्वरुपोष्प्यरूपस्त्व॒बिए्पर्कर्मापि घाक्रिया। 
विष्ष्वाघारोध्प्पनाधार: का स॑ सक््वमवैति ते॥३७॥ 
तां तामृद्धि सुरा' प्राप्तास्वत्मसप्रेक्षगेक्षिता'। 
तत्मसीद प्रपश्न मां पदय पष्या््रमा वृष्या॥३४॥/ 
एवं कृतस्तुर्ति दृप्टबा सप्रसादेन 'चक्षुपा। 
नरबाहनदत्त से हरिनारिदमम्पघात्‌ ॥३९॥ 
गच्छ क्षीरोदसम्मूता या वराप्सरस' पुरा। 
म्यासीकृत्य मया हस्त ध्त्रस्य स्थापिता' स्वका' |[४०॥ 
तास्तस्मान्मम वाक्यन मृगयित्वा महामुने। 
आरोप्प तद्बये सर्वा' सत्वर्र स्वमिहानय॥४१॥ 
इत्यूक्तों हरिणा गत्वा नारह से छप्ेति ता'। 
आनिन्पेश्सरसा छाक्रात्तरमन  समातलि'॥र्र॥ 
तेन. वासूपनीतासु प्रणतनाप्मरस्वय। 
जत्सराजतनूअ त भगवानादिदश सावइ३॥ 
नरबाहतदत्ततास्तुम्पमप्सरसो ममा। 
दत्ता बिद्याधरेद्राणां. भनिष्यल्नक्रतत्तिते रिए) 
त्वमासामुचितों मर्सा भार्माश्च॑तास्तवाजिता। 
कामदेबावतारा हि£। निर्मितसप पुरारिणा॥#५॥ 
ठत््छुरवा पाल्यतिते तस्मिनू वसत्सेंश्बरात्मज। 
छम्पप्रसात्मुदिते हरिमातिलिमादिधत्‌ ॥४६॥ 
नरवाहनदत्तोज्सागप्सर:सहितस्त्वमा 4 
प्राप्पता स्‍्मगृह यावत्पपा मेसायमिच्छति ॥डुणा 
एबं मगवताल्प्टि साप्परस्या प्रणम्प तमू। 
मरवाहतदल स॒ रघ मातल्िगारमिमूु॥र्दा 


मदन सम्दक ५७३ 


है प्रमो पह समस्त प्राचियों का समूह जौर तेज का पूज तुमसे मैसे ही उत्पप् हवाता है 
जमे जहती हुई अस्नि से बिनयारियाँ ॥8४॥ 


मह साधा मूवन्संपात (प्राधि पपूड़) प्रसयक्तारूम हुस्हारे ही मन्दर उसी प्रवार 
मना जाता है जैंते सार्यरासत के समय पश्चिया ज। समूह महादुश मे समा जाता है॥३५॥ 


अनख बेहा स तार होर ए सदुद जैठे तरंय उत्पत करता है शेसे तुम मौ अपने मंद 
से इग्द भादि सोदवातों को उतठाप करत डा ॥॥७॥ 


हुमा विरकसश्प होग्रए भा अ-झया (हूपद्वीन) हो। विश्यर्मा हपर भी अ-जिय (बर्म 
रहित) ही। विःय के अबार हाप्र भी सउय निरापार (मापार रहित) है। बर कौत है जा 
शुए्द्राएी अ स्लविबद़ा का जान खड़ा है3॥ 


सुप्दारी दर इृष्टि से ही देश गब देदगा उस महार्‌ एर्यों को प्राप्त ररते है। 
अब सुपर पर दृपा कर। घरप मे आ हुए बुरे बरुघ दृष्टि से हैस। ॥३८॥ 


इस प्रहाए, रपुति झिये सरे सरयशनात्त हा प्रसभ (प्टि सी रबर हरि मार 
के बहटा-राजा शीर्सस से सहन हु" अप्यराभों को पैते ईस्ट वे भांग अपनी 
घरर/ेहए व रूप मे शशाया उमर सा रुप जे बेशवर शुम शोध सो बाते सी परहालछ 
जजों ॥३ --४१॥ 


दिप्पू के इस खबर बहने वर शरत पति | “शा आजा ब/हर सुरन्त ही मतलिंग 
माप रव थे ईटी कषशराजा बी एोबर उपर्दित विया ॥४२॥ 


जारइ हाश अजब ब छान पर उस बे जराश व (प बे भा दात्‌ ने बारैय दिए 
जाइए एल | हिधाबर राजाडी व /2ेब ९ चबा्ती | हूता दैसे बे जाएं दे ही। श्‌ इतवा 


अएर पति है भा बह [इतर बट य्। क्र शिशसे पल ही हम प्राज“द वा अपपार 
बजा“ ह।४8-- ४७४।॥। 


इन शुजपर घर हुए! एप 474 ४ ढ़ हहु “शण्य उप इ हारा वैपुए व अइाभां व 


हज बा (जे बात दा अंडा हो दि एके शाबव /श८३6 ६ आश्ाटअाजा/क बिन बडे 
हे दह बत चत परेदाहा ॥६ ४3७४ 


बत्याजू दे “टी आटेए ९३ दा आाइाएरटर् शजएाजादे लत अटल टुटरा ते चाटलिय 
हज इतर ई६* रेट 


प्र 


कबासरि/तागर 

लरबाइनइशस्प तारिकेछदी ये पतम्‌ 
आरह्ा ववपुश्रेस्ता साक इतनिमन्त्रणा। 
मारिकेसमगव्द्ीप. देवेददव इतस्पृद्द ॥४९ 
सत्र वेर्खचितों रूपसिद्धिप्रमृतिमि इती। 
अतु्भिदिष्यपुस्पै'. छत्नसारचिता. युत' ॥५०॥ 
मनाकवृपमाद्यपु. सक्तिवासाद्रिपु. क्रमाद्‌। 
अप्सरोभि' सम ताभि स्वर्गस्पर्षिप्वर्स्त सा ॥५१॥ 


मधुमासागमोत्फुल्सनानावस्वनासु च्चा 
बिजहार तदुद्यानवनमूमिपु कोतुगी ॥५२॥ 
पस्यैतास्तदमम्जय पृषुपुप्पविकोभने । 


गान्‍्त वसन्तमायान्त पश्यन्तीव गिकस्वरे:॥५३॥ 
जन्मक्षज्रेष्ज मा भूप्त सन्तापोर््जंमरोप्मज । 
इतीवाज्छादिस पष्य फूर्लल सरसिजणे सरः॥पशा 
पष्मोम्श्वछ् कृशिवारमुपेरयापि.. बिसौरमभम्‌ | 
बिमुख्यन्टपरू्यो सोच श्ोमन्तमिव साभव' ॥५५॥ 
पष्यह्‌ किप्तरीगीते मोबिसानां चर झुजिता। 
स्तैरलीनां सद्भीतमृतुरामस्य तन्‍्यते ॥५६॥ 
इत्यादि दबपुत्रास्ते. ग्ुबाणास्तामदशमन्‌ | 
नरवाहनदत्ताय तस्मे.. स्वांपबनागछीमू ॥५७॥ 
तत्पुरेप्पपि चिक्रीड पश््यन्‌ू वत्सदवरात्मज'। 
स वसम्तोस्सवोदामप्रनृत्यत्पौरनर्णरी ॥५८॥ 
शुभुज॒ साप्मरस्वश्च भांगानपरामरालितानू। 
सुकृता यत्र गच्छन्ति प्त्रपामृठयाश्यता' ॥५९ा। 
एग स्पित्वा तिचतुराम्दिबसातू देगपुत्वाय। 
मरबाहमदशस्तानू सुहृदों निगमाश स॥$ ॥ 
गष्छाम्यह॑ स्वनगरी. ताठसन्वानोस्सुष ॥ 
वद्ुय ता. पुरीमत्य कृतापयत पश्यत॥ह१॥ 
तच्छटवा तजगम्‌ दृष्टा साररतस्या' पुरो भगाम्‌ 
विमस्यत्‌ प्राप्तविधन स्मत्तस्पास्तु बय रवया॥६र॥ 


शबप सम्बक ध्प्भ 
शरदाहतइत का गारिकेश-ड्ोप में छाणा 


देगताओं से ईर्ष्या किया जाता हुआ शरबाहुमइल उस वेबपूत्रों से विमीजत होकर 
उस रभ से मारिकेल्रीप को गया ॥४९।। 


नारिकेश-ट्रौप में रूपसिति आदि चार्रो देवनुत्रों से सरकृत नरमगाहतवत्त मैगाक बृपम 
जाबि स्वर्ग से हौह खेनेबाछे उत चारों पर्बदों पर अप्सराओं के छाथ रमण करने रूपा ॥५०-५ (॥ 


कौसु ही बह सए्वाहतदस बसस्ठ के आामसन से विकसित नाता प्रकार के पूर्प्पों से 
ध्रोमित बसों और शसोंबाके उन पर्व्तो कौ उद्चान मूमि में विहार करता घा॥इशा 


वेलो ये बुझ्तों की मंगरियाँ प[प्प-रूपी गड़ी-बड़ी शिक्सित शँखों से बाते हुए अपने 
कान्त दसन्त को देख रही ई ।५१॥ 


देखो हमारा बत्म-क्षेत्र इस सरोबर में सूरं-किरणों का प्र्ंड सन्ताप न पहुँच सके मांगों 
इसौहिए कमत्ों मे लिझूकर ताराब को इक किया है॥५४॥। 


देखो शिफ्रे हुए कलिकार के भस्जद्ीन पुप्पों को मौरे उसी प्रकार छोड़ रहे हैं जैसे 
ओीमाश के सौच द्वोन॑ पर ससम्जन उसे छोड़ देते हैं॥५५।॥। 


यहाँ देशो किप्रियों के गाग कोकिकों की कूूक भौर भौरों कौ मुगमुगाहट मार्मों 
बतुराज के जागमत हे संगीत है । ॥५६॥ 


इस प्रकार, कहते हुए देवपुजा ने शरबाहतशत्त को झूपते झधानों कौ पंक्‍्तियाँ 
दिखाई ॥५७॥। 


शणजाईवइत अंतस्तोस्सव का असिम्दन्तृत्प करती हुई नागरिक स्त्रियों के सात का 
खआतत्द सेला हुआ बस नगर में बासरूद क्ीडा करता रहा। बहु यहाँ अप्सराओं के साथ देवताजों 


के पोष्य आानसद माय करता रहा । माप्यवान्‌ ब्यक्ति जहाँ मौ जाता है भोप उतके साथ पहले 
ही बहाँ रपस्पित हो जाते हैं !५८--५ ॥ 


इस प्रकार बह ठीस-चार हिलों तक बहाँ इककर अपसे उन मित्र देवपूत्रों से कहते लगा--. 
“पिताजी को देखने की उत्धंडा है। जता अब मैं जपनी समरौ को जाता हूं। देलिए, 
खापशोन मैरौ मरी में जारर मुत्ते कूतार्थ शौजिए ॥६०-६ह॥ 


यह सुनकर दे बोष-'उस तमरी के सारभूत खापको हमसे देख सिय्ा और बया 
ढोईं ? जब शापका सम बिदाएँ प्राप्त ही जामें तब हम छोपों को शाप श्मरच करें ॥ ९२४ 


५०१ 


कषासरित्तागर 


इस्पुक्त्वा प्रतिमुक्तस्त॒रुपनीतन्द्रसद्रभम्‌ । 
मरवाहूनदत्तोक्लमी मात॒र्छिः... तममापत॥६शा। 
मंत्र दिख्पधरस्तीरे स्थिता में ग्रोमुखादया। 
ठम मार्गेण बीशा्म्वी धुर्री प्रापप मामिति॥६४॥ 
ततस्तथलि तमोक्तसाप्सरस्क' स हद्भे। 
जारह्ाय हस्सरः प्राप गोमुलादीन्‌ दद्श भ॥६५॥ 
आयात स्वपया धीघध्र सर्वे वक्ष्मामि बो गृहे। 
इत्युबस्था तांएय कौथ्याम्दीं ययौ ध्क्रपन सा ॥६६॥ 
तश्ावसीर्य नमसः प्रूजितं प्रप्य मा््णिमू। 
अप्सरोभिर्यृतस्ताभि' स्तव॒ विवश्ष स्वमन्दिर्म्‌ ॥६७॥ 
स्थापयित्वा ल तास्तत्र गरवा वत्सएबरस्प से | 
तदागमनहृप्टस्य बवरा भरणौ पिठु'॥६८॥। 
मातुरवासबदत्ताया पह्मात्रत्यास्तमव 
अम्यनन्ददच॒ तेम््यर्म दर्शनातृप्तचरक्षुप ॥६९॥ 
तावक्ष्द स॒रयाडुढो गोमुसोउत्र ससारधि। 
प्रकरम्मवाहुना सतत बिप्रेण सममायंयौ ॥७ ॥ 
अभथ स्मित मम्त्रिग्गे पित्रा पृष्ट. शशस सा। 
मरवाहनदत्तस्स॑ स्ववृत्तात्त महादुमुहम्‌ ॥७ह॥ 
वदाति तस्य कल्याणमित्रसमोगमीश्यर | 
इच्छस्यनुपहू गस्य कक्तुं. सुकृतकर्मण ॥७२॥ 
इति क्षसत्सू सर्बेपु राजा वत्सेस्बरोज्य सा! 
अकार सुप्टस्वनयस्थान्युतागुप्रहीत्सबम्‌ ॥७ ३ै॥ 
दस पादपतमायानीता गोमुखस भर 
हरिप्रसादरूश्घास्ता सवारोष्प्सरसा  स्नुपा तछटी। 
देवश्पा देबरति देवमालां तथेब तभी 
देवप्रियां घतुर्षाँ श्र॒पेंटीमि' पृष्टनामक पा 
गयाहूँ क्‍्य मसय्यप्सरसो दिप्टयाह राजसूनुता। 
शरमाहमदत्तेन मुवि स्वनंगरी हवा ॥७६॥ 
इतीबाबकिरम्ती सा सिन्दूरं विततोत्सधा। 
चरूद्रक्तपताकामिः कोणाम्वी वदुस्े वदा॥७७॥ 


शब्म शम्दक प्छ्छ 


इस प्रकार कहकर उससे गिभा किया हुआ तरबाहनदत्त इस्ट्र र॑ शव को सेकर जाये हुए 
सारपी मातम्ति से बोरू--उस विध्य शरोषर के समौप णहाँ गोमूल आदि ठहरे हैं भरकर उसी 
मार्ग से मुझे कौप्ताम्यों पहुँबामों ॥६३--६४॥ 


बैसा ही कशेंता-मातम्ति से ऐसा कहा गया बह नरबाहुनदल्त अप्सराओों के साथ 
रुपपर चढ़कर उस सरोगर पर पहुँचा मौर गा गामुख प्रसम्गवाहू जादि को उसने 
देखा ॥९५॥ 


मौर उनसे बोसा-आप छौग अपने द्वी मार्ग से आबो। बर पर शव कुछ कूँगा -- 
ऐसा कहकर गह इस के रब से कौप्ताम्यी स्का गया ॥६६॥ 


बहां पर जाकाश से उतरकर और मातकि को सत्कार के साभ बिदा करके शप्सरा्मों 
के साथ बह मपने मबस में मया ॥६७॥॥ 


सन जप्सराआं को बहाँ ठहराकर बह उसके झागसम से प्रसप्त ऋपने पिता बत्सराज के 
पास गमा और उसके चरणा की बस्वा कौ ॥६ई८॥/ 


इसी प्रछार रुपने माता बासगदत्ता मौर पद्मावती + चरणों में प्रथाम किया। 
बर्जत से गवृप्त माँखा से उसे देशकूर मातामो मे उसे आशीबाबि शिया ॥६९॥ 


इतने मे ही पोमुद भी रद पर चढ़ा हुआ सारयी और प्रहम्मवाहु शामक उस इाहाण 
के साथ बहाँ जा पहुँतच्रा ॥७ ॥ 


तदतस्तर सभी स्त्रियों के जरा आमे पर पिता ढारा पूछे गये नरबाइनदत्त ते बपना 
अस्यन्त आइचर्यमय याजा-शृत्तास्त उत्ह घुताया ॥७१॥ 


जिगर, जिस पुरधकर्मा पर कृपा करता है उसे अच्छे शौर कत्याण्षारी मित्रो का 
पंपोप कणता है ॥७२॥ 


सब छोसयों कै ऐप कहने प< बत्सराज मे अपने पूञ पर सगबाम्‌ बिप्णु की कृपा क। महोस्स|ण 
स्याया ॥७१३।। 


तब राजा (बरसराज) से विस्यु कौ कृपा से प्राप्त उन सई बधुओं (अप्सराशौ) को 
देखा जिम्हें राजा और रानी के चरणों कौ अत्दमा करते फे छिए योमुख बहू साया वा |।७४॥ 


बासियों द्वारा नाम पूछते पर डन चारो से अयते साम देगरूपा देगरति देवभाला औौर 
बेबप्रिया बतखाया ॥७१५॥ 


डस समग बाबू से हिलल्‍ूसो हुई रूझू पताकाओं से उत्मब मनाठौ हुई कौघाम्गी-से 
कहाँ जौर अप्सराएँ कह्टाँ? सरबाइनदत्त ते तो पृष्बी पर मुझे स्वर्ग कौ सयरी के समाम 
बता दिमा--इस प्रसप्तता से मानों सिख्दूर उड़ाती बी ॥3६-७७॥ 

डे 


कपासरित्सापर 


नरवाहनदत्ततरव पित्रोर्देत्तोत्सतोी दृशो'। 
अया सम्भावयामास भार्या मार्गोन्मुखीनिजा ॥७८॥ 
वाएचलुमिकिकेंफरिक ठत भर इशीह्ता । 
अनन्दयन्वर्णयन्त्यस्तां ता विरहबदनाम्‌ ॥७९॥ 
गोमुसी बनवासे अ् रक्षतों रथवाजिना। 
प्रलम्बा्ाहो' सिहादिवषश्ौमेमबर्णेयत्‌ ॥८ ॥ 
एवं श्रुतिसुसखाकणयूप्वनतू कघास्‍्ापानमन्त्रणान्‌। 
निर्बर्गयदच कान्तानां रुप से मयनामृतम्‌ ॥८ह॥ 
कुर्वद्नाटूनि क्आ॒ पिबन्‌ मधूनि स्रिर्युतत'। 
नरवाहनदसोउत्र_ त कालमवसत्सुखी ॥८२॥ 
एकदान्सरछद्धारवतीवासगृहे स्पित' । 
सवयस्थ' स॒पछुआव तूर्यकोसाहल गहि॥८३॥ 
ततो हूरिश्िल सेनापति निजमुबाच स"। 
अकस्मात्कुत एतस्स्पातूर्मनादों.. महानिह॥८४॥ 


स्रमुए्देस्प कषा 


एतच्छत्वेव नित्य प्रबिष्य घ स त क्षणात्‌। 
व्यजिश्पद्धरिशिशों. वत्सराजसुत  प्रमुम्‌ ॥८५॥ 
स्त्रो माम वणिस्देव नगयामिह बिच्त। 
इतः सुबर्णद्ोीपी च स जगाम बणिस्यया॥८६॥| 
आगच्छतो निजस्सस्य सम्प्राप्तोष्प्पर्ससण्थय। 
अम्मा वहनमजूम निमम्नो माक्ममागतः ॥८७॥ 
उत्तीर्णद्ारमर्नेयंको देव जीगरस वारिषे'। 
प्राप्तदचाद्य दिन पप्ठमिहापन्नों निज गृहम्‌॥८८॥ 
दिनानि कक्‍्तिचिथावदिह्ु तिप्ठति दु लिव। 
तावतू स्वारामतो वैयात्‌ प्राप्तस्तेम निर्धिमहाम्‌ ॥८९॥ 
सद्‌ गोजजानां 'घ मुल्लाउज्ञात वस्सेष्वरेण तंतू। 
ततोज्यागत्य तेमासौ दिश्प्तों वशिज्रा प्रमू ॥९०॥ 
सरतलोपा मया छम्पाइच्रतला हेमकोटय') 
तदाविशति वेबदबदपसम्िप्पासि सा इतितआारश 
जस्ाशयेम मुपिर्त दीन दुप्ट्बैब वेघसा। 
हपया सबिमक्त र्वां वो सप्मास्मजडदासम॥९रा 


बबस शम्बरू ५७९ 


माता पिता को माँखा का जानन्द देनेबाऊ दरबाहुनवत्त न प्रतोष्ता करती हुई अपनी 
अश्यपास्प पतियों को जाकर प्रमन्त जिया ॥७८॥ 


थे खब चार बर्षों ने समान चार दिना म सूखकर छकड़ी-सी दवा गईं बी? उरदोंते 
शपती-लपनी बिरइ-बेदशामों का बर्घन बरत हुए मरबाहसद्श को आनम्दित किया ॥७९॥ 


तब गामुख से बतगास के समय उसके रण क धोड़ों को रक्षा करत हुए हावा स ही सिइट 
शाहि हिंसक जस्तुओं को मार डासने को प्रहबजाहु कौ बीरता का बचत किया ॥८ ॥ 


इस प्रकार, आना देनेषाडो इपर-उपर की बातों का सुरुते हुए और पत्निमों का 
शंयनामृत पान करके उस्हें रिसाने हुए तथा और मरिजबों के छाब मान करठे हुए सरभाहनदइत्त 
के दिन सुखपूर्षक बीतसे हगे ॥८(-८२॥ 


एक बार अ्कारवती के भगत में सित्रा के साथ बेस हुए सरगाहनइत्त से बाहर कौ जोर 
से होौक-तबाड़ा वा धरद सुना ॥८३॥ 


तब उसने अपने सेसापति हरिणिव ते बहाः-- पह अकम्मात्‌ यह दौरू-सयाहीं का शम्द 
कहाँ से मौर कंते है पा है? ॥८४॥ 


समुहबैदप को रुपा 


यह सुतक्र बाहर तिकश सर मौर तुरस्त झछौटकर दरिशिप ने श्वामी सरबाहतरत से 
निरैशस क्रिया-- स्वामी इस संथरी में गमुद सास का एक बनिया है। बह स्यापार के किए 
पहाँ से गुरई-ड्रीप को रया ॥८-..५८१॥ 


बहाँ से छौरै हुए उम प्रा झपना और बमाया हुआ भी पन रामृद में जहाउ पे भूब जाने रे 
१ए ही बंगा ॥८3॥ 


एप दुप भा में बह बजिया टैंदयोग से जीरित समद्र झे भाइ़र मसितखझ आपा और 
खगे पर पहुँच भपा। जाज उसे पा पहुँचे हु. छठ दिल है। इसी ओीब उब बद़ मरना 
है सी हीपर अपने पए रहता था शंब उसते आपने बगौच में ए गधा (शा बहुत शा 
सजाना बांदा ॥८८-८ ॥ 


मह बात उस शत भा इ पुजा द्वारा महाराज उद्यम वा जात ह९। ही जाज उस 
अतिर ले रशबा शाइर अहागाज मे नि।इल दिया--॥९ ॥ 


है रदायी मैन रस्ला व हैं श साप खान - था व डर मिक पंबाप गे पय 
पाई बहाराज वो आजा ह या है उग/ होजर गडाराज बे सर ये बा के फ्द्धा 


भयुई ह्ाहा पतन शे किए जात इह से हज हलशक भार में घन लिया. हा उस 
डौज रायसहाए कैजा चाहहा रे!) 


कथासरिस्तागर 


गछ्छ मुड्क््य यथाकाम घन प्राप्त स्वमूमित | 
एसि बत्सेश्वरेमापि ब्यादिष्टोज्सौ वणिक्तत ॥९३॥ 
स॒ एप पादयां राश पतित्वा हपनिर्भरा। 
तूर्याणि वादयन्‌ याति स्वगृह़ सानुगो यणिक॥९शा 
एव हरिप्तिलेनोक्तां श्रु्वा घामिकर्ता पितु। 
नरवाहनदस स्वान्सबिवान्विस्मिदोआवीतू ॥९५॥ 
यरिः तावदरत्यर्यास्तवन्वव॒ ददाति किंमू। 
चित्रमुक्छायपाताम्यां त्रीशतीव विधिर्नणाम्‌ ॥९ ॥। 
तच्छुस्वा गोमुसोध्वादीदीदृष्यवगतिविष । 
समुद्रघूरस्य का सथा ात्र निशम्मतास्‌ ॥९७॥ 
समुत्रसूरबस्‍्प ह़षा 
वमूथब नगर पूर्व नृपतेहपवर्मण । 
स्फीत हूपपूर नाम सौराज्यसुखितप्रजम्‌ ॥९८॥ 
तस्मिन्समुद्रशूराख्यी नगरेज्मूल्मह्ावणिक । 
गुल्जो धामिगा धीरसस्यों यहुघनए्वर. ॥९९॥ 
स॒गणिम्यावश्ाद्‌ गआऊन्‌ सुबर्णद्रापमेकदा। 
आदरोह्‌ प्रवहण छट प्राप्य महाम्वुषे'॥१० ॥ 
गच्छतस्तस्प तताठधौं किडिचिन्ठेप तदष्वति। 
घोर समुदमूस्मेषो वायुप्नर क्षोमिताणेब ॥! है। 
तेनोमिबगविक्षिप्ते. बहने मकराहुत । 
भग्ने परिकर वज्धवा सोझ्म्युधावपततदूबणिक ॥ १ २॥ 
यावत्ण बालुविक्रपैर्वीरोडध्च तरति क्षणम्‌। 
साबच्चिरमृत प्राप पुरुष पवनरितमू॥१ रेत 
तदास्डइ्य वाहुम्यां क्षिप्ताम्युविधिनेष स। 
नीत सुवणदीप सदमुक्सेन बायुना॥आह०शा। 
तताबती्ण पृरिनि से तस्मामृतमानुपात्‌। 
बतीतियद सप्रस्सि हस्थावेक्षत झ्ाटबम्‌॥ ५|॥ 
उस्मुच्य वीक्षत यावच्छाटब क्टितोप्स्य ततू। 
ताबत्तलन्तराष्टिस्प रत्मादूय प्राप कष्ठकमु॥ह ६॥ 
ते दृष्ट्वानर्पमादाय कृतस्नानस्तुतोप सा। 
मम्बाना'घौ बिनप्ट तदने तस्याग्रतस्तुणमु॥ह छा 


भबम शम्बच् ५८१ 


इयसिए तुम जाआ। अपनी मूमि से प्राप्त भत का अप्य इच्छानुमार उपभांग करा, 
बत्स॒राय द्वारा इस प्रकार कहा गया बह बैंइय हूर्प छू मरकर मद्ाराज गत्मराज के चरण म॑ पिर 
पड़ा और मब डास-तगारे बजाता हुआ अपन परिजनों के साथ अपन घर जा रहा है ॥॥ ९३ ९४॥ 


इरिछ्धिक्ष के ऐसा गहन पर मौर पिता कौ घामिकता घुसकर चढित सरबाहतदत्त अपसे 
मजा से बोशय--।९५॥ 


हद मनुप्पों रा पम छौनकर, पुम तुरश्त ही यों दे देता है ? इस प्रकार दैग मनुष्या क 
उत्बान और पतन से लेए करता है यह भआाएत्रयें है। ॥९६॥ 


गह सुसकर गोमुख से कहा-दैग कौ गति एसी ही है। इस भम्दग्प म समइ छूर 
की कभा सुता ॥९७॥ 


समुइ्द्ार छ्प की कथा 


पूर्व सप्रथ में राजा इर्फर्मा बड़ हपेंगुर मास बा! जिएाछ गसर था जिसयम सुराम्यम क 
कारण प्रजा अत्यभ्त प्रसप बी ॥९८॥ 


जस नपर में समुदसूर खाम का एक बनिमा भा। बह दुखीन घरामित्र मैथणासी मौर शहुत 
प्रभवारा थ।।॥९९॥ 


एक बार समृदगूर स्पयार के सिए स्त्र्णद्ीप का जाते हुए माम+सामाव रूकर बौए 
पमुद् क हट पर पहुँबकर सांत्र पर चढ़ा ॥१ ॥ 


उप नाब से समुद्र म जात हुए झुछ ही मार्ग शेप रहते पर मीपश बा6ख आराम मं 
बेटा और समुद्र का धुरत्र कर देगबासा मारी तूफान मी जा या ॥! [ै॥ 


ऊँबी-ऊँगी खदटदरा ब्वाएा खाब वे कैफ दिम जान और अन्त उराक डब जाते के कारण 
मह मनिवा कमर कसकर समुद्र मे ब्‌द पड़ा॥ह शा 


कदते पर कुड लमप तक बह ड्वा को चलऊर समुद्र मे तैशशा रहा। शब उस गयुतर 
मैं कैरले हुए एज मुर्दे का सदर उसके हाथ रूप गधा। बह बष्प उस पर बदऊर हाथा मे पती को 
अराता हुआ बाज के अनुक्तउ इन के बारच सुबभ डीए के शट पर पहुँबे यघा 8१ ३३ था 


बहां प्ुँचगर बह उस पएब में रवर पठा और उस बसर मै बँंपी हु चाती को बट दान 
लगा जिसमे पत्र गाँ5 बेंपी 0 लतो। उसने जब उसकी कमर शो पाती शिषयश_र उस वांसका 
रा ४कर देसा था उस गाँठ मे एच्र बिडय और रानमसय जरा मर च उसे दिलाई पदा १ ५ १ ६ 


उस अमूपय कराजाश का इंसकर बढ़ प्राप्त दुआ शोर जी माँति गतान करत उस एक 
हुए व शासने उसने शमृर से हुदी हुई छतणा सम्पलि दब शुच्छ झूपशा ॥३ 305 


घ८२ 


कजासरित्सामर 


ततो गत्वात्र करुछ्षपुरास्य नगर ऋमातू। 
हस्तस्थकप्ठको देवगुसमक विवेश सा॥ह०८॥ 
ततन्र छायोपविष्ट स वारिव्यायामतों मृश्तम्‌। 
पसर्यान्त' पछानेनिद्रा यमौ विधिविमोद्दित' ॥१०९॥ 
सुप्तस्य तत्र धाकस्मावागता' पुररक्षिण । 
दद॒शुस्तस्म हस्सस्थ कष्ठक तमसवुतम्‌ ॥ ११ ॥ 
अय स कण्ठको राजसुताया इह कप्ठता। 
हारितस्घक्रसेनाया घुवचौरोधज्यमेव सा॥१११॥ 
इत्युबस्वा ध प्रबोध्यासो निन्‍ये राजकुछ वणिक। 

तत्र पृष्ट स्थय राजा प्त॒ गरषावृत्तमम्मघात्‌ ॥!१२॥ 
मिष्पा वस्त्येप जोरोज्यमिम पहुयत कण्ठकम्‌। 

हति प्रसार्य त राजा याबत्‌ सम्यान्‌ ब्रबीति स' ॥११३॥ 
तायत्‌ प्रमास्वर दुप्टूबा निपत्य ममसी जबाएू। 
गृप्नस्त कप्ठक हृस्वा जगाम क्वाप्यदर्शनम्‌॥११४ी। 
अभासयात्तेस्थ बणिज 'ऋ़न्‍्दता छझ्वरण घ्ियम्‌। 

यधे राज्ञा रुषादिप्टे सथुष मारती दिव॥११५॥ 
मा सम राजन्यघधीरतमसौ हर्पपुरादुबणिक। 

सापु ममुद्रभूरास्यो विपयः्म्यागतस्तब ॥११६॥) 
कण्ठको येन मीतो5मूतू स चौर. पुररक्षिणाम्‌। 

भयेन विह्वसो नश्यप्निपत्याब्भौ मृतो तिप्मि॥११७॥ 
अय तु तस्य चोरस्य बाय प्राप्याधिद 
पणिग्मग्तप्रवहणस्तीर््जाम्भोषिमिहागत' आहृश्। 
तदा च. तस्करीबद्धप्ताटक्ग्रन्वितोश्मुना। 
अजिजा कष्ण्क प्राप्तो न नीतोश्सेन वो गृहात्‌ ॥११९॥ 
तदचोरमिम राजस्वणिजं॑ मुझ्न धामिकम्‌! 
सम्माम्प प्रहिणुप्वेसमिस्पुकस्था बिरराम धाब॥१३ ॥ 
एतजस्त्रा स सम्तुप्य मुक्स्या सं बणिज बपात्‌। 
समुद्रणूर॑ सम्माय धमे राजा बिसप्टवान्‌ ॥१२१॥ 
स च॑ प्राप्टधन जीतमाण्णा मृयों भमंझुरम्‌। 
स्वदगमप्यन्यहतताससाराम्युपि बधित ॥१२२॥ 


मबम घसम्शक ५८३ 


हुथ में उस कंठहार को लिये हुए बह फ्मेश कलसपुर सामक नगर में पहुँचा और 
वहाँ एक इब-सम्दिर में गया॥है ८ा। 


पानी में तैरते-सैरते बका हुमा बह बनिया मास्यगप्त बहाँ अच्छी छाया पाकर घौरे-बीर 
सो गया ॥१ ह॥ 


उसड़े साथे हुए में ही शमर के पहरेदार अकस्मात्‌ उघर जा निकझ और उन्होंने उसभे 
हाथ में छुस हुए ठस हार को बमकते देखा ॥ ११ ॥। 


यह हार इमारौ राजकुमारी चक्रसेसा का है। इसने ही उसके गसे से झपट खिया है 
इसलिए यह खबदय 'भोर है'॥११४१॥ 


ऐसा कहकर ने पहरेशर उसे जगाकर राजा के पास के भये। बहाँ राजा के उससे 
पूछने पर उसने सथ घटय समाचार राजा से रह दिया ॥११२॥ 


वह चोर ६ झूठ बोसता है। एसा कहकर मोर हार का फैसाकर राजा मे धमासटा की 
दिखकावः ॥११३॥ 


कार्ति छे चमकते हुए उस हार को बाढ़ाप्त में उड़ते हुए एक पीध ते देखा मर राजा क 
हाब से उस प्पटकर बह माकांस म क उड़ा तथा बइृस्‍्य हो मया॥११४॥ 


सारलन्तर मत्यम्य बौश उस बैस्‍्य के णिव के शाम छेऊर जिस्साहट मणषाने पर, राजा मे 
कृद होकर उसके अए का जादेस दे दिया छिल्तु इतने म ही आकाशबाणी हुई--११५॥ 


है राजत्‌ इसे मत मारो। यह सरझन बतिया समुद्रधूर तुम्द्ार देश से ध्यापार करमे 
माया है॥११६॥ 


हार को जिस चोर म चुराया था बह सिपादियों के डर से पबरामा हुमा रात का समृद 
मेंबूब गया। बहुबनिया साद के टूट जाते पर बसी चोर के सब पर बेठकर हाथों से समुद्र पार कर के 
यहाँ श्राबा है। उस पद की कमर में बेंजी हुई बातौ कौ याँ5 से अतिभा से यह हार पाया है। जस' 
इमगे यह हार तुम्हारे घर से लही सिवा है।।११७--११९॥ 


इसलिए, पह अपर नहीं है।ह राणत्‌ इस झामिक ईशय को छा इा और शम्मानित 
करके इसे बिशा छरो । इतजा कट्कए भाऋाशकाी बन्द हा यई ॥१२ ? 


यह सुनकर सन्युष्ट हुए राजा के उसे छोड़ दिया और घन से सम्मासित करई उस विद 
किया । इस बै“य सपुदपूर के भी उप्त पत्र से स्थापार कया मामान केकर स्वश्प जाते हुए उस 
मपहर महात्मुद का पार डियाशररश!ह हरशा 


पुदा 


कथासरित्सागर 


तीर्णाब्धिश्य ततो गत्वा सार्थेन सह स क्रमात्‌। 
अत्वी प्रापदेकस्मिन्वासरे दिवसास्यमे ॥ १२३॥॥ 
तस्पामाबसित सार्थे रात्रो तस्मिएत्न जाग्रति। 
समुद्रशूरे... “यपतच्चौरसनात बुजया ॥ १२४) 
हन्पमाने तया सा्थे माण्डांस्ट्यकरवा पर्ताम्य सा । 
समुद्रघूरो “यग्रोषमास्डो5मूदसक्षित' ॥ १ २५॥। 
हृताशेपषने याते 'बोरसैय मयाकुस'। 

तत्रव तां सरौ रात्रि दुशात्तंदव निनाय सा॥१२६॥ 
प्रातस्तस्प तरो' पृष्ठे गतवृष्टि' स दवता । 
दीपप्रमामिवापफ्मस्स्फुरन्ती पत्रमघ्यगाम्‌ ॥१२७॥ 
विस्मयात्तता थपास्ढ़ो गृप्नतीडमवैकत। 
अन्त'स्पमास्वरानधे रस्नाभरणसम्धयम्‌ ॥१२८॥ 
जप्राह तस्मात्सर्व तत्तन्मष्ये प्राप कृष्ठकंम्‌। 

त स॒ य प्राप्तवान्‌ स्वर्णद्वीपे मृप्रोह्हरन्च यम्‌ ॥१२९॥ 
तत॒ प्राप्तामितघनो यद्रोषादवदह्य स॑। 

परष्टों गऋछनू करमातू प्राप निजं हर्पपुरं पुरम्‌।!१३ ॥ 
तंज तस्थौ बणिक्सोध्प वीतास्यद्रबिणस्पृद। 
समद्रधूर: स्वजने सह नन्दस्यघेभ्छया॥१३१॥ 
अब्धो तत्पतन  सोअ्धनाणस्तत्तरण तता। 

सा कप्ठकस्प च॒ प्राप्तिस्तस्थैवापगम' स च॥१३२॥ 
सा निष्कारणनिग्राह्मदश्ाबाप्ति स सत्क्षमम्‌। 
तुप्टावृद्ठीपेश्वराल्लामस्तदम्परेस्तरण पुना ॥ १ ३१॥ 
सोउप सर्बापहारएच पति चौरे समाग्रमात्‌। 

पयत्त सस्पय वणिजस्तस्पृष्ठातमागम ॥ ३४) 
तदबमीदण दव विधिभ चभेप्टित बिधे। 

सुकृती जचानुभूयेब दुःखमप्पसनुते सुसम्‌॥१३५॥ 
इति गोमुसतः श्रुस्या श्रद्धामोत्पाय प ब्यधात्‌। 
सरबाहुनटसो'ज स्तानादिविवसक्रियाम्‌ ॥३६/ 


१ ईबयोगादियर्ष-। 


सदभ रूम्यक घट५ 


उस किनारे पहुँच॒कर और नाव से उतरकर बैफ्य स्पापारियों के छुड के साथ ऋमश' 
स्वदेध जाते हुए एक विद सायकाख के समय एक मीपण ज॑गछ में जा पहुँचा ॥ १२३॥ 


उस ज॑गऊ में मुंइ क॑ डेरा डासने पर और समुत्रमूर के कागते रहते पर बहाँ डाकुजों 
की मपबती सेता से जाकमस कर विया।॥ १२४॥ 


जस सेता व्ारा ब्यापारियों के मारे जाने पर, बड़ समुष्तूर अपता सामान 
छोडुकर चुप्षाप एक बड़े गरगद के बृक्ष पर बजकर छिप गया ॥ [ २५॥ 


समस्त स्मापारियों का माक्त सूटकर चहे जाने के कारण मय से ध्याकुल औौर दुझसे 
पीड़ित समूद्रधूर ने बहू सारी रात उसी बृक्ष पर बिताई॥१२६॥ 


प्रादकाक दुँगबछ बृक्ल के उतरी भाग में दृष्टि डासते हुए समुहपूर से पत्तों के शुरमृद 
में अमकती हुई दीपक फी सौ-सी देखी ॥१२७॥॥ 


आएचर्य चकित बेफ्य उसे देखकर, जद ऊपर चढ़ा तब उसने बहाँ सीध का पोसक्ठा देखा 
जिसके भीतर से अमूस्प रस्नों का प्रकाण बाहुर छिटक रहा बा ॥१२८॥ 


उस बैदव ते घोस+ में हव डारूकर उसे उत्प लिया भौर बही कूठहार उसे बहाँ दील 
पहा जिसे उसते सुबर्धनद्ौप में पाया था और जिसे राजममा से थ्ौज पट फ्े जया 
ा।॥१२९॥ 


तब उस अनस्त घन को प्राप्त करके बनिया उप्त बटबुक्ष से शीच उतरा और प्रसस्स होकर 
जाता हुआ कक्ष अपने इर्पपुर मगर म पहुँच गया। बड्हाँ जार बत कमागे कौ चाह कछोद्कर 
बैस्‍्ष्य समुहरधू र, झपने परिबार के पास जातत्व पर्बक रहने छभमा। समुद्र में सिरया पतन का डूबकर 
लाप होजानगा गले का हार पाना, सुर पर बैठकर समूह पाए करना फिर उसका छिप जाता 
निप्यापरण मृत्युदृद् मिखना उसी ल् प्रमप्त द्वौपक राजा से बन की प्राप्ति होगा मां मे 
फिर डाहुआ हारा उसका भी मपइ्टरण हा जाता मौर सन्त मे उस दृक्ष से फिर घन (द्वार) 
कौ प्राप्ति हाता--अादि देखकर सातता पहुता है महाराज कि देव नौ धति गिविज है। 
डिस्तु 'पुरदबाल्‌ ब्यक्ति पहुच दुख का मनुमद करके अस्त सें सुख पाता है॥ १ ३०--१३५॥ 


बोमुश से यह कजा सुनकर और उस पर बिएदास करने शर्बाहतइत्त श्याग आह़ि 
निष्वर्म्स के किए समा से उठ सबा ॥१३६॥ 
को 


५८६ 


कबासरित्सागर 


अन्यधुरेत्य तास्थानयत ते वाल्सवका। 
शूट: समरतुम्रास्यो राजपुत्रो स्यजिशपत्‌॥१३७॥ 
देव सप्रामवर्पेण. नाशितो गोत्रजेन में। 
दष्तशचतुभियुक्तेन पुत्रवीरणितादिभि' ॥१३८॥ 
तद॒प गत्वा पण्चापि यदवा तानानयाम्यहम्‌। 
प्रमोविदितमस्टबेतदित्युबस्वा सत्र सोज्यमत्‌ ॥१३९॥ 
तमल्पसेन्य तामन्यान्‌ भूरिसैन्यानवेत्प सा। 
गत्सेदवरसुतस्तस्प॒ दिदेशानुब॒क्त निजमू॥१४०॥ 
सोश्यृह्ीस्वेव तमानी गल्बा पर्चापि तानू रिपून्‌। 
स्वयाहुस्यां रणे जिल्वा सं॑यम्यानीतवास्समम्‌॥१४१॥ 
तथा जगिनमायान्तं वीर सम्माय स प्रभु । 
नरवाहनदत्तस्त॑  प्रश्नशस स्वसेवकर्म ।| १४२॥ 
घितमाक्रान्तजिषयान्सबरूनिन्द्रियोपमान्‌ । 
जित्वानन रिपून्‌ पर पुरुषार्थः प्रसाधित'॥१४३॥ 
तच्छत्वा गोमुसाम्वादीम्छुता चर्म तवीदृश्ली। 
राशशचमरवाल्स्य क्या हच्छूमु बच्मि तामू।१४४॥ 


राज अमरबाशरुस्प कपा 


हस्विनापुरमित्पस्ति नगर तज॒ चामबसू! 
राजा घामरबाझाश्य कोषदुर्गबसान्वित' ॥ १४५॥ 
बभूबुस्तस्य समरबराता भूम्मनम्तरा'। 
राजानो गोत्रजास्ते अ् सम्मूयवमत्रिस्तयन्‌ !१४६॥ 
जय चमरवासोण्स्मासेकेक बाभते सदा। 
तवेते मिसिता' सर्बे विदष्मोज्म्म परामवम्‌॥१४७॥ 
इति सम्मजञ्म पज्चत शम्जयाय गरियासवा। 
प्रस्थानरूग्न  क्षितिपा पप्रच्छगंणकः रहा ॥!१४८॥ 
अपक्मनू स शुम रूम्त पह्मन्तताकुनामि 'ब। 
जगाद गणकों सास्ति छम्म॑ सबत्सरेजज ब' | १४९॥ 
यथा तथा अ यातारना म युष्माी भगेज्जम। 
कि भात्र बोध्नुबन्धन समृद्धि तस्य पष्यताम्‌ ॥१५ ॥ 


मघम शम्मक ५८७० 


बूसरे दिन समा मे बैठे हुए उसके पाम उसका बाठ-मिज ओर शुर राजपूत समखुंम 
जाकर बोका- महाराज मेर॑ कुठम्ती शायाद धप्राममर्प ते बीरजित आादि चाए पुत्रों की 
सहायता मे मेरे देश जीत किये हैं॥।१६३७०-१६८॥ 


ता मैं जाकर उस पांचों को बॉँबगर शाता हैं मापका यह विदित हा -- एसा कहकर 
बह चला गया ॥१३९॥ 


सरबाइतदत्त ने समरतुंस कौ सता को स्थून (कम) और मग्रामगर्ष की सना को अधिक 
जानकर समरतुग कौ सहायता के छिए अपनी संता पज दौ ॥ ४ वा 


बह मानौ समरधुम उस संता को सद्ामता स्िसे बिता ही बहाँ जाकर उन पाता शजुर्मो 
को मपने बाहुबत से जोतफर मौर एक साथ ही बौघपर से बजाया ॥१४१॥ 


इस प्रशार आये हुए उस बिजयी बीर का सम्मान करक शगरब हमदत मे मपते उस 
सबऊ वो प्रशंसा का ॥(४२॥ 


माएजथ है कि जिपय (देश) का आउपस्त किव हुए पाँच इस्त्रियों क समाल इल पांच 
प्ग्मुओं को जीवहर इसने पुरुयार्य ऊझू। साधता की है ॥१४॥॥ 


यह सुरकर ग।मुश्ष से कह--स्वामित्‌ यदि तुमने इसी प्रक॒/र की राजा चमरबारू की 
कथा से सुनी हो शो कहता हूँ सुधा--१ ४शा। 


हाजा अपरबाल कौ कभा 


हस्विनपुर सास का एक शमर है। बहाँ कोप (छजासा) बुर्ग (कसा) और बढ 
(सेवा) से युक्त बमरबारू मास के राजा पा। उसके घाब ही समरदस आदि उसक यात्र में 
डल्पप्त दाथादा के राजद ४। उस छोगा से एकब हाफर सोचा--॥ १४६ १४६॥। 


यह चमरबारू हम साथा मम एकनाऊ के सदा इराता रहता है. मत हम सब सिकर 
दगका अरमान कर ॥१४७॥ 


एमी झप्मसि गशकः उप्र पर बड्ाई करने मे लिए उदय उन चौँषा राजाओं मे एजम्न 
मे मवातियी से बशाईँ का यृहले प्रृद्धा ॥हथूटा 


बे खास हगुय झथना का हुश करके बडा करण व गम रूस पूछना पहनते ब। तय 
सयालियी वे फहा> इस बये जर चढ़ाई का रू ही क ॥१४ !। 


या दिखा प्रद्त र खुमन बडा बी भी थे उसये खुस छोगा वी विजद व हीगी शरीर 
उस चमरबाल शी मद के हयार शुम खाया का इनगा अगृदत्य बपषा है? ॥१५ ॥॥ 


प्ट८ट 


कषासरित्तायर 


भोगो नाम फल रूक्ष्म्मा' स सस्माद्धिकोअस्ति वा । 
न चच्छुता श्रूयवां तत्क्यात्र वणियोद्रमों ॥१५९॥ 


रो बहुसुबर्ज त्य कथा 


यभूव गौतुकक्‍्पुर नामह मगर पुरा। 
तस्मिभ्न्वर्धनामाभूदाजा बहुसुवर्णक' ॥ १५२॥ 
यश्ोवर्मेति तस्थासीत्सेवक' क्षत्रियों युगा। 
तस्म दातापि स॒ नृपरो नादात्क्िट्लित्कदाचन ।१५१॥ 
सदा यदा 'घ नृपततिस्तेनाशि्पा याब्यते सम स'। 
मावित्य दर्शयक्षव तमुंबाच ठदा तवातश५४ी 
अहमिन्छामि त दातू कि पुसर्मंगवानयम्‌। 
तुम्प म्छति मे दातु कि करोम्मुध्यतामिति॥हप५ा 
तत सोथ्वसर्र चिन्वन्‌ यावत्तिप्ठति दृखिता। 
सूर्योपरागसमयस्तावदत्रागतोज्मयत्‌ ॥0१५६॥ 
तत्काल स॒ यप्ोवर्मा गत्या सततसवका। 
नूप मूरिमिहादानप्रवुत्त त अ्यजिज्ञपत्‌ ॥१५७॥ 
यो ददाति नत तुम्य दातु सैप रबि प्रमो। 
प्रस्तोज्च बरिणा यावत्तावत्किडि्रत्ममच्छ मे ॥(५८॥ 
सब्छस्था स हसित्या ले दत्तदानों महीपतवि'। 
हवौ वस्जरष्टिरध्यादि तस्मे बहसुबर्णकम्‌ ॥१५९॥ 
क्रमात्तस्मिथने मुक्त खिश्न साध्ददति प्रमोत 
मृतजानि यंध्योगर्मा प्रययो. विस्प्यवासिनीमू ॥१६ ॥ 
कि मिरभेन देहत जीवशापि मृतेन म। 
ह्यदयाम्यत पुरा देम्या वर प्राप्स्पामि बेप्सितम्‌ १६ १॥ 
इत्पप्रे विष्यवासिमा संबिप्टो दर्मेसस्‍्तरे। 
वमना स॒ निराहारस्तपा महतप्मत॥१६२॥ 
मादित्त उ सा स्थप्ने देबी सुप्टास्मि पुत्र स॑। 
ददाम्पर्यश्रिय कि ते किया भोगश्ियं बद॥१६ह॥/ 


१ सृता छादा बस्यातौ शुतझावि मृतवार्य इत्मर्ण') 


अदब गम्यक ७८९ 


हत्या पा क 7 है जाब | बह सा हरारे बाघ यारा भी अधिक ए। गही सदी * जा 
एस लावरप मं है! बजिया 4 कप रना शहर१ 


राजा बटुगुपर्भ लो कभा 
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५९ 


कचासरित्सागर 


तच्छरवा स यशोवर्मा देवीं ता प्रत्यमापत। 
एतयोनिपुण व्चमि नाह भेद अ्रियोरिति॥१६श॥। 
सतस्तमवदद्देवी स्वदेश तहि यौ सब। 
भांगवमर्भिवर्माणा. विद्यरे वणिजाबुमी ॥१६५॥ 
तमोर्गत्वा श्रिय पण्य सतो यत्सदृ्ली चर से। 
रोचिष्यत तत्सदृशी त्वयागत्याध्यतामिति॥१६६॥। 
एतभहरवा प्रबुष्येध स प्रासः कृतपारण । 
स्वट्श कौतुकपुर यशोवर्मा ततो मयौ॥१६७॥ 
सोगबर्सागबसेणो” बलिमो कथा 
तत्रागातू प्रथम तसावतू स गह्दानर्भवर्मण । 
असश्यहेमरत्नादिश्पवहाराशितश्रिम' ॥१६८॥ 
पह्यस्तां सम्पद तस्य यमावकत्तमपाययों। 
कृतातिध्यएन तेनासाौँ मोजनाम स्पमन्ध्मत ॥१६९॥ 
ततोषत्रामुइडक्त सघृत समासम्यण्जम चर स। 
प्राभुमोवितमाहार पाएवे सस्मार्षवर्मश' ॥१७ ॥ 
अर्थवर्मा तु भुझज्त सम बतार्पपरूसमृतानू। 
सकक्‍तेनू भकक्‍तमपि स्तोक मांसब्यज्जनमल्पकम्‌ ॥१७१॥ 
सार्थवाह्‌_ क्मिताववए्नासीति संकौतुक्म्‌। 
स्त॒ यशोवर्मणा पृष्टो वणिगेवमभाषत॥१७२॥ 
अद्य त्वदटूपरोधेन समांसमस्यञ्जन मया। 
मुक्त स्तोक घृतस्माधपल भुक्‍्त ल्र सतवा॥१७३॥ 
सता तू घृतकप श्र समतृष्रभाधनामि केबल्ानू। 
मतोषधिकं मे मन्‍्टाग्सख्दरे सेव जीर्यते॥१७४। 
तह्छुत्वा स यद्योवर्मा विचिमिस्सप्तिनिन्द तामू। 
पटयन छ्िये तस्य जिफ्स्ममर्थयर्मण ॥१७५ाँ 
सतो तिधागम भर्से क्षीरं॑ चानाययर्पुन' । 
अपयर्मा वणिक्‍्सस्थ से मणोवर्मणा इसे॥१७६॥ 
यावर्मा भर भूमस्तधषाकामममुदधक्त से 


अधवर्मापि से तदा क्षोरस्पप पक पपौ॥१७३॥ 
खतव अगर्थाने. साबास्तीर्णायमाबुमौ। 
यशावर्मार्धवर्माणों घनैनिदामुपमयु ॥ १०८।॥। 


शब्प्र कस्बक ५९१ 


यह सुनकर यप्तोबर्मा न देबी स कहय- मैं इस दोनों फ्षिमया का मंद मसी माँसि मही 
जानता ॥१एशा। 


सब देगी से उससे कहा---तिरे देस में जो दो बसिये मापत्र्मा और अर्यवर्मा हैं जाकर 
उनकी झड्मी को देली जौर बताओ कि तुम्हें किसके समात छृष्मी भाहिए! उसे मर 
पास आकर माँगा ॥१६५ १६६॥ 


मह सुदकर जऔौर जायकर प्रात कार पारण करके यथोगर्मा अप देश कौतुकपुर 
को गया॥१६७॥ 


अर्थ धर्मा भौर मोगबर्मा बलिये की कषा 


पहुंचे महू अर बर्मा के बर पर मथा जिसने मसश्पर सोना और रहना का ढेर प्राप्त 
किया था। उसकी इस सम्पत्ति को देशता हुआ ग्रधोवर्मा उसके पास पथा। अर्जगर्मा ते उसका 
बातिध्य-सत्कार करके उसे मोजन ग छिए निमाजण दिया ॥१६८ १६९॥ 


सब पप्ांधर्षा ने अर्जदर्मा के यहाँ बौ मास स्पमण जादिया अतिदिक पोजन दे फिए 
हधित ब क्ाये ॥१७ ॥ 


अंबदर्मा मे दो तोछा पी से सते हुए सत्तू बोहा-सा मात और अस्पस्य मांस का ध्यंगन 
पाया ॥१७१॥ 


यह देखकर यावर्मा ते अर्यर्सा से आइचयंपूर्वक पूछा-दै ब्यापारी बयांतुम इसना 
ही माजत करते हो? तब बनिया ने कड्ढां-खाज मेंते तुम्हार कारण घोटा-सा मांस का 
ब्यंजन था फ्लिया और शो धासा दी मौ सत्तू के साव ला किया ॥ (७२ १७३॥ 


सद्दा तो मै एक कर्वे-माज पी सत्तू के साथ साया करता ॥। इसे अपिऊ मृूझ 
महर प्लिबाले को पता गद्दी ॥१3था 


यहू सुगरर अर्डा बर्मा में सभ्दह गरत हुए उसड्रौ सिम्दा कौ मौर इसकी फ़ष्मी का स्पण 
समझा॥१७६॥। 


लदमस्तर, शाबि के समव अबबर्मा मे यसावर्मा के लिए दूध और मात मेंयणाया। 
पशोर्ड्मा मे इटयर मौजन विया डिल्‍लू मपबर्मा मे एक छ्क भर इप पिया ॥१०६ १०३ 


प्राजल है: पश्णाए्‌ वे दाता (अर्वश्र्सा और पश्मोयर्शा) बिस्तर जिछाहर प्राश ही पास 
सो गय ॥ १ 34] 


पर 


कषासरिस्तागर 


निशीषे श्र यप्तोबर्मा स्वप्नेज्प्यवशड्धिसम। 
प्रविष्टानत्र॒ पुरुषानू बष्डहस्तानू मयसूरानू॥१७९॥। 
घिगल्पास्यषिक' कर्षो घृतस्म किमिति त्वया) 
मांसौदनएतर मुक्तोज्य पीत ञ्र पयस पश्षम्‌॥१८०॥ 
हति '्रोधाद्‌ ग्रुवाणस्तेराकृष्पपाथ पादत। 
पुस्पैरवर्मा स॒ सगुडे पर्यताइयस ॥ १८१॥ 
घृतकर्पपयोमांसमक्तमस्पघिक चर यतू। 
मुक्त तत्सवेमुष्रादाजकर्पुपरत्न॒ तस्य तें॥१6शा 
तद्दृष्टूवा स॒ यश्ोवर्मा प्रवुदो यागदीक्षते। 
ताबरस्पाययो. छूछ.. वियृद्यस्यार्भवमण' ॥ १८३॥॥ 
तता. क्रल्दनू परिजनेर्मथमानोदरण्ब सा। 
वमति स्मार्षवर्मा तदधिक यपष्स भुगतान ॥(८४॥ 
शान्सणूसे सतस्तस्मिन्यशोवर्मा स्यषिस्तेयत्‌। 
पिग्थिगर्धश्रिममिमा मस्पा भोगोश्यमीदृष् ॥१८५॥ 
लस्‍्लीकृतममीदृष्या मूमादमवमि:शिय' । 
इत्यन्तश्श्िन्तयन्सोध्॒ रात्रि तामत्मबाहुयत्‌ ॥१८९॥ 
प्रातस्वमर्थगर्माममामश्य. से समो सवा। 
सध्योगर्मा गृह तस्य बणशिजो मोगवर्मणा॥१८७॥ 
तजाम्मागाधष्रथावत्त हेनापि ञ्रा $तादरा। 
निमन्वितोध्भूदभिजा.. सदहर्मोजनाम सा ॥१<८८॥॥ 
न चास्य बशिजोश्पप्यतू स काझ्बियमसम्पयम्‌। 
अपद्यतु शुम बदम वासास्यामरणानि ज॥१८९॥ 
सता स्थिते सशोवर्मष्यस्मिस्परावर्ततात्र छा) 
भागजर्मा वणिकात्तू स्पवह्वार तिजोजितम॥१९०/ 
अमस्मादू भाण्डमादाय यटावन्यस्थ तत्क्थम्‌। 
बिनैव स्वपन सम्याहीतारानुरपादबत्‌ ॥१९१॥ 
स्वरित तानू से वीसाटासमृस्यहस्तों विसृप्टबानू। 
स्वभार्याम विषिवाप्तपानसम्पादनाय भ॥हइरा 


मंदम सम्मक प१९३१ 


सब यप्ोगर्मा ने स्वप्स भें देखा कि हाथा में डंडे सिए हुए झुठ भयंतर पुृशप बिना मय 
जौर घंका के बहाँ बुस यायें ॥ १७९! 


नमूने खाज एक तोखा जौ अजिक क्यों खाया मॉस-रस के साम मात अपिक क्यों खाया 
और दूध मौ एक छटोंक अधिक क्यों पिय्रा? काप से ऐसा कहते हुए उन पृश्या में अपदर्मा को 
डेंही से खूब पीटा ॥१८०-१८१॥ 


जऔर, उसने जो मासरस मात जो द्ूूप यबिक प्रा किया था उठे तड्डोंने उसके पेट 
से विश्ा& किया ॥१८२॥। 


स्वप्ण म यह पेखकर जये हुए यपोबर्मा ने देखा कि अबबर्मा पेट के धूस से 
अ्पाकुस है॥१८३॥ 


बैदतगा से बिस्छाता हुआ और सेगका द्वारा पेट बबाया जाता हुआ अगंबर्मा सपने 
अपिक खाम हुए को बमत करने रूमरा। उसका पूछ पास्त हांते पर, य्रध्चाबर्मा सोचने कृगा 
कि इस अर्गहइमी को भिक्‍्कार है जिसका इस प्रकार का मोग है॥१८४-१८५॥ 


मह बैश्य रूझमी से ऐसे तंग क्या जाता है, तो ऐसी रूबमी से दरित्र रहना ही जच्छा है, 
मन में इस प्रकार सोषऐ हुए उसने बह राजि ब्यवीत कौ ॥१८६॥ 


प्रातकास यधोगर्मा अबंगर्मा से सिसकर अहाँ से मोगबर्मा के बए पर मया ॥ १८७॥॥ 
बह भी मोगर्मा द्वारा समुत्रित सत्कार किया पया मछोषर्मा मोधवर्मा से मोजन के 
हि निमस्जित हुआ ॥१८८॥ 


उससे जस बैदय के यह्वाँ किसी प्रकार की सम्पत्ति का जाइम्धर सही देखा | फेवर सूम्वर 
स्वक्ठ संगत अच्छे बस्ज और आमूपज माज बेखे ॥ १८९॥ 


तदनन्तर, मप्तोबर्मा कौ उपस्थिति मे हो मोगबर्मा ते अपना बैनिक ब्यापाए' 
प्रारम्भ किया ।। १९ ॥ 


एक से माक्त खररीदकर उसी घमय उसने बुसरे को गेशिया और अपरा भेम बिना सगाने 
ही बौच में (दरालौ मे) दौनार कमा किया ॥१९१॥ 


जौर, धौप्त ही उस स्वर्ध-मुद्ाओं को नौकर के हाव अपनौ स्त्री के पास भेजकर अच्छा 
भोजन बताने के किए निर्देष विया ॥१ ९ २॥ 





१ मत का काम। 
छ५्‌ 


प्‌रर 


कजासरित्सगर 


क्षणाध्ज सुदृदेकस्तमिक्छामरणनामक' | 
उपागत्मव रमसादू._ भोगवर्माणमम्यघास्‌ ॥ १९३) 
सिद्य_ भोजनमस्माममुत्तिप्ठागल्छ भुझ्स्महे। 
सुददो मिस्िता ह्ान्ये स्वत्पतीक्षा' स्थिता इति॥१९४श॥। 
अद्याह सामरमिष्यामि प्राघुणोध्य स्थितों हि में। 
इति बुगाश पुनरप्यन से सुदृदग्रवीत्‌॥१९५॥ 
भवता सममायातुतहिं प्राघुणिकोश्प्ययम्‌। 
एपोर्जप न किमस्माक मित्रमुत्तिष्ठ सत्वरम ॥१९६॥ 
इत्पाग्रहाद्‌ मोगवर्मा नीतो मित्रेण तेन स'। 
यशोबमंयुतोी गत्वा मुझ्लते स्माह्ारमुत्तमम्‌ ॥१९७॥ 
पीस्वा नर पानमागत्य सायं स स्वगुहे पुना'। 
सथझोवर्मको भेजे विज्वित्र पानमोजनम्‌ ॥१९८॥ 
प्राप्तायां निश्लि पपष्नह्छ निज परिजनें व सा। 
किमद रात्रिपर्याप्चमस्ति ना सरक न बा॥१९९॥ 
स्वामिन्नास्तीति तेनोबत' स भेजे झ्षयन बणिक। 
पास्यामोश्परराजैज्य_ कब जरूमिति बुवनू्‌॥२ ॥ 
यधोबर्मार्थ तत्पाए्वें सुप्त' स्थप्नेज्ण वृष्टवानू। 
प्रविष्टान्‌ पुरुषान्‌ द्विज्रानन्यांस्तषा श्र पृष्ठता॥२ १॥ 
कस्मादपररात्रार्थ सरक भोगवर्मेण' । 
घिन्तित नास युप्माभि' क्व-सबद्धिः स्थित झठा ॥२ २॥ 
इति पश्भात्मपिष्टास्ते पुरुषा वस्डपाणय। 
पूर्वेश्नविष्टान्‌ क्रोघात्तानू दण्डाधातैरताड्यम्‌ ॥२ ३॥ 
अपराधोध्यमको ना क्षम्मतामिति वादिना। 
दण्डाहतास्ते पुरुषास्ते बास्मे . निरयुस्तत' ॥२ ४॥ 
यद्योवर्माष तव्वृष्ट्वा प्रथद्ध समचिन्तमत्‌ । 
अजिन्तमोपसति' दक्ताध्या मोगश्लीमगिबर्मश ॥२ ५॥ 
भोगहीना समृदधापि नार्पश्रीरर्षबर्मण । 
इति चिन्तयतस्तस्प सातिचचह्म्म यामिती॥२०६॥ 
प्रावहक्ष स यथोबर्मा शमामप्र्य बलिग्बरम्‌ । 
जगाम विन्ध्यबासिस्पा पावमूर्स पुनस्वत ॥२०७॥ 


जद शम्दर चष५ 


इतने में ही मोयबर्मा का इच्छामरण नाम का एृष मित्र माकर प्षीमरता से उससे बोक्ा-- 
हुपारा मोजन तैयार है उठो मामा। ला से मौर मौ बनेड़ मित्र तुम्हारी प्रतीक्षा में 
बैठे है! ॥१९९-१९४॥। 


की जाज मही आाउऊँगा क्योंकि मरा यह मित्र पाहुना बैंठा है। एसा कहते हुए मोसबर्मा 
से उमड़े मित्र ने कक्ठा-वुम्हारे सांप तुम्हारा पाहुना मी जाबे। गया मह हमारा मित्र रही है ? 
जग प्रीध्र उठी ॥१९५ १९४॥ 


बहू मित्र इस प्रकार भोगबर्मा को माप्रह के साथ स गया और उसमे यशानर्मा नै साथ 
जाकर उत्तम मौजन किम्रा ॥१९७॥ 


तदगश्दर, ऊपर से आसब मादि पाथ कएक सायकास मोगबर्मा खपने घर जाया। पर 
आकर यथशोगर्मा के साथ सामंक्राश्ीन मोजग किन्या ॥१९८॥ 


रात होने पर उसने अपने सेवकों से पूछा गि' शाज राषि के लिए पूरा जस है या नही। 
“हाँ प्रभु ई'--सेमको के इस प्रकार कहने पर बह बैश्य मौमबर्मा चारपाई पर यह कहते हुए छो गया 
कि देख शाज पिछली रात मे कैसा पानी मिलता है! ॥ १९९-२ | 


सौ के समौप शोये हुए यशांगर्मा से स्थप्म में देखा कि दो-तीन पुस्ष सयगागर में प्रगिष्ट 
हुए शौर उन के पीछे “हे दुप्टो भाज तुप्त शोर्ों मे मोयगर्ता कै सिए पिछली रात में पौने के जस 
का भ्पात गधे नही एसा इस प्रकार कहते हुए घहुत से दंशषा री पुरुष घुसे और उन्होने फोध करके 
इंडों से तन संब्को को मारा ॥ २ १--२ ३॥ 


“बह हमारा पहला झपराद है क्षमा करो --ऐपसा ते हुए उत छेदको को छोड़कर 
मे चछे बये |२ ४॥। 


तदतन्तर, यह देखकर भौर जागकर यशोवय! से सोचा कि जिसा चित्ता किसे ही 
क्ातेबास्ती भोगबर्मा कौ मोयसौ प्रशसनीय है २ ५॥ 


अर्ष से पूर्ण होने पर मौ मोस-रहित अर्मबर्मा की अबेछश्मी दौक शही ऐसा सोचते-सोचते 
जप्कौ बह रात्रि व्यतीत हो गई ॥२ एव 


प्रात कार ह्वी अधोबर्मा बैदय मोसबर्मा से छाज्मा झेकर बहाँ से फिर बिस्प्यशासिनी कै 
अरबों से एया 0२ ७॥ 


५९६ 


कपाप्तरिस्तापर 


तप'स्थ स्वप्नदुष्टायास्तस्पा पूर्नोक्तियोद्मों। 
थ्िमो्मोंगश्विम तत्र वद्चे सास्मे ददों वर तामू ॥२०८॥ 
अधागत्य यशोवर्मा गृह देवीप्रसादत'। 
अजिन्सितोपगामिन्या तस्थौ मोगधिया सुखम्‌॥२०९॥ 
तदेव मोगसम्पन्ना श्रीरप्मल्पतरा वरम्‌। 
न॑ पुनर्मोगरहिता सुृजिस्तीर्णाप्यपार्षका ॥२१०॥ 
सत्कि 'वमरवारूस्म राशा कार्पण्मसम्पवा! 
तप्यध्बे दातभोगाड़यां बीक्षभ्व सवा भ्रिय न किम ॥२११॥ 
अतस्त॒प्रति युष्माकमवस्कसो न मव्रका। 
यात्रासूस्तदव नास्स्यव नापि वा दुष््यते जया ॥२१३॥ 
इत्युकता अपि ते तेम पण्च ज्योतिर्भिदा मृपा'! 
यमृष्चमरवाक्क त नृप अ्स्यसहिप्णव' ॥२१३॥ 
सीमाप्राप्ठाएच सान्‌ बुद्धवा तिर्यस्मन्समराय सा । 
राजा शमरवासा प्राषस्तात्वा हरमप्रूजमत्‌॥२१ढीं 
अप्टपप्ट्यृत्तमस्पाननियतर्नामभि शुमे। 
गषावत्त थे तुप्टाव पापस्ने सर्वेकामदे ॥२१५॥ 
राजस्युष्यस्वनिःश्यस्तु शतजूर्जेप्यसि सफहुर। 
इस्युदूगतां व गगमात्सोप्ज शुझाव भारतीमू॥२१६॥ 
सता प्रद्ृप्ट:ः सनहां तेपां निजबछास्वित'। 
राजा भमरभाषछ्ोश्ये युद्धाय निरगादृड़िपाम्‌ ॥२१७॥ 
तिशव्‌ गजसहूल्राणि त्रीणि रृक्षाणि वाजिनाम्‌। 
कोटि पादमटानां अर तस्थासीद्वरिणां बसे॥२१८॥ 
स्वबले 'च पदातीनां तस्य छक्ताणि बिशति'। 
दशा दन्तिसहस्राथि हुयानां. सक्षमप्ममृत्‌ ॥२१९॥ 
प्रभूल हु महायुद सयोरुमयसेमगों । 
थषार्थनाम्ति वीराक्‍ह्य प्रतीहारश्यमासिनि॥रर२ 
स्थम शमरवालोझ्सौ राजा वत्ममराजुणम्‌॥ 
महाबराहो भगवा महाणवमियाबिशत्‌ ॥२२१॥ 
मम आहखउ्पर्सन्‍्मापपि परसैन्य महत्तपा। 
यथाहबगजपसोनां हैयासों. राक्योमगजूकश्र्र। 


मबम रूस्यक पुर 


बड़ाँ तपस्या में बैंसे हुए यस्ोत्र्मा ते स्वप्ण मे आई हुई बिख्यब्रासिनी से भोम-झी की 
प्राप्ति क छिए भर माँगा जौर उसने बही शिया॥२ ८॥ 

तब॒नन्तर, यप्षाबर्मा देगी की रुपा से पर में जाकर बिनासोन् ही प्राप्त हातंबासी 
भोग थी से सुखपूर्बद्न रहने सगा ॥२ ९॥ 

बस प्रझार, मोम से सम्पभ घोड़ी मौ श्री अच्छी है जौर मोमरहित जगन्‍्त शृदमी भी 
ब्यर्प है॥२१ ॥ 

इससिए, तम छोग राजा अमरबाहक् की कृपचता से मुगल सदमी से क्यों ईर्प्पा 
झारत हो ? शान जौर मोप म रूगती हुई जपनौ सम्पत्ति का ही क्यों मह्दौ देखते ? ॥२११॥ 


इसलिए, उसके प्रति तुम्हारा शाक्रसभ्र ठीक तहीं। यात्रा का रम्त मी ठीक गही है मौर 
जुम्हारी विजय भी सही दीज़ठी ॥र१र॥ 


उस फ्योतिपी से इस प्रषाए कहे जाने पर भी दे पांचों ईप्पोल राजाओं से मही मामा 
जऔर टउस्होंने चमरगाह्त पर चढ़ाई कर दौ ॥२१३॥ 


पर्ु्धों को सौमा पर मय हुए जागकर युद्ध के किए निश्मसते हुए अमर्बार में समान 
करके घिग की पूजा की॥२१४॥ 


अहमंठ उत्तम स्पाता के प्रसिद्ध मामा से उससे बिविपूनक पापहरण करनेबासे घिव 
को स्पुति बी ॥२१५॥ 


जब उसते हि राजत्‌ बिता धैका के जाकर युद्ध करो सत्रुभा पर अभक््य विजयी होंगे 
दिस प्रकार झाकाणबाजी सुनौ ॥२१६॥ 


तत्र प्रसप्त होकर मौर अपनी सेता का साथ केकर राजा अमएपाक्त ठग धत्रुरां क भाप 
आया | र १७।। 


डसफ भर्ुमों की सेना में तौस हआर हाथी धौन हाख पांडे और एक करोड पैदफ 
सैनिक बे ॥२१८॥ 


उसडी अपनी सेता में बौस छाप पैंदस सैनिक इस हजार हाथी और एवं कार 
घोड़े बे ॥२१ ॥ 


डोर्ला खेला में प्मासान पुड़ प्रारम्श होने पर राजा का और शाम का अंगरध्षक 
आगे बा। तहतत्लर शाजा अमरबात्त मौ समृद महादराह # लधाग रबय॑ं भी उस सता से 
पंत पद्म ॥२२ शेरशा। 


छोटी खेसाइासा होते पर भी अमस्याख कै गजुअ वी खेसा का खूब संहार गिया जिससे 
हाजिया पड़ा और मैंठसिको की छापा के देर लूब गये ॥<२र॥ा 


५९८ 


कबासरित्सावर 


घावित्वा बाज समरबलू त सम्मुखागतम्‌। 
आहृत्प शकतया राजान पाप्चेनाकृष्य बदवाम्‌॥२२३॥ 
तत समरपझूर ञत्र॒ हृदि बाणाहुत नृपम्‌। 
द्वितीय तक्गवाकृष्प पाण्चेनेव' बबन्ध सा॥ररशी। 
तृतीय बात समरजित नाम महद्दीपतिम्‌। 
वीरास्यस्तप्प्रतीहरो बद्धवा तत्पाष्वेमानयत्‌ ॥२२५॥ 
सेनापतिदेंवबरूस्तस्यानीय समर्पयत्‌ । 
नृप प्रतापचन्द्रा्य अतुष सायकाहतम्‌ ॥२२६।॥ 
तत प्रतापसेनाश्यस्तदृदृष्टवा पञ्चमो नृपा। 
क्रोधाण्घमरवाझ॒ त भूपमम्पपतद्रणे ॥२२७॥ 
स तु निर्धूम तद्‌ घाणान्‌ स्वशरौधेण विद्धवान्‌। 
राजा ्मरवासस्त॒ झ्ताटं त्रिमिराष्ुगै ॥३२८॥ 
कप्ठक्षिप्तत पाशेत त थे काल इवास स! 
माकृष्य स्‍्ववक्ले 'चक्रे शराघातविधूणितम्‌॥२२९॥ 
एवं राजसु म्ेपु तपु पस््मस्वपि क्रमातू। 
हतप्षेपाणि सैन्यानि दिल्तस्तेयां प्रदुदुनु !२३ ॥ 
अमित हेमरत्नादि बहून्यन्तपुराथि भा 
राज्ञा चमरषालेन प्राप्तान्मेपां महीमुणाम्‌ ॥२३१॥ 
तमष्पे थ्र॒ महादवी यश्योल्सेति बिशुता। 
राश प्रतापसेनस्यथ प्राप्सा तैनाहुनोस्तमा॥२३२॥ 
तत प्रविष्य मगर वीर्बबललौ थ सा 
क्षतृसनापती पट्ट॑ बढवा रल्नैरपूरयत्‌ ॥२३३॥ 
प्रतापसेनमहिपषी. क्षत्रभमजितेति ताम्‌। 
यश्नोछठेणां स॒ मृपति' स्वावरोधबघूं स्पपात्‌ ॥२१४ी। 
मुजाजिताहमस्पेति सेहें सा च्रपछ्तापि धम्‌। 
गाममोहप्रबत्तानां घव्तला पमबासनावारवेदा! 
दिनैष्घास्यथितों राश्या स यशोक्तमया हथा। 
राजा समरवास्स्तान्‌ बद्धान्‌ पशुषापि भूपतोन्‌ ॥२३६॥ 
प्रतापमनप्रमृतीन्यृद्दीतविनमाप्ततान्‌ ) 
मुमाष निजरास्पेंपू सल्कूस्य बिससर्ज घतारश्णा 


शबस सम्बक घ्रर 


तब राजा में आगे दौड़कर सामने माये हुए समरबछ को पव्त से आहत करके पाद से 
खौंचकर माँ सिया ॥२२६३।! 


उसी प्रकार दूसरे समरसूर राजा के हृदय को बास् से बींमकर मैसे ही गा 
छिया॥र २श। 


तीसरे राजा समरणित को उसके अँगरशक बीर व बॉँबकर उसके पास 
खाकर सौंप दिया ॥२२५॥ 


अमरदास के सेनापति देवबछू ने इसी प्रकार आणों से छाहत 'बोपे राजा प्रतापत्रद 
को बॉबकर अपने राजा को मेंट कर दिया॥ररदा 


मह देखकर प्रठापसेन शाम का पौँषयाँ राजा क्रोष से मरकर रणमभूमि में चमरबाक्त से 
मिड गया ॥२२७॥ 


अमरबारुू ने उसके बाघों कौ काटकर तीम बाणों से उसक झछलाट का मेदद कर 
दिया ॥२२८॥ 


और फिर, गरे में शा हुए पाप्त से कास़ के समान अमरबाक ने उसे खींचकर अपने 
बच में कर छिया ॥२२९॥ 


इस प्रद्धार, क्रम से उन पौचों राजाआ के बेंच जाते पर मरमस बची हुई इसकौ सेवा 
इपर-जबर भाग मई॥ २३ ॥ 


ठदगख्र, इन राजाओं के अनन्त धन रत्म और सोगा के अधिरिक्‍्त बहुत-सी रानिमाँ 
अप्ररदाक्त को धिडो। उस सइ रियो में राजा प्रदापमेश कौ महारानी यपोरेशा सबसे 
अच्टौ और भुस्दरी पी॥२३६१ २शर।। 


तदनख्वर, बंयरतक बीर, सेतापति देगबल मौर राजा चमएबाल विजय करक अपते 


शयर में पहुंचे। गदयाँ जाकर राजा ते बपने सेलापति और शंगरक्षक को पट्ट भाँब करक 
झगईं रो से भर दिया ॥२३३॥। 


हाडा अमरशाक्त ने प्रशाषणत बी महारानी पश्लोौरुखा को छात्र पर्म स औौत रे के कार 
अपने अल पुर क्रौ एक रानौ बना लिया ॥२३ ४ 


मैं इसके बाहुबछ से जौजी गई हूँ-ऐसा समझकर बढ रानी यशौसखता चंबर होकर 
मो राजा चमरबार के पास स्पिर हा एई। काम और मोह से प्रबुल सायो ढी बर्म भावदा जिवि?ज 
होती है २३५) 


बुछ हिला के बाद राती यथोखेला की प्रापंता पर अमश्बा के प्रशापसत खाहि बिनय 
से बिन उस पाँच शाजार्आ को छोड हिया और उनहा सख्वार करके उत्हें छपने अपने 
पम्प में मज दिया ॥२३६ २३३॥॥ 


कथातरिश्सावर 


सता स तदकप्टक विजितशत्रु राज्य निज 
समृद्धमशिप्चिर अमरवालपृथ्वीपति'। 
अरस्स न वराप्सरोस्पघिक्ूूप्ावध्णया 
ठिपस्जयपताक्या सहू समा मश्योलेसमा ॥२३८॥ 
एवं कहूनपि रिपून्‌ रमसप्रवृत्तान्यपाकुछानगणितस्मपरस्वरुपान्‌ | 
एकोध्प्यनन्मसमपौस्पभग्नसारदर्पज्वराण्जयति सयुगमूध्नि मीट ॥२१३९॥ 
इति गोमलन कशथितामर्म्या श्रुत्वा कर्या कृतएछाघ'। 
अकरोदय नश्वाहनदत्तः स्सानादि दिनकार्यम्‌॥२४०॥ 
निनाय समैजीतरसाध्ब तां तथा निष्ठा स गायत्स्वमम ड्ूतासल । 
सरस्वती तस्य नभ स्थिसा मण्रा दवो प्रियाभिए्चिरसंस्तव बरम्‌ ॥२४१॥ 


इति महाकजिश्ौसतोमदेगमट्टविरचिते कभासरित्सायरेडद्भारबतौरूम्भके 
अपुर्गस्तरज़ । 


पण्चमस्तरड्ध' 
सदभूति कथा 


ततोज्ययेदु रछका रवतीबासमृहे स्थितम्‌ । 
सरबाहनदस ते सप्नमिघों सर्यमतिणास्‌ ॥१॥ 
एस्य बिज्ञापपामास मझुमूतिकसेयक' । 
सोदय' सौजिवल्तस्थ सदन्तपुररक्षिग' ॥२॥ 
मरमभूतर्मया देव | सेवा अपद्वम इसता। 
मोमनाब्छादम दर्त्त॑ समायस्यामुना ममाशा 
म्रामापितास्तु तत्पृष्ठे बीनारा प्रतिबत्सरमू। 
पस्चाप्मषथ ममानेन तामेप मे ददाति माशित 
मृम्पमाणम अतंन अरणमाहमाहुत ) 
तमोपबिष्ट: प्रायक् सिहदारेम्य तावक ॥५॥ 
विजारमति चप्तात्र देवों में सहकरोम्यहम्‌। 
अग्तिप्रबधमपित जि इच्म्यप दि में प्रमु छा 


सबम शम्ब्त श्र 


तबनन्धर धाजुओं पर विजयी हुए राजा चमरबारु अपनी उस कंटक-रहित और समृद्धि 
शम्पप्त रार्प का चिरकाकृ तक सासन करता रहा और बप्सराशा से सी मविक कूप-छावस्यवासती 
विजगय-पठाका के धमाम यप्तोलेखा के साथ आगत्द भौ उठाया !!२१८॥ 


इस प्रतार, बादेय छे प्रदृत द्ेप ऐे स्वादुस और मपने-पराये स्वरूप को ग जामनेगारसों 


और मस्ाघारण पुण्याे के आगे चूर-चूर बमंडबाछ्लों को मीएक गौर पुदथ बीत 
छया है।२३१९॥ 


इस प्रकार-बोमुख से कही गई यषर्षता से मरी कथा को सुनकर उसकी प्रध॑सा 
कएता हुआ मरबाहनरत्त अपने स्‍नास आदि दैमिक ईरयाँ में सप गमा ॥२४०॥॥ 


सरबाहनदत्त ने खपनी सभी परितयों कै साम संमौत-रस का पागे करते हुए उस राठ को 
औ विताया। जाकाप्त में गूंगतौ हुई उसकी स्व२-सरस्मती 'चिएजीबी हो' मानों एसा बाशीर्षाद 
देती थी ॥२४१॥ 
महाकबि शौसोमदेवमट्ट-विरध्ित कथासरित्सागर के अदा रबती छम्मक का 
चौपा तरंग समाप्त 


पश्रम त्तरग 
मबजूति को का 


किसी एक दिन अलंकारबती के निगास-मबत में बेठे हुए शरगाहसदरुश के पास समी 
प्रस्वियों कौ उपस्थिति भ॑ श्ाकर मद्भूति के सेबक मे शिवेदत किया। बह सेवक राजा के 
रमिद्ाल के रसक कबुड्ी का सट्टोरए भाई या ॥ शा 


उसने कद्धा- मद्दायज मैंने दो बर्षों तर मस्मूति कौ सेवा कौ और इसने उस दा दर्पो 
सच सास्तीक बुले भागजत-्बस्‍स्त दिया ॥श॥ 


इसने दह्टा दा हि प्रतिषप तू पचास दीठार (सोने दर मुहरें) दिया रण्या स्सस्लि 
इसने दे पुप्ते नही दिये ॥४॥ 


मेरे माँगने पर इसने घुझे पैरा से टौकर मारी इसकिए मैं शाप निटशार पर अनशन 


करने क॑ लिए बैठा हूं। पदि शाप झरा विद्याए ते ९रेगे हो मैं अत्ति उदय बर्डः बर्याक पह 
बेर स्वापी है ॥९-६॥ 


बी] 


भ्र 


कथासरित्सापर 


इत्युकतबा गिरत तस्मिनू मझमूतिरमाषत। 
देया मगास्मै दीनारा/ साम्प्रत तु न सन्ति म॥णा 
इत्युबतवन्त सर्वेपु प्रहसत्सु॒ स्व विणम्‌। 
नरवाहूनवत्तस्त मस्मूतिममापत ॥॥८॥ 
किमेवमूर्लमाबस्से नाधिकेय मतिस्तव। 
उत्तिष्ठ दीनारशत वह्मस्मा अविज्लम्बितम्‌ ॥९॥ 
एतस्प्रमोेब'. श्रुत्वा मरुमूतिविछज्जित । 
सदैधानीय सत्तस्म स॒ दीनारक्षत दवौतह ॥ 
तततोध्त गोमुसोध्वादीक्ष वाच्या मदमूतिका। 
विचिजरसितवृत्तियंत्‌ सर्गों दव प्रजापते॥११॥ 
भुष्मामिरेषा. गिड्लाज्त्र चिरदातुर्महीपता। 
तत्सेबकस्म न कंथा प्रसज्रास्यस्य न श्रुता॥११२॥ 


जिरदातुर्तुपस्य तबृसृत्यस्‍्य प्रसद्भाल्यस्प च कभा 


चिरवातेत्यमूतू पूर्व राजा घिरपुरक्षवट। 
सुजनस्यापि तस्थासोतू. परिवारोमतिदर्जन'॥ १२॥ 
देशान्दरागतस्वस्प प्रसज्भो नाम मूपते। 
मिज्जाम्यां सहितो द्वाम्यां यमृव किस सेवक ॥ १४ै॥॥ 
सवा '॒ कुर्यतस्तस्य ब्यतीत बर्षपण्नकम्‌ | 
नस राजा बदो किस्ल्बिश्चिमित्तस््युत्सनादिक ॥१५॥ 
स॒ न्र॒ हस्प स पसम्प्राप विशप्पवसर प्रमो'। 
परिवारस्य दौरात्म्यात्‌ सब्यो' प्रेरयतों सवा॥१६॥ 
एकदा तहस्य राज्षश॒व वाक्तः पुत्रों म्मप्॑यता 
दुखलित बत्य सर्वर्रप मृत्यास्त पर्यवारमन्‌ ॥॥७॥ 
तम्मभ्य लव प्रसह्ास्मा छोकादव स सबग।ा 
सरिभ्यां बार्यभागोउपि राजा ते ब्यजिशपतू !१८॥ 
यहुकाल वय दव सेववा मे चर मस्त्यया। 
इत्त किब्चित्तपापीह स्पिता स्मसब॒स्सुताएया॥१९त 
सवया यदि न दत्त स्वापुतरोष्स्मायु दास्यति! 
सापि देवन नीसएचतू तप्त गिमिह साम्प्रतम्‌ ॥२०॥ 


सदस कृस्थरू इ्ा 


इंधता कहकर उसके चुप हो जाते पर मण्भूठि ने कहः- महाराज मुझे इसे दीनार देने हैं, 
डिन्दु इस समय मेरे पास सही हैं। मस्मूति के इस प्रकार कहने पर और अश्य समी मल्जियों 
के हंसने पर लरबाह्तदृत्त ते मब्रभूति से कहा-मह बया एुम्ह्वारौ सूर्जता है? तुम्हारी ऐसी 
बुद्धि जच्ठौ नहीं है। जाजो इसे तुरख दौनार दो ७-९॥ 


स्वामी की यह बात सुशकर मद्मूति सण्जित हुआ और उस्तते उसी समय कराकर सौ 
दीतगार उसे दिये ॥१ ॥ 


तब मोमुख से कहा-- इस सम्बन्ध में सश्मूति निम्दनीस मही हो सकता क्यांक्रि यह 
ब्रह्मा की शृष्टि द्री विचित्र चित्तगृत्तिबाकों की है ?१॥ 


आप लोगों मे गिरुम्य से बेतम देनेवासे राजा और जसक मेगक के प्रसंग की कषा 
महीं सुनी) ॥१२॥ 


राजा चिरदाता और एके प्रसा माथक भुस्य कौ कथा 


पूर्जकार में चिरपुर शगर का राजा विरुम्य से बेतन दैनेगारा था। उसके स्तय तैर्जन 
होने पर मी उसका परिषार अश्यत्त दृप्ण था ॥१३१॥ 


किसी दूसरे देघ से माकर प्रसंग ताम का सेबक अपने दो मित्रों बे' साथ उस राजा के 
यहूँ माकर सेबा करने रूमा ॥१४॥ 


सेद्रा करते हुए उसके पांच बर्ष स्पतीत हो पप्रे बिस्यु राजा ते उत्सब त्पौहार भादि 
है; समम भी उसे कुउ नही दिया । उस सेवक का दोता धाजिया के प्रेश्ति करह पर भी अन्य 
जबिकारियों की इप्ट्ता के कारण अपने स्थामौ से मिवेदस करते का अधसर नहीं 
मिला ॥१५ १६॥ 


पृष्ठ दाए उस राडा का छौटा-सा पुद् मर ददा। डस समय दुलित शाजां का समौ 
मौहरा नै जाकर पेर किया ध१७॥ 


उपी सम्रष बहू प्रसस सासऋ लेरक साबिया सर शोक आने पर भी धोह़ के भाजैध में 
राज! से बौला--+१८॥ 


'स्वामित्‌ | हमकाय बहुत समय से मेक हैं विख्यु छशापत कमी ईमजुठ सही 
रिया | झिए जी हयब्रोग आप एस पुत्र शी आएा से छाजडक रो ये कि घदि ऋापने हैस कभी 
बुछ गही दिया शो पद हम खाया को दहेया पर उसे भी जड़ है से छै लिया खब यहाँ जध हमारा 
बया रह सवा ॥ह २ ॥ 


ड़ कबासतरिस्सागर 


ग्रजाम इति जर्पित्वा पतित्वा सोज्स्य पादयों 
राज्ञ प्रसद्भो निरगात्‌ सखिद्रगयुतस्तता॥२१॥ 
मह्ो पृत्रेअप वद्धास्था सेवका में दृंढा इमे। 
सदेत मम न त्याज्या इति सड्चिन्तय तत्क्षणम्‌ ॥२२॥ 
स॒ राजा तानू्‌ प्रसझुदोनानाय्यैव तथा घने। 
अपूरयद्यपा भूयों मतान्‌ वारिद्यमस्पृशत्‌ ॥२३॥! 
एवं विधिश्ना दृष्यन्त स्वमावा देव दहिनाम्‌। 
यप्कासे स नृूपो नादादकाल तु ददौ तथा॥रशा 
इत्यास्माम रृवाख्यानपटर्मूमा से गोमला। 
वत्सेश्वरसुतादेशादिमामक्थयरकथाम्‌ ॥रपा 


रा” कतकदर्दस्प कभा 


आसीव्‌ गज्भातटे पृथ पृतपौर तवम्बूमि। 
सौराज्यरम्य फनक्पुरासत्य. मगरोत्तमम्‌ ॥२६॥ 
यत्र यबध' कबिगिरा कद पशेप्वदृष्यत। 
भज़रोहछकेप._ नारीणां सस्यसंग्रहणे खरा ॥र७॥ 
तन वासुकिनागन्द्॒तनयात्‌ प्रियवर्शनात्‌ । 
जाता॑यशाघरास्यायों राजपुश्या महायक्षा ॥रेटा 
आसीत्‌ शनकथर्पास्यों नगरे नृपति पुरा। 
कृरस्नमूमारवोडापि योझ्शपगुणमूपित' ॥२९॥ 
छुब्घो यघसि म त्यर्थ भोत' पापाप्त शत्रुता 
मूर्ख परापबादेपु न नर श्मास्प्रेपु योश्मबत्‌ ॥ ३९॥ 
अस्पत्व यस्म कोप'मूत्त प्रसाद महारमना। 
भापे व्र॒ बद्मृप्टि्व तन दाने घीरचतस”॥ ३१॥ 
गमात्यदुमुसरपण  रघतता चाखिस जगत्‌। 
मारस्यपाकुल परचक्र दुष्टनैयाबलाजन' ॥३२॥ 


१ काप्येप्बण गोशूजिकाकसक्ादयों अत्पा दृश्यती स्मतापबितों बापत्रग्ू१। 
राष्येश्प्रराषामाबत्‌ ! 

२ लामः "पत्र हृव्पपर्पहः किये सेडाबानौप। मत्यज लतों (रजत भर 

३ मतिशौन्र्पारिति भा" 


सबस हम्बरू प्‌ 


हम जब जाते हैं। ऐसा कहकर मौर राजा के पैरों मं पढ़कर बह प्रस॑स मपने दोनों साथिया 
के साथ निकलकर अफ़ा गया ॥२१॥ 


जोड़ ! ये मेरे सबक मेरे युत्॒ पर मी आधा बाँब हुए बे अतः इस्हें म छोड़ना बाहिए, 
इस प्रकार राजा उसी समय सोचने रूगा ॥२२॥ 


और, उन प्रसय शादि सेबकों को बुछाकर उसते परम से इतना भर बिया कि फिर 
सन्हें दरिदता से कमी जा तक नहीं ।२३॥ 


मद्दाराज ! मनुप्प्योंके इस प्रकार वित्रित्र स्वमाव देसे पाते हैं कि राजा ने उत्मब 
जादि दात के अवसरों पर तो उस सेगकों को कुछ नड्ढी दिया किन्तू पृत्र-साक के समस उत्हें बन 
से इस प्रकार परिपूर्ण कर दिया ॥२४॥ 


ऐसा कट्दकर, कमा कहने में कुछरु योमुख ने बत्सराज के पुत्र की आला से दूगरी कपा 
आरम्म की ॥२५॥ 


राजा कतकवर्प की कचा 


प्राषीन कार में गंसा के हट पर संगाजछत से परतित्र लामरिकॉबासा कतकपुर नाम का 
एक बत्तम नगर भा ॥२६॥॥ 


उस तयर में गद्दि अम्य था तो कुबियों की बाली म॑निपम और चअरिष में महीं। यदि 
छेदन वा तो सजाबट (मत्दनवार आडि) के पत्तों म॑ं शिर और बृत्ति में कह्ठी मं पा। तो सारिया 
के कैसों में बबन या प्रतिज्ञा में मही। लक (लतिहान) पातां के संप्रह के छिए ब॑जगता 
में महीं ॥२७॥॥ 


डस समर का राजा करकबर्प महायघस्थरी बा जो नामराज बामुक्ति के पुष्र राजा प्रियदप्तन 
से बघोबरा नाम की राजकुमारी से उत्पन्न हुआ था और जो समस्त मृमि कू भार को महत 
करते हुए सौ ज-सेप (समस्त पर्ची से मूपित) था ॥२८ २९॥। 


राजा कतकषर्प सा का छोमी बा बन का मही पाप से डरता था प्त्रुभा सै मड्ढी 
बूसरो की निम्दया करने म सूखे था शास्त्रा म॑ ही ॥६ ॥ 


जिस महात्मा राजा के जब में क्पता थी प्रमप्तता म मी गौर जिसक मूरटी 
बनुप म बेंबी रहती बी बाग मे सही [१3 हा 


जिस बउचर्यजसक सौल्दपरमाष्ठी और संसार कौ रछा कश्नेदास राजा के देखने मात्र 
सै सुस्द्रियाँ बाम-बेइला से विशदृल्त हा जातौ बी ॥३२॥ 


एम्ष कचासरित्सावर 


स कदाचिआरत्काले सोष्मस्युमदवारण। 


राजहूसपरीवारे सोत्सवानन्दितप्रजे ॥३३॥ 
मास्मतुल्यगुण रम्तूं बित्रप्रासादभाविष्नत्‌ ! 
आकृष्टक्मझरामोदवह मास्तशीतरम्‌ ॥३श! 


सत्र मिर्वे्णयनू ग्रावत्तक्चित्र सप्रशसति। 
तावत्‌ श्रविष्य भूप त प्रतीहारों व्यजिन्नपत्‌ ॥३५॥। 
इहागतो. खिवर्भेम्मोष्यूव॑ष्घित्रकर' प्रभो । 
अनन्यसममात्मान चित्रकर्मण्युदाहरतू ॥३६॥ 
रोकलेवाभिघानेन. सिहद्वारेशश सेन घर । 
एसद्देवामिस्तिस्पाद् 'चीरिकोल्सम्बिता' किछ ॥!३७॥ 
सचछर्यवादराद्‌. भूपेनादिष्टानयत स॑ तमू। 
आनिनाय प्रवीहारो गस्‍्वा चित्रकर क्षणात्‌ ॥बे८॥ 
स॒प्रविषपष दददाति चित्राष्टोकनलीरूया। 
स्थित कनकवर्ष ॑ नूप. घित्रकरों रह॥३९॥ 
वरनारीबुचासजुसमपिततमूमरम्‌ । 
सहेल्ोदम्धितकरोपात्तताम्बूसवीटिकम्‌ ॥रेणा। 
प्रणम्य 'ोपविष्टस्त राजान विहितावरम्‌ ! 
इानैविज्ञापपामास रोरदेवा स॒ घित्रइुस्‌ ॥४१॥ 
बीरिकोस्सम्विता वव स्वत्यावाग्जविवृक्षया। 
मया म॑ विज्ञानमदात्‌ ततक्षस्तम्यमिद मम ।४र।॥। 
आदिएयता भर र्त्ित्त क्मिसिलामीहू रुपक्म्‌। 
मवस्वसत्कछाणशिवायत्तों मे सफेशा प्रमो ॥४३॥ 
इृति बितवरेणोक्लें स राजा निजगाद पसमू। 
उपाध्याय यथाका्म किड्बिदासिस्पतां ट्बया ॥|४४! 
प्लादयामों वम ,सुर्भान्तिस्ववत्तौसएे तु का। 
इत्युकल तन “राजशाज तत्पाएर्वस्था बमापिरे॥४५॥ 
शजैबास्स्यितामन्मविरुपे वि. प्रयोजनम्‌। 
सचष्छस्वा फिजरज्ूण से त॑ राजानमालिरात्‌ ॥४६॥ 





हावी 
३ पृराश्ाते बिहपपता् बटे विसिह्य हम्म्यते हथ। लाएप्रतं शाईसओर बोहइर्र हर 
नि 


मथम शम्शक ६ 


बहु राजा कनकबर्प एक समय चब प्रकृति में कुछ ऊत्मा रहती है हाथी भवोश्मणत 
हो जाते हैं, राजहंसों के परिवार, जपती प्रसप्नता से प्रयाजनों को मारन्दित करते रहते हैं ऐसे 
अपने गुर्नो के समान पुणगाछे शरत्कारु में बिज्वार करने के सिए जिजर-महकू में गपा जो 
कमझ के परान से सुमस्वित और एौसरू बामू से रमसीय हो रहा पा ॥३३-३४॥ 


उस जिज-भजन में राजा जबतक एक चित्र को मस्रौ भाँति देखकर उसकी प्रप्रंसा कर 
रहा घा तबतक हाएपाप ते आकर तिवेदत किया महाराज बिदर्म देस से एक निज्रकार यहाँ 
आया है बह चित्रकसा में अपने को खशितौय शुपर बठातठा है।है५ १६॥ 


उस रोहृदेव तामक चिजकार से राजभवन के हार पर चित्रपट में एक चित्र बनाकर 
प्रटका रक्षा है।।३७।॥ 


महू सुसकर राजा ने आदर के साथ उसे बृरूने के प्षिए भ्रादेप दिया जौर द्वारपास 
पौ क्षण-मर मे ठस चित्रकार को फ्रेकर बहाँ उपस्थित द्वो गया ॥३८॥ 


उस चित्रकार मे तिभ-मबन में प्रदेश करके चित्ोंको देखते के गिनोद में छबे हुए 
राजा कतकबप को एकास्त में देखा ॥३९।॥ 


तदनन्तर, सुस्दरी स्त्री के कुचों के बौच परीर का मार दिये हुए, बासन पर बैठे हुए औौर 


झा में पात का मीड़ा उठाये हुए राजा पस्ते उस चितजरकार रोख़्वेब मे नप्नतापूर्वत निवेदन 
किया।४०-४ १॥ 


महाराज पैंगे आपके अरघ-कुमरों के दर्घन के छिए राजग्ार पर एक चिंजर फ्टका 
हुआ या सन क़ि जपे कौपसख के पं से! आप जाज़ा दे कवि चित्र में झिसका रुप अंकित 
कह जिससे चित्रकला सौखते का मेरा यत्त सफल हो ॥४२ ४्शा 


विशकार के ऐसा कहने पर राजा ते उससे कहा-है छपाष्याय जो दुम्द्ारी इच्छा 
हो किलो! हमें तो सपनो माँझो को बानन्दित करता है! युम्द्वारी दुएसता में धस्रेह ही 
जया है। राजा के इस प्रकार कहने पर उसके समीप बैठे (द॒रबारी) शोष कहने रूवे- तुम राजा 
का ही घित्र बनाओ। डस्य किसी बिरूप का चित्र धदाने से कया राम ? यह सृतकर सन्तुप्ट 
जबिजकार से पट पर राजा का बित्र शनाया ।४४--४६॥ 


१०८ 


कथासरित्सापर 


तुझुन॒ नासावहोेन दीर्घरक्ततन चक्षुपा। 
विपुल्ेन. छलाटेन. कुन्तल' बुड्चितासित' ।४७॥ 
विस्तीर्णेनोरसा ख्डबापषाविद्रणझोमिना। 
मुजयुग्ममन दिग्वन्तिकरागारण  ह्वारिषाइ८॥ 
मध्येन भुप्टिमेयेन कसरीन्द्रकिशोरत। 


उपायनीकृतनेव पराक्रमपराजिते' ॥४९॥ 
यौवनह्िरवालाननिमेतोस्युगेण तर 
अश्वोगपल्‍्सवनिमनाझिलप्नयुग्मन घजारुणा ॥५ ॥ 


दृष्टवेव स्वानुश्पेण स्पेणाछेलित नृपम्‌। 
साधुवाद ददुः सर्वे सस्य चित्रकृतस्तदा ॥५१॥ 
जगदुस्त अर नेच्छामों द्रप्टुमेकाक्नि प्रमुमू। 
वित्रभित्तो.._तदेसस्यामेत्तास्वासिखितास्विह ॥५२॥ 
राज्ञीपु मध्यादेकां स्व सुविधार्यानुरूपिकाम्‌ । 
छिस्पोपाष्याय पाष्बें3स्य पूर्णो नत्नोत्सबोष्स्तु ना ॥५॥॥ 
सझछरवा स विस्रोक्यात्र त्ित्रे चित्रम रोखज्यवीत्‌। 
भूयसीष्यपि नैतासु तुल्या राज्ोअस्ति काचन ॥५४॥ 
जान भर पृष्य्यामेबास्य तुल्यरूपास्ति नाप्लुमा। 
अस्त्यका राजपुत्री तु अ्णुतास्यामि तां च व ५५॥ 
विल्मेंप्वस्सि नगर श्रीमत्लुण्श्तिसश्ञमम्‌ | 
दब क्तिरिति स्यातस्तत्रास्ति च्र महोपति'॥५६॥ 
तम्यानन्सबतीरमस्ति राज्ञी प्राणाभिवप्रियां। 
तर्म्या शस्‍्य घुतोत्पप्ना नाम्मा मदनसुल्री॥पु७छा। 
यस्था वणयितु रूपमक्या जिल्लयातया। 
माष्ण + प्रगस्मल फि स्वेतावद्रदास्यहूम्‌ ॥५८॥ 
सा निर्माय विधिमेग्य सज्यातब्छासपि श्रसातू। 
सिर्मातुमया तहपां खुगरधि में बरस्यति॥५ ॥ 
गेकास्य राज्ज खद्गों पृथिस्यां राजायप्रा। 
रुपशाबण्पबिनयर्बयगा ले. बुलन प॥६«। 
अह साया हि शत्रस्था कदाबित्‌ प्रप्य भरिषाम्‌। 
आटूलोज्स पुरं॑ हरया राजपुण्या गतोमयम॥६ह॥ 


लवबम सम्बर इश 


विजरकार से राजा के भरीर क जनुसार उसी उठी हुई माक बनाई सम्बी और सार 
जाँखें ऊंचा बौर चौड़ा उछाट तथा ुंघरासे क्् बनाये। भौड़ी छाती बनाई जिसम बाण 
आदि धस्‍्त्ों कु पाद स्पष्ट दीख रहे थे। दिप्य्जों कौ सूँएों क समाज उसने सुन्दर भुजाएँ 
बनाई ॥४७-४८!॥ 


कुमर इस प्रकार पतडी अमाई मानों सिह-सामकों में (राजा के पराकम से) 
पराणित होकर उतह्ार-स्वक्य भेंट करदी हो। जवान हा्िीं के बॉलने के मिमिता बसे 
खर्म्मा टी तरह दातों जाप बताई और अमोक के सयेपतां के सम्ताद सूददर दोता पैर 
बनाये ॥४९-५ ॥ 


सामने ह्वी राजा क सर्वजा अनुरूप चित्र को बने इंखकर समी छोस उस चिजकार को 
भरपषाद देने रूपे ॥५ १॥ 


और बोऊ-- हम अऊेसे राजा का देखकर सन्‍्तोप मड्ी है। इसछिए वौबार म विजित 
इन रानियों में से झिसौ एक का बित्र राजा के साप बनाजा। जिससे हमारी आंखा को आनतूद 
मिले! ॥५२ ६१॥ 


मह सुसकर सौर दौजार पर बिबित रानियों के चित्रों को देखकर चि+कार से कहा-- 
इस रानियबों म राजा के समात झइपभाजी एक भौ रानी गही है॥«६४॥ 


मैं समझता हूँ हि सारे भूम॑दल मे राजा के समान हपणामी सुन्दरौ एत्री है ही महीं। 
हू पुझ राजट्ुमारी है सुनिए, मैं बताता हैं -- ॥५५॥ 


डिदम देस से दुडितितुर सास का शक संम्पप्त सर है बहाँपर रबसकित ताम से प्रसिड 
एक राजा है॥५६॥ 


उसड़ौ प्रार्षो से मी प्यारी जनैत भत्ित शाम की राती है। उस रानी में राजा से उत्पन्त 
प्रदतसुग्दरी माम की कस्या है। एक ही जिड्ला से उसड़े सौस्दर्य का बर्घन करने के लिए मेरे जैसा 
भ्यकिति समय हड्डी है। फिर भी मैं इसना ही कहता हूं कि इह्मा उस अनाकार अब पुन इच्छा 
हाते पर भी यथा लक ऐसी सुरूरी को सद्टी बना घषता ॥५६७--५ ॥ 


सारी पृष्षी में वही एक इृश राजा के सदृश बुस्द्री करया है। ढप साबर्प अबग्जा 
बुर जाँदि सी में बह इल राजा के उपयुक्त है॥९ ॥ 


एद्न बार बढ़ा रहते हुए मैं शासी द्वारा बुखाय जाने पर उसके रनिदास में 
सवा बा॥एश। 
छ्जऊ 


प्‌ 


कथासरित्सागर 


सत्रापप्यमह्‌ ता '॒ चन्दनाद्रबिलेपनाम्‌। 
मृणाक्ह्ा्य विसिनीपत्रद्मस्याविवर्शिनीम्‌ ॥६२॥ 
कदलीपत्रपजनैर्वीज्यमानां सखीजनै । 
पाषण्शक्षामामभिव्यक्तस्मरसज्वरठक्षणाम्‌ ॥६१॥ 
हे सस्यद्चन्दनाेपकदलीवसमास्स । 
इकुृतमभिः किमेटेत विफ्लेम श्रमेश वा ॥६४ी। 
एसे हि मन्दपुण्यां मां वहन्ति प्िष्ठिरा अपि। 
एवं निबारयन्ती व सलीराश्वासनाकुछा'॥६५॥ 
बविसोग्म तदवस्थां ता तद्ठितकंसमाकुछ'। 
कृतप्रणामस्तस्पाएव पुरतोषहमुपाबिश्लम्‌ ॥६६॥ 
उपाध्यायेवुगासिश्म जिश्वे में देहि रूपकम। 
इत्युकल्]ा वेपसानन पाणिमा घृतगत्तिता॥६छी। 
शनेरालिस्प सा भूमौ दर्शयन्ती मृपात्मजा। 
अखेखमत्‌_ मया कडिच४दुवात रूपबत्तरम्‌ ॥६८/॥ 
जापिस्य सुन्दर त न् देव चिन्तितवानहम्‌। 
शयम एबानमा साक्षादयमाझछेखितो मया॥६९॥ 
किस्तु पृष्पसमश्भापो हस्त यप्षास्य खेखित। 
तेस जाने न कामीथ्य ठद्गप' कोख्म्यससो युवा ॥उश। 
अय 'ब नूमममया दृष्ट' क्वापि श्ुतोर्धप वा। 
एसप्रिबघभन चेबमस्पा' स्मरबिजुम्भितम्‌ ॥७१॥ 
तदितो मेथ्पमासश्यमुग्रवण्डो हाय मृपा। 
एतत्पिता देबध्वितर्युद्घ्बेद म क्षमेत में ॥७२!॥ 
इल्याफ्ोब्यवः नत्वा सामह मवससुम्दरीम्‌ । 
राजकन्यां निरगम तया सम्मामितस्वप्ता छा! 
शआरुत बात्र महाराज मया परिजनामिष'। 
स्वैरं कपयतो गत्सा सामुरागा झुते त्वमि॥७शा 
तसदिच्रित्रपटे गुप्त लिखितां ता मृपात्मजाम्‌। 
आदायाह_ मवत्पादमूल. स्वरितमागता ॥७५॥ 


१ सुठस्शों स्मरतब्तापेत। 


शबमस सम्दक श्र 


बहं उसे मैंने रीर म अन्दर का संप किये हुए मृथारू का हार पहने हुए, कमछ के पत्तों 
डी ध्म्पा पर करबरें बदछत हुए मौर सल्लियों द्वारा केरे के पत्ता से हुवा की जाती हुई, पीछी 
और दुर्यठ छरीरगासी तबा प्रकट हाते हुए कामम्थर क॑ रक्लणागादी देखा। बह सलियों से 
कह रही बी-- सल्ियो “चन्दन के ऐप घौर कइलीदफ़ कौ बासु जादि स किसे मये सद उपभार रे 
होते पर मी मुस्ते जसाते हैं। इस्हे मर करो। इस बिफक प्रमत्ना से ब्या काम ? घीरज 
देती हुईं सलिभां को बहू इस प्रकार मता कर रहौ थी ॥६२--६५॥ 


इस अवस्था में पड़ी हुई उसे इंखकर मौर उसी स॑ सम्बंध जिमिस्न तर्कों से 
ध्यादुस्त मैं उध प्रभाम कर उसक सामने बैठ पया ॥६६॥ 


"उपाध्याय ऐसा जिंत्र बताकर मुझे रौ। इस प्रकार कहकर नॉपते हुए हाथ म कूबी किये 
हुए उसने पौरे-भौरे पृष्दी पर बित्र खिखकर दिखाते हुए मुझे किसी मनन्‍त रूपधाकरी मुजा को 
लिखदाया ॥|६७-६८॥ 


मद्राराग उसके निरेंधानुसार लित्र बनाकर मैंते सारा कि उसने मुग़्म सासात 
कामरेब का ही बिद्र खिलगाया है। डिखु, उसते बित्र के हाल मे काम का बाल गहीं 
सिल्भाया इससे मैं समझता हैं बढ कामदेव सही किस्तु उसी के समा रूपबारूत काई युवा 
मनुष्य है ६९-७ ॥ 


उसने इस मुषक को अवद्य कही देखा या सुना है खौर इसी क शम्बरब थे उस यह काम 
एदर कौ बा भी है।।|१ै॥ 


अब मा यहाँ सा भोप्र ही अका जाना चाहिए क्याकि यहू राजा उप दड देगशासा है। 
पहि इसक पिला देवसक्ति को पता छूय ता बहू कदापि ह्मा सं करया॥७२॥ 


ऐला साषहर और उस सहजलुख्दरी को समस्झार करके: उससे गम्मानित मैं बद्दाँ स 
मित्र घषा ॥3३3॥ 


बौर महाराज पैसे उसे परिजसा ले बह भौसना[डि बह भापझा सनएर जावे छिए 
प्रभ बण्ती है।36॥ 


इसीखिए विजय पर खुप्श रूप शे उस लिखबर मौर कैपर धुएस्त खाती भेद मं 
जाया हैं ।3७। 


श्शर कपासरित्प्तागर 


दुप्टवा थ दवस्याकार निवृत्त' सप्नयों ममा 
देव एवं ठया चित्र मदस्तनाभिकखित ॥9छ॥ 
सा चासकृश्न सदी धक्त्या सिलितुमित्यहम्‌। 
घित्र देवस्य पाएगे ता न छिलामि समामप्रि॥७७॥ 
इत्युक्सवन्त ते रोल्देव राजा जगाद सा। 
तहिं त्वया सा राहिचत्रपटस्मा द्यंसामिति॥७८॥ 
ठता बस्गुसिकातस्त' इप्टूबा पटमवर्शयत्‌। 
सचित्रडृत्तां चित्रस्थां राजे मदनसुन्दरीम्‌॥७९॥ 
राजा कनकवर्पोअपि तां स आबित्रगतामपि। 
विजतिवरपामाछोक्य स्च स्मरवश यगौ ॥८था 
पूरयित्वा 'भ्र महुना हेम्ना चित्रकर स तम्‌। 
आत्तप्रिमाच्ित्रपटो.. विवश्ाम्यन्तर नृपा॥८8॥॥ 
तन तद्ूपसावण्यदर्धनाकुप्तलोबन । 
स्यक्तसर्वफ्रियस्तस्पो तदेक्मयमानस' ॥८२॥ 
यवाघ पेर्यहारी त निष्नेल्छठपान्तर' शरे। 
रूपस्पर्भासमुद्मूतमात्सय.. इव._ समपष ॥८३॥ 
या दत्ता रुपछुस्धानां स्मराक्तिस्तन योपिताम्‌। 
फसितेव बच॒ सैगास्य दातसाखर महीक्षिता ॥८री। 
तती दिनेदच बिरहक्ामपाष्ड प्शस स। 
आप्तेम्प' सजिवेम्यस्तत्पुश्छदृम्य' स्व मनोग्तम्‌ ॥८५॥॥ 
मस्त्रमित्वा च॒ ते साक कयां मबनसुम्दरीमू। 
याचितु प्राहिपोर,त स॒ राश देवप्तकतय॥८६॥ 
समूुमस्थामिनामान कासज्ञ कार्मबदिनम्‌ | 
बिप्रमाप्व हुछीव '॒ ममुरोदात्तमापिणमू॥८णा 
स गस्‍्वा सुमहाहँग विप्र परिकरेण घानू। 
विवर्मान्‌ सजुमस्वामी प्रानिशर्कुष्डिन प्रुरमू ॥८4/ 
संधघावत्‌ तंज राजान दवण्षक्ति दरदर्भ तम्‌। 
से स्वामिनोज्च तस्माकष्ण प्राथंमामास तत्युताम्‌ ॥८९॥॥ 


१ प्रुरकाके पृत्तद्पञाशिरक्षघार्ण बसमस्य सोद्त्प बा पौताडारं फहिलति जचकीि है 
शदेब बक्पुलि डा सबेत्‌ । पटचिजाचा हते बेब्टतइप्गौपपि शबति। संदेश वा लबेशू। 


मबम रहा्जह घ्१्३ 


शरद हाय प्रा पइशप दतवर मरा सेइहु दूर है| रदा है । उस राजुशारंं में घर हॉबा रे 
आपका ही लिरशादाधा पा॥3६॥ 


उस मैं शाए-बार सही री खबता इसलिए झापर सस्ज होने पर भी निषधट में घापरे 
सार उस गहं विधा गा साना ॥33॥ 


धस ब्रगार बटो हए रीश”ब व राजा मे बहा--विवधर पर छिसी मई पघसे सुम म्‌। 


है लाइ!4 शद जिगर मे बाते बजुता) ते उस चिद्र ब] हीबपएर निराख़ा फोर धटनगग्दरी बा गर 
कण शा! बह दिला दिया ॥ 3९-७३ ॥ 


हाजा बनवबय जित्र में लिएी रात पर भी विंबित रूुपजाजी उगे देशवर उर्गी ध्रक्ष 
बम है बमोगूत हो गया ॥< ह 


खडे र जा है उस जिवकार व धबर राइसे-मदाज) सी रा/मावित कर्ज प्र अपनी 
दिशलप! इ। जिद एर ब7 अपते शिशग पत6 मे बसपा गया ॥८१७ 


बा 0 रत पं जतव व्यू और टाइश्य बा हैट। हल झजूल जैवाब।ला प7 राजागारय 
बे हजी बे मं वा छाबर शिखर उगा से शग्म हर ५रास बरते छा ॥ ८ 


पैसी राम व जे (|र पमर ये बे हयर्यों से (प्री बस्यमाल काज2३ हे भी बाधा वा 
आर रो हाजी 4 & ]र बजा शिव! ॥/॥॥ 


या राजा भें आपने #य चर आशोवात वा जे जैसा | 7" हिंदी बा पूर्व ह/रा 
में देप हॉरिदाज राणा का अब बिल रहा चा॥८8॥ 


पत कप रे १ृउही (जा में राजा दिये ध्य/दित #हिए वीजा वर हेपा और पुब ले क। 
_बा। 64 उलद अवध ब 4 | जज 4 लिए व 60+% कटिंप हच्र] और दि474 अर गरारा 
यमज बा हुएस ढ। धरा ४. ब/ ९॥/ | 


|. दंग लक! (लक प्शार इश्व आएयस ट)4 दा इ!०4) द (९ प।३। है६४7% १ 
दगीततयतघ्₹६ धइत3क विषिक विया ह3)] ६ 


एिटएर इस बह पा 4 4६३ इपरविब पूरे 


क्र बडा म्पा 
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््र 


कच तरिश्तावर 


देया सावमयान्यस्म बुहितिषा स चोबिता। 
भूप' कनकवर्षोज्स्मादुष्योज्म्यतां थ॒ यात्रत॥९ ॥ 
तदेतस्म ददाम्येनासिति सम्मत्रम सोष्पि घा 
श्रदूष देबधबितस्तत्सफुमस्वामिनों बच ॥९१॥ 
दर्णशयामास सस्मे अ्र॒तस्मा रुपमिबादुभुतम्‌ | 
नृत्त मदनसुन्दर्या सुताया' स महीपति ॥९२॥ 
सतस्तहृष्षनप्रीव सफुमस्वामिन से तम्‌। 
प्रतिपषसुतादान' सम्मान्य. श्राहिणोनृप' ॥९३॥ 
निद्षिल्य झूग्नमुद्राहह्देतो रागम्यतामिह । 
सन्दिश्मति सम तन प्रतिदूतव ससर्ज चर॥९४ा। 
आगत्य सफूमस्वामी प्रतिदृतयुतोज्ञ॒सा। 
रास कनकवर्षाय सिद्ध कार्य न्यवेदयत्‌ ॥९५)) 
तती छम्न॑ विनिश्चित्य प्रतिदृत प्रपूर्प सम्‌। 
असडृसता श्र विज्ञाय रकतां मदनसुन्दरीम्‌॥९६॥ 
सद्विवाहाय हुर्बारपोर्यो निश्द्धूमातसा। 
राजा इतकवर्षोश्सौ प्रायात्ततकुण्शिन पुरम्‌॥९७॥ 
अधोगलतयाणद' प्रत्यस्तारण्यबवासिन । 
प्राशिप्राणहराप्रिभ्मन्सिहादीस्दाबरानिव ॥९८॥ 
विदर्भान्‌ प्राप्प नगर झुण्डिमं तश्मिश सा। 
निगतेनाग्रतोी राजा सहितो देगशकितिना ॥९९॥ 
तंत्र पौरपुरस्पीणां. विलस्पनयनोत्सथा। 
सज्मितोड़ाहसम्मारं प्राविधद्राजमन्दिरम्‌ ॥१९९॥ 
विश्वाम्यति सम शन्ञतत्‌ से हिने सपरिक््छदा। 
दवणश्तिनुपादारक्लाघारानु रहिजत' ॥१० १॥ 
अयधर्दवशविवस्ता तस्म मदनमुस्टरीमू। 
गया राज्यक्णपण  सर्वस्यम राम इदौ॥१ रो! 
स्थिस्वा पर सत्र सप्ताह से राजा मंगर॑ निमरमू। 
जागातू तनए्वर्षोन्ध सवयध्वा राम सशोयां॥१९३॥ 
प्राष्प मान्‍्वायस शस्मिनू झगहानटदायिनि। 
सरीसुटीर शितीयाणीहरयाप्यर्प इरमूह! ही 


जबम झम्बक ध्श्प 


सह्दू कस्पा किसी को तो देती ही हैं राजा कशकदप उसके छिंए उपयुन्त बर है! फिर, 
बह हमारे ऐसों से करपा की माँग करता है। मत” उसे ही कस्पा देता ह--इस प्रकार, विषार कर 
हाजा देवसबित से संगमस्वामी का प्रस्ताव स्वीकार कर छिम्ा ॥॥९०-९ १॥ 


और राजाहे उस करवा के झूप के सम्रात उस कर्या का सृत्य मौ सयमस्यमासी को 
दिलाया ॥९३॥ 


तब दर्गन में प्रमप्त संगमस्मामी का कस्या देने ढ्टौ स्तीहृति प्रशात करके और उसका 
सबोबित सल्कार करके राजा ने उसे सेज दिया ॥ ९१॥ 


जौर, संधमस्मामौ के साथ ही अपना मस्पेश बेकर झपन इृत को मी मैजा दि रूग्त का 
लिरचय करक बाप बरात क साथ विवाह क सिए झाइए शा 


ठब राजा के इृत के साथ आकर संगमस्मामी मे राजा कनकडप कौ कार्य-सिड़ि कौ बात 
इससे सिबंदित की ॥९८।॥। 


हदतस्र, रूम्त का निषचय कएक और राजा के दूत का सत्कार करक उस मदतसूख्चरी 


का झपते प्रति अनुरक्त जाहकर बढ प्रचह मसशासी राजा कसक्मर्प बिबाहू कु छिए हुहिनपुर 
गया ॥९६ ९७॥ 


राजा कलद्गप ने सीमास्त के बना मे रहसजार सिंह स्पाप्त जावि द्विसर पशुर्जा औौर 
मौझ आदि हस्पुओं को थाम में मारते हुए बिदर्म ऐश में प्रयेश किया ॥ ८॥ 


बिदर्म म आकर राजा देवगवित ले असदासी ड्िये आते हुए कतकबर्ष ने दुव््तिपुर 
शंगर मे प्रवेश जिया ॥९९॥ 


उस सयर कौ शागरिह स्त्रियों के में ब। का आतम्द इता हुआ दढ डिदाक की सझाशट 
घर सृसरिजत राजजबन मे गया ॥१_॥॥ 


राजा देवगक्ति ड्ाध जिथ गये उद्ारतायूर्ण आतिप्य-सप्पार से ध्रमप्त राडा कतकरर्य 
ख़्गे बरातियां है साथ उस दिल आनर्द्यू्बद्र बढ़ी रहा ॥? हैश 


हूसरे दिस देगगहिंत से उ् सश्तसृस्दरी बसपा को बेबस एफ राज्य को छीीडकर 
सर्बग्तर दे लाये यसे प्रधान शिया ॥१ २ 


जिड़ा7 मे उपरास्त राशा तर श३ एह सलाह सह बड़ा ८“रबए शर बषु शद्जपृम्दरी 
के साथ मय मधर बो बे पल मारा ॥ है ॥॥ 


इगिविपा कै लाब चस्डसा र पान सदशतभस्दरी के शाप झात्‌ का आजर” देगेबाल शजः 
मभपज्य व आगते झतर मे बटुँबने वर खाट खगर उत्मरजय हो रखा बाव १ था 


कथासरित्सावर 


साथ प्राणाधिका तस्य राज्ञो मदनसुन्दरी। 
आसीदृबद्चृवरोषस्याप्मध्युतस्येथव...._ उस्मिणी [१०५॥ 
अन्योन्यवदनासक्तछोचने स्मरसामको । 
मीछिताविव तो भास्तां दम्पतां घारुपक््ममि' ॥१०६॥) 
एकला चाजगामात्र.. विकसत्केसरावलि'। 
दक्षय मानिनीमानमातऊु मभुकसरी ॥१०७॥। 
छग्नाक्िमालामौर्बीका पुप्पेषो कुसुमाकर:। 
सम्जीक्रकार चोत्फुस्सचूतवल्लीषनुरंता ॥! <॥ 
वी धोपवनानीव ेसांस्मघ्वगमोपितास्‌ । 
समुद्दीपितकामानि कृम्पय मछमानिक्र' ॥ १ ६॥ 
पूरी नदीनां पुष्पाणि तरूणां छ्ाशिन' कझ्ता । 
क्षीणानि पुनरामान्ति मौवनानि न वेहिनाम्‌ ॥११०९॥ 
भो मुक्तमानकलहा रमध्ब दयितान्विता। 
हतोड मधुराछापा कोकिझा जगदुजनाम्‌॥१११/॥/ 
तत्काल त्॒मधूथान गिहूतूँ प्रविवध सा। 
राजा कनकंवर्पोत्र सर्बेरस्तपुरै. सह॥१॥१३२॥ 
मुप्णड्थियमशोफानां रकक्‍्से परिजनाम्बरे । 
गीतेर्वराजुमाना_ ब कोकिसप्रमरघ्बनिम्‌ ॥१४॥ 
दग्या मदनसुस्दर्या सम तत्र स भूपति। 
जिक्रेड सावरोधोष्पि हुसुमावबयादिभि' ॥१ १४! 
विद्ृत्प चादर सुब्रिर स्‍्नातू गोदाबर्ी नूप। 
अवतीर्य जललक्रीडां साम्तपुरजनों स्यघात्‌ ॥११५॥ 
मुखे प्मानि नयमैझत्पछानि पयोधरी। 
रथाऊूनाम्तां युश्मानि नितम्भे पुसिनस्प्ती ॥११६॥ 
विजित्य तस्या सरित' क्षोममामासुरासयम्‌। 
शरद्भवणितामर्पभूम ड्रायास्तदड्ूता' ॥११७॥ 
अम्मोविहारविधरदूवस्त्रस्यक्ता ड्रमऊ्रिपु. ) 
रेसे कनकवर्षस्थ तास तस्य शदा मरा ॥8(4॥ 


3 
| शान दुसता कार्वा--रपजत सागगर्ख शत! बिएट्ैसे पुतरेति पते चढुर कम 


बरमताणिरितौब शमौरिते स्वरखते इकते !म अप । 


इ्१८ 


कपासरिस्सापर 


एक चाताडयद्राज्ी हमकुम्मद्रयोपमे। 
कुचयुग्मे अ बिस्रस्ततसने करवारिया॥ह११ ९ 
सदृवृष्टवा सा चुकोपास्ये सेप््पा मदमसुन्दरी। 
कियल्क्षोम्या नदीत्येव सोहंगेव जगाद 'च॥२०॥ 
उत्तीर्य भराम्मसा प्रायादाक्तवस्त्रान्तरा रुपा। 
प्रियापराध दासन्ती लत सलीम्य स्वमन्दिरमू ॥१२१॥ 
ततो ज्ञाताप्षयस्सस्या जलक्रीडां बिमुन्य सा 

राजा. कनकवर्षोषपि. राद्मासगृहमामयों ॥१२२॥ 
वार्यमाणो रुघा तत्र पड्जरस्थै” ध्युकरपि। 
प्रबिश्य स ददर्शास्तर्देवी ता मयुपीश्ताम्‌॥१२३॥ 
वामहस्ततसन्यस्तविषण्णवदनाम्बुणाम्‌ । 
स्वक्ममुक्ताफलनिम॑. पतदृभियष्पबिस्दुरमि ॥(२४॥ 
“बह विरहो ण सहिर्जइ माणों (सूहा वि) परिबज्नणीओं ऐे। 
विरहों हिम्रम सहिज्जाइ माणों (एस्व) परिबद्दणीओं ऐे ॥१९५॥ 
इज जाणिऊग णिठुण चिट्ठ्सु ओरूम्बिकस इक्कवरम्‌। 
उहयरतडदिष्णपामो मज्मणिबिडिओं धुव विणिस्थिहृर्ति ॥!२९॥ 
इतीम ट्विपदीखण्ड पटठलन्ती सामुमम्ददम्‌। 
निर्यहन्वांशुह्ारिण्पा गिरापप्रंशमुस्भया ॥ १२७॥ 
विसोक्य क्ञ॒ तथामूतां ता कोपेअप सनोरमाम्‌। 

उपाययौ सछर्जएव समयप््न॒ समूपतिवाश्शदी 
पराक्ष्मुखी मबाएिसष्प वजोभि' प्रीतिपेण्ै ! 
प्रवृत्तोष्मूस्सबिनयैस्ता प्रसादयितु घ ध॥!२९॥। 
वक़ोक्तिसूचितावधे परिबार पपात 
तस्याइबरणयोनिलप्लास्माममपराधिनम्‌ ॥ह३ ॥ 


१ यदि बिरहो न सहाते सास; (सुल्तारपि) परिबर्जनौयस्ते। 


बिरहो हुृमम सहते माला (पु) भरिजर्षनौयस्ते॥ 
इति झात्वा गिपुर्णष..._ तिष्टस्वानहम्स्पक्तरमू। 
इबफ्तदइलपाशे स्र्पतिपतितो प्रृर्थ विशप्तिष्पत्ति इति ऋयापा। 


लबषस सम्दक १९ 


इसी समज बह राजा एक दानी क दो स्वर्च-इछसा ने समान बस्१रहित उत्तृग कूचा को 
पानी के छीटा स मारने रूया ॥११९॥ 


मई देखकर मदगथुन्दरी के मर्श में ई्प्प उत्पन्न हुई और बह कहने रूगी तुम नदी का 
कित्रना छुरुप करोग' इतना इहकर और जकू से दाहइए गिकतठकर, ऋ्रप के साथ बस्द बदझूकर 
अपनी सल्ियां स राजा की शिकामत करती हुई बह अपने मबन का अर्तो गा १२०-१२१॥ 


ठब उसके भाष का समझकर राजा भी जबकी शा छाइकर उसक (मदनमुम्दरी ) मिबास 
मबन को गया ॥हैर रा। 


बहाँ पर पिजरां मैं टेवे हुए सुझों से मी रोडे जाये हुए राजा ने मीतर जाकर क्ोेषातुर 
रागतौ को देखा ॥१२३॥ 


आई हपेसी पर लिप और म्कात मुअ-कमस को रणी हुई, आँखों से बड़े बडे स्वच्छ मोतियां 
के समान मँसुओं की धूँदो को मिराती हुई, रंबे हुए कठ से अस्पष्ट इक्चारस करती हुई ओर 
वाँदों की किरणों पे मनोहर शमती हुई गइ रागौ जप 7 भापा में सुख्यर ह्विपदी ने इस टुकपे 
को गा रही बौ- 


मदि बिर्‌इ गद्दी सहा बाता तो तुप्ते मात छोडता च्राहिए। है हृदय ! यवि बिर्‌इ सहां 
चाप तो मात को बढ़ाजो। ऐसा जानकर दोलों मे परे एक का तिश्चय कर सौ । रूम्यणा दोनों 
किनारों पर पैर रखने से बीच मे शिरिक्र अवश्य मप्ट हो जामागे ॥१२४-१२७॥ 


इस प्रकार कोष में मौ मताहर रूमती हुई मवनसुख्यरी के पास राजा कनकबर्प डरता 
और क्जाता हुआ यया ॥ १२८॥ 


मुँह फरकर बैठी हुई उसे बहू राजा अपने अर्िगन और सदुर बचना इाएा सप्नता के साथ 
मगाने छूथा ॥१२९॥ 


अजौषितमा सै उसक अपराब को बताती हुईं छलिया के सामने ही मइनसुन्यरी के अरथों पर 
बड़ राजा अपने अपराणौ आत्मा की निन्‍दा करता हुआ गिर पड़ा ॥१३ ॥ 


कथातरित्सागर 


ततस्तमयुनेवाशुवारिणा गल्सिन सा। 

सिख्धन्ती कप्ठक्तम्तास्य प्रससाद महीपत॑ ॥१३३१॥ 

अवेप हृष्टो नीत्वा तदिन हुपितदुष्टया'। 

राजा क्या सहासेव्य रत निद्रामग्रान्निद्षि॥१३२॥ 

सुप्तो ददर्श चाकस्मात्‌ स्वप्न विक्ृतमा स्त्रिया। 

हृतामकावस्ती कप्ठाध्यूडारतत चर मूर्षत'॥१३३॥ 

ततीध्पयपश्यद्देताल नानाप्राष्पज्कुविप्रदम! 

याहुयुदे प्रवृत्त च ते स॒ भूमावपातमत्‌ ॥ १३ था 

पृष्ठोपविष्टद्धोश्डीय.. पक्षिणेव विहायसा । 

नीस्वा सेन नृपोध्म्मोधौ वेताख्ेन स चिंक्षिपे ॥१३५॥ 

तत'ः कथण्िदुत्तीण' परमेकान्ी गले। 

चूडामणि नव त॑ मूध्ति पूर्बगरिस्बितमैशत ॥११६॥ 

एतथ्दृप्ट्वा प्रवुद्ध' स प्रात परिष्रयागतम्‌। 

अस्य क्षपणक राजा फछ स्वप्नस्म पृष्टबान्‌॥१३७॥ 
। 

ते जाज्यमप्रिय कि सु कझ पृष्ठो न वच्चिमि म॥१३८॥ 

मा त्ववैकावली वृष्टा हृता 'बुडामणिस्तगा। 

सैप दब्या वियोगस्ते पुप्रेण त_्र॒भबिष्मति ॥ ११९॥ 

प्राप्त चैकावफीर॒त्म यदृत्तीर्णाथ्घिना त्वमा। 

यु खान्ते सोअप भावी ते देवीपूत्रसमागम'॥हुई || 

इति क्षपणकनोकते विमृश्य स घृपोश्यवीत्‌। 

पून्नो मेह्यापि नास्व्येब स सावरजायतामिति॥ह४१॥ 

अधोपयासादथोपीरस रामायणपाठनात्‌ | 

पुत्राभ॑ बिहितक्लेश॑ राजा ददारथ मृपम्‌॥शरा। 

सनोदुभतसुतप्राप्तिचित्त क्षप््क. गत) 

राजा क्मकवर्पस्तप्तिनाय बिमता दिसम्‌ 0? *३॥ 


१ श्ादों कृषिता परचम्त्‌ तु्य तय । र्रः 
२ 'मौहत-जो-बह़ौर्बाने पुरातस्मास्थ विभिः बालापाध्व द्व विप्रदा सूरत कमुपशरार 
३ मूखपुस्तके ब्रटितलिंश बलार्पम्‌। 


शबम हम्बक हर 


तब उस ऋबारित से ही सानों पिजरूकर गिरते हुए जाँसुजा से राजा को भियोवी हुई 
हागी गले से खिपट गई ॥१३११॥ 


तदनत्तर, राजा छुद्ध हाकर प्रसभ्न हुई राती के ही पास उस दिल को ब्यतीत कर रा्रि मे 
भो उसके साथ आतन्द बिकास करके सो गया ॥ १४२॥ 


सौये हुए उतने जकस्माएू एक स्वप्त देखा कि एंक कुरूपा स्त्री ते उसके गसे से मोतियों की 
एक छड़ी मारा औौर मुझुट के रत्म निकाल किये हैं। उसके परचात्‌ गिगिम प्राधियों के अंग 
जाछ उसने दो बेतासा को देखशा। उतने साथ बाडयुदध हीने पर राजा ने उन्हें भूमि पर पटक दिया 
और उन#ी पीठ पर बह चढ़ बैठा । बेताछ ने पीठ पर बैठे हुए राजा को पका के समाव उड़कर 
समुद्र में छेजाकर फू दिया तदनम्तर किसी प्रकाए क्षमुद्र से मिकके हुए राजा ने गले में 
मोतियों को माता जीर मुकुट में चूडामलि मांदि रप्तां क्रो पहफे के ही धमात 
देखा ॥१३१-१३१॥ 


महू रषप्त देशकर प्रात कास जये हुए राजा ते मिसने के सिए भाए हुपे गौड़ भिशु को 
देशकर स्वप्स का फछ पूछा ॥१९७॥ 


जौ मिक्ष्‌ ने कह्टा- महाराज आापक सामने अप्रिय बात नहीं कहती चाहिए कित्पू 
आपसे पूछे लाने पर कैसे ले कहूँ ॥११८॥ 


खापतने शो मोतिबा कौ मास्ता और चुडामलि का अपहरण बेशा बह मापकं पुथ और 
महाराती के साथ ब्रिपोस का सूचक है। समुद्र सं तिकककर जो तुमने उस दोतो बह्तुमो 
को पा सिया मह बुह्ष के अत्त में फिर से उन बानी के मिप्नने का शचक है-।। १३१९ १४ | 


अपलक के इस प्रकार कहने पर झुछ सोचकर राज़ा ते कहा-मुम्ते अमी तक पु 
रत्पप्त महौ हुवा अब पहे बह उत्पप्त तो हो! ॥१४१॥ 


इसके उपरास्त आबे किसी हुए रामायज्ञ को कबा कहनेमासे से राजा ते सूना कि राजा 
बध्तरब हे पृत्र के स्िएं बहुत कष्ट उठाया ॥१४२।ा। 


क्षपणक के अछ जाने पर, राजा के मत में पूनरोत्पत्ति कौ चिस्ता बड़ गई। ओर, उसने 
जख दिन को बड़े लिप्त सद से बिताया॥१४६8॥ 


घ्रर 


कषासरित्सावर 


रात्रावकस्माज्येकाकी विनिद्र  शयतस्थिता। 
द्वारज्तृद्धाटितेष्प्यन्तः प्रविष्टा स्त्रियमक्षत् ॥ ४शी। 
बिनीता सौम्यरूपा घर सा त साइंचयेमुत्पितम्‌ ! 
इतप्रणाम वत्ताशीः. क्षितीश्वरमसापत | १४५॥ 
पुत्र भां विद्धि त़नयां नागराजस्य बासुको। 
स्व॒त्पितुर्मगिनीं ण्येष्ठ! नाम्ना रट्नप्रमामिमाम्‌ ॥१४६॥ 
रक्षार्घे तेअन्तिके धहवददुष्टा वर वसाम्यहम्‌। 
अध वृष्टूवा सचिन्त स्वामात्मा से इक्चितों ममा ॥६४७॥ 
न ब्रष्टुमृस्सहे गछानि तव तदूमूहि कारणम्‌। 
इत्युक्स' स तया राजा पितृष्वस्रा जगाव सामू ॥१४८॥ 
धन्योप्टूमम्ब॒यस्यथव त्व प्रसाद करीषि में! 
अनियूति चर म विद्धि पुत्रासम्भवहतुकाम्‌॥१४९॥ 
अपि राजर्पयो यत्र॒पुरा वशरधावय। 
स्वर्गाघेमेछस्तजाम्भ कभ् नेच्छन्तु मादृथा'॥१५०॥ 
एसत्कनकवर्पस्म नृपतेस्तस्यथ सा वच'। 
घुरथा रप्नाप्रमा नागी आतु पुत्रमुवाच तम्‌॥१५१॥ 
तहिं प्रत्र॒ यदाम्मेक यमुपाय कुछष्ण तम्‌। 
गरया स्वामिगुमार  त्वमतदर्भ प्रमादम॥१५२॥ 
गुमारधारां विध्ताय पतन्तीं मू्नि दूसहाम्‌। 
क्षरीरान्त प्रबिप्टामा' प्रभावार्म सहिष्यसे ॥१५३॥ 
विध्तजात विजित्या यदपि प्राप्स्पसि वाजिछिसम्‌। 
इत्युकत्भाम्तर्देधे नागी राजा हृप्टोअक्षिपरक्षपाम्‌ ॥१५४॥ 
प्रातर्मस्तिपु जिस्यस्प राज्य पुत्रामिकाइ्शया। 
सयौ स्थाभिकुमारस्प पादमूछ सभूषति' ॥१५५॥ 
सत्र सोब् तपद्चके तमाराघयित्तु प्रमुम्‌। 
तयापितबछो माम्या. प्तरीरस्तप्रबिष्टया ॥१५श। 
ततोह्टमिमिमा राज पतितूं तस्य मूर्षनि। 
बुमारवारिघारा सा श्रयुत्तामूइतारतम्‌ !१५७॥ 
स॒ चब सहे एणरेरान्तगेंतनागीबछन तामू। 
ततस्तस्यथाधिजिष्मार्थ हेरम्ब प्रेरमदुमद !(५८ीा। 


शबस शम्मक रहे 


एक बार राजि में झयनागार में अकेले सोये हुए राया से पसंग पर पड़े-पड़े है हार 
बन्द रहने पर भी सदया अन्दर जाई हुई एक स्त्री को वेखा ॥ १४४ 


जहू स्त्री सज और पान्त-स्वस्प थी। उसने घग्पा से उठे और प्रचाम गरऐ हुए राजा 
को आती देकर कट्ठा--॥ १४५॥ 


चिटा मैं तुम्हारे पिता की बड़ी बहुत जौर गामराज बायुकि की कम्पा हूँ मेरा 
शाम रषनप्रमा है।१४६॥। 


मैं जदृइप शप स॑ तेरौ रप्ना के सिए मा तेरे पास रहती हूँ। जाज तुम्हें अधिक 
बिस्तित देखकर तेरे सामने प्रकट हुई हूँ। में तुझे शिक्न नहीं देख सकती। दुखी हौत 
का कारथय बया है बठारहो। पिठा की बहत (श्रुलआ) के इस प्रकार कहने पर राजा! से 
उससे कह्मा-4४७-१४८॥ 


माठा मैं पस्वय है कि तुम मेरी रप्ता का स्यान रखती हो। किन्तु, पृ म हीते का 
मुझे दुल्य है। जब कि प्राचीन कार के राजवि दसरप ऐसे महाग्‌ स्पक्तियों से स्थर्प के छिए 
पूष्र की इच्छा की तो मेरे ऐसे स्पनित क्यो न परे ॥ १४९ १५ ॥ 


राजा कशकमर्प के पह बचत सुनकर बह रत््प्रमा तागित भाई के पुत्र (राजा) 
से बोडौ--) १५ १॥ 


मद्दि ऐसा है तो हे पृत्र मैं तुझसे कहती हूं कि तू जाकर पुत्र के छिए स्वामी कारतिक 
से प्रार्थना कर ॥१५६२॥ 


उतकीौ घाराबना में गिष्त करते के रिए पर पर कुमार यारा गिरती है पृ मेरे घरीर 
में प्रथिष्ट हो जाते के कारण उस बारा का सहन कर रूमा ॥ १५३॥ 


और मी अस्मांस्य बिर्प्नों को जौतकर तू अपना ईप्सित फू प्राप्त कर फ्रेया। इतना 


कहकर बह शागिन जअल्त्बात हो गई। और, राजा ले बह राशि प्रसप्तायूक व्यतीत 
कौ ।॥ ६ ५ज॥। 


प्रातकाख राजाने शाम्य का भाए मातरिया पर छोड्कर पृषर-प्राप्ति श्ौ इच्छा से 
स्वामी कातिक के चरणों में प्रस्याग किया ॥१५५॥ 


जहाँ खाकर उसते कात्तिक की शआाराजना के लिए कठीए तप प्रारम्म क्या क्‍्याकि 
धरदौर में प्रशिप्ट लायिय (गुआ) का बक्त उसे प्राप्त बा ॥१५श॥ 


शब राजा के दिए पर बय बे समात तीज दृमार-बारा निरस्तर गिरने छजी ॥ १५७॥। 


परौर के अन्दर प्रविष्ट सागिन के बछ मे राजा ते धाएं के बेय का सहन कर छिया। 
सब उनषटी हपस्‍दा में गिप्ण करने के खिए कालियैय में यक्षेपजी का प्ररित क्या ॥१५८॥ 


हर्ट 


कथासरित्सागर 


हेरम्वश्वासृजत्तत्ष धारामध्य. मद्दाविपमू। 
सस्याजगरमत्युम्र॒ न से तनाप्यकम्पत॥ह५९॥ 
ततो विनायकः साक्षाइन्ताधातानुरस्थर्त । 
एस्म दातु प्रयबृते हस्याजम्यः सुरैरपि॥१६ ॥। 
मत्वा त दुर्जय दव सोध्य स्तुतिमिरचित॒म्‌। 
राजा कनखवर्पस्तद्विपह्येवोपचकमे ॥ १६१॥ 
नमः सर्वार्धमसिद्धिनिधिकुम्मोपमारमने । 
एम्योटराय विध्नेण ब्याज्नलसझूरणाय ते॥१६२॥ 
छीडोत्किप्सकराघातविधुतासन डूजम्‌ । 
ब्रह्माणमपि सोत्कम्प झऊुर्वण्जम गजानन ॥१६३॥ 
सुरासुरमुनीन्राभामपि सन्ति न सिद्ध) 
अतुष्ट त्व्यि लोकेकषारण्य. छद्धुरप्रिय ॥६श! 
चटोदर: एूर्पकर्णो गणाध्यक्षो मदोत्कटः। 
पाष्ठहस्तोज्म्यरीपदर्ष॒ जम्भकस्त्रिप्षिसायुध ॥१६५॥ 
एवमाये स्सुबन्ति सम पापध्नैरष्टपष्टिसि'। 
तत्सस्यस्पानतियतैर्नामभिस्वां सुरोक्तमा' ॥१६६॥ 
स्मरत स्तुवतश्च स्गां बिनएयन्ति मय श्रमों। 
रणराजकुछदूतचौ राग्निशवापदादिजम्‌ ॥१६५॥ 
श््ति स्तुतिपदैरेतैरन्येव॑दुविषेश्ष सा। 
नृप कनकंबर्पस्त जिष्नश्भ्रमपूजयत्‌ ॥ १६८॥ 
तुष्टोप्स्म म करिष्यामि विध्न ते पृजमाप्नुहिं। 
इत्युगस्वान्तर्वंघे तत्र राशस्तस्य स बिध्तजित्‌ ॥१६९॥ 
सत' स्वामिदुमारम्त तय्याराधार्णि नृपम्‌। 
उवाच धघीर तुष्टो'स्मि लव यातरस्व हदढ्वरम्‌॥१७ || 
तब्युष्वा स प्रह्ृष्टर्सस देव राजा ब्यजिन्नपद्‌। 
स्वस्प्रभाददना मे नाथ सूनुस्त्पधतामिति ॥ १७१ 
एवमस्तसु सुतो सावी भवतो सदृगणांसण। 
नाम्मा हिरण्पनर्षदत्न संविष्यति से भूपते॥१७२॥ 
इत्पुबस्था गर्भगेहान्तः प्रवेधाय तमाहयत्‌। 
सबिशेपप्रसावप्सुर्नृपति बहिबाहुन' ।१७३॥ 


मबम शलस्बर घ्र५ 


ग्रभम से उस एारा में महाबिप सिरा दिया और एक सीपच बजगर को रृश्पप्त किया। 
किन्तु, उससे राजा छरा भी गिचकित म हुमा ॥१५९॥ 


तब बितायक ने स्वयं जाकर राजा के पेट में दाँतों से प्रहार क्यि।। जिस प्रहार का 
देवता मौ सहन वहीं कर सकत थे राजा से उसका भी सइन किया॥१६ ॥ 


छब राजा कनकबपे ने गणेशजी को दुर्जय जानकर उस दन्त-प्रहार का सहन करने के 
उपराम्त उनकी स्युति प्रारम्भ की--॥१६१॥ 


“है समो इक्ित जयों कौ सिद्धि के कोप-स्वरूपदु मम के समात मणपति तुम्हारे छिए 
समस्छार है। है एम्मोबर, है बिग्तजिनासक हे सत्र दा मज्जोपजीत [रच करनेबास एुम्हें प्रभाम 
करता हूँ ॥१६२॥ 


सौखा (कोड) करते समम सपनो सूंड से ब्रह्मा के भी झासम-कूमछ को कोपानेबाफ़े 
गंजानन लुम्हारी जम हो ॥१६३॥ 


तुम्हारे अप्रमभ्ष होने पर बेबता पैर्य कौर मुनिराजों को भौ घिडियाँ प्राप्स गही हो 
सकती । मत है समस्त राका बे एकमात्र घरण बेनेबाख्े इंकर के दुारे, तुम्हें 
प्रणाम है॥१६४॥। 


हे बटौदर है पूर्वकर्ण हे गयाघ्मत हे मदोत्कट हे पादहस्त हे मम्थरीप है जम्यव शौर 
है जिशिखायुध इस प्रकार उन उस स्थानों में प्रॉसड लडसठ मामा से देवता मौर दरप 
तुम्दाय स्मरण मौर म्युति करव है। इन नार्मों से तुम्हारी स्तृठि करनेबासे को 
संत्राभ राजहुप जूजा चार शस्नि मौर हिख बन्तु मा का म4 सही रहता ॥ १९५--१६७।॥। 


डुस राजा कतकार्प ते इस प्रकार क्री बस्यास्थ स्तुतिवा से बिस्तेषषर सलेश की 
प्रार्थता कौ ॥१६८॥ 


मैं तश पर प्रमप्त हूँ। मब बिस्त ते करेंया। दू पुश्र प्राप्तकर। राजा प॑ इस प्रकार 
कहकर गवेक्षजी अस्तर्मान हवा गये ॥ १६९॥ 


संत कुमार-बारा का सहन किज्रे हुए उस राजा को वर्धत बेकर स्थामी कार्तिक्य से 
कड्टा--है बीर पैं तुझसे प्रमप्त हूँ बर माँग! ॥१७ ॥। 
यह सुनकर हर्पित राजा ले उतते शिवेदन करिया-है प्रमो भापकरी कृपा से मुझे 
पुत्र प्राप्सि ही ॥१७१॥। 


ऐसा ही हौ। दुप्े मेरे गय के अष्न से पूत्र प्राप्ति होयी। बह संसार मे हवर्स्पगर्प माम 
से गिच्यात होगा ॥१७२॥ 


ऐसा क्ढकर मूरबाइत कालिकेय ने उस पर बिसेप कृपा करते की इच्छा से राजा को 
मन्दिर के यमंयुहू म अुखाबा ॥१७१३॥ 
ज्र 


१६ 


कषापर्िस्सायर 


तेनावृष्यास्य निरमान्‌ नागी दहान्तूपस्थ सा। 
विश्वन्ति शापमीता हित कुमारगृद स्त्रियां ॥१७४ 
ठता कनरवर्षोज्सा स्पेव. मानुषतेजसा। 
विवद्य गर्भमवत तस्य दवस्थ पामके)॥१७५॥ 
स॒त॒ नाग्यनधिष्ठानात्‌ पूर्वेतेजोविनारृतम्‌ ! 
दृष्टूवा नृप क्मितत्‌ स्मादित्ति दवोध्प्यचिन्तयत्‌ ॥१७६॥ 
ज्ञात्वा नागीबरूव्याणनिर्ध्यूडविषमग्रवम्‌ । 
प्रणिणानान््य ते कुछ शकञ्चाप स मर्प गुहू ॥(७७॥ 
स्पाजस्त्वया कृतो यसस्‍्मादतों जातन सूनुना। 
भहादेव्या 'भ इुर्दान्तो वियोगस्ते मविष्यति॥!१७८॥ 
निर्भातदारण श्रृत्वा ध्ापमेत॑ स॒भूपति । 
सूब्तैस्तुष्टाव त देव मोह मुक्त्वा महाकवि' ॥१७९॥ 
स सुमापिततुष्टोष्प पष्मुखस्तमभापत। 
राजस्तुप्टोडस्मि सूक्‍्तस्से शापान्त तव वच्मि दत्‌ ॥ १८ ॥ 
भविष्यत्मम्दमेकक ते पलनीपुत्रवियुगतता। 
मुक्सोश्पमृत्युत्रितयात्तों अर प्राप्स्यस्यता परम्‌॥१८१॥ 
इत्युबरवा विरताराप पण्मुश्ष स प्रणम्य तम्‌। 
तत्प्सादसुभातृप्तो... राजा स्वपुरमाययी ॥ १८२॥ 
तत्न शस्पामृतस्यन्दों म्योत्स्नाथामिब शीतगों"। 
देस्या मवनसुम्दर्या ऋमास्सूनुरजामत !! १८३॥ 
दृप्टूबा सुतमुश् साहप राजा राशी घर सा मृह'। 
अत्यानन्दसमायुक्ते. सायत्तेतां सदारमनि॥ह८४ी। 
तत्काल चोत्मब शक वसु वर्षम्‌ स भूषति। 
सिजा कनगजर्पाख्यों मयरमुबि सषार्थताम्‌ ॥!८५॥ 
पश्षरात्रे पसे पप्दुयां रजनौ जातबामनि। 
बस रक्षाविघधों सत्र मंघोष्णडितमागता ॥१<8 
तन बृठ्धिमवाप्तम सत्राजब्र सभा फ्रमातू। 
श्जुणोपेक्षितनेश_ राग्य राज्ष प्रमारिना ॥!<शा 
मदस्यद. क्षिपस्पागा वर्षस्पोस्मूक्िशद्रम'। 
सती... पावियुमारम वातमतमतक़जवागडडा 


शबम शम्दक घ्२्७ 


यहू जानकर बह अदृष्य तामिन उसके झरीर से बाहूर निकल गई क्ग्राकि शाप क॑ मम 
मे म्त्ियाँ कुमार कू ममगृह में प्रशेण वही करती ॥ १ >४॥ 


तब बहू राजा क्तकबय सामिन के लेज से रहित हाकर केबछ मपने सामम-तेज व॑ साथ 
ही गह फात्तिकय देवता के गर्ममृह में प्रबिप्ट हुमा ॥ १७५॥ 


कुमार ने सासिन के निकरू जाने के फारण तेजाहीस राजा को देखकर सोचा गि यह 
जया बात है ॥१७९॥ 


मौर ध्यात छयावर शामिस के बरू से बठार तपस्या में उत्तीर्ण हुए उसे जातकर 
बौघ से पाप दिमा--॥१७७॥ 


*राजा हून मरे साथ -झपट स्यव्॒टार किया है। इसलिए तुमे उत्पप्त हुए बाधक घौर 
महारानी से मीपण बियाग हागा ॥१७८॥ 


बद्ययात के समात भयकर भाप को सुतकर महाकबि राजा ने माह पास कर सुरूर 
सुरदर सुक्तियों स स्पामी कारतिकप की स्थुठि प्रारम्म की ॥१७९॥। 


उसको सूक्तिबा से सन्तुष्ट होकर पर्मुख ते उससे कहा-'शाजन्‌ तेरी सूकिसयां 
में मैं प्रमप्त हुआ। अभद तेरे उस घाप का जम्त करता हैं ॥१८ ॥ 


तुप्त रामौ मौर पुत्र का वियोग एक बंप हे किए होया। तू तीस बार अपमृत्यु स 
बइकर उत्हे प्राण करगा ॥१८१॥ 


कालिप्रप स्मामी के ऐसा बहुकर बुप ही आन पर राजा उत्हें प्रणाम करडे उनकौ हद पा 
से सोुप्ट होकर झपने शगर का गया ॥है८रा। 


समर मे पहुँदत पर गुछ दिता क उपराम्त बस्रमा की बाँरती स अमृुत-बर्षा $ समान 
प्रदमसुस्दरी गे यत्र उत्पन्न हुआ ॥१८३॥ 


राजा और रानी पत्र के सुप्र को देखकर अटपतत आनर से मपने मं ही फल मे 
समय । उस हाजा ने पस ब7खाते हुए उस्ौ शमद सहांतू उत्लब जिया मौर स्वर्ण की बर्पा 
करक आता कतकरयप मास साब $ सिया ॥ १८४ शै८५ा 


धाँब राजिया जे बीवन पर छटी राजि पर प्रशूति सबने में पति रक्षा का ध्रदरा वर पर 
भा प्ररस्माल बिना एत्रा $ ही मप पि पेय आहटधता 


पीर पीर बाते हु. बाइड हे आउाएर का एश घेर शिउा जैसे प्रमादी राजा बे राग्य गा 
प्रयेतत झत्र पर हवा है॥१८७॥ 


बाउयी पदाप्मल हीदी धाता पट ही पारा बे शम'श मुमठायार बृष्टि ते बा 
बी उसयाता हुआब न एगा | 


१२८ 


कषासरित्सायर 


तत्क्षम सार्गछमपि द्वारमुद्ादूय. भीषणा। 
स्त्री कापि क्षुरिकाहस्ता जातवेक््म विवेश गत्‌ ॥१८९॥ 
सा ते मदतसून्टर्या स्तनासक्तमल सुतम्‌। 
दवत्वा देव्या प्रदुद्राव समोह्यव परिष्छदम्‌ ॥!९०॥ 
हा द्वा हरतो मे राक्षस्या सृत इत्यथ विद्युछा। 
ऋन्‍्दन्ती भान्वधावत्तां राजी सा स्त्री समस्यपि॥!१९१॥ 
सा श्र गस्वा पपात स्त्री सरस्यन्तः समाल्‍का। 
राज्ञी भान्वपतत्सापि सत्रैवापत्मतृष्णया॥१९२।॥ 
क्षणामेधो निषयृते जगामात 'घ॑ यामिनी। 
जातवेएमनि चाक्रत्दा परिवारस्य छुओुबे ॥१९३॥ 
राजा कनकंयर्पोज्ष तन्डत्वा जातवासकम्‌। 
एत्य पृत्रप्रिमाशुमं दृष्टवा मोह जगाम सा ॥१९४॥ 
समाहवस्म च्‌ हा वि हा पृत्रक छिशों इसि। 
विछ॒पन्नप सस्मार शाप त॑ वत्सरावधिम्‌॥१९५॥ 
भगवठ्आापसम्पूनता मन्दपुष्पम्य मे बर। 
क्भ स्कन्‍द त्वया बल सविपामृतसन्तिम' ॥ १९६॥ 
हा हा युगसहस्लाभे कंच नंप्यामि वष्सरमू। 
देव्या मदनघुन्दर्या जीविताधिक्या विना॥१९७/॥ 
इत्याक्र्वर्न स॒ ज्ञातवृत्तान्तैमेम्विभिनृ प । 
धोष्यमानो'पि न प्राप वैम्या सह गतां धृतिम॥१९८।॥/ 
क्रमाक््ब मदनावगविव्चा निगता पुरात्‌। 
विशेश्॒बिस्ण्यफास्तारमुमतीमय से भ्रमत्‌ ॥ १९९ 
तत्र बाल्‍्षमृगीनेत्रे प्रियाया छोचनमियम्‌। 
कंथरीमारसीन्दर्य चमरीबालसझभग ॥२ ?॥ 
दप्ट करिकरेणना गतर्मस्थरतां गत । 
स्मरतस्तस्थ जम्वाए सुतरां सदमागए/ ॥र है 
अ्राम्य॑ंस्तृष्णातपकक्‍छान्ती विष्यपादमबाप्प सा। 
पीतनिर्मरपानीयस्सस्मूछ उपाभिष्यू ॥7? शा! 
शावब्‌ गुहामुखाडिम्प्पर्याट्हास एजाभदनू। 
सिह राटाखरो निर्गत्य हन्तुमम्यत्पपाता तमतार०ह॥ 


शबम हम्दक घ्२९ 


उस समथ सौझका से वन्‍्द द्वार को मी साक्कर कार जराज में मकर काई स्प्री उम 
प्रभृद्ि भचन म॑ घृम्तौ ॥१८९॥ 


जौर मोतर पुम#र बह रतौ मदनपुल्दरी क सतत मे मुई छगाय॑ हुए शिणु को छीनकर 
और राती कौ सबिकाओ का सूक्छित करऊे बाहर कौ जर भाय गई ॥१९ ॥ 


हाय हाय राक्षसी मेरे बच्चे को रे भागी-वस प्रकार मिस्काती हुई शौर भध्यादुत 
रानी बच क मोह से अबेर मं भी उसके पीछे दौह यई ॥१९१॥ 


वह स्‍त्री माण आगे भागती हुई घेरे म॒ एक धाराब में गिर पटी मौर उसके पीछ 
दीडती हुई अच््च के लिए पागठ रानी मदनसन्द्री भौ उसी तालाब मे जा गिरी ॥(९२॥ 


कुछ ही समव में वादक हट गय और राजि मौ प्राम्र समाप्त हां पई मौर प्रसूक्सिह 
में मेबिकार्मा और हाहपा झी जिस्फाहट सुद पड़ी ॥१९३॥ 


यह सब ससऊर राजा कतकषप प्रयूति-गृह में माथा और बसे पश्नी समा पत्र बे विना 
मूज। इंसकर बह संम्माहीत (बहार) हो संथा ॥ १९ थ॥ 


ही में आते के पदब्तात्‌ू राजा ने हराम जैटा! हाय रानी! कहकर पिस्माव हुए एक 
अप की अ्वत्रि क शाप का समर फिया ॥ 7९ ५॥ 


और अाखझा- है मगबातु सान्‍द मर अमास को हयन पाप से सुषत बरदान ही तय़ा दिया 
जा बिराक्‍्य अमृत झे रामाज है।१ ए॥ 


हाव प्राप्मा से भी प्यारी सत्तसख्दरी रु बियां राहसा पया के समास एवं बप वे शमय का 
मैं बस बिताऊँया ? (३ था 


संत रामाबार जाग खन के बाद सा प्रहाश रात बिछाप बहने हुए राजा बॉ मरिया 


हारा सपरजाय जजे पर भी उसका धव जो शामी वा साथ ही अखा गया बा फिर 
जी हौरा ॥ ८ 


बस बाप के अआदस से शाजा उदास होतर जगर से निशद्कर विध्याभए के जग मे 
बचा एंपा 4१ ॥ 


उस बन बी छही-उाटी हरिशिया 4 नबय से बह राजी की झज छामा का अमरी-मृगा क 
बडटठाब सहसे रानी 4 कस व राप 4 सीर्दर्य का भौर /रिामिया बी चाए घर राम( एठे घलि दी 
मे परता के देते हू. उसवरा जारमा लि अध्याय भहरे उरी ॥  #७&+ है॥। 


पपता-नुआ मृत और राग से ब्गा[ुश राजा दिफप्य की नराटा में शरते बड़ पानी 
प्रीपर एब हत बी बद मे ई रयातकआ ॥ 


वन गे ए0धपरावर्महसर्दि एव पर्रत के अ हह!0 बे रमज जिर्ठा #हां जराओ- 
बा खि राम यो मर्ज रहिए उछरहा । # 


इ१० 


कपासरित्सागर 


खहलर्ण गगनासात ग्रार्भपर विद्यायरा जवाल। 
निषत्यासिप्ररारण. सिंदद तमहरादुद्िधावर स्शा 
समीपमरय चापूस्छदाजान ते से राचर। 
राजम्हनगधर्येय प्राप्तामश्यतां कष भुमम्‌॥र०५॥। 
सम्ठसवा सस्मृखि खस्धा स राजा प्रस्यवान तम्‌। 
विरहानरपिक्षिण झुतस्स्थ वस्सि मामिति॥२०६॥ 
सता विधापरोश्वाटीतक प्रग्माजशोममम्‌। 
मानयो बधुमिप्रास्यस्टवत्पुरें स्थबस पुरा ॥२०७॥ 
सबया प्रायितमाथ स्यणा याह्यकरी ठुस) 
विद्याधरत्व॒प्राप्ताईस्म वीरबतालसापनात॥२ <॥ 
तेन त्वाँ प्रस्यभिज्ञाय कस स॒पत्युपत्रिसाम्‌। 
त्यज्जिपासुरय दृष्टवा सिहो स्थापाटितों या ॥२०९॥ 
नाम्ना बुप्रभचाद्य सवृत्तोज्मीति बादितमू। 
राजा बनकयरपस्त  जातप्रीतिरमापत॥र१ ॥ 
हनन स्मरामि सा चह मेप्री निर्वाहिता त्वया। 
सद्‌यूहि में फदा भावी भार्यापुत्रसमागम' ॥२११॥॥ 
इति तम्प वन थुत्या बुदबा विधाप्रमावत'। 
विद्याधराणवीद्‌ बन्युप्रमस्त स महीमृतमू॥र१्रों 
दुप्टया विष्यवासिया पा्नीपुत्रौ स्वमाप्स्पसि। 
तक्षत्र गभ्छ सिद्धूय त्व स्वलोक च॒ ब्रजाम्यहमूं ॥२१३) 
हस्युकत्वा लगते सस्मिन्‌ राजा हत्मघृति फ़ने'। 
प्रायात्‌ कनकजर्पोश्सो व्रप्दु धां विस्यवासिनीमू ॥२१४॥ 
गच्छन्तमम्मघाबत्त सूप बन्यों महान्‌ पति। 
आधूतमस्तकोी मत्तः प्रसारितकरा फरी॥२१५॥ 
ते वृप्ट्वा इधअमार्गेग स राजापासरत्तपा। 
यमानुषघावन्‌ू स गजो विपदे इवश्नपातत ॥२१६/ 
लता सौष्ध्वभ्रमायासक्लान्तों राजा ब्रजन्‌ क्रमातू 
उहण्यपृष्ड रीकाद्य प्रापदेक महत्सर' ॥२१७॥ 
तज्र स्ताता श्रपीत्या च ज जग्ममृणारूग ! 
विशान्त परादपतसे क्षण जले स मितया॥२१४॥ 


लबगम हरूम्यक ६३१ 


उसी क्षण दाकाक्ष से खाते हुए किसी विद्यामर से बस छ नोगे उतठरकर तस्मार के 
एक ही प्रहार से उस सिह के दो टक्टे कर दिय ॥२ था 


मौर पास में भाऊर उस आकदाचारी न॑ राजा स पूछा-हि राजा कनकणगर्प सुस इस 
म्िति में क्‍यों पहुँच गय ही) ॥र था। 


महू सुमकर जीर अपनी स्पिति का स्मरध करक राजा ने उससे कहा-जिभाग की अस्ति 
मै पामस बन हुए सुस्त कमा तुम मद्ठी जानते? ॥२०॥॥ 


तब जिदापर म॑ कहां- मैं पहफे बरभुसिद् नामक मनुप्य परिब्राजक द्वांकर तुम्हार गगर 
में रहता प[। सेजा स प्रार्थना करने पर तुम्हारी सद्ावता से बीर शेखाक बरी सिद्धि हारा बियापर 
पव का प्राप्त हुमा हैं ॥२ ७-२ ८॥ 


इसी छ॒(रअ तुम्ह पदचानकर तुम्हार प्रत्यूपक्रार कर्म ग॑ सिए, सुम्हू मारत के छिए 
उन इस सि का मैने मार शाखा ॥२ 


सब मैं माज नाम से अस्पुयम हा सया । इस प्रकार कहकर उस पर प्रेम प्रकट करते 


हुए राणा कतकबर्प ने रकहा-हां हां मुम स्मरण है। आज तुमने मित्रता निभा शौ। मद 
सह बसामो कि पहनी और प्‌त्र से मेरा सिखने कब होया ? ॥२१०-२११॥ 


राजा की यह्ट बात सुनरर और मयती जिया के प्रमाद से सब बात जाभकर अमुप्रम 
माम्‌ह दिदाबर ते राजा से कद्टा-बिस्म्पवासितौ ९। बर्णन प्राप्य करत पर परती औए पुत्र का 
मिदवत पुम्हें ही सझगा। अतः तू बरती काय-सिद्धि के लिए जा। मैं छुपे विधापर-फोष का 
जाता है ॥२१२-२१॥॥ 


हम प्रइ।र कटकर उस बियापर के अ/क्राप मे उड़ जाने पर पीरे पौरे धैर्य बारण 
शिया हुआ बढ़ राजा कतशबर्य डिस्स्यवासिती के दर्घन को गया ॥ रह टी! 


बन-सार्ज में जाग हुए राजा पर मस्तक जीर सूद को हिंडाव हुए एड बड़ जंगली हाथी मे 
मराकपल कर दिया ॥२१५॥ 


उमे दसझर राजा मे एक थ हड़ के माय से दौहता मारस्त रिया इस प्रझार राजा क पी0 
दौहूता हुआ बहू हापी उस बहुई से गिरकर सर गया ॥ २१ ॥॥। 


खब माण बी पदाजर से ध्याजुक जोर प्पास राजा को माय मे मऊेब डेब घर खिठ कमडा- 
बासा एड ताखाब बिका १ उसमे स्‍्दाज करे डक पीकर और इन्मप शाडा को सादर लृप्ठ राजा 
पघाषर हे पररण एव इंश के शीद जिश्माम करते करते थी दया ॥२१७-२ १८॥। 


द१र 


कपासरित्तागर 


तावच्ध तेन मृगमानिवृत्ता शवरा पषा। 
आगता दहुशु सुप्त त राजान सूरुक्षयणम्‌ ॥२१९॥ 
त॑ ' देव्युपहाराथ यद्धवा नियुस्तदैष तम्‌॥ 
स्वस्यमुक्ताफरास्मस्य पार्ष्शद शबरमूमृत ॥२२ ॥ 
सीप्पन दाबराधीश्यः प्रद्मस्त वीक्ष्य नीतवानू। 

क्सन विस्ध्यवासिमा पणूकश्तृं नराषिपम्‌ ॥१२ !॥। 
दुप्ट्वेव च स देवी तां प्रणमस्तवनुग्रहात्‌ ! 

राजा स्कन्वप्रसावामब्ध बमूव ज्स्तवघन' ॥२२२॥ 
तदाछोक्यादूमुत मत्या सस्य त देम्यनुग्रहम्‌ ! 
मुमोच ते स राजान छबराभिपतिववेषात्‌ ॥२२३॥ 
एग गनकवर्पस्य तुतीयादपमृत्मुत' । 
अतित्रान्तस्य तस्यापूत्पृर्ण. तज्छापनत्सरम्‌ ॥२२४॥ 
तावध्च तस्य सा नागी राज्ञों मदनसुन्दरीम्‌। 

दर्वी सपुत्रामादाय तत्रैवागातू पिधृष्बसा ॥२२५॥ 
जगाद त भ भो राजन्‌ ज्ञातकौमारप्लापया। 

एसौ त॑ रक्षितौ युक्स्या नीस्वा स्वमवन ममा ॥२२६॥ 
तस्मास्कनक्वर्प  स्वो गृद्दागेत्ी प्रिमासुतौ। 
भुझ्दवेद पृथिवोरास्य क्षीणप्नापोष्युता धयसि॥२२७॥ 
इत्मुजरवा प्रणत स्रा त नृप्र मागी तिरोटषे। 
नृपो'पि स्वप्निष तमेन भार्यासुतागमम्‌ ॥२२४॥ 
हतौज्य राज्ञो राश्यादच्ष चिरादाएसिप्टयोमिष । 
अगरुद्धि रहक्लेणो.. हपवाप्पास्थुमि सहे॥२२९॥ 
तत' कनकवर्प ले युद्धबा पृथ्वीपरतति प्रभुम्‌। 
मुक्ताफलोप्पजस्प पबरेस्द स॒ परानमा ॥रइ्शां 
क्षामयिष्या ल पह्सी सवा प्रबदय ल मिजोजित । 

तस्त  ससुरवार तमुपचारैयपाचरत्‌ ॥२३१॥ 
सोज्य सत्र स्थितों राजा डूृसशानामयम्ृृपम्‌। 

दवघुर ववद्गित श स्वसम भ निजातपुरातु॥३ रा 
अपास्पिशवरणुदा मवमसुन्दरी तां प्रियां 
सूत्र घरणजम्मनोटिलेहिरण्यबर्पासिषम्‌ । 
विधाय.. पुर्तस्तत इगपुरबामबासादित 

चजाल से सदम्बिति बलबजपपृध्यीपति ॥२१३॥ 


लबस कृम्यक इ्इ्३ 


इसमे में ही लिकार से शौते हुए मौछ उस मार्य से आ निकले और उस्हात मष्ठे कक्षषों 
से सम्पन्न राणा को बहाँ साये हुए देखा ॥२१९॥ 


शग के उसे बसिदान के योग्य समझकर दंबी का भेंट करने कः किए बँगिकर अपने राजा 
मुक्ताफ़त के पास छ्ले गये । बह मी सरदार भौ उसे अच्छे क्षप्रणागाठा जानकर पशु घाव 
के लिए विन्ध्यव[सिमी के मन्दिर में के गया ॥२२०-२२१॥ 


देवी का शर्णन करते ही राजाने उसे प्रणाम किया शौर टेबी की कृपा तबा स्वामी 
कासिकय के बरदाने के कारण उसी समय बड़ अस्पन से छूट गया। यह इंखकर और उन देगी की 
शव मुत सौर शाइचयजनग' कृपा सममकर भौस-सरदार म॒रजा का गण न करके उसे मुक्त कर 
दिय्रा ॥२२२ २२३॥ 


इस प्रकार अपपृत्पु के तीसरे दौर से छ हुए राजा के स्ाप का एक बर्ष श्पतीत 
हो गगा ॥२२४॥ 


सबसक राजा कौ बुआ बह साबित पुत-सहित धनी सदनसुन्ररी को सकर उपस्थित 
हुई ॥२२५॥ 


और उससे बोसी-- है राजन, कुमार के घाप्र को जानकर नैते तुम्हारी पत्नी मर पृत्र 
को भुक्िस से पते पर ले जाकर सूरक्षित रखा था। जब तुम इन दोता को को और ध्षाप से मुक्त 
होकर सपती भूमि के राम्य को उपमोस करा। इस प्रकार कह्वकर, और प्रथाम करते हुए राजा 


को माशौर्गादि देकर बह नागित अस्तह्ित दो यई। राजा न भौपषत्मी और पुत्र के उम मिरुन 
को एक सयना-सा समक्ा ॥२२६--२ <॥ 


तर्तन्तर, चिरकाझ के बियोग के उपयन्त मिप्रकर अक्िगन करते हुए राजा और रानी 
का वियोग-कृप्ट प्रसन्नता के माँसुआ के साथ बहू तिकरा ॥२२९॥। 


सब मौछो का सरदार मुक्‍ताफ से उसे राजा कमक्मप समभकर पैर पर गिए पहा और 


उससे क्षमा माँयी। सदमे र परनी लगा पुत्र-सहिन उसे अपने प्राम मे छे जाकर समुवित 
सापनों से उसकी सबा करते रूगा ॥२३०-२१ १॥ 


बड्ो रे हुए राड मे दूदप दुएरए सपदे #इुणुर देदणबित को रब अपन सेना को जही 
बुछूबा किया ॥२३२॥ 


उन सब के आते पर राजा कमऊनरय स्तासौ क्ाश्तिकेय के कहे हुए हिरुणवबप लास के पुर 
के सा रानी मइनसुख्री कौ हस्तिनौ पर बैठाकूर और जाय रखकर ससुराझ छाने के किए दशा 
से अन्ना ॥२३३॥ 


ट 


कबासरित्सामर 


अवाप भ्र॒ से वासरे: कतिपर्यगृंह् पवाशुरे 
बिदर्मविषयाश्रित तदभ कुण्डिनास्थ प्ुरम्‌। 
समृद्धिमति तत्र घ क्वशुरसत्कृत कानित्रिद्‌ 
दिनान्यमजत स्थिति तनमवारसेनायुत' ॥२१४॥ 
प्रस्थाय सतदघ क्षने' कनक्पुर प्राप्तवाप्तिज नंगरम्‌। 
पौरवधूजनननयनप्चिरोत्ुके. पीयमान_ श्व॥२६१५॥ 
अविष्व राजधानी सुतसहितो मदनसुन्दरीयुक्त'। 
उत्सव इब विश्नहवान्‌ प्रमोदशोमान्विती मृपति' ॥२३६॥ 
अभिषिष्य बद्धपटूटां तत्र चर्ता मबनसुन्दरीमकरोतू। 
सर्वान्त'पुरमुश्यामम्पुदये मानितप्रकृति' ॥२२७॥ 
वव्या तया सह सुतेम तर सेन बढ 
नित्योत्सव' पुनरवृष्टवियोगदु ल' । 
निष्कृप्टक क्नकवर्षनरेए्वरोध्व 
भूमष्डस सजपुरन्तमिद शशास ॥२३८॥ 
इति गोमुशत स्म्माजिमुस्याहुबिरां सत्र कभामिमा निश्षम्म। 
नरवाहनवत्तराजपृत्र सवसूद्धारवतीयुतस्तुतोप ॥२२९॥ 


इधि महाकमिसीधोमबेममट्टमिएचिते कपासरित्सायरेम्लद्धा रगतीसतिके ४ 


परुचमस्तरक्। 


पष्ठस्तरम्ल 
सरबाहत रत्त कथा (पृथविवत्ता) 


तत स गोमुसास्यातकपातुप्टा प्रियासल । 
दृप्टूदा सकोपनिज्डसि मझमूर्ति सदीर्प्मया॥१॥ 
नरवाहमदत्तस्त निजगादामुरस्मगयन्‌ । 
मझुमूते . रवमप्येका कि साक््यासि कपामिति ॥३॥ 
तता स बाडमास्यामीस्युकर्बा तुप्टन चतसा। 
समास्यातु कथामतो मसमूति प्रचतम ॥श/॥/ 


सबम शम्थक ५ 


कुछ समय बाट बहू राजा विदर्भरेण-स्पित छुंडिसमुर मासक समृद्ध शगर में इबधुर 
गृह का पहुँबा। बहा इ्वभुर द्ारा सप्कार प्राप्त कर स्त्री और पुत्र बे साज डुछ दिनो तक बह 
बहू टहूर गया ॥२३४॥ 


तदगस्तर, बहाँ से घौरे-मौरे चरूकर स्त्री मग्तसुख्री सौर पृत्र हिरष्यगर्ष के साथ 
प्रजाओं के खिर मूत्तिमात्‌ उत्सब के समाय और प्रधभचित्त जहू राजा मपसी राजबानी कनकपुर 
में पहुँचा ॥२३५-२३६॥ 


बहा पहुँ बकर प्रसप् प्रजा का अमितनन्‍्दत स्त्रीकार कर राजा कनकबप ने रानी मदन- 
सु एरी का प८ इस्यद कर डे उसे सी रातियों में प्रभुअ अर्जात्‌ महारानी शना दिया ॥२३७॥ 


तदतस्थर राजा कनकवर्प महारात्री और पुत्र के साथ प्रतिदिन उत्सब मनाता हुआ सदा 
के छिर जिया से मुका हार २, झपने निष्फटक स॑ बंसोौ न रास्य का पाझत करने शगा ॥२३८॥ 


अडक एबी के साब सरमाहतदत्त खपने सृक्ष मंत्री गामुख पे इस प्रकार की मतोरजक 
कब को सुनरः मश्पस्त सजुप्ट हुआ ॥२३ ॥ 


प्द्काकबि था सोतरेबमट विएबिठ कचासरिल्पागर के अर द। रध्रती बक का 
पथस तरंव समाण 


प्रष्ठ तरग 


सइनस्टार जोयुस्ध हारा कट्ठी गई कबा के सुमने से सरपुप्ट राजा सरबाहतइल में 
मदमू ने क। गासुय इसे ईप्वीं रो कुछ छ इ-सा देखरर उसे प्रसप्त करते हु बद्धा-हि सझगूति 
तुम मी एड बा बय्ा सह्टी बहते ॥नरा 


सब सहजूति से बहुत अच्छा बहता है-हश प्रवार उत्तर दंगा कुछा आरग्म 
बी ॥॥॥ 


३१६ 


कबासरिस्सायर 
अखस्मासितस्तत्सूतों नैहीपासुस्प अ का 


घन्द्रस्वामीस्यमूत्‌ पूर्व. राज्ञ कमलवमण । 
नगर दब कमसपुराल्य ब्राह्मगोत्तम ॥४॥ 
तस्य ल्क्ष्मीसरस्वस्यास्तृतीया विनयोज्म्वस्ा। 
भाये दवमतिर्नाम समाता सुमतेरमूत्‌ ॥५॥ 
तस्यां तस्य च विप्रस्य पत्यां जश्न सुरुक्षण'। 
पुत्र स यम्य' जातस्य वागेयमुदगाहिव' ॥।६॥| 
चन्द्रस्वामिन्‌ मद्दीपाछो नाम्ता काये सुतस्त्वया। 
राजा भूत्वा चिर यस्मास्‌ पारूयिष्यत्यय महीम्‌ ।७॥ 
एवट््िब्य वच' श्रु्वा स महीपारमेव तम्‌। 
चन्व्रस्वामिसुत नाम्ना खकार रचितोत्सव' ॥<॥॥ 
क्रमाक्च स महीपानों विवृद्दो आहितोश्मवत्‌। 
छस्त्रास्त्रवेद विद्यासु सम सर्बासू शिक्षित ॥९॥ 
तावच्चच सुपुन तस्य सा चबत्दस्वामिन प्रुन | 
भार्या वेवमति कन्या सर्वावयवसुन्दरीमू ॥१ !। 
सा च चनल्रवती ताम महीपार स 'व क्रमात्‌। 
अ्रातरा बवूषात तो स्थपितुस्तस्म वए्मनि ॥!१॥ 
जयावृष्टिकृतस्तत॒ दष्या. दुर्मिक्षविप्कवा) 
उदपच्चतः दग्मेपु सस्यपु रबिरप्िमिमि ॥ १श॥ 
तद्दीपषण चर राजात्रे प्रारेमे तस्‍्करायितुम्‌। 
अधर्मेग प्रजाम्योज्पमाग पे मुक्तसत्प्ा ॥१३॥| 
तयोज्वसीष्ट्मस्यर्थ वेशे तस्मिधुवाच सा] 
भागा देवमितिथिप्र अन्द्रस्वामिममत्र तमू॥ शा! 
मागह्छ सत्पिसेगृह्ट त्जामों नगरादिता। 
एवे ह्पत्य नब्येतामावयोरिष्ट. जातुचित्‌ ॥१५)॥ 
सल्फपश्या ता सा वजित सम अन्द्रस्वामी स्वगे हिनीमू ! 
सब पाप महृद्गहाइदुर्मिश् हि. पक्रायनम्‌॥ १8 
संदेह बासबावतोी मीश्वा स्वत्पितृयेष्मनि। 
स्थापयामि स्वमास्थेह् णीक्म चप्पाम्यह पुना॥!णां 


सदम सम्धक ६१७ 


अलास्वामी और उसके पुत्र सहौपाप्त की कथा 


शबत्‌ प्राभीत छारू म राजा कमसभर्मा के कमसपुर नामक नपर म चम्दरस्यामों नाम 
का एक श्रे८ठ बादाम रहता बा।॥।४॥ 


उत मृत उजाहे ब्राह्मज की स््म। और सरस्वती क॑ समात तीसरी गप्नता कौ सूत्ति 
देजसति शाम गी पत्नी थी ॥५॥ 


उत बाह्राग का उस पत्नी म घुम शृक्षणाबा्ता एक पुत्र उत्पप्त हुआ जमिसक॑ उत्पन्न होत 
ही अाका उभाजी हुई कि हे चरूसस्‍्वार्मी तू इस बाछक का माम महँपारू रखना। नप्रोकि यह 
राजा होकर बिरषाऊ तक पृष्बी का पासन करगा ॥६-७ ॥। 


इस प्रकार दिश्य बानौ का सुतक र चरदस्त्रामी ने पुत्र जस्मत्सव करके उस प्षिघु का माम 
पहोपाफ़न ही रख बिया ॥८॥ 


कऋष 7] बअई हो हुए महीयास्‍्त को पिता ने शस्त्र अस्द बद हपा अग्दाप दिचाशा म 
समान का से शिक्षित कर दिया ॥९॥ 


इस धीब चत्मव्प्रामी की पत्मौ टेबर्मातव मे एक स्वागयुर्दरी कापा को असम 
दिया ॥ १ ॥ 


उसका सास घरण्बर रक्ा गतरा और व बशोनों माई-बहत माता-पिता के घर में 
कस बड़ने रूस ॥११॥ 


कुछ दिल कू अनस्तर उस देम मे गर्गा श होने के कारभ इमिश्ष पढ़ गया। क्षेत। म पड़ा खत 
सूर्य कौ किरणा से (यरमौ से) जरू यथा ॥१२॥ 


इजिए के कारण उस दे का राजा सह्मागे का छोड़कर अवस-पत्र स॒ प्रजा का धन छतने 
खूगा ॥१३।॥। 


इव जतयाबार और वुमिदा के कारण उस दैस क मअत्यस्त यु खित हो जात पर देवसलिस 
अग्ट्रस्यामी सं कहा- आजो इस नयर स मर पिता के घर अछा। अल्यता इस कप्ट स 
जिसौ समय मौ इस इ।सा बच्च। को हानि पहुँच सत्रती है ॥१४-१५॥ 


मर सुद़कर चर उस्‍्वार्सम खे अपती पत्नी से कहा-- एसा से कर।। इमिक्ष के रामध घर पे 
भाषना मह्डापाप है॥ १६॥ 


इसलिए, मैं इस दोसा बच्चा को के जाकर तुम्हारे पिता के घर रखका धरीधर ही लौट 
माता हूं ॥१०॥ 


श्श्ट 


कमासरित्सापर 


इत्युबस्वा स्वापयित्या तां तयेत्युक्तवती गुहे। 
भार्या स भन्द्रस्वामी तौ गृद्दीत्वा दारकौ निजो ॥१८॥ 
महीपाठ ब तू सां 'व॒ कन्यां लन्द्रबतीमुमो। 
ततः प्रतस्पे नगरात्‌ पर्नी पितृगृद्द प्रति॥8९॥ 
गल्छन्‌ू क्रमात्तिचतुरैदिन प्राप महाटवोम्‌। 
अर्काक्षुतप्तसिकर्ता विदुष्कविरलद्रुमाम्‌ ॥२ ॥| 
ससयां तृषामिभूतौ तौ स्वापयित्वा स दारको! 
लत्द्रस्यामी सयौ दूरमन्वेष्ट्‌ु वारि सल्कृते॥२१॥ 
पत्र सस्याययाव्र सानुग शबराधिप। 
अकस्मात्‌ सिहद्ट्रास्य कार्याम प्रस्थित' बवजित्‌ ॥२२॥ 
सतत दृष्टवात्र पुप्ट्या न बुदृवा मिल्‍लो अछार्पिनम्‌ | 
सच्चा हृत्वात्रवीद्‌ भृत्याप्तीत्वाम्भप्राप्यतामयम्‌ ॥२३॥ 
तन्छुस्बा तस्य मृश्यास्त ढ्वित्रा रब्धाक्या ऋजुम्‌। 
ते बन्द्रस्बामिन पल्लीं नीत्वा मद्धमडुर्बंत॥र२४॥ 
नरोपहारामात्मान सेम्पो बुदबा स॑ सयतम्‌ | 
घन्द्रस्थामी शुस्ोभ _सस्‍्वौ- वाहकाजटबीगठी 4२५॥ 
हा महीपाऊझ हा वह्से चन्द्रवस्यपदे कंषम्‌। 
मयारण्पे युवों स्पक्‍स्वा सिहम्याप्तामिपीकृती ॥२१॥/ 
आत्मा व घातिसदचौरने चास्ति शरण मम। 
इस्यात्रल्वस्स यिप्रोर्ज ब्योम्न्यपश्यटसंमवात्‌ ॥२७॥ 
हन्त॒ मोह विहायेर्स स्व प्रभु प्तरण शये। 
इत्याणोध्य द्विज सूर्य से स्तोतुमुपचक्रमे ॥२८॥ 
हुम्य परापराकाशपामिने. ज्योतिष विभो। 
शाम्यन्तर श्र बाह्य न तमः प्रणुदते तम ॥२९॥ 
सम बिप्णुस्त्रिजगदब्यापी स्व छ्िव' श्रयसाँ निधि । 
सुप्त विघप्टयस्बिष्ध परमस्स्य प्रजापति! ॥ ३ ॥| 
सप्रबाणौ प्रवाशेतामेदावित्पग्निभस्द्रयो । 
न्यस्लास्मलजा दसयबास्तथि यासि यामिमीम्‌॥ १॥ 
यिल्बस्त्यपि रदांसि प्रमबन्ति ने दस्मव | 
प्रमोदन्ते नर गुणिनों मास्वप्तस्यदित त्वमि॥॥8२॥ 


सजबस हस्मक ६१९ 


ऐसा बदरर और पत्नी को पर पोपपर चस्दस्वामी सपने दोसा बेक्बा--.पुत्र महीपाल 
और पुत्री च्बती को सफ़र ससुराख कौ भार गया ॥१८-ह९॥ 


जाते हुए उसे लोग चार दिता के अतन्तर त्रमशः मार्ग में एश बच्च जबस मिला। उसे 
जयन बोर रेस गुर ढ्रो फिरिणां से जख रहा थी भोर उसमें तड़ीलही यूस और राय ही 
बहा दीस रह घर ॥ 


चरदाबामी प्यास में स्थाइुठ उन झातों गष्चां को एम छाथादाऊ स्यान पर बैशाार 
इसी दिए जखू की राज म॑ दूग्तक पा गया ॥र हा 


जात हुए उसे सामने भी्ठा का राजा सिहर अपन सवा के साथ उद्वी जाता हुआ 
अगस्मात्‌ मिछठ मया ॥२ ॥ 


उग भीठेशज मे उन ब्राद्रिश का देशझर भर पृछवर मौर उस जसामिछापी समपएर 
जन सबद्ठा से इशारा ह्रएक ब८हा->इस छे झाकर यानी पिलाभ ॥२३॥ 


या सुरपए ठसर इालील सता श उसक माद का संयशाए उस सीपेजाद गिल 
ब्राद्मप रा अपे धाँद मे छ जारर मीर डांपार रस लिवावश्दा 


उस गे ढका ड्वारा सरबदधि के सिए क्तन का दा । हुआ जातार चरष्स्यामी हरा जंगझ 
में अ4 7 ऐड हुए जपने दाशा बरदा बी बिस्‍्ता परम खगा ॥ *!। 


हाव पद्दीगा्ठ! हब चंद श्ती! पैते साफ सरसा जमजब मे ठाएयर घर और बाधा बा 
'पौजन बजा हाठा और ब।ही गे जपता भी माश पशापा। भव मर लिए बटी गरच ग> है। 
दंग पध्तपर ॥7१-जिस्स्शत उ्ण इाछम में ध्राक्‍्राश थे पाही शा को देशा॥) ६-२३॥ 


हस्त! डब में पाद (राय पर इगी शान उप को एह्ज में जाता गा शाषपर 
बे बा्यत खा का रतिवरजे झूगॉा--33 ८॥ 


है उरक आय! में एल कराते परण उदालिनाषण्व रप्तो आर्जा व और 
डी जरपरार ढ। €़7 कश्तर हाप अजरशार है। 7 


हुं ही ते जा झहत्‌ से ध्या5 िए / हु ही कस्पाजाी काबय रिद हय ह4 शाप ह0 
हविरव थे) बाप अ प्रदूल्त पर | ६ परणअ धर राय है 7 इचाम ३ ॥॥ 


वर व अजय और बहा पबवा ॥ देते इृशििए डूब टूज दोता से अप्शा 
हौ्ड गशवर गाव सं आ. (। है रो ॥। |7[0/ 


# चहब) र हर्व बुर गे हाज दा शा जल शाप है 6 7 दबाज जा बाते 
7 ही कषाओरणो गबाई इहव मे हे 


। 0 


कथासरित्सायर 


सद्क्ष झरणापन्न त्रछोषयक्प्रदीप माम्‌। 
इद बुसाधकार मे विदारय दर्या कु॥३३॥ 
इत्यातिमिस्तदा वाग्यर्मग्त्या स्नुतबतों रविम्‌। 
धन्द्रस्वामिद्विजस्पास्थ गगनाठुबबचार वाक ॥३४।॥। 
तुप्टोइस्मि चन्द्रस्यामिस्त न त्व वधमवाप्स्यसि ! 
मस्पसाटान्च पुत्राविसजुमस्त मविष्यति ॥३५॥ 
इत्युक्तो दिश्पया बाचा णजातास्थस्तत्र तस्पिनानू | 
अन्द्रस्वामी स॒ शबरापाहृतस्तानमोजन ॥३६॥ 
तावकच से महीपारू स्थस्ना युजतमरध्यंगम्‌। 
पितर्यनायत्याकन्लविधुर घख्िताशुमम्‌ ॥२७॥ 
ददर्श तेन मार्गेणग सार्थबाह' समागता। 
महान्‌ सार्यंघरो नाम वृत्तान्त पृन्छतिं सम च॥३८॥ 
स॑ तमाध्वास्य कृपया छिक्लु वृष्टवा सुशक्षणम्‌ | 
सार्थवाहां॑ निताम स्व देश स्वसूसस तंत' ॥३९॥ 
तन्नासीतू स॒महीपालो बाल्येड्प्पग्निक्रिमारत' । 
सन्‍ने तस्य वणिज' पुत्रस्नेहेन पए्यता ॥४०॥ 
एकवा नृपतेमेत्री तारापुरमिबासित'। 
ठाराधर्माभिधानस्य कायात्तेनागता. पथा॥४१॥ 
विवेक्ष सार्थबाहस्य तस्य मित्र द्विजोत्तम'। 
गृद्ाननन्तस्वामीति सहस्स्यदवपदातिक' ॥४२॥। 
स विश्यान्तोज्र व वृप्टूमा महीपास शुमाइ घिम्‌। 
जपाग्तिकार्याविरत बृत्तास्त परिपृभ्छूष 'व॥४२॥ 
अनपरमो बिदित्वा च सबर्ण सार्षवाहत! 
तस्माच्ाज'पत्यार्षी मन्त्री सदू मग्रिती जे तामू ।४४॥| 
ततस्तौ सेन वैक्ष्यम दक्तावाटाय दारकौ। 
सार्पबाहेन साझ्तन्तस्वामी तारापुर॑ ययी ॥४५॥ 
सत्र पृत्रीकृशस्तन महीपासा स मात्रिणा। 
तस्पी सदू भवने>प्यस्थ बिद्याविपुलसम्पदि ॥४६॥ 
अजास्तर क्ष बढ ते भरट्स्वामिनमेत्य गा। 
भिल्णापिप सिहृदप्ट्र पस्स्याँ सस्पाममापत ॥४७॥ 


लबस सम्बक 3 


है तौनों खोका के एकमात्र प्रदीप झरच में जाय हुए मेरी रक्षा करो। मेरे इस दुच-रूपी 
मंमेरे को शष्ट करो । दया करो'॥8 शा 

इत्यादि स्वुति तारयों द्वारा मवित-साव से सूर्य कौ प्रार्पना करऐ हुए चन्द्स्कामी 
ब्राह्मण को भाकाशवाणी सून पड़ी--। १ श। 

हे बष्वस्वामिन्‌ मैं दृशसे प्रसप्त हें! दू सारा लही जायगा और मेरी कृपा से पुत्र भादि 
के स्ाष तेशा मिदछत भी हौया' ॥१५॥ 

रिध्य बाली हारा इस प्रकार कहां यमा अम्त्रस्वामी जिश्मासपूर्वक गहाँ मौ्छों हारा छाजे 
शये भोजन जद आदि प्रहूण कर गही ठह्रा रहा ॥३४॥ 

झबर बह महीपाल छांटी बहन % धास्र जग में बैठ-बैठा पिता के से जाते पर किसौ 
सांबर' में अधुम आपका पे रोने छगा ॥३७॥॥ 

इतने में ही उस मार्ग स्रे व्यापारियों का एक इस आ तलिकल्ा। रस इक के प्रबान 
साधैभए' ले उत्त बापक से सारा समाचार पूछा ॥३८॥ 

बहू स्थापारी उस बारूक को शुम झृक्षयोंगास्ता जानकर भीरण बेधा या जौर उसे 
बहन के साथ अपते धर के गया ॥३९॥ 

बहीं पर बनिये के घर मे पुन के समान स्नेह को प्राप्त करता हुआ बह महीपा अस्मागस्वा 
मैं ही स्तान सल्पा जस्तिहोध जञादि किया में तिपुल होते के कारण वैश्य के बर में नित्प-फिया 
करता हुमा रहने कूगा ।|४ ॥ 

एक बार तारापुर के ताशाबर्म शामक राजा का मंत्री किसी कार्य उसी भार्ण से 
बड्डँ श्राबा ॥४१॥ 


बह थेए्ट ब्राह्मस मंत्री अतन्तस्वामी हासी शोड़े नौकर चाकर जादि के धावष उसी अपने 
मित्र भ्पापारी के घर विश्राम के छिए ठद्र प्रा ॥४र।॥। 


उस घर में ठदरे हुए उसने सुन्दर श्राकृतिधासे खप अस्तिहोभ आाद्दि में लपे हुए मह्दीपाल 
को देखा मौए उसका परित्य पूछा ॥४३॥ 

उस सन्तानहीत मस्ती मे ब्दापारी से उसका परिच्रम पाकर और रसे ब्राह्मण बामकर, 
से अपना पोस्य-पुत्त बताने के लिए उस्तकौ बड़त के साथ उसे माँस स्िया ॥४४॥ 

तब बड्ड मग्जो अतस्तस्थामौ व्यापारी से उन बाखकों को केकर, ताएपुर अचक्ा 
शाया ॥४५॥ 

बहाँ. विवियत्‌ पुत्र बगागा हुआ मद्ौपारू विधा और पन से भरे हुए रसरे डर मे 
सुख्रपूर्वक रहते रूगा ॥४६॥॥ 


इसी बीच सौह्ो का राजा सिंहृंप्ट्र उस प्राम में जाकर और चखस्थामी के पास जाकर 
बोका--0४७॥॥ 


(६ लौदापरों का मुक्िपः सरशार। 
<! 


ध्ग्र 


कषास रिस्तापर 


ब्रद्मन्‌ू स्वप्नःहुमादिष्टस्तथा देवन मामुना। 
यथा सम्पूज्य भोकसव्यो न हन्तब्यी मया मवान्‌ ॥४८॥ 
तदृत्तिष्ठ श्रज स्वच्छमित्युवत्वा स मुमोत्र तम्‌। 
प्रत्तमुक्सामृगमद करूप्तारण्यानुयात्रिकम्‌ ॥४९॥ 
सोज्य मुक्तस्ततश्चन्द्रस्वामी तमनुजायुतम्‌ । 
अप्राप्यारध्यतत पुर्णज॑ मसहीपारू गवषयन्‌ ॥५ ॥ 
अ्रमपन्नब्धेस्तटे प्राप्य माम्ना जरूपुर पुरम्‌। 
प्रविबेशातिधिर्मूत्वा गृह विप्रस्थ कस्यचित्‌ ॥५१॥ 
तत्र मुक्तोत्तराश्यातस्ववूसान्त समासता। 
तस विप्रों गृहपतिएचन्द्रस्वामिनमम्मधात्‌ ॥५२॥ 
वशिक्‍्कनकवम,स्योथ्सीतेष्यागादि ष्विह || 
तेनाटथ्यां स्वसूसल प्राप्तो ब्राह्मणदारक' ॥५३॥ 
सौ वादायासिभव्यौं द्वों दारकौ स इतो गत । 
नारिफेसमहाद्वीपे नोक्त तन्नाम तेन तु ॥पछ४॥ 
तच्छुत्वा मामकावेव मूत ताविति चिन्तमत्‌। 
चन्द्रस्वामी मर्ति घक्रे गस्तु ह्वीपवर सतम्‌ ॥५५॥ 
तीत्वा 'बर॒ रात्रिमन्विष्य वणिजा बिष्णुबर्मणा। 
स व्मघातू समृति द्वीप नारिफेर प्रमास्मता ॥५६॥ 
तेनैंव न सहारह्म यानपात्र जगाम सा। 
बन्द्रस्वामी सुसस्नेहाद्‌ द्वीपमस्विपयेत तम्‌ ॥५७॥ 
तत्र॒ पृष्छन्तमूचुस्त वणिजस्सप्निगासिता। 
खणिगकनबवर्मास्य काममासीदिहागत' ॥५८॥ 
सुरुपावटबीप्राप्तावादाय दिजदारकौ । 
गत कराहुद्ीप छु तथुबता से छतोज्युना॥५९॥ 
तच्छत्वा स॒ ततो विप्रो बणिया दानवर्मणा। 
पोतन गच्छता साक कटाहुद्ीपमस्यगात्‌ ॥६९०॥ 
तजापि स॒ विजोश्मीपीद्‌ गत ते वणिज तता। 
द्रीपातू कसगवमारणं द्वीप बर्पुरसशगम्‌॥६१॥ 
एव. क्रमण कर्पूरसुबर्णडीप सिददल्तत्‌ । 
बरशणिग्मि सह गरबापि ले प्राप बणिज म रा ॥६३॥ 


लबस सम्धक श्र 


है इएटलेब मुझे स्व॒प्त में भगवान्‌ भास्कर से आद्रेथ दिया है छि मैं तुम्द सक्तत 
करके छोह दूं। तुम्हारा बय से करूं ॥४८॥ 


इसलिए, उप्र और जहाँ चाहू। जाओ। एसा कडग र भीह से चत्तस्‍्वामी को मौती और 
कस्तूरों देकर जंगक में मार्ग बतालभासे सेवकों के साथ आइरपूबक बिद्ा कर दिया ॥ह४९।॥ 


ठग बहू बन्दस्त्रामी छाटो बहस कु साथ अपन पुत्र महीपाक्त को हूंढता हुआ उतहें जंगरू 
में व पाकर घूमले-बासते समुद के डिसार जछपुर शामक सगर मेजा पहुँचा। महाँ लाकर बह 
श्मसों ब्राह्मण के धर में जतिवि के रूप म 5हर गय[॥4 -५१॥ 


जहाँ पर भोजन के उपरास्ध अपना बृत्तास्थ खुनात हुए अम्प्रस्थामी से गृह के स्वामी 
डइहाच मे कहा--५२॥ 


“पिछ्ठके दियों में क्तकबर्सा साम का एक ड्यापारी बमिया महाँ आया था। उसने अंक 
में छोटी बइन के स्राथ एक ब्राह्मण आारूक का प्राप्त हझिया। बह उन दोना अति सुस्दर 
बच्चों को खेकर पहाँ से तारिकेक्ृन-द्ीप म सगाई किन्‍्यु उसने उस बाढ़ का साम नही 
बताया ५१-५४॥ 


यह सुगह&र और थे अगएय हू मेर॑ बासक हैं एसा साबड़र अख्स्वामीह सारिकेश- 
दीप जाते का बिद्यार जमा ॥ २५॥॥ 


किमी प्रकार रात्रि ब्यतीत कर उसते प्रातक्ास ही शारिकस-दीप जावे हुए बलिक 
विष्युगर्मा से शवना ताछ-मेरू बैंठाया ॥५६॥ 


सौर, उती के साथ माद में बैंठऋर घत्ास्मामी बच्चो के प्रमसे समुइ-मार्यड़्ाए 
मारिक्रेश-ह्वीप को गया ॥४७॥। 


बह्टाँ पर कतकुदर्मा को पूछते हुए उस बहाँ के ध्याप्रारी असिपोंरे इताया कि कलकबमर्जा 
माम को ब्यापारी जसझ मे मिफे हुए ह। सदर ब।हाल-बारुफा को छेकर यहाँ भागा अवइप था 
डिमतु इस समय बह उत बच्चा व सा यहाँ स कटाह-टौप को अष्ा यया ६८-५९) 


इवापारिया से इस प्रकार सूतइर चन्द्र सत्रामी जलवात द्वारा टाइ-दीप जाने हुए स्यापारी 
हानदर्मा के साब कटाहडौप का एया ॥६ ॥ 


बड़ी भौ उस ब्राह्मण ते सभी वि कलरारर्मा यहाँ से बर्यूरडोर को चषा सपा 
उ्मो क्रम से बर्यूर खुस्ध मौर सिएठ-डीपा से बैंप्या के साथ जाते पर भौ बट बसक्‍पर्मा को 
से पा सपा॥६ १-एरा 
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कथासरित्सापर 


सिंहलेम्यस्तु झ्रुश्लाव गत से वणिज निजमू। 
देखा कनकवर्माण चित्रकूटामिध पुरम्‌॥६३॥ 
ततः कोटीएवरास्पेन वणिजा स सम ययौ। 
भनन्‍हस्वामी चित्रकूट तत्पोयोत्तीरणवारिषि' ॥६४|॥ 
तस्मिनू कनकंधर्माण वणिज तमवाप सा। 
आचशस्यौ च्राशिल तस्मे स्वोदनन्‍्त दारकोत्सुक' ॥६५॥ 
तत' कनकवर्मा तो ज्ञातात्ति सोध्स्य दारको। 
दशमामास यो रेस रूब्ष्या मीतावरध्यत' ॥६६।॥ 
चनहस्वामी च थी यावद्रीक्षे दारकावुओं। 
तावन्नैव तदीमौ तौ तावन्यावेव' कौचन॥।६७॥॥ 
ततः सवाध्पं छ्ोकारप्तों निराशी विछमाप से । 
इयद्‌ भ्रान्त्यापि हा नाप्तों से पुत्रो न सृता मया ॥६८॥। 
घात्रा हुप्रमुगेगाक्मा दरक्षिता म न पूरिता। 
भ्रामितोषस्मि ब्र॒ मिभ्पेव ध्रादृवूर एुरात्मता॥६९)॥ 
इत्यादि क्ोघनू वणिजा क्रमात्‌ कतकंवर्मगा। 
आश्वासित'” स सेनाथ घन््वस्वामी शु्राआवीत्‌ ॥७०॥ 
वत्सरेणार्मजों तौ भन्न प्राप्त्पामि भुव प्रमन्‌। 
सतस्त्यययामि तपसा गज्जातीरे द्रीरकम्‌ ।७१॥ 
इत्युबतवम्त तन्नस्पो ज्ञानी कोषपि तमम्यभात्‌। 
तारायण्पा प्रसादात्तों प्राप्स्सस्येवात्मजौ प्रज॥७२॥ 
सच्ह्स्वा स प्रहप्टारमा भास्करानुग्रह स्मरन्‌। 
वणिरिम पूजित' प्रायाइचन्द्रस्वामी पुरात्तत' ॥७३॥ 
तैतो'ग्रहासन्‌ ग्रामाइच घिल्मनू स मगशणि त। 
पअ्रमन्‌ प्रापैबटा साय मन प्रसिबहुद्युमम्‌ ॥७४॥ 
तत्र॒क्षपय्ित रात्रि इस्वा वृत्ति फसाम्युर्भि । 
स सम्भा तयमादसत्य सिहस्याप्तादिश मा ॥9५॥| 
अमिद्रदत्र॒निषीयेत्र दल्ण रा तरोरम । 
महप्लारायभीमुस्य.. मातृषत्र रामागतम्‌॥छ६॥ 
उपाहारान्‌ समादृत्य मानारुपाप्तिजाणितामू। 
प्रसीक्षमाणथ देवस्य भैरबस्थ विछागमम्‌॥9उ4 


शंशम शम्दक ध्ष्प्‌ 


पिहृर-दीपबार्शों सं उसते सुता कि कनकबर्मा अपने देस बिजछूट को चंखा मया। 
लब चखस्‍्वामौ कोटौधबर शामक बैक््य क साथ सिंहरू से समृद्र पार करके चिजकट को 
बावा॥६३-एणा 


और, गई साकर उसते कनकबर्मा जैप््स कोडूड़ किया। उछक पास जाकर अक्ष्छोंके 
लिए उत्हुडड उसने अपना सारा बृत्तान्त सुना दिबा ६५ ॥ 


उसकी बे दता का अनुमब करके कनकषर्मा ने उस दोगों शाछकों को उसे दिक्चा शिया 
जिम्हें थष्ट बबरू से साया था ॥६६॥ 


अन्स्वामी से उस धोना बच्चों को देखा ता बे उसके बच्चे महौ ये बल्कि इसरे हो 
कोई थे ।६७॥ 


ठंब झोक-सन्तप्त टौर निरास अन्द्रस्थामौ रो पड़ा और बिक्वाप करने कृय्रा--हाया 
मैइठता घूसने पर भौ से सहका पाया से खड़की ॥इ८॥ 


जुप्ट स्कासी के समय साम्य से माशा शी किन्दु पूरी हू कौ! इस शुराशा ने स्यर्ज ही गूर 
से दूर भटकावा ॥६९॥ 


इस प्रकार सोचते हुए भन्द्रस्थामौ को कतकवर्मा से भीरे-बीरे भौरज बेंबागा।तव 
अश्वस्वामौ धोक से बोहा---3७ | 


सारौ पृथ्वी पर धूमते-मटकसे हुए मैंते मदि एक बर्ष के भौतर उस दोनों बच्चों को 
हहीं पारा ता मैं गंपा-तौए पर तपस्या करके घरीर श्याय दंगा” ॥७ ११ 


इप प्रकार कहते हुए चस्दस्थामी से बड़ाँ बैठे हुए किसी ज्ञानी से कह्ा-'तारामंधी की 
हा से पू बच्बों क्रो प्राप्त करेगा जा' ॥७रा।! 


यह सुखकर प्रसन्षित अन्द्स्वामौ धूर्य मगबात्‌ क्रौ कृपा का पमरण करता हुमा 
करत ढ़दर्मा द्वारा पत्कार किये जाने पर चित्रकूट लबर से चक्ता ॥७३॥। 


मद चखसस्‍्त्रामी अप्रहार्रों प्रामों बौर शगरों सम मटकठा-मटषहा सामंकाछ बहुत मंच 
ऊँबे मौर घने दृक्षीगाले एक अगर में पडूँचा ॥७४)॥ 


बहाँ रात बिताने के लिए, फक जौर जक्क से तृप्ति पाफर सिह बाब आि पप्तु्ओों के 
भर से हड् एक बृक्त पर चड़कर बैंठ गया /3७॥ 


उसे गीद महों आईं मौर जामते-ही आयते उसने आदी रात के शमय उस अूख्ष के सौचे 
देखा कि गाराबची कौ प्रमुखता म एक मातृचक बहाँ खाया ॥9६॥ 


बढ़ माहूबक खाना प्रकार के अपर योप्प जाह़ार छाकर भैरण बेव बरी प्रतीक्षा करने 
कया ॥3>]] 


ह्श्३ 


कपाप्तरित्सावर 


निरयत्यध कि दव इति तत्र नर माप्रा। 
मारायणीमयापृष्छत्‌ू सा जहास घु नाग्रबीतू॥७८!॥ 
अतिनिब घपृष्टा व ताभिस्सा प्रत्युवात्र सा। 
छम्जावह यदप्येवत्‌ सस्यस्तदषि बच्म्यहम्‌ ॥॥७९॥ 
अस्ताहू सुरसनासयो राजा सुरपुर पुरे। 
तस्य विद्याभरी नाम श्यातस्पास्ति चास्मजा ॥८ ॥! 
प्रदयायाइच ठेनास्या राज्ञा रूपसमा श्रुत । 
विमलाश्पस्प तनयो राज्मा नाम्ना प्रमाकर ॥८१॥ 
तस्मे दित्सति तां सस्मिनू राज्लि वैनापि सा श्रुता | 
जिमऐन सुता तस्य निजपृत्रानुरूपिका ॥८२)॥ 
सत्ता स बिमरुस्तस्मात्‌ सुरसेनादयाचत। 
विद्याषरों वूतमुखात्‌ पुतन्रार्भे तां तदात्मआाम्‌ ॥८३॥ 
सोध्पपेक्षितसम्पत्या तत्सुताम सुतामदात्‌। 
प्रमाकराय तस्मे ता सृूरसनो संयाविधि॥८४॥ 
सतत ॒ सा प्राप्य विमस्पुराश्य एबालुर पुरम्‌। 
विद्यापी सम मभर्ज्रा क्षयनीयमगराप्मिशि ॥८५॥ 
तत्रासम्मोगसुप्त सा प्चि सोत्का प्रभाकरम्‌ । 
यावषिरीक्षत तावक्तमपश्यक्षपुसकम्‌ ॥८६॥ 
हा हृताअस्मि कर्म पष्छ पति प्राप्तों मयेति सा। 
घोषन्तो घतसा रात्रि राजपृत्री निनाय ताम्‌ ॥८७)॥ 
सपुसकाय दत्ताहमन्बिप्प कस त्वया। 
इति सेस सिखित्वा तर पिले सा प्रहिणोत्‌ तत' ॥८८॥ 
स शल वाजयित्वेव बिमलनास्मि वडिचित । 
छप्ममरमगमत्‌ क्रो तत्पिता बिमस श्रति॥<८₹7ा 
सुतां नपुसकायाहु यवृम्याजादापितम्त्वया | 
पुश्नाय तत्फाल मुद्क्षय पक्य त्वामत्य हू म्यहम्‌ ॥९०॥ 
इति तस्से स्वठखन सन्दिदश स मूपति"। 
सुरसना अस्तोदिक्तों विमस्ाय महीक्षित॥९१॥ 
बिमसश्चाधियत्यत तस्पेसार्भ रामाजिश"। 
बिमृथन्‌ दुजय तस्मिश्नापाय कण्चिट्दात॥९३।॥॥ 


मद्मत सम्दक श्डफ 


डआाज मेरय देव बयी विखम्म कर रह हैं इस प्रकार माताओं ते मारायणी देवौ से पूछा। 
मिस्तू बह हूँसती थी कुछ बोलती ग थी ॥एणटा। 


उत माताओं द्वारा अध्पस्त आग्रह के सांब पूछ जाने पर गाराग्रभी मे कहा-यद्रपि मह 
शर्शाजनक बात है फिर भी सदेसियों मैं तुमसे बडती हूं ॥3९%॥ 


भुरपुर नगर में सूरसेत नाम का राजा है! सौन्दर्य म प्रसिद्ध उध्कौ गिधापरी गाम की 
कन्या है।८ ॥ 


जसे देश की इचडा ब रनेबाले राजा सुश्सन ने सूगा कि उसके रूप के समात सुर्दर राजा 
बिपश् का पुत्र प्रमाकर है॥१॥ 


राजा सुरसन प्रमाकर को कृष्या औैना भाइता है यह राजा बिमक्त ने भी सुमा। और, 
इस कस्मा को अपगे पत्र न समान ही सुरूर जातकर राजा बिमछ मे राजा सेमयूर से 
बुत भंजकर, उसकी पूण्ती गिधाबरी की अपन पृत्र प्रमाकर कैसिए माँस को ॥८२--८३॥ 


सुरसेस से मी जबएमर सम्गति के सांप बिमकू के पृत्र प्रभाकर का बिभिपूर्गन जपती 
कन्या प्रदान कर दी ॥८४॥ 


तय बह कू था विध्ावरी अपने एबशुर वे नगर विभक्पुर में जाबर अपने पह्ि प्रभाकर 
के साथ रात्रि में मियी ॥८५॥ 


बहाँ उत्कठिता विधापरों से जब पति प्रमाकर ड्रो बिता किसी बेप्टा के सोया 
देखा तब उसने अआइचं से उ4ही परीक्षा ढरी शौर उसे शपुमऊ पामा॥८९॥ 


हाय ह्वाम! मैं मारी गई, मुझे मपुसक पति मिक्ता/ इस प्रकार सौचती हुई राजदुमारी 
हे किसी प्रकार रात्रि स्पतीत की ॥८७॥ 


प्रात कार ही उसने पत्र छिखकर अपने पिता के पाप्त भेजा कि तुमने बिता लांच किसे 
ही मुशे म्ूंसक को कैसे बे दिया ॥८८॥॥ 


अस पत्र को पहकर राजा सुरतेस ने सोचा कि राजा बिमरू ले मुझ्ते ठग स्षिया है। इसत्तिए, 
उसे कोष शा पडा और उसने विमस के प्रदि काम प्रकट करते हुए उसे पह छिखित सन्दे्त सेजा 
कि जूते कृष से तपने तयुंसक खड़के के क्तिए जो मेरा पुत्री की दिक्ला दिया है अब उसका फछ 
भोगौ। मैं छेता ऐेकर आठा हूँ और तुझे मार डाछता हैं ॥८ -९ ॥ 


अल् के सब से उत्मल सू रसेन ले राजा विमख के छ्िए इ/ प्रकार सन्देश मेज दिया। राजा 
बिमक्ष भी इस सन्दरेस को पाकर मस्त्रिया के साथ उसके छेख का तत्त्व विचाारते फ़ना क्योकि 
सुर्सेन बक्ष में बिमक से अधिक झ्ोने के कारण उसके किए अजेय था ॥९ १-९२॥ 


इ्थ्ट 


कथफसरित्तापर 


सतस्त पिफुदत्ताश्यों मस्ज्रो विमसमम्मधात्‌। 
एक ऐएवास्ट्युपायोध्ज व देव श्यस कुछा।९३॥ 
अस्थि स्थूछशिरा नाम यक्षस्तस्म च वद्म्यहम्‌। 
मजमाराधन यगेन वरमिप्ट वदाधि सावारशा 
सेनोपातत मस्जेश_ यक्षमारास्य सम्प्रति। 
छ्षिद्ध माचस्व पुत्रार्थ सध्य शाम्पतु॒विग्रह' ॥९५॥ 
इत्युक्तो सात्रिणा तस्मास्मन्त्रमादाय से मृपा। 
सृतार्थभ॑यक्षमाराष्य स॒त॒ छिझ्रूममात्रत ॥९६॥ 
तेन सम्प्रति दत्त श्र छिकू यक्षेण सत्सुता। 
पुमास्प्रमाकर' सोष्मूषक्षस्त्वासीन्‍नपुसक' ॥९७॥ 
सा तु विद्याघरी वृष्द्वा पुमांस त॑ प्रमाकरम्‌ | 
तेन पत्या सहावाप्तरतसौस्पा म्मचिम्तयत्‌ ॥९८॥ 
प्रान्ताह मदबोपेण न में भर्त्ता नपुसका। 
पूमानेबेष सुभगों नाज्  कार्यात्यथा मति'॥९९॥ 
हत्यालोग्पेनमेवार्ष छिसित्वा कम्जिता पुना। 
पित्रे सा प्राहिमोल्खख शम मेजे वर तन स ॥! || 
एत ह्ात्वा ञ्र॒ वृत्तात्त भैरवेणाद शुप्यता। 
म्रानास्य स॒ स्थृसक्षिरा शप्तो वेवेन गुलाक ॥! [॥ 
लिखुत्मागेन पषच्छत्वमाअित मत्त्वया तता। 
पष्ड एवं भवाजीम थुमान्‌ सोऊ्स्तु प्रमाकर'॥!१ १० । 
एब सपुसकीभूतो गुहाक' सोज्य दुसमाक। 
प्रमाकरदच॒ पुरुषीमूतोी भोगसुसाय सा॥! से 
तदेतेनाद्य कार्येण देवस्पागमने... सताक। 
जातो घिसम्ब' क्षिप्रात््  जामीतामतमेब तम्‌ ॥!१ री 
वि नारायणी देवी मातुयनिदुश्रबीति सा। 
वेबदअजेबवरस्ताववाययोा. सोध्च सैर ॥१ ५॥ 
सम्पूजितपण॒ सर्वामिस्पहारे: स मातृमि। 
ताध्यबेन क्षण मृह्यक्षक्रीइधोगिनीसलश' (!१०६॥| 
तलब सर्व तरो पृप्ठाह्बन्न्‍स्वामी विछोकयन्‌। 
मारायध्या ददका दा्सी सापि तमैकव॥हणणा 


मसबस शम्बक श्४्र 


क्षब उसे कोई उपाय गहीसूला तव पिंगदत्त शामक मस्ती ने राजा बिसस से कहा- 
'स्मामित्‌ एक हौ उपाय कस्या् के स्िए है। उसे करो ॥९३॥ 


स्पृत्तशिय नाम का एक मस्त है। उसका समज मौर जाराबता-विभि मैं जानता हूं 
जिससे बह घमीष्ट बर देता है॥९४॥ 


उसके मार को प्र्डभ करके उससे पुत्र के छिए जननेस्टिय की याचता करो | इससे बिरोग 
मूर होजायया' ॥९५॥ 


मस्त्रौ के इस प्रकार क हने पर राजा ते उससे मरत प्रहूप किया और उससे यक्ष कौ माराषता 
करके पूज के स्लिएं जननेस्द्रिय को याचना वी ॥९६॥ 


उस यक्ष ढ्वारा जनतेन्द्रिम प्राप्स हो झाने पर बढ नर्ुसक्त पुत्र प्रभाकर पूल पुरुष हो गया 
किन्तु बह यक्ष नुंसक हो गया ॥९७॥ 


सथ बह गिद्यावरी प्रमाकर का पुरुपत्व से मुक्त बेखकर जौर उसके साथ यौन धुख का 
बाततद ़ेकर सोचने रूगी--९८॥॥ 


हैं अपने थोगन-मद से भूख कर थई। मरा पति मपुसक महीं है। यह ता पूर्ण पुरुष है। 
अत इसके सम्बर|ण मे बिपरीत मति मही करनी घादिए॥९ ।। 


इस प्रऊार शिचार कर और इसौ बात का पुन पिता को स्िसिकर, साज हो शरिगत 
होकर मौ उसने यह सन्देश मजा जिससे उसका पिता घारत ह/ बसा ॥ह ॥ 


यह समाचार सुतकर जाज बग़ हुए भैरव ते स्वृठधिरा यप्न को बराकर पाप 
दिवा-नारै ॥॥ 


कि बततेखिय का श्याम करने से तूसे नपुतरता धारण ड्री है मत' अज लू आजीगत 
शपुसक्त ही बसा रहेगा खोर बह प्रमाझर सदा क क्लिप पृरप हा जायमा ॥१ र|ह 


इसलिए शंयुप्तर बना हुआ बढ यश शाज यहूत बू ही है और प्रभाऋर भाष-सुल्त वे किए 
पुतव शतहर घुली है १ ३॥। 


एमी काम से क्लाज पैश्व का जाते म॒ पुउ बिउम्ब हाएपा है। हिरय फिर भी उन्‍हें गाया 
ही समरो ॥0 ४८॥ 


मःरा4शी दबी झबतय उन थागिलौं साताम्ा कौ एयर रही थी कि इतने मेद्दी 
अजःरदर भेरगदेय भा ही ठये और उन याहिनिया ने कप हए सना उप्फारा से सका पूएत 
हिंा। भेरय से भी पृछ खसय शक उस वार्गिनियां के गाप खादर नूर/ विश वार ४ह छा 


अर्दस्वासी में दत पर रेट रैंड यर सय बठ दब इरगा4 है. भाशयणों वी एक दासी को 
देसा। डरगते भी अउरबामीौ बे दयााह आआ 
<्र 


कपातहरित्धापर 


अस्पोन्यसामिछापों चर दवाबुद्मो तो बसूवतु। 

सा व नारायणी देगो तपामूत्तां विवेद तोौ॥१०८॥ 
गतेज्य मातृसहिते मैरवे सा विरूम्म्य तमू। 
नारामगी पादपस्थे श्वस््रस्वामिनमाह्यत्‌ ॥ १ ९॥ 
मवरज्यागत सत सच स्वदार्सी सां भर सा तत। 
पप्नछछ कच्विदमस्योन्यममिछ्तापोउइस्ति वामिवि॥!१०)॥ 
मस्ति देबीति विशप्ता ताम्यां तष्प ततप्च सा। 

देवी विमुक्तकोपा त॑ चन्द्रस्बामिनमम्यधात्‌॥१११॥ 
सत्येनोक्‍्तन तुप्टाई युवयोने प्रपामि वाम्‌। 
दवाम्येतां सु दासीं हे भवत निर्मतों युबाम्‌॥११२!॥ 
हच्छुत्वा सीक्वीद्रिप्रों देषि यद्यपि चण्चरूमू। 

समों रुणप्मि तदपि स्पृश्टामि न परस्त्रियम्‌ ॥११३॥ 
मनेसः प्रकृतिहोंपा रकक्‍ये पाप तु कामिकम्‌। 
इत्यूचिवांस ते धीर बिश्र वेबी जगाद सा॥(११४॥ 
प्रीतास्मि ते वरष्चाय॑ पृष्नादीझणीघ्रमाप्स्यसि। 

इदं चोत्पससमम्छामि विपादिभ्न ग्रहाण में॥११५॥ 
इत्युवत्था नीरज दस्वा पर्द्रस्वामिद्विजबस्म सा। 
मारामणी सदासीका दवेबी तस्म छिरोवमे॥११६॥॥ 
स भ प्राप्तोत्पस्तो रात्रौ क्षीणायां प्रस्पितस्तता। 
हारपुर॑ तन्नगर प्राप विप्र' परिभ्रमन्‌॥११७॥ 
यणास्य स॒ स्थितः पुश्नो महीपाकृ' सृता न सा। 
अनन्तस्वामितस्तस्म गृहे बिप्रस्थ मस्त्रिण'॥११४॥ 
तत्र गह्या स तस्येव मात्रिगों भोजनेप्सया। 

द्वारे प्राध्यमन चक्रे प्रुत्या तमतिधि प्रियम्‌ ॥११९॥ 
स॑ व मन्त्री प्रसीहारैरानेधान्तः प्रवेश्रिठम्‌। 
न्यमस्थयत दइृष्टवेब विद्धांस मोजनाय तमू॥१२०९॥ 
निमस्जितोज्म स श्रु्वातत्र पापहर सरा। 
अम्रस्यामी यो. स्तातुममस्तह्दसंभकम्‌ ॥१२१॥ 
आ्रागघछति ततः स्तात्या याबत्ताबत्समन्तता। 
हाकष्टक्षम्द णुआब नगरे सत्र स हिजा॥ररर॥ 


अवम दृम्शर दा 


बैबयोप से थे दोनों परस्पर अभिछापा-युवत हो सये शौर तारायणी देवी ने शेनों के भाव 
को हाड़ शिया ॥६ ८॥ 


ठदनस्वर, माताओं के साथ मैरय के अऊे जाने पर शारागभी शुछ विशम्य करके गहीं स्क 
जई शौर उसते बृक्त पर बैठे हुए चरइस्वामौ को बुछारा ॥१ ९॥ 


साटपनरौ बेबी मे बृूस से उतरकर आये हुए चखस्वामी तवा उस दासी दोर्गो सै 
पूछा कि ढया तुम दोलों को परध्पर मिलने कौ जमिशापा है? ॥११ ॥ 


हैँ देवि है। ऐसा उन दोनों ने सत्य-सत्य कह दिया) तब सारायनौ शेगौ से 
ऋोष-रहित होकर चन्द्रस्वामी से कट्टा-तृम शोर्यों मे सत्य कहा इसस्िए क्लाप गह्ढौ देती हुं 
बरन्‌ तुशे मह दासो देती हूँ। तुम दोनों सुश्ी रहो ॥१११-११२॥ 


सह सूसकर बह दाह्वाण बोढा-- मसगती मच्॒पि मैं अंच्द्ध मन को रोकता हैं! किसौ 
परस्तौ का स्पर्श नहीं करता। सप्मपि चंचरूता मत की प्रकृति है तबापि शारीरिक पाप से उसकी 
रक्षा करनौ चाहिए। इस प्रकार कहते हुए उस थीर इाह्मण से शारायनी देवी मे कह्ा--“बेटा 
तुप्न पर प्रसप्त हैं बौर मेरा ती कइटना है कि अपते बच्चों को प्राप्त कर औौर यह कमी ते स्क्ात 
होगेगाछा कुमछ तुमे देती हूं जो विप जाशि को दूर करता है। इसे रू । १ १३-११५॥ 


इस प्रकार कहकर जौर अन्दस्वामी को कम वेकर बह सारागणथी देवी दासी 
के साथ अत्तर्भान हो मई ॥११६॥ 


बह भसास्‍्तामी देगी के दिये हुये कमरू को पाकर और राज्रि के ब्यतीत हांते पर गहां 
से अरूकर भूजपे-फिरते तारापुर गमर पहुँचा ॥११७॥॥ 


बहां पर उसका पुत्र महीपाछ सौर कस्पा राजा के दाहाच-मस्तरी शतम्तस्वामी के यहाँ 
हरे हुए थे ॥११८॥ 


इस गपर में जाकर बह अम्दस्वामौ उसौ सजी के बर मोजत प्राप्स करते कौ इच्छा से पया 
और उसे अतिवि-प्रिय जातकर उसक़े द्वार पर बैठकर बेदपाठ करने कूगा | द्वारपाशों धारा धूचना 


देकर मदर के जापे गये चस॒स्थामौ को मर्त्री अमन्तस्‍्त्यामी हे भोजन के किए आमगम्तिठ 
किया ॥(१९-१२ ॥ 


महू सिमर्जित चअस्वस्थामौ पाप हरण करनेबाके अनम्तकूद सामक सरोवर में सता 
करने के छिए गया ॥ १२ ह॥ 


जब बह स्नान करके जाया तब इतने में ही उसे 'हाय! ह्वाय! बहुत दुरू है” हारे 
मयर में इस प्रकार का कोकाइलछ सुनाई पढ़ा ॥१२२॥ 


झपर 


कपासरिःसाएर 


सत्कारण श्र॒ पृष्छन्त तमवमवदज्जना। 
इह स्थितों मह्ीपाकों नाम ब्राह्मणपुत्रक'।॥ १२३॥ 
अटम्पा सा्ंबाहेन प्राप्तः सार्भभरेण सा। 
तस्मात्‌ सुसक्षणो दृप्टूवा याचित्वा मगिनीसलता॥ !२शी 
अनन्तस्वामिना यत्नादिहानीत' से मन्त्रिया। 
पुत्रीकृतश्नापुजण से तेन प्रियर्ता गता॥ह्रपा 
वारावर्मनुपपेह् यप्ट्रम्पास्म चर सद्युण । 
सोध्च इप्णाहिना दप्टस्तन हाहारब प्रुरे॥१२६॥ 
एतप्छत्वा सर एबप मत्पुत्र॒ इृति बिन्तयन्‌ । 
आययी धत्वरितएइचन्व्रस्वामी मम्बिगृहू से तशु॥१२७॥ 
तन्न सर्वेवेत दृष्टवा परिज्ञाम नर त॑ सुतम्‌। 
मन्‍्दति सम से हस्तस्थववीवत्तागदोत्पक'॥१ २८ 
अदौकयरब नासायां महीपासस्य सस्‍्म ततू। 
नीसखोत्पल सदैवाभूलदूगभेत से निविषा॥१२९॥ 
उत्तस्थी भर महीपाशो निद्रायुक्त इवास्त सा। 
पुरे चात्रोस्सव अक्रे जन सर्वो सराजक'॥ह३ ।। 
घन्द्रस्बामी क्र स हदा देखांश्चा कीश्यसाविति। 
अनन्तस्वामिना पौरे राशा घार्यरिपूरयत ॥१३१॥ 
ततस्थौ श्र तत्रेव सुस मात्रिनेश्मनि सोर्अचत'। 
पश्यन्पुत्र॒महीपारू सुतां ऋन्द्रवर्णी व तामू॥१३३॥! 
परिज्ञायापि भास्पोन्य तूप्णी तस्थुस्त्रयोभपि ते। 
कुर्यन्र्यकास्ेअमभिव्पक्ति न कार्मपेक्षिणो बुषा ॥१8३१॥ 
अथ हस्मे महीपाष्टामान्त' सन्‍्तोषितों गृणै । 
राजा यस्धुमर्ती नाम तारावर्मा वदौ सुप्ताम्‌॥१३४ी 
प्रदत्तनिजराज्या्ं सस्मिप्तेब स्पधात्तता। 
सुखी राज्यमर इत्स्त स नृपोस्नस्मपुत्रक ॥१३५॥ 
महीपाछोषपि स॒प्राप्तरयम्य' प्रश्याप्म त सिजसू। 
पिठर स्वानुजां स्थाने दत््जा तसवौ मधासुशम्‌॥१३६॥ 
एक्दा त पिता अ४ब्वस्वामी स्वैरममापता 
एहि. स्‍्वदश गचक्छायों मादुरानमगाय ते॥ेणी 


सबमस रुम्यक जप३ 


इसका कारण पूछने पर रोगों ने उसे बदाया कि यहाँ महीपाक माम का एक ब्राह्मण 
झ्ूमार रहवा है। रसे स्यापारी सार्थबर ते घूस्य जय में पाथ्रा था। उसके अच्छे रुष्णों को 
डदेशकर उसको बहन के साथ उसे भस्त्री अनस्तस्वामी श्यापारी से माँग झाये थे 
और पृजहीत मस्त्री ले उसे अपना पुत्र बना छिया था। इसपिए बह उसका बड्डृत प्रिय हो 
गया बा॥१२३-१४१५।॥ 


बड़ सदृपुण बाखूक यह के राजा का गहुत प्रिय घा। उसे जाज कासे साँप मे काट किया 
इसलिए भाज सारे नगर में हाहाकार मत्र रहा है।[२६॥ 


यह समाचार सुनकर अन्द्रस्वामौ से सोचा कि यह तो मेरा हौ पुत्र है। इस प्रकार धोचता 
हुआ चसस्‍्मामी झतीप हो सख्ती के पर पर आमा ॥ १२७छा। 


गहाँ सं छोर्मो से लिरे हुए उत्ते देखकर झौर पहुचागकर ह्वाव में देवी के दिये हुए 
ओऔपडि-झप कमक को फ्रिया हुए चसस्तामी प्रसभ हुआ ॥१२८॥ 


उसने उस कमछ का महीपारू की नाक में कगा दिया जिससे बढ दासक रसी समय विप 
द्वोत हो सबा ॥१२९॥ 


और, इस प्रकार उठ बैठा मानों मौंद में सो रहा पा। तब उस नमर में उसके जौबित होगे 
का उत्सव राजा-सहिित पारी प्रजा ने मताया ॥१३ ।। 


तदनम्दर, चन्द्रस्वामी भी किसी देवता का मगतार है ऐसा समझा श्ाकर बनता से भौर 
राजा से घन भादि धारा सम्माय किया गया ॥ १३ ह॥ 


बह चस्त्रस्वामी सस्त्री के बर पर अपने पृत्र मट्ठीपास और कन्या अस्रवती को देखता हुमा 
सम्मात के साथ रहते रूपा ॥१३२॥ 


थे तीनों परस्पर एक धूसरे को पहुचासले हुए मी मौन रह! कार्म कौ बपेल्ला करके 
बुडिसात्‌ स्पक्ति खसमय में प्रकट नही हकते ॥१३१॥ 


छुफ्न दिनो के अनत्तर मईपास के यूना से मुर्ण राजा ताराबर्मा ले उसे ताराबती नाम 
को अपनी कम्पा दे दो ।१३४)॥) 


भर साव ही उछ पृष्रहौत राजा ते अपने राज्य का जाबा माम शौए सारे राज्य का 
जार मी बस देकर स्वय धास्ति प्राप्त कौ ॥१३५॥ 


महीपाद प्रौ राज्य प्राप्त करके और चस्रस्थामौं को अपगा श्ास्तविक पिता बोषिय 


करके तथा अपनी छाटी बहन का योग्य पोज के साथ विद्राह कपके सृखपूर्वक रहते 
कूमा॥ ११६४ 


एकशर महौपाल के पिता अध्वस्वामी से उसस कहा-चक्तों अपनी माठा को खाने है 
लिए अपने भाँच को चरू ॥१३89॥/ 


दप४ 


कदाररित्सापर 


राग्यस्थ त्वां हि बुद्धबा सा कथ सेनास्मि विस्मृता। 
इति त्ुदा शपेज्यातु पुत्रातिचिरदुखिता।१३८॥ 
मातापितृम्याँ ध्रप्त सन्त जातु सुसमछनुतें। 
ठया चरां पुराजतां बशिमपुत्रकर्या श्णु॥१३९॥ 
अक छड्गन स्तोवध््पपुश्र॒पो' झबा 
अबकी नाम बणिमंपुश्ञों धवसास्पेष्मबत्पुरे। 
सोषनिण्छतोरगात्पिज्ञो स्वर्णद्वोप वणिस्पमा ॥ (४०॥ 
तता स॒ पश»्चअमिर्वपस्पाजितमहाभन'। 
जआागच्छप्तार्रोहाग्धीौ वहत रत्नपूरितम्‌ ॥१४॥ह॥ 
असल्पाबशेपे गन्तव्ये बारिधो सस्य 'ोम्नदनू। 
उदततिष्ठनू महाबातबर्पबेंगाकुछोअम्गुृद ॥१४२॥ 
पितरावबमसन्यैप किमायात इतीबव तसू। 
कऋ्रोपारप्रबहूण तस्म निर्बभस्जुर्महोर्मम' ॥ ४३॥ 
तरस्पा' कप हुतास्तोयमेकरे: कर्षपे भक्षिता'। 
जक्रस्त्वायुर्वाभ्ीत्वा तीरे क्षिप्तद्न वीजिमि' || ४४ी। 
सश्रस्पो निःसह्‌ स्वप्न इब रीद्रासिताइतिमू। 
पाक्षहस्त वद्षक पुरष स॒ वणिज्सुत' ॥(४५॥ 
देनोत्किप्प न नीतोअमूल्स चक्र पाश्नगेष्टिता। 
हूररसिंहासनस्पेन पृरुषेणास्पितां समामू॥रहा। 
तस्पाश्यासनस्पस्प तेमेव स॒ वशिम्युबा। 
मीत्या पाक्षमृता सोहमये गेहे म्मवेष्यत॥१४७॥ 
तजाम्तः' पीड्यमानें स चक्र: पुरुफमैक्षत। 
मूध्नि तप्तेन लोहेग घक्रमण अमतामिद्मम्‌॥१४८॥ 
कस्स्थ केनाशुमेनेश ठव जीबस्यपहो कंचम्‌। 
इस्यपृष्छतू स अज़स्त सोख्येव प्रत्युवाच तम्‌॥१४९॥ 
शड्गास्पोफऋ बशिकयुत्त पिन्रोर्यम्घ बचो मया। 
ने इूत॑ सेन सक्रुद्धं सता मामदपतां कुषा॥१५॥ 
शिर/स्पायससम्पप्दचक्रामा नौ दुनोषि यदू। 
तदीदृष्येब ते पीडा दुराचार मभवजिष्यति॥7५६१॥ 
इत्युबस्वा तो बिरम्योमौ झ्वन्त मामबोचताम्‌। 
मा रोदीरेकमेवास्तु मार्स पीडा व्बेदृष्ती॥!१५२॥ 


अदत सफ्ाक्त श्ष्५ 


तुमको राजा हुए झानकर, उससे मुझे कैसे मुझ विया यह सोचकर चिरदु:खिता माता 
कोब करके कमी तुम्हे प्राप म दे दे ॥ ११८॥ 

माता और पिठा से ापित व्यवित कमी सूख नहीं पाता इस सम्बन्ध में एक पुरानी 
कहानी कहता हूं सूर्तों ॥१६९॥ 


अक और कट्नप सामक बैशयपुयों हो कबा 


प्राच्रीत समय में बगरूपुर में चक माम का एक बैश्य-पुत्त था। बह माता-पिता के हारा 
मना किसे जाने पर मौ उत्तकौ इच्छा के गिडड्ध ध्यापार के स्तिए सुबर्भवौप चका यया १४ ॥ 

पाँच भर्पो में बहाँ से पर्याप्त ए्रष्प उपायित करके रौटते हुए गई रत््तों से मरी गाव 
पर भघढ़ा ॥ १४ १॥ 

लग स्वदेस का किगाराशुछ ही सेप रह सय्रा तब आकाए में सहसा आँघी-पानी कौ 
बौछार के साय मारी दाइक-दस घमड़ पढ़ा ॥(४रएह 

यह माता-पिता की जाज्ञा के विरुद्ध ब्यापार करते क्‍यों शामा भागों इसी क्रोष पे 
समुद्द की ऊँषी-ऊंत्री तरंयों ने उसकौ माव को तोड-फौड़ डर ॥१४६३॥ 

गाष मे बैठे हुए जनेक ब्शक्ति पानी में बढ गये किसनों को मर नियरू गये और शायु 
प्रेप रहने के कारण सहरों मे चक्र को किनारे पर का पटका ॥ १४४॥ 

किनारे पर बेहौथ औौर असह्याय पड़े हुए स्वप्स में लैस उसने हाव में फंस किसे हुए 
एक जर्गकर पृस्प को देखा ॥ ४५) 

हू पुक्य चक को पा से बॉपकर एक समा में के पया जहां दूर पर एक ब्यवित सिंहासन 
पर बैठा था ॥१४६॥ 


छत्ती सिहासन पर बैठे हुए स्मक्ति कौ आजा से पाप्रभारी पुस्प ने झस्ते एक शक्रोहे की 
कोौठरी में पटक दिया ॥१४७॥ 

उस कोठरी के शम्दर चक्र ने पिर पर धूमऐे हुए खोहे के सरम चक से पीड़ित एक दूसरे 
पुरप को देखा १ १४८॥ 

और पृछा-टू कौत है ता इस "प्ट से किस प्रकार तू लौ रहा है? तथ उसने 
कहां-॥ १४९॥ 

“मैं शड्प नाम का बैस्यपुष हूं। मैने माता-पिता कौ बाठ सही मानी इससे ऋूझ होकर 
उम्हनि सुश्ले शाप दिब्रा कि तू छषिर पर रके हुए खौड्टे के चक के समान हम लोगों को भाप देवा है, 
इसहिए है दुराचारौ तूशे मौ ऐसी हो शदश्म पौड़ा होम १५ १९१॥ 

ऐसा कड्कर और रोसे हुए मुले रौककर बे बोले---ऐशो मत ऐसी पौड़ा तुप्रे केशश 
एक मास तक ही होपौ' ॥१५२॥। 


श्षर 


कपात रिल्सापर 


हन्छत्वाह्‌ शुषा मीस्वा तद्दिन क्षयनाध्चिता। 
निष्ति स्वप्न इवाद्तार्द मीस पुरपमागतम्‌ ॥१५३॥ 
सतेनावाय. यलेनाहमस्मिल्लोहमये . गृहे। 
क्षिप्तो -यस्त च मे मूध्नि ज्वलक्नक्रमिद अ्मत्‌॥१५४ी। 
इति म पितृशापोण्य तेन प्राणा न यान्ति म। 
स॒स॒ मासोध्य सम्पूर्णो न श्र मुच्य समाप्यहम्‌ ॥१५५॥ 
इत्युक्तवन्त ते खड्गे स्व चक्र' सड्पोष्यवीतृ। 
पित्रो' प्रवसतार्धाषँ म्रापि न कृत सच ॥!१५६॥ 
आप्त नद्नक्यति त वित्तमिति मां श्षपत' सम तो। 
छनाव्थौ म॑ घन नप्ट कृत्स्न द्वीपान्तराजिसम्‌॥१५७॥ 
एपव वार्त्ता चायत्र तल्कोश्यों जीवितन में। 
दह्मतन्मूध्नि मे क्र लडग धशापोष्ययातु दे॥ह५ा 
इति चक्रे यदत्यय वाणी दिस्यात्र छुयुये। 
खडग मुक्तोन्‍्सि 'चक्तस्य मूरध्ल्येतन्चक्रमपर्य ॥ १५९॥ 
सच्छुत्वा घक्रश्चिससि न्यस्तवचक्रस्तदव स। 
सडग' कनाप्यवृष्यन मिन्‍्ये पितृगृह तत॥१६ ॥! 
तत्रासीतू स॒पुना पित्रोरनुस्लक्तितश्ासत। 
अकरस्तवादाय तमूध्ति क्र तत्ेवमम्यधात्‌॥१६१॥ 
पापिमोश्येधपि मुच्यर्न्ता पृष्म्या तस्पातकरपि। 
आ पापक्षयमेतमे क्र अ्राम्यतु मूर्मनि॥१६२॥ 
इत्युक्तबन्त ते घक्र घीरसत्त्वय नमास्थिता। 
पुष्पवृष्टिमुनो_ वेवा. परिलुष्येवमशुबन्‌ ॥१६३॥ 
साथु साधु महासत्य शक्षान्त करुणयानया! 
पाप ते ब्रज वित्त थ तबाक्षम्प मविष्यति॥१६४ी 
इत्युक्तवस्सु दयेवु चक्रस्म प्िरस क्षणात्‌। 
आयस तस्थ सल्धक्र जगाम कवाप्मदर्शनम्‌॥१६५॥ 
तथोपेत्याम्बरादेको विद्याधरदुमारक' । 
हुप्टेन्द्रप्रेपितं. दत्वा. महार्घ रह्नसण्बयम्‌ ॥१६६॥ 
जडु: कृर्तब ते पक्र सगर घवछामसिधम्‌। 
निब सल्मापयामास जगाम तर यजागतम्‌॥है६७॥ 


लघन सम्यक ३५० 


यह सुनकर उस दिस की मैने बड़े दूख के राभ बिताया और रात में स्वप्त के समान 
खाये हुए एक समंकर पुरुष को देखा १५३॥ 


उस पुरुष ने मुझे बसपूर्वक उठामा और इस खोहे कौ कोठरी में छाकर पटक दिया 
जऔर तब मेरे ध्रिर पर इस घूमते हुए यरम चक्र को रूया दिया ॥ १५४ 


इस प्रकार, मह मुझे मेरे माता-पिता का छाप है। मेरे प्राथ ही नहीं निकक्त रहे ई, 
संच्पि मर्गकर गेदता हो रही है। शाप की अवधि का एक सास आज पूरा होगया फ़िर भौ 
मैं इस कष्ट से महीं छूट रहा है ॥१५५॥ 


इस प्रकार कहते हुए खडम से दयाकू अक्र ओोछा- घन के सिए #ौपान्तर बाते हुए मैंगे 
माता-पिता कौ बात शहीँ मानी बी तो उन्हूंने थाप दिया था कि तेरा कमाया हुआ भी घन 
शृष्ट हो बायपा। इसी कारण दौपान्तर से कमाया हुआ भेरा साया बन ध्मूद्र में 
डूब गया। ॥१५६-१५७।॥। 

मद्दौ बृठान्त मेरा है। जब इस जौबन से क्या खाप्त है] इस अक को भेरे सिर पर रख 
दो। तुम्हारा पाप रष्ट हो ॥१५८॥ 

महू जब इस प्रकार कहा ही रह बा कि इतने में उसने आकाप्बाबी सुनी कि है 
खाद्य तू छूट यदा। इस अक्र को चक के घप्चिर पर रख दे ॥१५९॥ 

महू सुनकर अपने प्र के अक् को चक के सिर पर रखकर, खश्भ किसी अदृस्‍्प सक्ति 
के ध्वारा पिता के बर के जाया पया ॥१६ ॥ 

अब बह अपने घर में माता-पिता कौ जाशा का पासत करता हुआ रहने रूपा। उपर 
अफ को घिर पर केकर अक्त भे बह कह्टा-पृष्यी पर औ.ौर जोमौ मेरे पमान पापौ हों 
बे पाप से छूट जाय बबतक पापों का सास व हो तबतक यह अक मेरे दिर पर भूमता 
रहे ॥॥६१-१६र॥ 

इस प्रकार के बैयेघ्राह्ौ चक पर जाका से देगताओं म॑ पुरष्पों कौ बपाँ की और मे प्रसप्त 
होकर मौढे--।१६३॥ 


है महाग॒ुरुप ठीक है ठीक है, ऐरी इस अपार क्या से तेरे पाप गप्ट हो पये। 
जब णाओ तुम्हारे पास अक्षय धन होमा ॥१९४॥ 


देवतामों के इस प्रकार कहते पर चक्र के छिर से गह रोडे का जकूता चक्र अधृप््य 
हो गया ॥१६५।॥। 

जौर, खाकाध से उतरकर आाये हुए एक विद्याव र ते इस्त्र हारा मेजे गगे जमूस्य र॒र्त्नी का 
हर उसे दिया ॥१६0॥ 

जोर, चक को पोद में उठाकर, उसे उसके धबसपुर में पहुँचाकर बह विध्याभर जैसे 
जाया जा बजैसै हौ चद्धा गया ॥१६७॥॥ 

८३ 


इ्ध्८ 


कषाहरित्ताभर 


सोज्य चक्रोडन्तिक पिज्नो प्राप्यानत्दितबास्थव'। 
तस्पावास्यातवृत्तास्तस्तत्र घर्मापरिध्युता ॥ १६८॥ 
इत्यास्पाप महीपाकू भा्धस्वाम्यबदत्‌ पुना। 
इदक्पापफस पुत्र सातापिजरोविरोधनम्‌॥१६९॥ 
कामपेनुस्तु तद्मवितस्तज्ञाप्येणां कयां शृष्। 


शबिचो सुने! पतिप्रताया बर्मण्याधस्प ले कभा 


मासीत्कोर्पप मुझिः पूर्ब वनचारी महातपा'॥१७०॥ 
तरुअछायोपविष्टस्य तस्योपरि मरूकया। 
विष्ठा क॒दाचि मुक्तामूस्सोञ्म ऋद्यो ददर्श ताम्‌॥१७१॥ 
वृष्टमात्रेन सा तेन बराका भस्मसादमूत्‌। 
तपञमावाहद्धारं सञ्॒मेजे हों मुनि ॥१७२॥ 
एकदा नगरे क्यापि स ब्राह्मणगृह मुनि । 
एवं प्रविष्य गृहिर्णी सत्र भिक्षाममात्रत॥१७४॥ 
प्रतीक्षसत्य मनाग्मचु परित्ष्याँ समापयें। 
इृति त सा व गृहिणी मिजगाव पतिब्रता॥१७४। 
ततस्त हूद्धया दृष्ट्या वीक्षमार्ण विहस्प सा। 
अमाषत मुग्े माह बसख्ताका मृध्यतामिति॥१७५॥ 
श्रुत्वेतत्स मुनिस्तस्पाबुपविश्मात्र॒ सावृभुता। 
एतत्कथमिव ज्ञातमनयेसि_ विषिन्तयनू॥१७६॥ 
तता डुत्वाम्निकायदि' पश्रुथूपां भर्चुरण सा। 
साध्बी भिक्कां समावाय तस्यागादस्तिक मुने'॥१७७॥ 
सोश्प बयाजजक्षिमूत्या मुनिस्तमबदत्सतीमू। 
कथ बल्ताकामृत्ताम्त'ः परोक्षोईपि मम त्वया॥!७८।। 
ज्ञात इत्पादितो ब्रहि मिश्षां गृह्माम्प्ह तप । 
इत्युबतवस्‍्त तमूधि साबोचत्‌._ पतिदेबता ॥१०९॥ 
से भतुमक्तेरपर धर्म करूभन बेपुम्यहम्‌। 
तेन में तत्प्रसादेव विज्ञानबक्षमीदशम्‌ ॥८०॥ 
कि चेह पर्मब्याघास्प मांसबिफ्रमजीबितम्‌। 
गत्बा पश्य तत" श्रेयो निरइद्भारमाप्स्यसि॥१८!१॥ 
एब सर्वेविदा प्रोष्तः स पतिव्रतमा मुनि। 
मृहीताठिधिभागस्ता प्रणम्प निय्माध्तता॥१८२॥ 


लब्म हम्मक श्५र 


बह चक भी माता-पिता को सब बृत्तास्त सुनाकर और बत्यु-बन्थयों को मासम्दित करके 
अपने बस पर इढ़ होकर रहने ऊूया ॥ १६८॥ 


मद्दौपारू को महू कया सुनाकर अख्इस्वामी से फिर कह्टा-माता-पिता के बिरोध करने 
का तो इतता दृष्परियाम होता है मौर इतकी मक्ति मी इसौ प्रकार कामनेनू है। इस सम्बन्ध 
में भौ कषा सूनो-- ॥ ६९-१४ ॥ 


महंकारी भुति; पतिप्रता श्त्रौ और धरम स्याथ की कथा 


प्राबीन काप में बन में रहनेगाला एक महातपस्बी मुनि बा। एकमार बह बृक्ष की छाया 
मे बैठा बा कि उसके शिर पर एक अयुखौ मे भौट कर दौ तो मुनि गे रद होकर उसे 
देखा १७०-१७!१॥ 

मुत्ति के इस प्रकार देखते हौ बह गगुसी बख्कर भस्म हो गईँ। तब मुति को खपते तप 
पर अहंकार उत्पभ् होपया ॥१७२॥ 

एड बार बह मूनति मिशए के किए नपर में एक ब्राह्मण के घर. पया। गहाँ जाकर, 
उसने बृद्धिगी से मिश्ला मांगी ।१७३॥ 

प्रतिद्रदा गृहित्री से कह्ढा-जरा ठहुरो मैं पद्धि कौ सेवा समाप्त कर ह॑, 
तो भिक्ता दूं ॥१७४॥। 

ठब ऋोभ-भरी दृष्टि से देखते हुए उस मुनि को देखकर बह पतिव्रता हँतकर भोकौ-- 
“मुभि मैं बगुददीौ नहीं हैं । प्रतीस्ा करो” ।!१७५॥ 

मह सुनकर बह मुनि जाइचय के साथ बहाँबैठकर सोचते कूगा कि इस स्त्री ने यह 
कैसे जाय कलिंगा ? ॥१७३॥ 


तब बह पतिप्रता स्त्री पति कौ ब््तिहोज-सम्बत्पी तेबा ध्माप्त करके और भिन्ता 
खेकर मूति के समौप आई ॥१७७॥॥ 


तब भह मुनि हाथ जोड़कर उस छठी सजी परे बोरा-माता दुमने अपने परोज के इस 
बमूली के ब्त्तास्त को कैसे जात छिया ? ॥१७८॥ 


सह प्रारम्भ से कहो तो मैं मित्ता प्रहु करूंगा) इस प्रकार कहते हुए मुनि से बह 
पत्तिब्रता कहने रूमी ॥१७९॥ 


मैं पति-मक्ित के सिथा और दूसरा बर्मे सह्टी बागती। अत उसौ छौ हपा से मुप्ते मह 
जिज्ञात-बकू मिक्ता है।१८ ॥। 


शौर यहाँ मांस बेचकर बौजन-निर्बाड करतेशाका एक भर्मध्याष है उससे जाकर मिलो। 
इससे तुम्ह अहंकार-रहित कस्यान मिरेगा' 8८ ै॥ 


इस प्रकार उस सर्वज्ञ पढिब्रठा से कद्ढा गया बह मुति जिशाद्षेकर जौर प्रणाम 
करके बहाँ से तिकदा ॥ १८२र॥। 


घ्९० 


कबातरित्तापर 


अन्यधु स॒ मुनिर्भमंय्याधमन्विष्प ठत्र॒तमू। 
विपणिस्थमूपागष्छत्‌ मुर्वा्णं मसिविक्रयम्‌ ॥१८३॥ 
घमस्पापह्च दृष्ट्ूूव स॒ प्त॒मुनिममापत। 
कि पतिगद्रतया ग्रह्मप्तिह त्व प्रेपितस्तया ॥ (८शी। 
तझ्छृत्वा विस्मितोश्वादीदर्मव्यापमृषि स उमू। 
इंदुप्न से कंथ ज्ञान मांसविक्रयिणा पता ॥१८५॥ 
इस्युबतवन्त तमृधि धमब्याधो जगाव सा। 
मातापिज्ोरह मक्तस्तो ममक परायणम्‌ ॥१८६॥ 
क्यो स्‍्नपितमों स्मामि भुख्जे मोजितयोस्तयो'। 
इये झयितयोस्तेन ज्ञानमीवुम्बिष मम॥(१८णा 
मास चाम्यहतस्माह मृगादवृत्तये परम्‌। 
स्वर्मनिरतों भूत्वा विक्रणे सार्थगर्षत'॥१८४॥ 
ज्ञानविध्भमहर्लुरमह सा न पतिव्रता। 
मेव कुर्दों मुने. हेन निर्बाधशानमावमों ॥८९॥ 
तस्मास्वमप्पहद्भार॑ मुगर्वा शुद्थ मुमिव्रत'॥ 
स्वधर्म भर येमाणु पर स्योठिरबाप्स्यसि॥१९०॥ 
इति तेमानुप्षिप्टद्तर धर्मव्याभेन तदूगृहानत्‌। 
गत्वा दृष्टूवा 'च तक्ष्चर्या मुनिस्तुप्टो पन ययो ॥९१॥ 
सिठस्तदुपदेशान्च सोथ्मूस्तानपि जग्मठु। 
सिद्धि पतिम्रताषर्मब्याघो तठमैंत्र्यया ॥ १९३॥। 
एप प्रभावों भकतानां पष्यों पितरि मातरि। 
तदेहिः सम्भागय ठां मातर दर्षानोत्सुकाम्‌॥१९१॥ 
एवं पिजा महीपासा से अन्द्रस्वामिमोदित) 
प्रतिपेदे स्वदष्याय गन्तूं. मात्रगुरोभता॥१९४ी 
अनन्तस्थामिने सर्वे घर्मपिज मिवेध तप्‌। 
तेनात्तमाए से ठतः प्रायात्पितृसलों निष्ति॥१९५॥ 
कऋमातू प्राप्य स्थवेश चर जननी दर्शनन तामू। 


अमन्दयदेबमर्ति मधु पिकममूमिब ॥१९६॥| 





१ शाचंशोमनैत्यर्ण:। गहाँ>कोम'। 


लबस शम्बर घ९१ 


दूसरे दिन बहू मुनि उस शगर में बमध्याव को ईडकर, बृकान पर ईठे हुए और मांस 
बेचते हुए उससे मिद्रा ॥ १८३॥! 


अर्मस्पान सूनि को देखते हो गोडा- जया तुम्हें उप पतिव्रठा मे सेजा है ? ॥!८श27 


सह सुतकर भाइचर्य से मरा हुआ ऋषि उस भर्मस्पाव से कहने कणा- मांस देचतेबाछा 
होकर भौ तुझे इतता शान कैसे हुमा ? ॥१८५॥ 


इध प्रकार, पूछते हुए ऋषि से उस भर्मस्याप्त मे कहा-मैं एकमाज माता-पिता का 
मक्त हूँ । थे ही मेरे देवता ई!।१८६॥ 


तहें स्‍्तान कराकर स्नात करता हूँ उसके मोजन कर छेने पर मोजत करता हूँ और छतके 
सो जाने पर सोठा हैं. इससिए मुशे ऐसा शान है।! १८७॥॥ 


दूसरों के द्वाया मारे पजे पशुर्मो का मांस अपभी जाजीबिका के शिए बेचता हैं। यह कार्य 
भी अपना बर्मा (रर्त्तम्प) समशकर करता हैं बन कमाने के छिए नहीं। मैं और 
बह पतिप्रठा सत्रौ दोनों श्वास के गिष्त अहकार को पास नहीं फटकते देते। इसछिए, हम कोयों 
को बासागी से यह हान होजाता है। ॥१८८---१८ ९॥ 


इसलिए, तुम मी सुनिर्मों का प्रथ घारण करके अपनी धृद्धि के छिए अ्कार का परित्याय 
कर जपते धर्म का पाकृत करो। इससे पुम्हें बहू परम प्रकाश प्राप्त हो जायगा ॥ १९०) 


इस प्रकार उस बर्मस्पाव से आदिप्ट मुनि उसके छाथ उपस्के घर गया और उसकौ 
दिलिर्मा से प्रसप्त होकर (तप के छिए) बत को यया ॥!९ ॥१॥ 


छगक जपबदेष् से मुसति ने सिद्धि प्राप्य की और मुनि की धर्मच्र्या से बह पतिब्रता मौर 
श्याष भौ सिद्धि ढ़ो प्राप्त हुए ॥१९र॥। 


माता और पिता में सक्ति रखनेबारों का ऐसा भमत्कारीप्रभाव होता है, इसलिए 
अफ्के शोर पुष्हें देझठे के छिए राक्ापित अपभी माता को भीरण बेंबाओो' १९३) 


पिता भर्इस्वामी से इस प्रकार कहा गया भद्दीपाछ्त पिशा के अनुरोध से अपने दे 
लाने को तैजार हुआ | १९४॥ 


महीपाक्त ने झपने घर्मपिणा से सब बातें करके और रामज्प का साधा प्रबत्थ उसे सौंपकर 
राजि के समय पिता के साथ मपने देश को प्रस्पात किया ॥ १९५॥ 


करमस बपने गाँष में पहुँच॒कर उस मददौपारू मे अपनी माता को उसी प्रकार प्रशप्न किया 
चैसे बसम्त कोमल को प्रसप्त करता है॥१९६॥ 


ए्ष्र 


कबात्तरिस्तापर 


गडिभ्रित्कास्त महीपाष्स्तस्पा यास्धवसकृत'। 
तन्न मातृयुतः पित्रा वृन्हान्ताश्यायिना सह॥(९७॥ 
तावत्तारापुरे ततज्न हदूमार्या तु नृपात्मजा। 
निशाकये बघुमती सान्त' सुप्ता ब्यबुष्यत॥१९८॥ 
गुद्धवा श्र स॒ पत्ति बयापि गत विरहृविकछबा। 
न छेमे सा रति कक्‍्यापि प्रासादोपवनादिषु॥१९९॥ 
द्वियुणीकृतहारेण बाष्पणप. रुदती परम्‌। 
आसीत्‌ प्रलापैकममी वाण्छन्ती मृत्युमा सुखम्‌॥२००॥/ 
यामि कार्येण केनापि शीक्षमेष्यामि चेति में। 
स्बेरमुक्‍्ल्यव से गतस्समा पुत्रि शुत्च कृषा॥र ह॥ 
हृत्पाशादकक्षिभिवरक्यि रनन्तस्वामिना दता। 
मन्त्रिणाष्वासिताम्पेत्प कृच्छात्सा धुतिमाददे॥२०२॥ 
हत भ्रवृत्तिज्ञानावें मर्चुबेधान्तरागतानू। 
प्रूजयल्ती सर्देवासीद्ने॑ सा ढ्विजपुजुवान्‌ ॥२०३॥ 
पेन समुमदत्ताक्पष दीन दामागत ह्विंजम्‌। 
मर्सु पत्रनच्छ सा वार्सामुक्त्वासिशाननामती॥२०४॥ 
तत॒स्ता॑ स॒ह्रिजोष्वादीदृषुष्टो नैबविभो भया! 
कप्चित्तयापि देब्यत्र कार्या नेवाघृसिस्तया॥२ ५॥ 
जिराजवाप्यतेज्मीष्टसंयोग' लुमकर्मसि । 
सभा 'ब यममा दृष्टमादर्य बश्मि तक््तुणु॥२ ६॥ 
लीघस्पटन्रह प्राप हिमादा मामस सर'। 
सजादफ्षमिवापह्यमम्तर्म शिमय गृहम्‌ ॥२ ७॥ 
ठत्ोज्कस्माभ्च निर्मत्म खश्गपाणथि पुमात्‌ गृहात्‌। 
अध्यारोहत्सरस्तीर॑ विश्यनारीगणाम्वित' ॥२ <॥ 
तत्रोद्याने सह स्त्रीमि सोष्करीडत्‌ पानछीकृपा। 
दूरातू सकोतुकदचाह पश्यप्नासमसक्षित' ॥२ | 
तावरकुतोअपे सत्रागातू सुभगा पुरुषोश्पर। 
मिसिताय 'भ॒ तत्तस्मै यगषाबृष्ट मयोदितम्‌॥२१ ॥ 
वश्ितपुच स सस्त्रीकः पुमान्‌ दूरात्कुतृहछाव्‌] 
तद्दृष्ट्बंदः स्ववृत्तास्तमेबमास्यातवान्‌ू मम ॥२११॥ 


लघम सम्यक | 


बहू महीपात् बस्चु-डारबवों से घत्कश होकर समस्त बृत्तात्त सुधानेबाले पिता के पाप 
माता के पास कुछ दिों तक रहा ॥१९छ७॥। 


उमर तारापुर में प्रातकाछ प्ययवागार में सोई हुए महीपाक्त कौ पत्ती बस्चुमती 
उठी ॥१९८॥ 


भऔर यह जातकर कि 'ठसका पति कई चसता गया है” बिरह ते ध्याकुछ होकर महृद् में 
उद्यान में कह्ौ भौ साम्ति मह्दी प्राप्त कर सकी ॥ १९९।॥ 


शाँसू की भार से हार को ुद्ए भारगाक्ता बना करके बिनरात रोती हुई और उसी 
के शाम पर प्रक्माप करती हुई बह मृत्यु में हौ सुख मामसे रूगी ॥२ ॥॥ 


“मैं किसी कार्य से जा रहा हैं शीघ्र ही साधा” ऐसा मुझे गुप्त रूप से कहकर बड़ 
महीपारू गया है, इसलिए बेटी सोच मत करो” ॥२ !॥ 


इस प्रकार बीरज देनेबासे मन्‍्थ्री अनस्तस्थामी की बातों से किसी प्रकार समझानै-शुप्ताते 
पर बहू बैय॑ रख सकी ॥२ २॥ 


तब भी पति का समाभार जानते के किए बूसरे शेपा से भागेगाछे ब्ाह्माों को वह धरा 
सत्कार खादि पे सत्तृष्ट करती थी॥२ ॥। 


एक आर दान छेने के किए आये हुए संगमदत्त तामक तिर्बत ब्राह्मण से उसने बिह्ू 
खौर माम बताकर पति का समाचार पूछा ॥२ ४॥ 


तब बह श्राहास उससे बोफ़ा कि मैंने ऐसा स्यक्त कहाँ देखा तो नहीं है, तो मौ महा राती 
तुम्हें भपीर न होता चाहिए ॥।२ ५॥ 


प्रिय का समागम पु कार्यों के कारण विप्मम्म सै ही होता है! इस सम्बत्ध में मैसे थो 
शादत्र्य देखा है बह तुम्हे कहता हैं सुमो ॥२ ६॥ 


एक बार वीर्ष-याजा करा हुआ मैं द्विमारूय पर स्थित मानस-सरोबर में पहुँचा। गशं 
पर पैंगे मानो काँच से बनते हुए सचि से रचित एक प्रजन को पैखा २ ७! 


शोर देखा कि उस मगत से अहस्मात्‌ हौ तिकककर तलजार द्वाद में फ्रिये हुए एक 
पुदप दिम्प गारिया से मुक्त होकर मासछ-सर के तट पर बया और मतपात आदि करके 
जस ए्बियो के साथ कड़ा करने क्षता। मैंभौ बड़े ही कौणुक से छिपकर फसे देख रहा बा। 
इतने में ही गहाँ कहीं से दूसरा सुरूर पुरुष था तिकका। उसके मिछने पर मैंसे णो कुछ देखा 
प्लो सब हसै छुतापा ।२ ८--२१ ॥ 


और, उत स्थिजा-सट्टित शुस्प को मी सप्ते दिखायां। बह देखकर उस पुष्प से अपना 
बृत्तात्त मुध्त इस प्रकार सुटाया--२११॥ 


3 १ 


कषात्तरित्तावर 


पूरे तिमुवमाल्येश्शूँ राजा पिमुवनाभिष'। 
तत्र मे सुधिरं सेवामेब” पाशुपतो ब्यघात्‌॥२१२॥ 
। 


धरश्शा 
स॒पृप्टः कारण स्वैर॑ बिलखड्गप्रसाधने। 
सहाय प्रार्थयत मो प्रहरिप्त मया तर ततू॥ररशी 
तप्तो मग्मा सह्ारण्य गत्वा होमाविना निशि। 
प्रकटीकृत्य विवर स मां पराशुपतोम्पभातू॥२ १५ 
बीर प्रविश्ष पूर्व त्व शद्॒ग प्राप्प अ्र॒ मामपि। 
प्रमेषायेस्सथ निर्गेश्यभ समय घातज में झुब॥२१६॥ 
इत्युक्तस्तेन सस्याईँ कृत्वा समयमाश्तु तदू। 
प्रविष्ष विवर प्रापमेक रत्तमम गृहम्‌॥२१७॥ 
ततो तिर्गश्य मां 'ैका प्रधातासुरकन्मका। 
अन्त" प्रावेशयत्प्रेम्पा प्रादास्सदर्ग चर सात्र म ॥२१८॥ 
सर्वसिद्धिपवर्मिमं_ लब्ग॑_ सगतिवायिनम्‌। 
रक्षरिष्युक्‍तवस्पाह तया तत्रावव सह॥र! ३ 
स्मृत्वाप खडगहस्तोऋ निर्गत्य गिवरेण तम्‌। 
प्रावेशम. पाष्ूपत तस्मिप्तसूरमम्विरे ॥ १२ ॥ 
तज्ञाहमाध्या साक तया सपरिबारया। 
सोअपे ड्रितीयया. साकमासीदसुरकन्यया ॥२२१॥ 
एकथा पानमत्तस्य स॑ में पास्ुपतश्क्तसातव्‌। 
इुत्वा पार्क्वस्थित खडगमकरोपिजहस्तगम्‌॥२२२॥ 
हस्मिन्‌ हस्तस्थिते रूग्भमहासिद्धि स पाणिता'। 
मामादामव निष्कास्म विवरात्‌ प्राक्षिपदृबहि ॥२२३॥ 
लतो वादशबर्याणि मया बिलमुखेपु सा 
गषेषितः कदाचित्त निर्मत प्राप्युयामिति॥ररशी 
सोध्यमधेह मे दृष्टिपपे निपतिता हठा। 
मबीमयैठया. सार्क क्रीडक्षसुरकत्यया ॥ २२५ 
इति यावल्त्रिभुवन॒ स राजा वेबि बक्ति मामू। 
तावत्पानमदाभिद्रामगात्पाशुपतोजतर सावररशों 


सदमस सम्दक श्प्ष 


जिमुबतपुर लामक शगर में मैं जिमुगत लाम का राजा बा। बहाँ पर एक पराधृपत 
(पैग) ते बहुत दिनों तक मेरी छेवा कौ॥रहरा। 


२११शथाँ एलोक तुटित है ॥(१॥ 


एकबार मैंने एकास्त में उसकी सेवा का का रण पूछा तो उसने मुफा-स्थित लड्प (तछबार ) 
कौ सिद्धि के डियू मेरी सहायता माँगी और मैंने उसे स्वौकार भी किया ॥२६१४॥ 


हब उसने मे रे साप ज॑यछ में छाकर राषि में हृबम शादि करके एक मुफा प्रकट कौ और मुप्तसे 
कहा--।२१५॥ 


है वीर, पहले इस युफा में प्रवेश करो। प्रबेश्त करने पर टुर्हें एक लश्ग मिसेपा। तब 
तुम बाइर निकक्नकर मुस्े मी मचर से लागा। मेरे साथ प्रतिज्ञा करो ।२१६॥ 


उसके इस प्रकार कहने पर मैं प्रतिझा करके उसके साथ उस बिक में घुसा और गहँ लाकर 
पगे रत्नों से बना एक सबन देखा ॥२१७।॥। 


तब उस मगत से निकककर एक असुर-कस्पा मूझे प्रेम पे जरूर से गई और बहाँ पर 
उसने मुझे एक खड्प प्रदान किया ॥२१८॥ 


जौर कहा यह खूश्य सब सिद्धियों को बैनेगाद्ा तथा आाकाप्त में पति प्रदान 
करनेबाता है। भस्लौ माँति इसकी रक्ता करना। ऐसा कहतौ हुई उसके साथ हैं वहीँ 
रहा ॥२१९॥। 


ठदगत्तर, पायुपत के साब कौ मई प्रतिज्ञा स्मरण करके शहम हाव में किये हुए मैं 
उस बिक से बाहर गिकरूा और मैं शपते साथ उस धाधुपत को भी उप्त असुर-मल्दिर से 
के गबा॥२२ ॥ 


उस मन्दिर में पहलो असूरकन्या के साथ मैं और इसरो बसुर-कस्या के धाप बह 
पराधुपद रहने खगे ॥२२१॥। 


एक बार मच्पात से मत्त पाधुपत से मेरी बजस में रखेहुए अशग को अपने हवाम में 
कर छिया। उस खड्ग के हाप आधे हो उस पाभुपत को मह्ात्‌ सिद्धि प्राप्त हुई जौर उसने मुझ 
हाथ से पकहकर उस बिक से बाहुर फ्क दिया ॥२२२-२२१॥ 


तब मैं बारह गर्षों तक बिकू के बाइर उसको प्रतीस्ता करता हुआ बैठा रहाकि 
कमी बह बाहुए निकले और मैं उसे पकढ़' ॥२रशा। 


तो बह दुष्ट आज मेरी ही अतुए-कस्या के साप औड़ा करता हुमा दौल पड़ा है॥२२५॥ 


है गेगि राजा दिमुबत अब मेरे साथ बात कप कर हौ रहा था कि इतने में ही मद्य के रऐे 
में बिद्वक्त प्रापपत पुस्म सो यया ॥२९श॥ा 
८र 


१ सजोल्किखिता ललकथा सहामारतादिवलितिकबातो किमिषिशिष जिशा हे 


कबासरित्सागर 


सुप्तस्य तस्प गत्वव पाश्वत्खिड्ग तमग्रहीतू। 

स॒ राजा तेन भूमइच प्रभाव दिश्यमाप्तवाम्‌॥२२णा। 
तत॒ पराशुपतत॒पादप्रह्मरेण प्रवोषध्य तम्‌। 
निरमर्संयदाप्त स॒ वीरो नावषीत्युमा॥२२८॥ 
प्राविशव्घासुरपुर सपरिघ्छदया. हया। 
प्राप्त्या स स्वया साक॑ सिद्धयवासुरकन्यया ॥२२९॥ 
स व पाछुपत सिद्धिभ्रप्ण' कप्टमगात्‌ परमू। 
कृतध्नाए्चिरसिदार्था अपि भ्रष्यन्ति हि धघुवम्‌ ॥ररे ॥ 
एतत्साक्षाइिक्रोष्पाहमिह प्राप्तः परिश्रमन्‌। 
तहेयि प्रियसयोगस्सब भावी चिरावषि॥२ह॥॥ 
यथा तरिमुबनस्मामून्युमन्तहि सीदति। 

इति तस्मादिद्वजाइछुत्वा सोप घन्धुमती गगौ॥ररेशा 
जकार अर ह्तार्थ त बिप्र दत्वा भन बहू। 
अन्यधुश्ण एिजोशूववेस्तत्रागावुदूरदेशज' ॥२३३॥ 
ते श्र वघुमती सोत्का प्रोक्ताभिशानमामका। 
भर्तुवार्तामपृण्छत्सा सोध्य तां ब्राक्मणोउम्ममात्‌ ।२३४। 
न स देवि मया दृष्टस्स्ववूमर्ता क्वापि कि स्वहम्‌। 
अन्वर्भ॑ सुमनोनामा तवाद्य_गृहमागता॥२३५॥ 
वदासु सौममस्म ते भावीत्यास्याति मे मना। 
मबत्येणथ. न सयोगश्धिरविफ्सेषिणामपि ॥२१३६॥ 
तथा 'न कमयाम्येतामत्र देबि कपां छृणु। 


लडशमयश्तौकषा 


निषभाभिपती राजा सलो नामामबल्पुरा ॥२९७। 
यस्य रूपेण विजित' कामों मन्येध्बमासत'। 
कोपितजिपुरायतिनेत्रास्तावजुह्रोत्तनुम्‌ ॥ररे८ा॥ 
दैनामार्यथ सदृकश्षी भार्याथावि गिजित्वता। 
वमयन्तीधि भीमस्य बिवर्माबिफ्ते! सुता ॥२१९॥ 


मबम सम्दक श्ए्० 


तब राजा ज़िमुगस ने सौये हुए उसके पास जारूर उस क्षद्रप को उठा छिया मौर उसके 
साज हौं उस राजा को दिग्य प्रमाव मौ प्राप्त हो गया ॥२रणा 


ठब राजा मे मदोस्मत होकर सोये हुए उस पाशुपतत को कात्त मारकर 
एठाया और झब डॉटा फ(कारा। दिम्तू, औौर होते के कारण राजा से उसका बंध 
नहीँ किया ॥२२८॥ 


और, शहेदियों के सहित भपनी उस असुर-कप्या के साथ बह बि में चक्ता पया ॥२२९॥ 


घिद्धि से अष्ट बह पाणुपत अत्पन्त दस्सी हुआ। कतव्त स्पक्ति चिरकार में सिद्धि 
प्राप्त करके भी अगश्य प्रप्ट हो जाते हैं।२३०॥ 


इस घटना को अपनी आँखों से देखकर पअ्रमण करता हुमा मैं यहाँ जाया हूँ! इसकिए, 
है देषि विएकाक के बाद मौ तुस्ते पति का समागम अवय द्लौणा ॥२३१॥ 


डैसे कि जिमुगन राजा को हुज। क्योंकि कस्माण करतेबाका ब्यन्ति कमी कप्ट नहीं 
पाता । इस प्रकार ब्राह्मण का तपदेश सुनकर बस्चुमती को कुछ सम्तोप हुआ ॥२३२॥ 


जौर उसने बहुत बन देकर उसे ढुतार्ण किया । धूसरे दिल गहाँ दूर देछ का रहनेबाद्या 
एक और ब्राह्मण रानी के पास जाया ॥२३३॥ 


उर्त्डठिता अन्बुमती से परित्रय बौर शाम बताकर उससे मौ पति का धमाभार पृछा। 
शब उस दराहाथ से उससे कट्टा--+२8३ ४। 


है देगि मैंने तेरे पति को तो कहीं नहीं देखा किल्तु मदार्थ तामगाका मैं सुमन तेरे 
घर पर आया हूं इसक्िए धौधर ही तेरा मन प्रसभ हौगा। ऐसा मेटा मग कहता है। क्सोकि 
चिरकाछ के विशोगियों का मौ समागम होथा ही है॥२१५ २३६॥ 


लख और बमयत्तौ कौ कथा 


मैं इस सम्बन्ध में तुमे एक कबा सुताता हूँ खुनो। प्राचौत कार में मक्त तास का पक 
राजाबा ॥रहइणा 


बह राजा इतता सूख्दर था कि उसके रूप से अपमानित होकर कामदेब मानो ( उसी 
दुअ से ) छुड़ घ्विवजी के नेत्र की आग में अ्प़कर मस्म हो पा ॥२३८॥ 


पत्लौ-राहित छस राजा ने अपने ही समाम सुख्दरी पत्नी की शोज करते हुए विदर्म देख 
है राजा भौम की करपा दमयश्ती का ताम लुता ॥२॥₹॥ 


कभासरित्तायर 


मीमेनापि विचित्य कमा ददुशे तेन राजसू। 
न नछादपरां राजा सुस्म' स्वदुदितु प्ति॥रए्था 
अत्रान्तरे स्वनगर दमयन्ती संरोगरम्‌। 
भीमात्मणशा जसक्रीडाहेतोस्ततार सा॥रअ४!॥ 
सत्रेक॑ राजहस सा दृष्टूवा दष्टोत्पल्ताम्बुजम्‌। 
अबस्प फ्रीडया माला युक्तिक्षिप्तोत्तरीयका॥२४२॥ 
स बद्धो दिव्यहंसस्तामुवाध ध्यक्तया गिया। 
शाजपुश्यूपकार ते करिष्मामि बिमुझन माम्‌ ॥२४३॥ 
नैषधोडस्ति नछो नाम राजा हूदि बहूम्ति मम्‌। 
सवृगुणैर्गुम्फित हारमिव दिश्याज़ुना अपि॥२एीी। 
तस्य त्व सदुशी भार्या भर्सा स सदृशस्तव। 
तदत्र॒तुल्यसयोगे कामदूतों भवामि बाम्‌॥२४५॥| 
सच्छुस्या विव्यह्सं सा मत्वा सत्याभिभाषिणम्‌ । 
मुमोष दमयनन्‍्ती समेबमस्त्विति मादिनी ॥२४छ/ 
न मया बरणीयोज़््यो नकादिति जगाद भ। 
श्रुतिमागप्रविष्टेन वेनापह्ल्‍ुतमानसा ॥ २४७) 
स भर हसस्ततो गत्या निषपेष्वाश्ु छिक्िमे। 
जसकीडाप्रभ्तेन मसेताध्यासित सरा॥रश८ी। 
मह स राजा दष्टूबा त राजहस मनोरमम्‌। 
वबस्ध स्वोत्तरीयेंग कीसाक्षिप्तेत कौतुकादू॥२४९॥ 
सोध्य हसोज्यवीन्मृस्थ नृपत्ते मामह मता। 
इहू त्वदुपकाराधमागत' शुु अच्मि पे॥र५शा 
विदर्भेप्यस्सि मीमस्य राज्ञ' क्षितितिलोत्तमा। 
दमपन्तीति इहिता स्पृहणीया सूरेरपि॥२५१॥ 
त्वमेवः ल॑ मवास्मातगुभो बढामुरागया। 
तया भर्त्ता वृतस्तत्य॒ तवाह वम्तुमागवा॥र५२॥। 
इति हसोत्तमस्यास्प अचोमिः सत्फलोस्म्स । 
गिध्चिशस्च स॒ पुप्पेपो्नेंलः सममनिष्यत॥२५३॥ 
अग्बीत्‌ स श्र हूंसे  भम्योह॑ बिहगोत्तम। 
यो मनोरघसम्पत्या मूर्तमब  बृतस्तया।रेपश! 


अजस फरूम्बक १६९ 


सारी पृष्दी पर दूंड़ते हुए राजा मौस को मी शाजा सक् के सिर अपनी कस्या के योग्य 
एूसरा पति मह्दी मिझ्रा ॥२४ ॥ 


इसौ भौचर एक बार राजा मौम को क्या इमयर्तौ जरूओड़ा के छिए एक ताक्ताव में 
उतरी ॥२४१॥ 


उस सरोबर में उसने कमछ कौ साहू को खाते हुए एक रामईप को युतित से अपनी 
आदर पॉककर पकड़ स्तियां | र४२॥ 


डससे इस प्रकार पकड़ा सया महू दिश्प राजहँस मनुष्यों की बाधी में उससे कहने रूपा- 
है रामइुमारी हैं तेरा उपकार कहूया। मुझे छोड़ दे? निपय देश का राजा ते है। जच्छे 
गुणों से धूंबे हुए द्वार के लमात जिसे विब्य रमबियाँ मौ हृदय में मारण करती हैं ॥२४३-२४४॥ 

हू उसके समान पत्नी है और बह ठेरे समान पति है। जत' यह समान पति-पत्नी-संयौग 
कहने में मैं तेरा प्रशय-वूत बनूँगा'॥२४धता 

यह सुनकर और उस दिम्य हँस को सत्य बोसतेबाफ्ता समशकर, इमयम्ती ने 
“टौक है, धुर वृत बनो” यह बढ़ते हुए उसे फोड़ शिया ॥२४४॥ 


और बोली कि “मैं लक के सिद्रा दूसरे ढो तहीं कहेयी क्यानि' उसमे कान के मार्य से 
प्रधिष्ट द्वोकर, मेरा मत हर रिया है र४७॥ 


उस हंस ने बहँ स चलकर पीम ही जरुजीहा में रूमे हुए मछबास सरोषर का शासय 
हिपा ॥२४८॥ 


राजा रद से मौ उस मतौहए राजहंस को देखकर खिरुबाड़ के साब फ्ंफ़े हुए सपने 
दुपट्रे से उसे बाघ किया ॥ २४९॥ 


तद्नश्तर, बह इंस उमस बोरा-'राजन्‌ मुझे छोड़ दो। में ठा तुम्हारे झपकार के सिए 
हो बहाँ जाया हूँ। घुगो तुम्हें क्ठता हं--+२६५ ॥ 


दिद॒ये देश में राजा भौम कौ पृथ्दी कौ दिक्ोत्तमा और देवधा्ों ऐ भी भाही 
आातेगासौ दमयश्ती गाम कौ काया है॥२८३ह॥ 


मैरे द्वार हेरे गुघौ को बलान करते पर धुश्में सुदृढ प्रेस रखनेबारौ उस दमयब्ती ने 
मुझे ही अरत पत्ति है रूप से बरच किया है। महौ बहने के किए मैं माया है ।२५२॥ 

इस प्रकार पुम फस को प्रदट करजेबाले हंस के दचनों से और कामरैब के पुप्प-दा्ों से 
बह राजा सर एक हाव ही दिप पया ॥२५४३॥ 


जौर उस हुस से बोझा-है पश्चि्रेट” मैं पम्प हैं मूलिपती सनोरबजम्पत्ति ने शमात 
जिजनते युप्ते दर॒य कर टिया है! ॥२६४॥। 


कथासरिस्सागर 


हृस्युबस्वा तेन मुक्त” स हसो गस्‍्वा शशस ततू। 
दमयन्त्पे मचावस्तु यथाकाम जगाम ज॥र५५॥। 
दमयन्ती नर सोस्कष्ठा युक्‍त्या मातृमुखन सा। 
पितुः स्वात्मार्धभामास सलप्राए्ये. स्मयवरम॥२५४॥ 
अनुमय स॒ तस्थाएच स्वयवरकृते पिता। 
भीमः पृथिव्यां सर्वेयां राज्ञां दृतात्यिसृष्टबान्‌ ॥२५७॥ 
प्राप्सदूताशइच्च निश्चिछ्ता बिदर्भाप्रति मूमिपा | 
प्रजन्ति सम नसोष्प्युस्को रथासूदष्च्नचारू सा॥२५८॥ 
ततएन वममम्त्यास्तों.. मलप्रेमस्वयबरौ। 
इच्रादयो क्ोकपाक्ता . थुशुवुर्नारदास्मुते ॥२५९॥ 
तपा न बसमिद्वायुयमाग्निवरुणस्तत' । 
सम्मज्म वमयन्ट्युकत्वा नस्‍्ठस्यवास्तिक यम ॥२६९॥ 
ऊन्बृष्तर प्राप्प त प्रद्द॒बिवर्माप्रस्थित प्षि। 
गस्वास्मद्चनाद पूहि बमयन्तीमिद नृष॥२६॥॥ 
पठ्चानां वरयक ने रि मर्तत्यन नछेन ते। 
भर्त्या मरणधर्माणस्त्रिदक्षास्ज़्मरा. इति॥२६२॥ 
अस्मद्वराज्य तत्पाएवंमपृष्टीजन्येः. प्रगेक्यसि। 
तपेत्मेतां 'ब॒ दंबाज्ञों प्रतिपंदे नस्तोइप सा॥२६३)॥ 
गत्वा घान्तपुर तस्या' प्रविष्यावृष्ट एबं भ। 
दमयन्त्या शदसेब देवादेश तथपेब तम्‌ ।२६४॥ 
सा त श्ुुत्वाब्रवीत्साष्बी देबास्ते सस्तु तावुक्ता । 
तथापि में नछो भर्ती म कार्य जिदष्षेमेम॥२६५॥ 
इति सम्मम्वस्तस्या' श्रुत्वाट्माम प्रकाएय भ। 
नछो गत्वा तग्रेबेतदिल्याविस्‍्पः झणस सा॥२६६॥ 
वश्या वयमिदानी ते स्मृतमात्रोपगामिता। 
तथ्यवादिन्निति भर ते तुप्टास्तस्म वहुबेरान्‌॥२६७॥ 
ततो दुष्टे नके याते विवर्मान्बस्चचमप्पुमि । 
वमयन्त्याः सुरेशातैनसक्पमकारि तै।२६८॥। 
पत्णा व मीमस्य समां मर्स्यधर्मानुपाशिता। 
स्वयबरे प्रस्तुत ते नसान्विक उपाविधग॥२६९॥ 


शबम शम्बरू श्ज्र 


ऐसा कहकर राजा से छोड़े पये उस हूस से उसी समय बिदर्म देस में जाकर दमयत्ती 
से सच्ची बात बता दी सौर बह इच्छानुसार चछा गया ॥र५५ा॥ 

मझ के दिए उत्कंठित इममन्ती ने माता द्वारा तस की प्राप्ति के सिए पिता से अपना 
स्थयंदर कराने कौ प्रार्ममा कौ ॥२६५४॥ 

राजा ने भौ इस बात की स्तीहक्षति देक र, दमयन्ती के स्वयंगर के लिए, पष्जी के समौ 
राजाओं के पास दूत मंज दिये ॥रपछा। 

दतों के ब्वारा स्‍्वयंबर-समाचार प्राप्त होने पर ूमौ राजा निदर्म के प्रति जाने खमे 
सौर उत्कृठित नल मौ रथ पर सबार होकर विदर्म के छिए बहता ॥रफटा 

सबतत्तर, लू-इभमम्ती के प्रम-स्वयंबर का समाचार इन्द्र राणि छमी छोकपाषों मे 
लारद मुनि से सुना । यह सुनकर इन्द्र भायु यम अभ्ति बदुल पाँचा लौकपारू मापस में सम्मति 
करक॑ लक्क क पास गये ॥२५९ २६ ॥ 


और, विदर्म को जाते हुए दिनप्न शरू से मास में ही मिलकर थे बोले--- तुम हमारी 
जोर से हमारे सन्देदा बमयन्‍्ती को जाकर सुना दा ॥२६१॥ 


कि लू हम पाँचों में से किसी एक ख्लोकपाछ को बर प्ले। मानव गस से तुप्ते क्या सुख 
मिसेसा ? क्मोडि मतुष्य मरबबर्मा होते हैं और शैबवा अमर हैं॥२६२।॥ 


लौर तु हमारे बरदात से अवृश्य होकर उसके पास था पकेभा। दूसरे ब्यक्ति तुझे न 
दल सफेने। मक्त ते देशताओं कौ इस जाजा को ठीक है! कहकर मान किया ॥२ ६३॥ 


जौर, दममन्तौ के मदत में अईस्‍्प रूप से बाकर जसे देवताओं का सम्देश उप्ती प्रकार उसने 
सृता विमा ॥२६४॥ 


यह सुनकर बह पतिवता बोस्ौ-बडू शेवता भकते हौ अमर हो मेरा पति तो मरु ही 
होगा। मुझे देवताजों से क्या प्रबोजत ? ॥२६५॥ 


इपपतल्धी का पह उत्तर सुतकर नक्ष मे इसके घामने अपने को प्रकट कर विया फिर 
जाकर इत्प आदि शोकपा्शों से उम्रका उत्तर उसी प्रकार कह दिवा ॥२६६॥ 


तब प्रसप्त देवताओं ले सर से कह्टा-है सतयवादी हमछोग तेरे गप मे है। तू जब मी 
हमें स्मरण करेया तभी हम तेरे समीप आेंगे। इस प्रकार का बर उसे देकर ने देवता 
चजे गये (२१०३ 


तब मक्ष के प्रसप्त होकर बिवर्न कौ जोर चफे जाने पर दमयत्ती को ठगने की इच्छा ते 
देवताओं में गक्त का रूप पारप कर किया ॥२६८/॥ 


जौर राजा भीम की समा में जाकर मनुष्पो का-सा स्थबहया र करनबारे के देशतः स्थर्पदर 
प्राएम्म होते पर, खखू के पास ही बैंठ पये ॥२६९॥। 


कथाप्तरित्सागर 


अधेत्य दमयन्ती सा भ्रात्रा स्वनेकों नृपान्‌। 
आवेद्यमातानुम्मन्ती क्रमात्‌ प्राप सलान्तिकम॥२७०॥ 
दुष्टूवा छायानिमेषादियुणांस्तत्र वर पप्नक्तात्‌। 
सा भ्रावरि समृद्भ्रान्ते स्पाकुछा समचिन्तयत्‌ ॥२७१॥ 
नूत में श्ोक्पासंस्तैर्मायेय पतञ्चमि ऊहुठा। 
पष्ठ मये नर स्वत्र म घान्यत्रास्ति मे गति ॥२७२॥ 
इत्पाछोण्पैव साध्वी सा नलैकासक्समानसा। 
सावित्यामिमुखी भूस्या दमयनन्‍तयेवमग्रवीत्‌ ॥२७१॥ 
भो छोकपाछा' स्वप्नेषपि मरादन्यत्र घेन्न मे। 
मनस्तत्तेन सरयेन स्व दर्भयत मे गपु'॥रणशी 
वरात्पूवंबृताज्थान्ये. कत्याया परपूरुषा'। 
परवाराएव सा सेषां तत्कष मोह एप ब' ॥२७५) 
श्रुत्वेत्पण्थ शक्ताद्या स्वेन रुूपेण तेज्मपनू। 
पष्ठ  सत्यनलूषचामूत्स्सस्पस्प से भूपति॥९०४॥ 
तस्मिनू सा दमयन्ती तां फुल्सन्वीबरसुन्दरीम्‌। 
वृश बरणमालां 'घ हरष्टा राज्नि तले म्यघातू ॥२०७॥ 
पपात पुष्पबृष्टिप्ष नभोमष्यात्ततों धृप । 
दिवाहमऊुल भीमएचक्े दस्पा नक्तस्य 'ब॥२७८॥ 
विहिंतोचितपूजाएच. तेन. वैदर्मभूमृता। 
मृपा यभागव णम्मुदेबा. घक्रावमपच ते॥२०९॥ 
दाकादयस्तु ददुषुदी कछिदापरो प्मि। 
बुदवा च॑ दमयन्त्यर्पमागती तौ च॑ तेज्जुवन्‌ ॥२८०॥ 
न॒गन्तब्य विदर्भेपु छत एवागता बयम्‌। 
वृत्तः स्वयबरों राजा दमयन्‍्तया नक्तो मुता॥२८!॥ 
तज्छल्वेबोचतु पापा तो कहिद्वापरो रुपा। 
देवास्मबादुशास्व्पक्स्वा यत्स मर्च्यों बृतस्तया॥२८२॥ 
तदबह्ये. करिष्यावो. जियोगमुमगोस्तयों। 
एवं कृतप्रतिशौ तो. निवर्त्य॑ ययतुस्तवा ॥२८३॥ 
मसदत् सप्त दिवसानू स्पित्या एजल्नृरबेश्मनि। 
दमयनलध्या सम॒बच्बा इतार्मो निपमासगात्‌ ॥२<८शीं 


अबम शादक श्छ्३े 


वद्मख्र, अपने माई के हारा एक-एक करके परिचित कराये बाते हुए अनेक राजार्जो 
को छोड़ती हुई दमयख्ती कमप्ता मक्त के पास्त पहुँची ॥२७ ॥ 


बहाँ शाकर छाया (परछाई) पसक मिरता थादि मातभ मुर्थों से युक्त हद लेखों को 
देखकर माई के ब्याकुरु हो जाम॑ पर दमयस्ती सोचने शगी--+ २७ १॥। 


अवएय ही रत पाँचों कोषपाछो ने मह माया फैसाई हैं। इसछिए, इनमें एठे को ही मैं 
बास्तविक तस्त समरझू मौर कोई बृूधरा उपाय मह्ी है॥२७२॥ 


ऐसा सोचकर एकमात्र तक में रूसे हुए मतबादौ दमयन्ती धूर्य कौ जोर मुँह करके इस 
प्रकार बोखौ--२७३॥ 


है क्षोरूपाछो मदद स्वप्न में भी मेरा मस तस को छोड़कर किसी दूसरे पुरुष में न पमा 
हो तो इसी पत्र के प्रभाव से मुझे बपना स्‍्वकप दिलामजो ॥२७४ा 


दिवाह से पहले हो गर छिये मये पुरुष के जतिरिक्त कम्पा के लिए और सभी पर-पुरुष 
हूं गौर बूसरो के हिए, बह कृश्पा परस्त्री के समाव है। तब शुम 'सोयों का बह कैसा 
बजात है ॥२७५॥ 


गह सुतकर शाइ बादि पांचों लोकपार अपने बास्तविक रूप मैं आ पये मौर छठा शा 
सह अपने यवार्ष कप में स्पष्ट हुआ ॥२७६॥ 


हब प्रधप्न इमपत्दौ मे लिखे हुए तौछकमलतों के समान बपनी दृष्टि और बरमातता 
दोगों ही राणा रक्त को डारू दिये ॥२७७॥ 


इतने में आकाप से पुर्प्पों कौ दर्पा हुई। तब राजा भीम में श्ममस्ती का शख के शाप 
विविधूर्षक जिबाह कर दिया ॥२४८॥। 


इसक्रे धार मौस के हारा उचित शिष्टाचार और धप्कार किये गये बन्पास्प राजा 
और इसा आएि देगता मौ अपने-अपने स्थाता को पये ॥२७९॥ 


इस्द्र भाद्दि देवताओं ने जाते हुए सार्य में दपर और कप्तियुप को देखा। उत दोनों 
को इमयस्तौ के स्वपंगर के विभित आये हुए जानकर उनसे मे बेदता ओोऐे--।२८ ॥ 

'डब तुमक्तौय बिदर्म की ओर मे जाजा । हम शोप बह से था रहे हैं। स्दमंबर हो 
गया और दम4स्ती मे राजा सख कौ बर किया धरेट शा 

मद सुगते दो मे दोनों पाप्रौ क्रेप से बोछे-- जाप कोर्गों के समान देवताओं को फोहकफर 
तने मनुप्प का बरण किया इसलिए हप डत दोनों का जियोग अदृश्य क रापमसे' इस प्रकार प्रतिजा 
बएफ़े मै दोना गहौँ से शौट गए ॥२८२-२८ शा 

हुपर राजा मक्त सात ऐिना तश सल्रास में रहकर गई अपू इमयम्तौ के शाव शिपणय 
रेप को बा गपा ॥र८रा। 

<प्‌ 


जा 


कबासरित्तापर 


तत्रासीतू भ्रम दम्पस्योगीरीक्षबाभिक प्यो'। 
एर्बेस्प गोरी पेहाणेंतस्य त्वात्मेव सामवत्‌ ॥२८५॥ 
कालेन घत्द्रसेमास्य दमयन्ती नकात्सुतम्‌। 
प्रसूते सम तदन्वेकामिद्धसेतां चर कन्यकाम्‌ ॥२८६॥ 
तावण्ध॒ से करिदिशत्र तस्यासुआास्त्रवत्तिन। 
सरूस्यासीक्धिरं चिल्वन्मतिज्ञातार्थनिश्चित' |२८७॥| 
जपेकवानुपास्थेव.. सथ्यामक्षाछ्तिताछिप्क' । 
स सुष्याप नकाः परानमदेन मुपितस्मृति ॥२८४॥ 
छिद्गमेतदयाप्मैव दत्तवृष्टिदिवानिशम्‌ । 
कश्स्तस्प क्षरीरात्तर्नछस्प प्रजिबेस सा॥२८९॥ 
तेन देहप्रविष्टेत कलिता स नो नूपा। 
विहाम धर्म्यममाभारमाघचार मभारत्षि ।!२९०॥! 
सक्षैरपीस्पद्ासीभिररस्तासस्यमग्रवीत्‌ । 
मसेवत दिया स्वर्पष्प से जजागार राभिपु॥२९१॥ 
अकाराकारणं कोपमन्यायेमार्थमाददे । 
अवमाम सर्ता भक्ते सम्मातमसतां भ्रसा॥रदरशा 
तवृभातर पुप्कराश्मे सर्येवोत्कास्तसत्पथम्‌। 
छिंद्र प्राप्प क्रीराम्ठ:प्रिष्टो द्वापरों स्षाद्‌ ॥२९श॥ 
कदापित्पुप्करात्यस्थ गृहे तध्ष्यानुअ॒स्थ धा। 
नछो दवर्श दान्तार्य सुम्दर॑पवल बृपम्‌॥२९४। 
छोभा मृगपमानताय त॑ तस्मे ज्मायसे में स्ा। 
द्रापरप्रस्ततद्धानिता पुप्कराद्यों भुर्ष ददी॥२९१ै 
जगाद ते भर यद्यस्ति वाण्छास्मिन्यूपमे तब। 
तदूयूतेन बिजित्पन मस्त स्वीकुद मा बिरम॥२९६॥/ 
तब्छुस्या स सछो मोहात्‌ प्रतिषेद तपेति दधु। 
सतत प्रवृते धूत॑ तयो्भात्री' परशारम॥२९णा 
पुष्शरास्यस्प से बृपों नसस्मेमादया पण। 
जियाय पुपष्करास्यशत्न॒ मस्तो मुहुरजीयत ॥२९८।॥ 
ह्निदिजवल्े कोष हारितेषपि दुरोदरात्‌। 
मे हसो बार्यमाणोअपे बघास कृतिविप्लुता॥२९९॥ 


शदम छम्मक हज 


यहाँ उन दोनों का प्रंम गौरी औौर संकर के प्रेम से मौ अविक था वर्योकि यौरी 
संक्र का छाबा (आार्या) भाग भरी किन्तु दभयन्ठौ तो से का सर्धस्त ही हर्चात्‌ पूरी 
बारमा थौ ॥२८धा। 


कुछ समम के अनम्तर दमयश्ती ने सक्त से पहले चरसेन मामक पुष्र जौर उतके उपरान्त 
इससेल ताम कौ कन्पा की जम्म दिया ॥२८६॥ 


इतने दिनों तक कतियुग अपनी पूर्व प्रतिश्ा पर दृढ् रहकर शास्त्र-मर्पादा का पाछृत करगे- 
गा तक्ष का छिद्र ( शोष) शोजते में रूपा रहा ॥२८७॥ 


कुछ दिनों के मगस्तर एक मार मद के गधे की मस्ती में स्मृतिह्ीन राजा मछ बिना सत्प्या 
डिये और बिता पैर थोपे ही जाकर सो पया ॥२८८७ 


रात-दिम मौका दुँदऐे हुए कहि ने महू मच्छा अबसर देखकर गछ के धरीर में प्रवेष 
डिया ॥र८९ा 


इस प्रकार कदिजूग के अपने शरीर में प्रदिप्ट हो जाने से बह मर बामिक शाचार-विभारों 
को छोड़कर मनमाता आचरण करने छपा ॥२९ ॥ 


जैसे चूजा खेछने कूपा शामियों के साथ रमण करने सभा झूठ बोसने रूगा दिन 
में सोने और राजि में श्ागमे रूगा ॥२९३१॥ 


बिता कारण कोघ करने समा झश्याय से बन कमाते कमा सस्यर्नों का अपमाम और दप्टों 
का सम्मात करने छूंगा ॥२९२॥ 


ऐसे ही उसके भाई पृष्कर के मौ सस्मार्ग का परित्पाप करते पर, अबसर पाकर, वापर ने 
मसरहे भी परौर म प्रबेछ किया ॥२९३॥ 


एक मार, रख मे खपने छोटे भाई पृष्कर के चर पर दाम्व ताम के सुन्दर स्वेत मै को 
बेखा ॥२९४॥ 


कोम के कारण उस बैक को माँफते हुए बड़े माई नक्ष को ब्रापर से धसे हुए पुप्कर ते बह 
बैद् नई्ठी शिया ॥२९५॥ 


और बोडा---यदि इस बैस पर तुम्हारी इच्छा है, तो तुम जूए में बीतकर मुध्रे इसे 
को को। देर त करो'। यह सुृतकर कल्ति से प्रसे हुए शछ ने महू प्रस्ताव स्वीकार किया और छत 
दोनों माइजां का परस्पर जुथा आरम्म हुआ ॥२९६-२९७॥ 

पुष्कर कौ ओर से बैल दाग पर था और मद कौ ओर से हापौ-बोड़े आदि दांव पर शगाये 
सम बे। अस्त में पुष्कर जीत गया और यरू हार पया॥र₹८॥ 


इस प्रकार दो-तीस दिनो ठक तिरत्तर अरूसे हुए थूए में सारी सेना श्जाना जादि 
हार जाते पर मी स् ले कहिप्रस्त होने के कारण मसला किये जासे पर भी किसौ कौ एक म॑ 
सानी ॥२९९॥ 


कषासरित्तापर 


हैन मत्वा गत॑ राज्य दमयन्ती निमो स्षिणू। 
रथोत्तम समारोप्य श्राहिणोस्स्बपितुर्गृदम्‌ ॥३००॥ 
सावश्नलेन राज्य स्व॒समप्रमपि हारितम्‌। 
तसत' स ॒पुृष्करास्येन जगवे जितगाक्षिता॥ई !॥ 
त्वयायद्धारिस सब सत्तस्योक्षणः पणस्य में। 
दमयन्तीमिवानी त्व चूते प्रतिषण कुर॥३०२॥ 
इत्युक्सिवात्यया तस्य नलोज्नख इवं ज्यक्तन्‌। 
म घाकालेआवीत्किण्चिन्त न भक्रे पणक्रियाम्‌ ॥३०१॥ 
ततः स ॒पुष्क्राश्यस्तमवादीक्ष करोषि चेतू। 
भायाँ पण सकस्मामे देशाप्तियाहि तत्सस'॥१०४॥ 
सच्छुयेव. नछो वशाहमयन्तया सम तछा। 
निरगाद्राजपुरुषरा. सीमान्त॑ प्रवासित ॥३०५॥ 
हा मक्तस्मापि यधेदृगवस्था कढिता कता! 
तत्ोध्यता क्मियर्षा क्रिमीणामिव वेहिताम्‌॥१०६॥ 
घिग्पिहिलर्ध्म॑ नितेह राजर्षीणामपीदृशाम्‌। 
विपवामास्पर्द॑ चूत करिद्वापरजीवितम ॥३०७॥ 
अथ आतृदतेक्ष्य्यों विदेश स्‌ नको तजन्‌। 
दमयन्त्पा सह प्राप क्षुपाक्सान्तो वनान्तरम्‌॥रे०८॥ 
तत्र॒ साक तमाम दर्ममिप्नपेश्ररूपादया। 
स॒ विधान्त' सरस्तीरे हसौ द्वार्वक्षकागतो॥३०९॥ 
आहाराथ च॒ स॒ धयोग्रेहणायोत्तरीयगम्‌। 
चिक्षेप त्च हृत्वेव हसौ सौ तस्म जग्मतु'॥११ ॥ 
हसरुपेण. तावेताबक्कौ वासोप्य्युपटमण ह। 
हूत्वा सताबिति नस स वाल भाएणोदिना॥हे!!॥ 
उपबि््यगजस्त्रोज्य स युक्त्या विमना मृपता 
पन्धाम दर्धयामास॒ दमयन्या पिवुर्गृहे ॥३१२॥ 
अय॑ मार्गों विषमंयु प्रिये पितृगृद्दे तव। 
अयमऊेपु. मार्गोश्यमपर' कोशलपु च॥॥१!३॥ 
तभ्पुस्या दमयम्ती सा शद्िऐेवामबत्तदा। 
स्पद्यप्िवायें पुत्रों में मार्ग गि बकरयसाबिति ॥ है 


सघस शम्बक मा] 


तब इमयन्ती मै राज्य को चौपट हुआ समझकर दोगों बक्ष्चों को उत्तम रब में बैठाकर 
बपने पिता के बर सेज दिना ॥३ ॥ 


धौरे-बीरे, मस सारा राज्य हार यवा! तब उपसे बितलिय पुष्कर ले कहा-वुम 
प्ब झुछ दो हार चुके हो अब उस बैक के बाग पर इमयम्ती को क्याबो ३ १३ र॥ 


उपध्की इन बातों कौ आँपी से भाय कौ तरह बक्ता हुमा तक्ू उस बुरे समय में मी 
उससे शुक गद्दी योक्ा जौए न इमयन्तौ को ही दाँग पर रूमाया ॥३ ३॥ 


हब उसके माई पुष्कर ने कष्टा- यदि दौब पर दमयम्ती को गहीं रूगाते हो थो तुम 
उसके साथ है मेरे देश से तिकफ्ध जाजो' ॥३ ४ा॥। 


तब राजा सस्त इमयाची के साथ उस देश से तिकछ पया और राम्प के सिपादौ उसे रामस्य 
कौ सीमा तक क्ोड़ मामे ३ ५॥ 


“हाप | जहाँ कि से रुद् की भी ऐसी दुर्दंछा कर डाज़ी बह बस्पाम्प कीड़ों के समान 
साजारष प्रानिर्यों की कपा ही क्या है॥३ ६॥ 


ऐसे बर्मेद्दीन जौर स्नेह-रहित जूए को बार-भार विग्कार है, जो मरू-जैसे राजधियों 
को भी जिपत्ति में डास देता है औौर जो कह धबा द्ापर का जौजन है ३ ७॥| 


तदगस्तर, भाई द्वारा विद्वित बिदेश को जाता हुआ सूल पे ब्यादुल बहू मत 
एक बन के मध्य में एक ठरूाय पर पहुँचा १ ८॥ 


जहाँ पर दृर्घों से कटे हुए कोमछ पैरोगाटी इसयस्ती के साव उस जंगली सरोगर के 
तट पर ठप सख्त ने दो हसां को देखा ॥३ ९॥। 


उनको पकड़ने के छिए उधते उन पर अपना दुपट्टा डारा परस्तु बे हस उसे मौ अपने 
साथ केकर जड़ गए॥३१ ॥ 


तब भक्त ने आाकाप्न से यह बालौ घुती कि मे दोसों इंस जूए के शो पासे थे जो तेरा बस्तर 
भौ ले गने ॥8११॥ 


जब केवर एक बस्तर (बोती) ही पहता इज तल दुर्ँ्नत मस से बैठा हुआ बमयत्ती 
को रुसके पिता के घर का मार्ग बताने छबा--।३ १२।॥ 


है प्रिये मह मार्न बिदर्स की बोर तंरे पिता के भर को जाता है जौर यह कोपल देस कौ 
बोए ॥११३॥ 


जह घुतकर दमपस्तो को यह धंका हुईंकि बया जामेपुत्नं मुझे मार्य बताकर छोड़ता 
चाहते हैं॥३१र२॥। 


१९८ 


कपासरित्सायर 


ततस्वा फलमूछान्नौ बने धत्र निष्यागमे। 
श्रान्तौँ सविष्तः स्मोमौ दम्पती कुशसस्वरें॥३१५॥ 
दमयन्ती झनेर्निद्रामभ्वसिन्ना जगाम सा। 
नछो गन्‍्तुमनास्त्वासीदनिद्र. कसिमाहिता॥३१६॥ 
उत्पाय चेकवस्त्रां वां दमयरन्ती विमुच्य स। 
छिन्न॑ धवृत्तरीयाध॑ प्रावृत्य भ॒ छतो मगयौ॥२१७॥ 
दममन्ती य्‌ राज्यन्ते पबुद्धा त पर्णि बने! 
जपश्यम्ती गत ह्यक्त्वा विरूछाप विचिन्त्य सा॥३१८॥ 
हार्यपुत्र महासत््व रिपाबषि कृपापर। 
हा मद्॒रसल केतासि मयि निष्करुणीकृत'॥र१९॥ 
एकाकी न कंधे पदुम्यामटबीयु प्रयास्यसि। 
कस्ते श्रमापनोदाय परिघत्र्यां करिश्यति॥३२०॥ 
मौछिमाछापरागेण रण्जितौ यौ महीभुणाम्‌। 
सौ ते प्चि कष पावों धूकति कसुषय्रिष्यति॥३२१॥ 
हरिचस्वनघूर्णेनाप्याछ्िप्त. सहते मे यर्तु! 
अऊू सदिष्यते तसे मध्याह्वार्कावप कंचमू॥३२२॥ 
कि में बाऊेस पुत्रेश कि दुहितरा किमात्मता। 
तमैकस्य क्षिवं देवा रुर्वतां यच्चह सवी॥३२श॥ 
इत्येककानुशो भन्ती दमयन्ती मछ  हदा! 
सट्यूबेदपितेनेव प्रतस्पे सा सतत परषा॥१२श। 
कणणिचिआ्वातित्रक्राम सवीक्षैलबनाटवी । 
मातित्रक्राम भक्ति तु सा मर्त्तरि कपण्थ्वन॥३२५॥ 
सतीतेजश्च भार्ग तामरक्षद्ेत छुम्भका। 
मस्मीकृतोशहेस्त्रातामां तस्याँ गठमना क्षणात्‌ ॥३२६॥| 
ततो पैबाद्णिव्सार्थमास्तरा मिकितेत सा। 
सह गत्वा पुर्र प्राप सुवाद्वास्यस्थ भूपते ॥शरण॥। 
ठत्र॒ सा राजसुतया दूरावृदुप्टूबब हर्म्यत! 
सौन्दर्यप्रीवमामाम्थ स्वमाजे. प्रामृतीकृता ॥१२८॥ 
तस्या पाये महादेष्या' सा तस्‍्पों भर तदादुता। 
त्यकत्था गठो मां भरतेति पृप्टा भताबदबगीत्‌॥३२९॥ 


मबम कृम्बश है. 


तब बे दोनो पति-पत्नी सामान में झछ मूल जरू आदि शा-पीकर कुणा के आस्तरण 
पर श्रान्त ह्वीकर सौ गये ॥११५॥ 2 


मार्ग-श्रम से प्रान्त दमसश्ती भीरें-धौरे गहरी मींद में सो मई, किन्सू कलियुग से मोहित 
सदर उसे छोड़कर मापमे की जिस्ता में छागता ही रहा ॥११६॥ 


ददनस्तर, उसे घोई हुई जागकूर, एक वस्ब पहने हुए इमयरती को छोड़कर, उसकी 
आदर के फरे हुए भाषे टुकड़े को ओवृकर गह नक्त बहाँ से अक्ा सया ३१७॥ 


रात बौतने पर जगी हुईं इसयन्ती ने बन में पति को न देखकर और उसे रपाप कर यया 
हुमा जानकर विछाप करना बआारम्भ किमा-११८॥ 


हाय आमंपृत्र ! हाय महासत्त्यशासिन्‌ ! हाम सर्जुमों पर भौ कृपा करतेगाढे ! हाय 
मेरे प्यारे! किप्ने तुझे मेरे प्रति इतना सिर्दय बना दिया ? ॥३१९॥ 


तू अकेला इस भोर जंयक्षों में कैसे जायगा तेरी बंदाबट बूर करने के द्विए कौत सेवा 
करेष[। राजाओं के घिर पर घारण की हुई मसाराओं के पराय से जो तेरे ररण र॑ग जाते थे 
उत तेरे अरथों को अब मार्म ढ्ौ मूस स्ूपित करेगी! ॥३२ -१२ह१॥ 


जो तेए दरीर, चन्दन कै रेप का मौ तहन महीं कर सकता था गह अब दोपइर के सूर्य 
की प्रचंड परमी को कैसे सहन करेगा ॥३२२॥ 


मुप्ते शिएू दारुक से क्या करना है छड़की से कया भौर अपनी आरमा ते भौ कमा 
काम है? बरि यम सती हूं तो रखके प्रमाद से देवता तेरा कक्याच करे ।|३२३॥ 


एस मकार, एक-एक गाठ के छशिए शउ कौ चित्ता करती हुई बह सतौ इममन्ती तेख हारा 
पहले दित शिश्वाये हुए मार्न सै कगे चछत पड़ी ॥३२४॥ 


मार्म में जाठे हुए उसने शदियों पहाड़ों और जंगलों को किसी प्रकार पार किया 
डिश्तू पति भंगित को बह डिसी प्रकार पार न कर छड़ी 8 २८। 


भार मे उसके सतीत्व के तेज ने उसकी रता की जिसमे बह तर्ष से बच गई और उस 
पर आशकत ब्याथ (बहेसिया) भस्म होमया ॥३२६॥ 


ठब दैगपोग से मार्ष म मिक्ते हुए स्यापारिया के एक इस के श्ाय बह सुबाहू लाप कै राजा 
के मार मैं जा पहुंचौ ॥३२७॥ 


बहाँ पर राजकुमारी ते अपने महरू से बैठे-रेंडे इमपस्ठी को दूर से हो देल हिमा जऔौर 


डसती सुस्दरता सै प्रशप्त दवीवर उसे शुह्हाकर और घेट-हप में पसे भपनी माझाको सौंप 
दिया ॥३१८॥ 


ठब बह दमपेसस्‍्तौ उस शहारागौ से रमादृत होऋर उसौ ने पाप्त रहने झूपो। समाचार 
पूछने पए इसने इसरो ही इह्या कि सेए पति भुप्त छागकर अछता मया ॥६९९॥ 


कषाससित्तापर 


ताबच्च सत्पिता भीमो नक्तोवन्समबेत्य तम्‌। 
दयोरनवेषणायाप्वानप्तरानू दिक्षु विसृष्टवान्‌ ॥३३०॥ 
तमध्याध्च सुपेषास्य एकस्सत्सजिवों भ्रमम्‌। 
सुवाहो राजधानीं तो प्राप ब्राह्मणरूपमृत्‌ ॥३३ ११ 
से तत्र दमयन्ती प्ामागन्तूदित्रन्वती सदा। 
अद्राक्लीतू साप्यपश्यक्त दु सिता पितृमन्त्रिणमम्‌ ॥३१२! 
अन्योन्य प्रत्यमिज्ञाय समेत्य दवत सम तौं। 

तथा यय्रात्र राज्ञी सा सुबाहोस्तदनुभ्यत !३४४३॥ 
यजड्चानाय्य सा देवी सौ ययावस्तु पृल्छति। 

युबुधे दमयन्सी ता सागस्स्वमगिनीसुताम्‌ ॥३१४ी। 
तत' सा भर्तुरावेध तां सम्मान्य पितुर्गहम्‌। 
रमेअधिरोप्प. ब्यसृजत्ससुवेण॑ ससनिकाम्‌ ॥8२५॥ 
सत्र सा दमयस्स्‍्यासीत्‌ प्राप्तापत्यक्यगा पता 
पित्रापि वृष्यमाना सा भर्तुर्वा्साँ विचिन्वती ॥३३६॥ 
तत्पिता ब्मसृजभ्नारानल्वेष्टू त॑ च तलपतिमू। 
सूदस्यन्दनविद्याम्यां विग्याम्यामुपरुक्षितम्‌ ॥३२४७॥ 
बाऊां बने प्रसुप्तां मृणस सन्स्यर्य झुमुदिनीकान्ताम्‌ 
प्राप्पवास्नरसण्ड चन्द्रादृश्मः क्य यातोउसि ॥े रे८) 
एवं मवदि्मिर्वक्तब्प स्पिसः क्षझल्रयेत यत्र सो। 
इत्पादिदेश घारांस्तास्स वर भीमों महीपति'॥३३९॥ 
अत्रास्तरे स् राजा श्र नलस्तस्मिन्‌ वे निश्चि। 
प्रावृतार्पपटो दूर॑गत्ना. वावार्निमैक्षत ॥३४९॥ 
भो महासत्व यावश्न वष्येष्ह्मगछ्तोप्मुता। 
अपसारस मां तावदाजास्तनिकटादिता ॥वि४!॥ 
इस्पत्र तद्दभा खुत्वा दत्तदृष्टिदेदश सा। 
आबदमण्डछ नाग नसो दावानछान्तिनें ॥३४२॥ 
फ्णारत्यप्रमाजाछूजटिस + षनवद्धिता। 
गृह्वीतमिग हेमोग्रहविहस्तेन मूर्पनि ॥३४१॥ 
उपेर्य कृपयांसे ले इृशवा मोहबा से दूरता। 
स्पस्तुमिष्छति याबरस तावशागोंजबीरस तम्‌॥१४ी। 


सबधज शम्दक इ्ट१ 


उबर दमवस्ती के पिता मीम से सक का समाघार जानकर, तफ् और दमयम्ती के कुप्तप्त 
जानने के छिए चारों ओर बृत मेजे ॥३३ ॥ 


उन दू्तों में सुपेष नाम का एक मज्री घूमता हुमा ब्राह्मल के बेश में सुबाहु की राजपानी 
में आ पहुँचा ॥३३१॥ 


बहूँ मन्त्र ने आपस्थुकों में झपने परि्रितों को दूँहती हुई इमयस्तौ को देखा और 
उस बुद्षिया इमयम्ती ने भी पिता के मस्ती को देखा ॥३१२॥ 


डे दोगो परस्पर पहुचातकर इस प्रकार रोने छस्े कि सुधाहु राजा की यानी मे उन्हें 
जाग लिया ॥१३३॥ 


जब उसने उस दोनों को अपने पास ब्ल्ाकर बिस्तृत समाचार पूछा तब उसे पदा चरा 
हि बह उसकी बहन कौ क्या इमयन्ठी है।।ह३४॥। 


तब महाराती ने मपते पति से कहकर और ब्रमपाठी का सम्मान करके उसे रब पर 
औैठाकर सैतिक सिपाहियों बौर सूपेभ म्जी के साथ पिता के पर भेज दिया ॥३३५॥ 


पिता के घर पहुँचेकुर और अपने दानों गच्चों को पाकर पिता के संरक्षण में पति कौ 
प्रतौष्ता करती हुई दरमयन्ती बहाँ रहते रगी ॥श१३६॥ 


मर को पाक-विद्या भौर रब चरूाते की का में विशेषज्ञ बवाध हुए उसका परिक्रय 
देकर उसे ईहने के किए इमयन्तौ के पिला भौम से बार्रो मोर अपन पृप्सचर मेजे ॥३३७॥। 


हौर, पुप्तचरों से राजा मौसम से कहा-“जहाँ तुम्हें मकू के होते का सश्देह हो गहां 
तुम इस बार्या को पड़गा--बत में सोई हुई कुमृटिसी के खमाल धसुर्दरी लबयुबदौ पत्नी को 
जूप्ता से फ़ोड़कर अम्यर (बस्थ और माकार) का दुकड्टा पाकर हे चर तू भद्ृर॒य 
दोकर कहाँ चछा तया? ॥३३८ ३३९।॥। 


पर, राजा महू उठ बत में शाधि के समय इममख्ली का फ़ोड़कर आधा दुपट्टा ओडे 
हुए दूर चला यया और आबे जाकर इसते बन म॑ हूमी हुई क्षाम देखी ३४ | 


है महापुद्प दिगश मुझे जबतक यह दाबास्ति जहा गई देहौ बसके पहप ही 
मुझे इससे गिदाख शो! ॥३४१॥ 


एसा दबत खुबदर राजा ने प्डाम में दैखा कि दाबासल के प्रास कदली मारे हुए 
शक् धाग दैंदा है॥३४२!॥ 
बवाल्ति कौ रूपटो से उस शाग के फच्न की मलि कौ विरण जस्लि हो रही है 
जाती बवास्ल ने द्वाव मे प्रबंध धस्ज केबर उसझौ खोपड़ी पर सौ हो ॥१४३॥ 


हाजा सेल मे दया करड़े उस सप्रौप जाढ़र और उसे कपे पर रसइर दूर छे 
जाकर पैठे ही छोड़ा चाह बसे है बहु साथ बोहा--ताइडटी। 
<९ 


कवाशरित्तावर 


गणयित्बा दक्षायानि पदासि नय मामिता। 

सता स॒ प्रययावेब पदानि गणयप्नक्ता ॥३४५॥ 
एक हे जीणि चत्वारि पत्च पद सप्त यष्वहे। 

अष्टो नव बश्चेत्युक्तगन्तमुक्तिसछसेन तम्‌॥२४६॥ 
नल स्कन्पस्थितों मागो रूसाटात्ते दर्देश सा। 

तेव हृस्वमुज: कुष्णी बिरुप' सोउ्मबधप' ॥8४७॥ 
ततोश्षतार्य स्कघात्तं स राजा पृष्टवानहिम्‌। 

को मजान्‌ का क्ूृता धेय॑ त्वया मे प्रत्युपक्रिया ॥३४८॥ 
एसश्रस्ब' श्रुत्ता स नाग प्रत्युवाष तम्‌। 
राजनू कार्कोटनामार्ग नागराजमबेहि माम्‌ ॥३४९)॥ 
दंक्तो गुभाय बच मया दत्तस्ते तक्ष्ब बेत्स्पसि। 
भूडवासे पर पैरूप महतां कार्यसिकये।॥शपण! 
गृहाण  चारितशौताश्यमिद अस्त्रयु्ग मम। 

अनेन प्रावतेनैब स्‍्थब॑ रूप प्रतिपत्स्यसे ॥२५१॥ 
हस्युक्टया वत्तद्रस्त्रमुगे कार्कोटके गते। 
मश्स्तस्माठ्मादू गत्बा फ्रमेश प्राप कोक्चसान्‌ू॥३५२!/ 
कोशलाधिपतेस्तन ह्छतुपर्णेस्थ मूपणे। 

स हुस्‍्वबाहुतामा सन्‌ सूदत्वं प्लिज्िगे गृहे।३५३॥ 
भोजनानि घ॑ यत्तस्म भक्रे दिश्यरसानि सा! 

तेम प्रसिद्धि प्रापात् रघनिज्ञानतस्तपा॥8५४ीा 
तजस्पे हस्गमाद्वास्ये नरे सस्मिन्‌ कदाघन। 
बिदर्मराजबारपु सेप्वेकोड्ज_ किस्तायमौ ॥१५५॥ 
हस्वबाहुरितीहास्ति स्मविधारणजिश्यों' | 
सससुल्यों मब सूद इति चारोप सोड्यभोत्‌ ॥१५६॥ 
महू सम्माम्य त॑ बुठया भास्थाने नूपते! स्पितम्‌। 

युकत्या स सत्र गलवैता पपाठायाँ प्रमूदिताम्‌ ॥३२५०७॥ 
“बा बसे प्रसुप्तां सृक्षेस ससतयज्य झुमुदिमीकाम्तास्‌ 
प्राप्पवास्थरखण्ड चन्धावुदय/ गंव सातोडसि ॥हिषढी। 
ठज्णठ_स्वोस्मलवाबयार्म॑ तभस्था. अवजशतिरे। 
सूदर्छदुमस्पितस्वत्र स शर्त प्रत्युवाष तमू॥३५९॥ 


अदम शस्दक ध्टरे 


“यहाँ से और दस पमर आये ले जाकर मुझे छोड़ो। तव सक् एक दो तौन भार, पाँच 
कह साठ इस प्रकार गितकर इस पग आपे य्या। लब राजा मे रस (दशत)' कट्टा तब छछ से 
कंये पर बैठे हुए बस साय ने रप्ताट के पाप उसे डे छिया। इस का रण बह राजा छोटे हा्ोवा्टा 
काछा दौर विरूप हो गपा--१४५-६४७।। 


सम राजा से कोब से नाग को उतारकर कह्दा-' तू कौस है मोर तूने मेरे साथ यह क्या 
प्रत्पूषकार किया है? ॥३४८॥ 


मह्त के पह बचन सुसकर बह ताम उत्तर देता हुजा दोक्ता- राजन, मुझे नार्पो का राया 
कुशौटिक ताम से जातो। पृप्त निवास करते में रूप का बदरू जाता महात्‌ पुरुषों की कार्यसिदि 
के किए ही होता है। इसप्तिएं, मैंने तुम्हारे कृशाट पर डंसा है जो तेरे काम के किए ही 
होगा ॥ ३१४९-३५ ०।॥। 

मौए, यह बम्गिधौच ताम के बस्तर का छोड़ा सो। इसे जोड़ते ही तुम सपने पूर्षझप में 
मा बाओोगे ॥३५१॥ 


ऐसा कहकर और ढहूसे शौचवगस्त्र का जोड़ा देकर, ककोटक अर गया। उसके 
चठे जाने पर, लख कमस' कोप्तछ देस में जा पहुँचा।१५२॥ 


गहाँ जाकर गह तेस कोशसराज ऋतुपर्थ के भर में हस्मबाहु के माम से पाचक (रघोएया) 
बस गया ॥१५१॥। 


बह जो दिध्य रसभाल्ते मोजन बनाता वा और रब बहाने कौ विसेपता रकतता पा 
इससे उसने इस राज्य यें पर्याप्य यस्त प्राप्ठ कर सछ्िया३५४॥ 


जब कि सक्त हुस्वभाहू के ताम से बड़ाँ सौफरी कर रहा था इठौ बोच विदर्ण राम्य 
क्रेधुप्भरों में से एक बहाँ जाया ॥१५५।॥ 

मिद्दिप्ट चिह्नों से बह तल को जानकर जौर बसे राजसमा में बैठे हुए देखक र. दहू पुप्वचर 
मृक्ति से बह जा पहुँचा। बहाँ जाह़र उघन अपने स्वामी भीम हारा कही हुई बार्या 
पड़ौँ--+8५६ ३५७॥ 


"जन में शोईं कुमुशिगी के छमान सुस्दरो संगपुतरतौ पत्नी को शूप्ता से छोड़कर 


अम्बर (बस्ज थौर शाक!छ) का टूकड़ा पाकर दे चम्द शृ अदृश्य होफर हाँ चल्ता महा 
चया) ॥दद्दा 


उसे शुगकर लमामहों सै उसे पायस का प्रक्ताप शमझा विस्तु रसोएए के देश ने प्रच्छप्त 
जल मै उठे झचर दिया ॥१६१४ 





१ रस्तव में रत थातु से कोर भप्पक पुर एकदइचअत में विप्यप 'दश का अर्थ 
होता है--शतों । सपा के अर्थ में शश--शत के तिए जतिड है । >-नतु 


कषाधरित्शापर 


क्ीषोज्म्बरेकदेश चन्द्र प्राप्पा ममसइस प्रविश्न्‌। 
कुमुदिन्या यददृक्ष्यों जातस्तत्का नृशसता तसस्‍्या॥१६श॥ 
एतप्तदुत्तर शुत्वा सत्य सम्माम्य सर नस्म्‌। 
विपदृद्‌भूतवेरूष्प बारः सोध्य गगो ठत' ॥३६!॥ 
विदर्माम्‌ श्राप्प भीमाय राजे मा्मयृताम स। 
दमभन्त्ये च॑ सत्सव॑ दृष्टश्ुतमवर्णेयत्‌ ॥१६२॥ 
ठततोषण द्मयन्ती सा पितर स्वेरमब्रवीत्‌। 
निसन्देह स एबायेपुत्र॒ सूदमिष श्वित ॥३६४शा 
तत्तदानयने. मुक्तिर्ममता.. किसतामिहा 
ऋतुपर्णस्य नृपतेस्तस्प दूतों विसृज्यपाम्‌॥३४४। 
प्राप्तमाजइन ते भूपमेव तन्न ब्रवीतु स। 
गत क्यापि नक्लों राजा श्रगृत्तिनस्यि बुष्यणे ॥३६५॥ 
व॒त्मात' कुख्व भूपो दमयन्ती स्वगवरम्‌। 
अतोष्पेब. विवर्भपु. शीघ्रमागम्थतामिति॥३६६॥ 
तताः शु्ैतदार्चन स रजज्ञानिता यृप | 
एकाह्देतार्यपुतेणभ... साक धुवमिदृष्पत्ति ॥३६७/ 
एबं सपितुकासोह्य सन्विष्य व त्रभेव सा। 
कोशर्तान्‌ ब्यसृजदूदूत वममन्ती स्भोभितम्‌ !१६८॥/ 
तैनर्तूपर्णों गत्या स॑ वैयवोक्‍तः समुत्सुक। 
जगाव सूद्ररूप त प्रणयात्‌ पाएवग नछ्म्‌ ॥२६९॥ 
हुस्वबाहों रघन्मान ममास्तीत्यवददू मजानू। 
तत्पापम बिदर्मानू मामधेबोत्सहम्रे मदि ॥१७०॥ 
हच्छू त्मेब. मक्तो शाढ प्रापयामीस्युदीर्म सा। 
गत्वा बराएबानू सयोज्य सरण घक्रे रमोष्मम्‌ ॥३७!॥| 
स्वयवरप्रभावोध्य॑ जाने. सत्प्राप्यपे तया। 
हुतो न दमयम्ती धु सा स्वप्तेप्पीवृप्ती भबेत्‌ ॥१७२॥ 
तत्तत्र ताबबू ग्रक्छामि पष्यामीति गिश्विन्य छा | 
राजस्टस्पर्तुपर्णस्य. सज्य॒ रममुपानयत्‌ ॥रेए३॥ 
यारुदे वर मूपे तस्मिस्त सवाहमितु रखम्‌। 
नहा. प्रमबुते. ताद्जबरजैश्रे राहुसा ॥३७४ी। 


शबस रूम्यक इ्८५ 


ह्रीस चवन्ममा अम्बर (बस्तर जौर आराप्त) के एक देस से दूसरे (सृय-मंडरू) 
मेंडस में चाकर यदि कुमुदिती के छिए अवृश्य हो थाता है/ठो उसमें उसकी क्या 
ऋूरता हैं ? ॥३६ ॥ 


सह घ्रत्तर सुतकर और उसे बिपत्ति के कारण बिकृत रूपजाद़ा मऊ समझकर गह गुप्तचर 
बहाँ से चछा मा ॥३६१॥ 


और विद्मे की राजबानौ में पहुँषकर उसने महाराती के सहित राजा मीम हचा 
इमयरती से जो कुछ उसने बेखा-सुना या सब कह सुताया ॥१इरा।। 


यह सुनकर दमयल्ही एकान्द में अपने पिता से शोली-पाचक के झूप में छिपा हुआ 
जह जवस्प ही मेरा पति है।!३६१॥ 


मब उसके यहाँ दुलामे में मेरी पृक्‍्ति कीजिए । उस राजा ऋतुपर्थ के पास दूत मेजिए, 
शइ दृत शाजा ऋतदुपण के पास पह्-ेँषते हो राजा से यह कहे कि राजा नछू कही चकूा पया है। 
कत्तका पता अब नहीं फय रहा है॥३६४-३६५॥ 


जब इमयन्ती प्रातकाझ हो फिर स्वयंबर करेसी। इसलिए, राप स्वयंदर के किए 
आज हौ विवर्म देध में पमारें ॥३६६॥। 


सह सुनकर बह राजा रब चलामे में कुक आर्सपुत्र (रस ) के साथ एक वित में अगध्प 
हो पश्॑ था जामता' ॥३१६७।। 


पिता के साथ उसने इस प्रकार गित्रार कर और सदगुसार उसमे कोसहणज के पास 
इपयुनत दूव को मिममबाया ॥॥३६८॥ 


उस दूठ ने राजा ऋतुपर्भ को ठस्ती श्रकार लाकर सम्देश पै दिया। उत्सुक राजा 
ह्तुपर्ण ते मौ सूत के रूप में अपने पास में स्थित लक से कहा ॥३६९।॥ 


है हृस््तबाड़ू तुमने मुछ्तसे कहा था कि मुझे रण चराने का ज्ञान भौ है, दो यदि तुम्हे 
हत्साह है, तो मुझे लाज हो विदर्म देस को राजभाती में पड़ेँचा शो ॥३१७ ।! 


सह घुतकए नक्त ते कहा 'ठौर है पहुँचाता हूँ। इस प्रकार कददकर ओर अच्छे-अच्छे 
चौहों को मौड़कूर उसने एक उत्तम रम ठेवार किया ॥8७१॥ 


यह स्जयंबर का प्रचार, मेरी प्राप्ति के रिए एक बड्ाभा मात्र है ऐसा मैं समशवा हूँ 
गंपोकि दमजन्ती तो स्वप्त में भी ऐसी मही है (कि बह पूल स्‍्वमंगर करे) (३७२७ 


लो बब वहाँ घाकर देखता हूँ-पऐसा सौचकर उसने राजा ऋआऋतूपर्ण के किए, रूणा- 
सजाया तैगार रब छा शिया ॥३७६॥ 


राजा के रण पर आरूड़ हो जाते पर सक्त मे गर्ड को णरीततेबाप्ने बेय सै रण को 
इॉका (३७४॥ 


ह्टए 


कथापरित्सावर 


रमवेगध्यूत वस्त्र प्राप्त. ऋयविभारणम्‌। 
बुवाथमय मार्ग तमृतुपर्ण सस्तोआगीतू ॥३७५॥ 
शाजनू. कक्‍य तब तह्स्तमनेनेव क्षणेन हि। 
बहुनि योजनाम्येप ब्यतिकात्सों रभस्तव॥२७६॥। 
शुस्बैतदुतुपर्णस्तमवादी दजू देहि. में। 
रभज्ञाममिद तुम्पमक्षज्ञाने ददाम्महम्‌ ॥३७७॥ 
येव वष्ष्या मवरत्यक्षा' संस्याज्ञाम भर जायते। 
सम्प्रस्पेध'ः च पश्मात्र वदामि प्रत्यय तब॥ह७८)॥) 
वृष्यतेज्पे.. तर्स्पोज्प सस्यामेतस्य तेज्युना। 
बच्म्यह फक्षपर्णामों गणयित्वा चू॑ पश्य तामूं॥३७९॥ 
इत्मुकत्वा फ्ुपर्णाति यावसत्पेब जगाद सा। 
नप्तनेन गणितास्पासस्तावरयेमात्र झ्माशिन'॥३८ ॥ 
ततो मो. रथन्ञानमृतुपर्णायाः तहुदों। 
आऋतुपर्णोप्पदादक्षज्ञान तस्मे नताय तत्‌ ॥३८१॥ 
परीक्षते सम तज्हान मो गत्वाउ्परे तरौ। 
सम्यक अर भुबुधे सस्या पत्रादिस्वज तेन सा॥३८२॥ 
तता इृष्पति यावत्‌ से ताबत्तस्य शरीरत'। 
तिरगात्‌ पुरुष” कृष्णस्तं स कोज्सीति पृष्टबात्‌ ॥३८३॥ 
सहूँ करकि शरीरास्तवेमयन्तीगृतस्प ते। 
ईर्ष्यया प्राबिश्न तेन भ्रष्टा चूतेम ते ज्िया॥३८शी। 
दतस्त्थां दक्षता तेश कार्कोटेम तद्दा बने। 
न इग्धस्त्थमह स्वेष पक्ष्य वग्घस्त्वमि स्थित' २८५॥ 
मिच्या परोपकारो हि कृत' स्मात्‌ कस्प ध्र्मणे। 
तद्गब्छाम्पवकातो हि सास्त्यस्पेषु स बत्स में ॥३८६) 
इत्युक्स्या स कप्िस्तस्य तिरोडमूत्‌ सोधपि तत्क्षपम्‌ | 
जातघर्ममति'. प्राप्वतेजा' आग्वदमूमनस' ॥ ३८७॥ 
जागए्य बादह्य र॒यय तस्मिप्लेबाह्लि त जगायू। 
विदमसितुपर्ण व॑ प्रापयामास भूपतिमु ॥३८८ी। 
छ चोपहस्यमातोत्ञ पृष्टागमनकारणै'। 
आतुपर्भों जमे राजगृहासपन्ने. समागसंद्‌ ॥३८९॥। 


लचम शप्यकत ६८७ 


रब के भेम से राजा ऋतृपल का अस्त्र गिर सया। तब रप को रोकते के छिए कहते हुए 
राजा ऋतुपर्ण से शस्त मे कहा कि 'राजत्‌ तुम्हारा बह अस्त कहाँ गिरा महू पता हीं कृपया 
बयोकि महू रण अनेक मोजत जागे भा चुका है ॥8७५ ३७६॥ 


सह सृगकर राजा ऋतुपर्ण तरू से ओछा---. हू मुझे रप चराने कौ ज़िसा बता। एँ तुझे 
पाप्ता फ्रेंक्ने का ठरौका अठाता हैं जौर उसका ज्ञान भी अभी कराता हूँ बिससे पासे 
शपने बए में हो बाते हैं जौर संस्पा भी मालूम हो बाती है।३०२-१७८॥ 


महू घामसे जो वृक्ष दीख रहा है उसके पत्तों और फ़शों को मिनकर मैं तुम्हें बताता हूँ 
और फिर तुम मौ बसे गिनकर देशों' ॥१७९॥ 


ऐसा कहकर ऋतुपण मे उस पेड़ के जिठने पत्ते और फस बतामे थे गरू के पिनने वर झतगै 
ही सिकसे ॥३८ ॥ 


तब राजा गऊ ने ऋयुतूपर्भ को रब-संचासम-विता बता दो और राजा ध्युतुपर्थ ने तसे 
अत-विद्या (चूत-कशा) ॥३८१॥ 


तब मक्त नै उस विधा कौ परीक्षा एक दूसरे पेड़ पर की और उसने उसे भत्तो भाँति 
सही पाया ॥१८९॥ 


पह जानकर राजा भर जब प्रसप्त हुआ तब उसक़े छरौर ते एक काका पुस्ष निकरा। 
राजा ने बसे फिर पूृछा--तू कौस है ॥ ३८३॥ 


बहू बोला-पै कसियुय हूँ ! रमयत्तौ के द्वारा तेरा बरण करने पर मैं ईर्प्पा से तेरे एरौर 
में घुसा। इसी कार जुजा खेरूने से ते री सम्पत्ति मप्ट हो गई ॥१८४॥ 


तश्गन्तर, बन में तु डंसते हुए कार्कोटक ने तुझे सही ईसा गल्कि सुझे ४ैंसा। रेल बहु 
जरा हुआ पैं तेरे शामने श्रड्ा हूँ ॥१८५॥ 


डेप ही दूसरे का अपयान करना ड्लिड़े लिए कह्याणकारी होता है। इपलिए, 
दैटा भर मैं जाता हूँ। अब बूसरो मे मेरे रहने का स्थान सही है'॥३८६!॥ 


ऐसा कहरर गह कि अदृस्प हपमा और गले भौ डसी समय पहले के मान अर्मारणमा 
बौर 6जस्दौ हो शया ॥३८७॥ 


तब शेख मे आकर और रण पर बैठकर बेस से उसी दित जत शाजा ऋतुपर्थ को 
बिइर्म देश मे पहुँचा दिशा ॥३८८4॥ 


बह राजा ऋतूपर्श वहाँ के लोगो हारा हँलौ का पात्र जदाया जाता हुमा बहीं राजजबत 
के पास हहृए ॥३८९॥ 


घ८८ 


है 


कषातरित्तागर 


प्राप्त '्ष तत्र बुद्धवा सा थ्रुताइचर्यरबस्वना॥ 
दमयन्ती . णहपास्ता सम्मावितनसाममा ॥३९०॥ 
विससर्जाथ सा तश्गमन्येप्ट चटिां निजाम्‌। 

सा चान्विष्यागता चटी तामुवात्र प्रियोत्सुकाम्‌ ॥३९॥॥ 
दवि गत्वा मयान्विप्टमेप या कोझ्लेइबर:। 
स्वयवरप्रवाद ते मिथ्या शुत्वा किलागवा॥३९रा 
आनीतो रपवाहेन  सूदेन हृस्वबाहुता। 
एकेनैव दिननाध. रमविज्ञानधालिना ॥३९१॥ 
स॒ 'ब॒तत्सूदशालायां गत्वा सूदो मयेक्षित'। 
कृष्णयर्शों गिरुपएन प्रमाव को5पि तस्य तु॥२९४॥। 
अक्षिप्तमंव यत्तस्य पानीय 'बस्पूदुगतम्‌। 
काप्ठा मनपिताम्तीनि स्वय प्रज्वक्तितानि ॥॥३९५॥ 
क्षणाक्य भोजनेस्तैस्त॑निप्पक्न विस्पसेव 'भ। 
एतदवृष्टूवा. महादघर्य॑ लतशच्ाहुमिहागता ॥१९६॥ 
एतप्चेटीमुखाध्छ स्गा दमयन्ती म्यतिन्तयत्‌। 
अश्याग्नविवण  सूदो रपविद्यारहस्यनिद्‌ ॥३९७॥ 
जायपुत्रो भवत्मयप गतो मैश्प्यमम्यणा। 

जागे मद्विप्रयोगात्त॑ जिशासफ तवप्ममुम्‌ ॥8९८॥ 
इंति सदुस्प्म युक्‍स्मा सौ सह चेटथा तयेग सा। 
तस्यान्सिक दफ्षमितु॒ प्राहिणोद्ारकाबुमौ ॥१९९॥ 
से तौ निजशिएू वृष्ट्वा कृत्वा भाखु नरूद्चिरम्‌। 
अद्भपाराप्रबाहेण तृष्णीमयददुणा ४००) 
ईदुशावेब मे बारां माठामहगृहे स्थितों। 

जात॑ में सस्स्मृत॑र्तुखमित्युवाच स 'चेटिकामृ॥र् (॥ 
सा धिप्ुम्पां सहागत्य चेटी सर्ब क्षशस ततू। 
दमयरपे तता सापि /जातास्वा सुप्तराममूद्‌ ॥४ र२॥ 


कि एफ पप्कपरेयुपन्न॒सां प्रातः स्वज्वेटीमादिदेश सा 


गत्या तमृदुपरणेस्थ  घूद. महचनावव॥४ र॥। 


न्कीमए ड्रिम्पेकत मया: सध्मज्ता कद्गो/सान्योअस्ति सूपकत। 


तम्ममाध ल्वयागत्य स्पज्जनसाध्यतामिति ४*०रीं 


मबम रूम्यक ५८९ 


अाएचर्यजसक रव की स्यति को सुदकर नरू के आते की सम्मागना करती हुई दसयन्ती 
हृषप ते प्रसप्त हुई ॥३१९ ॥ 


तहनस्तर उसने बास्तगिऊ बात आनतने के सिए उसके पास एक दासी को मे जा। बह बासी 
सथ जानकर नस ने सिए उत्सुक इमयर्ली से बोतौ--३९ १॥ 


*े देवि पैसे जाकर पता छगाया डि यह राजा रणुपर्भ तेरे मूठे स्ववजर का तिमजण 
पाकर आया है। उसे हस्वबाहु माम का सारबी एक दिन में ही यहाँ के जाया है। क्यांति 
बह रम-संत्राकूम-बिज्ञात का जिभेयजञ् है॥३९२ ३९६॥ 


तो मैने रमाईपर से जाकर उस रपोइए को देसशा। बह काझछे रंग मौर विवृत्त रुप का 
छोई गयक्ति है।३९४॥ 


उसका चमत्कार मैंने देखा कि उसने अाबर्खों म पानी मह्ठी डासा या भिन्तु उनम॑ स्थय॑ 
पातौ आर गया रूकट्टियों में बाप म छगाने पर भी सकडियाँ अपने-आप जरू उठो और पसक मारते 
ही उसने अतेक प्रपार के िग्प सोजन लैथार कर दिये । यह सत्र देखकर मुझे बहुत माएचय 
हुआ भौर मैं यहाँ माई ॥१९५-३१९१६॥। 


हासी के मुँह से यह सब सुनवर दसयस्ती सोचने रूयी- अग्नि शौर जख जिसके ब् में हों 
और जो रब-विएा के रहस्य को जानता है, मारयपुत्र (समझ) इससा विरूप #मसे हां गया। मैं 
समझती हैँ मेर बियाय से पौहित होते के कारण एसा हुआ होगा। ती मैं अब उसी से पूछती 
है! ॥१९०-१९८॥। 


ऐसा सोषऋर दमयस्ती में उस शासी के साथ अपने इागा बक्‍्षों को भख के पास 
मेजा ॥३१९९॥ 


हू इसपर मौर दोता दक्ष्ब| वो याद म सकर बहुत समभ तक धाए प्रगाह आंसू बहाते 
हुए शह मौज रोता रहा ह४ड ॥ 


गुछ सजप्र बा” बद चैटी ( दामी) से बाष्ना-नोस हो मेरे दो अष्च मपते शाना वे 
पर मे है। उरह सजरच बरर मे दुरा हुबा ॥४ हा 

खब इस दासी से उस अष्दा फ़ै खाप छोटार इज उस्त्री को सारा गषाबार सुगावा। 
शब इपपरी का ही पूण विश्याल ट्रींगया 3र २।॥। 


दुसरे दिल पाता उसने दा्मी दा जाहा दौ दि हू झापर राग ऋलूएर् वे रनोतए 
में बह दे-- < ॥॥ 


दि पैते बजा है ते समात दूसरा को रतोर दर डी है जब माज तू सेरे यहाँ जारर 
ब्यैजत इता ॥ह हेी॥ 
<ज 


कथातरित्साभर 


तथेति स सदा गत्वा मस्लप्वेटया तगाथिता। 
ऋतुपर्णमनुज्ञाप्प वमयन्तीमुपाययो ॥४ ५ 
सत्य ब्रृह सछो राजा यदि त्व सूदरूपमृत्‌। 
चिन्ताम्धिमग्नां पार मां प्रापयाधेत्युवाष सा॥४०६॥ 
तच्छूत्वा स नक्त स्नहहूर्पदुखभपाकुस'। 
अवाहू मुक्त प्राप्तकार्श ततामुवानाथुगद्गदम्‌॥४०७॥ 
स एजास्मि नकतः सत्य पापा झुलिशकर्मक्षा 
सवा सन्तापयता यन शअ्मामोहादनस्मितम्‌ ॥४०८!| 
इत्युकसबान्स पृष्टोष्मूहूमयन्ट्मा तया मल्ता। 
यच्चेव तह्य॑ख्पत्व'ः कर्म प्राप्तो भवानिति॥४०९)॥ 
तता स तस्ये स्वोटन्त नस्ता ऋत्स्नमबर्णयत्‌। 
कार्कोट्सड्पादारम्य कृछिनिर्गमनावधिम्‌ ॥४ १०९) 
तंदेव भाग्निशौज तहू्त कार्कोटकेस सा। 
प्राबत्प अस्त्रमुगल रूप स्व प्रत्यपध्त ॥४११॥ 
दृष्टवा नछ॑ पुनरवाप्तनिजामिरामरूप तमाषु विकसद्ददता रवित्दा 
मन्राम्भुसि शमितबुललदवानलेब हर्ष कमप्मतुपम दमयम्यवात एश्शां 
बुझूथा घ सत्परिजनाध्पमदप्रवृत्तादागत्म तज्र सहसा स कं 
मीमो संस समभिनन्ध  इतानुसुूपपूज महीत्सवमय स्बधुर ७३ 
हसता हृवदि मीममूसुजा कृतसबृत्त्युपचारसत्किय। 
च्यूसुपर्भनपो5पि त नल प्रतिपृम्याथ जगाम कोशलातू शी 
अथ निषभनरंएगरो निज कसिवो रात्म्यगिजुस्मियं न । 
इबणुराय छ तत्र वर्णयक्षवसत्‌ प्राणसमासल' पुलम्‌॥४ हपो 
गत्वास्पैश्व दिमेस्ततः ख निषपान्सैन्ये' सह प्जाहुए” 
रक्तग्षानजित विधाय निनत॑ त॒॑पुष्करास्य पुर्त | 
धर्मात्मा इतसंबिमागममुर्ज देहाव्‌ गतद्वापर्र 
राज्यस्व दमयन्त्यवाप्तिसृश्चितों भेजे सबावभछ ॥४१9॥ 
इति से ्याश्याय क्या सगरे तारापुरे द्विज सुमता। 
राजसूतां बम्घुमती प्रोषितपतिरामुवा तां भूय ॥४ 
एव वि मद्दान्तो गिपह्य दुस भजम्ति कल्मा्रग। 
ममुभूयास्थमन किझछ विनदृत्पमुसा प्रजास्युवपम्‌ ॥४(4 


॥४११/ 


हबम शम्मक इ 


ड़ है! ऐसा कहकर शासी द्वारा प्रार्चित रिया सया पात्रक, ऋतुपण से खाज्ञा सेकर 
बमयम्ती के पास साया ॥४ ५॥ 
तब उसे देखकर दमयम्ती योडौ- रसोइए का रूप धाएव किये हुए तुम यदि राजा सप्त 
हो, तो चिन्दा-समुद्र में डूबी हुई मुस्ते जाज पार सगाओो ॥४०६॥ 
मह सुसकर स्नेह इुअ जौर छग्जा से णाकुस राजा नरझू नौचे मूँह किये हुए जाँसुर्ओों से 
हबे मे से अबतर कौ गत बोढा--+४ हा 
"हू मैं बड़ौ मस-प्रा कठोर पापी सदुू हूँ। तुम्हें सम्तप्त करते हुए देंगे लक होकर भौ 
अ-नख ( जग्नि) का काम किया है।र्ड दा 
इस प्रकार कहते हुए सर से इमथस्ती ने पूछा कि यदि ऐसा है, तो तुम इतने कुरुप कैसे 
हो पये ? ॥४ 
इस प्रकार पृकछठी हुईं दइमयख्तौ को शस्त ने शपता पिछकूा सारा समाचार-कार्कोटक को 
खान से सिकासने ले सेकर कब्िमुग के शरीर से तिकडझने तक का--सुना शाह ॥४१ ॥ 
और, उसी समय कार्कोंटक के दिये हुए बग्सि से घुद्ध बस्तर को पहतकर बह सकू फिए 
से शपने पुराने और गास्तविक रूप में था गया ॥४६१॥ 
पुन शपते सच्चे शत में जाये हुये सुर्दर सक को देखकर शिफते हुए कमर के समाम मुख 
बाली वमपर्ती ने जाँखों के शँसुओं से बुश-दाबानक के पाम्त हो जाते पर बनर्भनीव आातस्व 
का अनुसब किया ॥४ १ २॥ 
शख के मिक्त जाते से रूस्यस्त प्रसस्ष सेजक-सेबिका् हारः मर का सहसा प्रकट हो जाना 
जारकर, उस बविदर्भ राज मीम से बड्ँ शाकर सह का समुचित अमिनरदस और धमुचित आदर 
सत्कार करके अपने सगर को मश्दौत्सवमस बना दिया ॥४१३॥ 
शदगातर, मग-हौ-मन हंसते हुए राशा मौम के क्षारा समुत्रित रूप से सत्कृत राजा 
आतुपर्थ मौ शक्ष को बबाई देकर कोसरू देख को भरा पया ॥४१४॥ 
इसके परचात्‌ निपम देख के राजा सख्त ने ककियुय हौ ब्रुष्टता के कारण होनेबाते उप्ब 
को, पजा मौम को सुनाकर, अपनौ प्रालप्पारी इमयस्ती के स्लाव गहीं सृरूपूर्ककक निगाप्त 
किया ॥४१५॥ 
जुझ ही दितों के अतत्तर बर्मौट्मा राजा सछ ते अपते इबघुर कौ सेनाओं के धाब तिपण 
देष में जाकर और मपते भाई पुष्कर को पासों के विज्ञान से शौतकर उसे आज्ञाकारी बना 
हछिया। देह से दवापर कै निकम्न जाते पर, प्र/स्त हुए छोटे माई पुृम्क र कौ उसका अपता भाग बैक र 
लत अगती प्राभप्रिपा बमयन्‍्दौ के पता अपने राज्य का पुत गिवियूर्वक ध्यासन करने छा ॥४१६॥ 
ठाशपुर शमर में इस प्रकार कबा सुना कर ब्राह्मण सूमत ने प्रोपितपतिका राजकुमारी 
बश्चुमतौ से फिर कद्ढा--४ १७! 
हैं राजपुर्री बड़ेजड़े कोम मी इस प्रकार का असझ कप्ट भोयकर पुन' कस्पाथ 


ब्राप्त करते हैं। सूर्य के समात प्रत्रंड तेजस्वी भी अस्त का अनुमब करके फिए उरय 
केदे हैं।४१८॥ 


कथाप्तरित्तापर 


तस्माश्वमपि तमराप्स्यसि पतिमतधे प्रोपितायत मबियएू। 

कुद घृतिमरति परिहर विहरप्र पतिकामनाझाम' ॥४१९॥। 

इतित द्विजमुक्तमुक्तवास्य वहुनास्मच्यं घनने सवृगृम सा। 

अवरुम्भ्य घृ्ति प्रतीक्षमाणा वयिध याघुमती स्वमत्र तस्पी ॥४२ ॥ 

अल्पेरेव व तस्या दिने' स पतिरामयों महीपास'। 

पधान्दरे स्पिता ता जननीमादाय पितृसहित' ॥४२१॥ 

आगत्य घामृतांशु पार्वण एवं वारिराशिजस्रूकमीम । 

बन्वुमती. नन्दयामास॥इ्रर॥ 

अथ तत्र॒तया सहितस्सत्पित्रा पूथदत्तराम्यघुर। 

स महीपालो बुभुजे राजा सप्नीप्सितान्‌ मोगान्‌॥शरशा 
हस्पात्ममी न्रमरुमूतिमुखाधिशम्ध चित्रों कपामनुपमामनुरागरम्पाम्‌। 
रामासस' स नरबाहनदत्तदेवो वत्सेश्बरस्य तनमा मृशमस्यतुष्पए्‌ हरि! 


इति महाकबिभीसोमदेगमट्टजिरचिते कषाशरित्सामरेफ डा एवी रस्यके 
पष्ठस्तरज़। 


अमाप्तपतक्षयमलज्धू रबतौसम्कको तथम' | 


लबस रूम्यक इ्९१ 


इसछिए है सवाच्तारिणी तू मौयात्रा से सौटने पर जपने पति को मबद्य प्राप्त करेगी। 
घेर रख उदड्डिणता छोड़ा और, पतिप्राप्ति की कामना पूर्ण होने से मानन्द प्राप्त 
कर' ॥४१९॥ 

इस प्रकार, कइते हुए उठ ब्राह्मण को बहुत बन अबस्त्र झादि से सत्कृत कर बह 
सदृबुणोबाड़ौ बरगुमती धैर्म-बारण करके अपने पति के भशगमन कौ प्रतौज़ा में पिता के घर 
में निबास करती बी ॥४२ ॥ 

कुछ ही दिनो के पश्चात्‌ उसका पह्ठि महौपाक्त दूसरे देश में रहतेबाश्ी अपनी माता को 
साथ लेकर पिता-सद्वित पुन' अपनी राजघानी (तारापुर) में लौट जाया ॥शर२ !॥ 

प्रजा के नेजो को जामर्द देनेबाछ मदहीपाफ्ष ने बपसी पत्ती बरुमती को इस प्रकार 
आगरित किया जैसे पूर्धिमा का चल्द घमुद्र की रूदमौ को आनन्दित करता है॥४धररा। 

तदगष्तर मट्ढीपास बघुमतौ के साथ उसके पिता ड्वारा दिये सगे रास्प के मार को बहन 
करता हुआ और जअमीष्ट मोर्मों को प्राप्त करता हुआ घपती पृष्णी का झासत करने 
खगा ॥४२३॥ 

बत्सेप्बर उदय का पुत्र लरबाहनदर्त अपनी पतिमियों के साथ मस्त्रौ मद्भृति के मुह 
से एस गिबित्र और राग-मनोहर कगा को सुनकर भस्यन्त सस्तुप्ट हुआ ॥४रेश॥ 


महाकबि शीसौमदेग भटट-मिरचित रुशासरिस्सागर के अर्संकारबती-सम्बक का 
पप्ठ शर॑म समाप्त 
शबम म्संका रक्ती-फप्यक समाप्त 


शुक्तियशों नाम दशमों क्षम्बका 


शव गुरंगिरीखजाप्रणयमस्दरास्दोरूता 
त्पुय किस कथामृत हुरमुशाम्बुधस्दुगतम्‌। 
प्रसह्मा रसयन्ति ये विगतविष्नरम्धर्शयो 
भुर दषति वैबुधी मुति भवप्रसावन तं॥ 


प्रभमस्तरफकः 
मज़ूराबरण् 


अवारणीय' रिपुमि्बरिणीम कर मुमा। 
हेरस्बस्यथ ससिसयूरमस  दृरमथच्छिदम्‌ ॥१॥ 
पायाद्रः पुरवाहाम छम्मी' सन्दभत' झरम्‌ । 
सम म्यग्रेषु नेज्रेषु तृतीयमधिक स्फुरतू॥र॥। 
रकतादणा नृसिहस्य कुटिका विद्धितों बधे। 
सकश्रेणी 'भ॒ दृष्टिष्य निहन्तु वुरितानि वा॥श॥॥ 


भरबाहतबशकचा (वर्षा [गृत्ता) 


एवं वत्सेश्वरसुत' कौक्षाम्ध्यां सचिमा सह। 
मरवाहनवत्तः स॒तस्थौ सार्यासशा सुखी ॥४। 
एक्दा 'भास्पिते तस्मिन्नास्थानस्पस्य तत्पितु। 
बत्सेएबरस्य बिजुप्त्पे. शद्गासी बणियामयौ ॥५/॥ 
स॒ रत्नदशनामा त॑ ग्रतीह्ारनिदेवित' ! 
प्रविधश्य नत्मा राजान वणिगेब ब्यजिश्मपतू ॥६।| 


अब मज़झे विरोगासासोप्लमूएर'। यजा--अ-बारणौयम्‌ दाएणौयन 
सप्तिपृर्म--दति। अभ बारचत्य-»पञस्पेश बारणौसभू-पलतस्बत्वि। ते 
अबषारणीयभ्‌ बप्रतिरेष्यम्‌ ! हिल्दुरेथ सहित सत्तियूएम्‌-सिल्पूरहिप्तमू रुसि 
पूरे इत्पर्ण, जिस कर -. सुध्यागच्ड तू »>तमावि। 





कि ट्क #४+श >फोत #ाड5 
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कपाहरित्तायर 


सारबाहितः कबा 

नाम्ना बसुधरो दव दरिद्रोज्स्तीह मारिका। 
अकस्माज्य ददस्खादन्पिबद्धात् स दृक्ष्यत !७॥ 
मौतुकाब्च गृह नीत्या यघ॑प्टे पानमोजनम्‌। 
दत्त्वा स क्षीयर्ता तीत्वा मया पृष्टोश्थवीदिदम्‌ ॥॥८॥ 
रूव्ध राजकुखदारातू सरत्त कटक मया! 
उत्पादूय रत्नमक च॒ सातो विक्रीतवानहम्‌ ॥९॥ 
तक्बच दीनारलक्षण मूल्येन व्िब्रों मया। 

दत्त हिरिप्पगुप्तस्थ तेनाचाह सुख स्थिता॥३ ॥ 
इत्युक्त्वा दक्षित तेन दवनामाद्धिप मम 
कटक यत्ततो देव विज्ञप्तोज्य ममा प्रमु ॥११॥ 
एतच्छ त्वा स यस्सेषास्वत्रानाययति सम तो। 
मारिक ते सबलय सरत्न वणिज भर तमू॥१२॥ 
हत्च॒ स्मृत प्रगोप्ठामे अ्रष्टमेतत्युरप्नमे। 
इति तत्कटक दृष्टूवा स राजामिदभे स्वयम्‌॥!२॥ 
निद्वृ त॑ राजनामाद्ू कूब््व कि कटक सत्वया। 
इति पृप्टोञ्प सम्य' स॒ राजाग्रे मारिकोउस्पभातू ॥ (४! 
मारजीवी मुतो वष्मि राजनामाक्षराष्पहम्‌। 
वारिदघदु खदग्पेत सम्भ्वतत्‌ स्वीकृत मया॥!५॥) 
इस्पुक्त तेन रत्नार्षमाक्षिप्तः सोडशबीदू व्शिक। 
प्रसह्य' मूल्येस समा गृहीत  रत्नमाषणे॥१६॥ 
म भास्य राजाभिज्ञाममस्ति तमममुभ्मत'। 
मूल्यात्‌ पण्चसहस्ी तु नीतानेन परं स्थितम॥8७॥7 
एतदिरध्यगुप्तस्य बचो . गौगसघसयणा। 
शुर्वा तंत्र स्थितोध्यादोप्नात्र दोपोउस्तिजस्ममित्‌ ॥ १८॥ 
दरिवस्थाफिपिजस्थ भध्यतां मारिकस्प गिम्‌। 
दारिद्रपात्‌ किसते घौर्य सर्म्भ बेनोजिमत पुत्र॥१९॥ 


है गूस्थेगा की अपा---ईति पुस्तक्ाब्तपपाकझ:। 
२ “म चास्ति! अंदर अंक: लि पुस्तक्ध्तरपाठ:। 
३ तरपभुष्पते" पुस्तकामस्तरपड:। 


ब्मम सम्बक दर 


पृद भारदाहक (सज॒हुर) कौ कथा 


महाएज इस मगरों में बसूघर शाम का एक इरिद मारबाहुक है। आज बहू 
मफषस्माद ही सैदा-देता मौर लाता-पौवा दीखता है॥9॥ 


एक-बार उसकौ इस स्गिति को जासते की इच्छा से मैंते उसे छूब सिखा पिकाकर 
और सपे में मत बताकर पूछा तो जधने यह बताया--॥4॥ 


मैने र/बअसदन के द्वार पर रहश्सों से मरा एक कक्ण (हाथ का बामूपण ) पाया 
और उसमें से एक रहन निकासकर मैंने बैच दिया ॥९॥ 


उस रहत की मैंते हिरस्पपृप्त तामक जौहरी के पास एक राल दौमार भूस्म पर 
बेच[। इसौ कारण मैं जानरद कर रहा हूं ॥१ ॥ 


ऐसा कहकर उसने आपके शाम से मकित उस ककच् को मह्ते दिखाया शसौछिए 
मैंगे महाराज से निषेरत किया है।।!१॥ 


यह सवकर बत्सराज ने कड़े के साथ उस भारबाहक (मजदूर) को और रएन के साप 
साथ हिरध्ययुप्त बैहप कौ बहा भुरूबामा ॥१२॥ 


जौर, रस कंकस को देशकर राजा से अपते-आप हो कहां-- भोह ! अब स्मरच भा 
गधा थह कद्रष मेरे सबर भ्रमण करते समय हाथ से सिकषकर सिर सवा था' ॥१३॥ 


तब समासरों ने उस भारबाहक से राजा के सामते ही प्रूछा कि “राजा के गाम शुर्रे हुए 
इस ४#ल को दूने कहाँ से चुरापा ? तब बह बोरा- बोझ ढोकर जौजत तिर्गाह करनेबाला मैं 


राजा के तास के अस्तर को कैसे जात सकता हूँ? वरिद्तता के दु् से जरू हुए मैने इस 
लिपा ॥। (४ १५।॥ 


माश्गाहुक के ऐहा कहे पर, एटत ख रौदने के अपरापी हिरष्दधृप्य ले कहा रैसे बाजार 
में बिठा ओर शबाब के अविक सूप बेकर इस रस को इतसे खरीदा है' ॥१६॥ 


इस इटत पर राजा का कोई जिह्ठ नहीं है। इसकिए, मैंगे खरीदा और इसने मूल्य के 
हप में पाँच इचार एपये सुझसै किये ॥१७॥ 


हिस्प्यपृष्ठ का यह बचत सुर बहों जैशो हुआ राजमंद्री पौगस्बरायध औला-- 
“दस दिपद के डिसौ का दोप सही है। इरिट्र औौर विरशर भारगाईद का बया गड्टी 
जा सफलता है? इरितता के कारण हो जोरी कौ जाती है। फिर पिक्ते हुए पत्र को क्सिते 
प्ौड़ा है? ॥!८ हद 

<्ट 


भ्ष्ट 


क्पापतरित्तामर 


मृस्यन रत्लग्राद्वो पर न बाध्यो वणिगप्पसों। 
एठमहामनिवो वत्सया श्रदृष. तवाश्था 
हस्‍वा प्यसहर्सी वे भारिकण स्पयीजश्तामू। 
हिरष्पगृप्ताइणिजा रत्न तस्मातू स्थमाट”॥र॥ 
भारिपष पभरापरोमुर्फ्त गृहीत्पा कंटशी निजमू। 
मुक्पस्यगहसीफों ससभी सोज्पगाद्‌ गृष्म॥आररा 
पिच्वस्सघाती परापोध्यमिति आलद्विपप्रूप'। 
रशानास सगे गणित बार्याय तममानयत्‌ ॥र्॥ 
गयु.. पु राजाग्रगतायाघह्सला”। 
आग टॉवाभिशष्गाना प्राप्सोष्प्यर्य प्रसायत॥दशी। 


भग्रपरक वा 


भअर्य मभत्पटाहनता सयृत्तो भारिष्य य। 
रघाहि. अश्विशगीखापुर पर्सिपुप्रो ॥ थी। 
शमाश शे माम्ता ले प्रस्यद काभाराम्‌। 
पलाधताय विकाय पुष्याति रम शुटस्यम॥ था 
एक्श घागा दूर क्न धयारृशां गा! 
शभरपापतुर गशानू. >स्थाभरशशगग॥ शा 
से भीग बा ये त प्रीध्या से पृन्दूगा मे घातपम। 

वटबा दॉगिपताप्ररपा मचा. प्रभावित 
ह्फाग्प्न पक तविए मी कमकरा भरान्‌ू। 

भा थे गृहनिंश करिदामा हाथ हर ४ 
इचिह का णवघराग ध्टमोचशगर पर ३ | 
इनावच्थककियो ये कृतया हपां धकार गे ताशी 
के आय # इजाधान पार जादुसब शा 
अफाहमरमानएता... इहि... परशपण हितव 
बे का हे से एजाप दाबधिजादी । 
कडुत. अआड्ोडिर प्न्‍तातयार ॥रिहिए ट्री वि रा 


ह_ै काका कुचता पृषा दैच+ आ३चअ+# रच ॥ 


शं्घम सम्दक १९९ 


मूरम देकर रश्न लरीदगेगाऊ़े बैस्म का भी इसमें क्या अपराण है। राजा उदयन ने 
मर्त्री की गायों का समेत किया ॥२ ॥ 


खर, मा रगाहुक ड्रा रा स्यय कर दिये जगबे पाँच हजार इपय बँए्य को देकर उससे रस्सझे 
छिया मौर पाँच दचार स्पये खा जातेबासे मजपूर से कंकथ लेकर राजा ते उसे मुक्त कर दिया। 
बह मजदूर भी अपने घर यथा ॥२१ २२॥ 


सह रत्तदत्त- विव्वासभाती ओर दुष्ट है” मत में इस प्रकार समझते हुए मौ राजा ने 
प्रयो अनगस उसका सम्मान किया ॥२३॥ 


डमस सब के चले जाते पर राजा के ध्म्मुल बैठा हुआ बघस्तक बोल-- भोह। भाग्य 
से मारे हुए व्जक्तिर्यों से मिला हुआ बन मौ नष्ट हो जाता है॥रश॥। 


इस जिपय में मद्रपट की भी इस मारगाहुक के ही समाग स्थिति हुई। सृनिएं-- 
सद्रथट कौ कपा 


परटछ्षियुष भामक हगसर में घ्रुमदत्त नाम का एक छकड़हा रा बा! मह जंपक्त से कक ही काट 
कर सावा कौर उसे बेचकर अपने परिवार का पारून करता बा।!२५-२६॥ 


एकबार बह ज॑यस में दर तक चरा गया और उसने दैषमोस से अरहाँ रहनेगासे और 
दिस्‍्प बस्तादं कार भारण किये हुए चार यप्षों को देखा ।!२७॥ 


उर्महें देखकर ढरे हुए धुमदत्त को उमर (यर्क्षी) ले ऐसा-बैसा ही दररितर समझकर दया 
करके कहा--।२८॥ 


है मात्र तू यहाँ हमकतीया के पास सेवक होकर रह। हमकोोय बिना किसौ कप्ट के तेरे 
अर का तिर्षाह करेंगे ॥२९॥ 


उनके इस प्रकार कहने पर धुमदत्त से स्वौफकार कर क्या और स्नाम आदि कराने 
के कार्य पे उतकौ सेवा करते छगा ॥३१ ।॥ 


तब भोजन का समय जाते पर, मोदन के लिए बैंठे हुए बच्चा ते उससे कहा कि इस सामने 
रख महबट से हमको मोजन घामो ॥॥ १॥ 


उस घट को अख्र से सूना देखकर बह चुप खड़ा हुआ गुछ दिसम्म करने रूदा । तब ने 
यरक्ष मुस्करात हुए फिर उससे बोक्ते-न ३ २॥! 


कषातरित्ठावर 


झुम्दत्त नवत्ति ज्व क्षिप हस्त घदास्तरे। 
यथेष्ट हप्स्यससे सर्व घटा कामप्रदो हासौ॥२३॥ 
तञ्छुस्वा प्रक्षिपत्पन्‍्दः पारणि मावद्‌ घटान्तरे। 
ताबदाहारपानादि कामित दृष्टमानती ॥ रही! 
। 
शुभदत्तो ददौ तेम्यो युमुजे श्र स्‍्वय तता॥ह५ी। 
एवं परिचरन्‌ यक्षान्‌ मक्त्या भीत्या वर सोह्बहम्‌ | 
तस्पौ अ्रुदुम्यचित्तात.. ध्युमदत्तस्तवन्तिक ॥॥३६॥ 
तत्कुदृम्ब व दुसात्त स्वप्नादेशेन गृह्को। 
आश्नासित तत्पवादाद्ममते सम सतशच से ॥8७॥ 
मासमानेण . यक्षास्ते शुमभदत्ते तमम्पपु'। 
तुष्टा' स्मस्तेश्नया मक्‍त्या ब्रूहि किस्विदृदाम हे॥३८। 
तच्छुत्या स जगावतांस्तुप्टा. स्व मदि सत्यता) 
एप. भद्रघटस्तमे. युब्माभि्दीयतामितिं॥१९॥ 
ततस्वमूचुमक्षास्ते मत शक्ष्यसि रक्ितुम्‌) 
भरू परायते हाप तदुणीष्यापर वरम्‌॥श्शा 
इत्मुक्तोडपि स मद्देस्‍्ते धुमदत्तोज्पर यवा। 
वर नेऋत्तवा तस्मे हे व भद्टघट ददु॥ई!॥ 
वतः प्रणम्म ठान्‌ हप्टो बटमादाय ते अबातू। 
गृह से ध्ूमदत्तः स्‍्थ॒प्राप ननन्‍््दितबास्मव ॥रेरा। 
ठज् तस्माद्धटाल्सव्थ्या भोजनादि निषेश्य तू) 
युप््पर्भभस्ममाप्डपु.सोउमुझक्त स्वजने सह ॥४8॥! 
मारमुक्तो भजमभोगास्पानमत्तोज्ष जातु एा। 
डुसस्टर्वैपा. मोगश्रीरिश्यपृष्छपत. वम्मुभि' ॥४टी। 
स॒॑ ब्यक्तमग्रुबनू मूढो गर्बेमरप्सितकामदर्ग्‌। 
गृहीस्‍्वा धटक स्कत्पे प्रारेमे मत नहितुमश्पा 
सस्यतस्तस्थ भर स्कन्मान्मदोड्कस्खलसदगत । 
स मव्रघटकों यातः पतित्वा भुवि लण्डश ॥४५॥ 


१ एतत्फच्रार्थ मूशपुस्तक भुस्तिमस्ति। 
२ मधमश्मततया स्कषशितअरघस्येत्यर्थ' । 


शगम सम्बक छ्ह्रे्‌ 


“गुमरत्त | हुप्ते मासूम गदीं है। घड़े के अस्दर हाक डासोपे तो जो चाहोगे इच्छा 
मुख्तार मिलेगा पर्योकि मह पड़ा इच्छित सोजन-बस्तु इेनेदारा है॥३१॥ 


मह हुगकर शुपत्त्त ने जैसे ही पट्टे के अरूर शाव शरा इक्छित माने पान मादि 
उसे प्राप्त हुए । उसे उप्तमे डने चार मशस्वामिर्याकों खिसाशा मौर उसी से निकाप्तकर स्व 
भी उसने साथा ॥३४-३५॥ 


इस प्रकार, मकिति जौर भव से यप्तों कौ सबा बरता हुमा छुमरत्त केवस अपने गुटम्न 
के लिए से जिस्तित एहुता बा॥३६॥। 


डमके दु.लित परिशार को मौ बध मे स्वप्न में छाद्देश देकर तिरिबस्त कर दिया इसलिए 
शुमरत्त और मी मध्ण रहने रूगा ॥३७॥ 


एड मास के परचात उस यों ने उसने कहा-'हमहोप ठैरी सैदा से सन्तुष्ट है बाल 
धुत दया है ॥३८॥ 


पह सुबकर बह मरज्ञों ते बरला--पहि आापकोप मुझमे प्रभभ हैं तो मुस खापलोम 
भट्ट पट दे दें ॥३९॥ 


तब उसे या मे बद्ा-तू इसे रस मे सेगा क्या दूट जाने पर यह सांस जाता है, 
इसलिए दूसरा बर माँग ॥४ ॥। 


य्छों के इस प्रगार करने पर भी जद शुज रत के सही माला सब उतठोया से उसे भा 
प्रट दे दिया ॥४१॥ 


तब बह प्रमप्त घुजदक्त उस खोगा को प्रभाष %रत और पटे बा उठावर सेजी के शाव 
अपने पर शाया और अयते पैरम्द को आतस्दित विया ॥ 6 ॥/ 


बरों पर बर छिशर बइ उस बह से जोरस-अाजए निषासरर दूखों दावा ये गरर 
बर अंयते पृ टल्थिया बे शाव धाता था ॥ ४॥॥ 


बात रटाते दे मार में मुरत और विश अदाए के भोषा को शोयता हुआ ब7र एव 


बार जब बदल बएये जये मे चर हो रफा था हमी उसके बर्प शो भे उनसे वृता जुए जोगते 
वें लिए दा हजजों पी ब विचिैरें वर्धा 


बह बूले बस के पृए रा से इतारा अजियात दे थ ले इतकाह़ा फण टेजेबालि उध 
भए को है बतदे पर तेइर बचरे हाय ॥रच्व 


अऐ थे हज रे और शा हुए उखब है उससे शान के बाज बरध से पृ्दी दर टए 
हर बह घबरा टक्‍रेटुग्ा _रए बिलर स्गा ४ ६8 


कपासरिसापर 


तदव जाक्षदीमूप स जगाम यथागतम्‌। 
पूर्वावस्थां व्‌ स प्राप झुमदर्तों विषादवान्‌ ॥शणां 
तदेव पानवोषादिप्रमादाह्वतवुद्धय' । 
अमभश्या प्राप्तमप्यर्थ नेव जानन्ति रक्षितुम्‌ ॥४८॥ 
इति मद्गघटास्यानहास शुत्वा बसन्तकातू। 
उत्थाय चक्रे बत्सेप्न' स्नानाहारादिका' क्रिया ॥४९॥ 
मरवाहनदत्तोषपि स्नात्वा मुक्तवाम्तिके पिछु। 
दिनान्ते सस्िभि" साक जगाम मवन निमरम॥५०॥ 
सत्र राजावतिद्रं स॒ पक्षननीयगत सुद्दृत्‌। 
ज्यष्वट्सु सजिवस्वेतेप्यवोचनू. मसुमूतिक ॥५१॥ 
दासीसऊुभ्छया देव जान सान्तपुर स्वया। 
आहत सापि नाहृता तेन निम्राध मास्ति ते॥५२॥ 
तत्क्मिद्यापि वष्यासु जानप्नप्यनुरण्यसे | 
मह्यार्सा घास्ति सवृमावस्तया चैतां कया श्रणु ॥५३॥ 


भमासजालकबा 


अस्तीहू. जित्रशटास्यमृद्धिमन्तनरर महतू। 
सन्तामद्र॒त्तवर्मास्यां महाघमपत्तियेंणिक ॥५४ी। 
इश्वराराधनादेकस्तस्य सृनुरजामत। 
अन्तस्चेश्यरबर्माण नाम्ना चक्र स ठ सुतम्‌॥५५॥ 
अभीतविदध्मासन्नयीवर्म बीदय ते च से। 
एजपुत्रों वणिध्मुस्यो रत्नवर्मा स्यभिन्तयत्‌॥५६॥ 
रूपिणो बरुसृति सृप्टा घनप्राणापहारिणी। 
भाद्यामा यौदनायानां बद्या मामेह बेपसा!५७॥. 
सदर्पपामि बुद्दया कस्याएिघरवमुमात्मजम्‌। 
या्यास्याजापशिशाप यनता्मिन वम्ध्यत दा 





३ साशाधरश्कदिधौर्पणाा नि 
३ पुराझाके शापास्पाशइसिएर्ज बनिरपुत्रा पुदतीजि घिपते एज कईएवा हे 
देसाएर्स बरहिहदबिजताच शाएड्ूजा राजलजाफ्बरा। 

अनेदशारदाबि विलौहटिताति चासुर्पबूद्ाति अबरित बरुच ॥/ 


दृग्मम रम्यक छ्न्पृ 


तदनल्लर बह पह्टा पटल पर मौ फिर उसी तरह वा ह्ोगर उन यर्सो गे पास ही पहुंच 
मरा और बह घुम दत्त झिर वियाई पुतत हो हर मपती (सा हद्गारे टी) स्थिति मं जा यबा ॥४आ 


इस प्रड्रार मय राव ररने की शुरी मादतां से मम्ाय शग्परित मर्छी सम्पत्ति पाकर भी 
उस रख नहीं सात ॥४८॥ 


हाशा उदयन इस प्रश्रार बसख्त हर से मद घट की हास्पप्रूण बढ़ाना सुततर स्नान माहार 
जावि जिया म॑ झय गया ॥!४९॥ 


अरबादनहतत मी स्तान बरपे और पिता के समौप हों माजत करए यहीं रह गया। 
सार्पफ्राण में अपन भिर्बा सरित्रया है साव अप मबन वा संथा ॥६ ॥ 


मंने भजन मे रात्रि के समय परडुध पर पड़े हुए निद्रा रहिल भरबाहतदल को उपद्ा 
मित्र सरजूति झरर समी सर्जियां का सुसाते हुए बढ़ा स्दामिलू ऐसा परतीत होता है डिः भाज 
हासी (वेइया) रो संयम दे रते छरो एरुछा से शुमने शानिया की सद्दी ये हापा और मे उस दागी को 
की दुष्पा इसीसिए लुरदें तौइ सद्ठी मा रही है।९१ ५२॥ 


खुप गर बुएछ शमझत हुए मी वैत्याजा का शाप कया नदी छाष्टव ? वेष्याओा हे हृदय में 
सरजीय सद्दी रशगा। इस सम्द पं मे एड्र का सुनो--।६१३॥ 


म्राशजाद करो रा 


इसे पृष्पी वर विद! शाज वा बट धजन्रा्पप्न सएर है। गत हानबर्मा शाम का 
तक दाह ही पतयी बैएए पा ॥इढा। 


६ एफ कं आहाएदला से उन एह चुद उताप्त 7 इसलिए उसने उगशा खग्प दीवार 
जर्मा शा या ॥ध॥ 


बे टिय और जऱाती मे पे रे हुए उस कण हे देखशइ्ए गत्मपर्मा मे 
सोबा--। ६॥ 


बरिष्टा में एव राशार ये दोपन से अध् बअरायज। व 7 बाण को एव था भाषा बा 
रच शातेदाताो थे 57 कताएदी अरब बना (5] 54) +। 


दशा एए इस पर ढ़ बाटआदछ दर” शतक 5 ढिचो बूद्त का हो" 
देश हैँ किल्ण हि दाह बाराश दशा ८ां 0» जा श4 4 ८॥ 


कबासरिततावए 


हत्यालाध्य स॒ पुत्रेण सहेबेइवरवर्मशा। 
ममजिद्भामिधानाया' कुट्टनया सदन मयौ ॥५९॥ 
तञ्॒ स्पूलहनतु दवीर्घदक्षतां भुग्नमासिकाम्‌ 
क्षिक्षमन्ती दुह्तिर कुट्टनीं वां ददर्श सा॥६०॥ 
घनेन पूज्यतें पृत्रि सर्वो वेश्या विशेषता । 
तत्ष्ब नास्ट्यनुरागिष्या राग बेश्या त्मजेदता॥६१॥ 
दोषाग्रदूतों रागो हि वेश््यापश्चिमसभ्पयों । 
मिथ्यव दर्शयेद्रेष्य ते नटीव सुध्निक्षिता ॥६२॥ 
रज्जमेश्तेन सा पूवष दुष्माद्रन्‍्त ततो घनम्‌। 
दुग्भार्थ व॒ स्यजेल्ते प्राप्सार्ष पुमराहरेत्‌॥६१॥ 
समो यूनि शिणौ वृद्धे विरूप ख्पवत्पपि! 
मष्याजनो यो मुनिवष्स भार्य परमष्नुते॥६४। 
इति धुवाणां दुहितुस्तामृपागात्स झुट्टनीमू। 
रप्नवर्मा कृतातिष्यस्तमा भर समुपानिश्चत्‌ ॥६५॥ 
अब्रवीत्तार्त पुत्रों में त्वयार्थे शिक्ष्यतामयम्‌ ! 
बेशयोपित्कला यन बैवस्ध्य॑ प्राप्नुयादसों ॥६६॥ 
दीनाराणां सहस्त 'च निष्क्रय ते दवाम्महम्‌। 
तच्छत्वा तस्य काम स॑ पतिपेदे तबेति सा॥६७॥ 
हतो पितीये दीनारान्‌ पुत्र तस्मै समर्प्य 
स॒तमीषछ्वरवर्माण रत्नवर्मा ययौ गृहम्‌॥ ६८॥ 
अधथात्रेश्वरर्मा स॒ यमजिल्लागृह कसा। 
वर्षगेकेन शिक्षित्वा पितुस्तस्य गृह गमौ॥६९॥ 
प्राप्तपोडशबर्धधय पितर तमुबाच से! 
सर्धादि धर्मकामौ ना प्रूजाबविर्षता प्रा ॥७ ॥| 
एबमुक्तवते तस्मे प्रद्धाम स तपेति दव्‌! 
पर्चार्मा द्स्यकोनीनां मास्ड' प्रीतों ददों पिता ॥७१॥ 
तवादाय वशिबपुत्र॒ससार्थ स धुमे्ति। 
प्रामादीस्वरमर्माम स्वणद्वीपाभिवारछपा ॥ए र।| 


३ अज किश्कभुरितं भाति।.. ९. विक्रेयाब्धभू। शुश्तिल्स बम 


इशम कम्बक जप 


ऐसा सोचकर बहू रहनगर्मा अपने पुत्र ईश्मरबर्मा को साथ स्लेकर मसजिद्ञा मास कौ 
कुट्रुती के पास मया ॥५९॥ 


बहाँ उसते मोटी दुंद्ौाली हम्बे दाँताबासी वीची में मैठी हुई (बिपटी) गाक- 
बासी कुट्टुती को अपनी पुत्री को इस प्रकार कौ भिज्ला पेते हुए बेशा ६ ॥ 


फटी बन से ही सबकी पुजा होती है। गिणेष रूरने बेए्या-मेमौ स्पक्ति धन तहो रण 
सकता। अतः, बेशदा को प्रेम से दर रहना चाहिए। राज (प्रेम) बेहदा और सायंकाश्रीन 
सम्प्यां के छिए बोपों का अप्रदूत है इससिए सुप्तिक्षिता बेहया को शटौ के समान दृजिम प्रम 
प्रदर्शित करना चाहिए ६१ ६२॥ 


पहले तो उसे सपने प्रि [आसक्त ब्यक्ति का मनोरंथन करमा चाहिए, तब उसका 
रक्त खौर उसके बाव उसका बन दृहमा अड्टिए उसका बते इुह छेने पर उसे श्वाग बैना 
अआहिए और यदि उसे पम्र मिछू जाय ठो फिर उसे हुहना बाहिए !॥६१॥ 


जौ बेहया मुतिया के शमात युवक में बासक में बृद्ध में शुक्प में और सुम्दर में समान 
भाव रहती है बह परम अर्थ (प्रचुर घन) प्राप्त करती है! ॥६४॥ 


अपनी कश्पा को इस प्रकार कौ शिश्ला इती हुईं दुठूती के पास बह रत्नवर्मों सजा औौर 
उसके स्वामत-सरकार करने पर उसके पाप जाकर दे गया ॥ ६५॥। 


और बहने ऊूगा हि जायें मेरे इस पत्र को बेप्यायों कौ कसा सिशाओं। जिंधसे यद 
अतुर गामरिक बन सक्रे ! इसंकौ सिश्षा के मूह्य-कप मे एक सहम दौतगार दुक्ते देता हूँ। 
यह सूसकर उसने बैदय कौ बात स्वीकार कर सी ॥६६ ६७॥॥ 


सदनगाप्तर, बह दौसार बेकर और पुत्र ईदवरबर्मा को उस सौपकर रश्नवर्मा अपने 
भर अ यया ।६८॥ 


तत्पश्चात्‌ ईप्दएबर्मा एक बर शक यमजिद्ठा के पर में रहकर प्लिक्षा प्रहप करके 
सौखहूबाँ बर्ष प्राप्स होते पर अपने पिता ने पर शौल दाया ।६९॥। 


भर जाकर बह पिता से बोफ़ा घर्म जौर अ॑--्रे दोनोंपुस्याप अर्ष से हौ सिद्ध होते 
हैं। जर्ष कौ उपासना पे बड़ुकर दूसरी कोई उपासना सही है॥७ ]॥ 


इस प्रकार कहते हुए पृत पर सिक्षिठ होने का विध्यास करके उसने इसे प्रसध्रतापूर्मक 
स्यापार है लिए पाँच कराह मुंडा का मांस दिया ॥०॥॥ 


से लेकर बह बैप्य वा पृत्र॒ब्यापारियों के इस के साव पृप्त दिन में स्वर्णदप जाने 
कौ इच्छा से चका ॥3२॥ 
<९ 


कपाशरित्सापर 


गच्छल्क्मात्पधि प्राप स काठ्चनतपुरामिप्म्‌! 
नगर तत्॒ चघासक्नवाह्मोद्याना समावसतूतछशा 
स्नातमुक्तानुरिप्सद्व॒ प्रविद्य नगरेष्त से। 
युवा प्रेक्षणक द्रष्टसेक दवकुछ ययगी।एणशी 
तत्रापध्यक्च नृस्यन्ती सुन्दरी नाम छासिकीमू। 
तारुण्यवातोझछलिसां रूपास्थेर्लदूरीमिन ॥७१॥ 
वुष्टटैयथ ता तदा सोःमूत्तदेकगतमानत'। 
ऋुद्धव मुट्टनीसिक्षा दूरे.. तस्पामबच्त॒मा।७६॥ 
वयस्य प्रेष्य नृत्तास्ते प्रा्यामास ता बे सा। 
घयास्मीति वदन्तां घ॒ प्रल्ला साप्यन्वमष्यत॥७७॥ 
स्थापयित्वा निवासे स्वे. निपुणान्‌ माष्डरशिण'। 
तस्या ईश््वरवर्मासौ सुन्दर्या वसर्ति गयों॥७८॥ 
तस्मिनू मकरकद्यास्या तमाता तमुपागतम्‌। 
अमानयद्‌ गृहाचारेस्तेस्तैस्तत्समयोघितै ॥७९॥ 
निश्चागमे वासगृह्‌ स्फुरद्वश्नवितातकम्‌ | 
म्यस्तपयेद्ुशयन प्रावेधयत तमा न सात | 
तत्रारमत  सुन्दर्या तमानुमतया सह 
विचित्रकरणे नृत्रे सुरते चर विदग्भमा॥<?॥ 
गावरशितरागोी... ता प्राएबदिसपगामिमीम्‌) 
वृष्टूवा वितीयेअ्ल ततो निर्गस्तु नाप्तकल्म सा ॥८२॥ 
ददौ घ॒ हेमरत्नाविलक्षाणों परु्षर्षिप्रतिम्‌। 
तस्पे दिनद्ये. तस्मिस्सून्दर्ये स पणिम्पुञा ॥८१॥ 
प्राप्स मया घन भूरि नाह ्राप्ता मवाइएम्‌। 
स एवं अस्मया प्राप्त कि धनेन करोम्यहम॥<४ी। 
इस्पसरयायुवघेन. सुन्द्री तदयृक्ूतीग 
माता मबरकटभवमंकापत्वेवः साह ताम्‌॥<५)॥ 
इंदामीमस्मदीय यप्ततस्यैव.. स्‍्गकः घनम्‌। 
तमघ्पे स्थापमित्वा तद्गृत्यतां पुत्रि का शति'॥4(॥ 
इत्पुकता सुभ्दरां मात्रा इच्छादिव शबप्रद्ीत्‌। 
मेने अध्वस्वर्मा ता मूठ सत्यानुरामिणोम्‌॥<णां 


इप्तम हम्बक ्फ 


जाते हुए मार्ग में बह क्रमश कॉणनपुर नगर में पहुँचा भौर बह पहुँचकर उसमे तमर के 
बाहर एक रघान में डेरा डाला ॥93॥ 


श-पीकर मौर इतर आदि छगाकर बह कांबनपुर सगर में गया औौर बहाँ माटक देखने 
के छिए एक देगमम्दिर में प्रविप्ट हुआ ॥8४॥ 


बहाँ उसने सुम्यरी गाम कौ एक नर्धकौ (वेश्या) को देखा जो तरभता के तूफान 
से उछ्छ्रती हुई छागध्य-सागर के तर्रंग के प्मान शूय रहौ पी॥७५॥ 


दूर पे ही उसे देशकर बह हृदय से उस पर इस प्रकार आासकक्‍्त हो गया कि यमनिद्धा 
कुट्टनी छी सारी छिल्ला उससे दूर हो गई ॥७९॥ 


मौर, तृंत्प के लमाप्स होते पर उस दैस्‍्त्य के पुण ने मपने एक मित्र ढ्वाशा उससे मिलते कौ 
प्रार्थना की। उसने भी “मैं बस्य हैं' ऐसा #हकर उसकी प्राजमा स्वौफार कर छी |७७॥। 


तब बह ईएबरबर्मा अपने सिवास-लल्‍्वात पर, चतुर और जिएबासी रक्षक्तों को नियुक्त 
करकड़े उस वेश्या के तिबासस्तान पर गया ॥उ८॥ 


उसडे बहाँ पहुँचते है मकरकटौ माम कौ सुरररी बेश्या कौ भाता उसके पास बाई 
खौर उसने ठप समय के बोध उत-उन धभ्षिप्टाचारों से उसका स्व/गत-सम्मात शिया ॥७९॥ 


राधि के जागमन पर, लटइझपे हुए रतनींगाके चेंदोने से सबे हुए और सुस्दर बिछे हुए 
पत्॑योबाले एवनायार में इसका प्रगेण कराया ॥८ ॥ 


उस सव्मापार में बह ईएबरबर्मा भिम्-भप्न प्रकार के मासनों सृत्मां जौर सुरव कौड़ाओं 
में प्रिक्षिता एवं मत्यत्व अनुशय प्रदर्धित करती हुई उस सुख्दरी क साथ रमण करमे 
समा ॥८॥॥ 


उसे मम्मौर प्रेम प्रकट करती हुई मौर पाइव सै गे इटती हुई उसे देखकर ईएयरबर्मा 
दूपरे दिन मी उसके घर सै लू निकल सका मौर उस बेश्या को इस दो शिनों म॑ उसने सोना 
रन आरि पक्चीस खास रपपा का शामान दिया ॥८२-८३॥ 


मैंसे बहुत बन कमा था किस्तु आपडे समान प्रेयौ स्यहित ने पया। यरि प्रैमौ दी आपके 
जैसा सित्त गया तो इस घन से बपा करना ? ॥८४१॥ 


इस प्रद्रार सिष्परा जप्रद्ट स उस घन को छठी हुई सुम्दरी स उसकी साधा सकरबटी से 
बहा-मिरे तो तू ही एक सम्तास है। अब तो जा भी मेरा बन है बहू सब इसो (ई"जरबर्मा) 
का है। *सी में इसे भौ सम्मिशित् कर खा बैटी | हामि जया है? ॥८६-८६॥ 


माता के इस प्रकार बहने पर पुरइरी से माता अर्यहठ बटियता से उसे बने बा लिया । 
उसके इस प्ररार के कपट-बचतो ले ईश्दरवर्मा से उसे शष्बे प्रमबार्द: समझ लिया ॥८७॥ 


शरबासरित्सागर 


तस्या रूपेण मृत्तन गीतेन ते हृतात्मन'। 
व्लिजोज्ण स्थितस्याप तस्य मासद्रय ययौ 0८८ 
ताबच्च तस्य सुन्दर्ये कोट्मौं दे स दवों क्रमातू। 
अभोपेत्यारथदत्ताश्यः सक्ला स्वरमुवान तम्‌ ॥८९॥ 
सल्ल कि कुट्टनीशिक्षा सा यत्नोपाजितापि ते! 
कातरस्यास्त्रविद्यय. निष्फछावसरे गता॥९शा 
वेह्याप्रमणि सदृभावी यदस्मिन्‌ वृष्यते त्वया। 
सत्य मवति कि जातु जक मस्मरीचिपु॥९॥) 
तत्सर्व क्षीयत्ते यावदिहेष मन घन तब। 
तावद्द़्णामों युध्वा हि क्षमेतेतत्पिता ने तै॥९शा 
इत्युबतस्तेन मित्रेण वणिक्पृत्रो जगाद सा। 
सत्य न वष्यास्वाध्वासः सुन्दरी तु न तादृधी ॥९१॥ 
क्षण हि मामपक्सन्ती मुख्चरेत्‌ प्राशानसौ सशे। 
तद््‌गत्वा बोघयस्वेतां गम्तम्प मदि सर्मया।९२ी। 
एबमुक्‍क्ताः स॒ सेना्संदत्तस्तस्यैब सप्तिमौ। 
मातुमेकरकंटमाद् सुन्दरीमबदत्तत' ॥९५॥। 
सम तावदसामाया प्रीतिरीएवरवर्मणि। 
गन्तव्य॑ भाषुनावएय स्वर्णद्रीप वशिस्पया॥९६8॥ 
सत' प्राप्स्प्यम॑ लक्ष्मी सयागत्य स्मदन्तिगों। 
याषत्कारू सुझ् स्पास्मस्‍्यनुमन्मस्थ तत्सलि॥९७॥ 
सक्छवा साथुमयना पए्मस्तीक़्वरबमश'। 
मुख कृतबिपादा सा सुन्दरी क्ष तमम्यपात्‌ ॥९८॥ 
यूप जानीत किमह वचूधम्मन्तमनवेक्य को। 
कस्य प्रत्यति सदस यद्धिमरता विधिर्मम ॥९९॥ 
तष्छत्वोवात्र माता तां मा दुख पृतिसस्तु वै। 
एप्पत्येब प्रियोश्य ते सिदार्पस्टवा मे हास्यति॥१९९॥ 
इति माता विकात्वास्थ इतसबित्तया सहू। 
मार्गाग्ने गृप्तमकस्सिन्‌ कूपे जासमकारयतूु॥! !! 


१ भौरौरित्पर्:। 


शहम अस्दक हल 


उसके सौस्दर्ग तृत्य ध॑गौत आदि पर मुर्ण ईएवरबर्मा को बहाँ रहुते-रहते दो महीने बीठ 
पे ॥८4ीा। 


तब ठक गहू सूख्रौ को दो करोड़ मुद्दा का धन दे चुका था। ठव उसका मित्र अधदत्त 
एढ़ाम्त में आकर उससे कहने रूया--।८९॥ 


पत्र इतमे प्रयत्म से प्राप्त की मई उस दुट्टपौ क्री छिक्ला हया डरपोक कौ अरतर 
विधा के समान धमम पर ही रिष्छक्त हो यई ॥९ ॥ 


भदि धुम इस बेहया के प्रेम में सक्षषी मावना का मसूसत कर रह हो ता मह समज्नना 
भ्रणित है कि मतस्वक्त की मृगतृष्या में बछ अबस्म है।॥।९१॥ 


इसक्रिए, यह सारा धम बबतक समाप्य नहीं होता तबतक मह्ाँ से तिकन्न चसे। 
तुम्हारे पिता इस धारे गत का अपस्यय जानकर रूमी तुम्हें क्षमा नहीं करेंगे ॥९२॥ 


उस मित्र के इस प्रकार कहने पर ईसस्‍्शरवर्मा से कहा- सच है बेइया पर विश्भास 
मं करता चाहिए, किम्तु यह सुखरी ऐसी अविए्बास्प तही है ९१॥ 


बह तो भुशे एक झण मौ से देखकर प्राण छोड़ पेगी। इसछिए, यदि चसनभा है तो 
उसे अक्कर समझामो' ॥९४॥ 


ईप्वरभर्मा से इस प्रकार कहा पया जर्मर्मा उस सुख्री के पास सदा मौर सकी 
माता मकरकटौ के सामने दी उससे बौछा---३९५।॥ 


पह रूच है कि ईएशरघर्मा पर, दुम्ह्माण जसाबारण प्रेम है। किन्तु, ब्यापार के किए 
स्वर्षद्रीप जागा भौ सब भ्रावश्यक हो पया है।९६॥ 


बहाँ से यहूं पंत कमासेया तो बहुत समय शक तुम्हारे पांस रहेया। इपतिए, उस्ते 
जाने दो' ॥।९७॥। 


यह घुनकर आँखों में बाँसू मरकर ईएगरवर्मा डे मुँइ कौ ओर देखती हुई सरदर अरब दत्त 
से बोबी--।९८॥ 


मआापसौयन हौ जानें मैं क्या कहूँ। अम्ठ देखे जिना कौत किसका विस्‍्वास करता है? 
माम्म जो व कथये ॥९९॥/ 


पह सुगकर उस्ड़ौ माता कहते छमी- यह तुम्हाए प्रमी घत कझाकर किर आमंगा 
मह ठुसे छोड़ना लद्दी ॥ह ॥॥ 


डसडी माता के इल प्रकार उसे शछापबानम देकर ओर उससे धम्मति करके रास्ते म 
भड्रौदाके एक युप्त गुएँ में बारू शुबदा दिया ॥!०१॥ 


्रँ 


कषाघरित्सायर 


त़दा भ्रेक्वरवर्मामूततहोलारुवमानस' । 
शुचेवास्पाल्पमाहारपान चक्रे चर सुन्वरीत०र। 
गीठवादिषनूत्तेपतु न बबन्ध रति अर सा। 
आह्यास्यतले सम प्रणयैस्तस्व॒रीएबरबर्मणा ॥१०श॥ा 
ततो दिने वयस्योस्ते सुन्दरीमन्दिरात्तत'। 
अचालेपरबर्मा स॒ मुट्टनीकृतमज़ुर॥ह ० शा 
अनुवप्राअ चांदशु सुस्दरदी स॑ समातृका। 
मगरादूबहिराकृपादुबद्धान्तर्यारकात्त । ॥१०५॥ 
ततो निवर्य यावच््ब सुन्दरी ता प्रमाति सा। 
तावदात्मा तया कूपे जाज्षपुष्ठे निधिक्षिप॥१०६॥ 
हा हा स्वामिनि हा पुश्रीत्माक्रद सुमहांस्तता। 
दासीनां मृत्यवर्गेस्थ तन्मातुएचाजत शु्युबे॥१ ७॥ 
सेत प्रतिनिबृत्यैध समित्र से यणिक्सुता। 
क्पे क्षिप्ततनु कान्‍्तां बुद्धवधा मोहमगासक्षणम्‌ ॥१०८॥ 
सप्रक्लाप न्ञ॒ श्योअन्ती तस्मित्‌ु मकरकटभब। 
स्वानबातारयद्‌ भृस्मान्दूपे स्निग्धाम ससबिद'"॥१०९॥ 
रज्जुभिस्तेज्वतीमेब दिष्ट्या जीवति जीबति। 
इत्युक्त्वा तां ततः बूपादुष्कषिपन्ति सम सुन्दरीम॥११ ॥ 
उत्किप्ता मृतकल्प सा कृस्भात्मार्म निवेदितमू। 
प्रयागत वर्णिक्पृजमालाप क्षनर्करददौ॥१११॥ 
समाएबगस्‍्ता समादाय इृप्टस्सां सानुग' प्रियाम्‌। 
अगादीए्वरबर्मासो प्रस्यावृत्मैब तवृगृहम्‌॥! १३] 
मिष्घिष्य सुन्वरीप्रमप्रत्यप जन्ममः फ्र्तम्‌। 
तप्प्राप्लमिव मत्वा स॒याजाबुद्धि पुनर्जहों॥११३॥ 
रातों सदस्थिति सत्र सोड्यदत्ता सस्ता पुना। 
तमस्यमात्‌ ससे मोहात्निमात्मा नायरितस्त्वया ॥९₹?१४॥४ 
मा मूत्त सुन्दरीस्महप्रत्यपः बूपपातस ) 
अतर्यपा मुट्ननीकूटरभमा हि.।. भिषरपित११७॥ 


१ प्रबममेष शिक्षितान्‌। 


इपम रम्बक छह 


तब ईएबरबर्मा का जित्त संध्य में पड़ गया। उबर उपड़े ध्ोक से ही मानों सुम्दरी के 
भोजन मशादि को मात्रा मौ घट सई। अर्थात्‌, उसने क्षोक प्रकट करने के सिए अपना खागा-पौया 
कम कर दिया ॥ २॥ 


मद शाचने गाने और बजाने में बह उतना प्रेम प्रदर्शित नहीं करती भी ! ईएबरबर्मा 
रुसे गिभिन प्रकार से धीरय भौर शाइबासन देता था ॥१ ३॥ 


दवनस्वर, मित्र के बताये हुए दिन बह ईदबरवर्मा सुरदरी के भर से यात्रा के छिए निकछा 
और कुट्गी न यात्रा के समृत जदि करके मंगराचार क्या ॥१ ४॥ 


रोती हुई सुख्चरी माता के साथ उस शुएं तक उसे पहुँषाम॑ के सिए मई जिसके ऊपर जार 
बेंबा हुआ था॥१ ५॥ 


तदनन्तर जब ईएमरबर्मा सुम्दरी को लौटाकर आये चर तब सुन्दरी ते बपने को उस 
बेड हुए जातबाहे कृप में गिरा दिया ॥१ ६॥ 


तब हाथ मादकिन| ह्वाय बेटी! -हस प्रकार की चिस्खाहट उसको सेविकाएं भौर 
माता करने मी । चिस्साहट सृगकर मित्र के साथ बह बैश्यपुत्र छौट जाया और मपनी प्रेयसी 
काकुएँमें पिरा जानकर मूल्छित हो गया ॥१ ७--१ ८॥ 


गदनस्तर, प्रताप के साथ कया के सिए शध्ाझ प्रकट करती हुई मकरकरटी में पहले 
| ही भादे हुए अपने सेबद्ों का रस्सी के सहारे उस कप में उतारा। उन्‍्हाने भाग्य से जी रही है 
जी रहो है, इस प्रकार कहकर सुख्दरी को कुएँ से बाहर निका्ा। बह अपन को मुद्द के समान 
बनाये हुए थौ । सौट हुए ईएबरबर्मा छे उसने दूरे-पूटों शम्शा में घीरे-्पीरे गुछ अस्पप्टन्सी 
डाल कह ॥ १ ९---१११॥ 


बुक समय के पचात्‌ स्वस्प हुई उस प्रेयसी को सेकर ईएबरनर्मा प्रसप्नवित्त होकर 
अपने अनुपातिया के साथ खौटगर फिर सुर्दरी के ही पर मे भा घया ॥११२॥ 


और, मुख्दरी के प्रेम का बिषबास प्राप्त कर उसते छपने जरज को सफ़फ समझा ठबा 
इसडी प्राप्ति को ही अर्वताप्ति समझरर यात्रा झा गिच्ार र्थाग दिया ॥ह१३॥ 


सेब बद्दी जमकर रहते हुए ईएयरबर्मा को उसके सिद्र अपंदत्त से किए उससे बढ़ा 
"मित्र जोह में पर तुमने फिर मपनता साध कर किया ॥ ११४7 


कप में गिरने में तुम्दें घुरूरी के स्लेह का बिगदास सही बर कैसा चाहिए। वुट्दूतौ दी 
पैपड-रचगा ढो बड्मा भी सद्टी समझ सकता ॥ह या 


च्श्र्‌ 


कषाप्तरित्तायर 


पितुष्च क्षपितार्भ कि वश्य्यस यास्यसि क्व वा। 
तदितोघध्य्रापि निर्याहि कृल्याणे चेमतिस्तव॥११६॥ 
एठत्तस्प वच  सस्मुरवधीर्य गणिम्युवा। 
मासेनायदृव्यमीचनक्रे सत्र कोटित्रय स तत्‌॥१७॥ 
सतो हृतसस्‍्वों दत्तार्भचन्द्रकः सुन्दरीगृहात्‌। 
तमा मकरकंटयाम मुट्ृस्या निरवास्यत॥११८॥ 
अर्भदतश्तावयस्त अर ॒गत्वा स्वनगर हुतम्‌। 
तल्ित्रे सत्समानस्पुयपावृत्तमशेपत' ॥ ११९॥। 
स॒ तत्पिता रल्नवर्मा सदृबुदृघ्वा दु लखितो मृशम्‌। 
कुट्ननीं यमजिद्धां ता गत्वावोचद्रणिकषति' ॥ १२ ॥ 
गृहीत्वा मूह्यमीदृक्स स्‍्वया में शिक्षिता सुत। 
छूत मकरकटपा यर्सवस्व॑ तस्य हुसखमा ॥१२१॥ 
इत्युकत्वा पुत्रवृत्तात्त तस्पे स समबणमत्‌। 
लत सा यमजिल्ठा ते मृझषुट्टस्यमापषत॥हरशा 
आनाययेह पुत्र से करिष्यामि सचा गधा। 
सस्पा मकरकटपास्तस्सबेस्व से हरिप्यति॥१२३॥ 
एवं सया प्रतिज्ञात मुट्टया ममजिल्ममा। 
तदव धीघध्र सम्दिएय बृत्या हानपुरंसरम्‌॥१२४॥ 
रस्‍नभर्मा सतस्तस्म पुत्रस्याययताय से। 
सामित्रसंदते अ॒ प्रजिपाम हितपिणषम्‌॥१२५॥ 
मर्घट्ल से गत्वा चर तत्वाम्पतपुरं पुरम्‌॥ 
तरमे॑ मं गयसन्देणे शण्संदवरबर्मश ॥२६॥। 
पुनरत भावी मित्र माशार्पीस्त्थ बचा हि में। 
तसदय वेष्पासद्मानों दुष्ट प्रत्यक्षसररबगा तह २७॥ 
मपपघ-“स्वया प्राप्ता दस्या शत्पोटिषज्जगर्म 
के प्राजा बास्एति रन” वश्यागु सिरतासु चाढा|रदां 
किमुष्प तो भा भयता बस्थुपर्मोन्यमीदृश। 
सांवडिल्ग्पो बोरइप मरों भागी धुमस्य भह३ण।॥ा 
मावत्थनति. मैयागा रामाविभ्रममूमिषु। 
तशगछा पितु पाई मस्यध्रतिरशति जुरहाइला 


इसम सम्गक 4 


पिता का बत, तष्ट करने के भाव उनसे कया कठोंगे मौर कहाँ जामोंगे  इसछिए, यदि 
अपना कस्‍्थाण भाइते हो तो अब भी यहाँ से निकछ चलो !!११६॥ 


उ्त मुबक से मित्र का कहना से मानकर शेप हीत करोड़ मुद्दा भी स्यज कर 
डी ॥ ११७॥ 


साद घन समाप्त होने पर कुट्नौ कमरकटौ मे ईरबरबवर्मों को सेककों (वीकरों) हारा 
अर्बबस (गरबतिया) दिशबाकर मिकरुमा दिया ॥११८॥ 


तब अभ॑दत्त थादि उसके साथियों ने मपने गगर में जाकर उप्तके पिता को सम्पूर्ण 
धमाभार मबागत्‌ सुना दिया ॥११९॥ 


पह समाकार सुनकर श्यापारियों का चौबरी र॒प्लवर्मा जश्यस्त दुशी होकर यमजिद्भा 
हुलती के पास जाकर बोसा-_.॥ १२ ॥ 


'दूने इतना पन झेकर मेरे पृ को छिक्षा दी और मफरकटी ते सरक्तता के स्राप इससे 
पौष कररोह़ मुद्दा ठा सौ” ॥१२१॥ 


इम प्रकार कहकर उसने पुत्र का फम्पूर्न समाचार उसे सुदा दिया। ठब उस गुदा 
झदी पमजिह्ला मे कह्--!२२॥ 


आपने पुत्र को तृम यहाँ शुरुमाजा। मैं उसे ऐसी शिक्षा एँगी कि गह सकरकटी का सारा 
पल (अर्रस्थ) हरण कर छेगा 0१२३७ 


बत्टे डैंटदी पमजिक्ला के इस प्रकार प्रतिज्ञा करने पर रत्लवर्मा ने पुत्र के हिलैपी सित्र 
'र्दतत को दान आइि का प्रकोयत बेक र ईएचरमर्मा को बुलाते के लिए मेजा॥१ २४ १२६॥ 


बह मर्ष दत उस कांचतपुर में जाकर ई“गरब्मो से फिए बाला हि 'ठूने तेरी बात रहीं 
बाजी । आज बेजपा का लोघ्चा प्रम हूते देश लिपा। पाँच कराड़ सुह्टा ऐेकर अ्चरद पाया। 


ते दुडिडान्‌ बेपदा में और बाल दें स्नेह (प्रेम जौर तेल) बाइगा है॥१२--१२८॥ 


मुम्दें बडा कहूँ ?े पहू बरत्‌ बा सवाम्रावित्र पर्म है। चतुर और बीर ब्यतित समी तक्ू 
पैश्याण हे जागी होने हैं जबतऊ रजी की वितास-इाससा से सदी पहले। इसलिए, जब बसों भौर 
अपने बिता के घोझ को दूर बरो (१८९०-११ ॥ 
है 


हर 


कबासरित्सापर 


. इत्युकस्वा सोज्षंद्तेन घेनानीयत्त सत्वरमू। 


आदवास्पए्वरबर्मासा पितृ: पाछ्बमुपागत' ॥१३१॥ 
पित्रा चेकसृतस्नेहात्‌ू सान्त्वयित्वव तन सा। 
नीतो5मृशथ्मनिद्लाया  छुट्टया निकट पुना॥ह१३शा 
पृष्टरचात्र तयात्रस्यो सोर्ज्यदत्तमुसम सम्‌। 
स्वोदन्‍्त  सुन्दरीकूपनिपातान्त घनक्षयम्‌ ॥१३३॥ 
यमजिल्ला ततोष्वादीदहमंवापराधिनी । 
यह्विस्मृत्प मया माय्रामसामष न क्षिक्षित'॥१ऐशा 
बूप सकरकटया हि. जाक्षमन्तन्येबध्यत! 
तत्पृष्ठे सुन्दी दहमक्षिपप्त ममार यव्‌॥१३५॥ 
तदत्रास्ति प्रतीकार इत्युबत्वा सापि कुट्टनी। 
आतायग्रस्ववासीभिराछ_ नाम स्वमकंटम्‌ ॥१३६।॥ 
दत्त्वाग्रे स्व '॒ दीनारसहख तमुबाच सा। 
निमिल्ठेति सतः सोरपि शिक्षितस्तप्निगीणंबान्‌ ॥१३७॥ 
पृत्रास्मे जिश्षति देहि वेह्मस्मे पम्नर्शिक्षतिम्‌। 
पप्टिमस्में शत चास्मा इति मानाव्यमेपु 'न॥१३८॥ 
दाप्यमानो निमीर्णास्तास्तयात्रयमजिद्भया ! 
उद्गीयद्गीयें दीनारास्तमेव स बपिर्ददों ॥१३९।॥ 
आसमयुक्तित प्रदर्श्यता ममजिल्षाद्रवीत्युन' | 
गृहाणक्ष्वरवर्म॑स्त्थमेत मर्कटपीतकम्‌ ॥ १४०॥ 
पुनस्तस्सुन्दरीबश्म प्राग्यद्‌ गस्‍्वा विने दिने। 
एवं गुप्तनिगरीणास्ता मृगयस्वामुतो स्यगें॥१४१॥ 
दुप्टूबा चिन्सामणिप्रस्प सतमाछ 'र सुम्दरी। 
दत्त्वा ते प्रार््प सवस्व रपिमेक प्रद्दीप्यति॥१४२!॥ 
गृह्दीततवनों. दस्वा निगीर्णाहयस्पयम्‌। 
इम तसस्‍्ये तता दूर यागास्त्यमविकूम्बितम्‌ ॥!४३॥ 
इत्युकवा. यमजिल्ला तत्तस्मायीष्बरबर्मणे। 
मर्ष्ट ते दवों मसाष्ड पिठा कोटिश्यस्य भ॥।हध्डी] 
सवृगृहीत्वव स॒ प्रायात्तत्काज्अनपुर पुना। 
सूप्टाग्रदूता घुन्दर्या शद॒गई प्रगिगेश च॥रै४प५॥ 


शाम लम्दक कप 


बह ईएयरवर्मा अर्थदतत के इस प्रकार समझाने और आज़ दिडाते पर, किसी प्रकार 
पिता के पास क्वाया सया ॥ १६ ह॥| 


उसका पिता एक्मात पुत्र के स्नेह के कार्य उसे फिर ग्रमबिद्भा कुट्टगी के पास 
के गया ॥ ११२॥ 


पूछने पर ईएवरबर्मा से सृन्दरी के कूप में गिरने बौर घतक्षम जादि का सारा बृत्ताम्त 
अर्षदत्त के मुँह से पिता को सुना दिया ॥११ह३॥ 


तब यमजिद्भा बोखी कि मैं ही इसफौ अपराशिनी हूँ जो मैने बेपया्ओों की मापा 
इसे मदह्दी पिलाई ॥१६३४॥। 


मकरकटी ते रूप के बख्र ला बेंबवा दिया था उसी पर सुन्दरी गिरी जौर 
मरी गद्दी ॥ ११५॥। 


तो अब इसका भी उपाम है ऐसा कहकर झुट्टती ने परे जाकू तामक बस्दर को गहा 
बुछवावा ।१३६)॥ 


उसके झाजे खपना एक हजार दौनार रखकर बस्दर पे बह बोली कि इसे शिमरू जा। 
बह सिल्चित बरदर देखते ही उसे निमझ सका ॥ १३७।। 


बेटा इसे बीस दौनार दो इसे पश्चौस शो इसे शाठ दो मौर हमें सौ दो' इस प्रकार भिप् 
मिप्र प्रकार के ब्यय मार्जो में पमशिह्ला द्वारा दिखामे हुए दीवारों को उस बस्दर ते उनस़गर 
दे दिया ॥ ११८-१३९॥ 


आक्त तामक बस्वर कौ यह पुक्ति दिक्वाकर कुट्टनी फिर बीघी- बेटा ईएबरवर्मा तुम इस 
इम्दर के शच्च को के को ) और फिर उस सुर्दरी के घर भें पहक्े की माँति रहता प्राएम्स करडो। 
और, स्यप क॑ लिए इसी प्रकार समय-समय पर बन्दर ले पत माँगा करता ॥१४०-१४१॥ 


तब बह झुश्दरी तिम्तामणि के समा इस बन्द र को अपना सर्धस्व देकर भी शुमसे छेता 
आहेगी ॥१४२॥ 


इस प्रकार, उसका घत छेकर और इससे दो दिनीं करा ध्यय निकशवाकर तुम धौप ही 
उमसे दूर चक्के जाना! ॥ १४३॥ 


ऐसा कहकर डस यमजिह्ला से उस बस्टर को ईश्यरवर्मा के सिए दे दिया। मौर, उसे 
पिता में भी दो कराह इपय का घन उसे दिया ॥ १४४ 


यह सब छेकर ईएगरबर्मा फिर से कांचमपुर सथा मौद परत के द्वारा पहे उस (धुर्दरी 
बैश्पा को) सूचित करक उसफ्रे घर पर गया ॥ ६ ४घ।॥। 


ही] 


कथरसरित्तापर 


सा त॑ साघनसवबंस्व निर्वेषमिव सुन्दरी। 
जम्यनन्दत्‌ ! ससूद्ृद कष्ठाइलेपादिसम्धभम' ॥ १४६॥॥ 
विष्वास्पेश्वरवर्माध तत्समक्ष॒ क्षणान्तरे। 
आछमानय._गस्वेति सोर्पदत्तममापत ॥ १४७॥ 
दयेति तेन गत्वा ज्र॒॑ समानीयत मर्बट'। 
निमीफपूर्वदीनारसहुल्नल॒ स॒ जगाद तमू॥१डंट॥ 
आकऊ पुत्र प्रयक्छाध्य दीनाराणां पततयम्‌। 
थाह्रारपानस्प $ुसे ताम्बूलादिव्यये शातमू्‌॥१४९॥ 
प्र्त मकरकट्य॑ भ॒ देहाम्वाय ब्िजातिपु। 
संत प्रेप सहब्राधत्सृन्दर्य तत्समर्पप ॥१५०॥ 
एवमीश्वरवर्मोक्शो मर्कद से सभव तानू। 
उद्दगीयोदिगीर्य दीमारान्‌ प्राझनिगीर्णान्म्पयेप्नदात्‌ ।| १५ १॥ 
इत्थ युक्‍त्यानया नित्य य्रावपीश्वरबमभा। 
आछो श्ययेपु दीनारान्दाप्यते पक्षमात्रकम॥१५२॥ 
ताबमक्रकट्यनब सुन्दरी ्र व्यचिन्तयतू। 
अह्दो बिन्तामणिर्म सिद्धोडस्थ कपिरुपपृत्‌ ॥१५३॥ 
दिने दिने सहस्त मो दीनाराणां प्रयक्छति। 
एपोश्मुना बरेदस्माक वत्तः सिद्ध मनोरय ॥(५छ४॥ 
इतमासोस्य सर्म मात्रा विजनर्ड्थयते सम सम्‌। 
सुन्दरीएवरवर्माण भुक्तोत्तरमुलस्मितम्‌ ॥१५५॥ 
प्रसादो मयि सत्य 'बेदाएमेत॑ प्रयन्‍्छ में। 
दच्छूत्वप्वरबर्मा तां निजयाद हसप्िन॥१५६॥ 
असौ धातस्य सर्बस्व हक्ष्च दातुं म॑ युम्पत्त ! 
इत्यूनिवांस ्र पुन सुन्दरी तमुबाच सा॥१५७॥। 
इृदामि पझ्चकोटीबेस्तदथ दीयतामिति। 
शत ईीप्बरवर्मा चर निदिच्रतरयब जमाव तम्‌॥!५८॥ 
इदासि यदि सबस्थमियं बा समर ममता 
तथापि युग्यते नैप दातुं बिमिति कोटिमि'॥१५९॥ 
अआुरबेतत्सुम्दरी स्माह सर्बस्ब॒त ददाम्यहम्‌। 
इेहेत भक्‍टट माह्यमम्बा बुष्यतु माम मेतहहष्णा 


इणप सम्बध १७ 


डुग सुर्दरी मे ईश्डरदर्मा को पिए सब साबतों पे युक्त देखकर मित्र के साप इसका 
स्दायत-जमितस्दश किग्रा और उसे पछ्ते से पाकर धूवब॑त्‌ प्रेम प्ररा्तित किया ॥४६॥ 


ईइदरबर्मा नै भी उस समय की उचित आरतों से उसे मिध्गास दिलाकर अपने मिज 
अपेदत्त पे कष्टा कि जाल अस्रर को हे आबो | १४७॥॥ 


अच्छा' कहकर अर्थदतत बम्दर को छे आजा । पहल से हो एक हजार दीजारों को निषफ्े 
हुए इस्ट्र से (एब्रबर्मा मै कहा- बेटा आफ़ दो लौ मोजन-पानौ के लिए शौर एक सौ पाग-इज 
आदि दे छिए, इस प्रकार तीन सौ दीनार दो ॥ १४८ १४९॥ 


एक सौ पाता सकरकटठी को बाह्म॑पों को शौटसे के छिए और इजार में ये ऐप सौ शुम्दरी 
को है दा ॥ १५ ॥ 


इफगरवर्मा से इत प्रकार कट्टे घय बत्दर से उसी प्रकार उसरकत-उसशकर पहले निगले 
हुए दौनारों का उन-यन ब्यया के सिए दै दिया ॥१५१॥ 


इस प्रराए, ईएशरबर्मा से बहा गया बच्दर एक पद्ा तक स्पय है लिए प्रतिदिन दीनार 
हैदा रहा ॥१५७२॥ 


पह देशकर मफररटौ मर सुखरी से सोषा-जओोह | ईश्वश्वर्या का अरूर के रूप में 
यह बिल्ताम्रलि सिर है॥(५१॥ 


जो प्रतिदिश इसे एक दृगार दीगार देता है यहि श्लेही बह इन दे ऐ तो इमारा 
प्रतोरष दी सिद्ध हो णाप ॥( था 


बाता में सुख्रौ से एस प्ररार दिषार करड़े एकस्ल ले भोजन के बाइ सूरत बैठे 
हुए ईएररगर्ला से उसे मत्दर हो बॉय कौ )१५५ 


परि पुष्त रए हैदी हया दा सच्चा प्रत है तो इस शाह को मुग्रे देदो। दब खुगरर 
(प्रिरिदर्पा इताबटी सी ईसटा हुआ बोला--॥१५६॥ 


वह बैरे तिता का बरं(द है इललिए एसे मैं सदी है झबता। इस अषार बहने हुए 
एप्प्रिर्णा से लेदर से गदा!- मैं तुरद पांच कराए महा देती है इस सूत्र हे दा0 तद ईएचरदर्जा 
बात विष 4 कापे शार]--यरि धू पुए्त पता सर्ररव हे है दा भागजगर जी दे दे ही भी मै 
इसे जरी हे खरपा। बरहोहो से या हा हैतह >>१९ ,।॥। 


दटू सुगपा शुरारी बोतौ--पै अरगा बईप्व हुस्ट हे दुंगे।जम गेट बाएर दे दे। 
डने हो बा बज दर पुरिष हा व क 


छ्ह्ट 


कबाशरित्वापर 


इत्युबत्वा सुस्दरी पादौ जप्रहेस्वर्वर्मण'। 
अचुस्ततोर्ष्पदत्ताद्या दीयर्ता यव्मवत्विति॥१६ ॥ह॥ 
उतएघेशवरवर्मा ते तथा दातुममन्यत। 
अनगत्सह्‌ सुन्दर्या दिन तक्ष्च प्रहृष्टया॥१६२॥ 
प्रातश्चाम्पर्भभानाय सुन्दर्य मर्कट से तम्‌। 
निगीणेगुप्तदीनारसहल्रद्वितय ददो ॥ १६३॥ 
ठस्मूल्य गृहसर्वस्व तस्याए्घावाय तत्क्षणम्‌। 

ततः प्रायादुदृुत 'चागादू स्वर्णद्वीप वणिम्पया॥१६४॥ 
सुन्दर्य व प्रहष्टाये॑ ददावाछो विनद्वयम्‌ | 

स सहस्र सहस्न तान्‌ दीनारान्याचित' कपि'॥१६५॥ 
तुतीयेष्छुपसकत्मीत्या याध्यमामोश्यसी यदा। 
नादात्किड्चित्तदा मुष्ट्या सुन्दरी तमताश्यत्‌ ॥१६६)॥॥ 
सताड्त' श्घोत्पत्प मकटो दक्षननंखे। 
सुस्दर्यास्तस्जनन्याएच घ्नन्त्यो पाटितवान्‌ मुखम्‌ ॥१६७॥ 
ततस्तज्जननी सात खवद्धक्‍तमुसी छुंधा। 
झगुड़ैस्ताडयामासतंनाछाजत्र ममार सावार६टा 
ते मृत षीक््य सवस्वे नष्टमालोन्य दु'खिता | 
प्राणस्मागोचता सामूज्जनन्या सह सुन्दरी॥१६९॥ 
जारूँ मकरकद्या तत्कृत्या मस्य हूत धनम्‌। 

आउऊ क्त्याद्य सनाज्य्या' सर्बस्व सुधिया हृतम्‌ ॥१७०॥ 
तयास्यस्य $र्त जाछमाल ज्ञात तु नात्मना। 
इस्युबाघाज  विज्ञातवृत्तान्तों. विहसज्जन' ॥१७१॥ 
तता सा सुन्तरी अुच्छारेहत्यागास्स्पवर्श्यत। 
स्वजनेजननीयुक्ता. नष्टार्भा पाटितानना॥ रृछरा 
स चाजिताधिकनश्रीक”ः स्वर्णद्वीपात्ततोअचिरातू । 
आगादीदवरवर्मा तब्चित्रकूले. पितुगृहँम्‌ ॥१७३॥ 
तमुपागतमजितामितार्थ सुतमाछोकय पिता घ रस्तवर्मा । 
अभिपूरय स कुद्टूमी घनेन यमजिल्ल सुमहोस्समे 'भकार ॥ १७२| 
सच विटितातुरूमायो बिरक्तजता जिज्ञासिनीस हू । 
आसोवीश्वरवर्मा ततोउ्त इतदारसग्रदह् स्‍्गगृहे॥१७५।॥। 
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इस प्रकार कहकूए सुन्दरी से ईएवरवर्मा ने पैर पकड़ क्िये। तर अपदत्त आईि मे 
ए्ीजरबर्मा से कहा-दि दो जामे दो ॥१६१॥ 
ईभ्यरवर्मा में इम प्रकार (पुनारी का स्ईस्व रूकर) उप देता स्वीकार कर लिया और 
उस दिस को प्रभभ सुख्दरो के साथ आतर्द में बिता दिया ॥ १६२॥ 
प्रात कार ही भाँगती हुई सुख्वरी का दो हजार दीनार सिससे हुए बस्दर मे दे 
दिय शा 
मौर डसके मूस्य में सुस्दरी क भर का स्वस्थ रेकर बह स्यापार के स्लिए स्वर्णदीप को 
चर मया ॥१६४।॥ 
बस्टर को पाकर प्रगप्न सुन्दरी को बह साख दो हिना तक माँसने पर दीनार देता 
रहा १६९ 
तीसरे दिन प्रेमपूर्वक बार-बार माँगन पर मो जब उसनजुछ सही दिया शब सुम्दरी ने 
डगे मुषक से धारा ॥१६६॥ 
मुक्झों से मारे गप अश्दर मे कराय से उउरशर मास्जी हुई सुरशरी और उसऊौ माता का 
मुप्त दोती और सरसों से मोँच दासा ॥१६७॥॥ 
सब मूँद में अरते हुए रातबालौ मारजठी से ईडा से उस बस्दर को एसा मारा झि 
बहू मर गया ॥१६८॥ 
आस बा मध और अपने सरसर को भदद्व दैशफर बत सुरूरी माता के साप गरते 
है; शित भैयार हा गई ॥! ६] 
“मं हरवटी से बूर्ण से जा छमाहर जिसरा घत हूएजे बेर झिया था उप बदिमाजू से 
मा दे हारा उतरा सरेरय दहरेच कर लिया ॥!3 ॥ 


बहती मैडूसरे के लिए शाल बिएादा वियु जपने स्तिए मोखझ का ही खशण्या। 
परसरा सपाषाए जावनेशर सभी राय ऐसा बरपर हूगले एछय ॥१ है 


खेद इशर से जब २र सरावारी खुग्शरी जो माँ के रथ मरने र लिए उप दैगपर 
उपर जुह॒मिशिपा में बरी उट्ताई मैंउर होशा ॥१७ ॥ 

इ० (रहरार्यो ररधठीए से अधि पते कमाहए शीघ्र ही छौरर अपने विया व पाप 
विश्शर गधा पे पढंबा ॥१७३१!॥ 

बतवय पैन पयकर शोह हुए चुप ईूणएगार्बा हर टेलरश “यों जित्ा रष्नरर्जा मे 
एड शिक्रा कट री हो पुरशारर जर्ट देश इठ्ा हायर मनायाह्ाश्उद्या 


दर हएएजर्जा थी इट तथा बंध ओ बे था देखार उती दिक्व इतर 
और टिपाए करने आपने कर ये आजगाएु रर गफ़ा या व]3 # 


१० कवातरित्सापर 


एवं मरेश वनिताहुदये न जातु शूटादृपे वसति सत्यकथाएबोर्भपे। 
तस्सार्थसाध्यगमनासू सदव तासु धूयाटबीप्विव रमेत न मूतिकाम'॥!१०१॥ 
इति मदुमूतर्वदमाब्छुस्वा स मथावदासजासकंषाम्‌ 
मरवाहनदत्तस्तक्छद्ाय जहास॒गोमुलादियुत' ॥9७ 
इति महाकबिश्रीसोमदेबमट्टजिरणिते कषासरित्सामरे रक्तियसोअस्धके 
प्रबमस्तरद्ध । 


द्वित्तीयस्तरफ' 
राह्यो दिक्रमसिहस्प हुमुशिश्येश्यापाइच कथा 


एवं बेक्यास्वसदूमानबे कथिते मरुमूतिता। 
आधश्यपों गोमुणो धीमांस्तव्वत्कुमुदिकाकयाम्‌ |! १॥ 
आसीदिकरमसिहास्यः प्रठिप्ठाने महीपति' । 
ब्यधासि विधिनान्व्ों यः सिह इवं विक्रमे ॥२॥ 
यस्पस्वरस्थ सुभगा नंदीनप्रमजा प्रिया । 
अखसझ्ूरतनुर्देवी पशिसलेति. बामबत्‌ ॥३॥ 
तमेकदा स्वनंगरे स्थित सम्भूय गोत्रजा। 
पञ्जवा गृहमागत्य_ राजान पर्यबेष्टयसू ॥ ४) 
महामटो बीरबाहु' सुबाहु सुमटस्तबा। 
नूप” प्रतापादित्ययथ सर्वेष्प्पेते. महाबला ॥५॥ 
तेषु सामादि युख्जान निराकुत्य स्पमस्विशम्‌। 
राजा विक्रमसिहोज्सों युद्धामैषां बिनिर्ययी ॥६॥ 
प्रव्सि पस्तसम्पाते सा नृपा सैन्ययो्दयों । 
शौर्मदर्पावृगजारुढ' प्रविवेश्ञाहव॑. स्वयम्‌॥७ा। 
घमुद्धितीय॑ दृष्टूबा लत वशुयम्त॑ द्विषकुनमूम्‌। 
महाभटाद्या' पस्चापि राजानोष्म्यपतन्समम्‌ ॥८॥ 
सदूबले. बच सम॑ भूयस्यसिसेक््यभिषाषति। 
बरू बिक्रमसिहस्य. तद॒तुल्पममस्यत ॥ ९ 
ततोध्नन्तगुणाश्यस्ते मत्री पग्वेस्थितोआगीतू | 
अम्नमस्मदृबक्_तावम्जमो नास्तीह साम्प्रतम्‌॥१ ॥ 


इ"म शाबक णज्श्र 


है राजू! इस प्रहार दी सडी के हृदय मे छख-कपट के सिवा सतय ढात का फेस मी सहीं 
एठ़ा इसलिए पेश्ययें आहनेबाले स्यक्ित का बर्थ वाप्य सूने जयकू के समान भीपस विक्तासिनी 
स्बिया से प्रम रहीं करमा बाहिए॥ १७४॥ 

महभूति क मुँह से इस प्रराए माख जाफ की कपा सुगकर और उस पर विबास करके 
सरबाहत८त पामुख आदि मस्तरिया के साय हंसने छगा ॥/0७॥ 


महाकबि भौसौमदे बमट्ू-िरचित कपास रिस्सामर के धवितयद सम्दक का 
प्रदम तरंग समाप्त 


द्विसीय त्तरग 
विकमतिह भौर पुसुरिका बेइयः की का 


इस प्रकार सर्मूतिव्वारा बैझयाजा क॑ कजिमस प्रम की कदा सुनाय छाने पर बुद्धिमात्‌ 
गामुस ने राजा विजमसिदध और दुसुतिया बसपा कौ बषा इस प्रयार गहौ--। १॥ 


प्रतिष्ठा शगर से बिक्र्मसिद् साम का राजा था जिस बियाता मं गाम के अनुसार बराजम 
में जौ निदू के समास बनाया पा ॥२॥ 


इस शाजा वी शबिस्शिया शाम शी रानी थी जा उभ्द बंश म॑ उत्पप्न मौर मर्वाग 
मुरदरी थौ।॥॥३॥ 


एड बार जपने मगर मे रश्त हुए उसे पाँच एड मा-इस्पुआंम मिडगर उसे पर 
खिया। इन पषिज वास इस धर प-पदाम भोरबादु सुषाड़ खुमर और राजा प्रवादानिस्प | 
(एए रबय॑ दिकप्रमिर पा।) ये सप्री मरा इटवाजू पे ॥४ ५॥ 


जब दाजा के सखी उतर सांप सहरिय आदि ररर उरहें घास्त करते का यरन कर रहुप 
हधी राणा दिकरपतिद मस्त्री के पशामा बा शअठा“हर बर पुद के लिए दाह शिव्ण पष्ठा ॥६॥॥ 


दोजों सैसाजा बे शीष शफ्ता भी भर्ग पछुरू होठ पर डीरता ने पमाड़ $ै शाव 
शाज शाप हाथी पर अड्भार सेजों सछझा अता। कैदत थनुर केरर शज थी मेता 
हो बुचठोर देख दिस * झूपर पाँदी बणमट शादि शा (5६ शाद ही हूल 
बह दा 

शजव! कौ जारी सेता ष पट थे यवर जाने दर जम छोटी विद्र्शशिर थी भेजा बट 
में जज जिक्ती (९७ 

शब बेगये इणा बरे #.. अपम्धाश बाय सजी मे उससे बऱा-हुशाएी बेजा दे 
जरतरेए बच 7६|। हा गाइढ शिश्य की होटी तह ह 

हि 


ज्र्रे 


कषासरित्सागर 


विधूयास्मान्‌ दृतप्भाय वलबविदृम्नहस्त्थया। 
तब्छिवायाधुनापीद मदीय॑ वचन  मुझ॥११॥ 
अवरह्य द्विपादस्मादाशह्मय्॒ सुरजुमम्‌। 
एह्मन्यविपम यादों जीवन जेतास्यरीनू पुना॥हशा 
इति मत्रिगिरा स्वैरमवर्ती्म स पारणात्‌। 
हयास्ड सम धेन स्ववक्ताक्षिमयाँ पुम्ा॥१३॥ 
गयी च॑ बेपच्छप्ता सन्‌ सहितस्तेम सस्जिणा। 
राजा विज्रमर्सिहोज्सा क्रमावृज्जगिनी पुरीमू॥!४॥ 
तरस्या हुमृदिकास्याया अ्रस्यातवसुसम्पद। 
मजिद्वितीयां वर्सति विल्‍्ासिन्या विबेश स'॥हपां 
अकस्मात्त गृहायात वृप्टूवा सापि ब्यचिन्तयत्‌ । 
पुस्वातिशया कोधपि ससाय गृहमागत' ॥१६॥ 
तेजसा रूक्षणैष्पेप महान्‌ राजेति घृछ्यते। 
तमे यभेप्सित सिध्मदीदृक्तरेत्स्बीकृतों भबेत्‌ ॥१७॥ 
एस्यालोन्प समुत्याय स्वगतेनाभिनन्ध च। 
भफ्ार महदातिध्य राज कुमुदिकास्य सावाश्दा 
विश्रान्स 'ब॒ जगादैन राजान सा क्षणान्तरे। 
धन्याहमद सुकुरसा प्राक्‍्वर्म फछित मम॥१९॥ 
देबेन स्वयमाग्त्य यद्गृह में पविश्रितम्‌। 
तदनेत प्रसादेन क्रीता वासीयमस्मि थे॥र ॥ 
यदस्ति मे हस्तिश्त हयानां पे तपायुते। 
मस्दिर पूर्णरतन अर तबायस्ममिद तव॥र२१॥ 
इत्युकवा सा कुमुदिका राजान धमुपाक्र रत) 
स्नानादिनोपधारेण. महाहँग.. समस्जिक्म्‌ ॥२२॥ 
ततस्तमन्दिरि साब तया तत्रारपितस्वया। 
राजा गिक्रमसिद्रोज्सौ सिधस्तस्मौ मबासूश्षम्‌॥२२॥ 
बृभुजे द्रविण तस्या गराचकेमस्यों दवो न सा। 

न श्र सादर्क्षयत्तस्प विकार दुष्यति सम दु॥रश। 
जहो मय्यनुरक्तेयमिति दुष्ट ततो मृपम्‌। 

स॑ सोध्तस्तगुशों मजी रहोघ्वादीत्‌ सहस्थित' (२५॥ 


इशमस रूम्यक ७२३ 


हमारी बात मे मात कर सुमते इछबातों रो युद्ध ठाम छिया इसछिए जब मभौ अबसर है 
कि बात मान जाओ। आजा इंग हापी से उतरपर और बोड़ पर बैठकर हम दोगों दूसरे दैस 
को विफकू चरछें। जीते रहोग हो पत्रुमा को फिर जीत सोये ॥११-१र॥। 


मत के इस प्रद्ार कहने पर राजा पौरे गे हाभी से उतरकर जौर पाऐ्टे पर चढ़कर मण्ती 
डे साष भपनी सेसा से निग्रक्त गया औौर अपना बैध बदलकर उरा मरत्री कै स्वाप बहू उम्जधिनी 
ममरी को पया ॥१३-१४॥ 


उप मयरी में पम-सम्पतिबाली प्रद्धिद बेषया झुमुदिका के घर पर बह मस्जी 
के साप जाकर ठहर पया ॥१५॥ 


अकफस्मात्‌ हो राजा को अपने पर आया जागकर बेश्या ते भी समझा कि यह कोई 
जआाताबारण पुष्प है ॥१६॥ 


प्रताप से मौर क्ष्तषों से ता यह महाराजा-सा प्रतीत हाता है। तब तो मेरा मनोरप 
अब ही घिय होगा महि इसने मेरा कार्प स्वीकार कर छिया ॥१७॥॥ 


इस प्रकाए सोचकर, उठऊर और स्वागत के साथ सगवानौ बरके धुमुदिका ने उस राजा 
का बड्ुत तरह से भातिध्य-सत्कार किया ॥१८॥ 


बान॑दपूर्णक बिमाम करते हुए राजा से कुमुदिका ते कहा- आज मैं यौमाग्यपाहिनी हूँ 
और प(ूर्भगरम क॑ मेरे पुष्प बाज सफर हुए जो महाराज मे स्वयं पयारकर मेरा पर पवित्र 
किसा है। खापकौ इस (पा से मैं अब अआपडौ क्रीतबासी हो गई ॥१९-२ ॥ 


मेरे सौ हाथी बीस हजाए भोड़े और रत्नों स मरा हुआ यह भवन सभौ अब आपके 
हो अषीत हैं॥२१॥ 


इस प्रकार, कद्कर बह कुमुशिका राजा कौ सेवा से कूय गई और मस्त्री के साथ राजा को 
अडूमूस्प सनातन भोजत आदि कराया ॥२२॥ 


तब जात्मसमर्पेष किये हुए उस छुमुदिका के साथ राजा शिश्म होने पर भौ मुख से रहने 
रूपा ॥२१!॥ 


बहू उसकी सम्पत्ति का उपमोग करता बा और सिश्लुआं को भी दात बेता बा | फिर भी 
बेहथा ते तजिक विकार तह्टी दिखाया बल्कि इस# लिए बहू सस्तृप्ट बी ॥२०॥ 


तब जोह ! यह तो मेरे प्रति जत्यत्त झासक्‍त है” इस प्रकार कछते हुए राजा से श्ाथ 
बैठे हुए मत्बौ अनत्त॒पूष ने एडास्त में कहा--॥२५॥ 


हर्ष 


कषातरित्तापर 


वेश्यानां दव. सदुभावों नास्त्यब्र गृस्‍्ते पुना। 
मत्ते शुसुदिगा मगिति न जान सत्र कारणम्‌॥२६॥ 
एतत्तस्प व शुत्वा रा राजा निजगाद तम्‌। 
मब कुमुदिका प्राघानपि मड्यति मससे॥आरणा 
मे चत्पर्पषि सदहू प्रत्थयथ दायाभि ती। 
इरयूबस्बा ते स्वसधिव राजा स्याजमिमं स्यघात्‌ ॥२८॥ 
क्ने वृशोडृर्य सनुं मितपानोप्पमोसना। 
चार भृतभात्मान निष्चेप्ट छुठिताऊूगम्‌॥२९॥ 
ततोभपरोप्य झिद्विकां निन्‍मे परिजनेत्र सा। 
इमशार्न  छोभतानन्तगुण इसकदु सित ॥६०॥॥ 
सा प्र क्लोकात्कुमुशिकि वार्यमाणापि यान्धवे'। 
मायटय ततेंब सम समारोहृश्चितीपरि ॥8॥॥ 
मावश्न दीप्यत बाक्िस्तागदस्वागतीं स तामू। 
शुझूवा कुमुदिकां राजा समुक्तस्थों सजुम्मिकम्‌॥रेश) 
प्रत्पृज्जीवित एपोउत्र दिप्ट्या विष्दूयेति बादित'। 
सब कुमुदिकायुक्त निन्युस्त स्वगृह मुदा॥३३॥ 
अभोस्सबे कुतत प्राप्त स राजा प्रकृति रहा। 
कष्चिददृप्टोध्युरागोश्स्या इति 8 स्माह मत्रिणम्‌ ॥२४॥ 
शतस्त सोआवीस्मजी म प्रत्मम्मेबमप्यहूम्‌ । 
मस्त्यत् कारण नूम तत्पक्ष्यामोज निद्रयम्‌ ॥३५॥ 
प्रकाश्ययामस्व्वात्मातमस्य यनेतदरपितम्‌ । 
शस मिजबल आचाम्यत्पाप्य हन्मो रिपून रणे॥रध्द। 
एब संस्मिम्‌ वदत्येश सतजिष्पज्ञायमों पुमा। 
स युप्तप्रहितर्घारः स॒ चर पृष्टोआबीदिषम्‌ || ३७) 
बैरिमिविपयो स्पाप्तः प्शिलेशा तु कोकता। 
देगी राज्ञो मृपा धुत्वा विपत्ति वल्चिमाबिश्चत्‌ ॥३८॥४ 
एसक्ष्पारवत्रःा. घुत्वा शोकाएनिहतस्तदा। 
हा देगि हा सतीत्यादि विकछ्ताप से भूपति) ॥ ३९।। 
सता ऋ्रमेण बविज्ञाततत्त्वा कुमुदिकाज सा। 
एएप विक्रमसिहँ तमाश्बास्योवाच् मूपतिम्‌ ॥४०।॥ 


शपस्तन हम्मक क्र 


“महाराज बश्माओं में तो सच्चा प्रेम होता ही गहीं है फिर भौ यह कुमुदिका तुम्हारे 
प्रदि जो सदुभाव प्रकट कर रही है, पता महीं इसमें कया रहस्य है ? ॥रशा 


मग्ती कौ बातें सुनक र राजा ने उससे बढ्ा-ऐसौ बात सही है। दुमुदिका मेरे छिए प्राथ 
भी दे सकती है। यदि तुम विश्वास नहीं करते तो एैँ तुम्हें मिश्यास दिखाता हूं। मस्त्री को इस 
प्रकार कहकर राजा ते कपट-माया रबौ। राजा मे अपना मोजम-पान नियमित करके अपने को 
दुर्वकू बना दिया और घीरे-घौरे मपने हाब पैर ढीछे करके अपने को मुर्शा अना क्िया। 
ठग दिल्लाबटौ दुख प्रकट करते हुए मस्ती मनन्‍्तयूष कौ आाह्ला से सेवक राजा के शव को 
पाछक़ी में डासकर, हमश।व छे गये ॥२७-३ ॥ 


और, राजा के प्ोक से बह कुमुदिका बस्घुओं से रोके जाने पर भी इमणान में माकर 
राजा के साथ चिंता पर चढ़ मई ॥३१॥ 


बिता फूंकने कौ ठैआारी हो ही रही पौ कि राजा कुमुदिपा को सती होते बानकर 
जैमाई प्करए उठ गया ॥॥२॥ 


ठब भोह | इमसोर्पों के माग्य से यह ( राजा) जौ उठा इस प्रषार कहते हुए इमशान 
में उपत्विद ब्यक्ति कुमुदिका के साथ राजा को बर से गये ॥११॥ 


हदनस्व॒र, प्रधभता से उत्सब मनाये जाने पर शाशा धीरे-धीरे स्वरष हो पया भौर उपने 
एकान्त मे मरशे शतरठ॒पुच से कह्दा-देखा तुमसे कुमदिका का प्रेम! ॥॥३४॥ 


तब मर्जी से राजा से गहा-राजन्‌ मैं तो जब भी सदी विष्भास करता। इसमें दुफ 
कारण जगश्व है । शब आये और निएबय करते हैं॥३५॥ 


और जितने इतना दिवा उसे सामते मपने का प्रकट कर देता चाहिए, जिससे कि इसकी 
सैजा और शरद मित्रा की सेता कैडर युद्ध में एुओं पर दिजय कौ जाय ॥३६॥ 


मस्ती अनस्थभुश ऐसा गद्द ही रहा था हि इतने से बुप्त रूप से जेज हुआ पष्ममृप्तचर 
महो कापा। उनसे पूछते दर उसने घहा- त्ुड के दे को आजाम्व बर लिया और रामौ 
एकता भे झूठे ही राजा + मस्गे का भशाषार शुतपर अध्ति प्रदेश कर लिया पुप्तचर के व 
इचन हुतपर बस सै जाहत के सबात अद राशा विलल टह्लोडर हाय शी! हाय खती ! -इेग 
प्रशार कहर॒र दिख्ाप कपमे हपा ॥३३-३ ॥ 


ठब बगरा शब बात जायब र दु्जुदपा राशा के पाल अपर और उगे भौरण देदर 
दोलो-.03४ ॥॥ 


छ्श 


शषासरित्सापर 


प्रागेब मम सादिष्ट कि दबेनाधुनापि गरदू। 
घनेमेदीम सबले! . कियतामरिनिग्रह ॥४१॥ 
इत्युक्द' स॒ तया कुत्वा तथ्नैरधिक बसम्‌। 
यगौ राजा स्वमित्रस्म राशो बल्‍्बतोउन्तिकम्‌ ॥४२॥ 
तदूबले स्ववलस्तरच सह गत्वा मिहत्य सानू। 
पस्बाप्यरिनृपान्‌ युद्ध तद्गाग्यान्यप्यवाप स ॥४३॥ 
ततस्तुप्ट कुमुदिकां सोज्मवीत्तां सह स्पिताम्‌। 
प्रीतो्भस्म ते तवामीष्ष्ट कि करोम्यूष्यतामिति ॥४४ी। 
अभाबीचत्कुमुदिकय सत्य तुष्टांईसि 'चत्ममों। 
सदुदरेद हृषन्छल्यमेक मम घिरस्पितम्‌ ॥४५॥ 
उज्जमिन्यां द्विजसुत भ्रीधर नाम मे प्रिमम्‌। 
राज्ास्पेनापराधेन बद्ध सस्माद्विमोचय ॥४६॥ 
दुष्ट्वा त्यां भानिकल्याणमुत्तमे राजलक्षणे | 
एठल्कार्यक्षम देव मकत्या सेबितगत्पहम्‌ ४७) 
अभीष्टसिड्िनैराष्यादारीह्‌ ह्मक्घितामपि ! 
बिफछ जीवित मस्या विना स॑ बिप्रपृश्रकम्‌ ॥४८॥ 
एवमुक्सवर्ती तो स॒ राजायांचद्विछासिनीमू। 
साधगिप्याम्यह्‌ ठत्ते घीरा सुबदने भव ॥डश॥। 
इत्युकत्वा मन्त्रिवनन सस्मृत्यातिन्तमक्ष्च स'। 
सर्प बेश्यास्बसवुभावः प्रोक्तोप्तन्तगुणेन में ॥५०॥ 
अतस्तु प्रूरणीयेपा बराकया कामना भया। 
इति सदूल्प्प सबक्र' स तामुम्जयिनीमगात्‌ ॥५१॥ 
श्रीधर मोचयित्वा त दत््वा भर द्रबिणं बहु। 
ब्याधात्‌ कुमुदिकां सत्र प्रियसद्भमसुस्पिसाम्‌ ॥५२॥ 
आगत्य. चर स्थवनगर मतजिमन्रमसद्ृयम्‌। 
ऋमाधिऋ्रमरसिदोम्सा घुमुजे सक्‍सखां महीम्‌॥५३॥ 
एग दृवृदयमशेयमगाप बशयोपिताम्‌। 
॥प्शां 


न्जफतत5 


१ सूखयुत्तके पचार्ष शुटितवस्ति । 


बप्तर रूम्बक ९७ 


महाराज | मुप्ते पहसे हो ऋाजा क्यों तही दो! सब भी शाप मरी समा शौर मरे बन 
को सहायता से शत्रुओं का साघ करें तश्शा 


कुपुदिका से इस प्रकार कह्टे गये राज ने झुमुदिका के धन से उसकी सेना को बढ़ाया औौर 
झूपने एक बलबात्‌ मित्र के पस बह मया। उससे मौ संता कौ सड्वायता लौ ॥४२॥ 


इस प्रकार, उनकी सेना सौर अपनी छेना को साथ शेकर राजा ने उन पाँचों धजु-राजाओं 
को पुद्ध में जीौदकर अपना राम्य प्राप्त किया ॥४ह॥ 


तब राजा मे साथ में बैठी हुई #ुमुदिका से कद्टा- यह सच्न है कि मैं तुम पर प्रसप्त हूँ। 
मताओो कौत सा तुम्हारा ममौप्ट सिंय करूँ? ॥इ४श॥। 


यह घूनकर कुमुदिक से कहा-है वेब यवि सघमुच जाप मुझ पर प्रमप्त हैं तो घिरकाछक 
से मेरे हृदय में बैंसा हुआ एक कौटा निकार दें॥र५॥ 


उर्म्यन में सीबर नाम का ब्रह्माष-पुत्र मेरा प्रमी है। उसे दाजा न एक होने्से 
अपराब के कारण कारायार का इड दियपा है। उसे छुट्ा दोजिए। मैंगे भापक शुम सक्षघों से 
पहले है श्रापको असावारण और इस काय के यार स्पक्ति समझकर ही खपने भर्मिप्य कौ 
करपाण-कामता की थौ और इसौ लिए मापकौ सबा मी की बो ।४६-४७॥ 


शपमी इप्टसिदि के प्रधि नियम होकर सौर उस सुबक के बिता खपते जीमग की निप्फक 
मभप्तकर ही मैं श्रापक्री चिता पर भड़ी बी ॥४टा। 


इस प्रकार कहती हुई उस बेहया से राजा म कहा-है सुमु्ति बैरय रख। मैं तेरा कार्य 
सिद्ठ करूपा। इतना उससे कहकर जौर मस्भी कौ बात का स्मरज् करके राजा मे सोजा-- 
रूतस्तगुत ने बंदयाओं में सइुभाजता से होने की जो मात कह्ठी थी बह सत्य थी श्र -५ 


जब तो इस बे भारी की इच्छा पूरी करमी ही होगी। ऐसा सोचकर बह पंना के साव 
इस्जपिनी पर चड़ गया मौर बहाँ से श्रीजर को कृष्ठाकर झुमृद्िका को बहुत-सा बन देकर 
डस प्रिव-समाजम स सुखी बता विया ॥६१ रा 


तदलन्तर, बपते नर में झाकर मा जिम की मस्त्रणा का उल्हंबत बिए बिता पृष्बी का 
हपभौग करने रूगा ॥५३॥ 


इस प्रकार बेश्याज का हुदप अपम जऔौर अबाइ होता है ॥प४ा7 


छ्श्८ 


कषातरित्तापर 


इत्याश्याय क्या तस्मिन्विरते तत्र गोमुले। 
मरवाहनदत्ताग्रे जगादाथ तपन्तक' ॥५५॥ 
देवि न प्रत्यय स्त्रीपु चपसास्वलिसास्वपि। 
बिरप्टीप्वपि' न ग्राह्मो वेशस्त्रीष्विव सदा ॥५६॥ 


अत ध्रौद्रीलहर॒पौ कभा 


इहेव पमया दृष्टमाएजर्य वश्मि तह्छूणु। 
बहूवर्मासभिधामों भूदस्यामेव. बणिकपुरि॥५७॥ 
अन्प्रीस्तस्य भार्यामूस्सा भर वातायनाग्रत ॥ 
मब्य शीलहर॑ नाम वदर्शक वणिष्सृतम्‌ ॥५८॥ 
सश्िगृहू तमानीय समुखेमव तत्लाणम्‌। 
गरेस्त मदनाक्ान्ता तेतन साकमखक्षिता॥१९॥/ 
प्रत्यह वर सम॑ तन यावत्सा रमत सभथा। 
ताबत्ततसझफनी  ज्ञाता समग्रर्भुत्यबा भवे ॥६ ! 
एकस्तु बसगर्मा सां नाज्ञासीदसर्ती पति। 
प्रायेण मार्यादोश्षीसल्य स्नेह्ान्धो नक्षतें जना॥६१॥ 
अथ दाहस्वरस्तस्प  समभूदबसवर्मण । 
तेन भान्त्पामगस्पां स क्रमात्‌ सम्प्राप्सवान्‌ वणिक ॥६२॥ 
तव॒वस्थेडपि तस्मिएव॒ तव्भार्या सा दिने दिने। 
अगादुपपतेस्तस्प निकट सस्‍्वसलीगृहे ॥ ६३॥ 
सत्रैब चार्सा तिप्ठन्त्यामन्मेयुस्तत्पतिर्मुत' । 
अगच्छत्‌ सा भ तव्ब॒ुद्धबा समापृन्छयाणु कामुक्म्‌ ॥६ ४] 
मारोहज्ष्च सम तेनग पत्मा सा तक्ष्छुच्रा बिताम्‌! 
स्वजनैर्वार्यमाणापि. क्षीलज्ञे' इसमिश्चया ॥६५॥ 
इत्य॑दुस्वधार्येब स्त्रीबित्ततय गति किस! 
अन्यासऊू 'ब गुर्वन्ति अयल्ते ल पर्ति बिमा॥६६॥ 
एव तपस्तकेतोक्त क्रमायरिशिलोध्म्यघातू । 
मसजापि देवदासस्य यदृबृत्त सप्त कि भुतम्‌॥६७॥ 


है पृद्पत्नौस्थपि। ९ तस््या दधइरिबानिलः। 


इसम शम्सर ३१९ 


इस कया के कह छेने के प्रभात मोमुल के मौन हो जाते पर सरबाहुनदत्त के सम्मुख 
हपत्तक बोला ।!५५॥ 


महाराब इस समी स्त्रि्या का ही जिश्कास नहीं प्रत्युत पतिबाप्ती स्त्रियों का भी 
शेशयाओं के समास विश्वास नहीं करता चाहिए ॥५६॥ 


अशमभी सौर शोशहर बैश्य कौ कभा 


इस सम्बन्ध में मैंने इसी समर में जो आ्पर्म देशा उस सृमाता हैं सुमो। इसी तगरी 
में बेखबर्मा नाम का एक गैहम बा। उतठकी मार्थो का साम अन्त्रभी था। एकबार उसस्ल्री ने 
अपने मरोके ( ख्िड़कौ) से धोसहर गाम क॑ एक सुरूर बैक्यपुत्र को देखा ॥५०-५८॥ 


तब सड्ढेसी के हरा उसे सहेझ। के गर पर ही मुख्माक र कामो मत उस स्त्री से फ्षिपकर 
उसके साथ समायम किया ॥५९।) 


अब बहू प्रतिदित उसके सब भोरी चोरी रमण करते रूगी हगथर के सेनकों भौर 
उसके भाई-अन्चुओं ने उसे आन समा ६ ॥ 


कंषरू उसका पत्ति बकमर्मा ही उसके दरार को नहीं जान स्का । सच है प्रेमाच 
श्वक्षित पत्ती के भी दुराबार को नहीं जात सकता ॥६ ॥ 


खुछ दि्तों के उपरान्त ठस बसनर्मा को दाहुरबर हुआ ओर बह बैशय भीरे-जीरे मस्तिम 
अगस्ष में पहुँच यवा ॥६२॥ 


उसकी उस अगस्था में मौ उसकौ पत्ती छड्दैसी के भर पर उस प्रेमी के पास जाती 
रही ॥९३॥ 


एक द्विम उसके बहा रहते हुए उसका पति मर पया। यह जानकर उसड़ौ स्त्री अपने 
शरती (धार) से पूछकर दृरत्त भाईँ झौर पति के धोक में उसकी तिंधा पर, उपके चरित्र को जाते 
बार माई-बल्युजा द्वारा रोके जाने पर भी बजकर मर गई॥६४-६५॥ 


एस प्रकाए, स्त्रियों के चित्त कौ पति गद्ढी जानी जा पभतौ | बह दूसरों सै स्यभिषार भौ 
डरती हैं और पति के मप्ते पर उसके साप धठी भी ही बाठी हैं।६९॥ 


सपस्तक के इस प्रकार कद्ने पर कमए हरिश्वित बोसा-..'इसौ सम्बन्ध में देववास का 
थो बृत्तास्त हुआ उसे सुनी--0॥। 
रे 


३० 


कपासरित्सापर 
बुप्पौक्ताशेबदास्मो” कथा 


कुटुम्दी वेवदासास्यां ग्रामें स हयमवत्‌ पुरा। 
इुशीलेति च तस्यासीक्ञाम्नान्वर्षन गहिनी॥६८॥ 
सां जान्यपुरुपासकर्ता विविदु प्रातिवप्तिका। 
एकदा देवदासोप्सौ कार्यद्राजफुछ गगौ॥६९।॥ 
आनीम सा च॒ तत्कारू | सद्मार्या तद्रधेषिणी। 
गृहस्योपरिमूमीं हव. निदघ परपूरुषम्‌ ॥७०॥ 
आगत '॒ ततस्त सा देवदास निज पणछ्तिम्‌) 
निशक्षीपे तेन जारेण मुक्तसुप्समघातयत्‌॥७॥१॥ 
विसृज्योपपर्ति त॒ व्‌ स्थित्वा तृष्णीं निश्मात्यय। 
निर्मष्प चक्रनद छतो भर्त्ता म तस्करैरिति॥छरा।! 
ततोषत्र॒ बघवोध्म्यत्य दृष्टवावोचप्नय यदा। 
चौरेहत' कथ नीत से कण्चिदपि तरिता ॥७३॥ 
इस्युकसवात्र स्थित आर पत्रच्छुस्ते तवास्मजमू। 
तातो ह॒तस्तव कनेति तत' स॒ स्पष्टमब्रवीत्‌ ॥७४॥ 
पृष्ठभूमाविहादह्म कीश््यासीहिवसे  युवा। 
राजौ तेनावतीर्येंव सातो मे पफ्यतों हता॥७५॥ 
अम्बा तु मां गृहीत्वादों ताप्तपार्श्वात्तवोत्पिता। 
इत्युक्ते झ्रिन्चुना बुद्धवा मार्मा जारेग त्त हतम्‌॥७६॥ 
जप्नुस्तटव धवो्अन्विष्य तज्यार त तदब ते। 
स्वीकृत्य स॑ शिक्षु ठां व दु छीछाँ निरवासयत्‌ ७७॥ 
इत्यन्यरक्तचित्षा स्त्री मुजज्ी हन्त्यसशयम्‌। 
एवं हरिदिसनोग्ते बमापे गोमुला पुना॥७८॥ 
किमन्येतह्‌_ मदूत्त बजसारस्य सम्प्रति। 
वस्सेष्त संवकस्पेह हास्य तन्‍छूयतामिवम्‌ ॥७९॥ 


बसततारस्य तत्तषियशञ्न कषा 


तस्य धूरस्प कास्ठस्य सुरुषा मासवोदुमगा। 
शप्शसारस्प भार्यामूत्‌ स्वक्षरीराभिकप्रिया ॥८०॥ 


इप्तम हस्यक जहर 
बुला मौर रैदशस कौ कभा 


प्राऔत घमय में किस माँग में देवदास साम का हुदुम्गबासा एक स्यक्ति था | दुसीसा 
या्ष गामबाली उसड़ी स्त्री थी ॥६८॥ 


“बह स्त्री दूसरे पुरप के साप फंसी कौ! मह बात उसके सभी पढ़ोसी बामते थे । 
एफ बार देगहास किसौ कापषछ राजझुछ में मया। उस्ती समय उसका बघ भाहनबातौ स्त्री ने 
अपने जार को छाकर अपने पर कौ छत पर उसे छिय्रा हिपा ॥६९-७ ॥ 


तब बहाँ रो आये हुए मौर भोजन करके सोंय हुए मपन॑ पति देगएस को भाभौ रात में 
इसने बपने श्रार से मरबा डाछा ॥७१॥ 


जर अपने जार को धर स॑ तिझासकर धात बैठी रही। प्रातकाल होते ही घर से बादर 
निषरूकुर विस्काने सजौ कि मरे पति को चारों ने रात में मार शाका ॥७२॥ 


तब उसे सम्दा्पी बजु-बस्पव बहा आाऊर गारो रिपति ऐस+र बास-- पहि तेरे पति 
को भोरा मे मारा तो वे यहां से मुग्हारी दुछ भी सम्पत्ति दयो मही चुरा ले यय ? ॥3शा 


इश प्रकार बहुद्रर डरहौत बहँ सप्र उस बालर से पूछा दि तुम्हारे पिता को स्सिने 
मादरं हर बहू रपप्ट बारा--७४॥ 


“पर कौ एव पर कोई जबात पुरुष प्र हिल में छिता था। उी तै रात मे उतरकर 
ैरे देसजेजैसते पिता का मार शाछा ॥७५॥ 


प्रैरी मौ मूले पिता के प्रा सं पटछ ही उदार सऊू गई। आठ जे इस प्रगार बतते 
पर उनछोड़ी थे आने छिया कि एसी दुष्टा बे पार ने यह कया बी है॥30॥ 


शरद उस दसचु-बारपा से वार को ईह शहर उ्नी समर मण्वा टाखा भौर उस दाऱष 
हो मायने भाश्प में छकर इपौठा हो पार से बाटर तिशार शिया ॥3)7 


एस द्वार द॒परे पुष्प से भ्रस परनडाजी मागिज खौरत अरार पविषा घात करती है । 
एपिंगस के इस बयार बहुत बर बीमूरा मे छिए बटा- ॥34॥ 


इस बो बात ठोहिए बरी के शागराज व ही सरश बशपाए कौ ह्ाररो चाएर 
इशाती शवित--.॥७ ॥ 


बश्धदार छौर एचशी रशी कौ रषा 


उस शुप्धर छौर शुत्रीर रुसगाएं बी ही साइर एगड7 वो और बहू ऋदवरी जी 
रौ। ३7 बशसार को आती इशीश से मी यरिए शाह चीध ॥ 


कथापरित्लागर 


एकवा सस्य मार्यायास्तस्पा पुत्रान्वितः पिता। 
निमन्त्रणाय मारू्थ्य सोस्कष्ठोषम्याययौ स्वयम्‌ ॥८१॥ 
वजसारोध्य सक्तृत्य त स राज्ञे निवेद्य । 
निर्मावितस्तन सम सभार्यो मारछ्य गयौ॥८२॥ 
भासमात्र अ विश्वम्य सोज्च इवशुरवएमनि। 
इह्ागाद्वाजसवार्थ सद्‌भार्या स्वास्त ततन्न सा॥८३॥ 
ततो दिनधु यातपु वज़सारमुपेस्प तमू। 
अकस्मात्‌ क्रोधोनो नाम सुदददेवमभाषत ॥८४॥ 
भार्या' पितुगृद्दे स्मकत्था कि गृह नाशितं त्वया। 
तजान्यपुस्षासज़ पापमा हि. कृतस्तया ॥८५॥ 
आगतेन ततोन्चैतदाप्सेन कथित मम। 
मा मस्मा वित्तम तस्माप्रिगृहांतां बहापराम्‌ ॥८६॥ 
इत्युक्ल्वा क्रोधषम याते स्थित्वा मृढ़ इब क्षणम्‌। 
अचिन्सयदक्षसार: क्षद्धे सत्य भवविदम्‌ ॥८७॥ 
आह्लायक विसुष्टे्पप सान्मणा नागता कथम्‌। 
तदेतां स्वयमानेतु यामि पश््यामि कि मवेत्‌॥<८८॥ 
इति सखुस्प्य गस्वेव मारूव एवणुरो स सौ। 
अनुशाप्यगृहीत्वतां भार्या प्रस्थितबास्सत' ॥८९॥ 
गरबा अब्व दूरमध्वान स युबत्मा वज्जितानुग'। 
उत्पधेनाविक्षवुभार्यामादाय. गहम. बनम्‌॥९ ॥। 
तन्ोपबेक्ष्य सघ्ये सां बिजम वदति सम स। 
स्वमन्यपुरपासक्तेत्याप्तानूसिश्ञासिया. श्वुतम्‌ ॥९ १॥ 
मया चात्र स्थितेसव ग्दाहुतासि नागता। 
तत्सत्य द्रूहि नो चढ़ा बरिष्ये निग्रह तब॥९२॥ 
ठच्छ _त्वा तमवावीत्‌ सा तबेप यदि निषदच्मम'। 
तक्ष्कि पृच्छूसि माँ गत्ते रोचते तल्लुद्प्व में॥९३॥ 
इति सावज्ञमाकर्प्प वचस्तस्या स कोपता। 
वज्सारस्तरा वद्वा झतामिस्तामताडयत्‌ ॥९४॥ 
बस्तर हरति याजक्ष्य तस्यास्ताबद्धिसोक्य तामू। 
मस्तां रिरंसा मृबस्प तस्याजायत रागिण' ॥९५॥ 


इसमे शम्बयक णज्श्३ 


एक मार उसकी पत्नी का पिता (स्वशुर) अपने पुत्र (उसढ़े साक्े) के साथ मासब 
हैए से इसे निमस्जण देते के शिए बड़ी ही उत्सुकता के साथ जाया ॥८ १॥ 


ठब बससार ते उसका सत्कार करके सौर उसके हारा निमग्जित हौकर राजा पते प्रार्थना 
करके (अदकास छेकर) उसके साथ मारय देश को प्रस्पास किता ॥८२॥ 


और, बह एक मा तक इबधुराक्तय में बिभाम करके राजमेबा के सिए कौशाम्दौ लौट 
जाया किन्यु उसकी स्‍त्री बहीं रह गई ॥८8॥ 

कुछ दित बौतने पर बरूसार का मित्र क्रोधन शकस्मात्‌ आकर उससे बोसा- तूने अपनी 
स्त्री को उसके बाप के घर पर छोड़कर अपते पर का नाप क्यों कर दिया! वहाँ उस पापित मे 
ट्रूसरे पुर का साथ कर स्िया है॥८४-८५॥ 


आज दी उभर से माये हुए एक बिश्बस्त स्यक्ति श मुझसे कहा है। इसे झूठ भ समझना। 
इसलिए उसे दंड टेकर दूसरी सभी से बिबाह कर झ्लो' ॥८६॥ 

इस प्रकार कहकर क्रोपन के अरे जाने पर बुछ समय ठक कततब्यजिमूद होरर बथसार 
सोषता रहा--ैं समझता हूं पट बाठ सत्य है॥८3॥ 

मह्दी तो बुखाने के छिए मादसी मेजने पर मौ बह क्यों जद जाई ? इसलिए, उसे राते 
है सिए स्वये दाता हूँ । देखता हैं जया होता है॥८टा॥। 


इस प्रद्मार निएचय करके साख दैश को जाकर और साम-समुर से जाजा रकर अपनी 
स्त्री हे शाग बह गहाँ से घर कौ भर चसता ॥८९॥ 


दूर मापे सिकझू आने पर अपने साय सेबक से बहाना करक विपरीत पर से रत्री को कै कर 
बह एक पने जंकक्ष में पहुँचा ॥९ ॥॥ 


डस जियाबातन (भीषण ) सूने जंपरू मे उजी को बैठाकर उसने पूछा-तू पर-युरप पर 
खासका है पूसा पैंस किसी विश्वासी मित्र म॑ सुता है॥९१॥ 

मैने कौणाम्दी मे रहत हुए तृप्त छाम के किए माँ से एक इस मंजा तो भौ तू मे जाई। 
इजलिए अब घरयर बता। अग्पबा तेरा शाध कर दुगा' ॥९२॥ 

महू सुखकर बह बोची- यहि गुम्ह पैरे चरित्र गए हाते का बिएबान ही है हो फिए मुझसे 
हपा पृषते हो जो हुम्हें रत प्रतीठ हो बढ़ १ ॥९३8॥ 

इस बहार उसके उपेशाय्‌रत्र अचन शजपर बशनार से उसे एक शूच से बॉदपर ताजा से 
बाएगा शारम्म विया॥ ४ 

कोष में आबर जद उसने उसी साषह्टी खींच के सब यसे मद टेशपए दखभाए बा संत 
दिचंडित हो उड़ा और उस मूर्ण ब्रामी जा उससे शस्रागंस बरस को इच्छा छग सटीक. 


छ्श्४ 


क्रषासरित्तापर 


ततो निवेष्य वढ़ां ता रन्तुमाएछप्यति सम सा! 
मच्छति सम च सा सेन प्राध्यंमाना णगाद ख॥९६॥ 
सतामिस्साडिता बद्वा यथाह मवता समा। 
यदयह्‌ वाडयेय सवो तत इच्छामि नान्यथा ॥९७॥ 
वथेति प्रतिपेदे दत्स चर घ्यसनमोहिता। 
तृणसारीकृतरिचि्त वष्धसारो. मनोमुवा ॥९८॥ 
तता सहस्तपाद ते सा वबन्ध बुढ़ घरो। 
सच्कस्त्रणेव'. बद्धस्य बणेनास चकत सा॥९९॥ 
गृद्दीत्वा धस्य सत्र भ्र॒ वासांसि वर॒ विधाय बज । 
पापा पुरुषवेष सा यचाकाममगात्तत'॥ह ०॥ 
वज़सारस्तु तजासीच्छिप्नम्वणनासिक । 
गलसा क्षौॉणितौपेत मानेतन वर नतानने ॥१ १॥ 
अथ तत्नागतः कष्चिदोषण्यर्थ वने भियकू। 
वृष्ट्वा त $पमोन्मुक््य साधु स्‍व॒ मीतवान्गृददम॥१ २॥। 
तत्र ाफ्वासितस्तेते छाने स्वगृहमागमत्‌। 
स वजसारो न चर तां चिल्वग्राप कुगेहिनीसू॥१ ३॥ 
अवर्णयक्ण ते तस्मे वृत्तान्त क्रोषनाय स'। 
तनापि वल्सराजाग्रे कथित सर्वमेव सतू॥१ ४॥ 
अय मिष्पौरुषामर्ष' स्त्रीमूत इति मार्मया। 
पुथेषोष्स्य दृवों नूत निग्रहश्वोचिता क्ता॥१०५॥ 
इति राजबुखे सर्वजनोपहसितोअ्प स। 
व्तससार इहजास्ते बज़सारण चेतसा॥! 
तदेब कसम विष्बास स्त्रीप्‌ दवेति गोसुख। 
उक्तवत्यथ. भूयोर्थप बगाद मस्यूतिका॥! ७॥। 


राज! सिद्नबलस्थ राइज: कश्याचबत्याप कबा 


अप्रतिष्ठ मना स्त्रीणामभापि शूयर्ता कभा। 
पूर्च॑ सिहबलो ताम राजामूइक्षिगापये ॥ह ८॥ 
सस्य कल्साणबस्या्पा सर्वास्तधुरयांपितासू। 
प्रिमा माक्वसामम्तसुता भार्या बमूव बा? ९॥ 


श्च्थ शएअर 4 


जब बह इंपौ है 7 से ब हुए जा हज बात की इस्पा' एव” दाल रा 6 या रज जे 
प्रष्षा दिधेध शारे पते तर | हा । “शर इ”व घाजी करन हए इफ गे दी शिए वहाए हगे 
हजाज! मे ब पर यय सादा कै वी टडार में मी लत बा रइर घाध्टी लइवेरी इप्पा पूरी 
बह] आगाया गेही। ॥ ६-७ 7! 


स्यात रे मारटत “न भाप डे 7 | व मात ही शाह शो द हि काश हट ऊँ 
चूत बघततत व मुश्भातत इतना रात्यवा हा 


हद पते जी मैं शरवे ब्याह बट डि र 7 7 बरी इॉप दे और परी बे एश्ड 
में नतर आतपलाज जी ब7 २ । !। 


आईशावाी यूदबाो दयय औमित रहय्रब हा इहाजा भह हा पज ॥च्चर 
दपुरंश च४। ९१११ ॥ 


हू) २» बह ॥ ३६7८९ इंटो हा हक "हक्वरजणी/आा घ्थत ह£ सी 
दही इंच रह ॥ज ॥! [॥/ 


कतधफ बाज वर ई# 7३ 4ब[+ एइ टाओ 24 7 7725 
शत बत्प १ 87 कैच फरा ४ |! १ | 


अं दशा 4 ६३ 4४2वाबताता75४ 6 ॥ ४ ये भ्रा था 723]०0 ब₹*(१ 
कए हे कुल ह« अगर ० हनन ला बी 6? 


चन्द्र #टा सन की रच ३ से ह४ए # अबञ१४१ क 6४ ७/*+ पक 
है की है इक के डी क४ कह 746 ह+ बे हबा है। ६८5 
इैल३ $ड+ # दृशाओ ता + हक ईहंक हैं६ । 


५०836: हे दवा /त रा 84 $ ३४४४९ क्झा वे 
4. ##चह ७ै> ४8 क ० कतार भू 


आज रह ४ कि हज 7 कह कक बे १७प्काफ 


आए सिस्बज की आल कतफ करती सं को बंप 


के कक बऋ॑ड+ (४ | $+४३ >ण्स ब १ -४++ क्न्‍तव के 
आकर, हक के: | लक का इ ध ब> 2ी के ॥क) 
आ बी कान हे बम न जी 


क्र्श्ष 


कषासरित्सापर 


समा सह स राज्य स्व छासप्ृृपतिरेकदा। 
निष्कासितोध्मूदूवक्तिमिदेशात्‌ सम्मूषः गोत्र ॥११०॥! 
ववीद्वितीय प्रच्छर्म सायुभोपल्पपरिच्छट। 
स॒प्रतस्थे ह॒तों राजा माछूव इवशुरास्पदम्‌ ॥१११॥ 
गधच्छम्‌ प्चि व सोध्टव्यां सिहमाघाबित पुर'। 

शरः सडगप्रहारण द्विधा घक्रहेसया॥!११२॥ 
वनद्रिप व गर्जन्तमायान्त मण्डल््मन्‌। 
सड़गच्छिन्नक्राह्मप्रीक मुक्तारटिमपातमत्‌ ॥११३॥ 
एकाकी सस्करच्षमूविदछन्नवपदछूणा । 
ममाथारध्यविफ्मान्दय करी क्मफ़िनीरिव ॥११४॥ 
एवं मार्ममतिक्रम्य  दृष्टात्मवृभुतबिकरसाम्‌ । 
मालव प्राप्य देवीं शवों सोध्तवीतू सत्त्सागर ॥₹ १५) 
में मार्गवृत्तमेतमे वान्ष्य पितृगृददे त्वया। 
प्म्जपा देवि. का दराघा क्षत्रियस्प हि बिकमे ॥॥११६॥ 
इत्युबस्था भ्र॒ तया साक प्राविभर्तल्पितुर्गहम्‌ । 
सम्भ्रमात्तेन पृप्टद॒ निज यृत्तान्तमुक्तवान्‌ ॥११७॥ 
सम्माय दत्तहस्ट्यप्यस्ततेब एवशुरेण सा। 
गजानीकामिपस्यागादाज्ोईइतियवसिनोइन्तिकमू ॥8१८॥ 
देवी तु कल्पाणबसी मार्याँ तां पितृषश्मनि। 

तत्रवः स्थापयामास विपक्षविजयोदच्त' ॥ ११९॥। 
तस्मिप्रयात मरातपु. दिवसप्वकदाज  सा। 

दवी वातामनाप्रस्षा._ कझत्पुस्पमदात ॥१२०॥ 
से दृष्ट एवं. रुपण सम्याध्च्रित्तमपाहरतू! 
स्मरणाइप्पमाणा व तसस्‍्क्षणं सा स्पनिन्तयत्‌॥१२१॥ 
पघ्रानेझ नार्यपुत्राद्त्मुकपास्यों श शौयपाम्‌त 
घावरयेव हथाप्पस्मितू पुझ्य खत मे मन ॥हरशां 
तदद्यय. भजाम्पेनसिति सज्चिन्य सा तहा। 

सर्म्य शहस्यपारिष्य स्वामिप्राय धार तमु॥१२॥॥/ 
सर्यबानास्थ म्यं ॒ बातायनप्षन रात 
अन्त पुर ते पृरष रज्जूलिप्स स्पवेशयतू ॥8ए डी) 


इश्चम शम्जरः ७७ 


दानी के साथ रार के धाठक उस राजा को एकबार उसके प्रबत मुटुस्गी बन्यु्जों 
भे मिछकर राज्य से निकाछ दिया ॥११ ॥ 
सब बहू राजा रामी गौर छुछ पेवकों के साथ गुप्त रूप से बहाँछे बसा और अपनी 
सपुरात्त जा बया ॥११ह॥ 
मार्म में जाये हुए जंगछ में उसने अपने ऊपर आक्रमण करते हुए एक सिह को बनाया 
ठखषार के प्रद्मार से दा टकड्े करके मार शह्ता ॥हैश्था 
और, उसत पैंतर के साथ पूमते हुए तबा झाकमण करते एवं चि“बाड़ते हुए हावी के 
पैर और सूंड काटकर उसे गिरा दिया ॥११श॥ 
जासे चस्कर मिसे हुए चोरों के दक को उसने इस प्रशयर काटकर मिय दिया जैसे 
जँयलौ हापी कमक के ज॑तऊ को रीद डाखता है॥ १ १४। 
इस प्रकार, रानी क॑ द्वारा देखा सप्रा पराक्रमबा्ता बह राजा मार्म तप करके माहम ऐस 
पहुँचा । तब बस का समुद्द बह राजा राती से कहने छाप--॥११५॥ 
मार्ग का यह समाचार तुम अपने पिया डे भर म न कहना। यह तो एक शज्णा की 
बात है। पराजम करने में शत्रिय की क्‍या प्रदांसा २ ॥११६॥ 
एसा रागी से कहकर बह शाजा उस साथ उसके पिता के भवन में भया। और, 
इरराकए समाचार पूछते पर उसने अपना समाषार (बस्पुओं हाय शम्प ऐने जाने का ) सुना 
दिया ॥११७॥ 
हब एबगुर द्वारा सत्तूत होरर औौर हाथी पोड़ शादि सेगा कौ सहायता प्राप्तकर गह 
अत्यन्त अछबाम्‌ एजा यजानीब' के रामीप गया ॥ह १८/ 
और, दरजुओं को जीतने में प्रयस्तनागीछ राजा में यानी कस्याभबती को बही पिठा # ही 
पर पर रण दिया ॥११९॥ 
डस राजा कै चछे जाजे पर भौर दुछ दिल बीतते पर एक आर, भजन की सिह में बैठी 
हुई रानी मे किसी पृरुष को ऐसा ॥१२ ॥ा 
जस पुरुष मे देखते ही टाती के मत को मोह लिया और काम-बासता से प्रहित राजी उस 
मजप भाषने हगी--व।१२१॥ 
मैं मद भाँति यह जातती हूँ कि मेरे पतिरेव के समाव धुस्दर और प्राजमी दूसरा 
पुप्त गही है। छिर भी धुस पुरुष को शझार मैया मत शिष्र रा है। यह सेइ है र२३॥। 
जब जो भी हो, मैं एगे मोगती हूं। एस प्रशार सोषयर उससे आपता एुस मेहर झासवगैबाणी 
भरे में अपने मन बा माप प्रडट जिया 0१ रा 
शौर उसी कै द्वाएए उस राजि के शमद सिहरी वे मार्गे गे रप्से ढे धतारे ऊपर बट 


कुएं अपने पर से बला शिया ॥ १६ ४ी। 
ह 


कथासरित्ताधर 


स॒प्रविष्टोज्व पृर्वो नंवाध्यासितुमोगसा। 
प्ृष्ाक तसया' पयेद्धू स्यपीदत्‌ पृषगासने॥ह रा 
तद्दृष्टवा बत नीघचोथज्यमिति यावद्िपीदति। 

राज्ञी सा तावदत्रागादुपरिष्टाद्‌ भ्रमन्नहि ॥१२६॥ 
स॑ विलोक्य भियोत्याय सहसा पृझुषोज्ञ स'। 
घनुरादाय भुजग जधान विशिशन तम्‌॥१२७॥ 
विपक्रपतित ते व गवाक्षणाक्षिपदंहि । 

हर्षेण तदमयोत्तीगों मन्ते स भर कातर ॥हरटा। 
नृत्यन्त बीक्ष्य त बिम्ना सा कस्याणवती भृणम्‌। 

दघ्यौ घिग्धिगिकमेतेन निसस्बेनाधमेन में॥१२९!॥ 
दष्टवेब तद्विरकता तां जित्तज़ा सा 'ब॒ सत्सली। 
निगगेत्याण्ु प्रविष्यात्र जगादव कुतसम्भ्रमा ॥ १३ ॥ 
जआगप्तस्ते पिता दबि तदय यासु सम्प्रधि। 
यथागतेनेव प्रा स्‍्वगृह स्वरित युवा॥१३१॥ 
एवं तयोग्ते नि्याते रज्म्वा बातायनादुबहि'। 
मयाझुछ' स पत्तितो न दैवात्‌ पण्चतां गठ'॥१३२)॥ 
गते तस्मिन्नवाचसा सा कृस्याणवती सलीम! 

सक्ति सुप्दु कृत भीचो यत्त्वमेप बहिकृव' ॥१३३॥ 
ज्ञात स्थया में छृदय चेतो हिं मम बूयते। 

भर्ता मे व्याप्नसिद्नादीप्िपात्यापहुते ह्िया॥१३४॥ 
अभय सु भुजग हत्वा हीनसत्त्वः प्रमृत्यति। 
शत्तादुप्त स॑ हिल्बा किमस्मिमे प्राकृते रति'॥१३५॥ 
तदप्रतिप्ठितमरति घिक्ध मां धिगधवा स्त्रिय। 

या भावन्त्ययुनि हिला कर्पूर मक्षिका इव॥६३६॥ 
इति जातामुतापा सा राजी मीस्था मिर्शा तत'। 
प्रतीक्षषाणा भर्चारिमासीक्तत्र पितृगृह्दे ॥ १३७॥ 
तावत्स  दक्तान्ययछों गजानीगेन सूसुजा। 

गत्वा तान्यात्रजास्पर्. यापान्सिहेगस्ोप्यभीसू ॥१८/॥ 
तप्त' स सम्भराप्य पुन स्थराज्यमानीम भारयाँ भ पितुगृहाताम्‌ । 
प्रपूप ते च इवणुर पनोपैनिष्कृष्टकां मां सुचिर् ध्घ्ास॥१३%॥/ 


बप्ठस रम्यक श्र 


जह पुरुष रुसके घपनामार में घाकर भी उसके तेज से प्रभावित होकर उसके पश्षेम पर 
मे बैठकर भूमि पर बिके हुए अरुम आसत पर ही बैठ यया ॥ १२५॥ 


गह शेशकर, बब रानी यह सोच रही थी कि बरे, यह तो गायर है, धो मन में तु ख 
करने ध्रपौ । इतने में ही छत के उपर से घूमता हुआ एक सर्प बहाँ जा निकशा ।!/२६॥ 


उसे देशकर, भय से उठकर और बतुप तेकर उस पुरुष में बाश से सर्प को मार 
शाष्ता ॥१२७॥ 


भरमे के बाद मिरे हुए उस से को उसने झ्रोले से बाहुर फेंक दिमा। फरुत' उस 
भम से धूट जाते पर बह कायर प्रसप्त होकर माचने रूगा ॥ १२८॥ 


उसे मात्रते हुए देखकर ध्याकुस बह कक्माणबतौ यम्मौर चिस्ता करने खूमी कि 'मुझे 
बिफ्कार है! ऐसे बसह्वीन और मौच पुरुष से मैं कया समागम करें ? ॥रद्ता 


उस पुदय को देशते हौ रानी को गिरक्त जानकर, उसके मनोभावग को जानतेगाध्की 
पहेदौ मे उस कमरे में तृरस्त भाकर पगराहूट के प्ताथ शहा-- है देवि तुम्हारे पिता जाये है 
इसमरिए मह युवा पुछय जिस मार्ग से आया था उसौ मार्ग से झूपने बर चकूर जाय” १३०-१३ १॥ 


उस सहेशौ के ऐसा कहने पर खिष्टकी सं बाहर छटकती हुई रस्सी के सहारे बहू गिकशा 
किल्तू मय के कारय पिर पड़ा माम्यबद्य मरा सही ॥११२॥ 

उसके चलते जाने पर कक््पाधव्त!ी खपनी धड्ेडोंसे कहते समी--सलि अच्छा किया 
तुमसे जो इस अधप्रम और कायर को बाहर निकाला ॥ ११ शा। 


पुमने मेरे हरप को जाग रिया। मेरा बित दुशौ हो रहा है । मेरा पति तो सिंह, 
पत्ती हाथो और डायुलओं के इस कासाप्र करके भी रूर्जा से उसे छिपाता है। और, यह कायर 
तो सौंप को मारकर राक्षता है। इसलिए, ऐसे घूर-बौर पति को छोड़कर एमसे पामर स्यक्तति 
सैम कमा प्रेम कह ? ॥१३४-१३१५॥ 


इस प्रकार चचकत बुद्धिवार्ौ मुझे पिक्‍्कार है। या उत सभी स्त्रिया को पिक्कार है, 
जो मग्खियों कौ माँति सुयस्दित कपूर कौ फ़रौड़कर पन्दगौ की मोर शौडती हैं॥१३६॥ 

इस प्रकार पश्चात्ताप करठौ हुई रानौ उछ्त राजि को स्पतीठ करके पति वी प्रतौसा करती 
हुई पिता के बर में रहत रूएौ हह३७॥ 

उपर, राजा सि बस मे राश गजानीऊ से और मी सना जौ सहायता रेफर, बढ़ाई 
करके अपने पहावल्ौ पाँचों मुट्म्बियों को पराजित किया ॥ १३ ८॥ 


तदतन्तर, राजा हडत मे पुन अपने रामस्प करों पाऊर अपनी शागी कस्पानबती को 
पिता के पर से छाकर और इज भुर को पर्याप्स घन हैदर अपने विष्जटत दार्य दा जिएशाब तक 
शासभ क्या ॥१६९॥ 


कथासरित्सायर 


इति प्रवीरे सुमग घ सत्पती विवेश्नीनामपि दव योपिताम्‌। 
अरू मनो घावति यत्र कुत्रधिद्विषुद्धसत्वा गिरक्ता' पुना स्त्रिय' ॥[श्शों 
इति मदमूतिनिगदितामाकष्ये कर्यास वस्सराजसुत। 
मरवाहनदत्तस्तां सुल्लसुप्पो नीतवानू. रजनीमू ॥१४॥॥ 
इति मद्दाकजिश्रौषोमदेबसट्ूगि रचिते कुपरि/्सायरे सक्तिमसोक़म्बके 
दिवीग्स्तरज़' । 


सृतीयस्तरऊः 


मरदाहुभरसकपा (पूर्वासुमृत्ता) 
तत' प्रात हइुहाबण्यकार्ये स सत्रियः सह। 
नरवाहनदत्त स्वमुचान विहरत्यमौ ॥ श॥। 
तत्रस्पर्च॒प्रमापुओुजमादो व्योम्नोब्प्यनन्तरमू। 
स॒वो विद्याषरीकल्डीरवतीर्णा दवा साआरशा। 
तासां मध्य थ्॒ वीप्तानां दवर्शकां स कन्यकाम्‌। 
ताराणामिब शी्ताणुलुखं लछोचनहारिणीमू ॥३॥ 


बिकसत्पपझवदर्ना झोऊषछोचनपटपदाम्‌ । 
ससीलहसगमनां बहुदृुत्पलसौरभाम्‌ ।४॥ 
तरजुहारित्रिगसीछतासद्धुतमष्यमाम्‌ ॥ 


साक्षादिव स्मरोद्यानवापीक्षोमाभिदवताम्‌ )॥५॥ 
स्मरसस्जीयनीं ता भदुप्टूबा सोत्कसिकामत'। 
भान्द्री मूत्तिमिभाम्मोघिदनुझुमे स नृपात्मज'"॥धता 
अहो सुन्दरनिर्माणबैज्ित्री काप्यसौ विमे! 
इति छासम्‌ स सनिग' सहितस्तामुपराययौं ॥७॥ 
विर्मगप्रमार्ईया वृष्ट्या पश्मन्ती सां चर स जमातू्‌। 
पप्रन्छ का स्व कल्याणि किमिहायमर्म 'भ ते॥॥८॥ 
तच्छत्वा सामप्रबीवकन्या ख्रणतैतद्रदामि ष'। 
प्रकिया तः कौपाम्ग्पणसनम्‌ 

अस्ति काझूचनग्रज्भार्स्य पुर हैम॑ हििमाचके॥९॥ 
तत्रास्ति नाम्ता स्फटिकमशा निधाषरेदवर। 
घामितब' कृपणामाभधरणासतबरसझ ॥ १ ०। 


डागम शम्दक डर 


है स्वामी इस प्रकार बीर, सवारी और सुन्दर पति के रहने पर भी विचारशौरू युवतियों 
कामौ मन चंचछ होक ९ बहाँ-तहाँ दौडऱता है । बिशुद्ध मनभाद्भौ स्त्रियाँ विरिक ही होती हैं॥१४ ॥॥ 

मश्मूति हम॒य इस प्रकार कह्टौ गई कुका को सृतकर कत्पएज-पुत्र नरभाइनात्त मे 
सुल्पूर्षक सोकर रात विताई ॥१४४१ै॥ 


महाकबि भीसोमदेवभट्ट बिरचित कृथा सरिस्सायर के शक्तियश शम्गक का 
गिवीम तर्पप समाप्त 


सृतीय तरग 
लरबाहतरत्त कौ कथा (करमापत) 


सुबह में घोकर उठते के बाद माबएयक कर्मों से निगत्त होकर सरभाइनदत्त शपने मन्द्रियों 
के स्ाप उच्यात में बिहार करने के रिए गया ॥ह॥ 

उच्चाम में भ्रमण करते हुए उसने जाकाछ में पहछे तेज का! पूंण जौर उसके परचाव्‌ ही 
आकापत से उतरी हुई बहुत-सी विधाबरियों को देखा ॥२॥ 

उन चमकती हुई विद्याघरिमों के मम्प उससे एक कस्या को इस प्रकार देखा मार्नों 
तारिका-समंडस के मध्य चमकती हुई नयनहारियी परन्‍्द्रमा कौ रेखा हो |!३॥ 

उसका मुश्ष-कमल छिला हुमा बा और उसके चंचरकू सयत प्रमरों के समान झूम रहे थ। हंस 
के समात खौछापुकत समन करती हुई उसके छरीर से कम के समान धृपस्थि मिकप्त रही बी ॥४॥ 

तरंम युक्त जिबलौ-छृता से उपकी कमर अल़कत थी मातों काम-शुपी बाबसी की प्रामा 
डी बह मूतिमती झविदेवता थी /५६॥ 

कामऐब को संजीबनी-विद्या के समाग और उत्शंटित अष्डमा बौ मूथि के समात उसे 
देखकर समुद्र के समान गध्सराज का पु बह मरबाहनदरत ृग्ध हो उठा॥शवा 

जोड़ | मह तो बद्धा के सौर्दर्य-शृष्टि कौ गिचित्र रणना है' इस प्रकार कहता हुमा 

बह युवएज मर्जियों के साथ उत्तके पास आा सया ॥७॥ 

बहू भी स्मेह् स स्विग्प और विरधौ आँखों से उसे देखती बी। कमम' समीप आागर 
डधने उस सुन्दरी से पूछा कि तू कौन है भौर यहाँ ढुसे बाई ? ॥८॥ 


प्रक्तियधा का शौप्ताम्दी यें आएपत 


यह सृगकर बहू कष्या बालौ सुनो पैं शुम्ददें बताती हैं। हिपराचरू पईठ वर शांचग 
श्यूंप शाम का सुबर्ध-लिसित सगर है ॥९॥ 

बड़ाँ स्फटिबयंय साम का दिद्ाजरा का शाजा है। बह बहुत पर्मात्मा है और 
दौत अना्षों एवं दएचागता का दास्ज़ रक्षय करनेदाह्या है।! ॥ 


छ्डर्‌ 


कवससरित्याभर 


तस्य हेमप्रमादेग्यां॑ जातां गौरीवरोबृभवाम्‌। 
माँ झर्मितिवशस नाम जानीहि तनयामिमाम्‌॥?१॥ 
पितु' प्राणप्रिया साह परम्धपश्रातृकनीयसी। 
जतोषय तवादेशाद्‌ ग्तेस्तोत्रेदष पार्वतीम्‌॥१२॥ 
तुष्टा सा सकखा विधा दत्त्वा मॉमेव्मादिशव्‌। 
पितुर्देशगुण पृत्रि. भावि विद्याबल ठब॥१३॥ 
मरबाहनवत्ततत भर्सा तव भजिष्यति। 
बत्सराजसुतो भाविषक्रवर्ती थ्रुपारिणाम्‌ ॥(४॥ 
इत्युगत्वा शर्वपत्नी में तिरोष्मूत्तत्मसादत'। 
झबम्धविद्याबल्ता चाह सम्प्राप्ता यौवन क्रमात्‌ ॥१५॥ 
अपद्यादिशक््च सा रात्रौ देवी मां दत्तदर्शता। 
प्रातः पुत्रि. रवया गस्‍्था द्रष्टठ्यः स सिज' पति'॥ १६॥ 
आगन्तम्यमिददैवाद्ध मासेन हि. पिता ठव! 
चित्तस्थिततत्सकूल्पो विवाह सविषभास्यति ॥१७॥ 
इस्यादिए्य धिरोध्मूत्‌ सा दवी याता तर यामिनी। 
तसोऋमार्मपुर्णणा. त्वमिष्ठ दष्दुमागता ॥ १८॥ 
तत्सम्प्रति प्रजामीति ग्रवित्था सससीजना। 
उत्पत्य स्त॒ शक्ठियश, सा जग्राम पुर पित्त ॥९॥ 
नरबाहनदत्तरण तद्रिवाहीस्सुगस्तत' । 
गिवश्ास्यन्तर विस्त परयनू सास युगोपमम्‌॥२०॥॥ 
त॒तन्न वृप्टूधा बिमनस सोञ्म त गांमुसाश्यगीत्‌ । 
श्णु देव कक्‍्थामेका तवास्यामि बिनोदितीमू ॥२१॥ 
विद्यार्षो" कथा 
घमूव काझुघनपुरीस्याश्यमा नगरी पुरा। 
तस्यां सूमना माम महानासीमद्वीपति ॥२२॥ 
आकान्तदुर्गकास्तारमूमिना येम बक्रिर। 
चित्र बिराजमानेन तादुद्या अपि प्त्रव'॥२३॥ 
तमेकदास्थानगर्त प्रतीहारों. स्यजिश्पत्‌। 
दब मुक्ताघता माम निषादाधिपकन्यका ॥रश॥ 
पम्णजरस्थितमाब्राय घुर्क द्वारि बह स्थिता। 
बोरप्रमेजानुगता भ्राजा दब दिददशते ॥२५॥ 


६ इंपसेश कथा कावस्यरौपूलरूता। 


दगाम शम्शक चर 


उस राजा की हे मप्रभा माम की राम में पार्वती कौ हृपा से उत्पत्त हुई शग्विमसता नाम 
ढी कस्पा मूप्ते जानो ॥११॥ 

पाँच भाएयों में सबसे छोटी और रपने पिता कौ प्राण से भौ प्यारी कस्या मैंगे अपने 
पिता थी जाजा से इतों और स्तोर्जो से पार्तौ को सन्तुप्ट किया ॥ हरा 

उस प्रमप्न पार्वती ने मुझे समी बिदाएंँ बेकर आज्ञा दी कि बिटी तुझे पिठा से इसगुना 
विद्या्नों का बात प्राप्त डोसा और बत्सराज करापुत्र तमा विद्या्रों का माजी अजनबर्ती 
सरबाहुनद्त्त तेरा पति होगा' ॥१३-१४॥। 

इस प्रकार गदकर पार्बती अम्ठर्पान हो गई और बविदध्ावबस को प्राप्त कर मैं क्रमस 
डुबठी द्वो गई ॥१५॥ 


आज रात मुझे स्वप्न में दर्घन देकर पार्षती देगी मे माज/ दी कि 'बिटी प्रातकाक ही 
ठुम अपने पद्ि को देखना ॥१६॥ 

और, एक माप्त के पप्चात्‌ आज के ही दिन यहाँ फिए भागा । ठब चित्त में इप भिर्चम को 
ठाते हुए तुम्द्यरा पिता तुम्हारा गिगाइ-संस्कार सम्पस्त करेसा' ॥१७॥ 


इस प्रकार कौ आजा देकर देवी चसौ गई और रात मौबौत गई। इससिए, *हे भर्यपूत् 
मैं हुम्हें दैपने के छिए यड्टाँ बाई हूँ ॥१८॥ 


तुम्हारा श्सेन हुआ बत' जब मैं जाती हूं।” मह कहकर धक्तियपा णपनी सहे्तियों के 
घाष जाकाप्न में उड़कर पिता के लगर को अछ्ौ गईं ॥११९॥ 


तब उसके बिजाह के लिए ध्यावुरू मरबाहनदत्त एक मास को एक युय के समान समझता 
हुआ अपने समन को सया ॥२ ॥ 


धर आकर उसे उदास बेखकर जोसुख ते कह्टा-हे स्वामी दुम्हारे मत को बहतराते के 
किए मै एक कषा कहता हूँ सूतो- ॥२१॥ 


डो विद्ञाजरिपाँ कौ कथा 


प्राच्ीम समय में कॉंब्रतपुरी साम की एक शंगरौ थी। रसमें सुमता साम का महान्‌ 
एबा बा ॥१२॥ 


इर्जम मूमियों को आज्मतत करके उस राजा ते पशुओं को भी ऐसा ही कर दिया (अर्थात्‌, 
उसके कर मौ दुपेम भूमि कौ शरण में चले पए) ॥२॥॥ 


एक बार समा (आम दरभार) मे बैंठे हुए राया से ड्रारपाल से आकर तिवेशस किप-- 
“बहाराज तिपादों की राजकन्या मुक्तरूता पिजरे में रखे हुए शक ( तोते ) को ख्षेकर बाहर बाए 
पर छड़ी है। उत्तेके छाथ उसका बड़ा माईं बौरप्रम है। बह जापको देखना चाहती है ।२४ ए«॥ 


कर कथासरित्तागर 


प्रविशर्विति शज्ञोक्‍्त प्रतीहारनिदेशत'। 
मिल्लकन्मा नृपास्थानप्राज़ण प्रविवध सा॥२६॥ 
न मानुषीय दिव्यस्त्री फापि नूनमसाबिति। 
सर्वेष््यचिन्तयस्तत्र यृप्ट्वा . रद्गूपमयुमुतम्‌ ॥२७॥। 
सा ध्र॒प्रणम्प राजानमेव व्यज्ञापमत्तदा। 
देवायं॑ शास्त्रगण्जास्यष्चतुर्वेवधर:. छृक' ॥२८॥ 
कवि कृस्सनासू विद्यासु कस्तासु चविश्वक्षण । 
मयेश्वरोपयोगित्यादिहानीतो जय गृह्मताम्‌ ॥२९॥ 
हत्पप्तिस्तमादाय प्रतीह्वारेण कोतुकातू । 
नीतोथ्ये नृपतेरेश छशुक एलोक पपाठ सा॥ई ॥ 
राजन्युक्तमिद सदव यदय दंवस्थ सथुक्यते। 
धूमष्याममुखो द्विषद्विरह्िणीनि एवासवातोद्‌गमे' । 
एतस्वद्मुतमेव. मत्परिमबादुबाब्पसम्बुपूरप्छवै- 
रासां प्रम्यल्तीह दिखु वणसु प्राज्प प्रतापानल' ॥३ १॥ 
एवं पठित्वा व्याश्याय ध्रुकोध्वादीत्‌ पुनप्च सा। 

कि प्रमय कुत प्ास्त्रादृदवोम्यादिष्मतामिति॥३२॥ 
ततो४तिविस्मित राज्ञि मजी सस्मात्रवीटिदम्‌। थ 
धाझ्कु क्षापाज्छुकीमूत' पूर्वषि कोष्प्यय प्रमो ॥३३॥ 
जातिस्मरो धर्मवषात्‌ पुराधीत स्मरत्यता। 
इत्युक्से मिणा राजा स झुक पृच्छति सम तम्‌ ॥ ३४॥। 
कोटुक भद्ठ में बूति स्मवृत्तान्त कब जन्म ते। 
छुकरने शास्त्रथिज्ञानं कुत' को वा भमानिति॥३५॥ 


आुरुस्पात्मकथा 
तप्त स साप्ममुत्सृम्य ववति सम शुका क्ने । 
अवाध्यमपि दवेजतअछुणु बच्मि त्वदाशया ॥।३६।॥ 
हिमबल्चिक्ट.. राजन्रस्पयेकोी. रोहिणीवद'। 
आम्नाय इब दि्ब्पापिमूरिशालाशितद्िजा' ॥३७॥ 


१ जआम्ताफपक्षे--भूरिप्ताशाभिता द्विला पसय तक्परों--भूरिराक्षास्‌ भाभिता, 
विक्ञा:--पहिचो यस्पा ४ 





बदास तस्मक जप 


बिभाय राजा के इस प्रकार कहने पर, ब्रारपाक के बताय मार्य पे बह मिस्सकन्या 
राजसमा मबन के बाँगन में जाई । उसके आजर्यंजनक रुप को देखकर समौ समासद सोचने हगे 
कि कया मह मामुपी है असबा कोई डिम्प स्त्री ॥२६-२७॥॥ 


बहु कस्या राजा को प्रधाम करके बोलौ-महाराज ध्ास्त्रगज माम का भारों बेशों का 
ड्वाता मह छूक है! यह कमि है । सम्पूर्ण विद्याों और कछाओं में यह कुप्रक है। मैं इसे महार्यय 
के उपयुक्त समझकर यहाँ के माई हूँ / जाप इसे स्मीकार करे ॥२८ २९॥ 


इस प्रकार, मिल्सकर्मा हारा समर्पित सुर को ध्वारपारु ते कौतुझकबश राजा के सामने 
प्रस्तुत कर दिया | तब उस घुक से एक इसोक पड़ा जिसका अर्गे है--३ ॥ 


“एजन्‌ मह तो जचित ही है कि झापके ध्रत्रुर्मों कौ विरहिणौ स्तियों के शम्भे श्वापों के 
छाष निकह्ते हुए बायु से घुएँ से ए्माम मुखबास्ी प्रताप-अम्नि सदा बबकती रहती है किसु 
यहू आश्चर्य कौ बात है कि झजु-स्त्रियों के (लव के कारण निकले हुए भांसुओं कौ बाड़से बह 
प्रताप अस्ति इसों विश्षाओं में और भी प्रचंड इप से बसतौ रहती है ॥११॥ 


पह फ़्लोक पढ़कर और उसकौ स्पाल्या करके बह सुम्मा बोरा- महाराज किस प्रास्तर 
से किस विपय का मर्थन करूं जाज़ा दीजिए ॥३२॥ 


तब राजा के आदचर्य में निमम्म हो जाने पर उसका भस्त्रौ बोरा-प्रमो यह पूर्वजश्म का 
कोई ऋषि शापदष्य सुस्मा थन मा है। इसे पूर्वजर्म कौ स्मृति है सौर उस जस्म के पड़े हुए 
गिपर्यो का भौ यह स्मरण करता है ॥३३-॥४। 


"हे भाद् मुझ्ते यही कौतूइछ है फ्ि धुम अपना ही मृत्तान्त शताओ तुम्हारा जरम कहाँ 
हैभा और धुक होते पर भी तुम्हारा पास्‍्शों का ज्ञाग कैसा ? साथ ही तुम कौन हो? ॥१५॥ 


धुरू कौ आत्मड़बा 


तब बह धुक' आँसू गिराकूर थौरे से बोरा-“यह बात पद्यपि कइने योस्प सही है, फिर 
भी आपकी आजा से कहता हैं सुनिए ॥इशा 


है राजत्‌ | हिमारूय के समीप रोहिशो का एक बृद्ध है। बेदों के खमात जिसकी अनेक 
घाताओं' में दिय' पत्र (पक्षी और बाह्य) बामय फेले हैं।!३७॥॥ 





है मह्ी काइस्थरी का बं्शपायन झुरू है। 

ए बल के पल्ष भें झाणा «शार्ते। बैद के पत में ताजा «जाष। 

३ ड्िज के पक्ष सैं>पत्ली। बैश के पशा में-तज़िवर्भ (श्राह्मण श्गिप मौर दौय)। 
र्ड 


छंद 


कपातरित्सापर 


सस्मिन्षकः सम घुम्या घुकस्सस्थी कृताछय। 
तस्मादपोछऋमुत्पप्नस्तस्यां टुप्क्मयोगत ॥३८॥ 
जातस्थव च॒ में माता धुफ्रो सा पञ्चतां गता। 
तातस्तु वृद्ध पक्ष/न्त क्षिप्ट्वा वर्धयति सम माम्‌ ॥३९॥ 
निटस्थशुकामीतमुक्तश्मपफ्लानि थ। 
म'नन्‌ मह्य भ्॒ बितरप्तथ तत्रास्त मत्पिता॥४०॥ 
एजदा सत्र सूयामिष्मातगोथ्रफुनादिती। 
ओआपेटकाय समगाद्‌ भिल्‍्लसेना भयद्ूरी॥४१॥ 
बित्स्सवृष्णसाराद्दी.. घूछिव्यालसितांशुका | 
सम्भ्रमोप्रलचमरीबिसस्तकबरीमरा ॥४२॥। 
विद्रुतस्पाशुलवाभूस्सहूसा.... सा महाटवी। 
पुष्न्टिवनसि विविधप्राणिपाताय घाजति ॥४३॥ 
पूलास्सप्रीटित जुरया. दिनमासट्मूमिपु। 
आगाक्छयरसम्य॑ सहात्त पिधितमार्स ॥शेशा 
एबस्सु यृद्धशयरस्वप्रामासात्सिमिप । 
अड्ाशीतू से सा गाय धुपितस्तमुपरागतम्‌ ॥४५॥ 
आराय थ से तत्राणु छुहानस्यांप्ष पष्चिणा। 
आएप्पारष्य नीरेम्यों हवा हस्‍पां मुचि स्पयात्‌ ॥४५॥ 
सपायान्त भर निकले समक्िद्युरसप्रिभम्‌। 

में दृष्टवा् भयालटीन घन परशान्तर पितु-॥४७॥ 
लावध्नार्मतु छाय से प्राप्यायष्पव पातती । 
सात॑ मे पीश्चियोय एएया शरसअर्ननश्पत्‌॥इट। 
अप ण सातेन सम परतिया रस्य पते । 
निपरय राह्प्णति समया प्रावि। शत वरुण 
अपादीप भिोश्यायस्तोी भष्शनभधयत्‌। 
वूवानस्पास्यमाचय बाप पारी निभामगाह्‌आपुबुआ 
हा. धोजभवां दें राइापी मीरागा निषामहमूत 
ध्रार्भुदि्त्मुरित जरब्यतूति भाशतिआइराओ 
अगणा कागरदटइगप ब्राशाहग्मत | 
भृणग दृष्गग्मतीरमाराण्प्ति ॥4 ॥# 


इृशम शम्मक क्ोड0 


उस बृछ्त में एक दुर्गा तुम्पौ के साथ बोंसछा बताकर रहता था। उसी सुप्पी के गर्म से, 
अपने दुष्कर्मों के कारण मैं उत्पभ्त हुआ इ८ा। 


मरे तत्पष् होते ही बह माता धुम्पी मर गई। पिता शुद्ध बे वे अपने प्रो के मौतर मूसे 
रखरूर मेरा पाप्त-पोपण करते थे ॥१९ा। 


आपस सूर््यो के लाकर बचे (प्ेंके हुए) फश्ों को खाते हुए मौर मुझे देते हुए मेरे 
पिता मेर्य पारुम करने पगे।।४ ॥॥ 


एक बार सिकार करने के किए दृही गौमुख आदि बार्चों से भीपण धम्द करती हुई 
भौछों की मर्बकर सेना शिकार करते के छिए उस बत में भाई ॥४१॥ 


उस सेना के मीस बब ज॑गसी प्राधियों के बिनाश के रिए चारों जोर दौह-बूप कर रहे थे 
हब मायते हुए हप्मसार मृय-झूपी आजॉगाली बूस से मरे हुए पत्तोंबाल्लौ भाम्य परे बनबराकर 
शबर-तबर मागते हुए अमरी मृर्गों के पूँछ-कझृपी केस्ोबाकी मह बनभूमि सहसा श्पादुख 
हो उठी ॥४२-४॥॥ 

सारे दित उस घिकार की मूरभ में मिनाक्ष-सौक्ता करके मारे हुए पशुमों के बोध को 
सादे हुए बह भीक्र-सेना सामकारू के समय उस बृझ के तीचे आ पई । ४४ 

उपमें एक बृद्ध मीरू था जिसे माँ तहीं मिक्ता भा। उस भूले लीक मे सायंकाछ के 
समय उस गृश्ष पर दृष्टि डाली और गृकझ के समीप जा यया ॥#ू५॥ 

मकर, तृरत्द ही बृश्त पर भड़कर उसने सुम्गो तपा गरग्पास्य पत्षियों को बासडों से 
निकाक-मिफासकर और भाए-मारकर बुस्त के मीचे फेकना प्रार्म्म किया ॥४ए॥ 


छसे यम के किकर कौ तरह हिकट आया देख मैं मय सं अपने पिता के पंखों के बीच 
चुपड़े-पं बुबक धया ॥४७॥ 


अब उस पापी ते ऋमग मेरे भासले को देखकर मेरे पिता को भोसछ से बाइर ऊीचकर, 
पएशा रबाकर मार शाक्ा दर फू दिया ॥४८॥ 


मैं पी अपने पिता के साथ भूमि पर सिरकर और उनके पंशछा से सिकशकर पास शौर. 
पत्तों के भौतर बौरे-बौरे घुस यमा 0४९॥ 


तब बह मीऊ़ शीचे उतरकए और मारे हुए प्ियो को आम में घून-मूनफर छाते हूवा। 
प्रष छुछ् मुम्पों को केकर बह पापी झपने साँग को चछा यया ॥५ ॥ 


कपभासरित्तापर 


दजापक्य॑ कुतस्नानमह सस्सैकतस्थितम्‌। 
मुनि मरीचिनामान  पूर्वपुष्पमिवात्मन' ॥५३॥ 
स॒ माँ दृष्टवा समाष्वास्म मुश्नक्षिप्लोदबिन्दुर्भि । 
कझृत्वा पत्रपुटेश्नेषीदाशम कृपमा. मुनि ॥एछ। 
तत्र दृष्टवा कुलपतिर्मा पुखूस्थ्यः किकाहसत्‌ | 
देनान्यमुनिभि' पृष्ो दिम्यदृष्टिस्वाचअआ सा ॥५५॥ 
इम शापशुक दुष्टूठवा दुल्ेस हसित मगा। 
वक्ष्यामि 'चेतस्सम्बद्धां कंभां यो गिहिताहिक ॥५६॥ 
जाति मज्छुवणावष प्राग्वृत्त न्र॒ स्मरिष्यति। 
इत्युबत्वा स॒पुलस्पपपिराह्िकायोत्पितो$मवत्‌ ॥॥५७॥ 
झृताहिकरन मुनिमि पुनरम्यभितोण्ज सा) 
सत्सम्बद्धां कषामेतां महामुनिरवर्णयद्‌ ॥५८॥ 


सोसप्रभमक ररिदिकमततौरषप्रसाणां कषा 


आसीम्स्पोतिष्प्रभो नाम राजा रत्नावर पुरे। 
आरत्ताक्रमुर्वी मा प्षद्मासोजितक्षासन' ॥५१९॥ 
सस्प तीव्रतपस्सुष्टगौरीपतिवरोद्भव' । 
हषेंबट्ममिघानायों. पुश्जञो._ दश्यामजायत ॥ ६०) 
स्वप्ने मुश्षप्रविष्ट यत्सोम दवी दद्ण सा। 
तन सोमप्रम माम्ना त चक्े स्वसुत नृप'॥६१॥ 
वषुधपे श्र स तस्यान प्रजानों समनोत्सव्म्‌! 
राजपुजोध्मृतमयैर्गुणू घोमप्रमा कमात्‌॥६२॥ 
दुष्दूवा मरक्षम छूर यग्रमान प्रकृतिप्रिमम्‌। 
मौबरास्पेप्म्पपिण्न्चत्त प्रीतो स्मोतिष्प्रम/ पिता ॥६३॥। 
प्रमाकशाभिषानस्प तनय॑ निजमन्त्रिणा3 
द॒दौ प्रियद्धुरं नाम मात्ित्वे बरास्य सदुगुणम्‌ ॥६४॥ 
तसत्कासूमम्वरावइब दिग्पयमादाय मातत्ति'। 
अवतीर्णस्तमम्यत्य सोमप्रमममापत ॥ ६५॥ 
बविद्याघर: सशा झतस्यावतीर्णों भमबानिह्र। 
तेम बासुभवा माम एज़ेमाबल्ने मवसुत' ॥६६॥॥ 
पूर्बस्-नदेश ले राजनू. भहितस्तुरगोत्तम'। 
अनाधिस्द दाजणामजयसत्ये भविष्यसि॥६एणा 


दइप्तम शम्बक छ्ज़र 


उठ सरोगर में स्नाग करके तट की बारू पर बैठे हुए मैंने अपने पूव॑जस्मों के पृष्पों के 
समान मरीदि दाम के मुनि को देखा ॥!५॥॥ 

बहू मृसति मुझ्ते देशकर शौर जस की बुंदों को मेरे मुंह पर डाछकर, मुस्ते बौरज बेबाक 
और पर्चों क दोनों में मुप्त रजकर हपायूर्वक अपने आाश्मम में ले गये ॥५४॥ 

बह मुझे देखकर आम्म के शुखूपत्ति पुरुस्त्प ऋपषि ने हेंस दिया। तब अन्य ऋषियों 
हार बनके हेंसते का का रथ पूछते पर पुसस्त्य ने कट्टा- मैं अपना दैनिक कुश्य समाप्त करके इसकी 
का आप सोयों से कहरेंसा। इस कथा को सुनने से यह सुग्पा अपने पूर्वजरम का स्मरथ करेया और 
अपना पिछ्ता धृत्ताश्थ भौ स्मरण करेंगा!। ऐसा कहकर पुरुस्मम मुनि निरय-कर्मे में क्रय 
गत ॥५४-५७॥| 

निस्पकर्म करने के उपराम्ध अस्य मुनिर्यों द्वारा पुन' पे गये पुरुस्यय महामृनि मे भेरे 
सम्बन्ध कौ कभा का बर्सन किया ॥५८॥ 


शोमप्रम सहुररिश्का और धतोरधप्रमा कौ कषा 


रानाकर गमर में ज्योतिष्पम शाम का राजा था। बह भ्रचंडशासम राजा समूह 
पर्यन्तर पृष्यी का घासन करता था ॥५९॥॥ 
उस राजा कौ ठीव तपस्पा से भ्रसभ घिवजौ के बर से उसड़ी रानी इर्पबठी के पुत्र उत्पन्न 
हुमा॥६ ॥ 
दानौ मे स्वप्न में बखभा को अपने मुँह में प्रवेस करते दैला बा इसलिए राजा भे उस पृत्र 
हरा भाम स्तोमप्रम रपा ॥६ह॥ 
प्रजा क मेजा के शागम्द को बड़ाता हुआ बहू बासक सोसप्रम खपने अमृतमय यृषों 
डै; घाव बपश' बने रूगा ॥६श॥ 
बुछ दितों के प*बात्‌ पुत्र सोमप्रम को शूर, सुधा और प्रजा का प्रिय देशकर पिता 
स्पोधिष्यमण में डसै युदराज के पद पर बैठा दिया ॥६३॥ 
और प्रभाकर माम के अपने मर्जी के संदगुल पृत्र प्रियंकर को उसका सर्जी अगा 
रिपा ॥६४॥ 
सी समय सादकि दिष्य पांटे का सफर आदास से उतरा और शोमप्रण % समौप आकर 
बदोगा-॥६५॥ 
चुज इस $ मित्र बियापर मूणि पर अबतरे हो इसक्विए एग्ट में उच्चें ँ्रया जड़ 
अपर पोड के पृष्ठ आशुषदा का तुम्हारे सिए मेजा है॥६१॥ 
यह पाद्ा दृष्ू प्राचीन स्नेह + कारण सेजा घंटा है। इस पर चाइर हुप प्रजुनं है 
लिए बदेय हो जाजोग ॥६७॥ 





१ एही काइस्वरो रा छग्गारंड है। 
ह बाशग्यरी बारात 
३ पही शारश्यरी बा इग्ायप है॥ 


३ 


करबाप्तरिस्तापर 


इत्मुकल्वा वाजिरत्न तहूत्त्या सोमप्रमाम स'। 
आत्पूज' खमुत्पण ययौँ. वासक्सारमि'॥हृ८॥ 
ततो मीत्वेवः दिवस तमुत्सबमनोरमम्‌ ) 
सोमप्रमस्तमन्येश्ुरदाच पितर नृपम्‌॥६९॥ 
तात न क्षणरियस्यैष घर्मो यदजिगीपुता। 
तदाशां देहिं मे यावहिस्जगाय ब्रजाम्यहम्‌॥७ ॥ 
तच्कचा स पिता तुष्टस्तथेति प्रत्यमाषत। 
चक्रे ज्योतिष्प्रभस्तस्म भमात्रासविदमव च॥७१॥ 
ततःअणम्प पितर दिग्जयाय बर्क सह। 
प्रायाध्छकहपास्डदः शुभे सोमप्रमोछूनि ॥७२॥ 
जिगाय सोझूबरत्नेन सेन दिक्षु भहीपतीनू। 
आजहार '॒ रह्नानि ठस्पो दुर्वारबिक्रम' ॥।७३॥ 
नामित स्वधनुस्तन विद़िषां च॒ प्षिरः समम्‌। 
उन्नति तद्धनू प्राप न तु तब्द्विषतां शिरः ॥७४॥। 
आगच्छमू_ कुतकार्योज्व हिमाद्विनिकटे पथ! 
सन्निविष्टयक्षपलक्रे मृगमां स॒ पनात्तरे॥७५॥ 
ईवात्‌ सद्र॒त्नलजित  ततजापष्यस्स किप्नरम्‌। 
अम्यधाबभ्च स्‌ प्राप्तु तेन धाक्रेण गाजिना।॥७६॥ 
स॒किप्तरो गिरियुहां प्रविक्ष्यादर्शन॑ ययौ। 
सोमप्रमस्सु तेनाप्थेनातियू रममीमत ॥७७॥ 
ठावत्पकीर्य काष्ठासु प्रकान्ष तिस्मतेजसि। 
प्राप्से प्रतीचीं कबुम सस्भ्यासज़मकारिणीम्‌ ॥|७८॥ 
आान्ता कपम्चिदाबृत्य स दवर्ण महत्मः। 
तत्तीरे ता निष्यां मेतुकामद्चाएगादबातरत्‌ ।७९।। 
देत्था सृगोदक  तस्मायाहताम्गुफकोदका। 
विश्ान्तस्पैकतो&्कस्मादश्वणीव्‌ गीतनिस्वनम्‌ ॥८ ॥ 
गल्वा ठवनुसारेण कौतुकाप्नातिद्रता। 
सोश्पश्यक्तिवसिद्धाय्रे गायन्ती दिग्यकन्यकाम्‌ ॥८ह॥ 
क्यमद्भुतश्पा स्याविति सच सबिस्मयम्‌। 
साप्पुदाराकृति दृप्टूबा इरवातिस्यमवोचत ॥८२॥ 


इशम सम्दध ज््घ्‌र 


इस प्रकार बहफर और उस अश्वरत्त को सोमप्रम के स्‍्िए देकर तथा धोमप्रम से 
खयल होऊर इस हा सारगी बह मातस्ति जाकाए म॑ उश्कर बस्ता यया ॥ ए८। 


शब युदगाज सोमप्रम ने उस्सद हे मनाइर उस टित को ब्यतीत कर दूसर॑ दिम मपने पिता 
से कहा-६९॥ 


“पिता त्रिय का यह भम सही है ऊ बह बिजय की इच्छा म करे। इसलिए मुझे शा 
दौजिए कि मैं दिखिजय करने जाऊ ॥3 ॥ 


घह शुशइए प्रमक्ष उपके पिलाने अच्छा दहुपर उसके दिग्पिमप गौ ठ पारी बी ॥७७॥ 


हद युदरज सोमप्रण माता-पिता गो प्रचाम इर, गला बेः साथ एम्द्र के उस घोड़े पर 
अपर धुम दिन में दिग्बिजय के लिए नियछ पहा ॥अशा 


रस खाजरान से समी दिशाम्रा मे राजामा को जौठकर, उस अनस्त शक्तियाते 
सोभरभ में उनसे खेद ररस प्राप्त दिये ॥3३॥ 


उसने अपन घनुप गे साप धरधुओं क घिर भी शुत्रा दिये। बह बनुप्र तो फिर हत 
प्रया विन्‍लु सजुश के शिर फिर गे बरठ सके ॥3 


दिगिज4 द्रबे खोटते हुए मद मे मार्ग मैं द्विमारूप क समीप सा क7 शिविर गाया 
और बज में आशट दमा प्रारम्भ स्थि] ॥34॥ 


रैवपोए से उगते सुम्टर रखखा थे अस[त एक दिप्रर को देशा और उस पर जले व छिएत 
पैरा के घोरे से उसका पीछा जिया विश्यु बह दिप्तर परत की विसी यूक्षा में पुदार मदृप्य हो 
पडा । सामप्रम जो बह पा बतत दर # मया ॥3६ उआा 


सभी दिशाओं बा प्रवराशित जरते जब प्रयारध्तिम मपरान्‌ भाग्तर गम्प्या से संपज 
॥टनेशासी परिषणा टिया में पटुगे शब परे हुए शोजप्रज में एरशरोबर वो देखा और 
कली वे बिलारे शत बिताने शो एप्एए रो बट पोष्ट से रपर बहा हट 3 है 


पाए दा पानथानी दैगर और रवप८ा षठ़ शबा शए प्राघ बए 7र आर विधान बन्‍ले 
हुए यसते दान बा छह. सजा ॥८ ॥# 


१) (रबण दास दईनि र अततार पुए ही पूए शरर उपते हदलिंस के दे #7गी दवा 
एड हिप्प बम्दा को देखा गर्टशप 


“पट अपबरउंजगर हपबाती बसपा पोज है विश्षर दे शा व? ८हू शोक दौष्ाबा 
हि एस बगण ने घर लोजरम को “घाजएओी रणपराटा टेशडट कर प्रकरार शाडिप्पकलबपए 
दरे रबगे बह/-नाटरत 


५१ 


शषासरित्सापर 


कर्स्स्व कथमिर्मा भूमिमेकः प्राप्तोष्से दुर्गेमाम्‌। 
एठब्छुस्वा स्ववृत्तान्तमुक्स्वा पत्नन्छ सोपि पताम्‌ ॥८३॥ 
त्म मे कथय कासि स्व वने$स्मिन्‌ का भरते समिति । 
इति सं पृष्टवन्त 'ब दिव्मकन्या जगाद सा॥८४॥ 
कौतुक 'चेमहामाग तद्बक्षि श्रणु मत्कय्ाम्‌। 
इत्युकस्बा सा रूसदुबाष्पपूरा यबतु प्रजक्रम ॥८५॥ 


मशोरबप्रमाकषा 


अस्तीहू काञुचनामास्य हिमाहिकटकोे पुरमू। 
पश्मकूटाभिषानो#स्ति तत्र॒ विश्वाषरेएबर. ॥८६॥ 
तक्ष्य हेमप्रमाव॑ण्यां राज्ञ पुत्राधिकप्रियाम्‌। 
मनोरथप्रमां नाम विद्धि मां सनयामिमाम्‌ ॥८७॥ 
साह बिद्याश्रमाषेण सलीम्या सममाशअमान्‌। 
ढीपानि कुरशसांशब वनान्मुपवनानि भ॥८८॥ 
क्रीडित्वा प्रत्यह 'चैवमाहारसमये पिठु । 
आगच्छामि स्वमवन वासरप्रहरेस्त्रिमि' ॥८९॥ 
एकदाहमिह. प्राप्ता विहरन्ती सरस्तंटे। 
मुनिपुश्रकमद्राक्ष सवमस्यमिह स्थितम्‌ ॥९ ॥ 
तद्ूपप्मोमयाकृष्ट. दृस्‍्येवाहूं. समभ्मगास्‌। 
सोअप साकूतया दृष्ट्येवाकरोत्‌ स्वागत मम ॥९१॥ 
ततो समोपबध्टिया' ससी श्ातोभयाणशमा। 
कस्त्व बूहि महाभागेस्पपृष्छत्तद्रयस्पकम्‌ ॥९२॥ 
स॒ धात्रवीत्तदमस्पो नातिडरमिता सकि। 
निबसस्याश्रमपदे मुनिर्दीषितिमानिति ॥९१॥ 
स॒ग्रद्माघारी सरसि स्नातुमत्र कवाअत। 
आगतो ददृष्यो देब्या सत्काक्ागतया झ्रिया॥९४॥ 
सा त॑ प्वरीरेणाप्राप्यं प्रशान्त मनसेव यत्‌। 
सकामा चकमे सेन पृत्र सम्प्राप मानसम्‌॥९५॥ 
स्वदृर्नास्ममोत्पभ्ा'. पुत्रोध्य प्रतियूहमताम्‌। 
इति मीस्वैवतज्जात सा दीपघितिमत' सुतम्‌॥९६॥ 
मास्क मुमये तस्म समर्पष्प सीस्तिरोदभे। 
सोध्यनायासफ़स्ध त॑ पृत्र दुष्टोश्मही मुनि' ॥९७॥ 


दज्मत खम्दू ज्ष३्‌ 


युम कौन हो और म्झल हो इस शुगम भूमि में कस परुँचे ?े यह सुतकर स मम ने 
अपना परिचय देकर उससे भी पूछा--८३॥ 


खू मुझे शता कितमू कौन है और इस बन म तेरी गया स्पिति हैरे एसा पूछोहुए 
राजशुमार से बहू दिग्प्र कस्पा वाली--है मद्बापरप यहिखुम्दें मेरे सम्बन्ध जिज्ञासा 
है तो कहतो हूँ सुमो । ऐसा कहर शॉंसुर्मा क्री तिर्तर बारा अहाती हुई बहू कहने 
छंगौ--।८४-८५॥ 


सनोरपन्‍्रमा को कथा 


हिमासय के मप्यमास से शांचताम हाम का नगर ईं। दहाँ पथजरह नाम का विधापरों 
का राजा है। उस राजा गौ प्रभा मास की रानी से उत्पप्त हुई मैं मतारपप्रमा ताम बी 
कन्या हैं ॥८६-८3॥ 


मैं दिधाओं के प्रभाद से खपनी सहुसिया के साथ प्रशिदित आध्मर्मों ड्रीपा भुसूपर्बता 
बता और उपबना मे *िस के लीन पद्रा तक मलाजित वे करब' चौम पहर (सार्ययाक्र) पिता के 
माजन के समय घर जा जायी थी। एक बार मैं बिहार करती हुई यहाँ सरोजर है तौर पर भाई 
भौर मैंने “स तौर पर अपन मित्र के साप ईंठे हुए एक मुनिवुमार भा देया ॥८८ ९०॥ 


उसरी शोमा से आर मैं दूवी के समात उसरे समौप पई। उसने भी माद मरे 
मत्रों म मेय सदागत झिवा ॥९ १॥ 


शब मैरे इंट जाने पर दाता के सभोभाजव को सजमती हू मेरी शदेठी ने उस्रो मित्र मै 
इस सम्दरप मे पूएछा॥ ॥ 


सब उसरा बह मित्र दबोडा-हैं गसि यह समीय ही माभ्म में दैषितिमात्‌ शाम वा 
पुनि शाखा है॥ जीव 


सरारर में स्‍्थास इश्स व लिए जाय 77 उस दष्मभारी सुजि को उसी समय आई (4 ३ 
सद्मी गे देशा और गद उस पर मासक्त (अनुरका। ही बिक था! 


हाइप़ी मे उस जिवेड्िप मनि वो दरीए से बायाय संमगरर घन से ही जा उसी 
जामना की उससे उस शासग_ज उप चप्र टुजा। दब हघसी उस साल पुज श) जि को शर्मा यित क रे. 
में शर्पाति है दई। उस मति मे भी दिन प्रयाध और प्ररन्‍ल बे दाव हुए उस पज को अप्रतपूरद 
रहीहार हर हिंद ।९४-- 3३ 


है परी काराइरी की बागावेता है। 
है. 


कजासरित्सामर 


राश्मिमानिति नाम्ना भर कृत्वा सवर्ध्य च ऋमातू। 
उपनीय सम सर्वा विद्या स्नेहादक्षिक्षयत्‌ ॥९८॥ 
ते रषिमिमन्त॑ जानीतमत  मुनिकुमारकम्‌। 
थिम' सू्त या सा्के॑ विहरन्तमिहागतम्‌ ॥९९॥ 
इत्युकत्वा तद्बयस्थन पृष्टा पेनामि मत्ससी। 

सा सनामास्थम सब मदुग्त स॑ छदग्रवीत्‌ ॥१००॥ 
ततोज्न्यो यात्वयज्ञानाप्षितरामनु रागिणौ | 
मुनिपुत्र॒ से चाह न यावस्तत्र स्मितावुमों ॥१०१॥ 
वावदत्य. द्वितीया मां स्वयृहादगदत्सली। 
उत्तिप्ठाहारभूमौं शवां पिता मुग्धे प्रतीकृतें ॥१ २॥ 
वच्छत्वा शीघ्रमेष्यामीत्मुक्त्वावस्पाप्प भात्र तमू। 
मुनिपुन्र॒गतामूव मीर्याह पितुरन्विकम्‌ ॥१०३!॥ 
तेत्र किडिचक्कृताद्वारा यावच्चाह बिनिर्गता। 
तावदाद्या ससी सा मामागत्य स्वैरमग्रवीत्‌ ॥१ ४ी! 
आगतो मुनिपुत्रस्य तस्यह स ससा सखि। 
स्थितरच॒प्राऊ्भुणवरारि सत्वरए्न ममाववत्‌॥१०५॥ 
मनोरपप्रमापार््वमह राष्मिमताघुना। 

प्रपितो व्योगग्रममी विद्यां दत्त्वेब पैतृकीम्‌॥१०६॥ 
प्राणेश्वरीं बिता तां हि मदनेम स वाझुणामू। 

दशा नीतो से धकनोति प्राणत्‌ घारयितु क्षणम्‌ !॥१०७॥। 
तच्छत्ववास्मि निर्गत्य तेन मुकताग्रमायिता। 
मुनिपुतकमसिजेश सख्या घाहुमिहागता॥१ ८॥ 
प्राप्ता 'ब तमिहाड्दाक्ष मुनिपुत्र॑ बिना ममा। 
घन्द्रोदूगमेनेव सम॑ वृत्तप्राणोदुगमान्‌ू मतम्‌॥१ ९॥ 
दतोऋ 0क्नियोगार्ता निन्दन्ती तमुमात्ममा। 
प्रबेप्टुमझफ़मनर्स यृहीत्वा तत्कलेबरम्‌॥११ !| 
तावहिबोध्वतीर्येय तेजपुण्जादृतधि' परुमान्‌। 
आदाय तच्छरीर से धचोत्पत्य गगग॑ ययौ ॥११ ह॥ 
अथचाह केवस्तबाम्नी पतितु यावदुद्यता। 
तावदुच्चरति स्मेब गगनादिह मारतीएहहर॥ 


असम सस्मक क्ष्पुप्‌ 


ओर, उसका नाम रह्मिमान्‌' रखकर, उसका पाखन-पोपण करके स्नेहपू्वक उसे स्रमी 
विधाएं सिश्वाई ॥९८॥ 

इसलिए, यह बहौ सूनिकुमार रश्मिमात्‌ है, जोखश्मौक) पुत्र है और मेरे साथ भ्रमण 
करते हुए यहाँ जा गया है।।९९! 

ऐसा कहकर उसके साथौ ते मेरी सखी से मेरा परिचय पूछा | उसने मेरा साम और 
हुक का परिचय देकर मुझसे रहो यई सभी बातें उससे कह दो ।१ ॥ 

इस प्रकार परस्पर गाम झुस मादि जानमे के परचात्‌ , अधिक कड़े हुए मुनिकुमार और मैं 
दोनों परस्पर एक-ुसरे को देखते हुए गैठे रहे १ [॥ 

इतने में ही भूसरी सहेशौ मेरे बर से बाकर बोछी-चरो उठो भोजमासम में तुम्हारे 
पिता तुम्हारी प्रतीझा कर रहे हैं! २॥ 

यह सुनकर तुरत्त शारसी ऐसा कहकर और मुनिपुत्र को बडाँ बैठाकर मैं डरती हुई 
पिषा के पास बई ॥! श॥। 

बहां सोजन करके मैं जैसे ही जाने को तैयार हुई, जैसे ही मेरी पहसो सखी ते 
आकर एकार0 में मुझसे कहा--|।! '४॥ 

सस्ति इस मुनिपुत्र का मित्र महाँ जाया है मर जाँयन के हार पर खड़ा है। गह शीधता- 
पूर्षक मुप्तते बोल-१ ५॥ 

“सुश्े रश्मिभाम्‌ नै अमी ही मनोरषप्रमा के पास पिता पे प्राप्त जाड़ाप्ननामिमी विद्या 
बैकर मेजा है और कहा है कि मैं उस प्राणेस्‍्वरी के बिता कामदेन के द्वारा भौपण स्थिति में पहुँचा 
दिया गया हूं। अब खण-मर मी मैं अपने प्रानों का बार गही कर सकता' 0१ ९-१ ७॥ 

ऐसा सुनकर मैं तुरत्त जाये हुए उस मुनिपुण और सदी के साव पं यहाँ बाई ॥ श्दा 

थाने पर मैने देखा कि बह मुनिपुत्र रशिमिमाम्‌ चखमा के छदय के साथ हो भेरे बिना 
प्रा्यों के निकक जाने से मर चुका है॥१ ९॥ 

तब मैं उछके गियोग से पीड़ित होकर पते परीर की निल्दा करती हुई, उसके घरीर के 
कैकर चिता में जछने (सती होते ) फ्री इच्छा करते रूमी ॥११ ॥ 

इएने में ठेज के पंज के: समान देदीप्पमान कोई पुरप आकाप्त से उतरकर और उड़े 

घरीर को उठाकर आढ़ाश में बड़े पया ॥88 शा 


फ़िर भौ जद मैं अफ्ेही ही शाय में असने के किए उच्त हुई तब मुप्ते डाडापगाणी 
पड़ौ--॥११३॥ च्त 





है काइम्बरी का पुण्टरौक्त॥ 


०५६ 


कपासरित्सामर 


सनोरषप्रमे मैव क्षा | भूयों मविष्यति। 
एतेन मुनिपुत्रेथय तव कालेन सम्भम ॥११३॥ 
एवच्छुत्था परावृत्य.. मरणाप्तत्मतीक्षिणी। 
स्थितास्मीहेव. बढ़ाझ्मा शद्ुराच॑नतत्परा॥११४॥। 
मुनिपुश्रसुदृत्सोधप॑ गतो में क्वाप्यवशनम्‌!। 
इति तां वादिनी विद्याघरी सोमप्रमोष्म्यधात्‌ ॥११५॥ 
स्थितास्येकाकिनी तहि क्‍य सापि ससरी कय ते। 
एतचब्छरवा तमाहू सम सा विद्यापरकम्यका॥११६॥ 
सिह॒विक्रम इत्यस्ति नाम्ना विद्याभरेष्वर.! 
तस्मानन्यसमा चास्ति तनया मकरन्दिका ॥११७॥ 
सा में ससी प्राथसमा कया मह सहु खिता। 
तमा सस्ती प्रेपितामृद्रार्ता शातुमिहाद मे॥११८॥ 
ततो मगापि तत्सस्या सम सा प्रहिता निजा। 
ससी तदन्तिक तेन स्थितास्म्यकेव सम्प्रति॥११९॥ 
एव वदन्ती गगनादवतीर्णा तदेब तामू। 
स्वसर्सी दर्क्पामास तस्मे सोमप्रमाय सा॥१२॥ 
सामथोकक्‍तससीवार्ता पर्णदाम्पामका रयत्‌ । 
सोमप्रभस्प ठह्ाहस्यापि घासमदापयस्‌ ॥ १२१॥ 
सतो नीत्वा निशा सर्ये तत्र से प्रातणर्विता ! 
व्योम्नोज्वतीर्ण दद्द्युविद्यापरमुपागतम्‌ ॥ १२२।॥। 
स '॒विश्यापरों देवजयों नाम इतानाी'। 
मनोर्प्रमामेबमुपशिश्य_ जगाद. तामू ॥१२३॥ 
मनोरघप्रमे राजा वबित त्वां सिह॒विक्रम' । 
भावत्तव म निष्पन्नों बरस्तावन्न मस्तुता ॥१२४॥ 
विवाहमिभ्छति स्नेहास्यत्सखी मकरम्दिका। 
तदेता योधमागत्य येनोदाह़े. प्रवर्सेते ॥ १रणा॥। 
एतच्फत्वा सलीस्नेद्ात विद्याधरकन्यकाम्‌। 
गन्तुं भ्रवृत्तां बगिल सम राजा सोमप्रमोज्य स' ॥१२६॥ 
बप्टू वधाथर छोकमनघे. कौोतुक मम 
दत्तत्र शय मामप्वोीं ”क्तघासोत्र तिप्ठलु ॥१२७॥ 


इष्ठम सम्बक हर्फ 


है ममोरषप्रमे ऐसा मे करो। इस मुनिदुमार के साथ तेरा यजासमय पुन' संयम 
होया ११ 3॥ 


गह सुनकर, मरते से कौटकर और उसकी प्रतीक्षा में माया बघक र दिगजी की आराघता 
करती हुई बैठी हैं ॥११४॥ 


मुमिकुमार का बहू मित्र भी म जाने कहाँ जदृएप हो गया। इस प्रकार कहती हुई बिघाघरी 
से सोमप्रम मे कह्ठा- तो तू मडैशी ज्यों है ? तरी बह सल्ली कहां है ? इस प्रकार कहते हुए सोमप्रम से 
बह विद्यापरी मनोरषप्रभा बोली--।२ १५-११६॥ 


घिहबिक्रम शाम का विधापरा का राजा है। उसकौ ज़साघारस सुन्दरी मकरन्दिका 
माम की कन्या है ॥११७॥ 


बड मेरी प्रार्नों के समान प्यारी मौर मेरे हु ख से वु्लता उस कुमारी मकरन्विका ले 
मेरा समाचार जातने क किए शाज एक सहेसी का मेजा बा। गैते उसकी सश्ची के साथ अपनी सली 
को भी भेज दिया है। इसलिए, इसी समय में यहाँ बकेशी हैं ॥११८-११९॥ 


इस प्रकार कहती हुई मनारथप्रभा ने उसी समज आकाए से उतरी हुई अपती सहेली को 
सोमप्रमा के हिए दिखाकर उसगा परित्रय कराया ॥ १२ ॥ 


मर, मर रन्दिका का मृत्तान्त धुनानेबासी उस छस्री ढ्वारा सोमप्रम के क्‍स्लिए पत्तोंका 
विक्ताबन बनवाया मौर उसके भोड़े को नास दिरुबाई ॥१२१॥ 


तब बही सरोबर के तट पर राति स्पततौत कर, प्रात काऊ बे सब उठे और उस कोगो ते 
आप से उतरे हुए एक विधाबर को देखा ॥१२र। 


बह देगजय तामस का विद्याबर, प्रणाम कररू और पास में बैठकर मनोरधप्रमा से इस 
प्रचार बोखा--१२१॥ 


है मनोरबप्रमे तुमसे राजा सिंह॒बिक्रम यह कइता है कि जबतक शुम्हारे पति का निश्चय 
नही होता ठबतक भेरी कुम्पा मकरन्दिका मी विबाह नहीं करना चाहती | इसश्तिए, जाकर इसे 
समझ ओ कि यह बिजाह के किए तैयार हो ॥ १२४ १२५॥ 


मह सुनकर मनोर्पप्रमा सखी के स्नेह के कारण जब उसके पास जात को उच्चत हुई, तब 
होमप्रम ते उप्से कद्ढा--॥१२६४॥ 


है पवित्र चरित्रवारौ मुझे भी विधाबरों का सोक देखते का कुतूइत है। इसलिए, मझे 
भी के चछो | घास दिया हुआ भोद यही रहे ॥१रणा 





१ अही शादमट़ू की काश्म्गरै है ।-रूवु 


कथचाप्तरित्सापर 


तच्छुत्वा सा तयेत्युक्त्वा व्योम्ना सद्य' सलीयुता। 
तन देवजयोस्सज्लारोपितेन सम॑ ययौ॥११८॥ 
प्राप्ता ठत्त कृतातिष्या मकरन्दिकया तया। 
दृष्टूवा सोमप्रम कोश्यमिति स्वरमपृक्छयत॥१२९॥ 
तयोकततदुवस्ता ञ्॒ तता सा मकरन्विका! 
सोमप्रमेण.. तेनागूतू. उद्योप्पहृतमानसा ॥१३०॥ 
सोधञ्पि तां मनसा प्राप्य छदमी रूपबतीमिव। 
स सु कः सृकृती योजञ्म्सा वर: स्यादित्यचिन्तयत्‌ ॥ १३१॥ 
संत स्वर कपासाप तामाह मकरन्दिकाम्‌। 
मनोरथप्रमा भण्डि कस्माप्तोद्राहमिन्छसि' ॥१३२॥ 
तब्युत्वा साप्यगोत्त्तां स्बयानज्रीडृसे वरे। 
कप विवाहमिश्छेयं त्व शरीराधिका हि मे॥१३१॥ 
एव तया सप्रणय मकरन्विकयोदिते। 
मनोरघप्रमावादीदृूवृती मुस्धे मया वरः॥हरेशी 
तत्सज्जमप्रतीक्षा हि पिष्ठामीत्युदिति तमा। 
क्रोमि तहि त्वृह्ाक्यमित्याह्‌ मकरम्दिका॥१३५॥ 
मतोरमग्रमा साथ ज्ञातत्रित्ता जगाव तामू। 
सल्ि सोमप्रम पृथ्वी अआन्त्या प्राप्तोशतिधिस्सव ॥१३६॥ 
तदस्पातिधिसस्कार: क्तंम्यः सुन्दरि त्वया। 
इतयाकर्ष्पेष. जगये. सकरन्दिकमा तया॥ह३७॥ 
जा शरीशमया सर्बमिवमेतस्य साम्भ्तम्‌। 
सर्भपाजीकृत काम स्वीकरोसु यवीब्छति॥१३८॥ 
एब तयोक्‍ते तत्प्रीति क्रमादाबध सर्पितु। 
मनोरयप्रमा चक्ते तयोरदादमिएचयम्‌ ॥ १३९॥। 
तसः सोमप्रभों छम्पपृतिस्तुप्टो जगाद तामू। 
स्वदाथममह यामि साम्पर्त सत्र जातु मंताह्धवा 
घिस्वान पदर्वी सैन्यमागछ्छेल्मश्यपिप्ठितम्‌ | 
मामप्राप्माहिताशद्धि तचन्‍्ब गच्छेतु पराष्ममुसम्‌ ॥ १४१॥ 
तवुगरवा सैस्पयुत्तान्द बुदबागरम हता पुना। 
मिश्चिर्य परिणप्पामि घुमेअध्ल मकरम्दिकाम्‌ ॥१४२॥ 


दप्म लम्धक ९ 


मह सुनकर और ऐसा ही होगा' इस प्रकार कहकर देवजय कौ मोद म बैठे हुए घोमप्रम 
और सखी के साप मनोरपप्रभा सकरिनका के पर गई हश्रटा 


और, मकरन्दिशा हारा आतिस्प-सत्कार किये जाते पर एकास्त में सोमप्रभ' के सम्बज 
में यह कौन है” इस प्रकार पूछी गई मनोश्पप्रमा ने जब सकरमस्दिका से सोमप्रम का समाचार 
कहा तब मकरत्दिकां सोभप्रभ पर हृरुय सै आासक्त हो गई।१२९ १३०॥ 


सोमप्रम भी मूत्तिमतौ खदमी के समान उस मकरराम्दिकरा पर मत से आसक्त होकए सोचने 
हूुगा कि बह कौन युच्यात्मा (ब्रन्य) ह्ोमा जो इसका पति होमा ॥१३१॥ 


तदनस्थर, आयारय बाठा के प्रसंग में मनोरपप्रमा ने मकरात्रिशा छे पृष्ठा--है बडे तु 
बिगाह करना क्यो गईं चाहती ? ॥१३२॥ 


मह सुनकर मकरस्दिबा सतोरपप्रणा से ओोसी--मैं बसे बियाह बरूं कर्योड़ि हर मुझे 
अपने धरौर से भी अपिर प्यारी है। जबतर तू बर को स्वीकार सही करता तदतक मैं गैस 
विदा कर मूं ? ॥१३३॥ 


महरम्दिका क प्रम के साथ एसा बहते पर, मनोरषप्रमा ठप्से बोसी--'मरी पण्छी 
पैंने तो गर वा बरण कर टिया है ॥११४॥। 


मद बेदल उसके समागम की प्रतीसता दर रही हैं! मतोरपप्रमा के इस प्रदार गहते 
पर मकरहििया में बह्ा-- तब टौक है मैं तेरी बात मार्यूयी ।१३५॥ 


सब भगोरपषप्रमा मश्रख्िता के मगौसाव को जातकर बारौ--सख्ि देखो मह सोग 
प्रभु सारी पृष्दी का भ्रमण (विजय) करके सुम्हारे अतिथि है रूप में यहाँ जाया है ॥१३६॥ 


शो है मुर्दरि, धृप्ते हसशा अतियि-सत्दार करता चाहिए। ऐसा सुझते ही मकरब्दिदा जे 
सभोरषप्रमा से कहदा-- एरीए से छैबर मेरा सब छुछ इसी बा है। पैंने सब कुछ देते के सिए 
एस अर्भ वा पात बनता दिया है। यदि यह चाहे धो रशौगार शरे! ॥११०-१३८॥ 


इस घरार, सररदता के बहूत पर, सतारबगप्रमा मे जजग' उसके पिता शिहृदिकस ने 
सद ग7पर उत होता दे दिशाह वी गाठ प्री बर दी ॥!8 ॥ 


शब सोपप्रभ भी एँपे धारण बरके मतो रबद्रमा मे प्रगभ्गारूर्रर बोच्ा-- मैं जद तुस्हारे 
आप को जाता हैं बह पर बदाचित्‌ ममे ईंडती हु मेरी सजा ओर मर्जी आय रे होप मे पुपले 
गहाँ व दरश अत्ति की शराएवा ले उसरे हर जाईपे ॥2४०- १४४३॥ 


इजलिए बरहाँ फावर और सेना वा समाचार रागपर तद्या श्र से तिरिदम्त होक्‍एर 
सह एव्टिरा से दियाह ब्रा शहद) 


१ 


कषासरित्सापर 


तच्छरवा सा स्ेत्युक्‍्या तमनपीक्षिजाथमम्‌। 
मनोरषप्रमा ववजयाद्धारोपित पुना ॥ १४३॥ 
तावत्‌ प्रियसुरों मंत्री तस्थ सामप्रमस्प स । 
विचिन्वानद॒न॒ पदवीं लत्रैवागातू ससनिक ॥है४४ी। 
मिस्तिम शतस्तस्म प्रद्ृष्टों निजमन्त्रिणे। 
सोमप्रम स्ववृत्तान्त म्रावत्स्व स शसति॥१४५॥ 
तावत्तस्पायमा बूतः शीघ्रमागम्मतामिति। 
ऐेले छिखित्वा सन्वेशमादाय पितुरन्तिकातू॥१४६॥ 
तन सैन्य समादाय सचिवानुमतन सा। 
पित्राज्ञामनतिक्रामझ्जगाम नगर निमम्‌ ॥ १४७॥ 
सात बृष्ट्वाहमेष्यामि निराटित्युवान था 
मनोस्थप्रमो तां च त न दवजय दइजन्‌ ॥१४८॥ 
सोच रवजयों गत्या तत्सर्व मकरन्दिगाम्‌। 
तपेवायोभयततन जल्ने सा विखहातुरा ॥१४९॥ 
नोद्याने मा रतें लेमे न गीते न सखीजने। 
घुकानामपि शुत्राभ से विमोवबतीगिरा॥ १५० 
नाहारमपि सा भेजे का कमरा मण्डनादिक। 
प्रयस्नेबोष्पमानापि पितृम्पा नाग्रहीवृषृतिम॥१५१॥ 
उत्सृस्प विसिनीपत्र॒ण्मन भानिरेण सा। 
उमादितीय अप्लाम पिजोरदरेगटायिनी ॥१५२॥ 
यदा न प्रतिपेदे सा समाक्ष्वासमतोस्तयों । 
वभस्तटा तो बुतितो पित्तरौ द्पत सम ताम्‌॥१५३॥ 
नियादमस्ये निःश्वीगों कलिबित्काक पतिप्यसि। 
भतनैय दारीरेण स्वजातिस्मृतिवर्जिता ॥ १५२! 
इति छाप्ता पितृम्मां सा निपावमबन गता। 
मिपादकन्या सम्पन्ता सदव मकरन्दिका॥१५५॥ 
स॒ चानुतप्य तच्छांक्राप्तत्पिता सिहविज्म'। 
विद्यामरश्वरा पत्या सह पण्चरवमाययी ॥१५६॥ 
सब विद्यापरेन्दोमूस्पायूषि' सर्वेगास्त्रजित्‌ । 
बेसापि प्राक्तनापुष्पणपण  शुक्तोी गतावरृषणा 


इसम शम्बह ७११ 


यह सुमकर और टौक है इस प्रकार कहकर मसोरषप्रमा सोमप्रम को वेषजन की गोद 
में बैठाकर फिर सपने आश्रम को से गई॥।१४६३॥ 


जैसे ही बे छोय माम्रम में पहुँचे बैंसे ही सोमगम का मस्त्री प्रिमंकर, उसे दूंढता हुआ 
वहाँ आया | (ैडेटी। 


इतने में है उसके फ्ति के पास से 'सीप आशो इस प्रकार का सल्दंस्त संकर एक दृत 
मी बहाँ जा पहुँचा ॥१४५॥ 


तब सोमप्रम मस्त्री की सम्मति से सारी सेवा को खेकर पिता की मघ्ाज्ा का पाछन करता 
हुसा अपने सगर को गया ॥१४९॥ 


“पिताजी का दर्शन करके मैं तुरत्त आउंगा' इस प्रकार जाते हुए सोमप्रभ मे मनौरण 
प्रभा और बेषणय से कहा ॥१४७॥ 


तदल॑ग्तर, वैबजम से जाकर यह सब समाचार मकरस्विका से कहा। इससे बह गिरद से 
श्यादुल्त हो ठठो ॥१शटा॥। 


उसे (मकररन्दिका को) स तो उद्यान में श्वात्ति मिलती थी त संगौत में और त सेशियों 
के बीच में। बह अब सुम्मो की भी गिनोदप्रूणे बाणियाँ नही सुतती बी १४९ १५ ॥ 


बहू भोजन भी त करती थी श्मार जादि करने की तो बात ही कहाँ? माता और 
पिता हारा अनेक प्रयत्तों से समहाते पर मी उसक्ौ अधीरता सहीं म॥१५१॥ 


बहू कमपिनी के पर्चो की क्षम्मा स्पाग कर और पामल्ों की भाँति तुरत्त उठकर घूमते रूपती 
थौ। इस कारय उसके माता पिता स्पाहडुछ होते बे ॥१५२॥ 


बार-बार समप्ताते हुए साता-पिता की बातों को अब उसते नही माता तब बड़ माता- 
पिता ने डसे साथ दिमा ॥१५१॥ 


तू अपने प्रूेजस्म की स्मृति को भूछकर इसी क्षरीर से बरिद्र तिपादों (मीसों) के बीच 
हरुछ समय धक रहेगी ॥ १५४॥ 


माता-पिता से इस प्रकार छापित मक्रस्विका उसी समय निषाद के घर पर जाकर भौख- 
कस्पा बन घई॥१५६॥ 


शर उसी ध्योक पे संतप्ध उसका पिता सिंहबिक्रम अपनी पत्नी के साव ही मर 
सया ॥१४६॥ 


और बह पूर्वजर्म का ऋषि विद्याजरों का राजा ज्रो सब क्ास्जों का ह्ाता बा पुर्वजाम 
कै किसी पाप के झ्षेत रह जाने के कारण सुम्गा बन गया !१५७॥१ 
रु 


घर कबासरित्सागर 


तवेव सस्य भार्या चर सा जातारप्यसकरी। 

सोध्य घुब” पुराधीस वत्ति चव तपोवछातू !१५८॥ 

अप कमगति चिर्तरा दुष्टबास्प हमित मया। 

एतां राजसदस्युक्त्वा कयां चैंप विमोक्ष्यत ॥१५९॥ 

सोमप्रमस्प तामस्य सुर्ता चुघरजमनि] 

प्राप्म्मत्यवः निपाटीस्वमायता मसक्रन्दिकम्‌ ॥१६०॥ 

मनोरषप्रभा स॒चच॒ जात सम्प्रति भूमिपम्‌। 

रामिमन्स मुनिसुतं सतैय परतिमाप्स्यति ॥१६१॥ 

मोमग्रमोर्भप पितर दृप्दूवा गत्वा संदाथ्मे। 

साम्प्रत स॒॒प्रियाप्राप्ये शक्मारापयन्स्थित'॥१६२॥ 

इत्यास्याय गषां तत्र पुछस्टों स्परममस्मुनि'। 

भर पर जातिमस्मार्प हपगाशपरिप्लत'॥१६३॥ 

ततो.. येनाहइमनव मीतस्तटरपयाश्रमम्‌ ! 

से मरीचिमुनिस्तत्न गृद्दीस्या मामबधयत्‌ ॥१६४॥ 

जातपक्षपप पद्षिर्वगुएमास्पापरशादहम्‌ 

घसस्सत.. परिभ्राम्यन्‌ विधापय॑ प्रदायन्‌ ॥१६५॥ 

निपालहस्त पतिता. प्रमास्पराप्सग्स्थटम्सिपम्‌। 

स्टानी व मम शीर्ण हाइस पष्तियोगिजम्‌॥१६६॥ 
इति ससि बधामुदोय सम्मित्‌ यिटुपि छुत पिरते विधिप्रवानि) 
गपदि से. खसुमनामहामृदगीर्रमन्‍तर्धितविस्भृतालरात्मा ॥१६२॥ 
मपाउर हत परियुष्य छम्मु ग्वप्न प सामप्रममानि-दर। 
उति|ट राजन गमनानृपरण परय दल प्राण्यसि तंत्र जानाम्‌ हा ध्दा 
पृरञाहतारया परतृधाजी ही. भुरय निधीारी मरशिजरारया। 
औहाय से रये पितर गशरथ राजाउनियाँ शा शागमगणशमु॥!४९ 
रमशियाति रश शु विशाय जाति विद्यापशा शा शिनवृशशाना। 
भषपायदिशानविवृदाबयाभी.._ मविष्ययपथ. गोषमा बामु॥ रही 
इति. भय विरंदद हे गरिरिय सवाधमरों शथयर सामूत 
प्रपगा से गतारसद्रभा मापास्मशरवधारशाव का शा 
यथा रश्षिधामृतिंग वा उमा बराया जात शो गर्थाी पुद रमनाधिएत | 
तशय रखा रामपाल हट से झा सदा रमरियति शर्मे शा दालेलआह २ 


शशम शम्बरक फ्प्इ 


मौर, उसडी पत्नी ण॑यरू कौ धूकरी बन मई बह सुप्पा तप के प्रभाष से पहले पढ़ा हुमा 
सब कुछ जागता है। इससिए, इस सुम्गे की इस बिचित्र कर्मयठि को देपकर दी मैं हँसा पा। 
इस कमा को राजसभा में कहकर गह मुक्त हो बायपा ॥१५८ १५९॥ 


सोमप्रम भी विध्वापर बनकर उस मीशकन्या-ग्ररीर को प्राप्त मकरम्दिका को प्राप्ठ 
करेवा ही॥॥१६ ॥। 


और, बह मनोरबप्रमा मी इस समय राजा बसे हुए सुनिकुमार र्मिमात्‌ को पढि के 
झप में प्राप्त करेगी ॥१६१॥ 


पामप्रम भी पिता से मिस्नदर सौर फिए उसके अभ्मम म जाकर प्रिया (सकराम्दिका) 
डौ प्राप्ति क तिए छिगजी की जाराबना कर रहा है ॥१६२॥ 


पुसएप मृनि इस प्रकार कषा दहुफर चुप दो गये और हर्प तपा शोह् स मरे हुए मैंने 
झपने पूरंजर्म का स्मरण किया ॥१६श॥ 


हब जा सुनि कृपा करके मुझ माथम तक के गढे थ उस मरीकिं मुनि ते मुझ्ने बाठ-पोस 
कर बहा किया ॥१६४॥ 


पंसों कै रूस जाने पर पश्ियों की स्वाभाविद चघसता पे भारश इसर उपर घूमता और 
अपनी जिया के माौचय दिसाता हुआ मैं एक विपाद के हाप छप गया मौर बस” भाप पास मौ 
भा दटंचा। अब पक्षिपोनि म मेरा थाप क्षीघर डा गया ॥१६५ १६६॥ 


इस प्रकार, उस राजसभा म अपनी कथा सुनाशर उस विड्ानू भौर विकितर भाभीषासे 
धृष्पे के मौज हो जाडे पर बह साझा सुमन मायन्त हए के गारण माह्मजिस्थृतन्ता 
हो पया॥१६०॥ 


नमी बीच तप्या मे प्रसभ दित्र से स्वप्त मं सामग्रम जो मे देश दिया--रजन्‌ ! उठौ 
राजा सुसन के बाग बरो। बह अपनी पर्णी मफरन्शिषानं प्राण बछ॥छेप जो पिता के भाप 
हे मुझापता शाय शौ भौतपया हाए गई है मौर सुम्या बने हुए अपन विता को शार बह राजा 
रे पाल यई # ! बह विापरी धुत दैशाझर घावपुरत हाएर घरन प्ूरज में का रपरच करी | 
इणएपर परिचय से बड़ हुए हें मे धामित धुम एाता जा सम हागा। ॥१६८--१७ ॥ 


पाएक्सस छिबयी से शजा से एस प्रशार कवर शयठ झाभरज मे हाय बरतौ हुई 
उस हसी मत्रारपप्रमा थे भी बहा-नाएउ हा 


वशय हूं बाजी पी. बह दंग खमय् घूसत शाम के शा है हय मे अब््स 
टृश इसओन हू बन शा। है काशी इा हाई रिसों ही आल प्रेशम का हमरा 
प्ररा हह३ 0 


छपड 


कपाएरित्सापर 


एव हे सोमप्रमविद्याघरकम्पके पृषम्विमुना । 
स्वप्नादिष्टे . मृपतेस्तस्थ सदा सुमनसस्तदा ययतु॥१७श॥ 
सोमप्रम तत्र बत विछोक्‍य संस्मृत्य जाति मकरन्दिका स्वाम्‌। 

दिव्यं प्रप्नेव मिर्जँ वपुस्तण्जग्राह कप्ठ  तिरघापमुक्ता ॥ (७४ 
सोभ्पि प्रसादाद्‌ ग्रिरिजापतेस्तां सम्प्राप्य विद्याघरराजपुत्रीम्‌ | 
सोमप्रमः साकृतिदिश्ममोगरुक्मीमिवास्सिष्य कृती बमूव॥!१७५॥| 
स खापि दृष्दूवेव मनोरभप्रमाँ स्मृतस्वजाति' सुमनोमहीपति'। 

प्रविए्य पूर्वों नमसएच्युतां तन्‌ मुनीद्दधपुत्रतत्ष वमूव रश्मिमान्‌ ॥१७६॥ 
तया च सजुम्य पुन' स्वकान्तया घिरोस्सूक स प्रययौ स्वमाश्मम्‌ | 

गगौ से सोमप्रमभूपतिदच्य ता प्रिमां समादाय निजां निज पुरम्‌ ॥१७७॥ 
पुको्प मुब्स्वैद स वेहगीं तनु जगाम घाम स्वतपोभिरजितम्‌। 

इतीहू वूराम्तरिसोषपि दहिनाँ मवत्यवप्य विद्विता समागमा ॥१७८॥ 
इति नरवाहनदत्तो निजसचियाद्‌ गोमुखात्कथां धुत्वा। 
अदुभुतबिचित्रदचिरां. प्तितयक्ष' सोत्सुकस्तुतोप तदा॥१७९॥ 


इति मद्ाकविभौधोमदेगमट्टमिरचिते कथासरित्पागरे छग्तिसशोछठम्बके 
तृतौयस्तरजू समाप्ता। 


चतुर्भस्तरज्' 
ततो विद्याघरीयुग्मक्धामात्याय गोमुखा। 
नरवाहनदत्त तमुबाज सचिवाग्रगी' ॥१॥ 
कचिदहेग सहन्तेष्च सोकद्रयहितिपिय' । 
सामास्या अपि कामाबेराबेग॑ इसवुद्धय ॥२॥ 
राल' कुबरत्य सेबक्मप कपा 
तथा चर पछूरवर्मास्यों वमूब शुख्पृत्रक । 
राज बुरूपरास्यस्थ सेवका स्यातपौरुप' ॥३॥ 
सप्रामादागतों जातु प्रविष्डोक्लाद्धित गृहें। 
भायाँ स्थेतेब मित्रेण ददश स्वर्सज्ृतामूवशा 


इत्तम सम्बक णज्एद 


इसी प्रकार, छिबजी स स्वप्न में पृपकू-पृषक आदिप्ट बै समी राजा सुमन की समा 
में माये ॥१७३॥ 

डस समा में जाये हुए सोमप्रम को देपकर और मपने पूर्व॑जर्म का स्मरण करके मकरन्दिको 
फ़िर उसी दिश्म दिद्दापरी कै रुप में जा गई भौर उसने सोमप्रभा कै सछ्ते से मिसकर माहियत 
ढिया ॥ १७४॥। 

बह सामप्रम भी धिवजी छी हपा से उस बिद्याधर राजकुजारी मकूरन्दिका को पाकर 
मूत्तिमदी दिध्य भागरंइमी के समाठ सका आसिएम करके सफर हुआ ॥७५॥ 

बह राजा सुमनस्‌ भौ जो पुर्बजम यें रश्मिमान्‌ू मामक मुतिपुद्र भरा मनोरबप्रभा को 
देखकर और अपने पूर्वज मे का स्मरण करके शाकाए से गिरे हुए अपने धूम शरीर में प्रवेप करके फिर 
आुतिपुद् राष्रमबागू अत गमा। और, उस रपनी प्रियतमा मनौरषप्रमा कौ बिरकाठीग 
जत्मुरता के पश्चातु प्राप्त करके उसके साप मपते आमसम को पया बड राजा सोमप्रम भी अपनी 
प्रिपतमा महरस्दिका का छेकर कपन मसर को यया ॥१७६ १७७॥ 

इसी प्रकार बह छुक (सुम्मा) शी अपने धरीर को प्लोह़रर अपने तपोबल् से प्राप्त 
अपने स्‍्वान (गिछादर पुर) को सया। इस प्रगार, बह्ठ॑त पूरी का अख्तर रहने पर भी विधि ले 
विद्वित प्रचियों का समागम ह्ौठा ही है ॥१७८॥ 

इस प्रभार, पक्तियपा के लिए उत्सुक मश्बाहुनदश सोमुस मस्ती सें सुदाई भई 
आएचरयमयी और दविकर का दो शुनरर प्रसप्त हुआ ॥ १७॥ 


महागदि श्ौसोमदेबमट्ट-विर्धबठ $%याससरिस्सागर के घक्तियप्तालम्बढ़ गया 
हृवीय वरंग समाण 


चतुथ सरग 


शअण्जिपी में धेष्ठ गौमुग मे इस प्रगार शो विधापरिया (पर रख्दित्रा मर मनोरष भ्रमा) 
थी पद्ा खुधाऋर सेरदाइलइ्श से बहा हह। 

स्तवाती इस छोर और परणलाइ--होता सोकौ-नयां हित बआहनेबाल बुए ही रस दिद्ाग्‌ 
स्पकि होते है जो सावारण हातर भी कास जाप छाम आई वी उत्तरता का लऱज करने हैं ॥ २।। 


राजाहुहबर के मेग ₹ को कचा 


इस प्रतस मैं एक बजा सुनौ-- शा पुछपर बा अमिद धरगाजसी शूरब्सों खान बा 
एड बदष था।।३।॥। 

बह दिली लगयद आपते दाँद से शौटकर शाम झयने पर मे पुमा शो) झमते आरती रजी 
बो अपने एप बिच व साथ तबारर थे हबल्णटवोयूरेद दिटार दावे देशा॥आदा। 


उर६ 


कपासरित्सामर 


दुप्टवा नियम्म स क्रोध चिन्तमामास धैयत | 
कि मित्रद्रोहिणेतन प्युना निहलेन में॥५॥ 
तुष्भारिषण्यानया वापि पापया निगृहीतमा। 
कि करोम्महमप्येनमास्मान परापमाग्रिनम्‌ ॥६॥ 
हृत्याछोज्य परित्यम्य तावुसाबप्युवाच सा। 
हन्पामह ते मुवयोय पस्येय पुना पुनाओणा 
नागस्तम्यमितों भूयों सम छोचनगोचरम्‌। 
इत्युकरया तन मुक्तों तौ ययतु क्‍वापि दूरता॥८॥ 
स॒ त्वन्यां परिणीमाभूच्छूरर्मा सुनिवृता'। 
एवं दव जितक्रोधो न दु सस्यास्पटोमयेत्‌ ॥९)॥ 
कुतप्रज्ञशच्न विपदा दब जातु न माष्यते। 
तिरष्घामपि हि प्रज्ञा श्रससे न परात्रम'॥१०॥ 
तथा ऋ्र॒ शृष्विमां सिहबृपमादियतां गयामू। 


सम्मीगहमपमस्प पिऊ्सकतिहस्प च कषा 


मासीत्‌ कोईपि यणिक्पुप्रो धनवान्‌ मगर गयचित्‌ ॥११॥ 
तस्यवटा यणिम्पाथ गच्छतों मथुरां पुरीम्‌। 
भआरवोड़ा युर्ग बंषनू भरेण यगमझता॥!र॥। 
गिरिप्रसबणोद्मूतपदमे. स्पलिया..._ पर्षि। 
संस्जीबाास्यों वृषभ पपाताझुविदणित ॥हैरे॥ 
दप्टूबामिधाननिशईसप्टमणिदार्यापतप्रम' ॥ 
निराणस्स बिरास्‌ रपइत्या वणिक्षपुत्रों जगाम सा ॥ईशा। 
से न सझ्झोवफों दयात्‌ समाण्जस्ता बृषध शने । 
उतपाघथ धाष्पामू समृदूनानस्पवतिमाणयान्‌ ॥१५॥ 
गरया भे ममुतागार हरियानि मृशाति से । 
धाहनू स्वशबग्ल्थारी सन्‌ पुष्टाड्ो ब्टआनमृत्‌ 7१९॥ 
स्वपरतू पीलतहा साथनू. हर्पुतापमाव 
श्रद्भोत्राटितिवामा। से थघ ताप्रानु मा आह्णा 
मरताह चामवात्र सिर मनागारा 
दिल. विज्ञाशणा साध शिामागागातानन वहा 
मृधराशशय शारगाराां माँ प्रगों। जस्वद्राश्मो। 
एकता “मंतर माम शाधा बराजीयिवा शी 


दएस सम्बक छए७ 


सह देखकर मौर क्रोप को रोककर बड बैर्यपूबक सोचने रूगा कि इस मित्रड्रोड्टी पशु को 
मारमे हे क्या छाम ? और, इस दुष्ट स्त्री को मारकर मी क्या होगा ?_ मैं भी इस्ह मारकर पाप 
का भागी क्यों बनूँ ॥५-१॥। 

इस प्रकार सोचकर मौर उन दोसों को क्रोड़कर बह बोरा---मैं तुम दोनों में से उपे मार 
श्उंगा जिसे बार-बार देखूँगा | अब यहाँ मेरी आँखों के आने कमी न आना । इस प्रकार, गहकर 
रुसके हारा छोड़े गये मे दोनों कहीं दूर भरे गये ॥७-८॥ 

तदनस्तर, बूसरी स्त्री से गियाह करके बह पूरवर्मा निष्चिस्त हो गया 

है महाएज सम्धुद्धित बुद्धिबारा स्पक्ति विपत्तियों से कमी बाधित नहीं होता। पश्ठुर्ओं 
की भी बुद्धि ही कस्मा्रकारियी होती है पराक्रम गहीं॥९ १ ॥ 


संभोगक बेर मोर पिगकर सिंह कौ कया 


छिह मैंठ जादि की का इस सम्दरत में सुनों। किसी गगर में एक पनौ 
बैस्‍्पपुञ्र चा॥ १ ६॥ 

एक़ आर भ्यापाए के किए मजुरा को जाते हुए उसके रप का मार बोतेबास्ता सजौजक ताम 
का पृष्ठ मै पहाड़ के टपकले जब से कौचढड़माल मार्म में लाते हुए, गाड़ी का जुजा टूट जाते से 
इसरल म गिरकर फ्रंस पया और उसऊे जय क्षत-बिक्नत हो पये ॥ १२ १३॥ 

उसे गिरकर बेहोश हुए देशकर जऔौर उसके उठने के सभी प्रमत्मों को बिक्ल जानकर 
निराए बैस्य में बहुत समय के पएचाल्‌ उसे रई छोड़ दिया मतौर मागे की यात्रा की ॥१४॥॥ 

दैगमोग से बढ जनाव और असट्टाय सजीव दस शरे-बीरे बुक स्वस्थ होकर तई को मख 
बासों को लाता हुआ द*दुरू से निषस#र पहले के समात स्मस्‍्ज हो बा और यमुना के तट पर 
बाकर, बह भी हरी-इरी बासों को खाता हुआ स्वच्छशरतापूर्वश विचरण करते शया मौर महा 
बहवास्‌ हांगया ॥१५ १९॥ 

डेठी हुई जौर मोटी शीकृबारा क्‍स्लिग के बाहन नरदी के समान मस्त सजीषक सौंगों 
से मिट्टी के हृ हा को उस्ाश्ठा हुआ बाए-बाए रेंमाया करता था ॥१७॥॥ 

एप स्थान के समौप ही अपने पराजम स सारे जपस पर काया हुआ पिसकक माम का एक 


सिंह रहता घा। दो श्रूगारू उस मृगराज के मर्जी थे जिसमे एक का साम करटक और दूसरे का 
लाम इमतक था ॥१८ १ ॥ 





३ पंचतगत्ज के विजमेद लागक प्रवज ताज की कथा जितका प्राएप्ण इत इलकते 
शता ह-- 
बर्गममाता मह़ातू स्नेह सिहयौबुधयोर्जने। 
विश्ुनेतातिकतस्धसल ऋम्बुरेल. विनाशितःया 
यह रूबा छणदाद के सस्ट हाके रए_ैद के समय कश्ीका बिशता के तास से अर में 
शनृदित हुई है।--अनु 


८ 


कबासरिरप्तापर 


स॒ सिंहो जातु तोयार्थमागन्छनू यमुनातटमू। 
तस्यायप्नादमझोपीत्‌ सञ्जीवगलजुचता ॥२ ॥ 
शुस्वा चाशुतपरूव स तप्ताद दिक्षु मूझिछतिमू] 
स सिहाधचन्तयत्‌ कस्य खत माडोध्यमोंवृश्! ॥२१॥ 
नूनमत्र॒ महत्सत्व ग्ड्चित्तिप्टरमवेमि सतू। 
तद्यि दुष्टूवव मां हन्याद्नाद्रापि प्रवासयत्‌ ॥२२॥ 
इति सोझ्मीतपानीय एवं गत्वा वन दुतम्‌। 
भीत सिहो निगूहयासीदाकारमनुगामिपु॥२३!॥ 
अथ प्राज्ञो दमनक' स मत्री तस्य जम्बुक। 
समवोचत्‌ करटक व्वितीय सीजण रातारशा 
अस्मत्स्थामी पया पातुं गतो पीस्यव सलभम। 
आगतस्तवरित भन्न प्रप्ट्म्मोष्णप कारणम्‌ ॥२५॥ 
तत' करटकोश्वादीद्‌ व्यापारोध्स्माकमेप के। 
चुतस्त्वया न वृत्तान्त' कि कीलोत्पाटिन' कपे' ॥२६॥ 


कौलोस्पादितों बागरस्य कभा 


नगरे क्वापि केतापि अणिजा देवतागृहम्‌। 
कतुमारब्धममबद्‌ मूरिसम्मृतवायकर्म्‌ ॥ २७ 
तन्न॒कर्मेकरा काप्ठ क्रकमो््वार्भिताटितम्‌। 
दत्तान्त कीसमर्त्॑ ते स्पापयित्वा गृह ययु/॥२८॥ 
सावदागल्य तभकी बानरश्चरापछोत्प्छुत'। 
कीसस्यस्तविभागेडपि काप्ठे सस्मिश्ुपानिश्नत्‌ ॥२९॥ 
ताडयत्तरे मुखे मृत्योरिव तन्नोपविश्य 'ब। 
कीसमुत्पाटयामास हस्ताम्यां निष्प्रमोजनम्‌ ॥३ ॥ 
मिपत्योसलातकीलेन सह काप्ठेन तेम ची। 
सपुमागढमसक्ूट्रपीशिताज़ो ममार सा॥३!॥ 
एम न मस्य यत्कर्म स तत्कुबनू बिनप्यति। 
तस्मात्‌ कि मृगराजस्य जिज्ञातेनाशयेस सा ॥३२॥ 
एठत्करटकाछछत्वा भीरो. वमरकोज्जगीतू। 
अन्समूंस प्रमोः प्राप्यो विशेष सर्बदा बुचै ॥३३॥ 


दशम सम्ध्ट ७६९ 


उम सिंह मे एक्जार पाती पीन के छिए अमुना व: विनारे वी आए आते हुए उस बड़ी डौफ- 
बाते बैख भी यर्जना सुनौ ॥२ ॥ 

आर दियाजं में फैलनबासे और इस प्रगार कमी उस मे सुगाई पहनेशाले शम्द का 
मुनकर बढ सिंह साबने हूगा हि यह रिसया शब्द है | माठम होता है कि यहाँ कोई बतवास्‌ 
ब्रानौ रहता है। बहू मुप्त देसे ही मार डाठेगा या एस बन से निद्मष्त देगा” ॥ २१ रशा। 

एसा सोषरर सिह बिना पानी ऐय ही बन को छौटा भौर अपने झनुचरों मं अपने वो 
छ॒िपाइर बैंठ मया ॥२॥॥ 

हसरी यह इशा देखपर बसा बुद्धिमान्‌ श्रगार मी दमन दूसरे मरत्री बर्टक 
में एशाम्ह में बोठा--॥२४॥। 

दमाप रशमी सिह पानी पीने के एिए गया था उिन्सु बह जिया पाती पिय ही जया 
शोर जापा इसबा बार पूछता भाहिए॥२५॥ 

हब बरटक कै गहा-- यह हमारा स्पापार (वास) तहीं है जया हू मैं सूंटा उसाइतेशर 
बगर भी बहानी सही सुनी ? ॥२ए॥ 


कौस उपाहनेदाते अर्टर की कपा' 


बढ़ी सी हथर में एप बनिया ते देबता का सस्टिर बगाने के लिए बहुत-सी सर्वाहियों 
एडज बर रगी पी 0२७॥ 
महा पर बम बरनेदाल मिस्तरिया से एप छाड़ी को आारे गी ऊपरी ओर से आए चौए 
पर उतर ईीब में एए ूँटा छपारर उप छोड दिपा मौर बे सायहाल काम गरद करके झपते 
परा ऐ» चल गए ॥२८॥ 
एने में ही एफ इस्टर बटाँ मोहर अपनी अंद्रतता हे प्रारंभ झापी बीरी हुईं उस 
शर्त के बीच ये उए5झर मर दया 0२ 0 
उससे ईट हए उसते ध्यूपे ही ढीच मे एग हुए उस श बे) काए गे शीषता द्रारश्म 
विदा ॥३ १ 
सूरि के कासा उपर झात व बारण शपईी व्‌ दोता भौरे हू” हिप्से जाग मैं मित्र बदे 
और उन होठा वे बच ईटा # हा बरार द्यवर घर रया ॥3 है 
एस प्रराए जा शिएहा कस शरी है उस बानर हा विताश को शा होता है। इगहए, 
शा का श्ाएय शागारर हें जरा शा है? ॥87॥ 
बरतव हे दर शगपर थीए इसकब पते बोटी-- इदियान्‌ शदबो जो रदासी वा अल्टा द 
बजपर उगरे विशज छबा को राटी शाजरा चाहत वा 
>> 
१ बणतत्ड के टत कचा हत जार ब"ए्ज होती है -- 
आापापारेडह गजावाएं शो खर अर्शविक्ततवढ॥ 
थे दूुब विजन क्षारि बौतोजापीश बाज 


७0 


कथासरित्सापर 
शमसकक रटकयों: संबाइ: 


को हि नाम न ऊुर्वीत कवलोदरपूरणम्‌। 
एवं दमनकतोग्ते साथु करटनोअ्यवीतू ॥ ३४॥ 
स्वे्छयातिप्रवशा या म॒पर्म' सेवकस्म सः। 
इति घोकत' क्रटकेनेद दमनकोउम्यघासू ॥३५॥ 
मैवमास्मानुरूप हि. फछ सर्वोध््पि वार्छत्ति। 
एवा तुष्यत्यस्थिमात्रेण क्सरी घाबति ड्विपे॥३६॥ 
एतच्छुस्वा करतकोज्वादीदेव ते गदि। 
कुप्पति प्रत्यृत स्वामी तक्रिणेषफ़्ल् कु ॥8७॥ 
अतीब कर्मंशा स्तव्यघा हिल्॑जेन्सुभिराबुता । 
दुरासदाए्च विपमा ईएवरा पर्वता इब ॥३८॥ 
सतो वमनकोण्वादीतू सत्यमतदबुधस्तु या। 
स्थभावानुप्रवस्तन स्वीकरोति हाने प्रमुमू॥३९॥ 
एवं कुवित तनोकतस्तता क्रटबेन सो। 
ययो दमनकस्तस्य सिंहस्य स्वामिनोअम्तिकम्‌ ॥४ ॥ 
प्रणिपस्पोपविष्टरव सिंह पिफूछक से तमू। 
स्वामिन इतसत्कारं क्षणावेव ब्यजिज्ञपत्‌ ॥४१॥ 
अह क्रमागतस्ताबहब॒  मृत्मो हितस्तव। 
हिंत' परोर्धपि स्तीकार्यो हेम' स्वोश्प्यहिस प्रुना ॥४२॥ 
फ्रीस्वा यतोषपि मूल्यन मार्जार: पोष्यतें हिसत। 
अहितो हमते मरनाव्‌ गृहजातोडपि मूपका ॥४३॥ 
श्रोतृष्य व हिलेपिम्मो भृत्येम्यों भूतिमिच्छता। 
अपृर्प्टरपि मर्तंव्प तेइच काछे हिर्त प्रमो ॥४४ी। 
तद्िए्वसिपि चद्ेब म मुप्यसि मं हम पे 
पृश्ठामि तद॒ह किश्चिन्त धोड़ेंग क्रोपि चंत्‌॥४५॥ 
एब दमनकेनोकता सिंह पिद्ढलेएकोप्यवीतू। 
बिश्वासाहअंस भक्‍्सोउसि तप्ति द्भू स्वयो स्यताम्‌ ॥ ४७१) 
इति पिप्नेठक्मोस्लेश्योषबदमनकशोप्प क्षा। 
दव पानीमपानार्थ_ तृपितों ग्रतबानसि॥डफ। 
हदपीतजलः कि स्वमागतों बिमता इंगा 
एहसद्म थुत्वा स मूग्गेद्रो स्यणिस्तवत्‌ ॥श्टा। 


दृगाम हूम्मश ७७१ 
इसतक ओर करटक दा संजार 


बेशक पेट भरता कौत सही जानता ? दमन हे एसा बहने पर परलहूृदय करटक 
बोतछा- ॥३४॥ 
"अपनी इच्छा से राजा गौ अंतरंग बातों में अपिड़ पुसना सेबत भा बर्म हही है। 
करटक के एस भकार कहते पर इसतक बोला--पऐसा सही ! सेमी अपने योस्य फल पाता 
चाहते हैं। पत्ता हह॒दी मा एक दुपड़ा पारर हन्तुप्ट हो भाता है हिम्तु सिंह हापी पर 
शौषप्ठा है ॥१५ ३५॥ 
यह युतकर बरटफ बाका-- एसा सुनझर स्वामी उस्टे ही प्रोप करने छपे हो इसका 
विशेष फंस मसे मि्त शाला है ॥३७॥ 
गपोकि स्वामी जत प्तों हे समान मायन्त कठिस हिंसक प्राणियों सै बिरे होने कै बारण 
कठिनाई से गश में भाते हैं ॥१८॥ 
तब इसनर' से बह्ा-- यह लब है विन्तु जो शमादार है, बह माहिऊ के स्वभाव के अनुसार 
अरूपर उसे औरे-पीरे बश हैं भर छठे हैं ॥३९॥ 
तब ऐसा ही दरो' एस प्रपार कएटर ने उससे वहा । 6दनस्तर इसतक अपने राजा सिह 
के पास या ॥४ ॥ 
प्रणाम करके पास में बैठे हुए एमनक ने अपने स्वामी पिंगस्रक सिंह हारा जाओ बैठो 
कहकर स्वागत जिये जाने पर, इस प्रझार सिपरश किया--]।४है॥ 
“सजामी मैं जापदा भुख-परम्परागत सेवऊ हूँ । इस स्पक्ति मी यदि मापका हिरपौ हो 
सौ उसे स्शैबार हरमा चाहिए। भौर, आपका आारसीय स्यक्षि भी यरि अ-द्वितबिम्तक हो हो 
से छोड देसा भाहिए।४२॥ 
हूपना हित चाहनेदारू बिंछाब को भौ मूस्य देकर पर में कादर रपा जाता है भौर हानि 
पातागेगाह़े चूहे को अपने धर में हो उ प्र होने पर भी भार दिया जाता है ।४३॥ 
अपना कस्पाथ चाहनेबाले राजा को अपने हितैपी सेवकों श्रौ बात घुननी चाहिए। 
और प्रेजकों को भौ चाहिए कि के बिता पूछ भी अपने स्वामी का हित चिस्तत करे और उसे 
हित बात कहे ॥४४॥। 
इसछ्लिए स्‍्वामित्‌ सद्दि माप जिस्मास करते है साथ ही क्रोप में करें और छिपाने नहीं 
तो मैं कुछ पूछना चाहता हैँ ।४५॥ 

इममक के इस प्रकार पूछते पर पिपकक सिह उससे बौझा--तुम विश्वास करने सोम्म 
और हमारे मक्तत सैबक हो इसक्िए जो मौ कहता हो मिस्लंक होकर कड्डो' ।४६॥ 

पिसछक के इस प्रकाए कहे के पश्चात्‌ इमनक बोला--दिब तुम प्यापते होकर पाती 
पौने के किए पये बे ॥४७॥ 


किल्तु, जाप बिता पाती पिये ही कुछ उदाप-से होकर स्यों लौट भागे ? इसनक कौ यह 
गाद सुनकर पिंगकृक सिंह छोचते रूगा ॥४८॥ 


कचरे 


$षापरितसायर 


सक्षितोध्स्म्यमुना त््कि अक्सस्यास्य निगृह्मता 
इत्यालोच्यात्रबीत्त स श्रृूणु घोप्य न तअस्ति म॥४९॥ 
जतपाध्बंगदेनाव नादोष्यूव' थुती मंया। 
स चास्मदधिकस्योग्रो आगे सस्‍्यस्य कस्‍्यचितू॥५०॥ 
भाथ्यं छब्दानुस्पेण प्रायेण प्राषिना मत'। 
प्रजापतविधित्रों हि. प्राणिसगर्भधिकाषिकः ॥५ १॥ 
सेन बह प्रमिप्टन न धारीर म॑ में बनमृ। 
तस्मादितो मग्रान्यत्र ग्न्तब्य फानने क्‍्वचित्‌॥प५२॥ 
इति वादिनमाह्‌ सम सिह दमनकोज्प तसू। 
छूरः: सप्तियता दव मि वस स्यक्‍तुमिष्ससि॥५३।॥ 
जसेन मज्मते संतु स्नंहू कर्णेजपेम तु। 
अरक्षणेन.. मन्त्रत्णष दाब्दमात्रेण कातर,॥प४॥ 
यन्तादिशवम्दस्से ते हि. भवन्त्येव मयद्धूरा'। 
परमार्षमविज्ञाय. न भतव्यमत प्रमो॥५५॥ 


भेरौषोमामुकूषा 


तथा ज्ञ॒भेरीगोमायुक्रेय थूयता सत्वया। 
कोपपि क्याषि वनोदेशे गोमामुरमबत्युरा॥५६॥ 
स भक्ष्यार्थी अमन्गृत्तयुद्धां प्राप्प भुक ध्वनिम्‌। 
गम्भीरमेकतः भ्रुस्वा भीतों दृष्टि सततों ददों॥५७॥ 
तजादुष्टअ्ररर मेरीमपद्यतू. पदितस्थितामू । 
किमीवृश्नोध्य प्राणी स्पात्‌ कोझ््येबरूपछम्वइ तू ॥५८॥ 
इति सडिअन्धयत्‌ वृष्टवा निस्‍्सनवां तामुपागपत! 
यावत्पदयलि ठावत्स नाय॑ प्राणीत्यबुष्यत ॥५९।॥। 
बातनेल्रुअ रस्तम्बहतअर्मपुटोदूमबम्‌ ॥ 
शब्द निरूप्य शस्यां ण स गोमायुजही मयम्‌॥६ !॥ 
स्पात्किडिअित्‌भद्ममजान्तरिस्युत्पाट्य स पृष्करम्‌। 
प्रथिष्पष बीक्षते याबत्‌ कंवछे दादअर्मशी ॥६१॥ 
उन्ब हाब्दमाभेण कि विम्यति मभबावुद्या। 
मश्यसे यदि तत्तत्र तद्धिज्ञातु प्रजाम्यहम्‌ ॥६२॥ 


शष्स्स रूम्मक छज३ 


इसने मुछ्ते ठाड़ सिया है अब तो इस जपमे मक्‍त से क्‍या छिपाया बाय ? ऐसा 
सोचकर बह बोछा---सुम तेरे किए शुछ छिपाने की बात महीं है।।४९॥। 


चहू के पास गये हुए मैंते एक अपूर्ष सम्द सुा जो पहले कभी नही सुना था। गह शब्द 
भूझसे भी अधिक ज्ग्न किसी प्राणी का पा॥५ ॥ 


क्योकि बह प्राथी भी सम्द के ही अनुरूप होगा। बश्मा की सृष्टि गिदिज् है। उसमें 
एक-से-एक बढ़कर प्राणी हैं॥५१॥ 


ऐस प्राणी के मेरे इस बन में घुस जाते पर यह सरीर और बन श्रथ मेरे नही रहे। इसकिए, 
अब मुप्ते यहाँ से किसी दूसरे बस में चछा जाता चाहिए ॥५२॥ 


ऐसा कहते हुए छिंह से सनक से कहा--स्वामिन्‌ ! माप सूर हैं और अच्छे मेता 
(राजा) हैं, तो बन को क्यों छोड़ता चाहते हैं? ॥५१॥ 


पानी के प्रदाह से पुर टूटता है और काताफूसी से प्रेम टूटता है ! बिता रक्षा किसे 
मस्ज (मीति) फूट पड़ता है खौर कामर स्मक्ति केवल शब्द से ही टूट जाता है ॥५४॥ 


मौर, यंत्र भ्ादि के छब्य भी मयंकर होते हैं। इसछिए, बास्थविक बात को जिसा आाने 
डरना गहों भाहिए ॥५५॥ 


लपाड़ा भर तिपार कौ कथा 


इस प्रसभ में ज्ञाप तगाड़ा और एक स्ियार की कषा सुर्ने। प्राथौस समय में किसी 
णंगस्त में एक सियार रहता था ॥५श॥ 


उसने भोजन शी ख्वोज में गूमते हुए पहले की पुराती युद्-मूमि में पहुंचकर और उसके एक 
ओर से प्रम्भीर सम्द सुतकर डरते हुए उधर देखा ! बहाँ उसने पहसे कभी ते देखे हुए मौर गिर 
कर भूमि में पढ़ें हुए एक मनाड़े को देशा | तब उसे देखकर उसने सांचा कया यह इस प्रकार का 
झम्द फरनेबारा कोई प्राणी है 7॥५७-५८॥ 


ऐसा सोचता हुआ बहू एकदम स्थिर पड़ हुए उस नयाड़े के पास एया और श्रव डसे 
भर्ती भाँति देखा तब छप्ते मारूम हुमा दि सह कोई प्राणवारौ बस्थु गह्टी हैं॥५९॥ 


भायु से दिलते हुए सरकडों के आपात से बोखते हुए शपाड़ के चमड़े के उस प्म्द को 
सुनकर डस सियार ने मय छोड़ दिया ॥॥६ ॥ 


उसके भीतर गृए क्षाने योस्य बस्तु शिफ्तेयी इस प्रगार सोचकर, शसके चमड़े को उदेड़ 
कर जब असने देशा तब तो उस केजर शकरी और चमड़ा ही उसे दौदखा॥६१॥ 


मतः हे स्वामी शाप-जेंसे स्पक्ति सी क्‍या कंबत एप्द से डरते हैं? यदि आप बह! 
जय बा बाएभ समझठे हैं तो मैं ठसे बातने बे सिए जाता हैं ॥इर। 


कक 


कथासरित्सामर 


इत्युचिवान्दमनकोी गच्छ क्षत्तोअसे घेदिति। 
गदितस्तेन सहन स गयौ यमुनातटम्‌॥६३। 
तत्र छब्दानुसारेण यावत्स्वर स यब्छति। 
सावत्तूणानि लादन्त बृषम व दद्ध सं ॥ाइशा 
उपेत्य चान्तिक तस्य हत्या तेन भर सविदमू। 
ग्रत्वा तस्मे स सिंहाम मयावस्तु प्रश्स तप ॥६५॥। 
महोक्ष स स्वया दृष्ट' सस्तवद कृतो सदि। 
तविहानय स युक्‍त्या तावत्पध्यामि कीदुश'॥६६॥ 
इत्युकल्वा स॒प्रहुष्टस्त सिंह पिज्ुसकस्सता। 
बृषस्म प्राहिणोत्तस्य पाएष दमसक पुत्र ॥६७॥ 
एद्मानह्नयवि दुष्टस्त्वामस्मसस्वामी भृगाधिप'। 
इति गत्वा वमतकनोक्‍्त” स वृषभों सयात्‌॥६४८॥ 
गंदा न भ्रतिपेदे तत्तदा गत्वा पुनर्बेनम्‌॥ 
तू निमस्वामिन॑ सिंह तस्याभयमदापमत्‌ ॥६९॥॥ 
एत्पामयेन 'चाष्यास्य तता सझ्जीवक स तम्‌। 
बृूपम त दमनकोज्नैषीतू केसरिणो्न्सिकम्‌ ॥७ ॥ 
स॑ 'बांगत त प्रणत वृष्टूबा सिह कृतावरः। 
उवाणहेव॒ तिष्ठ त्व॑ मत्पार्ष्व निर्मयोष्धुना ॥७१॥ 
तरषेष्ति तेन तजस्थेनाहुतः स तथा कऋ्रमातू। 
उदजा. मषान्यबिमुखस्तइकोप्मूस्स. केसरी ॥७२॥ 
छतो वदममकोज्वावीस्खिन्त, करटक रहू। 
पष्य सझ्जीगकट्ठतः स्वामी माबामगकते॥७३)॥ 
एक एवामिप मझकक्‍्ते न माग नौ प्रमच्छति) 
मूढबुद्धि. प्रमुश्चाममुक््यानेनाध्य.. शिक्यत ॥७४॥। 
कृतो ममत्र दोपोध्य सदेव बृपमानयम्‌। 
तत्तयाहू करिष्यामि यवोक्षाय बितद्दयति॥७प५॥ 
अस्पामम्पसनाञुचाय निबर्स्स्येति यत्ा प्रमु। 
एतद्मनकान्छ त्वा वच्चा करटकोप्प सो ॥७६॥ 
सले न ॒कर्चुमधुना दादमत्यतवूमबानपि। 
ततो दमनकोज्यादीआरयामि प्रज्ञया घुगम्‌ ॥७७॥7 


इंद्मम रूम्शक उप 


दमगक के इस प्रकार कहने पर सिंह मै शहा कि तुम समर्थ हो तो जागौ। स्वामी से 
महट सुनकर बह ममुना-तट पर सया ॥६श॥ 


बहाँ पर जब बह पम्द के अनु? अुपत्चाप जा रहा था तब उसने मास चरते हुए एक बैछ 
को देखा ॥ ६४॥ 


तब बह उस बैक के पास खाकर और उससे बातचीत करके सिह के पास कछौट माया 
और उसे उसते बास्तविक छमाषार दिया॥६५॥ 


“यदि तूने बड़े सौड़ को देखा है सौर उससे बातभौत कौ है तो उसे धुक्तिपूर्वक समझा 
शुसाकर महं के जा। “मैं भी देखूं बह बैसा है ?॥६ए६॥ 


इस प्रकार कहकर उस प्रसप्त पिगक से इमतक को फिर उस बैक के पास भेजा ॥६७॥॥ 


जाजमा आओ हमारा प्रसप्त स्वामी मृगराज तुम्ह अुराता है। इमतक से जाकर बैल 
से इस प्रकाए कहां ढिल्तु उसठे भर के कारण बिप्बास भही किया । 6व दमनक ने फ़िर 
पे बन में जाकर अपने स्वामी सिह डरा उस बैक को अमयदाम दिख्लजाया ॥६८ ६९॥ 


और फिर, बैंछ के पास जरुर उसे अमयदान द्वारा गिश्वास दिसाकर और उसे धीरम 
बंभागर इमसक बैंस को सिह ।ने पास से आया ॥0 ॥ 


सिह ने शाम हुए मौर प्रणाम करते हुए बैक से शादर के साथ गहा--तुम अब गहाँ 
भेरे पाष्त तिडर होकर रहो ॥७१॥ 


'टौक है ऐसा गहुकर उसते पास जादर से रहते हुए बैछ ते भीरे-बीरे सिह को इस प्रकार 
बश में कर दिया कि बह दूसरी से उद्यसीन हो गया ॥9७२॥ 


तब उपेक्षा के कारण दुशौ रमतक में एकाल्त में क्रटक से कहा-- देखो संजीगक की 
ओर लिचा हुआ स्वामी अब हम दोनों कौ उपेक्षा करता है।७३१॥॥ 


शिकार मारशर सब मान अकैसे ही खा जाता है हम छोपों को गही देठा। भशाज यह 
मूर्थ सिष्ट इस बैंह से सिव्वाया जा रहा है ॥3सा 


महू दोष मैया ही है हि मैं इस बैंक को बह साया। अब मैं ऐसा क्या कि यह दस शप्ट 
हो जाएगा ॥9४७॥ 


ओर हमारा स्वामी भी इस अनुचित स्पश्भ से दुए हो जापमा। दसनक के मे बबन सुनकर 
कएटक डोला--'मित्र अद यह वार्ष तुम भौ शद्टी वर सरते । कसके ऐसा पहने वर इशनक ते 
बड्ा--बुद्धि दरार लगए्प कर सकता हूँ वउएन्‍एणा 


ली कथासरित्तापर 


मे स शकनोति कि यंस्य प्रश्ला माषदि हीयते। 
तथा 'न मकरस्पैतां बकहन्तु' कषां श्रूणु॥ण्टा 


अककर्क्शयों कषचा 


आासीसू कोर्मप बकः पूर्व मत्स्पाढये सरस्ि क्वजितु। 
मत्स्पास्तत्र पस्तायन्त तस्म दृष्टिपयादूभमात्‌ ॥७९॥ 
अप्राप्नुषदच॒मिथ्या तान्स मत्स्यानग्रवीदूबक' ! 
इह्ापतो मत्स्यघासी पुरुष कोईपि जासबान्‌ ॥८०॥ 
स जालेनानिराधुष्मान्‌ गृद्दीस्वा मिहनिष्यति। 
तत्कुरुष्व मम वचो बिद्वासों वोजस्ति म्मयि ॥८१॥ 
अस्त्पेकान्स. सरः स्वचछमशातमिह धीरे । 

एसे तत्र निवासाध नीस्वकेक क्षिपामि वा ॥८२॥ 
तचझू त्वा संमयेरुच  मस्स्पैस्तेजेंडबुश्धिभि'। 

एग कुरुष्ण विएबस्था वय स्वम्यकिक्ता इृति॥<१॥ 
ततो बकस्तानेकेक मरस्यान्‌ मीस्वा शिक्तातले। 
विन्यस्थ मक्षयामास॒ स्त॒ बहूनू बिप्रलम्मक' ॥८४॥ 
हृष्टवा मीनाप्नम्त॑त॑ 'मकरस्सत्सरोगत। 
एको बक स पप्रक्छ सयसि क्य तिमीमिति॥<५॥ 
वसस्त स तदंवाहू मको मत्स्यानुवात यतू। 

सेन भीतो भम्योश्योचत्‌ स॒ मामपि सयति तम्‌॥<६॥ 
साधपि तमांसगर्धास्थवृत्चिरावाय ते अब) 
उत्पट्प  प्रापप्ि. तद्यावद्वध्यणिक्ठातछ्मू ॥८७॥ 
तावतज्जग्पमीनास्थिदाकछा मंत्र बीक्य सा। 

त बुध्यत्ते स्‍्स मकरो घब विश्वास्य भक्षकम्‌ ॥८८॥ 
तत' घिसातठजन्यस्तमाजस्तस्थ स तत्क्षणम्‌! 
बकस्य मकरो धीमांदचकर्ताविद्धुल धर: ॥८९%॥ 
गत्वा 'ब शोषमत्स्यानां यबावत्‌ स श्रशस ततू। 
तेड्चाप्यमितसन्दुस्त तुप्टा प्राणप्रदायिनम्‌ ॥९०॥ 

१ छितोपरेणे पर"क्‍्ठत्जादितु सक्षरस्‍्वाने कर्र्रस्पोस्केशों बृझ्यते। स एृष अ शकपा | 
अतीय्ते। शकरस्य हकेन सैद्री तस्पोश्थहन अ दुर्घटाैण मतौपते। 


गस्तम शम्बक ७०७ 


बआापत्ति के समय जिसकी बुद्धि सप्ट महीं होती बह क्‍या नहीं कर सकता। इस 
पम्मन्ध में बगुसे को मारनेबाले ममर' की कमा सुों ॥क#टा। 


बपुरा मौर केकड़े की कपा 
किसौ समय मकष्तियों से मरे हुए तारूब में एक अगुझा रहता बा! उसके 'बंगुस मेंस 
फंसे इससिए मछछ्तियाँ उसक्रौ आँखों से ओशस रहती थीं॥७९॥ 


इस प्रकार, उस मछक्ियों को न पाकर अगुरे ते मछलियों से झूठ कहा कि 'मह्ाँ पर लाकर 
कैेकर कोई महसी मारतेबासा पुरप आया है! बद कीच ही तुमरांयों को जारू से पकड़कर 
मार डाकेगा | इसलिए, मद्दि तुम कछोगा को मुप्तपर गिश्वास है तो मेरी बात मानो ॥८०-८ १॥ 


गदड्टां पर एकान्ठ में एक ताकाम है जिसे बीबर महीं जानते | शुमझ्तोप रहते के किए 
बहाँ ब़्ो। मैं तुमछोगों को एक-एक करके बड़ा पहुंचा इगा ॥८२॥ 


मह सुनकर रम मूर्ख मकश्तियों ने डरते हुए उससे कहा--ऐसा ही करो। हम सब तुम्हारे 
प्रति विश्यास करते हैं ॥|८३॥॥ 


ठब बड़ ठय बपुस्ता उत मकृफ्तियों को एक-एक करके से जाकर एक चटूटाम पर पटककर 
खाने रूगा। इस प्रकार, पीरे-बौरे बह बहुत-सी मछक्तियों को ला गया ॥८री! 


मियां को इस प्रकार ले जाते हुए अयुठ्ै को देखकर उस तालाब म रहनेगासे एक 
ममर (केकड़े) ते उस बगुसे से पूछा कि तुम इस मछ्ठक्तियों को कहाँ के बाते हो ? ॥८५॥ 


मह सुगकर बगुले सै उसे भी बही उत्तर दिया जो मछछियों को दिया था। तब उस डरे 
हुए संगरमच्छ (केक्ढे) # भी कहा कि मुझे भौ के चस्ो'॥८६॥! 


उसके मांस के सासत से अस्वी मुद्धिबाछा बयुरा उसे मी छेकर अब मएज्लियां का बन 
ढरनेबाली चट्टान पर पहुंचा तो उस लाई हुई मछक्तियों के बची और विखरी हुई हश्शियों के ट्कड़ों 
को देखकर बह मगरमच्छ (केकुह्ा) बगुझे को विश्वासबाती मस्क सब सया /८७-८८॥ 


तब उस बुद्धिमान मधर (केकड़े) सै उस बसुछते द्वारा अट्टार पर रखते ही बगूछे का गला 
काट किया ॥८९॥ 


ओर, जाकर बची हुई मपक्तियों को धत समाचार सुनाया । उन सत ने भी प्राचदान देने 
बहू उसका अभिष्वदत करके कुठजता स्व्रीडार जौ ॥९ 0 





३ पंच मैं यहाँ केड हु शिषा है. छ्लो उचित सालम पहला है। मतः, भागे पर के 
स्थान पर केकड्टा दी कोप्टक में लिछा पया है।--अखु 
८ 


कबासरततामर 


प्रज्ञा माम बढ सस्मात्‌ निष्प्श्॒स्म वलस किम्‌। 
एसां व सिहृणशयो. ब्यामत्रापर्रा झुमु॥९१॥ 


सिद्सझरूपो' कषा 


सभूत्‌ क्‍्वापि वसे सिंह एकवीरोज्यराणित'। 
स॒चघय य ददइशर्रि सत््व त त न्यपातयत्‌ ॥९श।॥। 
तता सार्ष्म्याधत सर्वे सम्भूषात्र मृग्रादिभि । 
आद्वाराम तवगेक प्रेषयामो विने दिने ॥९३॥ 
सर्वाप्रों युगपद्मल्वा स्वार्भह्रानि करोपषि क्मू। 

इति तद्चन सिह से सपेत्यन्यम गत॥हशा 
तत  प्राणिनमेरुंक तस्मिन्नन्वहमएनसि । 
एकदा धापाकस्मागाहार एकस्य वत्कुतो॥₹प॥॥ 
स सर्व प्रेपितो गऋण्शणों घीमानत्रिन्तयत्‌। 

छू धीरो यो न समोहमापत्कासे्प गचघ्छति॥९६॥ 
उपस्थित5पि मृत्योँ सथुकित तावत्करोम्यहम्‌। 
इत्यास्तोस्य स त सिद्द विरूम्म्प शश्ककोज्म्यगातू ॥९७॥ 
आगत लु विहम्बेन केसरी निजगाद सा। 

मरे वेछा व्यत्तिकान्ता ममाहारे कय स्थया॥९८॥ 
वधावप्पधिक कि बा कर्त्तम्यं ते मया छाठ। 
इस्युक्तवन्त त सिंह प्रद्लू स ध्यणकोञ्मवीतू ॥९९॥) 
म॑ में देवापराधोज्म स्ववशों नाहमच यव्‌। 

मार्ग बिषार्य सिहेन द्वितीयेनोश्किसश्चिरात्‌॥१ ०॥ 
तब्झत्वास्फाल्य लाजुल सिंह क्ोषारुणेलण'। 
सोझआबोत्को दितीयोथ्सों सिंद्दो मे दर्ष्यतां त्वया ॥ १०१॥ 
आगत्य दृष्ट्यतां देवस्युक्त्वा सोषपि निनाय तमू। 
समेस्मन्बागव सिंह दूर्रक्ूपान्तिक प्रण ॥ह०रा। 
इहान्त स्थं॑ स्थित पष्येत्युक्तस्तत व तेम सात 
शशकेन. जुआ. गर्जम्सहोल्तकृपमक्षत ॥१०३॥ 
वुष्ट्वा स्मभ्छे घ॒ तोये स्व प्रतिथिम्व निषम्य था 
सस्‍्वपजितप्रतिरव_ मत्वा_ ततातियजितम्‌ ६ '४ी। 


इसम शम्बक ७७९ 


इसछिए बुड़ि ही बास्‍्तविक बस है। शुद्धिहीन स्यवित के पास बस होने पर भी उससे 
जया काम ? इस सम्बश्म में मी सिंह और थए (लरगोछ) कौ एक कया घुनो (९ श॥ 


सिंह भौर झस कौ कभा 


किसी लमछ में एकमात बीर सौर मपराजित सिंह रहता बा। बहू जंगछ में जिए-जिस 
जीग को वेखता पा उसे भार शखस्त्ता था॥९२॥ 


तब एक बार ज॑गरू के समी मृष आदि पशुओं ते एकज्र होष र, उससे प्राषमा कौ कि हमलोय 
तुम्हारे मोजन के फ्लिए प्रतिरिन एक-एक जीग को सेगेंसे | एक साथ ही हम सब को मारकर तुम 
अपने ही स्वार्थ की द्वाति बयां करे हो ? उन छोपों के इस प्रस्ताव को घिह ने ठीक है कहकर 
मान हिया ॥९१ रशा 


इस मिश्चय के पश्चात एक-एक जीन को प्रतिदित जब बह छा रहा पा तब एक दित 
एसके छिए एक प्राप्त (रूरगोश) की बारी माई॥९५॥ 

सब जानबरों से मेजे गये उस प्प्त ने जाते हुए घोद्या कि धीर सम्पत्ति बढ़ी है जो मापत्ति 
का में सी मह्दी पबराता ॥९६॥| 


इसलिए, मद मृत्यु के घिर पर मेंडरात हुए मी एक युक्त करता हैं। एसा सोचकर 
अड्ट ध्प्त देर करक सिह के पास पहुँचा ॥९७॥ 


विकूम्भ से माए हुये उसे देलकूर सिह बोमा-क्यों रे, शूले आज सेरे भोजन का समय 
क्यो बिता दिया ! भरे दुष्ट भप करने * सिद्या मोर मैं तैरा सब्र कर ही श्या सयता हूं। इस 
प्रवार कहते हुए उस सिट्ट से बह बितप्न धप्त (सरणोझ्--ओऊा) ॥९८ ९ ॥ 

है स्थामौ मेरा शोष नही है। आज मैं अपने बदा में मही रह यया बा) आते हुए मार्मे 
में मुप्ते दूसरे छिद्द मे देर तक रोकने के बाई छोड़ा ॥!१ ॥ 


यह सुमष र पूछ को उठा र द्विकाता हुमा और भोप से आस हाप्त कएड़े गूर्रावा हुमा 
बह सिह योला--“बह कौन दूसरा लिन है ?े शू उसे मुत्ते दिणा ॥ह ह॥ 

दयामी आउऊर देगिए। यह बहकर पीछे बाते हुए सिह का बह पथ उसे पक गुर 
है दाम के पया ॥१ र॥ 

जऔर बोढा-- एस दुएँ वे मम्दर बैरे हुए उस देशो । दा के एसा पहन पर निट्ट ने गुएं 
के भीतर देशा और स्वक्षः जल में अपनी परए्ाइ का देसरर, अपनी एर्जगा बी प्रति 
प्वुति वो ही हूस! सिह की मपते से भी सैय सर्जगा शमम ली ॥१ ३-१ था 


१ पदतवाज यें इस कब का प्ररप्ण इस प्रहार होता है -- 
बर््ठिपटय बर्ज हसर विर्दडाजु बुतों बचणू। 
पाप प्िदों बदामसता घोषारेसल विधातित'॥ 


नर 


कबासरित्सापर 


प्रतिसिह से कोपेत तह्॒घाय सृगाधिप । 
आत्मानमक्षिपल्कूपे. मूढोष्जव व्यपादि च॥१०५॥ 
छ्क्षः स प्रहययोसीरय मृत्मोस्तायें घाथखिलानू) 
मृगान्‌ गत्वा तदास्याय स्ववृत्त वामनन्वयत्‌ ॥१०६॥7 
एवं प्रशैव परम बशर्स न तु पराक्रम'। 
यत्ममावण निहता दएक्षकेतापि केसरी ॥१०७॥ 
तदह साधयाम्मेव प्रज्ञया स्वमभीप्सितम्‌। 
एवं. दमनकेनोक्ते सूष्णी करटकोश्मवत्‌ ॥१०८॥ 
ततो दमनकष्चापि छस्य पिजूसकस्प सा'। 
घिंहस्य स्वप्रमोरासीदन्तिकें ठुर्मगा इब।॥१०९॥ 
पृष्णय कारण पतन तमुवात्र जनतान्तिकमू। 
बुठवा न युग्यते दुष्णीं स्थातु देव वदाम्यदा ॥११ ॥| 
अनियुक्वोषि 'नयूयाद्यदीछेत्‌ू स्वामिनो दितम्‌। 
तद्िद्वायायमामुर्ठि. मद्दिश्प्तिमिमाँ श्रणु॥१११॥ 
वृष” सम्जीवकोश्पे त्वों हत्वा राज्य घिकीर्यति। 
मन्त्रिणा हि सतानन त्थ मीयरिति निष्िबत ॥११२॥ 
घुनोति त्थां जिपांसुएच स्यृद्भमुम्म निजायुभमू। 
मिर्मया जीवय सुस मयि राशि तृषाएने॥११३॥ 
तदेत हंमो मुक्त्यामु मृगेन्द्गर मांसमोजनम्‌। 
आपएजास्योपजपत्येब प्राणिनद्न॒ बने बने ॥११४॥ 
तदेत॑ बिन्तय वृष नास्स्पस्मित्सति क्षर्म से। 
एवं दमनबेनोक्त संत पिऊूस्नीउस्पपात्‌ ॥११५॥ 
अलीजबर्दों यराकोप्य॑ कि कुर्यातृणमुझमस्‌। 
दत्तामर्म करण हत्यामनन 'ब दारणागतम्‌॥११६॥ 


बाुइततजहितोपरेशयोरिय कपा--- 

बुद्धि्स्म बर्त॑ तस्प लिर्बद्धेस्यू पुतो बलहू। 

चाय तिहों मशेश्त्तः प्तकेग मिपातिता॥आ 
+-ति शौरफडिचौत्तिवितताघ्यप्पा। 


इस्षम सम्मक ज्टा 


बह मूर्स घिह् झस दूसरे सिह पर बाजमंथ करने की दृष्टि से उस झुऐं में झूद 
पडा सौर मर ययावार था। 


इस प्रकार, उप शध ते अपनी मृत्यु को पाए कर और अष्याम्य पशु्मों को भी मृष्पु से 
बचाकर और उस ज॑गस् के समा प्ठुझ़ों को मह घुम समाचार धुनाकर उन्हें मानर्दित 
किजा॥आहऔ छा 


"दस प्रकार, बुद्धि ही भास्तजिक बरू है। एारीरिक बल उसके मामे कुछ सट्टी है। जिस 
शुद्धि के प्रमाद से शाए ते सिंह को भी मार डाक्षा ॥है जा 


इसफ्षिए, मैं अपने इस कार्य को भुद्धि के बस से सिंध दरता हूँ । दमनक के इस प्रकार 
कहते पर कएटक अप हो पा ॥१ ८॥ 


तदनस्तर, इमसक अपने स्दामी सिंह के पास जाकर उद्यप्त होकर बैठ सथा। कब 
सिंह मै उसकी उदासीसदा का कारण उससे पूछा सब उसने एकाल्त में उससे कहा--#स्वामी 
किसी बात को जागकर चुप गह्दी बैठा जा धकता। इसमिए रहता हूँ कि सेधक का भर्म है 
स्थामी के हिंत को बिता अभिकार के मी कहे । इसलिए, आप इसे अभ्रम्मपा भ समप्तकर मेरे 
मिवेशम को छुतें ॥१ ९-१११॥ 


गह संजीनक बैल तुम्हें माएकर इस बत का राज्य भाहता है। इसके मन्‍्तरौ हो बाते 
पर इधने तिरचषय कर ख़िशा है कि तुम दरपोक हो ॥१॥१२॥ 


बह हएुस्हें मारते की इच्छा से अपने ्स्ज-शपी सौगगों को पैसा करता रहता है मौर 
अंपछ के जीवों को बूस-बूमकर धीरज दिराकर यह समपझाता रहता है कि वास खागेगाऊे मेरे 
चौते रहते तुम तिर्भप रहो जौर मेरे साथ आभो भौर इस मांसमोजी सिंह को छिसी प्रकार मार 
डाढो। दमनक से इस प्रकार कहा गया पिगरुक बोसा--बास क्षातेबारा बेचाए यह्द बैस मेरा 
क्ष्या कर सकता है? किस्तु यही एक बात है कि अमय दियेहुए और घर में जाने हुए इसे कैसे 
माह? ॥११६३-११६॥ 


कपासरित्सागर 


एतन्छुत्वा दमनकः प्राह मा स्मैवमादिष्ता 
यस्‍्तुस्या क्रियते राज्ञा म तदन्छी प्रसर्पति॥११७॥ 
द्रयोदेत्तदा सा भा सयोदक्यृतयोदचता'। 
म षनोति घिर स्थातु घ्ुवमेन विमुण्चति ॥११८॥ 
प्रमुद॒ष॒ यो हित द्ृप्टि सेवत चाहित सदा। 
स॒ वर्जनीयो विद्वविमर्वचेर्दुष्टातुरों बधा॥११९॥ 
अप्रियस्म प्रथमत' परिणामे हितस्म श। 
वक्‍ता थोता 'ब॒ यत्र स्पात्तत्र आ्री' कुस्ते पदम्‌'॥१२०॥ 
न ख्णोति घठां मतमसतां न श्रणोति ग। 
अभिरेण स सम्प्राप्प विपद परितप्यते॥१२१॥ 
तदस्मिसुरिण के स्नहस्तव देव किमस्प वा। 
हु्तोश्भयदान हच्सरणागतता 'च का॥१२२॥ 
कि 'ेतस्य भवत्पाएगें नित्यसप्रिहितस्प गो । 
दव कबीटा' प्रजायन्त ये तमूत्रपुरीपयों ॥१२३॥ 
ते चबद्रिशन्ति मत्तेमदन्ताघातव्रणावृत। 
धरीरे मवता किन बृत्त स्मायुक्तितों बष'|१२४॥ 
दुर्मनपयत्‌ स्वय दांप विपद्भ्रिन्न करोति ततू। 
उत्पधते स हत्सऊ्ादत्र॒ अर श्रूयतां बया॥ह्शण॥। 


मस्यविसपिध्या पूकापा मत्फुचस्य च कबा 


राज कस्पापि शगने जिरमासीवछक्षिता। 
यूका कुतश्थिदागत्य नाम्ना भन्दविसरपिणी॥१२६॥ 
मकस्माप्तत्र 'चोपेत्प झुतोअप पवनरिता। 
विवेध क्यनीय दट्टीटिमों नाम मत्कुम'॥१२७॥ 
मश्नियासमिर्म कस्सादाग्रतस्त्व प्रजान्यत'। 
इति मन्दबिसर्पिण्या स दृष्टबवा जगदे तया।॥१२८।॥॥ 


१ अत्युक्छिते सब्किलि प्राणिये अविष्यभ्य पावाबुपतिस्सते भौ'। 


हा स्त्री स्वसादायसह्टासरस्प तथोईयोरेकशर  णहाति। 
+- "सुवाराक्षत्ते। 

२ अप्रिमत्प अच पष्प्त्य झौता बक्‍ता अज पृर्त्रा। 
--इृति मारबिरतुसस्बेयः। 


बप्तम शम्बशध च्ट३ 


यह सुमकर शमनक बोसा- ऐसा न करना अाहिए। जिसे राजा अपने छप्तान बनाता है उसे 
राजा के स्तमान ही राजसकमी महीं प्राप्त होती । लय ने दोनों ही राजमद से उच्छश् हो बाते हैं 
तब चंचल शड्षमी दोनों जोर पैर रखकर अपिक समय ठक नही ठड्डरती | जौर, चयमे से एक को 
जअगदय ही छोड़ देती है ११७-११८॥॥ 


थो स्वामी हिरपपिमों से मी धेप करता है सौर अहितजिम्तकों को ही सदा भाहूता है, बहु बुद्धि 
मानो के किए उसी प्रकार छोड़ देसे के पोप्प हो जाता है मिस प्रकार बैच के किए दुष्ट रोगी॥ १ १९॥ 


प्रारम्भ में कश्बी और जप्द (परिणाम) में मघुर बार्शों का कहे और सुतनेगाछा जहाँ 
होता है, बहू करमी निगास करती है ॥ १२ ॥ 


जो राजा सज्यर्गों की बात नही सुनता और दुर्जनों की वार्णों पर ध्यान देता है बहू सौध् ही 
विपत्ति में पड़कूर पश्चात्ताप और सन्वाप करघा है॥१२१॥ 


है रघामी उस बैक पर शापका स्तेहध्पर्थ है। इस ब्रोही के छिए ममग-दान गया और 
इस एरणनायत की रक्षा कैसी ! ॥१२२।॥ 


और भीबात है। सशा आपने पास रहनेगास् इस भैरू के मोबर और योमृत्र में कीड़े उत्पप्त 
दोते हैं। मे कीड़े द्वाविमो के द/तों पे हुए शापक्े बानों में प्रविष्ट होकर आपके प्तरीर को हवामि 
पहुँचाते हैं। अत उपाय द्वारा ऐसे स्पग्ति का बथ करता ही उचित है १२३ १२४॥ 


बिद्वाय्‌ स्पकिति सदि स्व कोई जपराज गह्ी करता तो भी दृप्ट के ध॑सर्म से छसमे भी बोप 
त्पत्त हो ही जाते हैं। इस प्रसंग मे एक कभा सुमा' ॥१२५॥ 


ज्राउबिसपिणी लूँ और खटमरू की कथा 


किसी राजा के पसमर में मदरुविसपिणी माम कौ एक मृदा (लूँ) कही से जाकर छिपौ 
रहती थी। एक बार सहरसा आामु के बेग से उड़ाया सपा टिट्टिम शाम का एक खटमछ उस पहंतद 
में जाकर घुस पमा ॥१२६-१२७ ॥ 


उस्ते रैश्कर माइविर्सापशी मे कट्मा-वू मेरे रहने के स्कान में क्यों पुस जाया कई दूसरे 
सथास पर था ॥१२८।॥। 





१ इसौ जाद का सुद्ञाराशत्त साटक मैं माया हुआ ह्लोर संस्ह-टिप्पन्री मैं ,बध्य्प है। 


कचाप्तरित्तागर 


अपोतपूष पास्यामि राजासृरू' सत्प्रसीेद मं! 
दहीहू वस्तुमिधि तामवादीत्सोषपि टीटिम'॥१२९॥ 
सवोष्नुरोधादाह सम सा त यद्येबमास्स्व ततू। 
कि स्वस्य राह्ञो नाकाझे वो देमस्ववया सस॥ १३० 
दयोध्स्प दक्श' सुप्तस्थ सासक्तस्थ या झथु। 
तब्छत्वा टीटिम' सोषत्र तथेत्युबस्था स्यतिप्दत॥ ३१॥ 
नज्त धाग्याश्नित ते ञ्र नृपमाणु ददश स'। 
उत्तस्थो च ततो राजा हा दष्टो स्मीसि' स गुवन्‌ १३२॥ 
तल पसायिते तस्तिनस्व्गरित मत्युणे क्षठे। 
विधघित्म राजभत्य” सा रूब्घा यूका व्यपाद्मत॥१३३॥ 
एवं... टीटिभसम्पर्गाक्षप्टा.. मन्दविसपिणी। 
सत्सज्जीवक्सफुस्से न प्षिवाय मविपष्यति ॥१३४॥ 
न मे प्रत्येपि चत्तत््व स्वय द्रक्ष्यम्युपागतम्‌॥ 
स्विरों धुनान दर्पेण छृक्लयो घूखशातयो'॥१३५॥ 
हत्मुकबत्वा विहृर्ति न नीतो दमनकेन स। 
सिंह पिजूछकश्चक्रे वघ्य सड्जीवक हृदि॥१३६॥ 
सम्प्वा तस्याशय॑ स्वैर क्षणाहमनकस्तता। 
तस्य सण्जीवकस्पागात्‌ स बिपण्म इवाम्तिक्म ॥१३७॥ 
किमीदृगसि कि मित्र एारीर कुकझ्षख सब। 
इसि पृष्टप्व छेनात्र वृषण स जगाद तम्‌॥१३८॥ 
नि सवकत्य कुशल बश्च राज्ञां सटा प्रिया। 
कोपर्पी म छामब यातः व गाझस्थ सगोघर ॥१३९॥ 
इस्पुबसवन्त पप्रन्छ ले से सज्जीवका पुमा। 
गिमुद्धिन इतब त्व॑ वयस्यायोस्यतामिति ॥ १४०॥ 
तनो दमसडोप्तादीस्छृणु प्रीत्या बदसि सें। 
मुघराजो विम्योज्सों जात पिड्ुसगोंच त॥ारश!ा 
निरफशोअस्परस्नेदों हृत्वा रबो माफ्युमिम्फति। 
हिंस परिष्छद भास्य परद्यामि प्रर्न सदातवाध्शरा। 


१ रतन 


दस्तम सस्यक ष्टप्‌ 


मैं पहले कमी तहीं पिया हुमा राजा का रक्‍्त-पान कसूया इसक्निए कृपा कर, शौर मुझे 
यहाँ रहने दे। इस प्रकार, उप खटमरू ते जूं से कहा ॥१२९॥ 


तब झटममत के अनुरोध से बह जूँ कहने रूमी---यदि ऐसा है तो रहो। सेकिल मित्र 
राया को अममसर (बे-मौके) त काटसा। जब बह सोया हों गा आानतइ-विकास में तरभय हो 
तो भौर से काटवा। यह सृतकर बहू टिप्टिम खटमरू ऐसा हो करूंगा कहकर बही रहमे 
कमा (३०-११ १॥ 


एक गाए टिट्टिम मै रात में सोये हुए राजा को झ्षीझता में जोर से काट स्षिपा। तब राजा 
क्वाय | काट किया! इस प्रकार कहकर उठ णया। इतने में उस दुष्ट खटमकू के भागते पर 
और राजा के सेबर्कों के दूंड़ने पर उसे तो मही पाया किल्तु उस जूंकों पा क्तिया और उसे 
मसह्त डासा ॥ १३१२-१६ १३॥ 


इस प्रकाए, टिट्टिम सामक शटमस के सम्पर्क से दैचारी मन्‍्दविध्तपिणी शामक जुँ मारी 
गई। बत' इस संजीवक का धाब तुम्हारे ठिए कस्यायरारी गई होगा ॥ १ १४॥। 


मदि छाप मेरा गिश्नास नहीं करते हैं तो उसे स्वयं जाये हुए देखेंगे कि बइ सूद हे समाम 
ऐौले सौयों को शुमाता हुआ पुम्द्ारे खामते जागेगा ॥११५॥ 


इस प्रकार, इमशक हारा झमाई गये सिंह से मत ही-मन संजीगक को मारमे की 
प्रोष खली ॥११६॥ 


सिह के मन के माव को छमझकर दइमसतक बहाँ से चूप्राप खिप्त-सा हौफर संजौगक के 
पास गवा ॥ !३७।॥॥ 


कहो मित्र कैसे हो ) तुम्हारा धरीर ती ठीक है? बैस सजौषक के इस प्रकार पूछने 
पर दमनक उससे बोका-॥११८॥ 


छेबक का बया रूपछ ? शाजा का सदा प्याय कौन रहा ? कौन माचक (माँपनेबासा) 
छथुता को प्राप्त सही होता और कौन मौत का शिकार सही होता ? ॥१३९।॥ 


इस प्रकार रहते हुए दमसक से सजौबक ने फिर पूछा- आज तुम इस प्रदाएर बट शिरक्ति 
दी बातें क्‍यों कर रहे हो ॥ह४ ॥॥ 


तब इसन$ मै बहा-सुभो। प्रेम के बरारच तुमसे बहुता हैं। आज बह मृगराज (निह) 
पिपकक तुम्हारे बिरड हो यया है। बह मिरपेश्त अषक्त प्रेमशाक्ता तुम्हें माएकर लाभा चाहता ६ 
और मैं उसके हिलक बृत्तिदाले सेदझु साथियों को शद्या सुम्द्दारे गिस्ड प्रेरणा देते हुए 
देतता है ॥१र पश्शा 
श्र 


कणासरित्सामर 


वजो दमनकस्यततू स॒ पूर्वेप्रत्मयादृजु । 
सत्य विजिन्म वृषभों विमना निजगाव तम्‌ ॥१४३॥ 
पिल्सेवाप्रतिपन्नोअप क्षुत्रा.. क्षुद्रपरिप्रह । 
प्रमुवेरित्वमेवेति तथा 'ेमा कष्ां खणु॥8४४॥ 


मदोत्कटसिहुकबा ह 
आसीन्‍्मदोत्कटो नाम सिह' ब्यापि बनान्‍्तरे। 
त्रयस्तस्यानुगाइचासन्‌ द्वीपिबायसजम्बुका ॥१४५॥ 
स॒ सिहोष्तच बनेद्दाक्ीददृष्टनरमेकवा। 
करम साथंविज्नष्ट प्रविष्ट द्वासनाइतिम्‌ ॥१४६॥। 
कोश्यं प्राणीदि साइचर्य वदस्यस्मिन्‌ मृगाधिपे। 
उप्द्रोध्पमिति बक्ति सम देएाद्रष्टात बायस' ४७॥ 
ततो दत्तामयस्तेन सि्देतानास्प बौतुकातू। 
उप्द्रा सोध्नुजरीकृत्म स्वान्तिक स्वापितोष्मवत्‌ ॥ (४८।॥ 
एकदा ब्रणितोथ्स्वस्प स॒ सिहो गजयुद्धत। 
उपबासान्‌ यहृएचक्रे स्वस्थेस्तः सहितोस्तुग'॥१४९॥ 
तत' बर्तान्त' स मस्यागें अमन्‌ सिंहोश्नबाप्म तपू्‌। 
कि कार्यमिश्पपृष्छत्तानुप्ट्र मुक्त्वानुगानूहः॥१५०॥ 
से तमूनु प्रमो वाब्यमस्मामिर्युकततमापदि। 
उप्ट्रेण साक कि सस्य कि नासाधेव मक्ष्यते॥१५॥१॥) 
तृणाप्ती घायमस्माक भदय एवामिपादिनाम्‌। 
डूनामामिपस्पार्भ कि अकस्त्यम्यते ने गिम॥१५२॥ 
दत्तामय कक्‍य हमीत्युक्यते प्रभुणा मंदि। 
दापयाम' स्थवाजा तदुकरया सनुममुं वयम्‌ ॥१५३॥ 
इत्युब ले. सैरतुशातस्तन सिद्देन वायस) 
वघाम छसबिद $त्मा श्रम तमभाषत॥ह५शी 
एप स्वामी क्षुपाक्मन्तोश््यस्मान्‌ वकिति न किस्छ्चन । 
तदस्थास्मप्रलानोक्त्या प्रिय बुर्मो मा बमम्‌॥१५५॥ 
तथा स्वमपि दुर्बीषा येनासों प्रीयते स्वयि। 
इत्यूकका वायसनोप्दू सायुस्तत्मत्यपद्वत ॥१५६॥ 


इसम रम्मक टच 


पह्टछ के विस्थास के कारण सरक्त और उदासीन संजीषक बैस इमनक की बात सुतकर 
शौर उसे सत्प मानकर बोरा--3| १ ४ शा। 

ोद है कि नीच परियनों से बिरा हुआ तीच स्वामी सदा झत्रु ही बगता है। इस सम्मन्भ 
में यह कपा सुनो ॥ १४ैटा। 


मदोत्कर घसि्ट कौ कया 


किसी बन में मदोत्कट साम का सिंह था और उसके तीन अगुचर बे--शाभ कौमा 
शौर पवार ॥१४५॥ 


उस सिंह ते एक बार बन में पहले कमी त देखे हुए, झूपने शुट से अरूग हुए और इसने 
मोम्य स्वरूपवादे ऊदड-खाबढ़ ऊँट के एक बच्चे को देखा | १४६॥॥ 


“पह कौत जीन है! मृपराज के आाश्चये के साथ ऐसा पूछने पर, अनेक देणों में भ्रमण 
किया हुमा कौजा बोला यह टेट है ॥ १४७ 


तब सिंह से उस बिजिज्र प्राणी को अमयदान देकर जपने पास रख किया ॥ १४८॥ 


एक थार ह्वाथी के साथ युद्ध करमे में सिह आहत होकर अस्थस्थ हो समा जौर उसते 
उन स्वस्थ अनृचरों के साथ भनेग उपभास किये ॥१४९॥ 


ठग मूल से स्याकुरू सिह ले भूमते हुए, हुछ ग पाया तब उलट को छोट्कर अभ्य शीम 
अनुभरों पे एकास्त में उसने पूछा सि रब कया करना चाहिए? ॥१५ ॥ 


ये सब बोफ़े-'स्वाभित्‌ | हमछोयों को आपत्ति के शमय उचित हूँ बहना भाहिए। ऊंट 
के साद इमकोसो कौ गया मित्रता ? तो क्या न उसे ही लाया जाय ॥१५१॥ 


यह पास लातैबाला हम मस सानेगार्सों का भश्य ठो है ह्वी। बहुतों को मास खाते के 
लिए एक वा ही गरिंदान क्‍या म किया जाय॥ह१५२॥ 


यदि स्वामी सह बह हि अमय दिये यये प्राथी को ईस मारा जाय तो हम छोम उपाय 
करके उसकी ही बाभी हारा उसहा एरौर आपड़ो अर्पथ करा दें। इस प्रवाए बहुत पर सिइ हरा 
स्वीकृति पाकर कोजा अपने साषिया स टॉट के बप का विदार करके उस टेट के बच्चे 
से बोखा--।१५३ १५७४ 


कि हमाया यह स्वामी भूख से ध्याजुलश होने पर भी हम रोगों स बुछ शी गइ रहा है। 
बता अपने हो प्रदान बरते की बात बहपर हमकोया को उसका प्रिय करना चाहिए ॥१५९।॥ 


हमहोग तो ऐसा बरेंसे द्वी पर तुम्हें मी एसा ही करता चाहिए, जिससे स्वामी 
हम पए इसपर ह। कौए के इल प्ररार बहने पर हर के उस सररू दइचे में उरी इस बात 
को स्थोग्ार कर लिया ॥(५६॥ 


कबसरित्सामर 


उपाययो व त सिंह सह काखेन ठने सा। 
तत' काकोश्ववीदेव स्वायत्त मुछक्षक मामिमम्‌॥१५७॥ 
कि त्वया स्जल्पकायेनेत्यूक्ते सिहन जम्भुक। 
मां मुदद्वेत्ययवत्त चस तसथैव मिराकरोत्‌ ॥१५८॥ 
द्वीपी तमग्रवीहेव मां भुक्लवंसि तमप्यसौ। 
मामुख्कत हरिस्ष्ट्रोज्य वमाये मुदछय्ब मामिति॥१५९॥ 
गावछसेन स तनेव हत्वा कृत्वा व्‌ सप्दण'। 
उष्ट्रस्तैमक्षित।.. सच्चा सर्सिहेवायिसादिभि' ॥१६०॥ 
एवं कैनापि पिशथुतेनेष पिझुस्को मयि। 
प्ररितोष्कारण राजा प्रमाणमभुना विधि'॥१६१॥ 
गृप्रोर्षप हि वर राणा सेम्यो हसपरित्छवा। 
ने गृप्तपरिबारस्सुहसोअप किमुतापरः॥१६२॥ 
एतत्‌ू. सज्जीबकाच्छ त्वाज्यादीटूमतकोष्नूजु'। 
धर्मेण साध्यते सर्व खूणु वच्म्यत्त ते कयाम्‌॥१६३॥ 


रिट्टसिशम्प्तीकषा 


कोस्प्यासीद्विट्टिम. पक्षी समार्यो वारिपेस्तट। 
घृतगर्भा सती भार्या टिट्टिमी निजगाद तमू॥!१६४ी। 
एहि क्वाप्यन्मतो याषः प्रसूताया ममेह हिं। 
हरेदपत्यानम्मोधि" कडाचिदयमूमिसि' ॥ १६५॥। 
एतद्‌ भायबतरित्र' श्रुत्वा टिट्टिम स जगाद साम्‌। 
सम दाकनोधि भय्रा साक विरोध भर्त्मम्वुधि ॥१६६॥ 
तच्छरबा टिट्टिभी प्राह मर्ब का ते तुलास्पिना। 
हिवोपदेश्ोह्मुप्ण्यो. बिनाशा आप्पतज््यधा॥ १६७॥ 


ूर्पहंत्तरुणा 


तथा भर कम्मुप्रोगाल्प' कर्म बवापि सरस्ममूत्‌। 
सस्पास्तां सुदृदों हुसो माम्गा विक्टसद्धूटो॥१६८॥। 


१ दुटिशा। 


इसम शम्मक छ८९ 


ओर, बह कौए के साब ही सिह के पास आया । अब कौए ने सिट्ट से कहा-स्वामौ मैं 
आपके मरधीन हूं मुझे श्ञामों ॥१५७॥ 


“प्लोट-से धरीरगाछे टृप्ते माएकर ही क्या होगा ? -- हिट के ऐसा कहने पर प्वियार बोशा 
'म भी मापके अषीन हूँ मठ मूसे मारकर शा झें। ठब सिंह ने उसे मी छोटे शरौरदाद्ा बा 
कर दर कर दिया ॥१५८)॥ 


हब बाध से कहा -'मुस्ते मारकर रछाको। किन्तु सिंह ने उसे भी रहीं मारा। तब सेट ने 
कहा मुप्ते खाजो' ॥१५९॥ 


इस प्रकार, बाभी के कपट से बाप ने ही उसे मारकर दुगड्ढे-टुकड़े कर दिया और उन 
पिंह, दाम सिमार दबा कौ ने मिछकर उसे का डाला ॥१६ ॥ 


इसी प्रकार तिसी अुगहसोर गे बिना गिस्सी कारण ही मेरे बिदद्ध राजा पिपसछक को 
उपाड़ा है। अब जो माप्य से होगा महू ह्ांगा ॥१६१॥ 


संद्ि हंसों कै परिबारषासा बीस भी शाजा हो धो उसझौ सेवा करमी चाहिए, हिल्तु गी्षो 
से संबित हंतराज की भी सबी मही करमी चाहिए। इसरों कौ ठो बाठ ही कया है।!६२॥ 


संजीगक से यह हुनकर कटिस इमनक बोा-भीरज से सब काम मिद्ध होते हैं। इस 
दिपय में कभा कहता हूँ, सुतो--॥१६श॥ 


डिट्टि-अम्पती की कषा 


समुद्द है: गिशारे एक टिटिहूय अपनी टिटिहए के साथ रहता था। टिटि&्वश सर्भवती 
होगे पर अपने टिटिहरे से ओचो--१६४॥ 


“बक्ो बह्दों दूसरी जपह भरे क्योि यहाँ पर सेरे प्रसव होने पर कमी सपुद् अपनी 
अहरा मै सेरे अंडा गा हरथ से दर मे ॥१(५६५॥ 


टिँध्यूरी शी यह दाए सुगऋर टिटिहृरा उससे शोछ्ता कि सपुद् मरे साथ बिरोप गद्दी 
बर शरहा॥१६६॥ 


धहु शुप ६ विद दी, पूछा न पही) सुर # शाव सेपै बया बरादरी । इसलिए, 
छिरारी इपदेश को बनता भाहिए। गही हो डिनाप होगा ॥ १ एशा 


बएपए्‌ भौर हस कौ बा 


हिसी साक्षाव में बस्गदौब साह का (५ काश्जशा था। उसी ताशाद मे एजेबाले गिशड 
और शप्रट शा वे दो हते रगष मित्र भेहहएटा 


5९० 


कषातरित्तापर 


एकदावग्रहुक्षीपजले. सरसि तत्र॒ तो। 
हसावन्यत्‌ सरो गन्तुकामी कूर्मों जगाद स'॥१६९॥ 
युवा यत्रोद्यतोीं पनन्‍्तु नयत सत्र सामपि। 
त्छुत्वा तावुमा हसौँ कूर्म ते मित्रमूचतु ॥१७थ॥। 
सरो दुराहुबीयस्तदत्ावां गन्तुमुचतों । 
तत्रागन्तू तवेोच्छा चेल्कार्यमस्मद्बस्तवया॥!१७३ै॥ 
अस्मठतां गृद्दीत्वव दल्तैयष्टिं दिवि ब्रजनू। 
निराझापोध्वतिष्ठया भ्रष्टो स्यापत्स्यसेज्यषा॥१७२॥ 
दमति तेन वम्ठात्तयप्टिना सह हो मभा। 
कूमेंमोत्पततुदुँसो प्रान्दयोराक्षमष्टिको ॥ १७३॥ 
क्रमाध्य तत्‌ सरोध्म्प्ण प्राप्तो तौ कूमहारिषों। 
दवृशुस्तदधोवत्तिनगराभ्नगिणो जना' ॥ १७४॥ 
किमेतप्नीयते चित्र हसाम्यामिति तर्जना। 
क्रिममाण कृछकछ स कूर्मश्वपक्तोश्यणोतू ॥॥७५॥ 
मुछा कलकलछ्ोष्पस्तादिति मकत्रादिहाय तामू। 
सप्टि से पृथ्छन्हसों तो अप्टो जप्न जनेर्मुवि॥१७६॥ 
एवं युद्धिच्युतो नप्मेत्यूमो यप्टिव्युतों थषा। 
इत्थ तयोस्तप्टिट्टिम्या टिट्टिमा सजगाद तामू॥१७७॥ 


अयाजां सत्स्यानां कथा 


सत्यमेतत्यियें कि तु त्वमप्येतां क्‍या श्रूणु। 
नघस्त स्थ छदेश्मूपन्कयापि मत्स्या' पुरा त्रमा॥हणट्रा 
अनागठविधातक प्रत्युत्पच्चमतिस्तथा। 
दूतोमो यवुमविप्यश्य बजयस्त सदहचारिण'॥१७९॥ 
ते दाशानां बचा जातु तन मार्गेय गष्छताम्‌। 
मही अस्मिन्‌ ढवे मत्त्या सन्‍्तीति कि घुगुवृत॥//८ ॥ 
सनाएश्क्ष्य बध दाप्तर्मदीक्लात प्रविय स। 
अनागतविधाताथ बुद्धिमानस्यतों.. मयौवाह4द[॥ 





३१ अजाबध्टिए। ए सत्रपजीविशाम्‌ धीगराचाम्‌। 


इप्तम लम्बर 0५ 


पुर बार सूला पहुत के कारण तासाब के सूछ्ष जाने पर बे दोर्सो हंस किसी दूसरे तासाव में 
धाने को तैयार हुए । तब कफ्ए से उससे कहा ॥१६९॥ 


धुम साय जहाँ जाने को तैयार हो बहाँ मुझे भी छे भसो। मह भुगकर वे दोगों हँस 
उस्त मित्र कएुए से दोसे-॥७ ॥॥ 


“बहू ताशाब दर है जहाँहुमस्तोग जाने को उपत हैं। मदि तुम्हारी इच्छा बहाँ चकने 
करो है तो इमारी बात मानो ॥१७१॥ 


दम दोनों से पकड़ी मई छगड़ी को तुम बीच म शांतों से पकड्टफर शटक जाओ । किस्तूं, 
डह$ समय आकाए में चुप रहना सही शो सिरकुर मर जाओगे ॥ १७रा। 


उनकी इस बात को स्‍वीषार कर दांतां स कूफडी को बोनां मोर स पकड़े हुए दोनों हंस 
भाषाश म उड़ असे ॥१७३॥ 


अमसः उस तासाद के पास पहुँचने पर, कछुए को ले जाते हुए हंसों को देखकर सयर 
सिमबासौ लोगो से शोर माना घुरू किया कि देता यह दँसा आर्य है! हम यह बया ले जा 
दे हैं! एस प्रगार % कोलाहूस को चंचत गछुए ने मुता ॥(७४-१७५॥ 


नीचे यह बाठाहूक क्या हो राई? परछएस दांतों स लपट्टी को छोद्वर हपों से पूछा 
जौर सकी स छूटन पर मौबे भा पिरा और रोसो ने उसे मार डास़ा ॥(७एा 


अुद्िहीत स्पक्ति इगी प्रषार मप्ट हाते हैं. मैसे पड़ी से पिए गए माए यया। दटिटिहवरी 
है; एसा बहने पर टिटिहृरा डेससे बोखा-4१७३॥ 
लीग सभ्णों शी फभा 


'वरिय गह शो साथ है. विश्यु तुम भी एस दषा को गुना। गिशौ रात पर एड नरी के 
पदश्ये मं तौन मच्छ ये बे १७८]। 


एबं वा शाब अताएाबिधाता दूसर दा जाय प्रश्युटाप्रमवि और तौसरे का सास 
सदपदिप्य था । है तीगा दरररर बहराती और परचारी पेतर७छ ॥ 


बस तीस मे उप जलाएय के जाये से था हुए बुए औौदरा (म6जा) को पह जाते 
खत वि दस जलाशप थे मच्छ टै॥ह८ हा 


हएठीबारो बी पह शत संवार इसरे हाथ बारे शाते के अप के बडिमानू कतागत 
रिक्षता शाम रा जच्छ शी के हवाई व चुनपए दुसरे (बाज दर चछा एदा 7८ है॥/ 


कथात्तरित्सागर 


प्रत्युत्पन्नमतिस्ल्वासीत्स तत्रेवाविकम्पित । 
अहू प्रतिविधास्यामि भय॑ चदापतेदिति ॥१८२॥ 
यमे भविष्यतीत्यासीखवुभविष्यस्तु तंत्र सा। 
अथागत्याक्िपण्जाल॑ तत्र ते बीवरा छूदे॥१८३॥ 
जासोत्कषिप्सस्तु तै सद्यः प्रत्युत्पप्षमति सुघी । 
कृत्वा निस्पन्दमात्मान तिष्ठति सम मृतो मषा ॥!८४॥ 
स्वयं मृत्तोज्यमिति तेष्व्नत्मु तिमिभातिपु। 
पतित्वा श्व॒ नदी स्रोतस्यगच्छदुद्धुतमन्यत' ॥१८५॥ 
थदुमविष्यस्तु जासान्तस्व॒र्त्तनविवत्तंन । 
शुर्वन्‌ गृहीत्वा निहतों मन्‍्वयुद्धि स घीवरै.॥१८६॥ 
तस्मात्मतिविधास्येष् न मास्पास्मम्नुषे्मयात्‌। 


टिप्टिभरम्पतीकणा (पूर्बासुसूता) 


इत्युक्ल्वा टिट्टिमों मार्योँ तत्रेवासीतू स्वतीडक ॥१८७॥ 
सत्राभषीद्षघस्तस्य साहदुशर मद्दोदभि । 
दिवसैश्च प्रसूता सा तदूमार्या तत्र टिट्टिमी॥१८८॥। 
जहार से ततोझ्ण्शानि तस्य जरूषिरूमिणा। 
पश्मामि रिध्टिभोथ्य मे वि कुर्यादिति कोतुकात्‌ ॥१८९॥। 
प्राष्त्त्त तदेतदृब्पसन . यन्मयोक्तमभूत्तव। 
इत्पाह रंदती सा त टिट्टिमी टिध्टिम॑ पतिम्‌॥१९ ॥ 
ठत' स॒ टिट्टिमो भीरस्तां स्‍्वमार्याममापत। 
पह्येह कि मरोम्यस्य पापस्य जसघेरहम्‌ ॥१९१॥ 
इत्युबस्था पक्षिण' सर्वान्‌ सद्भाटभोक्सपरामब' | 
गल्मा ते सह चक्रत्द घरणे गरड प्रमुम्‌॥१९२॥ 
अश्धिमाण्डापहारेश बर्य॑ तापे सत्ति त्वयि। 
अमायवत्परामूता इस्यूचुस्त 'च ते क्षगा ॥?९रा) 
हसा कुझेम तादमेंण बिज्ञप्तो हरिर्म्बुधिम्‌। 
मआस्नेयास्त्रण संघोप्य टिट्टिमाण्शन्यदापयत्‌ ॥ (९४! 
हस्माटरपक्लभैयेंग.. भाम्यमापदि घीमता। 
उपस्थितमिदानी तु युर्द पिकुसकन ते॥ह९५॥ 


इऑश्चम हम्मक तत्पर 
प्रतिमासम्पन्न प्रह्युत्पश्षमठि माम का मच्छ निडर होकर बहीं रह धया। उससे सोचा 
कि शब भय छिर पर जा जायपा तब उसी समय उसका प्रतौकार दया जायगा ॥ ह८२॥ 


और, तीसरा यद्भविष्य यही घोच्तता रहा कि जैसा मेरा सविष्य होगा देखा घायगा। 
कुछ समम के पदचाए्‌ बीवरों ते बहाँ खाकर जाड़ रूमाया ॥१८३॥ 


उन बौबरों ने जार में प्टेंसे हुए प्रत्युत्मप्रमतति को मुर्षे के समाम निरचेष्ट देखकर मरा हुआ 
सा समशा और अपने-आप मरा बानकर उसे मारा गहीं बल्कि किनारे पर रख दिया 
किन्तु बह उच्चलकर फिर नदी के प्रबाहू में गिरकर बूसरी जोर माग यया ॥ १८४ १८५॥ 


और, मन्दशुद्धि मद्भविष्य जार में फेसकर इश र-रबर तड़फता हुआ धीबरों हारा मार 
डाह्ा जया ॥१८६॥ 


इसक्निए, मैं मी समय जाने पर प्रतीकार करूंगा किन्दु समुद्र के मय से मह्दां से भागूंगा 
गहाँ ॥(८०। 


ठिद्टिम-इस्पठी कौ कथा (कमरापत) 
ऐसा कहकर और पत्नी को धौरम गेंबाकर टिटिहरा अपने गोसले में ही शटा रहा ॥ १८८॥ 


अहाँ पर महासमुत्र उस टिटिहरे की अभिमानपूर्ण बातें सुनता रहा। कुछ रित्ों में 
घमग जाने पर टिट्हिरी ने अष्डे दिये ॥१८८॥) 


6ब समुद्र मे टिट्हूरे का तमाशा देखते की इच्छा से कि यह मेरा गया बिसाड़ सकता है 
अपनी हड्टरों से उसके अप्डों को बड्डा ठिमा ॥१८९॥ 


तब टिटिहररी अपने पति से रोठौ हुई बोली कि मैं थो पहरे से कह रही थी गद्दौ विपत्ति 
सिर पर भा मई॥१९ ॥ 


तब बह बैर्यपाली टिटिहए अपनी टिहरी से बोसा-देख मैं इस समुह्द का गया 
कणएा हूँ ॥१९१॥ 


ऐसा कहकर उसने भी पक्षियों को एक करके अफ्ती दुर्दसा बठाई और उनके साथ 
ज्ञाकर अपने राजा सरड़ की शरण लौ।॥।१९२॥ 


उच्च यदड़ प्रे सब पक्षियों मे सिगेदन किया कि “महायज आपके स्वामी रहते हुए हम कोव 
जगाषो के समात तिरस्कृत हो रहे हैं ॥१९३॥ 


तब कु गढफ़ के सिवेदत करने पर भसभाग्‌ दिप्पू से आम्तेय अस्त से समुद्र कौ सुजाकर 
परसके अप्डे दिघ्रणा दिये (१९४॥ 


एसहिए, शृद्धिमान्‌ ध्यक्ति को आपत्ति के समय बैर्य न छ्लोड़कर, गृढ़ रहना अाहिए। 
अब तो इसी समय पिगरुक सिंह के शाप तेरा युद्ध ट्वोनेबाडा है।।१९५ा॥ 
१ 


छ्ड 


कषासएतसापर 


ह४224%288 / २6% छश्चतु्िश्घरणे सममू। 
उत्पास्यति स मे विद्या प्रजिहीर्प तदेव तम्‌ ॥१९६॥ 
सब्जों मतक्षिरा भूत्वा श्ज्भाम्पामुदर अर तम्‌। 
हत्वासिपतित झरर्या कीर्णाजनिकर रिपुम्‌॥१९७॥ 
एयमुक्स्या वममेक'ः संण्जीवकवृपष से तमू। 
गत्वा करटकायोमौ' सिद्धमेदौ' हाशस तौ॥(१९ट॥ 
तता सझ्जीवक प्रायान्ठनै पिड्ुककान्तिमम्‌। 
जिज्ञासूरिज्लितानारेश्चित्त तस्य मृगप्रमो ॥[९९॥ 
ल्वर्धोत्किप्तस्ता ज्ू,स युयृत्तू त समाशिप्रकम्‌ 
सिंह सिद्दोष्प्यपत्यत्त छद्ूरेदूतस्वमस्तकम्‌ ॥२ ०॥ 
ततः प्राहरदुत्पत्प स सिंहोअस्मिन्‌ वृषे नसे। 
बृषोषपि तस्मिझ्श्यकराम्यां प्रावप्तिष्ठाहवस्तमो' ॥२० १॥ 
तम्प दृष्टवा दमनक साधु करटकोशपोतू। 
कि स्वार्थसियूमे स्थसन प्रभोस्त्पादिस त्वपा॥२ ३२॥ 
सम्पत्प्रजणावृतापेन मत्री ध्ाद्यन कामिनी। 
पाद्थ्यणाइता मित्र न चिरस्थायिनी मनेत्‌ ॥२०३॥ 
जस या यो बहु बूंते हितवाक्मावमानिन'। 
स तस्माल्खमते दोष कपे सूचीमुलो गभा॥३ रे॥ 


कपे' सूचौमुखर्प ञ्॒ कथा 
पूर्वमासमू वने बयापि यामरा युषचारिणा। 
ते ध्ोते जातु श्षद्मोत वुप्टूबाग्निरिति मेनिरे॥२०५॥ 
तस्मिह्न तृशपर्णानि भिन्यस्यारूमतापयन्‌। 
एकस्तु  तेषां क्ष्योतमपमत्त मुखानिसे'॥२ ६॥ 
तव्वृष्टबा तत्र त॒ प्राह पक्षी सृीभुखासिध'। 
मैपोर्मग्तरेप शद्योतो मा क्सेशमनुमूरिति॥२०७॥ 
तच्छुस्नाप्यमिवृत्त त॑ पक्षी सोष्म्येत्य बृक्षत । 
न्मबारयघप्तिबघातू रपिस्तेव चुकीप सातवारण्दा 





१ सिद्ध >विरिक्षत' शेरो पपोत्तों धर्याशही। 


इशाम रमक्ष जप 


णमी बह पूछ को उसर करके चार्रो पैरों को एक साप ही उम्रयेगां तब तुम डपते अपने 
उसपर प्रहार करमेबास्ता समए्ता ॥१९६॥ 


हुम भी तैयार रहकर सीचे मिए करक मपने दोलों सीमों सै उसके पेट में आपात करके 
मियाये हुये छत्रु की भेंठड़िया को विकास हेमा ॥१९७॥ 


इमतक इस प्रकार संजीवक बैंछ से कहकर करटरू के पास सया भौर दोनों का विरोध 
इसे सुमाया ॥१९८॥ 


तब छंजीवक धीरे से पिगुरूक की माव भगियों से उसके बित को समझने के छिए उसके 
पंप गजा और उसे पूँछ बठाऋर भार्रा पैरों को एक साब उठाये हुए देपा। धिह से भी एंका पे 
अपने सिर को द्विछ्ताते हुए उठे दैला ॥(९९--२० ॥ 


रब सिर ने उठफ़र बैल को मापा से मारा और बैंछ ने सीगों से उस पर प्रद्धार डिया। 
इस प्रझार दोनों का मुद्ध आारग्ग हुआआर शा 


गह देशरए सापु कप्टक रससक से शोछा-तूने अपनी रवार्य-सिद्धि क छिए रेशमी पर 
गई दिपतति रही कर दी ॥र रा 


प्रजा को सवाएर प्राण की धई सम्पत्ति पूर्सता से की गई मित्रता मौर हढोरता स 
(एस कौ भई काजिनी बिश्याऊ शा रही एती॥२ शा 


दिलवारी बातो जा शपमान बग्सेवासे से जा बहुत बहता है बह उससे बुरा ही धाता है। 
जम सूबीपुप्र ने बर्पर में शुराई प्रात बो ॥२ था 


मुचीयुत्त पश्ती मौर बग्गर कौ बजा 


पहले खबर विशो बने से शु्र के शाप बिबरतेशाते बन्दर शाते थें। उस्होते गजी 
एौपरार में अमपत़े हुए जुपमू को देशवर उसे माय बी वियारी खशमगा और गव पर 
बाग और खूले पत्ते हाडपर धरीर को सहते सग॥२ ४-- ६॥ 


वेशज से एवं अचा जे शत से पह एशाहर से अयनू को गान कौ बैध्टा 
इो॥२ ६॥ 


बह देलपर सुषीहण खाड का दी उस शाइर मे बाटा - द7 आप बी जज है। एप 
बहने वा बे प्याज मे इगो। पट शजबर हो मे साजरेधारे और बगा-शर कक दश्शाए 
है बाल पर ले गौच आरर पल पता न आइार्रंद उस गोरा दविःु पतले बगार अझ 
हो दा 6+ ++२ ८॥ 


७९ 


कथासतरित्तापर 


क्षिप्तया शिक्ष्या त न्र॒ सूनीमुखमतर्णयत्‌। 
तस्मान्न तस्य वस्तब्य यः कुर्यान्न हित बच्च' ॥२०९॥ 
अत' कि बच््सि दोषाय मेषस्तावत्‌ इृतस्त्वया। 
वृष्टया क्रियते यक्ष्च वुद्धया तन्न छुम भगत्‌॥<१०॥ 


अर्मबुद्धितु अयृद्धिनणिज्षो” का 
तथा चामबतां पूर्व आातरो द्वो वणिक्‍सूतों। 
धर्मबृद्धिस्तपा दुष्टयुद्ध क्वचन पत्तने॥२११॥ 
ताबर्थावे॑ पितुर्गेहाद्‌ गत्या देशान्तर सह। 
कथर्भित स्वर्णवीनारसहस्रद्यमापतु ॥२१२॥ 
तद्गृद्वी्वा स्‍्वनगर पुनराजम्मतुश्ण तौ। 
बक्षमूछ्ते च दीनारानू भूतसे सानू निज्सस्‍्नतु'॥२१३॥ 
शतमेक गृद्ीत्वा ण॒ दीनाराणां विभज्म भा 
परस्पर समांशेन तस्पतु पितृवेषमनि ॥२१४॥ 
एकदा दुष्टबुद्धि से गत्वा सस्तरासता। 
एक एवाप्रहीतू स्वर दीनारास्तानसद्म्पयी ॥२१५॥ 
मासमात्रे गते स ञ्र॒ धर्मवुद्धिमुमात सा! 
एह्मार्य विमजावस्तानू दीनारानस्ति मे स्पय' ॥२१६॥ 
रुल्छस्वा भर्मेबुद्धिस्तां गत्बा भूमि तथेति सा। 
अचलान ततेव सम दीनारामत्र सान्स्पघात्‌ ॥२१७॥ 
सम्प्राप्ता न यदा त न्॑र दीनारा' झातगात्तता। 
तदा स॒ दुष्टवुद्धिस्त॑ घर्मबुर्द्धि शठोज्यवीत्‌ ॥२१८॥ 
मीठास्‍स्त भवता तस्मे स्वमर्भ दीयठामिति । 
म ते गीता मया नीतास्टगयत्याहू सम त 'च स'॥२१९॥ 
एब प्रवृत्ते कछदे साश्यममा ताड्यक्छिए। 
टुप्टबुडी राजहु्ल पकड़ मिनाप अ/)२२ ॥| 
तत्रोवतस्वस्थपक्षो तावनासादितमिणये । 
स्थापिताबा त्थिष्छेल्मुमो राजाधिवारिमि ॥रर हर 
यस्‍्य मुछे स्यथीयलल दीगारास्त बनस्पते । 
स्‌ साकशी बहक्ति यप्तीतास्तप्मुना धर्मबुद्धिता॥ररर।ा 


गम रम्दक ९७ 


और, उसने पत्यर से मारकर, उस सूचीमुख के टुकड़े-टुकड्टे कर दिये। इससिए, उससे 
हिंठ कौ मात कमी से कहनी चाहिए, जो म माने ॥२ ९॥ 


'मब मैं क्या कहूँ हूने इस बोसों में मेद कराकर बहिंत किया है। दुष्ट बुद्धि से जो मी किया 
जाता है, बह धुम (अच्छा) महीं होता ॥२१ ॥ 


अर्मजुद्धि और दुप्पबुद्धि बैहयों की कभा 


प्राजौन समय में किसी सुपर में बर्मगुद्धि और दुष्टबुद्धि शाम के दो मणिक्पुण थे! थे 
दोनों बन कमाते के ख्िए लपते पिता के बर से दूसरे देशा में पये और दैबयोस से उहंते दो 
सुइल्ल दीवार रूमाये ॥२११ २१२) 


उत्हें छेकर से खपने धर सौट जाये घोर उन्होंने एक बृक्ष के तौचे जन दीनारों को भाड़ 
दिया ॥२११॥ 


और, एक सौ दीतार लेकर तगा पिता की सम्पत्ति का बराबर बेंटबारा करके भै पिता के 
अर में रहने रूपे।२१४॥ 


एक बार, समर्थ ब्यय करनेबाल्ला दुष्टमुद्धि बन में लाकर उस वृक्ष के मीचे थड़े सारे 
बल को अकेले ही निकाछ छाया ॥२१५॥ 


एक मट्ठीता बीत थाते पर दुष्टषद्धि ते बर्मगुद्धि से कहा- चर उन दौतारों का भी बेंटबारा 
कर हे। इस समय मुपझे कुछ स्यप की आादसस्‍्यकता है ((२१६॥ 


यह धृतकर भर्मबुद्धि ते डसौ बरप्टयुद्धि के साथ चाकर उस स्वात को खोदा बह दौगार 
पड़े घे ॥२१७॥॥ 


रब उस पड़े पे दीनार न मिक्ते तब दुष्टवुद्धि घर्मगुद्धि से बोखा- तू ही सारे दीनार निकाल 
के मया। उतमें पे जाबा मुझे बे। बर्मबृड्धे भोखा--उत्हें मैं मइों के गमा तू हो के गया 
है ॥२१८-र१९॥ 


इस प्रकार, कशह होने पर दृष्टवुद्धि ने पत्थर से श्रपता सिर फोड़ किया सौर अर्मगुडि 
को स्पायात्तय में छे चाकर उस पर अमियोग (मुकश्मा) कर शिया ॥र२ ॥ 


स्पायाक्ष्य में अपले-अपतने पक्ष कौ बात कहते हुए उन दोसों को अधिकारियों ते दिश-मर 
बड्दीं बैंठाये ररा ॥२२१॥ 


तब दुष्टबुड्धि ले कड्ढा-जिस बृस्त के लौजे दीनार थड़े थे बह गृस्न साक्षी है लौर बह 
कडदूता है कि दौतार बर्मबुद्धि ते छिये॥२२२॥ 


कबासरित्साभर 


इत्युवाचाथ तानू दृष्टबुद्धी राजाभिकारिण । 
प्रक्मामस्तहि त॑ प्रातरित्यूदुस्तेअतविस्मिता' ॥२२३॥ 
ततस्तेभमंबुद्धिीभ.. दृष्टबृद्धन्ध.. तावुमो। 
दत्तप्रतिमुबी मुक्त विभिनश्नौ तजिग्मतुगृहम्‌ ॥२२४॥। 
दुष्टबुद्धिस्तु वस्तूकत्ना वत्त्वार्ष पितर रहू। 
मब में बुदागर्मान्ता स्थित्वा साक्षीत्यमापत॥२२५॥ 
बाउमित्युक्तवन्स॑ थे सीत्वा महूति कोटरे। 
निवेष्य त तरी तन्र रात्रो स गृहमाययौं॥२२६॥ 
प्रातरःन राजाषिकृतै! सह तौ श्रातरों तस्मू। 
गष्वा पप्रस्छतु' कस्तान्‌ू पीनारानू नीतवानिति॥२२७॥| 
दीनारान्‌ षर्मबृद्धिस्तान्‌ू नीतबानिति स स्फूटमू। 
तदक्षकोटरान्त'स्वस्तताइमापत तत्पिता ॥ २१८ 
तदसम्भाव्यमाकर्ण्य निश्चित वुष्टबुद्धिना। 
अतास्तस्पापित काष्पीस्युकस्वाषिकृतकाएश ते ॥२२९॥ 
तब्र्मे दवृर्ध्म यग्रेना्माता से निसरनू। 
निपत्याघोगतः क्ष्मायां हुष्टबृद्धिपिता मृता॥२३ ॥ 
सद्वृप्ट्वा वस्तु गुरुवा भर राजाधिकृसक” स ते। 
दापितों दुष्टबुद्धिस्तान्‌ वीनारानू्‌ पर्मबुझये ॥२३॥१॥ 
निशत्तहस्तजिल्लपष्षन॒ ते प्त॒ निर्वासितस्तता। 
दृष्टबुद्धियपार्थास्पो. घर्मबुझिए्ब मानित ॥२३२॥ 
एवमयास्यया युद्धया हृत॑ कर्माणुमावहम्‌। 
तस्मात्तन्मपाम्भया कुयावृमकनाहे इस सषा॥२२३३॥ 


अकसर्पपोः कथा 


पूव॑यकस्य कस्यापि जाते जातममक्षयत्‌। 
भुजगोश्सत्यमागत्पय स॒ सन्‍्तेपे ततो बंका ॥रहेडी। 
मपोपदेशात्तेताप._ अकेत._ गजुझातयात्‌। 
आरह्याहिविस यमावम्मस्स्यमास स्पवीर्गत ॥२३५।। 
निर्मत्प ननुरूस्तइ्मभ श्ादस्तदमुसारत। 
दुप्दूधा विरले प्रिप्टस्त॑ सापत्यमवभीदहिम ॥२३६॥ 


शगस हम्शश ७१९ 


ठब ये अत्॒पस्स बरित राजरमंबारी बसे हि बात गाछ ही चसकुर उप गृधा का साप्य 
(मगाद्ी) हैसे। हब उन्होने दृष्टभुद्धि जौर पमगृद्धि दोमा को जमानत शिविर ऐोड़ पिया और 
मे अपते-जपन पर कस मय ॥ ज्ानररथा 


दुप्टदूटि में घर जारर मपने पिता से सब सष्यासष्चा सम्राघार मुनाया और बहा 
[हु 'तुम उस धुप्त *े अप्दर ईछपर मरा साथी (मराह) इनो ॥३२७॥ 


अच्छा इंग प्रषार बहे हुए अपने विला को से जावर दुष्टरर्द्धि ते उसबत के सोपले 
हे रात वो ही उस बैठा दिया और अपने पर अणा भाया ॥२२६॥ 


प्रात कार स्थायाधीएं के साय के होता भाई उप बुध से नारर पूएने सगे हि यहाँ 
से उन दीगारा शो कौन हें गघारे ॥२२७॥ 


*उस दीमाश जो पद रू गपा-हऐोगा उस ध्रुध व शोटर मे बैठे _ए उाझ पिता मे 
एपष्ट बहा। स्पापापिषारी रस शा को असग्भव जानवर सगया एयति दुष्टर्शद औ अरब 
ही एसब' भीया दिसी व या शशा है ॥२ ८ ३२ ॥ 


फेस सोषपर उ्यती उप यश वे 77? में धुजां चिएा ठिसते तीर होने पर उस ० विष्शगा 
हुआ दृष्ाशदि बा पिता पष्णी घर बिखर मर गशावादर 


दर देशवर र्पागिवरारियों है दुएशदि श छाये दीगार पमददि को स्तिरार और 
पभहा हक हषा शी दोटबर बढ़ा मे तियाए हिया। शाप ही उस पर्मशृद्धि वा रपने 
शग्बान दिया ॥ ॥१- ) ॥ 


एस प्द्ार झगगार वी मठ मैं विधा हृशा वास अआपूप और अपप्याए टैवेबाल्य होता है। 
एसरलित दिनो थी इाय को सायजदि) काया आह! दैला हि राएुज जै रद मे 
रिएा ॥ ॥4# 


हाप और बप्गे को कषा 


दा ९ जप पे वही इुए सब तार इत्र बे घट ओ आपदा प्रायत केदार हगड़े 
१६ श्र) शा धञ चित छ। ऐसी कताओ इतता बतयत ५ तीबा॥ इउता 


(द॒ बारी ब कशाजाजपाएं का जे हर वे टिल मे »इक आति हे वित्त हब अफती 
हू) दल शिव हिर!। १७४७ 


शेपतत बतरे हित हे िदश्टरह्ट डाटा का हब लत्रेशाप कझएनरार हो हे 
((७४ ८ब अषट आप और उृत्ध 4 क्‍लइर पाये ४ वे बच्च! दे #नच हल को शी कन 
हहह३434६। 


९८ 


कषासरित्तापर 


इत्युबाचाथ तानू दुष्टवुद्धी राजाधिकारिण। 
प्रक्यामस्तद्टं घ॒प्रातरित्यूचुस्तेअतिविस्मिता! ॥२२३॥ 
ततस्तैषमंबुद्धिपत. दुष्टयुद्धिव्य तावुमौ। 
दत्तप्रतिमुवीं मुक्तों विभिन्नी जग्मतुगृहम्‌॥रर४॥ 
दुप्टबुठिस्तु पस्तृवत्वा दत्वार्थ पितर रहा। 
भव मे बक्षमर्मान्‍्ता स्थित्वा साक्षीस्यमापत॥२२५॥ 
बाडमिस्युक्तवत्त 'च॒ नीत्वा महूत्ति कोटरे। 
निवेश्म त तरो तत्र रात्रो स गृहमाययों॥२२६॥ 
प्रातरच्च॒ राजाधिकृतः सह तौ श्रातरो पस्मा 
गत्वा पप्रत्छतु कस्तानू दीनारान्‌ मीतवानिति॥२२७॥ 
दीनारानू धमबुदिस्ताम्‌ मीतवानिति स॒ स्फुटमू। 
तदृक्षकोट रान्त स्पस्ततोष्मापत तत्विता ॥२२८॥ 
तदसम्माब्यमाकप्ये निश्चित दुष्टवुद्धिना। 
अजान्तस्पापित कोश्पीस्युकत्वाधिकृतकाएच त ॥२२९॥ 
तस्णमें दवुर्धूम ग्रेनाध्माता स निसरनू। 
निपत्याधोगतः क्ष्मार्या हुप्टबुद्धिपिता मृत'॥र३ ॥ 
सदृवृष्ट्या वस्तु बुदबा 'घराजाधिकृतन स से । 
दापितों दुष्टबुद्धस्तातू वीनारान्‌ पर्मबुद्धये ॥२३१॥ 
निक्त्तहस्सणिह्ृश्प ते स निर्वासितस्तव'। 
दृष्टबुद्धिययार्थास्पो. धमबुसिर्थ मानित' ॥२३२॥ 
एवमस्पास्थणा बुदया कृत कर्माशुमावहम्‌। 
तस्माप्तन्यास्मया कुमद्बगनाहे कृत य्था।॥२१३!! 


बकसपपयो' कथा 


पूर्ब॑बकस्य कस्पापि जात जातममक्षयत्‌। 
सुबगोउ्पत्यमागत्य ससम्तेपे ततो बका॥२३४१ 
मऋोपदेशात्तेनाप. ककेन नकुस्ाल्यातू। 
यारह्याहिबिस याबमस्स्यमांस व्यकी्मत ॥२१५॥। 
निर्गत्प नहुछस्तन्य सावस्तदनुसारत। 
दृष्ट्ूता बिरू प्रबिष्टस्त सापत्यमयधीवहिम्‌ ॥२९६॥ 


हएम शम्यक १९ 


तड़ दे अऋस्पन्त चअविट राजरमंचारी बसे दि 'प्रातबास है चलकर उस बस का साध्य 
(माही) लेंगे। तब जन्हांने इप्टबुद्धि मौर पर्मबुद्धि दोनों को जमानत सेशर छाड्ट दिया और 
बै अपने-अपने घर भछे गये ॥रर-ररशा 


दु्णशूडि मे पर जाबर अपने पिता सै सद सष्चा-सश्चा समाचार सुनाया और शड़ा 
कि दुम ठस बृध्त के अम्दर बैंठकर मरा सासी (गबाढ़) बनो॥२२५॥ 


जच््छा' इस प्रकार हे हुए अपने पिता को से जाकर दुष्टबृद्धि ने उस बृझ्त के शोर 
में रात को ही रे बैठा दिया और अपने पर चर भाया ॥२२९७ 


प्रात'काम स्यापापी्ों दे शाप ने दागों माई उस बृत्त से जाबर पूछते छभे दि यहां 
गे उस दीवारों कौ ढौग छे सारे ॥२२७॥ 


“उस दीवारों को पमंधुद्धि छे शया--एगा उस बृत्त के कोटर में ईैठे हुए उण्के पिता मं 
रपप्ट बहां। स्पाधाधित्रारी एस मात को झराम्मद जानवर समग सय हि दुषप्टशड़ि मे अपर्य 
हो दसके भीतर ग्रिमी को छिण रखा है ॥२ ८२२९॥ 


ऐसा सोअइ ए उदोग उम दत्त रू बोटर में पुल लिएा जिगये हीउ होत घर परम) निरसता 
टुसा दृष्णभुद्धि का पिता पृष्बी पर गिरकर सर गया॥२३ ॥। 


बहू दैशापर स्यायापितारिया में दृष्टबुदि से रापे दीजार पर्मबुदि गो रिशगाय और 
परसरा ट्वाष तथा जीस काटपर जहाँ से निरास हिया। शाप ही उस पर्मबूद्धि वा देते 
सम्मान जिया ॥२३१- 3%॥ 


इस ध्रार अम्पाय वी दढि से वियां हुआ बाय ब"ुम भर अपस्पाध देनेडाखा होता है। 
एसशिए विसी भी बम वी स्यापदि से गश्तां प्राहिए। जैया दि अुछ जे हवे मे 
विधा ॥२३३॥ 


साँप और बढ को बथा 


पहल गणय में बही पर एस साँप दंदूस बे चोट मे आइर इत्र हलदाले रहपे 
इन वो का जाता बा। इस बारण बुरा बजा बु सी घातरोदा 


एश मरी वे कदावानुसाए बाल मे नश॥ व हिल में केपर ताप के दिख तब बरी 
बोर हांस विधा शिप्र॥२३ भा 


बैरटा आंखे दिल विशएपर अएपीओ रात शातेशाव हचजगाए बाप दे 
दिल हंर्र चष्या शआारा और पंप इकदप उगते हद दे बक्द) हे हाच मांग को थी आए 
इात्त 0२३९७ 


<० 


कबासरित्तागर 


शौहतुशाईपयपुत्रयो: कपा 


एवं भवस्युपायत बारयंमन्यच्ण में खूणु। 
आसीत्कोर्प ठुछाप्षप. पिभ्यर्मात्याम्व्चिक्सृत' ॥२३७॥ 
अयपस्महूखेण घटितां सां सुलां त्र॒ सा। 
कस्पापि वणिओों हस्त स्मस्थ देंश्ान्तर ययौ॥२३८॥ 
आगतदत्र तती यावत्तस्मामृगयत्े तुस्टाम्‌। 
आश्ुमिर्मक्षिता सेति तावत् सोध्च्रवीदृवणिक ॥२३९॥ 
सत्य सुस्वावु सस्छोह पेन जग्घ सदासुभि'। 

इति सोधप तमाह सम वणिमपुत्रों हसन्दृदि॥२४०॥ 
प्रार्पामास घ ततो वणिजोस्मात्स मोजनम्‌। 

सोष्पि सन्तुष्प तश्तस्म प्रवातु प्रत्यपद्यत ॥२४१॥ 
सत' स सह इृत्यास्यथ बणिजः पुत्रमर्मक्म्‌। 
स्मातु वणिक्सुतः प्रायादृत्तामक्कमात्रकम्‌ ॥२४२॥ 
स्नात्वार्सक से निक्षिप्प गुप्त क्‍्वापि सुहदृगृहे। 

एक एवाययौ सस्प स॒ घीमान्वणिजों गृहम्‌॥२४३॥ 
अर्मक' क्‍्य स॒ इत्येब पृच्छन्‍्स वष्यिज 'च तमू। 

ह्येनेम सोउर्मको नीत साप्निपस्यस्पुवाभ स ॥२४४॥ 
छाबितो मे त्वया पुत्र इति तुझेन सेन भ। 

नीसः स बणिजा राजमुलेश्प्याह्‌ सम सत्तपा॥२४५॥ 
जसम्माव्यमिद द्पेनों नयेत्‌ कंघमिबार्मकमू। 

इति सम्पद्च तज्ोक्ते वशिक्‍पुत्रों जगाव सा॥र२४१॥ 
मूषकेर्मद्यधे छोही वेझ्ले यत्र महातुस्ता! 
सत्र॒द्विपमपि छपेनो मयेस्कि पुमरमकम्‌ ॥२४७॥ 
सच्छुस्वा कौतुकात्‌ पृष्टबृत्तान्तैस्सस्प दापिता। 
सम्पैस्तुछ्ता सा तेनापि स आनीयापिवोमक' ॥२४८।॥ 
इस्युपायेते भटयन्तममीष्ठ.. बुद्धिशाप्तिन। 

त्वमा तु साहसेनेब सन्‍्दवेहें प्रापिता प्रभु ॥२४९॥ 
एठल्करटका अ्छुत्वाबादी हममको हयन्‌। 

मेब॑ किमुक्षयुद्धेश्स्त सिंहस्प ज्यसशय'॥२५ ॥| 
मत्तेमदर्शलनाषातथनव्रणविमूषण' 

क्य केसरी गज दान्तादच् प्रतोवक्षतविप्रह ॥२५१॥ 


इप्तम प्म्दक < पु 
लोहे का तराजू और बैंदपपुत्र कौ रूषा 


इस प्रकार उपाय ध काम तिकाछे जाते हैं। दौर भी मुझसे सुनो | प्राभीम काछ में 
किसी बैष्प के पास पिता की सम्पत्ति मैं से केशस एक छोड़े का तराजू बच या पा ॥२३७॥। 


आर सौ होल होहे से बने उत धराजू को किसी बमिये के पाप अमागत (बरोहर) रखकर 
दडइ बैप्य दूसरे देस को चस्ता गया ॥र२३८॥ 


सम सटौटकर उस बमिये से जब अपना राजू माँगा तब उस बनिये से कहा--- उस 
हो चूहे कला मय' ॥२३९॥ 


सचमुच बह सोहा बहुंत मीठा पा शमी से उठे चुहे ला सब । --यह सुनकर मन-ही- 
मध इँसऐे हुए ईश्पपुष ने उस बनिये से कहा ॥२४ ॥ 


शऔर बसने मोजत कौ प्रार्थना कौो। उसने भी सम्युप्ट होकर उसे भोजन दना स्वीडार 
कर लिया ॥२४१॥ 


हब बहू देशपपुञ ठस अनिये केः छोटे पुथ् को एक आँवछा देषर स्थान के फिए 
उसे साप फ़ेकर चक्का बया। स्‍्नास के बाद बह बनिया उस बैश्सपुत्र को किसी मित्र के यहाँ 
फ्लिपाइर रख आया और मपेस ही बनिये व पर माजन के छिए शा गया ॥२४२ २४३॥ 


अक्ष्या वहाँ गया?--दुस प्रगार पूछते हुए बमिये ले बिक््युध ते कह्टा+-'उस बासऊ 
को पाक” ले भीच हाफर एप आज रुषधा करू गया ॥२४४॥ 


उस बनिया हारा उठे स्थाया्तर में से जाने पर भौ उस बैश्यपुत्र मै मह्दी गहा ॥२४५॥ 


"महू मसग्भव है| गाज अश्चे को उठाढ़र केसे ले जा शकता है ? शा में उपस्वित 
हयति!्जीं द्वारा इस प्रकार कहे जनते प९ बैंग्यपुद्र बाक्ता- जिस देश में कांठ्े वा भारी ताज 
चुहसि साया जाता है बहा हो भाज हापी को भी से जा पता है। बच्चे बौ तो बात ही 
क्या ॥२४५-२४७॥॥ 


यह सुनकर कौटृक से सब समावषाए पूछरर स्पायाणिकापिया से उम्र ठराजू दिखा त्या 
लऔऔर बैप्पपुज न जी बष्पे को छात्र बतिये को हे दिपा॥र४्ट॥ 


इध प्ररार बृदिमसात्‌ स्पक्ति झगय से अपना बयम बजाते हैं। शुने छा साहस करत रवायी 
बो सगप (खबरे) मे शास दिपा है ॥ ४ ॥ 


मह्टब से य# मुगरर ईसा हज इससप् इससे बोखा--तेगाख शमगों। दल गे साब 
युद्ध बरने से शिट थी बिडय छल एरा दौ 4३! हो सपती है ॥२५ ४ 


बरोरजत हाजी वे हांती से रूप इधा (पाशा) से म४[स सिर बराँ। और बागडा 
बी पार से हत परीरदासा बा बाशा होजेबादा बैच बा | ॥ ब्हत 
११ 


2 २ कचासरित्तागर 


हत्यादि जस्पतों यावज्जम्मुकों हो परस्परम्‌। 
सावस्सञ्जीवकवृप. युद्धे  पिफ्ुलकोज्वधीत्‌ ॥२५२॥ 
तस्सिन्‌ हसे स किल पिऊझ्भुछकस्म तस्म पास्‍्यें सम करटकत मृगाधि स्य। 
तस्‍्थो ततो दमनको मुदितश्चिराय मन्वित्वमप्रतिहृत समबाप्य मूय ॥२५३॥ 
इति नरवाहनदत्तो नीतिमतो वुद्धिविमबसम्पन्नाम्‌ 
मात्रिवराद्गोमुखतः थुत्वा चित्रां कया जहप भुप्म्‌ ॥२५४॥ 


इति महाकषि शौसोमदेबस्ट्टदिरिचिते कपासरित्सापरे शक्तिमस्ोम्गके 
अपुर्पस्तरज'। 


पण्चमस्तरज्ू 


ततः क्षगितयणा सोत्क गोमुखा स विनोदयन्‌। 
नरबाहुनदत्त त मन्त्री पुनरमाषत ॥१॥ 


जपुरुशहौबैक्पकणा 


श्रुता प्राशका देव त्वया मुग्धकयां श्रणु। 
मुग्पबुद्धिरमूस्कश्चिदादयस्प बगिज' सुत ॥२॥ 
खगाम स बजणिम्पाये कंटाहड्ीपमेकदा | 
भाप्थमष्ये व तस्यामूमदानगुस्सरूचय ॥३॥ 
बिक्रीता परमाष्डस्य न तस्पागुद तंत्र ततू। 
कप्चिम्जप्राहू तब्रासी बनो वैत्ति न तप ततू॥शीा 
काप्ठिकेम्यस्ततोफऊूा राम दृष्ट्बापि क्रीगतो जनान्‌ ! 
स॒ काकायुद दस््बा तवज़ारानकरोज्जड़' ॥५॥ 
बिज्रीयांज़ रमूल्येन तक्ष्बागट्य सतो गृहम्‌। 
तवेव कौशल झसन्स यमौ झोकहास्यवाम्‌ ॥॥६॥ 


सिक्का बिककथा 


कथितोण्युक्दाह्मेप. शूयतां. तिका्पिक'। 
बमूब कंश्चिवद्रामीणो भूतप्रामा कृषीबसस ॥७॥ 


इस्तस सम्दक < 


रब धोर्मो स्तियार इस प्रकार की बातें कर ही रहे थे कि पिमरुक सिंह ते युद्ध में संजीबक 
मैरू को मार डाला ॥२५रा। 


उस सजौषक बैंक के मारे जाने पर, कश्टक के साज दमतक मृमराज धिंह का फिर से 
स्वतज माजित्व पाकर प्रसभतापूर्वक रहने रूया ॥२५३॥ 


गरबाहनदत्त भी गिज्ञ मन्‍्त्री मोमुद से शुद्धि के चमत्कारों से मरी हुई इस विविज् कथा 
को सुषकर बस्मन्त प्रसभ हुजा॥रधटी। 


महाकबि श्रीसोमदेवभट्ट-विरचित क्जासरित्सागर के झवितयज्नों रम्मक का 
अयुर्थ तरम समाप्त 


पश्चम सरंग 


तदनसख्र, छक्वियप्ता के लिए उत्कृंठित मरबाहनदतत का विनोइ करता हुआ गोमुझ् 
मस्जी बोछा ॥। है॥ 


अपर छतानेद(ले ईंएए की कथा 


ठुमते शुद्धिमानों क्री काएँ सुभी अब मूर्खों क्री कुषा सुशों। डिसी बसी अमिये का 
भुग्बभुद्धि शाप वा एर बाहक घा॥रा॥। 


बहू बैप्त्पपुभ स्थापार के किए एक आए कटाइ हौप में बया। उसके ध्यापारिक सामात मं 
अपर कौ खड़ी सबसे अधिक थी।!हे।॥। 


अम्प मार को बेचकर घन कमाये हुए उस बैस्यपुत्र के अगर को बहां दिसी से मी छरीरा 
क्योकि बहाँ के सोप अगर के महत्त्व को जानते हो थे थे ॥रा। 


तब उस बैश्यपुत्र ने कड़ह्ार्सों से कोयछा लरीइते हुए बहाँ के दिवासिमों को 
देखकर सारी आएर कौ शकड़ौ अछाकर उपक़ा कोयका बना डाछों। और, उसे कोयले के 
माज मं बेचकर पर आकर मित्रो से जपनी डीस हॉँकने रूपा तो सुगगर शोप ज्सभी हेंगौ 
करत झूम ॥६-६॥ 


तिल बओोगिषाले घूर्ल कुथक कौ कथा 


अयुरदाद्टी मी कदा तुमने सुती अब तिवलक्ञायिक भरी बदा मुसो। एक हबान पर भूत 
के समान एढ़ पूर्स क्रिसात बा ॥आा 


कबासरित्सागर 


सका घित्तिलान्‌ भृप्टामुक्त्वा स्वादूनबेत्प तानू। 
मृप्डानवाषपद्‌ मूरीस्तादूघोत्पत्तिवाण्छया ॥८॥ 


असेमीनकेपककथा 


मृप्टपु तष्बजातेपु नप्टा्थ ते जनोझहसत्‌। 
तिरहकापिक उतक्तोज्सों जसअम्नक्षपक ग्थु॥९॥ 
मन्ट्वुद्धिरमूल्कए्िचितू पुमाप्निप्ति स 'चैकदा। 
प्रभात देवतापूजां. करिष्यप्तिश्मनिस्तयत्‌ ॥ १ ॥ 
उपमुक्तों मम स्मानमूपाधय जछानतल्तो। 
स्थापयामि त्देकस्यौ तो श्ीघ् प्राप्तुयां मथा ॥११॥ 
इत्यालोच्याम्बुगुम्मान्त क्षिप्त्वास्ति सविबेश स'। 
प्रातः वोक्षत्ते यावद्‌ गतोअगिनर्नष्टमस्नु न्र॥१२॥ 
अज्रारमलिने तोये दृप्टे तस्यामवमुसम्‌। 
सावुगब सहासस्प छोकस्यासीतू पुना स्मिस्म्‌ ॥१३॥ 


बासिकारौपणकषा 


श्रुतस्तवयाम्निकुम्भाश्यो नासिकारोपण खणु। 
बसूत करिषत्पुरुपों मूर्लों मूडसति क्बचित्‌ ॥!४॥ 
स॒ मार्माँ जिपिठप्लाणां गुरु भोत्तुज़मासिकम्‌। 
दृष्टूबा तस्म प्रसुप्तस्य नासां छ्षिच्याग्रहीद्‌ गुरो' ॥१५॥ 
गत्वा 'ब्र तासिकां छित्त्वा भार्यायास्तामरोपयत्‌। 
गुएसासां मुखे तस्या न तर सत्रादरोह सा॥१ छत 
एवं भार्मागुरू तेम च्छिप्तनासौँ कृताबुमौ! 


सूर्छपशुपाक्षस्प का 


अधुना बतवासी 'ब पष्मुपाको निशम्यतामू॥१७॥ 
पष्यूपातछी महामुग्ष कोस्पासीड्नगान्बमे ! 
हस्य धूर्त्ता समाथित्य मित्रत्वे बहबोपमिलन्‌ ॥१८॥ 
थे त जगवृराइयस्प सुता गगरवासिना। 
त्वक्ूूते याचितास्मामि साध पिश्रा प्रतियुता ॥ १९॥॥ 


दक्ष रम्बक ८५ 


उसने एक बार तिरयों को भूनकर लाया जौर उन्हें स्वादिष्ट जानवर उन मूते हुए विर्ों 
को दी बैसा ही मीठा तेश पैदा करते की दृष्टि से छेतों में बो दिया । मुने हुए उन तिछों के ले उसने 
से पपने माह को नष्ट करगेबाफ्े उस किसात झी सभी छोग हँसी करते समे ॥८॥ 


पानौ में आप फकतेबाले कौ कथा 
ठिछकापिक की का सुनी । खब पासौ में साय फ्रेंकनेबारू की कषा सुनो ॥९॥ 


एक मूर्ख मपृष्य घा। उसने प्रातकाक् देवता की पूजा करमे की इच्छा से सोचा कि 
कुल मुझे प्तास धूप ज्ञादि के सिए अस्त मौर अग्ति की माषए्यकता पड़ेगी। मतः, उम्हें एक साथ 
ही रण देता हैं जिससे प्रातः रख्ते ही शोगों एक हौ स्पान में मिस बा ॥१०-११॥ 


ऐसा सोचकर बह पाती के पड़े में आय डाकूकर सो गया। प्रात कास जब उसने उठकर 
देखा तो भा समाप्त हो गई बौ और पाती भी मैंदका होकर नप्ट हो पा बा ॥१९॥ 


कोससे से पानी के कासे हो जाते के कारण उससे मुँह धोने पर उसका मुह भी बैसा ही 
(करा) हो गया। इसे देखकर समी स्ोग मुस्कराय क्पे ॥१३॥ 


लासिकारोपय कौ कषा 


जअम्तिकुस्म की कपा तुमने सुनी क्षय मासिक्तरोपण की कृपा सुनो। कहीं कोई भड़धुढ़ि 
पुर्ष रहता बा। हा 


चलते अपनी स्त्री को चिपटी साकथाली और युद को छटी हुई रुम्यी साकमाझा देखकर 
सोगे हुए गुर कौ शाक काटकर स्त्री के शाक मे कया देने कौ सतोथी। तदगम्तर, उसमे स्त्री कौ 
शाक काटकर उसके स्पास पर पुद की शाक काटकर रोप दी। किन्तु, पृद की नाक उस पर जमी 
शही। इस प्रकार उसने गृह और स्त्री शोनों को सकटा और दिया। एशस्परूप अगता से 
तिरस्‍्कार और हँसी उसते प्राप्त ढौ१५६-१९॥ 


सूर् पड़रिपे कौ कथा 


अब एक पशुपार् (बड़रिबे) की कृषा शुनो। एक जगयर मे महामूर्ष रिख्यु बती एक 
शड़रिया रहता था। जतेर घूस मित्रता करके उसमे मिकू सये ॥१७-१८॥ 


और, बे उससे बाते दि हमछो्यों में सगरमिबासी बनी शी एड कस्या शुस्हारे छिए 
माँयी है, इसके पिला में इसे देगा स्वीगार भौ गर सिया है ॥३९॥ 


कुथातरित्सागर 


तच्छुत्वा स ददों लुष्टस्तेम्मोर्य त न ते पुना। 
विवाहस्तवत सम्पन्न हत्यूचुविवसगेते ॥रणा 
तत' स सुतरां तुष्टस्तेम्यों मूरिं घन बंदो। 
दिनेदच॒त ववन्ति सम पुत्रों जातस्तबेधि ते॥२१॥ 
ननन्द सेन सर्व अर मभूडस्तेम्य” समप्य सा। 
पुत्र प्रत्युस्सुकोध्स्मीति प्रारोदीच्चापरेष्हनि ॥२२॥ 
स्वश्धादतत श्ोकस्य हास घूर्ते स वब्चिता। 
पश्कृम्थ इव सक्रास्तजडिमा. पशुपारुष'॥२१॥ 


अखजू रक्तम्थभककथा 


परशुपाछ आुतो देव ग्रृस्वस्सख्यारलूम्वकम्‌ | 
प्राम्या कप्िघित्लममूर्सि प्रापालडूरण महत्‌ ॥रश॥। 
रात्रौ राजकुलाअआ्नोरेमीत्या तत्र निवेशितम्‌। 
यष्गृह्वीत्वा सहलैव भारया तेन ब्यमूषयत्‌ ॥२५॥ 
बबस्थ मेलझां मूध्ति हार भर जघनस्पले। 
नूपुरी करमोस्तस्पा' कर्णमोरापि करछुगों॥२६॥ 
हसक्किः स्यापित शोकेर्युदवा राजा बहार तत्‌। 
तस्मात्‌ स्वाभरण ते तु॒पषुप्राय मुमोच स ॥२७॥ 


सुरविकिण” कबा 
उक्तोज्सक्ुरणो देव श्यूगु वष्म्यथ तूस्चिकम्‌। 
मूर्सः करिचतू पुमांस्तूखबिक्रमायापप्र गयौ ॥२८॥ 
अषुय्रमिति तत्तस्य न जप्राहत्र कदअत। 
ठाजदृदर्श तत्राम्ना हेम निष्टप्सक्षौधितम्‌ ॥२९॥ 
स्वर्शकारेण विज्रीस गृहीत ग्राहकेण 'च! 
तवृवुप्ट्वाप स॒ तस्‍्ूछमिजऋष्णशोषयितु जड ॥३ | 
अस्सो जिदाप दग्घे नर तस्मिछोको जहास तमू। 


सर्जरौक्रेशककणा 
खुतोध्य तूछिको देव खर्जरीछेदक खथु॥३१॥ 


८ 


कबात्तरित्सागर 


केपिन्मू्स' समाहूय न्‍्ययोज्यन्ताधिकारिभि ! 
प्राम्पा राजकुछादिष्ट. छर्जुरानयन प्रति॥३२॥ 
ते दृष्टवर्गां सुसग्राह्मा खर्जुरपति्ता स्वत । 
सर्जूरीं तत्र सर्जरी सर्वा प्रामे स्वकेजस्छिनन्‌ ॥३३॥ 
पत्तितास्तादन कछितासेपलर्ज रसख्चया। 
उत्थाप्पारोपमामासुर्न चेषां सिद्ध्यति सम वतू॥रेशी। 
ततए्चानीतसर्जूय जादृतारोपणेम ते। 
सर्ज्रीकेदत गुद़्वा राज्ञा प्रत्यृत दष्किता'॥२५॥ 
सूक्तमस्थिच” कथा 
उकता शर्जरहासोप्य निष्याछोकनमुभ्यते। 
निधानदर्'्ष केनापि कोझ्प्याजह् महीमुजा ॥३६॥ 
मा गात्कबाषि परास्यायमितति राजकुर्मात्रणा। 
मेत्रे तस्पोदपाटयेतां. निषधानस्थानदक्षिन' ॥३७॥ 
भूरुकषणास्पपए्मम्त गतावप्यगता सममू। 
अन्ध दृष्टवा 'न॒ त मन्‍्त्री स जडो जहसे मनै ॥३८॥ 
सबचमक्षरस्य मूर्लस्प कथा 
निधानाकोकनझूत्वा ख्रूयतां सवणाप्तनम्‌। 
अभूव गह्लरो प्रामवासी कोईपि जब पुमान्‌॥३९॥ 
स॑मिन्रेण गृह जातु मीतो तगरवासिना। 
मोजितो सवण्स्वादृन्यक्षानि स्यझूजनानि प॥डईे ॥ 
केनेय. स्वादुताप्नादेरिश्यपृष्छतस  गल्लर। 
प्राधास्यासक्वणेनेति तेमोने. सुदददा तवा ॥४ १॥ 
सदेव सहि मोक्तब्यमित्पुगइमा समणस्य सा। 
पिप्टस्प मुप्टिमादाय प्रक्षिप्यामक्षमन्मुले ॥४२॥ 
तब्बूभ तस्म दुर्बुग्रेरोप्ठों इमशूथि चाछिपतू। 
हसतस्तु जनस्यात्र मुप्त धवसूतां मयौ॥रश॥। 
पूर्शणोरोहककूषा 
सथणादी श्रुतों देव एबया मोदोहक श्वणु। 
प्राम्प कश्चिदमू मुग्पो गोरेका तस्य अामबत्‌ ।४शा। 


दष्चम रम्बक <०९ 


राजा के माडासुसार उसके फुछ अधिकारियों ने शुछ गेंबारों को बुछाकर खजूर तोह 
झामे के सिए नियुक्त किया ।३२॥ 


उस सोर्गो मै झब्र के एक पेड़ को गिरा देखकर औौर उपने छजूरों को गिता कृष्ट 
के पाने के मोम्प समझकर, जपने याँढ के समी खजूर के पेड़ काटकर गिरा दिये ॥३३॥ 


उन गिरे हुए बुक्षों के सारे खजूर एकत्र कर खेने पर बे उन गृक्षों को रठाकर फिर से 
रोपने समे किन्तु ऐसा म कर सके | तब राजा के पास छ्बूर साने पर उसकी मूर्खता को सुनकर 
राजा ते समी को दंड दिया॥३४ श५॥ 


शूर्ख भन्‍भी कौ कचा 
आजूर कानेगात्ों का दास्य सुता ! अब मूमि में पड़े गत की येखमेगाले की कपा सुनो। 
किसी राजा ते यडा हुआ बन बताने क॑ किए किसी ज्ञानी को कहीं से शुरूबामा। किन्तु, राजा 
कमूर्ख मस्‍्त्री ने छोच्ा कि यह कहीं सास रे जाय इसशिए उसकी दोगों लर|लें मिककबा 
लौ।॥१६ ३०७॥। 


तब बह श्ञानी मृमि के छ्षण देखते और अरूने-फिरने में भी रुसमर्थ हो मया। उसे 
डस्मा देखरुर सभी रोप हँसी करने रूमे ॥३८॥ 


लगक ख्ानेधाले कौ कपा 


जब एक तमक झातेबाके की कथा सुना। 


किसी साँद का रहनेबारा महृनर मास का एक बसमूर्ख पु्य था। उसको किसी मागरिक 
मित्र ले अपने घर छेजाकर झूब स्वादिप्ट मोजन कराया ॥३९-४ )। 


उस सह्नर ने अपने मित्र से पूछा कि “भोजन में इतना स्थाद किस कारण हुआ ? तब 
उसने कहा--'इसमें प्रभानता शमक की है! ॥४१॥ 


ठब उस गेंबार ले सोचा कि जब प्रणव पे ही इतना स्वाद है, तो मयों ह केगछ शमक ही 


कलाम जाय । ऐसा सोचकर उसने मुट्ठी-मर ममक का चूर्ण मुँह में डारू किया और काने 
ऋूसा ॥४२॥ 


उस नमक के चूर्ण से उस मूर्ख के जोठ दाढ़ी सौर मूँछ उब मर गये और उसक छवेत मुंह 
का बेखकर शोगों के मुंह भी इसी ऐ स्वत हो गये ।४३॥ 


पाय पृहतेबादे कौ कभा 


है प्रमो ़थयाए्टौ कौ कपा युसने सुनौ । अब पो दृहनेबारे कौ कपा सुनो । एक गेबार 
स्वाट़ा था। उसके पास एक याय थौ डछा 


श्र 


<॥२ 


कथातरित्सागर 
काकझूसमुयालूा कबा' 


अभूरक्यापि वनोद्देश महाझ्थाल्मश्पित्प । 
उपवास छृपुपातीति काबसस्त्र कृतासय'॥५८॥ 
स कदाजित्‌ स्वतीडस्थो ददर्षात्रि सरोरप । 
जालहस्त सलगुड़ रोद  पुरुषममागतमू॥प९॥ 
तत स बीदाते यागत्काकस्‍्तावदू वितत्प सा। 
जारू भुवि विकीर्यात्र ब्रीहींएछन्तोष्भवत्पुमान्‌ ॥६ ॥ 
तावचक््च जिश्ग्नीवाश्य पाराबतपतिभरमन्‌। 


सजाजगाम ममसा पाराबतक्षत्बृत' ॥६१॥ 
स्‌ब्रीहिप्रकर् दृष्टवा जासेजत्राहारस्तिप्सपा। 
पवितः पाशनिग्रबंद्ोप्मूस्सपरिष्छव' ॥ ६२।॥) 


तद्दुप्ट्ूवा चानुगान्‌ सर्वाष्चित्रप्रीकों जगाब स'। 
गृहीत्वा 'घडशुमिर्जाल खमुत्पतत बेगत' ॥६३॥ 
ततस्तपेति ते जालमादयोत्पत्मप वेगता। 
कपोता नमसा गन्तु भीता' प्रारेभिरेअखिसा ॥६४॥ 
सोध्युत्वायाष्वेदुग्पिम्तों लुब्धक' सन्यवत्तित। 
निर्मयोज्य जगादैततांश्चिजग्रीवोध्नुयायिन' ॥ ६५॥ 
मा मिजस्थ हिरण्पस्प मूपकंस्पान्तिक डुतम्‌। 
प्रजाम' स इमास्पाद्फ्छित्त्वाअस्मान्‌ मोचमिध्यति ॥ ६६॥ 
इत्मुक्ल्था सोज्नुगी' साभ गत्वा तेजछिकर्षिभि । 
मूपक्स्प विछद्वार प्राप्याकाधादवातरतू ॥६७॥ 
भो भा हिरष्य निर्याहि चित्रग्नीवोष्हमागत'। 
इत्माजुहाब ते तंत्र मूपर्क स कपोतराटू॥हटा। 
स शुत्या व्वारमार्गेण पृष्दूवा त चायत तबा। 
सुददद मिर्ययाबालुस्तस्माछछतमुखाव्‌ बिरूतू ॥६९।। 


१ परस्चतस्वस्थ मिशसम्प्राप्तिफ्रकरलस्प सूलरथा। पया-- 


असावता वित्तहौता अुद्धिमत्तः लुदृत्तमा:ा 
साथयतत्पाशु कर्माणि काशकूमृपालुकत ॥ 
इत्देशा कषाव बॉलता।। 


इशम शरुस्मक ८१३ 


कौमा कछमा मृप और चूहे की कथा' 


किसी बन में एवं ओर विदारहू सेम़ का बक्ष था। उसमें क्पुपाती नाम का एक 
कौओ घोंसला शबमाकर रहता पा॥।धटा। 
किसी समय अपने बोंसछे में बैठ हुए उसने गृकश्ष के नीचे हाथ में जास मौर साठी लिये 
हुए एवं ममातक पुरुष (बहेकिये) को जाते देखा ॥५९॥ 
फजदतक बह देख ही रहा बा गि इतने में बह बशेलिया लाल विछारूर और बहाँ दाने छीट 
कर बही छिप गमा ॥६ ॥ 
इतने में ही चिभप्रीम ताम का कब्ृतरों का सरदार, सैकड़ों कुमूदरां के साथ श्राषाफ्त 
में भ्रमण करता हुषा उपर शा निकुका ॥६१॥ 
लाहू में फैसे हुए पर्पाप्त मप्र-बीजों को देखग र बहू अपने साधिमों के सहित्त प्रस जाक् पर 
उतर आया और अपने साथियों के साथ ही उसमें फेस गया ॥६२॥ 
सब कथूतरं को फेंसा हुआ देखकर उनका राजा चित्रप्रीथ उत्ते बोका--तुभ फोम 
खपनी-शपती चोंचों से जार को परहकर बेग में आकाश में उड़ चरो॥॥६३॥॥ 


एसकौ आजा को स्वीकार करके समी कशृतर जाछ को सेकर कुछ डरते हुए भ्राकाए 
में उसे छगे ॥६४॥ 


मह देखकर बबराया हुमा भह बहेकिया उसपर गी ओर अँशें किया हुआ उठा जौर 
बहाँ छे निराश शौट पया ॥६१५॥ 

रब निर्मप होफर चिह्रप्रीथ मे झपने साथी कबृतरों से कह्ा--चक्तो भपने मित्र 
हिरष्पक 'बुहे के पास अ्ें। बह हमारे इत जार को काटकर हगें मुक्त कर देपा ॥६६॥ 

ऐसा कहकर और जारू को केकर उदते हुए के चितरप्रीब के मित्र चूहे क॑ बिक के पास 
पहुँचकुर झाकाए से इतरे ॥६७॥ 


ऐ हिरिस्यक तिकड झाजी। मैं विशप्रौध आया हूँ। ऐसा कषरूर कपोशराज ते उस चूहे 
को जाबाज दौ ॥६८॥ 


हा मह सुनकर और हार के सर्रा सरे अपने मित्र को जापा हुआ देलरर, सौ भुहगाके 
क्षपत॑ उस विकू से बाहुर निकछ आया ॥६९॥ 


१ पहाँ हे पंचतत्थ का सिघराप-प्रकरण प्ररम्भ होता है छिसका प्राएभ्ण इोक 
इस प्रकार है-- 
असापना वित्तहौता बुश्धिमष्ताः सुदधतमा। 
साववत्त्पाशु कार्याब काकशमामृपाणुगत्‌ ॥ 
२ पंचतरद शौर छितौपबेध में इसका नाथ खपुप्ततक है। 


<१० 


कयासएतसागर 


सा ञ्र॒तस्यान्हहं धनु परयपसशत दवीं। 
कंदाशिइबघामवतप्तस्थ प्रत्यासन्ता विछोत्सद' ॥४ण५॥ 
एडवार्र ग्रहीप्यामि पयोध्स्या' प्राग्यमुत्सवे। 
इति मूल स नेबतां मासमात्र बुदोह गाम्‌॥श्शवा 
प्राप्तोस्सवर्ध यावततां दोग्धि सायत्पयोअरिछम्‌। 
तत्तस्याश्छिप्तमष्छिप्त छोकस्य हसित त्वमूत्‌ ॥४७॥ 


मूल्क्स्दाटकणा 


थुत्रों गोदोहकी मूर्साः शूयतामपराबिमौ। 
शछतिस्ताज्रकुम्मामशिरा' कहिचित्पुमानमूत्‌ ॥४८॥ 
वृक्षमूलोपविप्ट ते सखझ्णं. क्चिदक्षत। 
आंगतोज्ज कपित्यानि गृद्दीस्वा क्षुष्ित' प्रा ॥४९॥ 
स॒ कपित्येन तत्तस्प क्रीडयाताडयश्फिर:। 
सशतिः सोभप तत्सेहे न तस्योबाज किज्चन ५ | 
ततीज्न्य' क्रमदा सर्बे स कपित्येरताइयतू। 
झ्षिरस्तस्प स॒ घातिष्ठत्तूष्णी रक्ते श्रवस्पपि॥५१॥ 
स जल मिष्फरुसारुध्यकृसक्रीडाबिचूर्णित । 
विना गपित्थे क्षुस्कर्लाम्तो ययौ मूर्खयुवा तत'॥५२॥ 
कपित्ये स्वादुर्भि कि न सहे भासानिति बुगसू। 
स॒ खलल्बाटा गसद्रवतप्षिरा मूर्लों ययो गृहम्‌॥५३॥ 
मूर्ससाम्राम्यबद्धेन पट्टेनेशग बुत छ्िर | 
रमकतेन सस्‍्य तब॒वृुष्टूबा हसति सम न तत्र को ॥५४॥ 
एवं देबोपहास्यत्थ सछोगे गच्सन्त्मबुद्धय'। 
रूमन्ते सार्यसिद्धि अर पूज्यन्ते तु सुबुझुय॥५५॥ 
इति गोमुसत' श्रुत्वा मुग्पहासकणा इमा। 
नरबाहसवस'ः समुत्याय ब्यधिताहिकम्‌ ५६! 
निश्चागमे पुमस्तेम नियुक्तए्योत्युकृन सा। 
मोमुश्कंचयामास प्रज्ञानिष्ठामिमां कषाम्‌ ॥५७।॥। 


शप्तम सम्बर <र३ 


कौमा कछमा मुय मौर चूहे की कपा' 


किसी बन में एक भोर बिश्ाक्ष सेमल का घुस बा। उसमें रृषुपाती' माम का एक 
कौमा घोसका बतागर रहता या।॥॥६८॥ 
किसी समम पने पोससे में बैठ हुए उसते बृक्त के सीचे हाथ में घास भौर काझी स्िये 
हुए एक भयासक पुरुष (बहेलिसे) को जाते देखा ॥पर्ता 
अबतक बह इस ही रहा बा कि इतने में बह बड्ढेसिया जास विक्मव र जौर बहाँ दाते छींट 
श्र बही छिप गमा ॥६ ॥ 
इतमे में ही चित्रप्रीग नाम का कडूपरो का सरदार, सैकड़ों कशृतरो के साथ आकाण् 
में भ्रमण करता हुमा उघर मा सिकदा ॥६१॥ 
जाल में फैस हुए पर्याप्त अच्प-बीर्जो गो देशकर बह अपने साथियों के सह्टित उस जारू पर 
उतर जापा और अपने साबिर्यो के साथ ही उसमें फंस गया ॥६र॥ 
सब कदूतरों को फंसा हुमा देखकर प्रसका राजा जिजप्नौज उनसे बॉशा--तुम छोम 
रपनी-झपती भोंचों सं जास को पकड़कर बैग में आकाए में उड़ चस्तो॥६३॥ 


उसकी जाजा को स्वीकार करक समी कमभृतर जारू को खेकर कुछ डरते हुए झाकाण 
में उने रंगे ॥६४॥ 


यह देखकर बबराया हुआ बई बहेकिसा ऊपर कौ णोर आयें किया हुमा उठा भर 
बडाँ से तिप्रप छौट गया ॥६५॥ 

तथ गिर्मय होगर चिन्रद्गीव से अपने साथी कबूतरों ७ कहा--चैस्लो अपने सिर 
हिरष्पक चूहे के पास अरे । बह हमारे इत जालों को काटकर हमें मुक्त बर पेया ॥६६॥ 

ऐसा कहकेए और जाऊ को खेकर उडते हुए थे जितग्रीम के मित्र चूहे के दिस के पास 
पहुँचकर श्राषाप्त से उतरे ॥६७॥ 


दे हिरष्पक निकझ भाजों। मैं चित्रप्रीय भाया हूँ। एंपा कहकर कपोतराज ते उम्र चूहे 
को आबाज दी ॥६८॥ 


चूहा यह सुनकर और डर के मार्य से अपने मित्र को आया हुमा देखकर, सौ मुदनाके 
खपते उस बिस से ब्राइर गिकुछ आया ॥६९॥ 


१ पहढाँ सै पंचतम्त्र का मिश्रा प्रकरय प्रारम्भ होता है छिसका प्रारम्भ इशोक्त 
दस प्रकार हैं-- 
अताजना वित्तहीता बुद्धिमल्त- सुझतगा। 
साजपह्पापु कार्याय काकशूमामृषालुक्त्‌ । 
२ पंचताद शौर हितोपदेस मैं इसका लास कूपुपततक है। 


कभासरित्सावर 


काककर्मसृगाझू्ता रूघा' 
अमूत्ववापि वनोवृदेशे मदारूशाल्मल्पिदप । 
उयास छृषुपातीति क्ाकतस्त्र कृताखया ॥५८॥ 
स कंदालित्‌ स्वनीडस्थो ददर्शात्र तरोरधा। 
जाछहस्त ससगड रौद्र पुरुषमागतम्‌ ॥५९॥ 
तता स॒वीक्षरें मावस्काकस्तावद्‌ वितत्म सा। 
बाल मुति विकीर्यात्र प्रीहीरछतन्तोज्मबत्पुमान्‌ ॥६ ॥ 
तावज्य चित्रग्रीवास्य पाराषतपतिभैंमन्‌। 


तत्राजगाम नभसा पारावतशतैर्गृत' ।६१॥ 
स॒॒प्रीहिप्रक्र दृष्ट्वा जासेश्वाह्रसिप्सया। 
पत्तिस' पाहनिकरेबंद्रो"भूस्सपरिल्छद' ।६२॥ 


तद्दुष्टूबा 'बानुगान्‌ सर्वा्च्रित्रप्रीयो जगाद सा) 
गृहीत्वा चण्चुमिर्जाल खमुत्पतत वगत' ॥६३॥ 
सतस्तथेति थे जारूमादयोत्पटप पेगत'। 
कपोसा समसा गग्तु भीताः प्रारेमिरेल्रका ॥६४॥ 
सोध्युत्पायोध्वधृम्विम्तो लब्धक्क समवत्तेत। 
तिर्मयोध्य जगादेतांशिचषिजग्रीबोस्सुयायित' ॥ ६५॥ 
मा मिजस्य हिरप्पस्य मूपकस्यान्तिक दुतम्‌। 
व्जाम' स इमास्पाषाए्छिस्वाश्स्मान्‌ मोचयिष्यति ॥६६॥ 
इस्युक्त्वा सोश्मुगे साब गत्वा तैर्जालकपिसि | 
मूपकस्य विरुद्वारई प्राप्याकाशषादगातरत्‌ ॥६७॥॥ 
मो भो ह्रिष्य निर्याहि छिजप्रीवोकुमागता'। 
इृत्याजुहाव ते ठज मूपक से कपोतरादू हटा 
स्‌ थुत्वा द्वारमार्गेण दृष्टूवा त 'चागत त्था। 
सुद्दद निर्ययावाजुस्तस्माआजतमुखाव्‌ बिलातू ॥६९।॥ 


है पसम्चतरभत्प सिजसस्प्राप्तिप्रकरणस्प सूलरूषा। पथा-- 
असांपता बित्तहौता बुद्धिमातः सुदन्त्तम८। 
शाबफ्स्याशु कार्याधि काककर्म मृपालुबत्‌ | 
इस्वेवा कदाब बलिता।। 


इशम रुम्बक <ह्प्‌ 


उनके पास शआाकर सब गृत्तास्त पूछकर उस सहृदय चूहे ने पिजग्रीब और उसके सावियों 
के बास काट दिये॥७ ॥ 


जास कट जाते पर, अपने स्नेहपूर्ण मीठे धम्दों से चि७त़़प्रीय मे उस चूहे को बश्यवाद दिमा 
और अपने अनुभरो के साथ जाकाश में उड़ गया ॥9 १ 


जाउ में फंसे कबूतरों के पीछे जाया हुआ रूभुपाती नाम का कौजा यह उब देश 
रहा पा । बहू बिरु में गये हुए चूहे के पास आकर कहने क्रमा--मैं रूघुपाती नाम का कौजा हूँ। 
सुम्हें मित्र॒स्तेह्ठी देखकर, मिपत्ति से मित्रों का उदार करमेबाक्ते तुमसे मित्रता करना 
चाहता हूँ ॥+२-७३॥ 


सह घुनकर जि के अन्दर से ही कौए को देखकर बहा बोला--जा। तू मेरा 
भद्तक है भौर मैं तेय मब्य हूँ। मेरी-तेरी मिता केसी? ॥७४॥ 


तब बह कौशा घोछा--ऐपछा से कहो । शुम्दे ला छेगे पर तो क्षण मर की तृप्ति होगी 
भर धुम्हाएी मित्रता में सपा के छिए रक्षा होगी ॥७५॥ 


इस प्रकार की बातें कहकर मौर अपणपूर्यक विश्यास दिकाकर कहा यया हा विपत 
ते बाहर मिकम्ला और उस कौए ने उसफे साथ मित्रता कर सी ॥७६॥ 


तब बह चूहा उसके किए मांस के टुकड़े राया और चअामस के दाने भी। तब दोनों मे 
मिस्कर बहाँ भोजन किया और सुखपूर्षक बैटकर गार्चाकप करिमा ॥७७॥ 


एक बार बढ़ कौजा मित्र चुद्दे से बोछा--मित्र महाँ समीप ही बल के मध्य में एक सदी है । 
एस धदी में मेरा मित्र भस्धर भाम का कछूभा है। उसके किए मैं गहाँ ला रहा हूँ। गहाँ 
मेरे लिए जामिप-भोजन सुरूम है ॥७८-७९॥ 


महाँ 'हने से भांस का आहार पाकर भी मुझे बहेरियों का मय सदा ही बसा 
रहता है। ऐसा कहते हुए कौए से चुह्य बोला ॥८ ॥ 


'मद्दि ऐसा है, तो हम कोग स्राथ्र ही रहेगे। मुझे भौ यहाँ पे दुछ वैद्यम्प हो गया है। 
इसका कारण बही चम्रकर कहूँगा ॥८है॥ 


बहू रूषुपाती कौजा इस प्रकार कहते हुए हिरष्पक को अपनी बोंच में लेकर आकाय 
में उड़ पणा जौर उस्ते उस बत-गदी के तौर पर से मया एटरा 


बहाँ अपमे मित्र मनन्‍्धर से मिखफर, और उघका आठतिष्य स्वौकार करके चूहे 
के साथ बह बही रहने रूपा ॥८३॥ 


बातचीत के प्रसप से कौए से अपने आने का कारण उते बतामा मौर हिरध्यक भढे 
डी जिमता [के बारण भी उस ढकछुए से कहा ॥८४॥ 


<रैड 


कबातरित्सागर 


उपेत्म पृष्टबा यृत्तान्त सम्भ्रमास्‌ सांप मूपत्र"। 
पायवतपत पाक्मान्‌ सानुगस्याच्छिनतू सुद्ृत्‌ ॥७०॥ 
छ्लिन्नपाशस्तभामन्त्य मूपक वचने प्रिमै । 
चित्रग्रीवः झमृत्पत्य यगौ सोच्नुचरे: सह॥७ह१॥ 
अन्वागत स काकोउत्र छघुपाती विछोक्‍य ततू। 
विसप्रविप्ट  तद्क्वारमागत्योवाब मूपक्म्‌ ॥७२॥ 
रूघृपातीति काकोझ छ दुष्ट्वा त्वां मित्रवत्सलम्‌। 
मित्रत्वाय वैणोमीदृग्विपदुद्ध रणसमम्‌ ॥७३॥॥ 
तह्छ त्वाउम्मन्तरावूदृप्ट्‌्वा मूपकस्त स वायसम्‌। 
जगाद गच्छ भा मैत्री मक्यमझकयोरिति॥७४॥| 
तत' स वामसोध्यादीध्छान्त भुकते मम त्वयि। 
तृष्ति' क्षण स्यास्मित्र तु शाएबज्जीवितरक्षणम्‌ ॥७५॥ 
इत्याथुगस्वा सशफ्प डृस्‍्वाएवास भर तेन सा। 
निर्गेतेनाध्करोत्सक्पमाशुना सह वायस' ॥७६॥ 
स॒ भांसपश्ीरान॑पीदासु क्षातिकानपि। 
एकत्र सह भुझ्जासौ तस्‍्थतुस्तावुमौ सुलम्‌ ॥७७॥ 
एकदा स॒ भर काबस्त मित्र भूपकमब्रवीतू। 
इतोअविदृूरे. मित्रास्ति वनमष्यगंता नपी ॥७८॥ 
ठस्पां मभरको माम रूर्मप्चास्ति सुद्दमम। 
तदथे यामि हत्स्थास सुप्रापामिपमाजनम्‌ ॥७९॥ 
इष्छारप्राप्प इहाहारो निष्यं ब्याधमम चर मे। 
इत्युक्शवन्त स॑ काक मूपक्रोषपि जगाद सा॥८०॥ 
सहय तहिं वत्स्पामा मम ततब मामपि। 
ममाप्यस्तीहू गिर्बेदों बल्म सज़ब ता थ है॥८8॥ 
इसि वादिनमादाम चश्ध्या स स हिरप्पतम्‌। 
समसा रुघुपाती तदध्ममी वनहदीतटम्‌ ॥८२॥ 
मिछ्ित्या सह गूर्मेश तत्र मन्‍्यरक्ध सा। 
कृतातिस्थन मित्रण से तस्थौ मृपजान्वित' ॥८१॥ 
बघान्तर थ बूर्माय तठस्मे स्वायमषारणम्‌। 
हिरष्यसस्यमुलास्थयुवत जाका शशस सावादशा 


इसम रूम्बक <हैक 


तब मस्घर ने भी कौए से प्रशंसित चूहे से मिद्रठा करके उससे अपने स्थान से बैशास्प 
होने का कारण पृषता ।८५॥ 

तब उन वोनों के छुलते रहने पर हिरप्यक चूहे ते अपना बृत्तान्‍्त इस प्रकार उनसे 
कहा ॥८६॥ 


हिरष्पक चूहा भीर सस्याती कौ कबा 


एक बार मै शगर के घमीप बड़े बिक में रहता बा। बहाँ रहता हुआ मैं राजा के भबन 
से एक हवाए से आया और उसे अपने बिरू में रख दिमा ॥८७॥ 


उप हार को देखल-येखकर बड़े हुए बरूगाफ्रे मप्ते अन्न काने में समर्य छातकर दूसरे चूहों ने 
बेर किया ॥८८॥ 


इसी बीच मेरे दिस्न के पास एक संम्यासी मठ बनाकर रहने सगा। बह विभिन्न प्रकार 
के भोज भिन्ला करके राठा पा॥८९॥ 


बह मिष्तु, भोजन पे बचे हुए मप्र को प्रात काख लाते के सिए एक झोशी में झखूकर एक 
झूंटी में सटका देता था ॥९ ॥ 


उसके सोये रहने पर मे बिक के मार्ग से उसके शरदर घुसकर और ेंने उछत्त-उकृल 
कर प्रत्येक रात में उसका मोजन समाप्त कर देता बा ॥९१॥ 


एक दिन उसके यहाँ उसका एक मित्र संश्पासी आ गया। बह संस्याप्ती अपने मित्र 
से बांतबौत करने श्रगा ॥९२॥ 


तब तक अप लाने के शिए मेरे बदधां पहुँचने पर बहू संन्वासी फरे हुए बाँस का एक दुकड़ा 
क्ेकर और कात छगाकर उस भिष्ठा के पात्र को बह बाए-बार बजाने फ्ररा ॥९॥॥ 


डीच में बात को कारटरर “महू तुम क्या करते हा इस प्रकार आये हुए मित्र हाए पूछे 
जाने पर बहू पस्पासी उससे बोहा--॥।₹४॥। 


बहाँ एक बूह रेय एज दोगण रह कोवूर ऊपर मतराये हुए झप् को भी उस 
छछलकर यहाँ से से जाता है ॥९५॥ 


इस फट दाँस से अप्न के अरतत थो बार-बार बजाकर मै उस डशण्ता हूं। इस प्रकार, 
बहने हुए उस साधु से दूसण झापु बोखा--रोम प्राियों कै छिए महास्‌ हानिकारक है। इस 
बिपम में कथा सुमो। मैं एक भार तीबों का अ्रमण करता हुआ एक गमर में सवा ॥९६-९७॥। 
है३ 


कबासरित्सामर 


तत' स॒ कूरमस्त कृत्वा मित्र वायससस्तुतम्‌। 
दक्षनिर्वासनिर्वेवद्नेसु पप्रन्‍्क मूपनम्‌ ॥८५॥ 
ततो ह्रिष्प स॒ तयोझमसो' काककूर्मयो । 


श्रृष्वतोतिजवृत्तान्तक्थामतामवर्णयत्‌ ॥<८६॥ 


सस्करौमूवकर्यो' कभा 


अह भमहाबिस्रे तत्र॒ नगरासच्नवर्तिनि। 
बस राजकुंसाद्वारमानीयास्थापय निश्चि॥८७॥ 
दृष्यमानेन हारेण तेन जातौजस घर माम्‌। 
समर्षमन्नाहरणे.._ मूषकाः पर्यवारमन्‌ ॥८८॥ 
अतान्तरे व्वच॒ सत्रासीत्कष्चिदस्मद्विर्ान्तिके। 
परिव्राण्मठिकां इत्वा नानाभिक्षान्नवृत्तिक' ॥८९॥ 
स भुक्तश्ेष भिक्षान्ष नकत स्पापयति सम ततू। 
मिक्षाभाण्डस्थमुल्लम्ब्य दस प्रातजिघत्सया ॥९ ॥ 
सुप्तस्यात्र 'ब॒ तस्याह बिलेनान्त' प्रविश्य सतू। 
दततोर््वकम्पो'. निशेषमनथ  प्रतियामिनि ॥९१॥ 
कदानिप्तभ् तस्यागास्युहृत्‌_ प्रष्नाजकोध्यर। 
भुक्तोत्तर सम तेन कयां रात्रौ स चागरोतू्‌ ॥९२॥ 
तावप्नेतु प्रवृत्तम्त मयि जर्जरकण सा। 
प्रत्नाशवादयद्त्तकर्मेस्सद्माण्ड् मुद्रु ॥९१॥ 
कथ्ामान्छिय क्षिमिदं करोपीति स सेत अ। 
आगन्तुना परिद्राजा पृष्ट' प्रद्राद्‌ तमग्रगीत्‌ ॥९४॥ 
इह में मूपक दाजुरुत्प्नोज्य सदब या! 
अपि दूरस्थमुत्ॉजत्यः मयह्यक्षमितों मम॥ारुणा 
त भासयामि चसयण्जर्जरेणानप्नमाजनम्‌। 
इत्पुक्तबन्त प्रद्माज परिष्राट सोशरोख्यवीत्‌ ॥९६॥ 
झछोमो नामैप जन्‍्तूनां दोपायात्र कर्षा शणु। 
तीर्पान्यह भ्रमन्‌ू_ प्रापमेश_ नगरमेकेवा ॥९७॥ 


१ लोहस्ोसके शम्बयित्वा। २ प्रातः खारितुविच्फया। ॥ कम हत्या! 


इश्चम सम्दरः <१९ 


बहाँ तिबास के लिए एक डाह्मण के बर पहुँचा। मेरे बैठी पर बह डाह्मण अपती 
पत्नी से बोछा--९८॥ 


छाज पर्द का दिल है इसम्िए ब्राह्मण रू सिए खिचड़ी पकाजओो । सव उसकी पत्नी मे 
दुह्य तुम दरिए के यहाँ यह कहाँ ? यह घुनमे पर उत्त ब्राह्नल से पत्नी से फिर कट्टा--- प्रिये 
संप्रह करने पर भी अत्यन्त संप्रह् करने कौ बुद्धि शही करनी अहिए। इस बिपय में क्या 
सूनो' ॥९९-१ ॥ 


कहीं जंगल में एक बहेझिया पिकार करके मांस छिये हुए अनुप-भाण 'चढ़ाकर एक 
पूबथर की शोर झपट पढ़ा॥!१ १॥ 


और, बाण से जाहत सूजर क॑ वाड़े के जबात स बह स्थयं मी मर यया। बूर 
से एक सिपार यह छब देख रहा बा।! २॥ 


बह बहाँ लाया औौर मूला होने पर मी सोजत का सप्ह रूरते की दृष्टि से उसने सूजर, 
बह्ेफिया जाएि के प्रचुर परिमाणबाल्ते मांसो को रचने शहीं चला | उसने पहले धमुप पे रगी भमड़ 
की डोरी को ही झ्वामा प्रारम्भ किया। उसी समय शगुप के हिुहूने से उससे छूटे हुए बास से 
शह स्वयं विषकर मर गया । इससल्िए, शति संप्रह म करता भाहिएं। भ्ाह्ण मे इस प्रकार 
बहने पर, उसकी पत्नी ने तिरा को सूखने के छिए थुप में रक्ष रिया। तब उसके घर ने भौतर 
असे जाने पर छुत्ते ने उसमे मुँह डारूकर उन विरू को प्रप्ट कर दिया। तब उन ति्थों को 
मूश््प देकर भी किसी ते नही खरीदा ॥ह ३-१ ६॥ 


/एसछिए, छोम से मोय गही किया भरा सकता । बह तो केजरू कप्ट बेने के रिए ही होता है । 
ऐपा कहकर आये हुए साथु में उस सांथु से कहा--पुम्हारे पास कद्मप हो तो मुस्ते दो। 
मैं जाज ही धुम्हारे चूहे के इस उपड्रब को बूर कहता हूँ । यह सुनकर सठ-मिग्रासी साजु ले 
उसे रूदारू काकर दी और छिपा हुआ मैं अपने बिछ म॑ घुस गमा ॥१ ७ -ह हा 


तब उस कुद्रास को छेकर उस दुप्ट आगम्लुक सायु से सेरे आये-जाते के दि को कोइना 
प्राश्म्म किया। मेरे भाग जाते पर उस दुष्ट ने ऋ्मछ' मद्ौतठक लोद डारा अहातक वह हार 
और अस्य बन-संप्रह उसे सिक्रा । देखो मित्र इसी घम के तेज से उस चूदे को इतना मरू था कि 
परकूहकूर बह तुम्हाण माजन लाता था। ऐसा उससे मव्यासौ साथु से कहा और मैं पु 
शरष्टा घा।११९०-११२॥ 


<१८ 


कणातरित्सागर 


सत्र चेंकस्य विप्रस्थ निवासायाविद्य गृहम्‌। 
स्थित मयि स विप्रन्‍च्॒ वदति सम स्वगहिनीम्‌॥९८॥ 
कूसर ब्राह्मणकृते पर्वष्यथ पचेरिति। 
शुप्तस्त निर्धनस्येतदित्यवोचब्च सापि तम्‌ ॥९९॥ 
तता स विप्रोश्वादीत्तां प्रिये कार्येश्प सज्चये। 
नातिसखू्षयधी गार्या शणु घातन्न म्थामिमाम्‌ ॥१००॥ 
वन क्वापि कृसाखटों स्थाधों यज्रितसायब'। 
प्रादाय मांस घधनुपि प्राधावस्सूगर प्रति ॥१०१॥ 
तर्नव काण्डविद्धान निहता. पोतविद्षत '। 
से स्पपद्यत हच्चात्र दूराद॑सत जम्बुफ॥१०२॥ 
से चागस्य क्षुपार्तोश्नप चिकीपु सम्भयाय सत। 
व्रोश्म्यापामिपात्‌ विश्चिश्न श्रयादातिमूयस' ॥१०३॥ 
मास्तु प्रवदूस सलु गरवा घनुपि यहत्स्पितम्‌। 
तरतण  चाॉड्घरलद्यत्ररविद्धा ममार से वाहुब_्शा 
सन्नानिसझषय बार्य इति तव ठिजन सा। 
भार्योक्ता. प्रतिपर्चतत्तिसानू प्राशिषदासपे ॥१०५॥ 
अविष्टायां यृह्द तस्यां प्राइय इया तानदूययत्‌ । 
सवा मे एमरानतानशश्निमृल्यात्नाग्रहीत्‌ ॥१०६॥ 
तलेप नापमागाप राम बटशाय पयसम्‌। 
हरपुकया पुनगठ्‌ सम प्रप्नाष्यामन्तुरोंय से ॥र०आा 
सतित्रमस्णि भशाम दोयतां सरायश्य याो। 
युकरया निवारपास्यत मूपरास्ममुपदजस ॥३ <॥ 
शह्तास्या शंप्निवागीं से प्रधार तस्म रानित्राम। 
ददाइ” च झाप्रस्यग्तद दुष्ट्वा प्रािंतग बिप्मु॥१०%।। 
शतस्सन. शानिषध प्रशाणयत्तुराष्ष शांत 
मरगझयारदित योप्य प्रार्म रानित शरा॥११७॥| 
उरबाह्क गाना धायनाार मात 
घाशश प्राप सोस्य डोर मे लायगध्मयम्‌ 88२ हवा 
एंगा शत अग्वामचणसासगाद्रत म्रह्म ॥ 
अदा गाणीन शेप प्रशज वि शाष्णविआारर आ 


है. शज टेअ विति 


इशसम रम्बकर <र१ 


इस प्रकार, बह साध मेरा सर्बृस्थ सेकर और हार को सिश्पर रख सिमा। ददनष्तर 
दोनों साथु निश्चिन्त होकर सो गये ॥१११॥| 


मत दोनों के प्रसप्त होकर सो जाने पर भोजन चुरामे के छिए पुना आये हुए मुझे स्थायी 
साधु मे जगकर हड़ी पे मेरे सिर पर मारा वह है४ा 

उस प्रह्मर से माहृत मैं बिस में भाग मया बिल्यु साप्मबछ्ठ मरा नहीं। उसके पप्चातू, 
मुश्मे उछ्कवर उसके भोजन झेने कौ छक्ति मही रहू मई॥११५॥ 

घम ही पूदपों का पौबल है और धम का जमाब ही बढ्रापा है। घन के अमाब से मनुष्य 
बा ओअ ऐज बस और रूप नप्ट हो जाता है॥११६॥ 


तदनस्टर, कैमक्त अपने पेट मएने का यत्त करने में ही किसी प्रकार समर्थ देखकर मेरे सभी 
सादो मुझे छोहकर अरे गये ॥११७॥॥ 


शलौबत-निर्बाहू मं कर सकतेबाले स्वामी को सेबक पृष्पहीन वृक्ष को अमर, जह-रहित 
सरोगर को हंस चिरकास तक उदश्चषा आधय पाकर भी छोड़ देते हैं॥ ११८॥ 

इस प्रकार, बहाँ बहुत शमय से झूगा हुआ मैं इस रूपुपाती कौए की मित्रता पाकर 
है कष्छपश्ैष्ठ यहाँ तुम्हारे पास भा पहुँचा ॥११९॥ 

हिरभ्पक के ऐसा बहने पर मस्बरक कछजा ओता--मित्र यह तुम्द्राय पता ही स्थाम 
है। मत तुम अपीर त होना ॥१२ ॥ 


सुणी कै किए कोई विदेक्त ही है। धम्तोपी के लिए गोई दुख गहीं। बैर्यएाप्ती के हिए 
कोई विपत्ति महीं भौर रंघोजी के स्चिए कोई कार्य असाप्य गही ॥१२१॥ 


बंछुशा जब इस भार वह ही रहा था कि बह्ेलिपे से डरा हुअ। चित्रांयद शाम गा एड 
हिरण दूर से उस बन में आा पहुँचा ॥ १२२।॥ 


हसे देसबए ओर उसके पीछे बहसिये को म आते देशकर उसे धौरण मेपाकर कौश 
बएुए भादि मि्यों मे उसफ्रेः साथ भी मित्रता कर सी ॥१२३॥ 

परस्पर एक दूसरे कौ सहायता करते हुए थ चार्सो सु-हृृप मित्र सुसपृषक उस बस 
में साथ ही पते छमं ॥१२४॥। 

एक बार बहुत देर शर्त विज्ञांगइ को से भातें हुए दागकर, झसे देखते के सिए बह 
खपुपाती कौजा ऊँचे दूध पर चवृकर चारा आर उग बन का देसमें छा ॥१२५॥ 

खौर उसने सद्दी क एवं दितारे पर बीस और जा म बैंप हुए चिजागद को देशा। आकर 
यह समाबाए उगने बूहे शया बछुए मे जरा शहद 


सब आपस मैं दिचार गर बौओ उस टिर्प्पक चूटे को चाब रे पर”कर बंध हुए बिदागइ 
के पारा के गंदा ॥ह२७॥ 


कजासरित्सामर 


नीत्वा च॒ तमे सर्वस्व हार भूध्ति तिघाय ख। 
आगन्तुस्थायिनो दृष्टों प्रव्राजों स्वपत्ता सम सौ॥११३॥ 
प्रसुप्तयोस्तयोस्त घ॒हछर्तु मां पुनरागतम्‌। 
प्रबुष्पाताडयचष्टया प्रद्राट्‌ स्थायी स मूध्नि मे ॥११४॥ 
तेनाह प्रणितो दैवान्न मृतो बिरूमाविशम्‌। 
भूयद्च सक्तिनामूम तदब्लाह्रणप्छव ॥ ११५) 
अर्पों हि योबन पुसां तदमावए्च वार्षकम्‌। 
तनास्पोजो बल्ल रुपमृत्साहए्घापि हवीयत॥११६॥ 
अधात्ममात्रभरणणे. मत्नवन्समवक्य माम्‌! 
परित्यश्प गताः सर्व स मूपकपरिन्छवा ॥११७॥ 
अवृत्तिके प्रमु भृत्या अपुष्प भ्रमरास्तझमू। 
अजछ ' सरो हसा मुझजन्त्पपि चिरोषितम्‌॥११८॥ 
इत्प सत्र चिरोद्विग्गन सुहदद लघुपातिनमू। 
प्राप्प्त कच्छपश्रेष्ठ.. स्वत्पाएवमहमागत' ॥११९॥ 
एवं हिरप्पकेतोक्ते कूर्मो भन्‍्यरकोथ5्मघासू। 
स्वमव स्थानमठत्ते ठमा मित्राभृति कृषा'॥१२ ॥ 
गुशिनो न विदशोउस्ति न सस्तुष्टस्य भासुख्तम्‌। 
धीरस्म च॒ विपक्षास्ति नासाध्य ब्यवसायिम'॥१२१॥ 
इसि तस्मिनू ववस्‍्मेव कूर्मे चित्राज़ुसशका। 
वूरतो श्व्याणवित्रस्तो मगस्तद्वनमाययौ !! १२२॥ 
त दुष्टया तस्य दृप्टूधा च पशचादु ष्याषमनागतम्‌ ! 
आधश्वासितेन सेनापि सक््य रूमदियों ष्यभु'॥१२३॥ 
्यवसस्ते._ सतस्तत्र काकक्मंमृगालब' । 
परस्परोपचारेण सुक्षिता सुहृदा सममू॥१रशीा 
एकदा क्यापि चित्राफ़ू चिरायात तमीक्षितुमू। 
आरह्ष तस्मक्षिप्ट छघुपाती स तदनमू॥हर५॥ 
ददर्श व्र मदीतीरे कीलपाशेन समतम्‌। 
घित्राफूमबदह्मतत्वद्चालुकूर्मयो ॥१२६॥ 
सता सम्मध्य अशखूझ्वा त गृह्दीस्वार्सु हिरप्पकम्‌। 
जचित्राफ॒स्थान्तित ठस्य रूपुपाती निनाय सा॥१२७॥ 


बझाम शम्यक <श३ 


धब द्विर्प्पक ने जास़ को दाँतों से काटकर क्षम-मर में जार से बंधे हुए चित्रांगद को 
मुक्त कर दिया ॥१२८॥ 


शबतक नही के मास से आाकर मस्परक्ष कछुझा भी उतके पास डिनारे पर भाकर सिछ्ठ 
गया ॥१२९॥ 


उसी समय जाक धपतेगासे बहसिये मे शाकर मृग बूढ़े मौर कौए के भाग जामे पर उस 
कछुए को ही पकड़ सिया ॥ह३ ॥ 

हिंरसन के मामने से स्पाकुछ बहछिये त॑ कछूुए को बाऊ़ में रखकर, उसी से सम्धोप किया 
और घर की ओर चरस्त पड़ा। उसके असने पर इरदर्पी द्विर्पक के पशामर्पानुसार बह भृूग कुछ 
दूर जाकर झौर मिरकए मुर्दे के समान पड़ गया और क्रौज्ञा उसके शिर पर बैठकर मानों 
उसकी माँ मिकारुते छया ॥१११ १३२ ॥। 


बहेसिसे मे दूर से हिएत गो मरा समशकर भौर कह्ए को जाछ-सहित सदी के किमारे 
रखकर मृग को सेने का प्रपत्त किया ॥१३३॥ 


उसे दूस पी बोर जाते हुए देखकर चूहे मे जाल काटकर कछुए को मुक्त कर दिया भौर बह 
मही में कूद पड़ा ॥१३४॥ 


हिएन भी कब्ठप को रखकर माते हुए बद्वेसिये को टेखरर छछ्तांग मारकर भागा भौर 
बजा उत्कर बस पर बैठ गया ॥१३५॥ 


उपर से निशाए शौटकर जाप हुए बहेलिये मे जाझ काटकर भाग हुएजद्यृए को 
मौन पारर, दोना ओर सै हृताए होरर अपने माम्प को कोसा भौर अस्त म बह अपने छर 
चसा गया॥११५॥ 


ठब्ब व चारो मित्र फिर आपस में मिले शौर प्रेमी मृग उनसे बाखा- ।!१३७॥ 


मैं माम्यभान्‌ हैं कि मापकाग जैसे सच्चे और सद्दृदय मित्र मुप्त सिखे जिल्नि अपने 
प्राथी की भी परषाह मे कर$ मुझे मौत के पड़े से उबाए लिया ॥१३८॥ 


“इस प्रकार उस हिरन मे प्रशसित थे चारा मित्र कोमा बजा चूद़ा ओर द्वि्श उस बन 
मै परस्पर प्रम के साथ सुग्ी होरर रहने सब ॥१३ ॥ 


तस प्रत्ताए पसु भी शुद्धि स अपना बाय सिद्ध कर खत हैं। बे भी अपने पा बी बिस्‍्ता 
से बरके आरतति गे समय खिद का नद्ी छोच्त ॥8४ ॥ 


पिज्ा मैं पहश्पर ऐसी आसस्ति बस्याणगारी हाती है विन्तु यह ईर्प्पा के कारथ रिपपा 
में प्रामनीय मरी हात्ी। एस सम्यप मे कया सुनो ॥?४१॥ 


ईव्यीक पुदव मौर उप्तड्ी दुप्टा री छौ कपा 


हिंगी रघार में बोर ईप्पोडि पुरथ घा। उसी रबी इेडल हुपरती थी मौर उस बतुत 
प्यारी बी ॥१८॥ 


रषासरित्सागर 


दह्रिप्पकएन त शथविधुर मूपकों मृगम्‌। 
क्षणादमुध्चदाप्वास्य. वशनच्छिन्नपाणकम्‌ ॥ १२८॥ 
पावमन्यरकीःउम्येत्य. नदोमध्यन कष्छप'। 
आरुरोह्‌ू छट तेपों निकट स सुहत्विय'॥१२९॥ 
तत्कण स॒कुसोख्प्ये्प ऊूघक पाक्षदायक। 
विद्रुतपु मृगाध्चेषु रूब्ध्धवा ते मूममग्रहीत्‌ ॥१३०॥ 
क्षिप्वा व जालकान्तस्त यावश्नष्टमृगाकुछ'। 
स॒याति तावद्दृष्टअतद्‌ दीर्घदृश्वालुवाग्यत ॥१३१॥ 
भूगो गत्वा ततो दूर पतित्वासीमृतों यथा। 
बाकस्तु मूध्ति तस्यासी्चक्षुपी पाटयप्रिव॥१६२॥ 
तद्बृष्टवा स गृहीत त व्याधों मत्वा मृग मृतम्‌! 
गन्तु प्रयबुते नद्यास्तत मूम निषाय तम्‌॥१३१॥ 
यात॒ दृष्टूवा समस्येत्य मूषरस्तस्प जारूकम्‌। 
कूर्मस्प सो्क्ष्चनत्तेन मुक्तो नर्या पपात स ॥१३४॥ 
मृगोषपि निकटीभूत स्याघ बीक्य विकषच्छपम्‌। 
उत्बाय स॒पछाय्यागात्‌ कामोख्यारूठवास्तरुमू ॥१३५॥ 
एत्य स्याघोछ्ञ कर्म ते वन्धच्छेदपरायितम्‌। 
अप्राप्योमयबिभ्रष्टो. दव शोचप्गाव्‌ गृहम्‌॥१३६॥ 
ततो मिरन्ति स्मेकेत्र हृष्टा कूर्मादयोज्त ते। 
मृगस्तु प्रीतिमानेव॑ कूर्मार्दीस्तानुवात्र स ॥१३७॥। 
पुष्यवातस्मि यत्पाप्ता भवन्त' सुहृदों मया। 
प्राणानुपक्य यैरेव मुस्योरचाहमुझत ॥१३८॥ 
एव प्रश्मसता तेन मृगेण सह तत्र ते। 
अन्यो यप्रीतिसु्षिता काकक्मासवोज्यसन्‌ ॥ १३९॥। 
प्रशया साधयन्त्येब तिर्यक्चोजपि समीह्वितम्‌। 
प्राणपि न मुख्चन्ति तेथ्प्येव सित्रमापवि॥ १४ ॥ 
एवं श्न श्रेयसी मित्रप्वासक्तिर्नाड्धनासु तामू। 
इप्पाश्मत्वाब्ठसन्ति तथा चर शूयतां कथा ॥१४१॥ 


ईर्स्पालिपुरुषस्प तस्प अर बुष्टस्जियकणथा 


नगर क्वापि कोश्प्यासीदीरप्यबान्पुस्प” प्रभो। 
वमूब तस्य मार्या वर बस्समा रूपप्तासिनी॥ह४रा)। 


इंप्म रूम्बक <२५ 


बह अविस्मासी पति उसे कमी अकेरा रहीं फ्रोड़ता पा। बहू चिजस्म पुक्ुयों से मी उसके 
अरित्र के पतम की आएंडा करता बा | १४३।॥ 


एकबार किसी जावश्पक कार्ये से बह पृष्य पत्नी को साथ ही लेकर वूसर देश 
को बया।॥ १४४॥ 


आये के ज॑यक्ली मार्ग में बद भीरों को देखकर मय से अपनी पत्मी को एक गाँव के मूड़े 
ब्राह्मण के पर में रखकर उस ज॑भछत में गया ॥ १४५॥ 


उस ब्राह्मण के घर रहती हुई उस स्त्री ने उस मार्ग से मीछों को जाते हुए देशा झौर एक 
मुबा भीछ के साथ बह मिर्फ़्ज स्त्री ईर्ष्पक्त पति को छोड़कर इस प्रकार निकरू मामी जैसे 
बैेमबती सदी बाँण तोड़फर निककू जाठौ है।।१४६ १४७।॥ 


जब तसका पति अपना कार्य समाप्त करके गहाँ भाया तब उसने उस ग्रामीन गृद्ध से 
अपनी स्त्री की माँग की ॥१४८।॥ 


“मै महीं जादता कि बह कहाँ यई, इतना जबश्य है कि यहाँ कुछ मीरू जाने थे सम्मगतः 
बे ही उसे से थये हों। मीसों का बह गाँव मी महीं पास मे है। थी म जामो। छुम्हें स्त्री मिक्ेगी। 
मेरे प्रति कुछ विपरीत बुदि ते करो ॥ १४९ १५ ॥ 


ब्राह्मण से इस प्रकार कहा गया बह रोता-कछपता और अपनी बुद्धि की सिन्‍दा करता हुआ 
भीशों के गाँग मे गया मौर बहाँ बाकर उसले अपनी पत्नी को भी देखा ॥१५१॥ 


बढ पापित एत्री भी उसे देखकर शरी हुई-सी उसके पास आकर बओसी- मेरा अपराप 
नही है! मुझे मीक्त बल्पूर्षक के आया ॥१५२॥ 


“बलो जबतक कोई बेशता सही बहाँ माँव में घर्के। इस प्रकार कहते हुए उस प्रेमास्थ 
पति से बहू बोली --॥१५१॥ 


पिकार पर मये हुए उस मौक के आने का समय हो पएया है। जाने पर बह पीछे दौदकर 
मुझे और तहे दोशो को मार डाछेगा ॥१५४॥ 


इसलिए, इस गुफा में घुस कर बैठो । रात म सांवे हुए डसे मारकर गिढर दह्ोपर 
असेंसे ॥१५५॥ 


उस दुप्टा स्‍त्री स इस प्रकार दह्या घमा बह मूर्ख उसी मुफ्य म पुसकर बैठ गम कक्‍्याकि 
शाम छे अन्य स्यकित के हृदय में विधेक के लिए सथात गही होता ॥१५६॥ 


डस दुष्टा पत्रो मे सायकारू घर पर बाये हुए उस भौस को दु््पंभम के बारण झाया 
हुमा पता पति दिखा दिया ॥१६७॥। 
है हे 


<२१६ 


कथासरित्सावर 


सच निष्कृष्य त भिल्छ' क्र्रकर्मा पराक्रमी। 
प्रातर्देब्युपहारा्थ बबध सुदृढ़ सरौवाहपट्धा 
भुष्त्वा 'ब पश्यतस्तस्य रात्रों तब्भायंया सह। 
स समासेब्य घुरत सूल सुष्वाप सथुत'॥१५९॥ 
त दृष्टवा सुप्तमीर्ष्पल' स पुमास्सस्सयत'। 
चण्डी स्तुतिभिरम्यर्य ययौ शरणमाधितः॥१६०॥। 
साविर्मूम वर तस्मे त वदौ मेन तस्य सा। 
तस्लड्गेनेव मिल्सस्य शझ्लस्तबन्धोअष्छनक्छिर: ॥। १६१॥ 
एड्डीदार्नी हृत' पापों मय्रायमिति सोश्य छसामू। 
प्रबोष्य भार्या वक्ति सम साप्युत्तस्थों सुदु खिता ॥१६२॥ 
गद्दीस्‍्वा सस्य नर शिरो भिल्लस्पारूक्षित निशि। 
तत प्रतस्थे भ्रुस्‍त्री सा परया तेत सहव च॥१६३॥ 
प्रातएन नगर प्राप्य दर्मन्ती शिरोज्ज ततू। 
भर्त्ता हो मेड्ननेति अक्रम्दाक्रम्य त पतिम्‌॥१६४॥ 
तत स नीतस्तयुक्तो राजाग्रे पररक्षिभि। 
पृष्टस्तत्र यथा वृत्तमीर्ष्यलुस्तदवर्णयत्‌ ॥१६५॥। 
राजाथ तत्वमन्विष्य च्छे”्यामास मुस्त्रिया। 
तस्या' कर्णी घ मासां चर तत्पर्ति व मुमोत्र तम्‌॥१६६॥ 
स मुबत' स्वयृह प्रायाष्कुस्त्रीस्नेहग्रहोम्मित'। 
एवं हि कुस्ते देव योपिदीर्ष्यानिर्माजता॥१६७॥ 
शिक्षमन्त्यन्यपुक्पास ज़मीष्पेव हि. स्त्रिया। 
तदीप््यामप्रगाप्येथ रदया नारी सुवुद्धिता ॥१६८॥ 
रहूस्पय॑ व न वकक्‍तब्यं॑ वनितासु मधा सथा। 
पुर्पेणभ्छता क्षममत्र॒ ॒ श्रूगतां कया॥१६९॥ 


शापयदडयो: कभा 


माग कद्रिचत्‌ पलाम्मासीत्‌ कुजचिद्‌ गशिकागृदे। 
मसानुप रूपमास्थाय बनतेममयाद्‌ मुवि॥हछ०ां 
गणिगाप्पग्रहीव्‌ृ भाटि सा हस्तिष्यतपझचरम्‌। 
स्वप्रमावाज्च तसस्ये स मागः प्रत्यहूं ददौवआह७शा 
बुतोजन्‍्बहमियन्तस्ते हम्ठितों ब्रृंहि फो भषान्‌। 
इति निवयत साभ ते पप्रछ्छ बिसागिमी॥ह७र। 


इसम तम्बक ८२5 


उस छूर और पराकहु्मी भीक ने उसे सुफा के बाहर विश्वछकर, प्रात काछ देवी की 
बछौि देने के छिए, एक पेड़ में कसकर बाँप दिया ॥१५८॥ 


और, भोजन करके रत में उसके देखते-ही-बेखते उसकी स्त्री के साम स्पर्मिचार किया। 
तदुपराश्त उसे साथ खेकर जागन्व से सो भया ॥१५९।॥। 


पेड़ से देंचे हुए उस ईर्प्पालु पुरुष से उस भीरू को सोये हुए देखरुर अंशौ की स्तुि करदे 
अत्पन्त दीन भाव से धरण की प्रार्पमा की ॥१६ ॥ 


बड़ी ने प्रकट होकर उसे बरवाम दिया जिससे बह बघना से मुक्त हो गया तश्तन्दर, उसी 
छ्री तफ़्बार से ईव्पलि ने मील का घिर काट दिया जौर अपनी स्त्री को जमाकर असते के किए 
कहने रूगा । बह मौ उठी और दुख से उसके साथ जाने को पैगार हुई ॥१६१ १९२॥ 


बह दुप्टा उस मीख के कटे घ्विर को चुपके-से अपने सम छकर पति के शाप चकू पड़ी। 
रात के अंधेरे में बड़ ईप्यास अपनी दुप्ट सत्र की यह चारू छत्र शही सका ॥१६१॥ 


प्रात'क्षाख किसी गमर में पहुँचकर बहां बहू मीस का छिर दिखाकर भर पति को 
हृत्पारा बठाकर रोने-चिक्‍्खाने रूगी ॥१६४॥ 

तब नगर के रक्षक (सिपाष्टी) श्स स्त्री को उसके पति के साथ राजा के सामने के मय । 
अहाँ पूछे जाने पर उसने धक्ष्चा समाचार राजा को सुसा दिया ॥१६५॥ 


वदतन्तर, उस देख के राजा से ययावे बात का पता ्माकर उस दुष्टा एथौ के ताक-कात 
कटबा दिये और उसके पति को छोड़ दिया ॥१६६॥ 


बह उसका पति भी उस दुष्ट स्त्री के स्तेह-रपौ प्रह से पूटकर किसी प्रकार जपत घर जामा। 
“महाराज ईर्प्पा से पागरु स्त्री इस प्रकार के कांड कर डारूती है ॥।१६७॥॥ 


पुरुष कौ महू ईर्प्या ही स्‍त्री को पर पुदप का घंय कराता सिखातौ है। इसलिए, ईप्याँ को 
छिपाकर ही बृड्धिमात्‌ पुस्प को नारी की रक्ा करती चाहिए ॥१६८॥ 


शौर अपता मछा चाइन॑ंबासे पुरुष को अपनी पुष्य बात कदापि स्त्री स प्रकट गही करती 
चाहिए। इस दिपय पर एक का सुनो ॥१६९॥ 
शाग और बदड़ की कबा 


#ऋहू पर एक साज भरुप्प का कप धारण करवे घछट के भय से मायकर भूमि पर आऊर 
किसी बेछ््दा के धर में रहत्ता बा।१७ ॥ 


शत््पा है उससे प्रतिदित का मृस्य पाँच सौ हाबी माँगा । बह नाग भी रूपन प्रभाव स 
जसे प्रति दिन पाँच सौ हाथी देता या ॥१७१॥ 


एडार दस बेश्या ते साप से बड़े ही आध्रह के साथ पूछा कि (तुम्हें प्रति दित इसने हापी 
बहा से मिलत हैं सच बताजो गौर यह रे बहा दि तुम कौन हो? ॥१७२॥ 


<ए८ 


कथासरित्सापर 


मा यांचः कस्मजितादयमयादेवमिह स्थिता। 
नागोझुमिति वक्ति सम सोडपि ता मारमोहित' ॥१७३॥ 
सा तहद्रहसि बुड्लय शशस गणिका तता। 
अभ तादर्यों जगच्निन्वप्तत्रागातु॒ पुस्पाकृति' ॥१७था। 
उपेत्य कुट्टनीं ता न जगाद स्वत्सुतागृहे। 
अहमच वस्ाम्यार्ये. भाटिमे गृह्मतामिति ॥१७५॥ 
इह नागा स्थितो नित्यमिमपण्चशर्ती ददतू। 
तत्किमेगाहमादयेसि कुट्टन्यपि जगाद सम्‌॥१७६॥ 
तता स गरडो नाग तत्र स्थितमवेत्य तम्‌। 
विवेधातिभिर्पेण तश्ारवमितागृहम्‌ ॥ १७७॥ 
तत्र॒प्रासादपृष्ठस्प नाग तमवलोग्म सा। 
प्रकाश्यात्मानमुत्फर्य जघान 'च जधास च॥१७८॥ 
अतो मे क्ययत्‌ प्राश्ञो रहस्य स्त्रीप्यनर्गेलम। 
इत्युक्‍सल्वा गोमुखो मुम्धकर्भा पुनरवर्णयत्‌ ॥१७९॥ 


ैपमूर्सकणा 
ताम्रशुम्मोपमप्चिरा कीथ्प्यासीत्‌ ललतति' पुमान्‌। 
स ' मूर्खो>रयेवांल्लोफे खज्जवे सम कच्तेविना ॥१८०॥ 
अथ धुृत्तेस्तमागत्म काश््युवाघोपजीविक'। 
एकोउस्ति बच्चो यो वैत्ति केप्लोस्पादनमौषधम्‌ ॥१८१॥ 
एवच्छुृत्वा तमाहू सम तमानयसि अमम। 
तवोऋ तब दास्पामि धन पैद्वस्प तस्य 'च।॥१८२।॥ 
एनमुक्तवतस्वस्प धर्न॑ सुक्वाधिरेण स। 
मुग्पस्यानीववानेकः धूर्तों घूर्तत्रिकित्सकम्‌ ॥१८३।॥ 
उपजीम्प चिर सो5षपि सल्बाट त मिपक्छिर। 
अपास्य बंप्टन युक्त्वा मुग्धायास्मामदर्णेमत्‌ !१८४॥ 
तद्दुप्टवाप्यनिमर्थ सन्‌ बैद्य केक्षार्थभोषघम्‌। 
से ययाये स जड़घीस्ततो बँंदोजबीलू स सम्‌॥१८०७ 
खल्वाट स्वयमन्यस्य जतयेय कर्य कनत्ानू। 
इति ते मूर्ख निर्रोम दर्शित स्वसिरों मया॥१८६॥ 
तथापि त्व न बेत्स्यब थिगिल्पुक्स्या ययौ भिपक। 
एवं देब सवा घूर्ता क्रीडम्ति जडब॒ुद्धिमि ॥१८७॥१ 


इृष्ाभ छम्दक <२९ 


विशी से कहता सद्टी यरद जे मम से यहाँ रहृश हुआ मैं माय हैं। पाम-मात्ति उस 
भाग मे एस प्रयार मपना रहस्य उस बा दिया हरा 


लंड सग बेश्या है यह बात एतास्त में अपनी माँ (जूटगी) रो जहू दी। पुछ दिनों के 
धापात्‌ दैदयाय से पुरप के बच में मागा हो ईूँदता हुमा गरइ भी बहाँ मा पहुँपा मौर बुट़टनी 
के पास णाएर बाला कि भाज पं तुम्हारी बटी के पास रहना भाहता हैँ मुगंग मूख्य 
से छो ॥(७४ १७५॥ 

बुटूनी मे उससे गहा-यहाँ एक सास रहता है जा प्रतिदिन पाँच सौ होगी देता है। 
ताएड दिस मे मू ये बा बया होता है ॥0०९॥॥ 

तलब गए मे बर् पर ठटरे हुए इस माय को जागगर खठिषि है झप में पस्या वे पण् में 
प्रदण विया ॥[छउ]! 


बहाँ जगत के उपर दे हुए शाग बो उसने दैशा और अपने को प्रवद्ध गए बढ उछतछा 
और उस भाग बो मारए्र सा गघावा१७८॥ 


ज्पलिए बद्धिमानू शवित निरदुध होहर रिजियां हा कोई भौ जपना गुण्त भेद न 
मेगा एगा बहरर गोमुसत मै लिए मूररों बी बघा बहनी प्रारण्ण वी । ॥७९॥ 


केशमर्स कौ कषा 
एक घटा शाप्रपट (सारे वे च८) के परे के मा सपराट शिष्शाए्शा पा। रिस्तु बंद 
प्र ए )े था और दिर पर बष्य में होते के बारश लपाज मे ?रिश्स होता घाव१८ ॥ 


बुए हिला दे पाषाप्‌ उसरा एव पूर्स अनुरीजी आकर रगगे बादा-- एफ बैय | जा 
बद्ा को उहप्र बरने की अल्यापि शागा है ॥([८([॥ 


पट गुतपर ब7 गया बपी दोता-- एप लुक उगे आप व घगगखा हा था है तुप्एा 
अर बंद को भी पत दृश्य शहट ॥ 

दह सुनकर विरताल हब एसंगा धन रबर बा परे तसर लिए एव पूर्ण इंच जा 
है आरा ॥[</॥ 


इहत टला हेत्र' रंग होते हो धन श्ण्बर यश बूले ईंट मे हिगी विवि ले ऋपती परी 
हैहाइफ उए एर्स वो अपर भी शा एिए िलाताएाव(८४॥ 


ईंट ब ८जाग ऐशदा छी उत झत ने एस बेदा पहल को अच्याद # टी । व्य ैंदन 
पृ बे के बता-- है खबर ३२ रा पुणव व दिए दा बह ई | एशा हकचा हू। है 8से एन: 
कात है. धरा व दिखाए बाव८ट १८६॥ 


2 ४० #ब हरी शहत हे |) दिक्शाए है हर 4 ईशा “शाए बडा व१ बट बता 
करी ृ शव्*अ4 बच्चे 6 *# हुए) व बाए छृणा # कषेतचा का४ 7 ट + 


८३ 


कबासरित्ापर 


तलमुप्पकथा 
एय श्ुता बष्ामुग्धस्तल्मुग्या निशम्यताम्‌। 
मुग्घोड्मूत्‌ पुरुष गष्चिद्‌ भृत्य प्षिप्टस्थ कस्मलित्‌ ॥१८८॥ 
स सेन स्वामिता सैसमानतुं वणिजोर्शन्तगम। 
प्रपितों जातु तत्तस्मात्‌ पाज तैसमुपादव॥१८९॥। 
तैछपात्र गृहीत्वा तदागच्छस्तव बनचितू। 
ऊ मित्रण रक्षेद तैरुपात्र स्रवत्यप ॥(णा 
तसहछत्वा वीक्षितुमण” पात्र तत्पर्यवत्तमत्‌ 
समूवस्तन तत्सरवं तैछ तस्पापतदू भुवि॥१९१॥ 
तव्बुध्वा छोकहास्पोज्सो निरस्त' स्वामिना गृहात्‌ । 
सस्मात्‌ स्वबुद्धिर्मुग्धस्थ वर न स्वनुझासनम्‌ ॥१९२॥ 
अध्यिसुस्बकथा 
तैश्मुग्पा. थुतस्साववस्पिमुग्धो निष्मम्मताम्‌। 
अमू मूल पुमान्‌ करिचिदु भार्या"मूत्तस्प जासती ॥१९३॥ 
सा सस्मिप्रेकदा पत्यौ कार्याहक्षान्तर गते। 
दत्तनसभ्यशिक्षा स्वामाप्ता कर्मकरी गृहें॥१९४॥ 
अनम्पदासी सस्याप्य निर्गेश्यैवान्ततस्तत'। 
ययाबृपपतेगेह निर्गरूसुसचब्छमा ॥ १९५॥ 
अथागत हतत्पति सा स्थितशिक्षाशुगदुगवम्‌। 
कर्मकर्यमवद््‌ सार्या मृता»दग्धा घर सा तव॥१९६॥ 
ह॒त्मुबस्वा सा इमशान चर नीत्वा तस्मायदर्शयत्‌। 
अस्चीन्यस्यत्रितास्थानि तान्यादाय रुव॒इच स ॥१९७॥ 
ऋृतोदकोध्प तीथ्षेपु प्रक्षिप्पास्पीनि तामि 'भ। 
प्रावत्तेत स भार्मायास्तस्मा आ्राद़्विधों जड़ ॥१९८॥ 
सद्दिप्र इत्युपानीत कर्मकर्या तसैव अ) 
समेश सार्योपएसि शाइुवित्र बकार सा॥१९९॥ 
तमोपपतिना सार्ष॑ तद्सार्या्म्मत्य सत्र सा। 
उदवारबेपा मुड्जते सम मृष्टाप्न मासि मासि तत्‌॥२ ०॥! 
सतीक्षर्मप्रमाषेण. भार्या त परछोकत । 
पर्मागत्य स्वय मुडक्ते प्राद्मगेम सम प्रभो॥२ १ 


शाप शूम्दर <११ 


सैसमूर्क की कमा 


यह तो केशमूर्ण कौ क्या हुई सब तैछसूख की कया सुगो। डिसी सम्जन के यहाँ एवं 
मूर्ख सेबक थे ॥?८८॥ 


उस्ते मासिक से बनिये के पास संस छाने के किए मेज”। बह एक पाज में बनिय स ते 
हफर चसा ॥१८९॥ 


जब बह तैठ का पात्र सेकर इधर था रहा पा तब उसक बिसी मित्र ने उससे बहा--दिसो 
ध्यान दो। तेल का पाज भीच से चू रहा है ॥९ ॥ 


सह सुनकर उसते नीचे का माय देखने के लिए उस पात्र को उलटा दिया और सारा ते 
भूमि पर गिर पहा॥१९१॥ 


बहू देसकर राय झुसे हँसने छपे और स्वामी से मी उस सौझरी से निषाझ दिया। इसलिए, 
मूर्स शी अपनी शुद्धि दी मच्छी उगे उपदेश म देगा चाहिए ॥१ र॥ 


अस्थिमूर्स की कमा 


तैरूमूर्स पौ कषा सुनी अब अस्पिमूर्त कौ कषा सुना। एर मूर्प पुरप था भौर उसकौ 
हज प्यभिष्यारिभी णी॥१९१॥ 

एज बार बह घूर्स किसौ बायब” दूसरे देश को गया। तब उसकी दुष्टा सजी मे मपने पर 
म॑ काम द् रतेबाडी संविदा को सिशपा-पड्ावर अपना विप्शासी बसा किया और उस सत्य के खिए 
मसपनौ सेदितां बसाइर अपने जार के साप बढ़ शिश्चिन्तता-यूर्वक रमणच करत कान और उसमे 
(दामी बे) घर पर जा बंठी॥१ है श्श्छा 

गृछ सम पश्चात्‌ पर माय हुए उस पति को पहुख से ही सिलाईशग़ाई हुई दासी से 
आयुआ के साथ गदगइ स्वर में बहा--तुस्हारी पली मर गई और कफ भी दी यई। ऐसा 
बरपर उसने उस इसेयाल में से जाइर उमर दाहस्पात का दिशा दिया और दूसरे बी एयज कौ 
हुँ अरियियां भी उसी परी बी दइतावर दिखा दी। बज़ मूर्स उस हृद्दित्या को छड्रर राजे 
सगा ॥१ ६६१ | 

हनखर रस वि जाहि बर्से इरक और उसकी ह#द्विरा भो दिसी तो मे 
*+शाहिप १रजे बह सर्ण उसकी प्राद्ध-त्रिया में लग दयावाह ८ 


उसी दामी से जष्णा अषाबारी बाफ्मभ बार खाप हैए पची वे जार को ही उतने घाव 
शा दाझाप बताया और सिखाने छस्य॥१ ॥ 


सजी रही भी प्रडिघाप आपत पार के शाप शापर अपत री जे यहाँ ढजे खुमूनर पशपों 
बा भारत बहधी छी॥२ ॥ 


बोर ब7 हृंगी उप्र अरिए्यूर्स गे बह़पी घी-- रशमित अपर दष्नी श्री पर्म के धजमाद 
में परणोर शा बशापर ब्राप्श जे शाब ईरइए रबव शूस्पारे धरा शौयम बस्ती है ॥३ ह॥ 


<१२ 


कबास्तरित्सागर 


इति कमेक्री सा तमबोचतू तत्पति मा। 
तमव  प्रतिपेदे तत्सर्ब मूर्खधिरोमधि'॥२०२॥ 
वज्च्यन्ते हयधेय कुस्त्रोमि' सरझादझया। 
शुवोरधस्थमुग्षचण्डालकन्यका शूयर्ता त्वया॥र ३॥ 


अण्डाहकम्या कषा 


अफपबत कापि मुख्या चण्डासक्न्यका | 
सझूल्प हृदि साकरोत्‌॥२०४॥ 


सा जातु दृष्टव राजाने नगरभमनिर्गतम्‌। 
सर्वोत्तम भत्तुदुद्वेरनुयातु प्रचक्रमे ॥२०५॥ 
सामदागात पथा सेन मुनिस्तस्प प्रशम्य सा। 
पादो गजावरुढ्द' सन्‌ राजा स्वमवत् गगो॥२ ६॥ 
तद्दृष्टथा राजतोथ्प्मेन विचिन्त्य । 
अषड्टालकन्या राजान स्यक्त्था सा ॥२०७॥॥ 
मुनिः सोरपे श्रजन्‌ दृष्ट्वा धून्यमग्रे घिबालयम्‌ | 
“यस्तजातु क्षितौं सत्र शिव मस्‍्वा ययों तत ॥रेण्दाा 
तद्दीकष्य सान्त्यजा मल्वा मुनेरप्युत्तम शिवम्‌। 
मर्त्वुद्यया मुनि श्यकत्वा दंव तत्व पस्लिथ्िियें ॥२ ९॥ 
क्षणान्चात्र प्रविष््य सवा देबस्यादह्य पीठिकामू्‌। 
जह्लामुत्तिप्प जातर्यत्सवृत्त तस्य तदृब्पधात्‌ ॥२१ ॥ 
तद्विकाग्मान्त्यजा मत्या वेबाक्छवानं तमुत्तमम्‌। 
यास्त तमेवान्यगास्‌ सा त्यम्स्वा देग पतीक्षप्या॥२११॥ 


एथा चांगत्यब 220/7%अ:ट, सा। 
चण्डासयून परपाल्यूफीठकसम पादयो' ॥२१२॥ 


तदालोक्मोत्तम मस्वा घुनएअण्डासपुत्रकम्‌। 
स्वजातितुप्टा बच्चें सा तमेव पतिमन्त्यजा ॥२१३॥ 
एव कृतपदा जूरे पतन्ति स्वपद जड़ा। 
एब घ्र॒ मूर्ख राजानत सक्षेपादपर्र श्रणु॥ररेशा 


हृपचस्प राज" कथा 
मूर्ण हम द्राजा कृषणा कोपवानपि। 
एक्दा जगदुष्पेब मत्रिणस्त हितेपिण' ॥२१५॥ 
दान हरसि देवह डइुगति पारखौजिबीमू। 
तर॒हि. दानमायूपि व 8४ 'राणि घनानि चअतरह्धा 
सच्छुरवा स मृपरोज्यादीतू दास दास्पाम्यहँ सदा। 
दुगति प्राणमात्मान मृतों द्रद्यासि चेलिति॥२१७॥ 


दश्चम सम्मक ८३ 


बह मूकराज मह सब सच मानकर प्रमप्त हो थया। इसौ प्रकार, सीबेजारे हुतयगाे 
कोम वुप्ट स्त्रियों दारा बेल-देस में दी व्ये जाते हैं। महाराज तुमने जस्थिमूर्श की कथा सुनी 
अब एक मूर्खा डाली की कया सुनो ॥२ २२ शा 
मूर्ला अष्टालकाया की कपा 
एक मूर्ण और सूख्वरी चंडासरुम्पा थी। उसने सबसे बढ़े पति की प्राप्ति क सिए मस में 
संबक्प किया ॥२ ४ी। 
उसने किसी धमय सगर प्रमय क किए सिकसे राजा को देखपइ्र उसे पति बताने के छिए 
उसके पीछे चकना प्रारम्म क्मि ॥२ ५॥ 
इतने में द्टी उस मार्प से एक सुनि आया । राजा उतरकर उसके अरला में प्रणाम करके 
फिर हाभी पर छबार हो गया मौर चर ग्रया)॥२ ६॥! 
महू बेलकर, उस मुनि को राजा से भी उत्तम समप्नरकर, बह कष्या उस मुनि के पीछे 
अझू पडढ़ी॥२ जा 
हंस मुनि से भी मार्म में आय हुए एक घिवाछस को देल्ा शहाँ मूमि पर भुटते टेककर 
प्करमी की प्रभाम करके बह श्ागे की गोर चक्का २ ८॥ 
जस लडाश्बकस्पा ने उस मुनि से भी घिगजी को उत्तम समझकर मृति को छोह 
प़िषरिप को पकड़ छिया ॥२ ९॥ 


कुछ हो समय पदचातू बहा पर एक कुत्ते ने आाकर और देगता के अबूपरे पर चडकर, 
टॉयें उठकर लपनी जाति के स्वध्ताव का काम किमा। (अर्थात्‌, प्िवछिम पर मूत्र-यापत 
कर दिमा)॥२१ ॥ 

यह देखकर उस चंडासिशी ते कुत्ते को शिवजी से मी उत्तम समर पति बनाने कौ 
इच्छा से उस कूच्ते का पीकर किया ॥२११॥ 

बड़ कुछा अपने परिचित एक चंडारू के घर में घुसकर एक युवा चंडाछ के पैरों में प्रेम 
से छोटने रगा ॥२१२॥ 

मह देखकर गह 'पडासउम्पा कुत्ते से भी जविक अपनी जाति के आंडास़न को बहा मात 
कर, मर्पाय्‌ उसे सब से बड़ा भावकर, पति बनाकर संतुष्ट हुई ॥२१३॥ 

धोमुख ने नरबाइनदत्त से कहा--स्थामित्‌ इस प्रकार बहुत ठंथे चढ़ने की बैप्टा 
करतेबासे मूर्ख फिए अपते ही स्थान पर आकर गिए्ठे हैं। इसी प्रसपर में एक मूर्ण ह॒प् शाबा 
छ्ौ कंषा शुतो ॥२१४॥। 

हरएन राजा की करा 

एक मूर्श राजा था। बह बगवात्‌ होते हुए भी अति कृपण बा। एक बार उसके द्वितैपी 
मल्तिया मैं उससे कुट्टा--स्वामिनू, इस खीोक मैं किया यपा शान परछोक छी बुर्धा को इर 
करता है। इसछिए, दाग दो क्योकि जीबस और बस दोनों सासगाद्‌ हैं २१५ २१६॥ 

ग्रह सुशकर राजा कहते कूणा कि मैं शत ठज इँगा जब भरकर अपने को कप्ट म पड़ा 
हुआ देखूंगा ॥२१७॥/ 

१५ 


<टइ्डट 


कबासरित्सायर 


तततान्तहसन्तस्ते तृष्णीमासत मन्त्रिण। 
एवं नोज्मति मूढोर््मान्‌ू यावदर्थ स नोज्मित ॥२१८॥ 


सित्रयो' कथा 


राजमौत' थधुतरो देव मध्ये मित्रद्वय शूणु। 
यभूव घन्द्रापीडास्य' कान्यकुम्जे महीपतति'॥२१९॥ 
तस्पामवष्न धवलमुसाश्या कोप्पि सेवका। 
बहिर्मुगत्यथा च पीस्वा व्‌ सदेब प्राविश्नद्‌ गृहम्‌ ॥२२ ॥ 
मुक्तपीत कुशो नित्यमायासरीति स मार्यया। 
पृष्टा स जातु धवलमुसस्तामवमम्यधातू्‌ ॥२२१॥ 
सुदृत्पाएवावह श्रष्बद्‌ मुगत्वा पीरया 'च सुन्दरि। 
सदेवायामि येनास्थि झोक मित्रद्रयण मम॥२२२॥ 
कस्याणवर्मतामको भोजनाइुपका रुत्‌। 
द्वितीयो वीरवाहुएच प्राणैरप्पुपकारक' ॥२२३॥॥ 
एवं श्रुस्वेव घवसमुसोश्सो भार्यया छमा। 
ऊचभे मिन्रद्रयः तत्म भवता दर्श्यतामिति॥२२४॥ 
सवतो ययी स तदथुक्तस्तस्प कल्याणवर्मण । 
गृह. सोतज्पे. महाहैस्तमुपत्रारेक्पाभ्ररत्‌ ॥२२५॥ 
सयेदयु स सयौ बीरवाहोर्मा्यायुतोडन्तिकम्‌। 
स '्द्यूतस्थित कृत्था स्वागत त विसृष्टबात्‌ ॥२२६॥ 
ततोझआवीत्‌ू सा धबसूमुख मार्या सकोतुका। 
कस्याणबर्मा महृती. सल्कियामकरोत्तन ॥२२७॥। 
कुत स्वागसमात्र तु भगतों वीरबाहुना। 
तद्ार्यपुत्र॒॑ मित्र मन्यसेज्म्यधिक कंषम्‌॥२२८॥ 
तज्छत्वा सोहवीद गछ्छ मिश्या तो यूह्य मौ क्माद्‌ ! 
राजा म' कुपितोल्‍्कस्मात्‌ ततो ज्ञास्यस्पंष स्वयम्‌ ॥२२९॥। 
इत्युकत्वा घेन गरमेव सा छबेति तवेब ततू। 
कत्याणबंणोज्वोघस्स पुत्यंब' जगाद तामू॥र३ ही 
भवत्यह वणिम्पुजो ब्रहिं राश करोमि किम्‌। 
इत्यृक्ता तेन सा प्रायाद्वीरबाहो रघान्तिकम्‌ ॥२३१॥। 
तसमे तथव॒ साश्नसद्राजकोप स्वभत्तरि। 
स॒थुत्बेबाययोा धावत्‌ गृहीत्वा लड्गचर्मगी॥२३२॥ 


अप्मम शम्बक <डश्प 


ठब यहू सुनकर मन हौ मन हँसते हुए मस्त्री सोम भुप बैठ गए। इस प्रकार, मूर्ख शबतक 
धन को गही छोड़ता अबतक बन उसे नहीं छोड़ता ॥२१८॥ 


दो मित्रों कौ कभा 


“महाराज मूर्ख राबा की कथा सुमौ। अब बीच में दो मूर्ख मित्रों की कषा सुतिए। 
कास्यकुण्ज वेश में चन्द्रापीह माम का एक सजा घा।॥२६१९॥ 


उसका घबछमुख नाम का एक सेवक था। बह सदा बाइर से ही ला-पीकर घर में 
जाता था। एक दिन उसकौ स्त्री ने उससे पूछा कि तुम प्रतिदिन बाहर कहाँ से क्षा-पीकर भाते 
हो? तब भवशमुल ते कहा-- है सुन्दरी मैं सदा खपने मित्र के यहाँ से शा-पीकर आता हूँ। मेरे 
दो मित्र हैं।२२ ररशरा। 

उनमें एक कस्यालबर्मा शाम का मित्र सदा ही मोजन आवि से मेरा उपकार करता है | 
बूसरा बोए्बाहु नाम का मित्र है. जो जपने प्रा्णों से भी मेरा छपकार करता है ॥२२३॥॥ 

उसके इस प्रकार कहने पर उसकी स्त्रौ ने उससे कहा-- तुम उन डोतों मिह्ता को मुझे 
दिखामो ॥२२४॥ 


तदगन्तर, बह भयशमुख्ष स्त्री के साज कस्याणवर्मा के भर पया और उसने बहुमूस्प 
सामान से उसका स्वायत-सत्कार किया ॥२२५॥ 


तब बूपरे दिन घबसमुस अपनी पत्नी के साथ बीरबाहु के पास पया। जूआा लेकते हुए 
उपने भबसमुख्ल भौर उसकी स्त्री का साभारण स्वागत करके उसे विद्या कर दिया ॥२२६॥ 


तब बबद्मुख कौ स्त्री मे उससे आदरचर्य के साथ कहा- "कस्वाणनर्मा ने तो तुम्हारा 
बहुत भातिभ्य-सत्कार किया ॥२२७॥ 


किप्तु, बौरबाहु ते बहुत साधारप स्वागत किया। इससिए, तुम बीरबाहु को कस्याभबर्मा 
से अधिक स्वागत-सत्दार ग्रतेबाक्ता (प्राय देनेबाला) क्मों मानते हो? ॥२२८॥ 

यह सुदकर, पबदछ्वमुज ऋपनी पत्नी से बोसा कि तू जाकर, मोंही उनकौ परौजा केसे की 
बृप्टि से उन दोनों से कह दे कि 'राजा अक स्मात्‌ है हमसारे लिए करद्ध हो एया है। उसके बाद स्वमे 
ही तुप्ते लब मालूम हो जायगा॥२२९॥ 

पदणमुख से इस प्रदार कहौ थई उसकौ स्त्री मै बैसे हो जाकर उसके शोनी सित्रों से 
बहू दिया ॥२३ ॥ 

उपने पहुस फस्पाणबर्मा से गद्मा तो बह सुमते है बहते शगा--- मैं बतिया वा पुत्र हूँ। 
सुम्दी बताओ मैं राजा का क्या बरूँ? उससे इल प्रकार पहौ धई बह स्त्री उसके भाई जौ रगाहु 
के पास पई॥२३१॥ 

उससे भी उसने उसी प्रशार पति सै राजा क अप्रमप्त होते वौ बात बड्ढौ। यह सुने ही 
बौरबाहू हाल-शरुदार लेझर दौहता हुआ धदलमुख वे पास जाया ।॥२३२॥ 


कजासरित्सापर 


मसत्रिमिर्वारित कोपाद्राजासौं सवृत्रजेति तमू। 
वोीरबाहु स घवऊूमुसोज्य प्राहिणोद्‌ गृहम्‌ ॥२३३॥ 
एवं सदन्तर  तन्वि मित्रयोरेतयोम॑म। 

इति भार्याष घवरूमुसनोक्ता तुतोष सा। रहढा। 
हत्य यदुपन्नारण . मित्रमन्यत्तु सत्मत'। 
तुल्येषपि स्निग्धतायोगे पैक्लं तैल घृत घृतम्‌॥२२५॥ 
इत्याश्याय कथामेतां मन्त्री मुग्यफथा क्रमातू। 
मरवाहनदत्ताय गोमुखोहकभयत्पुन' ॥ २३६॥ 

अलमौतमसूर्सत्प कथा 

कद मुग्धोज्ण्वगस्तीर्स्वा इच्छासृष्णातुरोष्टवीमू । 

नदीं प्राप्यापि स पपौ वीक्षांचक्रे पर जरूम्‌॥२३७॥ 
तृषितोअंप पिबस्पम्भः कि मेल्युक्तोज्त केनजित्‌ ! 
हयत्कथं पिबरामीति मन्दयवुद्धित्वान पम्‌॥२३८॥ 
कि दब्डयति राजा त्वां सर्व पीत न चेत्वया। 

इति लेनोपहसितोस्म्यम्थ्‌ मुग्ध स मापिबतू ॥२३९॥ 
एव न शक्नुवन्सीह यदत्तर्चुमशवता । 
यभाशक्ति ने तर््माधमपि कुर्बनत्मबुद्धम' ॥र४ ॥ 

पुत्रघातितों सूर्खअस्ण कथा 

जलभीत' घुतो देव शूमतां पृत्रपात्ययम्‌। 
बहुपुत्तो दरिद्रपत् मूर्सा कश्चिदभूत्‌ पुमान्‌ ॥२४१॥ 
स॒एरूस्मिस्मूते पुत्रे ठ्वितीयमव्भीस्‌ स्थयम्‌। 
बद्य_आस्ोध्यमेकाकी पषि पूरे प्रजेदिति ॥२४२)।। 
तत स निःधों हास्मए्न्र दशाप्रिवासितो जने'। 

एवं पश्तृषपत्र सूर्खडख निविबेकमती समौ॥२४३॥ 

खऋात्मूर्ण कभा 

खुतस्त्वया पृत्रघाती अआतुमौतमिम शृण। 
अनमघ्ये कपा हुर्वेन्‌ कोय्प्यासीत्‌ क्यापि मुग्षधीः ॥२४४॥ 
स भम्य पुरुष दूरादुदुप्टूबा मूर्खोश्मबीविदम्‌ ! 

एप में भवति अ्राता रिक्‍्थमस्प हराम्यत' ॥र४५।॥ 
अहू तू कष्चिप्तेतस्प हेन नेतवृर्ण मम। 
इस्युक्तवाम्‌ू से गत गम हा हर 
एवं मसूडस्य । 


अआतृमोौत दब ब्रह्मचारिसुत शृणु॥रअ४जा। 


इप्तम रूप्यक ८३७ 


छब घवसमुख् न बीरगाडू को यह कहऊरए घान्त किया और पर को स्लौटाया कि 'मत्रिया न 
समझाऊर राजा का क्रोद ध्यास्त कए दिया ॥रशह॥ा 
हज घबसमुख ने अपनी स्त्री से कहा-- प्यारी तूसे मर इस दोलों मित्रा का जन्तर देसा ! 
यह युतकर उसकी स्त्री सन्युष्ट हुई॥२१४॥ 
इस प्रकार बाहरी छिप्टाघार (टिख्ाबा) गरनेमाले मित्र दूसरे होते हैं और सच्च मित्र 
जूसरे | चिकनाहट समास होने पर मी तंछ तैरु है मौर भी भी ही हैं॥२३५॥ 
गासुप सजी इस प्रकार भूर्खों की गबा सुगाकर नरवाहनइत्त से फिर बोर ॥२३९॥ 


चहमीत मूर्व कौ कपा 


एड मूर्ख पणिक से प्यास से स्पापु रू हो किसी प्रगार बीहू ज॑ग पार कर नटी के किनारे 
पहुँचकर भी पासौ मही पिया और बह केबल जछ गी आर हौ देखता रहा ॥२६३७॥ 

व्यास होकर भी पानी क्या नही पी रहे हो? दिसी कह प्रकार उससे पृष्तन पर बह मूर्ख 
बोछा--'इतता पाती मैं कैसे पिझे ?॥२३८॥ 

“यहि तू पब पानी शे पिपेमा धो क्‍या राजा सुझ दंड इसा? इस प्रसार उसके हारा 
मजाक करने पर भी उस मूर्ख ने पाती मही पिया ॥२३९॥ 

दस प्रकार जिस हाये को सम्यूणै रूप से किया या सपता है, उसे सूर्स बैंशा साप्र भी मही 
कर पाते ॥२४०॥ 


पृज पाती मूर्ण कौ झा 


एम प्रतगार जसभीत मूर्प टौ बधा सुनी मद महाराज पृष्रपाती कौ बचा शुनो। मदद 
पुषायाष्ठा एड इरिड्ी पृष्य घा। उसने एक पुत्र * मएल पर, दूसरे पुत्र को रबय मार डाएा 
झोगा के पूछते पर कि तूने एस पुत्र को क्या सार डाक्षा?ं उसने उत्तर दिया दि यह बच्पा सगेस 
बैग रहता ? इशसिए, उसे दूसरा सापी मभौ दे दिया ॥२४१ र४रा 

यह सतार उसरौ निम्द्रा और हँसी बएऊ छोगा मैं उसे गाँप से निशाड दिया। “से 
प्रगार विदयाररीत पुरप भर पु दोता हो समान होते हैं ॥२४३॥ 


आतमूर्त कौ शपा 


* राजन्‌ सुमन पृत्रपात्री पी कषा सुनी अब प्राशूमूर्स की गधा खुना। एप घृरा पृष्ठ 
छोगा की सहठी मं ईएए बात बह रहा बा। इतने से उिसी अच्छ पुरुष का दूर गे ही बा 
दसार बह बोसा-- वा धरा भा होता है। एसका घन शे हिस्सहार बे रूप अ हरश करता है। 
परम्नु हरे साथ सरा भोई सस्द पर मही कै । एसा ह़्ठे हुए इस मूर्स के पत्थर को भी हेमा 
लियोा॥ इए- «४९ 

है रशपित्‌ इस प्रकार सश बी मुंघदा और स्तार्य शो आप स्थित गय अति दिदिदता 
होती ॥ एए प्रगार आपने झ्रापुपृश जया युती । अब बहा बारी व पुत्र को बदा शुतोा॥ ४3 


<॥्ट 


कचासरित्सायर 


ब्रद्मचरि पृत्रस्प कथा 
गद्लितू पितुगृणास्यानप्रवृत्तमलिमध्यग । 
मुश्ध स्वपितुस्मप वर्णेयन्नवमम्यघात्‌ ॥२४८॥ 
आवास्यावजह्माचारी म पिता नान्‍्यी5स्ति तत्सम'। 
तच्छत्वा त्व बुतो जात इति त॑ सुदृददोश्युवन्‌ ॥२४९॥ 


मानसोह्ह सुतस्तस्यत्मेव 025, मुबन्‌। 
विशेषत्तों विहृसित। स ॥२५०॥ 
अत्पाश्द वदन्त्यवमसम्बद्ध जडाएया । 
ग्रद्मचारिसुत श्रुरवाथूयतां गणकोण्प्यमम्‌ ॥२५१॥ 
मूर्सस्पीतिबिद: रुचा 

वभूव. साम गणकः कहिचिद्विज्ञानवजित'। 
स॒ भायप्ृत्रसहित' स्ववेक्षावृत्ममाबत ॥२५२॥ 
गत्वा दन्चान्तर 'चथ मिध्याविशज्ञानमात्मन । 
क्तकप्रत्ययेनार्थपूर्ना प्राप्तमद्शेयत्‌ ॥२५३॥ 
परिष्वम्य सुत बारू स॒ त॒॑सर्वजनाग्रत । 
झरोद पृष्टद्न॒ जनरव पापों णगाद सा॥रपटी। 
शिसा् भम्प भविप्यक््य जातेझ्हू _तदम छिक्षु । 

मे विबसे सप्तमे तेन रोदिमि॥रपपग 
इत्यूक्‍त्वा धत्र विस्माप्य छोम प्राप्तेअक्ल सफ़मे। 
प्रययूप एवं सु श्र सर ब्यापात्तिबानू सुत्म्‌॥२५६॥ 
दुष्टधाथ ते मृत याछ सख्जातप्रत्ययर्जते । 
पूजिशों धममासाद्य स्वदेश स्बे्‌रमाययों ॥२५७॥ 


एत्यथेलोमानू मिस्येव. विशानस्यापनेस्छन । 
मूर्सा पुश्रमपि ध्नन्ति न रम्येत्तपु बुद्धिमान ॥२५८॥ 


ओषिभो मूर्क्षत्प कथा 
अय श्र श्रूणतां मृ्ें क्रोषन प्रभो। 
वहि स्थितस्य कस्पापि पुस ख्ृष्यत' !२५९॥ 


अम्यन्तरे गुगाम्‌ क्बिकछअस स्वजनाग्रत'।! 
त॒दा चैकोआवोसत्र सत्य स गुणवान्‌ ससे॥२६०॥ 
कि सू द्वो तस्य दोषौ 5४ साहसी फ्रोमनएच यतू। 
इति वादिनमेबेत निषाम्प सा॥२६१॥ 
पमाव प्रजिश्य सहसा बाससावेष्टयव्‌ू_ गछे। 

जबाल्म साहस कि में क्रेषः कइ्च् सया कुस' ॥२६१।॥ 


इप्मम हम्बक <३्९ 
डइह्म बारी पुत्र को कभा 


अपने-अपने पिताओं का स्पाक्याम करते हुए मित्रों के बीच एज मूथ मपते पिता की 
प्रपंगा करते हुए बोहा--मिरे पिया अरप्त्रह्मकारी है । यह सुतकर उसक्रे सित्र बोले -तब सू 
स्मिसे उत्पन्न हुआ मैं उतना मामस्पुत्र हूँ -नोोसा बहले हुए जम मूरारराज ने सबषा पूब 
हँसाया।२४८--२५ ॥ 


प्रूर्ख प्यक्ति इस प्रकार बहुत मड़ा-चदक र बोलते हैं। राजत्‌ धुमन बाधघारी के पुत्र को 
गुगा अब एक उमप्राहिपी को भी सुती ॥२५ ह॥ 


मूर्णे शयोतिपी कौ २छा 


एफ मपह़ स्पायिपी ब7। जीवित के अम्राव में बह अपनी सजी मौर पुज को साथ ऐफर 
अस पढ़ा। इूपरे हेश में जाएर बताबटी गिबरास दिसारर मड अप पते और मष की 
डीग हाँगज़े छपा॥२५२ २६३॥ 


78: बार बहूत होगा के सामसे अने सडक को गो में सिटापर बह रोने छूपा। 
लामा के पूछन पर उस पापी मै बहा --॥ श। 


“मैं भूत वततेथान और भविष्य ये तीनों गांठ जासता 4_ै। संत यह बुत आज मे 
लातपें हिन मर जायगा। इसिए रात्रा हूँ ॥२६५॥ 


ऐसा बद्ार और हांगा वो आ“बर्य में शाजपर, सातबा दिल जाने पर उसने प्रातः 
मास ही शायर हुएं शाम पूप्र जो या पाटवर मार दफा ।२४0॥ 


धग प्र बालक व मरने वर उथासिथ्री को जिशाएदर्शी माजरर विग्य्त जनता 
ने पत्र से उसत्री परृशा वी ओर बह एस प्ररार पते बसावर आपस पर आ दंया॥ ५७॥ 


दृख प्रषार पन वे शाम से शुरी पहिताई का द्रषाए करने के हाय मसले ध्यरित अपने 
पुत्र हर वी _य एृ शाठ | । गई बटियात्‌ पृरध का उनसे रनेट खबरना चा7िए॥ ४८॥ 


ओपो अत को रुपा 


अटाराश शर् और झूषघ की कशा सुता / 7 परत सखे और अफिप पी बा । विंयौ वृरद 
हे चर बे मीवर ब अपे 0₹ ध्यवित से शायर में हियी के शुल़रे हू प्रणव दुडा बी झागा 
बो। शजै एप बोर-- झ7 टीव है विम्दु खहमे हो दोव है करा दफ डाउ शाही और जप 
है। बाहर शरे [? रत बाएी में पाए समंपश और टहएएद अ>र अमर बतहरेदर एस युएए बा 
हल उचते की बारए से शॉदरा आए कहे ह_४ राताा--अओर प्र्णज॥ण और बाय शव 
बौर दिल करा औरत दिएा ? का. मर 


४ 


कचासरित्सायर 


इत्युवाच तर साक्षप पुमान्‌ क्रोधाम्तिना ज्वलनू। 
ततो हसनन्‍तास्तत्रान्ये तमूचु कि म्रवीत्यदा॥२६३॥ 
प्रत्यक्ष बशितत्रोधसाहुसो४पि भवानिति। 
एवं स्वदोप' प्रकटोघ्पयज्ञेदेव ने बुघ्यते ॥२६४॥ 


एकस्म मूर्खराह्न कथा 
इवानी श्रूयर्ता फन्यावर्धयिसा नृप । 
राजामूत्यो5पि क्लेका सख्याजनि तस्य च॥२६५॥ 
स॒ वर्धयितुकामस्तामतिस्नेहन._सत्वरम्‌। 


बच्चानानीय मृपतति प्रीतिपूर्बममापत ॥२६६॥ 
सदौपघप्रयोग॑त 05 85 सर्त येन में। 
सृतेषा वर्षते शीघ्र श्र॒प्रदीयते ॥२६७॥ 
तम्छुरवा सेज्युवन्वैद्या उपजीवयितु जडमू। 
अस्थयोषषमितों. दूरात्ततु देशादबाप्यते ॥२६८॥ 
आनयामप्र यावत्तत्तावदेब सुता छवं। 
अदृष्या स्भापनीयैषा विधान पत्र हीदृशम्‌ ॥२६९॥ 


इत्युक्स्वा 30038 2५०६ पेता । 
सवत्सरानत्र ॥२७ )॥ 


योवनस्थां घ॒ र्ता प्राप्तामोपघेन प्रबर्धितामू। 
बरुवाजा दर्णायामाधृ सुतां तस्मे महीमूृते ॥२७१॥ 


सोषपि सान्यूस्यामास भमसोष्चये । 
इति ब्याजाग्जडधियों इंह्वरा ॥२७२॥ 
सूर्खकपणस्थ कथा 


अय 'ाकर्ष्यतामर्थपणोपाजितपण्डित । 
अभूम्नगरवास्मेकः पुमान्‌ प्रज्नामिमानवान्‌ ॥२७३॥ 
ग्रामदासी व तस्पकः पुमान्‌ सवस्सराषधि। 
भृतम्रोयृतत्यसन्तोषाबापृष्छप स्वयूहू. यगौ॥र७शी। 
गते तस्मिदच पप्रक्छ भार्यां सन्वि गता स ना। 
त्वत्त किट्िव गृहीस्वेति साप्पर्धपणमम्मघात्‌ ॥२७५ा॥ 
ततो दक्षपणान्‌ कृत्वा पायेय स मसदीतटे। 
गत्वा स्वमृतकाक्तस्मात्तमर्भपथमानयत्‌ ॥२७६॥ 
तच्चार्षकोशरू क्लसन्‌ स ययौ छोकड्वास्मताम्‌। 
एव यहु क्षपयति स्वल्पस्थार्थ घनाञ्रभी ॥२७७ा 


इृशाज शम्दक ८४१ 


तब हँसते हुए दूसरे क्ोया मे बहा--श्रू तो साहस मौर कप दोना ही एक साप सामने 
लसा रहा है। इस प्रकार प्रष्यता बाय गरठे हुए भी मूल उसड़ो गहीं समझते ॥२६३ २६४ 
एक मूर्ख राजा वी कजा 
अब इन्पा को बड़ातेबाल पिता दी बढ्ानी सुता । एक राजा बा उसने यहाँ एक सुम्दरी 
गस्या उत्पप्त हुर॥२६५ा॥ 
बह अस्यन्‍्श स्नेह के बारण शीघ्र ही उस बना का बड़ा करने के झलिए उत्सुक बा। उसने 
ईयों जो शुराफर उनमे प्रेमपूरंह बहा ॥२६४॥ 
माप शोप एमी मच्छौ अपपि वा प्रयाग कीजिए कि जिसस यह बस्या पीर ही बढ जाय 
और विगी मच्छ पति को दे दी जाय २६७॥ 
यह सुतरर, थे ईंप उस मूर्ख राजा गा धन ऐंटले के छलिए शाप--महाराज दंग ता है 
विम्दु बह महू मै हर दशां में मिलती है॥ ६८॥ 
जब्त इमकाय उस मेंगाते हैं तबतड यह बन्‍्पा अदृश्य (छिपागर) रखी जाय। 
अपपि का एसा ही विधान है ॥२६९॥ 


एसा हहरर उन्हात माषपि प्राप्ति बी आया में अम्पा को ममेष दरों तर पृण 
पशा॥२७९॥ 


जब बम्पा यौदगाउप्पा मे झा सई सब उत्हाने उसे ओपपि से बी है! अतावर राजा 
बो दिवाया भौर उस पर्याल पतन एहए छिपा ॥२3१॥ 


राजा मैं भी उस इंदा का पल से झष्पूर बर डदिपा। मराशर एस बहाना से धूर्तझन 
परनिय! शो खाते हैं।॥ 3 | 


मपेते के हिए इस बैंसे सर्च बरतेबाते पुर बंजन को का 

डोर भी अपर को प्रात बप्स सं पडित एव पूर्ण की कषां सृगों। विसी शगष् मे 
छान को बहुत चपुर् साजतेशञा रब शूरा धा॥ 3॥॥ 

बसर पट दाँए बे रतद्या३ एक थुरद से एक बच श्र शौररी बरत जीविका जिशर 
हैउ वे बाद (देशस मे शिएले ये) जौफरी एश टौ और ब7 अयन घर बण ल्‍या।॥ 3हा। 

इतर बट शान बह उसने कर्ज रजीख ब7ा-- दहला या बह दुहर गृए. हा 
ही हा? उसजे ब77-- हाँ (३ अपब्य के हवा है 4 ऊद्ा 

हइ द7 दथ बैग पार -स्पप व लार्ष बए्व अर वियारे उच दे दश पर याहए अल 7णोें 
बजु़ बह वे के आएगा। ३९॥ 


और हद ई शायर आपटी आर दिढ़ बचारा दा इध्त बएरा (डा ही दा बार दव 
ह्ष्टा। 33! 


१४ 


थ्च्र 


कंासरित्सागर 


अभिप्तालकत्तुं कथा 
अचदानीममिज्ञान्क्त्ता च॒ श्ूयतां प्रमो। 
रस्यचिद्यानपात्रेण.. मू्सेस्प प्रजदोज्युधो ॥रण्टा 
राजत भाजन हस्तावपतत्तज्जरान्सरे। 
० 0 280022/%/2:2/5: तत्र ॥२७९॥ 
न; तदितोडग्पिजकादिति । 
पार प्राप्याम्बुषेस्तीर्णों दुष्ट्वावर्शादि बारिणि॥२८०॥ 


ममज्ज माजन॑ 52 30420 मभिनज्नानधिया मुद्ठु । 
पृष्टएधोफ्ताक्षय' सोल्यप्पाहस्पत घिककृत' |२८१॥ 


प्रतिमासप्रश्स्य कथा 


एब 'च॑ शूणुतेवानीं प्रस्तिमासप्रद नृपमू। 
मुम्ध कोडपि नृपोध्यष्यत्प्रासादावृद्धावष्रों नरों॥२८१॥ 
॥ 


॥२८३॥ 
तथोरेक्न 'ब हुत मांस दृष्टवा महानसे। 
पण्चष माँंसपछा यज्जात्तस्य हूर्तुव्यंकत्तेयत्‌ ॥२८४॥। 
उत्कृत्तमांस ऋन्दन्त वृष्टया स पतित भुवि। 
जातानुबम्पो राजासों प्रतीहार समादिक्षत्‌॥२८५॥ 
फ़िप्ले पझचपल्‍्ली मांस नास्य धााम्यति सा व्यचा। 
छदसोध्प्यधिक  मासममुष्म दीयतामिति ॥२८६॥ 
कि जीवति प्षिरश्छिन्नो दत्तेदत घिरःण्ती। 
दास्मामि देवेत्युक्ल्वा स क्षत्ता गत्वाहसदबहि' ॥२८७॥ 
ते समाएवास्य बेद्म्या कृत्षमार्स सर्मपयत्‌। 
एवं मूठप्रमुबंचि निग्रह नाप्ममुप्रहम्‌ ॥२८८॥ 

पुष्रास्तर काहिशनौ कथा 

इय चाकर्ष्यतां मन्दा स्त्री पुत्रास्सरकाश्िणो। 
एक्पुत्रां स्त्रिय काझ्त्रिवन्यपुण्ासिकाशक्षया ॥२८९॥ 
0५20: गाचित्पासप्डा क्षुद्रतापसी। 

पुत्रोईस्ति ते बारुस्त हस्वा देबतायछि'॥२९०॥ 
क्रियते जत्ततोझ्यस्ते निश्चित जायते सुता। 
एव तमोक्‍ता यावर्सा तत्तपाकर्तुमि्छति ॥२९१॥ 
तावद्‌ बुदुबा हितास्या स्त्री बुद्ध सामवल्दह:। 
हैंसि पापे सुत जातमजात प्राप्तुमिक्यमि ॥२९२॥ 


बदाम हत्यह <४३ 
समुद्र ष्तो शहरों में विशात लपानेबासे को कपा 


मद एक बिद्धवर्ता बी रूपा सुतों। समुद्री माष स यात्रा ररते हुए बिसी मूर्ख 
था एक सोते का दर्शन समुद्र म॑ गिर गया । उस मूर्स से बहाँ पर हरा मोर जस्त के मेंबरों पर 
मत हौ-मस शिएान (बिल्ल)एगा सिया और यह सोबा कि लौटते समय यहाँ से बरतन तिकाल 
सूँदा जब धह उपर से सौटा तब पानी म॑ अपने बिझ्भा का स्मरथ गरपे बरतस लिवालने के 
लिए प्म्ुद्द में दृद पहा। छोमों क पूछते पर अपना अमिप्राय बढामे पर उसडी हँसी हुई मोर 
सांपी में उसे सूर्ण बगाकर मिहहारा ॥२७८--२८श॥ 


सांश के अश्के में मास ैनेवाले राजा गो कषा 


अब बट में मास देगदासे एड राजा वी गजा सुनो। एश राजा म महक सं शो 
स्यक्तियों को देखा उनम एक में रसो*पषर से सास थुया किया था। राद्ा में आजा देगर उसर 
एरीर सं पाँच पर (२ तोछा) मास कटबा छ्तिमा। मांस शाटन पर उसे राजे-विसगने भौर 
भूमि पर छोड देकर राजा को इया भा मर और उसने ध_ारप्राछ को माजा हो वि पाँच पछ 
मास बाट सन से रगरी बेइता धाम्त सही हो रही है इसम्टि! हस एड पद से अपिए मांस 
एं दो ॥२८२--२८(॥ 


“महाराज घलाबाट सन पर सो मसे दते पर भी जया बुरुप छिर जी शाता है “सा 
अरप्र मबारए जारर और पेट पाइरर दाए्पाल शुर हैँगा ॥२८७॥ 


जशौर जापासन देगर एग काटा हम मास छौटारर ईएाबो शौय दिया। सच है 
मूरों भाजा रह देगा और हपरा बश्ता भी शहरी झासते ॥२८८॥ 


एक को सारहर दूवए पुत्र चाततेबाी रप्री शो दजा 


कथासरित्सापर 


यदि सोध्पि त जातस्ते ततस्त्व॑ कि करिष्यसि! 
इत्यवार्यत्त स्ला पापादार्यया बृद्धथणा प्या॥२९१॥ 
एवं पतन्त्यकार्येध्‌ क्षाकिनीसडूता' स्त्िय । 
वुद्धोपदेशन तु पता रखयत्ते कृतयत्रणा'॥र९४॥। 


मूर्ख सेषक कपा 


अयमामछकानेता देबेदानी निष्चम्मताम्‌ | 
कस्माप्यमूद गृहस्यस्य मृत्य कश्चन मुग्धधी ॥२९५॥। 
समादिक्षव्‌ _गृहस्पस्त मृत्यमामछ॒कप्रिय'। 
सचक््छारामातू_ सुमघुराष्यामयामछकानि में ॥२९६॥ 
एकैक दश्नच्छेदेनास्वाघानीतवाज्जर' । 
आस्वाद्यअघुराध्येतायानीतानीक्षतां प्रमु'॥२९७॥ 
सोश्मवीत्सोधपि तान्यर्घोच्छिष्टान्याछोबय कुल्सया। 
मरहौ पृहपतिस्तन भृर्पेनाबुद्धिना समम्‌ ॥२९८।॥ 
निष्प्ज्ञो. नाक्षयत्यव प्रभोरर्षमभात्मन'। 
अन्सरा घात्र श्यणुत अातृदयकथामिमाम्‌ ॥२९९॥। 


दल्बुड़मत्प कचा 


ग्राह्मणा आरातरावास्तां पुरे पाटक्िपुत्रके। 
यशसोम इति ज्येष्ठ कीप्तिसोमोज्स्य चानुज'॥३००॥ 
पिश्य धामूद्धन भूरि तयोर्रहाणपुत्रमो । 
कीसिसोमो निज भाग ग्पवहारादबर्धमत्‌ ॥३ १॥ 
गज्ञसोमस्सू ददअचाप्यतयत्क्षयम्‌। 
तता से निजा॑ सार्यामसापत ॥३ २॥ 
प्रिये पनादयों भूत्वाहमिदानी निर्धन' कथमू। 
बसामि मध्ये वषूनां सहिदे्ं श्रयावहे॥३ ३॥ 
प्राईमेम विमा झुत्र याव इस्मुदिते तबा। 
निर्बर्ध स् यदा अक्रे ददां मार्मा शमाहू सा॥इण्शा 
अवश्य यदि गन्तस्यं तद्‌ गत्वा बीत्तिसोमता। 
मृगपस्व धन॑ किश्चित्‌ पायेयमनुणादिति ॥३०५॥ 
ततो गत्वामुज यावत्‌ पाषेयं त स मार्गति। 
ताबस्तदनुजः सोज्च णगदे भार्यया स्वया॥३०६॥ 
क्षपितस्वपनायास्म बय झदूम मुत्ता कियत्‌। 
य एवं हि दरिद्र स्यात्‌ स एवास्मास्मजिप्यति॥8 ७॥ 


शप्म शम्दक <८टडप 


सशि बह दूसरा पूज् भी न हुआ ठो क्या ब्रेगी (इस एकमात्र पुत्र से भी हय घो डैस्गी)। 
इस प्रकार पुत्र का बब गरठी हुई उस मूर्ख स्त्री को उस बृशा और भसी स्त्री मे वच्रा 
दिया ॥२९३॥। 


इसी प्रकार शादिनौ (डाकिनी) आदि के अक्कर में पढ़कर स्त्रियाँ सप्ट हो जाती हैं। 
जऔर, बुड़ा स्थियों के नियस्त्रण जौर उपवेश्त से बे रक्षित होती हैं ॥२९४॥ 


एूष्ठ मूर्ससेबक को रूपा 


स्वाभिन्‌ जब भागे कामेबासे की कपा सुना | किसी बनी यृहए्थ का एक मूर्ख सेवक था । 

मौँविशों के प्रेमी उस गृहस्थ ने सेबक से कहा-- जाडो उधान से मीठे-मीठे आँगछे छे भाो। 
बह मूर्ख एक-एक अआँबसे को हाँतों से काट-काटगर और चल्ष-चल कर से अया भौर बोका-- 
स्वामी मैं एक-एग आाँबके को चल चक्कर और मीठे-मठे दशकर साया हूँ ॥२९५- २९७॥ 


स्वामी से भी उन जूठे झॉबिलों को उस मूर्ख संबक के साथ ही कोड दिया। (मर्पात्‌ 
खौगछ़े फेंक दिये मौर सेवक को निकास दिया) ॥२९८॥ 


इस प्रकार मूर्ख स्यक्ति मपनी जौर अपने स्थामी की भी हानि करता है । इसी प्रस॑य में 
दो भाशपा की कथा सुनो ॥२९९॥ 


दो बरुओं कौ कणा 


पाटलिपुत्र गगर में शो भाई रहते पे । बड़ा पज्सोम और छोटा दीतिसोम बा। उन 
दोनों माश्यो कु पास्त पिष्ता का बहुत बन पा। दोना ने झापस में पिला के घत का बेटभारा नर 
छिपा था झौर कीत्तिसोम अपने बम को स्याज-शट्टे म रूगाकर बढ़ाता घा। मजुसोम ने छा-पीकर 
और क्े>ैकर अपने घन का समाप्त कर दिया तब मिर्षत हांते पर यज़सोम मपनी पत्नी से 
बोढा--4॥३  --३ २॥ 


'प्रिसे मैं निर्षत होफ़ूर भी इस समय सपने सय-सम्बस्पिया म ईस रूँ। इसप्िए 
अलो बही बूसरे देश म चले ॥३ श॥। 


बसकौ पमी से कहा--'मार्स म ख्वात॑-पीसे छादि के स्पय के बिशा कैसे अल । ्सक इस 
अक्वार बहने पर मौ जब बहू हठ करमे रूगा तब उसकी फनी मैं उससे बहा--'मदि जाना ही 
अअए्पक है तो जाकर बपने छोट भाई बीछिसोम से पृछ्ठ रू ्प्पक प्यप के किए घन 
माँगो 0॥ ४--३ ५ 


तब मश्धसोम ने जाकर ढीछिसाम से माप-स्पय के छ्लिए कुछ घन माँया ता उसी 
(दीलिसास बी) पलली है इससे बहा--“मपना सद बस शप्ट कर देतदास इसे हम हाँ से 
और किठता पतन दरपेरे जो भी निर्बम होजायगा बहौं हरमस एस प्रभार घन माँयते 
लगना (३ ६३ 0 


कजासरित्सागर 


श्रुर्वेतत्तोत्तिसामोध्सी आतृस्नेहान्वितार्धप सन्‌। 
नैच्छहातू किमप्यस्मै कप्टा मुस्त्रीपु वश्यता॥!३०४॥ 
यज्ञसोमस्ततस्तूप्णी गत्जा पत्ये नियेद्य तदू। 
तया सद्य॒ प्रस्पितवानू_ बवेकशरणस्तता ॥३०९॥ 
गच्छन्‌ प्राप्योहवी दवाप्तिगोर्णोज्जगरेण स'। 
तबूसार्या 'ब॒ तदाक्ोष्प चक्रन्द पतिता सुवि॥३१ ॥ 
किमाक्रन्दसि भद्दे स्वमसिति मानुष॒भाषमा। 
सा सेनाजगरणोक्ता बद्राह्मणी निजगाद तम्‌॥३११॥ 
न त्रन्दामि कथ गरस्मान्‌ महासत्त्व मम त्वया। 
हु खिताया बिदेक्ज्च हा भिक्षामाजन द्वतम्‌॥३१२॥ 
तस्छुस्वाजगरों वक्रादुदुगीयास्थे वदौ महत्‌। 
स्वरणपाज गृहागेद मभिक्षासास्डमिति पुवन्‌ ॥३१३॥ 
को महाभाग मिक्षा मे दास्मत्यस्मिन्‌ स्त्रिया इति। 
उग्सस्‍्सया सदृधष्राह्मण्पा जगावाजगरएच स'॥३ह४॥ 
न दास्पत्यथितों योज्त भिर्क्षा ते तस्य सत्क्षणम्‌। 
शतघा यास्मति झिरः सत्यमेतद्रणों मम॥३१५॥ 
तच्छत्वा प्राह्मणी सा तमुषाअ्ञाजगर्र सती। 
यवेव तकत्त्वमवात्र भुभिक्षां प्रमझछ में ॥३१६॥ 
इत्युक्तमा्रे ब्राह्मण्य। संत्या सोध्जगरों मुखातू। 
उण्जगाराक्षत मशसांम जीवन्तमेव तम्‌ ॥३१७॥। 
तमुव्गीयेंब सपदि दिश्य सोज्जगर' पुमान्‌! 
परितुष्टश्म्र ती हृष्टौ दम्पती निजयाद स ॥३६८॥ 
अह काउ्अनवेगाल्मा निद्याघरमहीपति'। 
सोक गौठमशापन प्राप्सोश्स्म्याजगर्री गतिम्‌ ॥३१९॥ 
साभ्वीसवावपर्यन्त' सत्र शथ्यापो ममामवत्‌। 
इत्युक्स्वा हमपात्र च रल्नेरापूर्य तत्क्षणात्‌॥३२ ॥ 
विद्याधरेशबरों हुप्टाः लमुत्पय जगाम सा। 
तो 'भाययतुरादाय रत्नौष वम्पती गृहम्‌॥३२१॥ 
तजास्स मज्ञसोमोश्सावक्षयाप्तमभन सुखम्‌ । 
सश्वानुरुप सबस्य धघधाता सर्वे प्रयन्छति॥३२२॥ 


इृशम सम्बकू ८४७ 


यह सुनकर उस गीतिघोम मे माई डे स्नेह से देमा भाहते हुए मी सजी के मय से उसे 
कुछ महीं शिया। इस प्रकार दुष्ट स्त्रियों के बश में होमा मी कृप्टप्रद ही द्वोता है ॥॥ ८!॥ 


हब मज़सोम ने यह सब समाचार पत्नी से कहा और ईप्वर की प्तरण होगर बह पर से 
निकश पड़ा॥३ ९॥ 


बह जते हुए मार्म में एक जंग में पहुँचा तो पैगवण बहाँ उसे एक अजगर निमछ मया । 
यह देखकर उसकी पत्नी भूमि मं छौटकर रोते छयी॥३१ ॥ 


रघका रोना-पोना सुसकर अजगर मनुप्य की बाथी म॑ उससे बोसा--है मस्ती स्त्री 
हू एस प्रकार क्यो शा रही है ? तब उस बाझनली मे बहा ॥३११॥ 


है भद्दाप्राी पं गर्या रे रोऊं, जड कि तूने विदेश में मुप्त दुखिया का मिक्षापाष ही रण 
कर किया ॥३१२॥ 


भुप्त रत्री को सब कौन भीख देगा'। तरस सदा[्यारिशो ब्राह्मगी क इस प्रभार गहने पर 
मजगर ने शपन॑ मुंह ते उासकर एक बहा-सा सोने का पात्र उसके शआापे रख दिया भौर कहा-- यह 
के मिश्ायात। मौसन पर जो भी स्पक्ति इस पात्र में दात मद्दी देसा उसके टिर $ मैकड़ा 
टुबड़े हो जायेगे। मह मरी सरय बची है ॥३१३--३१५॥ 


हब बह सती ड्ाद्मण्री उस अजगर से बोछी-'सदि एमा है, ता बहसे तू ही दस पाज में 
मु पत्रि कौ सित्ता दे ॥इ १ 


छसऊे एसा बहने ही अजगर मे शमूष और जीवित पजसाम को उास दिया॥३१७॥/ 


बसे उपलते ही धुरन्त बड़ सजसर दिस्‍्य पुरप अन गया और प्रगप्र होहर उन दोगों (पति 
पतली) से बाक्ता--+३१८॥ 


पैं बाचनरेय माप का विधापरों था शा हूँ। धरे हृग शाप कौ अप सती स्त्री 
के सदा” तत॒ पी। बह बाज नयारत हो याँ। (जता अब मैं पुन अपने रुप से भा शया) 
एसा द्रशपर जोर उस सात॑ के पाज को रस्नों से मरकर प्रमप्र विधापरताण आराश में 


बाध्र अपने लोग को अदठा यया। औए, बे दम्पती रत्णा वा दाव ऐेपर अगे पर 
था पपी॥३१ - ॥र१॥ 


पर आपरर अप्यप पत्र वाया हुआ सहूसोस शुख से राते छूगा । वियाता सभी वो रत 
डन और अठ के अनुसार दवा है छत ॥ 


कबासरित्सायर 


मूश्षयोडु: कपा 

सूयता नापितस्यार्षी सुस्घोड्ज व॒ पुमानयम्‌। 

कर्णाट. कोअञप मूप स्व रण श्ोयत्सोप्यत्‌ ॥३२३॥ 

स॑ प्रसप्नो नृपस्तस्मायभीप्ट दत्तवात्‌ू वरम्‌। 

सस्पव नापित वद् नपुसकतिमों मठा॥इरेशा। 

सवषिच्रिप्तप्रमाणशन सदसतलाभिवाण्छति। 

न किडित्रमार्गग 'बममुमुग्ध श्ूणुताधुना॥३२५॥ 

किस्थिप भावकस्प मूलषस्य रूपा 

कश्चित्पपि व्रजन्‌ सूर्स द्ाकटस्थनत केनचित्‌! 

ऊवे सम मुख्प्वेतन्छकत में मनाग्रिति॥३२६॥ 

सम ब्रोमि 'भेत्तमे कि ददासीति वाविनम्‌। 

ने किड्चिशें ददामीसि शर्कटी तिबगाद दम्‌॥३२७॥॥ 

तत' स तह सम कृत्वव शस्य तंतू। 

तमेन किम्परेहीति ते गयात्रे स॒ बाहसत्‌ ॥३२८॥ 
इति देव सदेव हास्ममाव परिमान 'बर जनस्य निन्धतां च। 
विपदास्पद्ता 'न॒ ग्रान्ति मूठा इह सन्तस्तु भवन्ति पूजनीया ॥३२९॥ 
2 22000: 2/ 0:24 गोमुखमुसोक्तकथायिनोदमेत प्रिश्म्य रजनौ सबचिवै समेत'। 
विभान्तिहेतुमलिरस्म जगत्त्रमस्य मिव्रामियाय नरवाहनदत्तदेंव ३३ 

इति महाकमिसीसोमबेगमट्टमिरचिते कषासरित्सायरे पक्तिसप्रोडम्गके 
पम्त्रमस्तरज़' । 


पष्ठस्तरञ्ञा 
लरबाहुनवलकणा (पूर्वाचुछुता) 


सत प्रात्ष॒समुत्याम पिलुवेस्सस्‍्वरस्प सा। 
नरघाहनवत्तोज्ज दर्शनायान्तिक गयौ॥ह॥ 
तब पद्मावती देवी भातरि स्वगृहाचता। 
सागमत मगघेशस्य सबये. सिंहवर्मणि ॥२॥ 
हत्स्वागतकथाप्रएनप्रबादेदियस गते। 
मरवाहत”त्तः स्व मुकरवा सम्दिरमाययी ॥३॥ 


इस्मम लम्मक 


एश मूर्ख पोज्ा की कथा 
अब शापित के गरबक की कदा सुतो। गर्णाट देख के एक शीर में मुड़ में शुरता 
दिखाकर मपने स्वामी राजा को प्रसप्त किमा। इस राजा ते मी प्रसप्त हौफर उपसे इण्कित बर 
माँगने की कहा । उम्र शपुंसक योड़ा से राझा से उसक़े साई को बर में मौया ॥१२१ श्रटा। 


प्रस्‍्यैक ध्यक्धि अपने वित्त के प्रमाण से अपना मर्ता या बुरा भाहता है। अब गुछ म 
माँगतेबासे मूर्ख की रपा छुनो ॥१२५।॥। 


*बुछ थे मौगनेदासे सूर्द कौ कपा 


राह चहते हुए एक मूर्ज से थाड़ी पर बैठे हुए एक भ्यतित से कहा- 'मरी गाड़ी को 
जुछ बराबर कर दो ॥१२६॥ 

रस मूर्ख मे कश्ा-'पदि मैं बराबर कर दूपा हो क्या देपा ? तब गाडह़ीगाते ने बहा-- हुए 
शहीं इंसा। तब उस भूर्ण में मुझे मुछ शदो' इस प्रफार कहकर शाही को टीक कर दिया 
और बुछ ह दो माँगा। तब गाहीबास इसने कूगा ॥३२७-१२८॥ 

'स्जामित्‌ मूर्खन इस प्रफार सदा इसी के पात्र 6िएस्लूव दिन्दनीय कौर गिपत्तियों के 
शिकार द्वी4 रहते हैं जौर बुद्धिमान्‌ समाज म॑ ध्म्माम पाते हैं ॥३२९॥ 


घूस प्रकार, सोमूण के भुंह से गह्दी पह कचाहो के बियोट छोो मात्रिपों के साथ भुनकर 
मुबराज सरबाहुतरत्त रात म॑ समस्त संभाए को बिश्नाम देसगाक्ली नीह में सो गया ॥३३ ॥ 


महाादि धोपरेग मटटु-औि रचित कभासरिए्सागर के प्क्तियश सम्मक वा 
प्रथम तरंप समाप्त 


पप्ठ सरग 
मरबाहगरत कौ कबा (क्यागत) 


जात बीतले पर प्रात बस शरबाएजलल उठता विता अर्भशाद” (उत्यत) ब इन वे 
लिए इनरे थरास एपा ॥8॥ 


बहाँ महाराती दच्चावती के जाई और समय (श्रष्रोत्र) वे पुत्र तिट्रसों के आन पर 
बसे रदांडति कृणल ठश्न तंबा अम्पास्प बाशदाय व गे स्पतीय हवोव वर अर्वाशनप्े 
जाजन बएप अपने मत मे शादातर+श्य 
१७ 


कथासरित्सागर 


दत्॒ फप्क्तियक्च' सोत्क ते विनोदयितु निष्ि। 
तत' स ग्रोमुसो धीमानिमामक्थयत्‌ गभाम्‌॥४॥ 


काकोलकीयक्ा 


वमूब गयापि सच्छायों महान्न्य्रोषपादप । 
शकुन्तराब्द पथिकानू. विश्रमायाह्षयप्तिव ॥५॥ 
सत्रासीनू_ मथवर्भाद्ष बाकराज' दृतासझ्म्म'। 
सस्यावमर्दनामामूदुलूकाधिपतती रिपु/॥६॥ 
स॒ठतस्प काकराजस्थ सत्र रात्रायुक्ृकराटू। 
एत्य क्राकान्‌ यहुनू हस्वा कृत्वा परिमव ययौ ॥७॥ 
प्रात स काकराजोउ़्त समाज्योवात्र मन्त्रिण । 
उडडीस्पाडीविसप्डीविभडीविजिरजीविन ॥ढ्धा 
स॒ छात्र परिमूयास्मान्‌ छम्धरूदयों वी पुन । 
आपतवेव सत्तत्र प्रतीकारों मिश्प्यताम्‌ ॥९॥ 
तन त्यामापठोश्डीवी घत्रौ बरूवति प्रमो। 
अन्यवेशाधय' कार्यस्तस्पबानुनयोज्यवा ॥ १०॥। 
शुस्वेतदाडीम्पाह सम सच्यो ने भममप्यवा। 
पराक्षर्म सस्‍्वषाक्ति ्र्‌ बीक््य हुर्मो यधाक्षमम्‌ ॥११॥ 
ततो जगाद सण्डीवी मरण देव क्षोमनम्‌। 
न ठु प्रममन छा्ोविदशें बापि जीवनमू॥हरा। 
योठम्प छन साक ना कृतावद्येत शत्रुणा। 
राजा सहायवाडज्सूरः सोत्साह्दो जयति द्विप' ॥१३॥ 
अथ प्रडीवी बगित सम न जम्म' स घी रणे। 
सा इरतवा तु हन्तध्यः सम्प्राप्तज्यसरे पुन ॥१४॥ 
जिरजोबी ततोज्यादीत्‌ कः सम्मिदूंत एग को। 
आसृप्टि बैर काकानामुलूकस्तश्न को प्रजेत्‌॥१५॥ 
मजसाध्यमिद मजो मूस राम्पस्य घोच्यत। 
प्रुस्येतत्काकराजस्त सोध्यवीचअ्चिरजीविनम्‌ ॥! ६॥ 
डृद्स्त्व वर्सि चेत्तमे भूहि त्व केन हतुना। 
काकीलूफस्प बैरिश्य मस्त्र वदयस्यता परम्‌॥१७॥ 


दाम शस्यक <प्र 


ठब एक्तियधा के छिए उत्सुक शरवाहनवत्त का मनोरंजन करने के करिए बृद्षिमान्‌ 
मम्बी पोमुछझ ने यह का री ॥डी। 


कौर्मो भौर उत्ह्मों की कपा' 


किसी अंगरू में बहुत बड़ा बटबुक्ष था। जो पक्षियाँ क॑ कछरब से मार्गों पक्षिमा के विभाम 
के छिए सदा उन्हें बुसाता रहता बा।॥५॥ 
जस बएसद पर मेजबर्ल ताम का कौओं का राजा घोंसरा बनाकर रहता या। 
अधरमर्द ताम का उस्सओों का राजा उसका प्तु पा ॥श॥ 
बह उस ४राज एकबार रात में माकर, बहुत-से कौजों को मारवर काफराज का अपमात 
करके श्ता गया ॥७॥ 
प्रातकाल ही काकराज मे मस्जिमों को बुक्ताकर उन्हें घत्हत करके कहा | उसके मस्ती 
धै--रश्रीवी भाशीदी संडीडी प्रडीषी और बिरजौबी ॥॥८॥॥ 
काकटाज से कहा. भह हसारा छतु उसकराज हसाय स्वास आातता है और बलबात्‌ 
भी है। बह इस प्रकार ्राकमल करता ही रहेमा | उसका प्रतीकार सोचो ॥॥९।॥ 
महू सुनकर उड़डीमी मश्जी बोरू--स्थामिन्‌ एत्रु यदि बरूमान्‌ है तो दूपरे देख में बाभय 
हेता भाहिए या उससे ही अनुतय-बितेय करती चाहिए कि बह आक्रमण मे करे ॥१ ॥ 
यह सुनकर शाडीबी भोछा--जमी 0त्काछ उसना इतमा मय हही है। धत्रु का शाशय 
(मभिप्राप) और अपनी प्रक्ति को समझकर भ्बासम्मज यत्न करना चाहिए! ॥११॥ 
यह सुनकर संडीबी बोरू--'स्मामित्‌ सरता अच्छा है या विदेध म जाकर जीवन डिताता 
बच्छ है। निन्‍्तु, एज के सामने शुकरणा बच्छा महीं।॥१२॥ 
हमें द्वाति पहुँबानेबाले शाजु के साथ युद्ध करता चाहिए । सहावकाबासा पूर और 
रउत्साही राजा शत्रुओं पर विजय प्राप्ठ करठा है' ॥१३॥ 
उसके पश्चात्‌ प्रहैजी ने कष्टा--- बह सज्रु बसमान्‌ है युद्ध म उसे जीता हही जा सकसा। 
इध समय उससे सरिष १रक फिर अबसर मिम्नने पर छसे मारमा आहिए ॥१४॥ 
ठब चिए्ंजीबी मे बहा--सैस्पि का दरृत कौन होगा और सन्पि ही क्‍या होगी। कोजों 
शर उस्उमो की एजुवा सृष्टि के प्रारम्म से हौ घसौ आ रही है। उसरे बीच कौन पढेया? ॥१५॥। 
यहू काम मर्ज से सिद्ध होतेबाशा है क्योकि राम्य व मूल मन्त्र ही है। यह सुनरर 
बाकराज बिरजौबी से बौल्ता- ।१६॥ 


'दुम बृद्ध हो सब जानते हो पह्ट अतामो कि कौप और उस्लमों में बैर दिस कारण 
हुमा । उसके पह्चाशू घज (शम्मति) बताना ॥१७॥ 





१ भंचताज के तोहरे काक्तोश्श्रौय तत्ज कौ का छूल पही का है।--अबू 


कपासरित्सापर 


सन्त्छवा गाकराज ते चिरजीवी जगाद सा! 
वास्दोपोज्य भुता किम यर्देमाख्यायिगा त्थया॥।१८॥ 
क्नापि रजकनत्य गर्दभा पुष्टयें इशा। 
परसस्पपु मुक्तोष्मूदान्छाध द्वीपिघर्मणा॥१९॥ 
स॒ तानि खादन्‌ द्वीपीति फनैस्त्रासाप्त वारिता। 
एकेन ददृश् जातु कार्पिकण मनुमृताऔर ॥ 
स॒त ट_्वीपीति मन्‍्वामा हुस्जीमूय भयामता। 
क्म्व॒लावेप्टिततनुर्गन्तु प्रबबूत सप्ता॥२१॥ 
त च वृष्टथा तथायान्त खरोश्यमिति बित्समन्‌। 
सरस्त स्वस्तनोच्चेव्याहरतू. सस्पपोषित' ॥२२॥ 
त्छुत्वा गर्दम मत्वा तमुपत्थ स कापिका। 
अवधीक्ररथातन कृतवेर स्‍्वया गिरावरहश॥ 
एवं वाम्दोपतोज्स्माक्मुलूषी सह बेरिता। 

पूर्व ह्यराजका आसन्‌ कटाचिदपि पक्षिण ॥रेशी। | 
ते सम्भूगारमन्ते सम पक्षिराजाभिपच्नम्‌। 
सर्ये. कर्सुमजूकस्य दौकिराच्सत्रत्मामरम्‌ ॥२५॥ 
तावज्ब गगनायातस्तवृप्टना वायसोश्शप्रबीत्‌ । 

रे मूदा' सन्ति नो हसकोकिलाधा नर्गिष्षगा'॥२६॥ 
येन ऋरद्श परापमिभमप्रियदर्षनम्‌ । 
जमपिड्िबिय रास्येअस्मनू. घिगुछकमजुसम्‌ ॥२७॥ 
राजा प्रभाषवान्‌ कार्यो यस्प नामेव सिद्धिकरस्‌। 

सषा अ श्यूणुतात्रेकां क्यां वो वर्णयाम्महम्‌ ॥२८॥ 


अटुर्रत्तपजस्य झशकातां चर कथा 
अस्ति अनच्रसरो माम महूद्‌ मूरिजक सर'। 
शिलीमुलास्पत्तत्ती रध्प्युषास शफ़केस्गरः !१२९॥ 
तजावग्रहशुप्केस्यनिपाने गजयूषप' । 
घतुर्वेत्तासिघानोइम्म पातुमागात्‌ कदाचन ॥३०॥। 





३ परम्चतश्ये कचेयम्‌---अह॒तां स्पपदेशैत सिश्धि' शब्जाफ्ते परा। 
इष्ठितों ध्यप्रदोशत बसब्ति एशका' सुख्मम।---/पेर्थ प्रारप्या। 


इशस हरूस्मक <ष्श 


सह सुशकर चिरजीबी कार्करा से बोझा--- इस सारी शजुता का मूछ कारण बाली 
का दोप है। क्‍या तुमने पंथ की कया गईीसुनी ? हरदा 


दिसी घोबी ने जपते बुर्बरू मे को पुप्ट क्रमे के सिए भाष के चमड़े से इगकर दूसरे 
के वेत में छोड़ दिया॥(९॥ 


बह ऐशों में फससों को खाता बा रिन्‍्तु यह वाद है, इस मय से ल्षेत क॑ रखबासे उसे 
रोक नहीं सकते पे । कुछ समय बाद एक घनुर्थारी क्सिन से उसे देखा॥२ ॥! 

बहु मय से सन्न और झुबढ़ा होकर शरीर को कम्बकु् से छपेटकर उषर से जाने 
रूगा॥र १॥ 

काछा कम्मझ जोज़कर और मुबड़ा होकर जाते हुए उसे देखकर ग्रव भे उसे दूसरा 


सभा समझ और फंस छाये हुए गघे से मस्ती में अपनी चिल्क-पों आवाब सगाकर उसे 
बुछाना छुरू किया॥ररा। 


उप्की झ्रादाण सुनन से उस किसान ले झूपती ही आराबाज स रूपरा माश करनेबाका 
गषा पमझबर उसे बाल स मार डास्ता ॥२श॥॥ 


इसी प्रकार, बाघी-दोप के कारण ही हमारौ उस्सलों ऐे पता है। पहछे किसी ध्रमय 
पष्ती शाजा से हीन थे ॥२४ी। 


उन्होने एक्च होकर पदिराज का अभिपेक प्राएम्म किया और सभी ने छज्र चामर क्गे 
उल्लू को राजा घनाने की तीमारी की । इतने में ही शाकाश से खाये हुए रौए ते पह देखकर कद्ा-८ 
अरे मू्ों | बपा हस कोयस आदि मौर पत्ती शही हैं कि इस शहर, पापी बमगरू और देलते में 
मह उल्लू को राजा बना रहे हा! जिषकार है ॥२५--२७॥ 
किसी प्रभावशाली स्पक्ति को राजा बत्ताता चाहिए, शिसका नाम ही शिठितायक हो । 
इस बिपय में एक का भुनो। मैं धुम रोया से कहता हैं ॥२८॥ 


अतुर्डश्त शाप के हाथो ओर करपोप्तों कौ कभा' 


बडी पर अचाह पाती से मरा अस्द्घर शाम का एक ताझाब था। उसक किशारे पिक्लौमुप्त 
शाम का करह्दा का राजा रहता बा॥२९॥ 


उस्त बत म अनाधृष्टि के कारण अन्य समी णलाप्रयों हे सूखने पर हाथियों के झुड 
का एक चधुर्वग्श लामक सरदार गिसी समय थाती पौन के छिए बहाँ आया ॥३ ॥। 


१ पंचतल्तर में इस कथा का प्रारम्भ इस प्रकार है -- 


ध्यपवोेशेत महतां प्विछ्धि लम्मझापते बरा। 
इशितो ध्यपदेशेन बहल्ति दशक लुखमु॥ 


<८प्ड 


कषासरिस्सायर 


तस्य यूपेन शक्षका गाहमानन सत्र ते। 
क्षिलीमुसस्य महव” क्ृद्राजस्थ घणिता ॥३१॥ 
तलो गजपतों तस्मिन्‌ गत सोछ्च छिछीमुसा। 
दु'खितो विजय नाम छाद्य प्राहायसप्तिर्षों ॥३२॥ 
रूब्घास्वादों गजेन्रोज्प पुना पुनरिहैष्यति। 
निश्षेषयिध्यत्मस्माए्न तदुपायोज्ज बिन्त्यताम ॥३३॥ 
गझछ तस्मान्तिक पह्य युक्षित' काप्यस्ति सेन बा । 
त्व हि कार्यमुपाय च वेत्सि वक्‍त 'अ युग्तिमान्‌ ।रे४ी॥ 
यत्र यत्र गतस्त्व हि दत्र तत्रामवरठमम्‌। 
इति स प्रवितस्तेन प्रीतसस्‍्तत्न॒ ययौ पते ॥३५॥ 
मार्मानुसारात्‌ प्राप्त घ॒ वारणेन्द्र ददर्ण तम्‌। 
यषा तथा 'प यृकत' स्मात्‌ सरूमो बलिनेति स ॥३६)॥ 
शश्योषद्विशिसराश्डों घीमांस्तमगदव्‌_ गजम्‌। 
जहू देवस्य चन्द्रस्य दूतस्तवां 'चवमाहू सातइणा 
झीत अन्व्सरों साम निषासोस्ति सरो मम। 
तत्रासते क्षश्तास्तेषां राजाह ते 'ब मे प्रिया ॥8८॥॥ 
अत एबास्मि श्लीतांशु पक्षी चेति गसः प्रबाम्‌। 
सत्सरो नाक्षित ते ्र शहका मे हतास्त्वमा।॥॥९॥ 
मूय' कर्शासि नेयेब सत्त आरप्स्मसि तत्फछम्‌। 
एतद्वृताब्छशाआछुत्वा गजेस्त्र' सोष्यवीव्‌ ममात्‌ ।४०॥ 
मेंब॑ करिध्ये मूपोझ् मान्यो मे भगवाज्छणशी। 
सदेहि. दर्शयामस्तें यावत्त प्रार्थय सखे ॥४१॥ 
इत्यूचिबानू॒ स॒नागेन्द्रमानीय सरसोल्ष्सरे। 
तत्र॒ तस्मे धाशइ्पन्द्प्रतिथिम्भमदर्शयत्‌ ४२॥ 
तद्वृप्टूबा दूरतो सत्वा भयासू कम्पसमाकुछ'। 
कस दिप्रेशां से यों भुगस्तज ञअ माययौं॥४8॥ 
प्रत्यक्ष सच्चच दृष्टूवा स शघराज' पिछरीमुल'। 
सम्मास्प त॑ प्लण दइतमवसस्तत्र निर्मया ॥डइेटी। 
इत्युगस्वा बायसो भूया पह्षिणस्तानमापत्त। 
एवं प्रभु स्‍्मसाम्नग मस्य कष्षिप्त बापते॥अपा 


इपम सम्बक <प५ 


उसके धुड के बहाँ सासे पर प्लिसीमुख के अहुत-से अनुचर शरहे, उसके पैरों से रौदे 
जाकर चूर्ण बिच्रूर्ग-हो गए ॥8१॥ 


हागी-सरदार के चसे जाते पर, दुछित प्लिसीमुख ने सभी खरहों की समा में विजय मामक 
ऋरडहे से कहा--8२॥। 


“यह मदरज यहाँ जछ का बातम्द पाकर बार-बार आगगा जऔौर हमसोगो को निश्येप 
कर डाकेगा | इसलिए, इस बिपय में कोई उपाम सोभो॥३१॥ 


उसके पास जाजी । देखो कोईं युक्ति छगती है मा रह! शुम कार्म भौर उपाय सब जानते 
हो और बोछने में मौ कुसक हो !३४॥ 


तुम जहाँ-जहाँ गये बहँ-गहाँ शुम ही हुआ । 'इस प्रवार कद्टकर शिस्ौमुश से भेजा हुजा 
डिजय प्रसप्त होकर बहाँ पया ॥३५॥ 


भार्म के अगुसार जाते हुए उसने धजराद को देखा और सोचने स्रम्ा कि जैसे्सस इस 
बछ़बान्‌ का प्मामम हो। तब बह विजय सामर रहा पहाड़ की चोटी पर चदकर उस हापी 
से बोछा-- मैं एजा चन्द्रभा का दूत हूँ । उसने मुझे यह सन्देश दिया है ॥३६--३७॥। 


अखसर स म का घीवस धरोगर मेरा मिवास-स्पास है। बहाँ पथ (परपोश्व मा सरहा) 
रहते हैं थे भेरे प्यारे हैं। इसीसिए, मेरा माम घीतांघु और परी है। हू ज़स सर को परेसा 
कर दिभ्रा और मेरे प्यारे श्धां को मार डारा है॥३८-३६९॥ 


पदि तुम फिर ऐसा करांगे तौ उसबा फ़क (६5) पाणोगे। दूत के मूँह से यह सम्रेश 
सुनकर बहु पजराज भय से बोप्ता “डे ॥ 


मब फिर मैं एसा रे करक्या। अगसबात्‌ चए्ट्रमा मेरे पम्प हैं। शाजा मप्त अस्ट्रमा वा 
इशेंन कराओ | मैं बनसे प्रार्थना बर्टं ॥४१॥ 


एमा बहते हुए बसे जिजय नै से जाऊर राजि के पल में भम््रमा की पर 
दिसा दी ॥४२॥ 


डुस देशवर और मय रो कापते हुए धजराज में प्रभाग विया। फिर बह जंपण को रौट 
पपा मौर उसफ्रे बाद बह भी डपर से आया ॥४३॥ 


इस घटना को आँरो से देंगहर घगा के राजा छिलीयूरा मे बिजप शामऊ दूत गा बात 
अग्माम तिया और बढाँ तिश्ए ह्ोरर रहने समा ॥४्था 


एसा बररएर बहू बौजा उतने पत्तियां है किर बोला-राशा एवा होगा चाहिए जिसके 
बाग ने ही ब्राई कष्ट ग दे ॥डद। 


<५६ 


पा] 


कथाप्तरित्सायर 


तदुल्ूको दिवाभोज्य क्ुद्रो राज्य कुतो्ईति। 
खुब्रएच स्मादविश्वास्यस्तत्र चेता क्षमा खणु॥४६॥ 


प्रश्कपिस्थसकर्पा 


कदाचित्‌ म्वापि वृक्षह्मव्स तत्र चाप्यध । 
पक्षी कपिण्जछो नाम वसति सम कुसासय ॥४७॥ 
स॒ कदाचिद्‌ गस क्यापि यावन्न विवसान्‌ बहुनू। 
आयाति सावप्तन्नीड तमत्य दप्कोज्वसतू |।४८॥ 
दिनै* कपिझ्जरोञत्नागात्‌ सतोज्स्य क्षक्रकस्म भ। 
मीडो मे तब नत्येव विवाद उदभूदृवयों ॥४९॥ 
निर्मतार तत' सम्यमत्वष्दु. भ्रस्वितावुमौ ! 
तावहू. कौतुकाद्‌ पप्टुमन्वगस्छमछक्षित' ॥५ ।॥ 
गल्वा स्तोक सरस्सीरेहसाधृतमृषात्रतम्‌ | 
ध्यानाधमीलितिदृश्0 मार्जार ताबपण्यताम्‌ ॥५१॥ 
एतमेव 'ब पुक्छाव' वि म्याममिह घामिकम्‌। 
इस्पुगस्वा तो बिडार तमुपेष्यैवमवोचताम्‌ ॥५२॥ 
ख्यूगु नो भगवन्नमाय तपस्वी त्व हिं धामिक'। 
सुत्वेतदस्पया बाचा विडासस्तां जगाव सा॥५३॥ 
न ग्वूणोमि तपः क्षामों वूरादायात मेअन्सिगमू। 
धर्मों हासम्य्ल निर्णीती निहन्युमयछोकमों ॥प४॥ 
इत्युबरवाए्यास्प तावग्रमानीय स॒ बिडासक'। 
उमावप्पवधीत्युद्र' साक क्षष्कपिज्जशौ ॥५५॥ 
तदेव मास्ति विस्वास' श्षुव्रकर्मणि दुजेने। 
तस्मादुष्को राजाय न॒ कर्तम्योउतिदुर्जन' ॥५६॥ 
हत्युक्ता पक्षिणस्तेन वायसेन तबति ते। 
अभिषेकमुल्दकस्य निबार्येतस्तवो..._ ययु ॥५७॥ 
अधद्यप्रमुति मूयं व्व॒ बय चास्योन्यशत्रतवा। 
समर यामीत्युण्कस्त काकमुबस्या क्रमा ययौ॥प८॥ 


झमर्षपति प्राप्प श्वापास्वषणतत्परी। 
डणाबपि श्प॑ ब्राप्तौ पुरा प्सरकपिम्णकों ।पम्बतस्थे-- 


इएम लम्बर <५छ 


तब हित का अस्बा जोर शुद्द उस्स कैसे राजा बन सकता है, समी झुत्र व्यक्ति 
अविद्यासी होते हैं। इस विपय में एक का सुनो ॥श्ए॥। 


झ् शोर कर्पिजल कौ कपा 


किसी समय किसी बृक्त पर मे (कौछा) रहता था सौर उद्धी दछ्त के नीबे मपता घर बनाकर 
करपिसस साम का पक्षी भी रहता था |४9 


बह कर्षिजस किसी समय दूर देख को जाकर, जब बहुत दितों तक तहीं लौट तब 
उप्के बॉसले में एक शाप जाकर रहने छगा ॥४८॥ 


खुछ दिनों बाद कर्पिजक छौट आया तब उसे घोसके के विपय में मह मेरा है, तेरा मही' 
दोगों में इस प्रकार का झगड़ा हो यया | तब बे दोनो इसका निर्भय करते के फचिए किसी विर्भामक 
को इूँढने तिकछे | कौतुकबप्त मे भौ छिपे-छिपे उन बोलो के पीछे-पीछे गया ॥४९-५ ॥। 


हुक्त हुए जाकर, उन्हंति किसी ताकाब के कितारे शूत्प अहिसा-अत बारण किये हुए 
और ध्यान में जाथी आँखे बम्द किये हुए एक बिडाब को देशा ५११ 


इसी घामिक स्पक्त से म्याय कर्यो म पूछ ऐसा कहकर बे बोनों उसके पास जाकर 
बोक्े--)॥५९२।॥ 


“मगबनू तुम ब्रामिक और तपस्वी हो हमारे स्थाय को धुनो। यह सुतकर बह बिछाब 
बहुत पोड़े पम्दों में उत्त दोलों से बोला--/५8॥ 


मैं हपस्पा से बुर्बछ होगे के कारण ऊँचा धुमता हैं! इसलिए, तुम दोना हर से मेरे समीप 
था जामो | भसी भाँति म दिया यपा श्याम दोनों छोकों का समाप्त करता है'॥प४॥ 


ऐसा कइवकर और रुत दोनों को पाप्त ईत्कर, उस कुद्र बिछाव मे ध्प्त तबा कर्पिजस 
दो्ों को साथ ही मार डाला ॥५५॥। 


इसकिए, सीच कर्म क्रनेबाले दुर्जत का दिस्‍््वास न करता चाहिए। मौर इसीसिए, अत्पन्त 
बुर्जन (दुप्ट) उस्स को राजा सही बनाना चाहिए॥५१॥ 


कौए से इस प्रकार गहे फ्ये पश्ली उसकी बात मालकर फस्कू का राम्पामिपेक रोककर 
इभर-बबर उड़ गये ॥६७॥ 


बह उस्सू जज से हम और धुम दोनों परस्पर कत्रु हुए। बाद रक्षता अब मैं जाता हैँ 
ओष पूर्वक इस प्रकार मुझसे कहकर चकूा गम ।एुटा 
मा 


कषासरितायर 


3०222 2:37% 72. 8 मुक्तमुक्त तु मत्वा विम्नस्ततोध्मवतू। 
भाध्गाजो्यादितायहा ैरात्को नानुतप्यते ॥५९॥ 


एवं वाम्दोपसम्मूत वर ना कौएशिरी सह। 
इत्युबल्वा काक्राज ते जिरजीव्यगदत्‌ पुन ॥६०॥ 
सहवो यसिनिस्ते अं जेतु धक्या सकौद्धिका'। 
वहुवो हि. जयन्तीह श्यूणु चात्र निदर्षानम्‌ ॥६!१॥ 


शाह्यणस्य धूर्तातां च कभा 


छाग फ्रीत गृद्ीस्वांसे प्रामात्कोषपि वजन द्विज'। 
महुमिर्ददृशे मार्गे पूर्त्तेन्‍छाग. जिहीर्पुभि' ॥६२॥ 
एकइच हछेम्य आगत्म तसमुवाच ससम्प्रमम्‌। 
पह्मन्कथमय सस्‍्कन्धे गृहीतः एबा त्वया त्यज॥६३॥ 
सच्छत्वा तमनादृत्व स॒ द्विजः आकफमद्दा। 
सतीध्न्यों द्वाबुपेत्याम्रें तद़॒दब तमूषतु ॥६४॥ 
वत'ः ससद्यमो यावद्याति ब्छाग निरुपयत्‌। 
तावहन्ये व्रयोप्म्पष्म समेवमबदस्दाठा' ॥६५॥ 
मथ सप्लोपवीत त्म वां श्र वहसे समम। 
नून स्याधों म पिप्रस्त्व॑ हस्यनन घुना मृगाम॥६६॥ 
तह्छ रवा स॒द्विजो दष्यौ मून भूतन गेलचित्‌। 
अआमितोझ दृध् दृत्वा राबें पश्यस्ति गि मृपा ॥६७॥ 
इति विप्र स त हयक्स्वा छाग॑ स्नास्‍वा गृद्द संयोौ। 
पूर्ताएप नीत्या तमर्ज मयेच्छ सममहायन्‌॥६८॥ 
बयडोहूश्ौपर्षाया' स्िषागः 
हह्युबल्३ा चिरजीवी ते वायसश्बस्मग्रयीतू। 
तदेब॑ देव बत्वो. मसवम्ततप दुर्जया'॥६९॥ 
तम्माद्यतिविरोप:स्मिनू यह वच्ममि रात्पुर। 
विशिपस्दझिसितपक्ष मां रपकवास्येव शरोरप ॥७०] 
यूपथ गिरिप्रिम यात इतार्पो सावदेस्यहम्‌। 
खण्झरया से म्ेर्पत्र प्रपयात्टणिणितिसछ/म्‌॥ १8 


कृष्यापरा पिरि प्रायात्‌ जागशज' से सानुग। 
सिरजोदी शु ततागीतू प्रशित्वा स्ववरोशाले॥ज्शां 


दृप्तम फ़न्यक ८५९ 


इस गारण कौजा भौ कहा तो ठीक” ऐसा सोचकर स्यादुस हुआ | केदस गानौ 
से उत्पन्न हुए असह्य वैर से क्सि पश्चात्ताप मही होता ॥प९॥ 


इस प्रवार भाभी के अपराप से हमारे और उल्सओं के आओच बैर हो गया | ढाकपज से 
इस प्रकार कहकर चिरजीबी फिर बाकशा --६ ॥ 


'महाशज बे उस्सू सस्या में बहुत हैं मौर हमसे बछगागू भी हैं। इसछिए, युद्ध के 
ड्वारा जीठे ही ञ्रा सकते ! रषिक संस्यावाठे हो बिदय प्राप्त करते हैं। इस सम्मन्ध में एक 
उदाहरण सुनो ॥६१॥ 


डाह्मण और घत्ता शी कषा 


एक कोई ब्राह्मण एक बकरा खरीदकर और उसे कश्पे पर एछकर जा रहा बा। उसे मार्ग 
में बकरा ठम शेने भौ इच्छा रखमेबासे कई धूत्तों मे देदा ॥६२॥ 


उममे से एक ते उसने पास भाकर घबराहट के साथ कहा--ब्राह्मम्त देबठा शुमम इस 
कु्त को करबे पर क्यों रख लिया ? इसे छोड़ो"॥६१॥ 


महू सुृशकर उसकी परभाह ने करपे ब्राह्मस भागे चर्ता | तब उसे दूसरे दो धूर्त आगे मिसे 
और बोछ-जरे, शुम जनेऊ और बृत्ता दोनों को एक साथ कम्पे पर रखे हुए हो गैस ब्राह्मण हो? 
ठब बहू बकरे को मसौ माँति देखता हुआ कुछ आगे पमा ठा तौन और पूर्त डे मिस्े और बोसे-- 
धुप भषएप बहेरिये हो ब्राह्मण गटी। इस दुत्ते ने आरा मूर्सों को माएते हो ॥६४--६६॥ 


यह सुलकर बाक्मण्न ते सोचा कि अदए्य ही किसी भूल ने मेरी आँखों का हरच कर मुझे 
पोएा दिया है, अम्यभा गया ये सभी ध्यकिति इसे झूठ देख रहे हैं? ॥६७॥ 


यह सोचकर बपरं का बही छोष्पर और स्सान करफे बह डए दया मौर उपर वे 
पूर्त इस बकरे को छेफर आनव्दपूर्षफ खा मप ॥ए८॥ 


शटौए और उस्हरों शी शथा का प्र्षाप्त 


ऐसा बहार बिएजीगी काहराज से बोसा-- बन महाशज बहूड और दसपान्‌ 
दुरेंय दाने हैं। एसहिए, मैं इन दरूशन्‌ है साथ दिरोप मर जो बहता है बह बरो। शुप रोष 
मरे पंधा वो कुछ बाहर इती पेश के शौचे फएक्‍र उस पटाहू पर अछे जाओ। तबतक हैं 
बाये जरके (सरख हाझर) छाता हूँ ॥९--७ ॥ 


पट पुगरर बारएशज ओोद से बुए पर को सोचरपए झौर विए्शौरी का मौदे इएपर 
से भी अपते अनुप्ाियां के साप पहाड़ की और चला यए और विश्गौरी रज्प जश बत के 


<प्‌ 


कपासरिस्सायर 


ततस्तत्राययौ रात्रो सानुगा स उछूबराट्‌। 
अवमर्दों ने चापक्यत्ततममपि वायसमूतछ्शा 
तावतू स चिरजीव्यत्र मन्द मन्द बिरौत्यध'। 
खुत्वा 'चोलूकराजस्तमवतीय ददर्श सावाडा 
कस्त्व किमयम्मूसोश्सीत्यपृष्छलत सविस्मया। 
ठता स निरमीबी त रुजेवास्पस्वरोष्वदतू ॥७५॥॥ 
चिरजीगीत्यटू तस्य सचिवों वायसप्रमो । 
स॒ च॒ दातुमवस्कन्दमभ्छत्ते मन्त्रिसम्मतम्‌ ॥७8॥ 
ततस्त मग्तिणोज्यांस्ताक्षिमत्स्याह. घमगब्रवम्‌। 
सदि पृष्छसि मां मम्त्र यदि घाह मतस्तव॥७७॥ 
तप्न कार्यो बलवता कोप़िकेन्द्रेण बिग्रह। 
कार्यस्ट्वनुतयस्तस्प नीति... चदनुमन्यसे ॥७८॥ 
आुल्वेतच्त्रुपक्षोज्ममिति भोषातल्पृ्टत्प में। 
स काक स्वै” सम मिजे्मू्सोअ्वस्थामिमां व्यधात्‌ ॥७९॥ 
क्षिप्वा घ॒ मां तस्तल बयापि सानुचरों गठ'। 
झत्युक्‍ल्वा चिरजणीबी स क्बसप्मासीदधोमुल्ष ॥८ ॥ 
उल्तूकराजइच तता स पप्रन्छ स्वमम्तिणा। 
किमेपस्य विधासम्यमस्माभिष्दचरजीधिन ॥८१॥) 
तच्छुर्वा दीप्ततलयमों नाम मन्त्री जगाद समू। 
अरदयों रदयते चौरोष्प्यूपवारीति सज्जना॥८२॥ 


शृद्धबजिजश्चौरत्प क्र कषा 
तपाट्ि पूर्व क्वाप्यासीत्‌ बशिककोपपि स कामपि। 
बृद्धोष्प्पर्धप्रभावेश परिणिन्ये. व्णिक्सृताम्‌ ॥2३॥ 
सा हस्य शयने तित्य जरातोझ्मूत्‌ पराझुमुसी। 
ब्यतीतपुप्पकासेज्च अमरीव घरोब॑ने ॥८शीा। 
एकदा चाविश्वा्बोरो निश्चि ध्रग्यास्थमोस्तयों 
त दुष्टूवा सा परावृस्य हमाछ्लिप्यत्‌ पति ममात्‌ ॥८५॥ 


शण्मम रम्बक <8१ 


तब रात में उक्ूगरांज अबमर् अपने सहयोगियां के साथ बहाँ थाया मौर उसमे बहाँ 
एक भी कौए को गे देखा ॥७३॥ 


तब जिरजीबी नीचे पड़ा हुआ घौरे-धभीरे कराहमे छमा। उसका कराहता सुदकर 
उत्तकराज ने सीचे आकर उसे देखा ॥छ८ा 


जऔर जादचर्य के साथ उससे पृष्म--सू कौन है और तेरी ऐसी द॒प्ता गर्मो है? तब बह 
चिरजीबी बेवना से कडखड़ाती हुई बाणी में थीरे से बोक्ा ॥७३॥ 


“मं चिरणौशी नाम का क्राकराश का सबिग हैं। गह भस्म मस्त्रियों की धम्मति से 
धुम पर आक्रमण करता चाहता था ॥७९६॥ 


तब वि उसे खौर उसके शम्य मन्त्रियो को डॉट्ले-फटकारते हुए कहा--मवि तुम 
मुप्से सम्मति पूछे हो और मुझे मानते हो बौर यदि मीति को मामते हो तो उसके अनुसार 


रस बक्षमान्‌ उसकराज से बिरोब श करना चाहिए प्रत्युत उससे अनुतम-विनम करनी 
अहिए | #+७-७८॥ 


मद सृसकर यह सु का पक्नपाती है--ऐसा कहकर और कोष से मुश्पर प्रह्मर करके 
उस भूखे कौए ने खपने साथिमों के साथ मेरी यह दुईंपा कर डाप्ती ॥७९॥ 


तदनन्तर मुझे गृस् के नीचे फुंकक्र अपने अमुयागियों के साथ बह कहीं मास मया। 
कहकर चिरजीबी ते शम्मी साँस खेकर अपना मुँह का दिया।।८ ॥ 


यह घुशकर रछ्क एज से अपने मस्त्रिमो से पूछा कि श्रम हमें इस चिरजीबी का क्‍या 
करना भाहिए॥८!॥ 


सलुकराज का महू प्रशत सुतकर उसका दीप्ततपत ताम का मश्जी उससे बोरा---भ र क्षभ्ी प 
बोर मी उपकारी समझकर सज्जरतों द्वारा रक्षा करते योप्य है ॥।॥८२॥ 


बड़ बतिपा भौर चोर कौ कथा 


प्राचौन समम में कही एक बनिया बा। बृद्ध होने पर मी उसने बन के प्रभाग से किसी 
बलिये की कस्या से बिबाह कर क्तिडा ॥८३॥ 


बहू बैश्म-कश्या रात से बिस्तर पर उस बनिये से इस प्रकार मुंह फेरकर सोती बी 
जैंसे बल मे बसत्त-काकझू के दौतने पर पअ्मरी बृक्त से बिमुख हो जाती है ॥८४॥ 


एक बार, रात मे अब बे दोर्तों शम्पा पर सो रहे थे तब भर में बोए घुस जागा। यह 


देखकर उस कन्या ने मय से (पति की ओर) करबट बदलकर उस ब॒ृद्ध पति का आहिसन 
किया ॥८प॥ 


<ए्र 


कषासरित्सामर 


समम्युदयमाइत्र्य॑ मत्वा मावप्षिरीक्षते। 
दिश्वस्तत्न वणिष्तावत्कोमें भोर दद घम॥८६॥ 
उपकार्यसि मे तत्त्वां न मृत्यधतियाम्यहम्‌। 
इत्मुकबरवा सोध्प घोर त रक्षित्वा प्राहिणोद्‌ वणिक ॥८७॥! 
एव. र्योज्यमस्माक चिरजीव्यूपकारक'। 
इत्मुक्त्चा दीप्सनयनों मत्री सूरप्णी बमूव सा॥८टा। 
सतोज्न्य वत्रनासाक्य साजिण कौपछ्िक्दवरा। 
सपृष्छति सम कि कार्म सम्यग्वक्तुं मवानिति!॥८९॥| 
वक्नासस्ततांश्वावीद्रक्योष्प परममबितू। 
अस्माकमेतयोर्यीर श्रेयसे स्वामिमत्रिणो' ॥९ ॥ 


राज्पचौरयोः कथा 


सिवर्षनक्था दव शूयतामत्र वच्मि ते। 
बद्घिपप्रतिग्रहेष द्वे गावो प्राप द्विजोत्तम' ॥९१॥ 
तस्य दृष्टूबाप 'भौरस्ते गावो नतुमचिन्तयतू। 
सत्काछ राक्षस कोर्पप समैच्छत्‌ रादितु द्विजम्‌ ॥९२॥ 
रसदय निशि गच्छन्तो देवातौ 'भोरराकसौ। 
मिल्लित्वास्योम्यमुक्ताथी सत्र प्रययतु समम्‌ ॥९३॥ 
जह घेनू हराम्यादो स्वद॒गृहीतों हम दविजा। 
सुप्तो मदि प्रबुदस्तद्वरेयं गोयु्गं कघम्‌॥ | 
मव हुराम्यह् पूर्व बिप्रसोचघेदबषधा मम) 
मवदुगोसुरक्म्देत प्रब॒दर्भस्ममर्‌ परिश्रम ॥₹५॥ 
इति प्रविश्य तद्विप्रदत घौररावसो। 
यावत्तो कलहायेत ताबहप्राबोधि स ठिजा॥९६॥ 
उत्मायात्ततपाण 'बर॒ तस्मिनू रक्षोप्नजापिमि। 
ग्राह्मगे जग्मदु“चौररादसों दरों पर्यय्य तौ॥९७॥ 
एवं तयोर्यपा मो हिलायामूद्‌दिजमता। 
ठया मेह हिंतोड्साय बक़ टजिसरजीविनों ९८! 
इस्पश्तों बसमासेस कौशिरन्द्र' स्व्मा्रिणमू 
त॑चअ प्रावार्वर्धास्यमपच्ठत्खोप्यवाच सम्‌॥$९॥ 


शप्तमम शम्बक <इ३ 


इस जादचरयंजतक अपने सौमाम्य को देखकर उस गृद्ध बमिगे ते चारों शोर देखा तो 
एक कोने में उसे चोर दिखाई दिया॥८६॥ 


तू मेरा उपकारी है इसलिए मैं धुप्ते खपने सेवकों से पिटबार्गा मही उस चोर पे ऐसा 
कहकर उस बनिये ने रसे सुरक्षित रुप से बाहूर निकाछ बिमा॥८9॥ 


इसी प्रकार, अपने उपकारी इस चिरजीबी की हमें रक्षा करनी चाहिए। यह कहकर 
दीप्लतयत नाम का सल्त्री चृप ही गमा ॥८८॥ 


हब उस्तूकराज से बहक्रतास सामक अपने हुसरे मस्त्री से पूछा कि इसका बजा क्रसा 
चाहिए, माप अच्छी तरह बताइए ॥८९)॥ 


तब बकतास ते कहा-- छजत्रुओं के मर्म (युप्त भेद) को जातनेबास़े इस चिरजीबी की 
रक्षा कएती भाहिए्‌! पत्र राजा और उसके मण्जी का बैर, हमारे कस्याण के सभ्रिए होगा मैं 
कहता हूँ ॥९ !। 


शाह्मण चोर और शास्नप्त कौ रूपा 


इस विषम में उद्दाइरण के सिए एक कथा सुमो। किसी ब्राह्मल ने दान में दो गौएँ 
पाईं। पह देखकर चोर से उसकी पार्ये चुराने की इच्छा की मौर उसी समय एक रासस ते 
इस ब्राह्मण को खाने की बात सोती ॥९१ ९१॥ 


अपने-अपने कार्य के किए, रात में बाहर बाते हुए दीनों (बोर और राक्षस) मिसे और 
अपनता-अपना प्रयोजन बताबर एक साय हो लिये ॥९३॥ 


पहसे म गाएँ चुरा कैठा है. हर्योकि तुससे पकड्ा हुआ ब्राह्मण यदि जय उठा तो मैं कैसे 
थौएँ च्रादेंगा ? ऐसा नही पहले मैं ब्राइण को ला सेता हूँ। यदि गायों के लुरों दी जट 
पटाटट से ब्राह्मण जय उठा तो मेरा परिभ्रम स्पर्ष हो जायगा ॥९४ ९५॥ 


जस ब्ाह्मभ के घर से पुसकर भार मौर राष्यस इस प्रकार बोफ-बस्लकर पड़ने रूगे 
तो उनके पम्दां से बह ब्राह्मण जम उठा ॥९६॥ 


उसने उठकर, राप्तसों के साप्त करमे का मज जपने हुए ड्वाष में तम्रार उठाई तो ब 
दोों चोर और राक्षस मास यये ॥९७॥ 


जिस प्रषार चोर और राधस जा मापमी झयहा क्राह्मण के किए हितकर हुमा ईसे ही 
काझराज और बिएजीबी बा प्तमड़ा इसारे सिए हितरुए होगा हटा 


बकनास के ऐसा कहने पर इसूऊराज मे भ्रायारफर्ण शाम $ मस्त्री से पूछा और मर्जी से 
जससे कहा--4९१॥ 


८स्ड कुबात्तरिशश्षापर 


चिरजीव्यनुकम्प्योध्यमापन्न धरणागत'। 
झरणागतहुतो" प्रावस्वमामिपमदाष्छियि' ॥!!००॥। 
प्राकारक्ण भ्छुल्वेतत्सचिव ऋुरक्ोअनम्‌ | 
उलूकराज' पप्रज्छ  सोर्प सद्धदमापत ॥१०१॥ 
ततो रकताक्षगामान सचिव कौपिमेश्वरा। 
समेव परिपप्रशझ्छ सोडपि प्राशोख्वोदिदम्‌ ॥१०२॥ 
राजप्नपनयेनसैमंस्त्रिभि्नाणितो मंवान्‌। 
प्रतीयन्त न नीतिज्ञा कुतावशस्थ वरिण ॥१०३॥ 
मूर्सी दृष्टष्यल्ीकोर्थप व्याजसान्त्वन तुप्पति। 


रुपकारत्प तप्मा्मापाणच कपा' 


तथा हि तक्षा कोश्यासीद्‌ भार्याधूत्तस्य तु प्रिया ॥ १०४॥ 
तां पान्यपुरुपासक्तां तक्षा युद्ध॒वायस्तोकेत'। 
तत्व जिज्ञासमानस्तां भार्यामगदवेकवा ॥ १ ५॥! 
प्रिये राजाक्षया दूर स्वम्यापाराय याम्महम्‌। 
तल्बया मम सक्‍तवादि पा्रेय दीयतामिति॥१०६॥ 
तसयेति दत्तपायेयस्तया निर्गत्य गेहत | 
सशिप्पो गुप्तमागत्य तत्रेब प्रविवशश् स ॥१०७॥ 
तददृष्टस्तु खट्वामास्तस्भौ पिप्ययुतस्पसे | 
साप्पधानाययत्त स्थ तदमार्या परपूछपम्‌ ॥१०८॥ 
सेन साक थ॒ खटवायां रममाणा पति पदा। 
स्पृष्टया बंधण्जित्त पापा मेने तशस्थमब तम्‌ ॥१ ९) 
क्षणान्बोपपठिस्तत्र स्याकुस' पृष्छति सम तामू। 
श्रृष्टिं प्रिमे शिमघिक प्रियोर्डू व कि पति ॥ह१ ॥ 
तथ्स्वा बूटुघझछा त जार॑ मिजगयाद सा। 
प्रिया मम पतिस्तस्प इसे प्राणास्त्यजाम्महम्‌ ॥ १ है 
इद तु चाप स्भोणों सहज क्रियते'त्र गिम्‌। 
अमध्यमपि मदय स्पाप्तासां स्थुयति मामिक्ता ॥(ह३॥ 


है प्रम्धवरत्रे इयमेब कथा--प्रत्य्षेशपि हले दोडे मूर्ख शाम्ता प्रशास्पति। रबर 


कशां भाषाँ लजारां त्रिरता बहतु।--हरफत्रेल इलोरेस समुबलितात्ति। 


इट्म रूम्यक <ए५्‌ 


आपकी सरण म॑ जाया हुआ मापत्तिप्रस्त यह चिरजीबी दया करने के योग्य है। राजा 
शिब्दि में स्रघायत की रक्षा के किए अपना माँ भी दे दिया था ॥! ०॥ 


प्राकारकर्ण से यह सुनकर उछूझराज से अपसे ऋूरसोचअन शाम के मंत्री से चिरजीबी 
के सम्बन्ध में पुछा कि इसका कया करना बाहिए ? ऋूष्छाचस से मी प्राकारबंभ कौ ही बात 
दृहराई। ठब उसकराज ने रक्‍्ताक्ष साम के अपने मस्ती से उसी प्रकार पूछा। बह बृद्धिमान्‌ 
मश्बी इस प्रकार बोस्ता-ा! ११ र॥ 


'राजबू इन मम्तियों मे उस्टी शीति से तुझे नप्ट कर दिया। ये मीतिश गही 
प्रदीष होते ॥१ ३ 


रचकार भौर उसकी पत्नी की कभी 


मूर्ख स्पक्िति अपराब को देखकर मौ शूठी सान्त्वता देने पर प्रसभ्न हो जाता है । (इस 
जिपय में एक कया शुतो) १ही एक बवई रहता बा उसकी पत्ती उसे बहुत प्रिय बी ॥१ शा 


उसकी सजी पर-पुश्ष का संग करती है बूसरे छोगो से मह् जातकर बह उसका भेद 
हमे के किए एक बार अपती फलनौ से बोला- ॥! ५॥ 


“प्रिय मैं राया की भाजा से स्पापार के छिए कही दूर पे को थाता हूँ । इसछ़िए, तू 
पाणेय (मार्य का भोजन) के किए मुस्ते सततू जाद्ि दे दे ॥१ ६! 


अच्का ठौक है--ऊहकर दिये हुए उसके पाय्ेज को फ्रेकर सौर मपने एक सिप्प के साथ 
भर से बाहर गिकशकर बह चुपके-से फिर बर म ही आ घुसा ॥६ ७॥ 


अर में अपनी पत्नी के परोष्ध स॑ गह प्िप्प के साथ चारपाई के तीचे जा छिपा। पति 
चला गया यह जानकर उसकी स्त्री मे मी घपने जार को दुछाया भौर उघ जार के साथ उसी 
अरपाई पर स्मण करती हुई उसकी सजी से अपने पह्ि के जग का स्पर्श करके मह बात सिसा 
कि पति यही है। कुछ समय बाद उसके बार ते ब्याकुछठा के साथ उससे पूकछृः--प्रिय मह 
बताओ कि मैं तुम्ह अविक प्यारा हूँ मा तुम्हारा पति? ॥१ ८११ ॥ 


यह धुनकर अश्यस्त अतुर उस फ्त्री ले अपने यार से कट्टा--“मुस्े बपत्ता पष्ि इतना 
प्यार है कि मैं रुखके रिए मपते प्राणों को भी छोड़ दूँ ॥ह१ह१॥ 


पर पृरप का सग कर छेना ठो स्त्रियोँ का स्वामाबिक बर्म है। इसमें क्या क्या जा 
सकता है । यहि स्थरिया को नाक न हो तो उसके छिए विप्टा ला कूना मी असम्भद गहदी॥ ११२॥ 
१ 


कचासरित्सागर 


एवकत्तस्था वच' श्र॒ुत्वा मुसटाया स क्ृत्रिमम्‌। 
तुष्ट दब्यातछात्तक्षा निगता छिप्यमम्यधात्‌ ॥११३॥ 
दुष्ट त्वयाद्य साक्षी त्व मम भकतेयमीदुशी। 
अमुमवाश्रिता कान्‍्त सदेतां मूघ्त्यह बह्ढे॥! शा 
इत्युबत्वा सहसोत्क्षिप्प श्ट्वास्थावेब तावुमों। 
सक्षिष्प स जड़ो जायातज्जारी घिरसावहन्‌॥११५॥ 
इत्थ प्रत्क्षदृष्टेअप दोपे बपटसान्त्वत'। 
मूर्सस्तुप्पति हास्यत्वः निवियेकश्चगच्छति॥ ११६॥ 
तदेष भिरजीवी से रदयो नारिपरिग्रहू । 
उपेक्षितों हवय॑ देव हन्याद्रोण दब द्वुतम्‌॥११७॥ 
इति रम्ताक्षत थुत्वा कौशिकन्द्रोधआवीत्स तम्‌। 
कुर्वप्नस्मदधित साधु प्राप्तोश्वस्पामिमामयम्‌ ॥ १ १८॥| 
तत्कथ स्मान्न सरतय मिं कुयविककइच न । 
इसति तत्स निराचक्र मत्रिगानयमुलूकराद॥।११९॥ 
आदएवासयामास 'च॒ से वायस चिरजीबिनम्‌। 
तत स चिरजीवी समुलकेएण स्यजिश्पत्‌ ॥१२ ॥ 
कि ममेतदबस्थस्यथ जीविसेन प्रमोजनमू। 
दस्मे दापय काधष्ठानि यावदम्सि निप्षाम्महम्‌ ॥१२१॥ 
उल्कयोनि भर वर प्रार्षमेह हुताशनम्‌ । 
वर्ततु बायसराजस्य तस्य बैरप्रतिक्रियाम्‌॥१२२॥ 
इत्युबतवन्त बिहूसन्‌ रताक्षों निजगाद तम्‌। 
अस्मश्प्रमो प्रसादास्व॑ स्वस्थ एवं किमस्निना !१२३॥॥ 
म भर तय कौशिको माबी यावत्काकस्वमस्ति ते। 
यावृष्तो या कुतो धात्रा भवेत्तादूश्त एन सा॥१२४॥ 
दबा ' प्राझुमुनि' करिचणल्छयंनहस्तच्युत सिशुम्‌ । 
मूपिकां प्राप्य कृपया कन्या चक्के तपोबरात्‌॥१२५॥ 
बधितामाश्ममे ता ब्॒ स॒ वृष्टूबा प्राप्तयोषनाम्‌। 
भुभिर्बण्यते दातुमिअन्नावित्यमाह्मत्‌ ! १२६॥ 
बछिसे विस्सितामेतां करयों परिणयस्व मे) 
इस्पुवाथ स॒ बपिस्त ततस्त॑ सोज्द्रगीज नि १२७॥ 


दाम सभ्यक्त ट्ए्क 


इस प्रकार, उस दुष्टा पत्नौं कौ वताबरी बात सुनकर प्रसज बह बढ़ई लाट के नौचे से 
निकछकर अपने पिप्प से बोखा-- जाज धुसने देख सिया इसलिए तुम घाक्षी हो कि यह सजी 
मेरी कैसी भक्त है। मह मुप्तको डी अपता पति समझती है | इसने इसे ता बपने स्थमाबानुसार 
खपना यार बगाया है। रुठ' मैं इसे अपने छिर पर उठा सेना भाहता हुँ ११३ ११४॥ 


ऐसा कहकर शिप्य के साथ उसने यार-सहित अपनौ स्त्री की चारपाई को प्लिए 
पर छठा छिया ॥११५॥ 

एस प्रकार, झूपगी जॉलो के सामने झपराम देखकर मी झूटी सास्त्थना से मूर्ख स्पक्ति 
प्रसन्न हो राता है। शौर बह विश्ञासद्ीन स्पगित ससार में हँसी का पा बन जाठा है ॥ ११६) 

इसक्िए, पत्रु कै भ्यक्ति इस चिरजीबी की तुम्हें रक्षा न करनी चाहिए। मह्‌ उपेक्ित 
ब्यक्तित है, रोम के समान झौद्य गप्ट ब्र देता चाहिए ॥११७॥ 

रजताक्ष से इस प्रकार छुंतकर, उल्लूश्राअ इस प्रकाए उससे बोछा- “मह सस्जन 
चिरजौजी हमारा हित करता हुआ मी इस स्थिति को पहुँचा है ॥११८॥ 


सब इसकी रक्षा क्यो न की जाय फिर यह अकेसा हमारा गियाह ही जया सकता 
है? इस प्रकार बोरूकर उछकराज ने मंत्री का बच्चन काट दिया ॥११९॥ 


उसके बाद उछूकराज ने चिरणीब्री कौए को जाश्वासन दिया। तब चिरजीबी ते 
उल्तनस़ाज से निवेवत किया ॥ह२॥ 


“इस जद्ष्पा मे मेरे जीने से गया स्राम है । इसलिए मुझे रब ड्ियाँ दिराओ जिससे 
है छास में जहकु मई ॥१२१॥ 


और, मैं मगषात्‌ से मौ यही प्रार्थना कह कि कार राज का अदरूा छेने के किए बहू मुप्ते 
हबुक-योति में बम्म दे ॥।|१२२।॥। 


ऐपा कहनेबाछे चिरजीबी से रताश्क हँसकर बोरा--'हमारे स्वामी की हा से कर पूर्ण 
स्वस्थ है आग से क्‍या राम ?॥१२३१॥ 


जमतक तू कौजा है ठबतक उस्स न बतेया । जिघाता से जिसे जैसा बताया है बह बैसा 
ही रहेगा! (पस प्रधग में एक कया छुगो।) ॥ह२४॥ 


प्राचीद काझ से किसी मुनि से बाज के हाथ से छूटी हुई किसी चुहिया को पाकर दया 
करने अपने तपोबरू से उसे कम्या बसा दिया। अपने आश्रम में पारूत-पोपण करके बढ़ाई पई 
मौर युवावस्षा को प्राप्त उस कस्पा को बसबात्‌ पुरुप को बेने के सिए मूनि ले सूर्य को बुस्ताया 
और कहा कि सबसे अधिक बझमात्‌ कोड्दी मैं यह क्या देता बहता हूँ। इसलिए थुम मेरी 
कृश्या पे विषाह करो। तद सूर्य ने ऋषि से कहा ॥१२५-३२७॥ 


पट 


कपासरित्तागर 


मत्तोश्षपि बल्यान्‌ मेध स मां स्थगयति क्षणात्‌! 
तस्छुत्वा त॑ विसृज्याक मघमाहुसवा मुनि ॥!२८॥ 
ते तथव स॒ सोश्बादीत्तेनाप्येवमवादि स'। 
मत्तोर्षप बलवान वायुर्यों विक्षिपत्ति दिल्लु माम्‌ ॥१२९॥ 
इत्युब्तो तेन स मुनिवार्युमाह्नयति सम तम्‌। 

सर तथब भर तेनोक्तस्समेबमववन्मस्तू ॥१२०॥ 
मयापि ये न चाल्यत्त मत्तस्ते यस्तिनोत्नय । 
श्रुत्वेतवक ौसेन्रमान्लनगतू मुनिसत्तम ॥१३१॥ 
तर्बव यावत्त यक्ति तावत्सोउड्रिजंगाद तम्‌। 
मूपका बलिनो मत्तो मे में छिद्राणि कुर्मते ॥१३२॥ 
इसि क्रमेण प्रत्युक्तो इंवतेज्ञानिमि से तें। 
महधिराजुहावेक मूपक. वनसम्भवम्‌ ॥ १३३॥ 
कन्या वहैतामिस्युक्तस्तेनोबाच स मूपका । 

कर्य प्रगेक्यति बिक ममैषा दृष्मतामित्ति ॥१३४॥ 
पूर्ववन्मूषिकेवास्तु वरमित्यणथ प्त॒बुवत्‌ । 
मुनिस्तां भूपिकां क्षत्वा तस्मै प्रायल्छवासपे॥!१३५॥ 
एव सुद्दूर गत्वापि मा यावृस्तावुगेव सा | 
तपुलूको न णातु त्वं लिरजीबितू भविध्यर्सि ॥१३६॥ 
इत्युबसश्घिरिजीनी स रक्‍ताक्षेण स्पचिन्तयत्‌। 
नीठिज्षस्थ ते चैतस्य राज्ञानेन कृत बच ॥१६७।॥| 
क्षेत्रा मूर्सा इमे सर्वे तत्काये सिद्धमेब मे। 

इति सब्चित्तमन्त तमाधाय चिरजीबिनम्‌ ॥१३८।। 
अविज्ञायेब_ रक्‍्ताक्षवान्‍्य तदृबलगबित । 
उछकराज' स॒ ययाववमर्यों सिर्म॑ पदम्‌ ॥१३९॥ 
पिरजीबी भर हदत्तमांसाद्रशनपाषित । 
सत्पाएवस्थोर्णचरेणैव बहीबाभूत्‌ सुपक्षति' ॥(४ ॥ 
एक्दा तमुलूकेन्द्रमथदद्ेव माम्यहम्‌। 
जाएबास्य काकराजब तमानयामि स्वमास्पदम ॥१४४१॥॥ 
येन राजौ निपत्याध युष्मामि' स मिहन्यते। 

अहू ममामि अैदस्य स्वथ्यसादस्य निष्क्ृतिम्‌॥ह४र॥। 


बशम शम्बश ४९ 


"मुझसे भी मतभान्‌ मेष है, जो क्षण-मर में मुझे इक देता है--यह मुतकर मुझ्ति मे सूर्य 
को छोड़कर मेष को बृशाया ॥१२८॥ 


उसे भौ उमी प्रकार ऋषि मे कहा तो सेड से कह्ा-- मुझसे भी बसबात्‌ बायु है जो 
सण भर पें ही मुझे चारां दिमामों में बिवर देता है ॥६२९।॥ 


उपके इस प्रकार कहने पर सुनि ले बायु को बुछझया। सति के उससे भी उसी प्रकार 
कहने पर बायु मे कहा--+।१६ ॥ 


'पर्बह मुझसे भी बकदाशू्‌ ई जओ मझसे सी हिछ्ाये महीं जा सकले। यह सुदकर मुति ले 
एक पर्बतराज को अुराया ॥(३१॥ 


उसी प्रकार बज मृत्ति ते पर्वतराज से कहा तब उसते कहा--मुझसे मी अछजास्‌ 
बूहे हैं जो मुशर्मे भी छेद कर देते हैं'॥१8३२॥ 


इस प्रकार क्रमए' ज्ञातौ देवताओं ते कहे गये सृति मे एक जपसी चूहे को बुराया और 
उससे कहू-- इस कन्या से गिवाह करो! ऋऋपि के इस प्रकार कहने पर चूहे ने कह्--पह मेरे 
बिक में प्रबेस कैसे करेमी यह देख लीजिए ॥१३३-१४६४॥ 


“अच्छा तो टौड़ है, यह कमा पहले के ही समान चुद्या बन शाय' इस प्रकार मुनि ने 
उसे बुह्चिमा बनाकर उस भद्दे को दे दिया ॥१३५॥ 


"दुस प्रकार बहुत दूर जाकर भौ जो जैसा है, बैसा ही है। इसछ्िए, हेचिरजौबिनु, तू 
कमी उस्ूक तही बस सक्रैमा' ॥१३६॥ 


रक़्ताक्ष सै इस प्रकार कहे पये चिरजीबी ते सोचा कि उल्दूकराज ते इस तौपिश 
रक्‍ताक्ष की बात मही मानी ॥१३७॥ 


पेप प्मी मत्जी मूर्ख हैं, इसछ्तिए मेरा काम सिद्ध ही है। इस प्रकार सोचते हुए चिरजीषौ 
को फ्लेकर, बछ से मबित उस्कराज अवम रकक्‍ताक्ष कौ बात ने मानकर अपले तिवाधस्कास 
पर गया ॥१३८-१४९॥ 


उक्तकराज से दिये गये मास जादि पौप्टिक जाहटारों से पुप्ट होकर उसके पास रहते हुए 
जिरजौबी मोर के समान घुल्दर पंक्षोंगारा हो पया ॥१४ ॥ 


एक धार बह चिरजीबी उल्तूकराज से बोद्धा--स्वामिन्‌ मैं लाता हैं और काकराण को 
जिस्वास दिम्लाकर झपते स्वात पर रू जाता हूँ ॥१४ह॥ 


जिससे कि जाप कोग रात में जाकमण करके उसका ताप कर सरके। मैं आपकी (मुप्त 
पर की मई) इस हृपा का प्रत्युषकार करता चाह्डता हूँ ॥१४२॥ 


कथचासरित्सायर 


या तृषाग्वराष्छाद्य हार नीडगृहान्तरे। 
तवापातमयात्‌ सर्वे तिष्ठन्तु रक्षिता'॥१४३॥ 


206 40008 400 हागतान्‌ । 

पार्ष्व॑चिरजीबी ॥एच्शा 
तथुबतप्चाययावात्तवहिदीप्तचितोल्मुक' 
अठता प्ररूम्बितेगक्काप्टिके सह वायसे॥१४५॥ 
आगत्पव विवान्धानां तेपां छन्न तृणादिभि। 
उछ्तूकानां गुहाडार ज्वास्मामास वक्षिना॥१४६॥ 
प्राक्षिपत्तदक्कस्तदानी ताएचज.._ काप्ठिका। 
समिध्याम्नि ददाहात्र तानुझूकानू सराजकान्‌॥ह४७॥ 
विनाए्य प्त्रु काम नद्रस्तदरुक्तीज्म 3 अमक । 
सम काककुरेनागाभिज ॥एश८ा॥। 


तज्ाश्पाय (43४४३ त्तान्चमास्मन' । 
कार्कन्द्र मभवर्ण ते ॥१४९॥ 


रकताक्ष एवं सन्मन्‍्त्री तस्थासीत्त्वव्रिपों' प्रभो। 
तस्यपषाकुर्वता वान्‍्य मदान्धेनास्म्युपक्षित ॥१५ ॥) 
ग्रदस्माकारण मत्या यम नाकरोच्छठ:। 
अतः सोज्यनयी मूर्सों मया विष्वास्थ बम्चित' ॥१५॥१॥ 
व्याजानुमृत्या विश्वास्य मध्डका अहिना यभा। 
गुदा क्चित्सुख प्राप्तुमशक्ताः पुरुषाथमे ॥१५२॥ 


मेकदाहलतर्पस्प कथा 


भेकानहि' सरस्तीरे 02508 (0 । 
तथास्पितं त्ञ॒रत॑ भेवाः ॥ १५ ॥॥! 
भरृहि कि पूर्ववलास्मानश्नास्यक्ष मवानिति।) 
इति पृप्टस्तदा मेक स ते प्रोबाच पन्नगा॥५४॥ 
मया ब्राह्मणपुतस्थ मण्डूकमनुघाबता | 
अआान्त्या वष्टो हक प्ठः स थ्‌ पञ्नस्वमायमौ ॥ १५५॥। 
तत्पिशा चास्मि भेकाना 47002, मीकूत 
तथुप्मान्‌ कयमए्नामि प्रस्युगाह बे १५६] 


ल्नएस्वा _तत्र मेबानां 45 4022४ ॥ 
जरादुत्तीर्य तल्ुष्टमारोहदूअतभी मा ॥प्णा 


इलम रम्बश ८छ्रु 


शाप सब लोय दित में पसके जाकमण के सम से दचने के छिए अपने घोसरों को घास 
पृ जादि से इककर उसके अन्दर सुरक्षित रहे ॥१४॥॥ 


ऐसा कहकर, उस्सुओं को घास तपा सूके पर्तों से ढके हुए हारभासी गुफा है मीतर 
करके चिरजीबी अपने स्‍्थामी काकराज मेबबर्थ के पास बया ॥१४४॥ 


और जलती हुई चिता से एक-एक जरूती हुई रूफड़ौ भोंच में सटकाए हुए कौजों को 
साभ सेकर बह बहाँ आया ॥१ै४५॥ 


और जाकर दिम में अस्पे उन उल्कजों के पास-फूस से ढके हुए गूफा के आर पर आस 
कूगा दी॥ १४९॥ 


बहु आय रूमाऊर, एक-एक ककड़ी चोंच से तठाकर आग में छोड़ता जाता था । इस 
प्रकार उसने राजा के सह्टित समी उल्सुओं को जद्औाकर मस्म कर डाड़ा )।१४७।॥। 


ठदनस्दर, कौमों का राजा पत्ुर्मों का माए करके अपने काकू-परिवार के साक पुषर' 
उसी बटदृत्न पर सुखपूर्मकू तिगास करने कया ॥१४८॥ 


इसके भाद विरजीजी म॑ काइराज़ मेपबण का शज्ुओों के बीच रहते का अपत। धारा 
समाचार सुनाकर यह कह्ना+। १४९॥ 


स्थामिन्‌ बहाँ तुम्हारे छज गए एक ही मग्जी था उसी की बात भ मानकर उस मपारप 
उल्यूकराज में पेरी उपेक्षा बी | डस मूल से रक्‍्ठाप्त मस्त्री कौ बात सही मानी इसीडिए नौतिहीत 
उस मूर्ख को पैसे गिश्वास दिखाकर ट्स छिया ॥7६ -१५ह॥ 


पैडकों के बाहुद सर्प कौ रूषा 
जैसे दपट-बृत्ति से गिएयास दिक्वझुर सौप ने मेढका को टम छिया था!। 


एक बृद्ध धौप अपता चार प्राप्त करत में असमर्ण होफुए एक तालाब के किशारे निशण ऋ 
हौफर पद्ा था। इस प्रत्तार, शीश साँप को देलबर दूर सटे हुए मेइकों ने पूछा-- मष तुम पहच 
है सम्राग हम क्ोपा को क्या सही खाते हो । मेदका के ईघ प्रशार पूछते पर सांप ते उससे बहा --'एक 
बार एक मेदह थी मोर दौदते हुए मैंत भ्रम से एक ब्राद्माथ के थासऊ को वाट लिपा और बह 
पर सपा सब दगके पिता ते धाप सै मस्त मदका बा बाहुन अगा दिया । शब मैं शुम शो को 
बैसे राजे ? बल्कि आजो हुप शोगा को दाल का बाम बट ॥१६२-१५६॥ 


यह गुजर उस पर सबारी काजे कै लिए उत्पृत् सैदशो का शाया पानी से निषशप्रर 
उरी बौद्ध बर निर्मप होहर चर बैदा ॥१५४७॥॥ 


कपासरित्तागर 


ततस्त बाइनसुखरावर्ण सचिबयुतम्‌। 
कृरयाबसप्तमात्माममुवाय॒ _ स॒_ सकेतब ॥१५८॥ 
आहारण विना देव न गन्‍्तुमहमुस्सद्दे। 
तमे दह्मप्नन मूृत्याह्मवृत्तिक्‍कत्तत कथम्‌॥१५९॥ 
तभस्त्बा मकराजस्तमवाबद्राहुनप्रिय' 
काएचियू परिमिताम्तहि भुछ्यव मज्नुचरानिति ॥१६०॥ 
तत' क्रमात्‌ स मण्डकानहिः स्वेक्छममक्षमत्‌ | 
सद्ाहनाभिमानाम सेह मकपति' से ततूतार६ है 
एब मध्यप्रविष्टन मूर्खो प्राप्षेन वस्च्यत। 
मयाप्मनुप्रविष्वव. वव॒ ल्वद्रिपषयो हृता ॥१६२॥ 
ठस्माप्तीतिबिदा राज्ञा भवितम्य इसात्मना। 
सयज्छ मुम्पसे मृत्यहंयत श्र परजंड'॥१६३॥ 
श्रीरिय श्॒ सदा देव चूतलीछलेव सच्छछा। 
भारियोचीब जपस्ा मदिरव बिमोहिनी ॥१६४। 
सा भीरस्प सुमन्त्स्य राज्ञों तिव्यसनस्य 'ब। 
विशेषज्ञस्प सोत्साह्य पाश्मवदेव छ्िप्ठति॥१६५॥ 
संदिदानीमवहितस्टव बिद्वदचते.. स्थिता। 
मिहतारातिसुखित शाभि राज्यमकण्टकम्‌ ॥ ह६६॥ 
इत्पुक्ता भन्त्रिणा सेंपवर्ण स बत्रिरजीविना। 
सम्माम त का्राजइ्चक्र राज्य त्येव तमू॥१६७॥ 
इत्युकल्या गोमुखो भूया यस्सेद्यामुतमस्यमात्‌। 
तदव ॒प्रज्ञया राम्य ठिर्यग्मिरपि मुज्यते॥१४८॥ 
निप्प्रजास्त्वबसीलन्ति ररोकोपहसिता सवा। 
तथा अव जड़मीमृत्मा बमूवाद्यस्म अस्‍्यजित्‌॥१६९॥ 
साउजानप्षपि तस्याहू जानामीत्यमिमानता। 
स्फार इंदौ मौख्यबरस्तत्पमोस्स्थगसपाटयतू ॥१७ ॥ 
ततस्लन परित्यकष्ता स्वामिमावससाद सा। 
अजानानो हूटात्वुबन्‌ प्राप्ममानी बिनस््यति॥१७१॥ 
इन. चर सशूयतामस्यमासबे आतंराजुभो। 
बिप्राबमूतामदध तयो: पिश्यममूदसम्‌ ॥9२॥ 


दाम सम्बर ८9१ 


ठब साँप ते भत्ियां के साथ उस राजा को विदिष प्रकार की चात़ां से प्रसप्त करके 
कपट से झपने को पका-हाए-सा प्रकट किया जौर मेदकराज से बोहा--न। है ५८। 


“स्वामी भोजन के बिना अब मैं भह्दी चछ सबता। इसहिए, मुझे भोजन दो। संदक 
बिता भोजन के कैसे रह सकता है ?॥१५९।॥ 


गई सुशकर सबारी का शौकीन मइकराज ने उस साँप से कह्ा--ठो दुछ बोड़े-से मेरे 
अमुचर मेडकों को झा तो ॥१६ ॥ 


तलब बह सर्प मपत्र इब्छासुसार सड़कों जो ऋमण' लाभे रूपा । सबारी के जागन्द से 
अस्गा मइकराज यह सब शहतन करता बा॥१६३॥ 


“इस प्रकार मूर्खों के भीतर घुसा हुआ बुड्िमान्‌ मूर्तों को ठग रूुता है। इसी प्रकार, 
मद्गाएज मैंने मौ एजुआ में पुछकर ही तुम्हारे धत्रुमों का लांस किया ॥१६२॥ 


अतः बुद्धिमान्‌ राजा को तीतिज भौ हांता बाहिए। भ्रश्पणा सेबक भूर्स राजा को 
मनमाना भूटतेखसोटले और सप्ट कर शख्ते हैं।१९१॥ 


सह सष्मी जुएं क मछ के समात एस से भरी जस-तरग ढ़ समान चबछ और महिरा 
हे शगात शगीशी ह्वाती है। ”सझि/ यह (कूव्मी) घैषेशाली शीसिश् स्यसमहीन भर विशधेषज 
राजा के पास जाल से बंपी हई-सी स्थिर रहती है ॥१६४-१६७५॥ 


अतः सब तुम सावधान हो मर सीलिश बिद्वा्ाबी बात सावऊर, गज के नाम हो जाने से 
मुौ होधर निण्कटक राम्प का पाखम करो ॥१६६॥ 


मरी बचिएजीबी से इस प्रत्गार बड्ठा सया बाप राज सेपबर्भ उस सस्ती का सम्मात गरके 
शसी प्रवार राज्य करता रहा ॥१९७॥ 


ऐगा बहुफ्नर सोमूर रे बस्सराज़ के पुत्र सरबाहूतइल खे बहा स्वासित्‌ इस प्रवार 


शुदिबिल से पुरक्षी थो राग्प बए्ते है. हिस्लु बुद्धिदौत प्यक्ति लोगा से ईसे जावे है मौर बप्ट 
पाते हैं। दस बन से एवं बा घुता॥१६८-१६ ॥ 


कि पती गोट का एड यूर्स राबद्म था जो शरीर मे मालिय कर्ता सहीं जाठाड बा। 
दिख 'ासबा हैं. ॥ग झमिषात ये इउयूवक खालिए अह्ले हए उसने रथामौ के शरीर जी 
चबरी रपे/ री॥१७ ॥ 


खब रबामी वे उस ठियाठ दिया और दट हु सौ हुआ । इस पबार भे जानो हुए भी हु- 
पूरश जो शादरारी का होश रचता है बह खष्ट हों जाता है आहत 


और घी खृजो। पाहा देश हो बाप्टद-इश्पु एजे घ। उपव पर बस का बेटदाए। 
हरी [जा चा॥।१७२॥ 


११ 


ट्ज्४ 


कचासतरित्सापर 
विमज्यमाने. ार्येअस्मिध्यूनाथिकबिवादिसो ! 
स्पेयीकृत उपाध्यामक्छान्दसस्ताबभाषत ॥ १७३॥ 


वस्तु वस्तु समे हे हे अर्घे कृस्वा विभन्‍्यताम्‌। 
युवार्म्मा य॑ंन मैंब स्यान्मूनाधथिककृत' कृक्षि १७४) 
तम्छुल्या बेएमश्म्मादिमाण्ड सर्व॑ पह्दूनपि। 
एकमक द्विघा इृत्वा भूढों विमजत' सम तो॥१७५॥) 
एका दासी तयोरासीस्सापि ताम्याँ ढिषा कृता। 
तद्ब॒ुदूवा दण्डिसौं राज्ञा सबेस्वे तावुमाबपि ॥१७४॥ 
हो छोको नाशयन्त्मेव॑मूर्खा मूर्सोपदेशत'। 
हस्मामूर्सान्न संबेत प्राज्न' सेवेश पश्डितान्‌ ॥१७७॥ 
असन्तोषोर्णपप दोषाय तथा चेद निश्चम्मतामू। 
आसन भ्रब्बाजका केचिद्भिक्षासत्तोषपीवरा'॥१७८॥ 
सान्दृष्टवा पुरुषा' कचिदन्यीन्य सुहूदोस्युवस्‌। 
अहो भिक्षाश्षिनोष्प्येते पीना' अ्न्नाजका इति॥१७९॥। 
एकस्तेपु ततीज्बादीतू कोटुक वर्शषयामि बा। 
अह्‌ ऋृश्ीकरोम्येतानू_ मुझ्जानानपि पूर्वबत्‌ ॥१८०॥ 
इत्पुबरना स निमम्ध्यतास्‌ कमात्‌ प्रव्ाजकान्‌ गृहे। 
एकाह मोजमामास पड़साहारमुत्तमम्‌॥१८१॥ 
तेज्व मूर्लास्तदास्वाद स्मरन्दो भैक्षभोजमम्‌। 
मे तमाभिकपन्ति सम सेन दुर्बसुसां गयु'॥१८३॥ 
ततः प्रदक््य सुद्ृदा वृष्टबा सत्सन्निमौ न धामू। 
प्रश्नाजकांस्तवाहारदायी. प्त॒ पृण्योआगीतु ॥१८श।ा 
तथा भैज्षेण सस्तुष्टा दृष्टपुष्टा इमेप्मवन्‌। 
अभुना तदसस्तोपवु लादुदुर्यससां गठा' ॥ १6शा। 
तस्मास्प्राश' सुल वाम्छस्सन्तोपे स्पापमे मना। 
छोकद्रमष्य्यसन्तोपो वुसहाभान्तदु सद' ॥ १८५४ 
इति सेनानुष्िप्टास्से सुददो इप्कृतास्पवम। 
असम्तोप जहु' बस्य सत्सद्भो न सवेक्छुम ॥१८६॥ 


बसम सम्दक धर । 


अब बे शेंटबारा करने गो तब आपस में कम और अधिक माप का झयडज़ा शड़ा हो गया । 
6थ हल्होति एक बेदपाठौ जध्यापक को निर्शायक साता | उसते कहा ---धुम दोलों प्रत्येक 
बस्तु को दो मार्मों में बराबर थॉटो। इससे तुम दोनों में कम मौर अधिक का झणड़ात 
होषा।१७१-१७४॥ 


सष्यस्व (निर्भाय२) की जाज्मा से उत दोनों ने सक्ान खाट बरतत पश्षृ शादि 
सबके दो-दो बराबर टकड़े करके बांट छिये। जब उसके पिता की एक दासी रह मई। उसको 
मी काटकर उत बोलों ने दो दूकड़े कर शाले इस हत्या के अपराध में राजा ने एम दोर्तों 
का सब मा हरण करके उन्हें सभा वे दी ॥१७५-१७६॥ 


इस प्रकार, सूर्खबन बूर्तों के उपदेस से दोनों कोकों का माप करते हैं। इसछिए, 
समझदार स्पक्ति को 'दाहिए कि बह धूर्ततों का तहीं प्रत्युत विद्या्ों कौ घंमति करे ॥१७७॥ 


अंसन्तोप भी अच्छा नहीं होता । इस प्रसम में एक कथा सुनो। कहीं पर श्रुक साथु 
भिक्षा से शस्तोप कर हुष्ट-पुष्ट बने रहते बे। उन मोटे-तागे साथुभों को देशकर कुछ मित्रों ते 
आपस में कहा--आएअर्य है कि मीसख्त माॉँगकर खानेषाके मे साथु भौ इतमे मोटे 
हुए हैं !!१७०८-१७९॥ 


तब उनमे से एक ने कहा--देलो मैं तुम्हे तमाशा विखाता हूँ। मोजन करते हुए भौ 
इस्हें मैं पहले के समान ही दर्घल कर देता हैँ ॥१८ ॥ 


ऐसा कट्टकर उससे उन शाभुर्शों को क्रमश अपने बर में सिमत्तण देकर एक दिन बहुत- 
सुखूर पहुएस भोजत करागा। मे मूर्ख साथ, उसके उत्तम जर स्वादिष्ट प्रोषग 
का स्मरण करते हुए भिक्षा के मोजन से असस्तौप करगे छगे और बौरे-बीरे इर्बकत 
ही गय॑ ॥ १८१ १८९॥। 


सब अपने मि्जों को दिखाकर उस साधुर्थो के घामने ही उस मोजन करानेबारू हे 
कहा--॥ १८ ३॥। 


"मरे मह्ठाँ भोजन करने के पहुक्े ये साथ्‌ मिलता के अन्त से ही हृष्ट-पुष्ट बने हुए णे। 
अब उस उत्तम मोजन का ध्याद पाकर इस्हे सिल्षा से असत्तोप हो पया इसलिए दुर्घक 
होने छो ॥ १८४॥ 


इसलिए, सुत्त चाहगेबाला शृद्धिमात्‌ स्पषित मत को सदा सत्तुप्ट रखे । असम्तोप 
दोगों साको म असह्य जोर तिरंतर इुश्षद्ायी होता है! ॥१८५॥ 


इस प्रकार, उठ मम ऐै धिक्षा पाव हुए डसके मित्रों ले पापों के मांडार असम्तोप का 
ह्पाय कर दिया। लखत् है, सत्सव किले इस्‍्पाचकारी गहीं होता ॥१८४॥ 


कषससरित्तागर 
सुग्धमुस्यकबा 


अय सुबर्णमुग्पप्व देवदानी निषशम्यतामू। 
पुमानू कश्चिज्जझ पातू_ ठड़ागमगमदुवा ॥ १८७॥ 
स जडोब्नोकहस्पस्प स्वर्णचूडस्म पक्षिणा। 
सुवर्णवर्ण सत्राम्मस्मपक््यस्प्रतिबिम्वकम्‌ ॥ १८८॥ 
सुवर्णमिति मत्वा तब्ग्रहीतु प्रविवेश छमू। 
तढाग न 'ब॒तत्माप दृष्टमष्ट बसे जस्ते॥!८९॥ 
आदुष्मारह्म व जलेस सत्पश्यन्‌ प्रविश्य ततू। 
पुना पुनस्तडागाम्मो जिबृल्लुर्नाप किख्जन॥१९०॥ 
पित्रा च स्थेम दृष्टोज्य पृष्ठो निये गृह चड'। 
ता दृष्टवा प्रतिमां तोये शवग विद्राग्प बोधित' ॥१९१॥ 


निविमर्शा मृपाज्ञानैर्मुहास्त्येबमबुद्धय' । 
उपडास्पा' परेपां व प्ोच्याः स्वेपों भवन्ति व्र)१९१॥ 
मूर्खस्तेबशाशां कथा 


अय चास्पो महामूर्ख॑बृत्तान्तोज्य निष्मम्मप्ताम्‌। 
कस्याप्युप्ट्रोज्वसम्नोध्मूद्भारेप. वणिजोज्म्बति ॥१९३॥ 
स॑ भृत्यानववीतू बडिचबृष्ट्रं गत्वान्यमातये। 
फऋ्रीस्वाह योध्स्यप करमस्यार्थ मारादितों हरेतू॥१९४ा। 
मघागम यथा वस्त्रपेटास्वेतासु म स्पृश्षेत्‌। 
अम्मएर्माणि मुप्माभिस्तपा भगार्यमिह्द स्थित ॥१९५॥ 
इत्युप्ट्रपाश्बेंजबस्थाप्य. मृत्यास्तस्मिस्ततों गते। 
वणिम्पकस्मादुन्तस्य प्रारेमे वरपितुं भना॥१९६॥ 
सभा कारें यथा माम्म' पेटाचर्माणि संस्पृशेत्‌। 
इति म स्वामिना प्रोकठमित्यासोच्याप ते जड़ा? ॥१९७॥ 
कृप्ट्वा वस्त्राणि पेटाम्मस्लैस्ते तान्यम्यगप्टयनू। 
अर्माणि तेन अस््त्राणि बिनेशुस्तेत बारिणा॥१९८॥ 
पापा' क्मित्र सकछो बस्त्रोघो नाप्षितोज्स्मसा। 
इत्यागतीज्व॒ स॒ बणिककुद्ों मृत्यानमापत॥१९९॥ 
स्वर्यवादिष्ट्मुदकात्‌ पेंटाअर्मामिस्क्षणम्‌। 
दोपस्तत्र ब्र॒ कोज्स्माकमिति हेंईपि तमम्पपु'॥२० 


कबासरित्सायर 


अर्मस्बाद्रेप्‌ नश्मन्ति वस्त्राणीति मग्रोदितम्‌। 
वस्त्राणामेष रक्षार्यमुक्त वो नतु चमणाम्‌॥२०॥॥ 
इत्यूकत्या घान्यकरमन्यस्तमारां पणिक्तत। 
स गस्‍्वा स्वगृह सृत्यान्‌ सबस्वे तानवण्डयव्‌ ॥२०२॥ 
एजमज्ञातहृवया मूर्सा कृत्वा विपर्ययम्‌। 
ध्तन्ति स्वार्थ परार्ष न तावृम्ददति बोघरमू्‌॥२०३॥ 


अपुपमुस्फ्कणा 


अय ापूपिकामुस्धः सक्षपेणः निशध्म्यतास्‌ 

ऋ्रीमाति स्माध्वगः क्चित्पणनाष्टाबपूपकानू ॥२०४ी 

तेपां भर यावत्‌ पश्मुझ्क्तं तावमेन न वृप्तताम्‌। 

सप्तमेनाधष भुग्तेव वृष्सिस्तस्पोदप्यत॥२०५॥ 

ततएचक्रन्व स णड़ो मुपितोअस्म न कि मया। 

एप एवादिसो भुम्तोज्यूपो येमास्मि तपिता॥२ ६॥ 

नापिता' कि धृषेवान्ये मया हस्तेन कि इता'। 

इति धोषन्‌ क्रमात्तुप्तिमजानर्जहूसे जने ॥२०७॥ 
| 
॥२०८॥ 


कस्पापि सूर्ससेजकस्प कचा 


कषिबिहासों हि बणिजा मूखखे केनाप्यमष्यव। 
रक्षेस्तत बिपणीद्वार क्षण गेहूं विश्याम्यहम्‌ ॥२०९॥ 
इत्युक्तबति मातेउस्मिम्वशिजि द्वारपट्टूकम्‌ । 
विपणीतो गृद्दीत्बांस वासो द्रष्ठटमगान्नटम्‌ ॥२१०॥ 
आग्छक्ब ततो दुपष्टवा वशिया तेन मत्सित'। 
स्ववुक्त रक्षित द्वार मंयेदर्मिति सोज्यवीत्‌ ॥२१॥॥ 
इस्मनर्माय पम्बेकपरोज्तात्पमेगिण्जड' । 
एव बच महिपीसुस्भभपूर्व.. श्युताषुता ॥२ रो 


है मृक्तपुस्तके इसेकोप्ये जृश्तिग। 


इंमाल सम्यक <ज९ 


मड़े के नौछा होने से उसके भीतर रखे बस्त नप्ट हो जायेगे......पह मैंने कपड़ों की 
रक्षा के छिए ही ठो कहा था। चमड़े कौ रक्षा के स्िए शड्ढी--ऐसा कहकर उस बलिये ते 
झट के बूसरे बच्चे पर मार छाबा और बहा से भर कपा | भर जाकर उससे सेयर्का का धर्बस्व 
हरण करक उस्हें दश दिया॥२ १२ २॥ 


इस प्रकार मूर्ख म्मक्त दृश्य कौ धक्ची भावना म समझकर सीपी बात को भी उत्टौ 
समझते है मौर अपनी तभा दूसरों की हानि कर डासते हैं और वैसा ह्वी उत्तर भी 
देते हैं।२ ३॥ 


अपूपमुत्थ को कबा 


इसी प्रकार झाझपुए # मूर्ख की कभा संक्षेप में सुढो। किपी बटोही ते एक पैसे के 
बाठ पूए्‌ खरीपे। उनमें से छह पुए खा छैेसे ठक उसका पेट न भरा किस्धु सातवां प्रथा श्वाऐे ही 
उप्का पेट मर बया। यह देखकर बहू बिस्काने कया कि हाय मैं रूट यमा।! यद्दि मै इस 
सातवें पुए का पहुए श्षा जाता तो बाकी पूए तप्ट न होते । इसी एक से ही पेट मर जाता ? 
उप्तकी यहबात सूलकर बहा बैठ समी स्यक्ति पेट पकड़-पकड्कर ईंसने रब २ ४२ ८॥ 


एक मूर्ख भौकर कौ कभा 


अब एक और महामू्य की कथा सूतो | किसी बनिये का मूर्ख सेबक बा। बनिये ने उससे 
कहा- दुकान के दरभाजे की रक्षा करना मैं थ्रोडी देर के स्निए बर जाता हैं। बनिये के इस 
प्रकार कहकर भछ्के जाने पर बह दूकान के बरबाजे को अपते कम्पे पए लेकर कही तर का खेल 
देखने चछा गसा | जतिये ते आकर जब यह देखा तय उसे खूब शॉँटा | तब पेवक से उत्तर दिया कि 
तुम हवार की रक्बाती के किए कहा था तब मेंते उसकी रक्षा इम्मे पर रक्षकर की 
॥३ ९- २११॥ 


इस प्रकार, किसौ बात के भीतरी अर्थ को न धमप्तकर पूर्स केवल एश्न को ही 
पकड़ते-हैं। इसी प्रकार एक मद्ठिप सूर्ख की कथा सुतो ॥२१२॥ 


€श्८ कपासरित्सापर 
भर्मस्वाद्रेपु नद्यन्ति वस्त्राणीध्षि मयोदितम्‌। 
रक्षार्यमुस्त घो नतु घर्मथाम्‌ ॥२०१॥ 
वणिक्तत'। 
पे गत्वा स्वगृह भृस्यानू संवस्व तानदष्डयत्‌॥२०२॥ 
उवमज्ञातद्वदया मूर्सा कुला बिपर्ययम्‌। 
स्वार्ष पराय॑ मे तावृग्ददति चोत्तरमू ॥२०३॥ 


अपूपमुण्ए्कथा 


अय श्रापूपिकामुस्ध सक्षपेण.. निश्मम्पताम्‌। 
क्रीणासि स्माघ्वगः कष्चित्पणेनाष्टावपूपकान्‌ ॥२ ४॥ 
तेपां च सायतू परमुश्लते तावम्मेने न तृप्ततामू। 
सप्तमेनाथ तृप्तिस्तस्पोदपचत ॥२०५॥ 


'7 एवाबितो भुक्तोध्यूपो ग्रेनास्मि दपित'॥२ ६॥ 
नाछशिता कि वृषैवा ये भया हस्तेन कि क्ता'। 

इंते क्षोषन्‌ कमासृप्तिसणानरू्णहसे जने' २ ७॥| 
॥ 

॥२०८॥ 


कैस्पायि सूर्ससेबकस्य कथा 

*ए्घिहासो हि बशिजा मूर्स" केलाप्यमष्यत। 
विपणीदार क्षण गेह विद्याम्यहम्‌ ॥२०९॥ 

मे युक्तवति यातेअस्मिन्वणिजि वारपट्टकम्‌ । 
भृहीत्वांसे_ दासो व्रष्टमगान्नटम्‌ ॥२१ ॥ 

सा पृप्टूवा वर्णषिजा तेम मध्सित-। 
प्वदुक्त दार भयेवमिति सोझबीतू २१ १॥ 

इत्पनर्थाय रे 


एवं बच महिपीमृस्धमपूर्न खूघुताघुना ॥२१२॥ 
हब 
१ मूखपुस्तके स्लोकोप्य बृढित:। 


इंसम रुम्य्क <८ु 
महिषीमुम्भ की कथा 


झुछ सांद के कोगों ने किसी गेंबार का भसा गाव क॑ बाहर मीक्षों की यस्‍्ती में ले जाकर 
बट-ृक्ष के नीचे मारकर खा ठिया ॥र १झ॥ 


रुस मैसाबासे न॑ जाकर राजा से निषेदत किया। तबनस्व॒र, राजा ते मंसा क्षातवाप्त 
उत्त सभी गाँवगारल्तों को बुरूवाया २ १ड॥। 


एमके सामते भैसाभाज्ता गेंबार बोरझा-- इस सोया ने मेरे देखतेस्देखते मेरे भ॑से को 
तालाब के पास बटब॒क्ष के मीच मारकर ख्या क्िया। यह सूतकर उतम से एक बृद्ध मूर्ख से कह्ा-- 
इस माँग मं ततो कोई ताकान है और न बट का ही वृक्ष इसलिए मह झूठ बासता है। हमते 
इपका भसा कहाँ मारा और कहाँ खाया? ॥२१५ २६१७॥ 


यह सुनकर भैसागाक्ता बोझूा--दुम्हारे माँब की पूर्व दिया सम ताझाब गौर गढ़ का बृक्ष 
क्या नह्ठी है? ॥२१८॥ 


“अप्टमी तिथि को दुमछोययों मे मेरे मेसे को छाया है। उसके इस प्रकार कहने पर बह 
बड़ सूर्स फिर भोछा-हमारे जाँव मं पूर्द दिप्ता ही मही है मौर न रूप्टमी छिथि ही है। यह धूतकर 


हँधते हुए राजा ने उस मूर्ख को उत्साहित करते हुए कह्टा-तू स्रण बाखनभगाका है, कुछ मी मूठ 
मही बोरूता। अतः मुझे सत्र बता-तुमने मैसा क्षामा है या सही ? ॥२१९ २२१॥ 


यह घुनकर बह मूख बोरा- पिता क मरने क तीम गर्पों पश्चाए्‌ मैं उत्पप्त हुआ हूँ भौर उसी 
पिता ने मुझे यह चतुराईं सिजाई है, इसफ्िए महाराज मैं झूठ कभी गह्ठी बोशता | हम छांगा ने 
इसका भेसा खाया है, किस्पु और धूसरी गाठ जो यह कहता है, बह छूठो है। ॥२२२-२२१३॥ 


यह धुगकर अपमे अतुचरा क साथ राजा हँसी को त सेक सका और उसने मंेसाषाले को 
मूस्प दिखाकर उत गेंबारों को इंड दिया ॥ररशा। 


मुर्खन मपनी मूर्खठा क बभिमास सं अपन प्रति विपज्मास कराने के छ्लिए जो छिपाने 
योष्प नही है उस फिपाते हैं सौर जो फ़िपाने पोग्प है उसे प्रकट कर डारूसे हैं॥२२५॥ 


किसी एक दरिय से उसकौ पुस्मैस सजी बोद्छी --'मैं एक उत्खब मे भपने पिसा के पर 
जिमाम्बित हूँ। मठः, कर प्रातः मैं बड़ाँ जानी ॥२२६॥ 
११९ 


८८० 


कषाप्तरित्धायर 


सहिपमुस्थकथा 

कस्यचिन्महिप' कंछ्षिषिदुग्राम्येग्रमस्य वाह्मत'। 
नीत्वा वटघकछ भिल्खवाटे ब्यापाध मक्षिता ॥२१३॥ 
तेन गत्वाष निश्ञप्तो महिपस्वामिना नृप'। 
ग्राम्यानानाययामास॒ स॑ तान्‌ महिपमक्षफान्‌ ॥२१४॥। 
तत्समक्ष स॒ राजाग्रे महिपस्वाम्ममापत। 
सडागनिकटे. देव नीत्वा वटतरोरष' ॥२१५॥ 
एमिमें महिपो हृत्वा मक्षितः पष्मतों जड़े। 
सच्षछुत्वान्यपु. तष्वेको बुद्मूर्खोश्यवीदिदम्‌ ॥२१६॥ 
तड्ग एब नास्त्यस्मिन्‌ ग्रामे न छ वट' बवचितू। 
मिष्या वक्‍तयेप महिस' क्‍्य हतो मक्षितरोध्स्य बा ।२१७॥ 
श्रुल्वेठ महिपस्वामी सोश्द्रयीक्षास्ति कि बट:। 
तड़ागएच स पूर्बस्पां दिक्षि ग्रामस्य तस्य ब'॥२१८। 
अष्टम्मां 'ब॒ स युष्माभिर्मक्षितों मद्विपोष्ण में! 
इत्युफतस्तेते स पुनर्वृ्षमूर्सोआगीविदम्‌॥२१९॥ 
पूर्वा दिगेव नास्त्मस्मदुश्नामे नाप्यष्टमी तिधि'। 
एतचब्छुत्वा हसम्‌ राजा तमाहोत्साह यझ्जड़म्‌॥।२२०॥ 
त्थ॒सत्यवाद्यी नासत्य. किडिब्द्वद्सि तग्मम। 

सत्य ब्ूूहि स युष्माभि' कि भुक्तो महिषों न वा॥२२१॥ 
एतच्छृत्वा जडोज्यादोमृते पितरि वत्सरे.] 
तिभिर्जावोर्भस्म तनेब शिक्षितोःस्म्युक्तिपाटबम्‌ ॥२२२॥ 
तवसत्य॑ महाराज न कदाचिद्ववाम्महम्‌। 
भुक्ताअस्प महिपोथ्स्मामिरम्यद्क्ति मृषाह्मसौं॥२२३॥ 
युत्वैतत्सानुमो राजा हासं रोहूं स नाशकतु। 
निर्यास्प महिप तस्प ता प्राम्पानदप्डयत्‌॥।२रशा 
इस्यगृूहझा नियूहन्ते .गुहझाय प्रकटयन्ति ला 
मौर्ख्याभिमानेनादातु मूर्शा प्रत्ययमात्मनि॥र२५॥ 
पसश्चिह्खि गृहिणी चण्डी मूर्लमभापत। 

प्रातः पितृगृद्द यास्याम्पुस्सवेअस्म निमन्मिता ॥२२६॥॥ 


शष्धमभ रुम्यक <८३ 


इम्सिए महद्दि धुम कही से भी मेरे स्रिए, मीछे कमझां की मारा न भ्गये ठो तुम मेरे पति 
नहीं मौर मैं एुम्दारी पली नहीं ॥ररजा 


जग बह पति बेच। रा शीखे कमछ के धुर्प्पों के छिए राजा के ताशाब में यया। उसमें जाने 
पर वहाँ के रप्॒कों ढारा कौत है. एस प्रकार पूछे झाने पर उसने कहा में बरकडा हैं। तब मे 
यह सुतकर मौर उसे बॉँसकर प्रादः्काक राजा के पास ख॑ सये। बहाँ राजा के पूछने 
पर बह पकने को बोछ्ी में बोरा। तब मी राजा से बार-बार आप्वूपूर्वक पूछे जाने 
पर, उसके सच्ष्णा गृत्तान्द सूता देने पर बह दमाझ राजा ड्वारा छोड़ दिया सथा और मर 
जा जमा ॥२२८-२३ ॥ 


किसी दाहमस ते एक मूर्ख बंद से कहा “मेरे कुबड़े पुत्र का कूमड़ अन्दर कर दे। यह 
सुनकर बैध ने उससे कहा-“मुप्ते इस पैसे दे। यदि यह काम न करूँ तो उसके इसमुसे 
(सौ पैसे) तृप्त इंगा ॥२३१ २३२ ॥ 


इस पर्च पर बाह्मस से इस पँसे छेकर उसके बैद्ध न॑ स्थेद जादि उपचार करके उस 
पुत्र की चिकित्सा की ॥२३३॥ 


फ्रेकिन अम्तत' बड़ ठछे ठौक ते कर सका सौर उसके इसमुने अधिक पैसे उसे उस कुमड़े के 
पिता को रौटान पड़े। नखा कौन स्पक्ति कुबड़े करो सीबा कर सकता है। इस प्रकार, 
असंभव कार्य करने की प्रठिशा की डीय ह्वॉकनगासे मूर्खों क मार्ग में बुठिमान्‌ स्पक्ति को मही 
पहुता बाहिए ॥२१४ २१५॥ 


भामुख मम्त्री मोमुल से राजि में मई कब सुनकर, मुबराज नरद्राहनइत अध्छी 
पिक्षा से प्रसप्त होकर उस पर बहुत सन्युप्ट हुमा ॥२३६॥ 


इस कपा से मनोरंजन इसे के कारण घक्तिसम्रा क छिए उत्सुक हने पर भी अपने समान 
बय के सित्रों के छाप लरगाइनइत्त पक पर सटकर सीह मे खां सया ॥२३७॥ 


मद्ाकदि भौसोमदेबसट्टविरधित कपासरित्सामर के धक्लियण रूम्शक का 
पष्ठ तर्म समाप्त 


सप्तम तरग 


हात बीतने और प्रात अ्रस् ह्ान पर, प्रालप्पारी पक्तियमा के छिए जस्सुड 
सरबाहनइत इसका प्वात करता हुआ स्यादुख हा यया ॥ [ता 


<८१ 


कपासरित्सापर 


तत्वयोत्पलमालेका नानीता चेलुतोअप में। 

तन्न भार्यास्मि ते नापि भर्त्ता मम मवानित्ति ॥२२७॥ 
उठस्तदर्प रातों स राजकीयसर ययौ। 
ठ॒त्मविष्टद्च कीअ्सीति दृष्ट्वापृष्छघत रक्षक ॥२२८॥ 
धक्राह्नोजस्मीति 'ब बदन्‌ वदवा नीत' प्रगे स ते । 

राजाग्रे पृष्छपमानपत्न चक्रवाकस्त व्यपात्‌ ॥२२९॥ 
तत' से राजा कथितः स्वय पुष्टोश्नुबन्धत'। 

मूर्स' कथितबृत्तान्तो मुक्तो षोतों वयाछृता॥२३ ॥ 
फष्िचिन्ध मूदपीर्वेद्र' केनाप्यूष ह्विजमता। 

ककुद मम पुत्रस्य झुब्जस्माध्यन्तर नग॥२३॥१॥ 
एतच्छुस्वाब्रवीदेशों वश वेहि पान्‌ सम। 

वदाम ते दक्षगुणान्साधयामि न 'बदिदम्‌ ॥२३३॥ 
एज इत्वा पण तस्माद्‌ गृद्दीस्वा तानू पणान्द्रिजातू। 

स॒त॑ स्वदाधिभिः मुध्जमस्जत्केवर्ल  सिषक॥रेरेरे॥ 
न ाष्नकत्‌ स्पम्टयितु ददो दक्षगुणान्‌ पणाम्‌। 

को हिं कुम्जमूजूकर्त भ्क्‍नुयाविष्ट मानुषम्‌॥२रेश॥। 
हासायैवमक्षम्यार्भप्रतिज्ञानविकत्पनम्‌ । 
तदीवज्लेर्मूडमार्गेग सज्चरेत न बुद्धिमाम्‌॥२३५॥॥ 
इति मत्रमुसात्स गोमुसाम्यात्सनिवा मुग्धकषां निश्नम्म राजौ। 
नरवाहूनदत्तराणपुत्र'. सुमति. प्रीतमनास्तुतोष ठस्म॥२३४॥ 
अमजज्घ स तत्कपाबिनोथाज्सनक' क्षस्तियश' समुस्सुफोर्षपे 
क्षयनीयमुपागतोज्ब निद्रां सवयोभिः सह्दितो निजेर्वगस्पे' ॥२२७॥ 


इति महाकजिश्मीसीमदेबभटूनिरजित कबासरित्सापरे क्षषितयणोहम्बके 
बष्ठस्तरफ़। 


सप्तमस्तरञ्' 


मोमुक्षकबिता बा सब्र कथा 
ततः प्रातः प्रवुद्धस्ता स शक्तियध्यस प्रियाम्‌। 
नरवाहनदत्तोउत्॒ष्याबन्‌ू ब्याकुस्तां ययी॥हु॥ 


दश्तम लम्बक <्टष्‌ 


उसके बिनाह की एक मास को जगमि को एक युय के समान मानते हुए सजग के 
सिए सहसुक-हृंदय गरगाइनइत्त को चेन नहीं मिछ रहा पा। ॥२॥ 


बोमुझ के मुख से यह समाचार जानकर उसके पिता बत्सधज ने स्नेह के कारय गसन्तक 
के साथ अपमे मित्रों को मेबा ॥३॥ 


उनसोयों के मौरण (आप्बासन) से तरबाहुतदल के कुछ घीरज बरने पर चतुर 
मश्ती मोमुख से बसम्तक से कह्टा--।४॥ 


“डायें बसल्तक मृबराज के मन को प्रस्रभ करनेबार्दी कोई गई भौर रोचक कभा 
सुमाओो' ॥५॥ 


मप्लोपर और #छससीपर कौ कथा 


6ब बु़िमान्‌ बसल्दक ने कथा प्रारम्भ डी) मारब देस में श्रीबर नाम का प्रसिद्ध 
और श्रेष्ठ द्ामण रहूठा बा। उसक॑ यहां एक सास दो बालक उत्पप्त हुए। बढ़े का नाम माठोबर 
खौर छोटे का भाम रूझ्मीमर बा।।६-७॥। 


मुगाबण््णा में जाये हुए ने दोता माई बिद्याप्ययन के छिए पिता की ब्ाज़ा से दूर देख को 
चहं जय ॥ ८4 


करमप्त मार्म में चछले हुए उन्हें एक विप्तार जमछ मिछा। बह पानी और पेड़ों की 
प्ममा से हीम बा मौर तपी हुई बाकूस भरा बा। उसमें जाते हुए बे दोनों पाम से विज्ञकछ 
जौर प्यास से भ्यागुख् हंकर सायंकास फ़रू और हायाबाखे एक विधाछ बृस्त के धमौप 
पहुँचे ॥९-१ ॥ 


उन्होंने उस बृख्व के सीचे अरूम से बनौ हुई, पौतछ्क और निर्मझ जरू पे मरी हुई 
जौर कमरों कौ सुमन्नि से युक्त एक बामस्रौ देखी |! १॥। 


उसमें बड्मकर, भोजन करके जौर प्लौदछ-मधुर जद पीकर पृष्ठ हुए वे दोसों एक पत्थर 
की अद्वान पर बैंठकर विश्राम करने कमे ॥8२॥ 


सूर्य के बस्त हो जाने पर, सरम्पा-अर्दन करके हिंसक जन्तु्ओो के भय से रात बिताने के 
डिए मे दोगों पेड़ पर चढ़ पये ॥१३॥ 


राधि होते पर छत बानली के जस के बीच से उसके देखते-बेखते बहुत-से पुस्प 
मिकसे | १४॥॥ 


उसस से कोई मूमि को साफ करने कूमा कोई छीपने छगार और किसी त बहा पाँच रपों के 
पूछ फैका दिये ॥१६!॥॥ 


८टड 


कथतसरित्तावर 


तद्विवाहावध शोप मासस्य युगसन्निममू। 
मन्‍्वानों न रतिं समे नवोडोत्केन 'पेतसा॥२॥ 
तद्भुदवा गोमुसमुश्लात्‌ स्नहात्तस्प पितान्तिकम्‌। 
वर्सराज' स्वसचिवान्‌ प्राहिणोत्सवसन्तकान्‌ ॥३॥ 
तद्गोरवात्तपैर्यें व ठस्मिन्‌ू वत्सश्वरात्मजे। 
विदग्पा गोमुलो मजो बसन्तकमुवाच सम्‌॥«&॥। 
युवराजमनस्सुप्टिकरीमार्मेवसन्तक | 
विधित्रां काड्बिदास्याहि कथाममिनवामिति॥५॥ 


सप्लोपरशक्मीपरबाइण फ्राजोः का 


ततो वसन्तको धीमान्कर्या वक्‍त प्रधक्रमे। 
मासव श्रीधरो नाम प्रस्यातरोध्मूदृढिजोत्तम' ॥६॥ 
उत्पधेत सम तस्य द्वो सदृध्षो यमजों सुतो। 
ज्यप्ठा मशोधरों नाम तस्प छद्मीधरॉस्तुज' ॥७॥ 
योवनस्पं॑ च॑ तो बिद्याप्राप्म अआातरावुभो। 
देशान्तर॑ प्रतस्पाते सहितों. पितृसद्ञपा ॥८॥ 
भ्रमात्‌ पपि श्रजन्तौ 'व प्रापतुस्तो महांटयोम्‌। 
अजलामतंरुभ्छठायों सन्तप्तसिकताधिताम्‌ ॥९॥ 
सत्र यान्तों परिक्‍तान्तायातपन तूपा भर तो। 
एक सफ़्ससच्छाय॑ साय सम्प्रापतुस्तसम्‌॥१०॥ 
मूल सस्म तराश्चकां बापी पृषमवस्थिवाम्‌। 
घोसलस्वध्छठससिसां कमछामांदवासिताम्‌ ॥ १ १॥ 
तम्यां स्‍्तास्‍्या हुताहारों पीतमीताम्बुमिवृतों। 
सिमापरटापबिप्टो पर क्षण विभाम्यता सम तो॥आर॥ 
अमन गत रबो सम्म्यामुपरास्य प्रालि]ां मयासू। 
नचमु निषां भातरों तो समाररदतुस्तरम्‌॥१३॥ 
तिष्ामस प तजापा पाप्पास्तरस्माम्जसान्ठगात। 
चपरदगश्मि रस पुरपा बठया प्र्यप्तास्सयां ॥? डा 
सछ्य पराषापयतू वदिबद्मूसिशां रश्पिशलिपत्‌। 
कन्खिष्प यफ प्ुष्पाथि पंझुमप्रभन्यियरा्किस्पु ॥५॥ 


बछ्धम सम्दक <८७ 


किसी ते बहाँ पर सोने का पद्म छाकर गिछकू दिया किसी ने बघ पर लिहाफके 
साथ एदुदी गिक्ई, किसी ने सृर्दर पुष्प चुतकर सेथ पर रख दिये । किसी से डत्तमोच्तम मोजन- 
प्राण छाकर पृष्त के सीचे एक ओर सजा बिये ॥१६ १७॥ 


लव॒तन्तर, उस बाबछी के तक से कामगरेग को जीठनेभाद्धा रूपबात्‌ दिम्प आमूपणों 
से बिमूपित भर तलवार हाथ में सिरे हुए एक दिम्प पुस्प बाहर निद्रा ॥ १८॥ 


बहाँ आकर मौर उसके आसत पर बैठ थाने पर, उसका साश पेबक-परिगार उसी 
माजब्ी में शूब या ॥१९॥ 


तब उससे भागी से दो स्क्षि्यों को शिकारा उसमें एक सूर््री सम्र बेपपारिणी और 
मगछसूचक बस्जामरपों छे सुपोमित बी और दूसरी मत्पन्त सुरुदरी और मड़कीसे बस्ज्ामरभों 
स॑ युक्त थी। मे दो्ों उसकी पत्तियाँ पौ उच्में बूसरी यानी छोटी उसे अधिक प्यारी बी ॥२०-२ १॥ 


तब पहुची पतिप्रता स्त्री ने पत्ति और सपत्नी (पौत) के जाये रत्त की दो प्राश्यों मे 
भोजन परोस दिया ॥२२॥ 


और, उस बोना के सोजन कर छेने पर उध छती स्त्री ने स्वयं भोजन किसा | तबतन्तर, 
उसका पति दूसरी छोटी स्त्री के साथ पकेग पर मातर्द-बिरूस करके सीद में सो गया। (ब 
उसकी बड़ी (पहुछी) स्त्री उसके पैर ददाने छपी और बूसरी स्त्री मी पढंस पर पड़ी हुई जाग 
रही पी। ऊपर सं यह सब देखकर उत ब्राह्मम-बाप्तका ते उसी बृद्त पर बैठे हुए आपस में 
कह्टा-- यह कौन होया यह बात जामसने के किए पैर रगानेबाल्ली इस स्त्री से पूछता चाहिए। 
ये समी कोई ईंबौ ब्यक्ति है'॥ २३--२६॥ 


ऐणपा सोचकर और वृक्ष पते उतरकर जब मे पहली स्त्री की मोर चक्त धबतक बूसरी 
कटी हुई स्वी मे यप्लोजर को देश किया भर इतने में उम्र भचछतागाडो बह सोये हुए पति के 
पर्व से ड5कर उसके पास आकर कहने रूमी---मेरा उपसौय करो ॥२५७-२८॥ 


यघोषर ने उससे कहा 'परापित तू दूसरे की स्‍त्री है जौर मै दूसरा पुरुष हैँ। फिर, इस 
प्रकार क्या कहतौ है ? तब बह स्त्री बोली--मै ठेरे जँद्व सौ पुरुष का समम कर चुकी हूं तो 
मुप्न क्या डर है ? यदि गिश्गास म द्वो तो मेरी इन सौ अयूटिया को देखो ॥२९-३ ॥ 


<८३ 


कबासरित्तामर 


कप्घित्कनकर्प्य छुमानीयात्र न्येवश्नयत्‌ 
कष्चित्तस्तार तस्मिदर तूक्तिका प्रच्छवोत्तराम्‌ ॥१६॥ 
केवितू पुष्पाज़रागादि पानमाहारमृत्तमम्‌ । 
आतीम स्थापयामासुरेकवेक्षे... तरोस्तसे ॥१७॥ 
उस्तो वापीतरूत्तस्मावृरुपेण.. जितमन्मण'। 
उदगात्युक्ष शड्गी  दिव्यामरणमूषित' ॥१८॥। 
सस्मिस्तत्रासनासीने. क्लप्तमाल्यानुेपना'। 
सर्वे परिणनास्तस्मां बाप्यामेब ममण्जिर ॥१९॥ 
अधोज्जगार स॒ सुसादेकां भब्पाकृरति प्रियाम्‌। 
बिनीतनेपां मज़ूस्यमास्मामरणधारिणीमस्‌ ॥२०॥ 
द्वितीयां 'चातिस्पादयां सदस्त्राभरणोम्म्वक्षाम्‌। 
ते थ भार्ये उम्े तस्य पए्िनमा वह्खमा पुना॥२१॥ 
ततोषत् रल्तपात्राणि न्‍्यस्प पाषढये तयो। 
मर्तु सपत्याइबाह्वार पान चोपानयत्सप्ती ॥२१॥ 
तपयोर्मुक्तवतो सापि वुमुजे सोज्प तत्पति'। 
पयक्ूधयन मेजे तया साक द्वितीयया॥२३॥ 
अनुमूप रतिकीडासूक्ष निद्रा जगाम सा। 
आाद्या व भार्या सा तस्य पादसंवाहनं स्यपास्‌ !२४! 
ड्रितीया साप्यनिद्रेव तस्याभून्फमने प्रिमा। 
वृप्ट्वत्तों विप्रपृत्रो. तस्स्पायूषतुर्मिय' ॥२५॥ 
कोज्यं॑ स्यादयतसी्येत्‌ू._ पादसवाहिक्ामिमसाम्‌। 
एतस्प किस पृज्छावः सर्व ह्यविछुता अमी॥२६॥ 
अबतीयार्थ सो यावदाद्यां तामुपसर्पता। 
मघोषर तयोस्तावदद्ितीया सा बवथ छम्‌॥रणा 
उत्पाय प्यनात्‌ पत्यु सूप्सस्मोद्यामचापला। 
समुपंत्प सुरुष॑ सा मां भजस्वेत्यमापद ॥३८॥ 
पापे स्व परदार मे तपाई परपूरया। 
वल्किमेद ब्रवीपीति सेनोक्‍ता साप्रबीतू पुना॥रका 
त्वादूसानां सतनाहु समता कि भय तबा 
मे बटप्रस्पपि पश्येतद ज्रुसीयग्यत मम ॥३ ॥ 


दष्ठस लम्बक ८९ 


एक-एक पुझ्प से मैंने एक-एक मंगृठी छी है! ऐसा कहकर उसने बपने झांचरू की माँठ से 
छोसकर रसे छौ अंगूल्यां दिखा दीं ॥8३१॥ 


हब यश्ोपर ने उससे कह्ा-- तू सौ से धम्रायम कर या साख से मेरी तो तू माता है। में 
उमड़े एमान पवित महीं हैं ॥३२॥ 


इस प्रकार यप्तोघर से तिश्स्कृत स्त्री ने छोघ स॑ मपने पठि को जमाकर मर उसे यघोजर 
को दिल्लाकर रोते हुए अपने पठि से कहा--तुम्हारे धोये रझूसे पर इस पापी ने मुझे 
मदात्कार करके फ्प्ट कर दिया है। उससे मह सुनते ही उसका पति तस्मार स्तींचकर उठ खड़ा 
हुमा ॥३३-३४॥ 


तबनश्तर, वृस्तरी पतिग्रता स्‍त्री ने उसके चरण में पिरकर कह्ा--मूठे ही पाप न करो 
मेरी बात सुनो ॥३५॥ 


इस पापिन मे इसे देखकर, धृम््मरी बगद्ध से उठकर इससे जआप्रदृपूर्दक संपम करने कौ 
प्रार्थना की किस्तु इस छस्जग ने इसे स्वीकार नहीं किया ॥३६॥। 


तू मरी माता है ऐसा कहकर इसे फटकार दिया इसी ईर्प्पया से इसने उसका बब कराने के 
छिए तुर्म्ई जगाया है ॥३७॥। 


है स्वामिन्‌, इससे बृक्ष पर रात को ठदवरे हुए एक सौ पथिकों के साथ धमामम किया है 
और उत्ते भेंबूठियाँ छौ हैं। बेर बढ़ते के भव से मेसे इस शकपमीय पाप की कभा धुमसे गहीं 
कही ॥१८-१९॥ 


यदि तुम्हें विश्वास थे ह्वो तो इसके माँचक में अभी हुई अंगूठियाँ देखो। यह मेरा 
प्रदी-पर्मे गद्दी है कि मैं स्वामी से झूठ बोलूँ ॥४ ॥ 


है स्वामित्‌ मेरे सतीत्य का विश्वास करने के छिए मेरा प्रमाद देखो ऐसा कहकर उसने 
जेब से देखकर एक बृत्त को भस्म कर डाछा और फिर प्रप॒प्त दृष्टि से देखकर उसे फिर 
पहने से मो अधिक हरा-सरा बता दिया। यह देखकर उस का सरन्दुष्ट पति उस बड़ी देर तक 
खाहिसन करता रहा ॥४१-४२॥ 


मर, उस दूछरी स्त्री के ऑँषस ले अंयूटियाँ पाकर तरस पछि ते उसकी साक काटकर उसे पुर 
कर दिया ( निकाक्ठ दिया )॥४३॥ 


और, पढ़मे के शिए जानेबाले उस यप्योबर से क्षमा-यार्षता कौ तथा खेद मौर दैराम्प के साव 
बह उससे बोडा- मैं इस दोनों पत्तियों को हृदय में रखकर ईप्पाँके कारस इसकी रक्षा करता 
हम हूं पएतू आय इस बुप्टा स्थी की सका मैं त कर सका ४४-ैु५॥ 
११२ 


<८८ 


कथासरित्ताभर 


एकेकसजुलीय हि. हृतमकंकता मया। 
इत्युबस्वा स्वाञ्चर्तत्तस्मायमुलीयान्यदष्षेयत्‌ ॥३३१॥ 
ततो यशोघरोज्वादीतू समुष्छस्व पतेन बा। 
रूक्षेण वा मम त्व तु माता नाह तथाबिध'॥३२॥ 
एवं निराकृता तेन सा प्रवोष्य पति कृआ। 
गक्चोषघर त॑ सन्दर्श्य जगाव झुदती क्षठा। ३१॥ 
अनत पाप्मना सुप्ते त्वग्यह्‌ प्वसिता वस्तातू। 
तच्छुत्वेव स उत्तस्थो खडगमाकृष्य तत्पति'॥१शा 
भपषान्या सा सती मार्या त गृहीत्वेव पावमो'। 
अश्नगी मा कृषा मिध्या पाप स्इणु वच्चो मम ॥३५॥ 
अनया पापया दृष्दृवा त्वत्पाए्वोत्पितया हृठातू। 
अधितोज्य दो नास्या' साधुस्तत्मत्यपद्चत ॥३६॥ 
माता मम स्वमिस्युकस्वा यदनेन निराहुता। 
प्रावोधयवमर्षात्‌ू_त्वां. वधायतस्य कोपता ॥३७॥ 
झनया मत्समक्ष धर रातजिष्विह तरो स्थिता। 
हृताऊुछीयका भुकता' झतसक्या' प्रमीष्म्वगा' ॥३८॥ 
दैपसम्मावनममा मया भोक्त॑ मे जातु ते। 
अच त्वत्पापभीस्येवमबाध्यमहमम्नयम्‌ ॥ ३९।। 
यस्त्राझूघखे >ज़क्तीयानि पष्यास्पा प्रश्ययों न 'पेतू। 

न चबेप म सतोषर्मो गदूमत्तयनृत बचा॥डेणां 
सत्तीत्वप्रत्ययायम प्रभाव पक्षय में श्रमो। 
इत्युकश्वा भस्म क्र सा तर स क्रोमवीक्षितम्‌ ॥४१॥ 
प्रसादवृष्ट '्र॒ पुनस्त पूर्वाम्यधिक व्यघातू। 
तदृवृुप्ट्‌वा स चियद्‌ मर्चा तुप्टस्तामुपगूकवान्‌ ॥४२।॥ 
निरास श्र द्वितीयां तां फ्िस्ता नासां कुमेहिनीसू। 
अहूछीयानि सम्प्राप्म ठहइस्त्रान्तात्प तसति ॥४३४ 
क्षमयामास किस त॑ वृष्ट्वाध्यपनपाठकमू। 
सप्ताघर  भ्रातुयुत समिवेदो- जगाद अंतार्डशी। 
भाये हुदि मिधायैते रक्ष्यामोप्यपविश्वास्सदा। 
ठथाप्येपा म शकिता पापैका रक्षितु ममा॥४५॥ 


इसम सम्पक <९१ 


विजसी को कौत स्थिर रस सकता है मौर चर (इुराचारिणी) सजी की कौन रक्षा कर 
सकता है। सठी स्त्री कंवक्त एक अपने चरित्र से ही रक्षित होती है॥४९॥ 


रफ्तां की गई पतिव्रता दोना छोका म॑ पति की रक्ता करती है, जैसा कि छाप मौर बर देने में 
इस स्त्री ते मेरी रक्षा की है।४७॥॥ 


इपकी हृपा स॑ मैं इस स्पभिचारिषी रती के धम्पर्क से बचा और उत्तम बाह्मण की हत्या 
के पाप से भौ बचा ॥४८॥ 


इस प्रकार कहकर भौर मछोपर को बैंठाकर उसन पूछा- तुम दोना कहाँ स माये हो भौर 
कहां जा रहे दो यह मुछे बदामो देव यंसोघर में अपना जृचास्त बताकर और उसका जिस्कार 
प्राप्त करक रूतृहसबछ उससे भी पूछा--॥४९-५ ॥ 


है महापुस्प मर्रि गृप्ठ रघन कौ बात न हवा तो महू बताओ कि ऐसे मोम प्राप्त करते पर 
भा तुम्हें पह जरुषास $ैसे मिस ? ॥५ ह॥ 


महू सुमकर, भुनो कहता हैँ ऐसा कहकर बढ पुरुष उससे ओोक्ता--- हिमालय के 
इसिण की ओर कश्मीर नास का देस है जिसे मारना ब्रद्मा से मनुप्यों कू किए, स्वत का कौतृदस 
दूर करने के हेतु यनाया है ॥५२ ५३! 


जहां केम्लास जौर इपेतड्भीप क मुस्द निवास को छाडुकर स्लिब मौर बिप्सु सैक डा स्थलों 
में झ्वर्य प्राइर्मूठ ह्वोफर निगास करते हैं। जो देप बितस्ता नदी के अस से पब्रित्र एवं सूर तपा 
दिद्वान्‌ स्थक्तिया से भरा है जो छछ कपट आदि दोपा से अजय है अर्पातू जहाँ छत कपट का 
साम सही है भौर जिसे धस्तपासू छबु भी बिजिठ मद्बी कर सकते ॥ 4४-५५॥ 


मैं उस बयमीर मे॑ मजसरममा साम श्य सामान्य स्मिति का प्रामबासी इाद़मण-बुत पा। 
पूर्रजम्म मे भरी दो पस्नियाँ घी। पैंस किसौ समय मिशुमा के सास सम्पेऊ हो जान के बारण 
पाएज मे बहे ये उपापण लाम के तियज उत को क्वीफार क्रिया ॥६६-५७॥ 


जैस पते ऊ प्राय समाप्त हों जाने पर मरी मैच पर मरी प्रापिती पतली कहयुरऋ 
माए़र मां य*॥५८॥ 


रात के चौप प्रदर मे भग्त दत बा घ्याज मे रखा दुए शीदई + से म॑ पैन उस स्त्री 
माय समायत्र डर छिएा। इस उस पल बा इवना दी खदत हो याने गे थै उख-सुराय बनझर पह़ाँ 
उल्प्र दो गरा । ओर < ही दाता भीनयो यरौ भी मरी पर्मियाँ टुरैं॥ -“६ ॥ 


८९ 


कपासरित्सापर 


विद्युत क' स्थिरीकुर्यात्कोी रक्षेब्घपर्लां स्त्रिमम्‌। 
साध्यी यदि पर स्वेत शीलनैकंन रक्‍्यते॥४६॥ 
तष्जक्षता सा मर्त्तर रक्षत्मुमयलोकयों । 
यथानया थधापवरक्षमयाद्यास्मि रक्षित' ।४७॥ 
एतलासादातू. कुछटासजुमोध्यगतो. मम! 
न चोपनतमत्युग्र सद्दिप्रवधपातकंम्‌ ॥४८॥ 
इत्युकल्वा स पमप्राक्षीदुपषेक्ययष्योषरम्‌। 
आगतो स्प कुता कुछ प्रजय' कथ्यतामिति॥४९॥ 
तता यधोषरस्तस्मे स्थबृत्तान्तं निवेध स। 
विष्वास प्राप्य पप्रन्छ तमप्यव कुतृहलात ॥५०॥ 
न रहस्य महाभाग यवि तदब्यूहि मज्धुना। 
कस्त्वमीदृशि भोगेषपि कि चर ते जरूबासिता॥५१॥ 
तच्छुत्वा धूयतां वश्मीत्युक्‍त्वा स पुर्षस्तदा। 
जझवासी स्ववृत्तात्वमब वक्‍्तुं. प्रचक्रमे ॥५२॥ 
ह्मियदक्षिणो देश' कष्मीरास्योषस्ति य विधि ! 
स्वगेकौतूहूलक कत्तु मर्च्यानामिव नि्मेमे ॥५१॥ 
यंत्र विस्मृत्य कैक्तासस्थेतद्ीपसुखस्थितिमू । 
स्वयम्मुवौ स्पानप्षतान्यध्यासाते. हराच्युतौ ॥५श॥। 
बितस्ताजक़्पूतो या छूरविहज्जनाकुस'। 
अजेयएछक्दोपा्णा. द्विपतां. बसितामपि॥५५॥ 
तत्राह्‌ भवपष्चर्मास्यो प्रामबासी किझछाभयम्‌। 
द्विजातिपुप्त सामान्यो ब्विमार्यी पूर्बजमति॥५६॥ 
सोऋ कदाचित्‌ सठ्जातसस्तबों मिल्तुभि' सह। 
उपोपशास्य नियम तच्छास्त्रोक्त गृहीतवान्‌॥५७॥ 
तस्मिन्‌ समाप्तप्राये क्ष मियम ध्यनें मम। 
पापा हठापुप्ेस्थका भार्या सुप्तदती किस्र॥५८॥ 
तुमे तु यरामे गिस्मृत्य तवृब्॒ते सप्रिपेषणम्‌। 
निद्रामोहात्तया साक रस सेपितपानहम्‌ ॥५९॥ 
तमाप्रखण्डिते. तस्मिन्यतेश्य॑_ जस्पूझपा। 
इहाच ज़ातस्ते पे घ॒ भारयें जाते इहापि में॥६९॥ 


दृष्मम शम्बस् ८९१ 


जिजली को कौन स्पिर रल सकता है और घतरर (इंटपारियो) स्त्री को कोन रक्षा कर 
छकता है सती स्‍त्री केषल्त एक अपने चरित्र से ही रस्तित होती है ।४९१॥ 


रघफ्ता की गई पतिप्रता दोनां सोका में पति की रक्षा करती है, जैसा कि प्वाप और बर देने में 
इस स्त्री ने मेरी रक्ता की है।!*७॥ 


इसकी कुपा थे मैं इस स्पशिचारिणी स्त्री के सम्पर्क से बचा और उतम ब्रा्मस की हत्या 
के पाप से भी बचा' ॥४८॥ 


इस प्रकार कहकर और यप्तोभर को बैठकर उसने पूछा- तुम दोसा कहा से आये हो मौर 
कहाँ जा रहे हो यह मुझे बताओ ठब मथोषर ने अपना बृत्ताम्त बताकर भर उसका बिए्यास 
प्राप्त करके कृतुहरूबस उसस मी पूछा--४९-५ ॥ 


है मह्ापुस्प महि मुप्त रखने की बाठ न हो ठो यह अताजों कि ऐसे भोय प्राप्त करने पर 
भो तुम्हें मद जस्तबास कैसे मिरा ? ॥५१॥ 


यह सुशकर, 'मुणों कद्ता हूँ ऐसा कहकर बह पुरुष उससे भोला--हिमासय के 
इक्षिश की भर कप्मीर माम हा दंश है जिसे मातों बद्ा ते मनुष्यों के सिए, स्वंग का क्रौयूहत 
मूर करने के हे4 बनामा है ॥५२-५१॥ 


जहाँ कैसा और ए्वेतडीप के सुजद शिगास को छोड़कर छिन मौर विप्धु सैफड़ां स्पस्तो 
में स्थयं प्रादुर्मुत हैकर निबास करते हैँ। जो बेण बिठस्ला नपी के जकू से पवित्र एवं मूर तपा 
विद्यात्‌ स्मक्तिया से भरा है, जो छक्त कपट आदि दोपा से अजेय है अर्थात्‌ जहाँ छत कपट का 
मोम नही है मौर जिसे बकूवात्‌ पत्र भी विजित सदह्दी कर सकते ॥५४-५७।॥। 


मैं उस कश्मीर मे सगरा्मों मास का सामास्प स्पिति का प्रामबासी ब्राद्मप-युत था। 
पूर्रजल्म में मरी दो पत्तियाँ पी। मैंने किसी समप मिशुभा के साप शम्पक हा जान के बाश्प 
घास्ज मे ढहे दम इपोॉप्स नाम के निय्म-व्रत को स्वीकार किया॥५६-५७॥ 


उस प्रद् ऊ प्राय समाप्ल हवा जावे पर मरी राज पर मरी पराप्नी पश्नी हतपुरर 
जाऊर सा बई॥६८॥ 


रास के परौपे प्रहर मर भरने वह का छ्यान में रुपा हुए मीद के नये मे मैंस उस रजी # 
सराप समासम कर छिरा । इस उस उस बा "ता ह्वी राइत हां शान से यैं जाइ-पुरत बनवर यहाँ 
उतप्र हो यया । और, श ही होता परसरयाँ एद्५ँ भी मरा पत्मियाँ हुईं ॥४ “६ ॥ 


कपासरिस्तापर 


एफा सा झुछ्टा पापा हढितीयेय पतिब्रता। 
खष्डितस्यापि तस्मेदृकप्रभावो नियमस्प में॥६१॥ 
जाति स्मरामि यद्यक्च रात्रों मोमा ममदूशा । 
यदि नासण्डयिष्यं तदिद स्थामे न जम तत्‌ ॥६२॥ 
इत्यास्पाय स्ववृत्तान्तमतिथी तावपूजयदू। 
समृप्टभोजन॑दिव्यवस्त्रेएज भ्रातरावुमौं ॥६१॥ 
ततोज्स्प सा सती मार्या पूर्ववृत्तमवत्य तू! 
विन्यस्प जानुमी भूमाविन्दु पह्यन्यमापत॥६शी। 
मो छोकपास्ता सत्य चदह साध्बी पतिद्वता। 
तदम्बुवासमुक्तोध्य स्वर्ग यात्बेप में पति'॥६५॥ 
इत्युक्तवस्यामवार्स्पा साद्विमानमवाठरत्‌ 
तवास्दों भ्र तो स्वर्ग दम्पती सह जस्मतु'॥६६॥ 
असाधष्य सत्यसाम्वीनां किमस्ति हि जगत्वयें। 
तौ 'ब विप्रौ ठदाकोब्य विस्मय यंयतु' परम्‌॥६७॥ 
मीत्वा व्र सात्रिधप त प्रमाते स यप्लोष८। 
लदमीषरश्च विप्रौ तो भ्रातरौ प्रस्पितों तत'॥६८॥ 
साम न्र॒ नि्जनारण्ये. बृक्षमूतमबापतु। 
जमप्रप्रेप्सू व तस्मात्तो बृक्षाअपुश्रुवतुर्गिरम ॥६९॥ 
है विप्रौ तिप्ठ्तं छाबवहमद्य करोमि बामू। 
स्नानाप्नपानैरातिष्य॑ यूहे मे झागतों युवाम्‌॥७०॥ 
इत्युकस्वा ब्यरमद्धाबच जज्चे तताम्मुवापिका। 
अथोपतस्पे तत्तीरे विचित्र प्रानमोजनम्‌ ॥७१॥ 
किमतदिति साइचमा ततस्तौ द्विजपुत्रको। 
स्नात्या गाप्यां यसाराममाहाराचत्र भप्तु"॥७२॥ 
सतः सम्ध्यामुपास्पेतों पाबत्तसतले स्थितौ। 
तावन्च काम्त पुस्पस्वरोस्तस्मादवातस्तु ॥७३॥ 
स चाभिवादितस्ताम्पां बिहितस्वागतः क्रमातू। 
उपविप्टो द्विजातिम्पां को मबानिरयपून्छपत॥एंडीा 
तठः स पृ्पोथ्वादोत्‌ पुणह बुर्गहों द्विजा। 
अमूर्य तस्प मे जाता देगानमणसझ्ञति ॥०५॥ 


प्तम छम्मक <१३ 


जिनमे एक बह पापित मौर स्यभिच्रारिणी बी औौर दूपरी यह पतित्रता है। खंडित 
प्रठ का मी इतता प्रमाव है कि मे पूर्व जम्म का छ्मरण भी करता हूँ । यदि मैं अ ना ग्रत 
कड़ित न करता तो यहाँ मेरा बस्म भी न होता ॥६१-६२॥ 


इस प्रकार, अपना ब्रमाचार कहकर उस पुरुप ने उन दोनों भाइयों को बिभ्प भोजन 
और जस्वादि ये सम्मानित किया ।!६३॥ 


तब उस पुसुप को स॒प्ती पत्नी त॑ पहल समाचार को जानकर, मूमि पर घुटते टेककर 
और चम्त्रमा की ओर देखकर यह कहा--६४॥ 


हवृकोकपाछों यदि मैं सचमुत्र पतिप्रता हें तो मेरा पठि इस जकू-वास से मुक्त होकर 
स्वर्ग को जाय! ॥६५॥ 


उसके इस प्रकार कहते ही शाकाप से बिमान उतरा और उस पर धढ़े हुए भे रम्फ्ती 
(पि-पत्मी) स्वर्ग को चसे गये ॥६९॥ 


पत्र है सच्ची पतिब्रताओं के ख्लिए तीर्ना सोाँ में जसाध्य गया है बे दोनों ब्राह्मण 
पुत्र यह दृष््य देखकर अत्यन्त जाश्चर्य-बकित हो गये ॥६५७॥। 


छेप रात्रि को ब्पतीत कर प्रातकास हीब॑ दोनों ब्राह्मल-पुत्र बढां सं आये चरू 
पड़े ॥६८॥ 


जौर ड्ायंकाअ एक शिजत बल में थछ की इच्छा करते हुए जब भ॑ एक मुद्दा के तीचे 
बड़े हुए, ठम उन्होने उस गृक्ष से यह दाभौ धुनी--॥६९॥ 


है बाह्यणो रहूरो मैं अमी आप दोनों का स्नाप जौर भोजन आइि से बाठिष्य करता हूँ 
क्योकि तुम दोना मेरे घर पर आये हो। ॥७ ॥ 


ऐसा कहकर बह बाणी बन्द हो यह। तदनश्तर, बही एक सुर्दर बागद्ली अत पई और 
उसके किशारे बिगिब प्रकार की मोजत-पान-छामप्री उपस्थित हो गई। 'पहनया है' इस प्रकार 
आरचर्य-चकित उस दोनों बराहमज-पुत्रा से बत्पी मे स्‍्तान करके मोजन किया ॥७९-७२॥ 


ठदरगंतर, तल्प्या करके जब वे गुत्त के नौचे रैठे तभौ एक सुस्दर पुस्प उस धृक्ष से 
डवरा ॥७३॥ 


उन दाह्माणा से प्रणाम किया यया बह पुयप इनका स्वायठ करड़े कम जब बैठ सया 
ठब उससे उत दाहमल-पु्रों ते पृष्ठ कि तुम कौल हो ?े ।3४। 


तब बह पृस्य बोसा कि मैं पहले जप में एक दरिन बराहाल पा। ईयोन स पुछ श्रमर्था 
(जैन सापुआा) से मेरे सबठि हो यई ॥3रवा 


<९४ 


कपासरिस्सापर 


डुक्‍॑स्तदुपदिष्ट थ जातु ब्रतमुपोषणम्‌। 
शठन साय मेनापि भोजितोइस्मि वल्ात्युन'॥७६॥ 
तेनाहू सब्डितात्तस्मादृद्वताम्जातोर्सस्म गृह्यका। 
पूर्ण यद्यकरिष्य तदभविष्य सुरो दिवि॥७७॥ 
एवं मयोक्‍्त' स्मोदन्सों युवा कषयत तु में। 
मत युवां किमेतां श्र प्रविष्टो स्थो मस्स्पसीम्‌ ॥७८॥ 
तच्छूस्या सोथ्यवीत्तस्म स्ववृत्तान्त यशोघरः। 
तसस्तो ग्राह्मपो यक्षा पुुनरेवममाषत ॥७९॥ 
मण्ेव सदह विद्या स्वप्रभागाहवामि वाम्‌। 
कुतविधो गृह यात॒ विदेक्षश्रमणेन किमू॥८ ॥ 
इत्युक्सबा स दवों ताम्यां विद्वास्तों न तदेव ता'। 
तत्पभावाज्जगृहतु॒सोज्प यक्षो जगाद दो॥८!॥ 
एकामसिदानी सारे भगदुम्पा गुरुवक्षिणाम्‌। 
मुवास्यां मत्कते कार्य ब्र॒तमतदुपरोषणम्‌ ॥८२॥ 
संत्यामिभाषण..ब्रह्मचर्य देवप्रदक्षिणम्‌। 
भोजन मिक्ुवे्लायां मनसा सयमा क्षमा॥<८३॥ 
एकरात्र. विषायैतवर्षणीय फछ. सयि। 
पूर्णत्तफक_़॒ यन टिश्परव प्राप्तुमामहम्‌ ॥८अ४॥॥ 
इल्पुचिव।स्विनम्रार्म्मा ताम्यों यक्षस्तथेति सा। 
विप्राम्यां. प्रतिपन्नार्धस्तत्रेवान्तर्वषे.. वरौ॥<८५॥ 
तो चात्रयाससिद्धाथौ प्रहष्टी प्रातरावुभौ! 
रात्रि नीत्या परावृत्य स्वमेबाजग्मतुगृहदम्‌॥८६॥ 
तजास्पाय स्ववृस्तान्तमानन्ध पितरा निजौ। 
उपापणब्रतः तत्तो यद्नपुष्पाया क्षकषतु' ॥८७ण॥। 
अपैत्प स मुर्द्मोक्षो विमानस्थों जगाद तो। 
युष्मत्मसावाहवत्व॒प्राप्सोष्स्म्युत्तीय॑ यर्वाताम्‌ ॥८<4ी। 
तदाह्माभेमिद काये युवाम्यामपि तद्प्रतम्‌। 
मसधिता गेम दवस्व देहान्ते युवयोरिति॥८९॥ 
अक्षीग्रार्धथीबिदानी न्‍्च॒ बरामम सजिष्ययथ | 
ट्रत्युकना स विमानन कामचारी ययौ दिवम्‌॥९ ॥ 


श्मम सम्बद्ध <९५ 


एकबार मैं उनके हारा उपदिप्ट उपापक्ष (व्रत) करम॑ सगा। उस प्रत क मम्प मे ही 
किसी पक दुष्ट ने मुझे साथकाछ मे भोजस करा दिया। इस प्रकार व्रत क छडित दवा जाने पर मैं 


बुझक (यप्ष) मानि में उत्पप्त हो यया। सदि ब्रत को पूरा कर झंता थो स्थर्यग सं देवता 
बन जाता ॥७६-७३॥ 


महू दैंग अपना समाधार तुम्हें सुनाया | अब तुम झपना परिच्य मुझ दो कि तुम साम इस 
मस्मूणि मे कमा जा यय हो ? ॥७८॥ 


मह सुनकर मछोघर ने उस अपना भृत्तान्त सुमाया। तब बह यकञ्ल उस ब्राद्मज-पुर्तोस 
फिए बोछा--+।७९॥ 


“यदि एसी बात है ता मैं तुम दोता को मपन प्रमाव से वियाएं प्रदान फरता हूँ। तुम सोग 
बिड़ान्‌ हाऊर धर जामो। स्पर्य विदरए भ्रमण स क्या छाम है? ॥८ ॥ 


यह कहकर यप ने उन्हें बिदाएं प्रदान की और उसी यक्ष की कृपा स उन्हाने भी बिषाएँ 
प्राप्त गी। तदनन्तर, यक्ष उप दोना से बाषा-'मब में तुम दोगा से गुरदक्षिणा माँपता हूँ। इस 
युए-दक्षिणा कु कप म धुम दोता का मेरे किए उपापण (व्रत ) करना चाहिए। सच बासभा 
बरठ्ाघर्य रहना देवता की प्ररक्षिणा करना लिछतृूआा के समय (दिल रहते) भजन करना मन का 
संयम करना मौर क्षमा य एत क आघरबीय मियम हू। इस एक रात करऊ इसया इस मुझे भपप 
कर इना। जिससे कि मुप्ते पूरे बस का फछ (इगत्य) मिछ जाप ॥८(-८४॥ 


उनसे बिन दमा इन्पुआ से इस प्रदार १हझुर भौर उनसे पठ क किए स्पीयार-गधत 
खऊ़र बढ पश्च उसी बृध भ अस्वदित हा पया ॥८५॥ 


दिमा परिथ्रम और प्रयत्न क अर्थ सिद्ध क्य हुए उस इ।ता ने रात बिताऊर भौर अपन 
पर बाप भाउर शपा माता-पिता डा यह स्लाए बुत्ताश्त सुनाऊर उन्हें खाता ऐत विया। 6द उन 
होता से अपने सुई यक्ष के पुच्य के छिए उपापध नामऊ प्रत किया ॥८(६-४जा 


सइनम्तर उसझा पुढ़ पक्ष दिखाने मे बैठकर उनके प्राम जाय और बाला-- मैन यथ 
दानि से जुक्त झ्वोरर तुम झापा को रएए में देरास प्याश बर दिया है जग पपने बस्याप 
मिए सुय दोना को भौ यह प्रद ऋरता अआहिए! एमस घृटाय के पर्चा सुस्त झड़ भी दरया इनाम 
और एस जीौरन मे परे झरदइान से अधप पन्रौ इताय। इस उग्र बटर इत वामबारी स्वये का 
बसा दा ॥८८-९ ॥ 


४९६ 


कचासरित्सायर 


ठतो यथोषरो रूवमोघरएतचर पभ्रातरावुभौ। 
कृत्वा म्रत सत्त्राप्ताधविद्यावास्तां मपासूचम्‌।॥९१॥ 
एवं धमप्रवृत्तानां शीक् कुच्छष्प्यमुझ्चताम्‌। 
देवता अपि रक्षन्ति मुर्वन्तीष्टार्थसाघनम्‌ ॥९२॥ 
द््त्प वसन्सफास्यातकपादूमृतविनोदित' । 
बत्सेप्वरसुत' प्रेप्स' स शक््तियदास प्रियाम्‌ ॥९३॥ 
आहारसमये  पित्रा समाहृतस्तवम्तिकम्‌ | 
परवाहनदशतोज्य ययो स्वसचिबे. सह ॥९४॥ 
अथानुरुप भुक्‍्स्या न छत्र साय स्वमन्दिरम्‌। 
वयस्ये” स निमरे' साकमाययों गोमुखादिभि'॥९५॥ 
तत्र हु गोमुसो भूयों विनोवमितुमग्नवीतू! 
श्रूमतामिममन्यं वो देवास्पामि कबाक्रमम्‌ ॥९६॥ 


कृम्यप्रणाप्रमकरबातरभोः कभा 


यआासीदरशषीमुसो माम परिध्रष्ट' स्वयूषत'। 
उदुम्भरवने तीरे मारिधेबतिरपंम ॥९७॥ 
ठस्प मक्षमतो हस्तादघ्युतमेकमुदुम्बरमू। 
जपास सिुमारोध्ज वारिराष्िजशाक्षय' ॥९८॥ 
तत्फसास्वादहुष्टरन॒स प्रचके कर रपम्‌। 
यद्रसातू स॒ बहूमस्से फललानि कपिरक्षिपत्‌ ॥९९॥ 
तथेव धाक्षिपप्तित्प फरानि स सथव 'च! 
फ़िषुमारों स्वत घरक्ते जशे सस्य ततस्तयो'॥१००॥ 
देनान्वह घटस्वस्प जसस्थों निकटे कपे। 
छिणशुमारो दिन॑ स्थित्वा स साथ स्गगृह ययो॥१०१॥ 
ज्ञातार्षा सस्य मार्या व सदा विरह॒दं दिया। 
कृपिसस्यमनिश्छन्ती. माम्धव्याजमधियिसत्‌ ॥ १०२॥ 
यरृहि प्रिये किमस्नास्थ्मं तब कन सच थाम्यति। 
इत्यातेंस्त स॒ पप्रन्छ शिशुमारः प्रियां मुह ॥!०१॥ 
निर्धन्पपृष्टापि यदा न सा श्रतिबचों दवो। 
रहस्पज्ञा ससी तस्यास्तदा त॒प्रत्ममापत॥ह श॥। 


अध्मम फ्रम्मक <९७ 


हब बह यघोपर सौर सइमीषर, दोनां भाई दत करके यप्त की कृपा स अक्षप भन और 
विदा प्राप्ठ कर सूकपूर्मक रइने छपे ॥९ !॥ 


इस प्रकार धर्म की ओर प्रषुति रखनवातह्त औरदुख़ में भी मपत चरित्र को मुरक्षित 
रखनेगाछां की देवठा मी रक्षा करते हैं॥९२।॥। 


इस प्रकार, गसस्तक द्वारा कह्दी यईं मदुभुत कया स विदोदित और मपनी प्यारी छक्तियसा 
के छिए उत्कठित बत्सेस्‍्वर का पुत्र बह मसबाइनरत मोजन के समय अपने पिता के बुलाने पर अपने 


मम्तियों के घाप बड़ाँ पया सौर समुचित मोजन करक सायकाछ्त मोमुझ्ध भ्रादि माजिया के साथ अपने 
मबन में जा सया ॥९३-९५॥ 


अपने मदन में जाने पर पुरा उसझय मतोर॑जन करने के सिए गोमुख मे कट्टा--सुनिएं, 
मैं इस रो कब प्रारम्म करता हूं ॥९६॥ 


मगर ओर बातर की कषा 


धरम के फिलारे, मूसर क॑ बसम॑ अपने मुद्द से छूटा हुमा बसीमुस् शाम का एक 
बम्पर पा ॥९छ॥। 


दधध पर बैषकर गूछर पाते हुए उसके हब से फूट हुए एक मूसर को समु के जज मं 
'रहुनेबास्े एक पिसुमार नामक मसर से श्ा किया भौर उसक स्वाद से प्रसप् हमर उतने मीठौ 
अ(बाज द।। उसड़ौ वाणी के रस स सन्तुष्ट बल्दर म उसे बहुठ-से गूछर के फल ओर 
प्रक दिये ॥९८ ९९॥ 


एसी प्रकाएं, बखर, प्रतिदित ऊपर से झछ फ्रेड्ला पा और सिशमुम्ाण, उन्हें साकर 
उसी प्ररार मयुर गान क्रिया कैेस्ठा थ्रा। बुक दिशा से छत डाता डी परस्पर मित्रता हा 
गयी ॥१ ॥ 


इस क्र प्रतिदिन बह शिपुमार, तठ पर रघनेशले अन्दर % साध फ्रक्त साता हुमा 
दिन स्मतीव कर खापक्सस अपन घर डर याठा का ॥३१॥ 


इस प्रकार सारे, दिन का बिरद इनवासौ दम्दर की सित्रता झो से पाहतवालजी धिसुमार 
को एजी ने बीमारी का बद्धाना बनाया ॥ ३ र।। 


तब जरपल्‍न द्‌ सी घिसुमार से पलौ से पृछा-- दिये बताओ सुस्दें क्या राथ है और 
पह $से पाल द्वापार ॥१ शा 


उसके इस घरार आदपदपु्कक पृछन पर भी जब उस डी रतो ने उत्तर न दिया शेड उस# 
रेइस्प को मे आवनदातो सगी व उन बद्ा++॥! ४॥ 
११३ 


८९८ 


कषासरिसापर 


यद्यपि त्व न कुस्पे नेह्छत्मपा तमाप्यहुम्‌। 
प्रवीमि विवुध कद जनानां निदुते कषम्‌॥१०५॥ 
ससादुगस्या भार्यायास्तवात्पप्तो महागदा। 
बिना वानरदृत्पप्रयूप न छममेति यौ॥१०६॥ 
इत्युक्त स प्रियासस्या शिशुमारों स्मचिन्तयत्‌। 
कृप्ट वानरहृत्पप्न. कुता सम्प्राप्नुपामहम्‌॥१०७॥ 
सर्यु" करोमि धदृद्रोह कपस्तत्कि ममोजखितम्‌। 
सर्या किमशवा भार्या प्राणलैम्योध््पधिकप्रिया ॥१०८॥ 
इत्पालोब्य स्वभार्याँ तां छिप्ुमारां जयाव सा। 
तहाातियाम्पस्ण्ड ते कपि कि वूयसे प्रिये॥१०९॥ 
इत्युकत्वा स मम्रों तस्य मिप्रस्य निकर्ट कपे। 
क्भाप्रसद्ञमुत्गाचय तमेवसवदत्‌ू. किस ॥११ ॥! 
अद्यापि म॑ सस्र वृष्ट गृह भार्या व में त्वया। 
छवि ठप्त॒ गक्छावो विश्वमायकमप्यह' ॥१११॥ 
मुज्यते यत्र नागोय ग्रृहमत्य मिरर्गक्तम्‌। 
प्रवृषपत्त मे वाराएच क्रैतव तन्‍ने सोहवम्‌॥११२॥ 
इति प्रतार्य जक्पाववतायविश्तम्स्य न। 
बानर पिणुमारस्त गम्तु प्रबबुतइत्न सो ॥११३॥ 
गच्छम्स त स॒ दुप्टूबा चर मानरएबक्ताकुछमू। 
ससेश््यावृध्रमद र्वाँ पश्यामीति स पृप्ठवान्‌॥॥१४॥ 
नियधनापष पृच्ठन्स मत्वा हस्तस्थितत व तम्‌। 
फ्मबजझम॑ जगादब शिणुमारों जडाप्तय' ॥११५॥ 
अस्नस्पा म स्थिता भार्या सा व पष्पोपयोगि माम्‌ । 
यापते फरपिदृत्पर्सभ तेनाथ विमना स्थिता॥११६॥ 
वुत्वेदर्स बषस्तस्प कृषि प्राझ्मो स्पषिम्तयत्‌। 
इन्ततदर्थमानीत" यापेनाइमिद्यामुता ॥ १ १७ 
अहा स्त्रीम्पसनाक्रस्तों भिम्रद्राहेश्यमुद्रता । 
कि था दन्ते स्वमांसानि भूठग्रस्तो न साइति॥११८॥ 
इत्पं राश्षित्य चत्रादू बिभुमार सयामरः। 
यधव॑ ठत्ययत मे कि नार्ख़ प्रपर्म ससे॥8१९॥ 


दृष्तमम लम्यक <९९ 


रधपि धू करया नद्टी गौर-यह मी ऐसा चाहती नहीं तो मौ रुह् देती हैं कोई भी 
जानकार छोगों के दुआ को केसे छिपा सकठा है !॥8 ५॥ 


तुम्हारी पष्नी को ऐसा भीपण रोय रत्पन्त ह्वो मया है जो बन्दर के दृदय-कमस के स्थरस 
के बिना बूर गही होना ॥१ ५॥ 


पत्नी की सहेक्की से इस प्रकार कड्ा प्रा पिशुमार सोचने रूमगर-पु ख है बन्दर का हृबस- 
कमस मुझे कहाँ मिगा ? ॥१ छा 


सद्दि मैं खपने मित्र बन्दर के साप बिज्बासधात करूँ तो गया मह मेरे रझिए उचित है? 
सना मित्र से भी क्या ? फ्ल्ती तो मेरी धारा से मौ प्यारी है ॥१ ८॥ 


एसा सोचकर पघिप्तुमार ने मपनी मार्या से कहा-'प्रिये क्या दुज्ी द्वांती है मैं ऐेरे किए 
धमूषा बन्दर ही से माता हूँ ॥१०९॥ 


ऐसा कहकर घिघुमार, बपने मित्र बश्वर के पास यया। बातों के प्रसय में अम्दर से गह इस 
प्रकार बोहा-मित्र अमी तक तुमने मेरा भर और मेरी पत्नी को नही देखा । सो चको एक ही 
दिन के विश्राम के छिए पही जहाँ बर जाकर परस्पर प्रमपूर्वक भाबन शद्दी किया जाता 
और अपनी-अपनी स्त्रिमाँ सह्ठँ दिखाई जाती गहाँ मित्रता नहीं कपट-माज्र है॥११ -११२॥ 


इस प्रकार, बन्दर को बसे से समुद्र म॑ उतारकर और उसे पकषकर बह शिकुमार अपने 
घर के स्लिए चक पडा ॥११श॥ 


बत्दर मे पक्िठ भौर स्पाकुछ होकर उसे जाते हुए देखकर पूछा- मित्र शस समय मैं तुम्हें 
झुफ़ दूसरे ही रूप में देख रहा हूँ । ठव बह मूअद्वरप पिमुमार बन्दर से इस प्रकार कहते कथा-- 
मेरी फनी अस्मस्प है और बह मपते राग के किए बख्इर का हरप मांगी है श्सिए मैं 
बेचैन हूँ ॥ ११४-११६॥ 


उसकी बह बात सुनकर बुडिमान्‌ बस्दर साचन सूपा-ओह इवीकिए यह इ॒प्ट मुझ 
पहड्टं राया है॥११७॥ 


स्त्री के स्यसन डरा माए हुआ यह मिजय्रोह पर उतर बया है मूल स भाजाम्त प्यक्ति 
क्पा अपने ही दाता से अपना ही मास मह्ठी णा सता वाशश्टा 


इस प्रकार सोचकर बह बखूर छिशुमार से कहने रूमा-मिव यदि एगी बात है ठो 5ते 
मुर्े पद ही क्यो नह्ठी बताया ॥११९॥ 


<९८ 


कमास एिस्तापर 


यद्यपि त्व न कुझ्पे नैक्छह्यपा तमाप्यहम्‌। 
ब्रवामि विदुधः खूद जनातां निकुते कंग्मू॥!०५। 
स॒ तावुगस्मा भार्यायास्‍्तवोत्पप्ता महागढट। 
बिना वानरद्ृत्ग्रयूष न प्ममति गा॥३१०६॥ 
इत्युक्स स प्रियासख्या ध्िपुमारों व्यधिन्तयत्‌। 
कप्ट वानरजृत्पप्म कुता सम्पराप्नुमामहम ॥१०७॥ 
सख्यु" करामि दृद्राह कपेस्तत्कि ममाजितम्‌। 
सकया किमयवा नार्या प्राणम्योथ्प्यधिक्रिया ॥१०८॥ 
इत्याक्तीच्य स्तभायाँ वां शिप्ुमारों जगाद सा 
सह्मानियाम्यल्नण्ड ते कर्पि कि दूयस प्रिये॥१०९॥ 
इत्युक्‍स्वा स ययो ठस्य मित्रस्य निकर्ट कपे। 
कम्ाप्रसप़मुत्याध तमवमबदत्‌ू. कपिमू॥१६०७॥ 
अद्यापि न सस्रे वृष्ट गृह भार्या भ्र म त्वया। 
तदहि तत्र गष्छानो विश्रमायकमप्यह:॥१११॥ 
भुम्पते यत्र नान्यान्य गृहमत्य निरगसम्‌। 
प्रदृष्यन्त न दाराएच कठव ठतत्न सोहदम्‌॥११२॥ 
इति प्रताप जहघाववतायविज्तम््प | 
वानर भिणुमारस्त गन्तु प्रकचूतज सा॥?!३॥। 
मच्छन्त त स॒ वृप्टूबा न बानरण्चकितानु लमू। 
सखप््यादृशमध स्थां पन्‍््यामीति से पृप्टवान्‌॥११४॥) 
निबघनाप पृष्छन्व मस्वा हस्तस्पितं नर सम्‌। 
प्लवद्यम जमादव  सघिलूमारा जढालया॥११५॥ 
अस्डस्पा म स्थिता भार्मा सा व पश्यापयागि माम्‌ । 
याषत कपिदृत्पप सनाथ पिमना। स्थिता॥११७॥ 
श्रुस्पतत्स बचस्तस्थ कपि प्राज्ा स्पषिस्तयत्‌। 
हन्लैलदेबमानातः पापनाइमिहामुना ॥३६ ७४ 
अदा. स्वाम्पगनाजाना. मिप्रव्ादश्यमूपत'। 
हि था हल्‍त स्परमांसानि नूतग्रस्ता न साटति॥ह १८ 
इस गस्पिल्य षश्राद थिपुमार संबातर। 
सयदर्य सस्वपताम कि ताक़त प्रसमम संगे॥११९॥ 


इप्तम शस्यक <९९ 


4्द्धपि तू करेसा महीं मोर-यह मी ऐसा भाहती नई्ठी तो मी कह बंदी हूं काई भी 
जायकार छोपों के दुख को केस छिपा सकता है 0१ ५ 


तुम्हारी पत्ली को एसा मीयण रोग उत्पन्न हो गया है, जो बम्दर के हृदय-कमल के स्वरस 
के बिना वूर सही होगा ॥ १ शा 


फनी की सहेसी स इस प्रकार कह्मा यया पिप्तुमार सोधन छया-दु ज है, बन्दर का हृदय 
कमस मुप्रे कहाँ मिर्या ? ॥१ जा 


महि मैं अपर मित्र अन्दर के छाब गिप्बासभाठ करूँ तो क्या यह मरे क्तिए उचित है? 
अपब्रा भिज सं मी क्‍या ? पत्गी तो मेरी प्रामा स भौ प्यारी है ॥ह ८॥ 


ऐसा सोचकर पिम्रुमार मे बपनी मार्या स्व कह्ा- प्रिये क्‍यों ब जी हाती है, मैं तेर स्तिए 
समूतरा अम्दर ही ल हाठा हैं ॥१ ९॥ 


ऐसा कहकर पिएुपार, अफ्ते मित्र बन्दर क पास यया। बातों के प्रसंग म बन्दर से बहू "स 
प्रकार बोक्ता-मित्र म्रमी तक तुम मरा घर और मंरी पत्नी को सही देखा । सो चक्तो एक ही 
दिन के बिश्राम के क्लिएं सह्दौ जहाँ घर जाकर परस्पर प्रमपूर्णक मोजन गद्दी किया जाता 
और अपनी-मपनी स्त्रियाँ नही दिलाई जाती बहाँ मित्रता नहीं कपट-मात्र है॥११०-११३॥। 


इस प्रकार, बम्दर को धो स समुद्र म॑ इतारकर मौर उस पकषकर बह मिशुमार अपने 
भर के सिए चकत पड़ा ॥११३॥ 


बम्दर ने चकित और स्पाकुछ होकर उसे जाते हुए दंखकर पूछा- मित्र इस समय मैं तुम्हें 
शुछ दूसरे ही रुप म॑ बेख रहा हूं। तब बह मूर्ख दृरप शिमुमार गरदर से इस प्रकार १हत छूपा-- 
मिरी पत्ती अस्वस्प है भौर बह अपन रोय के स्लिए बस्दर का हृदय मांयती है इसणिए मैं 
जेचैग है” ॥११४-११४॥ 


इस्टौ यह बात सुसकर शुडधिमान्‌ अन्दर साक्नन कूपा-भोह, इसीकिए यह दुप्ट मुप्न 
यद्दां छाया है॥११७॥ 


सजी के स्पसन का साय हुला यह सित्रडरोड्ट दर उतर यया है मूल स आज्यश्ल ध्यक्ति 
कया अपने द्वी हांता से अपना ह्वी मास सड्ठी कछ्वा छता! ॥श्श्टा 


इस प्रवार साचकर बह बन्दर सिसुयार स कट्दत रूपा-मित्र यहि एसी बात है था तन 
मुझे पदक द्वी क्‍या रहीं बताया ॥११९॥ 


कपासरित्सावर 


आगमिष्य स्बमादाम हत्प्म॒ स्वत्मियाकृत । 
वासोदुम्बखुके हि तदिवानी मम्र स्थितम्‌॥१२०॥ 
सच्छुवा शिषुमारस्तमार्तों मूर्खोज्यवीविवम्‌। 
तह्येत॒दानयहि त्वमुदुम्बरतरोरिति ॥ १२ १॥ 
आनितायाम्बुषेस्तीर शिशुमार: पुन स तमू। 
सत्र तेनान्तकेनेव मुक्ताः स जे कपिस्तटमू॥१२२॥ 
उत्पर्यादह्म॒ युक्षाग्र प्विशुमारमुवात्॒तमू। 
गच्छ रे मूर्स हृदय देहाऊ्गबति कि पृथक ॥१२३॥ 
ममगेव मोतितों ह्यात्मा न चात्रैष्याम्यह पुना। 
किमत्र त श्रुता मूख गर्वमाख्यायिका त्वगा॥१२४॥ 


कर्णहृरयड्टीसस्प सर्दमस््प कषा 


आसीदूगोमायुसच्िव' सिंह कोर्थपे वने बचचितू। 
॥१२५॥" 
स॒जात्वासटकामातेनात भूपेन  क्ेतजितू। 
याहूतो हृतिमिर्जीनू कण्रमप्यविश्वद्‌गुद्यम्‌ ॥ १२६॥ 
पत्र स्थित गते तस्मिनू राश्यमाहारमि सहम्‌ । 
तस्छेपामिपवृत्ति' सन्गोमायु संचिबोउम्पषात्‌ ॥ १२७॥ 
निर्गरय कि यभा्ग्ति नाहार जिनुपे प्रभो। 
सीदस्पेष छरीर ते सम परिजनेन गत्‌॥१२८॥ 
इत्युक्त' स छृगालेन तन सिहो जगाव तमू। 
सलखे नाह प्रणात्रान्त' झबनोमि अ्मितु गबजित्‌ ॥१२९॥ 
सरस्म कर्णहृदय भक्ष्यं प्राप्तोमि चेदहम्‌ ॥॥ 
तमे ब्रणानि रोहन्ति प्रकृतिस्थो मबामि अ॥ह३ ॥ 
ठदानय कुतोअपि त्व गत्बा गर्षममानप्तु में। 
इत्युक्तस्तन ग्रोमायु' स॒त्बेति ययौ तता॥१३१॥ 
अमसण्जसास्तिके सम्ध्या रजकस्यप स गर्रेमम्‌॥ 
प्रीत्यवोपत्य बक्ति सम दुर्कछ' कि भकानिदि॥१३२॥ 





१ मूसपुफ्तढ़े पषार्ष श्ृदितमस्ति। 


इश्क लग्ददड ही 
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कथासरित्समर 


आगमिष्य स्वमादाय दृृत्पप्म स्वल्प्रियाकृते। 
वासोदुम्बरवुक्ष हि. तदिदानी मम स्थितम्‌ ॥१२०॥ 
सच्छुत्वा छिघुुमारस्तमार्तों मूर्ँ्नोश्विवीदिदम्‌। 
सह्योंतदानयेदि स्वमुदुम्बरतरोरिति ॥ १२१॥ 
आतिनायास्बुषेस्तीर शिक्षुमारः पुन स ध॒म्‌। 
ठ॒त्र तनान्तकेनेव मुक्त स न कंपिस्तटम्‌॥१२२॥ 
उत्पत्पादक्म वृक्षाप्र शिक्षुमारमुवाघ॒ धमू। 
गष्छ रे मूर्स हृदय वहाऊभगति कि पृथक ।॥१२३॥ 
संयैब समोजितों ह्यात्मा न चाजैष्याम्यह पुना। 
क्िमत्र न खुता मूर्स गर्षेमास्पासिका प्वगा।!१२४॥ 


कर्णहरण्ड्टीनस्प पर्दमस्प कषा 


आसीदूगोमायुसणिव' सिंह को5पि वने क्वचित्‌। 
॥१२५॥१ 
स॑ जात्वालेटकायाठनात्र भूपेन केनचितू। 
आहठो हतिभिर्जीबन्‌_ कब्रमप्यविश्तदृगुहाम्‌ ॥ १२६॥ 
तत्र स्थित गते तस्मिनू रक््यनाहारनि सहम्‌। 
तच्छेपामिपवृत्ति. सन्गोमायु सचिवोज्म्पघात्‌॥१र२७॥ 
निर्मेष्य कि सघाष्क्ति नाहार चिनूषे प्रभो। 
सीदत्येव' घ्रीर से सम परिणनेन गत्‌ ॥१२८॥ 
इत्पुबस” स॑ पृगास्न तेन सिंहो जगाव तमू। 
सक्ष नाईं प्रणात्रान्त”' सक्‍नोमि भ्रमितु क्वजित्‌ ॥१२९॥ 
खरस्य कर्णहृदय मक्ये प्राप्तोमि 'चेदहम्‌॥ 
तम्मे व्रणानि रोहन्ति प्रकृतिस्थों भवामि च॥१३ ॥ 
तबासय झुतोधपि स्व गत्या गर्दममाशु में 
इत्पुक्तस्वेल गोमायु स तयथेति ययौ तता॥हश्शा 
अमऊ्जरान्तिक सब्ध्या रजकस्प स गर्रमम्‌॥ 
प्रीरमेबोपेत्प बक्ति सम दुर्बरू कि भवानिति॥१३२॥ 


१ सुखुस्तके पटार्ष ब्रृण्टिमस्ति। 


इप्॒म सम्यर रह 
इस प्रकार कहते हुए सियार स बह सत्र बोछा--सदा थपन घोबी के बोपत डांतेडोते 
इस हो गया हूं। इस प्रकार कइते हुए स४ से सियार ने कट्ठा-48 ३३॥। 
“पडा क्यों कप्ट उठा रहे हो भामो। मै तुम्हें स्व के समास सुख पहुँचानबाछे बन में पहुँचा 
देता हूँ। बहां तूम यपियों के साथ हृष्ट-पुप्ट हो जामोमे' ॥ १३४॥ 
मह धुतकर सोम का छोमी गह गधा सियार को बात स्वीकार कर उसे साय सिह के 
इस को चरा यया ॥ ११५॥ 


मे को देखकर उसके गीछे ये आकर ग्स्गस्थता सं गुर्केछ िंदते जस पर मएने पने से 
म्राकरमण कर दिया ॥१३६॥ 


हस प्रकार मार ख्षाकर ररा हुमा पैदा एकाएक मागकर चढ़ा माया मौर रोप स स्पाकुश 
सिह भी उसका पीछा न कर सका॥ १३ज॥ 

सिंह मी मपने काम में मसफख होकर घी म ही मपनौ पुफ्य म घुस सपा । धब उस सियार 
मजी ने उक्ताहता देते हुए सिह से कष्ा--१३८॥ 


स्वामिन्‌, मदि तुम एक दुर्वरू गे को न मार सके ठो हरिण भादि के मारने में तुम्हारी 
कया दा होगी ॥१३९)॥। 


यह सुगकर पिह से कट्टा- तुम जैसा समझ रहे हो बैंती ही स्पिति ६। सब तुम उस बने का 
फ़िर हमरा मौर में तैयार होकर उसे मारता है ॥ १४ ॥॥ 


तब सिंह से छिर मेजे यपे सिपार मे यदड्दे के समीप माकर गह्ठा-तुम बहां छे पी क्या 
नाप माए ? वररशा 


“मुझे किसी प्राणी से मारा इस प्रकार कहते हुए गधे से सियार ने हंसकर कह्टा--॥ १४२॥ 


तुम्हें स्वर्प ही ध्रम हुमा है। बहडाँ कोई ऐसा प्रासौ भह्टी है? मेरे जैसा हो स्पस्ति बढ़ां 
वा है॥ १४३॥ 


अतः तुम मेरे साथ शाझो। उप्त बच में निप्कटक सुख है। एस प्रहार, उस दियार 
ही बाता ये फंया हुमा बह सूर्ख यवा फिर बहाँ साया ॥ १ ४४॥। 


हे माते हुए देखते ही छिह्ठ ने यु्य के मुह से तिकरकर, इसकी पीठ पर मामम्मण करके 
सब थे और कर उसे सार डाखा ॥१४५॥ 


भद्दे को फ्रडफर और सियार को इसडा रस्तक लियुक्तत करके पड़ा हुआ लिद सद्ाने 
के सछिए चला दया ॥ १४ 


कुपटी छ़ही उस मूर्ख प्रियार मे अपना पेट मरने के छिए उस बप सदद क बान औौर 
इरए हो था शाडा प्र१४७॥ 


कपाप्तरित्सागर 


झझ्ीभूतोएस्मि रजकस्यास्थ भार यहनू सदा। 
इस्पुक्तवन्त भर सर समुवाच स अम्युक॥१३४॥ 
इंद कि वहसि क्लेझ्ममेहि त्वां प्रापयाम्यहम्‌ । 

पवन स्वगसुल यत्र खरीभि सह वर्षसे॥१३४॥ 
तच्छुत्वा स तथेत्युकत्वा ग्दमो भोगरोलुप । 

वन सिंहस्थ तस्यागात्तेन गोमायुना सहृ॥१३५॥ 
त न वृष्ट्वेव तस्यैत्य पृष्ठतो गर्वभस्य सः। 

सिंहो ददो कराघात प्राभवेक्लश्यतुर्बस' ॥१३६॥ 
स तेन वीक्षितस्त्रस्तः पल्चाय्य सहसा खरः। 
आगच्छन्तन न्॒त॑ रसिहदोध्म्यपतहदिद्वसाकुस' १३७) 
छिहस्स्वसिद्धकार्य" स्वां त्वरितं प्राविध्यद्‌ गृह्म्‌। 

ततस्त जम्बुको मम्त्री सोपासम्मममापत॥१३८॥ 
न हतो गर्दमोज्येप घराकक्पेत्‌ प्वया प्रमो। 
हरिगादिवधे का रतक्वार्ता ठव भविष्यति॥१३९॥ 
सच्छृर्वा सोध्यगीत्‌ सिंहो यथा बेत्सि तथा पुन । 
तमानय ख्ररं सावत्‌ सज्जो भूत्वा निहम्यहम्‌॥१४०॥ 
इति से प्रपितस्सेन पुनः सिहेन जम्बुक'। 

गत्वा खर तमवबद्विदुतः कि मभवानिति॥१४१॥ 
अहूं सत््वेन केनापि साड़ितोज्तेति बादिमम्‌। 

ते चर भूया स गोमायुविहस्प खरमग्रवीत्‌॥१४२॥ 
मिध्पेद बिश्रमो दृष्टसस्वया म त्वन्न तादृशम्‌! 
सत्वमस्ति सुश्ष झत्र बसाम्यहमपीवृष्या'॥१४३॥ 
तदे्याय मया साक तप्तिवाभसुल वनमू। 

इति तड़चसा मूढस्तत्रागात्‌ू स ख्रर् पुना॥शडुशा 
भागत ते श्र दृष्ट्ूवव स निर्गत्य गृहामुखातू। 

निपत्य पृप्ठे म्यवधीमृमारिवास्ति मसे॥४५॥ 
निइस्य गर्दम॑ तू ब्र स्पापयित्वा च्‌ रक्षकम्‌। 

तस्य॑ ते जम्बुक थान्त' सिंह स्नातु जगाम सा॥१४६॥ 
तरकाकू जम्बुरस्तस्प स मायाबी परस्य ततू। 
मक्षयामास हुदय काणौ. चाप्यात्मतृप्तमे ॥ १ ४७ा 


इशम सम्यक श्ब्प 


छान करके आय हुए सिंह ने विना रात और दवरय के सये को दसफ़र सिशर से रहा 
कि इसके कान मोर हृदय गहांँ है? ॥१४८॥ 


यह सुनकर सियार ने कह्टा--- स्वासिन्‌ यह गघा वो पहल सं ही बिमा काम और हृुरप 
जय था अम्पपा बह (तुम्हार बप्पड़ छाऊर भाषा हुमा) फिए यहाँ बस मा जाता ? ॥(४९॥ 


पह सुनकर मौर ठीझ समझकर बहू उप्त बघे को पा यया और उससे बसे हुए मास को 
सियार ने चलता ॥ १५ ॥ 


यह कपा सुनकर बहू बस्दर पिपुमार स बोसा-मब मैं फिर ठरे साथ भआाऊर गधापन 
ने इ्गा' ॥१५१॥ 


डर से इस प्रडार खटकाय हुआ शिसुसार, बयती स्त्री के काय की असस्सता भौर हाथ 
थे विकस पय मित्र के छिए चिन्ता करता हुमा अपने पर घका भाया॥१५२॥ 


पिप्तुमार के साप बस्दर की मित्रता नप्ट समझकर उसझी स्त्री धीरे-पौरे स्पस्प हो गई। 
भौर बहू बचर भी ध्मुड़ के ठट पर आनत्दयूदक विषरण करन समा ४१९१४ 


"इमछिए शुद्िमान्‌ स्पक्तित दुष्ट मगुष्य पर कमी विप्बास ले करे। दुजन जोर वास सांप 
हर बिछास करने से भछ्ता कई सृस मिल्त सकठा है? ॥१५थ। 


मजी पोमुस इस प्रकार कुपा बहुऋर तरबाहनइत का सनौरजन करता हुआ फिर बाला- 
बेब हसन पास्प कए मूर्ा कौ कबाएँ फिर धुनौं॥ उनम पद सर्ये का सम्तुप्ड फरनेगासे मूर्ख 
की झा मुना ॥१५५-१५६॥ 


पनी भौर सबपे की कृपा 


फिशौ घनी रईस ड़ दिभी सबय से मा-यजाऊर सन्तुप्ट जिया। छब उस पती ने मपने 
मुतीस का बुसाऋर सर्ैपे के झामने बद्धा-एस बर्यप का पुरस्कार मे हो इयाए मुडा € इा। पुतीम 
है उस रबोझार किपा। जब सर्वदे मे जाकर उठ मुगीस से एप माँव तब मनीय ने उस 
जान जूपरुर रपप गद्ढी दिये ॥१९३-१६९७ 


ख्नखर, धर 4 उब उप रईस से यावर एप के लिए पढ्ा रद उसने उसे यरेग मे 
पैदा नुमन जल क्या दिया है कि विस# ढइ 5 में सुस्दे उदा ह॥/६ # 


मूठ रौच दगाबर बुए शसर ठऊ घर बाला डो दाता एव बिय यथा सच भी लुग्ट्‌ दुररार 
को एणि सृताकर शुस्दारे झावा हो आता “5 ऋर ईशा ॥१९ १४ 
१८ 


कपापरिस्सायर 


स्नास्वागतस्तभामूत त पुृष्ट्वा गदम हरिः। 
बय कणों हृदय धास्येत्यपून्छत व जम्बुकम॥१४८॥ 
जम्युकः सोख्य्यवावीक्तमकर्णेहृदय' प्रमो। 
प्रागवासीत्कय॑ गत्वाप्मागच्छेदन्‍्यघा हायम्‌ ॥!४९॥ 
सच्छुत्ता स सब्चवेतमत्वा कंसर्यमक्षयत्‌। 
तर्मासमन्यत्तन्छेष जम्भुकोर्प पस्ताद सा॥१५०॥ 
इत्याक्याय कपिर्भूय क्षिशुमारमुवात्र तम्‌ | 
तप्नाभैस्पाम्यह भय करिप्यामि सराखितम्‌॥१५१॥ 
एव तसस्‍्मात्कप खुत्या छिप्षुमारों मयों गृहम्‌। 
मोहादसिद्ध भार्यार्ष शोचस्मिज वर हारितम्‌॥१५२॥ 
तत्सस्यापगमाच्चास्य भार्या. प्रकृतिमामयों। 
कपि सोथ्पयम्बुधेस्तीरे चनार चर यथासुखमभ्‌॥१५१॥ 
तदेव विष्वसेन्नेब बुद्धिमान्‌ दुर्जने जने। 
दुरजने कुष्णसपें ण कुतो विश्वासता सुखम्‌॥१५४॥ 
हष्यास्याम क्ां मत्री गोमुला पुनरेब सा। 
मरवाहूनद्त त निजगाद. बिनोदयन्‌ ॥ १५५॥ 
शृष्विदानीं क्रमादन्यानुपह्मास्यानिमान्‌ जडानू। 
सभेम शूणु गान्षर्षपरितोपकर जडम्‌॥१५६॥ 


सापकस्प बतिकस्प छ कभा 


क्निद गास्थविकनादयों गीतवाश्बन तोषिता'। 
माष्डागारिकमाहुय तत्समक्षममाषत ॥ १५७॥ 
देहि गान्षविकायास्मे प्रे सहल्ले पणानिति। 
एय करोमीत्युक्तवा व स भाण्डागारिको ययौ॥ह१५८॥ 
प्रान्धविकोष्य गस्‍्वा तान्‌ पण्ास्तस्मादयाजत। 
न जास्मे स्थितसवित्तान्‌ पणान्‌ साप्डारिको दवौं ॥ १५९॥ 
अयादूयस्सेन विशप्तस्ततककते बेजिकेन सा। 
उवाच कि त्वया दत्त येन प्रतिददामि से॥१६०॥ 
वीणावाद्यन मे क्षिप्रं स्वया भुतिसुख कृतम्‌। 
तथेब दानवाक्यन कृत क्षिप्र मग्रापि ते॥१११॥ 


बप्तम सम्बक २०७ 


मह सुमकर गेचारा निराफ्त यबैमा हँसकर चस्ता गया। इस प्रकार के कंजूस की कपा सुन 
कर पत्परों को भी हूँसी माली है॥१६२॥ 


मुर्ध प्लिष्पों की कषा 


महाराज जब दो मूर्ख छिप्पो की कबा सुनो। किसी गुद के दो प्तिप्प ने जो जापस में 
इंप रखते बे। उनमे से एक छिप्स प्रतिदिन मपने सुद के दाहिने पैर को तैस माक्षिप्र करके उसे 
धोता तथा उसकी सेवा करता था तो दूसरा उसी प्रकार याँयें पैर की सेब किया कुर्ता 
बा।१६१-१६४॥ 


किसी समय दाहिते पैर की मासिस्त करनेबाछे छ्िप्प को मुरु के याँव मेज देने पर, उस 
एिप्प के बाँये पैर को घो खेने पर सुद ने उससे कहा कि जाज इसे भी तू ही धो दे। यह सुन 
डर बह मूर्ख पिप्य युरु से बोका-- यह पैर, मेरे बिरोधी का है। जत मैं इसकी माहिए वादि कुछ 
ले कक्मा। उसके इस प्रकार कहते पर भी जब मुर से उससे आप्रह किसा तब रूपते बिरोधी साथी 
के कप से उससे उस दाहिने पैर को पत्थर मारकर तोड़ दिया ॥१६६-१६८॥ 


गुद के विस्फाले पर, दूसरे छिप्यां ने आकर उस दुष्ट छिप्य को पीटता प्रारम्भ किया 
तब धुद ने दु छ्न के कारप उसे छूड़था दिया ॥१६९॥ 


दुसरे दित गाँव से छौटकर खाये हुए दूसरे छ्तिप्य मे गुश के पैर भें बेदना देखकर उसका 
बृत्तान्त पूछा और जानकर फोध से जरू उठा ॥१७ !॥ 


जौर कु होकर बह कहने फ़या- भदि उसने एसा किया तो मे मौ क्यों त दूसरे (बॉर्ये) 
पैर को तोड डा्सूं। इस प्रकार सोचकर मौर उस पैर को क्ीचकर उठे मी ठाड़ दिया ॥१७१॥ 


दब अस्पान्य छिप्पा द्वारा मारे जाते हुए उसे भी टूटे पैरबासे युद से छृड़बा दिया ॥१७२॥) 


इस प्रकार ने दोनो मूर्ख शिप्प समी के स्लिए ट्वेप और हास्प के पाद् बन गये। अपनी 
ध्रमा के कारण प्रघ्॑सतीय गुर धीरे-धीरे स्वस्थ हो पये ॥१०७१॥ 


"हे स्वामिन्‌ इस प्रकार भ्रापस म ढेंप रखनेबाऊ सेबक अपने और स्वामी दाना की 
दवानि करते हैं! १७४०॥ 


अब दो मुखाबारू सांप की कथा सुनो। गिसी सांप के माने भौर पीढे दोनों मोर 
पिर घ। ॥१७५॥ 


९०६ 


कपाप्तरित्तामर 


तच्छुस्वा विहृताधोअपि हस्ित्वा वणिको यगों। 
कोताशोक्स्पानया कि न हासो प्राव्योभप जायते॥१६२॥ 


मूर्थक्‍शिष्ययो: कपा 


मौदश्चिप्पद्रथ. चंद वेवेदा्नी निष्म्पताम्‌। 
युरो' कस्याप्यभूतां द्वो स्षिष्यावन्योत्यमस्सरों ॥१६३॥ 
तयोरेकी गुरोस्तस्थ वक्षिण पादमन्वहृत्‌। 
अम्यण्जन्‌ क्षाक्रयामास घाम पाद तथेतर:॥१६४॥ 
दक्षिगाम्यण्णके जातु पग्राम॑ सम्प्रपिति गुर। 
अमभ्यक्तवामपाद स॒॒ द्वितीय छिप्पमम्पभातू ॥ १६५॥ 
त्वमेव दक्षिण पादमम्यण्य क्षालयाद्य में। 
श्ुल्वेत मूक्षप्रिष्पोत्सो.. गुर स्परममापत॥१६६॥ 
प्रतिपक्षस्य सम्वन्धी न पादवो5्स्पक्ूस्य एप में। 
एवमुक्तवतरचास्यनिर्मन्ध सोज्करोद्‌ू गुया॥१६७॥ 
ततो विपक्षतन्किष्यरोपावादाय सस्य तमू। 
गुरो' शिष्य” स चरण यस्ाद्‌ ग्राब्मा क्ष मग्तवान्‌ ॥१६८॥ 
मुक्सात्रन्दे गुरौ तस्मिन्‌ बुष्रिष्योष्न्ये प्रविष्य स'। 
ताड्यमानः सप्नोकन गुरमा लेन मोखिता॥१६९॥ 
अन्येधु' सोध्परः प्षिष्य प्राप्तो ग्रामाद्रिोक्य तामू। 
अरिध्रपीडो गुरो पृप्टवृत्तान्ता' प्रम्बसन्तरृधा॥१७ ॥ 
नाहू मनज्मि कि पाद तस्य सम्बन्पिन द्विप'। 
इत्याकृष्प हिसीयाक्धिध्न गुरोस्तस्प बमण्ज स'॥१७१॥ 
तधोष्त ताडघमानोज्यैरपि मम्नोभयाद्धिप्रणा। 
गुरुणा तेन कृपया दुष्षिष्यः सोख्प्ममोच्यत॥१७२॥ 
सर्वव्रष्पोपहास्याँ दो शिप्पौ द्वो यमतुस्तता। 
गुरुइच स्वक्षमाइछ्ाध्य' स्वस्प सोश््यमव्‌ कमात्‌ ॥१७३॥ 
एवमस्पोन्मनिद्विष्टो मूर्ल'ः परिजनः प्रमो। 
स्वामिनोज्य॑ निहन्त्येषब. न भारमहितमस्नुत ॥ १७४॥ 
अय ज॒दिप्तिरः सर्पवृत्तान्तोष््यवधायताम्‌। 
डस्याप्यहेदे शिस्सी  अमूतामग्रपुन्छयो' ॥१७५॥ 


इद्यम क्रम्मक १०७ 


यह सुगकर बेचरा निराप्त मबैया हँसकर चसा गया। इस प्रकार के कजूस की का सून 
कर पत्थरों को भी हँसी बाती है॥१६२॥ 


मूर्ख प्लिप्पों की कषा 


महाराज अब शो मूर्ख धिप्पों की कृपा सृनो। किसी गुर के दो पिप्म पे जो आपस में 
बेष रकठे पे। उनमें से एक पिप्य प्रतिदिश जपने गुर के दाहिसे पैर को तैस मास्तिप्त करके उसे 
बोता तबा उस्कौ छेवा करता था तो दूसरा उस्ती प्रकार जायें पैर की संबा क्रिया करता 
बा॥१६१-१६४॥ 


किसौ समय बाहिने पैर की माश्तिप्त करनेगाले घ्िप्प को गुइ के माँग मेज पे पर, उस 
प॒प्प के बॉय पैर को घो खने पर पुद ने उचसे कहा कि जाण इसे भी तू ही भो दे। यह सृत 
कर बह मूर्ख छ्िप्य गुब से बोखा-- यह पैर, मेरे बिरोजी का है। शत' मैं इसकी मासिसि बाबि कुफ 
से करेंया। उसके इस प्रकार कहने पर मी जब गुर ते उससे म्ाप्रह किया ठव अपने बिरोधी साथी 
के फ्रेप से उसने उस दाहिने पैर को पत्थर मारकर तोड़ दिया ॥१६५-१६८॥ 


युद के चिल्छाते पर, शसरे प्तिप्सों ते माकर उस दुष्ट छ्विप्प को पीटता प्राश्म्म किया 
ठब मुझ ने दुख के कारण उसे छृड़बा दिया ॥१६९॥ 


दूसरे दिन माँग से छौटकर मापे हुए दूसरे प्रिप्य से युद के पैर में बेदता देखकर उसका 
बृत्तात्त पृछा और जानकर क्रोप से जक्ू उठा ॥१७ ॥ 


और मुठ होकर गह कहते कूया-'सदि जसने ऐंसा किया तो मै भी क्यों न इसरे (बाय) 
पैर को तोड़ डामूं। इस प्रकार सोचकर और उस पैर को श्रीचकर उसे भी ठोड़ दिया ॥ १७१॥ 


तब अस्यास्य छिप्पों द्वारा मारे जाते हुए डछे मौ टूटे पैरबाके मुझ से छृश्बा दिया | १७२॥ 


इस प्रकार बे शत मूर्ख छिप्प छमी के छिए डेप और हास्य के पात्र बस गये। अपनी 
क्षमा के कारब प्रप॑सतीम युर भीरं-चीरे स्वस्थ हो पये ॥१७३॥ 


है स्‍्दामिश्‌ इस प्रकार आपस स देप रक्ष॒तैबाछे सेबक अपने झऔर स्वामी दोनों की 
हानि करते हैं ॥१७४॥ 


जब दो मुखागाक् साँप कौ कथा सुनो । किसी साँप के आगे और पौछे दोनों ओर 
पिर भे। ॥ह७प५॥ 


कषाप्तरिस्तागर 


पौच्छ घिरस्त्वमूदरष चन्लुप्मअछुत पुन 
अहू मुख्यमह मुल्यमित्यासीदाग्रहस्तयो ॥(७६॥ 
सर्पस्तु प्रकृतमेव भुसेत विचरमार स॑। 
एकदास्म घिरः पौच्छ॑ मार्गे कप्टमवाप छत्‌ ॥१७७॥ 
वप्टमित्वा दृढ़ सच सर्पेस्थास्पासणद्‌ गतिम्‌। 
ततस्तदूवक्वमने.... स॒ सर्पोष्यशिरोजयि॥१७८॥ 
तनैवः घाघत ठत से मुसन भ्रमन्नहि। 
अवटेश्नौ.. परिध्रष्टो. मार्यावृष्टेरदह्मत ॥१७९॥ 
एवं गुणस्म गेअल्पस्थ बहवों नान्तर विद्ु'। 
ते द्वीनगुणसकून मूढा यान्ति परामबम्‌॥१८ ॥ 


तथ्दुलमसकस्प कभा 


इस घर एूणुठदानी भोतं॑ तब्दुसमक्षकम्‌। 
आगातू्‌ करिचित्पुमामूर्स' प्रथम ए्याणुर गृहम्‌॥१८१॥ 
सतत्र सग्डुछाऊः्वह्भा पाकार्य स्थापितान्‌ सितानू। 
वृष्टवा मक्षयितु तेषां भुष्टि प्राक्षिपदानने ॥१<८२॥ 
ठस्क्षणादागतसायां भर इवस्यां मूर्ख स तब्दुछात्‌। 
नाक्षकत्ताक्षिगिरितू न ाप्पुद्गिरितु छिया॥१८३॥ 
तत्पीनोच्छूनगल्लक्क '॒ निरासापमनेत्य तम्‌। 
तद्रोगश्चद्रुमाहूप हच्छूवलू पतिमानयत्‌ ॥ १८४॥ 
सोध्य्याछोषय निनायाप्तु बच्च यद्योध्यपाटयत्‌। 
क्ोफशस्भी हनु तस्य मूढस्याक्रम्य मस्तकम्‌ ॥१८५॥ 
निर्मेयुलेकिहासेन सम तस्य अज॒ तपण्दुखा'। 
इत्यकाय्य करोत्यश्ो मं ष्‌ जानाति गूहितुम्‌॥१८६॥ 


प्ररेभदुष्यदो इतकथा 
कजिभ्च वारका मूर्खा दृष्टदोहा गवादिपु। 
गर्म प्राप्य सरुष्य दोग्घुमारेभिरे स्सातूृ॥!८७॥ 
कृश्चिवुयुदोट कदिच७क््ण क्षीरकुस्झमभारयतू। 
बहू प्रभमिकान्येपां. पय्या पाठुमकत्ततवाहुटडी 


इसमम प्तम्यक है. 


पूंछ बाला प्लिर अस्मा या किम्तु प्राकृतिझ शिर जाँतां बसा था। फिर भी उन 
दाना छिर्रों म परस्पर मैं प्रधाम हूँ मैं प्रघान हैं मह बिधाद हो सया। बह साँप अपने वास्तमिक 
शिर से अछने-फिरने शा फराम छता बा। एक बार उसके पीफ़ेबार मुँह को मार्प में बहुत कप्ट 
घढठामा पड़ा ॥१७६-१७७॥ 


उसने कद्दी (किसौ चीज से) छ्िपट कर सांप की गति को थामे बढ़ने से रोक दिया। 
तब सर्प न॑ पिछस मुख को ही अगछे छिर को जीतनंबासा बसकान्‌ मान किया ॥१७८॥ 


उब उसी अस्बे छिर से बाहर पूमता हुआ वह सर्प मार्ग म दीन के कारण किसी गह़े 
में जस्सी हुईं अस्नि मं पिर गया और जछकर मर मया ॥१७९॥ 


इस प्रगार जो लोग गृण के घोड़े खौर बहुत अन्तर को नही जानते ब॑ जल्‍्प गुबवाल्ते का 
प्र करके दुर्दप्रा को प्राप्त होते हैं॥)१८०॥॥ 


अवस खातेबासे सूर्ख को कबा 


अब घाबद्ध जातेबाछ मूर्स की गया सुनो। एक मूर्ख पहणी दार अपनी ससुराल 
जया ॥१८१॥ 


बहाँ सास हारा पकाने क किए रखे गय सफेद जाषण्ता रा देखकर उसन एक मुदृठी 
ावस छान के छिए मुंह मे डारू छिया ॥१८२र॥ 


उसी सप्रय घास के भला छाते के कारण छरिजत बह सूर्स नता भागर्क़ा को जबाकर 
प्रा सरा ओर न उगछ ही सका ॥१८श॥ 


उसकी सास न फूसे गाकबासे और पबरालने म॑ असम देसकर उस रामी समन अपन 
प्रति को बुसराया ॥१८४॥ 


डसे एयसुर मे भी उसड़ी यह इसा दसमर रैथ पा बुख्यमा। बेच ने भी शाप (मृूजन) 
के) आप्षा रा उसड़ी डोड़ी और छिर दोना पकुइ%ए उमा मुंह सात दिपा ॥(८५॥ 


तब छापा वो हंसी क साय द्वी उसके मुंह स घरायक्त भी निशक्ल पढ़। एप्स प्रतार 
मे अरमे हा कर इन हैं, विन्यु उस्हें फिगता नद्दी जाने #शटछ्या 


मषे का दुघ इुहव की कपा 


एक समय बुए घूर्से शासक ने साधा हो साय भेस जाहि हुरा दसातर एड पपी का 
दवररए ॥ जता प्राएम्भ जिझां। जाई उस हुएन छूपा विभी जे दद्धन को दोज पड़हा 
शोर उपर बुछ दालझ हप पदुठ विखब दस पाल पद्िरब एस कार पटवर परापर झयाने 
रब ॥८3--८८॥॥ 


९१४ 


कयाप्तरित्पापर 


वस्त्यौपर्ष गुदे मूल दीयते से तु परीयत। 
अह प्रतीक्षित' कि नेस्यूपासम्यत तेन सा॥१८॥ 
इतीष्टमप्यनिष्टाय जायतेअविधिना कुसम्‌। 
तस्मान्न विधिमुत्सृज्य प्राश्नः कुर्वीत किज्चन॥१९॥ 


मूर्ख पृश्यस्प तपस्बिनसस्च कपा 


अप्रेक्षापूर्कारी च निन्धतेज्वच्चकृत्कषणात्‌ । 
तमा घ कुतजित्‌ कर्चित्‌ जडबुद्धिरमूतू पुमान्‌ ॥२०॥॥ 
तस्म देक्षान्तर जातु गध्छतोज्न्वागतः सुता। 
अटब्यां वासिते सार्थे विवेश विहरनू वनम्‌॥२!१॥ 
पाटितों मर्कट' सोज्त इच्छासम्जीबचुपेत्म तम्‌। 
ऋशक्षानभिश' पितरं पृच्छन्तमवदम्जडः ॥२२॥ 
वनेर्भस्म पाठटिता केश्घिल्लोमप्ने' फरमक्षिभि'। 
तल्छुत्वा क्रोषकृष्टासिस्तत्पिता ठद्बन गयो॥२३॥ 
दृष्टूबा फर्तान्याददानाण्जटिसांस्तत्र॒तापसानू। 
सोः्म्यधावस्क्षवोज्मीमि' सुतो में छोमप्तरिति॥२४॥ 
ऋष्षेस्ती' पाटितः पुत्रों मवृवृष्टैर्मा व्ीर्मुनीम्‌। 
इत्मवार्यत पाम्पेन तद़्भात्‌ सोज्य केनचितू्‌॥२५॥ 
तत' स॒ वेवाबुत्तीण॑ पातकात्सार्थमागत' | 

तन जातुआिपप्रेक्षापूर्वकारी भवेदुबुध' ॥२६॥ 
किमम्पत्‌ सर्ववा माब्य जन्तुना कुसबुधिता। 
लोकोपहसिता' दाश्वत्‌ सीवन्य्यव हाबुद्धम' २७॥ 
ठपा 'घ॒ निर्धन' कष्िचित्‌ प्राप्तवानस्वनि बचत । 
सार्थवाहस्य कस्यापि घ्युठां हेममृतां दु्तिम्‌॥२८॥ 
स॒ भूडस्तां गृहीत्वेव म जगामान्यतोर्थप च। 
स्थित्या दत्रेव सस्यातुमारेमे हेम तह्च तत्‌॥२९॥ 
तावस्स्मृत्वा हयारूढ़ प्रत्यागत्य स सत्वरम्‌। 
सार्थवाहोश्स्य दृष्टस्‍्प हेमसर्स्त्रा जहार ताम्‌॥३ ॥ 
तता स वृष्टनष्टार्थ' शोचन्‌ श्रामादघामुल'। 
प्राप्तोध््पर्ण क्षणादेव हार्यते मस्दवुद्धिता ॥३ १॥| 
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'मूर्ख बस्ति की ज पति मुदा में दौ बाठौ है! बह पी गहीं बाती। तूने मेरी प्रपीक्षा 
क्यों नहीं की ? एस प्रकार कहत॑ हुए बैंथ ने उसे उस्ताहना दिया ॥!८॥ 


इस तरह उछटे प्रकार से किया गया कार्य अच्छा होने पर मी हवानिकारक हो चाता है। 
इसकछिए बुड्मिमात्‌ स्यक्ति उचित प्रकार को छोड़कर कोई काम अनुचित हंग से त॑ 
करे ॥१९॥ 


मुझे पुरुष भर तपत्ियाँ की कबा 


दिनता बिचारे सिन्शनीम काम करनेदाछ्षा पुस्य क्षण से ही ह्वास्प सौर निस्दा का पाज 
इन जाता है | कही पर कोई जदबुद्धि पुरुष था। दूसरे देश को जाते हुए उसके पीछे उसका पुत्र 
मौ या पया। साजियों के इस के जयस में डेरा शाझने पर जज आझक भूमता-फ़िरता गम में 
कही हूर निकरू गया ॥२ र२१॥ 


बहूएँ वर बरदरों ते उसे काट जिया जौर बन्ररें को न धान हुम? गई समृुकर डाउनटर् 
से जीवित रहकर बहां बापस जाया और पिता के पूछते पर उधसे बोहा--जगस में कुछ बड़े 
बड़े गराछांगारे मौर फू शावेबसों ते मुसे काट छिया। गह घुतकर कोभ से तसझगार 
क्ींषकर उसका पिता उस बन म॑ गमा ॥२२--२१३॥ 

गहाँ उसने फछ खाते हुए ज्टामारी तपस्मियों को देखा मौर उर्हें शजकर इन्हीं 
छोजा ने मेरे पुत्र को काठा! सोचकर उन पर है टूट पडा ॥र४॥ 

तब किसौ पथिक ते उससे कहा--- “वैंने देखा है। तेर॑ पुञ्ञ को बह्दरो ने काट है। 
इन मूनिर्मों को मत मार । मह सुमकर बह उस हृ॒याकाड से सका ॥२५॥ 

तब बह दैंवभोम से मुनिर्या कु बध के पाप से बचकर अपने इक मैं आं गया। इसछिएं, 
विश समसझे-धूसे दिद्वान्‌ को कोईं काम सही करना चाहिए॥२६॥ 


अधिर क्या कद्दा जाम। प्राणी का सदा तर्कशृद्धि होना अआशए। मूर्ख ता संसार 
में इपे जाते हैं जौर बुर मोमठे हैं॥२७॥ 


किसी निर्षन स्पक्ति ने माप्त मं जात ढुए, किसी ध्यापारी की गिरी हुई रुपयों सर मे 
चमड़े की बेली पाई ॥२८॥ 


बड़ मूर्य उध पाकर इधर-ठबर म आकर बही बैंटकर उसम रघ्ष हुए साने क सिफड 
को जिनसे कूया ॥२९॥ 


इतन य॑ ही स्मरप आात॑ पर बह स्पापारी बा पर समशार होकर बर्दहा भ्राया और उसे 
भाकर प्रसप्त होते हुए उस गरीब से अपनी बेसौ छंस छल गया ॥३ ॥ 

इसका धन पाकर भी उसे यैबाऊर बहू रैशार पश्चाताप करता हुआ मूँद ड्टराय हुए 
घछा पया । एम प्रकार, मूर्खे पाये पत्र बी भी गेंशा बैठ हैं॥३१॥ 


१४ 


कमासरित्सागर 


बस्रपोपप गुृद मूस दोयत न सु पोयते। 
अद प्रताक्षित' हरि नत्युपाउम्धव तन स ाश्दा॥ 
इतीप्टमप्यनिप्टाय जायसअयथिधिना. इसम्‌। 
सस्माप्त विभिमुत्यृम्य प्राज्न मुर्योत किझचन॥आ!९॥ 


मूर्ण पुस्दाय तपस्थिगाऊुण कपः 


जप्रभापूकार प॒ नियतप्यपक्‍हापात्‌। 
सा ले सुप्रधित्‌ फश्चितू जल्बसिरभूत्‌ पुमान्‌ ॥२७॥ 
तस्प हयान्तर जातु गच्छताज््यागता सुता। 
जटस्यां यामिसे सार्ये वियसे यिदूरनू पनमू॥रहै॥ 
पारिता मार्ट सान्त्र उष्छाग्जीसप्नुपएय समू। 
ऋणाननिम' पिवर्र पृष्ठान्तमयटग्जड ॥२२॥ 
सनशग्मि पराटिंग' कुतिपिस्‍्तामया फलभक्षिति। 
सब्ठरा प्राषपृष्टागिग्सलतिता सद्नन॑ ययो ॥२३॥ 
पृष्दूपा फठाया”शनाझजटिस्मस्खत् हापगानू। 
सा।म्यधारस्ताय्मि सु में लामपररि॥२४॥ 
आह स्ने पाटिए पुत्रा मदूप्टर्मा यधासुनानू। 
इसयगाया प्राथन शाह स्राज्प क्ालिस्‌॥३५॥ 
वी से दयातुशाण वाययारगापमागश'। 

गष्न. जावुविशप्रधापूप मारा भपरृदुप/ ॥२६॥ 
किसमिय[ राग आाप्य उल्ुना स्‍तकदिता। 
सलोवापरमिता मार[ गाजरपय परुसमावरआ 
तपा थे निपन रेशिय प्रा्तशनश्यनि एगनू। 
गाता स्८थ रग्यायवि ब्थाता मना इमिु॥२८॥ 
गे झारा पूहा बा ये अगामा यार्थप थे 
ण्पिया एगए अक्यएारण दण एच 7६५७ जा 
हहक्तु:जी रंजन है जाएव गए एस्म्‌ 
गायवा ठप वूप्प्य (घबरा आहार शाम वेब व। 
हज गे दूाजाटब पाषनू दाशाफएाममव। 
पराधीयब प्रणा ह हॉवि ये रजत हु। 


इश्मम सम्बक द्प 


“मुर्ण बस्ति की ञ प्र मृदा में दौ जाठी है। बह पी मही जाती। तूने मेरी प्रतीक्षा 
क्यों गई्ठी की ? इस प्रकार कहते हुए बैच ने उसे उछाहना दिया [१८॥ 

इस तरह, उक़टे प्रकार से किया थया कार्य अच्छा होने पर मी हानिकारक ही जाता है। 
इसलिए बृद्धिमान्‌ अ्सक्षिय उचित प्रकार को छोड़कर कोई काम मनुक्तित ठइंस से न 
करे ॥१९॥ 


मूर्ख पुरुष मौर तपस्वियों की कपा 


बिता बिच्यारे निल्दमीम काम करनेबाठा पुस्प क्ष म ही हास्प थौर निन्‍्दा का पाज 
बन जाता है । कहीं पर कोई जदबुद्धि पुश्प पा। दूसरे देस को जाते हुए उसके पीछे उसका पुत्र 
भौ बा मथा । यात्रियों क॑ इस के जंगछू मे डेरा डासने पर बह बाठुक बमता-फिरता बन भ 
कही दूर निककू यया ॥२०-२ १॥ 

अहाँ पर बम्दरों मे उसे काट स्िया योर बन्दरा को श जानता हुमा बह छड़का कठिताई 
स जीबिय रहकर बहा बापस दामा झौर पिता क प्रूछत पर उससे बोछा--बंगछ में कुछ बड़ 
बड़े बारूगाछे जौर फू खानेबाफ्ों से मुसे कपट रिया। यह सुनकर क्रोप से तसबार 
चींचकर उसका पिता रछ बन से मया (२२--२श॥ 


जहाँ उसने फछ छाते हुए जट्ाबारी तपस्थियों को देखा जौर उन्हें देखकर (इम्हीं 
कोर्या ने मरे पुत्र को काटा! सांचकर उन पर हवी टूट पड़ा॥रेथा 

तंब किसी पषिक से उससे कट्टा-- “मैंने देखा है। तेरे पुत्र को बन्दरों ने काटा है। 
एन भुमियों को मत मार । यह सुभकर गह उस ह॒त्याकाड से रुका ॥२५॥ 

ठब बह दैवयाम से मुमियों के ब् के पाप छे बचकर अपने इस में जा पया। इसलिए, 
बिना समछ्ते-बुप्ते डिद्नानू को कोई काम रहीं कररा आदिए॥२९॥ 


अधिक क्या कद्ढा जाम। प्राजौ का सदा तकबुड़ि होना चाहिए। मूर्ख त। संसार 
म इसे जाते हैं मौर बुल मोगते हैं॥२०७॥। 


किसी निर्भत स्पक्ति ने मार्य मे जात हुए, डिसी ब्यापारी की गिरी हुई झूपयों से मरी 
अमड़ की पेरी पाई ॥२८॥ 


बह मूर्ज उठ पाकर इसर-उबर सम जाकर बही मैंटकर उसम रू हुए शोने क सिक्कों 
का जिसने सभा ॥२९॥ 

इठस म ही स्मरप आन पर बह स्पापारी धाष्टे पर सबार ह्लोकर बहां छाया और उस 
पाकर प्रश॒प्त होठे हुए उस सरौब से अपनी घेठौ एस से मया ॥ ३ ॥ 

इठशा घन पाकर भी इसे पेंबाऊर बह पेंबार पश्चात्ताप कप्ता हुआ मुँड सटबाये हुए 
अस्प सया। इस प्रदार, मूर्ख पाय॑ घन का घी मेंदा बैठते हूँ॥३१॥ 


र१९ 


क्ासरिसागर 


कष्चिकअच पार्वणे चन् दिदुष्तु केनचिज्यड'। 
3 20258 ल्पभिमुल पष्यत्यूचे. वृष्टनवन्दुना ॥३२॥ 
सच गगन तस्येवाज़ुलि ता विछाकयनू। 
तस्पौ मे अन्दुमद्राक्षीदद्राक्षीकसत्तो. जनानू ॥३३॥ 
प्रक्षया साध्यतेज्साष्य तथा व थूयर्ता कपा। 
काथिदुग्रामान्तर नारी गन्तुं प्रावर्ततकका ॥३४॥ 
पथि सा 'च॒ जिपृक्षन्तकमस्मादस्य वानरमू। 
पड्चयन्ती . मुहुबृुश्चन सधिता पर्यवत्तव॥३५॥ 
स॒त तस्यास्तर मूढ़ों मुजाम्यां कपिरावृणोत्‌। 
साप्यस्थ वाहू हस्ताम्यां तत्नैवापीडयत्तरी ॥३६॥ 
तावश्च तस्मिप्नि स्पन्द जातफोधे व बानरे। 
प॒षा तनागत॑ कण्चिदाभीर स्त्री जयाद सा॥३७॥ 
महामाग गृह्णेम क्षण बाह्वी' प्लवग्मम्‌। 
यावद्वस्त न वर्णी च विसस्तां सयृणाम्यहम्‌ ॥३८॥ 
एवं करोमि भजसे यदि मामिति सन सा। 
उक्नानुमेन ताबत्तत्याध्प ते फपिमग्रहदीत्‌ ॥३९॥ 
तठाप्स्य क्षुरिपर्त कृष्टया सा सपी हृत्वा घ॒त कपिम्‌ । 
एकान्तमहीस्युकत्था तमामीर॑ दूरमानयपू ॥४ ॥ 
मिष्टितप्वण सा्मेंपु & बिहायव से रहा 

सा जगामप्सिप्तय्राम भ्रज्नारक्षितजिप्सयां ॥ ४!॥ 
दश्प प्रश्नन नामहू प्रघान॑ छाकयप्तनम्‌। 
जीपस्यपदरिदाओप पोदस्खो ने जीवतिव४र॥ 


पघरदकपरचोएपो: कपा 


हटानी चूघु दबसां विभिश्रामदूभुतां कंग्रामुं। 
घटापरनासानो घौरायास्‍्ता पुर कवषितृ॥४3॥ 
उप से कपरा जातु बढ़िन्यरय पर्ट निशि। 
सीप हए्या नृपगृतावागधास अ्रषिष्टयानुतरर्शा 
सत्र झाघत्पि थे सा वििनिश सजकन्पका। 
युप्दुधा गया सज्जातरामा स्वस्मुपरादुयत्‌ ॥#७॥ 


दघ्मम सम्गक ९१७ 


कई मूर्स दूज का घांद दखता घाहता पा। उस डिसी ने अंगुस्ती सर दियाते हुए बदा-- 
“बर है, एपो बह है। पड मूर्ण भायास को न दइसकर उसडी अँगूली का दी दफग्मतता रह गया। 
उसे रसनेबाक्त रेपकर हँंसत ही यह पय ॥३२ ३३॥ 


असाम्य कार्य भी शुद्धि छ सिद्ध द्वात हैं। एस पर कया सुझा। एक स्त्री विसीवूसर 
हाय को अकुसी जा रहा थी। मास में उसे परड़ने के लिए जात हुए एक बदए का दसकर मपत 
ह। उससे मार-बार बचाती हुई बह स्त्री एक पड़ पकुझर उसके घारा मार पूमत कगी। उस 
मूर्स बन्दर न उस युक्त का दाना हवापा से पकड़ छिया। झप्री मे भी उसके दाता हार्या को पद्नडुकर 
उसी दध में उग हब दिया ॥३४ -३१७॥ 


जब बम्दर नि'पस होऊर क्राप मं मर मया हर माग म जात हुए दिसी अरह्दीर से उस 
रजी से बद्ा-- है भास्यबान्‌ तुम इस इम्दर को इसी प्रऊार हाप स पड़ छा ठा मैं पिमड़ी हुई 
पाइर औए पुनी हुई जपनी घाटी टीकू कर रू ॥३३-१८॥ 


उसने जद्धा--'परि मेरे घाप शृ रमण ऊरे ठा मैं एमा पहें। उम्र स्त्री न रदीड्राए कर 
जिया और उसने भी बस्दर झा पड़ लिया ॥३९॥ 


सेब इस श्जी ने उस पुरप को बटार शीघकर और उसस बस्इर को मार डाला । 
पल्ण्णर बह बस पुरण खजबदने छगी-- भाओा बढ़ी एजात में चक एगॉ एप बह जी उस 
अधीर की ऐर 8 जाऊर ऐोड़ या और रख दाजिया $ एड गुड मे बिसलझा भरते पाँड हे 
अभी वहूँ। एमयार उपने गद्य से अपने चरिद्ठ डी रधां इर सी 0८०- ४ ह॥ 


पसलिए बदि ही पषार वा गोरन है । एल खे होते प्यवित था सजा है गिन्द 
बडि(त प्रवित औीडिय जही रद झरगा ॥राआ 


घट भोर ढु्रर काप # बोरों ढो ढुवा 


एबामा अब एड थे देव $ए८। सजा विंखा उबर में घट जोर ३7 नवाज ढ़ 
हो बार थे। पुल इंद्र पा जय इट $। बा (श रघड़ाा और (जा ल्दाइश पारा बा 
इयहपए्थ घक ८ग१ बह वश (ह ३4स हे हए जब आटा हुई राम्याग्णा ज एफ 
या १९ इग्ण दे इ०ए 4 ६ इए हक उसे आप दाल बहा 02-०८७७ 


९१८ 


कषासरित्सायर 


रन्त्वा व तेन साक सा दत्त्वा भार्य तमब्रवीतू। 
दास्याम्ययस्रमूत ते पुनरेष्यसि चदिति!४६॥ 
ततो निर्गर्य वृत्तान्तमास्यायायँ समप्य च। 
व्यसृजसप्राप्प राजार्थ॑ पघर्ट गेह स कर्पर:॥४७॥ 
सत्य तदेव तु पुनरवियेशान्दपुर स तत्‌। 
आकृष्ट: कामसोभाम्यामपाय को हि पश्यति ॥४८॥ 
तनेप सुरतश्रान्त पानमत्तस्तवा सह 
राजपुश्या सम सुप्तो न बुबोध गरता निश्माम्‌ ॥४९॥ 
प्रात प्रविष्टेंब्ध्या स बशबात्स'पुररक्षिमि'। 
राजे निवदित' सोर्पि क्रुमा तस्माविक्द्वधम्‌ ॥५०॥ 
यावततू स नीयते वष्यभुग तावतू सख्चास्य सा। 
राजावनागतस्यागादन्गेष्टु. पर्वी. घट: ॥११॥ 
ठमागत स दृष्टूवाथ घट कर्पेरका पुना। 
हृत्वा राजसुतां रक्षरिष्याह्‌ सम स्वसश्नया॥५२॥ 
घटनामीहतेक्छोष्प सज्नयेव से कर्परः:। 
नीस्वोल्शम्न्य तरौ क्षिप्र वघकरबदों हत'॥५३॥ 
ततो गत्वा घंटो गेहममुप्तोत्रश्निधागमे। 
भित्त्वा सुरज्ञा प्रानिक्षत्‌ स तद्माजण्सुतागृहम्‌ ॥५४॥ 
तभेककाौ सममितां वृष्ट्वोपेत्प जगाद सा। 
स्वत्कृतज्य॒ हृतस्माह्‌ कर्परस्थ सस्ता घटाः॥५५॥ 
अपमेतुमितस्त्वा श्च॒ तस्स्नेहादहमामत'। 
तवेहि यावप्नानिर्ष्द किड्चित्त झुद्ते पिता॥५६॥ 
इत्युक्ते तेम सा दवृष्टा राजपुत्नी तपेति ततू। 
प्रतिपेवे स जेतस्प बन्धनानि स्यवारयतू ॥५७॥ 
ततस्तया सम सा समपितप्वरीरया। 
निर्गश्प वर ययोँ धौरः स्वनिकृत सुरुज्भुया॥५८॥ 
प्रातश्ण. सातदुर्लेक्ससुरद्ेप निजां सुताम्‌ । 
केनाप्यपहतां वुद्धवा स राजा समचिन्तयप्‌॥५९॥ 
प्रुव तस्यास्ति पापस्य निगृह्दीतस्प बाल्थबा। 
कष्चित्‌ साहूसिको येन हृतेव सा सुता मम॥६ ॥ 


इप्रस सम्दक १९ 


उसके पा रमण करके और उप धत देकर गह बोछी-- यदि फिर कमी जायेगा तो 
तूछ्ते इससे भी मणिक घन दूंगी ॥४६॥ रे 


तय बहाँ से निकछक र, बहा का बृत्तान्त सुमाकर और पाया हुआ रज-घन पट को देकर 
रुसे बर भज दिया मोर स्वयं फिर राजकम्या के सबन म॑ जा घुसा। काम मौर सोम से शि्रा 
हुमा कौन पुर्ष हानि की चिन्ता करता है ॥४७-४८/॥ 


जहाँ बह कर्पर, रतिकर्म से थका हुआा भौर नप्ने में उल्मत हाकर राबकुमारी के साब 
ऐसा धो सया कि बीठी हुईं रात को मी बह ते जान सका । प्रातकाछ अम्ठ पुर के रक्षकों द्वारा 


पकड़ा जाकर राजा के सामसे बह्‌ उपस्थित किया गया । राजा से भी क्रोप से उसके बण की 
बाड़ दे दी ४९-५ ॥ 


जब बिक उसे फाँसी देने के सिए फ्रे जा रहे े उसी समय रत को ते आये हुए उसकी 
झोज करता हुआ घट बहा आ पहुँचा ॥५१॥ 


फ्रॉसी पर छटकने के छिए जाते हुए कर्पर से अपने मित्र घट को आया हुआ देखकर झपने 
एपित से कहा कि तुम राजक॒न्या को यहाँ से से जाकर उसकी रक्षा करना ॥५२॥ 


घट ने भी अपने इगित से उस स्वीकृति ये दी । तब गजिकों ते उप्त बेघारे को सीघधर 
ही फरौैंदौ के स्थाय पर लू जाकर और पेड़ पर छटकाकर मार शाह ॥५३॥ 


ठब घट भी बर जाकर दिन-मर सोचता रहा और रात माने पर सुरंग फोड़कर 
'राजजुमारी के भवत में घुसा ॥५४॥ 


गह्ाँ मकेडी भौर बँंधी हुईं राजकुमारी को देखकर बह बोरा---मैं मारे बये कर्पर का 
मित्र घट हूँ। उसी के प्रेम से तुप्ते भया छे जाने के क्तिए यहाँ स्राया हूँ। इसछिए, सामो।। 
अबतक तुम्हाय पिठा तुम्हारा कुछ मतिष्ट सही करता तबतक माण चछे' ॥५५-५६॥ 


उस (घट) के ऐसा कहते पर प्रधप्त बहू राजकम्पा उसकी बात को मानकर मायने 
के छिए हैयार हो यई। बट से मौ उसके बस्थन छोछ दिये ॥५७॥ 


छब अपना धरीर धमर्पण किये हुई पजकम्पा के धाथ बह भोर, सुए्ग क॑ मार्म े 
मपने घर भा गया ॥५८॥ 


प्राठ क्रछ मड़डे म फ़िपौ सुर॑म क मार्य से भमाई सई सपनी कन्या का समातरार जानकर 
राजा ने सोचा--५९॥ 


“बबए्य ही फौसी पर सटकाये गये उस पापी का कोईं साहस बन्पु है जिसने इस प्रकार 
मेरी कम्या का अपदृरण कर छिया है! ॥६ ॥ 


श्र 


कपाप्तरिस्तागर 


इति सण्चित्य नृपतिजु[स कपरकलेवरम्‌। 
रक्षितु स्पापयामास स्वमृत्यानव्रवीन्ब॒ तानू॥६१॥ 
या क्षोत्रश्रिममागछ्छतू कत्तुं दाह्ददिक 'न वा। 
अवष्टम्मस्सठो रूप्स्मे पार्पा वां झुलदूपिकाम्‌॥६२॥ 
इति राज्ञा समादिष्ठा रक्षिणोब्त्र तपति ते। 
रक्षन्तस्सस्पुरनिण तत्कपरकरूगरम्‌ ॥६३॥ 
ठतू सोडन्विप्य घटो बुदृभ्वा राजपुश्रीमुबाच तामू। 
प्रिये बन्धु' सछा योध्मूत्‌ परम” कर्परो मम॥६४। 
यस्मसादाम्मया प्राप्ता त्व ससद्वत्नसज्चया। 
स्नेहानुष्पमकृत्वास्य नास्ति में हृषि निबृति'॥६५॥ 
सत्त गत्वानुश्तोचामि भ्रक्षमाण' स्थयुक्तित'। 
कऋ्रमान्च सस्करोम्पम्नौ तीर्थेकस्मास्थीनि 'न क्षिप॥६१॥ 
भय मा भून्‍्न से नाइमबुद्धि कर्परो सथा। 
इत्युकर्या ता तदेबाउमूत्‌ स मह्नाग्नर्तिवपघृत्‌ ॥॥६७॥ 
स॒ दष्योदनमादाय कर्परे कर्पेरान्तिफम्‌। 
मार्गायव इवोपागाअचक्रेत स्‍्लछित च॑ सा॥ई८॥ 
निपास्य हस्ताद्‌ मछ्क़त्वा च त स दष्यप्षकपरम्‌। 
हा कर्पेरामृतमृतेत्पादि तत्तच्छुझ्षोत्र स'॥६९॥ 
रक्षिणो मनिरे ठक्ष्ण भिप्नमाण्डानुपोत्रनम्‌। 
क्षणाक्च गृहमागरय राजपुष्यें घप्तस तदू ॥७०॥ 
अयधुद्व॒ वधूबषप भृत्य कृत्मकमग्रता। 
अन्य घृतसपसतूरमद्यमाण्ड न॒ पृप्ठत'॥७॥॥ 
सत्य ज्॒भत्तप्रामीणषपों भूत्या विनात्यये। 
प्रस्खसल्रिक्टे तेपामगातू कर्पररक्षिणाम्‌ ॥७२॥ 
कस्त्य कय घर ते आ्राता गव यासीति भर तत्र त' । 
पृष्टः स॒धूत्तस्तानवमुवाष स्खसताक्षरम्‌ ॥७३॥ 


ग्राम्योह्ूमेपा भार्या मे यामीत से रंगृहम्‌ 
नदयकोणछिका बेयमानीता ममा ॥७ 2॥ 
सम्मापभाझ्ण यूय में सण्जाता सुद्ृदाउघुना। 
तदघे सत्र मप्यामि मल्याण्रामघमस्तु ब॥७प॥ 
इस्युसुवा भक््यमकक स ददो ठपु रक्षिपु॥ 
ते हमन्ता गृहीस्वैब मुम्जत स्माशिछा अपि॥७६॥ 


इध्॒म सम्दक रर१ 


ऐसा सोचकर राजा मे फाँसी पर छटकाये पये कर्पर के दब की रक्षा क॑ किए अपने 
सिपाही नियुक्त कर दिमे और उनसे कहा--६ ह॥ 


'जो भी कोई इस मुर्दे के छिए छोक करता हुआ इसका दाम सेकर वाह आवि क्रिया करने 
के छिए जाये रुस पकड़ फ्लेवा। उससे मैं उस दुष्टा और छुछ-कसकिनी कम्या को प्राप्त कर 
घूंपा ॥(रा। 


राजा कौ बाज़ा पाये हुए सेवक उस कर्पर के घन की रक्षा करते हुए रात-दिन बहाँ 
पहुस देने रपे ॥६३॥ 


इस बात का पता समाकर घट से राजपुत्री से कह्--प्यारी बह कर्प र, मेरा बन्यु मौर 
परम मित्र पा। जिसकी कपः स॑ मैंते रत्नों मौर बन के प्ताष तुझे पाया है। उसके प्रेम पे उचचचण 
हुए बिशा मेरे हृदय का ध्लान्ति न मिसेयी ॥६४-६५॥ 


इसक्षिए, मैं जाकर उसका छोक मनाता हैं जौर अपनो युकति से उसका मम्निसस्कार 
करक उसकी मस्पियां को किसी ठीपं म॑ प्रयादवित करठा हूँ ॥६६॥ 


लुसते डरना न भाहिए। मैं कर्पर के समाग मूख सही हूं। उस (राजकल्या) से इस प्रकार 
कहकर उसने पाणुपत्त योगी का बेप बनाया मौर एक रूप्पर म दही और मात रखकर मार्ग चतते 
हुए मटकता-सा कपर के पब क पाप आ मया । बहाँ आकर उसने हाय से रूप्पर को सिर दिया 
और हाय अमृत-भरे कर्पर, हाय ममृत-मरे कर्रर--कहकर विन्छाकर छाक़ करन सया। 
रक्षढ्ों ने उसे टूटे हुए बप्पर के छिए पोक करके रोते हुए समता उसी समय उसने पर बस 
आकर राजपुत्ी से सब क्ठा ॥६७-७ ॥॥ 


दूसरे दिन स्त्री (बहू) का बेप बारणज किय हुए एक संत्क के झिर पर पगुरा मिस 
हुए भोजन का बरतने रखऊर, दूसरे सबक को पीफ़ ऊियेड्रए मौर स्वय मसे मे उस्मश प्रामीण 
का गेप दनाऊर सायफ्रास के समय मिरता-पहठा ठपा सहुकड़ाता जुआ घट कर्पर क एबं की रत 
करते हुए शिपाहिया के पास आ पया ॥७१-७२॥ 


ब़ाँ पर लू कौस है यह सरी कौस है ? मौर माई तू बहा यारहा है? ---पहएंदारों डरा 
इस प्रभार पूछे जान पर बढ धूसे बोडा---मैं पाँव गए रहनेजारा हूँ । यह मरी फनी है। या स 
मैं ध्रमुगछ जा रहा हूँ । यह मोजन का सामान मैं उनके सिए ही छाया पा डिल्यू दत्त खिप हान 
कै कारण आप छाग भी सरे सिद हो गए हैं। मतः भाषा ही मर बदाँ रू थाऊंगा और मापा 
आपछोया के सिए रहमा। एंसा गइऊर उसने बहू बस्तु निहा8छऋर उन छापों को सान के 
किए दी। के भी मभी ईँसठे दुए इस खान छूय ॥3३--७६॥ 
११६ 


९२२ 


कयासरित्सगर 


पेन रक्षिषु पुर खिष्लेध रमोहितेष्वेप्‌ू. सोअम्निसातू। 
निधि चक्र देह कर्पेरस्पाहुते घन ॥७७॥ 
गत तस्समिस्ततः प्रात्र्बुवृष्दा राजा निवार्य तानू। 
विमूदान्स्थापपामास॒ रकफ्षिणोज्मानुबाच च॥७८॥ 
रक्ष्याध्यस्थीन्‍्यपीदानीं.. यस्सान्यादातुमष्यति। 
स॒ युष्माभिग्रहीतव्यो मदय किडित्चऋब नाम्यत' ॥७९॥ 
इति राशोदितास्ते व सावधाना दिवानिश्नम्‌ 
तत्रासन्‌ रक्षिणस्थ न॒वृत्तान्त बुबुधे घट:॥८०॥ 
तता से चण्डिकादत्तमोहमन्त्रप्रभाववित्‌। 
मित्र प्रव्राजऊ किडिश्चझहबकाराए्वासक्सनम्‌ ॥८ १॥ 
ठत्न॒गत्वा सम तेन प्रव्ाजा मन्त्रज्ापिता। 
रक्षिणो मोहगित्वा तानू कर्पेरास्थीनि सोश्यहीत्‌ ॥८२॥ 
क्षिफ्वा च सानि ग्रज्ायामत्पाश्याय गथाकृसम्‌। 
राजपुष्या सम तस्थौ सुख भ्रव्राजकान्वित ॥८३॥ 
राजाअपि सोुस्थिहरण बुदृध्वा तद्रक्षिमोहनम्‌। 
आ सुताहरणात्‌ सर्व भने ठद्योगिष्रष्टितम्‌ ॥८४॥ 
पनेद योगिनाकारि तनयाहरणादि म। 
दवामि ठस्मे राम्यार्धेमभिव्यक्ति स यात्ति चेतू ॥८५॥ 
इति राजा स्वनयरे दापयामास धोपषभाम । 
तां शुल्वा चेचछदास्मान घटो वर्षायितु तदा॥८६॥ 
मेष कृषा न कार्योधस्मिन्‌ू विप््वासस्‍छद्मघातिनि। 
राजीत्यबायंत तया राजपुष्या ततदच स'॥८७॥ 
अयोदुभेदभयात्तव साक प्रवाजकेन सा। 
घटो देक्षान्तर यायाव्राजपुश्या तया युप्ता॥८८ट॥ 
मार्गे व राजपुत्री सा प्रद्राज त रहोजावीसू। 
एकन घ्वसितान्यन अ्रष्वितास्म्यमुना पदादू॥८₹ा। 
ठक्ष्चोर: स मृतो नाथ घटो मे स्तर बहुफ्रिय । 
इत्पुकल्या छत्र सजुम्य सा विषेणावधीद्‌ घटम्‌ ४९ ॥ 
ततस्तन सम यान्दी पापा भ्रत्राजकेन सा। 
घनदवामिघानन सज्जम्मे बणिजा पयिरुशा 
कोज्य कपासी छव प्रेयान्‌ ममप्युक्या ययों समम्‌। 
पणिजा धन ससृप्त सा प्रव्नाज विद्याय छम्‌॥९२॥ 


इक्षम सम्दयक रर२१ 


उस मोजन में पड़े हुए धठूरे के कारण उन पहरेदारों के बेहोष् हो जाने पर, बट ने 
सत्रि क॑ समय छकड़ियाँ इकट्ठी करके मास कसा दी और कर्पर का अस्नि-संस्कार पूरा कर 
दिया [७छ॥। 


प्राधकाश इस घटना को जानकर राजा ने उस पहरेदारों को हटाकर बूसरे पहरेशर 
गियुक्त किये। मौर उतसे कह्ढा-- अब भी उसकी मस्पियां की रक्षा करती है। जो भी उन्हें 
फैले श्लाप उसे पकड़ सेशा मौर किसी का दिया हुआ झुछ नहीं खाना ॥७८-७९॥ 


राजा की इस खाज्ञा सं मे तये प्रहरी दिन रात सागघानी से उसकी र्ता करते भे। 
यह समाक्षार घट को माक्तम हुमा ॥८ ॥ 


ठब उसने अडिका से प्राप्त मोहल-मस्य को जाननेबासे किसी साथु को अपना विश्वासी 
मित्र बनाया ॥८ह॥ 


बट, उसी सम्पासौ मित्र के साथ बहाँ गया मौर पहुरेदारों को उस साधु स मोहिए 
कराकर कर्पर की अस्थियाँ बीतकर बहाँ से छे खाया ॥८२॥ 


तदनन्तर घट, उस अस्पियाँ को मंया में प्रवाहित कर, राजकुमारी का मपता सारा 
बृत्तात्त सुनाकर और उस साधु के साथ आनन्‍्दपूर्यक रहने रू ॥८३॥ 


राजा ने भी पहुरेदारा क मोहित ने और कस्पा क अपहरण आदि के कार्य को किसौ 
यांपौ के योग की साया समझा ॥८डी। 


जिस योमी से मेरी कल्पा क्य हरण किया है बह यदि प्रकट ह्वो जाय धो मैं 
अपना जाबा राम्य उसे दे दूँगा । राजा ल॑ मपने लगर म ऐसी पापक्षा करा दी । यह सुनकर 
जब घट जपने को प्रकट करते के छिए तैयार हुआ तब राजपुत्री से यह कहकर उसे रोक दिया 
कि कपट से बात करनेवाले राणा पर बिश्यास मत करो' ॥८५-८७॥ 


हब मंद लुछज के धय से बट उस साधु और राजपुत्री को रूफडूर दूसरे दंए को 
चछा मया हटा 


मार्म से झस राजपुत्री म उस सापु से एकास्स मं कद्वा--एक कपर श ता मरा चरिष 
नप्ट किया भौर दूसरे मे मुप्ते राजदुमारी-पह सयिश दिया। बह करपेर चार तो पर पया 
डिम्तु पढ़ पट मरा गद्दी ॥ तुम मुप्ते भपन्त प्यारे सयठ हा । एसा हद्कर उससे सगति करक 
शाजगन्या मे जिप देकर पट का मार डा्य ॥८९-९ ॥ 


तब उस साथु क साथ जाती हुई बढ़ पापित शाजदुमारी मार्म म पनरेद मामऋ एक 
डसिय छू मिल मई और शोली--'पह बपालल पारण करनदाह्ा बहाँरे शुग मरे प्यारे ह्वो। 
इवं प्रयार सोर दुए साधु को छोडफर यह बनिर के छाप अुपक--ख माप गई ॥९१-९२॥ 


शर्ते 


कबासरित्सापर 


पेन रक्षिप्‌ धत्तूरमोहितष्बेप्‌ सोध्ग्निसातु। 
निधि चक्रे घटठो देह कर्परस्पाइतेन्धना'॥७७॥ 
गते तस्मिस्तत' प्रातबुद्ध्वा राजा निवार्य तानु। 
विमूदान्स्थापपामास रक्षिणोघत्मानुवाच च॥७८॥ 
रक््याष्यस्पी ययीदानीं . यस्ताम्यादातुमष्यति। 
स युष्मामिग्रेंद्दीतब्यों भक्ष्य किड्त्निक््य नान्‍्यत' ॥७९॥ 
इति राशोदितास्से तर सावधाना दिवानिष्यम्‌ 
रत्तासन्‌ रक्षिणस्त चर वृत्तान्त बुबुधे घटः॥॥८०॥ 
तता स चब्डिकादत्तमोहमन्त्रप्रमाबवित्‌। 
मिन्र प्रग्राभषफ किड्चिज्नकाराएवासकेसनम्‌ ८ १॥ 
तत्र॒गत्था सम तेन प्रव्नाजा मन्त्रजापिना। 
रक्षिणो मोहयित्वा तान्‌ू कपरास्थीनि सोआआहीसू ॥८२॥ 
क्षिप्ता व तानि गद्भायामेत्यास्याय मषाकृतम्‌। 
राजपुश्या सम तस्थौ सुछ्ष प्रत्राजकान्वित' ॥८३॥ 
राजाअप सो5स्पिह्रण बुद्घ्वा तहक्षिमोहनम्‌। 
आ सुताहर्भात्‌ सर्व मेने तद्योगिषरष्टितम्‌॥॥८४॥ 
यनेद योगिनाकारि तनयाहरणादि में। 
ददामि तस्मे राज्यार्घमभिव्यक्षित स याति चतू॥८५॥ 
इति राजा सस्‍्वनगरे वापयामास घोपषणाम । 
सां खश्रृत्वा चेकदात्मान घटो वष्ष॑यितुं ठदा ॥८६॥ 
मैव कृषा न कार्योअस्मिन्‌ू विक्वासफ्छदुमधातिनि। 
राहीस्‍्यवायंत तया राजपुष्या ततर्च सा ॥८७॥ 
अधोदूमेदमयात्तेन साक प्रप्नाजकेस सा! 
बटो देशाम्तर यायाद्राअपुश्या समा यृता॥८८॥ 
मार्गे ्र राजपुत्री सा प्रवाथ ते रहोजाबीतू। 
एकेन घ्यसितान्येन अश्षितास्म्यमुमा पवातू॥८९॥ 
त्चोरः स मृत्तो माय घटो मे स्वर बहुप्रिम । 
इत्मुक्त्था लेन सम़ुम्य सा बिपेणाबधीद्‌ घटमू॥९ ॥ 
ततस्तेन सम यान्‍्ती पापा प्रम्नाजकेन सा। 
घनदवामिधानन सण्जम्मे वशि्रा पथि॥रशा 
कोज्प कपाक्ली त्व प्रेयानू ममेह्युकत्बा ययो समम्‌। 
बणिजा तन ससूप्त सा प्रद्नाज मिहाय तम्‌॥९२॥ 


शर्ट 


क्बासरित्सायर 


प्र्राजफरच स्‌॒प्राताः प्रवुद्धा समचिन्तयत्‌। 
म स्नहोषस्त न दाक्षिम्प स्त्रीप्यहो बापछादुत ॥९३॥ 
यद्दिष्वास्यापि मां पापा इतार्था व्‌ पछायित्ता। 
सेप छामोथ्यया यकञ्न हतोज्स्मि घटवत्तया॥९आा 
इत्पाछोच्य निज देश यगौ प्रव्नाजकोज्म सा। 
यणिजा सह तह प्राप्ता राजसुतापि सा॥९५॥ 
प्रदेशयामि सहसा बन्‍्मर्की फिमिमां गृहम्‌। 
इति स्ववषाप्रोप्तदच॒ घनदेवा विजिन्तयन्‌ ॥९६॥ 
बजिकतत्र किझकस्या वृद्धाया बेएम मोपिता। 
प्रविदेश सतया साक राजपुष्या दिनात्यमें ॥९७॥ 
सत्र मक्‍त स जुद्धां पां प्रष्छापरिजानतीमू। 
धनदव वणिमोहघार्तामम्वद बत्सि किमू॥९८॥। 
सच्छुत्वा साञ्नवीद्‌ यूद्धा का वार्त्ता यत्र ठत सा। 
पुसा नवनबेनेव तदूमार्या रमते सदा॥९९॥ 
चर्मपटा गवाक्षण रज्ज्बा तंत्र हि सम्म्यते। 
नकक्‍्त घिषाति य्स्तस्पाँ स एवान्त' प्रवेध्मत॥१ ०॥ 
निष्फास्यते सथेवात्र पछ्चिमार्या पुननिष्ति। 
पानमत्ता व सा नव निमारूमति किम््रत॥!१ ह॥ 
एपा तर एत्स्थिति' स्णादि नगरेकऋश्िले गदा। 
वहुकाछो गठोघञ्चापि न 'बायाति स तत्पप्ति'॥१०२॥ 
एतब्वुदावजा शुत्या घनवेवस्तदेव सा। 
युबत्या निर्गत्य सप्मागातू सान्तर्पुला ससक्षया॥१०३॥ 
वृप्टूबा स तन बासीमि' पेटां रम्ज्ववक्तम्विताम्‌। 
विवेघ स॒ ततठस्ताभिरुत्किप्यात्तरनीयत॥१०४॥ 
प्रविष्ट' स सयार्लक्मम्प दाग्पां निन्‍ये मदान्धया। 
अविज्ञात' स्वगहिन्या ह॒ठात्‌ क्षीबत्वमूढया॥ह ५॥ 
रिरससा तस्य यावच्त्र नास्ति तहांपदशनात्‌। 
ताथस्‍्ता मद्दोपेण निद्रा सवृगहिनी ययौ॥१ ६॥ 
निष्ान्ते चर स दासोभि' सत्यर रमज्जुपटमा। 
गवाक्षण वहि क्षिप्तः सिन्नो बणिगत्रिन्तमत्‌॥१०७॥ 


दइणम पसस्बक ९२५ 


प्रातजाक्त जप हुए सापु मे देसा हि स्त्रिया मं चबलतता (म्पिखार) के सिबा 
स्नेह ईै, न उग्जनता है। इसलिए, बह दुष्टा मुप्ते बिश्यास दिलाकश भी माछ छकर माम पई। 
इतना ही छात्र हुआ कि उछन मुप्त भी पट के समान मार नहीं झठा ॥९१-९ था 


ऐम्ा साघकर साथु मपन सस्‍्पान पर घरस्ताँ मया साजपुत्रों भी बलिय के साब उसके 
रैप था पहुँची ॥९५॥ 


घपन देश पहुँपकर पसदय छोचन क्रमा कि मैं इस इुराघारिणो दुप्टा को एकाएंक 
अपने पर में कैस छ जाऊं? ॥९६॥ 


हब बह बलिया मपने नगर म सायंत्राक्ष फे समय इस राजऊुमाए के साय एक बूढ़ा सजी 
डे घर म॑ पक्ता गया और बही झहूर मया ॥९७॥ 


बह पर उस राजपुमारी न उस जासक़ार बुद़ा से पूछा फि "क्या छुम पनदेग के पर 
ह॒य्र हाल जानती हो ? ॥९८॥ 


महू सुनकर बृद्धा बाछी--उसक घर की गया बाठ है। उसकी पानी जहाँ-तहाँ छरा 
मेज पुरुष के साथ रमण करती है ॥९९॥॥ 


उमड़ी पिड्की म रस्सी छ नंधी चमड़े की पिटारी छटकती रहती है। सात में जो भी उस 
पिद्यरी में पुख्ता है, उस ही बढ मदर बुरा प्रठी है ॥१ ॥ 


रात के अस्त म उस उसी प्रकार बाहर निडास इंती है। मयपान स उम्मत्त बह कड्दीं 
भुछ देखती सही ॥१ १॥ 


बसकी यह स्पिति इस सार नमर म प्रसिद्ध हो मई है। बहुत समय हो मया उसका 
पति अब भी मही जाया ॥१ २॥ 


इस बुद्धा की बात सुनकर मन-ही-मन गु खी और सन्देह म पड़ा हुआ छनदेव किसी बहाने 
अपने पर यया। बड़ाँ पर उसने दासियों ह्वारा रस्सी में बाँशी हुईं पिटारी देची। बढ उपतमें बैठ 
पय्रा और दासिया मे उसे ऊपर खीचकर मीतर कर किया ॥१ 3 १ ४॥ 


उसके भौठर जाठे ह्वी नऐ में चूर और काम में अन्‍्बी स्त्री ने उसका जालछियत करके 
इस खाट पर पटक हिया। नपे में मत्त रहने के करण उछकी स्‍्थती ते उस पहचाना मी 
गही॥१ प॥ 

अपनी पत्नी की यह दुरबस्‍्पा देख उस मतरेव ड्रौ रमजेक्छा नहीं रह मई जौर तब 
तक हघ्रे की तीइता क कारण उसकी पत्नी भी खो गई ॥१ शा। 

रात का अन्त होने पर उसकी दासियों से उसे उसी प्रकार पिटारी में मरकर बाहर फेंक 
दिया। बाहर शिकाक्ता हुडा घनदेव बतिया सोचने रूमा--00 ७॥ 


९२६ 


कबासरित्सामर 


अल मे गृहमोइंन ग्रृहे नार्यो निबन्धनम्‌। 
शासामवेदृर्णी वार्ता तस्माक्््यो घन परम्‌॥१०्८॥ा 
इसि निर्चित्य सम्स्पम्य स तां राजसुतामपि। 
घनदबः प्रववृुत गनन्‍्तुँ दूर वनान्तरम्‌ ॥१०९॥ 
गच्छठस्तस्म मार्गे ख मिछ्तो मित्रताभगाव्‌। 
ब्राह्मणो र्त्सोमास्यः प्रवासावागतश्चिरातू ॥११०॥ 
स तेनोक्तः स्ववृत्तान्त स्वमार्माशखितों दिज'। 
तनेव वणिजा सार साम स्वग्राममासदत्‌॥१११॥ 
ठज स्वमवनोपान्ते ग्रोष दुष्टूदा नदीतदें। 
माद्यन्तमिव गामन्त नमणा पृष्छति सम सा॥ह११श॥ 
गोप ते तरुणी काजित्‌ कश्चिदस्स्मनुरागिणीं। 
येनेव गायसि मदामण्यमानस्तृण जगतु॥११३॥ 
तच्छूस्बा सोफ्सद्‌ गोपो गीप्य वस्तु कियन्मया। 
विरविप्रोपित॒स्पह रुदसोमद्विज मन' ॥११४॥ 
ग्रामाभिपस्प सद्शीमह भायाँ सदा भजे। 
प्रवेश्यति सहासी स्पीव्ष तव्गृहेप्ज माम्‌॥११५॥ 
एवब्गोपासत' थुत्वा मन्‍्युमन्‍्तनिषृह्य च। 
तत्व जिज्ञासमानस्त रुद्रसोमो जपाद से ॥११६॥ 
मश्ववमतिपिस्तेझू स्‍्वष्र्धप दह्ममुं मम। 
याबत्‌ स्वमिव तकाद्य याम्यह्‌ कोतुक हि मे॥११७॥ 
एवं कुद गृह्ाभम मंदीय काछकम्बसम्‌। 
एगुड घरास्व चघवह तहासी याबदष्पति॥११८॥ 
मदबुद्ूया चर तयाहूम स्वर॑ दत्ताज़ुताम्य८। 
नसब्स तप्र श्रजाह 'च बिसाम्थासि निष्यामिमाम्‌ ॥११९४ 
एवमुक्तवतस्तस्माव्‌ गोपाल्लगुडरूम्वछौ । 
गृहीत्वा रूसोमोत्र सद्पथ स सस्थिवान्‌॥ १२ ४ 
गोपश्च वणिजा साके भनदवन तन सा। 
दहूरे सत्र मनाक सस्पो दाखों सा बाययों तता॥शर१॥ 
सा ठ तमसि तुप्णीकामत्य स्त्रीबपगुण्य्ठिम्‌। 
एट्वीस्पुकशया ठसां रुत्सोम गोपधिमानयत्‌ ॥१२२॥ 


बशमस सम्मक १२७ 


“पर का भोह स्यर्ज है। क्योकि धर में स्त्री ही एक बस्पत है। उस स्त्रियां की भी 
जद यह दपा है, तब पर से अच्छा एकान्त जगत ही है ॥१ ८॥ 


ऐसा निश्चय करके मौर उस राजझन्या को मी उसी बृद़ा के पर पर ही छोड़कर पनदेव 
इनिया कीं दूर बन के छिए चस पड़ा॥ह 


मार्य में जाते हुए उसे इापोम साम का एक ब्राह्मण मिस्ला जो उसका मित्र बन गया। 
बह भी बहुत दिला बाद रम्बे प्रयास से घर जा रहा बा ॥११ ॥। 


बनिये से उसकी स्त्री के बृत्ताम्द को सुनकर बह ब्राद्मस मी अपनी स्त्री पर पका कछ्ता 
हुआ उसी बनिये के साथ सायकास अपने पाँव पहुँचा ॥१११॥ 


अपने घर के पास सदी मे एक म्बा्ले को जाते हुए देखकर उसने हँसी-छँसी मे 
उससे पूछा--॥११२॥ 


“बाले क्‍या कोई युबती स्त्री तुमसप्रेम करती है जिस कारण संसार को तृप के समान 
समझकर इस प्रकार की मस्ती म तुम मा रहे हो? ॥११श॥ 


यह सुनकर बह म्राज्ा हूँता भौर दोछा-- मैं कहांतक छिपाऊँ। ऊम्द प्मय सं विदेश 
गये हुए बाग के चौपरी रूधोम तामक ब्राह्मण की युवती भार्पा है मैं उसी का संबन 
करता हूँ उसकी दासी एज्री का बेप पट्नाकर मुझे उसके पर रू जाती है। स्वाछ से यह सुनकर 
और जाप को नीतर-ही-भीतर पीकर साईं को जातने कौ इक्छा स॑ रसोम ने स्वाफ्रेस 
मढ्ा-+ ॥११४-११५॥ 


“यदि ऐगी बात है, तो आज मैं ठंरा मेहमान हूँ । मठः अपना बंप भुश्त दे दो ता तुम्हारी 
ठरद भाज मैं बढ जाऊं । मुछ्ते बहुत कौसुक हो रहा है! ॥११७॥ 


ऐसा करो पढ़ मंशा क्पफ्ता ऋम्दल छे छो। छाठी भी क्रो नौर तबतह यहाँ पैस्ये 
जबतऊ दामी यहां आठौ है। स्पाफ्त ने उसस इस प्रगार बडा ॥१ १८॥ 


भौर कढ्ठा ऋि--परे अ्रम से डासौ धुफ्ठे प्री के कूपड़ पद्वतस का देप्ी। हत्री बंध 
पारण %र रात म सू बह जाता और में आज की एत दिश्राप्त ककया ॥११९॥ 


इस प्रसार बएठे हुए म्शछ छ छाट़ी ओर फ्राइद छड़ए बह श्यताम उसी रेप मे 
बैड एहा ॥१२ ॥ 


“बढ़े साझा भतरेद दतिया के काप शुछ दूर पर था रेदा औौर एव में हो बर्द्धों दायी 
भा परुँदी ॥२ शव 


उप चुफक्षाय आइर जंधर में चुर २३े रम्साज डा दागन (स्राडा) संमप्क्रर उस 
गर्र बेर बारण १ रा हर कद्धा-- आाबा ॥ह२ ॥ 


९२८ 


कपातरित्सामर 


स॒ चर नीत स्वमार्याँ तां वृष्ट्या गोपास्युद्धित । 
उत्पायेव कुताएछेपां रुद्रसोमो व्यजिन्तयत्‌॥१२३॥ 
सन्निक्ृष्टे निकृष्टेशप कष्ट रज्यन्ति कुस्त्रिय'। 
पापानुरकता यद्िय गोपेश्यासप्नवत्तिनि॥१२४॥ 
इति ध्यायन्‌ मिय इत्वा तववास्फुटया गिरा। 
निर्गत्वव विरक्‍तात्मा घधनदेवान्तिक यमौ॥१२५॥ 
उक्तस्वगृहवृत्तानोनो वणिज समुवात् सा। 
त्वया सहाहमप्यमि वन यातु गृह क्षयम्‌॥१२६॥ 
इत्मूलिवानू ्खसोमो घनदेववलिक नर सा। 
वन॑ प्रति प्रतस्पात सदेव सह तो तत'ः॥१२७॥ 
मिक्षितए्न तयो भार्गे धनपेवसुहन्छणी। 
कथाप्रसजुगत्‌ तो तस्मे स्ववृत्तान्त झक्षसतु ॥१२८॥ 
स॒ तच्छुत्वा एशीर्ष्यलुष्घिराह्धान्तरागत'। 
साक्षझ्छोष्मूल्स्वगेहिन्मां म्मस्तायामपि भूगृद्दे॥१२९॥ 
प्रक्रामएच सम साम्यां साय स स्वगृह्ञान्तिकम्‌। 
क्षप्ती प्राप गृहातिष्य ठयो' कर्त्ुमियेप च॥१३ ॥ 
तावच्च  दुर्गेम्घवद्ृ कुप्ठशीर्णकेरारझूध्रिकम्‌ । 
तत्रापण्यत्‌ सशृज्भार गायन्त पुरुष स्पितम्‌॥१३१॥ 
विस्मयाक्ष्य तमग्राक्षीदीदृश/ को भबामिति। 
कामवेबोधहमस्मीति रुष्ठी सोर्प जगाद तम्‌॥१३२॥ 
का पअ्रान्ति' कामवेवस्त्व रूपष्योमैदव वक्ति ते। 
इस्युक्त' धास्चिना मूय' सोथ्वादोच्छृूणु वश्यि ते॥१३३॥ 
इह धूर्ति प्शी माम दसकपरिचारिकाम्‌। 
भायाँ निश्षिप्य भूगेहे सेप्यों देशान्तर गता।॥!१४॥॥ 
तदुभार्यया विधिबक्षादिह वृप्टस्म में तया। 
अपितः सच्च एवात्मा मदनाकुप्टजित्तया।१३१५॥ 
तया सम श्र सतत राघधो रातज्रावहू रमा 
पृष्ठे गृह्दीत्वा तद्यासी प्रबेघयति छत्न माम्‌॥१३६॥ 
तब यूहि किप्त कामोझ प्राप्सि' कस्पान्ययोपितास्‌ । 
यच्चित्राकारघारिष्या मार्याया' छप्तिमा प्रिया ॥१३७॥ 


इशम हम्बक ९२९ 


स्वाछ के भ्रम सं छे जाय गये दजसोम से अपनी पत्नी को देखा जौर उसकी पत्गी ने 
उठकर उसका जाधिगन किया। ठब स्वसाम सोचने रूपा-१।१२३॥ 


मत्पन्‍्त लेद की बात है कि पास रहनंबासे मीच स्यक्ति स॑ भी बुप्ट स्त्रियाँ प्रेम करने 
छम्ती हैँ। इसीसिए, बह पापिन म्बाफ्रे सं हरी मिल गई॥ ३ रथ 


ऐसा सोचता हुआ और अस्पप्ट बायी से झुछ बहाना गताकर गह भर से निकम्ता 
और बिरक्त होकर घनदेव के समीप माया ॥१२५॥ 


तदनन्तर, मपनी पत्नी का बृत्तारठ सुनाकर उस बनिये से बोफ़ा-- मैं भी तुम्हारं साथ 
अंपरु को चता हैं । बर चुस्‍्हे में जाय' ॥१२६॥ 


एसा रहता हुआ स्छस्तोम और बढ बनिया दोनों साव ही बन का चछ ॥१२७॥ 


बन को जादे हुए मार्ग म घसददेबव का मित्र छप्ती उत्द मिछा। बातचीत क प्रसंग मं 
उन्होंने मपदा-रूपना बृत्तान्त एश्ची को सुनाया ॥१२८॥ 


मह सुनकर ईर्प्पक्त प्रछी जो बहुत दिसों के अनन्तर इूसरे देख स आपा था भूमर्म 
गृह (तहकान) में रख्यी हुई मी अपनी पत्नी के प्रदि प्रकित हो मया ॥१२९॥ 


उम्र दोगा क॑ साप जाता हुआ बड एप्ली सायंकाछ झपने पर पहुंचा । और, उसने घर 
में उन दोनों मित्रो का जातिध्य-सत्कार करना चाहा ॥१३ |; 


छमी उसने अपने घर के पार्त कौड़ से परू हुए हवारां धौर पैरोंबाके होने पर भी समे 
हुए सौर बाते हुए एक पुरुष को बैठे देखा।॥।?३१॥ 


पमी ने आदचर्यचकित होकर उसस पूछा--'ऐस धुम कौत हो ? तब उस काड़ी से 
उससे कह्य- मैं कामदेव हुँ ॥१३२॥ 


"इसमें सस्देह दी क्या ? धुम्हारी सप-सम्पत्ति ही कह रद्दौ है कि तुम कामदेव हो। पत्ती 
से इस प्रकार कट्ठा गया बह कोड़ी फिर ओरा--घुनो तुम्द कहता हू । मड्ं पूर्त घी मपनी 
पत्नी के क्लिए एक दासी छोड़कर ईप्या क॑ खाब अपनी स्त्री को मूगन-गृह म॑ रखकर दूसरे इस 
को चुका मया। ॥१३३-१३४ था 


ईदयांप से उसकी स्थी न मुप्ते यहां देखकर और काम स बिबश हाऊर अपन को मुप्त 
सर्मासल कर दिया॥१३५॥ 


प्रस्पेक रत मैं उसक साथ रमच करएा हूँ ॥ उसकी दासी मुझ्त पीर पर अवरकर 
उसके पास छे जाती है ॥१३ए॥ 


सब युम्दी बताओ कि मैं कामरेव कया सही हूं। जड्ोँ दूसरी स्जो की प्राप्त मही हवा सप्ती 
बड़ा मैं मदुभुव कपदादी धरती को स्त्री का प्यारा हैं ॥१३३॥ 
११३ 


९१ 


कपासरिस्सागर 


एतल्कुष्िविच' श्रुत्वा क्षणी निर्मातिदारुणमू। 
दुख निगूह्य जिज्ञासुनिश्नय समुवाध स'॥१३८॥ 
सत्य. भवसि कामस्त्व तवव स्वाहमर्थये। 
त्वत्तः श्रुसायामुत्पन्न तसयां कोतृूहरू मम॥१३९॥ 
तदद्चेव निशां तत्र त्वद्रेषेण विद्याम्पहम्‌। 
प्रसीदान्वहरूम्येज्य सघात्र कियती क्षप्ति'॥१४०॥ 
इस्युबतः दाणशिना पेन स कुष्ठी तमभाषत। 
एवमस्तु गृहाणेम मद्रेष देहि म निजमू॥(१४१॥ 
तिष्ठाहमिदू सवेष्टय पाणिपाद श॒ वाससा। 
यावदामाति सा ठस्पा दासी छतमसि अम्मिते॥१४२॥ 
मद्बुद्या 'च॑ तया पृष्ठे गृह्दीतोफ्लमिव ब्रज। 
अह हि पादबेकल्याव्‌ गच्छाम्यत्र तथा सवा॥१४३॥ 
इत्युक्त' झुष्ठिना सोज्य शक्यी सद्रेषमास्थित'। 
तत्रासीतू तत्सहायों तो कुष्ठी चासन्‌ विदनूरत'॥(४४॥ 
अधागत्य तया कुष्ठिबषों दृष्ट: स तढिया। 
एहीस्पुक्घा श््तीमार्यादास्या पृष्ठेश््यरोप्पस ॥ १४५॥ 
निन्‍य 'ब्‌ नक्त स तमा स्वभार्यायास्ततोर्भन्तकम्‌ । 
फ्रुष्ठिजारप्रतीक्षिष्यास्तस्पास्तद्मूयृहान्तरमू ॥१४६॥ 
तत्नान्धकारे दोचन्वीमफुस्पर्शेन सा छुमम्‌। 
स्वभार्यामेव निषिचित्य स॒बेराम्ममगाष्छक्ी ॥ १४७) 
छतस्तस्थां प्रसुप्तायां निर्मत्यादुष्ट एव सा। 
जगाम भनदेवस्थ र्छसोमस्य 'भान्तिकम्‌ ॥१४८॥ 
आस्पाय न स्वबृत्तान्तं तयो' खिप्तो जगाद सा। 
हा पिझनिम्तनामिपातिम्यो छाल्ता वूराम्मनोरमा' ॥१४९॥ 
सुक्षोम्पा म॒ स्त्रिय' क्र्याः पातु स्‍्वश्आापगा इब। 
यदेपा भूगृहस्थापि भार्या में झुष्ठिन गता॥१५०॥ 
हस्ममाउपि वर्ने श्रेयों धिम्गूह्नानिति स बुबनू। 
समवु'लवणिग्बिप्रमुसस्तामनयप्षिन्नाम्‌ ॥१५ १॥ 
प्रातस्त्रयोर्भधप सहदिता प्रस्थितास्ते बन॑ प्रति। 
सवापीकृतक्त प्रापुदिनान्ते पथि पादपम्‌॥ह५२॥ 


इक फ्म्बकक ११ 


बस के समान कठोर काठी क बचन सुमकर अपनी ध्याकुसता का छिपाकर बास्तविक 
तत्द जानने की इच्छा से बह काड़ी से बोछा-॥१३८॥ 


“तु रुचमुत्न कामदेव है। इसछलिए, मैं तुमसे प्रापमा करठा हैं कि तुमस सुनकर मुझे उस 
सजौ क॑ प्रति मत्यम्त रौटूहछ उत्पप्त हो गया है जो ठाज की राद मैं तुम्हारे बेप में उसके घर 
जादें। इसछिए कृपा करो। प्रतिदिन मिखने वाद्ी बस्तु सदि एक बार गे भी मिक्त ठो तुम्दारी 
गया हानि है ? छप्ती के इस प्रकार कहने पर कोड़ी ले उससे कहां---ऐसा ही करो । मेरा बेप 
हे प्लो जौर मपना बेप मुझे दे दो ॥१३९--१४१॥ 


और, हाप-पैरों को रुपड़े से रेंककर यहाँ तबतऊ बैंठो जबतक अेंमेरा बढ़ने पर बासी 
यायी है ॥१४२॥ 


मेरे भ्रम स उसके पीठ पर उठ छेते पर (मर्पात्‌ सहारा बस पर) तू मरे डी समान चशना। 
म पैर स रोगी होत से सद्दा जैस जाठा हैं उसी तरइ तुम मी जामा ॥१४३॥ 


कोड़ी से इस प्रकार कहा गया छछ्ती उसी के समात बप म हवा यया | बहाँ पर उसके दोनों 
छाद्रों बौर कली दुछ दूर पर जा बैठे ॥१४४॥। 


तदनन्तर, शासी मे आकर कोडी क॑ बेप म झप्ती को देखा मौर उसी कांड़ी के प्रमसे 
जाया --ऐसा कहकर उससे बसे मपनी पीठ का सह्दारा दिया॥ १४५॥ 


तब बहू वासी रात बेंधेरे म॑ उस उछी की पत्नी क पास छ गई जो अपने कोड़ी जार 
की प्रतीज्ला मँपेरे तहदाते म॑ कर रही वी ॥१४९॥ 


बह मन्पकार में सोचतौ हुईं उसके परीर के स्पर्छ से उसे पहुचान कर मौर गही उसकी 
जी है ”स प्रकार निरत्षय करके प्रप्ती विरक्‍्त हो यया ।।१४७॥॥ 


उब उधक सो जाने पर, झष्ती च्रुपक्षाप भाइर निकछकर बतदेव ओर स्टसोम क॑ पास 
थअ7 धया मौर उन दोता को अपता बृत्तारत सुनाकर खेद के साप बोसा--तीचा की भोर जाते- 
बाखी अचअक्त स्त्रियों को घिस्‍्कार है जो दूर से ही मनोरम प्रतीत होती हे १४८ १४९॥ 


घड्ड़े में भिरतेबालौ सदियों के समात स्त्रियां की रक्षा कएता सम्मद सही है। देखो 
तइकान म रबी हुई मी मेरी पत्मी कोड़ी के साप रमण करने छजी ॥ १५ ॥ 


जन मेरे किए मी बल ही टौक है, घर को घिक्कार है। ऐसा कहते हुए छप्ती ने समान 
गुल सं गुछी बनिया मौर ब्राह्मण के साप बह रात बिठाई ॥ १५१॥ 


प्रातः ही थे ठीनों मिस्कर बन की भोर अछे । सायकाछ उन्ह माय में एक बावली के 
छाय छाम्रादार पेड़ मिछा ॥ १५२॥ 
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कथातरिस्सामर 


भुक्सपीताइच ते रात्रो हप्राझाष्म त्रो स्पिता । 
अपश्यन्‌ पान्यमाग्त्य सुप्तमेफ तरोरध'॥१५३॥ 
क्षणान्च ददृशुर्वापीमध्यावपरमुद्‌गतम्‌ । 

पुरुष वदनोवूगीरणनेसस्त्रीकशयनीयकम्‌ ॥ १५४॥ 
उपमुज्य स्त्रिय तां स सुप्याप पक्षयनीयके। 

स्त्री चदृष्ट्नेव सञ्जम्म पान्यनोत्याय तन सा॥१५५॥ 
को युवामिति पृष्ठा घ्‌ रतान्त तेन सात्रवीतू। 

नाग एपोऋमेतस्प  भारयेय नागकन्यफा ॥१५६॥ 
मामूद्मप भर ते यस्मात्‌ पान्यानां नवप्तिरमया। 
नथाधिकोपमुग्तव पूश्ति छु छत रूया॥ १५७॥ 
एवं वदन्ती सतां त 'च पान्य दवातू प्रब॒ुध्य सा। 

नागो दृष्ट्वा मुखाम्म्वाला मुग्रवा भस्मी चकार तौ ॥ १५८॥ 
न घक्‍मा रक्षितुं यत्र पेहान्त्निष्ठिता अपि। 
स्त्रियस्तत्र गृद्दे तासां का वार्त्ता धिग्धिगेव ता ॥१५९॥ 
हति नागे गते बापीं ग्ुवन्तस्ते श्रमो निशाम्‌। 
प्शिप्रमृयो नीत्या निबृता' अ्रय्युर्वनम्‌॥१६ ॥ 
सस्मिनू._ मैश्याघविकलचतुर्मावनाम्यासप्ान्ते 
एिपित्ते! सम्यश्ठनियतमतय सर्वभूतेपु सोम्या'। 

प्राप्ता सिद्धि निसपमपरानम्दमूमों समाघौ 
जम्मुर्मोक्षा. क्षपिततमसस्ते त्रयोअपर क्रमण॥१६१॥ 
ता योषितस्तु तेषां निजपापजिपाकजनितकष्टदप्ता । 
अधिरादेव बिनष्टा दुष्टा सखोकद्रयप्नष्टा ॥१६२॥ 
एब मोहप्रमवो रामो न॒ स्त्रीपु कसम दु खाम। 

तास्बेब विबकमसृतां भवति विरागस्तु मोक्षाम॥१६३॥ 
इति गोमुखत कयाविनोद॑ सबिबाभ्छक्तियप्तसमागमोत्क'। 
पुनरेब स वत्सराजसूनुश्चिरमाकर्प्प घनेजगाम निद्राम्‌॥१६* 


इपि मद्गाकबिश्रीपोमदेगमट्टुविस्चिते कपासरिस्थामरे समितससौडम्गके 
मष्टमस्तरज़। 


शहमम शम्ब्क १३३ 


यहाँ बे सा-पीकर रात में बृ्ष पर बढ़ गये। इसमे में ही उन्हति आकर सोये हुए 
एक पपिक को वृक्ष के नीच वेखा॥ १५३॥ 


क्षण-मर स॑ ही उन्हाने शाबली के बीच सं ऊपर की ओर निकसे हुए एक पुरुप को देखा 
जिसने अपने मुख से स्त्री के साथ एक प्त मरा को उगख दिया षा।।१५४॥ 


तब बह स्त्रौ के साथ समागम करके उसी क्षम्पा पर सो गया। जौए, वह स्त्री साये 
हए इस पथ्िक के पास जाकर सो बई॥१५५॥ 


रफ़्कार्य के अनन्तर उस पचिक से तुम दोना कौत हो इस प्रकार पूछी गई बह एजी 
बोली--- मैं शायकन्या हूँ औौर इसकी मार्याँ हैं ॥१५७॥ 


तुर्म्ई डरना न चाहिए क्‍्योक्तिर्म निन्‍्यानस्बे पषिकों के साथ छमागम कर धघुकी हूँ। शरद 
सुने सौ पूरा कर दिया ॥१५७॥ 


ऐसा कहती हुई उस स्‍त्री को और उसके सगे जार झो सोसे हुए साग ते उठकर डेस 


किया। डेसने क॑ उपरान्त मुँह उं अग्नि की ज्या्ता फेंककर उत दोनों को मस्म कर 
दिया॥१५६८॥ 


“जहाँ शरीर के मीठर रक्की हुई भी स्त्री रक्षित रहीं हो सकती वहाँ घर में तो उनकी 
बात ही कया है ? एंसी स्त्रिमों को बार-बार धिक्‍कार है | उस शाम के चक्के जाते पर इस प्रकार 
कहते हुए पशी जाद्ि बे तीनों रात बिताकर बत को चछे सये ॥१५९ १६ ॥ 


बन में जाकर मैत्री भादि की चार भावनाओं को सिद्ध करके मौर उनके हारा शन्त करण 
की प्रवृत्तियों को स्थिर करके सब प्राभियाँ पर समाव भावना रघख्चनेबाछे वे तीनों साषक मगृपम 
और परमानत्ददायक धमाधि में मम्त होकर पूर्षसिद्धि को प्राप्त हुए जौर पार्पों का शय हो जाने 
पर मोक्ष-सिद्धि भी क्रमप्नः उन्होने प्राप्त कौ ॥१६१॥ 


खपमे पापों के फस्स्बक्ष्प उत्पप्त बिबिघ कृप्टों को मोपती हुई उसकी व दुषप्टा स्त्रियाँ 
भी इना रोका से अप्ट होकर प्रीघ्र द्वी मष्ट हो गई ॥१४२॥ 


इस प्रकार स्त्रिया में मोह (अजात) क॑ कारण इोतेबासे राम (प्रेम) किसके फ्लिए बु खा 
दायक नही होता । सौर, सायसार का बिगेक रदखूलंबाछे मद्ापुस्पा का स्त्रियों के प्रति बिराय 
मोष के किए ह्वी होता है ॥१६६३॥ 


प्रक्ियणा के समागम के शिए उत्सुक बत्सराज का पुत्र मरबाहनदत मस्तिप्रवर 


जोमुझ द्वारा इस प्रकार बिरकाफ्त ढक मतौरजस करनेबाली कू्पा को सुनकर चौरे-धीरे सो 
सया ॥१६४॥ 


मद्ाषषि श्रीसोमरेदमट्‌-बिरचित कजासरित्सामर के शवित॒य्छ सम्बक का 
अप्टम तरय समाप्त 
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रषासरित्तागर 


नपमस्तरज्ञ' 


मरबाहतदसास सोमुश्चकपिता शिविधा' कपाः 
अभास्येय्ु पुनरिमां॑ निश्चि प्राग्वद्विनोवयन्‌ । 
सरवाहनदत्ताय ग्रोमुस्तोज्मपयत्‌. कषाम्‌॥१॥ 


ओणिसत्थांशस्प बलितः कबा 


वभूव नगरे मवापि वोधिसस्वांशसम्भव'। 
फस्याप्याद्यस्यथ घणिजस्सनयो मृतमातृक' ॥२॥ 
अन्यजायाप्रसकतेन पित्रा तत्परितेन सा। 
निरस्तो वनवासाय सभार्यों निरभाव्‌ गृह्त्‌ ॥३॥ 
स्वानुब तु सहायाम्त तहत्विश्रा निराकृतम्‌। 
अप्लान्तचित्तमुत्सुम्य॒ सोष्न्येनेव फ्या गयो॥शा। 
प्रक्रमदल क्रमात्‌प्राप निस्तोयतृणपादपम्‌। 
पाधेयहीनएचण्डांशुतप्तां मस्महाटवीम्‌ ॥५॥॥ 
ठस्यां द्रजन्‌ स सप्ताह भार्यों क्खान्तां क्षुषा तृपा | 
अजीययत्‌ स्थमांसास्रे पापा ताम्पाहरन्न सा॥६॥ 
अष्टमेअंद् सरिद्वीज्रिवाचाठ ग्रिरिकाननमू। 
प्राप | सत्फलसक््छामपादप  स्तिग्पक्षाद्लम्‌ ॥७॥ 
तप्न सम्माब्य भारयाँ ता बख्तान्तां मूसफल्ताम्गुभि' | 
अबातरव्‌ गरिरिनदी स्नातु कल्छोख्मासिमीम्‌ ॥८॥ 
तस्पां दवर्श चघ छिन्नहस्तपाद्रषुष्टयम्‌ । 
डियमाण जछोघेस पुरुष जाणकार्शक्षणम्‌ ॥९॥ 
अहूपवासगस्तान्तोअप ता बियाह्य नर्दी सता। 
उन्‍्जहार क्रुपाछस्त महासत्त्वः स॒पूक्यम्‌॥१ ॥ 
केनेद ते कृत अआतरिति कादणिकेत न। 
तेनारोप्य स्भल पृष्ट' स रुष्ड' पुस्योध्म्यघात्‌ ॥११॥ 
निकृत्तहस्तअरणो नया क्षिप्तोधस्म झज्रुभि। 
दिस्सुभि. स्लेक्षमरण त्वयाह्‌ घूठतस्तत ॥हरा। 
एघमुक्तवतस्तस्प स॒ववृष्वा प्रणपट्टिकाम्‌। 
दत््वाहार महासस्‍्या स्नानाबि ब्यधितात्ममा' ॥१३॥ 


दसस सम्बद श्श्प 
नवम तरग 


गोमुख ह्वारा सरबाहुनदत्त को सुनाई सई दिविण कपाएँ 
दूसरे दिन रात में फिर पहले के ही समान मनोबिनांद करते हुए सोसुख मल्जी ने 
मरबाहनदत्त के दिए रूपा सुधाई ॥ १॥ 
बोधिसत्व के अंप्त से उत्पस्त बनिये की कपा 


किसी नगर में बोधिसत्तव के अंप़ स रत्पप्त किसी बनी अनिये (सठ) का लड़का पा 
जिसकी माँ मर पई पी ॥२॥ 


दूपरी स्त्री (सौसेछी माँ) के बछीमूत मौर उसी के हारा प्रेरित पिता से बनबास के 
डछिए निर्वासित बह पुत्र मपनी पत्नी के साथ घर से निकश जया ॥ ह॥/ 


अपने साथ आते हुए अपने अप्लास्दचित्त छोटे साई को रौटाकर बह दूसरे ही मार्य से 
गया ॥ रा 


अपसे चहते मार्स में मोजन-रहित गहू कऋरमछ' प्रचंड सूर्य की किरधों सर सतप्य महान्‌ 
मस्स्वक्त में या पहुँचा (५॥ 


उस मस्स्‍्व॒त्त में सात दिलां तक पकी-मांदी सौर मूखी-प्यापी स्त्री को बह शपने मास 
मर रक्त से जिछाता रहा ) बह पाफ्सी भी उसे लाठी-पीती रही । ॥६॥ 


खाठने दिन बह एक पहाड़ी जंगरू में पहुँचा जो पहाड़ी तदी की तर्रपों से मुखरिप फछ- 
दाफ़े सबन बुष्षों की छ्ायायासा शऔौर हरी घार्सो के मैदानों से रमणीय था ॥७॥ 


बहाँ पर पकी-माँदी अपती पत्ती को कल्द, मूल फ्छः जक्न आइि से स्वस्प करक बह 
स्वय॑ तरपों से सुघ्तोभित पहाड़ी सदी में स्वान करने के किए उतरा ॥८॥॥ 


उसने सदी की घार में बहते हुए अपना बचाू चाहते हुए कटे हुए हाथपैर बाक्के एक 
पुरुष का देखकर, अनेक उइपयासो से बके और बुर्बरू होते हुए भी उस वयास महापुरुप से सदी 
की जार मे जाकर उसे निकारा ॥९ १॥ 


और, उस दयास्त राजकुमार ते उस झड़ पुरुष को अपनी पीझ पर उठाकर सूक्षे स्वात पर 
रेज्ा और पुद्धा कि माई; तुस्द्धारी यह दुर्रशा झियने करे ॥१३॥ 


तब उस पुस्प ने कद्धा---मेरे छश्ुर्शो के मुझे कृप्टपूर्कक मरने के किए मेरे ह्ाप-पैर काट 
कर मुझे शंदी में फेक दिया' ॥१२॥ 


ऐसा कहते हुए उस पुरुप के बाबों पर पट्टियाँ बॉशकर और उसे मोजन मादि से सन्वुप्ट 
करके उस महापुसुप ले समान मादि किया समाप्त कौत॥हहवा 
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कषासरित्सामर 


ततो मूलफक्ाहारों मार्यायुक्‍तोष्न कानने। 
स॒तसस्‍्थों योधिसस्वाज्ञों वणिक्पुतरस्तपदचरनू॥हशा। 
एकदा फछ्तमूछार्भ गत तस्मिन्‌ स्मरातुय। 
तदूभार्या तेन रुण्डेन रमे झछव्रणन सा॥१५॥ 
तत्सकता तेन सम्मन्त््य भक्तुस्तस्य वधपिणी। 
युक्टपा 'बरकार सान्यधुर्मान्ध वुश्चारिणी मृपा॥१६॥ 
स्वम्ने दुखवतारेज्य स्थितां वुस्तरनिम्नगे। 
वर्शयिस्वौषधि पापा पर्ति सा समभाषत॥ह७॥ 
जीवाम्पहू ल्वयेपा चेममानीता महौपधि'। 
जाने होतामिहस्थां मे स्वप्ने वक्तित सम देगता ॥१८॥ 
तल्छरवा स तपेत्येब दवप्ने तत्रौषधे' इपे। 
तृषबेष्टितया रज्म्वावातरत्तरबद्धपा ॥ १९॥ 
अब॒तीर्णस्य रम्जुं ता जिक्षेपो'मुच्य तस्म सा। 
तत' से पतितो नष्या तया जह ृमद्दौषया ॥२०॥। 
पूराहबीयों नीत्वा ण तया सुकृषरक्षित'। 
नद्या कस्पापि मग्रस्यासपन्ने सो्पितस्तटे॥२१॥ 
तता स॒ स्थसमारुझय चिन्तयन्‌ स्त्रीविधेष्टितम्‌। 
जलावगाहनक्सान्तो विद्यआाम धरोस्तके ॥२२॥ 
तस्मिन्‌ काछे क्र नगरे राजा तन्र मृतोष्मवत्‌। 
मृते राजनि चानाविदेशे छन्नेवुप्ती स्थिति'॥२३॥ 
यस्म छुलगज पौरेभ्रास्पमाण' करेसम पम्‌ । 
आरोपयति पृष्ठे स्वे सोउत् राज्यज्मिषिच्यते ॥२४॥ 
स्‌ पेर्यतुष्टो घातेव श्रमन्‌ प्राप्ोभन्तक गज । 
उस्किप्पारोपयामास स्वपृष्ठे लत वणिकसृतम्‌ ॥२५॥ 
छता' स नगर नीस्बा राम्ये प्रकृतिमिः क्षणात्‌। 
वणिक्सुतोअमिपिक्‍तोष्मूदू बोधिपत्त्यांससम्मब' २६॥ 
स राज्य प्राप्प करूणामुदिताक्षान्तिभि सहू। 
अरस्त न तु पापाभि स्त्रीमिएचपलबृत्तिमि' ॥२७॥ 
तद्मार्या सापि निश्चद्धा मस्वा 8 व नदीहवतम्‌। 
वआ्जामतस्ततो जार रुप्ड पृष्ठेअघिरोप्प तम्‌॥२८॥ 


इॉश्बम रूम्यक ९३५ 


ठब कन्द और फस आदि का आहार करते हुए उस जैश्यपुन्न ने पत्नी के साब सपप्या 
करते हुए उसी बम में तिबास किया ॥ह४॥ 


एक बार उस दांधिस्थ के अंछ मैस्‍्ष्यपुत्र के कन्द फस जादि फ्ेने के सिए पूए 
निकछ जाने पर, काम-आासता से पीड़ित उसकी स्त्री उस रुंड पर आसम्त हो गई और 
उसके साथ रमथ करने समी ॥ १५॥ 


एसके सम्पर्क में आकर और उससे सम्मति करके अपने पति का दष करने की इस्छा 
से बह पापिन बुराचारिणी बीमारी का बहाता बनाकर पड़ गई ॥१एश॥ 


इस्तर नदी के करारे में नीच्रे की ओर उगी हुई किसी श्रोपपि को दिपाकर, 
गह, अपने पठि से बोसी कि यदि तुम उस ओपधि को छा दो तो मैं जी सकती हूँ, ऐसा भुझ्ते स्वप्न 
में देवता मे कहा है! ॥१७-१८॥ 


यह सुनकर साथ्‌ स्वमाव उसका पति उस भापधि को छेगे के सिए बास की रस्सी 
बनाकर, उसे पृक्ष से बाॉघकर मौर उसमें रटककर तदी की मोर कपका । रस्सी के सहारे उसके 
कूपकने पर उस कामिनौ ने रस्सी को छोरूकर फंक दिया। इस कारण उत्तका पति नदी में गिरकर 
तैज भाषा में बढ पया ॥१९-२ ॥ 


पृर्ष पृर्ण्या से रक्षित उस बैज््पपुत्र को सदी ने गूर तक बद्धाकर एक किनारे पर फ जाकर 
पटक दिया ॥२१॥ 


चउस तट से ऊपर को चढ़ता हुआ अपनी स्त्री के झुकर्म को सोचता हुआ मौर पाती के 
बहाव से बका-हारा बह बैपस्‍्यपुञ एक बृद्ष के मीच बिसाम करमे खबा ॥२२॥ 


उस्ती समय उस मबर का राजा मर पया। उस दंप में प्राचीन समय छे मड्ड प्रया 
अम्नी जा रही भी कि राजा के मरने पर, पुरबासी सायरिक ममछ-गज को पुभाते थे । 
बहू पूमते हुए सूँड़ से उम्रकर जिसे अपनी पीठ पर बैठ छेता था बही शाजगदुदी पर बैठामा 
जाता था ॥।२६-२ ४॥। 


इसी नियमानुसार भेर्य छे सभ्तुप्ट बिषाता के समाव बह हाजी वृक्ष के ठछे बैठे हुए 
बैप्पपुर के पास आया और उसने उसे उठाकर अपनी पीठ पर बैठा किया ॥२५॥ 


तब शाजा क मतिया तबा अधविकारिया से उस बप्पपुञ को नगर म झ जाऊर उसका 
हाम्पाभिपेक कर दिया ॥२६॥ 


ओोशिसहब के म्थ से उत्पन्न बह ईएयपुब टाम्य पाऊर मैजी कश्णा मुदिता प्रमा 


मभादि गुणा के साथ साउसासल करत कपा । अचछ बूलिबालौ पाफिनी स्त्रिया को उसने दूर 
ही रपा ॥२७॥ 


डबर, रसडी फनी निणक होकर पति का नही मे डूबफ़र यश हुया जासऊर, अपने 
जस जाए को पौठ पर चढ़ाकुए इपर उपर घूसन रबी ॥२८॥ 
११८ 


कषासरित्तायर 


वरिकृत्तारिध्रहस्तोश्यं भर्त्ता मेज पतिग्रता। 
मिक्षित्वा जीवयाम्येत सदृभिक्षां में प्रयक्छत॥२९॥ 
हति सा मिक्षमाणा नर ग्राम ग्राम पुरे पुरे। 
राज्यस्पस्पात्मनो भर्चुनेंगर प्राप सस्म ततू॥३०॥ 
तथैव भिक्षमाणात्र राज़स्तस्प क्रमेण सा। 
पतिव्रतेत्यभ्यंमाना पौरे शुछ्तिपष यगौ ॥३१॥ 
आनाययतूस राजा 'धर्ता पृष्ठास्वरुण्डिकाम्‌। 
का सा पतिव्रतेत्पारातू परिश्ञाम 'न पृष्टवान्‌ ॥३२॥ 
साहू पतिब्रता देवेत्यपरिश्नाय सापि तमृ। 
भर्तारमब्रवीत्‌ू पापा राजशीतेजसा वृतम्‌॥३३॥ 
छत' स वोधिसल्वाक्ो हसम्‌ राजा जगाद तामू। 
दुष्ट पतिब्रतात्व ते फ्लेमेशद मयब ज]॥॥३४॥ 
स्वरक्‍तमांस दत्त्वापि स्बीकत्तुं दस्किता न या। 
स्वेनाबिलुप्तहस्तेन. भर्जा मानुषराक्षसी ॥३५॥ 
सा सवा रक्तमांसानि हरन्ती बत में कषम्‌। 
रुम्डझेन विकलेनापि स्वीकृर्प वहनीकृता ॥३६॥ 
किस्विदूदः स मर्ता यो नर्चा क्षिप्तस्त्वयानष'। 
कर्मणा तेन बहसे रुण्डमेत बिमथि 'े॥३७॥ 
इत्पुदूधाटितवुत्त त परिज्नाय पर्ति तत'। 
मयात्‌ सा मून्छितेबामूस्छिलितेबव मृतेब 'ब॥३८॥ 
किसेतवूवूहि वेवेति सोज्य राजा सकौतुके। 
पृष्टोश्मात्ययेबावत्त तेस्‍्याः. सर्वेमबर्णयत्‌ ॥३९॥ 
ठतो मत्तदुह बुदया छित्त्या ता कर्णनासिकम्‌। 
कुर्वाझू मन्त्रिणो देणात्‌ सदष्डंं मिरबासमन्‌ ४ ॥ 
छिप्ननासिक्या रुष्ड ओपघिससव नृपश्चिया। 
युक्त सवृशसयोग. सदा विधिरषर्षेयत्‌आहशा 
एब दुरवधायेंव गतिदिचित्तस्य यगोपिताम्‌ 
वेबस्पेवाबिचारस्य नीजेकाभिमुलस्थ त॥४२॥ 
एवं 'नात्यक्तशीक्ानों ससत्त्वानां जितक्रुधाम्‌। 
तुप्टवेबाचिन्तिता एब स्वयमायान्ति सम्पद' ॥४३॥ 


दष्तम सम्बकठ ९१९ 


मह कहती थी--यह मेरा पति हैऔर झत्रुजा ने इसके हाव-पैर काट विये हैं। मैं 
पहिक़्या हूँ इसरिए भीछ मांसकर मी पति को जबिछ्ताती हुँ। इसब्म्ए, मुप्त मिश्रा 
दो! ॥२९॥/ 


इस प्रकार, गाँग-पौड मौर नगर-पर में मीख माँगठी हुई बह दुष्ट स्त्री उस गंगर म 
पहुँश्ी जहां उसका पहुक्ता पति राम्म करता बा॥३ ॥ 


इसी प्रकार बहां भीख मांगती हुई गह पतिप्रता ह्वीने के कारण जनता में खूब मांगी 
थाने कूगी । धीरे-दीरे राजा के कार्तो में भी उसकी प्रणसा पहुंची ॥३१॥ 


राजा ने भी पीठ पर इड को चढ़ाई हुई उसे भृरूमाया मौर भसी माँति उस पहुचाम कर 
पूछा कि जिया तू ह्वी बह पतित्रठा है” ॥३२॥ 


उस पापिती ते मी राजसक्मी के तेज से परिवर्शित स्वरूपबाले अपने उस पति को से 
पहचान कर कहा-- हाँ महाराज मैं बही पतिप्रता है ॥३११॥। 


तब बोधिसत्त्य का अंछ बह राजा हँसकर बोला--इस परिणाम से मैं ने मी पेश 
प्राक्पित्म देख भ्रिया। यू बह मतृप्य-रूपी यक्षसौ है जिसे तेरा पति बपमा रक्‍्त और मोस 
देकर मौ बछ में त कर सका और छरीरहीन डंड ने तुप्ते पता बाहत बनाया। 'या यह बड्ढी 
तैरा रिष्याप पति है. जिस तूने सदी म॑ फ्रेंक दिया बा। उसी कर्म से तू इस रड को ढो रही है 
और पाक्त रही है? ॥१४--१७॥ 


एस प्रकार, मुप्त रहस्‍्म को झोखतेबासे उस्र अपने पति को पहचासकर बह स्त्री सय 
से मूच्कित-सी वतरिज-छिलित मौर मृत-सी हो गई ॥१८॥ 


तबनन्ठर, कौसुक-मरे मस्जियों से 'महाराज यह क्या बात है? इस प्रकार पूछे गये 
राजा मे सब धरय समाकार डन्ह सुना दिया ॥३९॥ 


तब सस्जियों ने डसे पति-शिरोशिनी जानकर उसके नाक-कान कंटबा रिये और उस 
इड के साथ उसे उञस तबर से बाहर निकस्तबा दिम्ा।४ ॥ 


नकतटी को दंड के साथ और राजछूशमी को दोजिसत्व के साथ मिराते हुए ईव ते धमान 
योग का जदाहरचल प्रदापत किया ॥४ १॥ 


इस प्रकार विवेकद्ीस कोर निम्भ जिशबृत्तिबाली स्त्रियों कौ बितबृत्ति ईैबनाति क॑ 
समान गद्दी जानी जा तस्ती धरराता 


इसी प्रकार, तपने स्वम्राथ शऔौर अरिष्र के रफ़क विस्तार हृदयगाठे और क्मेब पर 
विजय करनेदाछ्के स्पन्दियो को सम्पत्तियाँ माना प्रसघ होकर बिता सांचे ही प्राप्त हो 
जाती हैं॥ ४३॥। 


डर 


कषासरित्सापर 


इत्याक्याय कयां मंत्री ग्रोमुस पुनरेव सा। 


नरवाहनदत्ताय कथामेतामवर्णेयत्‌ ॥ ४४॥ 
कोष्प्यासीद्वोधिसस्यथांधो बने क्थापि क्ृुतोटज । 
करुणेकाग्रहूदमो महासत्त्वस्तपर्चरन्‌ ॥४५॥। 


स तत्र जन्तूनापन्नान्‌ पिशात्रांप्न समुद्धरन्‌। 
अपरारष जछेरप्नै स्वप्रभावादतर्पयत्‌ ॥४६॥ 
एकदान्योपकारार्थ भ्रमनू सोअ्जाटबीमुवि। 
महान्त कूपमब्राक्षीतदन्तश्च ददो दृष्ममूं ॥४७॥ 
तावक्ष्ध स्त्री तदन्त'स्पा त दुष्ट्घोक्षरमापत। 
भो महारमभ्नह नारी सिंह स्वणशित्तः खग ॥४८॥ 
मुजगदइयलि चत्वार: कछूपेन्‍त रजनो वयम्‌। 
पह्चितास्तदतः कछद्यावुद्धरास्मान्‌ू क्रपो कुस ॥४९॥ 
एतच्छुत्वा जगादेतां स्त्रिय यूप यो मधि। 
तमसान्धा निपतिता' खग्रोज्ज पतिता कषम्‌ ॥५०॥ 
ठबवेपोषपष पतिप्तो ब्यामजालेत सयत्त। 
इति सापि महासत््य त नारी भ्रत्यमापस ॥५१॥ 
वतस्तानू स॒ तप छबरया यगावदुग्नत्तुमिक्छति। 
तावन्छध्याक नोद्धतु सिद्धिस्तस्य त्बहीयत ॥५२॥ 
पापेय स्‍त्री घ्ुव सिद्धिरेतत्सम्मापणादि मं 
नप्टा मतस्त्वन्न तावदुक्सिमयां करोम्महम्‌।॥५३॥ 
इति सब्ट्चिन्त्प रज्म्वा ठॉस्तृणावेप्टितयालिक्तानू। 
उम्जहार महासत्व स कृपात्‌ रुर्वत' स्तुत्तिम्‌ ॥५४॥ 
सविस्मयश्च पप्र्छ. सिंहपक्षिमुजज मान्‌। 
स्पक्ता बागू यः कप कोदुम्वृत्तान्तप्बरोच्यतामिति॥५५॥ 
तत' सिंहो'अ्रषीद्‌ स्पक्तवाचों जातिस्मरा वयम्‌) 
अन्योन्यवाधकादएचास्मद्‌ वृत्तान्त पर फ्माध्मृणु॥५६॥ 


घिहृस्प का 
न्ध्युक््या स स्ववृत्तान्त सिंद्ठा पक्तुं प्रचक्रम। 
अस्ति बबूर्यधूद्धास््य युपारात्री पुरोत्तमम्‌॥५७॥ 
पर्मबयराभिधानोशस्त तत्र विदापरश्यर'। 
घद्यबगानिधानशइच पुप्स्तस्पालपथव ॥५८॥। 


दध्मम सम्दक ह 4 


म्जी गोमृश्च इस प्रकार कथ। कइकर नरबाइनदत्त के छिए फिर यह दूसरी कथा बहूने 
छाया ॥४४। 


अधिसत्व का मधामदार कोई स्पक्ति किछी बत म॑ पर्थकुटी बनाकर करुणा में सदा 
एकाग्रचित्त होकर तपस्पा करता हुआ रहता बा ।डुणा। 


बडू उस बन में बिपद्भ्रस्त प्राणियों और पिप्ताओं का उद्धार करता हुमा अम्याम्य 
प्राणियों की जछ भौर मप्त से सेवा करता बा [४६ 


एक-बार, दूसरे के उपकार क रिए, जगर्ला म॑ घूमऐे हुए उसने एक मारी जुआ देखा गौर 
उसके भीतर झाँका ॥४७॥ 


सब रे मीतर पड़ी हुए एक स्त्री उसे देखकर जोर से बोछी--हे महात्मन्‌ मैं 
(स्त्री) सिह स्वर्णनचूड पक्ची और सर्प इस प्रफार हम भार ब्यगित रात को इस कुर्ण में मिर 
पड़े हैं। बद' कृपाकर हम छोर्यों को निकाछ्नो ।४८-४९॥ 


पह सुशकर बह मह्वारमा उस स्त्री से बोधा--दुम तीतां यह अ्ंपेरे मे ले दीख पड़ने क॑े 
कारण गिर पड़े हो तो ठीक है परन्तु यह पक्षी कैसे बियर? ॥५ ॥ 


“बदेसिये के जार से बेंबा हुमा पह पक्षी सी इसौ तरह स्रिय---ईहस प्रकार उस स्त्री ने 
उत्तर दिया ॥५१॥ 


उब उस महाए्मा ने अपनी तपस्‍्पा के बछ्ठ से उन्हें ऊपर छाता चाहा किन्तु बह ऐसा म 
कर छका। उसकी बह छिठि नप्ट हो गई ॥५२।॥। 


*यड्ड स्‍त्री पापिसी है अबष्त्म ही इससे बाठ करने से मेरी सिद्धि भप्ट हुई ई मठः बूसरी 
मुक्ति करता ह'---यड सोचकर इस महाएमा से दासों से रस्सी बटकर, उस्रक हाथ अपनी 
कृठशता श्ञापित करते हुए उन सबको हुएँ से बाहुर सिकाछा ॥५३-५४॥ 


तदनन्‍्तर, जाएगये के साव उसने सिंह पक्षी ओर सर्प से पूछा---तुम्हारी बाणी मुप्यों 
के समात क्यो सपप्ट है मौर तुम्हारी मह स्थिति क्यों है ? गताओ। ठय डनमें पहले घिह बोखा--पूर्य 
जग्म था स्मरण करतेबारू तबा एक-दूसरे के बाधक इम रोया की बात ऋमसे सुझो ॥५५-५६॥ 


छिू की भास्म कबा 


यह कइकर सिंह ने अपनी कमा सुरू की। हदविमारूप पर्षत पर बैंबूर्शणयूम शाम का एक 
बत्तम सगर है। बड्ाँ पद्मब्रेस साम का विद्याथरा का राज है। इसको बखबेस शाम का 
एक पुत्र उत्पन्न हुमा ॥५७-प८ा। 


र४र 


कथासरित्तापर 


स वज़वेगोष्डस्रूरी विरोध यन फेनघित्‌। 
साक छोरय॑मदान्धक्रे लोके वेद्याघरे वसन्‌॥५९॥ 
निषेघता पितुस्तस्थ यदा नागणयद्गच'। 
सदा पिता तमझनपन्मरत्त्यछोके पतति सा॥६ ॥ 
ततो नष्टमदो प्रष्टविद्या प्लापहतोी झुदनू। 
वस्ववेगः स॒पितर क्षापान्त तमयाचरत्त॥६१॥ 
तत स तत्पिता पद्मवेगो ध्यात्वाञ्यवीतू क्षणात्‌। 
भुवि विप्रसुतो भूत्या कुत्बाप्पप मंद पुना॥६२॥ 
पितुः झापात्‌ ततः सिंहो मूत्वा कूपे पतिष्यसि। 
मद्दासस्वद्घ कृपया फर्िचत्‌ स्वामुरिष्यति॥६३॥ 
ठस्य प्रत्यूषकार च्॒ विधायापदि मोदमसे। 
शापादस्मादिति पिता झ्वापान्त तस्य स व्यषातू ॥ ६४॥ 
अभेह वस्तयेगोश््सो बिप्रस्याजनि मासने। 
हरघोपाभिधानस्प वेवघोषासिषः सुत'॥६५॥ 
स॒ तत्राप्यकरोहर बहुमि' शोरयंगषंत'। 
महुभिर्मा इंषा वेरमिध्चि लत घावदतू पिता॥६६॥ 
अद्भर्वाण वचस्तस्प प्प्तवानू स पिता कुघा। 
धौर्पाभिमानी दुर्वुद्धे सिंहस्थ भय साम्प्रतम्‌ ॥६७॥ 
एवं सस्‍्य पितुः झ्लापादेवघोपा पुनए्च सा! 
विद्याधरावतार सन्‌ सिंहो जातोज्ज कानने॥६८॥ 
तमिम विद्धि मां सिंह सोझ्छ देबाद्‌ भ्रमप्िक्ति। 
मूपेज्य पतितोष्मुप्मिन्‌ू._ महसस्वोदधतस्त्वया ॥६९॥ 
तद्यामि तावदापक्च यदा स्यात्‌ ब्वापि ते सदा। 
मां स्मरेश्पकार ते फृत्वा मोकये स्वश्ापता॥७०॥ 
इस्यूदीय गत सिंह वोधिसत््वन सेन सा। 
पृष्टाः सुवर्णचूछोध्य पक्षी स्वोवन्तमम्यघातू ॥७१॥ 


एदर्णचुइपललिय आत्म कषा 


अस्ति धिद्याधराषीश्ो वद्धदप्ट्रों हिमाचले। 
तस्य दबम्यामजायन्त पड्च कम्या निरस्तरा'॥७२॥ 


दश्चस पम्मक (४३ 


बहू बक्षबेस उस बिद्यापरतमर मे रहता हुमा खपने बस के घ॑सड़ से जिस किसी के 
साथ बैर-बिरोघ कर केता बा।+९॥ 


पिता के बार-बार मता करने पर भौ जब उसने उसकी बात महीं माती तब उसके 
पिता ने उप्ते झ्वाप दिया कि 'तू मर्स्मेंछोक भे जाकर गिर! ॥६ ॥ 


तब बह मदहीन जौर विद्या रहित होकर रोता हुआ बदझ्बंग अपने पिता से पाप का 
अन्त करने के पिएं प्रार्थना झरते समा ॥६१॥ 


ठब उसके फ्ठा ने शपभर सोचकर कहा--पृथ्णी पर, ड्राह्मण का पुत्र बनकर और 
बह भी इसी प्रकार मद करने के कारध पुनः पिता के छाप से सिंह बनकर कुएँ मे गिरिगा। ठब 
भआाकर जो महारमा तुप्ते सिकाझेगा जसका प्रत्युपकार करके लू स्रापमुम्त हो जायपा ऐसा कह 
कर पिता ते प्सके स्ाप का अत्त बताया ॥६२-६४॥। 


लदन!्तर, बह इसबेग मासब देस में हरभोप नामक ब्राह्मण के धर में देवपोप इस नाम 
से उत्पन्न हुआा। बहाँ मी उसने अपने बस के ॑मड से बहुतों के साथ बिरोप किया। उप्के 
पिठा से रोका कि 'बहुर्शो के साथ बिरोप ते करो ॥६४५-६६॥ 


किन्तु, उसकी बाठ से माननेवाल्ष पुत्र को पिता से छाप दिया कि है बस्न के पड़ी 
दुष्टयुद्धि जा मब तू सिह बने था ॥६७॥ 


तब पिता के ध्वाप से बह देवभोप हो विधाबर का झबतार बा इस बन मे सिह बन 
गया ॥६८॥ 


मुप्ते बही सिह समझो। दैवयांग से बन में घूमता हुमा मैं रात को इस रूप में मिरा और 
जाय तुप्त महात्मा सं डबारा पया ॥६९॥ 


इसक्तिए, अब मैं जाता हूँ। तुम्हे कहाँ पर मी कोई विपत्ति आने तो मुझे स्मरण कर 
फ़ैसा | उस्र समय तुम्हाय प्रत्युपकार करके मैं प्लापमुक्त हो जाद्धमा ॥७ ॥ 


ऐसा कहकर सिंह के चछे जाने पर उस मोधिसस्ज से पूछा यया मुदरर्थचूड़ पसौ मपना 
बूचाम्त कहने छूपा ॥3ह॥ 


स्वर्षचुड पक्षी की म्रर्प कपा 


हिमारूप पर बसदइण्यू माम का विद्यापरा का राजा है उसकी रानी से मातार पाँच 
डम्पापँ उत्पप्त हुई ॥जर॥ 


क््डड 


कपासरित्सायर 


तत' स हरमाराभ्य तपसा प्राप्तवान्‌ सुतम्‌। 
राजा रजतदष्टास्प जीवितावधिकप्रियम्‌ ॥७६३॥ 
स तेन पिन्रा वालोर्थप विद्याः स्नेह्देन रम्मित। 
वृद्धि रजतदष्टोप्प बन्धुनेत्रोस्यो गयौ॥उशा 
एकदा मगिनीं उपर्ष्ठा नाम्ना सोमप्रमां च स॥ 
गौर्या पुर पिज्जरक वादयन्तीमवक्षत ।७५॥ 
दंहि पिज्जरक महा वादयाम्यहमप्यव'। 
इस्पययाजत ठां सोजध्य यासत्यादनुबधत' ॥७६॥ 
सा तप्ादाद्यदा तस्म तदा भापछत' स्वयमू। 
तस्यास्तत्‌. सोझहत्यव पक्षीवोदपतन्नम' ॥७७॥ 
साथ स्बसा तमण्षपद्चम्मे पिज्यरफ हठातू। 
हत्वोडडीनोधंस तत्पक्षी स्वर्णनूल्रो मविष्यसि॥७८॥ 
तच्छुरया पावपतितेनैय सा तेन गात्रिता। 
स्वसा रजसदष्टूण तस्य श्ापान्तमग्रवीत्‌ ॥७९॥ 
पक्षी ' भूत्वान्धगूपे स्व यवा मूढपषिप्यसि। 
उद्यरिष्पति कश्चिन्थ तदा त्यां करणापरः॥८ ॥ 
सस्य कृत्वोपकारांणं पझापमत तरिष्यसि। 
इत्युबृत!। स तया भाता स्वर्णनूछ' खगोज्जनि ॥८१॥ 
स एवं स्वर्णेनूलोऋू पक्षी भ्रष्टोहडटे निधि। 
इद्दोठतोअस्म मभवता तदिदामीं प्रजाम्यहम्‌॥॥८२॥ 
आपदि एवं स्मरमाँ नर तब कृत्वा हमपक्रियाम्‌। 
शापान्‌ मोक्ष्यहमिस्युगत्वा सोधपि पक्षी ययौ तत' ॥८३॥॥ 
तत स बांधिसस्वेन तत पृष्टठा भुबजुमा। 
स्वांदन्त कृषयामास॒तस्मायत्र महार्मने ॥८झा। 


सर्पस्पात्मकजा 


पुरा मुनिकुमाराझममूय कृष्यपाथमे । 
लभवत्तव पघैंको मे वयस्थों मुनिपुत्रक' ॥८५॥ 
एकदा घाबदीणे्स्मनू सर स्नातुं वयस्पक्े। 
ततटस्पिसाशइमद्राक्ष तरिफकक.. सपमागतमृ्‌॥<८६॥ 


दश्मम लम्बक र्र५ 


शब उसने घ्िबजी की ठपस्‍्पा करक एक बाफक प्राप्त किया; राजा मे जीबत से मी 
अधिक प्यारे उस बारूक का गाम रजतदंप्ट्र रख दिया ॥७३॥ 


पिठा ने बाल्‍लकपत में द्वी स्नेह के कारण उसे सभी वियाएँ सिशा दीं और बन्तुजों की 
अआँदों का तारा गह रजतर्दप्ट्र क्रमप्तः बड़ा हुआ ॥७४॥ 


एक बार, उससे झपनी बड़ी बदन सोमप्रमा को गौरी के सामने पिजरक नाम का बाजा 
बबाते हुए देखा ।|७५॥ 


“बहून यह पिजरक मुझे दो मैं मी बजा्े--शस प्रकार बाऊ-हुठ के कारण बाजा माँमते 
हुए उसे जब बहन ने थामा नहीं दिमा ठद बहू चंचछूता के कारण उसकी बीत छौसकर पक्षी के 
समान माकाप्त में उड़ सया ॥७६-०७॥ 


तब उसकी बहन ने उसे पाप दिया कि तू मेरे पिजरक को हूटपूर्षक सेकर पक्षी के 
समाम उड़ा इसप्तिए हू स्वर्जेजूड पक्षी बनेगा' ॥॥७८॥ 


महू सुमकर उसके अर पर गिरे हुए माई रजतरप्ट्र द्वारा प्रार्थना की गई सोमप्रभा मे 
उप्के पाप का अस्त इस प्रकार बतछाया ॥७९॥ 


“मूर्थ तु पश्ती बनकर जब मेंथेरे रुएँ में मिरेगा तब घुझे ओ भी दपारू उससे बाहर 
निकाद़्ेसा उसका उपकार करने पर तेरे शाप का अस्त होया बहन छे इस प्रकार कहा पया बह 
माई रजतदंप्टर स्वर्णेचुड पक्षी के रूप म॑ उत्पप्त हुवा ॥८०-८ ह॥ 


पह बह्ी यैं स्वर्णचुंड पद्ती रात को इस कूप ये गिरा हुमा जाज तुप्त महारमा ठारा 
लिकाछा गया हूँ तो जब मैं जाता हूँ ॥८२॥ 


बंकट के समय तुम मुप्ते स्परण करना। तब तुम्हारा प्रश्युपगार करके मैं धाप से मुक्त 
हो जारेसा' ऐसा कहकर बह पप्ती चक्ा सया ॥८॥॥ 
ददनन्तर बोजिसत्त्य स पूछे पये सर्प से झपना गृत्ताम्त इस प्रन्‍्गर सुनाया ॥८४॥ 
सर्प को मात्यकथा 
मैं पूबजन्म मे कस्पप ऋषि के आश्यम मे मुनिद्ुरमार था। बड्ाँ एक मुविषुभार मेण 
जिज पा ॥८७)॥। 


एक बार स्नान के छिप सराबर ये उतरने पर पैंवे तीर पर आये हुए तीन फता बाछे 
एक पर्ष को देया (८६॥ 
है? 


र४ए 


कबासरित्सापर 


तेन मीपयितु त॒ व्‌ वबस्यथ नर्मणां मया। 
सत्सम्मुख तटान्ते स वद्धों मजबछादहि ॥८७॥ 
क्षणात्‌ स्नात्वा तट प्राप्तो मद्यस्यो विछोकय स' | 
अप्डूत महाहिं ठ तस्तो मोहमुपागमत्‌ ॥८८॥ 
चिरावास्‍्वसित' सोज्य मया घ्यानादवत्य ततू। 
मत्कृत त्रासन कोपाक्ष्छपति सम सल्लापि माम्‌॥८९॥ 
ग्रच्छेदगव. तिफण” सर्पों भव महानिति। 
अनुनीतोज्प छापान्तमृषिपुत्र से मैष्ववत्‌ ॥९ ॥ 
सर्पीमूत ध्युत कूप भोज्सो स्वामुद्रिष्यति। 
तस्योपकृत्यावसरे  क्षापमुक्तो.. सविष्यसि ॥९१॥ 
हत्युक्‍त्वेव गते सस्समिन्नपोष्द सर्पता ग्रत'। 
उद्धतोअस्मि त्वमा चाद्य कृपात्तद्यामि सम्प्रति॥९२॥ 
स्मृतश्चेत्योपकार ते कृत्वा मोक्ष्य स्वशापता। 
इत्युबस्वा भुजगे यातथे स्त्री स्ववृत्तमवर्णयत्‌ ॥९३॥ 


बुष्दस्त्रिय सात्मकथा 


अहू क्षज्ियपुत्रस्य भार्या राजोपसेविन'। 
भूरस्प रपाणिनों मूनश्चारस्पस्थ मानिन' ॥९शा। 
कृतोध्न्यपुर्पास ज्ञो| मम ठदपि पापया। 
तहिशाय सभर्त्ता मे निग्रहायाकरोन्मठिम्‌ ॥९५॥ 
सल्लीमुसाक्ण तदुबुदधवा तदयाहु पल्तायिता। 
राजो बर्न प्रविप्टेद कूपश्रप्टोद्घूषा एबमा॥९९॥ 
स्वत्मसादादिदानी 'न गत्या जीवामि कुत्रचितू। 
भूयात्तन्मे दिन यत्र कुर्याँ ते प्रस्युपक्तियाम्‌ ॥९७॥ 
इत्युक्वा बोपषिसत््वं॑ त कुसटा मिकदात्तता। 
मोन्रवघनछन्नस्थ राह सा नगर॑ ययो॥९८॥ 
सस्य सज्भगतिमुत्पाथ परिवारजना सहा 
ठस्यो राजमहादस्या वासीभावाश्रयण सा॥९९॥ 
उस्पापि मोधिसत्तव॒स्प छस्याः सम्मापभणातु श्तिया'। 
नाबिरासीडने नप्टसिठमूलफसादिकमु॥ १ «॥ 


दश्चम सम्बक रु४ड७ 


ठब मैने स्नाम करमंब्राछ अपने मित्र को हास्प-बिनोद से डराने क॑ किए उस सर्प को 
मरतर के बस से किनारे पर बॉघ छिया ॥८3॥ 


स्नान करके सुरम्त किनार पर माया हुमा मित्र मिष्चछ बैठे हुए उस सर्प को सहसा 
टैेखकर मूच्छित हो यया ॥८८॥ 


मैंसे घ्याय से यह जानकर चिरकाकल के पश्चात्‌ मित्र को ब्रेठन किया | तब मरे हारा 
डराये फ्य उसने मित्र हात पर भी काघ से मुझे साप दिया ॥८९॥ 


'जा तू भी एंसा ह्वी तीन फ़ताजारा साँप हा जा। मेर बनुनय-बिनय पर उस मित्र ने 
मेरे पाप का बन्द इस प्रकार बतछाया॥९ ॥ 


साप बनकर झुर्फूँ में गिरे हुए तृप्ते जो उबारेगा समय पर उसी का उपकार करके तू 
एाप मुक्त होगा ॥९ १॥॥ 


इस प्रकार सर्प बने और कुएँ म गिरे हुए मुशे धुमने सिकाझा है। अब मैं जाता हूँ । 
तुम्हारे स्मरण करने पर प्रस्युपकार करक मैं छाप से छूट जादेंसा' ऐसा कइृकर सर्प के अक्त 
जाने पर उस स्त्री ने अपना बृत्तान्त सुनाया ॥९२-९३॥ 


धुप्टा स्त्री कौ भारपकणा 


मैं राजा के सेबक एक पझत्रिय-पुत्र कौ मार्या हूँ। मेरा पति घूरबीर और त्यामी है। 
युवा है, सुन्दर और आत्मामिमानी है ॥९४॥। 


हो भी पाफिनी मैं ने दूसरे पुर्ष का प्रसम कर किया । सह जाशकर मरे पति ने मुझे 
माएने का गिचार किया ॥९५॥ 


अपनी एक सद्देडी श्र यश झानकर उसी समय मैं घर से मागी और रात को इस बस 
म प्रबेष करके इस कुएँ में पिरी सौर तुमसे उबारी मई॥९६॥ 


अब तुम्हारी ही झृपा से कह्ठी जाकर जीवन बिताती हूँ यौर बह दित भी भाप कि मैं 
जापका प्रत्युषकार कर सचूं। --थोजिसत्व सं एसा कहकर बह शुक्‍्टा दहाँ से पोभगर्दत भामक 
राजा के सगर को गई और उसके परिब्ररबाछा से मित्रता करक राजा की महारानी के पास 
सेविका बतकर रहने कमी |९७-९९॥।| 


उप स्त्री के साव भापण करने से उस बोजिसस्य की सिद्धि सप्ट हो दाने के कारण उस 
बत मे फछ-मूखों कौ मी टत्पति सप्ट हो बई॥१ ॥॥ 


रृषट 


कपाप्तरिस्सापर 


ततः क्षुत्तृष्णया ब्र्ान्त' प्राक्स सिंह समस्मरतू। 
स्मृतागता स भैतस्य व्यघाबृत्ति मृगामिषे॥१०ह१॥ 
कुडिसत्काक स तन्मांसे प्रकृतिस्प विधाय तम्‌। 
केसरी सोख्च्वीत्‌ क्षीण' सशापो मे ग्रजाम्यहम्‌ ॥१०२॥ 
इत्युक्स्या सिंह॒तां मुक्त्वा भूस्वा विद्याघरएच सा। 

जगाम दवनुज्ञातस्तमामम्य निज पदम्‌॥१०३॥ 
तत स बओोधिसत्तांधो वृत्तिम्छान' पुन खगम्‌। 
सस्मार स्वर्भचूछ तमुपागात्‌ सोञ्पि तस्स्मृत'॥१ '४ी॥ 
आवेदितात्तिस्तेनाज्यों गल्वानीय लग क्षणात्‌। 
र्नामरणसम्पूर्णाँ ददो सस्म करण्डिकाम्‌॥१०५॥ 
उवाच चैतेनाय्थेन वृत्तिः स्पाच्छात्बती ठव। 

मम जातदच प्वापान्सः स्वस्ति ते साधयाम्यहम्‌ ॥१०६॥ 
इत्युबस्वा सोर्थप मत्वेय विद्यापरझुमारका। 
स्वलोक नमसा गत्वा प्राप राज्य निजातू पितु ॥१ ७॥ 
सोर्थप रत्तानि त़िक्षेतु बोधिसस्व' परिध्रमन्‌। 

तत्माप नगर यत्र सा स्त्री कूपोदृता स्थिता ॥१०८॥ 
सत्रेकस्थाद्व वृद्धाया ब्राह्मष्या विजने गुदे। 
निघाय तान्यामरणान्यापणः यावदेति स॥१ ९॥ 
तानहृद्णभ॑ तामेव बने झरूपातू समुद्धत्ताम्‌। 

स्त्रिय सम्मुखमायान्ती सापि स्त्री पक्ष्यति स्मतम्‌ ॥ ११ ॥ 
सम्मापणे कृतज्ल्योन्ममथ सा स्त्री कथ्रातमातू। 

स्व राजमहिपीपार्स्वस्थितमस्मे. न्‍्यवेदयद्‌ ॥१११॥ 
सोर्प पृष्टस्थनृत्तान्तस्तमा सस्य शशस तामू। 
रत्नामरणसम्प्राप्ति स्वर्णनूछलगादुजु ॥११२॥ 
नीस्या च्रामरण तस्मे वृद्धाबश्मम्यदर्घयत्‌। 

सापि गस्‍्बा शठा राश्य स्वस्वामिन्य प्द्यस तत्‌ ॥११३॥ 
तस्याएश्र शाश्या गहान्त' स्वर्णचूछेन पश्षिगा। 

नीत छल्नन पश्यन्या एवासरणभाग्डकम्‌ ॥१ ह४॥। 
तऊच सा स्वपुरप्राप्त राज्ञी स्पा मुसात्‌ स्त्रियां । 

घुद्धवा विदितवद्याया राजान ठे॑ं स्पजिमपत्‌ ॥!११५॥ 


बगस सम्यक ४९ 


तंब (फछ मूछ थादि क॑ अमाब में ) भूस से दु लित बोबिसरण में सबसे पहुसे सिह का 
स्मरण किया। स्मरल करते ही थाये हुए सिह ने मृयां का सास छाकर मोधिसत्त्य का जीवर्न- 
निर्याद किया ॥१ श॥ 


कुछ समय तक मांस लिंझाकर उस महारमा को स्वस्थ बनाकर सिह से कहा-- जब 
मेश प्राप गष्ट हो एया मैं जाता है ॥१ रा 


ऐसा कहकर बहू सिंह घरीर का त्पागकर विद्याषर हो मया और महाप्मा से आड़ कर 
उर््हें प्रणाम करके अपने स्वान को गया ॥१ श॥ 


उसके असे जाने पर मोजत के जमाद से मस्तिन उस बोधिप्श्व ते स्व॒र्णनूड का स्मरण 
किया और स्मरण झूरते ही बह उसके पास उपस्पित हो गया ॥१ ४ी॥ 


महात्मा द्वारा उसे अपनी पीड़ा बताने पर, उस पी ने सुरम्त जाकर रप्नो से जड़े माभूषणा 
पै भरी एक पिंटारी छाकर उसे दी ॥१ ५॥ 


और बोसा--इतने शत से सदा के छिए तुम्हारा जौगन-गिर्वाह चसेसा। अभ मेरे पाप 
का अन्त हो गया तुम्हारा कस्पाण हो। अब मैं याता हैं ॥१ ए। 


एंसा कहकर और विद्यापरकुमार बनकर बह ऊपन छोक को चहकरा गया और जाने पर 
उसने पिता का राज्य प्राप्त किपा ॥१ ७॥ 


बह घोषिसत्य भी उस रत्यों को बेचने के छिए भुमता हुआ उसी समर म जा पहुँचा 
जहाँ बह कुएं स निकासी हुई स्त्री रागी की दासी के झप में काम कर रही थौ॥ १३ ८॥ 


उस नगयर में जाकर बोदिसत्य व एकान्त म॑ एक बुद्धा के रुर म॑ बन आमृपणा को रख 
दिया भर उनम से कुछ सकर बह बाजार म॑ बेचने के छिए सया ॥१ ९॥ 


उसने बाजार म जाठे हुए सामन से आउठी हुई उस छी का इंपा जिसे इसते 
कप से निकाछा पा। परस्पर बाठ होने पर उस सती में खपत्र को महारानी कौ दासी 
बतस्पपा ॥ ११ -१११॥ 


उस्ऊ द्वारा मपना हाल-समाचार पृूछन पर उस सरसत महारपा ने क्दणचूड़ पक्ठी म रखा 
स मडित मामूपणा था प्राप्त हाना बठाया जोर उस बड़ी के पर से के जाकर मापूपण भी 
दिसा दिप उस दुष्टा मे जाकर अपनी स्तामिनी से सूद बढ दिया। सबयतह पश्ची मे 
उस रानी झ पर $ भीतर शव उनऊ इंगत-दोनपठे गदहना गौ पटी एछ मे उदय सी बौ। 
उस फ्टारी का फिर उस स्त्री क डारा अरत नयर प आई हुई शानऊर राजी न गाया से बह 
दिशा ॥११२-११६४७ 


श्षु 


कपससरिस्सायर 


राजापि वोघिसत्त्व त्त दशित झुस्त्रिया तमा। 
आनामयत्‌ सामरण भुत्यबंद्वा गृद्यात्तत'॥११६॥ 
परिपृष्छध घ॒ घृत्तान्त सत्य मत्वापि तद्गछ। 
स्थापयामास वद्ध॒त गृद्दीत्वामरणायपि॥ह११७॥ 
स॒ वन्धस्पोष्त सस्मार घोघिसत्त्वो भुजज़मम्‌। 
ऋषिपुञजाबतार तमुपतस्थे _ऋ सोर्पे छमू॥११८॥ 
दुप्द्वा च॒ त स पृप्टाथ” सर्प साधुममापता 
गस्वार्द वप्टयाम्मतमामूर्धान्त महीपतिम्‌ ॥११९॥ 
न घ॒ मुख्चाम्यमु यावदागत्योक्‍्दोर्भस्म न त्वया। 
मोक््माम्यह नृप सर्पादिति तवे च वदेरिह॥१२०॥ 
प्वग्पागत त्वद्बबसा मोद्ष्याम्पहमता नृपम्‌। 
ममुक्तश्च्प राजा ते स्वराज्यार्ष प्रदास्यति॥१२१॥ 
एत्युकस्या ते से गत्यब परिबप्टितवानहि:। 
राजानमास्त चेतस्प मूध्नि कृस्या फणत्रयम॥१२२॥ 
हा हा दप्टोर्हना राजत्यात्न्दति जनश्य सा। 
वांषिसत्त्वो बवीद्धक्षाम्यह्‌ नृपमहरिति ॥ १२३॥ 
श्रुत॒वश्धिएच तद्माक्य विश्प्त' सोश्नुजोबिभि'। 
आनाम्प बांघिसत्वः त सर्पाक्रान्ता'प्रबीन्‍्तूप ॥॥१२०॥ 
सदि मां माचयस्पस्मात्‌ सर्पात्‌ तप्ते ददाम्पहम्‌। 
राज्याघमन्तरस्पाएव तबत मात्रिगाउत्र मे॥१२५॥ 
त छत्पा बाठमिस्युक्त मत्रिभि' स जगाद समू। 

भुजज्ध याधिसस्थागा मुझेज राजानमाश्यिति॥१२६॥ 
तनस्तेनाहिना मुक्ता राज्या्ं मृपतिददो। 

से तस्म बापिसस्थाय सापपि स्वस्पा मयत्‌ क्षणात्‌ ॥ १९७॥ 
संपदख क्षी्रशापः सन्‌ भूस्या मुनिठुमारफ। 
सत्स्यास्यातवृस्तान्तों जगाम निजमाअ्रमम्‌ ॥१२८॥ 
एयं निश्यितमम्यति शुभमव धुभारमनाम्‌। 

एप सासिक्रमा नाम उयाय मदतासपरिवह्र शा 
अवि्यासास्पर घर स्प्राषां स्पृणति नाथयम्‌। 
प्राणटानापतारा्पि कि सासाम यदुस्यग ॥ह३े ॥ 


गझ्मम सम्यक ९५१ 


राजा ने मी उस पुष्य स्त्री ब्रारा दिल्लाये हुए आमूपणां के साथ उस बोधिसस्य को 
सेवर्कों से बेपबाकर बुस़माया ॥११६॥ 


उससे घारा बृसतान्त पूछकर मौर उसे उतर मानकर भी राजा मे सारे मामूपण से लिये 
और उसे कारामार में डाक दिया ॥११७॥ 

कारमार में पड़े हुए उस बोधिसत्त्य ने ऋषिपुन्त के मबतार उस सर्प का स्मरण किया। 
समर्थ करते ही गह उसक॑ प्रा जाकर उपस्पिठ हुआ ॥११८॥ 

उसे देखकर भौर समाचार पूछकर सर्प ने साथ से कझा--मैं जाता हूँ मौर पैर से पिर 
ठक राजा को छपेट झेता हूँ ॥११९॥ 

जबतक तुम आकर महीँ कहोमे कि इसे छोड़ दो तबतक मैं उसे वही छोडृंगा। तुम 
भी यहाँ से कहता कि मैं राजा को सर्प से छड़बा देता हूँ ॥ १२ ॥ 

तुम्हारे बहाँ माने पर जौर कहने पर मैं राजा को छोड़ पूँगा और मुझसे मुक्य किया यमा 
राजा तुम्हेँ बपना छाषा राज्य दे देमा' ॥१२१॥ 


ऐसा कहकर सर्प ने जाकर राजा को सपेट क्रिया और उसके शिर पर तीता फल 
फैठा दिये॥१२२॥ 


ठदमन्तर, घारों ओर कोप्लाहस मघ पया कि राजा को सर्प ते काट लिया । ठग बोषि 
एत्त्व ने कहा-- मैं राजा की सर्प ठे रखा कर सकता हूँ ॥१२३॥ 


इसकी बात को सुलनेबासे सेबकों ते यह बाएं राजा से कही तब राजा ने बोजिसत्व को 
मुकाकर कहा--3। १२७४ ॥ 


“पर हू मुझे इस सर्प से बचा ठो पैं तुध्ते भाषा राज्प दे दूंभा। ये मरे मात्री मप्र और 
तेरी इस बात के साप्ती हैं ॥१२५॥ 


यह सुभकर मस्जिया के एबीकार रूरते पर बधिसल्ज ने सर्प से कृहा-- जा को घीम 
छोड़ बा ॥१२६॥ 


ठब उस सर्प से छाड़े यये राजा से उस मद्भाए्मा को आपा शाम्प इ दिया मौर स्वय॑ 
भी अह पूल स्वसस्‍्प हो गया ॥१२७॥ 


उपप-कूपी बह मुनिकुमार भी शाप सं मुक्त होफर, रुसा में अपना बृत्ताम्त सुनाऊर अपने 
जाधप को अर्ता मया ॥ १२८॥ 


इस पक्ार, शुम शिकारगासा को अगस्य ही कस्यान प्राप्त हाता है मोर जुरे दिचार 
बाले मद्भान्‌ स्पक्षिया को भी क्कलेए प्राप्त इाला है ॥१२९॥ 


जविएयास की सान स्जिया क हृदय म॑ प्राण रने पर भी उपकार स्पान प्राप्त नही कर 
समझता मपिक क्या बहा जाय ॥ १३ ॥ 


रु 


कबसरित्सामर 


राजापि बोघिरुत्त्व त दर्शित झुस्त्रिया तया। 
आनाययत्‌ साभरण मृत्यवंठवा गृह्मात्तत ॥११६॥ 
परिपृक्छघ 'घ॒ वृत्तान्त सत्य मत्यापि तढ्धचा। 
स्थापयामास बडे ते गृहीस्वामरणान्मपि ॥११७॥ 
स वन्धस्थोष्त सस्मार बोषिसत्त्वों भुजज़ुमम्‌। 
ऋषिपुत्रावतार तमुपतस्थे चर सोथ्पि तमू॥११८॥ 
बुष्ट्वा च॒ त स पृष्टार्थ' सर्पः साधुममापत। 
गस्‍्वाज्ह वेष्टमाम्येतमामूर्धान्त॑ मददीपतिम्‌॥११९॥ 
न च॒ मुज्चाम्यमु याववागत्योष्दोउस्मि न त्वया । 
मोक्ष्याम्यह नृप सर्पाविति स्व 'च वर्देरिह्‌ ॥१२०॥ 
त्वम्पागत त्वद्नसा मोक्ष्याम्यहमता नृपम्‌। 
मम्मुक्तज्षप राजा ते स्वराम्मार्ध प्रवास्यति॥१२१॥ 
इत्युस्वा ते सगस्वेब परिवेष्टितवानहि । 
राजानमास्त चतस्य मूथध्नि कृत्वा फ्त्रयम्‌ ॥१२२॥ 
हा हा दप्टोअहिना राजेत्याक्रन्दति जनेज्प स'। 
वोषिसस्तोज्च्रवीद्रक्षाम्पह नृपमहरिति ॥ १२३॥ 
श्रुतवश्धिरव तद्माक्य विज्ञप्स” सोब्नुजीविभि' | 
आतनाम्य वोधिसस्‍्व त सर्पाक्तान्तोश्मवीन्तूप ॥१२४॥ 
यदि मां मोचयस्मस्मात्‌ सर्पाद्‌ ठत्ते बदाम्यहम्‌ | 
रामग्पामंमन्तरस्पाश्न तवैते मम्त्रिणोज्त में॥१२५॥ 
तच्छ॒त्वा घाठमिस्युक्ते सन्त्रिभि स जगाद तमू। 

सुजद्ध वोधिसत्त्वांशों मुझ्य राजातमाए्विति॥१२६॥| 
ठतस्तेनाहिना मुक्तो राम्यार्घ॑नृपत्तिदंदो। 

स सस्मे बोधिसत्त्वाय सोअपि स्थस्पो5मबत्‌ क्षणात्‌ ॥|१२७॥ 
सर्पएन क्षीणपक्षाप' सन्‌ भूस्वा मुनिमुमारका। 
सदस्याश्यातयृत्तान्‍्तो घमाम निजमाश्रमम्‌ ॥ १२८॥ 
एव निद्िचितमम्येस्ति शुभमेब शुभात्ममाम्‌। 

एवं चाठतिक्रमो लाम बखंशाय सहतामपि ॥१२९॥ 
अबिदवासास्पद चेव स्त्रीणां स्पृश्नति नाप्षयम्‌। 
प्राणदानोपकारोअपि कि छासामन्यदुच्यते ॥ १३ | 


इसमे झम्दक ९५१ 


राजा ने मी उस इुप्टा स्‍त्री द्वारा दिखाय हुए मामूपणा के साप उस बाधिसस्य को 
सेबकों स बेंभवाकर शुखूबाया ॥११६॥ 

सससे धार बृत्तान्ठ पूछकर और उसे सच मानकर भी राजा ने सार मामूपण के छिये 
बौर उसे कारायार म॑ डाकू दिया ॥११७॥ 

कारणार में पड़े हुए उस बाबिसत्त्य ने ऋषिपुत्र के मबतार उस सर्प का स्मरण किया। 
स्मरप करते ही बह जद्चके पाद याकर उपस्थित हुआ ॥ ११८॥ 

उसे देखकर मौर समाचार पृषकर सर्प ने साधू से कप्त-- मैं जाता हूँ और पैर पे शिर 
तक यजा को सपैट सेवा हूं ॥११९॥ 

जडबतक तुम जाकर नही कहोये कि इस छोड़ दो ठबठक मैं उस गही छोडया। तुम 
भी यह से कहना कि मैं राजा का सर्प से छूड़बा दठा हैं ॥१२ ॥ 

तुम्हारे गहां थाने पर मौर कइने पर मैं राजा को एड़ ईसा और मुप्तसे मृकत किमा मया 
राजा तुम्हें णपता आषा राम्य दे देमा' ॥१२१॥ 


एंसा कूकर छर्प ने जाकर राजा को छपेट छिया और उप्रके प्विर पर हीतों फन 
फैसा दिवे॥१२२॥ 


तद्मम्दर, चारों ओर कोछाहुड मच यमा कि राजा को सर्प से काट छिया। हड बाधि 
पृत््त ने क्ठा-- मैं राजा की सर्प स॑ रक्षा कर सकता हैँ ॥ह२३॥ 


उसकी बाद को सुनतंबारे संबक़ों ने यह बात राजा स वही तब राजा से बाघिसत्त को 
बुर्पकर कड्ा->-। १२४॥। 

“यहि हू मुछ्ते इस पर्ष से बचा तो मं तुसे आपा राम्य दे इगा। मे मरे मग्जी मरौ मोर 
तरी इस बात के साथी हैं।॥१२५॥ 


पह सुनकर मस्तिया के स्थौकार करते पर बोधिसल्द ते रुर्ष छ बहा-- एजा को पीछम 
छा शा ॥१२६॥ 


सब उस सर्प से छाड़े सप शणा ब उस मद्ार्मा को भाषा शाम्प इ दिपा मौर स्वय॑ 
भी बह पूर्ण ल्‍्वस्‍्प हो पया ॥१२७॥ 


सर्पकपी बड़ मुनिषुमार भी छाप ले पुकत इाऊर, सभा बे जपता बुलास् सुनाडर मपने 
मांधम को इका पया ॥१२८ा॥ 


इस प्रषार, घुम शिच्वारबाला को अबश्य ही इस्पाज प्राय हाता है शर युरे द्रिद्ार 
बाल महदान्‌ स्पक्ठिया ओ भी क्लेन प्राप्स द्वाठा है ॥१२९॥ 


अविए्याल बी शाज रिवशा के इृरप क शाप इत पर भी उपाए स्थान प्रा्स नद्वाइर 
खरा अपर इद्धा कद्ठा डाप ध १३ ॥२ 


९५२ 


कपासरित्सामर 


इत्पाक््याय कषां वत्सराजपुत्र स गोमुख'। 
उवाच कथयाम्यपेता' पुनर्मुग्षकया ग्यूणु॥१३१॥ 
वमूव श्रमण” क॒द्चिद्‌ वहारे क्यापि मूदधी। 
स रध्यायां म्रमन्‌ जातु छुना जानुन्यदश्यत॥१३२॥ 
इवदप्ट”' स विहार स्वमुपागत्य ष्यबिन्तयत्‌। 
कि वृत्त जानुनि सवेत्येकक' प्रद्यतीह माम्‌॥१३३॥ 
प्रत्याययिष्याम्येष श्र कियतोऋ मियच्चिरम्‌। 
पठुपाय करोम्यन्र सर्वानू बोधयितु सकुसू॥१३४॥ 
इत्यालोभ्य समारह्य स विह्ाारोपरि द्ुतम्‌। 
गृहीस्वा ग्रन्पिमुिसत्त मूढो भिक्षुरवादयत्‌॥१३५॥। 
अकारणमफकाकख्त कि ग्रन्चि वादमससीति तमू। 
शुस्वाएचर्यण मिक्षिताः पप्रन्छुरण मिक्षब'॥१३६॥ 
छुना म भक्षित जानु तदेकंकस्प पृच्छत'। 
सुवेह्दू कियवित्येणः यूथ, सख्ुटिता मया॥१३७॥ 
तव्‌बुध्यध्य सम सर्वे जानु में पद्यतेति स'। 
भिक्षून्‌ प्रत्यक्षदोदेतान्‌ एवदष्ट जानु दर्णयन्‌॥१३८॥ 
तत' पाष्वोपपीड ते समग्रा भिक्षवोहसत्‌। 
कियमाजे कृतोश्नेग सरमस्मोज्य कियानितति॥१३९॥ 


इश्कमूर्ंकबा 
आश्यास' श्रमणों मूर्स्टबकमूर्सो निषाम्पसाम्‌। 
क॒दर्म कोध्प्यभूत्‌ गवापि मूर्ष्टबको महाघना।॥॥१४०॥ 
सभायें' स सदा मभुड्लते सकक्‍तूल्सबभवर्जितानू। 
अम्यस्पान्नस्थ बुबुधे नेब स्वाद स जातुणित्‌ ॥१४१॥ 
एकदा प्रेरितों घात्रा स भारययामशत्रवीक्षिजाम्‌। 
क्षीरिणी' प्रति जाता मे श्रद्धा तामद्य मे पञ्र॥१४२॥ 
तथेति तस्य सा मार्या पपात्र क्षीरिणी छवा। 
तस्पो चास्यत्तरे गुप्त स टक्‍का प्यम प्लिता॥१४३॥ 
वष्दूवा प्राुणिक' कृष्िचिदत्र मे मा सम भूदिति। 
सावत्तस्प सुद्वदूत्तेष्टक्कस्तत्रक.. आगयौ॥ १४४॥ 


१ टक्‍को बाह्दोकरेसतोजूज' पुरुष । 


बाएम रम्बक ९५१ 


योमुख मे बत्सराज को इस प्रकार कषा सुताकर कद्ढा--सब फिर और कुछ मूझ्ों की 
कपाएँ सुनो ॥१३१॥ 


कहीं पर किसी बौद्मठ (गिहार) में एक मूर्ख मिक्षु रहता भा। पछ्तियों म भिप्तार्य 
घूमते हुए किसौ समय एक छुत्ते ते घुटने में काट क्तिपा घा॥१३२॥ 


ऊुस्ते का काटा हुआ बह सूर्य अपने मठ मे खाकर छोचने सगा कि मरे घुटने में पट्टी बेंपी 
देखकर प्रश्मेक मिझ्नू मुसे पूछेया कि ठिरे घुटने में क्या हो गमा ? ॥१३३॥ 


इस प्रकाए मैं किठना को कितने समय तक बताता स्फट्रेँंसा । इसलिए, सब को एक बार 
ही अपना ह्वाछ बठासे का उपाय करता हूँ ॥११४॥। 


ऐसा घोच्रकर जऔौर मठ कौ छत पर चढ़कर घड़िया् बजाने का मूसप्त रूकर उसने बसे 
बडा दिया। गिना कारण अह्षमय में मह बड़ियारू वर्मा बजाता है, सह सुनकर सभी 
मिल खाइ्र्म के साथ गहं एक हो पये ओर उससे घटा बजाते का कारथ पूछने 
छब ॥११५-११६४॥ 


अरे भुदते मे कृत्ते ते काट फ़िया है” इस बात को एक-एक करके मैं कमतक और 
कितर्गा को बताता रहता | यही एक बार बठाने के छ्िए मैंमे डापछो्गों को यहाँ एकज 
किया है! ॥१३७॥ 


इस बात को आप सब खोग जात छे भौर मेरे घुटम को देख रू मिप्ुमा को ऐसा 


इहूकर उसने अपना घुटता सबको दिखा दिया। तब के सब भिन्लु पेट पकड़कर हँसने कमरे 
कि इपमी-सौ बाठ के छ्लिए एसने कितना प्रपंच रचा ॥१३८+।१३९॥ 


मूर्प टक्‍छ कौ कपा 


मूर्ख प्रप्ण कसी कपा सुनी अब एक मूद टकक को कया शुनो। किसी स्पान पह एक 
अत्पश्त कजूस टस्क रहता पा जा बहुठ पनी पा॥ १४ ॥ 


बढ़ अपनी परनी के साथ सदा बिना नमक का सत्तू याता घरा उसन शत्तू क॑ धिज्याम दूसरे 
कप्त रा कभी स्‍्वाएइ प्री नहीं जाता ॥१४8॥ 


पक बार ईएबएर कै प्रेरणा से उसने अपनी फनी से अद्ध/---जाज मरा मत शीर सान 
को है। इसक्तिए माज सुज सीए पत्राजों ॥8 ४२॥ 


'टीक है रद्धेररए उसडी पत्नी शरीर परान सजी और यह मूर्स पर के भीतर साट पर 
जाऊर पड़ यथा हि मुख्त बाहर बे दगऊुर कोई सहसान से था झाय। इसन वे ही उसतभा एक 
मित्र पूर्त टयऊ़ मा गए कह र॑शश्धशा 


ह२ 


द्पूड 


कषाश्वरित्तागर 


बय द मरत्तेति पत्रच्छ स च॒ ता तस्म मेहिनीम्‌। 
साप्यदत्तोत्ता तस्य भ्राविद्यवृमर्शुरन्तिकम्‌॥ १४५॥ 
आस्यातमित्रागमना सोभपि मार्याँ जगाद ताम्‌। 
उपविष्पेह रुदती पादावावाय तिष्ठ मे॥श्श्श्या 
सर्सा मे मृत इत्येव वदरच सुददृद मस। 
ततो गठेअस्मिन्नावाम्यां मोक्‍षतव्या क्षीरिणी सुलम्‌ ॥ १४७॥ 
इत्युकता तेन यावस्सा भ्रवृत्ता रादितूं ठदा। 
तावत्‌ प्रवित््य सोध्यून्छत्किमेतदिति ता सुद्ृत्‌॥१४८॥ 
मर्त्ता मृत्रो मे पश्पेति तयोक्ताः स व्यबिन्तयत्‌। 
ब्य पत्नन्ती भया दुष्टा सुखिता क्षीरिगीमियम्‌॥१४९॥ 
क्वाघुनेदबिप्नोश्यमतद्भरत्ता विना स्थस्‌ 
नून मां प्राघुण दृष्ट्वा कृतमाम्यामिद मृषा॥१५०॥ 
तमया नैव गन्तब्यमित्यास्तोध्योपविश्य स'। 
घूर्तों हा मित्र हवा मित्रेत्याक्रत्वस्तत्र तस्थिबान्‌ ॥१५१॥ 
खुलाकन्दा प्रविध््याथ बाम्घवा मृतवर्स्पितम्‌। 
इमप्लान भौतटकक्‍क ठ मेतुमासन्‌ समुश्यता'॥१५२॥ 
उत्तिष्ठ बान्धबे्याववर्तनीत्वा नम वहायसे। 
हृत्युपाएदववदत्‌ कर्णेमूले भार्या तदा ले तम्‌॥१५३॥ 
मव क्षठोश्य टकक्‍्कों मे क्षीरिणीं भोक्तुमिच्छति।। 
मोत्तिष्ठामि तदेवस्मिशगतेझू मृतों यदि॥१५४॥ 
प्राणम्पोध्यन्नमुष्टिह मादुझ्ानां_ गरीयसी। 
इति प्रत्यत्नवीद्‌ मार्यामुपांद्येब स तां जड' ॥१५५॥ 
ततस्तेन कुमित्रण मीस्वा ते” स्वजनप् सा। 
दह्ममानोर्थपप निएचष्टो ददौ नामरणाव्रतर' ॥१५६॥ 
एब स मूढो विजहो प्राणान्न क्षीरियीं पुना। 
क्सुघाजित चर बुभुअ सस्यान्येहसया घमम्‌॥१५७॥ 


सा्यापसूर्छस्य कथा 
शुता कंदयें थूयन्ताममी मार्जारमौतका। 
उमज्जयिन्यामुपाष्यायो मुग्धः कोज़्म्यमगन्‌ मठे ॥१५८॥ 
सत्र निद्रा न हस्याभूस्मूपकोपष्मान्षिप्ति। 
तत्खिन्रस्तकण सुद्देदे स कस्मेत्रिदर्जयत्‌ ॥१५९॥ 


इप्बस रम्यक 3] 


घने उसकी स्त्री से पूछा कि तुम्हारा पति कहाँ है। बह मी उसे उत्तर म देकर पति के 
पास चन्ची मई ॥१४५॥ 


पदि को मित्र के जाते की सूचना देती हुई स्त्री से उपने कहा--मेरे पास पैरों को पकड़ 
कर रोती हुई बैठी रहो' मौर मेरे मित्र से कहता कि मेरा पति मर प्या है। उसके चकछे जाते 
पर हम दोनों सु से लौर खायगरे' ॥१४६-१४७॥ 

पति की यह माह पाकर सह बैठकर रोने छगी। सब उस मित्र मेहमान ने स्त्री से पूछा 
कि 'पह गया हुमा है ॥हह्टा 

देखो मेरा पति मर यया उसने इस प्रकार कहा। उसके ऐसा कहने पर उस पूर्ते 
मित्र ने सोचा--कहां ठो मैंने इस मानस्व से शीर पकस्दी हुई रखा पा और कहां भभी-बभी 
इसका पति बिसा किसी रोस के मर गया। अवष््य ही इन दो्ों ते मुस्ते देखकर यह ढोंग 
रचा है ॥१४९-१५ ॥ 

इसफिए, मुझे अब यहाँ ले न जाना चाहिए,--ऐसा सोचकर बह मी बही जमकर बैठ 
बया। भर “हाय मित्र हवाथ मित्र --हस प्रकार रोने-चिस्काने रुपया ॥१५१॥ 

उसका दिस्‍्छाना सुनकर उसके पड़ोस के सभी बस्बु और मित्र बहाँ भा गये भौर उसे 
मर हुआरा देखकर उस मूर्ख टक्‍्क को एमणान से जाने की तैयारी करने पे ॥ १५२॥ 

तब उसकी स्त्री से एकान्त में उसके कान में कहा---उठो । सही को में सारे भाई 
बन्धु शुछ्ते इससान म॑ के जाकर मूत डाफेंगे! ॥१५३॥ 


उसने कह्दा--ऐसा ते होगा । यह भूर्स टक्‍्क मेरी खीर खाता भाहता है। खत मैं 
जब मर यया हूँ तब इसके यहाँ से यये बिना गे उदृंगा ॥ ३५४ 


मेरे जैसे छोगों के स्िए एक मुटृठी अन्न भी धाणा स अभिक है। उप मूप ते एकान्त मे 
ही एस प्रकार अपनी पलली से कह्ठा ॥१५७॥ 


ठब उस दुप्ट सिद्र मे बन्नु बार्बुद के साय उस रू जाकर चिता म॑ एूकफ दिया गिन्तु बह 
मण्ते मम० भी ततिक भौ हिस्ता-इसा सट्ठी मौर व मुप्त स ही कुछ बोछा ॥१५६॥ 


इस प्रकार इस यूले ने यौर के पीछे अपन प्रास दे दिये और इसन कप्टां सं कमाया हुआ 
उसका पतन दूसरा मे भोगा ॥१५७॥। 
पार्जाए-भूर्ण को कूपा 


करजूस की कुषा सुनी अब सार्जाए-मूर्स की का सुना--'उस्जयिनी के विसी मझ मे 
एक मूर्र मघ्यापक रहता परातह६टा॥ 


चूहा के उपदण के कारण गत को उस नीर गदी भातौ थी एस बारण हु सी होूूर उसने 
जाने तिसी जिज से अ्गा यद बष्ट सुनाया पर ॥ 


५४ 


कवासरित्तनर 


गय से भर्सेति पत्रष्छ स च॒ ता तस्य गहिनीम्‌। 
साप्यदत्तोत्तरा तस्य प्राविषावृमरत्तुरन्तिकम्‌ ॥ १४५॥ 
बास्यातमित्रागमना सोर्भपे मार्याँ जगाद वाम्‌। 
उपविष्येह झूदती पादावादाय तिथ्ठ मे॥ह१४६॥ 
भर्त्ता म मृत इत्पेव वेद सूहृद मम। 
ततो गपेअस्मिन्नावाम्यां मोक्‍तब्या क्षीरिणी सु्लम्‌ ॥ १४७॥ 
इत्युक्ता तन यावत्सा श्रवृत्ता रोदितु सवा। 
तावत्‌ प्रविष्ष्य सोथ्यृन्छत्किमतविति तां सुद्ृत्‌॥१४८॥ 
भर्ता मृतो म पफ्यति तयोक्‍त” स व्यषिन्तयत्‌। 
बय पतरन्ती मया वृष्टा सुखिता क्षीरिणीमियम्‌ ॥ १४९॥ 
क्वाधुनेब विपन्नोध्यमतदूम्त्ता बिना रुजम्‌ 
नून माँ प्राघुण दुष्ट्वा कृतमाम्यामिद मृषा॥१५०॥ 
ठममा नेव गन्तब्यमित्याछोध्योपविष्य सा। 
घूर्तों हां मित्र हा मित्रत्याक्रत्दस्तत्र तस्थिवान्‌ ॥१५१॥ 
थुताकन्दा' प्रविक्ष्यात्र घाघवा मृतघत्स्थितम्‌। 
इ्मश्ान मोतटक्क सनेतुमासन्‌ समुच्ता' ॥१५२॥ 
उत्तिष्ठ बाघब॑यविदते्नीत्वा न वहासे। 
इत्युपांधववदत्‌ कर्णेमूले भार्या तदा वर तमू॥१५१॥ 
मेव धाठोश््य टक्को में क्षीरिगीं मोक्‍्तुमिन्छत्ति॥ 
नोत्तिप्ठामि तदेबस्मिन्ननतऋ मृतों यदि॥१५४॥ 
प्राणेम्पोध्ययप्षमुप्टिहि मादुशानां गरीयसी। 
इति प्रश्पद्रवीद्‌ मार्यामुपांप्यव स ता जड़ा ॥१५५॥ 
चतस्तेन कुमित्रण नीत्वा ता स्वजनएच सा। 
दह्ममानोअप निष्चप्टो ददो नामरशाद्रत्' ॥१५६॥ 
एवं स मूढो विजहो प्राणाप्त क्षीरिणों पुना। 
फ्ल्घार्जित घ॒ बुमुज॒तस्पान्यपहेंसया पनमू॥१५७॥ 


सार्जारपूक्षप्य कषा 
युवा कंदया थूयम्ताममी मार्जारमोतका'। 
उम्जयिन्यामुपाष्यायो मुग्धः कोथ्प्पमपन्‌ मठे॥ह५दधा 
तब निंदा ने तस्यामूमूपकोपावाप्मिसि। 
तत्सिप्नस्तन्च सुदृदे से कस्मपिदपर्भयत्‌॥१५९॥ 


दम स्फशक रु 


उद़न उसकौ सजी स॒ पृष्ठ कि तुम्हारा पठि कहाँ है। गह मी उसे उत्तर न देकर पति के 
प्रास पढ़ी पई ॥१४५॥ 


पवि को सित्र के आने की सूचना देती हुई स्त्री ये उसने कह्ा--मिरे पास पैरा को एकड़ 
कर रोटी हुई शैंटी रहो' औौर मेरे मित्र से कहना कि मेरा पहि सर मय है। उसके चर जाते 
पर हम शना सुख से खीर दायये' १४६ १४७॥ 

पि की यह अज़ा पाकर बहू बैठकर रान रमी। तब उस मित्र मेहमान न छत स यूष्ा 
कि यह क्या हुमा | ॥हश्टा 

रियो भरा पि सर मया उसने इस प्रकार कहा! उब्के ऐसा कहने पर उठ पूर्त 
मित्र ने धोषा--कहा हो मैंने इस आसतर्द से छोर पकाठी हुई देखा बा यौर कहाँ अभी-जपी 
छिका पति बिसा किसी रोग के मर समा। अबक््य ही इन बोना ने मुप्ते दंशकर सह डॉप 
रजा है ॥१४९-१५ ॥। 

पृसहिए, मुझे अब यहाँ छ मे जाना चाहिए,--ऐसा सोचकर गई भी बहड़ीं जमकर मैंठ 
बसा । और 'हाय मित्र ह्वाय सित्र--इस प्रकार रोने-बिल्स्पने डमा ॥१५॥॥ 

झसका चिस्काना सुनकर उसके पड़ोछ के सभी अस्णु मोर मित्र बहाँ भागये और उसे 
भय हुआ देखकर उस मूल टक्क को स्मएान के जाने की तैयारी करने रूप ॥१५२॥ 

हब रख़की स्त्री ने एकाश्त म॑ उसके कात में कहा---डठो | नहीं था भें धारे माई- 
मस्नु तूझ्े इमघान में रू जाकर मृत डासज ॥१५३॥ 

उसने इद्धा-- ऐसा व होगा ) यह पूरा धक्‍्क मरी खीर खाना चाहता है। अतः, मैं 
जब मर धयर हूँ तब इसके गदँ से मय बिना में रढूँगा 2५ थ) 

मरे जैसे क्ोगा के छिए एक मुटृदी थन्त भौ प्रार्थों स मविक है। उस मूर्ख ने एकान्ठ मं 
ई इस प्रकार अपनी पत्नी छू कह्ढा ॥!५५॥ 


तब उप दुष्ट मित्र म॑ बन्चु आन्दुब। क खाद उसे छ जाकर चिता म॑ फूंके दिया किन्नू बह 
परतसे उप भी तविक भी हिला-डसा गद्दी जौर न मुख से ही गृफ्ध बाठा ॥१ ध्एा 


इस प्रकार उस मूर्ख न पीर क पीछे अपने प्राप ई दिये और इतन कप्टा मे ब्माया दमा 
उसय्रा पढ़ दूसरी से भौया ॥१५७)॥ 
आदए-सूर्स कौ कथा 


कुयूब की कपा सुतती भक मोरयरि-्यूप की दया सुना-.उम्णयिनी के सिसी मठ वे 
एड यूस अप्यापड रहता था।१ ४८ 


अूहा के उपड़द के कारण रात ढ़ उस मी३ नही आया थी 
खपदे जिसी सित्र के अपना पट फष्ट खुनारो ॥१«६ ॥ रस हारण हु सती होकर उसने 


९५६ 


कथासरित्तावर 


सार्जार स्थापयानीय सोधत्॒ छादति मूपकानू। 
इति सोथ्पि सुदृद्विप्रस्तमुपाष्यायमब्रजीत्‌ ॥१६०॥ 
मार्यार' कीवृश्च' क्वास्ते न स वृष्टचरो मया। 
इत्मुक्तवत्युपाष्याये त सुदृत्सोज़्ाबीत्‌ पुन'॥१६१॥ 
काखर सोचने तस्य बर्णो कपिस्रधूसर। 
पृष्ठ च लोमप्ष चर्म रष्यास्वटवि चहू सः॥१६२॥ 
तदेभिस्त्वममिन्ञानैरन्बिष्यानायमाश्चु त्तमू। 
मित्र मार्जारमित्युक्त्था तत्सुद्दृत्स ययो ग्रृहम्‌॥१६३॥ 
सतत क्षिष्मानुपाध्याय' स जगाद जड़ो तिजानू। 
अभिन्ञानानि युध्माभिः श्ुतान्येब स्थितेरिह॥१६४॥ 
सदन्बिष्यत मार्जार रच्यासु तमिह्‌ नवचित्‌। 
ठ्थेति ते गता। थिध्यास्तत्र प्रेमुरितस्तत' ॥१६५॥ 
ठषापि न तु तेदृष्टो मार्जारः स कदाचन। 
सभ्रेक ते बर्द रघ्यामुखादेखन्त निर्गेसम्‌॥१६६॥ 
काघर नेत्रयुगछ वर्ण घूसरपिज्भस्तम्‌। 
पृष्ठोपरि दघान व छोमश हरिणाजिनम्‌॥१६७॥ 
वृष्द्वा त॑ सैप मार्जारः प्राप्तोष्स्मामिर्यभाधुत'। 
इत्यमष्टम्य व निन्युस्पाष्पायान्तिक न ते॥१६८॥ 
उपाध्यायोधपि मित्रोक्तिर्युक्त॑ मार्जारसक्षणे'। 
वुष्टवा त स्थापयामास राज़ो सत्र मठान्तरे॥१६९॥ 
भार्जारो नूनमस्ठीति मेने सोञपि बदुर्जड'। 
मार्जारास्यां छृतां शृष्वन्नात्मनस्वैरवुद्धिभि' ॥ १७०॥ 
स॒ ' भोतों वदुः श्षिष्यस्तस्प विप्रस्म येन ततू। 
उपाध्यायस्य तस्योकत॑ मध्या मार्जारखक्षणम्‌ ॥१७१॥ 
प्रातः सोध्त्ागतो बिप्नो बदुमम्तविस्तोक््य तम्‌। 
इहू कनायमानीत इति मौतानुबाब तानु॥ह१७र। 
श्रुतोपशक्षणस्त्वत्तो मार्जारोप्स्माभिरष सा। 
आनीत इत्युपाध्यायो भौत' प्रिप्पाएव तेश्वदन्‌ ॥१७३॥ 


बच्तम रम्यक ध्पुप 


'महाँ एक बिल्छी छाकर रश्तो बह चूहां को छा जाती है--ऐसा उत्तर मध्यापक के मित्र 
मे दिया ॥१६ ॥ 


'बिर्ख़ी कैसी होती है मौर कहाँ रहती है, उसे मैंने पहछे कमी गही देखा' अध्यापक के 
इस प्रकरर कहने पर उसके मित्र ते फिर कहा--॥१६ १॥ 


“उसकी मार्खे चमकीसी होती हैं उसका रग काखा मौर मूया होता है और पीठ पर 
रोएँदार चमड़ी होती है। बह यहां गक्तियों में बूमती-फिरती रहती है ॥१६२॥ 


मित्र इन घिद्ठों से उसे दूँड़कर प्लीध्र ही मेंमाओो। ऐसा अध्यापक के मित्र गे उससे कहा 
मौर कहकर बह मपने घर चछा पया ॥१६श॥ 


ठब उस मूर्ख अध्यापक ने अपने पिप्यों पे कहा--पहँ बैठे हुए तुमछोयों से बिछ्सी के 
चिल्न तो सुम ही छिये हैं, अृत' गछ्तियों में जाकर इन चिह्लों के अनुसार बिस्सी को बूंढ़ 
छमो' गुर कौ भाशा से बिस्‍्सी की खोज म॑ यये हुए मे छिष्य यप्षियों में इषर-ठघर घूमने 
छड्े। फ़िर भी उन्हति उत्त रस्सणोंबासी बिल्छी कहीं गहीं देखी। रुछ समय के परचात्‌ उन्होंने 
मद्ी के मुद्ाते से सिकशसे हुए एक इह्मचारी बदु को देखा। उसके दो्ों नेत्र चसकीछे बे रग 
काका और मूए बा मौर उसने मपनी पौठ पर रोएँशर मृमचर्म ओड़ ररछा था ॥१६४४--१६७॥ 


उसे देखकर उन छोगों ने कद्धा--“गही बह जिसको है, जिसे हमते सुता पा। अतः उसे 
रोककर थे मपने मुझ के समीप से बये ॥१६८॥ 


जुद् मे मी मित्र सं बताये हुए उस कृश्नर्जों से युक्‍त उस बंटु को देखकर और उसे विस्ली 
समझकर बपने मठ में रख किया ॥१६९॥ 


उत्हूँ बिस्‍्लौ बिल्खी' कद्पे सुशकर उस मूर्ख बटु ले मौ अपने को बिल्‍्सी ही समप्न दिया। 
शयोकि बह मूर्खों से झपता यह्दी माम सुनता बा।॥।१७ | 


बह बदु (दाछक ) मी उस अध्यापक के उसी मित्र का पुश्न बा जिसने उसे बिस्छी की 
पहुचात बताई बौ।॥।१७१॥ 


प्रातकार ही उस मठ में आसे उस दाझल ने बहँ पर उस बदु (ब्रह्मचारी माफ़क ) 
को देखा और 'इसे यहाँ कौत काया ? इस प्रकार घसते घन मूर्खों पे पूछ्म ॥१७२॥ 


तब मुरु के झिप्य बोफ़े--हमछोपो ते तुमसे ही दिस्छी का छझ्षण सुनकर इसे पकड़ 
कर यहाँ रा रखा है ॥१७६३॥ 


र५द 


कभासरित्सावर 


ततो विहृस्य सोज्यादीद्रिप्रो मूढा' गय मानुप'। 
क्य '॒ तिर्यक्स मार्जारएचतुष्पात्‌ पुष्छवानपि ॥१७४॥ 
तच्छुस्ता ते वदु मुक्त्वा तेज्युबन्मन्दवुद्धया । 
तहान्विष्यानयामस्त मार्जारतावृष्द पुन ॥१७५॥ 
एवमुक्तवतो मूढाण्जनस्तत् जहास तानू। 
अज्ञता नाम कस्येह नोपहासाय जायते॥१७६॥ 
मार्जारमोतः_ कणिता अूयस्वामपरेष्म्ममी। 
आसीद्‌ वहूरना मुग्धानां मुस्यो मुग्धो मठे क्वचित्‌ ॥ १७७॥ 
स॒ केनशिदाध्यमानायर्मक्यास्त्रातु कृदाजन। 
तडागकर्तुरक्षोपीवमुत्र सुमहत्‌ फसुम्‌ ॥१७८॥ 
तत'ः स॒ घनसम्पूर्णो विपुक्त वारिपूरितम्‌। 
तडाग कारयामास नातिदूरे मिजामठातू॥१७९॥ 
एकदा स तडाग त द्रष्दु मुम्धाग्रणीगेंत'। 
कैनाप्युत्पाटिताम्पस्थ पुरिनानि ब्यछोकंग्रतू ॥१८०॥ 
तयेवागत्य सोष्न्येश्रुदढआत  तटमन्यत'। 
दुष्टूवा तस्प तड़ागस्प सोढ़ेगः समचिन्तयत्‌ ॥१८१॥ 
प्रातः प्रभातादारम्य स्पास्थामीहेव वासरम्‌। 
द्रब्पामि का करोत्येतदित्यालोष्य ययो प्रगे॥१८२॥ 
अम्येद्ु्यविदेत्यास्ते तावत्षण वदशें सा। 
दिवोज्वतीरय श्रवृज्भाम्पां सनन्‍त वृषभ हटम्‌॥१८३॥ 
दिश्यो वृषोत्य तरत्कि म दिब यामि हहामुता। 
इत्युपेत्य वृषस्पास्य हस्ताम्मां पुक्मग्रद्ीत्‌ ॥१८४॥ 
छत्त' पुच्छाप्रठम्न त भौतमुत्किप्य वेगत'। 
क्षणाप्षिमाय कस्तास स्थ घाम भगवान्‌ बृंष ॥१८५॥ 
तज्न दिव्याति म्याणि मोवकादीम्यवाप्य स'। 
मुख्जानो न्‍्यवसद्‌ मौतो दिनामि कतिजित्‌ सुखम्‌ ।१८६॥ 
गतागतानि झऊुर्बाण स॒ दुष्टूबा त महावृषम्‌। 
अजिन्तयत भौतानां मुख्यो देवेम मोहिस'।॥१८७॥ 
अल यताद तमिय, खम्न' पष्मामि बान्धवाम्‌। 
तथेबैष्याम्यह. पुना॥(१८4॥। 
इति सझिस्नन्त्य बृपमस्येकदोपेस्थ तस्पय सा। 
जासम्म्य गच्छतः पुच्छमागाद्‌ मौतो भुवस्तक्षम्‌ ॥!८९॥ 


दश्म धम्यक ९५९ 


भह सुनकर बह ब्राइमल हँसकर गोसा-- मरे मूर्खो कहाँयह मनुष्य गौर कहाँ बह पघु ? 
बिस्सी के चार पैर हांते हैं कौर उसकी पूंछ भी होती है। यह सुनकर ने मूर्ख ध्िप्प उस बाडक 
को छोड़कर बोछे--तब बैंसे ही इंडकर झूाते है १७५॥ 


ऐसा कहते हुए उन्होंने समी को हँसा दिया। संभ है, मूर्खता किसके हास्य का कारण 
नहीं होती ॥१७६॥ 


मार्जार-मूर्ख की कषा सुनी शब झुछ जौर मूझों की कपाएँ सुनो। किसी एक मठ में 
मूश्थों का मुखिया एक महामूर्ख पा।।१७७॥ 


उसने किसी कथामाचक छे सुन छिमा कि तासाब बनवानेबादे को इस सोक में बहुत पृष्प 
मिम्रता है। बह मठाधीप्र पनी भरा । उसने बपने मठ के पास ही पानी से मरा एक विधाकृ ताराब 
बतवामा ॥ १७८ १७९॥ 


एक बार भह मूर्ख राज उस ताराब को देखने के रिए मया | उसने ठारूाम के किनारों 
को किसी के द्वार उलाड़े हुए देखा ॥१८ ॥ 


इसी प्रकार दूसरे दिल उसने दूसरी मोर देखा जौर बह सोचने कमा कि 'भह कौस इसके 
किगारों को तोड़ता है। क्र प्रातकारू ही खाकर यहाँ साए दित रहकर देखूंगा कि कौत ऐसा 
करता है--ऐसा सोचकर बढ दूसरे दिम प्रातकाछ ही ज्यों ह्वी बहा लाया उसते आफास से 
उतरकर सौग पे किसारों को तोड़े हुए एक बैस को देखा | 'जोह | यह तो दिव्य मैप है इसप्रिए 
मैं भी इसके साथ ही सीघे स्वर्ग क्यों सु चर लाऊं ? ---ऐसा सोचकर झौर जसके पाउछ जाकर उसने 
दवापा पे उस बैंछ की पछ पकड़ सी (८९--१८था 


पूछ पकड़े हुए उछे छेकर सन्‍्दी ससबसू क्षण-भर म॑ अपने कंख्ासबाम जा पहुँचे ॥ १८५॥ 


बह मूर्ड सठापीए दिम्प मोजन अडुदू भादि खाकर, कुछ दिनों तक बढ़ी भुखपूनक 
रहा | पाद्दी को प्रसिदिन पृष्दी पर यातायात करत हुए देखकर बह भूर्लराज घोचने रूमा ड़ि 
बैस की पूंछ पकड़कर नौ जाऊं और मपने बन्पु-मिर्तों से मिछूँ। उस्दे मह आइक्सजतक बटना 
सुनाकर फिए जा जाउसा । एछा सोचकर एकबार गह मृख्षतज उस भम्दौ के पास जाकर उसके 
पूँछ पकड़कर भूमि पर था घया ॥१८६--१८ ९॥ 


कषासरित्तजर 


ततः प्राप्तो मठे भौतेरन्येराश्लिप्य तत्स्थितै') 
क्‍्व गठोज्सीति पृष्टस्त स्ववृत्तान्त दक्लस स"॥१९०॥ 
ततः सर्वे श्रुताएधर्या भौतास्ते भ्रार्ययन्त सम्‌। 
प्रसीद नय तत्रास्मानपि भोजय मोबकानू॥१९१॥ 
तच्छुस्वा स॒ तथेत्यतान्‌ युक्तिमुबस्वापरे दिन। 
तडागोपान्तमनयत्‌ स॒ चघ॒तज़ाययों युघा॥हरुशा 
जग्राह तस्प झाजूल मुख्य पाषिद्रयेन सा। 
तस्पाप्यगृ क्लभ्घरणावन्यस्तस्पापि चेदरः ॥!९३॥ 
इस्पन्पोत्याहि सम्नेस्तेमौतेयविज्च षृद्चुला। 
रखिता स वृपस्तावदुत्पात जवाप्नम ॥१९४॥ 
याति छस्मिए वृषमे 30 ३0308 हे 
मुश्यमोत तमप्राक्षीवको ववंत''॥१९५॥ 
अद्धामास्याहि. नस्तावद्यपेम्टसूछमा. दिवि। 
कियत्पमाणा मबता मोदका मक्षिता इृति॥१९६॥ 
ठतो भ्रष्टामुसन्धानों भृपपुन्छ निमुभ्य हम्‌। 
पद्माकारौ करो कृत्वा सस्क्िस्टा भोतनायक'॥१९७॥ 
इयत्प्रमाणा इत्याशु यावत्तान्‌ प्रतिवक्ति स'। 
हाबस्सोष्न्ये व्र ते सर्वे खाप्तिपत्प बिपदिरे॥१९८॥ 
घृष' प्रायाअल कैसास घनो दुष्टूवा जहास च। 
दोषाय निविमर्शव भौतप्रस्नोत्तरक्तिया ॥ १९९॥ 
श्रुता चुगामिनो मौता भूमतामपरोध्पययम्‌ 
कद्िषिद्‌ मौतो विसस्मार मार्ग मार्गान्चर ब्रजन्‌ ॥२००॥ 
तरोनेदीतटस्पस्प गन्छास्पोपरिवरस्मैना 
इत्युध्यते सम पन्थान परिपक्ष्मण्बनेद्त सा॥र ह॥ 
ठतस्तस्य तरो पृष्ठ गत्वास्ढ: स॒ मूदपी। 
एठत्पृष्ठेब में पस्या उपदिष्ठो पनेरिति॥२०२॥ 
तत्पृष्ठे. सर्पतइचास्मप भरात्ययंस्तवत्तिनी। 
घासखा ननाम यत्नेन पपातारूम्ब्य नेप साम्‌ ॥२०३॥ 


१ छाजूके-पष्छे, माप्तम्दित-सम्दगादा'भौताः-मु्चा-पस्‍्य तस्पित्‌ दृषभविश्षेणण 


२ रईैषषप्रादित्यर्थ । 


शइश्तम सम्भक 305, 


तब इसके मठ में पहुँते ह्वी असम मूर्ख उस घेरकर बैठ मय जीर कहां गयणे ? 
उनके ऐसा पूछने पर मूर्ख म रेस्तास-मात्रा का मारा बृतान्द उस्हें सुना दिया॥१९ 


सुनकर आएचर्य चकित बे सभी मूर्ल उससे प्रार्थसा "रने रंगे कि हम सोगां पर भी 
कृपा करो हमें भी बढँ स घर्तो । हम छोर्पो का भी डिस्प छद॒हू खिसामा ॥१९१॥ 


झगकी वातें सुनकर और पढ़ा जाने की युक्ति बताकर दूसर दिन ठासाब क॑ पास बह 
उत्ह्‌ छ गया और बैछू भी वहाँ जाया ॥! २॥ 


तब उन सूर्यों के मुखिया महस्त ने शाता हाथा स उसड़ी पूँछ पकड़ सी। उसके 
पैर दूसरे मे पकड़े भौर उस% तीसरे न । इस प्रकार समी मूर्णों ने एक-दूसर क पैर पकष-पकडकर 
एक छम्मी पं क्ति-सी बना सी । तब बह बैक बंग स दाकापत म॑ उड़ा । पूछ म सटके हुए ममेक मूर्पों 
बाल बैल के ्राकाण भ जाते समय दबवयाय से उनम स एक मे मुस्तिया से पूछा--मन के मनु 
फ़ुस दनबाछ €र्यफतोक़ * प्रठि हमारी उत्सुकठा बढ़ामा मौर यह बतामा ऊि तुमने किठन बड़े 
बह सहड बढ़ँ पाये ब? ॥१९३--१९६॥ 


तब अपने सिससिक्त को भूसकर उस मूर्ख मदन्त ने ई़ की पूंछ छोड़ दी ओर दार्गा ह्वापा 
को कपल की तरह मिफ्ताकए कहा--”छम-इशत बड़ ॥१९७॥ 


जब बह उरड हाप के इगित से बठा ही हम था कि ठबतक के सब >-सब मूरा सड़न्‍मुहइ 
हाऋर भावाप्त स शीच मिर पये शोर बैछ तपनी तीद पति से कास का प्ता गया। यह 


इप्ाऊर जनता पट पंडऊर हँखने सभी मूर्सों की प्रस्तातर-क्रिया भी बिवेऊ-शहित डाली 
है॥१९८ १९९॥ 


मद्धाराज शुमन भायाश प डानयाछ मूर्स सुन। जद यूपरा का सुनिए एक मूप माय में 
अरूत हुए सदी मार्य भूलकर बिएरीव माय पर जा रहा पा। छागा से पृछतन पर उन्हान तर कि 
नही के गिनार जा पह है उस # ऊपर # माय स शाआ। बह पूर्स पद # पीछ जाऊुर उमर 
बर पढ़ यया। डाल पर बरते हुए उमर पेड़ औ अस्सी पड़ी झामियां नीप युद्ध र। स्स्ति 
उगल जबनी रास हर) जाए से पड़ क्या ओर सदी के झपर शुकत खा अयाहि झयया ने उसे 
बह के पीए सा मासे शाछाया घाहर +२ ३॥ 
१११ 


९१२ 


कबासरित्सापर 


पामाझम्ब्य स्पितो यावत्तावत्तेनाययोी पया। 
आरोहेणोपरिस्पेन नद्यां पीतजक्ष, करी॥र०्डा। 
प दृप्ट्वा तगश्यासाग्रलम्मी मौतः स॒ दीनवाक। 
महात्मन्‌ मां गृहाणेति हस्त्यारोहमुवाच तमू्‌॥२ ५॥ 
हस्त्पारोहश्व॒ भोत समवतारयितु तरो'। 
पादयोरग्रहीदूद्वाम्यां पाणिम्यामुम्म्सिदुण' ॥२०६॥ 
तावन्न निर्मश्य गत गजे भौतस्य तस्य सा। 
लस्म्व पादयोईस्तिपको वृक्षाग्रछम्विन' |२०७॥ 
तत' स स्वर्यमीतो हस्त्माराह्‌ तमम्यघातू। 
यदि जानासि सन्छीप्र यत्किख्ननिव्‌ गीयतां त्वया ॥२०८॥ 
इसोध्वतारयम्जातु यघ्छुस्वागत्य नौ जना। 
पतिताव यभाषस्ताझरेदाबामिय नदी ॥२०९॥ 
इस्युबूत' स गजारोहस्तन मठ्जु तथा जगौ। 
यथा स॒ एवं भौतोष्य परितोपमगात्‌ परम्‌ ॥२१०॥ 
साधुवाद व॒स 22040 84% 724 स्पोस्मिसपादप' । 
दातु प्रावसत द्वाम्मां छोटिकां जड़" ॥२११॥ 
तस्‍्क्षण विनिपस्यैद॒ सहस्य्पारोह एवं स'। 
नद्यां विपदे मूर्सेहि सक्ञ' कस्पात्ति ध्र्मेणे॥२१२॥ 
इत्यास्याय कयां भूयों वत्सष्वरसुताम स'। 
गोमुख”' वकथषयामासहिरम्याक्षकपामिमाम्‌ ॥२१३॥ 
हिरिष्याक्ष कपा 


अस्तीहू हिमवत्कुक्षो देशा पृष्यीप्तिरोमणि'। 
फश्मीर इति विद्यानां धर्मस्म '्र मिकतनम्‌॥२१४८॥ 


20022227000 227 मकमू्‌ । 
कनकाद्तय इति स्यावस्तास्मन राजा बमूव ऋर॥२१५॥ 


तस्प रज्तप्रभादम्यां. पद्धूराराघनोदुभब। 
पुत्रों हिरण्पयाक्ष इति दमापतेण्दपयत॥२१६॥ 


स जासु गुलिकात्रीडां कुर्षन्‌ 32/22/0225, । 
तापसी राजतनयां ॥२१७॥ 


सा तापसी जितफ्रोधा राजपुत्र यिहस्प तमू। 
यागोक्वरोी. ह्रिष्पाक्षमुबाच बिव्तानना॥२ १८॥ 
स्वयोवनादिफरीदृम्दपश्चत्तय ता मगदि। 
मृगारुखसामाप्नापि भायाँ हत्कोदुशा भयत्‌॥२१९॥ 


इधम सम्भक ९६३ 


जब बह सूर्क डारू पकड़कर झूस ही रहा था कि इतने में उस मार्म से सदी में पानी पीकर 
एक हाथी खौट रहा पा। उस पर महाबठ मी बैठा घा। उसे देखकर पेड़ की डास में छटकता 
हुमा मूर्च दीततापूर्वक ह्वापीबात से बोछ्ा महारमा मुझे पकड़ सो ॥२ #२ था 


महाबत् ते भी उसे बृक्ष से उतारने के छिए, अकुछ को रखकर, दोनां हाथो से उसके पोनो 
पैर पकड़ छि्रे ॥२ श॥ 


बहने में डी क्रुमी के जाय निकस् जाये पर मझाबत् भी पेड़ री डाक में झूछठ हुए उप 
मूद्ध के पैरों मे छटक मया ॥२ छा 


हब डास में फटका हुमा बह मूर्श छीघ्तापूर्वक मदाबत से बोक्ता कि 'मद्दि तू गाना 
जानता है, तो गा ॥२ ८॥ 


इसछिए गहन सम्मद है कि कोई गाना सुनकर यहाँ भागे भर हम डदोलों क्रो 
झदार से ॥२ ९७ 


इस प्रकार, उसके कहने पर मझ्जाबठ मे इसना जच्छा गीत पामा कि वह फ़टका हुआ मूल 
अस्पन्त सन्तुष्ट हो गया ॥२१ ॥ 


जौर उसे बाहुबाही देता हुभा यइ मृछ यया कि मैं रूटका हूँ, इसक्तिए उस मूर्ख ले 
जपने दोर्ा हा्मों से अुटकौ बजाना प्रारम्म किया ॥२११॥ 


इस प्रकार चुटकी बजाने के घक्कर में डाक्क छूट जाने के कारण बह मूर्ख महागठ के 
साथ ही मिरकर नदौ म॑ दब गया । सच्न हैं कि मूक्ों का साथ विसके फ्खषिए हानिकाएक नहीं 
होता ॥२१२॥ 


लरबाइनदक्त को यह कथा सुनाकर पोमुल से उसे हिरब्याक्ष की कथा मुनाई ॥२१३॥ 


छिरिष्पास्त कौ कथा 


हिमाछतय क मध्य मे पृथ्वी का फ्तिरोमि कप्मीर ताम का देश है जो विद्या एवं पर्म का 
बर है। उस देप में हिरघच्यपुर नाम का एक राज्य था जिसका राजा कसकाप्त ताम सं प्रध्िद्ध बा । 
रा्लप्रमा गाम की उसकी रानी से छिषजीं की खायधना के फसस्वक्षप एक पुत्र तत्पस्त हुमा। 
झसका माम हिरष्पाष्त रका मया | ॥२१४--२१६॥ 


बह बालक कमी गोडियां छुूू रहा बा। उसने किसी बहाने स माग में आती हुई एक 
तपस्थिनी को योक्लौ से मार। क्मेश न करनेबाली क्माशौरू तपस्थिनी यांगीझदरी स मुँह वियाड़ 
जिचकाकर राजकुमार से कहा-- यदि सुझे भपने पौबत जादि पर इतना ज॑सद है ता मुगांक- 
केश को ऋपनी पह्लौ बना केसे पर शुम्हाया प॑मड किठता से बड़ जाय ॥२१७--२१९॥ 


53030 


कवासरित्मागर 


सच्छस्वा क्षमयित्वा तां राजपुत्र स्॒ पृष्टवानू। 
कृपा मृगासुलेखास्या मगवत्युक्ष्यतामिति ॥२२ ॥ 
ततस्त सातब्रवीवस्ति शशितेजा हृति खुतता। 
विद्याधरे्तरों. हिमवत्यचरून्द्र. महायक्षा'॥२२१॥ 
मृगाखुछसा तसस्‍्थास्ति तनया वरकन्यका। 
रुूपेण. चुचरेन्द्राणां निशासूप्निद्रकप्रदा ॥२२२॥ 
सा चानुझ्या मार्या ते तस्यास्त्वमुचित' पति। 
इत्युबत” सिद्धतापस्या हिरष्पाक्षो जगाद ताम्‌ ॥२२३॥ 
क्रष मगवति प्राप्या मया सा तहि कष्मतामू। 
तन्छुस्वा सा हिरष्पाक्ष त मोगेश्यर्ममापत ॥२२४॥ 
गरवाहू त्वत्कथास्यानादुपरूप्स्ये. तदाप्नयम्‌। 
आगरत्य भाहमेव त्वां तज्र नव्याम्यत' परम्‌॥२२५॥ 
इहास्ति योअ्मरेशास्यो देवस्तत्केतने त्वया। 
प्रातः प्राप्यास्मि नित्य हि तमचितुमुपेम्महम्‌ ॥२२६॥ 
एत्युक्त्ना नभसा प्रायात्तापसी सा स्वसिद्धित'। 
तस्या मृगाझुक्षेत्षाया निकट तुदिनाचरस्म्‌ ॥२२७॥ 
तत्र तसस्‍्ये हिरिप्पाक्षगुणान्युकस्या शण्स सा। 
सा मदा विम्यकन्या सात्युत्केवमुवाघ तामू॥२२८॥। 
वादृष्त चन्न भर्तार प्राप्नुयां भग्रगस्यहम्‌। 
सन्निष्फप्नेत कि कार्यमममुना जीवितेन मे॥२२९॥ 
इत्यास्वठस्मराबेश्ा तीत्वा तत्कपमा दिनम्‌। 
मृगाझुूसा प्ापस्या सहोवास तया निपष्वाम्‌॥२३ ॥ 
तावत्सोष्प ह्रिष्याक्षस्तश्धिन्तामीतबासर:। 
सुप्त' कृपणिचिज्जगदे गौर्मा स्वप्ने निश्षाक्षये॥२३१॥ 
विद्यापर: सन्‌ प्राप्तस्त्व मुनिश्मापेन मर्त्त्यताम्‌। 
तापस्या' करसस्पश्चदितस्मा मोक्ससे तत'॥२३२॥। 
मृगादुलेखां न ततस्तामाणु परिणेप्यसि। 
तड्चिन्ता नात्र कार्या ते पूर्बमार्या हि सा तव॥२३३॥ 


है काश्मौरेपु अमरताष' इति प्रसिद्ध !। 


दघ्मम सम्बक ९६५ 


यह सुनकर उस राजगुमार न तपस्विती से प्लमा-प्रा्मनापृषक पृष्ठ कि मगबति बह 
कौन-सी मृयाकछंखा है? कृपया बठाइए' ॥२२ ॥ 


तब बह तपस्बिनी उससे कहने सखगी--पर्बंतशाज हिमाछठय पर प्रफ़तिज गाम का 
मिधाषरों का राजा है। मृगांकरेखा उसी राजा की सुध्दरी कन्मा है जो अपने सौन्दर्य स रात 
में बिचाबरों को सोने नहीं देती (अर्थात्‌, सभी उसकी जिस्ठा मे सो नहीं पाते) ॥२२१ ररर॥। 


बह तेरे योग्य पत्नी है सौर तू उसके मोम्प पति है । सिद्ध ठापसी के इस प्रकार कहसे 
पर हिरप्पाप्त उससे बोछा-- मगगर्ति तब मुझे यह सी शताइए कि बड मुझे रुँंसे मिछ सकती है ? 
मह्ट सुनकर मोयीश्बरी हिरणप्याज् से बोद्दी--मैं उसके पा जाकर ऐेरी 'अर्बा करके उसका आय 
(ममिप्राय) समझभूंपी। जौर फिर, मैं ही यहाँ आकर तुछे बहा रू जाऊंसी ॥२२३--२२५॥ 


भहाँ जमरमाण माम का जो सिन-मस्दिर है बी में प्रातकाछ तुप्ते मिलूँसी । मैं बहाँ 
नित्य पूजम क॑ छिए उपस्थित हांती हुँ ॥२२६॥ 


ऐसा कइकर बह तपस्विनी अपनी सिद्धि के योग से उस मृर्याकछेछा के पास हिमाप्त्य 
पर मई॥२२७॥ 


बहाँ जाकर उसने हिरष्पाल्ष के पुणा का ऐसा बर्लेन किया कि बह मृमाकसेखा सत्पन्त 
उत्कृठित होकर उससे बोष्लौ--२२८॥ 


“ममदति सद्दि बैसे पति को मैंने म पाया तो इस बिर्फछ जीवन से मुझ क्या काम है? 
इस प्रकार के भाषाबेस्त स शाञ्मस्त मृ्ग कर्रेखा ने हिरष्माप्त की चर्चा म दिन ब्यवौत कर उसी 
उपस्थिनी के साथ रात भी बिठाई ॥२२९-२३ ॥ 


इणर हिरध्यास्त भी मृयांकरूखा की जिन्ता म दिन ब्यतीत करक राति म किसी प्रकार 
सोया यौर पार्षती से उसे स्वप्न स कद्दा-- तू पहछ जन्म में बिद्धाषर वा। मुदि के पाप से मनुप्प 
हो पया। इसी तापसी क द्वाब का सम्पर्क होने से तु शापमुक्त हो जायमा ॥२३१ २६२॥ 


तब तू उस मृसाकछेखा स विवाह करेमा । उसकी चिन्ता तुशे स करती अहिए। बह ठेरी 
पूर्वजल्म कौ पत्ती है! २३३॥ 
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कबासरित्पायर 


तच्छत्वा क्षमयित्वा हां राजपुत्र स पृष्टवानू। 
कपा मृगाझुलेखास्या भगवत्युध्यतामिति॥२२०॥ 
ततस्त सात्रवीदस्ति क्षणशितेजा हि खुतत'। 
विद्यापरेत्ों हिमवत्यचलेत्रे.. महायज्ञा ॥२२१॥ 
मृगाझुल्लेसा तस्मास्ति तनया वरकन्यका। है 
श्पेण  युचरेल्राणां निष्चासूझ्रिद्रकप्रदा ॥ २२२॥ 
सा चानुरूपा भार्या ते तस्यास्त्वमुचित' पति । 
इत्युबतः सिद्धतापस्था हिरण्पाक्षां जगाद तामू ॥२२३॥ 
कर्ष भगवति प्राप्पा मया सा वहि कस्पताम्‌। 
तब्छुस्वा सा हिरण्याक्ष त योगेक्वर्यमाषत ॥२२४॥ 
गत्वाह त्वत्कधाल्यानावुपलप्स्पे. छदाध्ययम्‌। 
आगरय चाहमव सवा सत्र नष्याम्यता परम्‌॥२२५॥! 
इहास्ति य्रोध्मरेशास्यो दवस्तत्केतने स्वमा। 
प्रातः प्राप्यास्मि नित्य हि. तमनिछुमुपम्यहम्‌ ॥२२६॥ 
इत्युबत्वा नमसा प्रायात्तापसी सा स्वसिद्धित'। 
तस्या मृगारुठेखामा निकट तुहिनाचलम्‌ ॥२२७॥ 
तत्र तस्ये हिरिष्याक्षगुणान्युकल्पा प्रक्षस सा। 
तगा यपा दिग्पकन्या साट्युत्कबमुवाच तामू ॥२२८॥ 
तादुश अप्न मर्त्तार प्राप्नुयां भगवत्महम्‌। 
सप्निप्फलेन कि कार्यमसुना जीवितन मे॥२२९॥ 
इतयासूवस्मराबेन्ा नीत्वा सत्कपया विनम्‌। 
मृगाझुछसा तापस्या सहोबास ठया निशामू॥२३ ॥ 
ठावत्सोषपि ह्रिष्पाक्षस्सन्पिन्तानीतगासर' । 
सृप्तः कथपड्अिज्जगदे गोर्या स्वप्ने निशाक्षये ॥२३१॥ 
बिद्याघर: सन्‌ प्राप्तस्त्प मुनिश्चापेन मस्मंतामू। 
ताउस्पा करसस्पर्धादितस्‍्या मोष्मत ता ४२३२७ 
मृगाझुुूसखां ञ्र॒ठतस्तामाघु परिणेप्यसि। 
ठब्चिन्ता नात्र कार्या ते पृममार्या हि सातव!।२३१॥ 





१ कापमीरेपु 'ममरताब' इति प्रप्ति्ध:। 


इशमस रम्बक श५ 


यह सुनकर उस राजकुमार न तपस्थिनी स क्षमा प्रार्यनापूर्कक पूछा कि मगबति बहु 
डौन-सी मृगोकछखा है? कृपया बताइए ॥२२ ॥ 


तब बढ़ तपस्थिनी उससे कहने छसी---पर्बतराज ह्विमा्य पर घफक्तिज माम का 
विशापरों का राजा है। मृमांकछेखा उसी राजा की सुम्दरी रुम्या है जो अपन सौम्दर्य से रात 
में विधामरों को सोने नही देसी (अर्थात्‌, छमी उसकी जिम्ता म सो नही पाते) ॥२२१ रर३॥ 


बह तर याम्य पत्नी है और तू उधर योम्य पछि है! । सिद्ध तापसी के इस प्रकार कहते 
पर हिरिष्पाप्त उसस बोछा-- मगबठि ठब मुझे पह मी बताइए कि बह मुझे कैस मिस सकती है ? 
मह सुनकर पोमी श्व री द्विरप्पाष्त स बोली--- मैं उसके पास जाकर तेरी चर्रा करके उसका बाय 
(अभिप्राप) समझूंगी। और फिर, मैं ही यहाँ आरर दुस्े बहां से जाऊँगी ॥२२३--२२५॥ 


पहँ अमरनाब साम का जा प्लिन-मम्दिर है बही में प्रात तुप्े मि्ूंसी । मैं बहाँ 
नित्य पूजत के किए उपस्थित ही हूँ ॥२२६॥ 


ऐसा कहकर बहु ठपस्बिनी अपनी सिद्धि क॑ याग सं उस मृस्राकसला के पास ह्िमारूय 
पर धई॥२२७॥ 


बढहाँ जाकर उसन हिरध्या् के गुणा का ऐसा बच्चन किया कि बह मृमाऊछेखशा अस्यन् 
उल्कठिश होकर उसस बाल्ती--॥२२८॥ 


“भगजति यहि बैस पत्ति को मैंन न पाया ता इस ब्िफुक जीबन स मुप्त क्या छामर है? 
उस प्रकार क भाषाबेद स आजीाल्न मृसाऊलूखा न हिरष्याथ की चर्षा म दिल ब्पतीत कर उसी 
तपम्बिनी के साष रात भी बिताई ॥२२९ २६ ॥ 


इघर हिरच्याप्त मी मृपाऊछ्तया कौ चिल्ठा म दिन स्पतीत करक राजि स बिसौ प्रकार 


साया और पार्षधी ने उस स्व मं बहा-- यू पहुस जस्प मे विद्यापर बा। मुजि के शाप से मनुप्प 
हो मया। इसौ सापसी के ह्वाप बा सम्पर्क झने से लू शापमुक्त हो जायगा ॥२३१ २ झ्दा 


ठब थू उड़ मृयाकससा से बिबाई करेसा। उसकी बिन्‍्ता तु र करती चाहिए । बह ठेरी 
पूतजाम बी पन्‍नी है ॥२३३॥॥ 
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इत्यादिश््यव सा देवी तिरोअ्मूत्तस्य सोर्भपे 'च। 
प्रबुध्प प्रातदरुत्याय चक्रे स्नातादिमजूछ्तम्‌ ॥२३ था। 
तसोश्मरेष्वरस्याग्रे गत्वा तस्थौ प्रणम्य तमू। 
यत्र सझ्ूतक तस्य तापस्पा विहित तया॥२३५॥ 
अत्रान्तरे ल कथमप्याप्तनिद्रां स्वमन्दिरे। 
मृगादझुरेखामपि ता गौरी स्वप्ने समादिषत्‌ ॥२३६॥ 
क्षीणप्लाप हिरध्याक्ष जात विद्याघर पुना। 
करस्पर्णेन तापस्या' पति प्राप्स्यस्यक छूचा॥२३७॥ 
इत्युक्स्वान्सहितायां न देम्यां प्रातः प्रबुष्य सा। 
मृगाझुलेखा तापस्मे तस्ये स्वप्न प्षद्यत तमू्‌॥२३८॥ 
सा तन्छत्वेव चागत्प भूछोक सिद्धतापसी। 
स्थित क्षेप्रेज्मरेप्स्थ हिरिष्पाक्ष तमम्पधात्‌ ॥२२९॥ 
एद्ि वद्याघर छोक पुत्रेत्युक्तना करेसभ सा। 
प्रत त समादाय बाहावुवपतन्नम ॥२४०॥ 
तावत्स व्‌ ह्रिष्याक्षो मूत्वा विद्यापरेष्वर:। 
स्मृत्वा प्लापक्षयाण्जाति तापसी ताममापत॥२४१७ 
हिमाद्रो वश्थकूटास्ये पुरे जामीहिं मामिसम्‌। 
विद्याघराणां राजान नाम्नाध्यमृततेजसम्‌ ॥२४२॥ 
सोषहमुस्कछुनक्रोधान्छाप प्राप्य पुरा मुने'। 
मर्त्त्ययोनिमुपागच्छ त्वस्करस्पर्शधमावधिम्‌ ॥२ ४३॥ 
धप्तस्प मे सदा भार्या या दुसादजहत्तनुम्‌। 
सेपा मृगासझुझेलाश जाता पूर्वेप्रिया मम॥३«४४॥ 
इदानीं चर त्वया सा गस्‍्बा प्राप्स्पामि धामहम्‌। 
त्वत्करस्पक्मपूतस्य ब्लान्त' छ्ापो हि सोज्य मे ॥२४५॥ 
इति बरुवस्तया साक तापस्पया गग्मेम सा। 
घगामामृततेजास्स हिमाद्िि घुचराधिप' ॥२४६॥ 
मृगाडूस्ेखामुद्यानस्पितां तत्र ददर्श सा। 
साप्यपष्यत्तमायान्त_ तापस्माधदित तया॥२४७॥ 
चित्र थुतिपधेनादा प्रविश्याम्मोन्यमानसम्‌ । 
अनिगष्याप्यपिश्चतां वृष्टिमार्गेंण तो पुनावररदा॥। 


इप्तम सम्बर ९६७ 


इस प्रफार आदेस इफर डेगी पार्वती अन्वर्पात हो गई भौर प्रात काछ उठऊर दि्प/क्ष ने 
एलान सल्प्या आदि मंयस्त-कार्य किये ॥२३४॥ 


तब अमरपयर के गम्मुख जाकर और प्रणाम फरफ बह ईंठ गया जहाँ पर कि उस 
ठपरिगनी ने मिक्नने फा रकित दिया घा॥२३५॥ 

हगी बीघ अपने पर में किगी प्रकार सोई हुई मृगैकिसया का भी भीद आई जोर गौरी ग 
छाप्न मं उस भी यह आईप दिया ॥२३३५॥ 

शापमुक्ग भौर तापणी के दरत-स्पर्म से पुन' बियापर-ानि का प्राप्प हिरष्यारा का तू 
पति कर इप मे प्राप्त करगी | साष मे फर' ॥२३१७॥ 


एंसा कऋदकर इंपी के अस्दर्पात हा जाने पर बढ प्रात” का 'उटी और उस तपरिबनी को 
पृपास्स्सा ने रात का स्मप्म शुनाया ॥२३८॥ 


भह् गुमकर यह तपरिब्रमी मत्यस्ताक में आकर अमएसाप प्लिप क मन्दिर मे उसकी 
प्रतीक्षा म पैठे हुए, ह्विरष्पाएत या प्रा्ती--॥२३९॥ 


पिटा भाजा। वियापए-स्ताफ् में घ्लें। एसा कटफर 4 प्रणाम करत हुए हिरष्याश 
का अपन हाथ शा क्षपर्त। माहु पर बिठाकर तपल्विनी आड़ाग्म म॑ उड़ गई।।२८०॥ 

इतने म॑ ही बह हिरस्पादा पिद्यापर सजा होकर शाप फद्षाय हात से जपनी पिएसी 
जाति फो एमरण करफ उस छतपस्यिनी से बाछा ॥२४१॥ 

“हिमालय के बग्यूर भाम क सगर का अमृगतंज मामऊ राजा मुन्त तुम जाना ॥२४२॥ 

मैं पूर्यजग्म से अपमान जम्य ऋप % कारण मुनि स माप प्राप्त ऋर# मर्यफ्ताऊ पे उत्पन्न 
हुआ बा। तर हाथ # स्पर्स ते ही मरा प्राप बा॥२४६३॥ 

प्रति से घापित मुद्दा इपकर मरी परनी में बु श से अपना परीर छाई दिया। बही मरी 
परदपी पानी इस समय मृगाझ्छया के कप में है ॥२४४॥ 

अप मैं ठेरे गा जाकर उस प्राप्त कसा । तेर पच्िज द्वाब + रपर्स रे मरा पद पाप 
गमाप्ण होगया ॥<२४५॥॥ 


पेगा कटता हुआ बह डियापरउ अमृततज आप मार्य से हिप्राफप पर धया और बा 
उसने उपधाम मर बेंड़ी हुई सूद को दाग और सर्यामसंसा से भी उस जगा शपरिजिती 
ने बताया था उगी रूप पर इसा॥२४९ २४८३॥ 


आारघर्य वी बात है हि बद्धल काना # साय रो होता पररपर इाना कु छवदया मे पुगकर 
दिए बिना विस द्वी ४ सा औरा क मार्म से भी उसी प्रगाए किर दलों एक दूसरे $ हृदय 
मे पुम बच ॥२४८॥ 


९६८ 


कषासरिस्सायर 


वियाहसिद्यये पित्रे स्वयेद कृष्यतामिति। 
ऊ मृगासुलेखात्र तापस्या प्रौदया तया॥रश्का 
ततो छम्जानतमुखी सा गत्वा पितर निजमू। 
ससीमुखेन तत्सव॑ बोधमामास तस्वाणम्‌॥२५ ॥ 
सोध्पि स्वप्नअम्बकादिष्टस्तत्पिता सलचरश्वर'। 
तमनपीत्‌_ स्वमवन॒ सम्मान्यामृततेजसम्‌ ॥२५ १॥ 
ददो मूमादझुलेखां व तस्मे तां स गयापिधि। 
कृतोदाहृए्च ८ दऊक्ूट स्व प्रययौ पुरमु॥२५२॥ 
तन्न सोश्मृततजा स्व राज्य प्राप्य समार्यकम्‌। 
आनीत सिद्धतापस्पा मरस्पेत्वात्पितर निजमू॥२५३॥ 
मकनकाक्ष तमम्यध्य भोगे' प्रापस्प सूतसम्‌। 
मुगादुझलया साक तामृद्धि वुभुजे घिरम्‌॥र५४ी। 
इति पूर्वकर्मविहित मखितस्य जगति यस्य जन्तोयेत्‌ । 
तदयत्नेन स पुरत” पतित प्राप्नोत्यसाध्यमपि ॥२५५॥ 
एवं गोमुसकथितां झक्तियक्षस्युस्सुको निष्यम्य कपामू। 
दायने निश्षि नखवाहनदत्तो निव्रामसोँ मेज॥२५६॥ 


इति महाकबिश्रीसोमदेबमट्टमिरचिते कषासरिस्सायरे प्क्तियघोशम्बके 
शबमस्तरज । 


वशमस्तरऊः”' 


ततोज््यधु' पुनर्नक्त विनोदां. से गांमुसा। 
मरवाहूनदत्ताय कपामेतामवर्णेयत्‌ ॥ १॥ 
घारक््बराभिष दोवे सिद्धक्षत्रे पुराबसत्‌॥ 
उपास्पमानों बहुमि' छिप्पे” कोर्मप महामुनि'॥२॥ 
सो पग्रबोग्जातु शिप्यान्‌ स्मान्‌ युप्मासु यदि फनचित्‌। 
अपूवमीक्षित किडिचिन्छुत बा तप्निवद्यताम्‌ ॥॥॥ 
इस्युक्ठे सेन मुनिना स्षिप्प एको जगाद तम्‌। 
मया श्रृतमपूर्वः यत्तदास्यामि निश्वम्पताम्‌ ॥४॥। 


इध्बम सम्यक ९१९ 


ठग उस प्रौदा तापसी ते मृगांकछेखा से कहा कि तू विवाह की स्रिड्धि के किए सब कुछ 
पिठा से जाकर कहूँ दरध्रा 


ठब साज से अघोमुस्ी मृपांकफेझा ने मपनी स्ी के मुंह से यह सब बृत्ताश्त अपने पिठा 
को उसी समय बठा दिया ॥२५ ॥ 


स्वप्न में पहुके ही पार्यती द्वारा माज्ञापित उसका पिता अमृततंज को सम्मानित कर 
जपने घर छे आया ॥२५ १॥ 


और, उसके किए उसमे मृगांकफ़ेछा को बिधिपूर्वक प्रदान कर दिया। बियाह के 
जनन्तर बह बमृततेज को मपते बस़्रूट समर के गया | तब जमृततेज ते अपनी पूर्ष पश्नी के 
पा जपते राम्य को प्राप्ठ कर, मनुष्य होने के कारण सिद्ध तापसी हारा झपने पिता कशकाप्त 
को शूसबाकर और उसका सम्मात करने के उपरास्त बिविघ मोर्गो के साथ उसे पृस्वी पर 
पहुँचाकर घह सुयांकछेछा के साथ चिरकास तक झपने राज्य को भोगता रहा ॥२५२-२५४॥ 


इस प्रकार, पूर्बजरम के कर्मों से झिस प्राणी का यो मजितम्प होता है बह विधा प्रयल 
किगे ही असाध्य होने पर भी स्वयं सामने जाकर मिकछठा है॥२५५॥ 


क्तियष्ठा के किए उस्सुक सरबाहददइ गोमुख हारा कही यई इस कषा को सुनकर 
सेज पर पड्ा-पड़ा वीद में सो मया ॥२५६॥ 


महाकबि प्रेंप्तोमदेवमट्ट-बिरघित बजासरित्सामर के शक्तियप्र शम्मक का 
पबम 6रंब समाप्त 


बशम तरंग 


ठब दूसर दिन फिर रात म॑ मनौरणन के किए मस्ती पामुझ ने मरगाहनदृत्त के छिए 
भह कषा सुनाई ॥ १॥ 


प्रा्रीम समय मं बारेएबर लामक दिव-स्षेत्र म बदुत-मे दिप्पा हारा संबित एक महामृनि 
रहता पा॥२॥ 


हिसी समय इस मुनिने अपने छ्लिप्या संबद्धा--/तुम छोपा मं से किसी मे कोई अपूर्द 
कृए देसा या सजा हो ता कामों शा 


मन कु ऐसा कटने पर एक सिप्य बोछा--मेन शो छुछ नया सुना है उस बहता हूँ 
पुनिए ॥ दा 
श्रर 


२७० 


कषापरित्सापर 


विजयास्य महाक्षेत्र कष्मीरेष्वस्ति प्लाम्मवम्‌। 
तन्न॒भ्रग्नाजक' कदिचिवासोद्धि्याभिमानवान्‌ ॥५॥ 
जयी सर्वत्र मूयासमित्याश्यसनन्‌ प्रणम्य स। 
क्षम्मुंप्रतस्थे वादाय प्रद्राद्‌ पाटसिपुत्रकम्‌ ॥६॥ 
गन्छदच मार्गेशतिक्रामनू वनानि सरितो गिरीनू। 
प्राप्पार्टी परियान्तों विज्षभाम तरास्तले॥७॥ 
क्षणाक्न वापीक्षिक्षिरे तत्र दृराष्वधूसरम्‌। 
दव्श घामिक दण्डकुष्डिकाहस्तमागतम्‌ ॥८॥ 
फुतस्स्व कुत्र यासीति निषण्णोज्ञ अऋ तेन सा। 
प्रश्नाजजेतल.. पृष्टस्तमित्यमापघत घामिक' ॥९॥ 
आगतोझ ससे विश्याक्षेत्रात्‌ पाटसिपुत्रकापू। 
कप्मीरान्‌ मामि तत्रत्यां जतु वादेन पण्डितानू ॥१०॥ 
झुत्वेतदद्ञामिकवता स॒ _परिव्राडचिन्तयत्‌। 
इहेको न जितोज्य 'बेमया पाटछिपुत्रक' ॥११॥ 
तत्तत्र॒ गत्वा अष्यामि कंघमयान्‌ महुनहम्‌। 
इत्याछोत्य सत प्रव्नाडाक्षिप्याह सम घामिकम्‌॥१२॥ 
विपरीतमिद कि ते कद धामिक 'ेष्टितमू। 

गज घार्मिको मुमुक्षुस्थ्थ कय वादी ब्यसनातुर ॥१३॥ 
वादाभिमानबन्धेम ससारामोक्षमिष्छसि। 
शमयगस्यम्निनोष्माण छीत हसि हिमन 'भ॥१४॥ 
उत्तितीपसि पाषाणनावा मूड महोदधिम्‌। 
बातेन ज्वछित वह्लि तिवारयितुमीहसे॥१५॥ 
ब्राह्म श्रीक क्षमा नाम क्षात्रमापन्तरक्षणम्‌। 
मुमुक्ुशीस न दमा कछहो रक्षसां स्मृतम्‌॥१६॥ 
तस्माच्छान्तेन दान्तेव मबितम्प मुमुक्ुभा। 
निरस्सद्वन्द्दु लेन ससारक्लेक्षमीयणा ॥ १७॥। 
अतः शमकुठारेण फिउन्घीम मबपादपम्‌। 
हेतुबादाभिमानाम्बुसक संस्य तु मा सम वा ॥१८॥ 
ह॒त्युक्तो घामिकस्तेन परितुष्टः प्रणम्प तमू। 
गुद्मबान्ममेत्युकबय]ा) जगाम स यबाग्रतमूु॥?९॥त 


दइशम हम्दक रए१ 


क्प्मीर देख म बिजय नाम का जिप्बारू छ्षिब-श्रत्र है। उस छ्त्र म एक विद्यामिमानी 
संस्पासी था ॥५। 


एकडार बह संम्यासी मैं सब स्पासों पर बिजयी होऊँ ऐसी कामना करता हुआ 
सिगदी को प्रयाम करके सतास्द-बाइ (घास्त्रार्य) के किए पाटकिपुत्र की मोर घक्मा ॥६॥ 


रास्ते म॑ जगछा नदियां मौर पहार्डशा का छाँमता हुआ बह एक सुतसान बन में पहुँचकर 
एक ब॒श्ध क नीचे बिभाम करने रूमा ॥3॥ 

झुछ ही समय के पश्चात्‌ बाबकी से पीतछ उस स्थान पर उससे सूम्बी यात्रा के कारण 
पूछ से मरे, घोंटा मौर छुडी हाथ म॑ छिये हुए एक धामिक पुस्प को देखा ॥८॥ 


उसके बह बैठ जाने पर उस सम्मासी से उसस पूछा--तुम कहाँ से मा रह हो जौर कहां 
जा रहे हां? तब उस बामिक से उत्तर दिया- ॥९॥ 


नाई, मैं विद्या के कूस्द्र पाटसिपुत्र से मा रहा हूँ और कप्मीर के विज्ञार्तों को पास्त्रार्ष 
मे जौतने के ख्लिए गहाँ जा रहा हूं ॥१ ॥ 


उस घामिक की बात सुनकर गह साथ्‌ सोचने छगा कि महीं पर मैंने यदि इसी एक 
पाटिपृजबाछे को घास्‍्त्रार्थ म भ जीठ किया ठो प्राटक्िपुत्र जाकर मस्य बडुतां को कंस 
जीतूँगा एंमा सोचकर उस सामु ते उस बामिक पर थाक्षप करत हुए कहझा--॥१ १-१२॥ 

है बमंछीर तुम्हारा मह जिपरीत विचार कँस हुआ ? कहाँ यो तू मुक्ति आहनेबासा 
पर्मपीकत स्यक्ति और कहाँ रागड्भेप मादि घ्यमर्ना से पुक्ठ छास्जा्ी ॥१३॥ 

शास्षार्ण के मत्रिमान-स्पी बन्चन सं तू ससार स मुक्ति चाहता है। ठंरी यह युक्ति मम्नि 
से बरमी का मौर द्विम से सरदी को घाम्त करन क॑ प्रयत्म क॑ समान ह। इस प्रकार अरे मूल 


हू पत्थर कीसाब से समुद्र पार करना अहूताह सौर उम्र कौ मस्ति को बायु समास् 
करना चाहता है।! १४ १५।॥ 


डाह्माण का स्‍्थामाबिऊ बर्म उमा है और क्षत्रिय का भर्म पसरपामत की रघा कएना । 
मुमुणु (मोर चाहतंबाफ) का धर्म परान्ति है और राप्त॒सा का घर्म कद है॥१६॥ 


इसछिए मोधार्षी का साम्ठ भौर दस्त (सयमी) हासा बाहिए | रागइ्प के बु ख का दूर 
करता चाहिए जौर सासारिऊ क ऋगा से इरता अाहिए ॥१७॥॥ 


इसकिएं 'यप्-क्पी कस्पर के इल ससार-कपी बृध का बाटा। उस बिपरीत जिबाए-स्पी 
अभिषास के उस का खिचन से दो आहट 


उत्त साघु म “स प्ररार बहा पया बढ भासिऊ मन्युष्ट हुमा । उस प्रणाम बणक़े आभात्र मरे 
जपरेप्टा गुरु है” एसा गहूऊर पीफ़ बौ जार रौट मपा ॥8१९ 


फ्फजर 


कबासरित्सापर 


प्रव्राडूवसन्स्थितोज्वेव. तस्मूल छदन्तरातू। 
यक्षस्याक्तापमशुणोत्मीेडतो. भार्यमा सह ॥२ ॥ 
कर्ण ददाति यावच्ष्व स॒प्रव्राद्‌ ताववन्न सा। 
यक्ष पुप्पस्नजा मार्याँ नर्मणा सामताडयतू ॥२१॥ 
तावहन मृतकल्प सा कऋत्वात्मान क्षठा मृपा। 
तस्पौ ठत्परिवारहब मुक्ताक्रल्यों ऋमित्ममूत्‌ ॥२२।॥ 
घिराब्यागतजीवेव सा दृष्षावुदमीरूयत्‌। 
कि छ्वया दुष्टमिति छां यक्षोआ्पाक्षीत्ततः पत्ि' ॥२३॥ 
अथ मिस्येव सावोचत्‌ त्वयाह्‌ मासया यदा। 
अम्याहता सदापक्ष्प कृष्ण पुरुषमागतम्‌॥२४॥ 
पाष्नहस्त ज्वसन्मेत्न॒प्राशुमू्वप्षिरोस्हम्‌ । 
मयानक निजन्छायामलिमीकृतदिक्वटम्‌ ॥२५॥ 
तेन नीताहममव वुष्टेन यममन्विरम्‌। 
त्याणिप्तास्मि व्र॒ सत्रत्येस्त निवार्याधिकारिभि ॥२६॥ 
एवं तयोकक्‍ते यक्षिष्पा हसन्यक्षो जगाव ताम्‌। 
अहो विनेन्द्रजाछेन स्त्रीगां घरेष्टा न विद्यते॥२७॥ 
को मृत्यु झुसुमाषातावावृत्ति' का यमाक््यात्‌। 
मूढे पाटरिपुत्रस्त्रीवृत्तान्तोष्नुकृतस्त्वया ॥२८॥ 
सस्मिन्हि नगरे राजा योजस्ति सिहाक्नामक'। 
तद्‌ मभार्या मन्त्रिसेनानीपुरोहितमिषम्वधू' ॥२९॥ 
सहावाय त्रयोवष्यां शुक्लपक्ष कवाघन । 
सनाभीकृततद्देशामागावृद्रष्दु सरस्मतीम्‌ ॥३ ॥ 
तत्र तमार्ममिक्तिते' सर्बा कुम्बान्भपजभुमि। 
व्याधितैरित्ययाध्यन्त मूपास्प्रमुसाज्भना' ॥३१॥ 
रोग्रातुराणां दीनानामोपषणष न प्रमच्छत। 
येसम मुध्यामहे. रोगात्कुस्वात्तानुकम्पनम्‌ ]8२॥ 
समुद्रल्दरीसोछो विद्ुल्स्फूरितमजु रा 
जीवसोको हाय यात्रायुत्सवक्षणसुन्दरः ॥३३॥ 
तदसारेष्त ससारे सार दीनेषु या दया। 
कृपणेषु व यहान गुणगाम्‌ कक्‍्य न जीवति ३४! 


दप्तम हम्यक ९७१३ 


मौर बह हँसता हुआ ॑न्यास्ी उसी दृक्ष के मीचे बैठा रहा और उसने गृक्ष के अन्दर से 
अपनी स्त्रौ के साथ बिनोद करते हुए उस बृक्ष-निबासी यदा की बातबीत सुनी ॥२ ॥ 


धाम से कार रूगाकर सुना कि यक्ष से हँसी-देँसी में माफ्ता से स्त्री को मारा। इतने में हौ 
उस घूर्त्ता स्त्री से अपने को झूठे ही मृठबत्‌ बना क्रिया और उसक परिवार के म्यक्त रोते-चिल्साठे 
हुए स्तस्प हो गय ॥२१ २२॥ 


बहुत समय क॑ परचात्‌ सा्ों फिर से जीबन आने पर उसने माँक छोसी तब उसके पति ने 
उससे पूछा कि तूने इठने समय ठक जाँखें बन्द करके क्या देखा ? ॥२३।॥ 


ठब बड़ झूठ ही कहने छपी कि “जब दूल॑ माक्ता से मुझे मारा तब मैं चेतता-हीत हो मईं 
जऔर पैंगे एक काछे पुरुष को माये हुए देखा ॥२४॥ 


बह पुर्प डराबता और रूम्या घा उसके छिर के केछ लड़े पे । बह इतना कारा था कि 
उसकी छामा से आरों मोर मंबेरा हो रहा बा । उसके द्वाप में पाप था मौर आँखें उसकी जल 
यही पा॥२५॥ 


उस दुष्ट द्वारा मैं पम॒ के धर से जाई मई । किन्तु, बहाँ जान पर उसके मधिकारियां से 
मे छूत्रा दौ गई ॥२६॥ 


यप्चिनी के ऐसा कहने पर यश्ष हुसछा हुआ वोछ़ा- भाष्चर्म है कि माया के बिता सजी की 
कोई भी भेष्टा नही होती ॥२७॥ 


मा पुर्षों की मार से कैसी मृत्यु | और सम-मल्दिर से खौटनता कैसा ? अरी मूर्ख 
धूसे दो पाठक्षिपुत्र की स्क्रियों का भमुररण किया ॥२८॥ 


उस (पाटकिपुत्र) में सिहाप्ष भाम का ओर राजा है उसकी रानी किसी समय भल्वी 
सेबापति पुरोहित और बैच की पत्नियों के साथ खुक्‍छूपक्ष की जयोदसी के दिल पाटक्षिपूत् को 
अनुपृह्दीत करनेबाल्ली सरस्थत्ती के दर्घन को बई २९ ३ ॥। 


एस याज के मां में बदुत-से कुजड़े जन्‍्बे कोड़ी मौर पंत रोगी मील माँग रहे के । उन्होने 
उ्त प्थि्यों से प्रार्पता कौ कि 'हम रोग से पीडित अनाथों को शौपणि दो जिससे हमसोग इन रोसो 
से छूट सके । पीड़िता औौर दीर्ना पर दया करो। हमारी रक्षा करो ॥३१ ३२॥ 


यह ससार, वियडी कौ अमक के समान श्षकष भर में शप्ट होतेबाछा है और यात्रा मेछा 
जाशि उत्सव भी शव-समर के सिर हो यून्दर हैं ।१३॥ 


इसकिए, उसार मे सार यही है कि दीनों पर दया करता और बरिडोों को दात देता । गृथ 
बात स्पक्षित कहाँ लह्ठी सूल मोयता ? ॥३४॥ 


पृजर 


कषासरित्तवर 


आदयस्य कि ल॑ दानेन सुहितस्याक्षनेन किम्‌ । 

कि अन्दनेन क्लीतालो' कि घनेन हिमागम॥३५॥ 
तदेतानुद्धरत ना कृपणानामयापद'। 
इस्युक्ता व्याधितस्सैस्ता नृपमार्यादयोज्ुबनू ॥३६॥ 
सुष्दूपपन्न जल्पन्ति कृपणा ब्याधिता इमे। 
सर्वेस्वेनाप्यतोष्स्मामि' कार्यमेपां चिकित्सितम्‌॥३७॥ 
एवमन्योन्यमारूप्प बवीमम्यच्ये योषित। 
व्यधितांस्तान्स्वमवनात्यानिन्युस्ता' पृथक्पृषक ||३८॥ 
स्वभतृत्‌ प्रेयें तेषां व महासस्‍्यान्‌ महोषष । 
चिकित्सां कारयामासूर्नात्तस्पुरष॒ तदन्तिकात्‌ ॥३९॥ 
सहवासाक्य तैरेव सज़मुव्मूतमन्मणे। 
तथा ययुस्ता संसार तमय ववृशुयेया ॥४०॥ 
कब रोगिणोज्मी कृपणा भर्तारः गव नृपादया। 
इति न व्यमृक्षत्तासां ममषात्थीकृत मस'॥४१॥ 
सतए्च॒ ता असम्भाब्यरोग्रिसम्भोगसम्मवे'। 
मखदन्तक्षतैर्युक्ता पतमों.. वदुणुनिजा'॥४२॥ 
त च॒ मूपाछतन्मत्रिसेतापतिमुखावय'। 
सदाचस्पु. ससन्देहा॑ परस्परमतन्त्रिता ॥४३॥ 
ततो राजाओआआवीदन्यान्यूम सम्प्रप्ति ठिष्ठत। 
अद्दमच निजा भार्याँ तावस्पृन्छामि युक्तित' ॥४४॥ 
हत्युगत्था तान्बिसृण्येद गत्वा वासगृह््‌ 'च स'। 
प्रवर्शितस्नेहमयो मार्याँ पप्रन्छ ता मृपा ॥डु५॥ 
दष्ट' केनापरोधज्म त क्षती केन मसे स्तनौ। 
सत्यमासश्यासि 'चेवस्ति श्रेयस्ते नान्‍्यथा पुन'॥४६॥ 
इत्मुक्‍स्वा तन राज्ञा सा राज्ञजी कृतममन्रवीत्‌। 
अवाध्यमप्यघसाह. वच्म्यादरेमिद छृभु ॥४७॥ 
वित्रभित्तरितों राजो पुमांष्चक्रवाघर:। 
निर्गत्येबोपभुझक्ते मां प्रातइचातज्व सीयते ॥४ट॥ 
यवज्ञ॒ घन्सूर्यास्‍्पामपि दृष्ट न जातु मा 
तन्रदगेत्य क्रियते तेनाबस्था स्थिते त्वयि॥४९॥ 


इस्तम सम्मक ९७५ 


बतबाक को बात देने से गया राम ? तृप्त को सोजम देने से क्या फछ ? छ्ीत से काँपधे 
हुए को अस्दन से क्या काम भर शौतकारु में दर्या की क्या भावश्यकठा ? ॥३५॥ 


बतः हम इन दुसियों को उदार करो। हमारी रोय-झपी जापत्ति का दर करो। उन 
बू लियों से इस प्रकार कट्टी पई उन स्त्रिया ने आपस में कह्टा-ये दुछ्ली ठीक थलौर उभित कह 
रहे हैं। इसफ्रिए हम होर्गों को अपना सर्बवस्य त्याम कर भी इसकी दिकित्सा करनी 
चाहिए ॥३६-३७॥ 

आपस में इस प्रकार बिचार कर मर सरस्गती देवी की पूजा करक ने र्जियौ बत रोगियों 
को अरूग-बक्नम मपने-मपने परां में ले गईं ।॥३८॥ 


और, सर्बंसमर्थ अपने-अपमे पतियों को प्रेरित करके उनकौ चिकित्सा करातौ हुई सदा 
उनके पास बैठी रहती थी ॥।३९॥ 


दिन-रात सहबास के क रच उत्पप्त काम-बासना से के ऐसी हो पई कि सारे संसार को 
तम्मय देखने रूमी (| ४ ॥ 


कहा ये दरिद रोगी और कहाँ मर्जी सेतापठि जादि उनके पति काम-बासना से अन्पा किसे 
हुए उनके मन ते यह बिघार नही किया ॥४१॥ 


तबनन्दर, रोगियों के छिए शस मब समोग भ्र तिक्लित उप स्त्रियां के घरीरों मे मशक्षत 
और दन्ठक्षतत मादि उनके मिजी पतियों से देखे ॥४२॥ 


तब बे राजा मलत्री पुरोद्दित बैंच जादि परस्पर मिखकर बड़ी सावपानी से सन्दृह के 
साथ चअर्जा करने सजे ॥४३॥ 


तब राजा से दूसरो से कहा-अभी भापछोन ठद्रिए। जाज मैं युक्ति से अपनी 
स्त्री से पूछता हूँ ॥४४॥। 


ऐसा कहकर उन सा को बिदा करके अपते गास-भजत मे जाकर स्नेह और भय दिश्ला- 
कर राजा ने रानी से पूछ्मा--४५॥ 


“यह तुम्हारे मोठ को किसने काटा। तुम्हारे स्तनों को नखों से किसने छत किया। यदि 
उच्च कहती है ठो ठीक है सरम्पणा तेरा कस्पाण गही ४४0॥ 


सजा से इस्त प्रकार कही ई यती मे झूठी शत गनाकर रुद्ा--'गात तो कहने पोष्पय 
नही है फिर भी में बस्ज हूँ कि तुम्हें जाष्चर्य की बात कहता हूँ सुनो ॥४७॥ 

यद्ट सामने दौद्धती हुईं चित्र की दीवार से राठ को हाथ मे बदा ल्िय हुए एक पुरप सिक्स 
कर मेरा उपमोग करता है और प्रात कारू उसी दीवार म बिसीह हो जाता है। मेरे जिस मंत 


को कमी सूर्य सौर चन्द्र ने मी सह्दी देखा बड़ां बह पुरुष तुम्झरे रत हुए मौ, मेरे साथ एसा 
बर्फ्य करता है ४८-४ ॥ 


९०१ 


कवापरित्सापर 


एठत्तस्था सवुखाया इव श्रुत्वा बच्चो नृप। 
प्रत्येति सम तथा मूर्खो मायामाणझंक्ष्य वष्णवीम्‌ ॥५०॥ 
क्षणस मश्यादिम्यदत् तेम्यस्वेर्थप तथा जडा'। 
मत्वाब्युतोपमुक्तास्ता मार्यास्तृूप्णी किछामवन्‌ ॥५१॥ 
इत्यसत्यैकरचनाचतुरा. झुस्त्रिया. छठा। 
वज्चयन्ते  जड्मतीत्नाह मूर्खस्तु तावुक्ष ॥प्शा 
इति यक्षो ब्रुवभार्या स विक्षक्षीषकार छाम्‌। 
तब प्रव्राजकोञ्थोपीत्‌ सर्वे सख्तक्े स्थित ॥५३॥ 
ठत' कृताण्जप्नमिर्यक्ष स स॒ प्रग्नाहडु व्यजिज्ञपत्‌। 
मगपन्नाश्रमप्राप्सस्तवाह्‌ करणागत' ॥पश॥। 
तत्क्षमस्थापराध म त्वव्च्रों यमया युतम्‌। 
इस्पुक्तः सत्यवचनात्तस्म यक्षस्तुतोप सा॥पप॥ 
सवस्पानगतास्पोह्टू यक्षस्तुप्टस्तवास्मि भ। 
गृहाण वरमित्यूत्र प्रग्राइ यक्षण पतन सा॥५६॥ 
मन्युमस्यां स्वमार्यामां मा कथा एप एवं मे। 
वरोउस्त्विति तमाह सम स्‌ भ्रव्राडपि गुह्यकम्‌ ॥५७॥ 
ठत' स यक्षोष्यादीत्त तुप्टोडस्मि सुतरां तव। 
तदप से पघरो दत्तो ममान्यः प्राध्यसामिति॥५८॥ 
तत' प्रग्राजकोध्वादीततयाय मेश्यरो वर 
अद्यप्रमृति पुत्र माँ जानीत दम्पती युवाम्‌ ॥५९॥ 
शुत्बतत्‌ स॒ सभायर्जिपि प्रस्यक्षीमूम तत्क्षणम्‌। 
यक्षस्तमग्रवीव्‌॒ याद पुत्र पृुत्रस्वमावया' ॥६०॥ 
अस्मत्पस्ादाप्न घ ते मविष्यति विपत्‌ क्‍्वचित्‌। 
विवादे कसहू घूत विजयी ल्र भविष्यसि॥६१॥ 
इत्युक्स्वान्तदित यक्ष से प्रणम्मातिवाह्य बा 
राभ्रिमत्रायमी प्रव्राद्‌ स ठ पाटछिपुत्रकम्‌॥ए२॥ 
तश्॒ द्वास्पमुसमाम्तस्तस्म  सिहाक्षमुमृत। 
क्श्मीरागतमास्मानमास्याति सम रस बादिनम्‌ ॥६३॥ 
अनुषासप्रवेशश्य तनास्थान महीमुजा। 
प्रविश्यात्र स्थिताम्‌ बादायाजरिक्षप सपष्टितानु॥६४८ा। 


इएम रुम्यक रफफ 


इस प्रकार मार्तो दुख से कहती हुई यानी की बात सुनकर उस मूर्ख राजा मे उसे विप्णु 
भंगबान्‌ की माया मानकर मिछ्यास कर सिया ॥५ ॥ 


और मजी संनापित यादि की स्त्रियों ने मी अपने-अपने पषियों से इसी प्रकार कहा और 
चन छोमों से मी उन्हें भगगान्‌ की सोगी हुई जानकर घान्ति प्राप्त की ॥५१॥ 


दस प्रकार बे बुष्ट स्थियाँ झूठी बात बनाने में घरतुर होती हैं मौर मपते-अपने पुरुषा 
को ठम केती हैं. किन्तु मैं ऐसा मूर्क गही' ॥५२॥ 


गक्ष स॑ इस प्रकार अपनी पत्नी कहकर उसे हृतप्रभ कर दिया। उस सम्याधी ने बृक्ष 
डै मीचे बैठे हुए उनकी सभी बातें सुन म्रीं। तब संन्यासी ने हाथ जोड़कर यक्ष से निवेदन किया 
फि हे भगबन्‌ | मै धन्यासी शापकी छरण म॑ हूँ। शापकी बात मैने (चुपके-से) घुलछी इसके 
किए क्षमा करें। सम्यास्ी के ऐसा कहते पर सच घोसने के कारण यक्ष उस पर प्रसप्त हो 
पया ॥५३-५५॥ 


झौर बोछा---मैं सर्बस्वावगत नाम का यक्ष हूँ तुम्हारे छिए प्रसप्त हैँ । तू मुछसे बर 
माँग ॥५६॥ 


उस साघु ने भी कट्ठा-- तुम अपनी पत्ली पर ध्यर्थ छरोप सम करता मही मेरा बर है ॥५७॥ 


ठब बह यक्ष बोहा-- मैं छुमसे बहुत प्रसन्त हूँ । इसछिए, मैंने तुम्हे पहन भर दिया मौर 
बूखरा बर फिर माँसो' ॥५८॥ 


ठब प्रद्माजक (साभु) बादछा--जाज से तुम इदोतगां स्थी-पुरुप मुझे अपना पुत्र 
मानो! ॥५९॥ 


यह सुनकर बह यप्ष स्त्री के साथ प्रश्यक्ष हुमा सौर बोरा--'पूत्र शुम हम दोना के 
पुत्र हो ॥६ ॥ 

हमारी कृपा से तुझे कड़ी भी और कभी कष्ट म होया। उास्त्रार्ष में झ्यड़े म भौर 
जूए म तु सदा बिजमी रहेगा' ॥६१॥ 


पऐपा कहकर अन्तर्थात हुए सक्न को प्रछाम करक और दार्जि ध्यतीत करके बहू सस्पासी 
पाटक्िपुज को पया ॥६२॥ 


बहाँ जाकर उसने हारपाछ दाए राणा सिह को कप्मीर से आया मुमा पराज्तार्मी 
बताकर सूघित करा दिया ॥६३॥ 


सब राजा के हारा बुकाय जान पर सभा म जाऊर उसने बहाँ के राजप्रद्िता को शास्त्र 
अर्चा क लिए ऊल्तकामरा ६४) 
१२३ 


कंपापरिसायर 


जित्वा षादेन तान्यक्षवरमाहात्म्यतोअखस्तानू। 
राजाग्रे स पुनस्तेषां घकाराक्षेपमीवृक्षम्‌ ॥६५॥ 
चित्रमिसविनिगेत्प गदाचक्रमर: पुमान्‌। 
वष्टाघरोष्ठी दष्यनेः क्षतस्तनतटां नखे' ॥६६॥ 
कृत्वोपभुण्य रात्रौ मां तद्‌ भित्तावेद छीमते। 
एतल्किमिति वा पृच्छाम्युप्तर मज्जवीयताम्‌॥६७॥ 
एतच्छुत्वा वचो नाप्न घुघा' प्रतिवचों ददु"। 
परमार्थमजानाना अन्योत्याननदर्घिन' ॥६८॥ 
ततो राजा स सिहक्षः स्वयमब तमग्रबीतू। 
यदतदुक्त भवता तदाचदव त्वमेब मा ॥६९॥ 
एतन्छुत्वा स राज्ञेज्स्मै प्रश्राद्‌ सद शशस ततू। 
ठव्‌ भार्याव्याजअचरित यक्षादश्राथि तन यत्‌ ॥७०॥ 
न सल्कुयदभिष्वज्ध पापशप्त्येकहेतवे । 
स्प्रीम' कदाचन जतस्तमित्यूष्े नूप वे सा॥७१॥ 
तुप्टस्सस्मे निज राज्य राजा दातुमियेप सा! 
स सु स्वदष्षेकरतः प्रग्राट्‌ तप्ताग्रहीयदा॥७२॥ 
तदा सम्मानयामास॒ राजा रत्तात्करण तमू। 
आत्तरत्न' स कष्मीरान्‌ प्रव्राद्‌ स्व देशमागमत्‌ ॥७३॥ 
तत्र यक्षप्रसादन स॑ निर्देयाः सुस्त स्पिता। 
इस्पास्पाय स शिप्पस्त मद्यामुनिममापतत ॥७४॥ 
अह.प्रत्राजकात्तस्मावव पत्छस्वानिति। 
सतत' स विस्मिता सान्यप्षिप्यष्घिरममूमुनि' ॥७५॥ 
इत्युक्ता गामुपा भूयों वस्सेप्तात्मजमग्रयीत्‌। 
एबमतानि झुस्प्रीणां घप्टितानि घर बेघसा ॥७६॥ 
विखितवादि सदा देव छाफस्य बरितानि थ। 
इप घ शूयतामया नार्पेकादशमारिका ॥७७॥ 
प्रामयासी पुमानाखीत्‌ फुदुम्बी कार्भप माक्तव। 
त्तस्यादपादि बुद्ति उिन्रिपुम्कतीयंसी ॥3८॥ 
हस्यां घर जातमात्रायां नार्या तस्प स्पपयत। 
सतास्पदिवगस्तस्थ पुत्र एया स्पपादि ब॥3 ॥ 


८ 


१ मस्साणणे पुस्तकास्तरे 'डाकिती भर्तुनक्षयमिति सोकोःइबौच्च ताम्‌ इतिपदार्थ 


मिकमस्ति । 


कबासरित्सापर 


तस्मिनू विपन्ने धातास्प वृपग्वद्भहदों मृत । 
सोहष कत्यां कुटुम्वी तां नाम्ता चक्के तिमारिकाम्‌ ॥८०॥ 
त्रयोधश्तया सक्षणयया जातया मारिता इृति। 
कान यौवनस्थां सता पितुस्तस्मादयात्रत ॥८ह॥ 
40200 287 यपुत्र. कद्त्ित्तदुग्रामसम्मव । 
पिता न प्रादात्तां स॑ ययावस्कृतोत्सवा ॥८२॥ 
ठेन भर्जा सहारस्त फाक्त कमपि तत्र सा। 
अनिराजह्घ ततस्तस्या' स मर्त्ता पञ्चतामगातू ॥८३॥ 
दिवसैरेव सा चान्य 'चपक्ता पतिम । 
सोष्प्सल्पेनेषव काछ्लेन घिपत्ति प्राप ॥८थ। 
ततः सा योबनोम्मत्ता तृतीय पतिमाववे। 
स्रोईप तस्या विपन्नोध्भूत्पतिध्ल्या पतिरन्‍्मवत्‌॥८५॥ 
एवं क्रमेण पतयों दष्य ठस्मा विपदिरे। 
ततो हास्पेन सा नाम्ना पप्रथे दक्षमारिका॥८६॥' 
अथान्यमत्तूस्वीकारात्पित्रा छ्लीतेन वारिता। 
सा वर्ज्यमाना चर जनैस्तस्थो तस्प पिछुगृहे॥८७॥ 


एकदा श॒ विबेक्षात्र है: 8 ॥ 
एकराधिनियवासा्स ॥८८॥ 
व वृष्टूबा तदृगतमता' सामवहध्तमारिका। 
पान्यो्प तद्णीं वृष्टवा सोज्मूत्तद्भिसापुक' ॥८९॥ 
ठत”ः सा मारमुपितत्रपा पितरमम्पधात्‌। 
एकमतमहू तात बुणोसि पथ्चिक पतिम्‌॥९०॥ 
बिपत्स्यते जदपोर्पि ग्रहीष्पामि ततो ब्रतम्‌। 
एव शृष्बति पान्ये तां श्रुव्ती स पिताब्रवीद्‌ ॥९१॥ 


का चेक मह॒वी दक्ष ते पहयों मृता। 
मृते. हसिष्यतितरंं जना॥९२)॥ 

5 2 अ जर्पा स्यक्वा पथिकोर्णपप जगाद स॒। 
जिये दश मृता' क्रमादुमार्या ममापि हिं॥९३॥ 


समावावा दापाम्यथ पादस्पर्शन. धूजेंटे। 
इस्युक्ते तेन पात्येन नाबित्रीयत सत्र के ॥९४॥ 


इप्तम छाथक ९८१ 


उम पुत्र क मरने के बाद ही उसका जौर एक माई बैक कसीम के झाधात से मारा 
जया। तद पिता न उस कम्या का नाम 'जिमारिफा रण दिपा ॥८ ॥ 


इसलिए कि उस झुछएणा ने उत्पप्न हाते दी पर के तीन स्पक्ति मार दिय। #रमशा' 
मृबावस्था में आगे पर उसी मॉँड में उत्पन्न हुए किसी धनबान्‌ ने उसऊ पिता से बिमारिका को 
माँगा । पिता ने भी विधिपुजक विवाहोर्सब करके कन्या उसे दे दी ॥८१-८२॥ 


बहू बम्या कुछ दिनां तक उस पति के साथ रही। तदनन्तर, कुछ ही दिता के पश्चात्‌ 
उसड़ा पति मर गया ॥८३॥॥ *$ 


उसके कुए ही दिता के उपयाम्त उस चंचसा मे दूसरा पति कर छिया। ढिन्‍्तु झुछ ही समय 
भाद बह भी मर मया ॥८४॥ 


ठब जबानी से उन्मत्त उसने तीसरा पति कर क्तिया डिन्‍्दु उस पति-बातिनी का बह 
पति भी पहछे पतियां के समात ही मर गया ॥८५॥ 


इस प्रकार उसके ऋमप' बस पति मर गये। तब सोगां से हँसी-हँती म॑ उसका नाम दस्त- 
भारिका' रण दिया मौर इसी नाम से प्रसिद्ध कर दिया ॥८६॥ 


ठदगत्वर, शया पति करने के क्तिए सम्दित पिता मे उसे रोक दिया। ठब अम्याध्य छोगों 
से भी इसौ प्रकार मगा की गई बह अपने पिता के घर पर ही रहने छयी ॥८७॥ 


एक धार उस पर भ॑ चसके पिता की अतुमति से एक भुवा पथिक भाकर एक राजि के 
पफ्रिए &हर पया ॥८८॥ 


उसे देखकर बहु दक्मारिका उस पर मुप्ध हो यई भौर बह पर्िक मी उस युश्रती को 
देखकर उसे चाहने कृपा |८९॥ 


तब कामदेव से सष्ट झूम्जाबाबी बह कम्पा अपने पिता से बोडी--'पिता मैं एक और 
इसको झपने किए पति के रूप में बर रूती हूँ ॥९ ॥ 


सदि यह मी मर गया तो मैं श्रत रू शूंमी। पथिक के सुमते रहने पर इस प्रकार कहती 
हुई कन्या से ड्सका पिला बोरा ॥९१॥ 


जैटी ऐसा न कर।। यह बहुत्त छरमा की बात है। तैरे इस पति मर चुके हैं। जब इसक॑ 
मी मरने पर छोज मअध्यक्षिक हँसी करेगे' ॥९२॥ 


मद भुनकर पणिक सी राज छोड़कर बोछा---मैं नही मरूपा। क्रम से मेरी मौ इस स्त्रियाँ 
सर चुकौ हैं। दम दोतों बराघर हैं। मैं शिवजी के चरणो की छपण संता हूँ । उस पषिक के 
इस प्रकार कहने पर कौत आश्चर्य-बकित सही हमा? ॥९॥ रा 


९८२ 


कपासरित्सामर 


वुदृध्या वर मिलितग्राम्यर्दत्तानुमतमा तमा। 
दश्शमारिकया सोज्य पथिको जगूहे पति)॥९५॥ 
तेन साक 'ब यावत्‌ सा कारू कमपि तिष्ठति। 
तावच्छीतज्वराक्रास्त' सोडपि हस्याः क्षय ययो ॥९६॥ 
सत' सा हासिनी पग्राव्मामप्पेकादशमारिका। 
घिग्ता गऊ्जातठ गत्वा प्रग्नज्यामेष सझ्िल्रिये ॥९७॥ 
इस्युकया हसित वत्सराजपुत्र॒ स गोमुल'। 
मूयोज्यवीत्‌ू कंथामयां शृम्विमां दान्तजीविन'॥९८॥ 
पुमान्‌ कश्चिद्रिद्रोष्मूव्‌ ग्रामे क्वापि कुटुम्ववानू । 

एक एवं बलीवर्देस्तस्प चामूद्‌ गृहे घनम्‌॥९९॥ 
स्‌ नि सत्त्वोष्शनामावात्‌ सीदरयपि कुटुम्भके। 
सापघासोधपि स॒ दान्त ब्यक्रीगीत ने छोमत ॥१० ॥ 
गत्वा तु विध्यवासिया' पुरतो दर्भसस्वरे। 
पतित्वा स तप्चक्रे निराहारोश्षेकाम्यया १० १॥ 
उत्तिप्देको व्तीववाः सर्वदा घनमस्ति वे। 
अतस्तमेव विफ्रीय जोविष्यसि सवा सुखम्‌॥१०२॥ 
इत्यादिप्टस्तया स्वप्ने देम्या प्रातः प्रवुष्य स'। 
उत्पाय पारण किड्न्बित्‌ कृत्वा स्वगृहमायमी॥१०३॥ 
एत्याप्पधीरो विभतु नोक्षार्ण त शशाक सा। 
विफ्रीतेउस्मिन्नहूँ निस्‍वो नैय वत्तेय जात्यिति॥१ ४॥ 
अभ र्त कपथितस्वणवेब्यादेश प्रसजृत । 
उपयासकृ्ष क्चिदुबात्र सुमति' सुद्दृत्‌ ॥१०५॥ 
एक एवास्ति दान्तस्त त स्व विश्ञय सर्वदा। 
जीविप्यसीति दम्पोक्त तम्म्मात मूड न॑ स्वया॥१०६॥ 
हद्विक्रीयेतमुक्षाथ.. निर्वाहय कुदुम्पकर्म्‌। 

सतो भविष्पत्पयस्त ततदइचाम्पस्तवो'पर वाह शा 
इस्पुस्तस्तेन मिन्रण प्रामीय से तथाकरातु। 
एफ्रकवृपपण्याज्च जिजीव सतत सुगीवहब्दा 
एपं फलति सवस्य विधि' मत्त्यानुसारता। 
सत्मुसस्‍््यो नवत्‌ मल्वद्दीन न यूणुत श्रिया ॥(०९॥ 


शप्तम रुस्यक ९८३ 


यह जामकर गाँव के पंचां ने मिलकर सम्मति प्रदाम की मौर इणमारिका मे जस पथिक 
को म्पारहबा पति बना किया ॥९५॥ 


जब बह स्त्री कुछ समय ठक ही उस पठि के साथ रही बी कि उसे छीतस्वबर का आक्रमण हो 
बया सौर बढ उसका म्पारहषाँ पति मी मर गया ॥९६॥ 


छब पत्थरों को मी हेंसानेबाली उस एकादप्तमारिका में गंगातट पर धाकर धम्मास 
डे लिया ॥९७॥ 


यह कपा सुनकर हँसते हुए नरबाहनदत्त म गोमुरू से फिर कहा--खलब बेस से जीवन 
निर्बाह करनेबाल की कपा समुनो॥९८॥ 


किसी थौद में एक निर्धन कुटुम्बी पुस्प रहता पा। उसके घर में एकमाज एक बैस ही 
उप्तका पत था )।९९॥! 


घसहीत बह सारे कुटुम्थ के और स्वयं मी भोजन बिया उपबास करने पर भी सोम से उस 
बैस को देचता स था ॥१  ॥ 


अन्त मे दु छी होकर बह गिन्म्यवासिती देवी के सामने जाकर, कुछ के मासन पर बैठ- 
कर घन की कामना से निशाहार तप करने छगा ॥१ ह॥ 


“डठ तेरे माम्प मे सदा एक बैल ही घन है। इसछिए, उसे बेचकर र तू सदा सुख से जीबम 
स्पतीत करगा' ॥१ २॥ 


देबी से स्वप्न में इस प्रकार आदेश दिया गया बह प्रातकाख ही उठकर ग्रत का पारण 
करके अपने घर चर मया ॥१ ९२॥ 


डर माकर मी बह अदीर उस बैंक को इसक्िए त बेख सका कि इसे बेन देने पर 
सर्वणा निर्धत होकर मैं कैसे जी सर्भूंगा ॥१ ड४ी॥ 


उद्तस्तर, बातचीत के प्रसम मे स्वप्स मे बिय॑ हुए देवी के आदेश को अपने बुद्धिमात्‌ 
मित्र से कहना । तब उपबास्त से दुर्बरू उससे उसके मित्र ने कहा-१ ५॥ 


बरे मूर्ख तेरे भाम्प भे एक ही गैस है | उसे बेचकर तू सदा जीजित रद्देमा | बेवी के 
इस आदेख को तूने नहीं समझा'॥१ शा 


तू इस बैस को बेचकर अपने झुटूम्य का पाछन कर। तब बूसरा बैछ होपा | उस बेचते 
पर ठौसरा' ॥१ ७॥ 


राप्त मित्र से इस प्रकार कहे गये उस गेंबार ने बैदा हो किया। तदतत्तर, एक-एक बैसः 
को देच-बेचक र बह भुूपूर्वक रहने छूमा ॥१ ८॥ 


इस प्रकार, ध्यगितत्व के अनुसार बैब सशको फल देता है । इससिए, सनुख्य में बच्छम 
अ्यमितत्व होना चाहिए। सल्वहीत पुरुष को छश्मी बरप नही करती ॥१ ९॥ 


ट४ड 


कपासरिस्सावर 


सृणुतान्यां कया चमां धूत्तंस्याकीकमातिण'। 
आसीतू पृध्वीपतिर्नाम नगरे दक्षिणापणे ॥११०॥ 
तद्राष्ट्रे कोश्यमूदूर्ती परवज्ननजीविक'। 
स॒ चकदा महब्छत्वावरन्तुष्टो स्यचिन्तयतू॥१११॥ 
पूछेखेनेवृक्षा कि मे यवाह्ारादिमात्रकृतू। 
प्राप्पते महती गन श्रीस्तावुझून करोमि किम ॥११२॥ 
इत्पाछोच्य वणिग्वेपमर्युदार विधाय सा। 
उपासपश्प्तीह्दीर गरवा हार॑ महीफ्ते ॥११श॥॥ 
तमुलखन प्रविष्यान्त' प्रामृत चोपनीय स। 
एमान्त मेज्स्तथि विश्वप्तिरिति ब्यक्नापयन्नूपम्‌ ॥११४॥ 
राज्ञापि वेषभ्रान्तेन प्राभृतावजितेन ॑। 
तपेति रचितेकान्तस्तमब स॒ वज्यजिश्ञपत्‌॥११५॥ 
दिन दिने मगा साकमास्थाने सर्वसम्निषो७ं। 
मूस्बेकान्ने कथासाप क्षणमेफ कुझ प्रमो॥११६॥ 
सावताहू प्रतिविन वीनारपक्षतपठ्नकमू। 
दवाम्युपायन देवस्याषेये ने तु किल्चन ॥११७॥ 
तन्छत्याजिन्तयव्राजा को दोष किमय मम! 
गृह्वीत्या मासि दौनारान्‌ दवाति प्रत्युतान्वहम्‌॥११८॥ 
महता वणिजा सार्ध कषालापेन का जपा। 
इति स॒प्रठिप्येतद्राजा तस्प सथाकरोत्‌ ॥११९॥ 
सो्धप तस्मे ददो राज्ले दीनार्रास्तायमोदितानू। 
छोकस्त घ॒ महामम्धिपद प्राप्तममन्यत ॥ १२ ॥ 
एकरस्मिदत्म दिने धूर्त्तों मुह पष्यप्तियोगित'। 
साकूत मुखमकत्य चक्र राज्ञा सम कथाम्‌॥ह२१॥ 
निर्मदब वहिस्तेत. मुखालोकनकारणम्‌। 
एस्पाधिकारिणा पृष्ठ: स स्‍्बैर त मृषाववत्‌॥१२२॥ 
देशो म लुष्ट्सोश्नेनेस्पेब ते कुपितों नूप। 
मयाठस्ते मुख दुष्ट शमयिष्याम्यह व तमू॥१२३॥ 
इत्युबसस्तेम सोध्लीकमस्विणा समयो मृहमू। 
मागत्याभिकृतः स्वर्णसहल्॒ ठस्य दत्तबान्‌॥ १२४ 


इप्चत प्रम्शक ९८५ 


एक धूर्त और झूठे मजी की कथा सुनो। इसिनाप क एक नभर में पृम्दीपति ताम 
का एक राजा था। उसके राष्ट्र में ूसरो को ठगने की जीविका करनेगारा कोई धूर्त रहता 
था। बह बहुत भदृत्त्याकाक्ी होने के कारण एक भार मसस्तुष्ट होकर सोचने रूपा कि मेरी एसी 
पूर्तंता से क्या छाभ कि जिससे केवक् भोजन माहि का ही काम चछ सके जिससे अधिक-से-अधिक 
बन न कमाया बाम ? ॥११०--११३॥ 


ऐसा सोचकर और बहुध उत्तम बलिक-गेप घारण क रके बह घूत्त राजा के द्वार पर जाकर 
दह्वारपाछ से मिठ्ता । उसके द्वारा अम्दर प्रबेस पाकर मौर राजा से भेंट करके बह बोसा-- 
महाराज मैं एकास्त में झापसे कुछ निबेदन करना चाहता हूँ । उम्रके बहुमृस्म बेप से प्रभावित 
और मेंट से भाकुप्ट राजा से सबको हटाकर एकात्त किया। सब शस घू्ते ने राजा से इस 
प्रकार कह्ढा ॥११३---११५॥ 


खाप प्रतिदिन समा में एकान्त करके एक क्षण के किए गुप्त बातचीत किसा 
छौजिए ॥११६५॥ 


इसके हिए मैं आपको प्रतिदिन पाँच सौ दीसार भेंट किया करूँगा । बस इतनी ही 
प्रार्थता है। कौर मुछ नहीं ॥११७॥ 


यह सुनकर रुस राजा ते सोचा-- इसमें कया ह्वानि है ? यह मेरा कुछ से तो जापना 
सही बश्कि अतिदिन पाँच सौ दीगार हो देवा ॥११८॥ 


इस बड़े बसी बसिये के साथ बार्त्ाक्ताप करते में छाअ भी कया ? इसछ्िए राजा ते 
उसे स्वीकार कर वैद्य ही करना प्रारम्म कर दिया ॥११९॥ 


बह धूर्त भी शुपने कपतानुसार पाँच सौ दीभार राजा को प्रति डिम देने रूपा और. राम्य 
के छोजा गे उसे राम्य के महामस्ज्री पद पर प्रतिप्यिस प्मप्त छिमा ॥१२ ॥ 


एक दिल रस घूर्त्त ने किसी अधिकारी कौ शोर मेइ-मरी दृष्टि शक्कर राजासे 
बातचीत करती प्रार्म्स कौ ॥१र१॥ 


मार मिककने पर उस अधिकारी छे उससे अपने मुँह की ओर देखने का कारब प्र 
तो रखने उससे सरासर झूठी बातें कह दीं ॥१२र)॥। 


“इसने मेरे राम्प को छूट क्षिपा मं पमसकर राजा तुप्त पर बड है। इगन्फि मत 
हेरा मुँह ऐशा। अब मैं पजा को धमप्ताकर घाम्त कर ईंपा' ॥१२३॥ 


डस झूठे मजी से इस अकार छे बये भऔौर डरे हुए अषिस्परी न उय 
एक इजार दौनार एसे मेंट किये (चूस य दिये) ॥१२०८॥ $4 23 20 
हरर 
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कषासरित्सामर 


जअन्यीुरएध सम राज्ञा कथां कृत्वा तमब सा 
निर्मत्य घूर्तोज्वादीत्त नियोगिनमुपागतम्‌॥१२५॥ 
युक्तियुक्तेमेया वाक्‍्यस्तव राजा प्रसाविता। 
घीरो मवाघुनाह ते सर्वेच्छिद्पु रक्षक'॥१२६॥ 
डृति स्वीकृत्य स युकरया विससर्ज न सोर्थप तमू। 
अधिकारी सदा तेस्तैस्पचारैस्पारतू ॥ १२७॥ 
एवं क्रमण सर्वेम्यों नियोगिम्य' स बुद्धिमानू। 
राजम्यो राजपुत्रेम्प: सवकम्पप्व युक्तिभि'॥१र८)। 
वद्धीभिराददानोर््पानजयामास स्गत । 
पण्च काटी सुवणस्यथ झुवनू राजा सम कषा'॥१२९॥ 
सतो रहसि राजान प्रत्तमस्त्री जगाद सा। 
दव दत्त्यापि निर्य ते दीनारशतपण््चफुम्‌ ॥१३०॥॥ 
त्वस्प्रसादा मया प्राप्ता' पछ्च काख्चनफ़ोटय'। 
तत्मसीद गृह्णतत्‌ स्व स्वर्णमहमत्र का ॥१३१॥ 
इत्युक्स्वा प्रकट राज्ञ कनक सन्न्‍्यवेदयतू। 
राजापि कृच्छात्तत्तस्य जग्राहार्ष ततो घनातू॥१३२॥ 
तुष्टस्य स्थापयामास महामन्त्रिद से तमू। 
सो््प प्राप्य श्रिय॒ धूर्तों दानमोगरमानयत्‌ ॥१३३॥ 
एब प्राप्नांति महृत॒ प्राज्नोर्श्याभ्रातिपापत' । 
कूपलानकबत्पाप्ते फले वोष निहन्ति च॥॥३े४ी। 
इत्युक्तवा गोमुस' प्राह बल्सराजसुत पुना। 
एकामिदानीमुद्राहसोत्सुकः घृष्विमां कघाम्‌॥१३५॥ 
अभून 
रत्नाकराल्पे नगरे नाम्ना बुद्धिप्रमो नृूप'॥१३६॥ 
रत्नरेलासिधानायां राश्यां. तसस्‍्पोदपच्यत। 
कृत्या ह्ेमप्रभमा मास सर्बेस्तोकेक्सुन्दरी ॥ १३७॥ 
सा ब्॒ बिद्याधघरी श्वापादवसीर्णा यदा तवा । 
नमोविह्यारसस्कारमदाश्चिक्रीड दोलया ॥१३८॥ 
पातमीत्या निषिद्धापि सा छतो न चबाछ यतू। 
तत्तस्पा सपिता राजा अपट रुपितों ददो॥१३९॥ 


इप्तस रुम्यक २८७ 


दूसरे दिन उसी प्रकार राजा से बातचीत करके जौर बाहर निकशकर बहाँ आये हुए 
उस्त मघिकारी से घूर्त ते कहा--मैंसे सुक्तितपूर्ण बातों से राजा को तुम पर प्रसंध कर 
दिया है। जब घबराओो गही थीरज रखो। अद मैं तुम्हारी शुटियों (अपरायों) का रप्तक 
हैं ॥१२५-१२४॥ 


इस प्रकार स्वौकार कर उस बिदा किया यौर उस अधिकारी मे मी विविध प्रकार से 
उसकी सेवा की ॥१२७॥ 


इस प्रकार, उस चतुर घूर्त ने समी अधिकारियों सामस्तां राजपुन्रों और सेनर्कों से 
मिप्नभन्न मुक्तियों द्वारा समी मोर से राजा से वार्ते करते हुए पाँच करोड़ दीनार कमा 
छिय॥ १२८-ह रा 


तब एकबार एकान्त में गह धूर्च मस्त्री राजा से बोछा--स्वामिन्‌ ! आपको पाँच सौ 
दोनार प्रतिदिम देकर भी मैंने तुमझरी कृपा से पाँच करोड़ दीनार कमा रिय। इसक्धिए, यह 
सोगा जाप स छो। इसमें मेस क्या है ? ऐसा कहकर उसने सोता राजा के सामने रक्ष दिमा। 
राजा ते भी बड़ी कठिशाई से उसमें से आपा ही बत छिया ॥११ -१३२॥ 


ओर, उससे प्रसप्न होकर उसे महामस्त्री बना दिया। उप घूर्त ने मी घग पाकर दान और 
भोग में उसका उपयोय किया।१३१॥ 


इस प्रकार, बृद्धिमात्‌ भ्यक्ति अधिक पाप किये जिया भी घन प्राप्त कर खेसे हैं। 
जिस प्रकार, ईसा शोपनेबाफे को फहेु की प्राप्ति (बस-काम) भी होती है लौर उसे दोप मी 
लही ूगठा है।१६४४॥ 


मी गोमुदख राजकुमार को इस प्रकार कथा सुनाकर बोछा---मब बिधाह के ख्िए 
उत्सुक दूछरी कबा सुनो ॥१३५।॥ 


रत्नाकर गाम के तगर में शुद्धिपम साम का एक राणा बा जो मबोग्मत्त सु-झपी हाथियों 
के छिए सिंद के मात बा।।१३६॥ 


उसकी ररेखा नाम की रानी मे हेमप्रभा माम की कस्या उत्पप्त हुई। बह कसया 
पारे संसार मे एकमात्र सुस्यदगी थी लशौर छाप क॑ कार मर्तत््पक्नोक मे जबतीर्ज 
दिद्चाषरी जो। गह माकाप में विहार करते के पृर्ष-संस्कार के कारण झूछा झूछन में बहुत सच 
रखती बी ।१३७-११८॥ 


पिता से गिर जाने के मय से उसे अनेक बार मना किया किन्तु बह न मानी। तब 
उसके पिठा राजा मे उसे एक भार एक चाँटा मार दिया॥१३९॥ 


र८ट८ट 


कपासरित्सामर 


तावता सावमानन राजपुत्री वनपिणी। 
विहारथ्यपदशेन जगामोपवन घहि:॥ १४०॥ 
पानमत्तेषु मृत्येषु सज्चरन्ती वर तत्र सा। 
प्रविज्पष बृक्षगहने तेवां वृध्टिपमाद्ययों ॥१४॥॥ 
गस्वा 'चेकाकिनी दूर वन विरचितोटजा। 
फलमूलाक्ििनी _ तस्थो हराराधघनतप्परा ॥ १४२॥ 
सत्पितापि स राजा ता बुद्ध्या बयापि ततो गतामू । 
अम्बिमेप न न्रप्राप महादुलतमुवाह्‌ 'न॥१४३॥ 
जिरातू किख्चित्तनूमूतदु सश्चिस विनोदयन्‌। 
बुद्धिपम/' स॒ निरणान्मृगयाये महीपति' ॥ १४४॥ 
अमएणन पैवात्तत्पाप सुदूर स वनान्वरम्‌। 
ठपस्मन्ती सृता सास्य यगत्र हेमप्रमा स्थिता॥१४५॥ 
उठणज तज्र वृष्ट्वा स राजाम्पेत्प पदन्तरे। 
अप्षक्तुत तपक्षामां तां ददर्श निर्जा सुताम्‌॥१४६॥ 
सापि दुृष्ट्वा तमुस्याय पादयो सहसाग्रद्दीतू। 
आज़िर्त्प स पिता ता बच सामुरझुं न्‍्यवेक्षयत्‌ ॥ १४७॥ 
तो 'चायोन्य जिरावृवृष्ट्वा तपा रुख्दतुस्तत'। 
उदश्यबो यथा तत्र वनज्मूवनू मृगा अपि॥१४८॥ 
तप्तः दाने! समाष््यास्य राजावोचतू स ता सुताम्‌। 
त्यक्त्वा राजश्रिम पुत्रि किमिद विहित त्वया॥१४९॥ 
तदेहि,ः जननीपार्णष्व॑ बनबासमिम स्थज। 
इत्यूचियांस जनक सा ते हमप्रमाम्यघात्‌ ॥१५ ॥ 
देबेनेव नियुक्तास्मि पक्तिस्तात ममात्र का। 
न चेष्यामि गृह भोकतु न त्यजासि ठपसुखम्‌॥१५१॥ 
इति भुबाणा सा सस्माप्निदतयाक्ष नाक मतू। 
तद्राजाकारयत्तस्पा बने छत्रव भन्दिर्म॥ १५र२॥ 
गस्वा अर राजपानीं स्वां प्रषयामास सोसन्बहम्‌। 
तस्पा अतिथिपूजार्ष पस्माप्तानि धनानि च॥१५३॥ 
सा ञ हमप्रमा तत् पनेरप्तेश्व ते सदा। 
पूजमन्त्यतिषीनासीत्फल्षमूसाधिनी स्वयम्‌ ॥ १५४॥ 


शद्घम रूम्बक ब्टर 


इस कारण कन्या मे अएना अपसान समझा मौर जयक में जाने की सोचते छपी । एकबार 
बह भ्रमण के बढ़ाने नमर के बाइर उचान में मई। बहाँ सेवकों के मद्य-्पान से उम्मत्त हो 
जाने पह बह गृ् की शुरमुट में बुसकर उतकी भाँशों ठं मोशक हो यई। ॥१४ -१४१॥ 


जकेसी ही जमर में जाती हुई बह बहुत पूर निकस गई मौर बहाँ एक पर्षकुटी बताकर 
फ़रू-मूख राठी हुई बहू एकर की भाराषना म॑ ठन्‍्मय हो पई ॥ १४२॥ 


उसके पिता उस राजा ले मपनी थुशी को कहीं घदन्की यई समझकर उसे महुत दृंढगरया 
और उसके न मिसने पर राजा को बहुठ कष्ट हुआ ॥१४३॥ 


बहुत दिमो के पश्चात्‌ कृप्ट क॑ कुछ छान्‍्त हो जाने पर मतोरणत करने के निमित्त बढ 
राजा बृद्धिप्रम शिकार छषेकूमे के क्रिए गिकझा ))] ४४] 


मौर, जंयस म॑ मटकता हुआ बह ईैषयोग से बहुत दूर उस दूसरे ज॑म में पहुँच मया 
जहाँ उसकी क्म्पा हेमप्रमा तपस्पा करती हुई रहवी थी। राजा को बहाँ बुटी दिलाई 
पड़ी उसके भीतर लि छंक माव से प्रबेस करते पर राजा से देखा कि उसी की पुत्री हेमप्रभा 
ठपस्पा करती हुई भूख कर कॉटा हो गई है। कन्या ने मी एकाएक अपने पिता को देखा मौर 
डठकर उसके चरण पकड़ फ़िमे | असुसिकत पिता ने मी स्नेहपूर्षक्र उसका आालिशन कर उसे 
भस्ती-माँति गोद म॑ ईठा फिया ॥१४५-१४७॥ 


बहुत दिनो के आाद देखादेखी होने के कारण दोगां एक दूसरे को देखकर ऐसे राय कि 
उममे प्रभावित बन के मृग मी आँसू बहास सये ॥१४ंटा। 


सदगस्तर, धीरे-बीर॑ आप्बस्त होकर राजा ने उस क्या स कह्दा--बिटी शामसब्मी 
के सुख को फ़ोड़ कर तूने यह क्या किया ? घतबास छोड़कर माँ के पार पत्तों । इस प्रकार 
कदते हुए पिता से हेमप्रमभ से कद्वा-- पिता जी माम्य स ही एसी आयोजगा कर दी । इसम 
मेरी पक्ति ही क्या है। भव मैं सु भायते के रिए पर से आऊंसी भ्रौर तपक सुर का 
प्री घर छोड थी! ॥! 2९-१५ १॥ 


एस प्रफार बढती हुई कम्पा जब अपन दृड निष्णय स विषक्तित भ हुईं, तव राजा म बन 
मे ही उसक किए मसम्दिर (सिवास-स्पान) बनवा दिया ॥१५२॥ 


और, मपनी राजपाती से छौटकर राजा अतिबि-सत्वार के निपरित्त उस प्रति िन 
पर्याप्त सिप्यप्त पतन आईि भजजे छपा ॥१५६१॥ 


वह हेसप्रमा उस भ्रप्न और पन मे सदा असिपियाँ का शस्हार करन फूपी मौर स्वय 
फुक मस गाऊर परत छग्ी॥१५४॥ 


९९ 


कासरिस्तागर 


एकदा चाययो सस्या राजपुष्यास्तमाश्रमम्‌। 
प्रयाजिकेका. ध्राम्यन्ती कोमारब्रह्मब्रारिणी॥१५५॥ 
स॒ तयाम्यचिता हमप्रमया स्वकथान्तरे। 
प्रश्ज्याकारण पृष्द्तवा बालप्रव्नजिकाब्रवीत्‌ ॥ १५६॥ 
सवाहयन्ती धरणावह कया सती पितु। 
सीदत्करमुगामूव निद्राकुछितछो चना ॥ १५५॥ 
कि निद्रासीति पादेन ठताः पित्राहमाहता। 
तमन्युना प्रग्नजिता निमेत्मेवास्मि तबृगृहात्‌ ॥१५८॥ 
इति प्रप्नाजिकामुक्तवती हेमप्रमाथ सा। 
समानशीक्षप्रीतां ता. बनवाससली अ्यघातू ॥१५९॥ 
एकदा सामवोधवू सा प्रात” भ्रग्माजिकां सस्तीमू। 
सक्षि स्प्न'ध जानेहमुत्तीर्णा बिपु् नदीम्‌॥१६०॥ 
आरुवार्भस्म ततः इपेंतगज  ठदनु पवत्तम्‌। 
तप्राथमे मया दुष्टो मगवानम्पिफापति'॥१६१॥ 
तदग्रे प्राप्प थीणां '्र॒ गायन्त्यहमवादयम्‌। 
ततोद्धाक्ष च्‌ पुरुष दिग्याकारमुपागतम्‌ ॥१६२॥ 
त दुप्टूबा श्र त्वमा साकमहमुत्पसिता सेभ । 
इयदूदृप्ट्वा प्रबुद्धास्मि स्यतिफान्ता व यामिनी॥१६श॥ 
एतजएचव ता दृमप्रभामाह सम सा सस्ी। 
जापायतीर्णा कापि स्व दिया कल्‍्पाणि निश्चितम्‌ ॥१६४॥ 
प्रत्यासप्ल॑प थापान्त तय स्वप्नों यदस्यसों। 
धुस्यवतम्पनन्तू सा राजपुत्री सस्रीबध'॥१६५॥ 
सतो भूयिप्ठमुदित जगद्दोप . दिवाकरे। 
आयपी तुरगाझ्ढो राजपुप्रोत्न यदबन ॥१६६॥ 
से ता हमप्रमाँ दृष्ट्पा तापसीबपपारिणोम्‌। 
जातप्रातिस्पागत्य.. यवन्द मुक्तवाहना॥आ१६७॥ 
सापि ते रजितातिष्या उस्तासनपरिशदमु। 
सम्जातप्रणयाप्राणीनू._ मद्रामम्को भपानिति॥३६ढा। 
राजपुत्रा-्य सोटादामदानाय मद्दीपि'॥ 
प्रशयसन हस्परित "ुमनामानुरझेत्तना ॥(६९॥ 


इृप्तम शप्पक 044 


एकबार उस राजपुत्री कै माश्मम म एक याजम ब्रद्माचारिभी सम्पासिमी दिचरण 
कण्ती हुई जा पहुँची ॥१५५॥ 


हेमप्रभा स समुधित आातिप्य-सल्कार प्राप्त कर बपनी कमा क मध्य मे सम्पास का 
करण पूछे जाने पर बह बास-सम्याखिनी बोसी-॥१५६॥ 


मैं बपन कम्पापन मे मपन पिता के पैर दबा रही थी। हूँछा में निंदा भर जाने के कारण 
मरे दोर्मा ह्वाव घिसिछ हवा पये ॥१५७॥ 


क्या सो रही है? ऐसा कहकर पिता मे पैर स मुझे ठाऊर मारी । उसी काम स॒ मैं 
बर स॒ निकछकर सम्यातिती हवा पई ॥१५८॥ 


इस प्रकार कही हुई सम्यासिनी से हेमप्रमा ने खपने समान स्वभाव और चरित्र सं 
प्रसघ्र होकर उसे मपनी बनवास की सदी बना क्षिया ॥१५९॥ 


एकबार इमप्रमा से प्रातकाछ उस सम्यासिनी सदी से कषह्टा--सलि आज मैंने 
स्तप्ण में देखा कि मैं एक विधाध्ध नदी का पार कर सई। उस्त पार कर छ्वेत हापी पर चड़ी और 
असके पएचषातृ पर्वत पर। उस पर्वत पर एक आश्मम में मयबान्‌ बम्बिकापति धिम को देखा। 
उनके सामस माठी हुई मैंने बीणा बजाई । ठब एक दिव्य पुस्प को जपत पास माया हुआ दंखा। 
उसे देखने पर पैं तेरे साथ आक्राछ म उड़ माई। इतना देखकर मेरी नीद खुझ पई खौर राि 
भरी स्पतीत हो गई! ॥१६०-१६३॥ 


यह सुनकर बह छलती हेमप्रमा स बोली--हे कस्या्री यह गिरुचय है कि तू प्राप 
के कारप पृष्णी पर मबतीर्ण कोई दिम्य स्त्री है मौर ठेरे प्राप का अन्‍्त मी समीप है। यह स्वप्त 
भही कहता है। पह सुनकर शाजपुत्री ते उसकी बात का समर्थन किया ॥१६४ १४५॥ 


हदतन्तर, अपतू के दीप मयगाग्‌ मास्कर के पर्याप्त ऊपर छा जाते पर धोड़े पर चढ़ा 
हुए कोई शाजकुमार उस आश्रम में थामा ॥१६६॥। 


जहाँ तपस्थिती के बेप में राजपुत्री को देखकर उसे उसके प्रति प्रीति उत्पध हुई । जऔौर 
उप्चते बाहन को छोड़कर उसे प्रणाम किया ॥१६७॥ 


राजपुत्री ने सी उसका जाठिष्प सत्कार किया और उसे बासम दिया। मासत पर बैठे 
ए उप्क्ली जोर माडुप्ट होकर प्रेस से उसने पूछ कि माप कोन हैं? पहश्टा। 


तदइनन्तर, उस राजपुत्र मे कह्टा--हे महामाम्पणासिती परम साम और चरिवशाद्धा 
प्रतापसन नाम का एक राजा है ॥१६९॥ 


९९ 


कथासरित्सायर 


एकदा चाययो तस्या राजपुश्यास्तमाश्रमम्‌। 
प्रवाजिकेका पध्राम्यन्ती कौमारइह्ानारिणी॥१५५॥ 
स तयाम्यचिता हेमप्रभया स्वकभान्तर। 
प्रश्रन्याकारण पृष्ठता आनलप्रग्नजिकाब्रवीसू ॥१५६॥ 
सवाहयन्ती 'भरणावह कगा सती पितुः। 
सीदस्फरमुगामूव निव्राकुछ्तितल्ोचना ॥ १५७॥ 
कि निद्रासोति पादेन तता पिन्राह्ृमाहता। 
तन्मन्युना प्रग्नणिता निगत्येवास्मि तवूगृहास्‌ ॥१५८॥॥ 
इति प्रव्राजिकामुक्तवर्ती हेमप्रमाथ सा। 
समानप्नीक्षप्रीतां ता. बनवाससली भ्यधात्‌ ॥१५९॥ 
एकदा तामवोचत्‌ स्राप्रात भ्रव्नाजिकां ससीम्‌। 
सशि स्वप्नेज्य जानहमृत्तीर्मा विपुसां नवीम्‌॥१६०॥ 
आरदा्॑स्मि ततः श्वेतगज छदनु पववंतमू। 
तजाश्रमे मया दृष्टो भगवानम्बिकापति'॥१६१॥ 
तदग्रे प्राप्य वीर्णा चर गामन्त्यहमवादयम्‌ । 
ततोद्धाक्ष च॒ पुरुष दिज्याकारमुपागतम्‌ ॥१६२॥ 
त इप्ट्वा भर त्वयां साकमहमुत्पतिता नमा। 
इयदृवृप्टवा प्रबुद्धास्मि म्पतिक्रान्ता भर ग्रामिती॥१६३॥ 
एठ्छुस्वेव ता हेमप्रभामाहू सम सा सख्ी। 
धघापावदीर्था कापि त्व विग्या कस्याणि निश्चितम्‌ ॥ १६४॥ 
प्र्यासस्त व्र॒ श्वापान्त तव स्थप्नो खदत्यसों। 
थुल्वेतदम्पनन्दद्‌ सा राजपुत्री सल्तीबष' ॥१६५॥ 
ततो मूमिष्ठमुदिते जगद्दीपे. दिबाकर। 
आयगशौ तुरगाक्ढो राजपुश्रोज्ञ कइबन ॥ १६६॥ 
स॒ तां हमप्रमां दृष्ट्वा तापसीवेषधारिणीम्‌। 
जातप्रीतिस्पागत्प_ यवसद मुक्तवाहता॥१६७॥ 
सापि त रचिताठिष्या कुतासनपरिय्रहम्‌। 
सज्जातप्रणयाप्राशीनू. मद्दात्मन्को मवानिति॥१६८ी॥ 
राजपुत्रोय्य सोध्वादीन्महाभागे महीपति'। 
प्रतापन . इत्यस्ति. घुभनामानुकीर्ततन' ॥१६९॥ 


इष्यम रुम्दक ९९१ 


एकबार उस राजपुत्री के आाश्मम भ एक जाजम इद्धचारिभी सम्पासिनौ मिचरण 
करती हुई आ पहुँची ॥१५५॥ 


देमप्रभा से समुचित भाठिष्प-सत्कार प्राप्ठ कर सपनी रूप के मध्य म सम्यास का 
कारण पूछे जाने पर बह बास-सन्यासिती बोसलौ-॥१५६॥ 


मैं बपने कम्यापन में सपने पिता क॑ पैर दबा रही बौ। मारा में निहा मर जाने के कारण 
मेरे दोगा हाथ छिथजिछ हो मये ॥१५७॥ 


'क्या सो रही है? ऐसा कइकर पिता से पैर से मुध्ते ठोकर मारी | उसी क्राष छे मैं 
बर स॑ निकन्रकर सन्यासिनौ हो यई ॥१५८॥ 


इस प्रकार कहती हुई सस्यासिनी से हेमप्रमा से खपने समान स्वमाव और चरित्र से 
प्रसध होकर उसे अफती बनवाध की सली बना स्लिया ॥१५९॥ 


एकबार हेमप्रमा ने प्रातकार उस उम्पासिती सख्ती से कहा--सलि आज मैंने 
स्दृप्ण में देखा कि “मैं एक विध्ाछ सदी को पाए कर पई। उसे पार कर प्वेत हाथी पर चढ़ी सौर 
उसके परचातू पर्वत पर। उस पर्षत पर एक डास्मम में मयबान्‌ अम्बिकापति पिन को दंखा। 
उनके सामने गाती हुई मैंने बीणा बनाई | तब एक दिश्प पुस्प को सपने पास जाया हुआ देला। 
उसे देखने पर मैं तेरे साथ जाकाए में उड़ गई। इतना देखकर मेरी नीद खुक्त मई और राधि 
भी ब्फ्वीत हो मई! ॥१६०-१६३॥ 


पह सुनकर बह सली हेमप्रमा सं बोली--हे कस््माणी यह लिएचय है कि शू प्ताप 
के कारण पृष्दी पर अबठीर्ण कोई दिम्प स्‍त्री है सौर ऐरे छाप का जन्त गी समीप है। यह स्वप्य 
यही कहता है। यह सुनकर राजपुत्री ते उसकी बात का समर्यत किया ॥१६४ १६५॥ 


लबनन्तर, जमत्‌ के दीपक भयवान्‌ भास्कर के पर्याप्त ऊपर आ जाने पर पांडे पर चढ़ा 
हुआ कोई राजकुमार कस दाश्मम में आया ॥१६शा 


बहाँ तपस्विनी के बेप में राजपुत्री को देशकर डसे उप्चके प्रति प्रीति उत्पन्न हुई | जौर 
चसने बाहन को छोड़कर उसे प्रणाम किया ॥१६७॥॥ 


राजपुन्री ने सी उसका जाठिस्प सत्कार किया और उसे जासस बिया। आसम पर बैठे 
हुए उसकी ओर माकुप्ट होकर प्रेम से उस पृछ्ा कि आप कौन हैं? ॥१एटा॥ 


ठदनन्दर, उस शाजपुत्र ने कह्ठा--हि महाय्राम्यप्ताक्िती घुम नाम जौर रिजवारा 
प्रदापसेत शाम का एक राजा है ॥१६९॥ 


९९ए 


कपासरित्पायर 


स॒ पप्पमाना पुत्रार्थ हरस्माराधन तपा। 
तेनाविष्पत दवेन प्रादुर्मूय. प्रसाविना॥१७०॥ 
विद्याघराबतारस्ते. पुत्र एको भविष्यति। 

स॒ पर शापक्षम छोक निम्रमेव प्रपत्स्यते॥१७१॥ 
द्वितीयस्तु सुतो भाबी वक्षराज्यधरस्तव। 
इत्युकत' शाम्मुनोत्याय हृष्टर्यक्र स पारणम्‌ ॥१७२॥ 
कालन जातस्सस्येको झकमीसनामिषा' सुप्ता। 
पघूरसनाभिषानइच द्विदीयो नृपते क्रमात्‌॥१७३॥ 
सदिम मां विजानीदि खक्मीसन वरानने। 
आतनीतमिह्‌ वातास्‍्वनाकृष्याखेटनिर्गतम्‌ ॥॥ १७४॥ 
हस्युक्ता सेन साप्युबस्वा स्वोदन्त तस्य पृष्छत'। 

सद्यो हमप्रमा जार्ति स्मृत्या दृष्टा जगाद तम्‌॥१७५॥ 
त्वयि पृष्टे सया जातिविद्याभि सह सस्मृता। 

साक सस्यानया शापच्युता विद्यापरी हयहम्‌॥१७६॥ 
त्व तर विद्याघर: प्लापध्युत' स्वसचिवाम्वित। 

मर्सा मे स्व व मत्सस्या अस्यास्त्वस्सनिबदन स' ॥ १७७॥ 
क्षीणएत्न ससलीकाया' स प्लापो मम साम्प्रतम्‌। 

लोके बच्चाघरे मूया सर्वेधां ना समागमा॥१७८॥ 
हस्युबस्वा दिग्मरूपत्प प्राप्य सश््या सम तमा। 
हमप्रमा सखमुत्प््य सा स्वक्तोकमगात्तदा ॥१७९॥ 
कृथ्मीसेनएव यावप्तू स साश्चर्योज्ज स्थित' क्षणातू। 
ताबत्स सच्िबस्सस्यथ चिन्बानो मार्गमामयों॥१८ ॥ 
तस्मे स राजपुषरएत्र सस्ये याबद्द्रवीसि तत्‌। 
तावदूबुद्धिप्रभोष्ष्यागात्‌ स राजा स्वसुतोत्सुक ॥१८१॥ 
सोद्यृष्ट्वेब सुतां दुष्ट्वा स्रथ्मीसंन भर पृष्टबाम्‌। 

तस्मा' भबूत्ति सोध्प्यस्मे यभादृष्ट शघस सतत्‌॥१८२॥ 
ततो वुद्धिप्रमे बिम्ने सदमीसेनः समन्व्रिका। 
स्मृर्बा दापकायाज्जाति स्वर्लोर्क नमसा ययौ॥१८३॥ 
प्रापष्प हेमप्रभाँ मायमागस्य न तया सहू। 
बुद्धिप्र्म तमामस्त्य ब्यसृूजत्‌ स्र॒ मिज पुरम्‌॥ह१८४॥ 


इश्चम छूम्यक ९९३ 


उसने पुत्र के सिए शिबारामन-ठप किया। ठब प्रसप्त धिबजी ने उसक मागे प्रकट होकर 
आदेए दिया कि तुझे एक पुत्र उत्पप्त होमा और बह बिद्यावर का मबतार होमा। अन्त म॑ पाप 
डा प्य होने पर बह अपन सोक को चसा जायगा ॥१७ -ऐल्श॥ 


दूधरा पुत्र तेरे बए भौर राज्य को चरूानंबाक्ता होया। पम्मू के इस प्रकार जाल 
धर प्रसप्त राजा ने उठकर परत की पारभा की ॥१७रा। 


समय बाने पर उसके यहाँ छदमीसेत साम का एक पुत्र उत्पप्त हुमा और क्रम संबूसरा 
पुत्र मूरसेन भाम का हुमा ॥१७३॥ 


इसछिय्‌, शुम मुझे उस राजा का स्पेप्ठ पुत्र रूक्‍मीसेन समझो। मेरा यह बेमबान्‌ घोड़ा 
यादेट के किए निकले मुझे यहाँ से माया है ॥१७थ॥। 


उसके हारा इस प्रकार कद्दी गई राजपुत्री अपने पूर्वजर्म का स्मरण करक॑ उससे 
अपना बृत्तान्त कहकर इस प्रकार बसौ--१७५॥ 


तुम्हारे रखने पर मैंमे मी विद्यार्मा के साथ अपनी जाति का स्मरण कर किया मैं 
एस सश्दी के साप छापच्युता विद्यापरी हूँ ॥१७६॥ 


तू अपने मजी के साथ प्तापभ्युत दिघापर मरा पठि है। मौर, तेरा बह मन्‍्बरी इस मेरी 
छल्री का पति है ॥१७३॥ 


सखी के सास मरा बह प्लाप भव क्लीज हो सपा है। खबर हम सब का विद्यावर-सोक म॑ं 
फिर समासम द्वोगा? ॥१७८॥ 


इस प्रकार कहकर और भ्रपत दिप्य विधापर-क्ृप को प्राप्त कर, हेमप्रभा मप्ती 
मश्यी के साथ मराक़ाए मे जड़कर, ऋपर छोक़ का बछी मई ॥१७९॥ 


झपमीसभ बहा बैठकर जब इस सब घटनाआ को आारघय के साथ देख रहा पा कि तभी 
उस बूंढता हुआ उसका मस्ती उसी मार्ग से बहँ जा पया ॥१८ ॥ 


राजपुष्र सश्मीपषत जब अपने मित्र मम्त्री को बहाँ वा समाचार मुना ह्वी रहा घा इतने 
में ही अपनी दम्या को देखन के किए उत्सुक राजा बृद्धिप्रम मी बहां आ यया ॥ १८ हवा 


उसले भी अपनी ढन्या हेसप्रभा को बहाँ न दैसकर फशरमीवन से उसवा समाचार पूछा। 
शरमीसन न जो बुध देपा सुना पा बढ सब इस बह सुगाया ॥१८२७ 


शब बुद्धिप्रम क स्पादुरू हवाते पर, शोर सथ्मीखन अपन मरणी के शाब माप-मुक्त 
दूत हया पूईआति का स्मरकष करते पर, शाझाए से अपन विदापर-खाऊ का गया ॥१८३॥ 


और, बढ़ाँ जाकर पूरे शम्म शी परनी हेसप्रमा को पाझुर उस झगग गिता बुद्विन से 
सिश्ाया उघड़ दाद बजिय्रभ बप् बसर को सोट मया॥१८2॥ 
(२६ 


33 


कषासरित्तापर 


गत्वा तर प्राप्तमार्येणग सेन सक््या सम त्ता। 
पित्रे. प्रतापसनाय स्वनृत्तान्तमवणयत्‌ ॥१८५॥ 
चेन दत्त क्रमप्राप्त राज्य दत्वानुजमने। 
धूरसनाय स गयी वैद्याघपपुर निजम्‌ ॥१८६॥ 
ततत्र विद्याधरेदवयसुस हेमप्रमायुत' । 
छक्ष्मीसन' स मुझ्ज़त सम सल्ष्या तेनान्वितश्चिरम्‌ ॥ १८७॥ 


हत्प कपा निगदिता' किल गोमुझन शृष्वस्कमात्स नरवाहुतदत्तवेब'। 
मासन्नर्वत्तिनवक्क्तियशोविवाहसूत्को5पि ठां क्षणमिय क्षणदां निनाय ॥ १८८॥ 
एब विनोच्च च दिनानि स राजपुष्र प्राप्ते विवाहदिवसे पितुरन्तिकस्प'। 
वत्सश्वरस्य नमस' सहसावतीणणं वैद्याघर तपनदीप्ति वक्त ददर्ण ॥१८९॥ 


समध्ये ल स्‍्वफठुहितर दिष्सिता ता गृहीस्वा 

प्रीत्पा प्राप्त स्फटिकयशस दीक्ष्य बिद्यापरेल्वम्‌। 
प्रत्युदगम्य दवशुर इति त पूजयामास हूर्षा- 

इत्सशेन प्रभमविद्वितातिथ्यमर्भ्पादिना सा॥१९०॥ 
सोध्प्यावेद्य गपार्बमम्वरचराधीदा' क्षणास्कल्पिता 
धोयस्मोचितदिश्यवेभवविधि. सिद्धिप्रभावात्तता। 
रत्नौभप्रतिपूरिताप विभिवह्वस्सेशपुत्राय॒ता 

तस्मे स्वां विततार धक्तिय्षस पूर्वप्रदिष्ठां सुताम्‌॥१९१॥ 
स घ तरवाहूनदत्ती मार्यां विद्यापरेद्रतनयां ताम्‌। 

सम्प्राप्य द्क्तियक्षस पर इबार्कचुर्थि ब्मरुचतू ॥१९२॥ 
स्फटिकयशस्युपयाते कोचश्नाम्म्पां पुरि स वत्सराजसुत' । 
झक्तियशयोषवनाम्युबसमतेक्षणवट्पदस्तता. तस्‍्पो ॥ १९३॥ 


इछि महद्ाकंबियीप्रोमदेबमट्ट-बिरचिते कथासरित्सायरे सक्तिमछतों सम्बके 


इछमस्वरज़” समाप्ठस्यार्य 
फरक्तिमग्रोचम्बको इसमः। 


बच्मम सम्यक कु 


तब पस्नी-सहित उस मित्र क साथ प्रठापसेन (पिता) क पास जाकर अपना साश बुत्तान्त 
झतमीसेन ने सुनाया ॥१८५॥ 
भर, उससे दिये हुए क्रम से प्राप्त राज्य को मपने छांटे माई घूरसत को देऊकर बह 
विधापर-फोक को गया ॥१८६॥ 
बहाँ जाकर हेमप्रमा से युक्त ऋश्मीसेम अपने सपत्नीक मित्र मग्त्री के सागर बिरकाक 
दक दिस्‍्प मानम्द् का उपभांम करता रहा ॥१८3॥ 
गोसुण द्वारा ”स प्रकार कही मई कष्रार्मों को सुनकर, पक्तियशा के आसतप्नवर्ती 
नबीस बिबाह के छ्िए उत्सुक होने पर भी सरबाहुनदत ने इस दात्ि को क्षण के समान बिठा 
दिया ॥८८॥ 
एस प्रकार विगाह-दिवस की मगधि को बिनांदपूर्बक स्प्तीत ब्रक उस राजकुमार 
मरबाहभरत्त ने बिबाह का दिन माल पर पिठा बत्स॑प्यर के पास रहते हुए, सहमा आकाप स 
उत्तरत हुए भर सूर्य के समान घमकसे हुए विद्यापरां क॑ इछ को देया ॥१८९॥ 
उस रक्त क मप्य दान की इच्छा स अपनी #स्या का सकर, प्रेस से माय॑ हुए बियायरा के 
राजा स्फटिऊ्यण का देखकर, एयमुर की अग॒बाती करके सरबाहनदत्त म॑ उसकी अम्पर्षना टी 
और ममपी बत्मराज उदयन भे भी अर्प्य-पाय आदि से उसऊ़ा समुच्चित सत्कार क्‍्रिया॥१ ॥ 
विधापरा के उस दादा ने भी बत्सराज से यपावं बात निबदित कर मपनी सिद्धि 
के प्रनाव से अपने स्वरूप के अनुसार बिबाहू की टिस्प सामग्री एकप्त करक रक्मांक समूह से भर 
रिप यय पत्मशज क॑ पुत्र नरबाइनरत्त क किए पहल छ ही कह्दी मई सक्तियपता साम की अपनी 
इन्ना बिपि-यूजक प्रदान कर दी ॥१९१॥ 
बह नरबाहनदत भी विद्यापरराण की उम्पा उस शक्तियशा का अपनी पतली # 
इप में प्राप्त करक इस प्रकार छखिछ उठा जैस रषिसयां को पाकर $मठ सिछत 
इब्ता है ॥१९२॥ 
विभाह-सस्कार समाप्ल करऊ सफटिस्पप के अपन लोक को चस जात पर सरबाइतास 
अपनी सगरी कोगास्दी मे एक्लियपा के मप-कपर का अमर बनऊर रहते छमा॥१ ॥॥ 


मद्रादड़ि अभीशामदइबसट-विरपित कपासरिष्यागर के शक्तियक्त एम्मक भा 
इशम ठरप गषघास 


घक्तियात नामह दशय छम्दऊ मयाप्त 


वेज्ञा नामेकादशो क्षम्क 


ड्द्द गुरुगिरीचजाप्रणममन्दरान्दोखता 
त्छुया किछ कंयामृत हसमुखाम्बुधेस्दुगठम्‌। 
प्रसह्म रसयन्ति ये विगरसबिष्नसम्धर्दधयो 
घुर दषति थैवुर्धी भुवि मवप्रसादेन ते॥ 


प्रभमस्तरज्ध" 
मज़छाअरणम्‌ 


नमताप्षपविभ्नौधवारभ बारणाननम्‌। 
कारस सबतिद्धीनां, दृरितार्णवतारणम्‌ ॥१॥ 


मरबाहूनशतततकपा (पूर्वानुबृत्ता) 


एवं स शाक्ठियषास प्राप्यायाः प्रथमाद्र ता! 
र््प्रमाद्या दर्वी चर मुख्यां मदतमझ्चुकामू॥र॥। 
अतिप्ठठिह्नू. बत्सयुवराज सुहूयुता। 
मरवाहनदत्तोई्प कौप्माम्भ्या पिछ्तृपा््वग' ॥३॥ 


इबचिएरेवपोसकर्यो' का 


एकदा ज्र॒ तमुद्चानगत दद्ताम्तशगतों। 
भातरा झायजपुत्रौ दावकस्मादम्मुपयतु ॥४ी 
कुतातिस्यप्रणतयोस्तयो रकोउग्रणाअच तम्‌ । 
बाजास्य पुर राज्ञा पुत्रावावां द्विमातुकौ॥५॥ 
नाम्तना रुचिरदबोप्ह दितीयश्चप पोतफा। 
जबिनी हस्तिनी मर्शस्त तुरगो द्वायमुप्य घ॥६॥ 
ठप्रिमित्त समुत्पन्ना बिवादश्घावयोदयो'। 
अह जवाधिकां वजश्मि हस्तिती तुरमाबयम्‌ज॥/ 


वेक्षा नामक एकादश क्म्बक 
[ प्रारम्मिक पद का अर्थ सप्तम सम्बर के प्रघम तरम के प्रारम्म में देखें। ] 


प्रभस तरग 
मपक्ताचरण 


श्र भक्तों के समस्त बुद्धों और गिस्तों को दूर करनेबास्ते समस्त सिद्धियों के दनेगाछे 
और पाप-रपी समुद्द से पार रूगानेबासे गजानत को प्रणाम है॥?१॥ 


श्रबाहतदत्त की कपा (कमापत) 


अत्सशाज उदयन का पुत्र तरबाह॒तदत्त इस्र प्रकार सक्तियक्ता माम की पत्नी को पाकर 
मनभक्ुका झादि पहली राधियां के छाथ कौछाम्दौ तगरी मे रपने मित्रों के सहित पिता के 
पास रहता हुआ आतरूइ-गिहरास करता था।२-१॥ 
इचिएदेव और पोतक की कचा 


एक बार जब गह उद्चान में भ्रमण कर रहा बा कि अकस्मांत्‌ दो राजपृत-बन्पु 
चसक॑ पास बाये ॥ ४॥ 


ममस्कार, झ्ाठिभ्य मादि छिप्टाचार के अनस्तर छन बोलो में से एक ते कहा--हम 
दोनों बेप्ाख्त भगर के राजा के दो सौतेके पुत्र है।।५॥ 


मेरा लासम स्चरदेव और इस दूसरे का दाम पोतक है। मेरे पास तेज अफ्ननेबाल्ी एक 
हुबिनी है और इसके पास दो जोड़े है ॥६॥। 


इन पछुदो के कारण हम दोसो मे बिबाद उत्पप्त हो यया है। मैं कहता हैं कि हृथिनी तेज 
अकछती है और पह कहूता है घोड़े ७॥॥ 


९९८ 


कपाघरित्सापर 


अह यदि जितस्तम पा सैव करेणुका। 
अय यदि जितो वा स्यात्तदश्वावेव तो पणों॥८॥ 
तसथां जवान्सर ज्ञातुं क्षमो नायस्स्वया बिना! 
तब्स्मवगह॒यागत्य तत्परीक्षं भुद प्रमा॥९॥ 
प्रसीद त्व हि सर्वाभप्राथनाकस्‍्पपादप'। 
आता धास्यागतो दूरादेतदर्ये तवाबिनौं॥१०॥ 
एवं सचिरदवेन सोर्थितोझूबवशारसातू। 
अनुरोघान्य वस्सेशसूनुस्तस्पत्यपद्मत ॥ ११॥ 
तदुपानीतबाताष्वरघारूडस्तदेव सा। 
प्रतस्षे प्राप वेशाखपुरं ताम्यां सम न हत्‌॥१२॥ 
कोशज्य स्पाल्किस्विदप्राप्तरति कामों नवोद्भष'। 
कि या द्वितीयए्चव्योश्ममफससो दिवाघर'॥१३॥ 
उत गा पुरुषाकारों घाता वामस्यथ निर्मित 
तरुणीहृदयाफाण्डसमूलो मूलन' पर ॥ १४॥ 
इत्मु मदाकुछोत्पक्ष्मछोचना भिविछोक्‍्य सः। 
वर्ष्ममान' पुरस्त्रीमिस्तद्विबेश. पुरोक्तमम्‌॥१५॥ 
श्ूज्धारेककय सत्र युबराजो दर्सश सा। 
पूर्वी. कुतप्रतिप्ठस्थ कामदेबस्प  मन्दिरम्‌ ॥१६॥ 
तस्मिन्‌ रतिप्रीतिप्रदे प्रविक्य प्रणिपत्य ठम्‌। 
कामदेव से विद्यवम्य क्षणमध्वथम जहो॥१७॥ 
वतस्तहृवसवनाम्यर्णवरत्ति विवेश चच। 
प्रीष्ण झुचिरदबस्प मन्दिर तत्पुरस्कूत' ॥ १८॥ 
वरवाजिगजाकीणे ठवागमनसोत्सवम्‌ । 
ऊर्जिवशि स सत्पदयम्‌ रेमे बत्सएवरात्मज ॥१९॥ 
तस्ते दुक्चिरदेवेन सल्कारे: सस्कृसतोज्य सा। 
त्त्र तद्भगिनी कर्न्या दवशत्मिदुमुताडतिम्‌ ॥२०॥ 
सद्ूपध्ाभाकृष्टन अक्षुपा मानसेन भा 
म सोम्सप्यत्‌ प्रवास या यिरह स्वजनन घा॥२१॥ 
सापि वृष्टथव मीलाब्जमाछयेब प्रफुल्म्या। 
प्रेमनिक्षिणया तस्प पफारब  स्वयवरम्‌ ॥२२॥ 


पएकारद रम्बक ९९९ 


यदि मैं हवार मया तो मेरा पण (वाँग) बही इपिती है सौर यदि यह हार सया तो इसके 
परष गे ही दोनों बोड़े ॥८॥॥ 


उनके बेग का अन्तर यरापके झिब्रा दूसरा सहीं जान सदशा इसलिए हे प्रभो हमारे 
घर पर पमारकर इसकी परीक्षा कीजिए ॥९॥ 


जाप कृपा करें। माप सभी प्रफार की प्रार्पनाओं के छिए कल्पबृक्ष के समान हैं। इसीछिए 
हम दार्गों प्रार्पी होकर बूर से आपके पास जाए हैं ॥१ ॥ 


इस प्रकार रचिरदेश स प्राथित नरबाहनदत्त ते घोड़े भौर हमिती की प्रतियोगिता के 
घौक से उसकी बात मान छी ॥ १ १॥ 


और, बहू उसी समय झाये हुए ठेज डाड़ोंबासे रण पर चढ़कर उत दोनों के साम बस्ताखूपुर 
को चदा ॥१२॥ 


अफ़्ते-चफ़ते बद क्रम पेसताखपुर मगर म पहुँचा ; उसके ममर म॑ प्रगेघ करते ही 
उसे देखकर दीगानौ और एकटक निड्वारती हुई नागरिक स्त्रियाँ माना प्रकार के तर्क-गितर्क 
करने छगी 'पह कौत है ? क्या रति को बिना प्राप्त किया शबीन कामदेव दो नहीं है? मबबा 
हित में दीवनेगारा विप्कुछ्“क असर तो यह नहीं है मा ब्रह्मा ते पुस्प क जाकार म॑ कामदेव को 
निर्मित किया है ? इत्यादि ॥१३-१५॥ 


बहां (बैप्ाखपुर म॑) युगराज सरबाहनरत्त ने श्रंपार रसमय औौर प्राप्रीन कोयां 
से प्रतिष्ठित किया पया कामदेव का एक मन्दिर देखा।।१६॥ 


'रति और प्रीति देनेबास उस कामदेव के मन्दिर में जाकर और मूर्ति को शमन करके 
बुछ छमय तक बविशभाम करक उसने मार्म की प्रान्ति दुर कौ ॥१७॥ 


जिम्लाम कर झने के पदचात्‌ मसबानी किया जाता हुमा बहु देवमस्दिर के छमीप स्पित 
झकिरदेग के जर मर प्रंस के खाय प्रगेस किया 0 १८॥ 


खरबाहतइत्त के भागमन क॑ उत्सव म॑ ह्वाबी और बाड़े को करी नहीं पौ। इनकी 
बिराट धोमा का देखकर सरबदाइनदत्त बड़ा प्रसप्र हुमा ॥ १९॥ 


बहाँ पर इचिरदेव हारा समुदित सस्कार किय बय सरबाहनदइत्त स मत्यख्थ भ्रापवय- 
मर्य कपब्रासी इचिरदेग की अविवाहिठा बहुत को दखा ॥7 3) 


उस क्या के रूप-सौन्दर्य से माहस्टद्वएप ौर सजबाफ़े लरबाहनइत ने प्रबास में होने- 
बाल मपनी रासिया के बिरह का अनुमद नही किया। बह उर्हू भी भूछ सया ॥२१॥ 


डस कस्पा थे भी नीलझमछ बी माता * सद्ृप प्रम स उसके ऊपर शाबी हुई इप्टि 
से माता उसे स्व बर छिया ४२२॥ 


कबासरित्सामर 


ठतो जयेन्द्रसेनास्यां तां स दष्यौ या तथा। 
आसतां निशि नार्योश््या न निद्रापि जहार तम्‌ ॥२३॥ 
अन्यधु' पोतकानीठमपि वातसम जवे। 
तवस्बरत्नयुगल बाहुबिधारहस्पवित्‌ ॥२४॥ 
स्वय रुचिरदेवों यां तामारुझ्मा करेणुकाम्‌। 
सप्रेयय जिगामव जवाधघानबल्ेन स'॥२५॥ 
ततो रुचिखवेन वाजिरत्नयुगे. जिते। 
मावत्स वस्सशसुतो बिदास्यम्मन्तर्र ठठ'॥२६॥ 
तावत्तस्य पितुः पार्ष्वावृद्वतोर्जन्तकमुपाययों । 
स॒ दष्टूवा पादयोर्दूतस्त अ्रणम्माग्रवीदिदम्‌ ॥२७॥ 
इह प्रयाव बुद्धवा त्थां परिबारात्‌ पिता तव! 
राजा मां प्राहिणोत्‌ त्वां प्रत्यवमादिष्यति सम न ॥२८॥ 
इयवृदूरमनावच्च यातोस्‍्स्युत्ानत' कममू। 
अधुतिनेस्तवायाहि मुक्तब्यासजसत्व रम्‌ ॥२९॥ 
इति स्पृष्वन्पितुर्दृतातू प्रियाप्राप्ति च॑ जिन्तयन्‌। 
नरवाहनदत्तोघ्मूतू स॒ वोझासूडमानस' ॥३०॥ 
तावतू क्षमाक्ष्च तत्रक' सार्थवाहोअतिहर्षस'। 
बूरादव नमन्नेत्य युवराजमुवात्र तम्‌॥३१॥ 
जम वीर जयापुष्पकोदष्हकुसुमायुष । 
भाविविद्याधरापीश घक्रवत्ति]ज्जय प्रमो॥३२॥ 
बालो न कि मनोहारी वर्धमानों म कि हप्विषाम्‌। 
विज्रासकारी दुष्टोष्स देव सस्मादसक्षयम्‌ ॥३३॥ 
अभिरादस्युतगुण॒ त्वां द्रक्‍्यन्मेव झेचरा। 
आक्ामन्त क्रमेम दधां कुर्वन्त बक़िनिर्जयम्‌ ॥३४॥ 
इस्यादि स्तुतवांस्तेत युवराजेन सत्कता। 
पृष्टद्चाकंयत्‌ तस्से स्व॒वृस्तान्त महाबणिक।॥३५॥ 


दुबिजो देलायाश्य कथा 


अस्सि रूम्पति नगरी पृथिवीमौसिसमालिका। 
ठस्यां कुसुमसाराक्यो बशिगादूयों महानमूत्‌॥३१॥ 


एडकारए सम्शक हमर 


तब उस पयेत्ययेता नास की कन्या क्य गहू इस धकार ध्यान करत या हि दूयरी स्विया 
की ता बात ही क्या निद्रा कै मी उसने उपक्षा कर दी॥२३॥ 


दूसरे दिन थाड़ों की विदा कय रहस्म शासनबास् गरबाइनइच न पातक द्वाय छाये समय 
बायु स मी अधिक बंगबासत घोड़ां को रंजा ओर स्वयं रु चिरदेव द्वारा छाई पई हपिनी पर बैठकर 
विद्या के प्रमाव स उसर्म अधिक बस का जाबान करके हमिनी का घोड़ा स जिता 
हिया ॥२४-२५॥ 


तब रचिरदेग उन दोनों मछ्त्ब-रल्नों को जीत गया | इसके पहचासृ्‌ युवराज जस ही 
संबररेग के पर म प्रयेष कर रहा था कि उसके पिता का एक दूत बहां आज पहुँचा । उस इलकर 
यूत से अरजां में प्रभाम करक यह कहा ॥२६-२७॥ 


तुम्हें भकस्मात्‌ यहां आगे हुए जासकर तुग्ूरे परिबार के साव सम्मसि करके तुम्हारे 
पिठा ने मुझे दुत बनाकर यहाँ भेजा है मोर माज़ा दी है कि तुझे त्दान से ही बिना मूजना दिय 
इतनी हर क्या बस मय ? हमससोय अगीर हुए रह हैं। शसमिये लिये काम में मग हा उस सी धर 
ही समाप्त करके चस बामो २८-२९॥ 


पिषा के हुत से इस प्रकपर सुनता हुमा थौर सबीत प्रेपसी डी प्राप्यि क्री चिर्हा करठा 
हुप्रा बह नरबाइनदत्त कर्त्तस्प के हम्देह म पड़ मया कि बह क्‍या कर ॥३ ॥ 


इसने मे ही इसी समय अस्पसत प्रसप्रघित्त एक स्पापारी माकर दूर से द्वी नमस्कार करक 
पुबराज मरबाहनदत्त छे बोब्ा--3)३ १॥) 


हैं बीए, तुम्दारी जय हो । पुष्प के घनुप और पुष्पा क ध्लाप पारण ऋर्तबासे जिणापरा 
के मारी चफ्वर्ती हूं प्रमा तुम्दारी जय हा धहरा॥। 


है स्दामित्‌ बारूक होकर भी चित्त को चुरानेबास भौर बड़ हाऊर पतुआ का मय इस 
बास दुक्ष मैंगे नि सररह इस्पा ॥83॥ 


पालाह को जीतकर फ्रमशा स्ब्स को जीतत हुए उस्हृप्ट मुपराइख खुपे आरागभारी 
सोम नी खरण्प हा दणए॥ हे टी॥। 


एस बपवा से स्तुझि करता हुआ ओर युरराव खे सात बनिया युयराज परत वर 
अपना बुसार ते ऋदल रूपा ३७।॥। 


स्गायारों धौर ब्ल्म दो का 


“समस्त पूष्दी डी मस्वेहू शाखा $ छान रश्या नाम हर एउ सबरी है। यस संगरो ८ 
कुमुपसार शाम एक घनी बेग्य था ॥३६॥ 
१२६ 


कथासरित्सागर 


तस्य घर्मेकक्सता  छादुराराधनाजित'। 
एकोझू पद्धसारास्यः पुत्रों वस्सणनन्दन॥२३७॥ 
सीछू मित्रेी' सम जातु दवयात्रामसनक्षितुमू। 
गंतस्तन्रापरानादूयानद्वाक्ष वदतोईबिपु ॥३८॥ 
ठतो धनाजनच्छा म प्रदानश्रद्ययोदमूत्‌। 
असन्तुप्टस्य वल्लपापि पिश्रुपाजितवा झ्िया॥३९॥ 
हन द्वीपान्तर ग्रन्तुमहमम्युधियत्मना । 
आझूदवानू. प्रवहण. मानारत्लप्रपूरितम्‌ ॥४०॥ 
दवनेयानुकूरत वायुना प्रेरित चर हतू। 
अल्पैरव दिन प्राप ठ द्वीप वहन मम॥४१॥ 
सत्राप्रतीतमुद्रिक्तरत्नम्पवइति थ॑ माम्‌। 
बुद्स्वा राजापठाभन यदृघ्या कारागृह न्‍्यपात्‌॥४२॥ 
तस्मिन्‌ गृह दुष्ट्रतिभि' कर्दझ्धिः क्षुतृभदिते'। 
प्रेतवरिव स्थितां याववहूृ निरयसप्तिभे॥४३॥ 
तायदस्मस्फुलामिज्स्तप्तिवासी महावणिक। 
मद्ीपरास्यों याजान मत्यूस॒ ते म्पजिप्नपत्‌ ॥ ४ढ। 
रूम्पानियासिनों दय पुप्र एप यणिम्पता। 
निर्दोपस्प. तदतस्प बम्पनाधय पघस्फरम्‌ ॥ ४५॥। 
इत्यादि यापितस्तन स॑ मामुमोच्य बन्पनातु। 
आनास्प चान्तित राजा सादर सममानयतू॥४६॥ 
ततो राजप्रसादन समित्रापाधयण  घ॒। 
तप्रास मदृता मुबन्‌ स्यवहरनद्‌ सुखा ॥८७॥ 
एटाप्न मपूधवानयाप्राया दृष्ट्यानद्मु। 
सणिज' थिसरास्यस्प सनयां यरकमऊाम्‌॥४८॥ 
तया गापदपाब्पिलद्याय द्ृततस्तता । 
गत्वय तल्िपुस्तस्मा'द याषिवयाँघ तामू॥४९॥ 
से घ क्षत विभिन्‍मालस्नतित मामभाषत। 
स्राशाप्त गुम्यते दातुमपरा मश्रयत्र फ्रारममृ॥पुखा। 
रो. सिदलजीपमद मातामदान्तिऊमम्‌ । 
प्रद्धिधाम्पुपपन्छरय गरबमाममिता.._ रताव॥ुहा। 


एकरबप् सस्वक १ ०३ 


है बत्सराज के सन्‍्दत उसी परम घा्िर बेस्‍्प का मैं चन्नसार मामक पुश्र हैँ जिसे उसने 
घंकर की माराजना से पाया बा ॥३७॥। 
एक बार मैं मित्रों के साथ देवताजां को यात्रा देखने के स्िए गमा। बहाँ मैंने दूसरे 
शनि से दान माँगठे हुए मिल्ुमों को देखा ॥१८॥ 
छब बेने की सद्धा के कारण मुझे बढ उपानिए करने की इच्छा हुई । पिषा द्वारा उपाधित 
बहुत सक्ष्मी होते पर भी मैं उससे सस्धुप्ट न था ॥३९॥ 
इस कारण मैंने समुद्र के मार्य से दूसरे ढीपों में जाकर भ्यापार द्वाए घन कमाने का 
विचार करके बिमिथ रत्तों से मरे ब्मापारिक नाव पर यात्रा की |४ ॥) 
देव दौर बायु के अलुकुछ होते स वह मेरी नाव रुछ ही दिना में निरिष्ट द्वीप पर पहुँच 
गई॥हह॥ 
बहा मेरे जबाहरास के स्यापार को घूसबाम से अससे देखकर उस द्वीप के राजा ने मुक्त 
पर मिएबास न करके धम के छोम से मुझे बॉधकर कारागाए मे डास दिया ॥४२॥ 


नरक के समान उस कारापार म॑ रोते-कझपते मूक्ष-प्मास से पीड़ित कंबाकू-माध्र छेप 
प्रेठी के पमान कैरियां के सास में झुछ शिता धक पड़ा रहा ॥४१॥ 

तब मरे कुछ (बंघ) को घाननेबाछे गहाँ के महामनी भ्यापारी महीषर ने मेरे छिए 
राजा पे प्रार्ता की कि है महाराज सह रूम्पा-निबासी बैज््यों के चौषरी का बासक है। यह 
निर्योप है, इसे कारामार म॑ रखना मापके फ्िए लिर्दा को बात होगी इ४-४५॥ 


इस प्रकार समझायें यय॑ राजा न मुप्ते कैद स छृड़ाकर शौर अपन पास अरब र जाइए 
के साथ मेरा सम्मान किया ॥४६॥ 


तब राजा की कृपा से राजा के सिन्र मद्ौषर ब॑प््प के आश्रय म रहूत॑ हुए पैं बहाँ स्पापार 
करता हुआ सुखी था ॥४७॥॥ 

एक बार उसी हीप स॑ मैंने बसन्तकाक्ीन उधान-याजा म॑ बहाँ क निबासी शिप्वए मामझ 
देप्य की सुन्दरी दम्या को देखा ॥ ४ंट॥ 

कामदेब के दर्प-हपी समुद्द की रूद्डरी के सपा बस कृम्या सं हरण (आाहप्ट) किया 
शया मैं उसके पिता शिक्वर के पास यया और डससे उस क्या की माँय की ॥४ ॥ 

डसके रिठा में मत में ताज भ्रर सोचकर, सुनव कहा-- मैं इस ध्यय अपन ह्ाथा रा दान 
सही कर सकता । इसम दुछ ख्ारच है ॥५ ॥ 


इसछिए, मैं इस घिहृछ-द्रौप म इसझ गागा के पास रूज इताहूँ सुम बहां आऊर उससे 
माँगकर इससे पियाहई कर छो॥६ह१॥ 


१००४ 


कथासरित्सामर 


सन्देज्यामि तथा तत्र यथेतत्तव सत्स्यति। 
इत्युकस्वा मां स सम्मान्म घिखरो व्यसृजद्‌ गृहम्‌॥५२॥ 
अन्येत्रुद्ण्त स॒तां कन्यामारोप्य सपरिष्छदामू। 
मानपात्रेईव्ध्मार्गेण प्राहिणोत्सिह्लान्‌ प्रति ॥५३॥ 
अथ मावदह्‌ पत्र गन्तुमिचन्छामि सांत्सुका। 
तावबिदुप्निपात्रोग्रा. वार्ता तत्रोदमूदियम्‌ ॥५४॥ 
शिसरस्प सुता यन याता प्रयहणन तल्‌। 
मग्तमस्मों ने चकोर्षप तत उत्तोर्णवानिति॥५५॥ 
तद्गात्तावात्पपा. भम्मपैयों... प्रवहणाकुर । 
अद्द सध्यो निरालम्ब न्‍्यपत ओझोकसागरे॥५६॥ 
वद्धैराएवास्यमानए्व.. घित्तमाषामिराक्षिपनू । 
अकाप निषचय जझ्ञातु तद्द्रोपपमने मतिम्‌॥५७॥ 
अप राजग्रियोध्य्यमेस्तेस्तक्पचितोषपि सन्‌। 
आर्माम्गुनिषों पोत गन्तुमारम्भवानहम्‌ ॥५८॥ 
गष्छताइन  भहाह्वस्दो मुझ्चन्धाराप्तरावली'। 
उदतिष्ठन्ममाकस्माद्‌ु_ घोरो वारिदतस्कर: ॥५९॥ 
तद्घायुता॒ विरुदेव विधिनेब बस्रीयसा। 
उत्किप्योत्किप्प 'व॒ मुहुर्मम्न मे वहन तता॥६०॥ 
मग्नेध्म्युघधाौ परिजने धने ' विधियोगता। 
एक प्रापि महृत्काष्ड पत्चितन सता मया॥६१॥ 
तेन प्रसास्तिनेव धात्रा सपदि बाहुना। 
शनर्वातवधादब्ध। पुछिनप्राप्तबानहूम्‌॥६२॥ 
तत्राषिर्म वृदार्तो मिन्दस्देगमष्तक्ितम्‌। 
स्वषछणमहू. प्राप | त्तटोपान्लध्युतस्मितम्‌ ॥६३॥ 
तद्विक्रियात॒ निकटेप्राम कृत्वाप्तनाविकस्‌ ! 
अऋतवस्तयुगोष्त्याक्षमस्थिवाहस्तम सना 0६४७ 
ततो दिप्तमजानानो दगिताविरदही अमनू। 
दृष्टवानस्मि सिकताप्चिपसिद्भुभृठां मुवम्‌॥६५॥ 
बिचरन्‌ मुनिकन्यायां दर्स्या घात्राक्षमक्ता। 
कन्या छिज्लार्षनम्पग्रां पनवपञ्प छोमितीम्‌॥६६॥ 


एकारग सम्दद हक 


मैं “सड् साला का एसा सन्‍्द” भेज दूँसा ऊि बह ”स तुम्द है दसा। एस प्रगार गदुरुर मोर 
मरा समुत्रित सम्मान करके सिर न मुझ्त पर जज दिया ॥एस॥ा 
डूसर दिस छिखर न अपन पुरया भौर साज-सामान # साथ उस कत्या झा समरी 
मार्य से खाद पर बैठाकर, मिहंछ द्वीप नज दिया ॥१श॥ 
उसऊ जान के उपरान्त जद मैं सिहल ड्ीप जान का उपत हुआ तब बेसपाते के समा 
पह सपाबार बह़ाँ फैल सया ॥4४॥ 
कि घिएर की कस्या जिस सादे से पई पी गद माय समुद्र मं इब सई। एफ भी स्यक्ति 
उनमे मे ममेद स नहीं तिकढ सत्ता ॥५७५॥। 
उस समय समाषरार-झपी जौपो स जपीर ओर नाब के छिए घ्यायुकत अप्ह्यप हाऋए पे 
माऊझसमूदर में इप गया ॥५६५॥ 
बड़ा से पर्य दिछाय जाल हुए जौर माशाआ से मन का पाम्त करते हुए मैन पद समापार 
जानने कर सिए सिद्ठठ ढ्वीप जाते भूत निचय विया ॥५७॥ 
खानख्वर राजाबा प्रिय ह्वात पर भर एरहजरड # पन से ससृद द्वात पर भी बैन 
जहाज पर बढुऊर ममुदर-पात्रा डी ॥५८॥ 
जब मै समुदन्‍्यातरा कर ही रहा था कि एलन मे पारा-क्षपी राणा । इपों करता हुआ 
भीएण शाफ-सपी बार, असरमार आवास मं बचड़ आया ॥५ ॥ 
शब विपरीत झायु से ओर मर बरसात भास्य श ब्राए्-यार टर्यइर उएछछाा #था 
रणय टूर पर कर इंग संपा॥0 ॥ 
मोम्पराप मर शायिया जोर पतन्सम्पलि $ समुर३ थे डग मान पर सखड थे बर्‌त/7 
मैंने एड इच गऱदी बा सर्प पा लिया ॥(१॥ 
उस पर घर और हाथा गे उस अरा बडा । पै रानू # जनुरछ द्वात पर विसो न्‍वार 
लिया पर इ2 4 77 ॥६ ॥ 
सटट था छप पर आहिंठ €३ बे लिस्दभा इर्ते रण वैज बी पर पिरा दुआ खोज दा 
एड ह३॥ा धारा ॥९३॥ 
परव वहरताी दबे थे बइर मारद अईकरई हा बरय दाजतव और 44 € 
हि तररी इह मै गण्इ-तरच इ) बढ़ाई” ढ़ बृड “? दिल ६४ 
तब छत बा मे दावव हुए थ रापी ड़ विद व दुधो कर बम 70 ४4 4 £ 
(«६ ९ मे भरी व एप ।९ । 
उक “बज 4 शव इ गा विदा है जद र८) बहा ब-ाह) पड दा 
यररा व वरुई व इसी जी जा अब बच बे ८ । रगी र)३१९ 


कमासरित्सामर 


अद्ो प्रिया सुसदृशी काप्येपा सेब कि भवत्‌। 
कुतों वतन्न ताएुंशि मागभेयानि यमम॥६७॥ 
इति मां चिल्तमन्स '्र॒ सेवेयमिति वक्षिणम्‌। 
रोचन वदति स्मेव साज्ञाद प्रस्पुरमुह्द' ॥६८॥ 
तन्वि प्रासादवासाहा त्वमरष्पेष्च का वद। 
एति पृष्ठा ततः सा 'ब मया नाह सम किड्चनन ॥६९॥ 
मुनिश्यापमयेनाष खतागुल्मान्तराधित'। 
स्थितवानस्मि ता पश्ष्यक्नवितृप्तेत चक्षुया॥७०॥ 
कृतार्घना सा 'ब मुह धस्नेह परिवृत्य माम्‌। 
पद्यन्ती विमृष्नन्ती घर किडिचत्‌ प्रायात्तत' क्षनै ॥७१॥ 
गतायां वृुक्पयास्तस्पां तमोघा' पष्यतो दिल्ल'। 
निश्चाचक्रासदुप्ती काप्यवस्था. ममामवत्‌ ॥७२॥ 
क्षणाशघाशशितायातां तेजसाकंप्रभानिमाम्‌ । 
सृर्ता मतजुस्प मुनेराबाल्यावृत्द्वानारिणीम्‌ ॥७३॥ 
यमुनासयां तप क्षामसरीरां दिख्यचक्षुपम्‌ | 
साक्षादतिमिवापस्यमह कल्याणदर्घनाम्‌ ॥७४॥ 
सा मामवददारूम्भ्ध अऋद्धसार घृर्ति श्यणु। 
छिसरास्पो वणिय्‌ योश्सावस्ति द्वीपान्तरे महान्‌ ॥७५॥ 
स रूपबत्यां जातायां कम्यायां सुहूदा किस | 
जिनरक्षितसशेन ज्ञानिनावादि भिक्षुणा॥७६॥ 
स्वय त्वया न पेयेय कन्येषा हाममातुका। 
वोष' स्यात्ते स्वयं दाने बिहित वादृश्ष हितम्‌ ॥७७॥ 
हर्पुक्तो भिक्षुणा सोज्य हां प्रदेयां सुतां वणिक। 
ठमातामहहस्तेन वातुमच्छस्ववधिताम्‌ ॥७८॥ 
अतः सा सिंहलद्वीपं ठेन मातामहान्तिकम्‌ । 
पित्रा विसृष्टा बहने भस्ते स्पपतवस्युबौं॥७९॥ 
जायुर्वलेन ब्रानीम बवनेव महोमिणा । 
वेछावटे समुद्रेणष निक्षिप्ता सा बणिफ्सुता॥८ ॥ 
सावत्पिता में भगवान्‌ मसतडुमुमिरम्बुधों। 
सशिष्य” स्नातुमामातों मृतकल्पां ददर्ण तामू॥<८!॥ 


एकादइप्त रूम्यक १७ 


मोह | यह मेरी प्राचप्पारै के समान है या सम्मबतः बही हो। किन्तु, यह्‌ बसे ह्ोमा ? 
मंरा ऐसा माम्य कहाँ ॥६४७॥ 


मैं इस प्रकार साध ही रहा था कि इसने म प्रसप्तठा से बार-बार फडकठी हुई दाहिनी 
आँव ने कह्ा--'यह बही है ? ॥६८॥ 


हे इृपांमी महूछा में रहने मोम्प तू इस जंमत म॑ कौस है ? मुझस इस प्रकार पूछी मई 
उस बाझा ते बुछ न कहा ॥६९॥ 


हब मैं मुनि के छाप के भम से खता-गुल्‍्म से छिपकर खड़ा हुमा उस अतृप्स नेतरों से 
इंपठा रह पया ॥७ ॥ 


बह सुर्दरी पूजन करने के उपरात्त पूम करके स्नेहपूबफ मुझे बेखसी हुई और कुछ सोचती 
हुई भीरे-पीर अक पढ़ी ॥७१॥ 


उसके घक् जाने पर मेरे प्र घारा ओर अंपरा द्वो जासे पर मरी इशा राति म॑ घने 
के समात अबर्भनीय थी ॥७२॥ 


कुछ समय क॑ पहचात्‌ नि थक आती हुई, तैब से सूर्य के समान प्मय्सी हुईं, मठग 
मूति की बास-इझ्नबारिणो सुमरर्णमा पुत यमुना शाम की उसकी सइपी को भूत्तिमती पृष्ि 
(पे) के कप म॑ मैंने देजा ॥७३ ७४॥ 


बह मुझ सश्य करके कहने समी-- हे च्रत्ममार, धीरज घर के सुन । गूसर ढीप म सिसर 
माम का मद्वान्‌ ईप्य है ॥७५॥ 


उमड़ी हपबती पत्नी में कन्या उत्पप्त हांत पर जिनरक्षित शासक पिज्ञानी भिखु से अपने 
मित्र मियर से कहा--७६॥ 


ह छिसर यह इस्या बूसरी माता की है। इस तुम स्वय किसी को इन मे करता | स्पय॑ 
दान करने से पाप हांमा यही ठेरे किए हित है! ॥33॥ 


मिप्तु के इस प्रझार कहने पर उस बप्य घिपर ने सुम्हार दया मांगी सई उसे स्पा का 
उस$ भाना के ट्राव स दास कराने की इच्छा की ॥उटीा 


सब उगल उस खसाब द्वारा स्रिदक ढीप मे उसके ताझा के पास भज हिया। उस्लू, पद साव 
भीपण शृझ्भम क॑ बारच सपुद मे दूब गई ॥> था 


शाद के इूडने पर भी भाषु पद रदते के बारघ भाष्प मै रा के घाप इस खमुडलट 
पर छा पटझ्न ॥८ ॥ 


एसी अदसर पह मर दिता सतज सुति अपने शिप्पा $ साथ समझ मे श्वान झरने े छिए 
छोटे और अब पी हुई इस कस्पा को उस्दान दंगा वाट हु॥ 


कथासरित्सामर 


स दयालु' समाघ्वास्य तां स्वमाथ्ममानयत्‌। 
यमुने तब पाल्येयमित्ति नर न्यस्‍्तवान्‌ मयि॥८२॥ 
वरातटादिय प्राप्ता मयेति स महामुनि'। 
नाम्ना तामकरोद्ेक्तां वार्ता मुनिजनप्रियाम्‌ ॥८३॥ 
तत्स्नेहन न चित्त मेश्पत्यस्नेहकुपामय'। 
ब्रह्मचयेनिरस्तोर्भपप हा ससारोध्य बाघते॥८छ॥। 
मापाणिग्रहणां ठा 'व॒ नवसौवनशोभितीमू । 
डूयत घन्द्रसारैतां वर्ष दर्श॑ मनो मम॥८५॥ 
सा भर भ्राग्ज ममार्या ते बुदवा भ त्वामिहागतम्‌। 
प्रणिघानावह्‌ पुत्र सम्प्राप्तेषा तवान्तिकम्‌ ॥८६॥ 
तदागच्छापयक््छस्व वेलां तामस्मदर्पितामू। 
बलेशोप्नुमूतः साफल्म मजतां युवयोरयम्‌ ॥८७॥ 
इत्पानन्ध गिरानभ्रवृष्ट्ूययय नयति सम सा। 
समुना माँ भगवती भछजृस्याश्रम पितु ॥८4॥ 
विज्ञप्तत्न ठया तत्र तां मतजुमुनिः स में। 
वदों बरतां मनोगास्यसम्पत्तिमिव रूपिणीम्‌ ॥८९॥ 
सतस्तया सम तज्र वेसमाह सुखस्वित'। 
एकदा ठद्युतोषकार्ष जरूकेसि सरोम्मसि ॥९०॥ 
अपएयसा सबखझ्नाप्यवेक् क्षिपता जलछ्म्‌। 
सिषत' स्लनानप्रबत्तोज्ञज से मतजूमुनिर्मया ॥९१॥ 
स पेन झुपिता प्वाप समार्यें मम्मपातमत्‌। 
बियोगो भविता पापा दम्सत्योर्युवयोरिति ॥९२॥ 
तपस्तया दीनगिरा वस््या पाषर्म्तया। 
प्राधित स॒ मुमिर््यात्वा धापान्त नो समादिश्तत्‌ ॥९३॥ 
जेता करेणुवेगन योज्श्वरत्यृग. बछी। 
नरवाहनवत्त त भाबिबिद्याभरंष्यरम्‌ ।९४॥ 
चन्द्सार यदा द्रक्ष्यस्यारादुबत्सेएबरास्मजम्‌ 
सजस्यसे. तद्या शापप्रध्तमावुभार्ययानया ॥९५॥ 
इत्युक्सया स मतऊ़ुपि' इस्वा सस्‍्तानाडदिका क्रियाम्‌। 
दर्शनाय हरेब्योम्ना प्वतव्ीप गतोष्मवद्‌ ॥९६॥ 


एकाशप् सम्दक १ 


दया मुनि उसे धीरज बेंपाकर मपन आपम में के थाय और--यमुन दुस्ले इसे 
पाछना है--#हुरकूर मुप्ने सौंप शिया ॥८३॥ 


पमुद्द के तट से यहू छड़डौ प्राप्ठ हुई, इसक्किए मर्तम मुनि ने मुनिर्योंकी प्यारी इस 
कन्पा का नाम बेछ रख दिया ॥८३॥ 


इस कन्या के स्नह से मेरा चित्त सन्तान-स्नेह से मर सया है। अद्भबय से स्पाय किया 
हुआ संसार भी भाज मुप्ते कप्टप्रर प्रतीत हो रहा है ॥८४॥ 


है चसासार, मविद्राहित जौर सवयौबन से सुसस्णित इस कम्पा को देघ-देसकर मंशा 
बित्त इुश्ी हो रहा है ॥८५॥॥ 


बटा योगबछ से मने जान सिया कि यह तरी पूर्गजम्म की मार्या है सौर ईैगपोय से तृ 
भी यहाँ मा सया है ॥८0॥ 


इसछ्तिए, आमो मोर हमारे हारा दान की गई इस कम्सा का पाणिग्रहम करो तुम रोना मे 
जो कप्ट का अनुभव किया है बह सफर हा” ॥८७॥ 


बिना मंघ की बृष्टि के समान मुझे घान्ठ करतौ हुई यमुमा अपन पिठा मठंस मुनि के 
माभ्मम मे क गईं॥८८॥ 


बहाँ जाकर सूचित क्सि गये मय ने मनाराम्य की मुर्तिमठी सम्पत्ति कु समान उस 
$न्या का मुझे प्ररान किया ॥८९॥ 


ठवब मैं बट माश्रम मे बेक्ला के साप सुसपूर्य क रहने छूमा। एक दार मैं उस क साप ताझाब के 
जल म इसि क्र रहा का। उस तमय बा के साथ रिपत पैंने अनजात में मर्याण के प्रतिरुस 
पानी ऋझम्तल हुए बड़ स्‍्वान कू क्लिए भाये हुए सतय ऋषि को भिप्ता दिया ॥ शा 


इस कारण जद्ध युनि ने पत्नी-डहित मुप्त प्लाप दिया कि है परापियों दृगत रस्पवी बा 
परिप्य घे जिया होगा! ॥९२॥ 


खड बरणा पर पड़ी हुई देखा इागरा दीतगापृ रह प्रा्थंजा रिय जान पर मनिन हमसे ऐसा 
है। घागना इस प्रगार बवहाया ॥९६॥॥ 


जो हट्तिसी के इस बे उत्तम घोड़ा की जा ही के जीवजा उप रिदापर चकय्सी बत्गगाज 


$ 'पुत फरदाहजरत को देव दसाव सब युस्टार घाव हो घान्चि हाथी और इस भार्षा जे वुस्दारा 
पुत्र बबापम द्वाया ॥९८ ५॥ 


एपा बह्‌इए बह घाव घृि स्वाव से स्टा आदि निग/झदा इरक रि दे एसेज के लिए 
खोदाए बापे से इरादीद ढ। चर यर ॥ ६ 


३ 3 


| है० 


कपासरिस्सापर 


विद्याधघरण पादाग्राद्य प्राप्तो घूर्जटे पुरा। 
तस्मान्मया '॒ याछत्वादात्तो यष्तयूतपादप ॥९७॥ 
सोज्य सद्बत्ननिचितों दस्तो वामधुना मया। 
इस्युबत्वा मां समार्य सा सत्रब यमुनाप्यगात्‌ ॥९८॥ 
अपाह प्राप्ठयितो निविष्णो वनवासतः। 
वियोगमीतरमय स्व देश प्रति सोल्सुक' ॥९९॥ 
ततः प्रवृत्तरधागन्तुमह  प्राप्याम्बुधेस्तटम। 
ऊम्घे बनिमप्रवहणे भार्यामारोपष पुर॥१ ॥ 
स्वय चारोदुमिक्छामि यावत्तावत्समीरण'। 
मुनिषापात्सुदृत्पोत. छत वूरमदर मम ॥ १० १॥ 
पोतन हृतमायेस्प मोदहोभप विनिपत्म में। 
झम्पन्छिद इवाहार्पीकिनेटतंं. विज्ञसात्मत' ॥१०२॥ 
ततो5ज छापस' कष्चिवागतो वीक्य मूश्छितम्‌। 
फ्पया मां समाश्यास्य नीतबानाश्रम छने॥१०३॥ 
पृष्टथा बान् अधावृत्त श्रुत्वा घापणिजुम्मितम्‌। 
बुद्वा न सावर्धि शाप धृतिबन्ध ब्यघातू स मे॥१०शा 
ततोध्म्पो भम्नबहनोत्तीण प्राप्य यणिम्वरम्‌। 
सलाय मिल्तोश्मूवमन्बिप्यस्तां प्रियां पुना॥१ ५॥ 
प्षापक्षयाध्या. दत्तहस्तास्म्बदन॒ दुर्गेमान्‌। 
ठास्तानुस्फकूपन्‌ दष्वानू दिवसांदव यहूनहूम्‌ ॥१०६॥ 
क्रमान्य पशाझपुर्र सम्प्राप्येदः शुतो मया। 
स्व वत्सप्बरसद्ृध्यमुक्तामणिरिहागतठ' ॥१०७॥ 
दुप्टे व दूरादस्तिन्या विजिताए्बयुगे स्पयि। 
उमग्मित' स मया प्ापभारो रुप्बन्दरात्मना॥१०८॥ 
क्षपमातच सम्मुलखायातामद्राक्षमिह॒ सां प्रियाम्‌। 
बला बणिग्मियनीतां तन पोतन साधुभि'॥१०९॥ 
ततस्तयाइ यमुनाप्रत्तरद्रत्नहस्तया। 
मिसिसस्स्वस्प्रसादन ठीमपापमहाणब' ॥ ११०॥ 
अतः प्रणन्तु स्वामस्मि वत्सराजसुठामत'। 
निबृुतो यामि ब्दानी स्वदेश दमितायुताआह१ शा 


एकादश हूम्बक १११ 


विधाघर ने प्राषीन समय में पिबजी के घरण क मप्रभाग से जा जाम का पौषा पाया पा 
उस बाफ़क पौधे को मैंने उससे छे लिया घा। अच्छे-मच्छे रतना से मरे हुए इस पौधे को अब मैं 
तुप्त दम्पती का रंसी हूँ। इस प्रकार सपत्नीक मुस्ते कहकर यमु्ता भी चछी गई ॥९७-९८॥ 


तबमम्तर, जपनी प्रेमसी पत्नी को पाकर और बनवा से जस्त मे वियोय के मय स अपने 
इंघ को जाने के स्लिए उत्सुक हुमा ॥९९॥ 


यात्रा के छ्िए उद्यत पैंने समुदर-तट पर थ्राकर किसी म्मापारी की साब मिछ जाने पर पहल 
जपनौ पहनी को उस पर चढ़ा दिया ॥१ ॥ 


जब मैं उस पर चढ़ने के रिए उपत हुमा ठब मुनि क॑ घाप + प्रमाव सं बायु न मेरी ताब 
को फिनारे स घूर कर दिया ॥१ श॥ 


उस नाज हारा परनी का हरण ह जाते पर, मूर्फ्शा ने मी शबसर देखकर मरी चतना का 
इरप कर फ्िया। अर्पात्‌ मैं मूध्ति होकर गिर पड़ा ॥१ २॥ 


तब बहाँ भाया हुमा एक तपस्वी मूछित रखकर मुझे दवाप्त म छाड़र पीरज इकर अपन 
आध्म मै॑समया ॥१ ३॥ 


शहँ से जाकर उसने फेस छाए समाचार सुर हए, इस छाप का प्रभाव उमप्तकर और एप 
की अवधि का जानकर भी उन मुप्ले पैर्ये बेपाया ॥१ थ८॥ 


ठब अपनी पत्नौ का १इठा हुआ मैं टूटी हुए साब स बचऊर निकछ हुए अपने मित्र 
बेन्प स मिक्ता ॥१ ५॥ 


घाप से क्षप कौ जासा से उससे जाएबसस्‍्त मैं दन उस गहुत-मे दुर्गम दैपां को कापता हुरा 
भुगस मिछन के लिए गिशासपुर भ्राया ता शात हुआ कि बत्सशाड के इस के साती-स्ृकूप 
थृप पं झाप हा ॥१ ६९ आ 


जब दूर से पैन हजबिती हए होगा पाड़ा का सुस्रारें द्वारा जीवत हुए देसा तब मैं 
जीइन पराइए धार मे मुश हां सगा और उत्तर भर सही वैन उसी सलाद से बजिक] दागा छाई 
बई अपनी प्राघप्यारी शो भी “खा पर ८१ # 


हद मे पशुनां के इस्राशजय दापा से ध्राव्य को पे उस बला मे जिडा और जुस्दारी 
हुपा मे छाप ढा बष्ट बार दिया ॥१३ ॥ 


पगाण्पित हे बव्भगाद बे नगाव खुर# रघाज कर्ज $ लिए मै यहाँ आरा है और अब बा 
7 पुत्र हुडर अपजी विपछय कसाब जा पढ़ा है. ॥820 


३ १२ 


कपाहदिसायएर 


इसि स वणित्ि तस्मिप्तास्मवृत्तान्समुक्त्या 
गतबति घरिवार्थे घत्धसारे प्रणम्य। 
अमवदतिविनम्नो वत्सराजात्मजेउस्मिन्‌ 
स॒ किक रुचिखवों उदृषप्टमाहास्म्मद्गप्ट'॥१२॥ 
प्रादाइछ तो स्वमगिनीमुपचारवृत्ति 
मासम्म्य युक्तिमनुरागहताय तस्म। 
प्राम्दित्सितां. सुसदृर्षी से जयेलसेनां 
सा करणुतुरगोत्तमयुग्मयुक्ताम्‌ ॥ ११३॥ 
सच तामादाय गध साएबवल्लां रुघिरदबमामन्त््य । 
नरवाहनदत्तः स्वां कौप्ताम्बीमाययौ नगरीम्‌॥११४॥ 
सस्यामास्त व विहरप्तन्दितबस्सेक्वरस्तया सहित' । 
अन्यामिएघ स सुस्तितो देवीभिमदनमज्चुकाद्याभि' ॥११५॥ 


इति महाकंबिसीसोमदेबमट्टविरचिते कमासरित्सागरे 
असाह़म्गक़े प्रथमस्तरज़ | 


समाप्तरच्षाये बेख्नासम्यक एकादप्त। 


एकारप्र छम्बक १ १३१ 


इस प्रकार, उस बैप़त्य चम्द्सार के अपना बृत्ताश्त कट्ककर और प्रणाम करके चसे घामे पर 
बहू रचिरबेव नरबाहनदत्त की महिमा को जातकर ब्यन्त हृपित हुआ और उसके प्रति और 
अधिक सनश्न हो गया ॥११२॥ 

साथ ही रुविरदेव मे प्रेम से बध मे किये गये मरबाहनदत्त के छिए, इधिनी और बोड़ा की 
जोड़ी के सास अपती बहन जमेख्सेना को प्रदाम किया जिस बह पहके ही देना पाहता बा।॥।११॥॥ 

सदनन्तर, नरबाहनदस झ्च्रिरबेव सं मिसकर बोड़ जोर हुबिती के साथ उसदी गहन 
जयंमासमा को खेकर जपनी गमरी कौछाम्बी कौट बाया ।११४॥ 

मौर, झपने पिता बत्सयज ठपा मदनमंचुका आदि पत्थियों के साभ बह गरबाहनदत्त 
खपनी समरी में सुरूपूर्षक रहने रमा ॥११५॥ 


महाकणि श्ीसामदेषमट्ट-बिरचित कणासरित्लामर क॑ 
अंका-फ्रम्यक का प्रथम हरंग ्रमाप्त 
एकाइप बझ्ता-सम्बक समप्त 
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